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NOMO I 


S. l. Taora^ mi» o)» 07 Ttirq TO)4TEÍCG » Re 
The oTt qup yeyovévous pu» cox i»ÜtyOe vig Gi) RTI 
pier, v& xoi XN MOTO xOTÍ00s 


KA. IIofcr; 


AO. "Ode mp" zc vàV. v3» qóAsey $midoriy tic Gres- 
v4» pero[Ooiyoumo Coguoe su x0ueiot) Etro TOTE Üstur&ov. 


KA. Aéyeic à: mábers 


A0. Oi p QUT y,góvov pümosg T& 0d coreipiou 
x0 TÓV pera ona € £y TQ TOIOUTO. 


KA. II2c ^éyezi; 


AO. ios, àQ o0 oM T^ tici xoi (apuro: moXu- 
/, E y ^ ^ 
v&UOpu£yoi, oxeig ct» oT& xOTOWOTTOA ypovou mos OOV 


, 
ey ty oV&V 5 


? maUTG s,—^ mep add AO[br.—* 7j» om v, post móAeev ponit D.—4 eis A: ém 


&.1. ra)ra] Legitur etiam ary. 
STEPH. 

TaUra u£v obv 8) raUra] H«c quidem 
hactenus. Polit. ii. 4. ravra uy 97 ob- 
Tc. Aristoph. Plut. 8. kal ravra uv 07) 
TaUTa. Cod. Voss. obv rabry. Asr. 

peraBalvovcav] Malim ueraBivovsáv. 
Aristot. Polit. iv. 5. p. 241. avg Baívei 
5& ToUTO pra perà Tàs ueraBoAàs 
TQV TOM/TCLQV. 0U "yàp eUOUs ueraalvov- 


Plat. 


Voz, VIII. 


c:—. Ac nescio an ita legerit Procl. 
in Tim. ii. p. 88. voA:ureías "yàp àpxàv 
Cyrfjcas, à? Tjs eis &perfjv T€ kal iaiíav 
peraBaíyovysiv ai TÓAeis, Émiryoye Aé- 
*yeis 8€ qró0ev; k. T. A. Bogckn. p. 155. 
peraBauvovaay] Sic cum  Boeckhio 
scripsimus pro uerafaívovzcav. Ficinus 
simpliciter vertit: unde civitatum quo- 
que incrementum et ad. virtutem et ad 
vitium licet inspicere, Asr. 
A. 


Steph. 
1r, 676. 





Bek. 
11r, li, 277, 


1i, l1. 278. 


2 IIAATONOZ 


m 
/ M 
KA. OdZvzow pddi» ys! o)0muas. 
N i Z7 Jl L4 
AO. 'To Àé ye, oc m eróve ci ze GUT OV C. Ej. 
KA. Il» pv o0V" voUTÓ fyt. 
^ i n -i / x , x , e M / 
AO0. Mà ovv ov Ueopiou o6) €vl [LUpiOAG TV "yEryü- 
A x N 2 d M ^ 
VLGi TÓAtiC $9 TOUTO TO X,góvo, wovTÀ. v0y GUUTOV 0; To 
- ts / 5 5 /, j , d /, / 
"wÜous Aócyoy ovz tXtvrroUG tQÜowopuEVQM 5 reo IT EUJUE VOLL 
» 0$ " N MI 
Ü QU wüctuc vOMITEIGC TOMIGIG 6X0. TO 00" Zi TOTÉ 
N , " / / s N 5 / , / 
p.e) 6E &XevrróvoV QuekCoUG, vOTE Ü& t5 u&LCOVUV &AU/TTOUG, 
^ / , 9 / N / ^ m 
xi weloouc tx [DeXerióvam vystyóvtui x0 [De)eríoUg 6 vei 
/ 
£Óyay 
KA. 'Aveyzaiov. 
, rd ^ 
AO. "Tasrzc 02 «ei Mone»? ei OvvouusÜm, v3 pu&- 
Dod , N N / / ^ 
va[AoMZc vZ» eria r&y vy&o X» icue OeíZeisy qUiY 
^ ^ ^ /, N 
TZ) WeuUTLV TÀY WOMITEIOV tyéyeni) x0 pueri [ommiv.? 
ov *ye 
*s.—* T' om t.—f $dibióv *ye Q, paíbuoy A: pádv "ye *s.—E ürAeróv Ofbr, &érAe- 


cTóv v: Émeipóv *s.—h oüy v.—i post uàv omisi ye cum Af et mg Q.— ékaora- 
Xo ToAAdKis Y.—l moTé..-moTé f[.—" kai ék v.-—^ ép. AáBepev EQv[Dt :. mepiAd.- 


BGov] In vet. BáBiov. verum et alibi 
p&ov invenitur apud hunc scriptorem, ubi 
comparationis significatio locum nullum 
habet. Srerg. 

fdOwv] Sic Cod, Voss. et Ficin. ne- 
quaquam id facile. Vulgo pGov, solem- 
ni permutatione, vid. Heind. ad Phadon. 
p. 66. sq. In Cod. Voss. abest ye, quee 
tamen particula in responsis poni solet, 
afirmandi vi predita, ut i. 14. fin. 
Vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 306. 
Asr. 

6s ümeipov] "Qs est perquam, ut 
vii. 18. p. 816. B. ós óp09s Gua kal 
povgikQs ovóuacev. Epinom. 4. p. 979. 
D. és eikórws «eimes, Üri. cet. Vid, 
Eustath. ad lliad. A. p. 60. et Heind. 
ad Cratyl. p. 41. et Phzdon. $. 90. De 
7b 8€ vid. ad i. 6. Asr. 

ék xeipóvev] — Ald. Lov. Bas. 1l. xet- 
pav, vitiose. Ásr. 

Tabry2s 0) mepiA d Beuev— ijs ueraBo- 
Ajs T2?» airíav] Non prorsus simile 
Sophist. p. 249. D. &p' ob ézieuas 7/60 
Qawóp.e8a, mepieiXoévat TQ Aóye 7b. üv ; 
Sed omnino scribendum e Bas. 2. 3j) 
"ep (sive, ut vulgo scribitur, zépr) Ad- 
Bepev, quod et ipse conjeceram, et nu- 
perrime conjectum reperi ab Heind. ad 
Theztet. $. 83. Legg. x. p. 898. E. 


79 uóvq 93) kal Giavotjuari. AdBepev ab- 
TOU Tépi Tb ToióvBe. — Aristot. Polit. i. 6. 
p. 29. Adfwpuev D& mepl abr 1js TJ]v &pxv 
évrebOcy. Plat. Phed. p. 246. D. 72» 
9 airíay 73s Xv mrepv &mofoNTs, 0i "hr 
yvxiis &roppet, AdBepuev. Ac ne dubites 
dici airíay Tepl rwos Aafleiv, eiBévaa etc. 
v. Phadon. p. 96. E. vepl Toírev Tijv 
airiav eibévai. p. 97. C. ei otv vis Bo?- 
Aovro TÀjv airlay eópeiv mepl ékág rov. Et 
ib. D. ücuevos eópnkévai duy 0ibdoka- 
Aov 7/js airías epi T&v Üvrov. p. 98. D. 
kal a Tepl ToU QuaA yea bpiv érépas 
ToiaóTas airías Aéyoi Rep. i. p. 329. 
D. &àAAà kal rore Tépi. kal TÓV "ye 


mpis ToUs oükelovs uío Tis ciTím égmww. — 


Bozcxn. p. 155, 156. 

TaíT)s 03 vepi—Tijs peraBoAzjs] Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. vép: AáBoyev, Ste- 
phan. et Bip. zepiAáBepuev.  Tepl, a no- 
mine suo divulsum (vid. i. 10.), geniti- 
vi circumlocutio est, ut Pliedon. 96. E. 
Polit, i. 3. p. 329. D. Sic et Legg. 
iv. 11. p. 720, E. 3j» Tep! *yevéseos àp- 
xfiv. x. 4. p. 889. B. rà uerà abra àv 
cara "yrs Te kal jALov kal eeXfvms &a- 
TpXv T€ Tmépi Di& ToÜTOYW "yeyovévai. xii. 
6. 951. E. éri 86 ó mepl 775 aubelas má- 
o7s émiueA Ts. Sicx.2.886. D. Cf. 
Heusinger. ad Plutarch. de lib. educat. 


NOMOI, I. 3 


Tm ^ ^ ! ^4 
KA. E Atytie, xoi weolupeicÜou, Qi a& uev 0 Divos 


^ aA os / CU MCN / 
70 CUTOMV GUT 0DOLAVOUUEVOV, 706 0£ £uvesopuévoUs. 


[rz ? E € m N / , / Di 
OQ. "Ae ow viv oí q0).0401 00i CoA ei EN Eu 


E oroU 
Tiv, 0020U01V5 


KA. ILjo: 05; 


AO. 'Tó zoXXàc cwÜeawu» QÜopAe tyeyoviwa xoa 


Qoiv 


Beucv s.—? ueraBoMf» Qvf, ueraBoXYv v.—P uiv Qvffr.—4 06 s.—" more om 


p. 99. Scripturam sep] AdBepuev jam 
commendaverant Heind. ad Theztet. $. 
83. et BDoeckhius. Asr. 

peráBacw] "yp. uereBoXfy. SrEPu. 

ueráfBaow] Sic editt, vett. Ald. Bas. 
1.et2. Utrumque bene. Illud tamen 
malim quia hoc statim precedit. Bir. 

kal mpo8vuei0ei] His verbis in Ald. 
Atheniensis nomen prefixum est, et se- 
quentia ^Ap' oov Clinie tribuuntur. Vera 
orationis dispositio Jam in Lovan. deinde 
in Das. 1. et 2. extat. De participiis 
&mooawóuevov et £vremopévovs, infiniti- 
vorum partes agentibus, vid, ad i. 1l. 
Asr. 

&p' oàv k. T. A.] Extat hic locus in 
Euseb. Przp. Ev. xii. 15. p. 587. D. ubi 
scribitur of aAcuol Aóyoi ópiv &XfjÜeidv 
Tiva exei." Deinde IIozo( 87] ex Euseb. 
et Cod. Voss. recepimus pro Ilo?o: 8é. 
Asr. 

voip. 9e] Scrib. vo?o, 9jj ex Euseb. 
Prop. Ev. xii. p. 587. cod. Leid. et Fic. 
vertente quinam. Malim etiam, Bpax? 7: 
Tb TOV àvOpdrev Xeimea au "yévos. Politic. 
p. 270. D. itai 93] kal 7b rQv üv0pámrav *yé- 
vos óAtyov qt repiXetmerai. Paullo post 
pro illo, 75 «oióv v. vepl airs 9avon0év- 
Tres, Euseb. habet 7à «oov 9)? T. a. O. 
Non necesse. Sophist. p. 217. A. ví 8€ 
páAiTO, kal Tb moióv Ti Trepi avTGv Dia- 
mopn0eis, épes0a, Oievofións ; p. 240. C. 
mij kal Tb «oióv Ti QoBoUuevos oUrc Aé- 
yes ; Rep. x. p. 602. C. 709 voíov rwós 
mépi Aéyeis ; Phzdon. p. 78. B. obioüv 
TOiÓVÓe TL, 7] 0 0s Ó Xexpdrqs, Oei T)uüs 
&vepéaOat éavrobs, rG molo Tw pa mpoc- 
dice, roUro 7b md0os mácxew, TO Oiacke- 
BdvvvoOat, kal bmép ToU olov ribs OeDié- 
vat, pj wá0n abr, kal TQ Top Tui. 
Borcxn. 

TO0AAàs vOpómwv d9opàs] Celebra- 
tissima est sententia, terras pristino tem- 
pore szepenumero mutatas, et modo igni, 
modo aqua vastatas esse. Timeus 22. 
C. voAAal kal karà 0AAà dOopal "yeyó- 


vaciv àv0pómev kal écovrcu, mpl uiv kal 
V5oTi. uéywrau, uupíois ó& &áAXots €repau 
Bpaxbrepa.. Cf. Clemens Alexandr. 
Strom. vi. p. 549. D. (t. ii. 649. Pott.) 
Origen. adv. Cels. iv. 20. t. i. p. 514. D. 
iv. 62. p. 551. D. Similiter Cicero in 
Somn. Scip. 16. c. 7. * propter eluviones 
exustionesque terrarum, quas accidere 
tenipore certo necesse est. Jam vetus- 
tissimi et populi (ut Indi, vid. Paulin. 
System. Brahman. p. 80.) et sapientes 
(ut Orphici, Heraclitus, deinde Stoici, ) 
in hac sententia fuerunt, ut mundum 
opinarentur alternis igni vel aqua destrui 
atque restaurari. — Vid. Plutarch. de 
Oracul. Defect. p. 415. Clemens Alex- 
andr. Strom, v. p. 549. Procl. in Tim. 
ii. p. 99. Lips. Physiolog. Stoic. iii. 21. 
sq. "Thomas, de Stoic. mundi exustione 
p. 178. Notabilis in primis est Cen- 
sorini de die nat. c. 18. locus: * cujus 
(magni) anni hiems summa est kara- 
iA vos, quam nostri diluvionem vocant, 
estas autem éicrÜpegis, quod est mundi 
incendium ; nam his alternis temporibus 
mundus tum exignescere, tum exaques- 
cere videtur,' Ubi v. Lindenbrog. p. 89. 
Cf. Eimenhorst.:ad Arnob. adv. gent. i. 
p. 7.—De diluviis, vid. Tim. p. 25. C. 
Critias 111. A. Aristotel. de mundo c. 4. 
de mir. auscult. c. 82. Strabo 1. p. 83. 
sq. ubi v. Casaubon, p. 94. Plin. H. N. 
ii. 84. 86. Schwarz. ad Cellar. Geogr. 
aut, t. i. p. 954. et interp. ad Ovid. Me- 
tam. xv. 262.* In primis nobilitatum 
est Deucalionis diluvium (vid. Tim. 22. 
A.) de quo v. Sturz. ad Hellanic. p. 68. 
Ceterum de $6opaás illis similiter Politic. 
p. 270. C. $8opal rolvvr é£ àvyins TÓTE 
uéywrrat EuuBalvove: TOv re ÁAAGv Góov, 
kal 83) kal rb r&y üvOpómev *yévos óAtyov 
T, mepiAetrera:, Hinc Aristotel. Polit. 
ti. 6. (c. 5. $. 13. Schneid.) : robs mpó- 
TOuS, elre "ywyeveis jjcav, eir! ék Qüops 
Tivbs égdo0$cav. Et Joseph. contr. 
Apion, i. p. 1034. D. và» Oi epi Tl» 


ir, 677. 


111, li, 279, 


4. 


IIAATONOZ 


X).o pois T& X0 VOC'OLC zi oig TO0AX0iC, £y oic Ben) 
vi T2 Gy Üeuran Miren y&voc. 

KA. llá»o pv oov ciÜcwov TO To10UTO) "Ty muvrí. 

A9. Q:oc 07, Voli opus pina TÀV TOAAQV TGÜTQV TV 
TO IUVTOUU OT a oTi yevopévm. 

KA. T5 zoior vi sei eoris BuevonÜvres; 

AO. Y 0i TÓTE egiQuyórrag TZ qfogai G'y,£00V 0, ógeioí 
Tie6 Gy city vopuüe, &» mopuQuig coU CQwxpo. Carrupu. TOU 
vay &yÜeusu) Dwwrssucqusye. tyéyouc. 


KA. AZAo. 


AO. Koi 0; TOUS roo rou; yt Grm D TÀV &A- 
Ay Grréigous £04 Teu x0 TV £y rois GO TECI rgo 
&XMMOUG putt» &ic TE rAcovel ice 0 QIAOVEIZIQUG, 1,04 
OmÓG. (EA D.0s se0Ue0U py T uU OU Tpüc GNARAOUG £TIVODUCV. 


KA. Eixóg yow. 


AO. Ow 0j vc &» voic wsÜioiG TOA&IG x0 Toc 
Ün TE ZUTOLLOUC LG dpüny" & TÀ TTE ygovo Qu QUsí- 


genou ; 


ei 
5.—5 vows pr A, voums 2: 


'EAAdOa TóTOV uupíaa piv $6opal karég- 
xov, é£aAeiQovca rjv uvfumy GV "yeyo- 
vóray. AsT. 

Bpax? 7v rb—'vyévos] Vulgo articulus 
70 abest, quem Boeckh. bene monuit in- 
terponendum esse, ut Politic. l. l. 75 
TÀv &vÜpdmrev "yévos OAlyov 7i TepiAcime- 
TO. ÁST. 

karakAvcuQ 7orc] In Euseb. deest 
moré. Mox idem legit 7b oiov. 5j, 
sed 7oios solet pronomen Tis comitem 
habere, uti patet e locis, quz» Boeckh. 
citavit; quibusadde Legg. x. 12. p. 904. 
B. Xenoph. Hist. Grec. iv. 13. AéEov 
p.01, €$, Troíov viwbs "yévovs éeriv ; Me- 
mor. Socr. iv. 6. 2. 7oióv 7i vouífeis ci- 
céBeiav eivai. In his pronomini vis res- 
pondet particula nostra wohl. Asr. 

pel Twes—vopuíjs] Vulgo vopeis. 
De sententia, similiter Tim. p. 22. D. 
ürav 9' a) oi col rijv yv. U5act kagapov- 
TES kaürakAUtwgow, oi uiv év TOS üpect 
Dia t ovroa BovióAot vopájs. Te, oi 9 éy 
Tais map. Üpav mÓAccw eis Tijv ÜdAaccav 
ómb ry moTOUGV $épovreu. Cf. 'Theo- 


voj.eis *s,— 


! Giageawopuéva *yevovs AQv[Dt : "yévovs 


phil. ad Autolyc. iii. 18. p.332. ed. 
Wolf. Ceterum àv» cum optativo con- 
junctum rem tantummodo probabilem 


indicat. Sic c. 2. 7:pavisuévon àv elev 
€v TQ 7óre. Vid, Matthie Gr. Gr. p. 
721. Asr. 


Cómvpa]  Igniculi et semina (ut Ci- 
cero de finib. v. 7. "Tusc. disput. iii. 1. 
de legib. i. 12. ubi v. Górenz. p. 49.) 
Ex Homerico (Odyss. E. 490.) fluxit : 
cTéppa ups cte». Vid. F. Gronov. 
Observatt. iv. 1. p. 42. et T. Hemster- 
hus. ad Lucian. Tim. p. 336. t. i. Bip. 
Locos eorum, qui Platonem imitati sunt, 
collegit Ruhnken. ad Tim. p. 129. sq. 
— Ceterum conima, quod vulgo post vo- 
pis extat, post oU posuimus, sensu ju- 
bente.—Deinde érivoobUciv pro émivooUct 
cum Eusebio scripsimus. Asr. 

&pbqv] Codd. Voss. et Paris. ápa 7v. 
Mox cov8aíos, ut Euseb. ; sed rectius 
habet crovoaías jam propter réxvas illas 
et uxxavàs, de quibus paulo ante expo- 
suit. De éxóucvov Téxvms vide ad vii. 
20. Asr. 


NOMOI, I. 


KA. O25. 


Qr 


9. esi Qpyoyü, v6 qávra. ricorda, xoi 6i "u 

^ 
d^ "]c 5» y iguevoy movdaiuc" edenpuevoy 5 mODuTIMDS P, 
uel copias vig &rípue, vüyru tppsm vuUrU €» TQ TTE 


xgoo Qoi ; 5 


KA. Ilo; yàg c», 9 cies, 
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cTmovbaías] Invenitur etiam scriptum 
eovOaies. STEPH. 

ms 'yàpàv] Hecab Athen. hospite 
adduntur apud Fic. illa autem óri uv 
yàp etc. dicuntur a Clinia. Ceterum 
post órioüv non extat vocula mov in vet. 
SrrPH. Et órqoür quidem est e preclara 
conjectura Cornarii quam firmat Ficini 
versio: quomodo novum quidquam alicui 
esset inventum. Bir. 

KA. Ts "yàp àv, k. T. A.] Dixerat 
Atticus: Nonne diluvii tempore instru- 
menta omnia perdita esse, et si quid ad 
artem sive civilem sive aliam quamcun- 
que scite inventum erat, perisse dice- 
mus? Jam Clinias hec fere respondit : 
Ita sane est; neque enim, si per omne 
«evum mansissent omnia, u£ nunc sunt, 
umquam a quoquam inventum esset quid- 
quam novi. At D«dalus, Orpheus, Pa- 
lamedes, Marsyas, Olympus, Amphion 
mulla nova invenerunt. Quippe dudum 
nola secundum ordinem nature legem- 
que depereunt eque homiuum memoria 
evanescunt: insequenti deinceps cvo de- 
teguntur denuo et protrahuntur ad lu- 
cem. Ad postrema conf. Plat. Tim. p. 
23. A. Aristot. Polit, vii. 10. p. 463. et 
apud Procl. in Euclid. ii, p. 18. Hec 
de universa sententia ; utinam vero tam 
paucis defungi liceret in rimanda ge- 
nuina lectione loci, in quo plures hzrent 
difficultates, que penitus removeri vix 
possint a nobis. Minutum est, quod 
pro corrupto órioüv Tov; O,Ti. scribo: 
órioÜv Tq ; Óri—ut legisse Fic. videtur 
vertens, novum quidquam alicui esse in- 
ventum; quamquam ádliter Cornar. ac 
Steph. suffragante, ut videtur, Cod. 
Leid. Minutum etiam, quod Fic. verba 
7s "yàp ày usque ad "órioüv T. irbuit 
Atheniensi, et quod in Leid. significa- 
tum est alium ordiri post órioüv. Hzc, 
ut dixi, minuta sunt. lllud majus, quod 
ad protasin Dr: u&v *yàp k. 7. A. nulla in- 
fertur apodosis. Parum enim certa Cor- 
narii interpolatio post vojs Tóre inseri 


jubentis 92Aóv ye. Sane multo conve- 
nientior seriei orationis videtur esse S5 p- 
plementum tale : "Ori pir yàp opidi kis 
pópia ern BieXgA 0n, s oU rà avrà jj0n 
TOTÉ &vevpfikegav oí üvOpcro, BieAdy- 
&avev üpo, rovs Tóre, h. e. ToUs perà Tiv 
karakug uv yeyovóras. Mox mà uir, 
Tà 5€ transferri non potest partim, par- 
tim, ut fit : sed illis voculis significantur 
varia Dedali, Orphei, Palamedis in- 
venta, ut apparet ex seqq. TÀ 2d Tept 
uova uci etc. Nec verba, à$' o? "yéyove, 
pertinent ad érg, ut vulgo opinantur ; 
debebat enim, ut aptus sensus exiret, ita 
scribi: xíAia 5' 3) 81s rocaUTa &ry "yéyo- 
vev, &à(? o0—. . Immo ad eas, quas dixi, 
voces intelliges eópfjuara s. rexvfuama, 
ut sententia sit hec : Mille vel bis mille 
annis ante eadem jam ab hominibus in- 
venta fuisse, sed. obsoleta posthac, toti- 
dem- annis post inventionem illam (àq* 
o9 *yéyove rà eópijumra) denuo reperta 
esse a priscis heroibus. Multum enim 
temporis praterit, donec deperditz se- 
mel artes restaurarentur, ut docetur P. 
678. B. Karadav; *yéyove non inusita- 
tum est de inventis et artibus,  Phileb. 
p. 16. C. mávra "yàp Üca Téxvns exóueva 
àv eópe05 (1. &vevpém) máore, 0ià Ta- 
T«s $avepà *yéyovev. Hzc hactenus. De 
Epimenidis zetate falsam Platonis opini- 
onem, quam prodidit i. p. 642. D. con- 
futarunt Bentl. Resp. ad Boyl. p. 31. 
Hemsterh. ad Lucian. t. i. p. 347. Dip. 
Hesiodi versus, qui respiciuntur, sunt 
Opp. et D. 40. N'yrtoi|, o00' 1raciv, 0cc 
mAéov üjuwcv mavrós, OUD Ocov év ua- 
Adxy Te kal &gdo8éAc uéy üveiep. Ubi 
vates parcum et simplicem victum lau- 
dat, qualis est malva et asphodelus. Sed 
postera zetas non contenta tam vili sensu, 
profundam in his verbis sapientiam re- 
quisivit: significari enim herbas dice- 
bant, ex quibus parari possit medicamen 
&Alnovs efficiens kal àhyovs; quod ip- 
sum Hesiodum vaticinatum esse, Epime- 
nidem revera invenisse, Cretenses asse- 
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verabant, nimis perse proni ad mendacia. 
Conf. Meursii Cret. iv. 12. imprimis au- 
tem Schol. Hesiod. l. c. "Ics 98 ical àQ* 
LaToplas roUro Aéyei.  "Epjummos *yàp év 
TQ TÀy érrà cov mepl js &Aluov Aé- 
"ye. iérqroa 88 T3) &àALuov kal 'Hpóboros 
év 7G méumrq TOU ka0' *HpakAéa. Aóyov, 
kal IIAdrev év *y' Nóuov qol pukpóv. 7i 
eBecuóriov mpocaoepópevov $8e TeAeiv TÀV 
Tiépav. 7v 9 é£ a poBéXov kal uaAdxms* 
Ümep abrüv üAiuov kal üBnyov émolei. 
Scholion est corruptissimum. — Leg. "Ep- 
pummos éy TQ mepl cGv €. g. Ante v. 
$oiv, pro quo leg. $aciv, excidit tale 
quiddam : kai "Emiueviógy. Postremo 
pro *Hpobóre reponendus "HpóBwpos, qui 
cum illo confunditur passim. V. Heyn. 
ad Apollodor. iii. 5. 6. i. 9. 19. De 
Herodoro v. Voss. H. Gr. iii. p. 374. 
ed. alt. Ions. S. H. p. iv. p. 334. utrum- 
que tamen hic locus fugit. Verus libri 
titulus fuit rà ka0' 'HpakAéa, ut preter 
Schol. Hesiod. citat Steph. Byz. De 
Epimenide preterea adscribam locum 
Plutarchi Conviv. vii. Sapp. p. 157. E. 
ó 8€ ZóAev En OavudCew bv "ApüaXov, 
ei Tóv vóuov oük G&véyvoke Ts OuaiTTS 
TOU GyÜpbs év vois Émeci ToU 'Hoióbov 
"yeypapj.évov. éxeivos "ydp écviw ó mpáros 
"Emipev(ón omépuora Tis Tpodjs raUT1S 
m apac xàv, kal Cqreiv ó Qi8d£as,"Ocov éy 
paAdxm Te kal àcdobéAc péy Üveiap. 
Boscxn. p. 156—160. 
ório)v rov] Affertur aha lectio, órg- 
oÜüv absque 7o): ego vero libenter reti- 
nuerim órioUv, sed itidem absque T5, ut 
in quodam vet. legitur. Agnoscit tamen 
et Fic. órgoüv. Mox post róre inveni- 
tur scriptum O7Aór ye: que verba nisi 
addantur, suspensa post ór; manet ora- 
fio. Ceterum apud Fic. hec dicuntur 
a Clinia, Ór. piv yàp etc. qui (legens 
etiam órqoU») totum hunc locum ita 
reddit, Quomodo enim, o vir optime, si 
lec in sempiternum ita se ut modo ha- 
bentia permansissent, novum. quicquam 
alicui esset inventum? CL. Nempe quia 
innumerabilis qiigdam multitudo anno- 
rum ignorabatur ab illis: mille autem 
anni vel duo millia intercessere ex quo 
€tc. STEPH. 
kal ório?v] Vulgo: ómio0v Tov; D Ti 
p&v yàp uvpiciis cet. In hoc loco mire 
depravato satius duxi-verba aperte men- 


dosa uncis includere, quam sine librorum 
Scriptorum auctoritate quidquam mutare. 
Cornar. legendum esse censet órgoUv 
pro órioüv Tov, ut Ficin. quoque Ste- 
phano videbatur legisse vertens : q0vum 
quidquam alicui esset inventum ; sed 
voce quidquam expressit órtotv, et To) 
accipere potuit pro &mà s. imb rwós. In 
Cod. Voss. omissum est ToU. Boeckhius 
mutari jubebat in 79; quod si scriptor 
voluisset, haud dubie posuisset kal órg- 
oUüv. Possis pro vo) scribere 7o, ali- 
cubi, sed omnino, si sensum spectes, 
nullo ejusmodi additamento oratio indi- 
get. Accedit, quod etiam sequentia cor- 
rupta sunt ; nam quid faciamus particulis 
7: uv "yàp, difficile est dictu. Ficinus 
videtur ó7: legisse; vertitenim : ?amque 
quia innumerabilis quedam multitudo 
annorum ignorabatur ab illis; sed hujus 
viri in hoc loco iiulla esse potest aucto- 
ritas, propterea quod verba non intel- 
lexit, et nonnisi opinione ductus ea red- 
didit, In eo jam in errorem se induci 
passus est, quod verba IIàs "yàp àv ad 
9 T. uiv "yàp Atheniensi tribuit, quae 
Cliniz esse primo adspectu videre debe- 
bat. Cornar. üt legatur suadet : óri uev 
yàp uupiákis. ubpia, éry. QieAdvÜavev. üpa. 
ToVs TÓT€, ÜrjAÓv "ye (quod enim innumera 
millia annorum. illos, qui tunc fuerunt, 
latuere, manifestum est) ; additamentum 
illud 872Aó» *e abesse posset; sepius 
enim post orationem particula 6m. inci- 
pientem apodosis (ut: hoc per se patet 
s. intelligitur, vel simile quid) supprimi- 
tur. Paulo longius supplementum com- 
mentus est Boeckhius, ita scribi jubens : 
Dri pv *yàp pwpidicis uibpia, erm iex A 0m, 
é£ ob Tà avrà jdjóm more üvevpfjcecav oi 
üvOpwmoi, O.eAdvOavev üpa, rovs vÓTe, h. 
e. ToUs uerà vbv kerakAvapv fyetyovóras. 
Existimabat videlicet vir doctus, Plato- 
nem loqui de artibus pristino evo inven- 
tis, que, quum earum memoria evanuis- 
set, insequenti zvo denuo protractz fue- 
rint. lpsius verba sunt: * mille vel bis 
mille annis ante eadem jam ab homini- 
bus inventa fuisse, sed obsoleta posthac 
totidem annis post inventionem illam 
(&Q* o9 *yéyove «à eópüjuara) denuo re- 
perta esse a. priscis heroibus.' Sed pri- 
mum nulla illius sententie vestigia in 
oratione Greca reperiuntur; imo hoc 
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Clinias dicere vult, post diluvium illud, 
quod ponit, artes per innumerabilem an- 
norum seriem deperditas fuisse, donec 
ante mille vel duo millia annorum (int. 
sui svi) varia a variis heroibus iterum 
inventa fuerint, Falso rà uvpikis uipia 
érn, eadem esse censet Boeckhius mo?s 
xuMois 3) 8is rorabrois, quum tamen illa 
innumerabilem annorum seriem signifi- 
cent inde a diluvio usque ad x£a 7) 8is 
Tocaj)ro éry, quibus Daedalus, Orpheus 
alique artium inventores extiterint, Sic 
hec verba, que aliter explicari ne- 
queunt, etiam Theophil. ad Autolyc. iii. 
17. p. 330. cepit: kal rara eimàv "ye'ye- 
v5o0o:, rà piv pvwpidkis uÜpia éry &mb 
KaTraKAvoj.00 €os Aci6dAov 09Aot. —Par- 
ticulas uiv *yàp cum sequentibus non 
conjungendas esse, ex eo patet, quod 
&pa. (conclusionis index, ergo) sequitur ; 
quocirca in verbis ór: u&v "yàp affirmandi 
formulam latere puto, ut Tí uj», i. e. 
TÍ*yàp &AXo. Scilicet *yàp in Cod. B. 
Theophili ad Autol. l. l. ubi hzc verba 
exscripta leguntur, deest.  Conjicere 
quoque possis corrigendum esse oPr. uev 
*yyáp : nullo enim modo, int. hoc fieri po- 
tuisset, ut quid novi inveniretur, si ve- 
teres illa artes omnia secula permansis- 
sent. In Cod. Par. scriptum extat *Ori- 
oUv ToUTO. *yp. ürL ov xcpls ro)ro. Hinc 
emendari possit: coUro gir» "yàp, int. 
és Tb mpá'yuo, hoc est negotium (i. e. 
causa), quamobrem artes et instrumenta. 
deperdita fuisse statuere debemus ; nam 
nisi deperdite fuissent artes, fieri non 
potuisset, ut denuo invenirentur. Ita 
videmus, sine librorum bonorum auxilio 
nihil certi de scriptura hujus loci statui 
posse. Asr. 

Tóre] Cornar. l. l. post róre inseren- 
dum censet, 97Aóv ye: explicatque : Quod 
enim innumera millia annorum illos, qui 
tunc fuerunt, latuere, manifestum est. 
Hinc videre licet, qua fide agat Stepha- 
nus, notando: * Post róre invenitur scrip- 
tum 87Aóv *ye* qua verba nisi addantur, 
suspensa post ór. manet oratio,' Brv. 


9ieAdvÜavev] Int. rdO«, veteres illc 
artes et instrumenta. Tobs rÓre, homines 
diluvii tempore et post diluvium viventes, 
ut supra : oí Tóre qrepupv'yóvres 73jv $8o- 
piv. Mox à$' o9 significat tempus, ex 
quo variz artes variis a viris denuo inve- 
niebantur. Verbum "yéyove autem nihil 
habet, quo referri possit, nisi rà uév—kc- 
Ta$avij; quocirca alterum 'yéyove, haud 
dubie e repetitione ortum, ut spurium 
inclusimus. Verba 7j àls roca?To érq a 
pragressis xíAiy cet. remota apud no- 
strum scriptorem offendere non debent, 
qui ejusmodi verborum trajectiones amat, 
vid. ad i. 4. Karadavi) ^yéyove, ut pas- 
sivum (pro£racía s. inventa sunt), cum 
dativo conjunctum est. Cod. B. Theo- 
phil. ad Autol. legit àrb AaiBdAov—drb 
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statuario vid. ad Polit. vii. 11. Orpheus 
et Olympus nobilissimi illi poetze et mu- 
sici sunt; Marsyas, Olympi filius, plura 
in arte musica dicitur invenisse (vid. 
Spanhem. ad Callim. H. in Dian. 245. 
Fabula de Marsya nota ex Herodoto vii. 
26. Diodor. Sic. iii. p. 335. ubi v. 
Wesseling.); denique Palamedes plu- 
rium perhibetur artium inventor, vid. ad 
Polit. vii. 6. Asr. 

x0ts kal wpównv] Haud ita pridem. 
Sic jam Homer. Il. B. 303. x6ig4 me kal 
mpói&. Hinc Alcibiad. ii. p. 141. D. 
oium. 8é ce obk àvíkoov elvai vid, ye 
x0€d e ica mpoità *yeyevguéva. | Gorg. 
470. D. 7à yàp éx0is kal mpáv "ye'yo- 
vóra. Jsocrat. Archidam. $. 9. p. 118. 
Coray: kal IlAdre4av Qv kal Oeomiàs 
€x0&s kal mpán memoríjkasiw üvagáTovs. 
Demosthen. pro Coron. p. 270. x6és uv 
oiv kol mpámv Gp 'A0mnvaios kal püjTep 
yéyove. Joseph. contr. Apion. p. 916. 
véa kal x0ts kol mpáómv *yeyovóra. Lu- 
cian. Hermotim. $. 30. t. i, p. 358. 
Schmied. x0is kal pdmv "yevouévovs. 
Vid. Gatacker. ad M. Antonin. x. $. 7. 
Simile est illud Sophoclis Antis. 452. 
O? *ydp i vv *ye k&x05s, &AN' Gel more 
Zü Ta)vTa. Ásr. 
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&p' oic8'] Cod. Voss."Apwer, à. Ce- 
terum in Ald. male ante hec verba 
Atheniensis nomen omissum est. De 
Epimenide vid. ad i. 11. p. 642. D. 
Asr. 

bmepemínqoe]  bwepzmoav, quod alias 
est migrare (ut apud Demosthen. adv. 
Aristocrat. p. 644. — ZEschin. adv. Cte- 
siph. p. 397. t. ii. ómepmmofjcas 7bv vó- 
nov. p. 589. 590.) h. 1l. est superare, 
excellere, ut Latin. supergredi. Similiter 
brepÜeiv i. 15. Asr. 

*Haíobos] Hesiodus videlicet, ut Boeck- 
hius bene observat, ]. l. parcum et sim- 
plicem victum commendat, qualis malva 
est et asphodelus, quo herbas significari 
veteres credebant, ex quibus nutrimen- 
tum parari posset famem et sitim obre- 
pere prohibens (&Aipov et üSnjov); id 
ipsum Hesiodum quidem divinasse, Epi- 
menidem vero invenisse Cretenses con- 
tendebant, vid. Meurs, Cret. iv. 12. Cf. 
Procl. in Hesiod. "Ep. 41. p. 19. sq. ed. 
Heins. et Schweighzeuser. ad Athen. ii, 
52, p. 393. Asr. 


—À 7 0, T fbr.—* uvfjus R.— 


f oióue0a AEQv[bt : oió- 


&. 2. Aéyeuev] Legitur etiam Aéyo- 
pev: de qua lectione dicetur et in prox- 
ime ,sequente annotatione, STEPH. 

oUKoUV oUTco 57] Cf. Euseb. l. l. p. 
588. A. Pro Aéyoucv (sic Cod. Voss. 
et Ficin. arbitramur) vulgo Aéyepev ; 
vid. adi.10. Mox £z/v, e emávia pen- 
dens, est i. q. mpbs Tb fuv, ad vitam 
sustentandum s. ad victum, — Zrávia ial 
7aUra, (eaque pauca) ad pregressa per- 
tinet BovkóAv &rra et aiyàv yévos. Sen- 
sus est: et quum reliqua periissent ani- 
malia, boum armenta aliqua et si quid 
caprarum relictum fuerit, eaque pauca 
ad vitam sustentandam initio pascenti- 
bus fuisse id temporis. In pregressis 
obrc 5j) refertur ad. Éxeiw rà mepl obs 
&yOpámovs mpáynara. As. 

- .Gp', s Émwos eimeiv] Verba &s Émos 
eimeiv in Cod. Voss. desunt, sed recte 
habent, etsi transposita sunt; pertinent 
enim ad uvfjumv elvat. In prasgressis pro 
Gv Ald. Lov. Bas. 1. et 2. mày. Asr. 
oióue0a] Vel oiópe0a, ut paulo post : 
atque ut paulo ante Aéyeyuey. Nisi po- 
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tius et ibi Aéyoper, et oióue0a utrobique 
(cum Fic.)legamus, SrEPH. qui sic in 
Not. * Hic oióuc0a, at decimo hujus pa- 
gine versu oiój.e0a precedente &pa: in 
quarto autem versu, rursus oíóue0a s 
modo indicativo, przcedente tamen .iti- 
dem ápa. Ego ubique eodem esse le- 
gendum modo existimo, nimirum vel oió- 
pe0a, vel oióje0a : quamvis subjunctivum 
Tjj Qiemopfjrec junctz interrogationi con- 
venire non ignorem. Sic autem in fine 
pag. precedenti duplex est lectio, et 
Aéycuer et Aéyopev.' 

&p oióue0n] Sic Cod. Voss. et F ici- 
nus: numquid arbitramur. Vulgo oió- 
c0; vid. supra. Mox korà ajukpbv, 
ut iarà, ajuucpà iii. 14. fin. — Polit. iv. 4. 
(Sophist. 241. C. Theet. 180. E. De- 


Plat. 


k mávra, A et yp Q : &ravra *s.— 


Vor, VIIT. 


! óp8. Aéyeis D.—". 7eubía D.— 


mosth. Leptin. $. 39.  ZEschin. adv. 
Ctesiph. t. iii. p. 388. et cjukpà v. 7. p. 
735. A. Vid. Dorvill. ad Charit, p. 
109.) est paullatim, pedetentim. Asc. 

$óBos &vavAos] &vavXorv proprie dici- 
tur id, quod ex audito sonore vel cantu 
in auribus restat, quo tanquam tibie 
sono (ab aiA5s, tibia) aures adhuc per- 
sonant (v. P. Victor. Var. Lectt. i. 20.); 
tunc transfertur ad omnia, quorum re- 
cens adhuc memoria est. Vid. Ruhnken. 
ad Tim; p. 100. «dófos igitur &vavAos 
est metus hominibus illis adhuc. insitus 
et recens quasi, ne videlicet iterum in 
diluvii periculum venirent. Asr. 

mópeis] Rectius vopei: qua in sig- 
nif. et mopía apud Polluc. Srxrn. 

vópeia] Steph. malit vopeia, ut est 
B 


111, li, 282, 
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2 mopeia Boeckhius, mopeía f: ópei« s.—? TÓTe om E.—P 0dAaccav f.—9 àro- 


apud Polluc. i. 83. iii. 92. Etym. M, et 
Suid. v. Ego de tribus vocabuli formis 
aropeia, pei, 7rópia, ultimam, ut in si- 
milibus Dorvill. ad Chariton. p. 249. 
Lips. recentiori zvo aut librariis arbitror 
deberi; alteram in solo adjectivo statuo, 
primam in neutro substautivi locum ob- 
tinenti. Animadverti enim, non variare 
accentum in iis adjectivis hujus formz, 
quae numquam vices gerant substanti- 
vorum; variare tantum in ceteris, nec 
in his generatim, sed tantum in neutris. 
Nusquam reperies àv0pwmeiov, semper 
&vÜpómeiv ; nusquam mopeios, sed qó- 
peios; at 7óÓpeiov et Topetov in neutro 
Scribitur promiscue. 'Ad eam igitur nor- 
mam omnia ejus generis vocabula adi- 
genda censeo, Ilopeia sunt eis 7opeíav 
xpüciua, ut exponit Schol. et marg. 
Leid. ac Suid. qui nostrum locum vide- 
tur spectare. Non possunt autem hzc 
aliquid aliud esse h. l. quam vehicula, 
Loquitur Plato de tempore, quo aqua 
tenebant inundatam planitiem, et tenues 
reliquie generis humani, habitantes sum- 
ma montium juga, et pelago immenso 
disjuncte, nonnisi navigiis convenire 
poterant. Tum igitur dicit deperditas 
fuisse omnes res, quarum ope congrede- 
rentur £erra marive, h. e. omnia vehicula 
et terrestria et maritima. Sed, obsecro, 
quinam terris aqua obtectis terrestri iti- 
nere convenire potuissent, etiamsi abun- 
dassent omnis generis vopeíois? Et ut 
concedam potuisse, quid opus erat vehi- 
culis, quando sedes mutare volebant pau- 
peres homines et omni carentes supel- 
lectile ? quz etiam impedimento fuissent 
proficiscentibus per paludosas e recenti 
illuvie valles. Sola igitur navigia, qui- 
bus inter se convenirent, defuisse debe- 
bat dicere: nunc autem ait caruisse eos 
omnibus tum terrestribus tum maritimis 
vehiculis, quibus usi congrederentur. 
Tam absurdum dictum alius retulerit ad 
Platonem ; mihi abhorrere videtur ab 
ejus ingenio. Illud autem -óre post 
&AAfAovs offendit, quotiescunque legi. 
Scribebatur melius: vopeim bé, GoT' ém 
&AMfjAovs mopebea0au, aüv Tas TÉXV4us, 
és Em0S evmeiv, mávTa G'Xe0bv GmoAdAm 
TóTre, Quare nescio an hzec omnia, Gee 


ém' àÀXíAovs TÓTe TopeUeoÓÜai karà "yüv 
7| karà 0dAaTrav, que, si absint, haud 
facile desideres, hec igitur an sint pro- 
fecta a glossatore quopiam, qui vellet 
significare, zopeia vocari et terrestria et 
maritima vehicula. Pollux i. 83. Aéyois 
8' ày Tàs vaUs kol mopeia 0aAdTTia kal 
óxfj.ara OaXdrrTiO koi meAd/yia. dii, 92. 
Topeia, Tà üxüjumra. Sunt enim etiam 
navigia e numero óxmuárev, ut apud 
Plat. Hipp. Maj. p. 295. D.  Polluc. i. 
8S3. Cf. Muret. V. L. i. 11. qui tamen 
huc trahere non debebat 7víoxov ijs 
veàs, qui tantum rector mavis et guber- 
nator est. Ita Minerva apud. Aristoph. 
Nub. 598. est ai7/[bos 7]vloxos, et Anacr. 
Fragm. lsiii. dicit: dr. 75s és wvxfis 
drioxebeis. Borckn. p. 160—162. 

opem 8€] Sic pro mópeta jam Steph. 
legendum esse vidit, ut apud Polluc. i. 
83. iii. 92. Etymol. M. et Suid. extat. 
IIopeia enim sunt in universum vehicula, 
tam terrestria quam maritima: 7à eis 
mopeíav xpfjaiua, ut Schol. p. 225. expli- 
cat. Boeckhium demiror in vocibus óre 
et karà ^y5v aliquid offendisse, et hec 
ornia &ore—60dáAaccav pro glossa habere 
potuisse. Primum enim Tóre recte ha- 
bet; oppositum est enim recentioribus 
temporibus, quibus homines et terra et 
mari vehiculorum ope commercii vel 
societatis causa se congregant. gitur 
idem est ac si dixerit scriptor: et nulla 
tunc vel adhuc vehicula habebant, qui- 
bus vel terra vel mari congrederentur. 
Deinde xarà *yfv przgressa eis à mebía 
koraBaívew confirmant; cogitare enim 
non debemus, post diluvium omnes terrz 
regiones aqua adhuc obtectas fuisse ; 
illud vero, quod dicit Boeckhius, vehi- 
cula impedimento fuisse proficiscentibus 
per paludosas e recenti illuvie valles, ar- 
gutius quam verius mihi videtur oppo- 
suisse.—De Attica forma àzoAdAv (simi- 
liter in pregressis éyeyóvq rectius scri- 
beretur) vid. ad Polit. 1. 2. et de 0dAac- 
cav vid. ZEl. Dionys. apud Eustath. ad 
ll. K. p. 813. 6. et Heind. ad Euthyd. 
p.327. Vulgo legitur &àmoAdA« et 8á- 
Aarrap. AsT. 

£vuulo"yev] Societatis jungendez et 
commercii causa; hinc aíbgpos, xaAkós 


NOMOI, I. 11 


cíongoc yde zi eMe x04 TVTO TO peru ian 0Uy- 
ey ti n Q&viro, QoTt comopío, Tí, ZV TOU OOo oci- 
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TOU uurereiDtyra d piwrro, &AA O Ux quee yt- 
vzo'o Dou, Ti TAI 7) TÀV Ju TO ia a QíxoiTO &ic &Üou- 


TO0UC TÉyVIt. 


KA. Ilo; ye es 


AO. Lewewig; 02" móccuc Uc TépOV oiopusÜo, roUÜ oUrO 


14 
gy £y OVEVOLL 5 


KA. AZAo ori mur aus TiCÍY. 

A0. Ovzow a TE yt 0t Te ibfgon Ücoyrtt" zt 
Qo Z0 TÓY TOIOUTOV dria, TV aoro) x,góvov ze 
TI. TAEioya aperuit GV &ity $9 TÀ TÓTE; 


KA. Ti wn; 


V /, , e N /, , ? Ww 
AO. Koi voívo» &TGwciG opus x04 "TOAEQuOS CUTOAOD EI 
^N N / / - 
Z0TU, TOV TÓTE Y g0VOV TOMA.0y 2 


KA. II2;; 


AO. Ilegro» pov "ry&eTu» scd EQuMoQpovoUrro A j- 


Ade Eft cum corr Q et pr (ut videtur) A.— 


vov *s,—5 kerdAAcv t.— 


kai TávTa Tà ueraAAeia, quee commercii 
instrumenta sunt ; vid. Polit. ii. 12. Asr. 
àvaka8aipeg0a: ] Purgare ab alieuis 
(vid. ad i. 11.) h. e. separare ac secer- 
nere metalla confusa et permixta. Ficin. 
et Cornar. a sensu aberrarunt. Asr. 
Ta)T& utv TaxU] Scr. uév vov aX, 
ut habet Cod. Leid. et Fic. cito tamen 
contritum evanuit. Contendit quidem 
Hermannus ad Viger. i.' Gr. p. 802. 
nusquam uévrot diciita, ut TQ g&v re- 
spondeat in seqq. 8é; sed dubito an 
vere. Sic enim hzc particula usurpa- 
tur, ut in ea uév opponatur rà 8e, et oL 
sit tamen, attamen: sed in hoc genere 
dicendi semper scribendum divisim uév 
To. ltaest inipso, quem Hermannus 
tractat, loco Xenophontis C. D. iii. 3. 
18. "Er. 8&, ei u£v ueltov Tis T)utv ktvBv- 
vos &ueAAcv elvat ékei 2) év0d0e, lows T 
àc$aAécTarov jv àv aipqgréov. v)v 6€ 
Ícoi. uev ékeivoi: Écovrou, éáv Te év0dbe 
brouéveuev, éáv ve eis Tiv ékelvov ióvres 


t &v vbr cum yp 9, &y 0, 95 A: 


* TL Om A, post zov ponunt Qvft: v: 


ój  &v 
fj *s.—" 5& D.—"v Aé- 


jmavrQuev abTois' ígoi 0€ Tuets Ovres 
ua Xobj.e0a, 7jv Te ev0d8e émióvras abrovs 
Dexópe0a, jv Te €^ ékelvovs ióvres Tv 
uáxnv gvvámrejuev. TOAD uéV co. (ita 
scribe) 7) diLets BeXrlosi kal ej pepeveoé- 
paus ais Jvxois Tv crparueTQy xpnaó- 
ju.e0a, d)v Tee érl rovs ex6pois kal uj) 
ükovres Boküjuev ópQv cToUs moXepíovs* 
v0AD B6 kgkelvor uaAXov Tuas dofíj0n- 
covrai.—hNexus sententiarum est aper- 
tissimus, Borcxkn. p. 162, 163. 

Tab)ra uévroi] Sic Cod. Voss. et Fi- 
cin, cito tamen contritum evanuit. Vulgo 
pév. Sequens 8& particulae uévro: haud 
adversatur; positum est enim, ac si utv 
per se precesserit (et 8$ szepenumero 
quoque ponitur, uiv non pregresso, vid. 
Zeün. ad Viger. p. 530.). Quocirca 
nihil cause est,'cur Boeckhius uév To. 
scribi velit. Ceterum singulare ef 71 0p- 
»yavov excipit plurale raüra, ut solet, v. 
Heind, ad Sophist. p. 304. et nostra ad 
i. 10. Asr. 
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yovrai Af et yp 0D.—Y &roAdA« Evl) et corr Q.—* oi8£ £y Ani : ov8cv *s,— 


. Y Éxn 1.—: éy om f.—? «yevyoiórara A et yp Q:. Qukauórora, *s.—b "yieyvowro f.— 


v 


ai TAacTikol—kal 0cai] | Nominativi 
absoluti sunt, ut v. 10. 739. D. 4 uv 05 
ToiaUTT) TÓX.S—oUTC Oto Qyres ebppauvó- 
pevo karoucoUct. c. 13. 144. B. Tv àpxot 
Te kal ela dopal kal Diavopod, —xkarüà TÀob- 
TOv xpi kal Tevíov Tàs Tiuds T€ Kol 
üpx&s—&moXapiBávovres pj Diadépeyrou. 
xii. 6. p. 953. A. ó 6 Debrepos Üpaciv 
óp0Às 0cwpbs—Td 01] roi bre mavri xpij 
KaraAbceis—clyat cet. — Vid. interpp. ad 
JZElian. V. H. ii. 11. Valckenar. ad 
Herodot. ii. 66. ad Phoniss. 290. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 210. Virr. Doct. ad 
Gregor. Corinth. de Dialect. p. 83. 87. 
ed. Scháfer. Heind. ad. Thezt. &. 78. 
At post ra)ra apodosi inservit, vid. no- 
stra ad Phaedr. p. 313. et 336. Her- 
mann. ad Hymm. Hom. in Apoll. 335. 

/ Cer. 409. Ven. 226. etin Museo Anti- 
quit. Stud, v. i. Fasc. i. p. 208. Sensus 
est: quod enim ad artes fingendi et tex- 
endi attinet, quz: ferro non indigent, has 
artes, ut omnia illa (vestimenta, supel- 
lectilem, al.) suppeditarent, deus homi- 
nibus dedit. Asr. 

ToíTG Tà TéXva] Masculinum prono- 
men cum substantivo feminino conjunc- 
tum in duali numero, vid. i. 13, Asr. 

BAáero] BAdeTsa (vi. 12. p. 765. E. 
vii. 1. p. 788. D.) ut ais (vi. 22. p. 


783. B. x. 6. p. 894. 3 xii. 3. p. 947. 
E.) émostm (vii. 18. p. S15. E.) md0n 
(v. 1. 728. C. ix. 8. p. 865. E. $66. B. 
x. 12. p. 903. D. Phileb. 32. A. Tim. 
80. B.) Attica forma est pro Phorm 
vid. Schol. Pindar. ad Nem. ix. 16. t 
ii. p. 790. ed. Heyn. Thom. Mag. c. 
interpp. p. 127. Hemsterhus. ad Ari- 
stoph. Plut. 477. Pierson. ad Mor. p. 4. 
Valcken. ad Thom. M. in Ruhnken. 
Valcken. al. Epistol. ad Ernesti p. 151. 
ed. Tittmann. et nostra ad Sympos. p. 
9275. Mox àv est fere, propemodum, 
vid. Wyttenbach. Bibl. Crit. v. viii. p. 
iv. p.33. AsT. 

D) Tóre—mapi] Vulgo scribitur üvres, 
$ Tóre—mopfiv. 5j 9— vel üvres* $—^7a- 
pv. j 9 —, quo sensus perit; verba 
enim Tóre—Tapíjv non ad pregressa, sed 
ad sequentia pertinent, Ficin. ea pre- 
termisit, et Cornar. inepte vertit: wf qui 
neque aurum neque argentum haberent, 
quod (unc adesset. Sensus est: quod 
tunc apud illos presto erat (illis obtigit), 
justissimi florent mores in societate, in 
qua neque opulentia neque inopia repe- 
ritur. A& post (cuicunque societati), 
ut solet, illatum est ; sic vii. 10. p. 803. 
E. ómoi& 0é. Vid. Bast. Epist, Crit. p. 
219. et Append. p. 49. Asr. 
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cy s0ov € & aora yemtuórerra 0n yip à (y oUTt yàp 
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KA. 'Euoi yov» 07 nei ETE obra voor, ÉoyDoxei. 
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* ajrovs om f, post eis ponit D. 


Sucmiórora] 1n Cod. Voss. et Ms. 
Par. (v. Ruhnken. ad Tim. p. 67.) legi- 
tur 'yevveióraTa ; eandem scripturam 
Steph. memorat; sed rectius habet in 
hoc sententiarum nexu 8uemióraTa. Sic 
c. 3. kal Eówmavra, Duccuórepoi et Baci- 
Aelav—GBikatordrqy. Etiam Stob. Serm. 
xli. p. 265. 8uceuórora exhibet et. Ficin. 
expressit vertens: huic justissimi mores 
aderunt.—Pavwlo post pro uev 9)? Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. u£» 6é. Denique 
comma, quod in libris post üvres extat, 
post v. aig xpà posui ; coheret enim ei4- 
8eis. Uvres (quia simplices erant) cum 
jryoUvro—ka) émeí8ovro. Asr. 

$. 3. etreuev] Legitur etiam efroyev: 
unde Fic. diximus. Retinenda tamen 
potius altera lectio, quum nonnulla qui- 
dem huc pertinentia, sed non eadem dix- 
isse comperiantur. SrEPRB. 

ctrouev] Vulgo emreygev, Ficin. vero, 
Diximus porro. Similiter Cornar. Nonne 
diximus. Repetuntur videlicet hic, quze 
supra exposita sunt p. 677. B. et 679. 
A. quocirca etiam sequitur 70 9$ TobTwv 
afriov 1j0 BieXmAbBapiev. Cf. de hac in- 
dicativi et conjunctivi permutatione ad 
i. 10. Asr. 


&rexvórepoi] | Leg. àrexvórepoi, àua- 


—À ogükoUv om v.— 


LI 


€ efmouev t.—fÍ vy rc Q.— 


Gégepau, ebmÜüéomepui, üvOpeióTepou, oc- 
$povécrepai, Bukciórepou. — Ubivis con- 
funditur 0L et au. xil. p. 945. E. eis 'HA(ov 
kaiybv kal "AmóAAcvos Téuevos, Recte 
omnes libri habent kowür, prater vulga- 
tam. Postremo p. 681. D. leg. àvBpuce- 
Tépov. Fic. a fortioribus fortiores. 
Bozcxn. p. 163. 

&rexvórepoi]  Boeckhius propter »ye- 
vea] masculina illa adjectiva àrexvóre- 
poi, &paégTepor cet. in feminina ürexvó- 
vepai cet. mutanda esse censebat; sed 
apud Atticos nihil frequentius est hac 
generis enallage, presertim si aliud. no- 
men masculini generis (ut h. l. &v0pcrrot) 
intelligi potest. Vid. Bach. ad Xenoph. 
CEconom. iv. 8. p. 21. Virr. doct. ad 
Gregor. Corinth. p. 63. et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 224. Asr. 

uóvov ] Post uóvov interpunxi ; verba 
enim ita cohzrent: kal óc 57j (int. 
TÉXVQ TroXejukal) karrà mróAu- uóvov (int. 
ytyvovrat), avro) (ibi) Bixat kai o-ácets 
Aeyópevat, —  Erdous est bellum internum 
S. civile; etsimiliter à(r] est dyóvicua 
S. à'yàv, vid. Salmas. Observat. ad Jus 
Attic. p. 304. Steph. pro abro) etiam 
a)rb legi memorat, quod sensum non 
habet, 


IIT. ii. 284. 


Ceterum süpra c. 1. p. 677. B. 


I1, li. 285. 
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Mbbauey. : 


KA. 'Ogéz; AÉytic. 

A0. AskéyÜo 05 vara. Zu» xci TO ToUTOI; ÉUVETÓ- 
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TÓT& VÓUuUV TÍg TOT iV xgeio ao Tíe 2)? vopuoÜérgs crois. 

KA. Koc Mus yé Hemutus- 
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TO»$ OUO. ye vespera. t £07! TX TOiG 5 TOUTQ TÀ pe- 
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vtr eíoig" yótaote em pue vot Cacw. 

KA. Eixog roov. 

AO. Iloxizeíag 06 ye z0z xoi Teómoc £0TÁ TiC OUTOC. 

KA. T; 

AO. AoxoUsí putt Táre c id £y TOUT TÀ xov TOM4- 
v&/Ay ÜuvAU TELA 20A GIV, 54 xi VO) &Ti TOv 00 m0 &y 


€ ürexvórepo. pr A: G&rexvórepoi *s.—h meUmkol D.—À ér. om [.—k ob v.— 


Aey 


! Aevroj.evots "yp Q,, Aevropévois Et, Aovropévois v.—" marplois Af et corr Q: Ta- 


kal 97] ToUs Toi0ÜTOVS "yc àvdyim TOU 
rGy ÉAAcv ürelpovs elvat TeXVày kal TGv 
éy rois la ect mpbs &AXfNovS unxavüv 
els re mAeovetías kal qiXovewas kal ómóa 
&AXa kakovpyfiara. mpbs &AAfjAovs émi- 
vooüci. AsT. 

áp otv] Vid.ii.4. Deindeé feri mo 
cum libris veteribus scripsi, quia &gri est 
extant. Stephanus, qui in accentibus 


.ponendis plerumque temere a libris ve- 


teribus discessit, éerí vc scripsit. Asr. 
maTpuko;s] Scripsi marpíors, quod lin- 
gue Grzxcz usus postulare mihi videba- 
tur; varpibs est enim paternus, má- 
Tpios vero patrius; hinc vópot máTpuoL, 
leges patrie, h. e. a majoribus relicte et 


tradite s. antique, et TTÓTQLOV in more. 


positum. Sic vii. 4. 793. A. 7à kaXob- 
ueva Uv) Ty ToAAGv lypadoa vóppua. kal 
obs marpiovs vóuovs émovoudtovaw xii. 9. 


959. B. ka6dmep ó vópos ó máTpios Aéyei. ^ 
Epinom. c. 8. p. 985. D. Gv ó márpios 
vóuos e(pmke Tepl Ovcigv. Politic. p. 
298. D. 7à 0€ kal j'ypaa márpia, 6cué- 
vovs €05. Hipp. Maj. 284. B. Aaebai- 
p.ovíois oU márpiov ópügs mpárTew, àAX* 
é£auaprávew; Thucyd. iv. 118. De- 
mosth. adv. Mid. p. 531. Vid. Taylor. 
ad Lys. t. v. p. 254. Asr. 

moAirelas ye] | Haec, moAure(as 8é vy, 
etc. cum eiküs *yoUv continuantur a Clinia 
(apud Fic.) interr. mpómos égTl Tís; 
Resp. autem Ath. Otros: sed Clin. re- 
sponsionem interrumpit. SrEePH. Ficin. 
vertit: Cli. Verisimile est; sed civilis 
discipline quis modus fuit? Ath. Hic. 
Cli. Quis? Et sic etiam Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. post obros interrogationis 
signum habent. Asr. 
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&» eéoci" ty)atQueoici, Üepuoreoer 06 Gauorros 
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GXMAO QUAE oUCIV. 


KA. "Eoizé ve 0 aroryeze 0piv^ oUvoc ty&cyovtvou veeleic. 

N ^ N x M , e Z P3125 D 
«04 "yup 07 xti (AX GUTOU MITTAT [^0. 0,07 610C, 
, N / 4 ] M $) 7 Ü E K yczD 
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M LT Á 
TOig Éevixoic mor puturiv, 


ME. 'Hadg à' ao pr piv, se Eoixé ty aguTéiy 


TÀy TOL0DTOV OU/TÓV, OU pévror INouzoviitóy. "ye XM Tit. 


Dd 'lowzó) (Oiíor. Quels eren i bnirToTE. m 


pu e 


TO 7) ' Aórya touxe (Ag rogéiv, TÓ & gy iov GUTOV. &mi TV 
&yeiórqr0. 0i puoÜoNoryieus & eT Oveye yap. 
A0. Nai Supp rupti yde A04 Ma ugue) yt &UTÜy 


pavor 07i TOLOLOTOU TOA4TEi OU yityvoyrot 70T€. 


Tpucois *s.,—n améci tbr.— 
t. ufjvro EQ, u&v f.—t iov ievikbv Rs.— 


"Opmpos] Odyss. ix. 112. Verba 6e- 
pagTebe, 0€ EkaoTos lla(Bwy 1)» àAÓXcv 
adhibuit etiam Aristotel. Polit. i. 2. 
Tüca« "yàp oikía BaciXeberat bm ToU 
mrpeo Bvrárov, GcTe kal ai &mouat Oi 
Tw cwvyyéveiav. kal roür. &oTw, 0. Aéye 
"Opmpos— 6epuc rebet D Ékagros Ilaí3cv 
35 &Aóxav. cTopábes "yáp" kal orw Tb 
&pxaiov dkov». Strabo xiii. t. v. p. 305. 
TabTas o Tàs Diadopàs bmo'ypáew $yi 
Tv moumriy ó MAdTov' Tfjs uev Tpárus 
qoAvrelas mapdBeryua TiÜévra Tbv TÓv 
KukAóm&v iov, ,alrooveis veuouévev 
kapoys, kal ràs ükpepelas kamrexóvrov 
ev amalois Tiolv—ToU 0€ Devrépov iv 
ék ToU Aapbdyov—roU 85 mpírov éml o0 
"IAov viv €v rois meBlois. Asr. 

ov ufi» r.] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
quod cur Steph. in péyrot mutaverit, 
causam non video. Mj est (amen ( vid. 
adi iv. 11. p. 721. E.) etiam particula 
piv non precedente, ut Epinom. 5. p. 
981. D. 70 yàp 7AcigTov vupbs &xei, &xei 
pàyv "yis T€ kal à &épos. Protagor. 361. E. 
érel e mpl c0) mpbs ToAAoUS 07] epica, 


—o9 4uiv ), om pr Q.—P oí Kpijres om 5.—2 uf To: vf 


* e) post uaprupetv ponit t.—' avrv s. 


Uri, Qv évrv'yxávo, voAv uáMoTa üyagat 
ce, TQV u3jv TyNucobTcv kal mdyv.  Par- 
ticula r; vero ad ov pertinet: minime s. 
neutiquam tamen. Ceterum opponit 
Megillus Spartanus vitam Laconicam, 
severam illam ac strenuam, delicatiori ac 
molliori Ionum vivendi rationi ; cujus 
quidem dorismi, ut ita dicam, vestigia 
passim in Platonis libris extant. Asr. 

Tb àpxaiov abrGv] Sic Cod. Voss. 
quod Ficinus confirmat vertens: quum 
antiquitatem hominum per fabulas ad 
silvestrem vivendi modum reduxerit. Av- 
TÓv spectat ad verba pregressa év "EA- 
Amet kal karà BapBdpovs. Vulgo abróv. 
Ni verba corrupta sunt, ita ea explica- 
verim: quum pristinum eorum statum 
ad agrestem vivendi rationem, qualem 
Cyclopum fuisse fabula tradit, revoca- 
verit, h. e. quum pristinum hominum 
statum fuisse agrestem illam et dissipa- 
tam vivendi rationem censuerit. Pro 
abrbv vel abr&y etiam conjicere possis 
legendum esse abràs (ó "Oumpos): quum 
ipse (h. e. itidem) pristinum statum fu- 
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" : post vat om E.— 


isse agrestem illam, quam fabula ponit, 
sumserit. Asr. 

AdáBwgev] Ita pro AdBopev Stephanus 
Scripsit. Ficin. quoque : Attestatur ni- 
mirum ; quapropter testimonio illius in- 
ducti credamus. — Ceterum Ficin. Nal 
non expressit, et pro Clinia in sequenti- 
bus Megillum facit respondere. Asr. 

KA. KaAGs] Non a Clinia sed a Me- 
gillo dicitur KaAs in quibusdam libris, 
quos et Fic. sequutus est. Sic vero et 
in iis quz supersunt in hac pagina, nec- 
non in duabus sequentibus, 681. et 682. 
quz a Clinia dicuntur, in illis Megillo 
tribuuntur. SrEPz. 

nav oUK 6K robray—Biegmapuévav] 1 Int. 
*yeyvovras ai groAwr eioa.— korà, uíav otim- 
cw, per unam domum, h. e. per singulas 
domus et familias, quarum queque se- 
paratim a reliquis vivit. Míav et korà 
distributive, quod dicitur, posita sunt: 
per suam quisque domum et familiam. 
Asr. 

bm) &mopías 73s €v rais $0opats] Prop- 
ter defectum hominum ex eluvie ortum. 
Prapositio év causam indicat, ut x. 15. 
p. 910. À. £v ve iácpuaci—kol év óvet- 
pois. xi. 12. p.934. A. e $ófiois 1) BeiMa. 
4j Twv émiduuíous. ix. l7. p. 881. E. 
Polit. v. 5. p. 455. B. év $ 9 utv abies 
T. pavÜávoi. — Vid. Viger. de Idiotism. 
p. 907. Lexicon Xenophont, v. ii. p. 
162.nr.3. Asr. : 

évois] Vulgo év ais, quod ex postrema 
vocis pregresse dOopais syllaba natum 
esse censeo, Sensus postulat € €v ois, re- 
ferendum illud ad ro?rev TG —biegwap- 

"Hévav, quod princeps hujus enunciati- 
onis nomen est. 'Ez ots nonnisi ad of- 
Kov, collective positum, trahere posses; 
sed cur aís posuerit scriptor, quod. prop- 
ter praccedens év ves $0opais orationem 
admodum obscuram reddat, quum sen- 
sus et orationis perspicuitas oís postu- 
lent, causam profecto nullam perspicio. 


"V oüv add AQft.—* ois Astius: 


libri aís.—Y cav corr 


Ofs etiam Ficinus legit, certe expressit, 
vertens: fiunt ex hominibus ipsis, qui 
per habitationes singulas—dispersi vi- 
vunt? in quibus, etc. Ceterum de sen- 
tentia, primam societatem fuisse domum 
vel famiiam, vid. Polit. ii. 11. ubi v. 
not. Ásr. 

morfjrovat] Legitur etin przes. roig. : 
qua lectio convenit cum prec. et cum 
sequentibus, cvvépxovrou et Tpémovrou, 
etc. SrEPH. Ficinus nempe: gregem 
unum conficiunt. ^ Cornarius quoque: 
gregem unum faciunt. Br». 

morjrovci] Legi owe: testatur 
Steph. idque vulgato prefert propter 
presentia £vvépxovrw. Etiam Ficin. 
quos quidem quasi aves secuti gregem 
unum conficiunt. Sed recte futurum 
habet, ut supra uéAAovziw elvat, et mox 
KAv0fjcerat, oicfjmovaiww. As. 

maTpovopoóuevoi]  "Timeeus explicat : 
oi mois "po'yovikois (ut Valckenar. ad 
Eurip. Hippol..v. 826. corrigit; vid. 
Ruhnken. p. 209.) vóuows xpájievoi 1) 
Dz Tüv marépuy &pxópevou. Suidas : 
0f TOUS Tapà. TÓV TOTÉpGV mrapaBelop.évovs 
vópous TupoUvres (ut supra 680. A. &eci 
kal rots Aeyopévois ramplows vóuois. émó- 
p.evoi £àgiy), et hanc. sequitur interpre- 
tationem Schneider in Lexic. Grzc, sed 
h. l. est a. patribus familias gubernati. 
Sic xi. 8. 997. E. rorpovoyui, et Lucian, 
in Demosth. Encom. $. 12. t. ii. p. 586. 
marpovouía.  Corsentiunt vero in his 
Graci scriptores cum librorum, quos 
sacros habemus, auctoribus, ut qui pri- 
mam gubernationem vel imperium, si ita 
appellare licet, patriarcharum, quos di- 
cunt, fuisse memorie prodant. Vid. Jo- 
seph, Archzol.i. 3.4. Cf, Joach. Pe- 
rizonius de Grecor. et Roman. magistr, 
i. in Gronov. Thesaur. Antiq. Grec. t. 

. p. 2764. Sanct. Crus. Cogitat. de 
M e Societ. (vers. germ. Norimb. 
1783. 8.) et Schuckmanni libell. de ori- 
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(ut videtur) A.—7 ueífovs! ante eis ponit t.—? ToixGv t.—^ a) om t.— 


gine societat. in Ephemer. Berolin. (Ber- 
lin. Monatsschrift) a. 1783. mens. Mai. 
Nr. 3. Asr. 

€v rais ómepe(ous] In jugis montium, 
a cacumine remotioribus et in camporum 
planitiem vergentibus; a montium enim 
cacuminibus homines paulatim in cam- 
pos descendebant, vid. ad c. 2. Strabo 
xiii. p. 885. (t. v. p. 303. ed. Tschuck.) : 
eikáfei 85 IIAdTov uerà ToUs koaTakAvo- 
|obs vpía TOAUTéÍas efón qwvíavacQau, 
mpárOv uv TO €i Tàs &kpopeías, &TAOUV 
Te kal üypiuov, ücbiórwv và ÜBara émvmo- 
Adfjovra àudjj év rois meÜlows, Üebrepov 
0€ 7b év rais bmope(cus, Üappovvrev 3j0n 
Karrà pakpbv, &re 0)) kal ràv meülev àpxo- 
pévey àvaJóxeo0ot, rplrov 9& Tb €v rois 
reBlois* Aéyot 8 &v 71s kal réraprov kal 
TéjTTOV, las kal TAcío cet. Ceterum 
in his nostro preivit Homer. lliad. xx. 
215. Asr. 

mepiBóXovs—aíipaciceis] | mepíBoAos, 
ambitus, est septum cujusvis generis 
(vid. Matthei ad Nemes. p. 336.); 
Thezt. p. 197. C. E. adeo columbarium 
Sic dicitur. Aíguasià vero proprie est 
sepes spinas habens, v. Eustath. ad Hom. 
Odyss. Q0. 226. Suid. et ZEgid. Menag. 
Amenit, Jur. c. 33. deinde etiam mace- 
riam significat s. murum ex lapidibus 
siccis et temere collectis composituim, 
vid. Salmas. Observatt, ad Jus Att. et 
Rom. c. xiii. p. 355, et Scháfer. ad 


Plat. 


Vor. VIII. 


: áp f.— 


Long. Pastoral. p. 352. Similiter Lex. 
Ms.in Bast. not. ad Gregor. Corinth. 
p. 511. IIAárov ebme mepiBóNovs aipua- 
ci&Oeis Ti.wàS ki TOUS Ek Av üvev TqAGv 
kar eg kevagpuevovs, j| Tobs imb àkav0Gv 
meoparyuévovs. Schol, Ruhnk. p. 225. 
alpacial Tpoxoi (i. e. rebcm) kuples Tjkav- 
6cpuévoi. — lgitur zepíBoAos aiuamid0ns 
simpliciter est septum murale vel maceria 
instar muri munimenta prebens (Terxáv 
épónara | epexegesi inservit). Asr. 

Tb 'yoUv eikbs] Quee in hac pag. et in 
fine precedentis a Clinia dicuntur, ea 
Mepgillus dicit et apud Fic. SrEPR. 

TÀV oikfjcewv robTov] Satis perspicue 
hzec reddidit Cornar. dum majores hc 
habilationes ex minoribus et primis au- 
gescunt, singulas parvas adesse, quc 
secundum genus habent et antiquissimum 
principem et suas quasdam proprias con- 

suetudines, €o quod seorsum habitent, 
alias ab aliis genitoribus ac educatoribus 
susceptas: ueijóvev aUt£avonévov ék rGv 
éAaTTÓvev: crescentibus adeo, ut ma- 
jores e minoribus fiant.  Adjectivum 
ueóvev proleptice positum est (vid. 
Scháfer. ad Theocrit. p. 215. et ind. 
Gregor. Corinth. p. 1047.) et precipue 
verbum ab£dvea0at ita poni solet, velut 
Protagor. 327. B. obros àv EAM d-yuos 
qbtíen, ubi v. Heind, Asr. 

&Q' érépev üvrov] — Aiia ab aliis (tra- 
dita), videlicet genitoribus atque educa 
C 


1r. 681. 
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toribus, vcl alia ab aliis, (iique sunt eo- 
rum genitores et educatores). Ásr. 

àybpugv]  Boeckbius scribi volebat 
àypucerépor, quia Ficin. verterit, e for- 
tioribus; at genuina ejus translatio ha- 
bet, e fortibus fortiores. .Membrorum 
quidem zqualitas postulat GyOpucer épov, 
sed hujusmodi negligentie haud dede- 
cent scriptorem nostrum, Ásr. 

karà Tpómov] Ficin. hec ita vertit: 
quorum ritus quasi leges proprias ad ma- 
jorem habitationem Fac Kaorà Tpó- 
vov, quod Cornar. vertit pro more, est 
recte, u£ par est, vid. i. 8. Asr. 

Tàs abrGv &veipégeis] Vocem àvaipé- 
c'eis Ficin. prattermisit; Cornar. vero ver- 
tit abrogationes, quod sonat quidem vox 
&vaípecis, sed hujus loci sensus repudiat. 
Scribere possis à &veupégeis: que (int. vó- 
Mua et €0$) ipsi excogitarunt (hoc est 
enim avevpíokew, Latin. invenir e) et 
sanxerunt, sed malim aípéceis; a(pecis 
enim omne, quod eligimus vel elegimus, 
h. e. quod sequimur, significat, ut stu- 
dium, vivendi genus, mores. Vid. Du- 
deus et Stephan. h. v. Asr. 

&zorvmovj.évovs] Imago a sigillo sumta 


f zà f.—$ 83; om s.—^ 5 


' vDr.—À oucfmovsw..-mo- 


est, quod in cera imprimitur. 'Thezt, 
191. D. és roUro (75 küjpwov Skuaryetov), 
9 TL àv BovXn8pev nrmquoveUücai, Gv àv 
iücj.ev 7) &kovacpev 7) avro évvofjowj.ev 
—ürorvnoUcOm. Cf. Philo t. i. p. 10. 
ed. Pfeiff. Plotin. Ennead. iii. 6. p. 306. 
€. et Petav. ad Themist. Orat. xxi. p. 
501. Asr. 

éicág TO: s] Deesse vocem mpórovs post 
vel ante ékdrTois persuasum habeo, quum 
sequatur, ToUs ü& TQ» ÜAXav, bgTépovs. 
SrrzPeH. Hoc persuasum habet Steph. e 
Ficino: necesse est, leges suas cuique 
inprimis placere, aliorum vero leges loco 
secundo. Bre. 

bacépovs] Post illas, h. e. ultimo loco. 
Stephano post vel ante ékdgrois deesse 
videbatur vox mpórovs propter sequens 
bgTépous, quod Ficin. confirmat vertens, 
in primis placere ; sed de suo etiam illud 
in primis addere potuit. "Apéekew per 
se est probari, ubi de legibus, actis, 
sermo est AS Xenoph. Hist. Grac. ii, 3. 
17. ii. . 15.). Et ex hoc verbo ad 
boTépovs "lind petendum est, v. €. Tár- 
Te» vel simile quodpiam. Asr. 
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$. 4. oirfrovsi]  Ficin. convivent ; 
male in translatione a Grynzo correcta 
convivunt. Mox de obre Te kal rajry 
vid. ad i. 5. Asr. 

krícge 9e Aapbavimv] lliad. xx. 216. 
ubi de Dardano, Jovis ex Electra filio, 
Dardanie conditore (v. Heyn. Excurs. 
vi. ad Virgil. ZEn. iii. et ad Apollodor. 
iii. 12. 1.) poeta loquitur. In Homeri 
libris scribitur zoAvmí8akos a soAvmíoa£. 
Asr. 

karà 0eóv mcs eipguéva] Heec et illa, 
quc de Cyclopibus dixit poeta, divinitus 
quodammodo et vere protulit, Korà 9ó- 
civ, ita ut natura, h. e. per se et revera 
est,i. 11. 642. A. xi. 4.918. B. vid. 
nostra ad Phzedr. p. 314. — Sic $$ce vi. 
19. p. 777. D. ó $$ce kal jj TAa TÓÀS 
céBov ijv 6Leqv. x. 5. p. 892. C. exebbv 
ópÜórara Aéyovr àv elvoi Oiaepóvros 
$c. Ceterum Aéyei—etpqke—eipnuéva 
offendere non debent; nam sic verba 
dicendi creberrime repetuntur, ut c. 9. 
p. 689. E. ka6daep efmouev üpri AeAey- 
Qva. c. ll. p. 692. E. 0AAX 86 Aéyov 
üv ris—0p08s àv Aéyoi. c. 12. p. 693. D. 
€E Qv (moXwreiQy) às ÁAXas "yeyovévot 
Aéyuv üv vis 0pÜ&s Aéyot. iv. 4, 709. B. 
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Aéyorra e Aéyew. vi. 19. 777. E. vii. 7. 
p. 797. C. robrov TÓAci Aá8mQy obk eivai 
uelto doiuev àv agrrdra Aéyovres. viii, 
2. p. 830. A. ix. 4. p. 857. E. x. 14. p. 
906. E. xii. rx p.968. E. Similiter 
vii. 10. p. 803. B. ics uévr üv Ts uot 
TOUT avTO UmroAaBov óp0Gs. broAdBor. c. 
14. p. 810. C. 7) Tí o0 óuiv ó voo0érns 
xpno8a. mpocrátas óp0os à» Tübewe ; viii. 
8. p. 841. E. TáX à» üriov abTbv Tv 
€y Tfj TÓAe ématvav vouoÜüeroüvres ópüs 
àv BóEcuev vono8ereiv. vii. 3. p. 791. C. 
yryvópevov *ytyvovr! &v.. kii. 14. p. 968. 
C. vís 06 ó Tpómos T)piv "yvyvóuevos ops 
yiyvowr' àv, Tovrl 9)j—épevvapev. Asr. 
Üciov yàp o)v 81] k. T. 4.] Sensus hic 
est: Nam quum divinum sit genus poe- 
tarum, dum carmina fundunt, Gratiarum 
quarundam et Musarum ope mulía asse- 
quuntur, quc evenerunt revera. — lila 
autem inde a v. óuvqOoUr mihi videntur 
assurgere super reliquum sermonem ef 
habere lyricum quendam numerum ; ut 
nesciam an sint ex poeta sumpta, Pre- 
cedentium verborum in vulgata lectione 
hic est ordo, kal TO Tour yàp obv 51] 
»yévos Ociov évóeagrudv v. In quo 
quum perineptum esset 0ezov évÜeaoikür 
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a- ^ S el 7 , , / M 

X4» vU» zur 5Üsmy tyiyvopuevoy £Uv TIG! X&pioi zo 
, 5 e Á 

Moves eQierreroa? 62400 TOTE. 


KA. Ko; 


pesa. 


AO. Ec 3 TÜ veórtey goto ugue & eri TOU yv)À breA- 


Üàyroc 1j Jp ptlov- Ty pue y eOiveis Ti! 776 pari 
gac Téel [BovAsctuc. 002,00)? xe 


év0cazrikbv auctore Boeckhio.—9 é$dmreo0ai f.—P 56 s.—4 moívvy A. et "yp .— 


bv, eleganter Heindorfius ita translocavit 
vocabula, Octov "y. ov 91) kal év0cacubv 
75 T. y *y. idem tamen suspicans T 7o:- 
«Tub» e glossemate ortum esse, Sed 
ingrata tautologia videtur 6ezov kal év- 
8cacikÓv : etc vovrucóv aliene manui 
deberi, non potest demonstrari. Mihi 
potius "istud éy&eagruxbv de .glossemate 
suspectum est. Hoc enim T$ 6etov addi 
facile poterat interpretationis causa ; 
nec, nisi egregie fallor, apud Platonem 
usquam reperitur, quamquam rei fre- 
quentissima fit mentio: utitur enim vo- 
cabulis év0eos, évOovci&v, evOovcidbns, 
éyOcdtav, év0ovaiao Tubs, et si qua simi- 
lia. "Ev0eacTikbs vox est novis Platoni- 
cis, inprimis Proclo usitatissima. Theol. 
Plat. i. 4. p. 9. ó 5E &yOcagr ucbs abri 
ka" éavràv éxoaivev vi» Tepl àv 0eGv 
à&Aj0euv. |^ Comm. Ms. in Parmenid. 
apud Thompson. ad Parmenid. p. 23. 
igws oUk àv &udprois TÍs évOcacuci)s 
TO HAdravos. In Tim. ii. p. 108. pr. 
kal rà u£v év0caavikà, à OE C KG pupa wc, 
TÓV 306v. iH. p. 237. extr. Óri 8€ 0ebs ó $ 
cwigTüs, Tb Üciórepov Tv "yevàv mapel- 
AyrToi, Tb Diaroyucóy évOcaavikóv "ydp. 
iv. p. 289. pr. ai év0eaeikal rv vraXa- 
Gv vofjceis, In Polit. p. 364. extr. obk- 
éri ToUTO kerá ve vb mpoppnOtv év6eaa- 
riKÓv. p. 401. r&v évÜeaaTikOs koiwevov- 
pévev, €t, rv évÜcacTikQv kiwiíjgeov, 
etc. Mirum est etiam, eadem pag. Pro- 
clum agnoscere év0easrikbyv in nostro 
loco, sed in Polit. p. 393. simpliciter 
habere, Octov *yàp oüv 0i; ka) TO mor] ucoy 
ov *yévos— et in Tim. i. P. 20. 0ctov yàp 
otv 01) kal TÓ mounrucóy é eat *yévos, 6s év 
&AXois ebwev abrós: in Polit. p. 368. 
Ociov 7b Tov]rikbv fyévos &mokaAGy. Án 
forte ex Procli primo loco in marginem 
a lectore conjectum istud vocabulum, 
posthac immigravit in textum? Nam ibi 
facile poterat Proclus adjicere. Sed le- 
gerit hic in exemplo suo: quidni etiam 
sic fuerit glossema? Borcxkn. p. 163— 
165. 

év0eae riiv] "Hac vox, quum et ora- 


tionis coherentiam turbet et ab usu Pla- 
tonico aliena sit, merito suspecta erat 
Boeckhio de glossemate, Accedit, quod 
Proclus in Polit. p. 393. Oeioy yàp obv 
95 kal 7b movprwkby. bv yévos, p. 368. 
Üciov 7b qouyrikov "yévos &ToKaAGV, etin 
"Tim. i. p. 20. 0cov yàp oby 9 kol Tb 
m'ovgriKÓV. éa7rt *yévos, s dày üAXois eimev 
abrüs, vocem éyÜcagvikbv ignorat, uno 
loco in Polit. p. 401. excepto, ut Boeck- 
hius bene observavit. Ficin. évüeaaucbóv 
expressit, diis agitur, e£ sacros concinnat 
hymnos. Heindorf. (Specim. Conject. 
in Plat. p. 31.) 75 vowrukbv loco suo 
turbatum habebat, et vel sic reponen- 
dum, 6eiov "yàp oiv 03 Tb zowprikbv ko 
évÜcacTikbv bv "yévos, vel 75 vowrikbv, 
utpote ex glossematis annotatione na- 
tum, ejiciendum esse censebat. Sed 7b 
vonrikür, Si quid aliud, genuinum est, 
et voce évÜcagTiKbv exterminata, sensus 
existit orationis cohzerenti& convenien- 
tissimus: scilicet etiam poetarum genus 
divinum est (non solum genus vatum et 
legislatorum, ut Minos, Epimenides, 
Lycurgus, al.) ; quocirca in carminibus 
suis (óuvq8oUv), Gratiis ac Musis adju- 

tricibus ipsisque adspirantibus, semper 
vera assequuntur. Oratio ipsa poeticum 
quendam colorem habet; ex quo tamen 
per se colligi non debet, verba: a poeta 
aliquo sumta esse. Asr. 

Kal pdAe] In hac etiam pag. (ut an- 
not. in praeced.) pro Clinia est Meg. et 
apud Ficin. SrEr?u. 

mpoéA0wpev] Cod. Voss. epoéA8cpuev: 
eri Toíyuv émeA6óvros Tiv ub86ov— oeuf 
ve éri.. Deinde o?koüv xpij, sine inter- 
rogationis signo, Clini& assignatum, in 
marg. vero adscriptum est okovv. — Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ofitovr. Bene Cornar. 
vertit: ulterius itaque pergemus in eo 
sermone, qui nunc nobis incidit ; fortas- 
sis enim. aliquid de nostra voluntate de- 
clarabit. Nonne ita oportet ?—4,uerépas 
mepi BovMfsews (vulgo mépi) est: de eo, 
quod volumus, de qu«stione a nobis pro- 
posita. As. 
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KA. Il&vo jw» ovr. 
A90. Koronícü à, Qai, £X TOV bn &ic peya 
T£ iod Az 0A medio» "Duo», &zi Aio TU oU bipahóy 
* ey ovra TOTUUOUE voAAoUg GyuÜs» &x TÀg lOwe wem 
/, 
puévouc. 
KA. Qao; gov. 
AO. * Ae OUV OUX €» TOAAOiC niri ygóvoic TOiC puer 
Ty ALT OUENUU LUV ToUTO oiópusÜo. £y oVéV0UL 5 
KA. Il2; à ovx & T0NA0is ; 
AO. Ae tyoov &ouxev euros Mfr, vóre mupeivo Tis 
y9y Aeyopevtis QUoga, ob. 0UTAC UT TOTOLLOUG v0 AoUs zu 
&z TOV v luo péovra có)i» UciíÜccWw, vicTEUCOWTÉG OU 


c Quen. o uoc zii ^ pois. 


KA. AgAov oUV dc gOyTÜTOCÍ Ti putitpoy" QUT 6I Y V 


y,góvov TOU TOL0UTOU aoc. 


AO. Kei &AXo y5 Oiqu0.4, TTÓMEIG TÓTE X0vTQUOUV [03 
0A." aAnÜvóvruv* vày cwÜoarav. 


T gmualyéri v.— 


karqkio0n—'IAiv] Ilium conditum 
est, deductis colonis a montis jugis in 
campi planitiem, quum Dardania ad Idz 
radices exstructa fuisset (urbs enim in 
planitie condita tertia erat civitatis for- 
ma), vid. Heyn. ad Homer. ll. xx. 216. 
Kerowítew proprie de colonis ponitur, 
. qui babitatum deducuntur et collocan- 
tur; tunc ipsa urbs karoucifeo0a dici- 
tur, quz vel incolis frequentatur vel ali- 
quo in loco conditur ; hinc eis uéya ve- 
üov et éxl Aó$ov mwà ovx iygAóv. Sic 
c. 5. p. 683. A. Jjkei yàp émi 73» els ^a- 
kebaiuova karolkwiv ovrfy. Polit. ii. 
11. karoulcor "ye abr2]r Tiv mÓAw eis 
TOi0UTOV TÓTOV — G'Xcbóv ci àbÜvaTov. 
Asr. 

7i. uakpbv] Scribendum videtur Tuà, 
ut conveniat cum xpóvov. STEPH. 

7i uakpüv—xpóvov] Indubia est cor- 
rectio, riva uakpbv xpóvov. p.678. B. 
ev mapráANg 7uwl xpóve. D. yeveads 5 
móc aus Üorepov oiój.e0a ToU0' orc "ye'yo- 
vévai 3—AfjNov óTi TauTÓAAcus Ticly. p. 
682. B. àp' o)v ovk éy mToAXois Tio xpó- 
VOiS TOÍS uerà Tv karakXvguYv ToUTO 
oióueÜa. Yyeyovéva, ; p. 683. A. év xpóvov 
Twbs uT]kegcw &mAérois, p. 686, À. xpó- 


a 
5$ : obkoUv E.— kai om v.—" $«si OQ, dm«el f.—" pucpbv v.— 


voy Twüà ày moXiv uévew. p. 698. D. &y 
Twi Bpaxei xpóve. iv. p. 711. B. ov5é 
TiVOS mapmÓAAov xpóvov. vii. p. 821. 
E. ob8é vé mwos xpóvov majwmóAAov, 
Bozcxn. p. 165. 

Twa pakpbv—xpóvov] Tia pro i, 
quod vulgo legitur, scribendum esse jam 
Steph. monuerat, et illustravit hunc pro- 
nominis r:s usum, quo in temporis et 
numeri notatione adjectivo apponitur, 
Boeckhius, citans p. 678. B. Supra 
682. c. 6. p. 686. A. c. 14. p. 698. D. 
iv. p. 711. B. obüé mwos majmóAXov 
xpóvov. vii. p. 821. E. Adde p. 683. 
A. reráprm TiS—abUr7 TÓAIS. xi. 14. p. 
937. C. imp fjpucv—cwés. Cf. H. Ste- 
phan, App. de Dialect, Attic. p. 79. D. 
Heins. Lect. Theocrit. c. ii. p. 295. et 
Kon. ad Gregor. Corinth. p. 7. ed. 
Schaefer. — Ceterum hec verba AZAXov 
oby—á0ovs Ficinus ÁÀtheniensis orationi 
annectit, Bas. 1. et 2. vero hic, ut in 
pregressis, Megillum loqui faciunt. Mox 
passiva verbi karoueiv. (habitari, incoli) 
significatio satis frequens est, ut supra c. 
1l. p. 677. C. às év mois ebíois TÓAeLS 
Kol mpbs ÓaAd am karoikobcas (habita- 
tas,h. e. sitas). Vid. adi. 3. Asr. 
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A&rTI. 


KA. GOaíezoi. 


AO. Aéxa Üü £5 coU petras. Axytuuoi Ty "Teoíotv 


COENA , , 
CLUCLO T CLTOV | $2701 00V. 


KA. Koi pé. 


AQ Oz ^ 5 Z ^l /, » Ü / e N 
- V/UXOUV £V TOUTU TU "We0Vp, OVTL O&ZETEL, OV TO 
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40,0, T0244 Euvé(onuve y iyvOpueyoe "réel TOUG CTÜGEI; TÀV 


Ww T0ÀÀah om f.—* mAmÜ0vvóvrwv f.— Y ékáoTov 


&vácTarov émoigrav] Delerunt, ever- 
terunt. Sic àvácrarov voiety de urbibus 
etregionibus usurpatur, ut apud Hero- 
dot. i. 155. 177. Thucyd. vi. 76. viii. 24. 
Isocrat. Panegyr. c. 27. 35. rjj» 8€ Mav- 
Tiwelay mÓAw, eipfjvns 3j0n "yeyevnuévgs, 
à&vácTaToOv émoígcav. c. 48. de Grecis 
Trojam evertentibus : Gee uj pórepov 
ma)cac0o. moAepoUvras, ply vijy aóAww 
àvácTaroV émoígsav oU -oAUufcavros 
étauapreiv. Xenoph. Hist. Grec. vi. 5. 
35. Memor. Socrat. iv. 2. 29. /Eschin. 
üdv. Ctesiph. t. iii. p. 471. — ZElian. V. 
H.iii.43. Etiam hoc verbum proprie 
de incolis ponitur, qui surgere (de sede), 
h. e. migrare coguntur, h. e. qui sedibus 
pelluntur et exterminantur (sic àváea- 
To. Sophocl. Trachin. 39. Cf. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. xi, 1. p. 403. t. 
i.); tunc, ut verba habitandi, ad urbem, 
quz evertitur, vel regionem, que vasta- 
tur, transfertur. Ásr. : 

Kai udA«] Ha vocule perperam tribu- 
untur Megillo : Clinic sunt (cui et Ald. 
tribuit), modo hujus erant pregressa 
$aíverai, Tí uv ; et cetera retro. v. ad 
i. p. 633. A. Secundum eandem regu- 
lam quz iv. p. 713. B. tribuuntur Me- 
gillo, assignabis Clinie ; et que nunc 
Clinias habet viii. p. 840. D. E. ea Me- 
gillo adscribes. Clinias demum p. 841. 
B. loquitur, posteaquam A. compellatus 
est ab Atheniensi. BoxckH. p. 165, 166. 

kal uáAa] Hc, sicut pregressa, Fi- 
cinus, Lov. Das. 1. 2. et Steph. Megillo 
assignant; solus liber Aldinus, quem 
recte Cornarius secutus est, Clinie ea 
tribuit, Asr. 


, 


om f.—* ce om [f.— 


Tà TÀV TOMLopkoDrTGV—oikot] .Accu- 
sativus hic absolutus est, cirea res do- 
mesticas cujusque obsidentium, bh. e. in 
patria et domo obsidentium, Cornar. 
Nonne in hoc decennali tempore, quo 
llium expugnabatur, multa mala. domi 
singulis, qui essent in obsidione, accide- 
runt ex seditiosis juvenibus? YIepl est 
propter, ut xii. 4. p. 948. B. *Pabau&v- 
vos 8€ epi 3j» Ae'youévqv kpiauv àv Oi- 
ky ü£iov üyoc0ci. x. 2. ubi v. not. Qua 
significatione alias dativo jungitur, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 216.— 
Ceterum de seditionibus ac turbis post 
bellum Trojamum in Grecia excitatis 
vid. Strabo iii. 223. Majus etiam mo- 
mentum habuit ad statum veteris Gre- 
cie mutandum Pelopidarum (in primis 
Eurysthei) et Heraclidarum bellum. 
Hyllus enim, Herculis filius, a Pelopidis 
expulsus, quum in Dorida ad ZEgimium 
regem confugisset, Heraclide cum Do- 
ribus se conjunxere, eorumque auxilio 
adjuti tandem (a. 1104. vel 1210. a. 
Chr.) Temenus, Cresphontes et Aristo- 
demus in Peloponnesum redierunt. Sor- 
tione deinde facta TTemenus Argos, 
Aristodemi filii (Eurysthenes et Procles) 
Spartam et Cresphontes Messenen obti- 
nuerunt. Vid. infra c. 5. p. 683. D. 
Diodor. Sicul. iv. 58. Apollodor. Bibli- 
oth. ii. 8. ubi v. Heyn. Observat. p. 200. 
Pausan. iv. 3. Meurs. de regno Lace- 
dem. c. vi. in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grac. t. v. p. 2232.  Larcher. Chronol. 
Herodot. c. 15. 16. t. vi. et Manso in 
Spart. t. i. p. i. p. 39. p. ii. p. 60. Asr. 
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(i ÜitvrépoHiveTs. 


ME. Ti po; 


$. 5. AO. "Ole 5 uUT Ge Y ds Hiergnrs ien 7i 
VOJUAy Bury eyópuevot, megiresóvres povciza TE x0 Tuis pá- 
ouis, VUy ézi TO eor may &QieytusÜo, ac (T8 AUTO, eon, 


zi 0 Aóryog T2 010) Ao[9zv Cm odíümciv 461 ye 6T] T7 n. ii, 291. 
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yàs AQf et yp t.—9 Sepia (e rc) AQ: 


rovs TÓTe $vydbas] Cod. Voss. ràs 
TÓTe $wyds. Asr. Hoc libri Vossiani 
scriptura vide ne genuina sit. Xenoph. 
Hist. Gr. v. 2. 9. kardyew éBoUXovro 
Tlv ovyfy. Morus: * rj» $wvylhv, i.e. 
Tobs óvyd8as. Monuit Brodzeus.' Es- 
chines m. T. zapomp. p.310. Reisk. xá- 
Aet uoi—TroUs àüzb (recte editor p. 1209. 
correxit yb) T/s Trà» BowrGv $vyiüs 
Zpmuévovs. Paulo ante, oi $ebyovres 
Boiteràv 3| pyvroá uot cvviryópovs. Reisk. 
in Ind. Grecit. /Eschin. * $vyj, tota 
multitudo exsulum, velut corpus aliquid 
aut collegium exsulum,' Isocrates p. 
183. Cor. ràs ovyàs—ob 9ià Tovs cvko- 
$ávras kereA0obcoas.  Prwstantissimus 
editor, * ràs $vyds. Tovs Qvydbas' àn- 
puisévov àyrl evykekpiuévov.' — Plutarch. 
Parall. t. ii. p. 345. Cor. iard/yov 05 ràs 
$wyds. ldem vir eximius, * Tàs $vyds. 
TovréoT. Tobs Dwydbas: 0 kal àAAGxoU 
Tiv, cal Tlóprip $8e, ceonueterou, — Ita- 
'que etiam p. 325. vellem dedisset, quod 
nonnulli libri habent, ràs uev $vyàs ka- 
Tíyyayev eis. Tiv. móNw. — Vulg. robs u£v 
$vyá8es, plane ut in nostro Platonis 
loco variatur. Thom. M. p. 902. $vyjj 
kcioi QvydBes. Govkvbións ev v3 ory9óm* 
kai *yàp kal $v'yij abrQv &Eo dv k. T. A. 
quem "Thucydidis usum tetigit Valcken. 
ad Herodot, p. 273. G. H. Scuarren. 


—bh Bwepijs pr A, Üepups (ei rc) Q: Owpiets *"s.—c Tàs TÓTe w- 
€ 


üepiég *s,—€ Te kai Of.—f 0éwv f. 


bjets, € Aakebaiuóvior] Tali loco non 
dicitur Óuets, Gà Aak. sed Ópueis oí Aak. 
Illud est, Vos, o Lacedemonii ; hoc, 
Vos Lacedemonii. Quivis videt poste- 
rius hic unice convenire. lon. p. 541. 
D. 6é ; ; obk " A&qvoiot ev éa& ot 'Epé- 
ci0L TO &pxoiov ; Legg. i. p. 624. B. 
robrov obv daip.er &v queis "ye oí  Epijres— 
iii. p. 680. C. ov »yàp cóbpa xp&p.e8a. oi 
Kpijres vois Eevukots movuagiw. dv. p. 
707. B. rív *ye ep) ZaXauiva vavuaxtav 
TÀV 'EAXfvcv Tpbs robs BapBápovs ye- 
vouévqv Tjeis ye oí. Kpryres Tjv 'EAAdO 
$autv cca. — Herodot. ix. 60. mpo8e- 
Oópe0a jmb TQ» cvuuáxov Tueis Te oi 
AaiceBoupuóviot, kai Üpeis ob "A0mvaito.— 
Bozcxn. p. 166. 

Üueis, 9 AakeBaupóvioi] Inepta hec 
ad Lacedzemonios, uno Megillo prz- 
sente, orationis conversio videri possit: 
quocirca vel à Aakebouuóvie vel bueis ot 
Aake8auuóviot, quod Boeckhius conjecit, 
scribendum esse suspiceris. Sed nihil 
tentandum. Similiter enim p. 696. A. 
Biicouov py, à AakeBoiuóvio, ToUTÓ "ye 
TÍ TÓAeL Üudv &mo8iBóvot. As. 

$. 5. rais ué8ais]. Cod. Voss. ois uó- 
0o0:s. Mox Aafijv &robiaccw est ansam 
dat, qua apprehendatur et denuo arripi- 
atur ; vid. nostra ad Phadr. p. 251. Asr.. 
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zorOz6TÜo 200i Keen 2 oc &00.Quis opis. vOv oov 02^ 
vocóy0s TT) EOVERTOUJUSV 77 TAG] TOU Aóyov, Oi vOMITEIUV 


—E AakeBalpuovas v. 


eis AakeBatuova. karoiemciw] Non di- 
citur karoikeiv es iwa, TómOv, sed Karo 
kitew. Tim. p. 69. E. xepis ékeívov 
karowiCovgiv eis &AXqv TOU cépaTOS ot- 
kngw Tb Ovyróv. Epist. viii. p. 357. B. 
ToUs D &umpocBev oiknràs TÀV "EAM 
kGv TóTGV eis Tàs Gpxaías kal marpqas 
oikfo eis karouiaas, Eodem igitur modo 
etiam karoírigis eis rómov scribi debet, 
non potest karoímsis. Itaque recte 
Ald. hic quoque habet karoírig:s. Huic 
apte subjungitur verbum karotkeigOa., 
h. e. kareíaOau, Aristot. Polit. ii. 5. 
p- 85. $moi "yàp 8eiv 1aas elvou às kríj- 
cis TGV T0AvTRV. ToUTO 0€ karoikiCopué- 
Vais j4£v e00bs o) XaXembv dero moii: 
7às 57) (leg. 92, firmante cod. Bas.) kar- 
oikouuévas ép'ycDégTepov ev, Üp.s Oc 
TáxioT àv ÓópaMoOnve — Karolus 
multis praterea locis restituenda est pro 
kar oucige. Statim post leg. rais koroi- 
kigeaiw éxop.évas e Cod. Leid. et p. 685. 
B. scrib. karouieay. Precesserant 
vópot. p. 684. E. 7? korolkwís T€ kal 
vop.oecta, ubi tamen in Bas. 2. perpe- 
ram est korroíicngis, iv. p. 707. D. ka- 
vouicecv ép. cal vopo0egiQy. — Nec ali- 
ter emendandum v. p. 745. E. xii. p. 
969. C. et D. ipsa ducente sententia. 
Mox hoc libro p.683. D. reponendum 
esse IlpokA7s e Leid. vix opus est ad- 
monere, presertim post Spanhem. ad 
Julian. Or. i. p. 129. Ibidem erat quum 
scriberem éyévero. Sed passim legitur 
imperfectum inter aoristos, ut Politic. p. 
270. D. Quam ad normam corrigendus 
videtur locus Phedr. p. 254. D. «ol 
€rei81] éyyvs 7mav, éykbas koi écretvas 
Tiv képkov, évbaków Tbv xaMwóv per 
&vaibeías EAket. — Leg. eiAkev: quo re- 
posito cav non amplius tentandum erit. 
Mox illa, II3s *yàp oU ; et, Tí uf» ; in- 
eptissime Cliniz tribuuntur vulgo. Me- 
gilii sunt: nam de Laconicis rebus ser- 
mo est, nec ulla nota mutatio significa- 
tur persone. [taetiam Fic. Borcxn. 
p. 166—168. 

karoíkuiw—karekío0o] Ald. et Lov. 
karoliigiw, Bas. 1. 2. et Steph. koroíkq- 
civ. Etiam Cornar. devenit nempe ad 
ipsam in Lacedemone constructionem, 
quam vos et Crelam recte dixistis velut 


—h 8j om Es.—i karoikioecw AEQ: 


mdi *e,—k kal 


fraternis legibus habitari. Nihil vero 
frequentius est vocum karoíkigis et ka- 
TOÍK")01S permutatione. Sic l. xii, 14. 
fin. ézl Th» Tüjs TÓAews karo(kiiv, ubi 
vulgo karoíkgsiv scribitur. Eis Aake- 
Saíuova, pro genitivo positum est propter 
propriam verbi keroikí£ew notionem, de 
qua vid. ad c. 4. Mox, quod vulgo 
scribitur karouceigÜai, mutavimus in ka- 
TQkÍaÓa.; nam karoweic0a. hoc loco, 
ubi de urbe condenda et instituenda ser- 
mo est, locum habere nequit, Locus, 
quem Boeckhius affert, ex Aristotel. 
Polit. ii. 5. $mcl "yàp üeiv iras elvat às 
KT1]O'€Ls T» moMTGw. ToUro Ü& karoui- 
Couévais £v. ebObs oU. xaXembv dero 701- 
€iy, ràs 66 karoixovuévas épyoüégTepov. 
uiv, 0pes 06 TdxioT àv ópaMwOTvo, is 
igitur nihil probat; às karouovuévas, 
que jam habitantur s. extant, ibi recte 
habet, in nostrum vero locum, ubi ós 
&beAQois vóuois sequitur et Lacedzemo- 
nis constitutio consideratur, karouceio0o4 
non quadrat. Accedit, quod Greci 
verbum ejusdem significationis cum no- 
mine conjungere amant, ut Bofjüeiav Bo- 
q0civ, vid. Fischer. ad Weller, t. iii. p. i. 
p.422. Idcirco karoíiiciv—karekio0a: 
et sensus et linguz ratio postulant. Hinc 
etiam in sequentibus karougudv—ka- 
ToiuKÍc eg .w—karouci óuevov — korqiagpué- 
vov — karqkia6n — karoíruis (c. 6.). 
Asr. 

kal Kpfyrgv] Pendent hec verba e 
vocibus &ás áBeA$ois vóuois: fraternis 
legibus, h. e. iisdem plane (ós, v. iii. 1.) 
legibus | ac Cretam. Koi enim cum ver- 
bis similitudinem indicantibus conjunc- 
tum est atque, ac, vid. Duker. ad Thu- 
cyd. vii. 71. Valckenar. ad. Herodot. vii. 
50. p. 534. Asr. 

&BeAdois] àBeAdbs, geminus, par, simi- 
lis,utc.7.p. 687. E. évra&fjuaaw àBeNQots 
Bv ois "yevouévois O9cei. vii. 15. p. 811. 
E. ábeAQd "mov robrov Qv Aóyav. c. 21. 
p. 820. C. év ofs a) moAAà Gpuapríjara 
ékelyemy  àbeAQà div éwyytyverau Tàv 
&uaprguáreov. Vid. Valckenar. ad Cal- 
limach. Fragm. p. 160. virr. doct. ad 
Gregor. Corinth. p. 569. et nostra ad 
Phzdr. p. 386. Asr. 
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TivQy xe müvrOiMACquOy DieLeMDovrec &Üeeur ie tueon TpuTIV 
AN n N / ^Y , / e m 
TE X0 Ücurégoy X04 TOVTHV TOM, OGAAZAOM, GG oi0puÜoc, 
^ 1 / , L4 N /, FK 
TOig X0TOLÁGECIV &o,OJUEVOtG &£9 y pOVOU TIVOG [LIjC6CIV GUT AE- 
^ N V /, e m el / , hr * 
TOic. 9p 0g O7 véTÉoT] TIG Tuy GUTH TTOMIG, 6i Ó6 [9o2- 
/ / / " Sk, ^ 
AeoÜe, &Üvoc t6, sovroimiCOJueO) v& "TOTE 30 VUV X0UTO- 
, Icd (4 ^ / / 
xicquéyoy. &Í. dv GorRwru 6i vi Éuvelyou! uve, ví me 


mp A et *yp (1.—l ci ial Evveivau D.—" &mepyydtovr ADD :: &mepydátowwr" *s, —n 


Terápry] Cum móAus conjunge : abr 
(hec, sc. urbs, h. e. ita) 5e reráprm 
7iS TÓAis cet. In preegressis Cod. Voss. 
9?) Toróv8e, in marg. vero rogóvüe. Ad 
Die£eA0Óvres int. airov, rbv Aóyov: ora- 
tionem persequentes per —. Male Fi- 
cin. et Cornar. absolute ceperunt 3ie£eA- 
6óvres ; ille quidem vertens, dum per 
disciplinas civiles — transveheremur, et 
hic, per respublicas aliquas—transgressi. 
AucEeA0eiv Aóyov quavis fere pagina in 
libris Platonicis occurrit. Deinde ante 
é0cacdpe0m particula, ut solet, omissa 
est explicans, velut nempe, vid. ad i. 4. 
Asr. 

karowigesiw] Sic Cod. Voss. ; vulgo 
karoujceciw, vide supra adnotata. "EE 
&AXfAwv éxopévas: ex se invicem ap- 
tas, a se invicem profectas, quemadmo- 
dum. supra exposuit, ex prima eaque pa- 
trum familias gubernatione, quam 3óv- 
vagTe(av vocavit, imperium manasse le- 
gibus constitutum, &pigTokporíav mivà, 1) 
kai riva BaciXeíav ; deinde vero civi- 
tates exortas esse seditionis ac turbarum 
plenas (ut Grzcas urbes ante Heraclida- 
rum Dorumque imperium in Pelopon- 
neso). Asr. 

év xpóvov Tiwbs ükegciww  &mAérois] 
ümAeros est immensus, ut Sophist. p. 246. 
C. ümAeros uáxo (ubi v. Fischer. not. 
10. p. 60.) vel innumerabilis, ut h. l. 
Cf. interpp. ad Mor. p. 24. ubi Pierson. 
laudat Archestrat. apud Athen. p. 29. C. 
xpóvou 9&ià uzkos ümAarov. De cwós 
vid. ad c. 4. Asr. i 

€f 7i] Vide num scribendum sit eri. 
SrrPH. qui sic in Not. * Nisi pro eri 
legamus éri, dicendum est esse ita lo- 
quutum éAAervrTucGs, relinquendo verba 
quzpiam subaudienda in fine hujus pe- 
riodi: cujusmodi fuerint hec, &yomyróv 
égri. — Ita certe Ficin. vertit quasi illa 
aut illis ico0)vaue invenerit in aliquo 

Plat. 


Vor. VIIT, 


es 


exemplari, aut subaudiverit, ^ Vertit 
enim: Ez quibus omnibus si intelligere 
potuerimus quid bene vel contra in habi- 
tatione sit institutum, et quenam leges 
ipsorum conservant ea quc conservantur, 
et que corrupta corrumpunt, et. qualis 
institutionum. civilium commutatio bea- 
tam, o Megille et Clinia, efficit civita- 
tem, satis nobis factum putabimus. 

€f v. Évveiva: OvváueO0a] Stephanus, 
quia ante ra?ra cum libris veteribus in- 
terpunxerat, vel éri scribendum vel &ya- 
mwróv égcr. supplendum esse censebat 
(similiter Ficin. interposuit, satis nobis 
factum putabimus); sed neutro opus 
est; apodosis sunt verba TaÜra 0?— 
Aekéov ; 6j enim in apodosi centies ad- 
hibetur, ut sit fum; vid. exempla col- 
lecta in Lexic. Xenophont. v. i. p. 654. 
Similiter Cornar. verba cepit, vertens: 
ex quibus omnibus si intelligere possu- 
mus—h«cc sane rursus velut ab initio 
nobis dicenda sunt.  ZKvveivoa:, aoristus, 
est i. q. praesens £vviévai (quocum sepis- 
sime permutatur, vid. Taylor. ad De- 
mosth. pro coron. p. 245. t.i. Reisk. 
Appar. Crit. in Demosth. t. iii. p. 590. 
et Fischer. ad Weller. t. ii. p. 482.). 
Epinom. 4, p. 979. B. kal más àv ikavs 
*ytyveo0at (£80£€) al £uveivoa à. Xeyó- 
peva, kal mo:etv. — Cratyl. p. 414. D. zoi- 
oUci px9. àv éva àvOpómov Evveivau, à 7Í 
vore BoóXera. 7b Üvoua. M. Antonin. 
v. $. 6. éàv 0e 0eXjom cvveiva,, Tí. 7oré 
éaT. Tb Aeyópevov, u3) Qoo), wu mapà 
TOUTO mapaAiTQS TL Ép'yov koiwcovikóv. 
Ubi v. Gataker. De hoc verborum ex 
inui compositorum aoristo vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 278. qui tamen p. 467. 
cvwveivau pro avriévat positum reprobat. 
— Mox Cod. Voss. àmepryátowr' pro &mep- 
yátowr', et Heind. ad Cratyl. p. 137. 
illud reponendum esse jubet, sed vid. 
ad i, 7. adnotata, Asr. 
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aA 7 qu) sorum S, xci crojoi vOpuOL Co COUCIP CLUTÓY . 
và, cu opueyo, x01 sroiot QUsipousi và. QÜsigopueva, x0 QWTI 
qoo qroits puertvreÜevros üdouquovt. rüN AerepytC oT Gy, 
& MéyiAA6 vc xoi KAnsia. vau)rG 07 vi» oio» && Gp- 
xüs "pi» X&xrío» i pu i TOig éignuevoig £r 20) DU Lo£V 
Aó"yoic. 

ME. E; yo)» & Zé»w, vic ziv vmóm y piro Ücóc we, &&V 
Emi tpi T ÜsUr&po» 77 T76 voguten itus mue, TÀYy 
RO, SUBUND 20 
y9y elenpevam Myra 60 yígous o2 E MorroU &novrópebu, 
putxey Gy Moi. tryarye, xe uoi [Dp ei Gp Dozeiey i 
VOV q'OL20UC t qpuipo. yityyssÜni: x04 TOI c, £00v y &"Tiy f] 
£x. Üeeivay eig" và veipuepuy, ToU ÜsoU TgémopusvoU. 

AO. Xen 07? v&UTO, Qc &01Z26, CAL0TEIV. 

ME. Ilé&»» mv or. 

AO. TevjsÜo, 07 vai Quwvooug &» TOÀ TÓTE ygova, 
TE Ace ot uy D zi "Aeyos zoi Meeoqwu? zo TO 
puer, voUTO) UzOsipit TOig W'eoryóvoiG DJAA, à MÉyiXA6, 
íxygS Prytyóvt và. 02 02 pueri, voUro tüoLty QUTOiC, UG 
yt! A&yerti T0 TOU [uDÜoU, vevy/j v0 crpvreupuee Due- 
velpua T ac Tpfic TÓA£IG AOT OLRAC EI, " Aeyos, Msec qq, 
AcecsDoi quove. 


t.—? 56 v.—P ueafyyn t, qui sic ubique.—4 "ye om vf).—* mpokXis AQtbt: marpo- 


pakpàv] Int. ó8óv. Ficin. longum ipse 
hac de causa iter facerem. Mox pro 
Bpaxv, quod libri veteres omnes exhi- 
bent, Steph. scripsit Bpaxe? propter 7jué- 
po; sed Bpaxi (int. 7i) magis est signi- 
ficans; solet enim adjectivum, si emi- 
nentiore significatione est vel pondus 
habet, per se quasi poni, h. e. substantivi 
sui genus non sequi, sed in neutro poni. 
Qui exempla in re notissima quzerit, is 
adeat Fischer. Animadv. ad Weller. t. 
iii. p. i. p. 310.— Ceterum verba Ei »yotüv 
—rüv viv eipquévev citantur a Theo- 
philo ad Autolyc. iii. 18. p. 330. Asr. 

xeuiepivà&] Post xeuuepwà non placuit 
interpungere, quod eis & xeiuepivà ne- 
césse sit Jungi cum rpezouévov : quamvis 
(inquit) eu. sit dies qua sol ab cstivis ad 
hyemalia se convertit. SrErn. 

1j €. Oepwwàv —rpemopévov] Quamvis 
dies fere solstitialis sit, quo sol ad metam 


altissimam delatus (ad tropicum Cancri) 
ultra non progreditur, sed ad brumam (i. 
e. brevissimam diem, v. Salmas. Exerci- 
tat. Plin. in Solin. t. i. p. 175. F.) s. 
tropicum Capricorni (metam humilli- 
mam) convertitur. Propria sunt in hac 
re vocabula Tpomj; et rpémes0mi, vid. 
Salmas. Exercitat. Plin. t, i. p. 302. F. 
Similiter vi. 13. p. 767. C. uerà 8epivàs 
Tpomás. xi. 2. p. 915. D. 4js uécos ó py, 
€y à rpéreroaa Oepwbs íjAt0s eis rà. Xeiue- 
piá. xii. 2. p. 915. E. kar" éviavrbv 
Ékagrov, uerà rpomüs TjAlov ràs €x 0épovs 
eis xeiuQya. Cf. Davis. ad Cicer. de 
Nat. Deor. ii. 7. Asr. 

&iaveluavras] Accusativus, Atticorum 
more, post dativum illatus, ut vi. 6. p. 
758. C.móAei— éperfjracav. 8. p. 760. E. 
&káaTq Thv émipéAeiav. elyau— radpebov- 
Tás Te—kal &mrogkdmrovras. vii. 6. p. 
796. C. rois Bé vov raugly —TotovA&vovs. 
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AO. Kei (jasiebe pui» " Agryovg '"lApuevog &vyiryvero, 
Mec» 0: KeseQovrac, Aaxsbaipuovo; 0s IlooxAze" xoi 


EoevcÜévzc. 
ME. Ila: yàe oU 5 


AO. KaP m&vre; 07 vovroig wjuou» oi TÓT& [2ozbz- 
2» N z 5 [2d P4 
cei, &&y ic v» QaiAeiow eva» Qi Qlsien. 


ME. Ti ph; 


ul [cd *: , Y 
A90. Bacci à: AOV UETOUL, " di Aus, ? xi dd 


7 TUTOTÉ sure ibn pa 


UTÓ TiVOY Gn 7 sQur QU- 


TÀV; 7 VOV à) piv 6M ryop £urrgorcy TOUTOIG TTépiTUVOVTEG 
TOig Móryoig oUTG) TOUT éviÜeuuev, voy O^ taie Mo qusÜo. s 


ME. Kzi zo; 3 


AO. Ovxov» VQy à PRy BsBouocópuslos TÓ TOIOU- 
vo ER TUE tc yag fpyone yevopénote, " Borneo emi 
TÓy eoroy Aeryon Durs oluuen, d QUTE 0U 2 LE Ti [4 
C'OLUEV TV QUTÜV Aóry0), GA TE y'&tyovóc T£ XU £y oy 


KAfjs *s.—5 kal om s.—t abTbw..Tóv om pr Q.—" keuvóv vf.—" «al rbv f.— 


ix. 4. p. 858. E. &AA& aic xpbv 91j—7Toi- 
"rais, mepl Bíov ce kal émwrqüevpdTov 
KaKás 00a "ypdyavras. c. 14. p. 877. 
A. ueráaTaw 8€ eis Tiv yetrova. móMw 
aT vyeyvea8as, &i& Bio kapmoUpevov 
ümracay T)V abTOU kríow. x. 15. p. 910. 
A. xi. 5. p. 920. E. xii. 5. p. 950. B. c. 
13. fin, Vid. ad Sympos. p. 243. Wes- 
seling. ad Herodot. p. 16. 12. et Jacobs. 
Animadv. in Athen. p. 97.—4Ad verba 
vpeis mÓAews cf. Isocrat. Panathen. p. 
270. Coray. Asr. 

IlorpokA?s] Legitur etiam IIpokA5js : 
quam lectionem agnoscit Ficin. Srrrn. 

IIpokAs] Sic Cod. Voss. Vulgo IIa- 
TpekA7js scribitur, quod quidem nomen 
sepenumero cum IlpokAZs perperam 
confusum reperitur, vid. Keuchen. et 
Staver. ad Cornel. Nep. vit. Agesil. c. 
1. (p. 201. ed. Lugd. Bat. 1667).  Pal- 
mer, Exercitat. ad Aut. Grec. p. 186. 
Spanhem. ad Julian. Orat. i. p. 129. 
Coray ad Isocrat, t. ii. p. 267. (qui bene 
monet IIargokA4js natum esse e IIpokA7js, 
quippe quz linea non solum contractio- 
nem, verum etiam nomen proprium in- 
dicet) et Tzschuckius 'ad Strab. viii. p. 
188. 194. t. iii. et x. p. 285. t. iv. De 


re ipsa, vid. Manso in Sparta t.i. p. i. 
p. 59. Asr. 

müs'yàpobv] Male hzc et sequentia 
Tí u3i in Ald. et Steph. Clinie tribuun- 
tur, quum causa nulla adsit, cur personz 
mutentur, imo, quoniam de regno Laco- 
nico agitur, res ipsa poscat, ut Atheni- 
ensis inprimis cum Megillo sermonem 
conferat. Megilli nomen exhibent Fi- 
cinus, Lovan. Bas. 1. 2. et Cornarius. 
Asr. 

3) vüv 03 uiv k. T. &.] Hec recitat 
Suid. v. vüv 0j ex Nóuov qw.  Scrib, *y'. 
Apud eum male deest uév. Notandum 
autem hoc genus dicendi, vOv 83] utv— 
obrc ra)T ér(Ücuev, vüv 0 émiXeNtjaue0a, 
ut hic est apud. Plat. Eurip. Hippol. 
233. Nüv 53) uev Üpos Bac? éri Opes T1ó- 
gov da TéAA 0v vüv v a) yaud0ois "Em 
&kuudvrois TÓAcv épacat Non potest 
dici in bac formula viv uiv f$. Habet 
quidem Suid. l. c. Máyrqs 8€ &v IIrak(ór 
Eimé pov. vüv £v 03] Qjwvs pij "yeyovévat, 
vüv 8€ $ds. Sed scribendum jubente 
lege carminis: Evmé nov Nv 93) u£v áp 
vus 0) *yeyovévau, vüv 8€ d»js. Boscxnz. 
p. 168. 


111, ii. 293, 


iT. 684, 


111. ii, 294, 
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&AZÜcmy. "yéyove 07 La Bari éitn reis Basi.evope- 
Mc TóAeni TgirTOAC dore) RAMIS bnivrégU, Z0 TO, 
Lo oUc tÜs»ro TOU 7s gy aod oy eo Ünu nonoóe," 
pi» Ua Bieorégacy 7i» & py soia eo Üou* mgoióvros TOU 

agora xui yeous, oí 0$ vTO.UTO. ipredobvran TÀV gy irran 
prs cuoi Ts Buciíae TOTÀ XÜTOAUCEI) [T émiTet- 
pen € TI Ego IY érégoie, [Boxes 5 [Baci zc v& Dari- 
Asüci GÜixoUjuivOIG — x0 B puis" xui Ompoi Üfpuoig x04 
Ba.cixe)oi abinov[evois. &o 0U y, 0UTU6 5 

ME. Ovzo 2) 0D». 

AO. Oovxo)» vó vys* wéyiero) voie wovrO TT ECI TÓÀV 
TOAITEIU) UTTPYE TOC &V aic" TpiGl T0A601 vopuoleroupe- 
voc, &iv& oi [2moiAe ^ &vopuoÜérov» tiv A00 TOÉGS 

ME. IIojo; 

AO. To Bonos ys &(yo4 TGc* 0Uo tmi Tiu puta cti 
TÓA4V, T7 TOi c v&ÜGiCI "ópois ereiboUoay. 

ME. AZo. 

AO. Koi pa ToUró yt 0i Tox Res mgorTiTTOUTi TOiG 
vopoÜeraus, órus voioUroUG Ügcovc. voUc! ópucus oU; &X0VT&G 
oí Noi zt TOÀ cAZÜ BEfovraui, xao. mte &y & TIC 'yUpe- 
"aros 7 ie/Tgois TpoUTÓTTO! pue z0ovae Üsgmer coe TÉ 
zo iGoÜoA và. Ücpmvreuópueyo. m'oputoTO.. 


" kaiwovs q.—* cue Qv.—Y Basis A, BaciXebs D: BasiAeis *s,—* Dfjuov 
corr A.—? Tó0c t.—^ éy rais om f.—*« BaciXeis cum *s corr A.—4 ye add. AEQv 


yéyove 9*] Vulgo 87.  Ficin. fucta 
vero heec sunt. Asc. 

BaciXetma Tpeis] Reges trium civita- 
tum ex Heraclidarum genere ; hinc se- 
quitur o? u&v (reges), cui respondet o1 32 
(oi &pxóp.evot), i. e. cives. Sc penumero 
abstractum nomen, quod dicitur, pro 
concreto ponitur, ut v. 10. 740. A. ix. 
16. p. 880. D. 9üikacTípiov 8€ "yvjvéato 
TOis TOLOUTOLS &TpaTTyol kal TaL(apxot, 
cet. x. 15. p. 908. D. xi. 2. p. 915. D. 
eis àc Erud mapábogw. ibid. 916. B. 
TN TÍS iepüs. C. gi Tvyxavéra &va- 
*ye"y'is ToU Toi0brov T7)s mpáceus. xii. 5. 
p. 950. D. bypocíe 9 forc iüpvüw 1) 
mpec Beiaus 2) kai 101 Üecpois. — Vid. Ca- 
saubon. ad Athen. i. 9. p. 30. Dorvill. 
ad Charit. p. 476. ed. Lips. et Sturz. de 
dialect. Macedon. p. 53. Asr. 


épmeboóvrev] Si constanter servarent 
reges jusjurandum vel promissa. "Eg- 
me8o0v, ratum habere, firmiter servare 
vel observare, precipue de jurejurando 
s promissis ponitur. Sic vii. 23. p. 823. 

A. róv bé ükpov moArqv umoev dyrrov 
TaUTa, éwmeboUv, 7) rà mais Cnuleus bm 
vóuev koareiMQuuéva.  Phedr. 241. A. 
ol Umres rà—ópkcepuóciá ve kal moa Xxé- 
cis éumeDdoe, éxei.. Cf, Xenoph. Cyrop. 
iv. 2. 8. v. 1. 21. viii. 8. 2. Agesil. i. 12. 
Asr. 

TÓ 'ye uéyirov]. Id quod maximi mo- 
menti est, v. Fischer. ad Weller. t£. i. p. 
342. Mox pro ràs 5vo Ald. Lov, Bas. 
1. et 2. rovs 970 scribunt, quod Stepha- 
nus recte in ràs 9jo mutavit ; rois e vo- 
cis Bon8ovs terminatione ortum est. Asr. 
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ME. Ilavz&zosi pv ovv. 

AO. To à6 y icri» &ryomHTO) mwoAMIG 6i xe TIG 
puer AUmIS pun [uety Ae tie Ü)»QiTO tUtZTIMÜL TE X0 UIT 
c'aMuovTO. Deep eno. 

ME. Tí up; 

AO. Kei róüc ye eTI Toi; TÓTE UTTPY EV 0U Gui goy &ic 
pao ray Tz; Üictwc TX» vópuuv. 

ME. T5 zoiov; 

$. 6. A0. Ow 4» TOic vopuollerouic 72 queyloTH TOY 
pépobsm, irórqra. GUTOiG TIVO nuu EU COUTI TZC OU- 
eins, 1 e £y G2 auct vopuoÜero teras TÓJ.£01 70M 
yiyyVeTOL, £y "is aT JYis TÉ ATümiv za A04 ypeO 
Bis) umi», O , og 23 oU Gy» ÜUvGuTO L)EU TOUTOY vertat 
vori TO i0» izOO" wc tw eigoUyri 07) vopuoérz zuveiy a 
LE Ti TG QUTOVTQ, Aia 2 sivéiy TO aniyort, zi 
eruprou yj TÉ Goeuspois eiriyoópuevoy. xi pta 
QuroMOTÓG, MT tig Gropia) xaÜioro Uo má vrO. &yOget. 


br.—* rovs E[ft.—f.éy rois t.—8 àAMIAaus AEKQv[Dt.—h kweiv om pr 0.—) éra- 


byi&] Hoc pro ó»yi scripsimus, ut v. 
v.p. 735. B. et ix. 4. p. 857. E. Vid. 
Thom. Mag. p. 864. Dorvill. ad Charit. 
p.418. Lips. et Kon. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 163. ed. Schaef. Asr. 

eis paoTávqv Tíjs 0€cews vÀv vóuev] 
Quod haud parvum momentum habet ad 
leges facilius scribendas, s. quo vel ma- 
xime legum scribendarum negotium le- 
vatur, Similiter iv. 10. p. 720. C. &al 
facTdvqv obrw TQ Oeo móry mapackeváte 
TÀV kcuvóvrev Tis €miueAelas, h. e. et 
ita domino suo cgrotorum curationem 
levat t (faciliorem reddit). x. 12. p. 903. 
E. fmep à» € exo Aóyov bacrávm émije- 
Aelas Ocois Gy mávrov, TaUTQ puoi Dok 
páfev, i. e. hac ratione mihi videor di- 
cere, qua deum omnibus facillime prospi- 
cere consentaneum est. vi. 20.719. B. 
Asr. 

$.6. 7 ueyiarm TÀV pépijeov] Ut c. 
9. p. 689. D. 4 kaAAloT« kal peylorn 
TV Evudovi&v. c. 16. p. 702. C. 5 
mAcíoTa Tis Kpfirns. Vid. ad. Polit. ; 
2. Mox abross, quod ad ro7s voj.oBéraus 
spectat, abundanter interpositum est, ut 
solet, vid. i. l. Pro &AAcs Cod. Voss. 
&AMÍiAqus, in marg. tamen. &AAats adpic- 


tum. Asr. 

kiveiv rà, àtvyra] Non movenda mo- 
vere, proverbialiter dicitur, qui res sacras 
violat, pacta mutat, cet. omnino qui vel 
nefaria vel impossibilia tentat, Sic viii. 
9. p. 843. A. voyuícas TO rükivqra tuvetv 
&An0ds roUTo elvai. — Cf. v. 8. p. 736. C. 
xi. l. p. 913. B. Thezt. 181. A.  Plu- 
tarch. Amator. p. 756. A. Vid. Erasmi 
Adag. Chil. i. Cent. vi. p. 181. Asr. 

xpeàv àmokomàs] Eris alieni rescis- 
Siones, i. e. remissiones, seu novas tabu- 
las (quum nomina in tabulis expensorum 
mutabantur, h. e. aut plane delebantur, 
ut creditores debitoribus omne debitum 
condonarent, aut pars de summa deme- 
batur; quod quidem si publica auctori- 
tate fiebat, omnes omnium tabula erant 
mutanda etaliter scribendz, vid. Ernesti 
Clav, Ciceron. v. Tabula). Sic v. 8. 
init. Plutarch. vit. Solon. p. 86. D. 
mpüTOV XóAcvos "v, &s &ouce, cóQuopa, 
Tiv TÀV Xpeày ümokomiv cewdáxÜeuav 
óvouácavros, Vid. Meurs. in Solon. c. 
xii. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 
2018. Ceterum xpeàv Q7mokomo et yjs 
&vabacuol frequenter conjunguntur, ut 
apud Isocrat. Panathen. p. 433. ed. 
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voi; Ó& 05 AwpieUci xci voUÜ. oUTuG Uv TpeYs" zaAU6 xci 
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/ / N ^ , 5 
Xxgeo [e6y 0t 0t 2,00 TOL) 0LI0U QUIC TV. 


ME. 'Aaz6. 


AO. II7 0. or&" oU», à) (pU TOL, te00G OUTUG DLUTOIG 
LET) 5 xXoTOimiCic" TE X0 vopuoÜecries s 
ME. Il2c 95, uoi ví wepQpuevos orav X&tyties 
/ ^ ^ , E" 
AO. "Ozi veidy "ysvop&va» vv oimíreu» và, 000 QUTOY 
N N ^ 
pen TUYU vi) TE voAiTéÍo) z0bi TOUG vOjuoUg Oi&QÜeige, vo 
N li 8 ^ 
Óz £v puóvov $pu&iP6, TO" v7]; UjueTkpous vó.euc. 
ME. O» záw pw» £goras. 
5 ^L ^ Ll ^ Ll 
AO. 'AAA& pa 0c we quc ToUTO £V TQ VUVP CZz0- 
lad hy d p^ * , / . Nj 
coUyrMg xci iierüCovvDu "Tépl VOJuuV, rU COVTUG eroi diy 
* / ^M N eNN , / e »! 
vesm(Duviuz) copoye,, Que Üeiy v2» 000» irc, wc e Quupuev 


EC , / 7 
2 cU ze y oM sÜo, vopsoeoÜnu. 


ME. T: Uis xod voinrío» rye de AEeytiG. 
5 y 
AO. "Tiva oo» &y exéJuw sen aroiooiqusÜm. aregl. vo- 


pücOci f.—k ores éxov órfpxe Y.—) 0€ s.—" mor vf.—^ karolkqsis AEQt.— 
9 rb ante 74s om f.—P và E.—4 ye om D.—' karowíseey Boeckhius : libri kar- 


Francof. Andocid.de Myster. p. 42. t. 
iv. Demosthen. de fed. Alex. p. 215. 
adv. Timocrat. p. 746. Asr. 

jjv] Exspectabas elvai, sed solent Greci 
orationem sic variare, ut ab obliqua in 
rectam et contra transeant; ut i. 6. p. 
630. E. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 89. 
et 347. Hermann. ad Eurip. Hecub. 
1253. et Heind. ad Protagor. p. 510. 
Cornar. verit : At Doriensibus et hoc 
ita bene et. citra. indignationem extabat, 
ut et agros absque omni ambiguitate di- 
viderent, et. magnum ac antiquum «s 
alienum mon haberent. Asr. 

karolkucis] Panlo post karoufjmemv, 
quum tamen uterque locus eandem tertize 
syllabz in hac voce scripturam poscere 
videatur. SrEPH. 

4j aroíkicis] Sic bene Ald. et Steph. 
male Lov. Bas. 1. et 2. karotqois. Etiam 
Ficinus vertit, constitutio illa et legisla- 
tio. Mox ofkqeis est gubernatio s. rei 
publice administratio, igitur civitas ; ab 
oitety, quod est Oteiv, administrare, 
vid.i. 3. Deinde v5 7íjs Üperépas TÓ- 
Aews est i, q. 7] Üuerépa 7óAis, vid. i. 8. 
Ad fdbiov vero intell. 71, vid. ii. 1. Asr. 


T&v viv] In praec. edit. legitur vg pro 
vüv. SrEPH. Unde Steph. hanc correc- 
tionem petierit, haud difficile est assequi. 
Nempe Ficinus vertit, atqui opus est, ut 
id modo considerantes cet. Br». 

c'ájpora] For. xol deest ante eóiopova. 
SrzPH. Ecce iterum Ficin. disserentes 
de legibus senili modestoque joco. B1». 

kai códpova]: Particulam kal, quz 
vulgo desideratur, jam Steph. inserendam 
esse monuerat.  Ficin. quoque, senili 
quodam modestoque joco. As. 

&Aóros] L.i.1. Aóyyeis Te &AMfAovS 
mapauvÜovuévovs Tij ó80v Gmacav obro 
perà paorávgs Oirepüvou. Ubi vid. not. 
Asr. 

Tíva ov àv ekéjuwv] Cod. Voss. T 
obüv—. Sequens 7) robrwv est 7) rijv 7epl 
robrwv : quammam igitur pulcriorem de 
legibus questionem instituere possimus, 
quam eam de illis (legibus), que has 
urbes ( Doricas, inprimis Lacedaemonem) 
ornarunt ? Vid. ad ii. 11.— Paulo post 
iterum — karoiícewv pro karoucfjgeawv 
scripsimus, de quo etiam Stephanus et 
Boeckhius monuerant. Deinde «epi 
scripsimus pro zépi, quod in libris omni- 
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N Á 5 Á u L4 » Ü : 0o e 
cxcvq» vor) ov lleXomowgow" puovoy &esa0ou. [Botov iza- 
^ m e t » 
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N 7 D N /, 
v0 cwCojuevoy o0 apuxpov." xac mco vU vo» [wey [Dm- 
M / ^ ^ 
eA EO, Qo[DopusÜo, T ueic, mod vóv& gxeiyq» vg» cuocoeic o 
^ / , /, N » ^ 5, 
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bus comparet ; verba enim ita coherent, 
3) epl vívev eUBokiuerrépev ve kai ueitó- 
VQV Kurouicemv TÓAewv ckomo(ueU üv. 
Karoikígeis mÓAecv sunt civitatum con- 
stitutiones (karoucigew est enim non so- 
lum civitatem condere, sed etiam consti- 
'uere). Asr. 

&rvrlToUTwv] Pre his, h. e. his pre- 
stantiores; vid. nostra ad Phaedr. p. 390. 
Asr. 

oi epi T5 "IAtov oikoüvres Tóre] Pre- 
cipua belli Trojani causa traditur fuisse 
Pelopis, Tantali filii, expulsio, qui, ab 
llo, Troja rege, Asiam relinquere coac- 
tus, in Elidem se contulit; vid. Pausan. 
ii. 22. Cf. Herodot. i. 3. ii. 120. At- 
que hanc ulturi injuriam Pelopida di- 
cuntur bellum Trojanis intulisse. Que 
de Assyriorum et Nini imperio hic tra- 
duntur, ea discrepant quidem ab Hero- 
doti narratione (i. 95.), cum iis vero con- 
cinunt, quz» Diodor. Sic. ii. 22. e Ctesia 
refert; quod bene monuit De-Geer in 
Diatüb. in Platon. Polit. p. 175.—In 
libris editis róre ab oikoüvres separatum 
et cum ig Tebovres conjunctum est, sensu 
adversante; intelliguntur enim populi 
"Trojanam terram illo tempore incolentes, 
quo tres ille civitates Doricze in Pelo- 
ponneso constitute sunt. Qu: de Nini 
imperio et bello, quod Trojani denuo 
excitaverint, narrantur, vel potius signi- 


ficantur, ea fabulis tantopere obscurata 
sunt, ut, quid. veri in his narrationibus 
insit, dijudicare nequeamus. Asr. 

Tb Éri owtÓpevov axsjua] Est, splen- 
dor imperii, dum adhuc florebat s. inco- 
lume erat. coxa est splendor s. digni- 
tas, vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 51. 
AsrT. 

pukpbv] Scripsimus egukpóv. — Ante 
kaBdmep intell. particulam nam s. nempe; 
vid. ad i. 4. Asr. 

Kaüdmep] Ante vel post ka6dmep de- 
esse videtur particula quzepiam : ut le- 
gatur, kai kaBdrrep, vel ka8dep "yàp, aut 
ka8dmep oiv, ut legisse Fic. puto. SrePn. 

Tbv uéyav BaciXéa] Persarum regem, 
ut Men. p. 78. D. Gorg. p.470. E. 
Charm. 158. A. Lys. 209. D. Alcibiad. 
i.p. 120. A. Euthydem. 274. A. Apo- 
log. 40. D. Vid. Herald. Advers. ii. 15. 
Gottleber. ad Menex. p. 47. Zeun. ad 
Xenoph. Cyrop. i. 5. 2. Hoogev. ad Vi- 
ger. p. 83. ed. Herm, Asr. 

ébébicay] Plusquamperf. (a 8fo, 8eíc, 
i. q. 8e(0w) imperfecti vim habet, quia 
perfect. 8é0:a presentis potestate adhi- 
betur. Sic Phaedr. 251. A. ei jj 8ebtet 
(timeret) 3» Tíjs opa pavias oó£av, 
0ío, àv Gs &ydAuari kal 0eg rois 7ouDi- 
Kois. Similiter illud éreóxe: in Cratyl. 
p. 387. B. capiendum est. Sensus est: 
nam, quemadmodum. nunc Persarum re- 
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ME. hos pev 09V. 


5 ^ [N ^ , P4 ^ t N 
AO. Ovovxo) xoi vo [9e[9miuc oicoÜns vooÜ. &zew cixoc 
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AZDvfbr. 
TTL 
f Tui A, TUA Í) et yp Q.—8 mu f.— 


—bh ro) om «p Q.—* 


gem timemus, sic illo tempore Assyrio- 
rum, secunda Troje expugnatione offen- 
sorum, potestatem reformidabant Greci. 
De forma é0éóicav vid. Phrynich. Eclog. 
p. 76. et Fischer. ad Weller. t. iii, p. i. 
p. 70. Asr. 

Tb Oebrepov] Pro 7, 8evrépa, vid. ad i. 
8. Est enim proprie secunda vice facta 
(eversio), ut 7b p&rov iii. 14. p. 699. 
A. và pro Demosth. Olynth. ii. p. 20. 
Vid. Hoogev. ad Viger. p. 22. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. i. p. 217. Musgrav. 
ad Soph. CEd. C. 1711. Ceterum primo 
ab Hercule, et secundo ab Argivis capta 
dicitur T roja fuisse. Asr. 

zpbs 5ij rara mávra] Propter hc 
omnia (utmpüs Ta)Ta, propterea; vid. 
Hermann. ad Viger. p. 817.); sc. ut 
Greci, si barbari, velut Assyrii, injuriam 
ipsis inferrent, se defendere possent, 
Asr. 

bro Bacikéwy à8eAoGav] A Temeno, 
Cresphonte et Proclo Eurystheneque, 
Aristodemi filiis; vid. supra p. 683. D. 
Mox in Ald, Lov. Bas. 1. et 2. és eoókei 
legitur; Steph. ós ejecit, Ficinum, ut 
videtur, secutus, qui vertit: exercitus a 


h. Biakceicooqia 0a "yp Q.— 


&s ébóke: AEQv[Dr.—? abro s.—t jyyotue0a D.— 


i 9? v.—* rà AEQvf 


fratribus, Herculis filiis, tunc regnanti- 
bus optime atque ornatissime factus vi- 
debatur et multo melius instructus, quam 
qui Trojam obsedit. As. 

Éreir a0 Tb ovparómebov] Sic Ald. et 
Lov. Bas. l. 2. et Steph. a?ró. Ficin. 
avTb non espressit, vertens, deinde hunc 
exercitum illi—virtute prestare. Asr. 

$TT&c0c] Leg. 77700a. Fic. illos 
ab istis fuisse superatos. Auctor Epi- 
taph. Lysiac. p. 102. .Reisk. 8oxoüvres 
Toré j&v vevuenkéva. kai c'ego0o4, roTé 
Bé dyrT 00024 kal &mroAcAévoi, — Contraria 
ratione emendandum est Legg. xii. p. 
955. B. BAdfms 85 imóüwkos "yvyvéztw, 
eáv re rra (H. diTTüm at) &yevitóuevos, 
édv 7e kal vikG. Borcknz. p. 168. 

jyTrág6oi] "Cum Boeckhio TTT100a4 
scripsimus. Respicitur vero clades, quam 
Heraclide s. Dores in Peloponnesum 
reversi Achivis attulerunt. Deinde pro 
Trabry (hoc consilio), quod respondet 
pregresso obrwes, Cod. Voss. roiubry. 
Ficin. 2onne sic illos cogitasse istaque 
de causa sic se preparasse credimus ? 
Asr. 
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br.—! àv om pr 0.—^» cyAikobro. A. 


kexpnpévovs elvai]. Exspectabas parti- 
cipium, infinitivus vero positus est, ac si 
praecesserit: évOvuovuévovs (secum re- 
putantes) TOXAAQv O6 — icekoi.wevokévou, 
orb "yévous Drs Biaicekoa ijo cu — mpbs 
ToUTOis 0 Éri kexpruévovs elvai. As. 

mAiv ómep] Legendum est, meo | qui- 
dem judicio, TXlv obmep etmopev vüv 97) 
c ApoU |épovs: vel, si retinere velimus 
Ürep, ita scribendum, ml (&mep efmoj.ev 
vüv 5») gAKpoU uépovs etc. SmEPH. 
Hanc rationem secutus esse videtur Fi- 
cinus, vertendo, preter parvam, ut modo 
diximus, partem. Bis. 

Léxp. ravüv] lta Ald. Lov. Bas. 1. 
2. et Cod. Vindob. (v. Bast. Epist. Crit. 
Append. p. 38.). Tavüv pro simplice 
viv ponitur, ita ut articuli nulla remaneat 
significatio ; quocirca recte cum Mexpt 
conjungitur. Asr. 

eme] Alioqui (nisi reipublicze consti- 
tutio in Argiva et Messenia civitatibus 
dissoluta jam fuisset) amimus in unum 
conspirans invictam (àvvmóoTerov, ut 

Plat. 


Vor, VIII. 


[:4 


7] 
—^ el Q0, et f.—9^ éueBfkauév ARvfI) et yp 
? 


Xenoph. Mem. iv. 4. 14. Cyrop. viii. 1. 
3.) reddidisset earum potestatem. émei, 
quanquam, alioqui, ut vi. 14. ix. 13. 
Sophist. 217. B. Parm. 128. E. vid. 
Budzi Comm. Gr. Ling. p. 856. AI- 
berti Observ, in N. T. p. 341. et Fischer. 
ad Plat. Euthyphr.. p.34. Verba eis €v 
pertinent ad yyevouévg (conjuncta) et ad 
tvuQoríjraca. Asr. 
$$. 7. exoN] Minime, nullo modo, v 

Perizon. ad /Elian. V. H. ix. 24. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. xoXf. Mox pro &AAo 
haud dubie &AAoce scribendum est : mi- 
nime, si quis aliorsum spectet (h. e. alibi 
exemplum querat proba vel pravze civi- 
tatis), leges vel civitates inveniet tam 
pulcra servantes et rursus ea, evertentes, 
h.e. si quis leges et civitates spectare 
cupiat de optima constitutione deturba- 
tas, invenire nullas poterit preter nos- 
tras. Verba ei àueXfjaeie rovrov epexe- 
gesi inserviunt : mempe si has (nostras) 
neglexerit, h. e, praetericrit.. Cod, Voss. 
QjueAT]mei, AsT. 


E 
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ME. Il&»v pe o5». 

AO. Ae 0D), Q Óeopéaris, AeMilaquey Gol purroi Tíy- 

766, x0 TO, VOV n d "1 £ie, oiópuevtu py M Lr aur 

1] mgaypu yeótueyon zl Upon ie y &gryoLm e LuevOV, 8 

TIG ipt qmi rin JU Mas aUTÓ Xghraadus! AUT, zi vgó- 
TO», TÓ Ü& VUV eye Ais Tüw, Gv iGwG 7i TOUTO eor Ur 

ogfuc Dvetyonk que 0UTE uoa Qien, noi 5 xe epi vb 


DT 


(1)... TWeec "TTD, T'Epl à» &» oUTO* Byevonbamins 

ME. Aéygug à6 2) TL X0 Tei vívog coi QUuEV pui- 
An elenr tou TOUTOV TÜV Nor; 

AO. "Q 'yalé, xoi UR SuoTOU »2y 07 nare E- 
cu. Gxo[dAe es ye Tp0c TOUTO) TÜV C'TÓAOV OU ael àia- 


Q2, ékBeBfkouév Q, éruBeBfkauév t : 
Tr Xpijc0m. AQDt.—5 Diavooóue0a. f. 


euBeBjkauev] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
qui vertit, Feliciter ergo in sufficientem 
hanc considerationem incidisse videmur. 
Vulgo éugeBAcjkauev, quod haud dubie 
pregresso ToUro originem suam debet; 
euBAAXav vero eis aéiv s. Aóyov dubito 
an dicatur, etsi Aóyov éuBdAAew satis 
frequens sit; contra éufaívew eis akéuw, 
Aó'yov, tritum est.  Tobro est idcirce, 
igitur, ut ra)ra (ii. 9. iv. 6.) pro 5ià 
Tra)ra, 0 pro 0? 0 (Valcken. ad Eurip. 
Pheeniss. 157.). Sic Apolog. Socrat. c. 
17. kal roÜro Gs ovk &jaO(a éo riw avr 
7j émoveiüigTos 7) TOU oícoÓoi eibévau, à 
obk olbev ; Vid. Ken. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 11. Ernesti ad Xenoph. Mem. 
ii.3. 14. et iii. 6. 13. et Dast. Epist. 
Crit. p. 75. Asr. 

&p' oiv] Est profecto, (vid. ii. 4.) et 
rectius interrogalionis signum post ia- 
vom8Gci, ut infra post Aóvyov, deletur. 
Sensus est: Omnibus profecto hoc in- 
sciis accidit, ut aliquid pulcrum futurum 
et mira quzdam effecturum fuisse pu- 
tent, si recte eo usi fuissent homines ; et 
sie etiam de hoc, quod nunc exploramus, 
fortasse judicabimus, idque falso. Parti- 
culz pv post oióuevor respondet 82 in 7b 
9€ viv *ye, pro participio autem, quod re- 
spondeat preegresso oiójevoi:, modus fini- 
tus QüiavooíueUa positus est, propterea 
quod verba Tb 6& vür *ye 7zjpeis novam 


euBeBNfkanéy *-.— P ye om y.—4 85 v.— 
—t ore om f.—" abrós om v.—" &botá Y.— 


quasi ordiuntur orationem. De ráx'— 
lows vid. i. 5. Asr. 

&roBAéjas] Vel scribendum àroBAé- 
yavri, ut conveniat cum sequent. &3o£é 
pov: vel potius dicendum àvakoAoj8cs 
subjunxisse &Boé poi qa'ykaAós T. elvat, 
pro &boZa mykaAóv T' elvat, STEPH. — 

&moBAéjas Sine causa Steph. àmo- 
BXéyavri scribi volebat; participium 
enim sic poni solet absolute, ut sit fere : 
quum respicerem exercitum illum (de 
quo vid. supra c. 6. p. 685. D.). Sic 
iii. 12. p. 694. A. Sxev8epías yàp &pxor- 
ves uerabibóvres &pxop.évois kal éml 7b 
ícov üryovres, L&AAov d$íAo T€ 7jcav 
amTpori&ToL crpormyois cet. ubi nomina- 
tivi participii pro genitivis, qui dicuntur, 
consequentiz positi sunt, vid. Valcken. 
ad Eurip. Pheniss. p. 102. L. vii. 15. 
p. 811. C. vóv "yàp &roBAéjas vpbs obs 
Aó'yovs — €üoEav 9" oiv hot mavrámaci 
srovíjaeu wl mpogopuolcs eipfis ta. c. 19. 
p.817. D; émbelZavres TOÍS Ápxovei 
mp&rov Tàs Üuerépas Tapà às Tjuerépas 
gààs, àv u&v rà avTd "ye 1) kal Bexrlo à. 
map óugv oalvqroi Aeyódjeva, OGcouev 
ópiv xopóv. Cf. Apolog. 21. C. Xen. 
Cyrop. vi. 1. 18. Atticum hoc gram- 
matici schema dicunt, vid. Lesbonax p. 
183. in éd. Ammon. Valcken. Cf. Matth. 
Gr. Gr. p. 818. Boissonad. ad Philostr. 
p. 324. et nostra ad Phedr. p. 269. et 
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VUy J.&yyopuévoU, Tae, £4 Z0 0 TpÓTOy qmierí nro vá£oi TÓ 
erguorómedoy oí TÓTE Quezon poUvrec! TOU Ago TU UV 
éroyoi; ip 0UX 6i Enter TÉ dou; QLUTO irato 
TE eis Ty ad agovos, GUTE& CUTOUG "6. SAevÜtenuc &iyotL 
Z0 CLAU LLL "m [BovAz0cie»? x 20i 0Auc £y cwÜpa- 


W éxóvrav f.—X* bt f.—* Owkekoopmuévot kompoUvTes v.—? re Q, re D.—* óv 


ad Polit. viii. 13.— Pro 9iAeyóueta. Fi- 
cin. videtur 6ieAeyópje0a legisse, quum 
verterit, de quo modo sermo habitus est. 
Asr. 
mapomeoeiv] I.e. admirabile s. exi- 
mium boxum Gr«cos nacturos fuisse, si 
quis, ut dixi, bene eo (exercitu) tunc 
usus fuissel. YlapamimTei est, ut con- 
stat, casu contingere, offerri ; igitur ma- 
pomimre. uoi ToUro est: hoc nanciscor. 
Xenoph. de Vectigal. v. 8. vüv 8é »ye &1à 
Tàv €» Tfj 'EAAdi Tapaje Tapumema- 
Kévai poi Dokei Tjj TÓA«et, 6 Ggce kai üvev 
qóvov—àvakracOot ToUs "EAAqvas, AsT. 
éxóvres voüv] Alius est locus qui 
quum. suspectus merito esse videretur, 
ab hoc confirmatur, habente itidem éxdv- 
TOS voÜv pro vovyvexóvres. SrEPIH. 
exóvres voüv] l. e. vovvexóvrws s. 
vovvexGs, prudenter. Sic Isocrat. ad 
Philipp. p. 80. Areopag. p. 148. 150. 
de Pac. 161. et Panathen. p. 278. ed. 
Coray. Mox ós—ei8oikovo(4, i. e. ós 
ebbouuov7)oat avTOv oterci. AsT. 
mGs—T0U kaipoU 7res àv érvxov] Quo- 


modo id, quod commodum s. utile fuis- 
set, nancisci potuissent. . ToU oipoU 
TvXeiv, ut in Alcibiad. ii. p. 148. A. est 
id facere vel consequi, quod opportu- 
num, i. e. commodum ac consentaneum 
est. Minusrecte Ficin. vertit, quo pacto 
— feliciter usi occasione essent. As. 
abroós "ye—kal &AAcv] Leg. aUos 
Te. "lheztet. p. 198. A. rajTn 9j oljiaa 
Tfj TÉXvy avrós 7€ bmroxeipfovs 7Tàs éÉmi- 
oTíjuas Ty üpiüuv € exet, kal ÁáAAc mapa- 
Of0eciv ó mapoaDiboUs. Euthyd. p.271. 
D. év üwAois yàp abrÓ Te codi mávv 
páxeo0ct, kal üAXGrv üs àv Ó10 pucr, 
oiere mowjcai.  Phileb. p. 47. B. iol 
Aévyew e, Q éraipe, abTÓv e vrepl éavroU 
v0:€i, kal üXAov—. Gorg. p. 455. C. 
émei)] "yàp abrós T€ 3s piyrep elvas, kal 
UAAovs moteiv puropuco?s. Sed nihil si- 
milius his Lysid. p. 210. B. àAA' avroí 
Te éAelüepor écópeÜn. &v. abrois, kal. üA- 
Awv üpxovres. Legg. xii. p. 962. E. o: 
9t kol Eóvbvo vopo8eroUvrou, mpbós üudw 
BXérovres, éXeüüepot re Ümes, üAAov me 
mÓAewv £covro( Deomóroi.. Ecce autem 


IIT. 1i. 299. 


1t, 687. 
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b aproL...émivuorev om t.—* ToU. f. 


—14 ajrb f.—* Oiavootucvov f.—Í kal post &áyBoes om A et *yp Q.—E ebxoíucÜa. A, 


Ficin. h. l. vertit: ifa ut et ipsi liberi 
essent, et alios quos vellent, subjugarent. 
Bozcxz. p. 168, 169. 

abro?s re] lta pro abroós ye cum 
Boeckhio scripsimus. Asr. 

pv o) rovrwv xdpiw émigupoiev àv] 
Hzc verba sensu commodo carent. Fi- 
cin. vertit, Annon ommia hujus gratia 
cupiebant ?. Cornar. Nonne horum gratia 
cuperent? Verba, ut nunc leguntur, non- 
nisi hunc, si quid video, sensum habere 
possent: nonne horum (int. cQv éicyó- 
VwV) causa id. (int. facere, quicquid pla- 
cuerit) cupivissent? Quod quam inep- 
tum sit, non est, quod pluribus demon- 
stremus. Ni fallimur, ézi£vpuoiev e pre- 
gressa oratione : 0 T; érifvuotev cet. na- 
tum est, et genuina scriptura erat ézai- 
voiev, referendum iilud ad orationis ini- 


tium : ó vy &rauvov ToUVrov—iéuevos ; 
ó TiÓéuevos enim collective positum est, 
quocirca recte pluralis ézauvoiev sequi- 
tur, vid. ad i. 10. Sensus est: nonne 
unusquisque, qui aliquid laudat, propter- 
ea id laudat, quod putat, per hoc ipsum, 
si recte eo usi essent homines, fieri po- 
tuisse, quod pro optimo habet? Sic v. c. 
qui exercitum illum Heraclidarum laude 
afficiunt, propterea (roórev xdpw s. mpbs 
TOUTO BAérovres) eum laudant, quod, si 
recte eo usi fuissent duces, commoda 
eum, quz pro maximis habent, universis 
Grzcis allaturum fuisse existimant. Ce- 
terum Ald. Bas. 1. et 2, émi&vpoieiev áy. 
Asr. 

kal mpecBUra] In Cod. Voss. deest 
kaí ; idem ebxoíue0a, et in marg. àv àv- 
evyaalós. Asr. 
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ebxóue0' v: ebxóue0m *s. àv ego addidi.—^ Evveixópue8" EQv[Dr.—À rabra om t. 
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om t.—^ víéws vs.—? Ur Evf.—P? Aéyew f.—49 rv post kal om D.—" evkréov v, 


Evvevxotue8" àv] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. tvvevxóue0' àv; tunc vero àv delen- 
dum esset, ut Ficin. vertit, amicis etiam 
lec precamur, que ipsi quoque sibi pre- 
carentur ? Asr. 

àv raUra &mep] Fortasse malit aliquis 
TavyTdá. Sed conf. Sympos. p. 177. E. 
TaUra 53) kal oi &AXo. mdvres &pa, Evvé- 
Qacdv ve kal ékéXevov, &mep ó Xekpdrs. 
Hipp. Min. p. 365. D. Kal col cvvboke: 
Ta)ra &mrep oris "Oumpov Aéyew. | Gorg. 
p. 472. A. kal vüv cepi Gv oV Aéyes, 
óAtyov gol mávres cupujfjmovci TaUTG 
"A0nvoto, kal ot E£évoi, ubi nollem scri- 
bendum censeri Tavrá. Quodsi res non 
perficiatur iis, quee attuli, exemplis, at 
certe perficietur locis, in quibus Tara 
s. ravrà prorsus abest ab hac formula. 
Rep. iv. p. 434. A. éàv coi Ümep éuol 
£vvborj.  Phedon. p.64. C. éàv &pa 
Kai col Ev»Dokj ümep éuoí. Protag. p. 
340. B. ei col Evvboket Ümep égoí. lta 
dici non potuisset, nisi etiam rara, non 
solum ravrà in eo loquendi genere fuis- 
set usitatum. Certe avrà non potest 
omitti. Sed alia ratione passim pecca- 
tum est a librariis in hac locutione : plu- 
ribus enim locis 75 Gaep, Qmep etc. mu- 
tarunt in adverbium &gmep. "Talis locus 
erat Phaedon. p. 86. A. correctus a 
Forstero: talis est Lysid. p. 209. C. 7í 
9é ; TQ "yelrow. üp' ovx, ó abris Üpos, Gc- 
Tcp TQ TaTpl, Tepl go0 ; Scrib. Ücep. 
Borcxnu. p. 169, 170. Recte cabra 
habet,si kal vel aliud quid similitudi- 
nem indicans interpositum est, ut h. l. 
prepositio £bv in £uvevxoíue0'. Sic etiam 
«i goi Euvbokei, ümep éuol (Protagor. p. 


340. B. Phedon. 64. C. Polit. iv. 434. 
A.) Soke? kal éuol raUra (Xenoph. Anab. 
1i. 3. 9. ii, 4. 5. v. 1. 3.). Asr. 

T0AAÀ—(ümeUEowT v] T0AA& est mul- 
tum, h. e. vehementer, valde, ut xi. 3. p. 
916. E. 70AA& £ypiobvral ve kat Cpuob- 
ci érépovs. Xenoph. Cyrop. iii. 2. 14. 
TOÀAQ, uv émrcuvécavres, ToAAà 0€ Oeuo- 
cáuevoi rbv Küpov dxovro ofkabe. Vid. 
Wetsten, ad Marc. iii. 12. et Lexic. Xe- 
nophont, v. iii. p. 616. — Similiter multa 
Latinis usurpatur, v. Passerat. ad Pro- 
pert. iii. 12. 4. Davis. ad Cicer. de 
Divinat. i. 20. et Cort. ad Sallust. Cati- 
lin. xxvii, 3. 45. Post &mei£aur' àv vero, 
ut solet post verba negandi, negatio uy- 
Gapós infertur, ad quam verbum prz- 
gressi contrarium (ut h. 1. efxec6o) in- 
telligendum esse viri docti statuunt, vid. 
Kypk. ad Luc. xx. 27. xxii. 34. Perizon. 
ad ZElian, V. H. iii, 43. et Schweighzeeus. 
ad Athen. t. i. p. 69. Asr. 

Ürav àvomros| Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ÜrT' àvógros, quod Steph. recte in órav 
mutavit. Primam vocis à&vógros sylla- 
bam av absorpsisse apparet. Asr. 

kal Ürav ye] Sensus est: non solum 
dico, patrem, que filius insipienter pre- 
catus fuerit, ea deprecaturum esse, sed 
etiam filius hec, que pater insipiens 
precetur, De fabula Thesei, qui iratus 
Hippolytum filium perdidit, quum ter 
optandi a Neptuno patre habuisset po- 
testatem (Cicero de Nat. Deor. iii. 31.) 
vid. Eurip. Hippol. 887. Cicero de Offic. 
i. 10, Hygin. fab. 47. et Meurs. Thes. c. 
xxi. Gronov. Thesaur. Ant. Grec. x. p. 
540. Cf, Legg. xi. 11, p. 931. B. Asr. 
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polérz» ac ce Od) T'poc voUro (2A.&zovro, viléyou và T- 


at 


cükreov (cu rc) Q.: ebiraioy cum *s corr A.— 


$ ob érueratov f.—t unbev add AQvf, A 


quidem post — -—— ——-, 0 litteris minutioribus : oA? pro eo Dr cum*yp A.—" Nal om 


eUkrdiov]  ebkraiov est fiov cUxijs, 
optabile; eUkréov, eUxeo0at Oct, optan- 
dum est. Posterius hic unice convenire 
ostendunt seqq. xal ei xea0nt Bev kal 
eeóbew. Itaque leg. ebieréor, ut émeuc- 
Téov, Ficin. precandum conandumque. 
Nunc video etiam Piersono ad Mor. p. 
137. hoc venisse in mentem. Nihil me 
movent Moris et Thom. M. Eandem 
medelam exspectat adhuc Liban. Opp. 
t. i. p. 790. C. "Euol u» oàv Tb re0vávo: 
ovx ümws ov $oBepbv, ci uj] kal uaAXov 
eUkrai0v TOV Tpocóvrwv KGKüV UmdA- 
Aatw.  Corrupta hec sunt manifeste. 
Piersonus l. c. corrieit &moAAáEew. At 
Grecum non est &maAAdTTew  kakQv 
passivo sensu: est potius activa signifi- 
catione liberare a malis, sive alium sive 
se ipsum (&maXAdrrTew kakQv éavróv). 
Liberari a malis dicitur àraAXdrrreo601 
kakày. Sed hoc non potest in locum 
ilum inferri, Alia igitur quzrenda cor- 
rectio est. Leg. ebkréov T. 7. k. &máA- 
Aa£iw. Borcxn. p. 170, 171. 

ebicraáov] I. q. eixrbv (Pollux v. p. 
546.) sepius legitur, a viris autem doctis 
passim fere tentatum. Sic ZEschyl. 
Agam.1396. Theb. 729. Eurip. Orest. 
208. Med. 170; Lucian. t. i. p. 197. Li- 
ban. t. i. p. 790. C. Pierson. ad Mor. p. 
137. et Boeckhius scribi volebant eiic- 
TÉé0V; Sed obstat et vocis eUrraios usus 
et Herodian. Ms. (apud Bast. Epist. 
Crit. p. 217.) : rà &i& o0 eov 0erucà 0i 


TOU € |iAoU "ypd$erau, oio» vow]réov — 
TAÀJ ToU eUkraiov kal &mevkraiov, Bene 
Cornar. vertit: videris enim mihi di- 
cere, non hoc optandum esse meque ur- 
gendum, ut voluntatem. cujusque omnia 
sequantur, sed. polius u£ voluntas cujus- 
que sapientiam. As. 

pXAorv] Legitur etiam 7A pGAXov : 
sed illud adverbium ante uGAXov Ficin. 
haud agnoscit. SrEPH. 

,BAXAov] Codd. Voss. et Paris. uber 
IA&XAoy, et in marg. voAv, quam scriptu- 
ram Steph. memoravit. Mox ómwes voüv 
€be&; id oportet precari eoque niti, ut 
rationem habeat s. sapiéntiam  nancis- 
catur. Ásr. 

$. 8. vouoÜérgv] Leg. kal vop.oQéry. 
Ficin. legumque lator. p.693. À. vois 
ve ráAas ?roAtTIKOTS Ae'yopévois kal vouo- 
écats kal rois vüv : ubi male Steph. eji- 
ciendum putabat kaí. Aristot, Polit. iii, 
1. p. 135. coU B& moAvruKcoU Kal TOU vo- 
uo0érov mügav ópüpev Tw mparyp.relaw 
o)cav mepl mÓMiw. vii. 4. p.441. obro 
ko TQ mor ucG kal TÓ vouo0érg 8ei riv 
oikclav UAmv omápxeiw émirbelos & €Xov- 
cav. iv.1l. p. 217. Gere Thv iparío ray 
Te &mAÓSs kol Tijv ék TÓYv brokeip.éyay 
&picqv ob Bei XeXmn8évoi Tbv vouo0érqv 
Kul rüv $s àA"0Gs moNvTwKÓV. v. 9. p. 
345. 81b Oei ToUTo pij àryvoetv Tbv vopo- 
Qérqv koi Tóv voAvriKÓv. BDokckng. p. 170. 

al vopo8érg»] Vulgo «al abest; sed 
interponendum esse, et sensus docet. (v. 


ndda 1: 39 


fü vuv Pág, aUróg T& &pWisÜn» wo Dpjuc erat a pi- 
0X, zT Rey fat mi psprípueta, "à A.eyévra, OTi TÓ [iy 
c Qav dr maga eo pun wc xgeo eq. v0y GyoÜov" vopuolic- 
TU Távro T0 EuoU Mp T oap rilevau, Tó $i uu 
Peyor* 07i TODTO pi meos pay &eertiy 007 dy TérTÁQUy 
x8AgUot íÜesÜou voUc ópuous, Qéo, 0& 07, mpoc coy puiy 
Bav, pádurro 0 xcu mpós ,megárm 2A viis fupórns 
dyspóva, &peTite, Qeóvanie à em Tovro zt yoUs mci Qó£o, 
Pd fgaróc TE x04 emilupuite vobroc eropuene. utt 9; 
Tín Ó Meyos &iG TaUrón, zo 0 AEyan &ryd vUy Mey Tá- 
Au» d: TÓTE, 6i pi BosAerbs, à " mica, eb Gc CTOU- 


AC uv, o: 07i à Qua £0 y gebe c Qa. egüy £o VOUV Un 


€t 
b.—" kal post 85; om f. —* à&vt.—* 97; 0. 
? àryaàv om y.—b 9' v[D.—ec &Aeyev f. 


de vocum zroArrikbs et vouoÜérgs con- 
juuctione l. i. 4.) et Ficin. suadet ver- 
tens, Quin etiam quod civilis vir legum- 
que lator. Sic etiam c. 10. ra)T'—£xo- 
pev émwriuGy TOÍS T€ TÓAÀQi TOÀVTLKOLS 
Ae'yoj.évots kal vouoüéreus kal ois vüv. 
—Mox rà cov pro 7Ó ojwtrepov, ut i. 
6. co0 7)» uiv émixelpgow, ubi v. not. 
Asr. 

7b 8' éubv éAeyov] Laudantur hec a 
Stobzo Serm. xli. p. 265. ubi émogévois 
pro éropnévns Scribitur. Tb 9' éubv est 

1. q. éyà à£, vid. ad i. 11. De sententia, 
vid. i. 6. Asr. 

fjker 65] Leid. je, 97. Placet. Illud 
à: nec Ficin. expressit. Deinde scrib. 
e, és cT. Eathyd. P: 285. C. kal ei 
uiv BoóXerai, éyéro* ei 8, 0,71 Boóerau, 
ToUTo woiciro. — Cratyl. p. 407. D. obk- 
oUv ei u&v. BoiAet, karà vb üppev Te icot 
korà r0 àvOpeiov " Apgs àv. efy ei 9 a), 
Karà Tb ckAmpóv ce koi üuerdoTpodorv. 
Sympos. p. 212. C. ToUrov oby TÓv Aó- 
yov, & dope, ei u&v BoUAei, is eykápuor 
eis "Epera. vópicov ipia Uau* ei 02, Ó,i 
kal ümm xaípets Ovopátav, ^ TOUTO ivinate. 
Alcib. pr. p. t14. iB. & piv BoóAci, épe- 
TG» ue, Ügmep éyà cé ei 0t, kal abrbs 
éml cavroo Aóye 8iéEeA0e. — Rep. iv. p. 
432. A. & p Bote, $porírei » üt 
BoíAet, iGX)t*. et Oe, "t mide. 3) xpiua- 
cuv ]) &AXq órqoUv Gy rovrov. Aliter 
corigendum x. p. 899. DB. efó' jcTis 
TaUra ÓuoAoyet k. T. A. Leg. eif. lta 
A et O sepe confunduntur. Suid. v 


—* qapakéAevjua Q[l : mapocéXevopa * s.— 
—1 83 AQv[b : 8à *s., 


—5 [BobAea0a4 fs.—f &u- 


Ká&mqAor Oi kdmzAoi ju&v O0oXoUci Tbv 
olvov. De hoc loco v. Hemsterh. ad 
Plut. p. 397. Sed scribendum 80Ao0ct1, 
h. e. uía*yovciv Vógri, de qua formula v. 
eundem Hemsterh. p. 125. Apud He- 
rodot. vii. 35. est de Hellesponto, &s 
éóvr. 8oAepg Te kal GAuvpQ moTaud. 
AoAepbs poterat dici, quod dissolverat 


IH, ii. 302. 


pontem Xerxis; sed magis sane conve- ' 


niat TQ &AjvpQ, si scribas QoAepg. ' Go- 
Aepbs est de fluminibus. Herodot. iv. 
53. féei ve kaQapbs apà OoXepoict (Bo- 
pucÓév;s). Plat. Phedon. p. 113. A. 
(IIuptiAe'yé0cov) xcpet kócA 00Xepbs ial 
"m«qAd0ms. Jo. Chrysostom. t. ii. p. 448. 
A. 0oAepX pebuara. Rem in dubio re- 
linquam. Bozcxn. p. 171, 172. 

We. 93] Sic Cod. Voss. et Ficinus, 
eodem jam oratio nostra revertitur ;. 9i) 
est enim i, q. 7503, v. Hesych. et Lexic. 
Xenophont. v.i. p. 654. Vulgo je: 9é. 
Mox pro vitioso e/0' scripsimus cum 
Boeckhio e 9 ; ei 9e, int. BojAea0e, sin 
minus s. sin aliter ; vid. Heind. ad Eu- 
thydem. p. 345. Asr. 

9r. 01] ipu]. Libri omnes cum Ficino 
post »yfyrecÓc: punctum habent; tunc 
Ür. 07; esset scilicet, nempe. | Sed sensus 
postulat, ut Ór. sit, quod igitur attinet 
ad hoc, quod dico— ; tunc covüdtovra 
9' ef ue mi0évou BoóXea0e apodosis est. 
Sic ór: positum est in Phadon. p. 115. 
D. Xenoph. Cyrop. viii. 3. 16. (Econ. 
vi. 114. Cf. not. ad Polit. i. 23. p. 352. 
B. De particula à&, in apodosi adhibita, 
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A 6XT11IUE VOD, QA gvowrín TÜLG [BovXdetci» oí yiyvertaa. 
eov Covra. Ü & 6 rileva BosAerbs," vílere: máu 
yoe 09) meos doa yov usas eügfiren « TQ Aóyo &mojuEvoUG, 
Óy 6Meyor qugorüe aeovÜépusÜa, Tis TÀV Basdón TÉ qto- 
c dd 0.09 769 Divo quero o0 ÜciA lot) 00g T cría, 
oUd óri Ad zs Tày TÉ squty oUm TyTíc TOT OÉ ey ovris TE 
xo og wore ey entou, Tj Aor à: máu munia. 
OieQÜaeueya, mol pueMcTO T Té 7 peyirr 7a» Q- 
lgurrívan TeUUy Ur toy equi TULUT 00V ac ovra yéyore 
7l T vóre a0 VOV, €& OU yiyverau, Od £6 TV ETEITOL 
agóovov 002 422a sup rerou, 6 £y Boóasscte, mélgóu oput 
ia nura er ens Ay) Gregásueiy T& X04 UpMi) ÜjA.OUY 
20,7 c QUvOLUAV. (o us ebri QíA.oic. 
| KA. Aóryg ky oiv» c&, Q E&ve, &tuvEIY Pray érre- 
gor, py 0s o Qo0go. ertuven puel mgouas yp TOig A£- 
yopévois erano ov Ü frauen, &) OiG "i yt &AeUÜepoc € eoo" 


zi Ua NT E £071 x ovro Quis. 


mpoacte pr À : EF Lini *e,—8 émioavro f. 
—P karà riy Q[.—? émawüv A, éralyev A: éraí- 


k üuaQela v.— "yl^yverau bis posuerim.— 


vid. ad ii. 2. Ad vobr ji kekrmuévov 
persona intelligenda est indefinita, vid. 
adi. 7. Sic vii. 5. 795. B. ua6íy» pj 
pa0óvros. AsT. 

BaciXécv] Malim BaciXeiQy. Mox 
verba, Aóyg pv roívuv Kk. T. A. recte et 
legit et intellexit Casaub. ad Theophrast. 
Charr. p.931. Lips. Illa yero, "ApicT', 
& KAewía* kol voiguev 0 Aévyeis, non 2b 
Atheniensi, sed a Megillo proferri, qui- 
vis videbit semel monitus. Borcxn. 
p. 172. 

BaciXeiQv] Sic bene Boeckhius pro 
BaciXécv scribendum esse monuit. Su- 
pra 684. A. BaciXeiat Tpeis BagiXevopé- 
vais TÓAeci TpvTTOIS Qpogav QAXfAcuS 
ékdrepa, cei.. Participia o?sav et Oie- 
$8apuéva pro infinitivis posita sunt, vid. 
adi. ll. Pro Oie$0appuéva facile corrigi 
possit 8:eb0apuévas (int. ràs BaciAeías) ; 
tamen neutrum recte habet (vid. ad i. 
14.) presertim pregresso 8iavofjuaros. 
Mox ad vüv repete rá ; post xpóvov vul- 
go interpungitur. Asr. 

emmvàv] Legitur etiam éreuváv, quod 
malo; nam utendo genitivo partiente, 
dicendum potius fuisset ofye éAeU0epo, 


—h ob f et yp D.—1 mpoa jew AQv[fbr.— 


TÀV émalyev, kal u3j, p. ici karadaveis. 
SrrzPH. Ficin.vertit, qua in re liberalis 
verusque laudator maxime perspicuus sit. 
Ita quoque Cornarius, nisi quod insuper 
legisse videatur éAevüépes émawüv cet. 
Br». 

d "ye éXevOépos émawwav] Sic pro risa 
Vwv, quod sensu caret, e scriptura, quam 
Stephanus memorat, cum Casaubono (ad 
Theophrast. c. 2. p. 31. Fisch.) repo- 
suimus, Egregie, ut solet, summus ille 
vir, quem ut heroa in his litteris venera- 
mur, hunc locum ita cepit: verbis qui- 
dem te, hospes, laudare grave et odiosum 
sit, at nos re ipsa te vehementer lauda- 
bimus. Ad singula enim tua verba sum- 
mo studio animos snentesque nostras ad- 
movebimus : quo maxime pacto homo li- 
ber, laudetur annon, declarare solet. In 
his éAeU0epos, quod vulgo legitur, ex- 
pressit; sed rectius scribi éAev6épus, ut 
Cornar. vertit, in qua re is qui liberaliter 
aut secus laudat, maxime sit conspicuus, 
facile intelligitur, Sensus ut perspicuus 
fieret, verba érauvàr 1) uij interpungendo 
a reliqua oratione scjunximus.  Partici- 
pium ó émauv sequitur verbum kara- 
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, 5 ^ i /, 
ME. "Agiez, 9 KAtmia,, uc moine» & AMeytic. 


^ ^ 
KA. "Ecco, o)ro, £& Ücoc $0624. 


Aéry& puovoV. 


$. 9. AO. Gap 02 vov, xot ó0ó» iüvreg T7) AoLTTV 
T0) Aóov, v2w pueyla TV CuuÜton vóTE ExelyTy vi Ovvxuay 
GorOAECCL GO YU) TOUTÜV" TOUTO! TtQUXÉVOA TOICIV, MIC'TÉ 
7óy ye vopuoléra, && ToUÜ ? oUrwc 6 y El, T'EIpDvTEO vXiG TÓ- 
Aes, Qgovqoiw [uev Orzp Üywxrü» &jumOieiy, vzv O. cvOIC) OTI 


puero. SE ouetiv. 


KA. AZAXo. 


^ 1 
AO. "Tic o» 2 weyiovn Queue C» Aéryovro Qus fo; 

^ ^ [4 hj & N 
exomeire ei cuvOoE ei. xod cuv Metyopusvoy: &rya) ue» 07) Tz 


Toi yÓe vibeuou. 


* 


vwv *s.—? uaAwT x.—P ravrb Dt.—4 Tobrbv X, ravrb v.—' re AEQv[br.—5 eig 


$avis ésri, utpote verbum declarandi, 
pro conjunctione et modo. finito, ei 
(utrum) émowe? ?) ufj. Fugit scriptura 
émavàp Matthie, virum eruditissimum, 
in Gr. Gr. p. 451. éAeU8epos émaívov ita 
capientem, liberalis in laudando, et ante 
i interponentem ó. Asr. 

üpicT, 9 KAew(ía— Aéyeis] Haec a 
Megillo proferri, non ab Atheniensi, 
Boeckhius censebat, cui adversatur se- 
quens Aéye uóvov, quod Atheniensem 
antea locutum esse declarat. IlIoigjev 


est, agedum. faciamus, de quo loqueris, . 


i. e. ego quidem dicam, vos vero attente 
auscultabitis. Ad que Cliuias respon- 
det: Sane hoc faciemus, quantum deus 
hoc nobis tribuerit (rots cow Aeyoyuévois 
érakoAov8eiv, quod non solum est sequi, 
sed etiam assequi, percipere). Asr. 

.9. ro)ro üvoiav] Et hic et p. 688. 
E. ac p. 691. D. Ficin. vertens igno- 
rantimm, &yvoiw legit p. àvoía, quod 
primo adspectu videtur incommodum. 
Non dubito tamen esse verum. Omnibus 
tribus enim locis cum àua6ía junctum 
est, cui semper &xyvoiay, nusquam &votay 
reperio conjunctam. — Lysid. p. 218. A. 
Aià& TaUra. 07) oaiuev àv koi rovs 7/05) c0- 
$obs pmQkéri QiXocoQeiv, efre 0coi cire 
üvOpowol eiciw oüToi* oD3 a? ekeivovs $i- 
AocoQeiv, rovs oUr«s üyvoías &xovras, 
Gore kakoUs elvav kakbv "yàp Kol àua65) 
ob0éva diXocoQeiv, Ac(movrai 8) oi Cxov- 
es u&v 7b kakbv ToUTo, rv üryvoiav, ui- 
qu Ot bm abToU Üvres üyvópoves une 
&uaÜeis, &AA' éri oyyoUuevoi uj eibévat & 

Plat, 


Vor. VIII. 


pj Íícaci.  Sophist. p. 229. C. Kal 8j 
kal TovT 'ye oiuoct uóve Tis àyvolas 
&ua9ía rotvoua TpocpgOsva.. — Thectet. 
p. 176. C. 4j uv 'yàp robrov *vàcis ao- 
$ía kal àperi) ààzQui 7j 8€ iyvow. àpa.- 
Oa. kal kaxto, évapryfs. — Protag. p. 360. 
B. Gajjobc: 8e rà adicXpà kal kakà, óc 
&AXo Ti 1) 0U iryvoiav Kel àuaOlav ; .Al- 
cib. pr. p. 118. A. Abrg &pa 7 üyvoia 
TÀV kakGv aria kal 7) €roveiüioTos àjua.- 
6ía. At quorsum referas illud 7e post 
TóAewv? cul respondere debebat xai, 
quod verba évbs àvàpbs k. 7. A. connectat 
prionbus. Nunc autem quum sit ravrüv 
97] kal €. &. K. T. A. plane pendet hoc re. 
Nam xol post ravrbr 97i) est etiam.  Ita- 
que non dubito reponendam lectionem 
esse cod. Leid. et Euseb. Przp. Ev. xii. 
p. 581. ravróv: kal93 kolé. à. Apud 
Euseb. scribendum à&mb coU "y ' TOv Nó- 
pev. Vigerus plane est falsus, Borcxn. 
p. 173, 174. 

&yvoiv] Vulgo &voiav ; sed &voia 
voci vos opponitur (ut x. 8. p. 897. B. 
voUv uiv mpooAauBávovca el 0ciov— 
&voíg 8€ Evy'yevouévg cet.) &yvoia vero 
(à. e. àpaÜ(a, imperitia, insipientia, vid. 
ix, 7. p. 863. C.) voci $pórvgcis. Sic 
etiam Ficin, vertit, ignorantiam quam 
maxime auferre. Atque centies inter se 
permutata reperiuntur üvowy et iyvow 
(ut infra, i."2. vii. 5. p. 794. D. c. 21. 
p.819. D. "Vid. Valcken. ad Herodot, 
p. 469. 66. Lennep. ad Phalar. Epist. 
p.215.) et a veteribus ipsis &yvoia pro 
&voia, usurpatur, ut a Polyb. i. 68. ii. 6, 
F 


IIT, li. 303. 


rr, 689. 
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AO. 'Tz» za» v9 vi Qófav" x&Aov 2 coo» cive 
pa Qu TOUTO AAA prz, v Ü& srovmpo» mcd oiDyxop 
Qoxo)y tivi QUuAZ v& x0i GoTACnrOA. TODTEP TP Dum 
Quvía» AUc5c v& xti 50ovzc góc TZ» XOT AÓSyV Qo£ay 
GuoÜic) Quui sive TV £o rU, puetyio HV 0í, 07i TOU 
wAMjÜovs cl 5; pwwzie vÓ vp AvmoUpusvov sexi T00pue- 
oy euris, ó T£p 0zUÓg v& xoi "üÜog wÓAEUG $cTIV. 0T 
00» ETIC TIU 7? üofouc 7 Aótyg &vwTIGTOL,  TOiG Qe 
Geyimoic, 7 Apuwf, rovro coi eocttyopeUu," TÓAEGG TÉ, 

1. ii. 304. 0700 Gevovci xo vópuois ju) rel Ü ro và moe, vOUTÓD, 
zo 05 xo &vüc &0póc, OmórO xao) t» "pvym AÓyoi 
&vÓvréc Qui» a'ouUCI TTAÉO? CLA» Üj voUTOIG TT TOUVU- 
víoy. r&bTXS Tct Guns rc qnpepoe).eo TüvT o6 &ryay 
&y Üciqy aróA&uc T& Xi &P0c 6G TOU TÉV TOMITUM, (XA 00 
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^ m b ^ ur 7] Z / 5a , 
Tc T&y ÜnpuoypcyUy, €i Goo, puo" sovro uu ÜGye T6, M^ EEVOI, 
el /, 

0 A£yw. 
5 E i] , 
KA. Mowüivou£y ve, 9 QíAs, zi cur mpoUpue) Ae 


yc. 


A et pr Qt Üomv t.—" £. f.—" 7:86£; AEQv[t. (A quidem in 7 corr), 5ó£x 7: f. 
—" évavrioUraa f.—* mpoca'yopevére f).—Y xol ante 8j; add A et'yp Q.—* pov A 


Vid. Wesseling. ad Diodor. t. i. p. 566. 
et Schweigheuser. ad Polyb. t. v. p. 
359. Asr. 

M3 $i Tovro] H.e. órav Tis, 9 ka- 
Ay 1) àrya€0v aid Dokei elvai, ux qug, 
vel, órav vis b kaAbv 7) àrya0bv elvai ab- 
7G Dótav uJ) Qux .—Drep, i. e. roUrÓ éa- 
Tw, rep cet. Bene Cornar. nam pars 
ipsius, que dolore et voluptate afficitur, 
quasi populus et multitudo civitatis est. 

BT. 

&pxiwois] Pro &pxio:s in superiorib. 
edit. male àpxikevois. Paulo post in- 
venitur in quodam vet. ravrbv junctum 
precedent. (posita hypostigme post A7- 
90s) et sequitur, kal 9j) kol évbs etc. 
SrEPH. Ald. Lov. et Bas. 1l. vitiose 
àpxikevois. De &yvoiav (vulgo &yoiav) 
vide supra dicta. Asr. 

Tavrüv 0?) kal] In uno vet. scriptum 
est, ürav üpxovct kat vógots. ud] arelómraa 
Tb mAí80s, TavrÓv: kol 9?) kol évbs àv- 
Bpbs, ómórav etc. sed nostra lectio reti- 
nenda est, ut ravrby, a quo alterum ora- 


tionis membrum incipit, adverbialiter 
ponatur, pro karà Tavróv: sicut l. iv. 
p. 713. ravrbv üpa kal ó' 0cbs Dij kai 
etc. quam significationem agnoscens et 
Ficin. vertit similiter. SrEPH. 

Tavrby 8) kal] Et itidem s. pariter 
singuli hominis. Cod. Voss, et Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 581. Tavrbv, kol ij 
kai évbs àybpbs, quod Boeckhius proba- 
bat, particulam ve post ÓAews pendere 
existimans, Sed bene habet vulgata 
Scriptura; ravrbr est karà Tavrby, si- 
militer, pariter, et przegresso e respon- 
det kaí: móAeds re—kal Tavrbv 61) évbs 
&vópós. De kal, quod sic transponi so- 
let, vid. ad ii. 3. Asr. 

éuoU karapavOdvere] Verba intelli- 
gendi s. percipiendi cum genitivo perso- 
nz conjungi solent, ut Phileb, p. 51. C. 
ef uov uavüáves. Gorg. p. 488. C. ov5t 
yáp ro. Tóre olós 7'-2v puab6eiv cob, Tl 
moTe Aéyeis, — p. 517. C. &yvooüvres àA- 
AfjAwv Ü T. Aéyouev. Vid, ad Polit, iii. 
7T. p. 394. C. Asr. 
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AO. "Tovro p Toívuy obTo xia Ua dedoyypiévov X04 At- 


yóguevov, L "óc Tur Gquilarivouci 


b TOÀ» TOAITUV OUOEV 


brirgerréos Qo 26 y puevor a0 ac Guo óverburréon, 
d a0 máy Aoyurritoi" T& QU XO TOTO, TO, xopopo x0 
óc Trpoc Tos uz YVvyjie meQuuórt Bieeresrovnpuevot 
Grrtyrt., roue 0z vobvavríoy Eyorras TOUTAY o6 moQoós TE 
Tgoreuréop, y x04 Tó Aeyóputvoy Dr Yelpuueero prt viv 
bmirrü vau," xe Tüc Gy de dortoy ac Sp Qgori. TU yce 
&y, o QiA.o1, QyEU £v Quviae yévorT. &y Qgorte'euc xo TÓ 


et yp Q: éuoU *s.—^ à om f.— 


ToUTo uiv Toivwv] Citantur hzc ab 
Euseb. Prep. Evang. xii. 8. p. 581. et 
"Theodor. Therapeut. Serm. i. p. 470. D. 
t. iv. Asr. 

TaUT' àpaÜatvovgs;] Extat et alia lec- 
tio, raUra  uar0ávovct, aperte mendosa. 
SrrPH. 

Tois Ta)T' &uaBalvovci] Leg. mots eis 
TraUT— lta mox &AA& müv Tobvavríov 
&uaÜalvev eis ra)ra ékdorore $aveirau. 
Eis absorptum erat abs rois. Simili me- 
dela emendandus Aristoph. Plut. 168. 
*O 9 &Xoís 'ye uo:xbs Dià, cé mov mapa- 
TÍAXerai, | Exponunt 8ià c&, quod te non 
habet, quo nihil potest ineptius esse ad 
seriem orationis, et usui loquendi in toto 
loco observato magis contrarium.  Cor- 
ruptum esse vidit Valcken. utitur tamen 
ipse parum probabili conjectura. Scrib. 
&ià cé mov ob Tap. lov o? coalescit in 
unam syllabam, ut ob obmor in obmoTr. 
apud Eurip. Alcest. 196. — Cf. Brunck. 
ad Soph. Philoct. 782. Bozckn. p. 174. 

Tois TaUT' àpaQalvovsi] lis, qui hac, 
quam dixi, ignorantia laborant.  Ficin. 
similiter vertit, civibus, qui hoc modo 
ignorant. Tara (karà TaUTa) est i. q. 
oUrcws, hac ratione, ut c. 15. p. 700. D. 
TaUr' ijüeXev üpxea0c. TGv mToXwrGv Tb 
TAijéos. iv. 6. 714. D. Tabr' &p —rois 
9) ra)ra kekog pp.évous. Xenoph. Cy- 
rop.i. 3. 5. oUk &x0Ópevoi rara. Tepi- 
mAavóue0a. Accedit, quod àguaBaívew 
(i. q. àpa8ts elvas) absolute ponitur, ut 
ix. T. p. 863. C. Ürav &paPaíym TIS. uj] 
póvov ^yvota. Evvexópevos, &AAà kat 8óEn 
co$ías. Polit. vii. 15. Vana igitur est 
Boeckhii conjectura, eis rai/ra scribentis 
et verba infra posita laudantis, 4AAà máv 
robvavriov àuaÜaivev eis raUra ékáarore 
$avevrau; in his enim eis Tavra est re- 


b raUra pavÜdvovc. AEQv[t.—* Ao'yucol x. — 


spectu ad hzc (conservanda), int. do- 
mum et urbem, nostro autem loco ad 
&ua0lav illam cAqpHeAeoTárav (binc of 
Ta)T àuaÜalvovres sunt, qui ita insipi- 
entes sunt, qui hac ignorantia laborant) 
scriptor spectat, de qua in pregressis 
exposuit, Ceterum Codd. Voss. et Par. 
Ta)UTa (sic et Theodoret.) pav0ávovot, 
quam scripturam mendosam etiam Steph. 
affert. Asr. 

àua0écw] '"Theodoret, &yrvooUciw, kàv 
—Aoyiwrikol Gri—Távra kopjà—mpbs 
aUbmcuw (pro ráxos).  Ficin. que ad 
ornamentum et acumen ingenii spectant ; 
ut legisse videatur mpbs a/Emoív Te kal 
Táxos. AsT. 

rovs 0€ robvavriov €xovras] Excitavit 
hec Stob. Serm. xli. p. 265. "Theodoret, 
ToUTOVS pro ToUTGV—c0doUs vpocpnréov, 
küy—eério avro (ut Stob.)—é&yxeipiréov 
(sic, pro 8oréov). Asr. 

Tb Aeyóuevov] Ut in proverbio est, 
quod proverbii loco dici solet. Sic iv. 
3. p. 708. D. «a6' &va. eis ravrbv 75 Ae- 
yóuevov Evuovo^co. x. 2. p. 887. B. 
obBeis 'yàp $püs TO Aeyópevov émelyov 
Siókei, c. 4. p. 890. D. macav Tb Aeyó- 
pevov $oviy iévra. .xii. 14. p. 968. E. 
Epinom. 4. p. 979. C. 988. B. Vid. ad 
Polit. ii. 6. Asr. 

piyre veiv ufyre 'ypáuguara] Neque na- 
tare neque litieras émísrac0c: de iis 
usurpatur, qui ne primis quidem disci- 
plinz elementis imbuti sunt. Diogenian, 
Proverb. vi. 56. u/yre veiv wire *ypdupa- 
TO, €ml TOV QuaÜGQv: rara "yàp ékmoai5ó- 
0ev év mois 'A00vais éudvOavov (Tb uiv 
9ià rovs vópovs, 7b 0€ 01à Tàs vavuaxXias, 
Anonym. ad Aphthon.). Cf. Sueton. 
August. 64. Caligul. 54. ubi v. interpp. 
Erasmi Adag. p. 117. et S. Petit. Legg. 
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JA pÓTDUTOV &ídoc; oUX &TTI, &ÀX Tj XRAAMCTE XO pue 
yievn vay Éo uve weykiava Qincuórom. G» Aéyorro oQia, 
26 0 [uy "uà Moyen Cu» Mero oc, 5 erro) eurrópuevos 6i- 
«oQÜcgos zi Tei TÓAAV oU Ot qud curae QA 06 T TOUVAY- 
víoy Qu uut oe y oy sis rura X00 TOTE Quvéiraa. TxUTO. pv 
o), x. "sp timOJUEV. Gori, AA&typusyo, T&Üf TO TOUT. 

KA. Keíeüo yog 09v. 

s. 10. AO. "Agyorras* 02^ 07 xoi Grey opuevoue &yay- 
XOLOV £V TÜIG má emiv £404 TOU. 

KA. Ti uz; 

AO. ER aeuo. 0; OZ vo v6 ey a4 &g- 
y, eod 76s éc TI «ui qóct, t^ vt méAemi eye xo 
s panels £) TE oizianis oraiTUE s 23 ovy 2 py 7 TÉ 
Trpo xoi uurpoc s uui 6c (yov&tue &xcyO VV CupTC EI 


QE Luo 0gUov TOUVTRA GU P'NTOR 


KA. Koi u&Aa. 


3 émor&yrai [Dt et corr 0 : 
Ü 


Tas ft.—h Te A.—À kal...— 


Attic. p. 239. ubi Solonis lex citatur. 
Asr. 

obk &cTww] In quibusdam edit. hzc 
verba, obi &civ, à Clinia interjiciuntur : 
sequentia autem dicit Ath. sermonem 
suum prosequens: sed credo potius illa 
quoque hujus esse, sive más pro Ümws 
accipiatur absque interrog. sive ejus nota 
post cibos ponatur, ut ad suam ipse in- 
terrog. respondeat. SrEePH. Que Cli- 
nie tribuit, ojk écTiw, sola est Ficini 
versio, Praestat tamen vulgaris ratio. 
Bir. 

obk éorw] Male verba obk &ciy Fic. 
et Bas. 2. tribuunt Clinis. Interpunge 
post eióos signo interrogationis et post v. 
€cTiw commate, et sanaveris locum.  1ta 
fere Euseb. et Stob. Ecl. Eth. xli. p. 
266. Plato Epist. vii. p. 329. A. Aex- 
üévrev 8€ robrwv Ts hv jv oL mpbs TaU- 
70, elo Xfj|uuov &mókpias ; ; obk éoTi, GAN 
jA8ov—. Sic distinguendum et Tim. p. 
49. D. obra 83) Tovro obOérore Tv ab- 
T&v éd Tov $avratouévav, T0i10V GUTOV 

és üv Óóri0Uv TOUTO kal oUK AA mraeyías 
Ola xvpi&óp.evos, oic aia xvveiraí yc (ita 
leg.) Tis abróv ; oük. &aTw, àAN. àcQa- 


évíaTwyTaL s.—* obbauós f.— 


k $3 om v.— 


f eirepuev E.—E8 üpxov- 


! &y om f.— &yevày H.—^ vb nf.— 


Aécraroy—. BotckmH. p. 174, 115. 

cibos ; obi &oriw] Sic Stob. In Cod. 
Voss. post eios punctum, in reliquis li- 
bris vel interrogatio vel comma extat. 
Male Ficinus, Lov. Bas. 1l. et 2. verba 
obk &écTriww Clinie tribuunt. Sic, quam 
Boeckhius jam laudavit, Epistol. vii. p. 
329, A. Dehoc interrogationis usu vid. 
ad i. 5. 
iii. 4. Asr. 

$. 10. oikícus] Stob. Serm, xlii. p. 
295. kal oikíeus. As. 

TÓ Te maTpbs kal uzrpos] Int. à£iepua: 
ratio de patre et matre, scilicet his gu- 
bernationem convenire, et in universum 
genitores imperare debere natis. "A£ieua 
est sententia pronuntiata, ratio (Grund- 
satz, maxime), et genitivi marpbs kal 
u»rpis sensu objectivo (vid. ad i. 12.) 
positi sunt; est enim ratio, quz de pa- 
rentibus s. circa parentes pronuntiatur, 
non quam parentes pronuntiant. Ficin. 
hzc ita vertit, ac si legerit verépa kai 

wnorépa: momne prima dignitatis recta 
ratio erit, ut pater ac mater et simpli- 


citer genitores ubique malis imperent ? 
Asr. 
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AO. Toro à y& &mpueyoy" yenous Gy eva ey 
x0 TeíTOV ÉTI Tobroie Évérerca. và mper [Dortpous ui» dip- 
yim. Oei, yeuréoous 0: &gyertos. 


KA. Ti wh; 


N» 


É Geye. 
KA. IlI2 yde oU; 


AQ. mM Ü' a) QoUAoUc pi doy enÜou, ÜseTOTOG 


AO. Ilézrór wye, oiputa, or" Xp Ei TTOVUL 7 py ei, 


e 
v0) ZTTO "n Grey erÜou. 


KA. M&2A« ys yay ay 77 eignen. 
A9. Koi mto) yt & Epi Troie Cuoic ora 
xc xc, Quoi, ec 0 Onooiog &Qz sort Iliydeeoc. v0 0: 


a 


9 Tbv om pr Q.—-P àva'ykatov A.—98 &s om pr D. 


TOUTQ OÉ «ye émóuevov] Sic Stob. et 
Stephan. reliqui libri ro)ro exhibent. 
Mox pro &yevvàv scripsimus ü&yevàv; 
voci enim 'yevvatos, si de natalibus ac 
genere agitur, &yevis opponitur, vid. 
Dorvill. ad Charit. p. 310. et Fischer. 
ad Euthyphr. p. 9. Deinde ante méyu- 
ToV Stob. habet af. Ficin. quoque sim- 
pliciter vertit: Quinía, ut potentiores 
dominentur. Ceterum cf. iv. 6. p. 714. 
E. Asr. 

kal karà $)cw]  Respicitur Pindari 
fragmentum, quod est in collectione 
Schneideri p. 107. in ed. Heyn. t. iii. p. 
76. ab Hermanno ita constitutum : Nó- 
pos ó Táyrwv BaciXeUs OvarGv Te kal 
àOavdrov yer AwcuQv Tb BicuóreTov 
jmeprára Xeipi* mekpaípouat Epryowiv 
*HpakAéos. Passim tangitur a Platone, 
ut Protag. p. 337. D. Epist. viii. p. 354. 
C. Sympos. p. 196. C. & 0 &v 7is ék&v 
ékóvri óuoXo'yfjon, $aclv oí móAews Baci- 
Aeis vóuot 8(kaua elvai. Hzec autem verba 
moneam in Agathonis sermone esse de 
industria posita ad exprimendum illius 
tumens epithetis et figuris genus dicendi. 
Praeterea scribendum oí r&v TÓAecv Bac. 
vógu. ex Stob. Ecll. Eth. lxi. p. 397. 34. 
Utrumque licet demonstrare ex Aristot. 
Rhet. iii. 3. 010 7à "AXiabdparros Vvxpà 
Qaíverau ob *yàp és 4OvcqaTL xpfrau, 
àAX ds éüécpari TOÍS Émi0ÉToiS, obro 
qukKvois Kai pelCogi. kal émibfjAois* otov 
obx iopàro, &AA& by vypàv iOpQro kal 
oUk cis" IcO0yia, &AX* eis Ty Gv "lo0uiov 
mayyyvpw* Koi oUX)! vóuovs, àAAà TOUS 


— gore om v et pr f.—* me add 


T&v TÓAecwv BaciXets vóuovs. Sed ut 
dicamus de ipso Pindari loco, eum spec- 
tari princeps videt Fraguierius Hist, 
Acad. Inscr. t. iii. p. 163. Amst. coll. 
Legg.iv. p. 714. E. Gorg. p. 484. B. 
et nihil est certius. "Tamen neminem 
arbitror intellecturum, qua ratione re- 
spici potuerit h, l. si ita, ut nunc editur 
in utraque collectione, olim fuerit apud 
Pindarum. Nam hic significatur carmen 
Pindari, in quo dictum erat, ivrà dci 
Tbv kpelrro üpxew: Kal mAeíoTwV "ye, 
inquit, év £óuraci rois €óois oDcav, kal 
kaTà civ, 6s ó OBalos &px moré I1lv- 
8apos. At de hoc nihil est in illo frag- 
mento : tamen illud significari, ut dixi, 
est certissimum. Ex hac consilii i inopia 
quisnam nos deus expediet? Nam de- 
serunt dii majorum zque gentium ac 
minorum, Fraguierius, Routhius, Valcke- 
narius, Albertus, Schneiderus, Heynius, 
Hermannus, et quotquot operam nava- 
runt ei fragmento. : Equidem ut magna 
nomina magni zestimo, ita majoris tamen 
veritatem : nec omnem opem a diis ex- 
spectandam censeo, sed nobis etiam 
mortalibus relicta esse paucula. Itaque 
mih?&ideor vel contra Aristidis auctori- 
tatem affirmare posse, in Pindari exem- 
plis, quz Platonis etate erant in mani- 
bus, ita scriptum fuisse: Nópos ó v. B. 
Oy. 7. k. àBavárev, karà ici üye.— 
Ecce Legg. iv. p. 714. D. 'AG. "Eo: 
yàp ToUTO €v éke(vewv TÀyv àOucyudrev 
&px'is mpi. KA. Iloiev 9); AQ. Tàv 
& Tóre émeokomobpev, Tlvas Tivev lipxew 
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péyurvov, ac &ouxev, i iopuee exo» & tyiyvorro, trao py 
vÓy GyeTI TIJLOVO 660v, vüy Ot QopovoUvr, srysicÜni vc* 
xol eye. ut Toi ToUró yt, IIinge moQoTtTE, ce 
m 09x 0 vp, Quoi eymw'y& Qus yieyven ou, Az0LTOL Qu- 
civ Ó& T4 TOU VÓJuOU &XÓVTAV Goya» &AX ov [Díeuo» meQu- 


ZUiay. 


9€. kal éQdva 9? *ovéas uiv éyóvov: 
vewrépov Oe mpeoBvrépovs* "yevvaíovs 8e, 
&yevvàyv. kol cvxrà &rra v &AN, ei 
peuvíjue8a, kal émis érepa érépois. kal 
9; kal tv 7v abrGv ToUTo, kal É$auév 
rov karrà dóciv Tbv TlfvBapov yew Ouco- 
oüvra Tb iiórororv $s dvo. — Hoc 
dicta sunt ad locum hunc iii, p. 690. B. 
AO. IléumTov '*ye, oluai, Tbv kpelrrova 
pv üpxew, Tbv 5jrrw 0€ üpxeo0ci. KA. 
MdAa *ye &àva'ykaiay àpx3jv eipgkas. AQ. 
Kal mAeioTqv *ye év Eóumaat ois $óois 
obgav, kai karà cw, ós ó OnBatos &Qz 
oTt Ilívbapos. 70 6€ uéyirTov, &s &oiwev, 
üblepa fkrov àv "yfyvovro, €meg0oct u&v 
Ti» üvemiwTfjuova keAeUov, bv De $po- 
ovra, 3/yein8al re (sic. Leid, Stob.) kal 
üpxew. kairo, ToUTÓ "ye, & Il(vBape co- 
$órare, axebüv obk àv mapa dici &yorye 
Qatqv "yl^yvea0at, karà Qiciv 8e, Tiv ToD 
vópov ékóyrev àpx3v, &AX' ov Blatoy qe- 
$vkviav. Gorg. p. 488. B. 'E£ àápxijs 6é 
pot éraváAaBe, Gs ors 7b Oikawov. €xei 
ka) ci kal TliyGapos* 7b karà $iciw lyew 
Bía Tbv kpe(rre Tà TOV jmTTÓVvev, kol 
üpxeiw rbv BeXrío rÀv Xeipóvov kalAetoy 
€xeiw Tbv &uelvo oU $avAoTépov ; uf 7t 
&AAo Aéyew b Bikoiov eivai, 1) ópÜGs 
uéurqpuai; Sic distinguendum ante 7 
karà d$iciw, ut ostendit et illud uj 7i 
&AXo Aéyeis Tb BÍkaiov elvat... Et sic olim 
erat. Hesych. Nóuos mávrev ó faci- 
Aebs, karà Tj» d$iciw. Ubi karà Tv 
ó civ interpretamentum quidem est, sed 
ex ipso poeta sumptum.  Tangit hoc 
xarà $óciv Plato etiam Legg. x. p. 890. 
A. Protag. p. 337. D. utroque enim loco 
in mente habuit Pindaricum. Jam illud 
fragmentum recte a nobis emendatum 
concedes. Sed consideres etiam Gorg. 
p. 484. A. 'Eày 8é ye, ola, $iaw Íka- 
viv "yévgrci €xcv vip, müvra q&ra 
&roceigdpuevos kal Diappíjkas kal Ouadv- 
àv kal keramorífjsas rà, tjuérepa, *ypáp.- 
para kal uayyaveüuora kal émqOs kal 
vópovs rovs vapà ici üravras, érava- 
cTàs àyepávn Beamór2s Tuérepos ó DoU- 
Aos, kal évrav0a, é£éXayde TO 755 $icews 
Olkatov. Bokei 0é ot ka Ylívbapos, &mep 
&yà Aéye, éyOelkvuva0a. €v TQ dau, év 


Q Aéye, Ür. vónos ó mávruv BasiXeUs 
ÜÓvarüv Tc kal à0avdTwv: ovros e 5j, 
dal», &yei Biates Tb. Ouccuórarov bmep- 
TáTa xepli* rekpualpopau epyowiwv. 'Hpa- 
KAéovs, érei &mpidras, Aéyei otro Tus, 
Tb "yàp Gaia, obk émiorápoa, Aényei 9 Dri 
obre mpidpevos ore Dóvros 700 l'ypvóvov 
TiXácaro Tàs [loUs, $s Tobrov üvTOS TOU 
Oukatov $ócei.—Et scopus scriptoris et 
loca, quz laudavimus, flagitant ut lega- 
tur : obros 8e 83, $uelv, karà Qicw &yei. 
Excidit xarà óc aberrantibus librarii 
oculis a voce $aelv ad $íóciw. Quam 
emendationem quum per privatos ser- 
mones Schleiermachero proposuissem, 
honorificum assensum patefecit publice 
Vers. Opp. Plat. p. ii. t. i. p. 479. 
Bozcxn. p. 175—179. 

karà $óciw] Respicitur Pindari locus 
in fragm. p. 76. ed. Heyn. Sicetl.iv. 6. 
714. E. kal éóapév mov, korà $üciw 7v 
Ilív8Gapov üyew Bikaio0vra, Tb Buuórarov 
&s iávai. Cf. x. 4. p. 890. A. Gorg. p. 
484. B. et Protagor. p. 337. D. In ipso 
Pindari fragmento (Néuos, ó rdvrev Ba- 
ciAeUs Gvarüv Te kal à0avdárewv, üyei 
AukciQv Tb Biaiórarov bmeprárg Xeipl. 
Vid. Valcken. Herodot. iii. 38. et not. 
ad Pind. Fragm. 1. 1.) verba xarà dci 
non leguntur, eaque interponenda esse 
Boecklhius p. 175. censebat, De-Geer. 
vero ( Diatrib. in Polit. p. 22.) abhorrere 
illa a dictione poetica judicabat. Ni 
fallor, $ósei, quod Plato, alii verbis 
Karrà dici interpretantur, genuinum est, 
quod loci a Boeckhio laudati, presertim 
ille Gorgie : &s ro?rov óvros 709) Oiaíov 
$ócei, confirmant. Significatur enim lex 
ila naturalis, quz violentie favet, et 
opponitur civili, quz justitie ac virtuti 
omnia tribuit. Verba Pindari tunc ita 
explico: ó vóuos, ce Xu» (i. e. 
ó vóuos Tíjs Qicceos), lyev 7b. Biaiórarov 
bmeprdra xe: lex nature maximam 
infert violentiam suprema (invicta) ma- 
nu, h. e. et potentissima et violentissima 
est. Ásr. 

yeim0ai ve kal] Sic Stob, et Cod. 
Voss, Vulgo re abest. Asr. 
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KA. '"Oglorara yas. 

AO. Oeppna 06 ve xoi eUruy Ti Myores sBoo- 
e PL £ic 2:2. 120p TIVO, mgotryopuen a0 Meyvrat uin 
Gee, Durs ngoovra. Ó& Guriüvr, Ge en ou" T0 QiouóTO.- 
TOV &iVO pepe 

KA. 'AAzléeroro, Mytis. 

A9. -Ogas à, Quuitusv d, & vopuolléru., meos ri mui- 
Corre TÀ» Ti VOphaW Fon i ióvray patas, óra. emi Tóc 
&eyovras a ennovro. xoi OTi. msQunóra. mgor ap 
barrios; yo» ydo à cví&ctov cuy5z» Tivo euet tuy 
zUeeiG, i ci cc Üeoocrede mgro) br, pue i Gare 
Yo TX; TE Xi TÍ Tp TUTO guerres" oi vieí TÉ 
" Aevyoc a 0i Mese sry [Basic aoroUe pn zi Ti» TÓÀV 
"EAA4wV Dive 000'0y Üxopur ri € & vg vórs y,govo Qié- 
QUeigo. dg Ut aryvotim eyes P opus M óglorara M 
yovro wc TÓ AAT) TOU TOVTÓG TOAPMUG eo Ti TAÉOVS óTÓ- 


AQv[br.— 


Tiv ToU vóuov] Vulgo post karà $$- 
civ 9€ interpungitur, sed verba 7j» ToU 
vópov—TmeQukvia» epexegesi inserviunt 
pregressi To8T0: scilicet legis imperium 
in voluntarios, non in vi subactos (Bíazov) 
s. ut quod imperium sit legis, idque in 
voluntarios, non in subactos. 'Apxj cum 
duplice genitivo positum est, uno sub- 
jecti, quod dicitur (roU vóuov), altero 
objecti (éórraev) ; vid. ad Polit. i. 3. 
Pro ékóvrev Stob. éxóvrov, et mox eis 
e«Afpor pro kAzpov. Asr. 

&mióvra] Discedentem, redundat fere. 
Greci ejusmodi verba interponere amant, 
que rem vel actionem uberius adum- 
brant, ut h. l. eum vero, qui sorte repel- 
latur, discedere et imperari sibi pati. 
Mox 75 Sikaiórorov est i. q. simplex ài- 
kauórarov, vid, ad 1. 6. Asr. 

$autv] Legitur etiam datuev, sed 
perperam. SrePrm. Nempe Ficini ver- 
sio hzc est, justissimum esse ducamus. 
Is vero insuper legisse videtur paulo 
pe mpod'yep.ev, ad sortem producamus. 

IP. 

faoiws] Est temere, parum caute, ut 
vii. 8. p. 799. E. pabíes oUrcw (sic te- 
mere, Horat. Od. ii. Hl. 14.) C. 19. p. 
817. C. pables ye oUres, Vid. Heind. 


t &mióvra lpxeo0ct AQv[DBr : &pxes0c. ümóvra *s.—" Uri Af et yp Q: 


ad Charmid. p. 108. Asr. 

wpbs Épxovras] — Circa regentes, h. e. 
àbuóuoro TOU pxew, rationes regendi. 
Mox Cod. Voss. kai Óri pro koi óca. 
Ficin. quot circa imperantes dignitates 
considerantur et quomodo inter se oppo- 
sita sunt. —Cornar. quot sun£ principum 
dignitates et quot contrario modo inter 
se habent. Asr. 

&uaprávoyres] Malim &papróvres, ut 
in vet. quum sequatur &yvofjravres. 
SrrEPH. 

ápapróvres] Hoc, quod Steph. jam 
vulgata scripturae &puaprávovres praetulit, 
Cod. Voss. suppeditavit. Asr. 

Tb jjuicv ToU mayrüs—mAéov]| Vid. ad 
Polit. ii. 17. ibique citatis adde Polyb. 
v. 32. oi uiv *àp &px iot Th» &pxàv 
Tpucv ToU mavrbs eivoi $dakovres, ueyt- 
gTqv mapijvovy moLe;o0at orovoiv év éká- 
e&Tois irép ToU kaAdGs liptacUci" Dokobvres 
[rs Aéyew bnepBoAucs, € éAAerréaepóv quot 
$aívovra Tíjs &XrÜetas eipgkévaw 0appav 
yàp &v Tis efmoi, oix : Ajpucv Tv àpyv 
elvai ToU mayTbs, àÀAà kal mpbs 70 TÉAo0S 
Siurelveww cet. Cf. etiam Beroaldi An- 
not. Append. c. 3. in Gruter. Thes. 
Crit. t. 1, p. 313, Asr. 
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TOV 5 7ó pp& 6.0 Age [ievtiv Cubes, r0 0 apum pi- 
TION rre sos pergio TOU uu eTpOU TAEOV 2ry1e aro," 
GLUUEIVOV. OY X eigovoc. 

KA. 'Oe loro. yt. 

AO. Ibesgo oo» oiópue(la. 7s Basi ens TOUT byyiy- 
VOQUEVaY bnámrTOTE BweqUeioen smgórégoy 5 £) Toici) Dips; 

KA. To p &iX0G X0 TÓ TOÀU Bacié £uy TOUTO EiVGLl 
vózpuo. vrsenpéwas Cavra» 0i vevQás. 

AO. Oovzo)» 07v as mgro) ToUrO oí róre Baie" 
Ero, TÓ TÀoveréi vQy vtÜEyray Suam, x0 O Mo TÉ 
zi ópna PT TpETQU, 0U Euvequr an CLUTOIC, QAM 7 Qi Qu- 
vio, Q6 inis ap, 000 Guia, peyiorn BoxoUra, à 
coQía, qáyr &mtiv, Oud C717 TT x0 QUUD TOV TZ 
aixpdy DiéQÜsigev; 

KA. "Eoixe tyovv. 

AO. Eier. zí à à oper» £üc TÓTE ribera. £U- 
Aeon ryeu Toorov" 7sei^ TOU vábous 7ZcC yerireucs &g Hh 
aeos Ücgy vv piv ov0ty sopor vvv TOUTO* o90* eimeiy 
yer Op, ei 02 mgoiüéiy 7 zb TÓTE, c'oQur&poc &y zy Tm 0 
e010a s 


y 
Uca *s.—" Guapróvres AD:  &paprávovres ' *e,—V Tb post róre om ft.—* dryfjraro 
E.—J mois D et pr Q.—7 Tobr ev 0, ToUT 5 Tobrev vfr.—^2 Baci Q.—b ue- 
*yíorn om D.—* robrov D.—93 vépi A.—e *yvàvou ToUro A : roUTo *yràya. *s,—f o)5 


ómórav] Intell. nempe, scilicet ; vid. 
adi.4. Mox veteres libri i rgedicri 
exbibent, quod Steph. in 7ryfjcero mu- 
tavit, sine causa; cohaeret enim parti- 
cipium cum pregressis Tv *Haíobov— 
Aéyovra. Asr. 

&ueiwwov óv] Post bv ponenda fortasse 
fuerit hypostigme, ut non aliter intelli- 
gamus quam si dictum esset, róre 7b 
pérpiov, Épeiwov b», dryficaro mAéov 700 
&uérpov, xelpovos Üvros. SrEru. 

7b uérpiov] Sensu, qui dicitur, morali 
positum est (vid. nostra ad Phedr. p. 
324.); hinc àpérpov et liueiwov Ov xeípo- 
vos. Cf.iv. 8. init. Asr. 

7b uiv eikbs] tv positum est, non 
sequente 0e, vid. ad ii. 8. Tb ad eikbs 
pertinet, quod est pro eikbs uév éo7i 
(vid. ad i. 6.) et rb ToAV (karà Tb ToAV) 
est maximam partem (vid. Hoogev. ad 


Viger. p. 22. ed. Herm.) ut vii. 10. p. 
804. B. Asr. 

&axov Tb Aeovekreiv] | Vitio s. cupi- 
ditate laborabant leges datas migrandi et 
majorem auctoritatem assequendi, quam 
quce legibus erat. YlAeoverreiv scepe- 
numero est plura cupere habere, s. appe- 
tere, h. e. violenter agere, vim alicui rei 
inferre. Hinc Suidas vAcovekró* àucd, 
et Pollux viii. 7. àBucetv—7Aeovekretv— 
mapavopeiv, Biáfeg0a.. Sic Xenophont. 
Cyroped. i.3. 18. ii, 2. 20. De verbo 
éxew (aliqua re, sc. mala, laborare) vid. 
nostra ad Phaedr. p. 262. Asr. 

àpovaíay 71v mwkpàv]  Odiosam illam 
ac detestabilem insciliam. Mox mepl ad 
Tíjs "yevéceos trahendum est, vid. i. 10. 
Asr. 

ei 0e 7poibeiv] Rectius in his continu. 
atur interrogatio. STEPH, 
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ME. T? volo) 07 Aeyte s 

AO0. Es vo yeyoro mug Up», o Mya, erri "y 
eye xceridovrAS cyyayou, xc vyvóvro, timEi» petuo», 6 0 TTE 
£0ei ylryveoÜau. 

ME. Xa Qiaregor € &ri A£yyt. 

AO. 'Tó zoiwr eaQéevovro y) cis v0" voi0yOs. 

ME. T5 zoio; 

S. 11. AO. " E» vic peior. 0102 6s &AGTTOCI ÜUVA.- 
por magts TÓ pérguv, qAoí0ilg T& i0 TÍO, z0ti d TeoQnv 
aod vxeis Aya jveecgereraud TOU mávra xol t£v[Bgi- 

ovra. 7à pir &i6 yórouc dc rà )' eic En'yov0) 9 Bgsue &ài- 
nion. Tí oU» Üf, q'oT& Miyopuevs. Ciocs yt 7ó ;raióyoe, QC OUX 
£0T, d Qui &dges, Üvyris yvys Qnis 7 ríe mort Quvi- 
cETOL TV peyimrm £V Galpeirois & ey" Qsgen VéOL 30b 
&xvreóDuvos, à uot Uu TT teinte y VOC'OU awoíets vgulsica 
eorüs TZ Bivoieey pácoc 2 mgoc TÀ eyyórurt QíAan, 
o yerpuevoy Tx BégÜeseer GUTZV zi LL 7a dóvnqun 
t páncey QGUTZCGS TOUT 2 eue nU yrórrats TÓ érguoy 
py Hogietsan, c o)» 07 vórt yevópuevoy vov &o'TI pu&- 
vpuu OT TOTO C, TÜ. t £OIA6) EVO. 

ME. T? zoiov; 

AO. Osóe eio? z100puevog DJuUV Tic, Og TO, [AME NOV T, 
a'poogav, üiüupuoy Upiv? QureUrmz viv vOv [DtiMéoy tytv- 


49, 3..."yvàvat om v.—8 karióóvri D. 
7& 'yp AQ,—l Aéye yp Q. 


$. 11. édv Tis ue(jova Bibg]  Trans- 
scripsit hzc Stob, Serm. xli. p. 266. Asr. 

0c] Alia est lectio mímrei. SrEPz. 
Hanc lectionem hausisse videtur e Ficini 
versione : ef alia quidem in morbos inci- 
dunt. Unde tamen vix recte cogas, eum 
aliter legisse. Bi». 

8e:] In Codd. Voss. et Par. adpictum 
est mUmre: ; sed gravius est 9ei, ut Polit. 
iii. 22, 0éovres 1j0q Tóre &yybrara, 0Aé- 
6pov. Deinde Ald. et Lov. wpbs Tiv, 
vitiose. Asr. 

Dié0eipe—1T)ávice] | Aoristi id, quod 
indicant, vel certo vel subito fieri signi- 
ficant. Sic iv. 7. p. 716. B. x. 12. p. 
904. D. ueréBaAe Tómov G»yioy ÜAov— 


Plat. 


—h T6 post ef om f.—! zapieis pr A. 
—n àpxiv om [.—^ uerpióTaTOV V. 


Vor, VIII, 


—E mm. 
—P? elvc. xal f, 


Ürav 5€ rüvayría, eni rüvavría pe015p- 
caro TV abrijs Blov. xii. 3. p. 945. D. 
TaUTy Tc px) Oeo máa0n—kol—Ta Xo 
&ióAecar. Plura collegimus exempla ad 
Platonis Polit. v. 10. p. 462. C. Cf. 
Heind. ad Phedon. p. 78. Asr. 

Tb Tóre] "Vulgo articulus 7 abest, 
sensu adversante, qui hic est: prout igi- 
tur de eo, quod. tunc factum est, Tm 
certo e£ accurate conjicere licet, heec ejus 
ratio videtur fuisse. Mox ad kmóógevos 
int. ég7l, ut viri. 4. 833. A. 7; 9 év rais 
£vumAokais—Oeouévm. ^ Vid. Schwebel. 
et Scháfer. ad L. Bos, Ellips. Gr. p. 
608. Asr. 


G 
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ci x puovoyevoUs, &ic TO peregi [A8 oy moieTuA. xai 
puer. TOUTO éri QUcic M Go Üpurini puepuypéon Üsíc. Tni 
Bwáguei, ueriboUre un TZ) GeV QAeypaiscocty eL, 
páyvoci 7» nur yngus" ca Qgoyt. ÜUvtt uv zÜ x0,TO. *y&yoG 
evbá du p pág TA TÀY ÓXTO) XO &iOCI yépovra icóipugor 
Jj TO py 7 TÀV Basixtan motu. Bwiquet. ó ài 
TpíToG crie Dui» eri CUTOpry UU x ÜvpoU evt TV e- 


oluat s.—P uv D.—94 r&v om f.— 


$)cis Tis &vÜperivg] Lycurgus, qui 
rempublicam temperavit quodammodo 
consilio publico duodetriginta senum 
(hinc *epovoía, "yepevía s. yeporría, se- 
natus, v. Hesych. v. yepovía,, ubi cf, in- 
terpp.) constituendo, cujus summa erat 
et dignitas et auctoritas. Vid. Herodot. 
vi. 57. Polyb. vi. 8. Nic. Crag. de re- 
publ. Laced. ii. 3. p. 109. s. Meurs. 
Misc. Lacon. ii. 4. in Gronov. Thesaur. 
Antiq. Grec. t. v. api et Manso in 
Sparta t. i. p. i. p. 95. p. ii. p. 380. 
Epist. viii. p. 351. B. 8vvarbv 8t, ós 
&beiev & epye. c'odbs yip kal &ya0bs Av- 
koUp'yos, 0s ib» 7b Gv oikelov 'yévos éy 
"Ap'ye: kal Meajvn 6k PaciAéuv eis Tv- 
pávvev Bivaguv &óucopévovs kal Diaeet- 
pavras éavrobs T€ Kal Tijv TÓMV, ékaré- 
povs ékarrépav, 8claas mepl Tíjs abToU mÓ- 
Aeos pa kal *yévovs $ápuakov émfjveyxe 
Tóv TÀV 'yepóvrev àpxJv kal Tbv cV 
éQópov Oacpbv, 17s BaciXucz)s àpx?js ac- 
Tíüpwv, Plutarch. vit, Lycurg. p. 42. D. 
TAeióvov € koiworopuovuévov imb oU 
Avkobpyov, 7pGTov 7v Kol puéywov 7j 
karácTOagiS TÓV vyepóvrov, 5v $now ó 
IIAdrov, Tj TOV BaciMéev &pxfi $Aey- 
pouvoir pux8eüray kal Yyevouévqv. ioóyn- 
$ov, eis Tà péyura. carnpíav &pa Kai 
cwoposivnv mapagxeiv.. Cf. id. in Num. 
p.64. D. De re ipsa, vid. Tyria 
Polit. ii. 4. et Cicero de Legib. iii. 
As. 

QAeyuaívovsav] Sic Polit. ii. 13. p. 
372. E. ei 9 a0 BobAca6e, kal $Aeygaí- 
rovcay qóAiw Oecpfjaeuev, ubi pracedit : 
3j £v oüy &Xn0ui) móMis Ooke? uoi elvai, 
3» QieXqA iGapev, Brrep bris Tis  $Aey- 
paívew enim, $Aéyua. et $Aeypori, in- 
flammatio et tumor, morbum in univer- 
sum quoque significant (vid. Tim. p. 85. 
B. Cf. Casaubon. et Schweigheus. ad 
Athen. t, i. p. 98.) et sensu translato, 
vitiosum illum alicujus rei statum, in 
quo omnia fervent, dissoluta ac pertur- 


bata sunt. 


T &yopàs EQv, *yfjpas "yp Q, ryopàv [ et yp B.— 


Similiter Synesius de regno 
P. 22. B. $Aeypatvet uépn Tw Tíjs & &px1js 
GoTmep cópuaros.— Vulgo ér. a $Aey- 
patvovcay commate disjungitur, vitiose. 
Asr. 

&ri utyvusi] Verbum pbyvuei j jungen- 
dum est illis: kal HM. T. ÉTL. $ÜciS 7iS 
&v0p. taque éri post $Aeypaivovsav 
non potest trahi ad v. iru, sed perti- 
net ad Aeyuoivovcav, mutata inter- 
punctione. Ita paullo post: ó pr vpiros 
corp piv eri cTapyacay kal Qvuovpe- 
vqv T]v àpxX4v ópQv, oiov wdAiov évé- 
BaXev.— Ad rem cf. Epist. viii. p. 354. 
A, Archyt. apud Stob. Ecll. Eth. xli. p. 
269. Aristot, Polit. ii. 4. p. 82. v. 11. 
p. 364. Cic. Legg. iii. 7. Plutarch. Ly- 
curg. p. 42. D. qui habet a Platone et 
Aristotele. Bogckn. p. 179. 

icóyndov] ZEqualem in suffragiis fe- 
rendis s. paris auctoritatis, AsT. 

ó 0€ rpiros cwr)p] — Tertius servator, 
proverbialis locutionis speciem pre se 
fert; notum est enim T rpírov TQ 9«- 
fpi, de quo vid, ad Polit. ix. 9. p. 583. 
B. Ceterum secundum Herodotum (i. 
23.) Lycurgus ipse et senatum et ephoros 
instituit, eumque secutus est auctor 
Epist. Platonic. l. l. Aristoteles vero 
(Polit. v. 11.) Pausanias (iii. 11.) Plu- 
tarchus (vit. Lycurg. p. 43. E.) alii The- 
opompum regem (circa 130. post Ly- 
curg.) hunc magistratum constituisse 
memorie produnt. Vid. interpp. ad 
Herodot. l. l. N, Crag. de Republ. Lac. 
ii. 4. p. 122. Meurs. Miscell. Lacon. ii. 
4. Gronov. Thes. t. v. p. 2362. Manso 
in Sparta t.i. p.i. p. 243.  Ephori au- 
tem quinque, quorum annuus erat ma- 
gistratus, regie potestati ita oppositi 
erant, ut apud Romanos tribuni consuli- 
bus, vid. Cicero de Legib. iii, 7. ubi v. 
Goórenz. p. 335. et Valer. Maxim, iv. 1. 
extern. 8.  Antiquitus quidem circum- 
scripta eorum potestas erat, sed paula- 
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nd Id y ^ Ns ^ / 
yi» opa» oiov Np&Xuov* evé[9Aev eor? T1 vuv» &Qogam Ovva.- 
MT ^ ^ N X 
pav, &y'yUc T2G seu aS Grytuy uy Quvoueue. x0. moiTO, O7) 
lad X / e /; , e wy? ^ có /, 
voUroy v» Aóyo» zj (OmwiAtio, wp UpWvV" && dw tÜti C'Upu- 
/ ^ 3»: ca 
puirog tyevopu&vm zou phérpo» &youcu, cuÜsict. moTL  CuT)- 


* iyaA (ov AQ, iáAiov Evft : Váxxor *s.—t kal om f.—" uiv D.—Y abrg s: cor- 


tim, ut fieri solet, adeo crevit, ut po- 
stremo tyrannica fieret. L. iv. 8. p. 
712. D. 75 yàp Tv éiópwv 0avuacvbv às 
Tupavviküv év «Ur 'yéyove. Cf. Ari- 
stotel. Polit. ii. 4. (c. 3. $. 10. Schneid.) 
Crag. l. l. p. 130. et Manso I. l. p. 355. 
p. l. p. 377. t. iii. p. i. p. 214. 261. 
Asr. 

ér.omapy&cav] Adhuc exsultantem 
et luxuriantem quasi; emapyáv enim 
proprie de luxuriante humorum impetu 
estan vid. Ruhnken. ad Tim. p. 234. 

ST. 

WáAiov] Vulgo idAA«v.. (Vid. Steph. 
Thesaur. t. iv. p. 698. E. Oudendorp. 
ad Thom. M. v. Jj&AAiov et Pierson. ad 
Mir. p. 420.) proprie annulus s. torques 
est ferreus vel catenula ferrea, quz equi 
mentum substringit, tunc in genere fre- 
num ; vid. Pierson. l. l. Weisk. ad Xe- 
nophont. t. vi. p. 156. Respexit hunc 
locum Plutarchus in vit. Lycurg. p. 43. 
E. olrco 7b ToAÍTevha ToU Avkobp*yov 
píEavros, Ups lparav ér. T)v OAvyap- 
xíav kal icXvpàv oí uer' abrbv óp&vres 
capy&cav kol Óvuovuévmqv, Gs $nqsw ó 
HAdrov, otov iydAwov. éuBdAAovow. avri 
TÀ)v TÀv éóópev O)vajuv, Éreal mov uá- 
Juga, rpiákovro, kal ékarrbv perà, Avkoüp- 
*ov, TpTov Tv Tepl "EAmrov éd$ópwv 
Karoacra8évrev émi GOeomópmov BagiAcó- 
ovros. Similiter ijdAuov éufBdAAeiw usur- 
pavit Maxim. Tyr. Dissert. xi. p. 121. 
Commode przterea Ruhnken, ad Tim. 
].1. excitavit veterem poetam apud Cicer. 
de Orat. iii. 41. * nam exsultantem te et 
prefidentem. tibi Repriment validz le- 
gum habenze, atque. imperi insistent 
jugo. Pertinet huc etiam Valer. Maxim. 
l. 1. * Theopompus igitur legitimis reg- 
num vinculis constringendo, quo longius 
a licentia retraxit, hoc propius ad bene- 
volentiam civium admovit. Plutarch. 
Lycurg. p. 58. B. 7j yàp ràv éjópev ka- 
TágTagiS OUk üvecis 7v, àAX' émíracis 
Tis moMerelas, koi BokoUco, mpbs ToU Bfi- 
gov *yeyovévat adobporépar émotqoe Tv 
&pirTokparíav, As. 

éyybs Tüs kNopwriüs &yay. Üwváp.] 
Prope ad potestatem sorte lectam. s. de- 


signatam (eam) ducens, h. e. sorte fere 
eligendam eam constituens, — Ephori 
enim, ut popularis magistratus, ex tenui- 
oris fortunz; hominibus legebantur, vid. 
Aristotel. Polit. ii. 7. et Crag. l.l. p. 
124. Igitur etiam in hoc oppositi erant 
ephori regibus, quorum hereditaria po- 
testas erat, Asr. 

Eiupukros "yevouér] | Aristotel. Polit. 
ii. T. 8e? yàp Tj» moAvrelav Ty. uéXA0v- 
cav adtea0c. mávra BoUXec0a. và uépm 
Tiüjs móAews elvau, kad biauéveww ravrd* ot 
pv. oüv. BaciXeis 51& Tijv abr&v Tiudv oU- 
TUS ÉXouciV, oi 6€ kaXol kàryaol 5ià Tv 
yepovaíav (&0Xov *yàp 7j àpx3j arm ijs 
peris ériv), ó 8€ 0jjuos Di T3jv épopelav- 
kalarara yàp é£ &mávrev. Cf. etc. 4. (c. 
3. &. 11. Schneid.) ubi sententiam c. 11. 
propositam reprobat, civitatem veram 
esse conflatam e democratia et tyrannide. 
Archyt. apud Stob. Serm. xli. p. 258. 8e 
üé Tbv vókov rbv kdppova ral Tàvy mÓAw 
ék Tacüv avOerov elvau ràv ÁAXav qoM- 
TeiàV, kal &xev Ti Dopokparías, xev 7t 
óAvyapxías, €xev Ti BaciXeias kal àpi- 
c'Tokparias, GaTep kol €v TG Aakebaluovi 
Tol "yàp j.&v BaciXées rGs uovapxías, ol 
8: yépovres Ts àpigTokpmrías, Tol Ó& 
&popo, r&s óNvyapx(as, immarypérau (vid. 
Xenoph. resp. Lac. iv. 3. Crag. de Re- 
publ. Lac. ii. 14. Meurs. Misc. Lacon. 
p. 117.) 8& kal kópoi Tas Sapokpacrías. 
Cf. Hippodam. apud Stob, Serm. xli. p. 
251. v. 2. et Menander Rhet. Cap. vás 
8e? àmb émwrqüeUcecv Tüàs TÓAeis Évykw- 
padtew, ubi hunc Platonis locum ante 
oculos habuit, Eodem nomine Polybius 
vi. 3. sq. Laconicam rempublicam lau- 
dat eamque solam civitatem esse perfec- 
tam dicit, quz e monarchia, aristocratia 
et democratia temperata sit: OfAov "yàp, 
&s àplamv u&v irynréov voAvrelay T). ék 
mávrav ry mpoeipnuévov iSuoudrav avve- 
cTGcav* Tobrov "yàp ToU uépovs oU Aó'yq 
póvov, àAX. &pyo Teipav. eiXfjpapev, Au- 
koóp'yov avaTíjravros mpárou karà ToU- 
vov Tbv Tpómov 7b Makebauuov(ev aoM- 
Treuua. Cf. idem vi. 10. Tacitus. Annal. 
iv. 33. * Nam cunctas nationes et urbes 
populus aut primores aut. singuli regunt; 


i11, li, 310. 
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£üei£ey oia) tügi xG Oti Oz vqV puevoUcuy NT E P PV 


rexit Boeckhius.— 


delecta ex his et conflata (sic enim émen- 
daverim codicis scripturam conmsciata. 
Ernestius de conjectura edidit comsoci- 
ata) reipublice forma laudari facilius, 
quam evenire, vel, si evenit, haud diu- 
turna esse potest. De Romane rei- 
publice constitutione vid. Ernesti in 
AÁcroasi p. 192. sq. (Ruhnken. Valcken. 
et aliorum ad Ernesti Epist. ed. Titt- 
mann.). Asr. 
pérpoy Éxovga] | Justum modum ha- 
bens, h. e. temperata et moderata. Mox 
abrj pro abr scripsimus, quod Ficin. 
expressit vertens: ef ipsum quidem ser- 
vatum est ct salutis aliorum causa fuit. 
Monuit de hoc etiam Steph. * Rectius 
scribitur abri. Asr. 
ere égrí*ye] Aristodemi filiis, Procli 
et Eurystheni, Lacedzemon sorte obtigit, 
Temeno Argos et Cresphonti Messene 
(vid. c. 5.); igitur de ipsis his civitati- 
bus, quas Heraclidarum duces sortiti 
sunt, hic agitur, non de factione, nescio 
qua, Aristodemi, quod Ficinus vult. ^Ezi 
est quod attinet ad—(i. q. Ócov *ye éml 
Touévo, vid. Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. üi. p. 235.): opera Temeni et Cres- 
phontis, ut qui legum ferendarum non- 
dum periti fuerint (1gitur civitatem ser- 
vare non potuerint), ne Lacedzemon 
quidem servari potuisset (nedum cog- 
natz civitates, Argos et Messene, que 
deterioris erant conditionis), h. e. nisi 
Lacedemon a Lycurgo tam egregie con- 
stituta fuisset, fieri non potuisset, ut ser- 
varetur, quum pristini ejus cognatarum- 
que urbium duces et legislatores adhuc 
rudes fuerint rationis civilis. Bene Cor- 
nar, vertit: alioqui per Temenum et 
Cresphontem et eos, qui tunc erant legis- 
latores, quicunque tandem illi erant; 
neque Aristodemi portio unquam servata 
fuisset. Asr. 
uerpiágci] Quum vulgo neutralem, 
quam dicimus, habeat significationem (ut 


" mois ÉAAo:s TOis TÜTE V.—* Ép' D.—Y laws uévovcav rc mg A: 


Polit. x. 5. uerpiáaeiDé mos apbs Aómmv), 
h. l. active est temperare s. compescere, 
ut infra uerpidca. Tàs &pxdás. ^ Cornar. 
alioqui nunquam pufassent juvenilem ani- 
mum, accepto principatu, ex quo tyrannis 
fieri posset, jurejurando ad inoderationem 
se redacturos esse, Asr. 

80e] Post v. &8e: dele colon cum Fic. 
vertente: Nunc autem deus ostendit, 
qualem oportebat oportetque potissimum 
constitui principatum. Sed uev obcav 
non est interpretatus ; noluit enim trans- 
ferre, quz non intelligeret. — Fortasse 
quis putet oügav esse verum bonumque 
imperium ; at tunc debebat esse Üvrws 
o)cav. Et quorsum referas illud pg&v, 
quod plane otiosum est? Omnino autem 
non nunc sermo est de vero bonoque 
imperio, sed speciatim de firmo, durante, 
munsuro, quale erat Laconicum. Mórg; 
yàp 9j avr, &pxi ait Xenoph. Rep. 
Lac. xv. 1. 0iereAet otamep €£ &pxijs ka- 
TecTáÜm: Trüs 8€ ÁAAas moAvreias eUpoi 
üv 7is perakeiavipévas kal Éri kai VUV. 
nerakiwovuévas. Jam te nibil morabor 
amplius. Lege: otav £e kai bet 03) Tv 
uévovcav páAwrra &pxlv "ylyveso.. | Eo- 
dem modo emendandum viii. p. 833. D. 
Tais ü rpikaubekéregt, uéXpi "y&uov uy 
olacis kowcvías, uj uaKpórepov etkociv 
érüv gmb £fAarrov OkTwkalBeka.— Satis 
apparet legendum esse uevojoqs ex Eu- 
seb. Prep. Ev. xiii. p. 707. B. Ms. apud 
Vig. p. 69. habet uevoócats. Contraria 
fere ratio egregie correctionis Adamantii 
Corais Ilpoüpou. 'EAAmv. BiA100. cA. 
v B' pro corrupto zpoemp£aumr apud Plat. 
Theztet. p. 168. C. rescribentis pocjp- 
Kera puév. Passim librarii diremerunt 
conjungenda, conjunxerunt dirimenda. 
Hipp. Maj. p. 290. B. "Ori, épei, Tijs 
"A6mvàs robs 0jBaAjuoUs ob xpucoUs eroín- 
ccv oUb 7b ÉAAo mpócwmov obbt Tos 
móbas ob0e ràs xeipas, ehrep xpucoUv ye 
03 0v káAMuTov CueAAe. Qaíverügi, &àAX' 
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p zi Aaxsdoiquove Qigz AE & ETOLUDVELY QUT, T0A£€- 


p&v oücay *s,—* cróAos àv A et pr OQ. 


éAeoávriwwov. 9jXov Ór. ToUro bmb àga- 
6las ébjuaprev. Heindorfius hic inde a 
v. OfjAov arbitratur esse apodosin, ita ut 
pregressa faciant protasin, ideoque ante 
95Xov ponit colon. At vide an servanda 
sit vulgata distinctio et scribendum 97- 
Aovóri, quod solet eipwrikás , usurpari. 
Schol. Aristoph. Nub. 553. "Eppure TOS 
utr Bpüpa oUk émoíncev eis "YépBoXov. 
€oike 8& b mAelaras üpromáAibas Xex0tv 
kaT' avro) auatvew. IIAe(oras in mendo 
jacet. Hemsterhusius mutat in karà 
Tàs, Hermannus in eis rás. Sed genui- 
num est T) 7AcicTov eis Tás ; quod quum 
compendiose scriberetur rb TA. eis Tàs, 
posthac contractum est in duas voces 7 
mAcloras. Bogckn. p. 179—181. 

T!» uevoUcav] Vulgo Tjj piv obcav, 
quod, quum sensu careat, in uevoücav 
(duraturam) mutandum esse, primus do- 
cet adspectus. Boeckhius scribi volebat 
|évovcav, ut in marg. Cod. Par. Asr. 

TaUra] Vel retinendo rara, scriben- 
dum *yevóueva: vel robro cum -yevópe- 
vov. Locus autem cujus mentionem fa- 
rit, est pag. proxime preced. SrEPH. 
Hoc vere. Ficinus enim: Quod quidem 
—postquam factum est. Bir. 


—^ fpaxéws v et pr Q.—b à' oy f.— 


* oi f. 


Ta)ra] Recte ra)ra habet, etsi sin- 
gulare "*evóuevov sequitur, ut v. 9. p. 
139. A. TÓO' égrlv ópÜórara. roUTa àbU- 
vorov Parmen. p. 160. A. Phedon. p. 
5.C. Vid. ad i. 13. Jacobs Animadv. 
in Athen. p. 85. sq. Scháfer. ad Dionys. 
Halicarn, p. 11. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 130. —üs Üvrev T&v, pro 
7Lv ds Üvray, vid. ad i. 13. Asr. 

Tb prov piv ékefvev] Pro éketvov 
pv (ut uiv referatur ad uíav, cui oppo- 
nitur: rà 8e 500) ; Tb Tp&Tov vero tra- 
hendum est ad Tó8e. Sic piv sepenu- 
mero pronomini praeponitur, ut v. 6. 
734. A. év u£v rg—év 06 TG—. xi. T. 
Phaedr. p. 263. B. év u&v Épa mois cet. 
Thezt. p. 167. E. év u£v 7G maítn. 1so- 
crat. de Pac. p. 186. mot oi uev Tobs 
Toi0bTovs &ürokrelvavres. Vid. Reiz. de 
Accent. Inclin. p. 13. 69. Hermann. ad 
Viger. p. 699. Matthiae Gr. Gr. p. 400, 
Asr. 

BiepBapuéve] Cod. Voss. Bieigapuéva. 
Sed vid. ad i. 13. Mox 7) uv est Mes- 
sene: ézau)vew abr, Graeciam defen- 
dere contra barbaras gentes. Deinde 
jj epi rb "Apyos esti. q. vb "Apyos, vid. 
ad iii. 1, Ásr, 


Li 


ri. ii. 311. 


1r. 693, 
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TOi. TRUT , 9. KAciíes zou M&yias, t o ied emit TOiG 
TE TM moNTIEOG Aeyoptoie zi vopsoÜertue zo vois 
VOV, ivt Ts GiTÍOG DUUTOV AvuCarouvres AVeU p ue) " 
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a b 
—À coUo X.—* rà v.—Í DieoÜapuévo s.—E uóves0a. Q, àubvea0a. D.—h Tov Q0. 


—i BapBapikà s.—k Bimeopovguéva. f.—h mapárav H.—T vouoü. kal buav. yv.— 


TO0AAÀ 8e Aéywv] Verba ita coherent: 
Aéyov üv ris Tà TÓTE mepl é ékeivoy Tbv TÓAe- 
pov *yevóueva, T0XAà ob0ous eba xfjj.ova 
kara yopolz àv 77s 'EAXá9os : i. e. prop- 
ter ea, qua illo tempore facta sunt, Grz- 
cie multa objici possunt, quz ipsi dede- 
cori sunt, ut, qui eam defendere susci- 
piat, frustra id faciat, h. e. propter illa 
Greci multo magis reprehendi, quam 
defendi possunt. Asr. 

Siameopnuéva kol Evymepopnuéva] Di- 
repía (ut in praeda fit) et congesta s. 
eomportata (h. e. confusa et perturbata), 
Verba kakàs 8:egapuéva (male dissemi- 
nata et dispersa s. dissipata) cum karot- 
keirat conjungenda sunt, ita ut participia 
$iemetopnuéva et EuumreQopnuéva modum, 
quo ita factum sit, indicent: apud Per- 


Sas omnia dispersa et dissipata sunt, 
propterea quod Persze omnia diripuerunt 
ac comportarunt. Res enim, quz te- 
mere comportantur, simul dissipantur, 
quia omnia cum omnibus confunduntur, 
De karoweirat vid. ad i. 3. Asr. 

Kal vogo0éras] Locus qui est initio 
pag. 688. non admittit hic partic. xa. 
STEPH. 

7b Tapbv] In preced. edit. romapárav 
pro 75 vapóv. SrrPH. Ficinus vertit: 
quale est, quod nunc exposuimus. Si- 
militer i iv. 3. p. 708. A, «b 5t 03 apbv 

dipiv Aéye. Asm. 

Tiv vÓAww] In quodam vet. non legi- 
tur articulus 77v: atque adeo abesse 
illum malim. SrePn. 


NOMOI, IY. 55 
Uo puru à & TOÀAGzIG 709 mgolqusvos irr eiei- 
AULAE. 07i Tg TOUT às vopuoÜerein Brovra TÓV vopunle- 
T4 rà 06 aeorsÜcvra, 0U Tura ap Quveraa. 620,0 TOT 6* 
Ri Gm oyi Cer Ünu xe, ÓTOLV (mp TÓ ga peoveiy Queer 
Àeiv BXeren ; vgoc Qegórgri J Qin, ec &cÜ obproc 0 
cxoric 0Uy, Éreooc MN 0 eror. xal 0,2. 2.0 à7 TOA AC 
zu TOLOLÜTOL CV yityrgrtt p teourat, Ua Üiovropoir Tera. 

KA. ILegneóucbel moie 0UTOG eraóvres TOU AÓ- 
wyoUg* mti VOV à; Tó Tsei T7/G Qin TE X0 Qgovíir sac az 
£A eÜeeia, zgoc 0 Ti BovAóquevos EUM .6G A&'y Ely Üci» c'T0- 
x CeoÜoa vo» vopuoÜérqy, Mévs. 

$. 12. A0. Acus» 97 VU. &ici TOI TEIUV oiov pu- 
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? TÀhv om Anvfbr. —? 8' vbr.—P raüra f.—1 1) ante mpbs om AzQv[br.—T "en 
civ v.—* Üuüs s.—' eipacóne0a pr AQ : meipagdijueQa *s.—* Ojo wyrépes t.— 


$püs] Cod. Voss. 7uàs, vitiose. Ce- 


Aónuevos respicit, ita ut zpàs O.T. BovAÓ- 
terum notanda est hec pronominis a 


pevos—ucroxátea0ot sit: TÍ BovAÓpevos 


verbo, unde pendet, sejunctio, de qua 
trajectione vid. ad i. 4. Asr. 

Teipacdue0a] Pro meipacópe6a inve- 
nitur et fut. indic. meipacóueÜq. STEPH. 
Pi qe Ficinus vertit: Conabimur etc. 

rp. 

"pbs Ü T1] Referendum ad oroxdtec- 
6n, quod et cum genitivo et cum mpbs 
conjungitur (ut xii, 11. p. 962. D. pàs 
?0AA& groxa&Óucvov.), simul vero fov- 


(quo consilio, qua de causa s. quomodo) 
FueAAes Aéyew, Tbv vouo0érqv Óeiv mpbs 
ToUTo (Tb epi 7 3js QiMas, h. e, 77» qu- 
Aíav) e roxdtea0oi. As. 

$. 12. eic BiwremouaAuévoi] | Varie 
sunt composite.  Sicix.6. p.863. A. 
kal Tb rGV ékovalev kal ükovotev &s év 
Tobrois BixmremolkiNTat. AST. 

3) €8e1, udvov]. Vulgo male interpun- 
gitur, quum uóvov ad Tb uovapxikàv et 


If, li. 312. 
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s 
AZQO[Dt: uiv abrol éAeU8epot *s.—* mobs Ti pr A, ois e( rt. , robs eis vi D, rovs 


7b éAelcpov referri oporteat, ita ut uei 
f óvos 1j &&ei epexegesi inserviat : solum, 
igitur magis, quam par est. Mox oi0e- 
Tépa pro obBérepa, quod sensu caret, 
scripsimus, Ficinum secuti, qui vertit : 
neutra mediocritatem servitutis liberta- 
tisque servavit. Asr. 

oboérepa.] Leg. oberépa. Fic. neutra. 
p. 701. D. robrcv &veka 9» 5Uo ei0 (sic 
docebo legendum) zeAvre(as, Tfjv Te 8ec- 
qroTiKGT ir qv mrpoeAóp.evot kal Tv éAev- 
Oepucerármv, émekomotuev vuyl, moTépa 
Tobrwy ópÜGs ToAvTeDerau. Borcxn, P. 
181. 

ores ves] H. e. modum illum s, 
monarchiz et democratiz temperationem 
habuerunt, quz apud Persas in monar- 
chiam, apud Athenienses vero in demo- 
cratiam meram degeneravit.— Ad ea, 
qua de Persis in sequentibus exponun- 
tur, vid. Spanhem. ad Julian. Orat. i. p. 
81. Asr. 


etri] Quidam scribunt. ToUs efs Ti: 
videndum annon et rods oí 71 scribi pos- 
sit. SrrzPH. 

robs eis 7l Buvauévovs] Cod. Voss. ets 
Ti servavit, unde scripsimus eis 7l, quia 
pronomen (non solum personale) post 
prepositionem accentum amittere nequit. 
Vulgo ef ri. Eis 7l est aliqua in re ; eis 
est enim szpenumero 1; q. mepl, ut Dio- 
dor. Sic. xi. 50. eis obbtv érepov 7) Tb 
mapbv Aéyew, ubi v. Wesseling. Mox 
mapelxero cet. est: communem faculta- 
4em prudentie in medium afferebat, 
suam prudentiam cum aliis communi- 
cabat. Male vir doctus quidam Tapeí- 
xero ad regem retulit; tunc enim 7a- 
peixe esse deberet. Asr. 

àmébukev] Magnum errorem (ni fallor) 
unius litere mutatione, ex hoc loco exi- 
mam, substituendo videlicet em éOwkev pro 
ürébukev : inter quz verba, alioqui scrip- 
tura adeo similia, magnum fuerit signifi- 
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E ^ L e Me" 
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QutvozÜevree yppusto; 
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A 0LUUEV ) 
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ef rus v[t : mobs efr. s.—f émébekev Stephanus: libri àméügkev,— 8 8é f.—h oiv v. 


cationis discrimen. Quanto autem sit 
huic loco aptior significatio verbi éréo- 
Kev quam alterius &méóckev, te lector, 
mecum velim expendere. Persz (inquit) 
quum sub Cyro majorem servitutis et 
libertatis mediocritatem tenerent, liberi 
primum ipsi, deinde aliorum multorum 
domini extiterunt, Nam quum impe- 
rantes libertatis participes facerent eos 
quibus imperabant, et quandam juris 
zequabilitatem illis tribuerent, magis amici 
ducibus milites, et ad subeunda pericula 
prompti erant. Quinetiam siquis inter 
eos prudentia valebat, et consilium dare 
poterat, ab eo communis facultas pru- 
dentiz in medium afferebatur, quum rex 
minime invidus esset, sed loquendi liber. 
tatem concederet, atque adeo illos qui 
aliquid consilii dare ipsi possent hono- 
raret. Hac autem postquam comme- 
moravit, tandem addit, xol mávra 0) 
TÓTe Émébwkev ajrois (ut quidem lego) 
Qv éAevÜepíav etc, Id est, Tunc igitur 
illis omnia progressus habuerunt, propter 
libertatem amicitiamque et mentis com- 
munionem. At Fic.ita, Cuncta igitur 
tunc illis libertate, amicitia, mentisque 
communione facilia reddidi. ln qua in- 
terpretatione illi alteri verbo àmébwicev 
novam quandam tribuit significationem, 
et huic loco tamen, pre illa quam habet 
verbum éméówkev, parum convenientem. 
Potest autem hoc et aliter exponi, ma- 
nente tamen eodem sensu: nam mávra 
émébwkev reddere etiam liceat, melior 
fuit illis rerum omnium suarum status : 
vel, omnia illis incrementum ceperunt ; 
vel, in rebus omnibus promoverunt : vel, 
Suas res omnes in melius provexerunt. 
Hec est mea de loci hujus emenda- 
tione sententia: quam confirmare vide- 
tur etiam quod sequitur àrmóAero, velut 
ili émébwkev oppositum, Ceterum vo 
&owwvíar (ut de hoc quoque obiter mo- 
neam) audaculo genere loquendi utens, 

Plat. 


Vor, VII 


vocat quod dixit romjv 73jv ToU dpoveiv 
Oóvajuv : ego, ut illud representarem, 
verti, mentis communionem : quum alio- 
qui dicere possem, prudentie communio- 
nem, aut prudentium consiliorum. com- 
munionem. Jam vero quod hic dicit ézi 
7b icov üyew, aliquanto post dicet igó- 
Tyra. T. koiwjv eiaépew. Jam vero et 
quod ad verba illa attinet, quz, Girzeco- 
rum verborum vestigiis insistens, ita sum 
interpretatus, Quum sub Cyro majorem 
servitutis et libertatis mediocritatem te- 
nerent : eorum velut expositionem habes 
in principio p. 698. nam ei quod hic 
vocatur à jérpiov SovAcías Te kal éAev- 
8epías possumus dicere opponi quam ibi 
appellat 73v «óBpa 8ovAc(av Te koi 8e- 
aToTelay. STEPH. 

émébekev] Sic Steph. egregie vidit 
legendum esse pro àméüwker.  'Emi- 
Oóvcai (émíüociv AapBávew s. Éxeur) est pro- 
ficere, incrementum: capere (vid. Graev. 
ad Lucian. Pseudosoph. $. 6. t. ix. p. 
475. Bip.) ut quavis fere pagina in Pla- 
tone occuirit. Verbi éméücie subjectum, 
quod dicitur, mávra est, sicut sequentis 
&róAero, quod plane penderet, nisi ézé- 
Ocke praecederet, quia mávra tunc accu- 
sativus esse deberet. Asr. 

Gi:avon£évres] Cogitantes s. cogitando, 
h. e. eultisne, ut divinationem quandam 
cogitatione fingamus, qua utamur ? Mox 
verba ita intelligenda, ac $i scriptum sit: 
ToUro $éper oxéjuv Tj&erépav (de div 
dativo vid. ad i. 1.) eis s. ézi rovro, éq' 
Ümep cpyijicapev. As. 

uavreóoucu] Quse hic de Cyro tra- 
duntur, abhorrentia illa a Cyri imagine, 
quam Xenophon in Cyropzdia adumbra- 
vit, hominibus, qui in fabulis fingendis 
sibi placebant, occasionem dederunt si- 
multatem quandam inter philosophos 
illos comminiscendi (vid. Athen. xi. p. 
317. t. iv. et Aul. Gell. Noct. Attic. xiv. 
3.) quos bene jam repudiavit Boeckhius 
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in Comment, de simultate, quz& Platoni 
cum Xenophonte intercessisse fertur (Be- 
rolin. 1811. 4.) p. 28. Asr. 

"aibelas obi óp03s )900:]. Apud Gel- 
lium scriptum est óp8ós, libri 14. c. 3. 
cujus initium est, * Qui de Xenophontis 
Platonisque vita et moribus pleraque 
omnia exquisitissime scripsere, non ab- 
fuisse ab eis motus quosdam tacitos et 
occultos simultatis zemulationisque mu- 
tuz putavere.' Aliquanto post enim hzc 
subjungit, «Id etiam esse non, sincere 
neque amicz voluntatis indicium credi- 
derunt, quod Xenophon inclyto illi operi 
Platonis quod de optimo statu reipubl. 
civitatisque administrandze scriptum est, 
lectis ex eo duobus fere libris, qui primi 
in vulgus exierant, opposuit contra con- 
Scripsitque diversum regie administra- 
tionis genus, quod ^a«eías Ké/pov in- 
scriptum est. Eo facto scriptoque ejus 
usqueadeo permotum esse Platonem fe- 
runt, ut quodam in libro, mentione Cyri 
regis habita, retractaudi levandique ejus 
operis gratia, virum quidem Cyrum na- 
vum et strenuum fuisse dixerit, moubetas 
9' ob óp0Gs 10e. Tomapárav. Hzc 
enim verba sunt de Cyro Platonis. Hac- 
tenus Aulus Gellius, sive (ut nunc a 
quibusdam vocandus creditur) Agellius : 
qui certe fieri potest ut ita scripserit, obk 
8p0s, quum in exemplar quod hanc lec- 
tionem haberet, incidisset: sed ego quan- 
dam esse zaiüefav dico quam Plato non 
hic solum sed alibi etiam vocet óp03, 
et quidem duobus aliis in locis, nisi me 
fallit memoria. Unum saltem illa re- 
praesentare potest, ex libro de Republ. 
tertio, non procul a fine, Kal &yoy eizrov, 
Toüro uiv oir üLiv Odoxvpi(eoc0c: à 
QíAe l'Aadicor* 0 uévzo: üpri. éAéyoygev, 
ütiov, Ür. Oei abrobs Tíjs OpOjs Tvxeiv 
sraiDe(as, 3yris vore éaiv, ei néAXovgt TO 
péywrrov Éxeiw mpbs 7 (vel potius mpbs 
70, ut legendum mihi videri, ibi admo- 
nui) fjuepot eivat abrois Te kal rois dv- 
AaTTOuévois $T aUTGy. Ex hoc certe 
loco (cujus scriptura minime vocari in 
dubium potest) ipse quoque Gellius, ut 
opinor, 0p05s in altero etiam legendum 
esse fateretur. De hoc autem merito 


^ 
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quis ambigat an sit uryuovubv ipsius 
Gellii &udprmpo, locum qui est in opere 
de Legibus afferentis tanquam ex opere 
quod scripsit zepl oAvreías, (sicut Athe- 
neus memoria lapsus quendam in quinto 
de Legibus extare dicit, qui in quinto 
non hujus sed illius operis invenitur) an 
una eademque appellatione comprehendi 
posse utrumque existimaverit, quod ad 
rem unam eandemque pertineant. Jam 
vero hzc verba, vepl voAwre(as, sic ab 
eo reddi miror, De optimo statu reipubl. 
civitatisque administrande : miror, in- 
quam, illa verba sic ab. eo reddi, quod 
due interpretationes in unam misceri 
quodammodo videantur: quum dicen- 
dum esset de optimo statu reipubl. vel 
de optimo genere adminisirande reipub- 
lice, sive de optima ratione veipubl. ad- 
ministrande. Hc autem omnia lectori 
consideranda relinquo, atque hoc in pri- 
mis, an Gellium ita scripsisse verisimile 
sit. Nam ad óp0às quidem quod attinet, 
non absimile vero fuerit-eum in exem- 
plar (uti dixi) incidisse, quod hanc lec- 
tionem haberet. SrrPH. 1 
óp07s obx $j$0c«] A. Gell. xiv. 3. ha- 
bet au8eías 9" oUk ops 3i8o1 rom. Per- 
peram. ii. p. 652. B. ví wore Aéyopev 
div elvou 73v 0p03j 7oiüelav. p. 654. E. 
mepi mouDelas 0p85js. vi. p. 766. A. mau- 
Oclas u&v óp0zs rvxóv. Rep. iii. p. 416. 
C. 9r. 8e? abrobs 7íjs Op05s TvXei moi- 
ücías. Memorabilis autem locus est ob 
simultatem, quam tradunt fuisse inter 
Platonem et Xenophontem ; longior ta- 
men res est, quam ut circurscribi possit 
hisce terminis. Unum hoc nunc dicam, 
aperie falsum esse, quod se accepisse 
narrat Gellius, Xenophontem lectis duo- 
bus, qui primi prodissent, Platonice Po- 
litize libris, opposuisse eis Cyropediam : 
neque enim in duobus primis Reipublicae 
libris de administratione civitatis dictum 
est quidquam, cui sua opponere potuisset 
Xenophon ; nec possunt ii seorsim zsse 
editi. Omnino multe simultates affi- 
guhtur Platoni, de quibus is ne cogitabat 
quidem ; ut ea, quz inter ipsum et So- 
phoclem fertur obtinuisse, quamque ipse 
Valckenarius ad Phoen. p. 547. non 
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dissimilem veri judicabat esse, immemor, 
credo, loci Rep. i. p. 329. B. ex quo 
refelli quodammodo potest opiuio ista. 
Attamen non est dubium, plurimos zequz- 
vos Platoni scriptores non nimis amice 
tangi ab eo et perstringi suppresso no- 
mine: in quibus inprimis est Lysias, 
multo frequentius, quam putatur, nota- 
tus apud Nostrum. Neque enim in uno 
Phaedro contra Lysiam orationem com- 
posuit, sed ipsa Apologia Socratis indu- 
bie opposita est Lysiacz, de qua v. Cic. 
Or. i. 54. Diog. L. ii. 40. personatus 
Plutarch. Vitt. x. Orr. p. 836. B. id 
quod et Plutarchus tradit de auditione 
p. 40. E. p. 45. À. et ipse Plato prin- 
cipio orationis, ubi Socrates aliter se, 
quam oratores ait dicturum esse, videtur 
significare. Menexenus autem, non alius 
rei; quam cmulationis causa conscrip- 
tus, in laudem caesorum Corinthio bello 
Atheniensium compositus est, ut appa- 
retex p. 245. E. At illos ipsos Lysiam 
laudasse funebri oratione, intelligitur ex 
ea, quae etiam superest, sive ea Lysiz, 
sive potius genuinam Lysiz imitantis est 
Sophiste. Itaque etiam Menexenum 
scriptum esse arbitror adversus Lysiam. 
Ác vere me quidem judice Sydenhamus 
in Phedn 'EperikQ, qui est.in Sym- 
posio, agnovit formam Eroticorum Lysi- 
acorum: nam fPhedri genus dicendi 
Plato expressit certissime; quum autem 


acerrimus Lysic assecla Phaedrus esset, 
in hoc delusit etiam illum, Borcxknm. 
p. 181—183. 

$iAómoNw] Athenzus l. l. exhibet $i- 
Aómovov (v. Schweighzus. Animadv. in 
Athen. t. vi. p. 313.); deinde apud Gel- 
lium l.l, scribitur zou8e(as 8' oUk Op0ís 
$b0m. Tb mapámav: institutionem vero 
non recte tetigisse in omne, quod haud 
dubie uvmpovikbv est &udprqua. Pro 
ovx jjó0a. Athen. ob98 $$0m. Deinde 
oikovopía 9" ob8év ; nihil quidem frequen- 
tius est repetito à& post u£&v (v. Lexic. 
Xenophont. v. i. p. 625.) tamen re recte 
habet, vid. ad i. 9. | Ob8&v vero vide ne 
vitiosum sit; equidem malim o)38, ne— 
quidem. Ceterum ineptus est auctor 
Epistol. Platonic. iv. p. 320. D. ita scri- 
bens: és ov ómb mdvTcv Ópópevos "a- 
packevd&ov TÓv Te Aukoüpyov keivov 
àpxaiov àmo8eiEav kal rbv Küpov, kal ei 
Tis ÉAAos mémoTe &Ootev ijÜe. kal moAi- 
Tela Qieveykeiv. lis porro, quz de prin- 
cipum educatione traduntur, non bene 
consentiunt, quz in Alcibiade i, 121. C. 
(Cf. Spanhem. ad Julian. Orat. i. p. 131.) 
leguntur, quo quidem suspicio nostra 
confirmatur jam diu mente concepta, 
Alcibiadem non solum secundum, verum 
etiam primum a Socratico philosopho 
conscriptum esse, qui Xenophontem vel 
Xenocratem magis quam Platonem secu- 
tus fuerit. Asr. 
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ckAnpàv] Quidam ekAmpàv 5€ scrib. 
sed hac particula opus esse non puto: 
atque hzc ciXnpày. KQ iayi, etc. re- 
ferri ad illa, TOULÉVOV üvrcev etc. q. d. 
axXnpàv, &re moiuévoy üvrav YIep. SrErR. 

obcav ciXmpàv ] Quze verba inter oi- 
cav et ckAypàv vulgo interposita legun- 
tur, alienum esse additamentum, quilibet 
de hac re monitus perspiciet. TIlIepsucjv 
videlicet margini appingebatur, quo sig- 
nificaretur, de Persica h.l. educatione 
agi; rcliqua vero : voiuévev üvroyv Ylep- 
cy et rpaxeías xópas éi'yóvov nihil aliud 
nisi verborum, quz» sequuntur, 7oiuévas 
et ckAnpàv, interpretamenta sunt.—Per- 
si$ aspera crat et montosa, vid. Herodot. 
1.71. ix. 122. Xenoph. Cyrop. i. 3. 3. 
Arrian. Exped. Alex. v. 4. Plutarch. 
Apophthegm. p. 172. E. Asr. 

Tíjs Ae'youérgs] Que dicitur s. vulgo 
existimatur. Vid. Hoogev. ad Viger. p. 
15. ed. Herm,—àvererAfiro. Suidas: 
Avena Aicros- üueumTos, Q ovócls émi- 
TMTTE: ápaprávovri; igitur reprehen- 
sionis expers, h.e. liber et dissolutus, 
Asr. 
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Tpoof] Ni fallor, sciibendum est 7pv- 
$5, ut in sequentibus Tpvdis peo Tol— 
mauDelu. Qyrpuoáam—rpvdásn moDevOcis 
m'auDela.. Asr. 

mapaAaBóvres] Int. rj àpyi, impe- 
rium accipientes, h. e. succedentes s. 
successores. Sic Critias p. 109. D. 7à 
56 fpya 86ià vràs TOV mapaAauBavávraev 
$0opàs kal cQ ke: TG xpóvev ia- 
víc0g. Mox avrós est rex, Cambyses, ut 
solet usurpari. Historia ipsa satis nota 
ex Herodoto, aliis. Asr. 

bro Mjábüev]| Hec m5 Mer etc.a 
praeced. separat Ficinus: quum tamen 
dici possit àpyiw. ü&máAeoecv bro Mfjbov, 
sicut dicitur àpx?] àmáAero mU Mer. 
Srrrn. 

&TáAegev oo Mfjbwv] Post ümóAecev 
distinguit Ficinus, vertitque: Jpse igno- 
rantia — principatum. perdidit. — Medi 
enim—ipsum quasi amentem contemse- 
runt. Hinc etiam patet, ipsum uavías 
pro uepías legisse. -Brr. 

puopías ] Legitur etiam uavías, quod 
malo. SrErz. 

nuavías] Sic Cod. 


Voss, et Ficin. 
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vertens: quasi amentem contemserunt. 
Vulgo pepías. De re, cf. Herodot. iii. 
14. Ceterum duos fuisse Magos, qui 
imperium Persicum occupaverint, tra- 
dunt Herodot. iii. 61. Justin. i. 9. Oro- 
sius ii. 8. Cedren. p. 118. 54. Valerius 
Maxim. ix. 2. extr. 6. et Ammian. Mar- 
cell. xxiii. 22. septem commemorant ; 
àmo septem erant nobiles Perse, qui 
contra Magos illos duos conjurationem 
fecerunt (v. Herodot. iii. 70. Strabo xv. 
t. vi. p. 237. Justin. i. 9. $. 19.) ; ex quo 
perspicitur, numerum conjuratorum Per- 
sarum et Magorum scriptores illos con- 
fudisse. In conjuratis erat Darius Hy- 
staspis filius, qui ad Persas imperium 
retulit; v. Herod. iii, 84. Justin. i. 10. 
Asr. 

8ià Aapeíov kal rGv émrà] Est per 
Darium sexque reliquos conjuratos, pro- 
prie per septem illos, quorum unus erat 
Darius, 8ià Aapeíov éOópov abro). Vide 
quz Dorvill. ad Charit. p. 104. excita- 
vit. Valckenar. ad Herodot, iii. 86. p. 
2492. scribi jubebat kal r&v &£. Mox 
€BBopos est cum sex aliis, ut vi. 1. 5éka- 
Tros a)UTós. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 
103. Hoogev. ad Viger. p. 73. et Her- 
mann. p. 717. Asr. 

émrà uépn reuóuevos] In septem partes 
dividens (accusativus verbis dividendi 
jungitur, ut v. 8. p. 737. E. y? 08 kol 
oikíjceis caros rà abr uépn Diaveum- 
8fjrav. sq. c. 14. p. 745. B. viii. 12. p. 
847. E. Vid. nostra ad Phaedr. p. 331. 
Schüfer. ad L. Bos. Ellips. p. 683.). 
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Epist. vii. p. 332. A. Aapeíov 8& émra- 
macies $avAÓTepos éyévero, 0s oUk àbeA- 
$vois mw TeUcas oU )T aUTOU Tpaeict, 
koiveVois 8€ uóvov Tjjs ToU MjBov e ical 
ebvooxov (vid. Jac. Nic. Loénsis Mis- 
cell. Epiphyll. i. 21.) xeipómecws, óié- 
veiué Te uépy uelCo €xaoa XuceA(as má- 
as émTU, kal mio TOis €Xpfjcero Totis koi- 
vovois kal ovk émwTiÜeuévois ore abrQ 
obre &AMfAoLs, &Oeiké re mrapdóevyua, otov 
xp; rbv vouo0érqv kal BaciXéo Tóv. àya- 
àv "y(yvea0o vóuovs *yàp mapackevdcas 
&ri kal vüv 8110égcke Ti]» Mepa Qv &pxfiv. 
Herodot. vero iii. 89. in viginti pro- 
vincias (satrapias) Persarum regnum a 
Dario divisum esse tradit; vid. Heeren. 
in libr. Ideen ber die Politik, den 
Verkehr u. den. Handel der vorn. Volk. 
d. a. W. t.i. p. 185. Ceterum Valcke- 
nar. ad Herodot. iii. 89. p. 243. * Prior 
Platonis locusatque integra ista dispu- 
tatio Kópov mQ0eíg, fuit opposita Xeno- 
phontis, quem virum optimum, ut et 
alios e Socratis palestra, oderat Plato." 
Sed vid. Boeckhii commentat.l. |. Asr. 

évébv] Legitur etiam évéóei. SrrPn. 
Hanc prestantem lectionem eruisse vi- 
detur e Ficini versione : lege complexus 
est. Eadem hec loquendi ratio occurrit 
apud Plutarch. in Romulo. Bir. 

évéüei] Sic Cod. Voss. pro éyéóv, quod 
sensu caret. Tür Oacubv eis Tv vóuov 
eyBeiv, tributum lege includere, cst. lege 
constituere et definire. Similiter Ficin. 
distributionemque, quam Cyrus Persis 
pollicitus fuerat, lege complexus est. De 


IIT, ll. 316. 


XI. 696. 
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QV XOTÉANITE Koeoc. pera à: Aceeioy 0 77 Boca zi 
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Üsc, TT b, Fitcln € e TOiG erorois jleri € £y oic 76g K»- 
gos Kapoveq»r. 0 O£, T€ TOV CTOV vCuEIOY y Yópu&vog 
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[Ao zi cgo i M yt vorobroU [9eiAtUg & i IIfgrvuc 
eoOeís TU weyoe eyyeyovo &nfas, TAZV ys Prépuaeri. TÓ 
y OTIO) OU TÜY 1E, ec 0 pos Mya, &AX 0. zouxoc fios 
0» oi TÀV BiQsgóvras mAoUTíay zi vugáyuy voids 7A 
T0 Cori eU y&e MH TTE yéyinmou Tuis ze Avie 
a0 yigon £z Tarte TG Tgorie Duepépan vgoc &oeTiy. a 
04, Qauuiv, T vopuollérn CAETTÉOP, 20i aUi 0 £y T2 Voy 


—À éyyéyovev A : "yéyovev *s.—k égbs om pr Q.—l ó om Z.—" iütwreía kal Bact- 


Persarum tributis vid. Herodot. i. 192. 
iii. 90. Cf. Heeren. 1. l. p. 551. Asr. 
mpocayópevos] Sibi concilians, v. Pol- 
lux iv. 9. Sic Xenoph. Mem. Socr. iii. 
4. 9. £vu.dxovs kal BonÜgovs mpocdryec- 
0a1.—Mox Bas. 2. mpocekrijT avro. Asr. 
9s] Scribendum puto ós pro ós. 
SrEPH. qui sic in Not. * Non video quo- 
modo retineri possit 9s ante o0) Kópov: 
quod tamen agnoscit Ficinus: qui vertit, 
Sed te nunc jure appello Dari, qui Cyri 
malo commonitus non fuisti, sed in is- 
dem Xerxem moribus educasti, in qui- 


bus Cambysem Cyrus nutriverat. Sed 
fieri non potest nt hec verba, ^O Aapeie, 


eimeiv éa vi Ducouórarov, significent quod 
dicit, Sed ie nunc jure appello Dari. 
Ín altera autem lectione, id est legendo 
&s, nihil est impeditum." 

igws T0 Kópov] Vulgo ícws, 0s ToU 
Kópov cet. in quo 0s jam Stephanum 
offenderat, qui às scriptum malebat ; sed 
9s haud dubie e postrema vocis Tews syl- 
laba natum est, Íges vero (profecto, v. 
Locell ad Xenoph. Ephes. p. 188. et 
Scháfer. ad Long. p. 357.) cum sequen- 
tibus conjungi oportet. Sensus est: 
Cyri infortunium prorsus te fugerit ne- 


cesse est ; alioqui filium tuum mom ifa 
educavisses, ut Cyrus Cambysem edu- 
cavit. Opinari etiam possis, 9s loco suo 
motum esse, et hanc fuisse genuinam 
scripturam : ígws vb Kópov kakbv oUk 
tuaes, s &0péje RépEmv év rois avrois 
jí0eciv, év oto-rep Küpos Kau)sqv. Et 
facile postrema verbi &ua6es syllaba pro- 
nomen $s absorbere potuit. Attamen 5 
(i. e. àAAà, vid. ii. 10.) gravius est: sed 
tam insipiens fuisti, ut Xerxem eadem 
ratione educares, qua Cyrus Cambysem 
educaverat. Ipsa vero oratio abrupte 
ab exclamatione exordiens animi non- 
nihil commoti indicium est. Asr. 

Tíx)s] Scribendum videtur cóx, 
quum sequatur ó kaibs fíos. Alioqui ut 
TÜXTIS, ita oU cao) Blov dicturum fuisse 
existimo, SrrPH. 

Tóxns] Scripsimus róx7, quod Steph. 
quoque reponendum esse censuit. Si- 
militer Ficin. vertit: meque fortunam 
fuisse causam arbitror, sed vitam malam. 
De verbis rà 0AAà, plerumque, vid. ad 
i, 10. deinde de conjunctivo post ob jjj 
(x. 7.) vid. ad Polit. i. 15.—/a1—6£6, 
atque etiam, vid. ad i. 9. Ásr. 
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^ m / 3N? 
[Bai eio. Gi Qégousaoy 09à 


e nd A N N / 
4VT1vOUV TIU/JV X04 TOO0QZV ve- 


e N 2.09, ^ ft n ^ dy iS. ta 
puer, e qu TO mU Agde Upiy i Tupd eot Duepuens- 
T&éUcOÓ TiV0g. 00 ty&p O7) Oti xtv TÓAAV y& &iyOI ToS 
Ti&Ac UrepeyoUTUe, Ori vio iTi wooTQ ÜwQioa, Ure 
oUO oci TOY Uc 7 X006 7 ig Uebg CLyEU TiVóG GoeTTG, 
ovQ &perte 2c? &y ca Qeocuvm amc. 


Aeíg AQv[Dt : BaciXela kal iQueretg *s.— 


BaciAe(a kal iBiereíg] Cod. Voss. 
iBiwreía kai BaciXela ; sed Chiasmus est, 
vid. ad i. 3. Asr. 

TpoQjv]  Affertur alia lectio, àpxiv 
végere, lllam certe. alteram non agno- 
vit Fic. cujus interpretatio unicam vo- 
cem habet, magistratum. SrEPH. "Ap- 
xàv est ex emendatione Cornarii, uti 
quoque Ficinus legisse videtur in edit. 
prima (anni 1491.) nam vertit: Nullos 
excellentes honores munerave preabetis. 
Brr. 

kal rpojijv] Cornar. corrigebat àpx;v, 
Ficinum, ut videtur, secutus vertentem : 
nullos excellentes honores munerave pree- 
betis. Sed po, quod educationem 
universamque vivendi rationem signifi- 
cat, pregressis melius respondet: éx 
TabT)s Ts TpoQ?s. Sensus est: apud 
vos neque divites neque pauperes sin- 
gulari vel vivendi ratione vel honore 
gaudent; quocirca fieri non potest, ut 
luxuria mores corrumpat et ipso potiatur 
imperio.— Verbis và 0e?ov $uiv signifi- 
catur Lycurgus, $$c:s illa àv0pwmívm ue- 
pryuévg 0cía. mwi Bvvápei, ut p. 691. E. 
dicitur, — vapà 6€oü, Apollinem puta, 
vid. ad i. 1. Asr. 

Tb karapxàs] Vel b kar' àpxàs, vel 
wna voce Tokarapxàs malim scribere. 
SrErH. 

Tb kaT àpxàs 0eiov] Est Lycurgus, 
$icis Tis. àvÜpcrivn, uejr'yuévg 0eto. Tw) 
Ovváue: (p. 691. E.). Ilevía, TÀoUTOS, 
BaciAcía, tüiore(a sunt abstracta pro con- 
cretis, conditio pauperum, divitum etc, 
pro ipsis pauperibus, divitibus, vel potius 
pro ordine pauperum etc. Cornar. cor- 
rigit uj» kal &pxfjv. Verum est hec 
conjungi sepissime, ut Legs. v. p. 741. 
C. Apol. p. 35. D. Menon. p. 78. C. 
Rep. viii. p. 549. C. x. p. 608. B. Tim. 
p.20. A. Cf. Aristot. Polit. iii. 7. p. 


? jui D.—9^ $js om f.—P 3al f.—4 od s. 


172. Verum etiam est, simile proferri 
Legg. iv. p. 715. B. Aéyerai 8$ ToU9 
€veka, Ta00' juiv, ós Tues Tjj cíjmÓAe 
&pxàs od6" ür. mXobciós éeTí Tis Ücopev, 
oU0' Ür. rQv Toio)Tcv ÁAXO obOtv kekTw- 
p.&vos, ig xiv 1) ué*ye0os dj. "yévos. Fic. 
honores munerave. | Atvera est vulgata. 
Commodissime mentio fit Tpojijs, edu- 
cationis Spartanorum, que eadem fere 
erat in pauperibus et divitibus, in regi- 
bus et ceteris civibus, queque aptissime 
opponitur Persarum 7 BaciAuci kal pv 

$ócy Tai8cía p. 695. D. — Possis et Tpo- 
$4» generatim intelligere de universo 
victu, ut Phaedon. p. 81. D. p. 84. B. 
Rep. x. p. 607. E. qui victus et educa- 
tionem complectitur et reliquam vitae 
sectam ; et hoc est etiam melius, Ipsa 
res notissima. Adscribam unum Ári- 
stotelis locum Polit. iv. 9. p. 254."Oep 
cvpBaíve: epi T3» AakeBauuoviov q0At- 
Teíav. TOAAO0l *yàp &yxeipotsi Aévyew ós 
Onuokparíos olaqs, 5ià Tb Oguokparikà 
TOAAÀ Tiv Tábw Éxew. oiov Tpov Tb 
Tepl Tijv 7poQ3]y TGv malc" Óuoles "yàp 
oí TYy mAovaicev Tpéovrai rois TQv me- 
viev, kal meubebovrau Tv TpómOV ToU- 
TOv, v àv üüvcoiwro kal rQv meviyrav oi 
maibes. Óoles ü& kal éml Tíjs éxouévms 
TAik(as, kal órav üvÜüpes "yévevrai, viv 
abrir Tpómov. oj0tv "yàp üBmAos (l. 5j- 
Aos) ó mAojci0s kal Ó mévms. obrc cà 
mepl 73)» rpooijv Tavrà mc ev ois eva 
cwrlois. kal Tiv éc07Ta oi vAoÜGt01 TOL- 
abTqv, olav üv Tis Tapackevácai OUvauro 
Kal rv Tevíirev óoTicoÜbv. Cf. etiam 
Julian. Encom. Constant. p. 14. D. viv 
5t AukoÜp'yov rois à$' 'HpakAéovs ücTv- 
$éAikrov Tijv. BaciXe(íav DiajvAdrTovra, 
kal unbeulav vmepoxv €v rais émieAelais 
TÓÀV Véwv eüpóvra, aóüpa üv is eikóros 
péupavTo. ob8b yàp, ei mávras AakcBai- 
uovíovus àüXqràs àperijs kal Tpod(uovus 
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N b m / 
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A9. OQ»àz pav 0» *yy& c'oQov puis yy 02. gotb puel 


TOV vc LL 20,4 Mus Aen T IM OV* cuu Quvovs TOIG óg- 


Üoig Aóyoig zi mopevas. 
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gero Oeiv elvai, TÍjs Tons à£ioÜüv éxpijv 
TpoQ?s kai To0elas ovs iDubras ois 
üpxovsciw. Dorckmn. p. 182—185. 

o0b àperjs] Int. riuàs bmepexobgas 
et eivai ; j propter pregressum vero &pe- 
Tíjs pro àperfj positum est &perzs. Quam 
quidem explicandi rationem, licet ali- 
quanto duror sit, tamen in nostrum 
scriptorem quadrare existimo. Asr. 

más To)ro] Hic quoque (sicut et in 
Ald. editione) multa Clinie tribuuntur, 
quz in aliis exempl. Megillo adscribun- 
tur: et quidem initio facto ab hac inter- 
rogatione, IIàs roÜro à Eéve Aéyets ; ea 
videlicet omnia quibus deinceps in hac 
pagina et in sequente Clinie persona 
prefigitar. SrEPH. 

ms ToUTO, G Eéve, Aéyeis] Verba qua 
vulgo Clinie& sunt, revera proferuntur a 
Megillo, ad quem diriguntur quz pre- 
cessere: Oíkoiov pv, OQ AanieDauuóvtot, 
K. T. . Jam etiam reliqua, que tri- 
buuntur Clinie a p. 696, D. usque ad 


ev 


p. 697. C. adscribenda Megillo sunt: 
neque enim mutatur collocutor. Idem 
Megillus pergit p. 698. A. Quz omnia 
ut per se certissima sunt, ita firmantur a 
Fic. et Bas. 2. Borcxn. p. 185. 

màs rovro] In Ald. Lov. Steph. et 
Bip. male hzc et quae sequuntur Cliniz 
assignantur, recte vero in Ficini versione 
et Das, 1. 2. Megillo ; precedit enim à 
Aaicebaugóvio.. As. 

$. 13. màs 'yàp ov] Scribendum más 
"yàp &v ; intell. enim, zs *yàp àv 7Ó "ye 
Üiceuov $oorro X. ToU app. SrEpgu.  Ni- 
mirum Ficinus vertit: Quomodo enim 
aliter? "Unde tamen neutiquam colli- 
gendum esse puto, Ficinum hic aliter 
legisse. Bir. 

mÓs'yáp;] Vulgo scribitur II3s *yàp 
o9, quod sensui adversatur ; mÀs 'yàp ob 
est enim karaparukóv, contra Ts "yàp 
&rooeriucby (negans); vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. Tim. t. i. p. 330. Bip. Quod 
Steph. scribi volebat màs *y&p àv, Cod. 
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AQ. XoQeoróm. veu váte TG &2Jus apertis £y" 
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Éaclo. 
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Voss. exhibet; sed &v incommodum est, 
quum optativus non precedat. Asr. 

uepovajévy] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
ueuovaévy, vitiose.  Ficin. temperan- 
tia, siab omni allerius virtutis genere 
in alicujus animo destituta sit—. Asr. 

perpíos] Bene, recte, ut i. 7. p. 634. 

erep ial uerples koreckevaoTaL. TÀ 
T&v vóuev. Vid. Heindorf. ad Cratyl. 
p. 62. Asr. 

órorepoUv, k. T. A.]  Preter id, quod 
Clinie verba sunt Megillo Ne 
locus laborat tribus mendis. Primum 
quod reposueram de conjectura ó ómorepov- 
oüv, nunc firmavit Leid. cod. Menon. p. 
98. D. 1) 8oke; cow ice: Ómorepovoüv 
avroiv elvai. ; Phileb. p. M. C. ial bdBiov 
àv àuqio Byrijcat TQ ToUTwV ÓorepovoUv 
TiUeuévg. lta Bas. 2. at Ald. Bas. 1. 
ómorepo)Uv. Deinde leg. é8óieis. Recte 
Fic. Alterutro enin: illorum concesso, 
inconcimne, ut arbitror, respondisses. 
Neutrum enim concessit, vel potius pro- 
nunciavit; nec respondit inconcinne. 
Perperam. igitur marg. Leid. 9oxo:s. Ei- 
aiv est ei eimes. iv. p. 705. B. mobTo 
yàp £xovaa, uz é£oryoryls àv Tape- 
Xopérm, vopíap.aros &p'yópov kal XpvaoU 
máAuw àvremiumAaT &v: ubi Cod. Leid. 
àvreywrium Aour? àv, quod non probo. 
Bene Fic. Nam si esset ad omnia, ferax 
atque fecunda, multum auri atque ar- 
genti ex emissione rerum colligeret. 
Scribendum autem àpyupoi. Cf. vii. p. 
801. B. Mox illud 75 u£v 82) mpóc€nua, 
Tiual T€ ka riulou, falsum est, ut vidit 
Cornar. Illud mpóa 8o. enim non sunt 
ai Tiual c kal üriulou, sed. ipsa est ac- 
$posóvg ; quod ostendit Megilli respon- 


Plat. 


sio et cetera, que sequuntur. Qua- 
propter Cornar. et qui eum sequuntur 
karà, móoa, vulgus interpretum verba 
Tipal Te kal àripíar habent pro glosse- 
mate adscripto ab aliquo, qui locum 
male intelligebat. Sed tunc illud zpóc- 
054a, nimis nudum esset, et ipsum indi- 
geret quopiam mpocO0Zuari. — Debebat 
enim indicari, cujus rei mpóc0mua sit 
temperantia, Jam quum Plato hoc loco 
doceat, temperantiam per se nec cíjuor 
esse nec &riuov, sed absque ea nihil esse 
TíuióP eorum, qua juncta temperantiae 
sint TÍuua: apparet eam esse additamen- 
tum rerum, in quas cadunt riuaí 7e Kal 
&riíaa : TUAGL, si adsit temperantia ; &Tti- 
pia, si desit. Ea vero res, qua addita- 
mentum est earum, in quas cadunt pre- 
tium et Coniemptusy, Grece dicitur zpóo-- 
nua àv rua T€ Kai &riulaa, h. e. mpóg- 
nua TOUTQV, Qv eicl riual Te ical &riulau. 
Illud igitar hoc loco reponendum est. 
Et habet Cod. Leid. unde, credo, notavit 
Steph. Res est apertissima. Non ego 
refutaverim vernaculorum nugas inter- 
pretum. Borcku. p. 185—187. 

ómorepovoüv] E Cod. Voss. reposui- 
mus pro ózorepoUv. Etiam Ficin. vertit: 
alter utro enim illorum concesso. Asr. 

mapà uéAos] Inconcinme, absone, ut 
Critias p. 106. B. Lucian. Eunuch. &. 2, 
Vid. Erasmi , Adag. p. 336. ed. Colon. 
Ad veyovbs àv ef int. Ur: obOérepov, áv 
jípov, eimov. Asr. 

Dokeis] Scribendum esse é8óieis bene 
Boeckhius monuit, preeuntibus Ficino 
(Znconcinne, ut arbitror, respondisses) 
et Cornaio (inconcimne mihi videreris 
dixisse). Asr. 
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Tipo Te Kol &üripior] Haec verba qui- 
dam expungunt ut irreptitia. In quo- 
dam vet. ante hzc scriptum est àv. 
SrEPH. 

mpóa€nua, viu oL e kal &àriuíau] Verba 
hzc rigat € kal &ripíot, 1. e. honores et 
igznominicz, palam redundant, et ex mar- 
gine in contextum irrepserunt. Adscrip- 
sit autem illa quidam vocis mpóc67ua 
exponenda gratia, velut per póc04ua 
significentur ial e kal &àripla. Sed et 
hoc falsum est. Non enim he vpóc65ua 
dicuntur, sed ipsa temperantia est 7póc- 
051.0 reliquarum virtutum, ad auas ipsam 
apponi et accedere oportet, sicut in prae- 
cedentibus dixit. Et propterea subdit 


Clinias: Temperantiam mihi dicere vi- 
deris. Et deinde Atheniensis hospes 
dicit: Quod vero ex aliis plurimum no- 


bis prodest cum appositione, id est, cum 
temperantia. ConNAR. 

mpócÓnua., &v] Vulgo à &v deest, quo 
sensus perit; quocirca Cornario verba 
Tip.al T€ Kal rgilu videbantur ex mar- 
gine irrepsisse in orationem ; sed &v in- 
terposito, quod Cod. Voss. praebet, verba 
recte habent ; mpórÜnua. & v Tia . e 
mpócenua Tobrov, Gv rijol T€ kal &rialat 
eigl) dicitur temperantia, quia addi s. 
accedere debet iis, in quz mij) vel &ri- 


" 
-—1À3 ei Aéyew D.—* $aíve: (ut semper) 


pia, cadit, b. e. cujus accessione res pro- 
bande, abscessione (absentia) repro- 
bande sunt. Huc enim spectat Atheni- 
ensis oratio, ut probet, temperantiam 
esse eam virtutem, quz ceteras perficiat 
adeo, ut sine ipsa vera virtus cogitari 
non possit; eandem quoque esse id, 
quod per se spectatum neque honestum 
neque inhonestum sit (de quo nihil pro- 
nuntiari possit: àAóvyov cvyzs üEiov et 
quod nihil fere sit, obi &Etov Aóvyov ; sic 
iv. 4. p. 719. A. B.), iis vero rebus, ad 
quas accedat, dignitatem afferat, et ea- 
rum, a quibus absit, turpitudinis causa 
sit. Igitur honor vel ignominia non in 
ipsam temperantiam cadunt, sed in res, 
in quibus temperantia vel inest vel deest. 
Scilicet temperantia per se nihil esse 
potest, quia semper aliquid subesse opor- 
tet, quod temperetur ; et rei temperate 
riteque constitute forma atque habitus 
id ipsum est, quod temperantia vocatur. 
AsT. 

uáXMT àv Tióuevov] Si maxima 
cestimalione digna censetur, rectissime 
ea digna censebitur ; satis frequens ora- 
tionis amplificatio, de qua vid. ad iii. 4. 
Mox 7b 8eórepov Bevrépws Ficin. bene 
vertit: et quod secundo loco prodest, 
secundo honorandum, Asr. 
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meipaüGpev, Qivregeiv]. Ante 8iereueiv 
cogitatione supplenda est particula ex- 
plicans, velut nempe, vid. ad i. 4. Asr. 

üiavépew. KA. ópüds] Vel (ut con- 
tinuentur hzc sub eadem persona) 8:a- 
véuew ópü3s: écrit 0€ 0p0Às üpa, Tuud- 
Taro, etc. Quam lect. sequi malo cum 
Fic. SrrPn. 

Aéyouev coivw | Transscripsit hec 
Stob. Serm. xli. p. 266. ubi pro eo, quod 
vulgo scribitur 8:avéuew. — KA. 'Op0ós. 
AO. "Eoi 8€ 0püGs sic legitur, ut repo- 
suimus, Etiam Ficin. vertit: Oportere 
itaque dicimus civitatem—recte honores 
e£ opprobria distribuere. — Recta. autem 
distribulio est ut, etc. Quod Steph. recte 
monuit sequendum esse. Ad óp6Gs int. 
Biavépew, ut solet verbum omitti, si ad- 
verbium repetitur, v.c. Euthyphr. p. 2. 
D. kal daíverot p01—Épxea0oL ópÜGs* 
óp0ds (sc. &pxeo0at) ydp éart, TOv véov 
mpóvrov émieAm05voi.— Hipparch. p. 227. 
C. Vid. Heusd. Specim. Crit. in Plat. 
p. 6. etad ii. 10. Mox rà—Aeyóueva 
est quc dicuntur s. sic dicta. Asr. 

LuéAAovcav cótecOat — eUüaikovijoew] 
Erat quum scribendum putarem c007- 
cco0a. aut cOcipuovet, ut ix. p. 879. C. 


f Aéyapev v.—8 obr .—^ ci Ef. 


—1 émdyovres D. —k. éavrüv pr Q.—- 
év àvüpórois Tois uéAXovat. s óteo0at ial 
ebümipovety. Sed etiam Aristoteles Polit. 
vii. 13. p. 475. 74v jéAAoveav écecÜat 
mÓMw juukaptav Kai oXvTeUegOat IcaAQs. 
Vertit Fic. Oportere itaque dicimus civi- 
tatem, que pro humanis viribus salva 
felixque futura sit, recle honores et. op- 
probria distribuere. | Recta autem dis- 
tributio est. Ex eo et Stob. Ecl. Eth. 
xli. p. 266. scribendum : miuds ve kol 
&riuías Oiavéuew Op0Gs. cari. 05 OpÜOs 
ápg. Euthyphr. p. 2. D. xal oaíverat 
jo. TÀV TroAvrikQv uóvos üpyco0at üpÜcs- 
üpOQs *y&p éeTi, TÀV véwv mp&rov émipe- 
Am8S9va:. Hipparch. p. 227. C. e i5, Q 
ZXókpares, oluat, óp&às AauBávot vov du- 
Aokepbf. Op0Gs 8'écTi, ToUTov j/ycto0a« 
$uAokepb?.  Cratyl. p. 388. A. ó$avri- 
kbs uev dpa kepkló. kaAQs kexpíjcerou* 
KaAGs 9 éavlv, biavriküs. OiDaotaAucs 
0i óvóuaTi kaAGQs" kaAQs 9 écTi, 0i0a- 
ckaAukGs. Mox p. 697. D. ut alia pre- 
teream, leg. àvyAeàs, quod est ab adjec- 
tivo àvgAejs. Hesych." AvgAes* àvolic- 
7&5, &crAdyxvos. Cf. Polluc. i. 125. 
vi. 12. 13. Nam àveAeós vox est nihili. 
Cod. Leid. àrveAezTes; vulgatius pro 
reconditiori. Borckn, p. 187, 188. 
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dj XVlepay Trepl 0idokeyis T3)5 ToAvréelas ] 
Coherent verba-sic: 7 Oikekejus 7epl 
Tüs ToAwrelas lleogGv, de qua verborum 
trajectione vid. ad i. 4. et 10. Vulgo 
ép: Scribitur. Asr. 

éml Ér,] Aut inter ézi et ri deesse 
aliquid, aut abesse debere émi videtur. 
SrEPH. 

éml—£r] Ni fallor, vel regis, veluti 
Xerxis, nomen excidit (ut in pregressis 
él Küpov, érl Kaufócov), vel zu&v (ut 
sit nostra etate, nostris adhuc tempori- 
bus); sic enim c. 14. init.: Tà uev 0?) 
arepí *ye IIepaGv, és oii óp09s ravüv Dii- 
Keirau—TéAos éxére. As. 

imT&vro] Pro $yrrávro alia est lectio 
(ct quidem genuina) 7ry&yra.: cum quo 
verbo jungendum est £cec6ai : ut disting. 
post e$íciv : hoc sensu, Sed ob suum 
imperium, non dubitant evertere et cwi- 
iates et gentes, eversasque igni vastare, 
si hac ex re vel exiguam ad. illud redi- 
turam esse utilitatem existiment. STEPH. 
jry&àvra. Cornarii preclaro acumini de- 
betur. Bir. 

jry&vra:] Sic Cod. Voss. quam scriptu- 
ram etiam Stepli. memorat. Vulgo fyrràv- 





TOi. Viam monstravit ad veram lectionem 
orationisque distinctionem inveniendam 
Ficin. qui vertit: Quin etiam sepe exi- 
gui sui commodi gratia funditus everti 
civitates gentesque amicas igne absum? 
mon curant.  lgitur &AX' àpxíjs cum 
pregressis conjungenda sunt et repeti 


oportet fovAeberar; principum deinde 


rationem agendi omniaque ex ipsorum 
commodis zstimandi describunt verba 
&vacTárovs uév TÓA«is cet. causa vero 
continetur his: &v i kal cyukpbv Aéov 
—dry&vrai &reo0al aQusw. — Ad àvacvá- 
TOovs autem excidisse suspicor oig: 
(vid. iii. 4.) ut post &8vy interpungatur 
commate, et verba $éius 7vpl koraQ0et- 
parres (int. abràs vel avrà, và &0vq) 
epexegesi inserviant. IIAéov eivai est 
prodesse, (vid. nostra ad Phzedr. p. 386.) ; 
itaque hoc sibi volunt verba: si vel exi- 
guam inde utilitatem ad se esse vedun- 
daturam existiment. Asr. 

à»gAeQs] Sic pro &veAeós jam scrip- 
tum extat in Lexic. Basil. (a. 1572. fol.). 
et Stephani Thesaur. t. i. p. 1177. C. 
ubi Dudas citatur in epist, poster. Asz. 


NOMOI, T. 69 


TOTÉ cubren Dna ud 0s robToic Guquelveiy Gerry av- ur, ii, 321. 
TUN AMeyorris £pryoic" 0T! Mijgos mgoc xguaóv TE X0 &gyv- un. 698. 
eo &OTIP éAOu TOTE TU AEyÓUEVO TÍMAO. MO NOVA, MOTO, 


TAI. 


ME. IlIZ» 


N zr 
2 0UV. 


. 14. AO. T& p» 05 ipi yt* lleeso», WC OU 0p- 


Ügc vi v0v Oioizeirou 0i vv c Qooa QouAsia» T& X0 Ü&c- 


/ /, 5 /, 
T'OTEIO, T£AO0G ey eTU. 


ME. IIz»v 


^ 5 
22 aus 


A9. 'T& à 7sei 7i cZc' ArTuxZG GU TOACTROYS TO 
pera Tovro reos pes Qiez eX Üeiy" xg», " d mee 
Ac AO QUTO TOU VL &AevÜspim TG pérgor" DITE 


T àxpfjrro f.-——5 £p'yois om v.—* "ye AQDt, om f: 


&uaÜaivew] Ficinus ita vertit, ac si 
Scriptum invenerit uafvec0at vel popaí- 
vew: preterea et insanire coguntur, 
quum re ipsa. predicent cet. Sed recte 
habet àpaBaivew ; cf. que supra c. 8. 
de àua6Íe s. &yvola illa gsAquueAeoáTn 
exposita sunt, "AguaOaíveiw &varykdgov- 
TG. Aéyovres est: eo insipientie proce- 
dunt (redacti sunt), u£ dicant cet. Mox 
&p'yois, i. q. fpye, re s. re vera, opposi- 
tum est verbis rà Aeyóueva, et quia pon- 
dus habet, conjunctioni rt prepositum 


legitur. Sic Phzedr. c. 56. jvx3 dca 
pro jca Qvxí. Vid. nostra ad Phaedr. 
p: 968. Asr. 


S. 14. sep ye] Sic Cod. Voss, Vulgo 
mepí Te. "Verba ipsa ita capienda sunt : 
res Persarum s. quod ad res Persarum 
attinet, —cui respondet. sequens : Tà DE 
arepi id Ts 'Arrucss a9 moAureíav, At- 
iicam vero civitatem—. De preposi- 
tione 7epl cum articulo conjuncta vid. 
ad i. 8. et iii. 1. Asr. 

Bérpiv] Legitur et uérpov. SrEPn. 
qui sic in Not. * Legi etiam uérpov ad- 
monui: sed videndum annon altera lectio 
confirmari possit auctoritate cujusdam lo- 
ci qui extat p. 694. in principio, IIépcat 
"yàp Üre u&v 7b pérguov L&XXov OovAcías 
Te Kol éAevOüepías jyyov émi Kipov, etc. 
Quid vero de his verbis ó$! érépov, dice- 
mus? an aliquid mendi hic latere suspi- 
cabimur? Ego certe mendo carere puto, 
et Platonem significare voluisse, sub ali- 
orum potestate, sive sub aliorum domi- 
natu." 


&XevOepía] In hac lectione ex indolc 


Te *s.— moAiTélas AQv[t.— 


linguz ad éxobans nihil potest suppleri 
nisi eAeuDepías, atque ad gérpiv fere 
8ovAeías Te kal eA evOepías intelligendum 
est. P. 694. A. Iépcau yàp Óre u&v TO 
puérpiov uAAAOV 8ovAe(as Te kal éAevOe- 
plas Tryov éxi Küpov. Sed, amabo, qua:- 
nam est éAevwÜepía uérpiov Éxovca Oov- 
Aeías ve kal éAevüepías? | Nam qua 
libertas media est inter servitutem et 
libertatem, ea non sit libertas. Et por- 
tentosa est locutio éAev6epía iQ érépov. 
Tantum dici potest eAevüepía à &mó TIiVOS, 
&px3) óró Twwos ; non éAevOepía ómÓ ios, 
ut nec àpx7) &sró rwos. Steph. quidem 
exponit libertatem sub aliorum potestate 
et dominatu : sed hzc est, quam vocant, 
contradictio in adjecto; nam qui sub 
potestate et dominatu est, ei non potest 
libertas tribui.  Damnanda igitur ab 
omni parte est lectio vulgata. Sed aliam 
Scripturam notavit nescio unde Steph. 
cui fidem derogare non ausim, quum 
tot locis, ubi carpitur ab editore male 
curioso, spectaverim viri probitatem : is 
igitur se reperisse ait uérpov pro uérpiov. 
Ecce autem insistit e vestigio calumnia- 
tor, qui nos edocet respici Ficini ver- 
sionem mediocritatem : in quo ego plane 
cecutio. Sed mittamus nugatorem istum. 
Preterea vero Cod. Leid. post éxojoqs 
habet à àpxiis. Jam attende veram scrip- 
turam : às 7] mayTeNs kal &mb Tacdv 
&px&v éXevÜepía 73s j4érpov éxovans àp- 
xüs $$! érépev o) cjukpg xeípoev, i.e. 
Perfectam et solutam omni imperio liber- 
tatem haud paullo deteriorem esse medi- 
ocri imperio sub aliis. Mérpov &xovca 
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dicitur res mediocris in utramque par- 
tem, sive non nimia, sive sufficiens et 
justo modulo non tenuior. P. 692. A. 
kai karà 07) roUrov Tiv Aó*yov 1j BaciAeía 
map' óuiv e£ Gv &üei aÜupakTos. "yevouévg 
Kal jérpov &xovca, c«0eico abT)) (ita 
leg.) accnpías rois &AXots "yéyovev airía. 
viii. p. 836. A. raUr' oiv "püs uiv às 
&AAas émiÜvulas, 0c "ye Gy Opdmiwa, p.é- 
Tpov Éxei, xii. p. 957. À. và utv i0ia 
üikacTTpia Tra)TQ 7" "yryvóueva puérpov 
àv Éyoi.. p. 959. A. ety 0 àv oxebüv, ós 
T&vÜpómiwa, uérpov &xovaa rpiraía, mpbs 
Tb nva ékbopd. D. 7 uv 83) T0) ue- 
yíarov Tiros eis Tij mücav Tav 
&vaAikóp.eva uJj "Aéov mévre urüv, TQ 
8é ToU Bevrépov Tpeis uvai, kol 0jo 7G 
ToU Tpírov, uvG 8e TQ ToU rerdprov pé- 
vpov àv &xoi (sic Leid.) rày àvaAeuárev. 
Fic. vertit: Quemadmodum libertas mulli 
subdita magisiratui non paullo deterior 
est quam illa, que mediocritatem magi- 
stratuum dominatione consequitur. Non 
omnes fortasse agnoscent, Ficinum le- 
gisse illud àpx7s: sed certe ita est. Ts 
pérpuov s. puérpov éxojoms transtulit: 
quam illa que mediocritatem consequi- 
tur. Jam suum illud magistratuum do- 
minatione unde exsculpserit? Nempe 
ita interpretatus est verba àpx?s iq* 
érépov, quae sic construebat : bz àpx7js 
érépev, quasi esset àpx?s Umo éTépav. 
Cujus tamen explicationis, ne alia affe- 
ram, maximum incommodum est prze- 
positionis $rà anastrophe et hy perbaton, 
quod in prosa oratione Attici non admit- 
tunt nisi in uno mepf. Ne in tragico 
quidem diverbio (in melicis fertur faci- 
lius) hec sunt temere cumulanda. [ta 
quod nunc est apud Eurip. Alcest. 1055. 
in nonnullis edd. "H 77s 0avojoqs 0dAa- 
pov eis Bísas TpéQo ; videtur mihi ab- 
surdissimum. Non illud dico, quod 8$- 
cas prorsus est insanum: neque enim 
Bev est custodire, quod putant, sed 
obturare foramen aliquod : 1psum illud 
OáAapov eis offendit maxime, Omnes 
autem libri veteres habent eis 0dAagov ; 
mutarunt, ne anapzstus esset in quarta 
sede. Sane is fern nequit, ubi potest 
evitari: at cavendum est, ne dum talia 
corrigimus, novis mendis repleamus ver- 
sus poetarum.  Szpius ne corrupta qui- 
dem ea loca sunt. Varie tentatus est 


—* àpxüs add A.—Y xeipoy pr Q.—* é0éAo- 


nec felicissime versus Aristoph. Nub. 
869. "I8ob, kpépucuó *y , &s TjA(0tov. é0évy- 
£aro. Perdere legem carminis putatur 
amphibrachys kpéuai. Sed est tribra- 
cliys, quod eo arbitror certius esse, quum 
balbutientem Phidippidam imitetur So- 
crates. Sic ai diphthongus corripitur in 
voce BeíAaws Nub. 1477. Plut. 825. 
'AAkpaicv apud Timocl. apud Athen. vi. 
p. 223. D. Epigr. apud Sueton. Ner. c. 
39. *yepaio)s apud "Tyrt. Fragm. iv. 20. 
yadjoxov Hesiod. Theog. 15. Sed redeo 
ad anapestum in quarta sede, in quo 
emendando caute dico-versandum esse, 
Versus est incerti Tragici apud Clem. 
Alex. Aeivobs ka8els wpíovas eis üxpovs 
vó0as. Metri causa corrigit Porson. ad 
Med. p. 7. Aeubr ka£iels mplóv eis ükpovs 
mwó80as. Cur non faciliore usus est me- 
dela hac: Aeivois ka8iels «píovas és 
ürpovs 7ó0as? Postremo ut veniam ad 
Alcestin, legendum censeo: "H 75s 0a- 
vojons eis Aéxos Bfjcas rpé$o ; GdAauov 
est interpretamentum ortum fortasse e 
vs. 173. Kdmevra ÜdAapuov eicmecoUca 
Kal Aéxos. Hujusmodi glossematum 
etiam apud Platonem bonus numerus est 
in vulgato textu. Legg. xi. p. 931. A. 
est éóéamiov ofkgua: sed ofkmua est ex 
interpretatione; leg. Y10puuae ex Cod. 
Leid. Ibid. C. habes: gAagepbs "yàp 
»yovebs éx'yóvois, Leid. àpatos exhibet, 
non fAafepós: hoc est illi explicandi 
causa adscriptum a Greculo quopiam. 
Hesych. "Apaías, BAafepás. ZoQokMis 
"AAkuateovi, — Etym. M. "Apa, &c evi, 
àbUvarov. éaTw Üre anuaotvet kol Aem. 
capà TOU Daíce, uerà ToU EÉmirGTUcOU aq, 
&paíq, 1) BXofBepàv ?) uakpàv. 2) ebieralav. 


Schol. Plat. Ruhnk. p. 243. 'Apaios, 
BXaBepós. xii. p. 947. D. nunc legimus 


&yi8a mpoufjkvy. Optimus Leid. VaAda 
mpou. Mcce Schol. Plat. Rulmk. ib. Va- 
Aíba, óióa.— Suid. WaeA(e, "v deis 
&Jióa dQouév, Nóuev (B'. Idem legit 
Pollux citatus Kustero. Legg. xii. p. 
960. C. v0AAà vrÀv £umpocOev kaAGs et- 
pyra, Scribendum e Leid. kaAQs Dprg- 
TG. Legit et Fic. preclare, laudantur. 
vi. p. 778. D. kaAQs uv kal ó mrou]rikos 
bzép abrQv Aóyos juveirami; ubi Fic. 
Probe enim poeticum illud laudatur. Cf. 
Etym. M. v. $uvqmoAe(re. — Inprimis 
autem in emendatione grammaticorum 
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refert nosse, quz. verba quibus glosse- 
matibus explicentur; quod tamen ipsum 
vicissim intelligitur e grammaticis. Ex- 
emplum dabo in hoc Hesychii: KaAi- 
cat, mpa£at, maráZoi. lemsterhusius ad 
Plut. p. 135. delet mpG£a.. Perperam. 
Leg. &pátoi. Pollux viii. 77. maícv, a- 
TüccmV, &pácccv. Sed talia plura no- 
tare possem, si vellem longius excurrere 
in alienas res. Borcxn. p. 188—192. 
nérpiov] Hoc sensum non habet; scrip- 
simus uérpov, quam scripturam Steph. 
memorat et Ficin. expressit; uérpov &xeiw 
satis frequenter apud nostrum reperitur, 
ut supra p. 622. A. viii. 5. p. 836. A. 
xii. 8. p. 957. A. 9. p. 959. A. D. Nisi 
p.érpav scribas, legendum erit 7 uérpiov, 
ut p. 693. E. ob8euía rà uérpia kérrqrat 
Tobrwv. Post éxojos e Cod. Voss. àp- 
xiis interposuimus, quo libri editi carent. 
Verba deinde ó$* érépov, quoquo te ver- 
tas, explicare non poteris. Steph. vertit : 
sub aliorum potestate sive sub aliorum 
dominatu. Sed quinam sunt illi alii? 
Haud dubie ipsi imperantes; at quid 
ineptius cogitari potest, quam. imperium 
sub imperantibus? Accedit insolita pra- 
positionis órb cum px?) conjunctio, 
quum usus postulet àpx/ 7vwos. Ne 
multa, pro ó$' érépev scribendum esse 
puto óuerépas ; cpponitur enim Spartana 
civitas, utpote rite moderata s. temperata 
(uérpov &xovca, c. 11. p. 692. A.) tam 
monarchie, qualis erat Persarum, quam 
democratie, qualis Atheniensium de- 
Scripta est (p. 693. D.). Et nihil fere 
dubitationis de hac scriptura relinquitur, 
si locum c. 11. inspicimus : kal apà 3€ 
ToUrov Tbv Aówov 3j BaciXeia map' piv, 
€E àv éBer (e monarchia et democratia) 
Eoppucros "yevouéym kai uérpov &xovca, 
cwÜcica aUT] ccTm«plas rois &AAo:S "yé- 
*yovev airía. Sic etiam p. 693. E. 'H 
p&v Tolvwv Tb uovapxikbv, 1) 8e 0 éAcU- 
Üepov àryamíjmaca ueigóvas, 1) &0ei, uóvov, 
oUDerépa rà uérpux kékryzTai TODTOV, ai 
8t buérepai 5j re Aarcevuci] iol Kpnruc) 


BAAAov cet. Igitur hoc dicere voluit 
scriptor, etiam (a9) meram democratiam 
haud paulo deteriorem esse habendam 
moderata illa civitate, qualis Spartana 
fuerit. Asr. 

dipiv "yàp &. T. A.]  Citatur hic locus 
ab Aristide Orat. Plat. ii, p. 282. t. ii. 
ed. Jebb. ubi post "yàp interpositum legi- 
tur kaí.. AsT. 

ék riumuárev] | Ex quatuor censibus ; 
Tlumua est enim census, vstimatio, et 
Tura census s. divitie ; v. Thom. 
Mag. p. 854. Hinc moAureía àmb Tium- 
udrov Polit. viii. 5. (vid. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. xviii. 18. t. ii. p. 271.) et 
ék miumudrev &xovsa rovs üpxovras ib. 
c. 6. p. 553. A. Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 6. 12. Ümov ék Tumudrov (&pxal ka- 
0loravrat) rAovrokparíav. Solonem vero . 
constat Atheniensem populum ex censu 
in classes quatuor divisisse, in zevrako- 
cioj.eB(uvovs, Ermeis, Cevyiras et Ojras, 
vid. Aristotel. Polit. ii. 10. Plutarch. 
Solon. vit. p. 87. F. Pollux viii. 10. $. 
129. S. Petit. Legg. Attic. p. 201. 
Mox Aristid. ro?s re vóuo:s—Tóre uéye- 
8os. Ad evóAov int. IIepgikoD. Asr. 

&reipov] Quidam vet. &ropov. Srrrn. 
Non male. Esset enim: £errorem inex- 
pugnabilem, adeoque gravissimum. | Ea- 
dem lectionis varietas est in. A pol. Socr. 
init. ubi v. Fisch. Dir. 

$óBov ümeov] Quidam vetus apud 
Steph. habet $ógov &zopov. Etita Ari- 
stid, t. iil. p. 467. Vere. ix. p. 873. C. 
aicx)vqs Tivbs &mópov kal &fíov (leg. 
àBiórov). Mox p. 698. D. delendum 
censeo illud &pa ante ràs xeipas, quod 
recte offendit Heindorfium. "Tacite omi- 
sit Valcken. ad Herodot. iii. 149. De 
genere belli v. Herodot. 1. c. Plat. Me- 
nex. p. 240. B. Strab. x. p. 687. Julian. 
Or. ii. p. 79. A. Quod ait p. 699. A. 
"A8 Te DiopurTÓuevov kal 'EAMfjoTOVTO7 
Cevyyvüpevov, illad est usitatissimum ge- 
nus dicendi. V. Isocr. Panegyr. c. 29. 
Ep:taph. Lysiac. p. 94. ubi v. intp. Dio- 


111, ii, 322. 
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eroíqs en nus Toig T£ Sgxovni x0 TOiG ópots dovA.eUsu. 
| à vaDro Tí niv Éwerert poe apes CLUTOUG 
sqolpi* quiin. 2 yue ÜEz0, E601 vg T6 5 ene. 
pán yup ite CpiaeTo A&ric* IIsgeizó» GróAoy ryan 
mippvros Awesion Bweppion emi T6 -Almuiouc. zo " Eee- 
Tgiéats, EanDeneroburquevo" à Goya, Ücvorrov eura vgosi- 
T3» "à TERLAVTI Tura. zi 0 Arie? roue pi Ege- 
Teiéme £) TIVI Bey xgóvo TOT ÓTOLCI d dio "piros TE 
£iA£ pugitmi muy yt, Z4 TIVO, Aro &ic 7 ipertetn TÓ- 
ii Gris Qo[9sgo, 9c bacis Egergita» QUTÜV Gro Qeu- 
yas & 4" méepavres yag ipu TÓC atieue mayor arie 
TO uL Egergueir oí CTQUTIT OA TOU Aáribos. ó à; 
Meo, &TE &4Us &iTE x04 O71 &Qíazsro, vOUG TE (LÀ. 0UG 
E224 x0 07 xc Aliyaous Eia )o TE, «0 veec[ovo- 
pévog aurei qure (Dons ovDtic 0e wA» ve 


- 


yp 2.—* e$óbpa EQv[t. ia f.— 


E.—l re add AQv[Dr.—k oi báribos orpari&raa f. 


dor. Sic. xi. 2. p. 404. 3. p. 405. Julian. 
l. c. Borcxn. p. 192, 193. 

$óBov &mopov] Sic Aristid. pro &rei- 
pov. "Arropov eleganter dicitur, quod 
oppugnari non potest, igitur cui resistere 
non possumus, inexpugnabile. Sic ai- 
o Xivn &ropos l.ix. 12. p. 873. C. He- 
rodot. iii, 52. ós &ropóv Ti 7b kakbv etg 
TOU TcuDbs kal &víkmrov. Apolog. p. 74. 
ovro. mávres ümopóraroi eicw. Quam 
quidem vocis &7opos significationem, ut 
sexcenta alia, frustra quzsiveris in Lexi- 
cis Grecis. Passim vero &mopos et iei- 
pos inter se permutantur.— Mox pro rots 
TÓT€ lpxovai Aristides habet zo?s Te &p- 
xovct; nec Ficinus particulam 7óre ex- 
pressit. Asr. 

Aáris] Datim solum commemorant 
Plato, ut Menex. p. 37. ed. Gottleb. et 
Plutarch. vit. Aristid. p. 321. A. Hero- 
dot. vi. 94. Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 
4. socium ei adjungunt Artaphernem. 
Ceterum uberius hzc tractantur in Me- 
nexeno l. ]. ubi v. Gottleber. Herodct. 
l.l. évreiAápevos 8€ àrémeyme é£av8pamo- 
Oícavras '"A0fjvas kol "Epérpiav, üyew 
éoVrQ és iiv rà àvDpdmoba. Causa belli 
diverse traditur: vid. interpp. ad Cornel. 
Nep. l.l. Asr. 

£vvdyavres] Quod post »yàp lcgitur, 


v 
f qpbs f.—£ B&ris Evf.—h é£avOpamobiduevos 


—] b& Es.—" aoAéuov Tór€ D.— 


Épa, Valcken. ad Herodot. iii. 149. pra- 
termisit, probante Boeckio; Heindorf. 
vero Specim. Conj. in Plat. p. 32. in Gua 
mutari volebat, idem tamen vir doctissi- 
mus postea confirmavit in not. ad Pro- 
tagor. p. 484. ubi inter alia laudat hzc 
Platonica: Polit. iv. p. 438. A. závres 
y&p &pa T&v &yaBay émiBupotow, Sym- 
pos. p. 205. B. à$eAóvres "yàp üpa ToU 
&pwrós Ti elBos óvoudfouev. Sic et Pro- 
tag. 315. D. érebjuei "yàp pa. TIpóbukos ó 
Keios. Ceterum iisdem pzne verbis 
hzc narrantur in Menex. p. 37. ézl 7à 
8pia, €ABóvres T/js "Eperpucjs oi arparió- 
TG. QUTOU, ék ÜaAdccqs eis ÜdAaccav 
Quo rdvres Evváavres ràs xeipas, OijA- 
0ov &racav Tijv xópav, (v €xoiev TG Ba- 
ciA€i eimreiv, Ür. oU8cls opas &ümomedevyàs 
efg. Asr. 
cayqvebew] Est cohibere et quasi 
everriculo (s. indagine) capere, vid. 
Valcken. ad Herodot. 1. l, Locum nos- 
trum, memoria lapsus Herodoto eum tri- 
buens, Strabo x. p. 687. t. iv. p. 30. re- 
spexit : Thy £v. oy &pxalay TÓÀww kaGT- 
éckawav Tlépgat, aaynvebcavres, 6s $q- 
civ *HpóBoros, rovs àvÜpdrovs TQ qAfjflet, 
mepixvÜévrov r&y BapBápev TQ Telxei. 
Vid. Gottleb. ad Menex. c. 10. 


NOMOI, Ir. 173 
AXazzeüoupuoviov:- obo. Ü& UTÓ T€ TOU Toc Mec» ovroz 
TÓTS To MguoU" zOi &i 5j vi Qiexa AU&y" GAXO QUTOUG, OU 
ye icpuey Aeyópuevor, Vr rsgor à 2 &pnovro" US £y 
Maeatov Aye yevopévite pu ipee Quer, 0$ voUTO 
muguurueuní. T£ puey à 2.0 A eyóuevtu A0 Gui &Qoiroy 
wuelon 277 Basi tac. 1 meoióvros 0i ToU acgóvou A«ecios 
pi» revive AER, roc 0 xci c'Qo0güs 0 vio eU TU- 
genapees 72V Rey zi odas apertura! 7e 0c. 
oí 0;  Abzyorioi Ty ToUTO gOVTO éTi eQ8s eorauc mapu 
[n Qi và Mogullin y EVÓLUEVOV, :e0ni &otovres 
"Aly TE Dugurrótuevoy zo Foodeorro) Cevyvipuevon x 
TÓ TÓÀV Vt mitos Ayo oUTÉ nUuTü yi e'Qioi eraut 
curtoíuy) ovrt ucrÀ Ü&kurruv cobre typ [2onÜnrem «o- 


Verepoy *s.—P 7b f.—3 uvpíe mopà BaciXéos A 


" AkdAvev ar Ücepoi A: 
üo *s.— 


Qvffr: mapà BaciXMées pvpíai *s.—t à$íerara f.—5 0e» Qr: 


mMfjv *ye AakeBeuuoviov] Cf. Herodot. 
vi. 106. Isocrat. Panegyr. c. 24. et Me- 
nex. p. 38. Varie afferuntur cause, 
cur Lacedzemoniisero venerint ; Hero- 
dotus l. l. dies festos, Hyacinthia, in 
causa fuisse memorat (vid. Valcken. ad 
vii. p. 601.) Justin. ii. 9. quatridui reli- 
gione eos impeditos fuisse scribit (cf. 
Oros. ii. 8.) Etenim secundum legem 
Lycurgi, quam Lucianus de Astrolog. $. 
25. t. i. p. 597. Schmied. attingit, ante 
plenilunium ad pugnam exire Lacedae- 
moniis non licebat. Cf. Herodot. vi. 
106. Pausan. i. 28. 4. Asr. 

Aeyóuevov] Hoc partic. extra etiam 
parenth. positum videri.potest. Legitur 
autem et Üoepoi. STEPH. 

Aeyóuevov] Quod vulgo cum oper 
connectitur, ab eo disjunximus, ut sit, 
vel si quid aliud, quod refertur, eos im- 
pedivit, h. e. vel si quid aliud ipsos im- 
pedivisse dicitur. Deinde ov orationem 
redorditur, v. Valcken. Opusc. Philol. t. 
ii. p. 306. Pro Üoepov Cod. Voss. dc- 
Tepoi. Asr. 

8)à Tb Mapa6Qvi] Cod. Voss. év ad- 
dit, sed prepositio in hac structura 
omitti solet, ut 7 Mapa0àrt u&x», Eupol. 
apud Longin. xvi. $. 3. Demosthen. 7. 
cvvrá£. p. 172. et adv. Aristocr. p. 686. 
MuAXTidOqv TÓV 1 "ryobpevov Mapa0Q».. De 
fals. legat. p. 441. oí Mapa6Gri kal Xa- 
Aayivt. - Aristid. t. ii. p.175. Cf. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 58.  Gottleber. ad 


Plat. 


Vor. VIIT. 


Menex. p.39. et Schaefer. ad Lamb. 
Bos. Ellips. Grec, p. 698. Asr. 

"Ac — OiopurTÓuevov] Quantopere 
Greci Xeriis copias resque gestas ora- 
tione exaggeraverint et in suam ipsi lau- 
dem tantum non fabulis exornaverint, 
inter omnes constat, Sic Lysias epitaph. 
t. v. p. 94. £ei£as uiv rbv 'EAXo rovrov, 
DiopoZas à TüV "Aw. socrat. Panegyr. 
c. 25. mpiv éEeUpe kal guvqvá^ykagev, D) 
TávTes OpuAAoUcw, &cTe TO gTparomébo 
mAcUcat uev 918, TT)S jmeípov, mebet cca 0€ 
91à 7) 0aA d Tws, Tbv £v "EAMOTOVTOV 
Cel£os, Tbv 0€" A0c DiopUEas. — A?schines 
c. Ctesiph. t. iii. p. 522. oix ó u£v r&v 
Iepov BaciAeUs ó Tbv "A0c Oiopütas, ó 
Tbv 'EAMfoTOvTov $eUtas cet. Justin. 
ii. 10. * fiducia virium, veluti nature 
ipsius dominus, et montes in planum 
deducebat, et convexa vallium zequabat, 
et quedam maria montibus steinebat." 
Hinc Lucianus irrisor rhet. prec. $. 18. 
t. ii. p. 299. kal àel ó "A0cs mAeía0c kal 
ó 'EAMfjoTTovTos TeCevéc0c. — Cf. Diodor. 
Sic. xi, 2. p. 404. Voss. ad Pompon. 
Mel. ii. 2. et Spanhem. ad Julian. Orat. 
t. i. p. 194. Asr. 

obre *yàp] Scrib. ex lege sermonis, 
ov8€ 'yàp— nihil enim est, quod respon- 
deat rQ obre. Cf. Phzedr. p.278. E. 
Legg. iii. p.680. A. x. p. 898. D. p. 
902. D. Tim. p. 17. A. etc. Sic corri- 
gendus videtur etiam Theet. p. 167. A. 
qui locus a duobus praestantissimis viris 
Kk 


11. 699. 
III, ii. 323. 
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est tentatus: "Emel obré TÍ *ye evi 
Go£dtovrá vís wa lorepov àAn6ij émoiqoe 
Ootátew" obre yàp Trà uj) üvra Dvvarbv 
Ootácci, ore &AAa map à àv mdoxp. 
Legendum, ni fallor, o8é yàp rà u3j üvra. 
Ovvarür Ookdcar obre— ut verba ob0t 
*&p usque ad 8o£dca: sint dicta 5:à ué- 
gov. lta p. 166. E. co$órepov u£v oüv 
TobTwv obbérepov Be? moijcat oUt "yàp 
Ovvaróv: obóé karmwyopuréov, ós ó piv 
küuvav &pua8fjs— Quoties confunduntur 
autem Te et àé apud Platonem et omnes 
Grecos scriptores! Epinom. p. 973. A. 
7à uv "yàp ÁAXa, üs dapev, ümavra 0i- 
etfA0ouev, 0ca jv vepi vópuv 0éciv 9 56 
péywTov eópeiv Te kol eimeiv, ví «ome 
pa8ív Ovnrós üvOpemos cojos àv eim, 
ToUro obre efrouev obre eÜpouev. vüv Tc 
meipóueÜm ToUro uj) k«raAvme. Leg. 
vüy 9e, ut posthac reperi in Leid. Ficin. 
Tí ore ua£óv h. l. est quid discens, quid. 
Sciens, nihil aliud. Ita et Lach. p. 182. 
E. oís ov0év áAXo uéAei &v TG Blog, 1) ro0- 
T0 Cnrreiv kai émirgbevew Ü,ri àv ua0óvres 
Kal émirqbeócavres wAcoverroiev TQy üA- 
Acv Tepl Tbv móAeuov. Longe alius est 
is usus dictionis í ua6Gv sive yr: ua0óv, 
ex quo est qua ratione usus, quid secutus 
etc. quem usum egregie illustravit Wolf. 
ad Dem. adv. Lept. p. 348. Etiam 
Aristoph. Nub. 401. hoc reponendum ex 
optimis libris esse apparet, licet oblo- 
quente summo Hermanno ad Nub.1510. 
et ad Viger. i. Gr. p. 743. Usus est 
formula etiam Plato Euthyd. p. 283. E. 
p. 299. A. (Conf. Heusd. Spec. Crit. p. 
57.) et Aristoteles Polit. ii. 3. p. 72. 
Ne ex recentioribus quidem ea exulat. 
V. Aristid. t. iii. p. 255. preter ea, quae 
Jam sunt occupata, Sed plura sunt loca, 
ubi adhuc est restituenda : et spero, qui 
veram locutionis vim bene habeat per- 
spectam, eum non dubitaturum, quin 
ucBóv p. maÓ» reponendum sit apud 


Plutarch. de Oracc. def. p. 425. D. àib 
kal XpócwwmÓv écTi Üavudfew, MaAAov 
0t ÜAws Oimmopew, Oyr. 0j] maÜ0iv Tbv 
kóaov év uéaw $moiv tópbc0c.. Et Sym- 
posiacc. viii. p. 722. C. Eira, é$m, Tí 
maÜ0óvres, Q Tpós Ais, eira 70, 0eeprrà 
kivijj.ora. ToU &épos oidj.e0a, civ adrian, 
Tbv 9 épavij cáXov kal amapaypby ab- 
ToU mpoopQj.ev ; Eandem formulam esse 
Apol. p. 36. B. putant nonnulli; atji 
nesciunt non dici eo sensu Órt paóv, 
sed à,r. ua0óv. "Verba sunt hec: Tí 
otv ; vl &&iós eipa ma0eiv 1) &morioat, Ort 
ua0bv év vd Blp ovx Tovxíav Tryov— 
Hzc adhuc nemo recte intellexit. Sed 
in promptu est verus sensus: Quid me- 
rui, quod numquam desii discere in vita, 
quod numquam me pro sapiente habui, 
sed me ipsum magis magisque cognoscere 
semper studui? Ma8àv ovx Tjovxlav Tryov 
Graeca est structura; Latine dixeris eti- 
am, Non remisi a discendo. Boxcxg. 
p. 193—195. 

oj0e] Sic scripsimus pro obre, quod, 
quo referatur, nihil habet. Monuit de 
hoc etiam Boeckhius. Mox Cod. Voss. 
Tb mpórepov pro Tb mpàrov. Ficin. primo 
illorum ingressu. Asr. 

ovóds TóTe éBofümgsev] Alii tamen 
Plateenses tradunt Athenienses auxilio 
juvasse, et Herodot. quidem vi. 108. 
mavbónuel eos opitulatum venisse scribit, 
Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 5. et Justin. 
ii. 9. mille misisse militum memoria 
produnt. Asr. 

XiXov. kaà &ri mXeióvor] Classis Per- 
sarum mille et ducentarum navium lon- 
garum traditur fuisse, v. Isocr. Panegyr. 
c. 26. 27. 33. Panath. 56. Cornel. Nep. 
Then istocl. vit. c. 2. ZEschyl, vero Pers. 
339. Herodot. vii. 59. Plutarch. The- 
mistocl. vit. p. 119. B. mille ducentarum 
et septem navium eam fuisse referunt, 
Vid. Stanlei. ad ZEschyl. 1.1. Asr. 


NOMOI, Lr. 75 
euóoU, Mert pir uel Girogon, pág" à oo», PAeavrss 
Tp06 TÓ mreórego» yevópusvon, " et a erra xoi TÓT&£" &Qaí- 
yéTO yetaboa L wat au pua ycopiéevouc ezi 0s "is Uvrídoc 
Oy Dópuevos TuoTHe eUgimov nara uir eroi eic CLUTOUG 
tóvous TEPTE rovc  Éeooc. TOUT L areis. mávee Qi 
May GO a &ETOÍEL, 0 qos 6 Ó TÓTÉ TOU 0 TE 6X. TOV 
yoga Ta» qurgordey yy&tyoVaic, Oy DovA.etovrec TOÍC rghobey 
VopuoiG Ex eTTO, Pn "Tm TOAXAQzIG £y Tic QLya) Myois £i- 
Thus, 7 20,1 Dou eur & oue civ TU; E vorrats ry 
ois tosolou, 5 76 0 Beo &AeUÜspog t & poo Oy &i góre 
Ua cos Pao, oUz (y vOTE LUveA ay 7, ipeivrO o00- po 
VEV isgoic T£ Zi v&Qoic zo o reiOt XUi TOig CAAOIG Oi- 
atéíots T£ equ zi Qiaoic, ds Tg vór t(QogÜgcty, &A23. 
xoT 0px pd. y £y TU TÓTE TD &xom rog ceünÜeig GA- 
Aog &2A.066 Diog. 
ME. Kai p^, 9 ? for, opos ve eigo uo COLUTO 
TE X0 77 mureiói mgemóvrag. 
S. 15. AO. "Ecz: va)ro, 2 MéyiXNe mpóc ty&o ci 
—Í 8é m. f.— 
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póvqv 9 obv] Scripturam uórg» Cod. 
Voss. debemus. Vulgo scribitur uóvov 
9' oüv BAéjavres—jpoxouévovs. éml 56 
Tüjs éXmí8os cet. in quibus conjungenda 
male disjuncta, disjungenda vere con- 
juncta reperimus. Confirmatur scriptura 
nostra Ficini verbis : unam vero salutem 
quamvis tenuem. dubiamque solummodo 
videbant. Nam cum rmespicerent—hac 
spe evecti, in se ipsis ac. diis lantum in- 
venerunt sibi refugium fore. Ad BAé- 
Wavres int. yàp, nempe, scilicet, quod 
centies sic omittitur. Ald. lrropov uóvov 
9' o»: BXéjavres. Lov. &ropov. uóvov 5 
ov. BAélavres. Bas. 1. et 2. lmopov. 
póvov 9 oüv BAéjavres. Mox 8€ post 
eri offendere non debet; solet enim in- 
terponi in oratione interrupta, ut supra 
ÜoTepov 9 obv &oíkovro. vi. 21. 780. A. 
Vid. ad Polit, vii. 15. p. 811. C. et 
Schaefer. ad Gregor. Corinth. p. 3. Asr. 

éalvero] In quodam vet. est kal TÓ- 
T€, inter &mópuv et é$aívero. SrrPH. 

emi éXmí8os o0xeis0ot] Spe vehi, est 3. 
q. $mb éXmí0os üyec0a. (Phedon. p. 
282.) spe duci; vid. Hemstcrhus. ad 


Lucian. t.i. p. 216. Bip. Porson. ad 
Eurip. Orest. 68. et Wyttenbach. ad 
Phedon. p. 227.— Verbis é£ &mópov 
Cod. Voss. adjicit kal róre. Deinde 
Aristid. avrois — abrobs—émolei—Ure— 
Q OovAe/Dovres Tois &umpocOev —kal Tj. 
Asr. 

fjs 6 0oUAos] Sic scribendum esse pro 
fjs ó 8eiAbs, primo statim adspectu vide- 
mus. Accedit, ut Ficinus vertat, quo 
quisquis afficitur, liber est et interritus. 
Emendationem illam etiam Heusdius 
Specim. Crit. in Plat. p. 112. (ubi plu- 
ribus hanc sententiam exemplis illustra- 
vit), Heindorf. Specim. Conject. in Plat. 
p. 32. et Faehs. in Syllog. Lect. p. 383. 
proposuerunt. Preterea Heindorf. ante 
TÓT€ interponi jubebat Tb, propter prz- 
gressa : ó $óBos ó ó TóTe Tapóv ; sed ob- 
stat particula ujj ante 8éos posita. Ce- 
terum abstractum $v, int. $óBov, pro 
concreto positum est ; significantur enim 
ipsi Athenienses, quorum animis vere- 
cundia legum illa, quam pudorem (a;06) 
nuncupat, insita erat. Vid. ad üi. 5. 
Asr. 
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$&. 15. márpiwv] Ald. Lovan. Bas. 
1. et 2. marpgav. Stephan. tacite, ut 
solebat, Ficinum secutus, in Tarépev 
mutavit, sis tunc esset ingenium 
(vid. Valckenar. Diatrib. in Euripid. p. 
76. B.) h.e. nativa virtus, et kowwovbs 
(cum dativo conjunctum, quod rarioris 
usus est) particeps. Sed hoc neutiquam 
satisfacit. Ni fallor, scribendum est, 
koiwcvüv 93) (scilicet, ut qui—fueris, v. 
Marcland. ad Eurip. Suppl. 521.) rav 
maTpQwv $oc« (int. üvra) : ut qui rerum 
paíriarum (rerum a majoribus nostris 
gestarum) maíuralis sis socius (propter 
hospitium videlicet Atheniensibus cum 
Megilli familia intercedens ; yid. ad i. 
11. p. 642. B2 Pro merpéwv vero 
malim 7erpíev scribere, quia varpáa 
plerumque dicuntur, que ad patrem 
spectant, -árpia vero, qua ad majores 
patriamque universam pertinent. Vid. 
interpp. ad Lucian. Solecist. $. 5. Hut- 
chinson. ad Xenoph. Anab. vii. p. 575. 
Oxon. et Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. 
p. 256. Asr. 

etri] For. ei rà mp. SrrrH. Gram- 
matices sane legibus convenientius. . Fi- 
cin. quoque, Si, que ad. legumlationem 
pertinent, dicimus. Bir. 

ei Tü—mpooíkoyra] Sic Steph. cor- 
rexit vulgatum ef Ti. Tà mpoajkovra, est 
i.q. & «pocket, vid. nostra ad Phaedr. 
p.379. ibique excitatis adde Legg. vi. 
22. init. rb karemeryov. vii. 17. p. 814. 
A. obs ivAdtovras. x.8. p. 898. C. 7 
vepid^youra. Antiphon. de Herod. nece 
orat. t. vii, p. 782. &AAcs re kal éày yj 
$ ó Twwepfcev (h. e. 0s Tuuepfia et). 
p. 762. et 763. kal uj émmw Óó rTi- 
pepíjcy.  Andocid. adv. Alcibiad. p. 
119. t. iv. érel 9ià& Tüv mAoUrov &xei 
T0AAOUs Tobs Bon0fjcovras. | Demosth. 
Philipp. i. p. 45. eic? yàp, eiclv oi závr* 
éEoryyéAXovTes ékeiyg. — Ilpoo]keiw mpbs 
7i vel cu est pertinere ad aliquid, haud 


b mby Av.—k (va..TÓT€ Om cv. 


—l 5j &dd An[fr.—" 4v 
alienum esse ab aliqua re, ut ZEschin. 
adv. Ctesiph. p. 428. t. iii. xal mapé£ov- 
Ta vóuov obotv qrpooíjkovra rí0e Tj] "ypa.- 
$f. Sensusigitur est : considerate, num 
ea dicamus, quz conjuncta sint cum le- 
gum dandarumi ratione. Similiter Ficin. 
vertit, considerate, si, que ad legum la- 
tionem pertinent, dicimus. Asr. 

00 Aéye v &vexa] In aliis exempl. 
post verba haec, o0 Aéyc 9' veka, poni- 
tur tantum hypostigme, tanquam cum 
sequentibus cohzreant, quod fieri tamen 
nullo modo potest, propter *yáp. nam ut 
expositio quam et Ficin. dat huic loco 
(hac videlicet, cujus autem gratia ista 
dicam, videte) ei convenire posset, opor- 
teret dictum esse, ob Aéyo 8 € &veka,, ópà- 
T€ 'yàp, pro ópáre "yàp o9 Aéyc €veka, vel 
Aéyw 0' oo €veka, ópàre: quorum neu- 
trum admitti potest. — At cum przce- 
dentibus jungendo illa verba, o0 Aéye 9' 
€veka, et sensum aptum, et nihil ab usi- 
tata sermonis forma alienum habemus. 
ob *yàp uiv €vexa (inquit) Bie£épxopau, 
00 Aéyc 9 €veka, id est, Non enim hec 
confabulandi gratia dico, sed ad. confir- 
mandum id de quo sermo est institutus. 
SrrPH. Si vulgarem rationem teneas, 
partic. yàp aut omnino tollenda, aut rà 
éreió;j postponenda videtur. Stephania- 
nam tamen firmat Ald. Bir. 

oU Aé*yc 9 €veka] T. e. &veka 56 Tob- 
TOv, 9 (i. e. "repl o0) Aéyw. Steph. recte 
exponit: aon enim h«c confabulandi 
gratia dico, sed ad confirmandum id, de 
quo sermo est institutus. — Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. ita scribunt, Bie£épxoyua. 
0U Aéyc 9' &veka, óp&re *yàp, et sic Cor- 
nar. cum Ficino vertit. *Opare *yàp, en- 
eibi), ipsi enim videtis, quandoquidem, 
est, ut ipsi videtis (hucusque exposita 
ad rationem civilem pertinere), quum 
cet. Ásr. 

&yovc:] Legitur etiam — dya'yobci. 
SrePH. 


NOMOI, UI. T4 
sgoyeyores api etmporÜey A0^y0t T£OTOV TIVE ZO ti- 
ci elenpéevos. 

E Aéyaic &)- TElpO 0 ini Gu Qéo Tépoy zu eni 
vau5 và yy Aeyóputyon. 

AO. "Eczo; vx)rG. oU A», D Qai, fpi Ti TOV 72 
A.049y VOpuaIy 0 UTE TIVA 4UgI0G, Q2) 0 TpOTOy TIVO, $20) 
£0oUA&US TOic Vopuoic. 

ME. Ilooc 5 Mytis s 

AO. "Toi; «ei 7i pau mguror TZ vóTt, iym" if 
Qo 116 92 Dupuy d TOU Peufigoo Ma &Tí00c1y n. 
Drmenpévn. (yug 07) rovc 2" fiy" í pour AUTO, 8o ve? 
LLL rra a0 efie ZO TI TV &idos «075 eye 
zgoc boss, à ed RT pot ET E40 OUVTO* «ei reina 07 70 
£y TÍO) TV grs & FTepot dos, fptyous hr 7s &y QOTOUG pá- 
Ario. ERU eme zo TO aEG" Éregon, aL0L A, Auovóou 
yéverie, ipe, Bilipmqu[Dos Aeyóqusvoc. vópuouc T6) QUTO 
TOUTO TOUVOLUO, EL SUY, qz» d Qc TIVO, érégan». iri ey) àz 
24Ü nou imcobc. TOUTAV 07 Dit éT Oy eV Z0 AAA TIVAV 


om pr Q.—» juiv om ff.—9 cà f.—P abrás f.—39 To?ro EQv[fr.—t moves 


Tb vüv] Legitur etiam br, ut subaud. 
Aóyyov, ex preced. Aóyoi. SrEPHz. 

Ompnpévn "yàp vóre 5v] Cod. Voss. 
yàp 9? Tóre. De variis poesis Grzco- 
rum lyscz generibus vid. lib. nostr. qui 
inscribitur Grundriss der Philologie p. 
100. Ceterum ex his verbis S. Petit. 
Legg. Attic, p. 153. hanc Solonis legem 
finxit: TZ» govcucv kaT' eióy éavTis 
Oicupeia Unt kal obk éEeivos &AAq eis &AXo 
karaxprsÜm. uéXovs elbos: musica in 
sua genera distribuilor, eaque ne invicem 
permutantor. Ast. 

Auovócov "yévec:is] De dithyrambo 
vid. libr. laud. p. 94. ibique laudatis 
adde Phot. Biblioth. Cod. 239. p. 986. 
30. "Tzetz. Schol. in Lycophr. v.i. p. 
252. ed. Müller. et Timkowsky in Beckii 
Act. Semin, Reg. v. i. p. 205. Asr. 

vóuovs 7c avrà Toro üvoua] Hoc ipso 
nomine, igitur eodem, quo leges, vid. iv. 
12. p. 722. E. ubi leges dicuntur veri 
vóuot et carminibus opponuntur. Cf. 
vii. 8. p. 799. E. Sensus est: etiam 
carmina quzdam  vógovs appellabant. 
Scilicet vójos proprie dicebatur modus 


ac numerus przescriptus a musico, deinde 
ipsa carmina, precipue in Apollinem, 
vóuo. vocabantur, vid, lib. nostr. p. 102. 
et Wernsdorf. ad Himer. p. 571. Ve- 
teres porro constat, quum litterarum ad- 
huc expertes essent, leges, in tabulis 
nondum descriptas, cantasse, ne earum 
obliviscerentur. Aristotel. Problem. xix. 
28. 8i1à Tí vópot kaXoUvrau, obs dOovouv 5 
2 ro, mplv émísTac0ot vpduuara, jjoov 
Tobs vóphovs, Ümas p) émiXd Ue rau" Gomrep 
€v "A'ya0)pcois éri eid0nci. — Cf. ZElian. 
V. H. ii. 39. et Bentlei. dissert. de Pha- 
lar. Epist. in Opusc. Philol. p. 361. ed. 
Lips. Itaque factum est, ut legibus et 
cantibus unum idemque nomen impone- 
retur.—In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ante 
abrb extat ày, quod, quum locum hic 
habere non possit, et ex prima vocis a7 
syllaba haud dubie natum sit, merito 
Stephanus exterminavit. Asr. 
KiüapebikoUs] Ne quis addat xol a- 
AekiboUs, citharedorum carmina kar 
é£oxijv dicuntur vógow.. v. iv. p. 722. D. 
vii. p. 799. E. Archyt. apud Stob. xli. 
p. 270. Procl, in Tim, ii. p. 108. Mox 


11. 700. 
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p. 700. C. bene scribi jubet Steph. 
Oeboyuévov. vi. p. 781. C. óvov nnbe 
Bvaaíria bmdpxe: romapámav Beboypéva 
karà TÓMV elvat. — Herodot. viii. 57. ós 
etn Bebo'yuévov àvdryew às vias mpbs róv 
"le0nóv. Xenoph. Cyrop. vi. 2. 9. àe- 
Bo'yuévov 9 efn mat rois guppxois Ba- 
giAeüst, áo Tij Óvvduei Ekagov mapei- 
vm. Eurip. Heracl. 1. TIdAat vor! égri 
ToUT  éuol OcBoyuévov. Et ubivis. 
Bozcxz. p. 195. 

Ki0appbucovs] X Eximie enim vópoi: di- 
cebantur cithareedorum cantus, vid. iv. 
12. p. 722. D. vii. 8. p. 799. E. Procl. 
in Tim. ii. p. 108. Archytas apud Stob. 
Serm. xli. p. 270. 6. kal và TV kiÜapo- 
bap 0€ Gopara vópoi. Asr. 

&AXe] Cod. Voss. &AXo. Sed eis est 
instar, pro, ut ix. 8. p. 867. B. eis eikóva 


&udo 0civai, — Vid. Ruhkopf. ad Senec. 
t, iv. p. 145. Asr. 


ob cópvy 3v]. L. e. sibilus s. explosio ; 
cbpry£ enim, pastoritia fistula (v. Cicer. 
Epist. ad Attic. i. 3. Clav. Cicer. h. v. 
Muret. Var. Lect. i. 19. et Salmas. ad 
Solin. p. 156.) sibilans pro ipso sibilo 
ponitur; hinc cupírTev, sibilo ejicere s. 
exsibilare. Recte vertit Cornar. aucto- 
ritas autem cognoscendi hec—non in si- 
bilo posita erat neque in quibusdam a 
Musis alienis multitudinis vociferationi- 
bus. "Tb küpos est, id, quod auctoritatem 
s. potestatem habebat, penes quod erat 
arbitrium harum rerum, h.e. neque ex 
sibilo s. explosione, neque ex multitudi- 
nis applaudentis clamore hec zstima- 
bantur. T «üpos (i. q. Tb kÜpiov) cum 
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—"v $eDoyuévov AROQ[D: Oebouévovy *s.—" aemovbüs t.— 


genitivo ro)rev, sequente infinitivo *yyà- 
Vai, conjunctum est, ut apud Demosth. 
adv. Aristocrat. p. 689. t. i. róre uiv 7 
Kuplq Qv $ópmwv "ycvouévq ráEot * Apwrel- 
on gübeui& Opaxui TAelo 7à bmápxovra 
éyévero. Asr. 

8eBouévov] Legitur etiam 8e8o'yuévov. 
Post Zv autem malim scribere avT7s. 
SrrPH. Neutrum necesse puto, Nam 
syntaxeos ratio hzc est, 8ebop.évov Jv ab- 
TOÍs SC. TOÍS "yeyovóci Tepl mwaiüevcw, 
&kobeiw etc, Bi». 

Oebo'yuévov] Hanc scripturam Steph. 
nescio e quo libro, affert pro 8eBopuévov, 
quod sensu caret. OeBoyuévov jjv, decre- 
tum erat, pervulgati est usus, Mox pro 
avTois Steph. malebat aj775, sed ajTo?s 
recte habet, quum oppositum sit zac 
BE xol maubayevyois cet. Ceterum *yt^y- 
vega. vepi albevoiw esse in disciplina 
tradenda versari s. occupatum esse, et 
h. l. disciplinz preesse, vix monere atti- 
net. Qui exempla querit, is adeat Vi- 
gerum p. 656. Asr. 

páBBov kocpo)bsms 7 vevÜérns:s] Est 
admonitio per virgam vel baculum cas- 
tigantem et in ordinem redigentem. Re- 
spexit hec Pollux iii. 153. p. 348. Asr. 

TaUT] Est karà rara, hac ratione, 
ita, vid. ad c. 9. Sine causa Heindorf. 
Specim. Conject. p. 32. scribi volebat 
ToUTGV oUrco rere'yuévey. "TaUT etobro 
posita sunt éx mapaAMfoU, vid. ad i. 5. 
Mox üpxovres éytyvovro (i. q. fipxov, 
vid. ii. 11.) auctores erant s. incipiebant 
a musice artis legibus discedere. Asr. 
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ggóvov e pyprres pi TG quein oo gon tits. momo 
&yeyvovro QUs& uiv moii, Qiry Vo uoV c X T£gi T0 Di- 
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vU; T& UMVOIG M04 muy" Bilupó qu [uis, zi eU) Dias 
0j vais! tale icue pupoópuevoi zu qüyTO tig TV TO 
Eu&vyovres, uoo inde &nvris oT Guoíae naranpsodóevo, 
" oglóruro. p out yi^ ov) frivour povcits, 10ov7 à 
Tj TOU a teigovros, &TE BeNríay &iTE : yeigun & &i7 TIG, upi- 
VOTO oplórerma." Tour Óz coioUVTég "TOIT LOTO, Mryous 
T£ PTIAEyOVTES. voibroUc TOiG T0).Xois &élerau m puvoputey 
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Morus TÓ T& X0/A0V X04 [Uf], 044. OVI ágirroxgarríag $ 
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qpoeeerio £y aora TiG ovo Pybrtro EA euge &yàgan, 
oU0zy & en TÓVU ys de» 2» và yeyorós. yo» Ó& ze£s pr 
ZUAY* ex oum inis z vüyra» tig TáVyrO, C'OQiaG Sin A0 
mptyo guia, ÉweQéosero tr £2) euDepía. &poBoi yae Eyly- 
»ovro wc eidoTéc, 7] 0 ccüsiDt G | Gata y yia üvéreze! TO yoe 
v7» vo9 (O&Xríovog Qózow wa Qo[osiaouS ài Ü2d.ros, TOUT 
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exorta est ex musica omnium in omnibus 
sapientie opinio et insolentia. — Pro £vv- 


$m àyvoías] Vulgo &àvoías, vid. ad c. 
8. De re ipsa, cf. ii. 5. Mox Ald. Lov. 


Bas. 1. et 2. uovouciv. Ficin. asserentes, 
eam quidem nullam rectam in se normam 
habere, sed. audientis voluptate—rectis- 
sime judicari.  Movcukjs—korayev5ó- 
pevot est, de musica falsa dicentes s. ex- 
istimantes, ut Leg. vii. 22. p. 821. B. 
karayevbdiueda— 6c. xii. init. karawev- 
8óuevos Tíjs móAews. Epist. iii. p. 319. 
D. Phzdon. p. 358. Polit. ii. 20. p. 
381. D. Asr. 

éy avr] Int. 75 pov, quod peten- 
dum e voce przgressa uoógmus. Asr. 

jpte] Incepit, h. e. originem duxit s. 


eoésmero Cod. Voss. Evveiémero, forma 
vulgari pro poetica illa, quz» prosz quo- 
que orationis auctoribus nonnunquam 
frequentatur. Sic Epinom. 6. p. 982. D. 
oUrc ois ljpoci Evvepéo mero T0 mAT0os. 
"Thucyd. i. 60. é8eXorvral £uvécrovro. vii. 
51. &crÜvouo. Euvéamovro. Similiter ézí- 
aTeo0a. apud. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 52. 
reperitur. Ásr. 

Aíav &moreroA^uwuévgs] Ex libertate 
nimium ausa, nimis dissoluta, in nimiam 
licentiam progressa. Similiter active 
legitur hoc verbum apud Plutarch. vit. 


1r, 701. 
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ME. 'A»sféerero. Atysuc. 

S. 16. A9. '"EQe£ze 02^ Tar 7j evleeln 1 J TO) p 
éED. en TOiG ey putt Dover yéyvur &y, xt emopuevi 
TRUTI] Qebysis aid D wires zo veer[Burtgan | dov- 
eia uci voe qais, AU eyyo TOU fov; oc vóguay 
Car&y "i immeóns eivau, vgoc QUTO £g TU TÉAEI 6e- 
AM X04 TÍOTEUV XU TO uu) en Un ggorríem, TZ) 
Aeyopatniy Tau) Tira Qórn emi0eizyUO T zou pu 
paupers ezi T GT máu £z eiyou" i pueopiévous, an- 
At) CHO, Dieryorrae un Az£os TOTE 4OLZOV. vívos 07 zal 
rau IZ a xem LUE 0ciy Quuiverou Epuoryt, 010V 
Tte Tm 70V, TÓy AÓryoy 620 TOTE ya. [aee DT Ua zu- 


h B v.—À vov0érgow s.—3 Gcw &. 


Galb. p. 1064. D. 81 7j» óAvyórgra T&v 
&roreroAunuévav. Steph. Thesaur. t. iii. 
p. 1586. B. non satis recte scribit: * af- 
fertur et &roreroAunuérm éAev8epía, pro 
libertas in extremam licentiam redacta. 
Fortasse melius aliquis verterit: libertas 
ad extremam et desperatam audaciam 
seu confidentiam deducta. Asr. 

$. 16. Trravudjw $ócw] Cicero de 
Legib. ii. 2. $. 5. * Noster vero Plato 
Titanum e genere statuit eos, qui, ut illi 
coelestibus, sic hi adversentur magistrati: 
bus.' Asr. 

eni Tà abrà] Ante hzc verba deesse 
crediderim Gere, quod jungatur cum 3j 
Afia: SrrePH.  Ficin. vertit: unde ad 
priscam illam tyrannicamque  revoluti 
naturam eadem illa iterum patiemur du- 
raque secula rursus degemus, nec. malo- 
rum finem ullum reperiemus.—De Hu 
rogatione (vos 0jj—xdápw vid. ad i. 5 
Asr. 

&kda'Tore àvaAapBávew x. T. A.] Sale- 
brosus locus est, in quo mirum non est, 
plerosque intpp. decidisse asino suo per 
se satis vacillante. Longum, inquit, 
sermonem de variis civitatibus habuimus : 
eum nunc debemus restringere, àvakap- 
Bávew, Eros vocabulo ab equestri 
re. V. Polluc. i. 205. 208. 219. Ad 
infinitivum Oeiv fs utrum Tivà an 7ju&s 
suppleas, tantundem est : alterutrum au- 
tem suppleri debet, usitatissima ellipsi. 
lta supersedere possumus conjectura 
anonymi Censoris in. Ephemeridib. litt. 
Hal. 1805. num. 20. éxacevov scribentis 
p. ékdaore. Aóyovs fere equis comparat 


—k imíkoo: pr Q.—! Tiravucijy» om t. 
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etiam Protag. p. 338. A. éóeivai kal xa- 
A&cai Tàs jjvías Tois Aóryois.  "AxdAuvov 
Tb ocóLa Kekrmuévos est àkpar?s Tiv 
yAé&rrav. V. Polluc. vi. 146. Cf. Eurip. 
Fragm. Melanipp. xx. 4. Bacch. 385. 
Aristoph. Ran.862. Proverbium autem 
&T' üvov eceiv interdum ita usurpatur, 
ut sit ambiguum, debeatne àm* Üvov pro- 
nunciari, an &mb vob, ut est apud Ari- 
stoph. Nub. 1275. qui locus absque 8ir- 
ToAo*(a esset frigidissimus, Hoc est 
etiam Wolfii judicium. — In nostro loco 
nihil est ejusmodi. Prorsus autem im- 
probanda lectio cod. Leid. Schol. Ari- 
stoph. l. c. Suid. v. et Mich. Apost. iv. 
l. ubi v. Pantinum, qui omnes habent 
&ró Tivos voU, aut olim certe habuerunt. 
Ex ea scriptura nullam commodam sen- 
tentiam exsculpseris. Quod paullo post 
legitur rívos 0j] xdpw €veka, Stephanus 
Thes. L, Gr. t. iv. p. 349. B. ait esse 
cXüua vapdAXmAov. Sed videtur vir 
Graece doctissimus vim ejus figurz na- 
turamque parum habuisse perspectam : 
alioquin non ita essetlocutus. Et om- 
nino accurata tractatio totius capitis in 
libris grammaticis desideratur adhuc. 
lllud autem cognovi, numquam jungi 
duas prepositiones ék «apaAAfAov, nisi 
quarum alterutra possit absque casu 
scribi, ita ut adverbii teneat locum : 
quod neque xdpiw potest neque éveka. 
Itaque delendum alterutrum. — Utrum 
autem sit inducendum, absque libris non. 
licet dijudicare ; multa enim possunt 
disputari in utramque partem, Bozcku. 
p. 195—197. 
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TaUrX. $AEy Dn. 
ME. Ka». 


^ , y ei 
AO. 'Tavre voivor siguroa &xeivov &veztte. 


* ME. Tío; 


AO. EAEaquey ec TO) vopuolérzy Oei TEiAY C TOY 0C O- 
pov» vopalleréiv, 6: oTUc 7 vopuoeroupuévi Tóc P eufson T£ 
&oTOL xo QiAm BRUT] 0i VOV $264. TOUT TW. 7 y&e; 


ME. IIz»» p UV. 


AO. 'looza» £»wzc. 07 woXirtimc TÀ T& Ü&cTOTIXOTÓ- 


Oelkvugi t.—^ ékeiva om pr &. 


€kdcrore] Censor in Ephemerid. liter. 
Halens. 1805. n. 20. scribi volebat éiac- 


TOV, sine causa ; subjectum est persona* 


indefinita (man), vid. ad i. 7. Asr. 
àvaXauBáyew] | Currentem reprimere, 
proprie de equo usurpatur, ut apud Xe- 
nophont. de re equest. ii. 5. Oei "ye i3» 
eiBévai, kal ei àie0els eis TÓXOS &yaXap.- 
Báveraiév Bpaxe kal & &moaTpépestat 
€0éAe. viii. 7. Xpj "yàp, Ópu&vros uiv 
ebaldvus irmov, mpovebeiw —éy cpkpá 8e 
&vaXauBavouévov, àvamimrew. —ldcirco 
Pollux i. 205. àvaAauBávew (rbv lmmrov), 
ómep kal $roXauBdveiw kaAeirau kal kar- 
éxew ko] T]peut&ew kal àvéxew. | Ad ora- 
tionem translatum, est sermonem restrin- 
gere vel reprimere, disputationem resu- 
mere, retractare, vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 72. Asr. 
&xdáAivov—cb aTóua] Ut-yAQoca &xá- 
Aiwos dicitur, que sibi temperare nequit, 
Eurip. Bacch. 385. (vid. Jacobs. in An- 
thol, Grec. t. ii. p. i. p. 124.). Similiter 
Protagor. p. 338. A. àAX é$eivar kal 
XaMácci. Tàs vías (habenas effundere, 
vid. Ruperti ad Juvenal. xiv. 230.) Tos 
Aóyois. AsT. * 
&mb Tiwbs üvov veceiv| Cod. Voss. àrb 
-Vo), ut Schol. Aristoph. ad Nub. 1276. 
p. 107. ed. Küster. (Hermann. p. 218.) 
Suidas t. i. p. 288. et Mich. A post. iv. 1. 
Sed recte habet à ovov eot, ab asino 
delabi s. cadere, quod de iis usurpatur, 
qui inconsulte quid agunt et imperite ; 
quanquam, ut bene jam Erasmus (Adag. 
Chil, i. Cent. vii. p. 200.) observavit, in 
Graeco proverbio faceta quedam simili- 


Plat. 


—?9 yoÜ A et pr Q.—P 9?; vüv Aex0tv Tívos D.— 


tudo inest cum illis: à&mb vo) (quod in- 
primis ex Aristoph. Nub. 1275. perspi- 
citur, vid. Erasm. l.1.); quo quidem 
etiam factum est, ut sepius inter se per- 
mutarentur àm' óvov et àzrb vov. De pro- 
verbio &-' óvov mrízreiw preterea. cf. Be- 
roald. ad Apulei. Asin. aur. i. p. 21. ed. 
Lugd. 1614. t. i. et Jacobs. ad Anthol. 
Grac. v. ü. p. ii. p. 318. Tubs est 
forte, vid. ad i. 12. Ceterum hunc lo- 
cum reddidit Erasmus l.l. * mihi sane 
videtur sermo velut equus undiquaque 
restringendus, ne tanquam os habens ef- 
frene, impetu abreptus juxta proverbium 
ab asino tanquam a mente excidat. Quz 
Grynzus in Ficini translationem intulit. 
Asr. 

Tívos 9j] Xápw €veka] Sic libri omnes 
editi pariter atque scripti (vid. Bast. ad 
Gregor. Corinth. p. 33.). —Boeckhius 
alterutrum esse delendum censebat, duas 
prepositiones contendens * nunquam 
jungi é mapaAAMfAov, nisi quarum alter- 
utra possit absque casu scribi, ita ut ad- 
verbii teneat locum: quod neque xdpi 
potest neque &veka.' (Vid. Hermann. ad 
Viger. p. 808. n. 363.) Et in viri illius 
sententiam discessit Bastius l1. l. qui €ve- 
Ka, pro glossa habet. Bene contra Her- 
mannus in Mus. Antiquit. Stud. v. i. 
fasc. i. p. 202. provocavit ad illud &mà 
Bofjs &veica (Thucyd. viii. 92.) vel &vecev 
(Xenophont, Hist. Grec. ii. 4. 31.) de 
quo v. Wyttenbach. ad Eclog. Histor. p. 
414. Asr. 

moAvreías] Non Graecum est illud zo- 
A«reías, debebat aut 7oAuTe(av aut v0AL- 
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III, ii, 328, 


82 


IIAATONOSZ 


/ N , / , d y 

TA» TTpo&AOpu&yos mo Ti» &AeuÜtpuewTüvTTy, ETITLOTTOULUEV 

/ / , - 7 / N WV. is 

VUVi* roTÉOU, TOÜTAV 0gÜac soireDeroa" An[Dóvrsc ejoa 
, / ^ X: L2 / f 

&z0UTEDULG pueTpiórzTO, viVG, TV Mb? TOU ÜtcwOCEI), TÀV 0c 


5 E y 
3 Éveka om f.—r" vovOerovuérym f.—9 éreskomoÜuev s.—^ voy t.—* more 0f). 


Tei), esse. Sed emendandum, robrev 
Éveka, 07; Ojo. elo mroAvrelas, rfjv € 9e 
moTikcTÓTTV Tp. kal T)» éXevOcpucerá- 
T5. Ecce Ficin. duas gubernationum 
species. Sed quid Ficino opus? Exem- 
plis confici res et debet et potest, Ari- 
stot. Polit. iii. 11. p. 199. cxe8by 87; 92o 
écTlv, ós eimeiv, ción. BBasiAelas, 7epl Gv 
gkemTéov, abro ve kal 3j Aakavuct. Plat. 
Legg. v. p. 735. A. éeriv »àp 03 8jo 
mroAurélas ei0n, Tb u&v üpxGv kardoracis 
ékdaTois, Tb 06 vóuoi vais üpxais &moBo- 
€évres. Cf. iv. p. 714. B. D. Rep. viii, 
p.544. A. Aristot. Polit. iv. 1. p. 219. 
ToUro 0t üBUvurov üryvoobvra, mco, ro- 
Awretas éalv eon. 8. p. 251. Óri u£v oüv 
égTi kal Érepa ToAvrelas e(0m. Strab. 
xiii. p. 885. DB. eikdá£e: 08 IIAdrov. uerà 
ToUs karakAvcQoUs Tpla ToAwrelas ei09 
cvwvicrac0m.  Etalibi. Postremo verba 
E? Aéyeis extremo libro tribuenda sunt 
Megillo, ut habet Ficin.  Clinias sibi 
dicta ab Atheniensi placere significat 
demum in illis, KdXXeTa eipfjkarov. 
Borzocxn. p. 197, 198. 

ToAtréias — émegkomoUuev] Civitates 
3. imperia consideravimus (int. Persicum 
et Atheniense), liberrimum et maxime 
regale eligentes.  Ficin. vertit, propterea 
duas gubernationum species in medium 
adduximus; unde cum Boecklio suspi- 
cari possis, legendum esse 8o e107 mo- 
Awréías. Et sane excidisse videtur ali- 
quid, v.c. jo vel ékelvas (civitates su- 
pra dictas, Persicam et Atheniensem). 
Quanquam conjicere etiam possis, zoA:- 
TéÍas e margine irrepsisse; hac enim 
voce omissa, nihil ad sensum desiderabis : 
Toórcv €vcka 03), rfjv e Beamorikarrámqv 
apoeMóuevoi kal qw éXevÜepikerrd sv, 
éreoomoUpev vvv, moTépa robrav üpÜGs 
7oAvreberon : hanc. igitur ob causam li- 
berrimum et maxime regale imperium 
elegimus, ut videremus, utrum recte ad- 
ministretur, h.e. utrum utri preferendum 
videatur. Et moAireéías facile e preegresso 
3j vouoerovuévn mA (i. e. civitas) sup- 
pletur, vid. ad i. 6. In his igitur sine 
librorum Mss. auxilio nihil certi statuere 
possumus.— Ceterum vv» cum preterito 
conjunctum observa, quum grammatici 
»$v quidem tribus temporibus, vvrl vero 


ev 


presenti duntaxat jungi tradant, vid. 
Eustath, ad Il. B. p. 124. Odyss. X. p. 
1840. Ammon. p.99. Etymol. M. p. 
608. Hesych. Thom. M. Asr. 
AaBóvrer—€karépov] Vulgo AaBóvres 
—ékarépas, quod neminem interpretum 
offendisse, satis mirari non possum, 
quum aperte mendosum sit. Primum 
enim ékarépas et mày utv—Tüv Qe sibi 
adversantur; deinde Aafóvres (quod 
esset ponentes s. statuentes), relatum ad 
karelüouev et &yaryóvrav, quomodo co- 
heereant, non perspicio. Offendere pre- 
terea possit T&ày uev — Gv 8e pro ijs uev 
—Tíjs 6, sed quum in sequentibus repe- 
tatur rày pév— rQy O£, nolim hec ten- 
tare; nam etsi proprie de civitatibus agi- 
tur, tamen pluralis rv et otre T0is obre 
7ois recte habet, quum per synthesin, 
quz dicitur, genus mutetur, ac si de ci- 
vibus sermo sit, vid. ad ii. 4. Restant 
igitur illa éxarépas et Aafórres, illud se- 
quentibus rGy uév—Tr&v 0&, et hoc par- 
ticipio &ya'yóvrev adversans, J am quum 
illa ézl và ükpov üyeyóvrav éxarépav 
TÀV L&v OovXAetas cet. nonnisi ita sensum, 
quem orationis coh:rentia postulat, nan- 
ciscantur, ut cives pro civitatibus positos 
intelligas, etiam preegressa Aagóvres ai- 
TGV—TGv uiv—rüv 0€ ita capiantur ne- 
cesse est. Idcirco Aafóvres, quod ad 
etrouev referendum esset, in Aafóvrev 
et ékarépas in ékarépwy esse mutandum 
existimo. | Hac demum ratione omnia 
optime colzrent: AaBóvrev 9t airàv 
ékarépmy (int. moArrGv, pro, TroAvreiv 
AaBova&v cet.) nerpibrqrá wa (i. e. óre 
é&repoi, cives utriusque civitatis, Per- 
sicze ct Atheniensis, uérpov s. b uérpiov 
elxov), ràv u£v (cives imperio Persico 
subditi) rof üecmóteiw (i.e. ev Td üec- 
mótew), r&v be (cives reipublice Athe- 
niensis) ToU éAevOepiágoau, Korelüopev, 
Óri Tre Biaepóvrws év avrais (rais mo- 
Awreíaus, licet masculinum praecesserit, 
ac si de civibus sermo sit) éyévero ev- 
mrparyía, emi 8e Tb licpov üryaryóvrev (Uyew, 
int. éavrbv, est proficisci, ire, venire, 
igitur h. ]. progredi s. procedere; vid. 
Zeun. ad Viger. p. 186.) éarépev, rv 
atv (intellige Persico regno subjectos) 
BovAelas (sc. éml Tb üpov: ad summam 
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servitutem), rà» 5& (int. Athenienses) 
vobvavrlov (i. e. EAevOeplas, ad summam 
libertatem), oU £vvfjve»ykev ore ois obire 
vois (neque his neque illis.  Similiteriv. 
23. p. 784. C. E pày àbwvareiv «bv. kal 
Tbv BeXríc moiiv. ix. 12. p. 874. C. 7G 
&relvavri Tbv. kol TÓv). Hec postrema 
ad sensum recte vertit Cornar. si vero ad 
summum utraque adducta esset servitutis 
altera, contraria libertatis, neutri hoc 
conducere. Asr. 

mepiMereis] Cod. Voss. mepiAermels, 
vitiose. IlepiAum]]s est i. q. vepíAorrmos, 
superstes. Asr. 

vís moT' àv ÉAeyyxos "yeyvovro] Ecque 
reprehensio erit, in quam incurramus, 


| Sc. quod non sufficienter res in questio- 


nem vocate a nobis exposite sint, h. e. 
nonne nobismet ipsis videbimur satisfe- 
cisse ? Pro vitioso óuas, quod libros om- 
nes occupavit, e cod. Voss. recepimus 
Ti4ds, quod Ficinus quoque expressit. 
Asr. 

mpbs oieyvóv vio voto) ]. Hoc, quod 
provincia mihi demandata est coloniam 
deducendi et quod vos conveni, pro au- 
gurio fere (s. omine fausto) habeo. Pro 
mpbs (insolentius est enim zoteta 0a mpbs, 
nec exemplum hujus locutionis me inve- 
nisse memini) suspicetur fortasse quis- 
piam, scribendum esse és, hoc quasi pro 
augurio s. omine quodam habeo,—De 
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verbis 7 mAeío T7 75s Kpfyrqs vid. ad iii. 
6. Asr. 

Tiu&s &pécovci] Cod. Voss. àpéskovct, 
sed rei convenientius futurum est. Ce- 
terum &péckei etiam quarto casui jungi- 
tur, ut vii. 15. p. S11. E. c. 22. init. 
Polit. viii. 557. B. Vid. Maittair. de 
Dialect. p. 105. Spanhem. ad Aristoph. 
Plut. 353. Kon. ad Gregor. Corinth. p. 
66. ed. Schefer. Fischer. ad Weller. t. 
ii. p.i. p. 410. Heindorf. ad Cratyl. p. 
29. et Matthie Gr. Gr. p. 512. Asr. 

érépe8üev] Aliunde, pro érépe£i, alibi 
(h. e. alius ürbis), positum est, ut solent 
przpositiones et adverbia motum signifi- 
cantia permutari cum his, quze commo- 
rationem indicant. Asr. 

£vorqoópue0o] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
cvorqcóue8a. Sensus vero conjunctivum 


postulat, ut Ficin, quoque vertit, collectis 
undique legibus oratione condamus ab 
initio civitatem. Asr. 

oU TÓAeuóv "ye émay'yéAAeis] | Ov mó- 
Aejov üyyéAAew S. Eémo/y'yéAAew, noto 
proverbio, is dicitur, qui rem letam nun- 
tiat, vid. Erasm. Adag. p. 527. et nostra 
ad Phzdr. p. 270. Asr. 

epócavres] Molestum, incommodum, 
Hesych. IIpocárras, ckAmpbs, évavrTíos, 
OvoXep?js, éx8pbs, àbfjs. Asr. 

€) Aéyeis] Hzc, usque ad KdAJucra, 
dicuntur a Megillo, apud Ficin. Srxrn. 

€Ü Aéyeis, kal up] Vulgo verba E? 
Aéyeis Clinie et Kal u3v—epuo) Megillo 
tribuuntur. Veram orationis distribu- 
tionem servavit Ficin. vertens: MEG. 
Probe dicis: ego quoque paratus sum. 
De rà map éuo) vid. ad i, 11. Asr. 
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$. 1. kaAeiv] Int. ó óvopa, vid. ad ii. 1. 
Deinde ad robro £v *yàp (int. üvoua) e 
sequentibus repete vpoc0eí; vel ex hoc 
verbo aliud supple, velut 0eiro (óvoua 
TíÍÓes0ai est enim nomen imponere s. 
dare), ut verbis 7) morauo) ribs—T1j TÓ- 
Aet nova quasi oratio contineatur, quem- 
admodum Ficin. vertit: id enim forsan 
aut colonic auctor dabit aut locus. — Vel 
ctiam fluvii aut fontis aut deorum, qui 
ea in regione sunt, alicujus civitatem 
novam suo cognomine nuncupabit. Pre- 
Yerea notanda est amplificatio orationis 
in verbis érwvvula—mpoc0cíy Tiv abrv 
drjumv pro, vorauós cis ?) kpfjvm ?) 0cav 


—b éavrüv E.—* émiÜaAaTATG 


L 
iós Q, émiQaXaTTiGi0s vb.—13 mwa. f.— 


Tis TQV. €V TQ TÓTQ TpocÓcln Tij» éavroU 
emoyvpiay (i. e. óvoua). Mox verba róàe 
9€ cet. transscripsit Euseb. Prep. Ev. xii. 
48. p. 617. B. Pro vepl abT57s Bas. 1l. 
2. Tijv avTTjs, vitiose. Asr. 

Tovro] Cum covro subaud. ex prec. 
Tolvoua. verum et verbum 9oí7, aut ali- 
quod tale, deesse videtur. SrzPH. At, 
quod idem censebat, verbum $oíg aut 
aliquod tale deesse videri, hoc, temere, 
puer 
6cíz, quod statim sequitur. Sed in hanc 
suspicionem Stephanum adduxit Ficini 
versio, Id enim forsan aut ipsa colonic 
deductio dabit, aut etc. D1r. 


Referenda enim omnia ad poo 


Steph. 
1r, 704, 





Bek. 
111, 1i, 331, 


zi. ii, 332. 
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, ^ ^ à7 LH AN. » d ? * 
vtei T0, VUV 0j ^6», &yrO, ZAAV, EiG TiVOLG 0ryDofoyro, ecTu- 


Oiovc. 


7 G9» , ^ ^ 
AO. Tí 065? 2upuéveg Gp tici mor. TOUTO. CUTS, 5 


^N Z 5 / 
TO TOLDOUTOLV QUA UEVOG 5 


* , n 
KA. EuA£ucvog qui» oUv TOUT yt wg Ov»wróy &cTiS 


UA TOL, p) £éye. 


AO. Ilazet oio» Aéytic! ví 065 Ttei &UTTW 7 yeu 
aór&go. qtu popoc 4 «oi TwOV tTi0EdGS 

KA. Zysdoy ovütvog £ziÜtZc. 

AO. Teo» 0$ abrzc m0Xic? üe TOL TIG TTÀQCOV S 

KA. O» avv, 010 xoi zevroimi Cero aAA, typ Ti 
&£oizimic) &£y TÀ TÓTÓ ysvopu&vn TZ XUeav vuUTLV genpuoy 
, L4 du 5, ^ e 
üvrélpryourroO4 v povoy Giu oo cov. 

AO. Tí à' ao; cs0iov ve xoi opu» xci UAQc Tc pMi- 


oc &xU TU TATV. eA ev 
£ e M 


€ bal corr A.—f otv abra Qv[Dt : ov éeri rabrQ *s.—8E écr: om A.—h mÓAis om 
Ü 


a 
f.— éEoikmeis A&Qv[Dt.—k 8al corr A: 8€ OQ, ab 0€ D.—! fiv om D.—n etAgóe 


karà TaUr& aUT?s| Quum mihi sus- 
pecta esset lec lectio, xarà rara avr75, 
incidi in Eusebium afferentem hunc lo- 
cum, et scribentem, kar avT7js: sed ne 
hzc quidem lectio mihi satisfacit. STEPH. 

xarà ravra avT)s] Int. xwpia, in hac 
ipsius regione, sc. ad mare versus. Hinc 
sequitur rasT7, hac parte, in hac regione, 
Verba per se perspicua miror interpreti- 
bus. difficultatem attulisse. Euseb. ex- 
hibet xaT^ a)7775, quod Steph. merito re- 
probat, Viger. ad Euseb. p. 59. adnotat: 
* Forte, korà Travrà avTs vel brevius 
kaT' abráv. Sine causa. Ficin. sim- 
pliciter vertit: Portus vero sunt£ne pro- 
pe? an mare illud penitus importuosum? 
Cornar. autem recte ea. parte habet, a- 
Tüjs vero praetermisit. Mox Euseb, oóv 
abr pro oóv éerl ra)rg. Etiam in Cod, 
Voss, deest él, quod salvo sensu abesse 
potest. Asr. 

ví 86 mepl abr3» 1j xépa] Sic libri ve- 
teres; Steph. vero interpunxit: Tí 8é; 
mepl abr?» 7] xépa. Asr. 

avT2s] Apud Eusebium rectius scrip- 
tum est avr: sed dubito an a Platone 
adjectum fuerit adverbium vAzsíov. quid 
enim illo sit opus non video. Nisi forte 
dicendum sit posse "yeírova vocari eam. 
quoque civitatem que non sit mAgeíov, 


sed longiculo intervallo remota. SrEPn. 

aris] Euseb. avrj, quod Stephano 
rectius videbatur esse; sed "yeírev et 
genitivo et dativo jungitur (v. Thom. 
Mag. h. v.) ut Xenoph. Anab. iii. 2. 3. 
&s "ye(rov etn 75s 'EAAd0os. Pronomen 
vero airs etiam ad mAqíov referri po- 
test, ut verba construenda sint, mA:cíov 
5t abr2s áp Cara Tis mÓAIS "yero, i. e. 
urbs que, eam ipsam ob causam, quod. 
propinqua est, iilius vicina nominari 
possit. Solent enim stepenumero nomina 
apponi, id ipsum significantia ideoque 
amplificantia quodammodo, quod in ver- 
bis preegressis jam latet. As. 

é£olqois] Revocavimus lectionem li- 
brorum, quos inspeximus, omnium prz- 
ter unum Stephanianum, in quo é£oíricus 
scribitur, quod Ficin. videtur confirmare 
vertens, prisca enim quadam hominum 
inde facta expulsione magno temporis 
spatio jacet regio desolata,  "Etolkigis 
est enim expulsio, éEoíkgs:s vero demi- 
gratio; et Magnetum h.l. significatur 
demigratio (cf. viii. 12. p. 848. D.) quos 
sedibus suis expulsos esse, ecquis memo- 
rie prodidit? Idcirco non,est, quod a 
veteri scriptura é£oíkgs:s discedamus, 
Asr. 

Tí 9 a$ mebiov] Genitivi sunt absolute 


NOMOI, A. 81 


KA. 
AO. 


ITgoséorne 77 ds 2s Kefrns Qora 6A 
Tonyurágan. QUT 7 a'édieivoréeau? ay Aéyoic. 

KA. II&»w pi oU». 

A0. Ov TOÍyUV GiQ,TOG ys Gy T7 zeos eerie AZTZCV. 
ei pi y^p emiloAovrTíO, TE VAT &iyO 2,004 EUM pavo 
x04 Ua Táppogos à emibere TOÀ AQ, puery hou Tus 
£üe sario. ve? eura at voputlezan deion TIVA, £i Ua 
70A T£ PVT ZÜ zi omÁAC. m0 aua Efe 
TOLCLUT?] QUr& yevopéy "o br magnu t TT TÓ TÀY 
oy dofisovrt CTOÍAY. € by yórtgor 77 T0i TOU tovroc uEITOL 
Tus luit, e ysdo» à amor eU) guevarrégtuy Mori) Qs £o. 
Gps 9 &rymrtrro DA TOUTO. q'p050zc06 voe laore: 
yste TÓ m Tug LEE 2 405, na y: p Óv- 
TUG &.puugoy zi muugin yeróvnpua- Spurogiast yag zi 
XMgntierisquo à AUT MEO pim Mira QUT, "den qro- 
Aipu[2oXa A0bi CUTIO TOL TG yvy eris &)TIZTOUG'., QUTAV TÉ 


—n Am Q,—9? qebieworépav AQvf f: 
—t üvray v.—5 éyropeías f. 


positi, vid. ad i. 14.  Ficin. vertit, Quo 
ad campos autem montesque et silvas 
pertinet, quo pacto disposita est ; ut hos 
genitivos ad przgressa videatur retulisse. 
— Pro zí 9" a0 Cod. Voss. ví 8af. Asr. 

4^5] Euseb. dAm. Ficin. videtur dAqs 
legisse, quum vertat, similis est relique 
Lotius Crete nature. —Cornar. tota. si- 
milis est natura relique Grecice (sic). 
Mox Ficin. secuti, vertentem, Asperam 
igitur ipsam potius et silvestrem, quam 
campestrem esse dicis? post Aéyois in- 
terrogationis signum posuimus. Asr. 

Aéyos] Possunt hec cum interrog, 
etiam legi, ut Ficin. quoque legere pla- 
cuit, SrEPm. 

víaros] I. q. àvfjkea'ros, proprie est, 
qui sanari nequit, tunc in universum cui 
nihil opis ferri potest, iyitur perditus, ut 
h. L. non famen ea erit, que adjuvari non 
possit in virtute acquirenda, h. e. non 
tamen adeo perdita erit, ut virtutem ca- 
pere non possit. Asr. 

émiaAacaía) Strabo vii. $. 9. t. ii. p. 

368. kal Iro 8t éy rj moArelg, Tv 
OdAnTTav ós movnpobibág aov debyaw 
gíera. BDeiv Üri moppurárco cobs e voAi- 
Tevop.évovs, kal u3j oikeiw em avri. Sal- 
masius Exercitat, Plin, in Solin. t.i. p. 


meBivwr épay *e,—P re om f.—4 *yiwouévg 
—t éuwriumAaüca A, éumwTAQGG [.—^* abrijv Astius : 


432. * Ideo fugiebant mare et quam lon- 
gissime poterant ab littoribus et portubus 
sese amovebant Hesseni, ne puritati ac 
tranquillitati vite, quam  sectabantur, 
maritima commercia nocerent, qua sub- 
dolos inores cum mercibus et mille offu- 
cias invehunt et fallendi decipiendique 
artes Asr. 

&yamqróv] Boni iamen consulendum 
s. praeclare cum ea agi putandum est, 
quod a mari remota erit (urbs). Verba 
deinde 7pócoikos cet. excitat Stob, Serm. 
xli. p. 266. ubi scribitur 0aAdrry. Mox 
ye pày est attamen, vid, ad i. 5. et in 
voce &Ajvpbv impuritatis notio inest, v. 
nostra ad Pheedr. p. 275. Asr. 

zaAÍu Boa] vaAtuBoXos proprie dici- 
tur, qui. in contrarium (huc atque illuc, 
in puummque partem ; ; nota est hzc vocis 
TA significatio in compositis verbis) 
vertitur s. flectitur, Male, si quid video, 
Harpocration, quem Ruhnken. ad Tim. 
P. 205. sequitur, explicat : ó ToAAdias 
em éuroA ij ueraBeBAnuévos, maMjmpa- 
TOS ; rectius Erasmus Adag. p. 454. qui 
facile in diversum revolvitur, et Timzus 
Lexic. Plat. moAuueráBoAos kal éml jug 
yváuy u3 uévev. Qui vero in contrarium 
s. huc atque illuc flectitur (s. se flectit), 


IT, ii. 333. 
1r, 705. 


II, ii, 334. 
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zgoe ert TV TÜPX4V &rmimTO) zi & QiAoV TOIEI z00l mgoc 
ToUc 40e nedrrous drtoruc. arttec pu Üuoy ó: 07 gos 
TOTO, zu T vá ppoeos £o M ERTITOU, Tguyim bM oUca: 
07.» ac oU ay mo M pags TE £4 Ui vá qupogos opu. 
ToUTO yGo £ypurt, mM eoryaryiy à T gey o pert, )o- 
plrputeros &pryogou" a0 xgurou TÜAAV Gremien d», 
ob Quei» stay ac ETOC eiméiy q0A& GwÜ. ALL $9 oUüiy Gy. 
yiyvuro eic yemaiay noi Queda zÜay xTzCIP, dc &Quuuen, 


& pepiuebo, s &» voie weorÜsyy Mryoic. 
KA. AAA pepotquebn, A0 CU y pOUpuE TÓTE MEI» 


autc 0gÜac Z0 TO. VOV. 


A9. Tí à: 05; you ny noit UAZc 0 TÓTOC ZI TÀ6 


y,pes TUG UL ; 


. Ovx : eno oU TÉ TIG err Meycu día obT 

TEUxT, nuTápiTTÓS TE 0U TON miro) T Q4) xoi TÀUTU- 

i 9M ey eUgon ' TIC, oic by, gie TOÀ. TÀV bros TÀVy T AOÍa 
pen OLV0L7y 260,10? Tóc yv q yis xgirtoa t bnurrort. 

AO. Kai vaUvO. 00x C) zOUUG T 77 y,e"em T7; QU- 


0 £06. 


libri éavriv.—" me f.—" &pyvpoü Boeckhius : 


libri &pypov.— x &yreumipm Nor" A 


0, àvreriumAavr. ft, &àvreurimAaur. Eft, àvreumiumAauT v: àvremiumAaT s.—Y &gu- 


homo est varius atque mutabilis ; idcirco 
etiani homo versutus et fallax vaAíuo- 
Aos audit. Exempla collegit Ruhnken, 
ad-Tim, 1. l.—Deinde Euseb. abr» pro 
avTJv, mendose ; in przgressis vero vul- 
go éavr]v vitiose. scribitur pro abriv (àv 
mÓAw); subjectum est enim 7; 0dAacca. 
Asr. 

&s oUk àv voAbQopos] Bene vertit Fi- 
cin. cumque silvosa. sit et aspera, licet 
omnia ferat, non tamen abunde omnia ; 
mam si esset ad omnia ferax. et fecunda. 
—Mox ex Eusebio pro &p'yópov reposui 
üpyvpob, propter vopícpuros, quod ad- 
jectivum efflagitat, et pro &vremiumAom 
e eod. Voss. &vrepmipmuT. ; ; jam pre- 
gressa mapexouévm ày optativum postu- 
lant. Stob. &vreymipm iar üv.—De ver- 
bis àv8' évbs €v vid. ad i. 14. p. 647. B. 
Asr. 

vavmpyngipns ÜAns] Genitivi c parti- 
cula às pendent, ut solent particula 
ms, mcs, Ós, construi. Sic ix. 5. p. 
860. C. càs—£vpdoovías. xi. 3. p. 917. 
B. ós—nxagapórgrós re kal &yveías cet. 


Sic et v. 2. ós 9 abrus Tipo es. So- 
phist. 254. C. más £xei 8vváuews. — Vid. 
Bergler. ad Alciphr. p. 327. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. t. ii. p. 628. — Valcken. 
ad Herod. p. 492.—Pro córe Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Tó, Te. AsT. 

kai Ta)ra] In Ald. hec verba male 
Clinie assignantur, cui Atheniensis re- 
fert: TÍO); puufjmews ; Ceterum verba 
nonnihil confusa ita conjunge : xal ra0- 
To TÍjs QÜcews oUk àv kaküs €xor Tjj mÓ- 
Ae: etiam hec, que nature debet, haud 
incommoda regioni erunt. "Exew cum 
adverbio etiam dativo jungitur, ut Xe- 
noph. Cyrop. vii. 2. 3, mávra uo. KaAds 
&be. Vid. Lexic. Xenophont. v. ii. p. 
444. Mox pupeia 0o cum duplici accu- 
sativo positum ToUs "oAepíovs et pujfj- 
ce, quia pupa ecs TovQpàs idem est 
quod év cov2pois; solent enim verba 
cum nominibus cognatz significationis 
conjungi; vid. exemplorum nubem in 
Fischer. Animad. ad Weller, t.iii, p.i. 
p. 422. Asr. 


NOMOI, A. 


KA. Tí 27; 


89 


A0. MupAotic vovtpds papcioto, TOUG TOXMEuÁOUS [u7] 
padíac Móvacloi vivo róDp aal. 
KA. Ez 07 ví v9» elenpévan Bx as £iT'éc 5 Meytis s" 


is 2. AO. *Q Bouquets, 


QiAurré [u6 &ic TÓ nu &e- 


xa eienpvoy &sro[Berron, TÓ Teei TÓÀY Kearinon ouam, 2c 
T'eóc £) Ti Bhésoie." zo O5 xoi TOUT EAÉyeroy" QUT u- 
m sQo TÓ in và TÓAG[U0V, £ryo à: A d) E/T'Oy 22 
07i pii &ic NE or Brei v, TOiUTO, optat ztí- 
ppevos, x Z0. UC Cou r0 Ü Ori Tp0c ege &AM 0U 7goc ü- 
pod cv &00), 00 TÜVU Éuvey ueovv. Voy 09) uci de 776 vig 
oórzs vopuoterions &vriQoMa tere er ópuevtI £y (p Ti M" 
7goc pez TEIVOV 2 zgoc QosT1G TT nda Tovro) 
ye 07 vilzoÜos vov vopuoy opos vrorilequeu póvoy 0c Gy 


nj ro£órov : bnómToTé GT QC trou TOUTOU 


e 


xus vo)TUV TOY (i XOU vi fovéaqrou pov vÀ, 0t 


mpocev » —2 $ Aéyeis om pr Q. 
Tet 1.— 


—A2 BAémo: v.—^ éAeyérgv AEQv[br.—* 7» BAé- 
4 Éxei t.—€ 0op8Qs broriOéuevo: uóvov om t et pr Q.— 


f ToU TÀYV À et yp Q,, 
Qv 


Tory EQv[t, rÀy D.—8 kaAóv Eeft.—h uóvot *yp Q, tifba Q, uóvov Ev, vov f) 


&. 2. ós mpbs &v ri BAémoiev] Respexit 
ad hec Clemens Alexandr. Strom. i. 25. 
t. i. p. 419. Pott. 349. B. Sylb.—De & 
Ti vid. ad i. S. djAc«rTéÉ pe est, observa 
S. custodi me, int. si forte quid dicam, 
quod supra expositis repugnet.— Mox 
Cod. Voss. éAeyérqv, in marg. éAéyerov. 
Pronomen ajrb cum ToUro conjungen- 
dum, hoc ipsum. Asr. 

és óri] Non male post ós interpun- 
geretur, quum non dicatur ós óTi per 
pleonasmum, «(positis videlicet his dua- 
bus voculis éx apaAMXov) sed ad di- 
versa verba tendant: ds ad &xoi, et ad 
Evvexápovr : at ór, ad. BAémo:. perinde 
ac si ita essent collocata verba, ebmov. ós 
KaAÓs jy exor (subaudiri autem videtur 
Aéyew) bri eis àperiv Béroi etc. ob 
£vvexdpovv 8& Uri mpbs Hépos etc. SrEPH. 
Bene hzc Steph. quoad prius orationis 
membrum, nempe ós—kaAGs &xoi. — At 
Evvexápovv nullo modo respicit illud ás. 
d enim et orationis structura hec 

t: Tb 0 Óri mpos pepos, &AN' ob mpbs 
Tücav sc. àperi]y rà Ty Kpqrav vóyuua 
Plat. 


Vor. VIIH, 


BXéroi, h. e. propterea quod. Cretensium 
leges non. virtutem omnino, sed bellicam 
tantum spectarent, eas equidem non ad- 
modum laudavi. Bir. 

Tb 5 óri] I. e. robro at, óri Tpbs ué- 
pos—BXémoi, a'xeübv oU vrávv Evvexdpovv 
KaAGQs éxew. Male Steph. verba re- 
solvit. Asr. 

&vripvAd£are] Eademseveritate, quam 
in legibus vestris dijudicandis adhibui, 
observate me in legibus nunc a me propo- 
mendis, si quid constituam, quod vel ad 
virtutem non pertineat vel ad virtutis 
tantummodo partem aliquam spectet. 
Pronomen goi ad émógevo: pertinet, et 
TÍjs rapobto"s vouo0ecías absolute posi- 
tum est, quod attinet ad — s. circa (vid. 
ad i. M.). AsT. 

)re àv  Evvex&s—uóvov ] Vulgo scri- 
bitur robrev Tv àel koAQv Ti—pÓve 
(Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vój.ov), in quo 
quid sibi velit TobTrGV TGV &el kaAGv, non 
perspicio, quum de uno solo, quod sem- 
per bonum et honestum esse dicitur, de 
virtute, in pregressis sermo sit, et huic 


M 


OT €) CUVE- vi. 100. 
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i1, li. 335, AM. Buruvrn TUpUA SET, d Té i 7A6Ur06 £ày TE 
(p d TÀV 2n TÀV TOIUTu» y Ty fan Gy£U TÀY od 
eignpévan. zzv 02 à; pnm Eeyor 7 TAY mo epa TZ 
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zoAejhioug GuuDVDÜOA. Emi y&e Gy TA&OVLAAG ET TOL QUTOAE- 


» , 
OU T£ 


et yp A.—! ri om t. 


bono opponantur quodammodo, quz ex- 
terna bona nuncupantur. Locus corrup- 
tus est vocis xaAbv in kaAGv mutatione ; 
KaA&v enim scripto et particula àel ad 
KaAàv relata, ut robrev vGv interpone- 
retur, ratio grammatica flagitabat. Cod. 
Par. exhibet: rg àv cevvexós ToU rv 
&clkaAQv Ti Evvémqroat uóvo. *yp. "Oro 
àv cvvexàs àel kaAgv Ti EvwvéaTwTO. 
(bene; vid. ad iii. 15.) uóvov.  Poste- 
riorem si sequaris scripturam, uno kaAGv 
mutato in «aAbv, sensum, quem orationis 
coherentia requirit, invenies : hanc enim 
solam legem recle poni existimo, quc in- 
Star sagittarii semper ad id tendat, quod 
mihilmnisi pulcri quid. (kaXóv Ti uóvov) 
continuo comitatur, h. e. cui nihil aliud 
nisi honesti s. pulcri quid propositum 
est. "Org àv Evvexóàs — Evvéo mra : 
quod continuo comitatur, h. e. cui con- 
junctum est (£wexis 5) puleri quid et 
quod comitatur s. sequitur honestas, i. e. 
quod cum honestate aliqua conjunctum 
est. Rectius fortasse uóvov ad pregressa 
$s àv — croxá(uro( TobTov refertur ; 
quanquam etiam verbis kaAóv vi (solum 
pulchri quid, h. e. nihil aliud nisi honesti 
quid) junctum sensum commodum habet. 
Male in pregressis Ficinus robUrov ad 
legislatorem retulit, quum ad vógov per- 
tineat, ita ut TíÓec0g. passive capiatur, 
vid. ad i. 6.—A(rqv rotórov aroxátra, 
ut xi, 12. p. 934. B. abs vávra à Toi- 
avra BAérovras ToUs vóuovs TolóTov qij 


—k vouluev Es.— 


| eitvas AQD, oikcías ft: eikalas *s.— 


KQcoU croxátea0ai Slkmv. Asr. 

üvev ràv mpoeipnuévev] Int. virtutem 
et honestatem s. pulcrum ; suppl. ovra : 
Si eo carent (int. cà &AAa Eóumavra), 
quod diximus, virtute et- honesto. Asr. 

olov] Intell. ofov, Míves, etc. nam 
quz in medio sunt, per parenthesin posi- 
tasunt; et vacat »yàp post Mives. SrEPH. 
Hoc quidem parum commode, propter 
yàp post Mívos. Malim itaque, ofov, 
absolute positum, cum Ficino reddere, 
Quale illud fuit. Br». 

otov ($pásw—ópiv)] Ald. Lov. et Bas. 
1. otov $pácc yàp, óri, Bas. 2. olov $pá- 
c *yàp, obr. r.—Tjpiv. Quod recepimus, 
jam Steph. reposuerat, Ficino preeunte, 
ut qui verterit : Quale illud fuit. Dicam 
enim, non tamen praterite injurie me- 
morande studio. Verba $páowc—ópiv 
(non enim dicturus sum eo consilio, ut 
accepte injurie memoriam repetam, h. 
e. injuriam illatam vobis objiciam) par- 
enthesi inclusimus, quod itidem Steph. 
suaserat. Deinde *yàp post Mívws Ficin. 
pretermisit; et sane offendit, nisi dicas, 
"yàp 97, etenim (vid. Viger. p. 492.) ora- 
tionem, parenthesi interruptam, redinte- 
grare. Res, que respicitur, satis nota 
est, vid. Diodor. Sic. 1v. 60. Apollodor. 
Biblioth. iii. 15. Ovid. Metam. vii. 456. 
De Minois copiis navalibus v. Meurs. 
Cret. iii. 3. et Wesseling. ad Diod. Sic. 
iv. 60. Asr. 
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co quidne cUrOIC CUVÍEyx6, vei ri TCU OT ITOV [L0- 
Viguay* yaurixoUg "ytvopuévouc &ÜurÜzyou. aux. Gero darc 
deoa eic às yOLUG Tuy TAL GUT DEEIV, uei Doxeiv 
paro eim gor TOIEIV LZ TO qua TOS. icit divi pévovra. 
Salue) TOM quia, &XX timing. QUTOIS yéyyer ton 
qeoQastis" DX cQogm € &Tof ucc" OTAO T& (TONAUGI 
Qsbyovci 04 TiVOLG 002 0 y ác, dc Quo, Quy&c. TOiGLUTOO 
yo £2 VATI OTITEÍDLG puer qiiat £up[aiveny, 002. 
GLELOL EaTOYAV TON CUIG pugliav, Mà rooytyríÍoy" £07 ye 1r. ii, 336. 
T'oVIed. ovaerore eia 0c, xci TaUTU T0 TÀV) TOÀITÀV 
B£xrirroy pásgos" Z» 0& qo ToUTÓ Jv zi ec "Opigoo 
Ae|[9ei», ovi 0l emiríóeupum d 2v d Toi0UTOV OU xX0AOV. 
"OÀvecesvc vae QUTÓ Aoidogei T) Ayeqiéquvoyt, TÀY 
"Ayeuay Tór& vr TG Tea» zevréy oui vu T2 [MA g, uE- 


» mpogjácers v.—^ éroiuovs f.—9 roia)ra Coraes ad Plutarch. i. p. 208. 20. libri 
TaÜUTa.—P daclZs.—A4 oU. é0. üei om v.—t cb om pr Q.—95 r5 rowobrov jv f.— 


vopníuev] Alia lectio est govíuwv, 
quam Ficin. sequitur. SrEPH. 

povíuev] Sic Ficin. pro voutuwv legit 
vertens, nam, pro terrestribus firmisque 
copiis navales facte, et Plutarch. vit. 
Philopam. p. 363. F. ómes abr 3j Aá- 
8cwciv, àyrl. uoviuev ómrAvr&v, korà IIAd.- 
TOV, Vara "ycvójevot kal GuupBapévres, 
ümpakro: ék Ts "Aoílas kal TOV víjaev 
&meA0eiv ékovoíes. ^ Opponuntur vide- 
licet milites statarii (uévovres émijepo- 
j.évov 7roAepicov, ut paulo post dicuntur) 
levibus illis navalibus, qui, naves celeri- 
ter relinquentes, incursionem faciunt, si- 
mulac vero hostes irruunt, ad naves re- 
currunt. Asr. 

eis ràs vabs] Male in libris interpun- 
gitur, quum post 8pouikds distinguen- 
dum sit; verba enim eis Tàs vaüs con- 
jungi debent cum áAw &moxepeiv, et 
&romn8Gvras est desilientes, int. e navi 
in terram, Ceterum mplv, etiam sine 7), 
est priusquam, h. e. potius quam. Sic 
v. c. Epistol. vii. p. 325. A. Ty pr Tap- 
eiibóvevae TaGÜeiv mplv àvocíev aUrois 
epyev yyevéata Koivavós. AST. 

&AX' eikaias] Cod. Voss. eikvias. In- 
finitivus *yí»yvec0m: referendus ad plv 
é01787vat ; quocirca pro yryvea0at abrois 
exspectabas oicigÜa. ; &AAà vero spec- 


tat ad 8okeiv umütv aicXpbr Toieiv.  Ei- 
kaias, quaslibet, quascunque fortuito et 
temere excogitare possunt. Mox Ald, 
Lov. Bas. 1. et 2. àmoAA)vat, vitiose, 
Asr. 

$ac £vualvew] | Legitur etiam $uAe2 
£vuBatvew : et ita legere malo. SrErn. 
Ficin. vertit, audire contingit. Br». 

QiAet EvyuBaívew] Sic Cod. Voss. pro 
$ac), quod haud dubie e pregresso ds 
ac: natum est. ZuufBaívew h.l. non 
est contingere, ut Ficin, et Cornar. ce- 
perunt, sed evenire s. consequi. Mox 
conjunctim 7oAAakicqvpiev scripsimus, 
de quo etiam Steph. monuit. Asr. 

moAAdkis uvpíev] Scribendum censeo 
conjunctim zoAAaKiwvpíev : idemque 
de aliis aliquot dico locis. SrrPH. 

abrQ] Apud ipsum, ut de scriptore 
usurpari solet, vid. Toup. ad Longin. ix. 
10. p. 278. Weisk. Asr. 

kaTexouévov] karéxew est premere s. 
urgere, utis. 4. p. 858. A. Locus Ho- 
meri est in Iliad. xiv. 96. ubi éAkéuev— 
émikparéovaí ep &umms — TÓAeuov—àAX" 
&momamTavéovc: (ut Cod. Voss. Sed 
Ficin. atque inde volabunt; v. Eustath. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. àAX' üromravé- 
ovci, Vid. Heyn. Observat. )—et üpxapue 
Aag pro oi' &àyopeóeis, Asr. 


1r. 707. 


III, li. 237. 


92 IIAATONOZ 


A&ÜovrG, TQ V&Oc sic v1». Üouurray xoÜEAxe t 0 08 yu- 
AETUÁMEL T& (LUTQ, X0 AEtyEL 

óc Z6). 604 moMquoio muverraoroc zi &UTfs 

yZc.c tU Té quoUc" LL A2 E1V, oQe eTI HEN Aon 

Teori ph Lid yino Se dopuéivauri" eg ST, 

ap Ü cicUc oM elgos imipperq" 0U yae  Axpuok 

e fimoUmi mo puo Va Gn. Eneas, 

GA i &morasrtaioum I) € gefreut. b, axeepene- 

ef, ue 7 [9ovA5 0n) renta, oí Gryogtitis. 
TOUT 0)V Pyiyvaue x0 &X6iVOG, óni 2,0200V » luae 
veugsis Oz. iT OLG TUpeTTUT Cu pex optols: zi A£oyr&G ay 
eMaQous euo Üeiev Qebyen voiUr0ic?- Üeci aMgeuevan. Tóc 
5 rorois ei Oi. vC VMUTAZU, TOA EO Du queis Cut, C'UTI- 
eia Tip 00 TQ X0). Ma TQ TU TOME AMA) &rodidómci. Oi, 
su Dseynruems ty&o sol meyrgROVTOOY DG 200 tgerunic" zo 
quwroDoUrOy xoi. oU gáyV cov0tie Ga puru. tyiryvoptéve 
Ts L3 bnrroIS oUx Gy OUVCITO apftus &rroDidóvo 7C. 
acá mi TG &) &TI "TOAITEÍOR FyfeyVoiTO* 0g07 TOUTOU 0'T&p0- 
pé ss 
KA. Zysdó» &ODverov. &XX, uiv, 2 fere, TÀ» vy& Tei 
Xo) VAM dta T) TJAodiyan Tc TOUS BaeBágovs 
y evopuevmy a peic ys oí Kenrec Ti "EAA&Óx Qupiy 64004. 
AO. Kai ye oi zoX30l cy EXMQyov v6 ze (Qne[2- 

ge» A&yovci vOUTO. Zjbéig 06, d QiA&, tym v& mM ODE, 
MéguXXoc, Quusv a» a&Cz» [utm v2» £ Maeodon vytvo- 
t kaOficeiw T.—" eboéAuovs E[Dbt.—" écAOouévors & 


—Y ümomoamTavéovycw AQv: 
lacuna in z.— 


—"V émipére: v.—* àAX' vfbr. 
&momTaVéovciw *s.—^ kal D.—3 oiobrois...TÓAecv] 
b éperpucijs A&Qv[Dv.—* ial ante mavro0wráv add AZQ.—4 àv0pó- 


mevrqkovrapxías]  Preafectura mavis dationem, quam recepimus, invenien- 


dam. 


actuarie quinquaginía remorum ;. arev- 
Tuükóvropos (int. va9s) est enim navis ac- 
tuaria, quz quinquaginta remis agitur, 
vid. Pollux i. 82. 119. Suid. Harpocrat. 
Ante mavroburáv Cod. Voss. habet soi, 
ut Ficin. quoque vertit: mam cum arte 
gubernatoria et quinquaginta virorum 
principatu et remigio virorumque et vi- 
lium hominum opere res navalis geratur. 
Quod viam nobis monstravit ad emen- 


Aià enim, quod vulgo ante kvfep- 
varus legitur (Ald. Lov. Bas. I. et 2. 
DiakvBepvnrucis scribunt), ante mavro5a- 
mv posuimus pro kal illo in Cod. Voss. 
Hac demum ratione sensus emergit per- 
spicuus. Ceterum de nautis, ut de vi- 
lissimo et incultissimo hominum genere, 
noster loquitur, ut solent veteres, vid. 


Heind. ad Phedr. p. 239. Asr. 
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voi Ü. qUiv, oput xo ToUTO £» TOig TpocÜey. 


KA. TZ wp; 

AO. "To)zo vovv» muosraquelos* pvo, £i 20UTO, 7 &o- 
TZ 000v te opoeÜo. "enm 0000, TOASUL XO TOIZÁO EO. 
Tei xo vopuolec ian. 

KA. Koi zoA$ y. 


$. 9. AO. Aye o TOLVUV ró TOUTOIG [7 TÍc 0 Xzüt- 
Tos C opuevos D opi 21 éertus Eóregoy ££ a gré Kec 
à iUam, à «c Do Tis £y rods TÓAEGV 62.0.0 T 0G eue 
VipuevoU TTA &íoVOG P X0UTO. TV $2 TG y16 TeoQn; 0U ye 


my oTovBa(cy Y.—t "ytyvovr f, *yévovro. b. 


—l gTepovuérm v.—8 'yoüv X.— 
mobpe0a, f.—À iaroucfjmevv EQvt. 


h gko- 
—k 7b om v.—. ékdcmov f.—" E. f. 


—h yieyveatot 


Tjs cwTapías] Ald. Lov. et Bas. 1. 
T)v cer9píav. De pugnis maritimis ad 
Salamina et Artemisium et terrestri illa 
ad Plateas, in qua Mardonius dicitur 
interfectus esse, vid. Herodot. viii. i. 
Diodor. Sic. xi. 31. Justin. ii. 13. Cf. 
Mangei. ad Philon. adv. Flacc. p. 541. 
t. ii. Asr. 

voAvrelas &perijp] Sic omnes libri ; 
solus Stephanianus commate post zoA:- 
Telas distinguit, Ficin, quoque, verum 
spectantes munc civilis discipline virtu- 
tem, el regionis naturam et legum ordi- 


cunque velint ex tota Creta, quasi magna 
in singulis civitatibus turba superfluat ? 
An ad ipsius agri vires electi. Sed pri- 
mum viri docti non adverterunt compa- 
rativum zAeíovos, cui respondet 7) karà 
(quam pro alimentis, h. e. quam ut terre 
fruges ad omnes alendos sufficiant: de 
prapos. xarà vid. Rittersh. ad Oppian. 
Cyneg. ii. 521.) ; deinde opponi Cre- 
tenses veteres Grecis; quocirca sequi- 
tur, o? "ydp vov rbv fBovAÓuevóv "ye 'EA- 
Ad]jvev Evydyere. Ex his patet, zrórepov, 
non sequente ?) (an) positum, simpliciter 


mem, consideramus. Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. àpxóue8n pro épxóne0a. 
Asr. 

$. 3. ós ÜxyXov ribs] Cornar. vertit, 
utrum ex universa Creta qui volet, ut- 
pote magna in singulis civitatibus turba 
redundante, aut juxta alimenti ex terra 
rationem. Similiter Ficin. utrum qui- 


S, affirmative, non dubitanter interro- 
gare, et verba és ÜxAov——yeyevnuévov 
(quippe quum multitudo—sit) explica- 
tionis causa adjecta esse. (ldcirco post 
&0cAcv interrogationis signum posuimus, 
quod libri editi post mpo$j habent. 
Mox crparóme8ov, est i. q. mA0os s. 
OxAos, AsT. 


IIT, ii, 338. 


11, 708. 


Ill, ii, 339. 
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/ "A^ 
«cO T0I TÍ- 


EQvbDt.—? mposbé£ac0a: EQv[fr.—? E. AQv[r.—18 Gomep Ev[.—T 6x "yfjs rabrq5 t. 


€ouce *yí^yveo0ai] Sic libri, quos inspi- 
cere nobis licebat, omnes legunt preter 
Stephanianum, in quo *yev/oec0a extat, 
quod Steph. sine causa reposuit, quum 
presens post verba, quz rem dubitanter 
significant, ut oiec0ot, Ookeiv, éouévau, 
sepissime pro futuro ponatur, vid. ex- 
empla collecta ad Viger. p. 211. ed. 
Herm. Asr. 

Aéyes]  Infertur $pátes, ut Sophist. 
217. E. coU Aétavros, &s eires, ubi vid. 
Heind. Cf. ad iii, 4.— Deinde libri, 
excepto Steph. eüBokiuoüvra et àmgk- 
K&s, vitiose. De Gortyna Cretica vid. 
Plin. Hist. Nat. iv. 12. Pompon. Mel. 
ii. 7. et de Arcadica Plin. Hist. Nat. iv. 
6. ra)T5s est note s. celebris illius, ut 
constat. Asr. 

€v *yévos] Scilicet nisi una gens. 
Verba $íAov vapà $íAcv explicationi in- 
serviunt pregressorum €&v *yévos àz jas 
ibv xépas. Meind, ad Protagor. p. 603. 


pro asyndeto orationem habuit. Asr. 
erevoxoepía] Angustia loci, ut Thezt. 
p. 195. A. éàv ü& mpbs müci Tobrois Ém* 
&AXfAcv EvwmremrwkóTo, 7j mb a Tevoxa- 
pías. ZElian. V. H. ii. 61. iii, 23. — Sic 
gTevoxcpeiv, angustum reddere, v. Dor- 
vill. ad Charit. p. 429. Kypk. Observat. 
Sacr. t. ii. p. 248. et Hemsterlius. ad 
Lucian. Nigrin. p. 52. Deinde zoAtop- 
Keig0ai sensu translato est inopia premi, 
urgeri et vexari, ut solent, qui obsiden- 
tur. Sic Xenoph. Cyrop. vi. 1. 15. rà 
u&v. émiríjbeus Ael éEovoiw, ómórepoi àv 
mAelo OUvevro. Aaóvres Gmorí0ea0at, 
moAXiopkfjrovra. O6, ómóTepo. àv jyrrovs 
si. Cf. Memor. Socr. iii. 1. $. 13. $. 
17. Alcibiad. ii. p. 142. A. 5rbó Tàv 
cvkopavrQv oAwpkobj.evor zroAiopitav 
ov0tv éAdrTO T/js bro TÀv ToAeyulov Oie- 
TéAecav. Mox &pbmv non est simul, ut 
interpretes vertunt, sed prorsus, mavre- 
Aàs, et kpe(rrovi, cui impar erat, As. 
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KA. Eixoc oz)" Ü' av^ (9Xévay voUT. eignete, Q Qee C. 


D ; f 
e71 m'a eor egov. 


/ ^ , 
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—95 qby om fj.—t üpbeiw v.—!" Te kal ,vouoBerei Oa om pr A.—"' tepbv Dr.— 


—"V Ler- 


oucitovri t.—* kaipav vópaoy t.—Y ráxX v[fr.—* immrécev Ev[t et pr 0.—2 Evupbrcaa 


B. 


Avf.—43 moi D.—e àv» f.— 


7b 0 évíore] 95& in his oppositum est 
pregresso oUk eümerQs àvéxerou, ut sit 
1. q. &AA&, vid. Raphel. ad Hebr. iv. 15. 
Asr. 

Ímmwv] In praeced. edit. brméwv et 
£vu$Uca, pro Tmmev et tvpuvoijcou, ut 
in vet. ubi legitur etiam, GAA* üvrcs éari 
vouo8ü. SrEPH.  Depromta hzc e Ficino 
vel Cornarii Eclogis puta. — Ficin. nimi- 
rum: Ef íanquam sub uno jugo equi, 
unum idemque, ut dicitur, efflare possint. 
Sed enim.  Ficinum tamen óuàs, non 
üvrws, legisse, mihi probabilius videtur, 
Bir. 

Tb 8€ EvywmveUgot] Sic Aristotel. Polit. 
v. 8. crac wwrucOv 5e kal Tb 3) óuóvXov, 
Éus àv auumvebog. Mox pro £uu$vojact 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. £vuoüca. — lllud 
jam in Budei Comment. L. Gr. Lexic. 
Bas. (a. 1572.) Stephani Thes. legitur, 
idemque Cornar, conjecit. Imago sumta 
esta jugo equorum vel boum, in unum 
quasi conspirantium ; hinc est in uni- 
yersum consentire vel concorditer ali- 
quid facere,—-Ka0' &va est conjunctim, 


—b üvres Afr et yp Q, olires f) et yp A: ues cum *s altera yp A.—€ moAéuv 
f óvya0t cadoésrepov t. vocativum Clinie dat etiam f.— 


ut v. 10. p. 739. D. Sic Xenoph. de 
Laced:em. republ. iv. 5. xepis s ékdre- 
pot &ckoÜgiw, ümcs &cl KpdrLOTOL Écovrau, 
àv Bé 71 8én, ka0' &va. àpfjEovat Tj TÓA& 
avri a0évei. Asr. 

Tb Aeyópevov] Ut in proverbio est, v. 
ad ii. 9. Mox xpóvov T0AA00 trita 'el- 
lipsis est, que vulgo suppletur verbis 
€pyov écTl vel 8ez. Sic l.v. 2. p. 730. 
A. ToAAfjs ov ebAaBe(as. T. p.735. C. 
cTovbjs Tüs ueyiaTros TQ Vouoüéry Oie- 
pevvüg0au. vii. 22. p. 821. E. ob8é *yé vi- 
vos xpóvov raumÓAMov. Similiter Eurip. 
Phoeniss. 726. &àAA& To00' ópÀ TO0AAo0 
móvov, ubi Valckenar. 8eóuevov supplet. 
AsT. 

&AX' Ges] | Codd. Voss. et Par. àAX* 


üvrws. In hoc preterea *yp. otros. yP- 
Opes. Notanda est conjunctio verbi sin- 


gularis égrl cum plurali oikiggol, de qua 
vid. ad Polht. ii. 6. p. 363. A. et ad 
Phedr. p. 370.—8Bas. 2, coAéuev pro 
mÓAemy. ÁsT. 

$. 4. érauwóv] In vet. à ya0* jungitur 
prac. verbis Cliniz ; ubi et éravióy scrip- 


111. ii. 340. 


1r. 709. 
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KA. To» à; Téel AÉytiG 5 

AO. "EpeAXo» Aéysw cg ovüsíg mort c Üparran "UTE 
vopolersi, vUwou" à utu £u Qogoi mowroitu TT TOUCOL 
TOVTOÍUG vototeroUc vU TíyTO ipi». d ? yap má puis Tie 
ieri uevoc rere pe TOAiTEÍOG" X04 perta VOJU0U6, 71 
TEVÍOLG A poertis rogi 7012 E xoi Vóror Gmynátout 
ae voTO[A Ey Aoigy TÉ pmi ovrun, zt acgóvov Pm] TOAU 
&OLUTOV TOÀ To Maas Grain. TOUT 27 TV TO, 
zgoiós» Tic CL eiEy X) ETE) Tg eo t »9y Of, và Óvgryt 
mm pube vopuolereiv pue, Tes » T cy ov 6 QLTO- 
TO T cessio TpÓry uorT 0L. v0 0 3 ege, TEpí T€ VELUTIAOUY 


€ &oike pr K.—h érayióv A et corr 0: 


—1 éouc A et yp Q: 


tum est, non émoeuvàv. SrEPH. Ficinus 
quidem v. à vyaót. Cliniz tribuit, at ma- 
nifesto legit éreuvàv. Stephanus igitur 
aut alium librum respexit, aut fraudem 
lectori facere voluit, sua alienis immis- 
cendo. Prestat émeuvàv. Bir. 

émcwwüv] Cod. Voss. émavibv, sed 
émoivGv respicit verba pregressa, &AX' 
Ups eol vouoteaía kal mÓAeov oikic pol 
TávTwV TeXeórOTOV mpbs àperjj àvüpv. 
Pre positio Tepl proprie verbo convenit 
ckomüv: quocirca émawáv quasi est, le- 
gislatores cum laude memorans. Bas. 1. 
épei. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. már- 
T&v, quod leniore correctione in mávres 
mutari possit. Quanquam Ficin. quoque 
vertit, ia pene omnia humana se habere 
videntur. Asr. 

&s oUbels more àvOpómov] Transscrip- 
sit hac Stob. Serm. xli. p. 266. 40. Post 
AoiuQv delevimus particulam re, ut verba 
ita cohzreant, frequenter etiam morbi 
cogunt movi quid statuere, pestilentia 
Scilicet incidente. Asr. 

T0AAÀà] Latin. multum, est i. q. voA- 
Adius, frequenter, ut apud. Xen. Cyrop. 
i. 6. 14. Anab. iv. 3. 2. vii. 6. 36. De 
venat, vi. 14. Vid. Bergler. ad Aristoph. 
Equit. 409. et Heind. ad Phzdon. $. 13. 
Cf. de rà ToAAÀ adnotata ad i. 10. Asr. 


Coikey. *s,—" máxa r.—^ moMreélay f.— 


érauwüy *s.—l immo *yáp ri.—k mávrov £. 


9 dicaiplas corr Q.— 


kcuvoroueiv] Res novas moliri,novare, 
absolute solet construi, ut ii. 3. p. 656. 
E. Epinom. p. 985. C. Asr. 

&icaupía] Legituretiam &xaupíau. SrEPR. 
Is sane numerus magis conveniret cum 
ilis xpóvov éml voAbv éviavrGv ToAARv. 
Bir. 

eireiv] Heindorf. Specim. Conject. p. 
32. conjecit eimóv, sine causa ; ülEeicv 
àv eime; est, adduci fortasse poterit 
( Budzus, eum impetus subire possit), ut 
dicat. Pro 0vgràv Cod. Voss. 6vqróv. 
Sed Ficin. quoque, E neminem. 
Asr. 

Tóxas] Sententia, omnia humana e 
fortuna suspensa esse, celebratissima est 
apud veteres. Hermes Trismeg. in Po- 
em. c. 22. &. 5. efuappuévms *yàp mávra rà 
€pya, Q Tékvov, kal xcpls ékeívms obbév 
7i TÓV a'cjuorucOv obre ünyaübv ore kakbv 
*yevéc0nu ovpBaívev eluoprat 8€ kal Tb 
kakbv TovfjcavTa, TO vaÜetv* kai Oià roUTO 
8pà, tva má6n 9 "ác xeu, Ór. Cüpace. Cf. 
Pli. H. Nat, ii. 7. Senec. Epist. 98. 
de provid. 5. Vid. Elmenhorst. ad Mi- 
nuc. Felic. Octav. p. 42. (99. ed. Ouzel.). 
Contra Juvenal. x. 365. * Nullum nu- 
men habes, si sit prudentia : nos te Nos 
facimus, Fortuna, Deam coloque loca- 
mus. Asr. 
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az au[osgymuty zi derguei zt ergutpyu TávrO, 
vGUT tizo»r&, Üoxti) tb AEry £V à yàe opel? eo 
xci TOUS &£0TI A&yovra £Ü AEytu € £y TOiG "wUTOic TOÜTOIC. 

KA. To? zoo; 

AO. 'Qz Bec quz» róyTO, x00 [L6 TO, ÜcoU TÓYA zi fetui- 
puc voa. Bievbsgyori Sopra. ipusgairegoy pr 
reírov Even roUroic Oei ereo Dou 2772 aui) ydo 
Xiao uA ista nu [Bsgygsity 5 ps péyo TA£0- 
VémTQpLO. Erymy " y Üeigy. 5 TOSS 

KA. Ovzac. 

AO. OovzoUy xoi voic &,AA0iG wOOUTOG XÜ TO. TOV QLU- 
T0) &» Eoi Aóyo»s zo 0; zo vopuolecío, vovUTÜV TOUTO 
QoTíoV' vQÀY? CLAAAW Éujm ir TÓvrUy oct. Oti X,eee EwvrVy civ, 
&& [MEA A61 oTi euQoipuPG OimÁCEI), TOV vopuolérzy à. 
Üsíae &xOpusyoy vi] TOiUTI TTCipUiT 6C 6l G2. TOTE TTÓAGI ÜtiV. 

KA. AXilierare Aeytis- 

AO. Ovzow) 6 0 y& Tgog £A00TÓ) Ti TUV elenpuivan. Ey 
7 TE aL) ML d Bóvouro opos, ví TOO)" QU- 
TQ ài TÜYJC T/c TÉYVUC Gy puóvoy emri0601 5" 


p Ovnráv Es.—4 TáÓ v.—' QAAÓÀ. eAeyeny om 5.— óuotos Q.—t £vuBdAAeo0a: f). 
—  épyary' v.—" uéAAo: AQvfD, uéAoi t.—" map "yp Q et ante lituram A.—* émi- 


feri] Est licet : hoc bene videri po- 
Zest dicere, qui circa. navigationem cet. 
hoc (omnia e fortuna esse suspensa) su- 
mit. Idcirco in sequentibus quoque 
cum libris veteribus égT: scripsimus. 
Subjectum est persona indefinita. Mox 
pro óuoíes legi quoque ues Stephanus 
refert. Asr. 

8ebs uv rdvra] Laudant fizec Julian. 
ad Themist. p. 257. ed. Spanhem. Hie- 
rocl. de provident. in Phot. Biblioth. 
Cod. 251. p. 1389. 18. et Stob. Serm. 
lviii. p. 380. 28. Cf. Themist. Orat. 
xxxiii. p. 385. C. ubi v, Harduin. p. 550. 
Asr. 

Tpirov Evyxepria] Cod. Voss. TO0D- 
TOS cwyXwpijcar Tplrov jv em. Téxv. 
Ceterum similiter noster l. x. 4. p. 888. 


E. Aéyovsl m0) wes, os TüvTa égTl TÀ 


Tpáyuara Yyeyvópeva Kal yevóueva, ko 
Yyevnaóueva. Tà u&7 $icet rà Oc ac 
Tà 6e 0i& róxmv. Cf. Julian. Orat. i. p. 
25. D. ubi v. Spanhem. p. 181. et Wyt- 


Plat. 


tenbach. Bibl. Crit. v. ii. p.i. p. x. Asr. 

tvAAaBéc0ai] Est adjuvare, opem. ferre, 
ut vi. 1. 752. A. Phedr. 237. A. Theag. 
129. E. Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. 
37. CEconom. xiii. 10. Vid. Boissonad. 
ad Philostrat. p. 385. et Bast. Epist. crit. 
Append. p. 41. Ficin. vertit, guberna- 
toriam habeas necne.  Cornar. guberna- 
toriam suscipere. AsT. 

Kal év rois ÁXAots] Vulgo év abest, 
quo carere oratio non potest. Etiam 
Ficin. vertit, xonne et in aliis eadem ra- 
iio? Mox pro 8e? Ald. Lov. Bas. 1. et 
2.83, et pro uéAXe: Cod. Voss. jéAXot. 
—üàAn68e(as éxópevov, verum, vid. ad vii. 
20. Asr. 

mapbv] For. 9 apbr etc. ut intell. pro 
ob mapóvros. STEPH. 

9 mapbv] Libri editi üp0Gs T. "i rapór ; 8 
egregie 0 ante mapbv Steph. conjecit in- 
terponendum esse, ut sit i. q. oU 9 mapóv- 
Tos. Sensus est: monne artis peritus 
recte, ut aliquid presto sit et per se (9ià 


Vor. VIIT. 


III. ll. 341. 


111, li. 342. 


ir, 710. 
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KA. llá»o p» oo». 

AO. Of ze &XXoi ys 02 acres oi vov 0s; pulévrec xe- 
A&UOJAEVOL TTJV aora SUA» $iTEIV &iTTOIEV" &». 7 y&es 

KA. Tí uz»; 

AO. Tube) 07 zi volere, 0i 10H, Ügiureien. 

KA. "Eyoy opea. 

AO. QDége à7, voptbera, dd CLUTOV Qujuen, TÍ 00i zi 
Ts 2a) Export Dope, 6 0.Ac[92» tftig dT &£" TV Aoi- 
quy troc Ti» TÓAMD ies Quintas Tí uero TOUT &i- 
Ttiy opos & £0TI (pU TOU vo.oÜ ero Qe&CupueY* roUrOs 5 
ye; 

KA. Na. 

AO. Tóàs. rugtvoupevty puoi Bere TZ» món, Qr 
róguums Ü' £v voc zi ptum az eon Urie zi ] dadpéios 
Z0, eyes Qóct. 0 Ü xci &» TOiG mgósÜev" e 
yoper 0c ereoÜuu Ewan Toi 776 Geri pégemi,. x0 
Dy 77 Tugavvoupiéyn Voy T0UTO Ewventat, £y 6M 


IIAATONO 


TÀV AD UTOLE V VT UV 0QeA.oc eive. TI. 


$ég t.—* 83; om pr 0.— 


Tíx"s, quod arti opponitur) jam extet, 
optabit vel postulabit, quo dato nulla alia 
re nisi arte ad opus perficiendum indi- 
geat? Ficini eque ac Cornarii translatio 
a sensu orationis abhorret. Boeckhius in 
Legg. p. 104. corrigebat 8óvavro ópfós, Tí 
mapóv : nonne qui in singulis, quas dixi, 
rebus artem habeat, etiam rite ea precari 
et petere a diis poterit, que, modo conti- 
gerint fortuna, indigeant sola arte, ut 
ad bonum eventum adducantur. "Tunc 
Ti pro Ó v. positum esse deberet, sensus 
vero neutiquam melior existeret, quam 
qui in Ficini et Cornarii verbis inest. 
Pro vapbv Cod. Voss. map abró, et pro 
émibéo. Heind. Specim. Conject. p. 33. 
£r 8éoi scribi jussit, sed l. x. 9. p. 899. 
D. efre émibéov, quz ut rariora notanda 
sunt. As. 

9 AaBav tbe Gor] Particula & Bore 
abundat, ut ix. 13. p. 875. A. íxavi) $ó- 
erai Gore màvaa. Epinom. 4. p. 978. 
B. 7) yàp t &v 07) kai 8Uo "yéyove móOev Tjptv 
GoT' évvotjoct. V. nostra ad Phaedr, p. 
314. ibique citatis addantur Polit. iv. p. 
433. B. ix. p. 978. C. Schaefer. ad Soph. 
CEd. C. 1350. et Heind. ad Protagor. p. 


* efmoiuev f.—^ $pátouev EQvfbt et corr A.— 


b &umpoaev 


565. Sensus est : quidnam vis tibi de- 
mus, quod accipiens (s. quo accepto, h. 
e. simpliciter quo) possis posthac per te 
civitatem perfecte constituere? Asr. 

ék TYv Aovrüv] Est posthac, porro. 
Perperam Ficin. vertit ex reliquis, ut 
Cornar. quoque fecit, Sequens égmi» 
(vulgo éciv scribitur) est licet, h. e. recte 
dici potest. Asr. 

ToU vouo0érov] Interposui 75, quod 
sensus postulat. Ficin. an legumlatoris 
responsio afferri debet? Libri editi $pd.- 
fouev (Steph. $pátepev) otro ; 5j ydp ; 
quod sensum non habet, quem orationis 
cohzrentia requirit. Quocirca scripsi- 
mus: &pa Tb ToU vouo8érov (id quod le- 
gislator dicet s. respondebit ; ut rb cum 
genitivo personae usurpari constat) ópátcw- 
uev ; ToUTo (int. ópBas eoru eir, quode 
pregressis repeti oportet)* 7j ydp ; Simi- 
lis orationis brevitas ante 7j yàp reperitur 
l. ii. 4. p. 658. D. 75 uerà roUro' 7j ydp ; 
Deinde male in Ald. Lov. et Stephan. 
post TóBe puncto distinguitur, cum per- 
tineat ad $fjrei. Bas. 1. et 2. Tóe 7v- 
pavvovuévqv —óAw djce AsT. 
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KA. XaQgoróvmy poi Qozei eese, o 9 M£yiAAs, 0ciy 


evo. TÀV Éuvezopuévqy 0 Etvoc." 7 yáes 

A90. Tz» 0npun ys, 9 KXAXenia, xod (Ux, "m i6 Cép- 
VOV. Gy Ayo, Qgóvuei Tego ya yia &y04 TO m'a pgo- 
»éin, MX " dis euÜUc aoici ze Ügeloic, TOIG ub Gps 
Eye mpc TüG idovás, fouQoror. emo Üei, voig Qi € £200. 
Téc à xe puvosposyoy EQuquer TÀY 70v ary oan rs 
pa 02 aL E Loy eive Aóryov. Cy ETE ye " Aya 'oy.* 

KA. Il&»» piv o)». 

A9. Toro TOÍyUV aUi 0 róguvos zz Qiriv Y éTO 
zgüc bneiytuus TXis Qisern, &i PVT vías ac QUvtLTOV 
£071 TÜY ITO xoti oir TO, AE) m0) rréí ty "D Ae ouro: 
&UÜtupuoVET TOTO QikEu. ÜkrruyS yc TOUTZS Xi CLAY 


NOMOI, A. 


/ / Dn » x»? »*h / 
oAiT&ÍUe ÜiiÜsci oUT &oTIM OUT V^ TOTÉ 'yÉVOITO. 
fe N N / 7 d i 5? , 7 » 
KA. Ilàc 07 zei vín X0yg roUro, » £éve, Aétyo Gy 


^ N 
Tic 0pÜgc Aéytiy coy areíllos 5* 
AO. 'Pa0ió» aov voUró ye voci». $e," d 


, 5 " 
"9 KA, zo- 


AU P4 e L4 ^ A ei 
vU, Quei» wc $T: voUÜ oUTUg. 
lod , pA , /, , 
KA. lloc Aéysi; && vopuwvog "ytvorro, Que, véoc, c'u- 


—4 kal om f.—e mw 0.— 


—À moUr' f. Lk airby seídot A : abri» hv veidor *s.—. voreiv p.—n égT A: 


Th Tupavvovuevy] Affertur alia lectio, 
Tjj ToU Tupávvov jvxfj. SrEPH. Eaqui- 
dem est e conjectura Cornarii, Bir. 

Tvpavvovyuévg] Cornar. corrigebat ro 
TUpávvov ; ; sed TUpavvovuévm sensu medio 
est i.q. rupavwuz. Ad Tijv bnudbg e 
pregressis repet. $pdtew 8oket.. Asr. 

Tiv 9nué09] Non deest verbum, sed 
relinquitur subaudiendum  $páfe, ex 
preced. infin. $pátew. STEPH.  Ficin. 
vertit, Popularem, o Clinia, dico. Quam 
versionem respicere videtur Stephani 
nota. Bir. 

mpocava'ykátov] Probans, argumentis 
evincens, hanc dpóvmsiv esse caxpogi- 
vqv. Sic mpocavaykátew et àvoykátew 
Platoni frequentantur, ut Politic. 284. 
B. Cratyl. 432. C. Thezt. 153. C. 196. 
B. Similiter àv&ykqy Thezt. 162. A. 
Cf. Fischer. ad Anacr. p. 140. et Jacobs. 
ad Anthol. Grec. v. iii. p. i. p. 76. Bas. 
l. et 2. mpocavaykáte Tb ccxopoveiv, 
Mox verba ita coherent: ómep ci0vs 


f Thv om s.—8 0&rrov Y.—h mor' àv f. 


égvlv 


ma40i Kal nptois Eügpvrov émav6et, mois 
piv (i. e. Gere robs uév—Tobs 06—) 
&kpaTGs €xeiw mwpbs às jjbovàs, Tois Oc 
éykparàs. Bene Ficin. verit: sed eam 
ipsam affectionem, quc àn bestiis et pue- 
ris illico innata, ut alii ad. voluptatem 
proniora, comntinentiores alii mati esse 
videantur.— Deinde ad verba uovoóuevov 
—oük üEiov elvou Aóvyov vid. iii, 12. p. 
696. D. Ásr. 

Tj» $óciw] Articulus 77», quem Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. habent, malein Steph. 
omissus est. Asr. 

ei TÓpavvos] In przced. edit. (prater- 
quam in Lovaniensi) hec verba, Ei Tó- 
pavvos etc. adscribuntur Atheniensi, una 
cum illis, mpóc0es 3j kar' ÉAXo, et iis 
quz sequuntur: quorum postrema verba 
sunt, dc« O' évavríov, évavríes. | Sed 
minime dubium est quin contra, hzc, 
Ts Aéyes; ei TÜpavvos *yévovro, djs, 
véos, etc. dicantur a Clinia: illa autem, 
IIpóc6es u3j kaT' &AXo etc. ab alia per- 


u, ii, 343. 


rrr, li, 344, 
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Qeuv, eütuxÜne, pwipuan, &yoefios, peyenorgeríss 
CEsroyfe, vgócdes, pa XT Ao, & 4M TÓ ye 
végÜo v6 im euro vapor y eun i emaiyoU mo TIVO, gqo- 
"n &ig TOLUTOY Gym el CUT." yevopuenon. vae TOÜTOU 
TO, my sDo) & corsieryto vt v Üg, OL mt OQ ovii 
BweQeeóvrus £Ü vgatoi TIPO. TAL. deórsgor 06, E ToTÁ 
vues Uo c Gipypvrés yel VTL TOIOUTOI, gio Ü a) «i z0- 
T Ayo Qr2UTUG y, erar epov, 002) TA&ÍoUG* 07d 0 
Sr AMO digan 
£VOWTÍOV, £yOY TIC. 

KA. 'Ex | rügonnidog. à &giret Qi yeirtou TÓAAV 2 ec 
quive, pera vopunÜeru yt Queg0U xt vUgómoU ton pula, 
nod p pgrsá TE X04 TÜYICT CU) pera Dayin &ig TOUTO £2 
din ros roU, Beóregoy 0 sf oNrympyitts. ] T95 Atytics 
xo TO TeiTO) 6A Bnpuonpter iac 

AO. O2apc, (XX. &x vopemíidog wy qpurov, Obrc- 
go» 0$ ix (DmsiDamme moMiréiec, veiroy Ü& tx TIVO Pnpuo- 
ugorriate" TÓ óz vérteTOD, OMryeyio TZV TOU TOIOUTOU 
yéusci) yaMMemarOrO. ÜbvwtiT Oy meoc0szo Uo. TAI TOI 
ye t» eor) ÜuviurrO. "yicyvovrtu. Meyopusy 0f) TOTO. tyity- 


*c,—^ abre: AEQvfDr.—9 : uerà E, —P 


sona, videlicet ab Atheniensi, respiciente 
ad postremum Clinie verbum ebrvx1js. 
quasi dicat, GAA& ierà ví ofe, 8eiv avrov 
elvat eürvx?j ; vrpóaOes, uJ) kar" &AAo0 etc. 
SrrPH. Eandem rationem cum Ficino 
sequitur Cornarius. Mox cum &rep sub- 
audiendum esse &mepyáfero: recte mo- 
nuit Steph. et expressit Ficin. que dare 
sole. Bie. Ald. Bas. 1. et 2. falso hzc 
verba Atheniensi tribuunt. Jam Ficin. 
rectam secutus est orationis distributio- 
nem vertens: Cr. Quid ais? Numquid 
esse illud. asseris, si tyrannus—juvenis 
sif. Ante $js omissum est mór«pov, v. 
ad ii. 11. Asr. 

Ae. eirvXiis, "póg0es] Vulgo scribi- 
tur ebrvy)s, mpóc8es. | Steph. correxit : 
evrvxíjs. AO. IIpóc0es cet. Sed ebrvxijs 
orationi Atheniensis esse annectendum, 
jam pregressa p. 709. E. docere debe- 
bant ; namque ezdem tyranni virtutes 
h. 1. repetuntur, quz supra memorantur, 
ebrvx?s vero h. l. adjicitur idque ab 
Atheniensi ; hinc mwpócÓes. Sensus: (ei 
"yévovro) bey; vpóstés; 14] kar" &AXo, 


Tb 82 om pr Q.—4 £vu? páurn A: páyus 


&AAà TÓ cet. adde, si felix erit, e£ qui- 
dem hac sola in re, quod. Asr. 

pj cr. &AXo]. Legitur etiam gj af vi 
&AAo. sed malo jj kar &AXo, et refero 
ad preced. ebrvxfjs. ut tyranno vel una 
hzc res ad felicitatem satis esse possit, 
si eodem tempore aliquis laude dignus 
legislator existat, et contingat ut in eun- 
dem locum conveniant. Paulo post au- 
tem subaud. &mepyáferau cum  &mep. 
SrzPH. 

rep] Int. . &mepydterau s. ümeprydéea - 
9al avrov xpi). As. 

0c 8' évavrlov] Bas. 1. et 2. dee 9 
évavriev évavries, vitiose. Ficin. atque 
contra quo pauciora, eo fucilius. Asr. 

ye Ékpov] Cod. Voss. 8é. Male hec 
verbain Ald. Atheniensiassignantur. Asr. 

7) màs Aéyeis] Hsec tria verba recte et 
Ficin. legere videtur in fine hujus ser- 
monis Clinize. SrrPH. 

ex Twbs] De pronomine rwbs, quod 
fere sonat, ita ut propemodum abundet, 
vid. ad i, 12. Asr. 
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verÜns vór& ort &AgÜzc pi) vapolerte yero Qirti, 2.01V7] 
à: auTO 7iG Eun? pour Tóc TOUG A 77 TAE! MÁtyLT TOV 
Dwequbvous. o0 OQ &vy vOUTO Goin Ui  Bgerireron, ic- 
Xugoracto) 0£, sula "eg £y zugoiiBi, yv ou, TOUT! DX 
TóTE T y06 xo perro 7/6 wer [DoMie yieyvec au Quid. 

KA. Iloc; o) Uy PE FUA 

AO. Kai pa eienroi x Zi 0U'Y, Gau QAM, 
gus TONG. DpA6iG hr, TUYO ov" c&ÜéouÜe oc 
pé TÓAL4V. 

KA. O4 ys emilupnris £ryay eia TOU Becuputeros. 

AO. Kal» vo9ró y Gv-iorg &) mor] TÓ vU» 07) Ac- 
yopuevov. 

KA. T$ zoiov; 

AO. Ovi» Od" zó»ww» ov06 vwoc Uus bo argóvou 
TO TUgév pera uhi Boviilerrs má eus 720g, TOÜp&UEG- 
Écz; à: &Uróy Oei V Tp TOV TOUT] oT Tp Gy eÜeA.zon," £O 
T£ Tgog ager erivq Ded eert mgorgensadha ToUc TOMÍTOG 
£x TE Ti rouvavrío, QLOTOV gero mra Uroy pé ovra. 
TQ mghrren, 7à m7 PTOLYCUVT D TIJUAV TOL, vr Ü «v 
T'g0c Yéyor e ryoyra,, X0 TOV Ua sreiÜotuevoy Gyr ipu Coro, 
xoa &nmcTOG TUV peat 

KA. Ke zog oie Tuy Éuymuo s ouÜ tein ToUG 
6). oc" TOAÍTOG TQ TZ) TOLOLUT V cula xci DA Bio 
£pi ; 

A9. Msc Zu maileru, & QA o NM Ürro) 
zo pao pera [Boa €) TOTÉ TÓAIV TOUG vOpuoUG 7 77] 
TA) Üu»cTEUÜVTAV 7; fy &ju0VíeL, PLE VOV ty XM yiyverÜo 

e 
EDS TóTe om f.—* uj v.—t y om f.—" ob D.—" y om D.— —vw à; Q.— 
* d&eMirm A: 60eMjog *s.—Y miudpevov R.—* kal mos v.—^ oicpueÜa n AQ, Tav- 


Taxo0 jua uen d : oióue0m *s.—h AAAovs om f.—* mei0» AEQ.—4 piov [— 
* juàs E[.—Í ueraBaAetv v.—8 post Biajépew pone punctum.—^ ov "yéyovev AQv 


KoÓjj] Quidam vet. kowj. SrrPHu. Cum pregressis cf. Aristot. Polit. ii. 4. 
Hoc nusquam reperimus. Bir. (c. 3. $. 11. Sclmeid.). Asr. 

kow1] Steph. memorat legi quoque Óueis 9$] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 7z;ueis, 
owí.  Ficin. vulgatam scripturam ex- vitiose. Mox iidem libri O38' efe, quod 
pressit: et ei potentia quedam commu- — Steph. recte in Ov0é o. mutavit, Asr. 
mis cum illis contingit, qui plurimum in perafBaAe:] Bas.1. et 2. ueraBaAet. 
civitate possunt; ubi autem paucissimi Paulo post Ald. Lov. Pas. 1. et 2. nm» 
quidem numero sunt, potentia vero sum- 5€ vüv—Qij Y a00:5, mendose. Asr. 
mi—ili celer et facilis fieri mutatio solet. 


IT. 41S 


rir, ii, 345. 
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pao aoÜic oTt yevaceo ou. "ui yag 09V pav 0U TOUT 
erri» Gü)ytTO) oUDZ X peras &y yes guevon, 62.3.6 uu £c- 
Ti TÓ qne» yecetna, zu 9o 0z v0 yeyovs £y TU 
TO0AA2 veo ór&y Oi fup, puel xo) aive br ai 
&rye GmteyóLeTUA, E £y 7 TOT y &ry yen au. 


KA. To Ty 7 Afytis; 


AO. "Oza» £ gue Ücioc vd vuQeiuy TE Z0 Bien t emi- 


ut, ji. 346. ribeupuran à £ y'yéruroa peyenns TiCi Dwer reins, 3 " zOTO, 


pov y itn Dover revoómtus 7 7 MUTO TA0UTOy UTEpUy E dic- 
Qegotmtaus 1 ye. " uL Nézrogos : £y TOTÉ 7iG emuveveryn 
QUeiv, Oy 7 ToU A^ yer pon Quei TT OV Dveveynóvra. 6 s 
— Beumuy Toy £I 7) go goveis Dun qioun TOUT 0D» £Ti pe 
Tpoías, à 2 Que. yeyaven, Do) 2 2: eub tuas" & 0 oUV 


yt yos 


; dd Veyron To/DUTOS 7 y9y AULA erri. 


7i6, 


punt pic piv euros C, putat 02 oí Euvtuoni TU 6X 
TOU c'upeovouvroc eróueTos ioyray Aeryan. draorus 0; zt 
fuwmiute Üuv& Lec O 0 auris Tei Moya, ac ÓTO) &ig TULU- 


n. 712. TOy TU Qgovéiv". 76 nui cu govéiy 7 peyirrm Bóveus € £y" 


alpin Euprter, TÓTE TOAITEÍAC TG &eirrts zi apum 


TAUV TOIOUTAUV Qierzu yéveci, 


02. .u6 0s 00 ph TOTÉ ytva- 


TUI. TUUTU. pe 00) LL polos Tic ».£y lcs xt gno 
palio, Az erbe 77 2 enemy 09 TÓ WÓJ4V 
ebvopuay giyvertuas, 77 0,c Tp ytyoiTo à Myopie, TÜVTUV 
TÜ YAT TÓV T£ ZU pao pun ad. 


KA. Ilzc; 


AO. IIeuezpsbz mgorme puer rovres 7 705 mont zal 
Tte cuida veter (Dora, TAUTTÉV TA Moy TOUS yoMAUG. 


fbr : 


o0v kal *yéyovev *s.—Ài yerfiaeraí Tis f.—k eri b5.— 


! uakápios D.—. aubpo- 


véiy v et pr D.—9 éy om Z.—? $aíverau EQt.—P ofj s.—93 maiües At, —' ükobcas 


óALvyov 035 Tb *yeyovós] Est, et quod 
raro intra tam longum tempus factum 
est s. evenit. As. 

$rav 9t £vyBrj] Latet relativum pro- 
nomen 6: quod vero si contigerit, ei ci- 
vitati, in qua evenit, innumera bona af- 
feri; sic solent particule relativa pro- 
nomina supprimere, vid. ad i. 10. Nisi 
malis statuere, structuram verborum mu- 
tatam esse, indicativo àep'yáteras pro 


participio posito. Asr. 

peyáAaus Tw DvvagTeiass] In domi- 
nationibus vel regiis vel oligarchicis, ubi 
vel divitis vel generis nobilitas pluri- 
mum valent. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. vb c«d$poveiv, mendose. Paulo post 
cum libris veteribus scripsimus &gri 7:5 ; 
Steph. male éerí 7:5 reposuit, ac si égl 
copula sit. Asr. 

TÍj vÓAev c01] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 
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KA. "Ioucv àz xoi wu pape £T. 
. 5. A9. 8o 07 gos TZV "fs TAS. nuTUTREUTY 
Tue P MÁ 6 0& GXOUCEIE TE Xi Gott 1.606 up 
"iie TÉ np £A 0o c'oyDuz00 fray T) T€ TÓAV Z0 TOUC 


vopubUg. 
KA. "Exfo y^p 09V. 


AO. ' A22 viva 04 core? qoJuTELO TT &) v9 Tij 


TÓAEL TeorTó cT; J 


KA. Oto» à7, ví Meyur [ov».tfis e&t, éTI suere 
gor oí0V Bnpnpterita TiO, 5 Byte fany y Gur rompen 
4 Basin. 0U ye 07 rugovvida. yt ToU" AEyoiG cy, dc 


y "tic ay oinÜei uev." 


AO. Dee 02" voívur, mórsguc Uno Greonpiyta Dons zgi- 
T£p06 &y £ÜEA or KA 01201 STO ATELOLV ima, Tíc TOUTUY eris 
ME. Ma» o9» vr vees[Dorepoy € m DixtMioT ép eiTEiy 


TEÓTEgOV; ; 


KA. "Ica. 


€t 


A: brakobras *s,—* more om t.—'! Aéyes EQv[Br.—" "yé ov om f.—" oifjónuev 


2. et Cod. Voss. ; temere et audacter 
Steph. scripsit c5, vid. ad i. 1. Mox 
maíiba, mTperBirai refertur ad zAdrreiw TÓ 
Ace, ut Cornar. cepit vertens, conemur 
adaptando civitati tue, quemadmodum 
puerum senes, sermone leges efformare. 
Ficin. vero ita vertit, ac si legerit ail, 
sed conemur jam civilali tug rem om- 
nem accommodantes tanquam seniores 
pueris leges oratione confingere.  YlAdT- 
Tew, fingere, ad institutionem et disci- 
plinam transfertur, quocirca cum -rai- 
üeóew sepius conjunctum reperitur, ut 
lii. 12. p. 671. B. Cf. vii. JF P. 789. 
E. mAdrTew olov kfpwov, €ws iypóv. 
Polit. ii. 17. p. 377. A. Gorg. 483. E. 
Cratyl. 414. Tim. p. 88. C. Asr. 

Y 5. 6ebv 53] Cicero de Legib. ii. 3. 
$. 7. * A Jove Musarum primordium— 
Quia nunc itidem ab eodem et a ceteris 
diis immortalibus sunt nobis agendi ca- 
pienda primordia. Aer. 

otov 81 Tí] Vulgo ofov 8f 71, quod et 
sensui et sermonis consuetudini adversa- 
tur. Post olov sermonis Greci ratio 
postulat 7í, ut Thezt. 206. E. otov Tí 
Aéyes, à ZXóxpares; 208. C. olov ríva 
TÍvos €xeis jo( Aó*yov cime. — Deinde 


scribere possis Aéyeis ;. BovAm6els (i. e. 
ei Bo)Ae s. éàr BovXnÜfis) $páf cet. ut 
Ficin. vertit, declara, si placet, quod di- 
cere velis. Steph. corrigi volebat éfov- 
Afjens sive 7/BovAf/8ns ; hoc vero si velis, 
participium retinere poteris, intellecto 
els s. el (vid. Hermann. ad Viger. p. 756. 
et Schaefer. ad L. Bos. Ellips. P. 608.). 
Sic c. 12. p. 722. D. 7( 0€ raUT' eipnka ; 
TÓD' eimeiv BovAnéels, 5 0r: cet, Interro- 
gatio vero nobis aptior videbatur esse. 
Ceterum ofov est velut, exempli gratia, 
et ad accusativos onuokparíav Tivà 1) ^- 
yapxíav cet. supplere potes, ei Aéyeis. 
Asr. 

BovAn8éis] Scribendum fortasse égov- 
Af8ns, sive 3Bovfjens : nisi ex quodam 
vet. legatur Aéyes. ut intell. BovAn6els 
dictum pro éàv BovAm6jis, é&v 5j col Bov- 
Aouévg. STEPH. 

€8éAo1] | Sic Cod. Voss. vulgo e8éA, 
sensu adversante ; etenim é8€Ay si scri- 
bas, àv ad vórepos pertinet, non ad ver- 
bum, quicunque vestrum prior mihi re- 
spondere velit; sensus vero postulat, 
uter vestrum prior respondere volet s. 
responsurus est (&rokpívaa0a. é8éAo0i kv). 
Asr. 


111, li, 347, 


III. li. 348. 


11. 713. 
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ME. Kai pi Évvvod» *yt, & £o, e & Aazsüoiquovi 
zo)ursía oU Ey 9 001 Qe Ce oUTUG 9» TIVO ncc 
Á— eor 0d. aoi ye rugamidi Qozei [Loi srgoroimi- 
un TÓ yue TÓÀV 6Qógan Boote sor " TUpipnAton £y QUT 
yéyovt. 404 TOI) &VioTÉ pao Qaíverau quo» E22 SA EQV 
Ontonemroupiev plum £oimíyti. TO Ü UD Uü Qiu 
GPL TOJ POLT TOV GUTZV EIVOLL TÓvTUTRCIY roro. ze p» 
07 acia y 0i Bios 7 T £0Ti) &y eor zo Gp puoi 
Tuy" «ci góc TÜVTUV Gal purran zi 712727 eura mo 
pen. byo L2 0UTAU VOV tini rge à Gy sgorbels c vro, "y Tp 
EITOV, OU. Ey Üiogim i. uevog &iTEiV TÍc TOUTOV £0 TI TOV 7T0- 
A4TEIQV. 

KA. 'Tavróv coi váoc, à MéyiXe, etra qalropan 
erezrovÜEyoti*- m yU ye erropo za» ey* K»ac2 TO)4TEÁO TOU- 
TO) Ti Dueyppitapuevos eei. 

AO. "Ovzag vé "| Geiror, TOAATEIOV petere &c 
RP (VOU CUL 0L EV V), 0Uz. &iGi ToMTeitu, TÓAtGy OE oim reis 
Der roCopiva T€ zi ÜoUASUOUCOV pégeri) éoLUTQyP Tio, Tó 
70 ÜsezóroU Qi € tám] mgosteyogeterti XpUTOG. Y, acgn Ü 
"1 7p TOU^ TOIOUTOU 7i TÓ^4V £06 Provo Cerea, TÜ TOU 
GJ) bocd TOÀ) yoUy* EY ÓVTU ÜscóCovroc Üco0 Ovoputt Aé- 
y&o ou. 

Tv lh wd ó Üeóc ; : 

AO. Ac oUy ilo muARpÀ, t eril Tory gaton, & 
pp £y* spupuehae Tuc 022.900. TÓ V)V &paT AILEVOV 5 0UZ- 


o9)? xe TOUT 0g; 


Q1: oinücnuey *s.—w 5j om D.—* eA s.—Y mis AZEQv[br.—7 macdv om b.— 
? ék E.—b éavroU D.—* vb AD, Tb ToU Qvfr.—4 ,&Am0às Ab et pr Q: &àAq000s *s. 
— TV voüv Astius, rà» Tbv vov ARQv[Dt : roU r&v voUr s.—Í *yé vi f.—8 puéA- 


Tb 'yàp T&v éiópev] Vid. ad iii. 10. 
p. 692. A. et de circumlocutione ad i. 8. 
Mox Cod. Voss. et libri veteres kaí mis 
pro kaíroi.  Ficin. vero nonnunquam 
tamen. Asr. 

7b To) 0eamórov.—kpáros] Secundum 
dominatoris potentium, h. e. a domina- 
tione quelibet denominatur, s. a domi- 
natoris potentia nomenaccipit. Accusati- 
vi 7b kpáros et vb üvoua, ut solent, verbo 
nominandi juncti sunt, vid, ad ii. 1. Asr. 


ToU Toioírov—érmovoudteo0nr] A tali 
denominari,ut v. 9. p.738. B. Gvriwwev 
émovoudteo0at 0càv 1) Gouuóvev. AsT. 

&Aq8oüs ToU Gy] Alia lect. àv Tbv 
voüv éxóvrwev. Malim autem àAx0ós 
legi. SrEPH. 

&An0oUs o9] E.Cod. Voss. recepimus 
&A98Gs, expuncto To); etiam Steph. 
&An03s legi malebat. In eodem Cod. 
Voss. 7v ante voüv reperitur, quo carere 
possumus, Asr. 
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KA. Ylaw pi» oov. 

. 6. A0. To* yog 07 mÓA Eam à qurrgonte Ts 111. ii, 349. 
Enusárti Bio opus, € ui poríeo. ToUTa oko AÉryt- 
T( TiG ee Á T£ ZU oitcis  yeyorina &Ti Keóvov LS 
eidalpuan, 5 26 pent £y 0U0 &cTi) 9 Tig" TÀV VOV pir TO. 


iz ei TOU." 


ME. XQoop i, ex foi ^ 


» p N 3 e b , P4 
£117 S c DRE £0y imc 


A9. End yovv Qover(a] 010 xni Faeposor QUT 


£i TO pé ToiG Aóryoic. 


Aoiuev f.—h : obkotv KQ.— 


9 éouc A, ékowe Q: 


$.6. &pioTokporeirai] In vet. &pio'ra oi- 
ieirat, alteram tamen lectionem sequitur 
Ficip. (que nunc ab optimatibus guber- 
natur) i in qua non est opus articulo àv 
ante vüv. Alioqui suspicarer Plat. scrip- 
sisse, ?jr.s r&v. vUv Épiga àpirokparei- 
Tai. vel, 5is üpiora TÀV vUv Gpurm. 
SrxPn. qui sic in Not. * Prosjris ràv vüv 
&pieTokpareira., indicavi legi in vet. jjris 
TGV v)v üpia. oikeirai, etin altera non 
videri opus esse genitivo. nisi forte sus- 
picandum esset Platonem scripsisse, jjris 
üpirra TGv vüv üpwgrokparevrau. Quod 
siquis durum putet ápicra, quum sequa- 
tur àpigTokpaTe?rai, non minus verisi- 
mile fuerit scriptum ab eo fuisse jjris 
Tàv v)v BéXricTa üpioTokparevrai.. Alio- 
qui si intelligamus Platonem non de 
quadam aristocratie prestantia, sed de 
quavis republ. loqui voluisse quz &pic'To- 
xparreirai, intelligendum erit Gy vüv, ex 
numero earum que hodie sunt." 

üpwTa oike?re.] ^ Prestantem hanc 
scripturam debemus Cod. Voss. eamque 
Stephanus quoque memorat. Vulgo 
&picTokporeirat, quod ex interpretamento 
fluxit, quum &piga. oikeis 0a: idem sonare 
librarii putassent, quod &pierokpareic- 
0m; sed urbs &pigTo dicitur oiketa0a:, 
quz optime (non ab optimatibus) admi- 
nistratur et in universum cujus status 
optimus est. Sic iii. 16. p. 702. A. más 
aov. àv mÓAis üpicra oikoíg. — Vid. ad i. 
3. Et sensus hoc postulat ; dicere enim 
vult scriptor, civitatum recentiorum (r&v 
Vüv) optimam esse imitationem s. simu- 
lacrum felicis illius, quz Saturno rege 
floruerit. As. 


Plat. 


i zaüra f.—* : ante rày om ZQ. 


fumpogÜcv *s.—T ef Tis v. —?. üpioTa oikeizat Af) et yp 0 : 


— &£umpoce pr A: 
&pigTokparevra, *s.— 
€ 


&oukev *s.—P. efy om fj et pr 0.—4 $jrep D, eirep ARQvft.— 


c $00p àv] Veteres libros, Ficinum et 
Cornarium secuti Clinie hec tribuimus ; 
male in Steph. Megillo assignantur. Asr. 

óp8órerd 'ye Op&v] Vid. nostra ad 
Phedr, p. 253. ibique citatis addatur 
Leg. viii. 7. p. 839. D. 'Op6às »ye av Aé- 
yov. x. 10. 901. A. "OpBórará ye eimáv. 
Hipparch. p . 931. C. oir Bikes "ye av 
&ropáv. De justo p. 375. A. kaAGs yé 
go. 8okoUv. Ceterum nota sunt, quce de 
'Croni (Saturni) regno aureaque etate 
veteres tradiderunt, ex Hesiod. Opp. v. 
111. Virgil. ZEn. viii. 319. Ovid. Fast. 
i. 935. Croni vero regnum szpius a Pla- 
tone memoratur, ut Politic. p. 269. A. 
271. C. Gorg. 523. A. Hipparch. 229. 
B. Asr. 

Éxovaá écri] Pro Éxei, ut c. 8. p. 
718. €. "Eori—elneva. v. T; p. 735- D. 
&xov àv eíg. ix.b. p. 859. E. peréxov 
égTí, 860. E. ei 07 rabra oUres Éxovrd. 
écrit. — X. T. p. 895. E. éovt ov Sixa ài- 
aupobpevoy. c. 15. p. 909. B. s àv ÜoAay 
elva, 8ó£g. xi. 4. p. 919. B. ra)rá écrit 
—ápaprasdueva. c. 12. p. 932. E. ka- 
kovpyotad éeri. xii. 11. p. 963. A. váv6' 
T7Liv Tà TÓV vópov. BAémovr' elvai. B. 
Tv 86 moAvrikbv. éA€yxovres évravO' éc- 
niv vüv. Sic etiam verbi *y&yveo0a; cir- 
cumlocutioni inservit elvai, ut v. 2. p. 
729. B. T6 9 &crw ok ek ToU viv mapa- 
KeAebo aros Tois yéois "yvyvópevov. vi. 
19. p. 776. C. às obk €D "yeyyovviá. eemw. 
c. 21. init. &eresav "yeyovóres. c. 22. p. 
782. A. x. 15. p. 909. E. raUra 52 *yry- 
vóueva rQv roiQybe xdpw éarc.. Similem 
verbi ycyvea0a: usum ad ii. 11. notavi- 
mus. Ásr. 


Vor. VIIf, o 
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ME. Oglórari jr dpa. a0 TÓV y& ene regaivan &y 
pujloy, j sez vgorizóy" £0 T1, 2d oglos c &y qoin. 

AO. , Agnarréor a ac Meyer. Qípum TOÍVUY rugadedeypelo. 
TZc TU. vOTE peteeicus Corre, " & puorás ve" xoi QUTÓ- 
puer. müyro ev. 7 ó: TOUTAOY OTÍO, AeyeTU Toe 
TIG* yiyvoruay 0 Keóvos £ (Lot, zoo. A apis 0g.» 90ai- 
pen, wc uÜpurtio. Qnis oudein i ix TU Gol paimimt Qioi- 
20000. eUTot puru TáyrO. pa ovy, besos T€ 401 QOIiOuC" 
puer rous Una, TOUT OU) Bitvootpusvos € eQiociy Baias ys 
zo &eyprets TC TÓA&GIy Ape 0Uz Go Ügeirous, e) yt 
VoUc Üciorsgov Té zo &queivovog, Duipuoyes, oioy yy? Apes 


1n. ii, 350, Ügauev TOiC opium Z0: ora d egol &C1y Qty EA Qu OU ? [2ovc 


Boo» 0902 e ryan Ge ovrus TOICUpUEY. aoreici Tias, 
&. paie" TO Deer Copier CLEA OV tueipa yes. TU- 
TÓV E zt 0 Üsüc c epar aci QM bpurs 2 y TÓ ty&voc pua 
Voy fua (ira TÜ TÓV * upsóra, o 0i TOME p QU- 
TOiG paran, 0M à iiv HUE DO pL VOY ZA, elegi 
TE X0 «ion zi eovopeuy* zi & hori" iac TUpEV put 
voy, GoTuc itor zo edOceiuove T TÓY nleuimay 6 Qvreip- 
yüCero yir. Atysi 05 xod vOv oUTOg O0 Aóryog GMmÜeios 


T Tpooc]kcv A et ?p Q.—5 movfjoqis Qv.— 


" üripías t.— 
gt 

D.—b abroici Aft, abrois Q 

—* deis *ye f.— 


fep mpockóv| Cod. Voss. efmep 
mpocTjKkcv. AsT. 

vyvéckey] Transscripsit hzc Julian. 
ad Themist. p. 258. A. ubi obOaguz ante 
o)8euía extat. Mox Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. uecoUs0at, vitiose. Etiam Ficin. 
vertit: nullam hominis naturam res hu- 
manas ita gubernare posse, ut—lasciviori 
superbia injustitiaque non repleatur. 
Post é$íen Julian. interponit róre. E 
Cod. Voss. Baciéas T€ kal pro BaciAéas 
*€ kal recepimus. In sequentibus rex 
pastori comparatur, quo nihil frequentius 
est ; cf. Politic, 268. B. 271. C. Critias 
109.'B. Polit, i. 18. ubi v. not. Ante 
otov intelligenda est particula : scilicet 
guod nunc facimus—ita (Tavrov) etiam 
deus genus nobis praefecit. praestantius. 
Verbis deinde ob BoUs—roibpuev —wàs 


: avrois *s. 
4 ápa Es.—* 5) Es.—! é$(oTqrTo r&v 0. fD.—6 ebvoulav Al) et "yp 


t rGy rc Q.—! 7iya f.— 


Y máT vffr.— 


—* éoiorgyro AEQv[Dr.—* 7e Ofr.—7 re om pr 0.—* vüy om t et pr 


gt 
moiivÍown ft, mouwíows Q.: mowwíiois *s. 


pregressa oiov vOv Tjeis Üpóuev expli- 
cantur. Ásr. 

v&vr. 03) kal ó 0cbs duX. ày] Sic Julia- 
nus, assentiente Cod. Voss. qui tamen 
post 8ebs partic. ápa interponit, quz oti- 
osa est. Ficin. quoque, similiter deus 
homines amans generi nosiro—pra/fecit. 
Vulgo scribitur, ravrbv &pa kal ó 0cbs 07) 
Kal $iAdvOÓpwmos v, ubi 5j, loco suo 
motum, post 6ebs positum est, pa vero 
(quod haud dubie particule 8? interpre- 
tamentum est) et kal ante $uA. otiosa 
sunt. Mox émiueAóuevov pro émiueAoó- 
Mevov scripsimus; servavit Atticam il- 
lam formam Julianus ; vid. nostra ad 
Phaedr. p. 288. Deinde Julian. aibà 7j 
Kal &$8ovíav, Cod. Voss. ebvouíav pro 
éAevBepíav, quod in marg. adpictum est, 
et Steph. pro var. lect. memorat. Asr. 
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agupuevos,. wc óc» &y TOÀ&OV r 6eóc QA 7TiG 77. 0»a- 
vóc, OUX. 60 TI. 20V eroi oU0Z vÓvaV av quiie: 0... 0 
papcidou div 7 Zo oferau án Lane TO) £Ti TOU ,Keé- 
vo" Aeyóqutvon Bíov, a0 OUOy £y ay Gen iece beri, 
Tobrt eilopévous enponíos ze (dio, Tc T OiZZCEIG xe 
7s Tí is Qioizeiv, TZ del VOU Divo emen avr as 
vóguon PN Golparro eic P Puyneyio TIG 5 zo dnpuo- 
nguría Apoya Expo Z0oyuy zou EmiDo pua» geyopym 
zi etgobr ans TOUTAY Deopitrm, eréyousa" 02 ovdi 
QAM &ymyoro zi QA" 202,00 vor fpteri Éuveyopiévm, 
DT 07 wóAswg 7 vivoG iduirto mOTDTOTATUG 0 TOIOUTOG 


I 


—JH gréyovcav om pr Q.— 


Aéyet 95] Julian. 8€ ( Ficin. Aic utique 
sermo). As. 

&váywt&is] Recreatio. —Ficin. quies, 
non statim repudiandum est; sic enim 
&vayvxi l. xi. 4. p. 919. A. Sympos. 
176. A. Attamen multis nominibus 
prestat &vddvEis, effugium, evitatio. 
Mox in Bas, 1. et 2. unxavf deest. De- 
inde Julian. óvoudf ovras—1) Snuokpaía 
—ÉExovsw.  Posterius etiam Cod. Voss. 
habet et Ficin. videtur confirmare ver- 
tens, nam. si homo unus —voluptati—de. 
ditum animum habeat. Sed rectius est 
€xovca ; ad &vOpwmos vero eis pertinet 
verbum &p£ei. Verbis autem pregressis 
Biavoydyv —vónov vocis vóuos derivatio a 
verbo véuew (a suum cuique tribuendo, 
ut Cicero dicit de Legib. i. 6.) respicitur. 
Asr. 

eTéyovcay Bé obóty] Nihil continen- 
iem; imago, id quod mA«poUcfa. jam 
significat, a vasis sumta est perforatis, 
quie aquam non continent, sed per rimas 
vel foramina transmittunt, h. e. qua re- 
pleri non possunt, quia omnia statim sibi 
elabisinunt. Cf. Polit. ix. 11. p. 586. 
B. ubi v. not. x. 14. p. 621. A. o9 Tb 
"Yes &y"yeiov oUOtv cTéye. Gorg. 493. 

C. ch» 5€ yvxüv kogíyq &meikane Tiv 
Ty avofyroy &s rerpnuévqv, üre oU 6vva- 
pévqv gTéyew—. Asr. 

àvqvirip ] Perpetuo et insatiabili. 
"Avfjvvrov est enim proprie, quod ad fi- 
nem non perducitur, h. e. vel perpetuum, 
nt h. 1, |. xi, 14. p. 936.-C, ebxuts àv5- 


€AcvOepíav *s,—h ebBoríay f.—) uóvov &.—k 1) post eis om f.— 


7 
»? GmAcla Tot kal Q.— 


|! gAnpoUcav f. 


0 
9 Opágwpev v.—P vóuov jj0n pr Q. 


vórow. Gorg. 507. E. kakbv àvfjvvrov. 
Phedon. c. 34. p. 84. A. vel irritum, 
uárotov, ut Leg. v. 7. 735. B. uárauos— 
ó móvos kal &víjvvros. vi. 21. p. 780. E. 
àvívvra TowÜvra. (Similiter in Polit. 
vi. 2. pro àvóvgra 0& ovàv scribendum 
esse judico àviyvra. Dt movàv.) Sophist. 
264. B. &vfjvvrov &pyov ériBaAAo(ue6a, 
Verba àvqvóro kal &àmMjoTq kakd voafj- 
pori Evvexoj.évnv fere ambigua sunt. Cor- 
nar. kakg pro adjectivo videtur habuisse, 
ita vertens, inexplebili malo morbo oc- 
cupata. Heindorfius vero Specim. Crit. 
p. 33. kaküv scribi ,Jubebat. Nisi kakd 
pro glossa habeas, àvgvórq kal ànAfjoo 
kakd erit: per petuo et inexplebili malo 
(quo insatiabilis voluptatum appetitio 
significatur); voca. vero explicationis 
gratia substantivo kakd tunc appositum 
esset, ita ut adjectivi fere partes ageret : 
perpetuo (insanabili) et inexplebili malo 
eoque morbo, h. e. morboso s. instar 
morbi vexante. "Vid. ad Sympos. 209. 
ibique citatis adde Dorvill. ad Charit, 
ii. 4. Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. p. 
292. et Ruperti ad Sil. Italic. Ind. Sub- 
stant. p. 176. et Var. Lectt. p. 40. Asr. 

jj Twos ibiórov] Julian. 7) iOiómov. 
Deinde ó Toio0ros, quod ad áv0pwmos 
eis spectat, omittit. Aj post üp£ei ora- 
tionem interruptam, ut solet, redintegrat, 
si igitur talis homo reget —. Mox ante 
$ vulgo colon extat; sed cum sequen- 
tibus hec verba esse conjungenda patet. 
Asr. 


II. 714. 


511, ii. 3515 


zn. ii. 352. 


108 IIAATONOZ 


TOUC VÓJUDUC, 0 Uy 07 &A Ey OpUED, 002 £C TI corüpeits pay mts. 
cxomtiy 07 Qt voUro» v0» Móyo» T4, 9 KAswia, TÓTÉpOYy 
&vTÀ wecjusÜo. 7j mc Ügiumopuey.? 

KA. 'Av&yzz 05 vov seilscüou. 

AO. 'E»osic o9» 07i vóuay 6i Or rpEc Quac £y TO- 
cuora óc Rp TOAATEIOY, me)4Téay s o &eri Bie pola quy 
ór Aé "ES 0i TOXAOÍ. "i 57 Quionov la vopámqe TY 
v4 voy" Gps etim, magi $ TOU paryreouns 705 yog 0i- 
x00) x0 TO CLOIOV Oi xg BA ren, Tay api» epp 
f anroópevoy £AZ^.vÜey. 0UTE ye mpos TOV ROM quay Urs 
vgor geri" YT Berreiv Odi» qari TOUC vópunUs, QAM 
Tis y x naDerqudia 7 mojarsit, rRUTI" civ vo Eyitig, 
Gru aeta T& (6l 2.04 p terno olere, X6 TÜV Que 


Ogoy voU ÜuxcioU AtyscÜca má^acÜ oUrur. 


KA. Il2c; 
AQ." 
KA. 
A9. 


T6A&I Z0 TOTE TÓ mguroU. 5 


KA. AD Meyts. 


N lad / , x /, 
Ori v0 voU zptirrovoc cvjuQeeoy" &eviv. 
y 3f y / 
Ay tri) co Qiertpov. 
"Qs. víBereu oj TOV, Quoi, roUG ópous & Tj 
yáei 


AQ. "Ag Dy oret, Quai, TOTÉ Arno navire. 2 Ti 
TOAITEÁO CAPS 7 XOd rÜpawyoy ÜcscÜn. &movrO. Tóc 


—4 agi ivés Ks.—! viv om pr Q.— 
€i 


* ef 0.— 


o vv 05] Hec, 9 viv 9?) éA€yoyucv, 
junguntur potius sequent. SrrEPH. 

TajTaV] Legitur etiam TaóTm : ut in- 
tell. BAézeiv 8etv ovs vópovs 7b Evuoépov 
7TajTy. Alioqui, legendo Taírav, in- 
tellig. esset, raórqv 8eiv BAérew 75 Evp- 
$épov, vel mpbs 70 £vuo. retinendo ean- 
dem constructionem, Srzru. Videtur 
respicere versionem Ficini: Quod con- 
stitutc reipublice conferat. Sed et vul- 
garis lectio proba. Bi». 

Ta)T) 0eiv] Tabrm e Cod. Voss. rece- 
pimus pro rajT5v: refertur ad 7b £vu- 
$épov ; ad 8eiv vero, nisi verbum excidit, 
petendum e pregresso BAéreiw genera- 
lius aliquod, cui accusativus 7b Pvupépov 
conveniat, velut ckoTeiv (Beiv ToUs vó- 
uovs Tb TaóTQ Lvuépov ckomeiv, scil. 


s TD om A. 


" vcaUrQy S.—X E. Qvft.—Y Aéye ci ED[t.—: 


—t uàAXov t.—! peri» Tv f.— 


: &0e EQv[b.—2 8é s.— 


8mes cet.). Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. mendose scribunt &p£y. Asr. 

&8e] Sic Ald. et Lov. ut Ficin, quo- 
que vertit: ArnEN. Sic accipe: leges, ut 
aiunt, et Cornar. AvugN. Hoc modo: 
leges. Bas. 1. 2. Steph. male scribunt : 
Aéy éri cadésTepov &8e. AG. TíOera:. 
Pro 8é vov e Cod. Voss. 97yrov reposui- 
mus. Asr. 

Tupzyvíóa] Legitur etiam TÜparvov. 
SrrPn. Nempe Ficin. vertit, vel. £y- 
rannum. Bir. 

vupavvíba ] Legi quoque TÜpavvov 
Steph. refert. Sic vero Ficin. cel tyran- 
num; haud dubie propter ékóvra cet 
éavrQ, sed vide de hac synthesi ad ii. 4. 
Asr. 
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&AAO TI apa» vopuoUG 7 TÓ c'Upupéeoy AUTO T76 Gov 16 
^ / 
TOU [UEVEIV j 

KA. Il2c ye c»; 

AO. Oovzo)» xci óc &» vrxOTOC, TO. TtÜbVTO. eon Doivr, 
xoti 0 Ü&uevog ai cLOicoUyr o, Dizouuo, £0 TOLUT &TOVO- 
pé Cos | 

KA. 

A9. 
&y &yor. 

KA. Qzci yo)» GUTOG 0 Aóryoc. 

AO. "Eevi yàg voUro t» &neivum vov cumnuvrom &o- 
x6 Tépi. 

KA. Ilo/o» à7; 

AO. Tày & vórs éxerxoxoUpuey, cive viyay Gov Odi. 
ao &QUwy Oz tyovéos que» xvyóvan, veurépu» Qi seec[Ovrt- 
goue, tye»vatíoug Da Geyer. ol cux RorTOS T) RA, 6i 
puepatpusÜo, moi &pumo0.. tr&pt. trípoici.. xod 0 xou Ep 


», es 
Eoixe yov». 

€ 9 y? S, 7N N [7] ^c , N ài 
Taur &e cei xod ovre xo^ rmUTZ TO Üiztio 


b mópavvov Afft et «yp (2: cvpavvíóa *s.—* kal post oUre om E.—49 &yevav E.— 


3) 75 Evudépov] 7) wpbs Tb Evuóépov, 
ut duret (ToU uévew, vid. adi. 9.). De 
prepositione omissa vid. ad ii. 5. Ge- 
nitivus 77s àpx7js e voce £vudépov pen- 
det, ut dativus éavrQ pro genitivo po- 
situs sit (vid. ad i. 1.). In alia omnia 
discesserunt interpretes. Asr. 

TabT áp] TaUra est vel xarà Tavra 
(sic, vid. ad iii. 9.) ut h.1. vel 6ià rabra, 
propterea, idcirco, ut vi. 1. p. 751. D. 
viii, 2. p. 830. D. xal ra?ra 83) $oBn60cls 
abrOv Ó vopo0érgs và mpbs GAXMÍAovs 
*yvpvácim 3j Qaivmrai Tit *yeXoia, cet. 
Sympos. 174. À. abra 97) ékaAAwmic- 
um. Protag. 310. E. àAA& avrà raUTa 
(hanc ipsam ob causam) kal viv ijkw 
capX cé. Vid. Kon. ad Grecor. p. 11. 
(30. ed. Schaf.) Brunck. ad Eurip. He- 
cub. 13. et Aristoph. Nub. 319. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 175.—4Ante 
TabTry in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. deest 
kal, quod Steph. recte interposuit. De 
Tabüra—obUre—Tabry vid. ad i. 5. Sic 

.Vü. 13. p. 807. A. karà cTaUTo obUrws 
oíkabe mopeteaÓm.. Asr. 

7TGy àbLuwpudrev] Vulgo àjuemudTev, 
quod sensu caret ; locus, qui hic respi- 
citur, l. iii, 9. p. 690. A. docet, sine ulla 


controversia lepgendum esse à£uwpdrov ; 
idque etiam Schulthessius in Transl. Ver- 
nac. p. 452. reponendum esse vidit, 
Mox àyev&v scripsimus pro &ryevvàv, vid. 
adiii. 10. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. mendose exhibent 2v, àAA' ei ueuvfj- 
pe0a. Asr. 

kal 97 kal €v] &£leja respicitur, quod 
loco citato quintum est: civ kpeírrova 
(supra b xparoüv, quod suum ipsum 
commodum respiciens leges dat et se- 
cundum has, quid justum sit, definit) 
u&v üpxeiw, Tbv 5jrro 0€ üpxeo0au, quam 
quidem secundum Pindarum legem esse 
nature violentam monet. Mox quz Pin- 
darus de lege dixit (vid. iii. 10.) ó vóuos 
&yei 7b Biouórorov, ea ipsi Pindaro tri- 
buuntur, quemadmodum, quod quis fieri 
vel factum esse statuit, id ipse facere 
saepenumero dicitur, vid. Petav. ad Sy- 
nes. p. 19. Küster. ad Suid. t. ii. p. 2. 
D. Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 187. 
et nostra in libr. de Platon. Phedro p. 
135. Sensus igitur est: et diximus, ex 
Pindari sententia legem s. justum ex 
nature ratione definitum esse violentis- 
simum (&yew 15 Biuórarov, vid. ad iii. 
10.) h. e. jus esse summam violentiam. 


11r. 715. 


In, ii. 353. 
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Z» TQ. voUTO, xti Qua) mov xcrà. Qus voy 1éydueoy 
ye QixeuoUvros và [Aioióvevrov, ig Qvo. 

KA. Nei za)7) ir e vórs Ey ls. 

A09. Xuosu 67 T'oTÉpoIc TiGiV 7 zóAc UR eoi magna 
Qoríu. tyényove y&e 05 popiueig 0n T TOICUTOy £) TII 
TÓ2.£C1. 

KA. To zoiov; | 

S. T. AO. '"Aeygy segipu tro nyevopusyam ok visitjra- 
T£c TÓ Te mpivypma z0LT OL T TÓAIV OUTUGC ir Qerégurt 
cQden,. art &pX je pao órioUy peradióveu Toi 7b-0TT2- 
Écii, wot e'orois prs Gryóvoie, mupnQuMerrovres à A 
Ad Aou Cac, o Gras ui ToTÉ TIG &iG 771 & Queópuevos bra- 
vac pponpenos TOY qurgordey yeyoróran ALOLALAIV 72- 
zc 04 zd qup ipei yy OUT  &iyti" vohureitus, 0UT 
ógboos VópuoU6 óroi en euwrün te 776 más £yEz.0L ToU 
Z01V00 értUnm o; Ü &vez0 rin, crtumreie" &AM 0U 
qoAiTtiuc voUTOUG QUUUEV, xo TO. voUTOY Ülzouio, OL QUuTIV 
eivau, prm eignaÜoa. Aeyertu àz 7090. £yEz.05 TOU. fiv, 
wc ZUG TI] à TÓAEI py oUÜ' ri vAoUci0G Du "ie 
Ügiropuv, ouf OTI! TA) TOIOUTOV CLA.AO OUOEV xen IpevoG, ic- 


ei 
e érépout Aft, érépas 0: 
b Nai om f.—! Tór' f.— 


Verba és dvo! significant, pregressa 
iryew DiukaioÜvra Tb iciórorov ipsius 
esse Pindari verba, Mirum in modum 
Ficin. Cornar. Serran. et Schulihessius 
a vero orationis sensu aberrarunt.—Mox 
Ald. Lov. et Bas. 1. órepot. Asr. 

$. 7. rá re mp&^yuara] Revocavimus 
omnium librorum scripturam, quam Cod. 
Voss. confirmat, temere a Stephano in 
TÁÓ 'ye mutatam ; particule ce enim re- 
spondet in sequentibus 8£, vid. ad i. 4. 
Asr. 

Evumáes—ToU kowo0] Est: ob com- 
munem universe civitatis salutem s. uti- 
litatem. Sic vb kowby (i. e. 7b koiwbv 
óoeAos, vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 
607.) l. ix..13. p. 875. À. ob Tb iDwv, 
&AAà Tb kowbv &vd'ykm uéXew. | Sepius 
vero 7b koiwbv ( Latinorum commune, vid. 
Heins. ad Ovid. Metam. xii. 7.) est uni- 
versa civitas, ut xi, p. 928. D. 75 9€ koi- 


—k ve s.— écóerépige E 


érépois *s.—f abr 7j» f.—8 yew vov mvbapov f.— 


E.—m uf elvou X.—? oTaciwTas... 


vy q/js TÓAews érepov vouopUXaka —ka- 
OiTáTce. Xii. 4. p. 948. E. vbv Tàs 
&pxàs TQ koiwwg kaÜigTdvra DU Üpkwv. 
Criton. c. 11. éA0óvres oi vópoi: kal Tb 
kowbv Tíüs TÓAews. Xenoph. Cyrop. i. 
5.4. 7. v. 5. 6. Vid. Spanhem. Orb. 
Roman. p. 293. Lips. Asr. 

eracirelas] In vet. oracióras &AN 
ob ToAÍras. SrEPH. Vetus ille est Fi- 
cinus, qui vertit: Eos mom cives, sed 
seditiosos putamus. Bi». 

craguer eias] Cod. Voss. eraciéras 
&AN ob moAÍras, ut Ficin. videtur le- 
gisse. Sed recte habet scriptura vul- 
gata ; intell. vónovs. Similiter viii. 3. 
p. 832. C. Tobrev yàp 5» Tour eia uiv 
obüeuía, aTacwwTeimi 06 Tüccu4 AéyoiwT 
&v. Asr. 

Aéyerai 8t ToU0 ] Laudat hec Stob. 
Serm. xlii. p. 296. 4. ubi recte scribitur 
ToU) ; vulgo enim vo) 9", Asr. 
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5 7i vec 0c 5 y voie rebáisi Lu £U- 
P ze Vina TUUTTV TZ LZ £y 7 Tí, 
TOUTO qup «ci TZ) Te» Ücov Urgec ioo» Qoréo» sivtui uL 
peyirrm TO moro, zi Deurégony TÀ TÀ Beorego AU TOUV- 
7 x0 0TOL Aóryov oU Ta oic iot T& [u6TO zo). 
tuurTa &erodortoy eivaa. vog; 0 a ey ovrus Aeyopévoue 
yUy Urteeras ToiG pore EXEC, OU TI ttuvoropuitus 0VO- 
peram Eyezut GM fryoUputu muvroc Ray ena Tagu 
ToUTO Ferne) Té TÀA 20i roovayríon. &) 7 p ye ay 
egy opuevos* 9 uu Enogos VópLoC, QUogay gn 77 TOUT 
eroipuy OUGQ* &£V 2 0t y Dermórte TOV Agyórron oi à 
py pvrés QoUX.0 TOU VÓUAOU, curngiay xo go 
Aer» Goma aya  yeyvimeva. seloga. 

KA. Nai uà Af, 9 Ete xauÜ Tina yao 
qti. 


y 5 puestos 


muli rorsós T 


oct Ücoi 
o£v (2^&- 


AO. Noc un yp 2» mus c Üeorroc và voitUTU 
ApBiraro GUTüg (9TOD 0pm, vyéouv O^ 0forcrG. 

KA. 'AAgtéerera. 

A9. Ti à7 70 pera Turm; ap 0U'Y, flworats pir zi 
mugóvrue Uo guen voUc &wolxoUc, TÜyv Ü &ígG CwTOic ÜinTc- 
gowréoy &y tig Mryovi 

KA. Ile; y&e oj; 

AO. " Avdesc roíyu» Quer Toc cUroUc, 0^ tus» 07] Üsós, 


moALras AZQv[br.—o e zOfb, de v.—P obra om r.—42 5 om pr A,—* àv om pr 
: om EQ. 


E.—5 épxópevos v.—t 9 fbr.—" 9' Dr.—" koi om pr E,—v &ryaBot v.—* 
—23 hinc b ad 115, 2. &raci.— 


—Y moig)r f.—2 9' vfr.— 


ob0tv] Post ov0' positum est pro rí, 
et &AXo est preterea, vid. ad i. 15. Sic 
o)btv v. 4. p. 732. A. ü0ev oDk eibóres 
—obbév. Demosthen. adv. Timocrat. p. 
498. oibt "yàp o)8' ükcv obütv Eünkev 
óp0Qs xov. Epist. i. prope fin. umb 
ovjo"Te TowUTo wnBév. — bDeinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. e£; pro 2, et Stob. 5 
sine Tre. Ásr. 

Ty Vóuev brmpecíav] Ministerium, 
h. e. administrationem legum. — Vulgo 
TÓv 0càv, quod ab hoc alienum est. Asr. 

bmT?péras vóuois] Hc postulant id, 
quod reposuimus, ut bene jam vidit 
Schulthessius. Asr. 


—h eb0eiot AzObfr, cü6cia 


mavrós LuàXAov] Prorsus, vid. nostra 
ad Phaedr. p. 225. De sententia, vid. 
Heusd. Specim. Crit. p. 113.—&gA$- 
rara avTbs abro), vid. ad i. 14. Asr. 

TÍO] T0 uerà TaUra] Int. 6Quev vel 
tale quid ; vid. ad ii. 2. Asr. 

Toívuv pev]  Intell. hec dicta coí- 
vuv dev Tpüs per parenth. aros. 
SrEPH. 

&v8pes Tolvvv, ouev mpbs avrovs] Pri- 
mum adverti oportet hy perbaton, quod, 
quum szpius viros doctissimos fugerit, 
paulo accuratius explicare haud abs re 
esse puto. Verba ita posita sunt pro 
P$üucv Tolvuv mpbs avToUs* "Avbpes cet. 


Ilf. ii. 354. 


zr. 716. 


112 


IIAATONOZ 


el A -2€e N /, 5 ^ ^ ^ VT 

GG Tp "0 0 TULA.0U06 A.0'y06, CLEY/V T& X0 TEASUTIV M0 
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quent v4 OVTUV QUT TUV EY, sucio" TEpULiVEL zT, QU- 
/ ^ 3 sh W "4 / ^ , 

Ci "tpyrOpeU0pLeyOg TÀI Ü cs EuvéztTOA ÜWnq vÀV QUTOASI- 


Sic vi. 16. 773. A.*0 moi, roivvv oper. 
x. 10. p. 899. D. *OQ. &pigre 07, QGyev, 
pro $àuev 05; cet. Phaedr. p. 258. A. 
"E8o£é vov, $oiv avro 70 Ey ypaupa cet. 
pro $qoí vov avró 7b Líyypauua: &üote 
TÀj BovAj cet. (Heindorf, et Schleierma- 
cher. in errorem me induxerant, ut verba 
esse corrigenda putarem). Sic et Hipp. 
Maj. p. 299. A. nav6áve àv fows $aín, 
ubi vulgo uav0ávo àv, Ios oaín, scribi- 
tur, linguz legibus adversantibus, Heind, 
vero scripsit uavOdvo, àv taces oí, quod 
lingue usui repugnat (alios locos, ubi àv 
hyperbaton facit, excitavit ad Phedon. 
$. 82.); quocirca sine interpunctione 
hoc et alia id genus legenda et scribenda 
sunt, ut unam quasi efficiant enuntiatio- 
nem. Contra ubi particule, ut Toívuv, 
vo), verbo suo przposite et aliis vocibus 
subjectz leguntur, interpunctio recte ha- 
bet.—Ceterum nobilissimum hoc proc- 
mium est et a veteribus sepenumero vel 
excitatum vel imitatiene expressum. Ip- 
sum vero Platonem veteres legum latores 
respexisse, e Zaleuci et Charondz frag- 
mentis apud Stob. Serm. xlii. p. 279. et 
289. conjicere possis. Vid. Heynii 
Opuscul. Academ. v. ii, p. 19.  Confe- 
rendi autem sunt cum loco nostro So- 
phocles apud Clement. Alexandr. Strom. 
li. p. 418. B. (t. i. p. 499. Potter.) et 
cf. 609. D. Cohort. ad Gent. p. 60. 
Pott. Aristoteles de Mundo c. 7. Plu- 
tarch. de Exil. p. 601. A. adv. Colot. p. 
1124. F. Justin. Mart. Cohort. ad Grzc. 
c. 25. p. 25. E. Origen. adv. Cels. vi. 
15. t. i. p. 640. F. Ejusd. Philosoph. &. 
9. t. i. p. 896. C. Euseb. Prap. Ev. xi. 
13. p. 531. A. Suid. t. iii. p. 125. et 
Cedren. Histor. Comp. p. 159.  Asr. 
vraAcibs Aó*yos] Schol. Ruhnk. p. 226. 
0ebv u&v Tbv 6njuovpybv caos, maXaubv 
Bé Aóyov Aéyet Tbv '"Opdukbv, üs écmw 
oUros" ZeUs üpy3j, Zevs ucoca, Abs 0^ &k 
vávra TérUKTO4, ZeUs mvÜydw *yains Te 
Kal obpavoU ügTepóevros. Kal àpx?) uev 
OUTOS (s TroLQrikOv afriOV, TeXevTi) e is 
TeMikbv, uéoaa 8€ &s é£lcov màs. mapóv, 
khv Távra 0iajópos abro) ueréxp. Sic 
etiam in Orphic. Fragm. apud Euseb, 
Prep. Evang. xii. 12. (Orphic. ed. 
Hermann. p. 451.) v. 35. 'Apx/jv abros 
Éxev koi uéccorov 10e veAevriv. Cf. 
Wyttenbach. ad Plutarch, de S. N. V. 
p. 73. 'O gaAa(bs Aóryos Justino est Mo- 


sis lex,— Ceterum in Origen. Philosoph. 
l. l. pro 33j legitur 8é, apud Plutarch. 
vero adv. Colot. 1. 1. 83j voci &amep sub- 
jectum est. Euseb.l.1l. Cyrillus contra 
Julian. iii, p. 80. D. et Theodoret, The- 
rapeut. vi. p. 565. C. pro Gerep scribunt 
&s. PostàpxJ; abestTe ab Euseb. xv. 
5. p. 798. D. Cyrillo, Justino, Clem. 
Alexandrino et Theodoreto.-—Üvrev ab- 
est ab Origene Philosoph. l.l. Justino 
et Clemente Alex.—Pro &mávrwv scribi- 
tur mávrov apud Justin. et Clement. ; 
Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 192. (Heer.) : 
uéoqv TÀv üvrev €xov. As. 

ebücía] Ald. Lov. Bas. 1. 2. Stephan. 
eiüciav, ut Antonin. x. $. 11. ubi eiteiav 
mepaívei et eueiav mepatvovri €rea004 TQ 
6eg legimus ; similiter Eurip. Med. 385. 
Tiv eb6eiav (int. 685v); igitur rJ] eueiav 
capaíve, est, recíam viam ingreditur, 
h. e. recta via progreditur. Contra ei8eía 
habent Cod. Voss. Schol. Ruhnken. 1. l. 
Aristotel. de Mund. c. 7. Plutarch. locis 
citatis, Euseb. Prep. Ev. xv. 5. p. 798. 
C. Orat. de Laud. Constant. p. 665. C. 
(Hist. Eccles. ed. Aug. Taur. ubi cod. 
Fuket. ei0éa, ut apud Plutarch. ad Prin- 
cip. Indoct. p. 781. F. Schol. Arat. 
Phenom. 14. Origenis Cod. Regius et 
Basil.) Theodoret. l. l. et Procl. Theolog. 
Platon. vi. 9. p. 362. Apud Hierocl. p. 
544. D. (in Eusebii Demonstrat. Evang. 
ed. Colon.) legitur b uiv Qv ÜAwv e- 
otov Te kal TryejovoUv eU0écs qepalvet 
(vulgo rapauvei) eprropevóuevov. Ficin. 
recta peragit, et Irenzi interpres contra 
Hares. iii. 25. p. 224. ed. Massuet. * et 
deus quidem, quemadmodum et vetus 
sermo est, initium et finem et medietates 
omnium quz sunt habens, recte perficit 
secundum naturam circumiens ; hunc au- 
tem semper consequitur justitia ultrix in 
eos, qui deficiunt a lege divina.' Asr. 

meprropevóuevos] Origen. mapamopevó- 
p.evos, mendose. Ceterum similiter Eurip. 
'road. 896. Zebs, etr' àvdrykm iocos, 
eire voUs Bpor&v, I1pogmv£dájumv ae' mávra 
yàp, 90 &wópov Baívev keXeU00v, karà 
Büeqy rà Ovi üyeis. Asr. 

TQ) &d twérerai] Plutarch. de Exil. 
l. l. TQ 5€ Émeroi, adv. Colot. rg 9 
Érerai.. Mox Origen. &roAeAeiuuévov. 
Ante kekocunuévos e Cod. Voss. Cle- 
ment, Origen. Theodoret, et Cedren. re- 
cepimus kaí. Sic Ficin. quoque: hu- 
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Tov" T0 ÜsíoU yÓLLOU TijeUEOG, fic 0 m suiza avid eu rit, ii, 355. 
Nan Ey Otusvog Eoezertu TOSTSiVOG eei aeo pun pena, 
o dé "t tfnglicis UTÓ puey ary ns 5 aep &T0,00- 
pene 4 Tipps ; ni G4 UT 06 eUüpuoe Qin. pu vorum 2.011 
Git, QA eyertu! TZ ey» pue UBetus, « us oUT 5 iy 
rs oj Té TiV0G dy uüvog deópuevos QAM zo 0,2. 01^ i20 
voc 2, my eim Üca, ntu eim eta & emos so, nera ape 
0i xci fn &.0uc TOLOUTOUG mgor) an [ay qrugra rupÀrTan 
món gun, xi 0M TiciV 22 ea 9s per hr 
xgovov 0) 70 UTOT yay miele) 0U port 7j 9fnn 
éauTÓ) T£ zai oio) Z0 TOM 1) Gru teroy éroínrs. 
T'e06 TXUT 00» oUTU DitréTOly [ue ytt ví X.en dec» 7 72 QicWo- 


^ ^N /, /, N U 
eio loui, «04 Ti [Uf], TOV eu peovo s 
KA. AZAo» Oz" voUv0 *ys, wc va» E£uveioXovÜncovrav 
t ^| ^ ^ 71 ^ 
&cópuevov v2 Deo Oei DiowonÜzyou! avro, cidpn.. 


$8.8. AO. Tí; o» 07 TeRLC. QíAg xi GxóXouÜog 


tb : 
—e veAxavxías f.— 
*yoüv b.—k 53; om b.— 


milis subsequitur atque compositus. Asr. 

Kekocumuévos] Legitur etiam ical te- 
Kocwmnnkévos: alioqui videri posset scri- 
bendum razewás kekoojwmpuévos. STEPH. 

ei óé vis] Sic Theodoret. et Cedren. 
pro ó 5é vis ; nec aliter Plutarch. de Isid. 
et Osir. p. 360. C. legit : ei Óé mwes 
éfaipeBévres. bn peyaXavxías, &s $qeiv 
ó IIAdTov, à uo veórsT. kal àyvoía (apud 
Plutarch, &yríg, mendose) QAeyópevot 
Thy Jvxiv ue0" VBpecs cet. Pro &yvota, 
qued reposuimus, vulgo àvoíg. scribitur ; 

^voix melius juventuti convenit; de 
harum vocum permutatione vid. ad iii. 
8. Asr. 

$Xeyóuevos] E Cod. Voss. et Theo- 
doret. $Aéyerai recepimus, Pro ós Eu- 
seb. & Gore et Theodoret. às ofrye.—mdáv0' 
üua. Kad, Tüvra ÓuoUV. "Theodoret, 
dua mávra. Asr. 

KA. OjAov] Hzc quoque ab Athen. 
dicuntur et apud Fic. Videtur autem 
TOUTÓ *yc jungi cum 8uavomfvai. SrEPn. 

95Xov 05]] Verba ita construenda sunt: 
9)Aov 9j ToUTÓ "ye, 8ei (1. e. Üri s. s Be) 
mávra üvbpa DiavonÜSvoi, &s écOpevov 
(rwà) r&v EvvakokovÜncávrev TQ Oed. 
Cornar. bene vertit: Manifestum est, 


Plat. Vor. 


eü8eiay s.—* àmeiAovuévav E.—9 kal kekoounuévos in mg ponit A, kal om $. 
f óXeyóuevos s.—8 T v.—h UAXovs & : ÁAXoIs...Éri om v.—) 7 
|! 8e; 0iavomÜsvau om b.—m xpalis 8)) (omissis rís oüv) b.— 


quemvis virum cogitare oportere, ut ex 
eorum mumero sit, qui deum sequuntur. 
Post Biavoeic0o:, ut omnino post verba 
cogitandi, és cum participio infinitivi 
circumlocutionem facit, ut vi. p. 755. A. 
&s üptev 8iavonÜfyrar. C. 9. p. 763. C. 
c. 12. 765. E. Et in verbo Oiavocto0at 
consilii et studii cujusdam notio simul 
latet. Genitivus vero szpenumero ita 
ponitur, ut rls vel eis intelligi debeat ; 
sic vi. 9. Vid. Viger. de Idiotism. p- 
63. Perizon. ad /Elian. V. H. i. 32. 
Sine causa vero pro 8e? Heind. ad Thezt. 
$. 39. scribi jubebat Oeiv ; vid. nostra 
ad Phedr. p. 394. Et multo gravius 
esse 8e? illud abruptum, per se intelli- 
gitur. Asr. 

$. 8. vís ov 93 mpa&is] Respexerunt 
ad h. l. Clemens Alexandr. Strom. ii. p. 
418. C. (t. i. p. 499. Pott.) et v. p. 5:4. 
C. (p. 704. t. ii.) et Euseb. Prep. Ev. 
xii. 13. p. 672. A. In Ficini libro 
etiam pregressa AZAov 8j] cet, Atheni- 
ensis orationi annexa sunt, Mox éva 
esti. q. riwà, vid. ad Polit. vi. p. 494. 
E. Mox pro ór. Clem. ór àv, Euseb. 


Ürav. Deinde Clem. et Eus. ó 32 0eós. 
Asr. 
XIII, PR 


II, li. 356. v, 
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TO), oiputu, Aeryan, ec du p oye o) Üjsiw zeli TTp00 0A Ely 
07" vois Ücoig? suy eic. eui colt puouri zi £v, dega-- 
Té Ücov* xéxMTOV zo piro D. GU IA TOY meüc 
TÜV euni puoyt, Bíoy zt ey xti QietQepovruc mpm, TO b, 
AUD TOUTAV ràvtvrío siQuxer. má tlnproc y2e TZ) Jo- 
yn E" bac 2.0206, napis. à: o bvevríog" Tug br pamgou 
Quee, ovr Gy0g ceyaÜov oUr& Ücó» tci movi vÓ ty& OpÜov) 


» ka..RvOpwmos om b.—^ ei Qv[t.—P 7GAA' b.—83 vofjrepev...utv] và p&v ov b. 
—T 8ei AEQvb[Dr.—5* TG cà b.—' ante ebxais omisi xol] cum Abt et yp Q.— 
u Qegy om b.—" kai 8j) om b.—" 9...évavríos om b.—* ó AQvffr : Uy" s.—* móye 


jj 0$ TiS— &v6pumos] Respicitur| Pro- 
tagorz dictum : vdvrev xpnpdrav uérpoy 
üvOperrov elvat, TÀV piv üvrwv às écTL, 
TÀV 8€ ui) ÜvroY &s oUk &c riw. Cf. Thezt. 
p. 152. A. Cratyl. 386. A. Sext, Empir. 
Pyrrh. Hypot. i. 32. $, 216. ubi v. Fa- 
bric. et Divgen. L. ix. 51. ubi v. Menag. 
Pro rg To1o?79 Clem. 7G 0ed. Asr. 

ó uev odopev Tuv] Vid. Clement. 
Strom. v. p. 594. Similiter Charondas 
apud Stob. Serm. lii. p. 289. 47. uybels 
9 toT àvai03s, GAAà cwbpove(re €ka- 
cT0s, $s ToUTQ TevLóuevos OÜcQv TAewv 
ka) awrn2plas* oU0els *y&àp kakbs OcoQiAfs. 
Pro &5ikos Fachsius p. 384. legi volebat 
&0cos, non advertens, hzc proxime prz- 
cedentia Opoios "yàp respicere ; igitur ab 
homine incontinente ac insipiente ea 
abjudicari, quz in deo eximia sunt. Asr. 

T4 uiv üya6d 0bew] — Vid. Gatacker. 
Advers. Miscell. ii. 11. in Opp. Crit. p. 
333. et Mangei. ad Philon. de Monarch. 
1. t. ii. p. 220. In pregressis pro Aó*yev 
Bas. 2. A&yvy. Pro 5?) Ald. Lov. Bas. 


1. 2. et Cod. Voss. 8ei, quod Ficin. 
quoque videtur legisse vertens: quod 
bonum virum decet sacrificare diis et 
interesse divinis ; nempe illgs persequi 
orationibus— pulcherrimum. Cornar. no- 
stram secutus scripturam est: quod bono 
quidem sacrificare et cum diis conversari 
et preces—prestare pulcherrimum— est. 
Asr. 

mapà 55 jiapo?] Cf. Polit. ii. 7. iii. 4. 
Plautus Rudent. Prolog. 22. * Atque hoc 
scelesti in animum inducunt suum, Jo- 
vem se placare posse donis, hostiis, Et 
operam et sumtum perduunt; id eo fit, 
quia Nilil ei acceptum est a perjuris 
supplicii. Cicero de Legib. 1i. 16. * do- 
nis impii ne placare audeant deos, Pla- 
tonem audiant, qui vetat dubitare, qua 
sit mente futurus deus, quum vir nemo 
bonus ab d se donari velit) Cf. 
Legg. x. 1. Philo de Sacrificant, t. ii. p. 
253. 18. Porphyr. de Abstinent. ii. 15. 
Asr. 

Tó-ye ópüby] Pro simplice àpby, vid. 
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à: aereo pásm 00V Ex sous" J TOAUG Bri voc oic 
anon aic, voici* Oz" óríoic Ey 0poTtuTOG CTI. gxoTü 
pi 2 fpei obTog 0) O&i* vro fuera (96x. 023 moro 
3,00] 00V 2 TOi Bshsrw | &Qerie," và voi y Meyópueytt ogtó- 
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Ücii vU» 04. jer. Üsovg Oz" roícÓs xci roig Ücuomiw o 


,»» , ,. »1- 9A eu N SS 7 
y eu pour 0g'y ite C0LT ev, 72901 hr, [(^67o TOUTOUG. t7T0:50- 


ópBóv ToTe b.— 0cby t.—* moisiv Ab, rois Q: 
—f épor. àv Anvfbr, quorum f) hec déporr.. 


vf.—e &pecis b et yp A. 
habet : 


, Ev[bt et corr Q.—k o) om f. 


ad i. 6. Verba prm —éeykaipóramos 
Suidas excitat v. uicpà, ubi 0càrv et ei- 
kaupóraros Scribitur. Asr. 

BA 8€ airo kal olov—&$eais] No-^ 
minativi sunt absoluti (vid. .ad iii. 2.): 
quod vero attinet ad—s. de sagittis vero 
€t scopi illius contentione s. appetitione 
sagittarum ope. AjroU (int. ToU co- 
700) refertur ad &pecis, de qua trajec- 
tione vid. ad i. 4. Bas. 2. pro abroü 
exhibet avrà, quod vulgate praeferendum 
videri possit, sed ajrà (ipse sagitte) 
non quadrat, quum sagittz nihil aliud 
nisi iustrumenta sint, quibus scopum as- 
sequi tentamus. Siquid mutandum esset 


(nulla tamen correctione locus mihi vi-, 


detur indigere), equidem pro abro scri- 
berem airóce (i. e. mpbs avriv, bv co- 
bv), referendum illud ad $éporro. Da- 
tivus rois [BéAeaw instrumenti index est, 
vid. ad i, 7. Pro é$ecis Cod. Par. &$e- 
gis, quod rà» BeAGv flagitaret. Denique 
Aeyóueva—dépovro positum. est pro óe- 
póueva (i. e. $épes8cu) Aéyowo. Sic 
Gorg. 452. A. Zv 0e rs àv ravra Aéyeis; 
493. B. efmep vis &AXos UAAq OuAé- 
yerat BovAóuevos eibévaa cet. P. 483. D. 
ois Bei Xpáuevov ópiAetv év rois Evufo- 
Aaío:s Tois àvOpómois. | Legg. viii. 13. p. 
849. C. GveicÓc. map ÉAXcv krwpévois. 
Asr. 

Tipàs Tàs uer "OXvumíovs] Hec ap- 
positioni, quz dicitur, inserviunt ad &pria 
koi üe)repa kal àpigrepá. Diis colesti- 
bus et tutelaribus dextra et imparia, in- 


àv pépovro *s.—8 Tàs om zR ante riàs ponit 5. 
—! rà ARQv[r.— 


- vÍots üpria. 


et 
Tois *s,—b 8'vf.—* 59 Q.—14 v 
.utv in mg 
—h atria f.—À àpiareia A 
—^ émakoXov0o AZQr, 


et 


—n j& om sf. 


feris vero sinistra et paria esse offerenda 
ponit, haud dubie Pythagoreorum- ra- 
tiones secutus, Sic enim Porphyr. vit. 
Pythag. p. 197. ed. Cant. kal vos uiv 
obpaviois 8eois mepurTÀ, ÜUew, ois 6€ x0o- 
Cf. Plutarch. vit. Num. p 

69. E. Imparem videlicet numerum e 
teres ut przsstantissimum, divinum, im- 
mortalem, omnium potentissimum maxi- 
meque propitium venerabantur, vid. Plin. 
Hist. Nat. xxviii. 5. et Servius ad Virgil. 
Eclog. v. 66. vii. 67. *numero deus 
impare gaudet ;' ubi vid. I. H. Voss. t 
ii, p. 426. Cf. Rittershus. ad Porphyr. 
p.55. Turneb. Advers. xsvii. 25. Col. 
Rhodig. Lect. Ant. xxii. 29. Meurs. 
Denar. bytbagaz c. ii, in Gronov, Thes. 
Ant. Grec. t. ix. p. 1346.— Respexit 
huuc locum Plutarch. de [sid. et Osir. 
p. 361. A. d0ev ó uv IHAdTov 'OAuymíois 
8cois rà Oe£ik kal mepirrà, rà 0 üvriieva 
Tobrcv Dalpociv &mrobióeciy. laud dubie 
Plutarchus a dae monologia serioris temn- 
poris in errorem se induci passus est, ut 
crederet Platonem de dzmonibus loqui 
(quod cum illis in Pythag. Aur. Carm. 
v. 3. consentiret: ros vc karaX0ovíovs 
aéBe Galuovas, &vvoua Détcv), quum di- 
serte ille apposuerit 6co7s, et a diis ipsis 


'in sequentibus distinguantur demones. 


Asr. 

ópyikto T! kv] Vulgo ópyid$oir". *Op- 
*yiá&ea0at sacra dicuntur, que peragun- 
tur, ópyidtew vero est rem divinam .fa- 
cere, colere; ut Legg. x. 15. p. 910. C. 


IT, li. 357. 
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0i 0 
émrakoAovüciv v.—? vóuwv Q, vóuwrv v.—P hinc b ad 118, 4. Bíov.—4 ü&rorelvew 


Ev.—t xp. T. Tp. om b.—s 5' vf.—t ce kal b.—" &roDi5. ... kexpruévois om b.— 
óp'yid&ovra mAiv Tà Ünuócia. Phaedr. h. e. ut prebeas. Mox àpxópevor, inci- 


250. C. 252. E. Hinc paulo post ópyia- 
$ójeva (sacrata s. dicata) passive legi- 
mus. Stephanus Thesaur. Gr. Ling.t. 
iii. p. 1431. D. * Plato vero ópyyiátea8at 
accepit non solum pro institui et rite ce- 
lebrari, sed etiam active pro rem divinam 
facere, idque in uno eodemque loco, ni- 
mirum l. iv. deleg. Attamen ópyidfoi 
àv scriptum mallem. Asr. 

"yovéwv 8€ uerà ra?ra] Leguntur hec 
in Stob, Serm. Ixxvii. p. 457. 6. ubi falso 
Aristoxeno adscripta sunt, ut bene mo- 
nuit Mahne in Diatrib. de Aristoxeno 
p.105. Cf.Scháfer. Melet. Crit. p. 70. 
Asr. 

és 0éjis] Ficinus videri possit ois 
0éjus legisse, quum verterit: quibus fas 
est, prima et maxima, debita, omnium 
antiquisssima debitorum, persolvere. Sed 
tunc vopíteiw 6€ incommodum esset. *Qs 
est ulpote : quum jus fasque sit, maxima, 
qua parentibus debemus, ipsis persol- 
vere, Pro àmorívew Ald. Lov. Bas. 1 
et 2. mendose ümoreívew. Mox ante 
vopí£ew punctum comparet, quod nexum 
orationis solvit, Ad &rorívew óeíAovra 
int. persona indefinita (man), quz in ver- 
bis quoque kékr TOL et €xe latet, vid. i. 
T. 12. 
(ut que et atate et dignitate antiquissima 
sin ; nota vocis zpéa vs significatione) 
appositioni inserviunt ad 7à mpóáTá Te 
kai uera ópeiMjuara. Asr. 

mwpbs Tb mapéxew] Ad prebendum, 


Mox xpedv mávrwv mpecBorora " 


pientem (int. persona indefinita), est: 
inde a, h. e. primo. Vid. nostra ad 
Alcibiad. i. p. 299.  Participia &morí- 
vovra, et &robibóvra coherent cum ver- 
bis vpós Tb mapéxew : ut prebeas ipsis et 
corporis et animi bona—solvens s. re- 
pendens mutua data s. fenore quasi ac- 
cepta (8aveícuara), ita ut studia pristi- 
nosque dolores ac labores, quos pro filio 
sustinuerunt (Umepmovoóvrav), pueris mu- 
tuos datos (ézi véois Davewelcas) red- 
das senibus (maA«uol sunt *yépovmes, v. 
Stephan. Thesaur. t. iii. p. 23. G.) in 
senectute valde indigentibus.  Particu- 
lam 9&, quz vulgo post àroBibóvra. legi- 
tur, expunximus, quia orationem turbat, 
que ita coheret: d&morívovra Savelo- 
para. eme elas re kal—áàDbivas—8Oaveia- 
Ücí(cas GmobiBÓvra 'aAciois.  Partici- 
pium igitur &mobibóvra pregresso dmo- 
rívovra explicationis causa subjectum est 
(ita ut, dum scilicet, vel aliud quid), 
quo nihil frequentius. Sic vii. 16. p. 
813. A, & o , kaÜ.epeoÜevra. &apev bei, 
TGis éoprais €kavva &puórTovra, 7/b0vijv 
ebrvxij rais TÓAeci Tapabibóvra (ita ut 
simul voluptatem—pr«ebeant), &eAeiv. 
Cf. Boissonad. ad Philostrat. p.331. Asr. 

kexpnuévos] Est victu egens, indigens, 
ut apud Homer. et Hesiod. (Opp. v. 
416. et 491.) ; cf. Stephan. Thesaur. t. 
iv. p. 622. C. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
iterum mendose scribunt üroreívovra. 
Asr. 
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Tas E.— oy f.—* qb v.—h mapaXAeureiv v.—* e bibouévns Tb. p. b. 


Koboov—Aó'yov] Sic l. xi. 13. p. 935. 
A. ài. Aóvyov, kobiov mpáyuaros. Plu- 
tarch, utrumque locum in rem suam ver- 
tit de ira cohib. p. 456. C. 015 kov$orá- 
TOV Tpdyuaros, ós $qsiv Ó. TlIAd Tcv, Aó- 
yov BapuráTwqv Pnuíav vívovcw. De 
Garrulit. p. 505. C. érermácavro kovoo- 
Tdrov mpá'yuaros, Aóvyev, Gs dmow ó 
IAárav, Bapvrárnv Snuíov. Sympos. 
li. p. 634. F. obro: uév oüv koarà IIAd- 
TOVa kovdoTárov mpá^yuaros, Aóyov, Ba- 
purármv Cnulav érgav. De cap. ex Lii- 
imic. Utilit. p. 90. C. Synes. Epist. 67. 
uM B. kovorárov mpá'yuaros, Aó"yov. 

ST. 

8íkms Néuesis EyyeAos] Cf. Meso- 
medis Hymn. in Nemes. v. 2. et 17. 
Antholog. Grzc. t. iii. p. 6. et vid. Dor- 
vill. ad Charit. p. 616. Mox Stob. 6v- 
povpévois "ye obv —romimAao0a:, quo- 
circa Jacobsius (Animadv. in Stob. p. 
277.) quem fugerat hec Platonis esse 
verba, legi jubebat &romiumAao0n1—é&Gv. 
Ceterum nota sunt &momipmrAdyou, TXn- 
pco, Ovubv, Latinor. animum explere 
(ut Virgil. ZEn. ii. 986.) pro satisfacere 
ire vel cupiditati, satiare animum, ira- 
cundiam. Vid. Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. 1327. Asr. 

118 brepalpovra] Participium accu- 
sativo casu positum est, ac si praecedat 
Tav ToicicÜni. Bet vel Tav elvai Bei, 
bmepaípovra. vid. nostra ad Phedr. p. 
269. Asr. 


—* ufjo.. pea Bebei om b.—* yevvfjaav- 
—4 kekjnkó- 


T&v ei0uciévev orykov] E Stobzeo re- 
posui ràv ei&guévov Ü'ykov, ut Ficin. 
vertit: neque consuetam magnitudinem 
oportet excedere. Deinde e Cod. Voss. 

ante robs éavráv "yevvíjras interposui eis, 
quod Steph. quoque conjecit. Asr. 

às DE aü—émiueAelas màs. kónuov $e- 
pojcas] Anniversarias curas in honorem 
defunctorum: omnia complectitur, quz 
in honorem defunctorum institui sole- 
bant, ut ludos funebres, sacrificia, lau- 
dationes. Tàv 4jóm réXos éxóvrov est 
i. q. ràv TeAevrzgávTa. Sic v. 10. 
Üc'ovs àv jj0q TéAos exn- vi. 15. 772. E. 
TéAos 86 aXóvros. vii. 10. 801. A. ómó- 
c0. TéAos Cxoiev ToU Qíov. vii. 10. p. 
801. E. àv soAvrGv órócot TéAos Éxoiev 
TOU fov. Verba ipsa ita construe: 
&crabres re a0 ràs koT' éviawTOv. Enipe- 
Aeías Tv jj9r réXos €xóvrov vàs rid 
$epobzas &mobibóvoai. As. 

TQ 5€ ul] mapaAecrew] Bene ad sen- 
sum Cornar. vertit: et hoc maxime ipsos 
honorare, ut perpetuam ipsorum memo- 
riam exhibere non omittamus et sumtum 
a fortuna datum moderate in languentes 
faciamus. Verba cj 5€ uj rapaAc(mew 
uvíjumv év8exexsj mapexópevov ita capi- 
enda sunt : e£ eo, quod nunquam omittas 
(sc. hos defunctis debitos honores), ifa 
ut memoriam eorum perennem ac conti- 
muam facias, maxime ipsos colere debes. 
Particula enim 8& respondet pragresso 
Tás Te a). Asr. 


IIT, li. 358. 


Ir. 718. 


111, ji. 359. 
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civ éAóvra v.—* by At : oiv *s.— 


co kojut. b. 


bamávgs] Expunximus re, quod in 
libris editis reperitur, quia orationis co- 
hzrentiam turbat. Stobzus exliübet: 75 
56 1 mapaXeimew— otro uáAwT à 

mpeaBevew, Damávgs T) Bibouévns. Asr. 

kekunkóo:] Defunctis, ut l. xi. 8. p. 
927. B. ràs àv kekunkórov ivxás. Vid. 
Pollux iii. 106. ubi cf. Jungermann. et 
Schweighauser. ad Athen. xv. p. 75. t. 
viii. De infinitivis &mobibóvat et mpea- 
Beóeiw vid. ad i. 11. Mox 7j» àá£íav est 
dignam mercedem, h. e. premium. Vid. 
Steph. Thes. t. i. p. 480. C. Asr. 

& 0e ps ékvyóvovs] Impedita est ver- 
borum structura: & 5 (i. e. karà aUa 
96, &: quod vero ad ea attinet, que) 
mpós ék*yóvovus—ümnoreAoUvra Tbv éavroU 
Bíov koap.eiv 8e; (quod ad ea attinel, que 
erga liberos— faciendo s. que liberis— 
prestando suam ipse vitam. hilari animo 
ornare debet), T&v vópav $ WiEoDos Tà 
p&v ( partim) meí8ovaa, TÀ b:—tkoAdtovca 
TÀ)v TÓNiww pakapíav &moTeAei: de iis, 
que liberis, civibus et hospitibus prz- 
stantes vitam nostram ornare debemus, 
leges, hzc constituentes, civitatem red- 
dent beatam. Post £evuicà in libris editis 
exhibetur pbs 0eQy, quod ab hoc loco 
alienissimum est; namque non de deo- 
rum cultu, sed de officiis, quz liberis, 
civibus et hospitibus praestanda sunt, h. ]. 


—h $aibpvvóuevov x.—) 7jy f.—À] Aó"yov f). 


f , Kpeírrous f.—58 Cóvres T» àilav àv Tpbs 


—k mpoeveykóvra, Avl) et 


disseritur. IIpbs 0eàv haud dubie voci 
Oepazreóp.ara adscriptum erat a librario, 
qui in locorum illorum in Alcibiade i. et 
Euthyphr. ubi de 8epameíg àv 0cav agi- 
tur, recordationem forte incidisset, Re- 
vikà 0epomeónara sunt 8epareUuara. TGv 
Eévav, officia, que peregrinis et hospiti- 
bus prestantur, et in universum cura, 
qua in peregrinos confertur, ut v. 2. p. 
730. A. ápaprmudrev Eevucy (i. e. mepl 
Eévovs) et c. 3. p. 730. B. Eevikà— ópa- 
Afjuara. AsT. 

$auüpvváuevov] Vel per se capere pos- 
sumus, ut sit /eto, hilari animo, vel ad 
Biov referre, ut sit: vitam exhilarare at- 
que ornare s. honestare (kocueiv). Ficin. 
interponit demonstrabit ; vertit enim : 
quc vero—operari quisque debeat—le- 
gum ipsarum tractatio demonstrabit. Et 
sane si liber vetus praeberet 8eíE£e: (quod 
propter Bié£obos facile excidere poterat) 
kal Tà uev Te(0ovca—rijv móMw— eibaí- 
nova, àzroTeAet, id sine ulla controversia 
esset amplectendum. Asr. 

&mep—év exfjueri. vóuov &vappocTei 
Aeyóueva] Est: que legis forma s. ut 
a commode s. apte dici non pene. 

ST. 

mpocevéykovra] Malim mpoeveykóvra, 
ut in vet. SrrrH. Illum vet. ignora- 
mus. Dir. 
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corr Q.—! Aafóueva tanquam «yp in mg 


mpocevéykovra] Sensus postulat vpo- 
eveykóvra, quod vetus liber, ut Steph. 
scribit, praebet. TIpooépeiv 8ecyua, pro- 
ponere s. exhibere specimen, est, in me- 
dium proferre. Asr. 

KA. "Egri 56] Hac verba, que in 
libris omnibus, quos inspicere nobis licet, 
Atheniensis orationi annexa leguntur, ab 
ea separavimus et Cliniz dedimus, ita ut 
Atheniensis ad Clinie interrogationem 
his respondeat: O mdvv jdbiov cet. 
Vulgo ne interrogationis quidem signum 
post kelpeva, comparet. Asr. 

$. 9. eis rb —ebuevésTepov] | Verba 
paulo impeditiora ita coherent: eis 7Ü 
I&AXov Tinepárrepov (int. Tiw&, man, &koi- 
eiw, Tepl àv àv Tapcuvfi (rà Aex6évra), 
1dj—AaBópeva (1. e. et uy AapBáveraa) : 
visa mihi sunt eo conducere s. id efficere, 
ul sedatius ac benevolentius audiantur, 
que precipiunt, nisi in animum rudem 
incidant, proprie: animum rudem nan- 
ciscantur). Post LXAoV vulgo reperi- 
tur 9', haud dubie ab iis interpositum, 
qui uGAAov non cum comparativo cohze- 
rere, sed potius sonare existimassent ; 
sed uàAAov cum comparativo haud in- 
frequens est. Sic Isocrat. Archidam. p. 


e 


AQ.—m oj)5' vf.—^ 9' vf.—9 àxbvri D, 


135. Coray : ToAv "yàp pRAXOV kpe?rroy. 
De Permutat. p. 317. zoAb àv LGAXov 
Ducatórepov émieuc)s elvai Gokoíav, 1) £- 
pac e(qv. Legg. vi. 21. p. 781. A. Aa- 
Opeiórepov GAXov kal émikAomÓTepov. 
Vid. interpp. ad Thom. Mag. p. 596. 
Valckenar. ad Herodot. p. 171. Fischer. 
ad Weller. t. ii. p. 137. et Heusd, Spe- 
cim. Crit. in Plat. p. 118. Similiter 
Latini vocem 7agis comparativis non- 
nunquam jungunt, v. Bernecc. et Vorst. 
ad Justin. iii. 2. 7. —Mij—Aafóneva re- 
ferenda sunt ad rà Aex0évra, quz itidem 
in sequentt, subjectum sunt verborum 
&rep'yácerau et dw«olv (quod dicunt s. 
pronuntiant, sc. rà Aex0évra). Deinde 
eüuevéaepov "yryvóuevov causam indicat 
sequentis eüuaÜégTepov; igitur est: eo 
quod. benevolentior factus est (is. qui 
verba illa audivit). Sic c. 12. 81à àv 
eüuéveiay ebuaÜüésTepov TÀ)v émiratiww— 
Oéimrot.  Aliquanto negligentiores fue- 
runt interpretes in his verbis reddendis. 
Ceterum Heindorf, Specim. Conject. in 
Plat. p. 33. corrigebat: mepl àv àv ma- 
pauvj uJ—AXaBóueva, uaAXov 53) juepó- 
Tepov cet. Asr. 
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&xibpurl f.— érày t.—83 lienau AQvf bt : enraa *s.—r 
—5 $épew Qvfr.—' eímqs t.—" ajukpi 03 pr A : 


&ibiri] Schol. Ruhnk. p. 226. àw- 
Opwrl, &s év 7G. Awoyeviavg.  'ormatum 
est a verbo iBteuw, h. e. pov, v. Ruhnk. 
ad Tim. p. 147. De Hesiodi versibus 
celebratissimis vid. nostra ad Phaedr. p. 
379. Acía, utin Polit, ii. 7. Aeí(m utv 
ó8ós. Vulgo apud Hesiod. &py. 286. 
scribitur 0AÍy5—68ós. Mox pro tkgrai 
(Ficiri. perventum est) Cod. Voss. ticqat, 
quod etiam in vulgatis Hesiodi exemplis 
legitur, et pro éAe: idem Cod. $épew. 
Asr. 

kal kaAGs—Aéyovri] In Ald. et Lov. 
hec Atheniensis orationi annexa, se- 
quentia. vero ita disposita sunt: KA. 
Ildvu piv oóv. AQ. 'O 5t mpodryov cet. 
Verba ó pod'yev Aóyos cet. sonant : pro- 
cedens oratio quid effecerit, h. e. quor- 


rema, Dr, 9 efrerra v. 
cpukpQ pév 0j) *s.—^ aoieiv Aft 


sum spectet. Asr. 

$ hy.—díXAov] In libris veteribus &v 
deest, quod recte Steph. interposuit, 
Ficino praeeunte, qui vertit: quecunque 
sibi placent. Mox optativus eiüezev pro 
infinitivo positus est, ut solet pregres:o 
verbo dicendi, cogitandi, vel oratione 
obliqua adhiberi, Sic vi, 7. p. 759. D. 
éviavrbv 8€ elva.—v iepoavqv éxdaTq* 
erm 8€ ui] ÉAarrov ébfjkovra qv eig *ye- 
yovàs ó uéAAev—üyiwrebew. | Polit. iv. 
l. oí *yàp ó$0aAuol, káAXiTOV bv, oUk 
ógTpelp évaXqAiuuuévor elev.. ubi vid. ad- 
notata. Particulam vero &v ante eibeiev 
expungi lingue consuetudo jubet; ob 
"yàp eibeiev est: mescire emim (poetas, 
int. dicebas), ob "yàp à» eideiev vero so- 
naret: mescirent enim, quod sensui ad- 
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et yp 0, —Y ri f.—* 


versatur. "Av videlicet, loco suo motum, 
verbo eibeicv apponebatur, quum ad À 
(ubi in libris veteribus desideratur) per- 
tineat. Asr. 

m0i« TÓOe ;|] Duo hec nomina inveni- 
untur etiam separata, ut 7o;x dicatur a 
Clinia: at rá8e, ab Athen. subjungente 
illa, TaAaibs jqU00s, etc. Sed retineo 
alteram lect. SrEPzH. 

moia Tí3e;] Cod. Voss. KA. Iloia ; 
AO. Tábe' maAcmiós—. | Sed bene jam 
Steph. monuit, retinendam esse vulgatam 
scripturam ; ráóe enim respicit przgres- 
sum ei Td8e Aéyoiuev mpbs abróv. Asr. 

mov]ris—ovk &uopev] De mentis in- 
citatione divina, qua poeta inflammatur, 
vid. que Müller. ad Ion. p. 56. collegit 
et nostra ad Phedr. p. 281. Poeta est 
vates; idcirco, ut Pythia in tripode se- 
debat oracula fundens (vid. Diodor. Sic. 
xvi. 26. Servius ad Virgil. ZEn. iii. 360. 
Barnes. ad Eurip. Ion. 463.) ita poeta 
Musee tripode insidere dicitur. Asr. - 

To0iQV]  Faciens, est exhibens, repre- 
sentans; vid. adii. 5. Asr. 

ToUTo oUKk &cTi] Quidam vet. rà 9& 
vono8érn obk Écri, etc. absque pronom. 
TOUTO : ac malim certe id abesse, SrzPH. 

vouo8érn] Vulgo vouo8. rovro legitur, 

Plat. 


: Táóe AQD.—Y ka8éturai pr Q.—^ Oiax0euévovs E.— 


Vor, VIII, 


quod sensui , repugnat ; ita enim verba 
coherent: obk égTi (h. e. licet) TÓ Vo- 
po8érn 860 (int. Aó*yovs) moieiv epl évós, 
Accedit quod Ficin. robro ignorat ver- 
tens: legislatori autem non licet duo 
quedam diversa de uno in lege loqui. 
Quem quidem Stephanus, in libro veteri 
deesse ToUTo adnotans, videtur signifi- 
casse. Asr. 

olons yàp Tra$zs]  Transscripsit hzec 
Stob. Serm. cxxii. p. 615. ubi scribitur 
ei u&v *yvví) pot, ut in Cod. Voss. Etiam 
Ficin. si wxor mihi ditissima esset. 
Vulgo uo: abest, Verba deinde év r$ 
morfu. quid hic sibi velint, non asse- 
quor; haud dubie ab iis interposita sunt, 
qui, quum in pregressis de poesi sermo 
fuerit, etiam h. l. eam respici putassent, 
7b ércuveiy de carmine intelligentes, Sed 
sepulture exemplo illustrare vult scrip- 
tor sententiam suam de legum lationis et 
poesis differentia, et illius esse dicit, 
omnia definite ac simpliciter pronuntiare, 
poetarum vero proprium, de una et ea- 
dem re vel persona varia et diversa in 
medium proferre. Ni fallor, genuina 
scriptura erat év TÓ "yp piat, quod li- 
brarii, ad. émeuvoíy referentes, quasi de 
poeta, ut in pregressis, agatur, glossa év 


Q 


à 5 vf. 


rit, li. 261, 


rir, i1. 362, 0UGiaG 
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Tis p ree Ds Bospuévne, 7e 5: Umm oU t, vc 06 pu 


veis, 7 ny eA opuev0c GU, 


7 pert, Tert) vgortár- 


gei xoi brivertae" eras. £r 0) 06, & uh yt puoi 0ie- 
Qégouro: £4 TAsbrt xoi Ükcr&» GUTZ Dwenesetoro £y 
TU morfu, TÜy regu ovr à vé Qo emtuíap, qu- 
22s 0 ao 7$ zi mine ee Ty serais, pergoy b 


aeu e ze perge" 


aoros d» rà» QLUTV ay 


&mcuyécoi.) coi D (0Uy, 0UTO pario» oc "oy ete pregio 
EITUV, CUAAG TÍ TÓ phéreio a0 OTOGOV frrrion, 7 Ty TOIOU- 
voy Aóyo» jf T Got ÜitxyoO0 cyiryyem nu vopuov. 

KA. 'AAzÜ£ezara Mytis- 

$. 10. AO. IIóregor 09V apa Ó Terty eros &7i TOig 
puoi pape TOIOUTOV wgortyopen £y ep TÀV Yópua, 
&AX eofus 6 0 üci vOiEi zt "i Geh" v& X0 PTÜTELAZ- 


1r. 720. qus TZ Cnm € &T (LAO vgemumta" yop, meten ias 02 


zi véiÜoUe vois vopuoÜeroupuevoic ponds ey ve070102 ; zoo. 
Tp icr p0c 06 vic 0 ui» oUTUc, O Ü  txeipue Tue tiuÜcy 


—b 0j vüv v.-—€ 9' v.—43 émíveca X.—* uo: add. AEQv[Dr.—f ieAeborro f.—8 5 


v 
vt.—h uérpios Q.—i nonne érawésai ?—*  uérpov pr A.— 


! qrpoatyopesot (in. ox corr) 


" 
A, Tpowyopeje: Q (qui in mg và üvríypaoa dAa bmrorakTik&s), mpoa'yopeber t.— 


€t 


P? ópdtoi: f et corr A, patq Q, $páter Et.—^ Tpémeroi f.—9. unbey s.—P- àvapa- 


TQ Tovfjuari interpretabantur. Táuua, 
i. q. "ypaujuaTetov, est codicillus, testa- 
menti tabule ; sensus tunc esset conve- 
nientissimus : si inm codicillo s. tabellis 
sepulturam suam (h. e. quomodo sepeliri 
cuperet) mandaret s. prescriberet. Mox 
ad Tbv koTa0eG int. rá$ov, sepulturam 
uxoris suz ; et ad Tbv abrbv int. uérpiov 
7Táóov. Denique 7) est alioqui, vid. ad 
ii. 19. Asr. 

&. 10. mpocaryopebor — $páf'o — rpé- 
zorro] E Cod. Voss. reposuimus pro 
apoca'yopetin—dpátn etrpémmra: ; deinde 
à» inseruimus, quod abesse nequit, et 
apogbi0d in zpocOiDoí] mutavimus, Fi- 
cin. utrum—mnihil tale in legum exor- 
dio dicet—sed. statim—exponet—vertet. 
Cod. Voss. ug9. év. Asr. 

kaámep iarpbs] Lectio alia affertur, 
7?) ka0dmep imrpós Tis, Ó «tv olrws, ó 8€ 


ekeíves Tuüs elo0ev ékáorore Üepamebeiw, 
kal avTbs orc morfjmer; Sed moro scri- 
bendum esset, ut conveniret cum pree- 
ced. verbis subjunctivi modi, Alioqui 
ante 7b» legerim 55, ut hec pendeant 
ab illis, ka0&mep iarpos etc, STEPH. 
àvapiurqgckdépue0m 0€] Steph. scribi 
jubebat 94: etiam Ficin. vertit: .Af- 
feramus autem in medium modos me- 
deudi duos, quibus alii medici aliter 
curare consueverunt, ut, quemadmodum 
pueri medicum orant, ut modo quodam 
facillime (sic) eos curet, ita et nos legum 
latorem. | Cornar. corrigebat : 7) ka&dmep 
lapós vis, Ó u&v olrcs, ó 8€ éketvos tjuás 
€loÜev ékáoroTe Üepume)ew, kal avrbs 
oUrc Tovfjme: aut quemadmodum medi- 
cus quispiam, alius hoc modo, alius illo 
nos subinde curare solet, ita etiam ipse 
faciet 2. In quo vorfjae: pregressis mpoa- 
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$X00TOTE Üsgaisreieim, Gap nano 0s TOv 
UT EQOY,. i» TOU vopalerou BeopueDn, aoo, Tg 
Bcoro? à e» mide TÓy mgaórtrO aoro Usenet 
bmorobe. oio) 97 Tí C Myopie; ec zd TiVEG iereoí, Qouuév, 
D 76 UTTgéTOA TV LU. TEO, iovTeoUc 0 z0tA0DjU&) Üf "roD 
«0 TOUTOUC. 

KA. Il&» pv oov. 

AO. 'Eáy ví y EeuDegos QciV &&y TE 3o02.oi, d tri- 
ratum 0: TÀy Qerzoray DX leuis XL XOT Sperenploey TZV 
TÉy9m RTÓVTOU, zOUTOL qórn br ph P7772 ute oi $2.6UÜ&poi 
cUTOÍ TÉ pugne 0UTU 7006 v6 &UrQy  Qi0cwxoUcL 
qoas. Ücing o gr Tur Üóo y&vy àv xo.oUpMéve v iore; 

KA. lloc ydg oU 

A0. "Ag oov zt T OTI doo.» xtti £A eU Üoay 
OyTMVy TOV spoon £y rais TÓAec1 TOUG pi 000.096 TE 
Qo» vi oi QoU0X01 7C TON itr E SUOUCA TépiTPEY OVTEG zi &y 


0 


uvqrkopueÜa, Q, àvajuurnokóue0a vf.—^ Oüéowr t. 


eyopebo. cet. non responderet; ipse 
quoque sensus non is est, quem orationis 
continuatio poscit. oc enim dicere 
scriptor voluit: quemadmodum duo me- 
dicorum genera sunt, sic etiam duze le- 
gum dandarum rationes, serverior altera 
(quz, nulla persuasione et admonitione 
utens, statim facienda preescribit et delic- 
iis poenas irrogat), altera mitior; utram- 
que igitur rationem consideremus, legis- 
latorem orantes, ut mitiorem illam adhi- 
beat. Sed mutato àe in 87] non persanari 
locum apparet. Offendit ka6&ep iarpós 
üé Tris, quod cum interrogatione pre- 
gressa non cohzret. Ni fallor, ante ka- 
$dmep imrpbs cet. Clinie interrogatio 
' (v. c. IIàs roUTo Aéyeis ; vel simile quid) 
excidit, quam Atheniensis verba exci- 
piunt: Kafdmep iarpbs Bé mis D pv o9- 
Tws, 9 5E (vulgo 69" mendose scribitur) 
éielvws eloüev ékdarore Ücpameew : dico, 
duplicem esse rationem legum condenda- 
rum, sicuti duo sunt medicorum genera. 
Utramque vero rationem recordemur s. 
consideremus, u£ a legis latore mitiorem 
illam expetamus, sicuti pueri a. medico 
eam expetunt. Pro 8é vis vero tunc »yé 
71s SCriberem ; ^re enim in responsis affir- 


—rt 8j ví A.—5 éavrüv t.—' 5 


mat et explicat, ut sit fere videlicet ; 
vid. ad iii. 1.  Nominativus vero larpbs 
—is, sequente 9 u&y — 8£, pro genitivo 
imrpàv positus est, vid. virr. doct. ad 
Viger. p. 5. Tls vero est i. q. forte, ire 
ut hoc exemplo utar. Vid. ad i. 
Asr. 

KA. Ofov 5) Tí Aéyouer ; ;] ,Vulgo scri- 
bitur: éavro)s. otov 97] ri Aé"youev: eio 
vOv cet. quod sensum commodum non 
habet; accedit, quod post ofov scribi f 
sermonis usus jubet, vid. ad c. 5. p. 712. 
C. Quocirca hec interrogative legenda 
et Clinie tribuenda sunt. Optime tunc 
habent, que sequuntur: Eisí vov—da- 
nuév. Deinde verbis "Ed» ré 'y —Taibas 
describuntur ómrpéra: illi r&y iarpàv, et 
ad krüvroi repete édáv: sive liberi sunt 
sive servi, dummodo mon per se suoque 
ingenio, ut liberi, sed e preceptis domi- 
norum (medicorum) suorum et experi- 
entia aríem medicam didicerint. Kor& 
$civ, natura sua, per se s. proprio et 
studio et experientia. Asr. 

Ór. 8oóAev] Bas. 2. ómy. Mox in 
Bas. 1. et 2. articulus ante 5o9Ao: deest. 


III, il, 363. 


De sententia ipsa, vid. Weisk. ad Xe- . 


noph. Mem, iv. 2. 5. Asr. 


* 


11r, ii. 364. 
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6i ieresíone mteipévovres, xoi oU vb TV Aryon tuerTO) 
Tte voríueros &XxücTOU TÜV oiXtTO) OUÜtig TÀ) TOIOUTOV 
it Ty bow: obX' iron ertut, vporrüiac D eura T 
0ó£owro, s qureigius wc cuei[)us elo, zoo mug vópu- 
jos, E 0i aero &rortoicas Srg0g CLAKOV. 16e ]AVO VO Di 
un zt pora oUTU TQ ÜteTóT) mupuueVcoi TÀYy 
AOL, nórran TZG eme eines 0 Tx Uxelbsooc oc &Ti TO TA£i- 
c'voy TOÀ, TOV &6UÜepan yore Üegoress T6 Xi Primuorei, 
x0 TOUTÜ tEer Ca 6 eT ag ys A0 xOLTOL qócw, TO La 
voyri, 4 01yOUpuevoG eire T£" xoi vois Qincus, Ou, eV to- 
Té panlira Ti To Té» VOG'ODVTA, epu 0&" zo oo» 
oi0c" T &UTÍ, ibn vOy Gr ÜcyoDyea, ar», zt o) Tport- 
gov entras veiv y T: Éupureia, vórt à puero veioue 
fpe goUguevo) &ti mupu teu TÓy v peyoh, dis 7i» 
Dye) ryan, QUTOTEAEIV meist. TÓT&g0y" eras 7 $zti- 
Va iereós 7s i pueyoc?  Guutiya zo yopaueeis yos Cans 
93 Ty phos GrroT ey ovvaquan, 3 7 [uot] "0 XOVTÓL TO 
y,figov roiv Ovciv xc rygierrégoy Grrsgym Copuevoc s 

KA. IloA2 zov Depegov/ Q Ls, 7 AT. 

AO. Bo?Aa 07 xci Benet TÓ Bron TOUTO Z0 
GUTAODV £9 TOLiC voptenicus QUTUIG yiyvópoevovs 

KA. Ile ye 0U E 

S. 11. AO. Qige 0 mgoc sam, ví» (pt sgoron L2 


bcr? ày : voputÜ erts s. p ou xOTÀ QUci) T» Tag yet- 


aj, 721, 0601€ (py v TpUTII TTÓAEAV TÉel 4 0vT 0,600 [UG 61 TOig; TÓ- 


TT TE 


f.—" abrg re om f.—" 8t kal Qv[bt.—" oíóv j.—* mórepos f.— olóuevos t.—. 


wpocrátas]  Conjungendum cum a?- 
0209s, quod posterius illustratur: verbis 
kaBdmep rópavvos. Vulgo male aj0a58s 
cum otxerat conjungitur. . De verbis fa- 
eTóvqv—Tis émiueAe(as vid. ad iii. 5, 
As. 

Bix ij —&moreAav] Sanationi et pre- 
scriptioni adjungens persuasionem et 
admonitionem (c. 11. 7ó 7e(Üew e &ua 
Kal &meiAeiv);. contra. uovax?j est TÀ 


&TeiAetv uóvov xpáp.cvos, ut infra dicitur 
Asr. : 

Qinoépov] Hoc pro 8ií$opov e Cod. 
Voss. reposuimus. Similiter Ficin. mul- 
tum prestat. Sic v. 2. p. 729. C. arci- 
Oca. "yàp véwv Oiuépovad éariw—ov 75 
vovy0ereiv. vi. 21. Asr. 

$. 11. $épe 9?) mpbs 0cQy] Leguntur 
e apud Stob. Serm. xlii, p, 296. 25. 

ST, 
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AO. Agy à éeri TOV yeréeun Téareus TÓAEGIV (ip 
OU, 7| TU yum vópuuatue A04 ZOLVVÉOL 5 

KA. Ilo yap 0U; 

AO. Topanoi 07^ LE poro: xiyOovevouri TiÜGtuevol 
aux &y vilerÜcu vpoc oglormre Tác: TAI. 

KA. Ilavrázac: p 09V. 

AQ. Agyapey 7 TUTO TV Arv. 2 Ü &y TU; 
imus 0e yaq às, &TE10 &TOY j Tic* vgiémovra, p&- 
xe érayS qéyre xui Fgitxorra, DEP Hh Cnpuoor ton 
xg Té X0 Grip, Xgeri p vÓócOI; x0 TÜCOIC, 
7 xui T7 oe Grripeio. 0 qub QVTAOUG &O'TU Ti; TOI0UTOS T&- 
ei yóquan, "y Bir ).o0c 60s. yapuelo 0£, eei" era 7 a 
rgi&ovra, py gi. Tay m5 xoti vgi&sovra, Dievonlivros dc 
£evi 5 T0 &uÜeuivoP tysvog Quat. vii. juereiA.gQey. oye 
cíuc, o0 xci séíQuxe» emiÜupi) ice qc mca TO 
ye yeso Menor a0 UT) COVVU [UO néiotaa" TETEAEU- 
Treóro TO) TOIOUTOU bri emiupia. yes 09V Gaga 
£0 TÍ TI ÉvjQusc TOU q'O.VTÓG X, góvov, Ó 0i TÉAOUG QUTO 


: Dioépov Ait, Biaépev v: Oudjopov s.—* 0oir feb E. v.—* 81 Anv[br et 
corr B: 8E s.—42 laws &0e om v.—* 1j ris éràv f.—* : LEX pt EQvt: uéXpis s. uéxpt 
«.Tpiákovra, om f.—$ ry v.—h 5 A.—À cq kal TH 5e EQv[Dt: Tj5e kal r58e s. 
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Tijv -epl]] Videndum annon potius O2 755€ kai 750e. Vulgo t abest. Fi- 


scribendum sit 73jv vapà *yevésews üpx?v 
etc, SrEPR. 

mepl]. Sane offendit prepositio zep!, 
quum simplex genitivus sufficiat, pre- 
sertim Egucure TÓA€Gv Trépi. Igitur nisi 
mepl ante »yevézews expungi velis, abun- 
danter dixeris genitivo appositum esse, 
vid. ad iii. 1.  IIóAecv ép: est quod ad 
urbes attinet. Deinde post l'agukol pro 
9é e Cod. Voss. recepimus Oj. Ficin. 
Quare, si nuptiales primum leges ponan- 
tur. 
legendum esse suspiceris, recte habet; 
solemne est enim in rebus enumerandis, 
et h. l. unam quasi ex legum serie pro- 
poni significat. Etiam infinitivus in le- 
gibus pronuntiandis pro imperativo fre- 
quentatur, vid. ad i. 11. Asr. 

Tjjbe 9€ kal rz0e &riu(a] I. e. &riula 


t 


ox 8e post *yaueiv, ne forte 8e 


cin. vero: dedecore autem tali quodam 
vel tali. Ceterum tempus conjugium 
ineundi diverse a veteribus finitur, vid, 
Polit. v. 9. ubi vid. not. et Aristotel, 
Polit. vii. 16. (c. 14. $. 3. 6. Schneid.). 
Cf. infra vi. 23. fin. Asr. 

uéxp. TGv mévre kal Tpidkovra] Hec 
verba, quz: in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
desunt, recte Steph. e Ficini et Cornarii 
translationibus revocavit. Asr. 

&erw 5] Est quomodo, h. e. quodam- 
modo. Sic yüi. 1. p. 828. D. kouvía 
yàp yvxij cal ajuvrc 0i Does obic oTi 
" (nullo modo) kpeirrov.— à8avacías, 
vid. vi. 17. p.773. E. Sympos. 208. A. 
Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 293.—75 
"yàp "yevés0a. kAewby v, Sympos. p. 33. 
73. ed, nostr, Asr. 


IIT, 1i. 365. 


11r. ii. 366. 
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Éuérerou xoi cwveperou? voe TÀ Tgóro &liyeroy 6 o, 
T2 muidus erotí day mara puevopt vGUTÜ) XU ty OP Ci 
yeccu Tfs Gbnverius pereo. ToíroU à c Gro repe) 
enr d uLA ooderors 6 Oc10V, £2 mgooía Ó siroretuli óc 
à qon xui yov QUUM. ,eibóguevog pv. o) T2 
yop) ei paoc QUT 0, A P LT TOLTOS &», Ui meilóuevoc 0i ao. 
pao: yap ez veriora. yeyorac nti TÉyTE Unpaoisto 
pi XOT &WUTÜ) TÓCQ X0 TÜCOG, iV, "i 0oz7 7i» puoyotu- 
Ado oi xégbos DT pravi qeu" "i puerey era 0z "- 
pan à» &Y' 0i Vebiregoi &» T7 TÓAei TOUS ees [oortgous &U- 
TÀy Tipuomiy bur TOTS. Tooro 04 vag ix6ivoy vüy vpn 
Gaumont tieni eel &y0g EX 0L TOU BievozUyeat, mórtgoy 
Q.UTOUG Dir )ovs oUT& Üti yéyvertea" TÀ pnt TÓ span 
TUTO», 0i T méíen v& cippo. xt Grey, 7 TQ UTE 


puóvoy a gapévous mous yiyyveo ou Tos pViscemir. 
ME. IlIeóc ui» vo0 JMoutwmiuoU TQOTOU, fi», v0 v& 


P karaAevmrÓp.evov Avfbt et 0, qui in mg fAa. rà àyri^ypada 6: DijÜdeyyov : karaA- 


mÓpevoy. *e,—4 meíÜouev v.—* uiv add Affr et rc 0, qui pr veí0ouev oüv.— 
AdrrowT! v.—t 9 fD.—* omisi kai cum A. 


meifópevos u£v oov] Sic Stob. et Cod. 
Voss. Vulgo uiv abest. Asr. 

Tiv uovavA(av] Celibatum, ut contra 
cvvavAa (Aristot. Polit. vii. 16. c. 14. 
$. 7. Schneid.) contubernium, à i e. con- 
jugium. Mox Stob. peréxoi 8€ et àv àv 
(sic et Cod, Voss. quod placet). Cete- 
rum pronomen &» nominis vel pronomi- 
nis, quo refertur, casum sequitur, ut infra 
c. 12. 723. D. àm' ékeivov—Óv eines. 
vii. 14. 809. C. Isocrat. Evag. p. 198. 
Coray : àv ud T:s abràs Oiouf] ToL0DTOLS 
jj8ecuv, otois Eba'yópass piv elxev.  Pana- 
then. p. 269. mais 8óEnis, ats Sxovaw. 
Demosthen. Olynth. i. p. 17. $zép àv 
TOAAQv, GV KaAGs Toi0Uvres Exovci. 
Orat. ii. p. 23. vormràs aicxpóv dcuá- 
TOV, QV €is TOUS GUVÜVTGS TT0,00G1V €VeKa, 
TOU *yekacOva.. De Chersones. p. 93. 
er 7íjs émioToATjs Bet akomeiv, 4s &reiye 
mwpbs óuás. Vid. Fischer. ad Weller. t. 
ii. p. 337. De kal—óe vid. ad i. 9. 
Asr. 

map ekeivov Tbv vóuov] Juxta illam 
legem, ita ut ambe comparari inter se 
possint, vel ita ut legem cum lege com- 
parare possis, Subjectum est persona 
indefinita. Asr. 


5 àmaA- 
— àv om s,—" *yevéc0ci Es.—* keAebet 

TG uijker vo uakpórorov] Jd quod lon- 
gitudine s. ambitu maxime prolixum s. 
altero prolixius erit, h. e. quz prolixior 
erit legum scribendarum ratio, propterea 
quod i in ea persuasio et severa praescriptio 
conjuncte erunt, Sic emendavimus id, 
quod vulgo, sensu contrario, legitur : 7b 
cpakpórorov, et, quum sensus T) nakpó- 
TaTOV postulet, in orationis contextum 
emendationem recipere haud dubDitavi- 
mus, Ex uakpórarov factum est pakpóra.- 
TOV, quod in Atticum cikpórarov trang« 
iit. Interpretes omnes 7b cjukpórarov 
reddiderunt. Asr. 

mpbs—rpómov] Laconibus quidem con- 
venit s. Laconum quidem proprium est, 
breviora semper praeferre. De mpbs vpó- 
mov vid. ad ii. 3. et de Laconum brevi- 
loquentia vid. ad i. 1l. Mox jj», pre- 
gresso pev, est famen, ut. c. 12. p. 723. 
A. üvros pev elvot mrewruv, mpooiuíov 
p3jv ToU rep Aó"yovs bóvaquv € Éxew. ii. 8. 
P. 663. E. kaAbv uiv 7 ficia —€ouce 
uà ov Bábiov elvat mei8ei. iii. 3. p. 630. 
C. ubi v. not. iv. 4. p. 709. B. vii. 18. p. 
815. C. ix. 6. p. 862. A. x. 12. p. 903. 
C. Thezt. p. 142. B, Sophist. 253. E, 
Asr. 
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Peu y reges à aei difimd TOUTOV pa» TOV yeatuiiorn & 
Tis xpi $us 26).600i" yiyventou wórepu Bovofun & 0L &y 
77 Tiu puoi yeyeepupiév vePivoat, TO penporeo g £A0í- 
pnv, D à D Tei muros vpuo nura voUro TÓ re 
Pere, e yéyviro tnlursgt, TOUT) TOUT ay gola 
oU pav QXAG TOU 04 K»eníz 740 pimuen Üci vC YUV 
voputler ot pueya TOÜUTOU ye 4 vÜAiG 7 VUV TOÍGg TOIOUTOIG 
vopuoIG ygnotou Qvoougént. 

KA. Kao22; y, 2 Myr, eite. 

S. 12. AO. To p» 0)» qrégi TOM 7] oMryan yenu- 
pray oio ons T) Meyer Adoty eU Üsc- TO ye, 0i- 
pos B&riere &GAXM 00 TO gay irem ovüs vd wan 
TII TÉOV- TO Ü £y qoi VOY à váoie pnbciru 00 Qro 
lareo TÀy m Qi Qogo.. pos eic Gperd Tie xgsias, 
&AM 0 te eppíün "oy 0j, T0 TQ) ÜivTOV i ierrgay ytvog og0o- 
TUTO, maeeribn. Tg0c voóra" 0; oUüsig toix& BvevonPrve 
TUTOTE TY vopuoÜsa » 22 oiv x guotou Toc TG V0- 
puollesíotc, reiÜoi sexi. (Dion, x0 * Oro oi0» v& bi TOP CUTI- 
gov TOLL EíOLG 0x Xov TU érépo y gevroa puàvoy* 0U ye T£i- 


E[.—Y époíugy AQvfDtr.—^ ^? om & et pr Q.—3 éy om f.—^ cobre: Aff et yp 0, 
o 


TOUTG V: ToUro *"s.—- kai ka" s.—43 T&v melpwv mtuBelas UxAcv Qv.—e 0 v.— 


Kal 07) kal] In Bas. 2. alterum kal ex- 
cidit. Mox robrov yàp 3 TÓALS 1j—81a- 
voovuévm est i. q. rovrov 'yàp 1j TóAis 
€grlv, 3?) v0v—Oiavoetrau: que talibus 
uti legibus cogitat (8iavoeiso0a. est enim 
Latinorum cogifare), h. e. quz talibus s. 
his usura legibus est. Asr. 

$. 12. ép) vóv 9] Sic Cod. Voss. 
et Comar. at in nunc relatis legibus non 
duplo solum altere. alteris ad usus vir- 
tutem prestant, sed, velut nunc dictum 
€st, duplicium medicorum genus rectis- 
sime appositum est. Vulgo v)v 9j; cum 
sequentibus connexum scribitur.  Nüv 
9i) est àpríms, paulo « ante s. supra, ut c. 
12. p. 723. E. rà vüv 03] XAex0évra. ix. 
6.init. x. 10. p. 900. C. Vid. Graev. 
ad Lucian. Solecist. t. ii. p. 629. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 186. Sensus est : 
quc in legibus dicta sunt, ea non solum 
huc spectant, ut alteram leges scribendi 
raíionem esse meliorem probent, verum 


etiam exemplum duorum medicorum a 
nobis propositum illustrant. Asc. 

kal a0" ócov] Iu quibusdam vet. non 
est kai hoc in loco: ac potius certe 
abesse hinc debet. Verba autem ista, 
ka0' ücov otóv re cum sequentibus jungit 
Fic. SrEPH. 

ós étbv] I.e. nam quum liceat utris- 
que, persuasione ac vi, uti, altera (vi) 
solummodo uíuntur. "Vulgo ante ós 
comma OntUpCE et ante ka" ücov inter- 
ponitur kal, quod orationis cohzerentiam 
turbat, quum verba é£bv—UxAov unum 
efficiant effatum. Quocirca recte jam 
Steph. ko), quod a libris vett. quoque 
abesse memorat, exterminandum esse 
censuit.  Ficin. ad turbam discipline 
expertem quoad possunt altero solum 
utuntur. Bene deinde in Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. quos secuti. sumus, post 
üxAov interpungitur. In pregressis Cod. 
Voss. roUT( pro roro exhibet. Asr. 


1r, 722. 


IIT, ii. 367. 
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Üoi atguyvóvris T Á Ya vopaleroüriv, &X. pier pá- 
voy 77 Bin. & Pya Q6 p ) puutépioL) eui Téirov eni Ttel TOUG 
VOpuOUG opo yeyvenÜoa 0£oy o00o. Uo TOÀ. Vy yiyvopusvov. 
KA. To Tio) L Mytiss 
A9. FÉ GUTAV) GV» vUy Bie erypueb 5 Ape a ovrà, Üeóy 
Tiy&, yy&tyOVóc. oy sÜO» "yo &E oi 0m0U mee TU vitu Tgypuelu 
Meyer &£ &wÜiyoU pertploelos T£ yEtyove x04 &y raUT; ae 
272 CUT OUTOLU Mi] 7p yeyónuen, oUORy GAX| 2 Tipi pc 
[no Dwneyápevoi, yóuoUG [D agni nd BonoUpusy Meyen de- 


eraat, PP tprgootor 3 Z wíwyrO, Tuy meooíput vópan. 


zí Og" 


Í uakdpi AQvbt: pakdpie s.—E8 ovbaumni AQvfbt : 


vUv 1.—À vc om f. 


kepavvüvres Tijv udxm] | Quid udxmv 
hic sibi velit, assequi nequeo.  Ficin. et 
Cornar. verbo minas reddiderunt, quod 
quomodo udx7 significare potest? .Ex- 
spectabas 77v» ávdykmv, necessitatem 
(quam nos dicimus Zwang), eio? op- 
positam, Tjj Bia vero respondentem. Et 
facile ex àvdyrmv, a. vel x oblitterato (ut 
scriberetur NATKHN vel ANATKHN) 
nasci potuit ud&xqv. Mox ad àkpáre— 
Bíg int. xpáuevot vojo€eroUgi ; partici- 
pium enim xpápevor e pregresso kepa- 
vüvres petendum est. sr. 

$ uakdpie] Legitur etiam à pakdptoi, 
quod malo. tem, oj5aui Tav) *yvyvó- 
uevov. Agnoscit autem et Fic. ambas 
hasce lect. non illas. SrxPnz. 

$ pakápii] | Sic Cod. Voss. et Ficin. 
o viribeati. Vulgo à uakdpie ; in pre- 
gressis autem Megillus et Clinias verba 
fecerunt. Deinde pro ov e Cod. Voss. 
et Ficino (quod fieri nusquam videmus) 
reposuimus ojóauf. Ásr. 

mpooípuz] Cicero de Legib. ii. 7. $. 
16. «habes legis procmium: sic enim 
appellat. Plato. Mox de interrogatione 
Tí 0€ raUT' eipgko ; vid. adi. 5. Deinde 
post Aóyev e Cod. Voss, interseruimus 
pity, cui respondet 8e in verbis àv 9 
üvrcs vóuwv Uvr«v, ubi leges, carminibus 
opposite, itidem vópots dictis, ver s. 
proprii dicuntur vógor, vid. iii. 14. p. 
700. B. ibique adnotata. Pro mvrav 
Kal ücev vero videndum, annon kal záv- 
T«V, Ürcy scribi oporteat, ut sit: ora- 


—k ma'ykáAn om f.—l àAXN' vff.— 


TRUT ei gnat s T00' simi» (DovMzÜsic, Ovi Aóvyav 


oU *s,—h 8ieiAéyue0a. ziuets - 
M 


e 
m 5j OQ, 5i vf.—^ 86 óvrev 


tionis e£ omnium, quorum vox particeps 
€st (h. e. quz vocis ope geruntur), 
procmia sunt. Ceterum mpooíjiov pro- 
prie est precentio, quod preludium vo- 
cant (pauca illa, quz citharedi, ante- 
quam legitimum carmen inchoarent, ca- 
nebant, emerendi favoris gratia, ut Quin- 
tiliani verbis utar, Instit. Orat. iv. 1. 2. 
Cf. Aristot. Rhetor. iii. 14. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. t. ii. p. 531. Vox enim 
derivatur ab oZuz, cantus) ; deinde hym- 
nus ipse hoc nomen invenit (vid. Me- 
nag. ad Diog. L. viii. 57. et Spanhem., 
ad Callimach. Hymn. in Jov. v. 1. Vil- 
loison. ad Apolloni Lex. Homer. p. 
592.). Ad orationem vero. translatum 
significabat principium s. exordium ac 
prafationem, specialiter quoque insinua- 
tionem (vid. Auct. ad Herenn. i. 4. 6. 
Cicer. Invent. i. 17. Quintil. iv. 1. 
med.); ita denique factum est, ut, quid- 
quid exspectationem, spem, movet, id 
proemium diceretur, vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. Somn. $.3. et Dorvill. ad 
Charit. v. 2. Egregie illustratur ToU 
vrpootlov notio verbis appositis ofór rues 
&vakiíjnets àvakiveiv enim athleta dici- 
tur, qui manus et brachia concutiendo 
ad certamen se preeparat s. pugnam prae- 
ludit (ut apud Rutil.i.257.). Sic Ari- 
stotel. Rhetor. iii. 14. fin. obOt» "yàp 
mpoe£arykovícas oU5e mpoavakiwíjsas eUObs 
üpxerai, — Vid. P. Victor. ad h. l. p. 

709.— Ceterum cf. cum his Seneca Epi- 
stol, 94. t. iii. p. 202. Ruhk, Asr. 
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vtüyTA) xo ocu Quy. s6uONOVAE TOO0i[MIUL T ECTI X04 
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Sé TUCÓV," TpoOI[MÍOU [U/]V TOU tei Aónouc ÜUvauA? yv. 
y Lu /, 
(yo yy&o &UpuEVOG xoi Qu wv sUpuévei)  &UjuuÜG TEpoy TV 
l x / / SUN 
Price, 0 0n &rriw 04 vOpuoc, O&z gro Q vOv VOpuOy O vopuo- 
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pr 2, 8eóvrev EK.—? mTiTwkby pr Q.—P. Aex0v...bn6£v. Y.—9 ó om f.—r 53 viv t. 


éEqveykev eis Tb $às] Sic Polit. v. 9. 
pj eis $às érbépew kóqua ux3év. ubi v. 
not. Legg. vii. 1. 788. C. ix. 9. p. 869. 
C. robs eis $ós Tiv ékelvov civ &ya- 
yóvras. (Sic et Phaedr. p. 261. D. 
Tim. 91. D.) Infra 724. A. mpbs Tb 
$s émavdyew. Similiter Latini in lu- 
cem proferre, h. e. in medium afferre, 
conferre s. proferre. Etiam simpliciter 
ék$épew usurpatur vi. 5. ubi vid. not. 
ut &yew vi. 21. p. 781. A. C. vii. 1. 
Mox Cod, Voss. às oU üv. Asr. 

&s üvros] lut. $ócei, et hoc pro elvai 
$cei, revera esse (int. legis quoque 
proemium). De ós cum genitivo par- 
ticipii vid. ad i. 1. Asr. 

elva.—8imÀoi] E pregresso oquaívet 
(3 vüv &uurpig)) petendum est karedá- 
voca», ut infra sequitur kareodyg. Sic 


Plat. 


Vor, VIII. 


etiam in sequentibus: 3 957 (scilicet) 
rvpavvikbv — éppfjm —ToUr' elvas vóuos 
(int. éávm s. kareQárg) &xparos. Mox 
jmb ToU0e est propterea (mb est enim 
Sepenumero i.q. Óià c. accusativo, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 276.). 
Respiciuntur autem inprimis verba c. 10. 
ob mpórepov éméra£e (6 éAel0epos iarpbs), 
mpl» Év vo Evumelog. De particula jv 
vid. ad c. 11. Verba deinde To) epi 
Aóvyovs apposita sunt, ut procemium legis 
areliquis, v. c. in musica, discernatur. 
Ceterum conferenda cum his sunt illa 
Ciceronis in Legib. ii. 6. $. 14. Asr. 
eipz)a0al uot karepávn] Mihi apparuit, 
h. e. ex iis, quz exposui, elucet. Verba 
eipsjo0au et elmev sunt &ópioTa, h. e. non 
solum quod factum est indicant, sed 
etiam quod fit et futurum est, Asr. 
R 


rrr. ii, 368. 


1r, 723. 


1I, ii. 269. 
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atport/yopsDovro ivo. TOU VópuoU. TOUT 00V tiTO) TÍ T [L£- 
TO Tovro Gy uot Bov»aÜekny eignston; róls, wc Tr vopobt- 
TI» mgo q'yTUy TE (EI TOV pua gea» £T Uu] &puigoug 
eorou mgooi pua) modi x04 m0 Exc TOV, fj DioiTOUCIY &CU- 
vy» Qro» vOv Oz vO ey Üevre Dupeyxámm. 

KA. T6 y. &pà» ovx, &y (22.6 vopuoÜerei» Qutze».edorro 
ziv Ty voUTOV iTi TÁJUOVO.. 

AO. KaAZc qi» voíruv, e) KXeivín, Qontig poo vÓ ye 
TOU'0UTOV Aye, Ti "TGCÍ 'y& ópuois &oTI moi" «ei óTi 
Tác Ley D UEvo vopoleríae xe mgoriliven mure ToU 
Meryon 7à meQuuóc mgooipuor t £X TOS" OU "yGp spasgon TÓ 
pera TOUT £0T7i pnÜneópevos, oUQ. 6M yo» Diego 3 7 coque 
5 NL ceQus eor pornpuoyeter doa vot perra put av 
aei Aeyopéva vagum x0 | pea &4 OJuoluG mgooipua eren 
Üou argoróerroipuey, oUm. € Oplue M&yoipusy. oU0s vp cr- 


TÓ 
—5 mpooípia A et *yp Q.—t Twv Q.—" oi0Uro D.—" 7e om f.—" àpxóueta b.— 


mpoca'yopebovro elya.]. Abundanter, ut 
constat, elya: verbis appellandi adjungi 
solet, v. Reiz. ad Viger. p. 737. et 
Heind. ad Thezt. p. 344. Asr. 

&polpovs abros] Cod. Voss, abráv. 
Ad verba kal ka6' ékagrov 5 Oiwlsovaw 
éavrüv int. àqAoUv vel simile verbum e 
pregressis eliciendum. Cornar. et in 
singulis exponere, quatenus inter se dif- 
ferant, quantum. sane nunc duc ille re- 
late leges differebant. Sed hoc mihi 
nondum satisfacit; inepta est enim sen- 
tentia; quasi legis latoris esse possit, in 
singulis, quas scribit, legibus admonere 
et exponere, quantum leges differant, 
quibus procmium adjungatur, ab his, 
quz nuda przceptione contineantur. Ni 
fallor, ; mendosum est et vel expungen- 
dum vel scribendum € va, ut sit ka8" &ka- 
e'T0v €vas. ka éva €kagTov, ut Demosth. 
Olynth. i ii. p. 25. p tva abTÀV €kacTOV 


éy uépei. Philipp. iii. p. 116. ka eva 
€kacrov. Orat. iv. d 143. Tpoieuévovs 


ka0' tv ÉkacTov. Pro Coron. p. 230. 
Leg. ix. 1. init. ka fv fkacTov. xi. 6. 
923. B. 75 évybs ékdo ov. Tunc pro me 
post Távrwv legerem *ye, affirmativa illa 
significatione (ut Latinorum quidem). 
His correctis sensus existit optimus : hoc 
subjicio s. addo, legislatorem omnibus 
quas scribat legibus procmia oportere 


preponere, et (int. hoc si fecerit, s. 
tunc) leges singulze tantum a se ipsis 
different, quantum illa supra positz (sc. 
de mátrimonio) differebant, h. e. tanto 
prestabunt, quanto ille supra prolate. 
Aiadépeiw éavro, a se ipso differre, est 
semet ipsum superare s. sibi ipsi prae- 
stare; Greci enim rem vel hominem 
sibimet ipsi comparant (vid. ad i. 14.). 
Ka6' &kacoy €va, int. vóuoi, leges sin- 
gule, unaquaque per se spectata, est sim- 
pliciter: unaqueque lex (omnibus suis 
numeris et partibus expleta erit). Verba 
deinde Ücov vüy 8) T Aex0évre Buvey- 
xármv, quantum leges (de matrimonio) 
supra prolate differebunt, est: quantum 
in legibus supra propositis alteram ab 
altera differre, h. e, quanto alteram alteri 
prestare intelleximus ; ; quibus lex signi- 
ficatur, cui procemium prepositum erat, 
simplici przscriptioni prestitisse. Asr. 

mácns &pxópuevov vouotecías] Persona 
intelligenda est indefinita, vid. ad i. 7. 
Monui, ne quis 72v interserendum esse 
suspicetur. Asr. 

ob yàp ayakpbv] Lex enim ipsa res est 
maximi momenti, qua procmio illustre- 
tur necne, magnopere refert. O5 oAÉ- 
*yov Oiajépov (écTl), nec parvi refert. 

ST. 
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puros 0706 Aóyop quyróg Oi T volo UToy" deco, xOí TOL 
míQux E: eiyau TET, &XX oU xgnerton P ITE aora 
0: TQ TE" propi xoi TO ND xci TQ voluolérn T TOi- 
oUTOy X00 TOTÉ imirper ton. 

KA. 'A2sféecoro doxcis poi Aye. &XG 07 pner, 
a Etre, Bwer eio TÀEÍO Tic punc 1777717 eri às 
Ty Meyon Pro Dupuy xoi QT Eva Ryo" & coi 
Qno», y 00x, "7 gone C opuevos imec TÓT&. TÀI OV, 
0i0y Qui 0i motores, à quei vay e£ o py Dsur&eay ema- 
wo augue, D" wgooípuoy &AX oU TV TUYóvTU, Myr T£- 
gaívovres, xuÜ& ctp comi. Ma upuer » aora» py ópo- 
AoryoUvrés mgooipaó Cen dna. «ci và [Wiy Tipi Üey Tips 
rcl Té Üsgoereians, x04 7À yov à7 Mfevro i LA 7à 

ET miguel AÉyEI, 22/3 vép Xy coi my TO mgooí- rrr, ii, 370. 
puo inea eipro Dou 3onz. perà, Ü& voUro 505p  voUg vó- 
[A006 &UroUc Di£el My eiy.Y 

AO. Ovxoov di Ücg» pub» xcd TOV pera écouc x 0i Xi 724. 
yovéey Covray T£" Tei A0 TEAEUTIa TU TóTE (4006 7go- 
opa tur queo," ox - Aeyopue- có à GO ET OQUEVOV ri 
ToU Tol bTOU Qua puoi co. QioceA.eoeo o v. vOv okoy Trpoc 
TÜ Qus eO EI. 

KA. Ilovráaei p» oov. 

AO. 'AxAZ pu» pueris ys TX. voieUTO, ac xe mgi 


€t 
X 45m om pr A.—J Aéyaev Qv, Aéyov fbt : quod reponendum.—* 7e om f.—* po- 


&cparos] Videtur deesse przpos. émi 
ante genit. dcparos. SrkPH. Recte. 
Asr. 

kaírot TéQvké ye] Etsi hec omnia per 
se proemium admittunt. Deinde óv— 
elres, vid. ad c, 11. Asr. 

&.eivóvay—8evrépev] Quum meliora 


TGV uerà 0cobs] Dzemonum et heroum, 
vid. c. 8. p. B. Sic v. 1. robs Tov- 
ToLs émopévovs. AsT. 

&s xpi] Verba ita coherent: &AAÀ 
uy». uerá *ye raUra, mpoo'jkóv 7' écri. kal 
Kowórarov (maxime commune, h.e. et 
dicentis et audientium magnopere refe- 


Sint, que iterum fiunt s. repetuntur. 
Schol. Ruhnken. p. 226. mapoiiía. Aeyo- 
uev uiv enl TÀV Ovop.évay €k. Oevrépov, 
TÀV  mporépav &mouciev ód8évrev. 92Aa1. 
pertyeras 8E ék robTcv kal éml TüV Aeyo- 
p.évov Bebrepoy TAOV aUTÓV, órórav m 
KaTà PO Tjierépav zpoBaív Tà mpó- 
Tepa. Cf. Hesych. t. i. p. 329. Simile 
P illud 8eórepas $povríóes aooórepos. 
ST, 


rens) Tbv Aéyovra kel ToUs ükobovras 
&vamejra&opévovs, &s Xpij—loXew, ém- 
BóXovs "yiyveo0a. T0u0e(as, h. e. àva- 
areymát eoa, lvo, émíjBoXoi mroubelas "yl^y- 
vovra..  Avameumáteg0om, proprie ru- 
minare s. ruminari, h. e. cibum ad rumen 
revocare et denuo mandere, est in me- 
moriam revocare, recolere; vid. Ruhnk. 
ad Tim. p. 33. Asr. 

xph vepl] Legitur etiam, xp?j rà mepl 
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Tc EnTOY YVoxae. zi 7à G'aMALTOL 1000) Tàs oria eToU- 
Dj TÉ Téei xti QyíctuG /ry e, mgor iiy T irri ze &oi- 
voro Gyms uro Co evoue Té T& AfyoyTU, x0 TOUG &axob- 
ovra maubeíns yéyverbou na Bir quay emn[203 ous" TOUT 
or QUi» &UTÀ. puer. bxeiya. Ovrug cTi prio. vé. XOU QUXOU- 
cé. 


KA. 'Ogfóraco. AEytic. 


owuacdpeüa Ef.—b daíver t.—* cà om f.—3 7à rep] ADfbr.—e ériBóAovs vf.— 
1 re add Azüfbr. 


Tàs éavr. etc. SrEPH. Hoc placet. Tà bere debeant; namque à cum repl esset 
7repl Tàs—(ivxàs, cópara, cet. esset: nota illa nominis circumlocutio. De 
quomodo animus cujusque, corpus et voce émfjBoAos vid. ad ii. 10. p. 666. D. 
opes ad studium et remissionem se ha-  Asr. 





: E. 
RÁÁAAAAMRÁAMMÀ—M 
S. 1. 'Axovor* 07 v; oc Ti yo» 02" và meg Beo» TE Steph. 
— in 726. 
2XOU€ Xi TAY Qa moram ópun TTA yoe TÀVy eroU r 
Bek. 


MTM) puer cou Yoxà Üuiórerrov, ointioraeTOy Qv. TÓ 
à euro ÜirTO mÀT ien m&mi TO p 00) ngeirra uou 
Gut DeróCovra, rà fra az x eigo QoUAG. vy OV 
eyroU Tí Deraótovrt &ti mgoripunréoy TÀV Boy) eoóvran. 
oUrt à TZ) GLUTOU oy pera ÜcoUc üvrttg OtcmOTUG x0 
TOUG TOUTOIG éropevous THp Odi Meyan üsuréea 0gÜuic 
qTOLpC E. EDO JUD. 2 Ü' dc &woc &iTEIV puo oci ogÜuc, 
Qoxei de Ücioy yàg ry alov TOU Tip vQy 0t MUR oUOZV 
vipuov, o fryoUpuevoc 7 Tic. AÓryoig 7 deos eri eden 
72 rici» UmeiLecu pub» (QeXrím Oi? ix Xiígovog aur 


? ükober v.—b 03) vüv v.—* mávr' écri mo: AQv[Üt, écri mávra mücw R: éc7i 


$. 1. àkobor 93) màs] Hac Stob. trans- 
scripsit Serm. xli. p. 261. ubi Gomep vüv 
Tü—ÉV .TG Bie pro rv aroU)—ÜOwrrà 
mapà müci. Cod. Voss. et Monac. Nr. 
490. 8irrà mávr' égTi mügiw. Ficin. sim- 
pliciter vertit : bifariam dividuntur. De 
ToUs TobTOis CTOuéVovs vid. ad iv. 12. 
Asr. 

TÀ ) abroU] Legitur etiam rà à' abroo 
Birrà máy. éeTl mci. Sed zar potius 


quam zágt scribendum videtur, et abroU 
non abo), legendum, sive 7ci retinea- 
tur,sive in zavrl mutetur. Contra in 
praeced. periodo malim avroU. STEPH, 

abtew| Post ab£ew est in vet. 7j ri.c1v 
bmreiEec:: que verba nec ipsum Fic, la- 
tuerunt: qui interpretatur itidem, Vel 
sermonibus quibusdam, vel muneribus, 
vel obsequiis. STEPH. 

jj rici óneiZeci] Hec verba, que in 


, Hr. ii. 371. 


1r, 721. 


111, li. 372. 
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Greg ymo uevoc THAG ' gt Qoxei, Qe 02" rovro ood as. 
prie Tuis E versus Gvlpurros Ts qy tiro mávra 
inaug" £i y04 yeyveraan, az Tip OLETOL &TTOLLVOV 7» a ] 
700! ML iL zi | rgolupuopuevoc € emirgema TprTED 0 Ti X 
££ 7" T 0& yUy A eyóputYóy £0TIV UG Beo» zavro, [2A r- 
TEL X0 OU Tiu 0i 0E, ig Qauuev, puer yt sous üsuré- 
gar, oU0é V óray &vlgurros TÀV aoro) 620,0 TOTÉ GUpTT- 
pura "i &GLUTÓV D TIOV mynrou" nu TU) GIO TOV 20,2:0V 
20i peyioran, MX GA XoU£, &mUTOV Ot ciel? Ger to) ££ou- 
ez" Tiu ya Th CLUTOU 7 71 oc 07 Bonet: ó 06 TOU 
oe 0e voUro: [DATEI yag. oU  OTÓTOJ i0overis Tugd 
Aóyoy TÜ) TOU vopuo rov 4.0ti &TT'OLIVOV egit, TÓTE O0U- 
nuuc TUO, TIU Cel ÓR xoay xod puer O.oED Ehate gui 
TAXs' mor. oU06 rye? OcÓTOy Q0 TüVOVTÍA, TOUG ETOLVOU- 
puévouc qÓVOUG 26i Qo[2ovc At &Aynborec X0 MUTUG UL 
Bueroya MtpTE Qa QAM UTTElAT. TÓTE eU Tu ÜTEiAOV GTi- 
[^ov yue eura spybot Beo» và TOIGUTO, Eópravra. 
oUO Oc0TOJ 21704 TÓ Cav TT Uc ài oov £404, Ti[AQ., 


mavrámagw *e,—À jj iiv ÜneiEecu add Anxfpr.— —e $ f.—f Tir. -ob0auds om v. 
—E u&y om f.—h 82 kal E.—À eü0bs om x.—k íkavàs pr Q.—. éaóroU Qt.—' 06Aq 


7) 
t, é8éAo. D.—^ jryerra: ,—9 cl om f.—P &alper Q: é£aípgn s.—8 riuà» ADfbt : 


libris editis omnibus desiderantur, e Cod. 
Voss. et Monac. recepimus, assentienti- 
bus et Ficino, qui vertit: vel obsequiis, 
et Stobzo, qui scribit 7j iiv bmeitau. 
Apud eundem pro abr» extat abTois. 
Ad abri int. 2v yvxfyy. Asr. 

abríka] Statim, est: ut exemplo utar 
non longe petito, ne longe abeam, h. e. 
exempli gratia. Sic v. 7. p. 735. C. 
Vid. Ken. ad Greg. Corinth. p. 194. 
Markland. ad Lys. Orat. xix. t. v. p. 
647. et Ernesti ad Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 7. $. 2. Verba sequentia ita cohz- 
rent: abTíka üvÜpwmos müs, mOis eU0Us 
"yevópevos, h. e. eios ék maíbev s. véov, 
ut i. 11. 12. Asr. 

9er0:] Monac. 8e; 9j. Mox Stob. 
tkacTros. Bas. 2. rGv abrá. Deinde 
Stob. 7ryeirai, Asr. 

é£acip] Hoc e Stobao reposuimus pro 
é£a(py. Sexcenties inter se permutata 
deprehenduntur é£oipetv (eximere, exci- 
pere) et é£aípew (extollere), ut xii. 4. p. 


948. D. Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. 
Fragm. p. 141. Scháfer. ad Eurip. Hip- 
pol. 18. et Heind. ad Thezt. p. 352. 
Mox Monac. riu&v pro TiuG. Asr. 

ó 5e moAAo0] Malim, oU5e TOAAO bet 
pé ToUro, quum jam przcedat nomina- 
tivus &v0pwros. STEPH. 

obb* ToAAoU Bei ÜpG roUro] Vulgo à Ot 
T0AAO0ÜU Óet üpGv rovro. Stob. Ge—Dpáv. 
Unice verum est, quod Stephanus jam 
conjecit: oüàé moAAoD Bei Óp& ToUro; 
solet enim v0AAo0 8ei, multum abest, ita 
interponi, ut cum oi8€ conjunctum, quod 
ad verbum simul referendum est (ob5é 
OpG ToUTo, TOAA00 bet), negationis. forti- 
oris vim habeat; multum abest, ut hoc 


fuüciat, h. e. minime hoc facit. Vid. 
Viger. p. 468. ed. Herm. Asr. 
bmeikev] Stob. &riudtev. — Mox ?ryei- 


Tui fiv ToUTo, omisso Távres. "Toro 
placet, et Ficinus quoque expressit: 
quando hanc vitam summum bonum cen- 
set. Asr. 
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ripae à eor)p xti TÓT&' TQ "yo 5 "Abou glory puro 
qróyTO, x00, TryoUpe vm" Tis Voxjis evo UTELAEL 2001 00x 
GyriTéirét Qi0ie zy TE xe EMEy a LE oUx Oi0t» oUO 

vóverrío míQuxs péyirra £iyOU móruy axyaton 7 aiv TO 
Tii TOUG loue ToU" &x&i. OU0t LZ meo" aeris orca) 
"2 mgoriaa TiG A tg, TOUT toon 0UY, Éregov 7 7 "is 
Voxuc" ovra zai Ty T OG rii, Joy Ae y&e auum n 
ripóorego) oUT0G 0 Mryos Quei» &iVOUL Npeudpuevos- 0U0£y yag 
ynyevec* OXuprían : byriporegov, QAM 0 mpi yvyazc a). 
Auc QobA Cuv à &ryvosi wc locuputurrou To)T0UY LA Gqu- 
Ad. oU0É ty& OzóTOLV xgiperá Tig 6p erac ph nus 
7 uà Qvo egas Q£en sraueyos, Ügooic c dg Tiu rórs T 
tero" yox arg iy o0»? A&iT&i TO yóe QUTZG 
vípuor ipu. zi non &robidorta* c pnpoU xgusiou- Tas 
ye o T imi Yn x0 UT yi xguris apertis 00x QV TÓ- 
Zi. wc 0^ sime» ÉuX Anon» 0c Tp &y vopuolérns oc- 


TiuG *s,—F éumiumAàs A. 


—5 «y! v.—t jdryovuévgs Qvfr: dyoóuevos s.—" Tobs om 
f.—" mpbs t.— 


W rüs ÉAATgS wvxijs v.—* "y üyevés v.—! és 0) 0avp. TobTOV TOU 


v 
KT. D.—^ abroU A.—5* mávres pr A.—^ oüv MaAXov E. Aerei Q0, Avmei Ev[D.— 


v 
€ &mobíbora: kal cyukpoU D. xpucoU A, xpvoíov Q.—49 és 0€ AQv[Dr: obe *s. bs 


3ryobpevos] Non zryobpevos sed 3ryov- 
pévg et T5 wvxi legisse videtur Fic. 
Vertit quidem certe non aliter hunc lo- 
cum quam si eum ita scriptum invenis- 
set, kakà jryovuévn T) xii elvai omelket. 
Ejus verba sunt, Nam animo existimanti 
omnia apud manes mala. esse, protinus 
ussentitur, neque resistit, docens ipsum 
aique redurguens, quasi ignoret utrum 
contra, quz apud. deos inferos sunt, om- 
nium bonorum nobis maxima sint. SrEPz. 
jryovuévns Tsjs Vvxtjs] Sic Cod. Voss. 
ut Ficinus vertit. Vulgo 2ryojuevos. Asr. 
éAéyxov] Int. abri, Th yvxfiv. Mox 
Monac, .mpis à àperfi. Adé érepov int. 71, 
et 5 Ts wvx?s Ovrws kal mdvTws (int. 
obca: vera et tota, h. e. extrema) à QTL- 
pía. In Monac. deest óvres.  Pre- 
gressum ob8é uj antecedentia o0 —o70" 
respicit, quasi dicere voluerit scriptor : 
obóe uiv, ómórav mp. &perijs a) Tpo- 
Tid TIS KkáAAvos, TOUTÓ éo71 Tudi Tis Vv- 
xis &AAAà T Üvres kal mávTOs Uia. 
ST. 


o)0é *ye, ómórav xpüuara ] . Laudat 


Stob. Serm. i. p. 25. uj 6voxepás dépn, 
non moleste ferat, h. e. non indignetur 
opum (male acquisitarum ) possessionem. 
As. 

mayrbs—Aeíre:]  Affertur alia lectio 
müvrws uev oüv Avmei: sed ego illam 
retinendam censeo, ut genuinam. SrrErz. 

mavros uev oüv Actmei] Ab hoc longis- 
sime abest, ut vulgo interpretantur ; Cor- 
nar. scribi malebat: mávrws u&v oiv Av- 
mci: penilus itaque ledit. Etsi exem- 
plum locutionis zavràós Acíre: nusquam 
reperi, tamen multis nominibus vulgatam 
scripturam huic inepte Cornarii correc- 
tioni prestare existimo, et si quid mu- 
tandum sit, equidem scribi malim záv- 
Tws uev otv Ae(mrei (1. e. &moAe(mei, int. 
TOÜTOV, SC. TOU TiGV TÀ)v €éavToU VvXTiv) : 
prorsus ab hoc abest ille. Asr. 

obk &vrátios] Haud dubie noster Ho- 
mericum illud respexit Il. ix. 401. Oo 
*yàp éuol vxts àvad£iov. Quemadmo- 
dum illud in Politic. p. 297. E. rbv éré- 
pov ToAAQv àvrd£iov iarpoy ad. Homeri- 
cum fictum est Il. xi. 514. 'Iyrpbs *yàp 


IIT. li. 373. 


1r, 728. 


IIT, li. 374. 
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y£* &4y04 zi x0. Dineiluodpuevos Tác) X0 TOUVOLVTÍOY 
rye OU VOLI UU, TOY pi ovrt emo "i pov Tác p 
aer, 7 0s émiTHOeUe ÉÓummr oy wovTO, éveun, our oí- 
c» &» moUTOIC TCI "TG &yÜearrog Apvwaty ÜciórovTO 09 &ri- 
puorovr0, s movRoC T n puovéo rüvrt, DivriÜsie. Ti» yp A.eryo- 
piévqu Oizgy vae xouovevyiae viv purior oUütig wg Toc 
eire Mryí Certa, £rv; Ó z peyirra TÓ  GporUs Dou TOig 
0901 z0x6ic Gxàplumim, O pun puevoy 0s robo Quiy &yutous 
Qsvyew Gyügmg xo AyoUc uoi GoromviCesÜou, voig 0t 
mgoruoN Mou Binovro, XUTU. TÜG Euvovaíene" mgormeQu- 
xóTO. Ü& TOiG Tobrois Gy TOIEIV ati TÉ à  meQo- 
xp QAMIMOUG 0i TOlOUTOI O6) x0. A eye. TOUTO OV 
à p voc día 2 OU OTI, X(&M0V ty&p TÓ 'y6 Bnouoy 
AU 7 Bir, vipuogien ox QUIZ ÁDLG Goo) ullos vá fs Ó 0 
e TUYA zi JH TU yan &ÜXi06, 0 p» 092 ierrpeuóque- 
o6, ó ó5 f VoL Éregoi T02..01 GU CavTtU, Gro puto mui 
Ó' &cri» Zi), vg TÓ 0À0) tivEi», TOig [UXV GuUSÍVOT iV ETEG- 


&rep àv A et pr Q, Gcamep àv Br et corr Q: Ósamep s. ó vouoÜérgs D.—* obsw add 


A. 


àvijp T0AAGv àvrá£is &AAcv. Sic etiam 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 10. $. 3. xaírot 
vb i»pér5V ékóvra, Te ka) eÜvovv—txeiw 
—mToAAGv oikerüv olucu àvrátiov elvai 
(proprie: multis servis cquiparandum 
esse puto, h. e. multorum servorum instar 
habere existimo). Infra c. 3. p. 730. D. 
T0AAQv àvráLis érépev. ta etiam no- 
stro loco valet: quodcunque est auri, 
non cquiparandum est vir(uti, virtutis 
instar non habet s. ut Plautus dicit, * vir- 
tus non cara est auro contra.' As. 

ov8e eimeiv] Lege ut in vet. 0s 5€ pro 
oje, (ut s 0& jungatur cum yj) é8éAm, 
ante &méxea0at., deinde cum é0éAg sub- 
audito ante émi/r7;8ebeiww) et adde partic. 
&v post ücamep. SrEPH. qui sic in Not. 
* [nvenitur et tertia lectio, ós 9' eimeiv 
EAM Bb. 

obbe, &s eimeiv EvAMfBomv] Particulam 
&seStobzorecepimus. Deinde ant dca- 
mep interposuimus conjunctionem ÓTav, 
qua ad sensum explendum necessaria 
est, et ab dcc facile oblitterari poterat. 
Pro oj5be Steph. cum libro veteri lezi 
jubebat 0s 5€, sed oj06 pregressa fere 


—Í kal om pr A.—E 9 t.—h abe f.—i »ye f.—3 8€ om pr £.— Bwarbr v. 


postulant. Heindorf. vero Specim. Crit. 
p. 34. ante ócamep interponi volebat $s 
üv ; sed pregressa itidem órav, quod nos 
eposuimus, vel ómórav requirunt. lilud 
9s ae, quod Stephanus affert, haud dubie 
e Ficino fluxit vertente: denique, ut sum- 
matim dicam, quicunque. Post ócamep 
e Monac. àv ó interserendum putavimus ; 
&v etiam Stephanus addendum esse ju- 
dicavit. Asr. 

Ti] *y&p Aeyouévgv bikmv] Ficinus ali- 
ter videtur legisse vertens: maaximam 
enim secundum justitiam ultionem male 
agendi nemo—animadvertit. Nisi prop- 
ter sequentia, ubi ucpía heec esse, non 
O(kq dicitur, ita Greca reddidit, Mox 
ante kakots forsitan e Cod. Voss. et Sto- 
bzo recipiendum est obgi; iis homini- 
bus, qui mali sunt. Asr. 

mpockoAAac8c«] Se agglutinare, i. e. 
adherere.  Phedon. p. 348. Tiv Vvxàv 
—ürexvàs Oia8ebeuévgy év TQ cpuarTi 
kai mpockekoAAmuévgv. Sic KoAA&v vi. 
18. ubi v. not. Asr. 

ToUro oüv 05] Stob. robro 5?» obv. 
Mox má est i.q. dua, vid. iii. 2. Asr. 
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doa, vX 0i xefgovoe yevécÜo, 0c). (Oeo Board TOUT QU- 
TÓ LE gura &morsAsi. S. 2.] TYoyiie ou» Gage 

xr 092 irr eüQuérrépov. &iG 7ó Qu'y&iv 2 TÓ aO, 
D greurau 0: zu &AriW TO TüVTAV CLpAT TOV, SOM. &AOVTO. (6D 
eds Surely. vóy eria Our) Bio 0ió Debregos eric n 7i- 
pi. T 0c rgéron, Tg y T6976 yt vosmet, 7 TOU saiqune- 
o6 eive. ztà. QUow vip. dl à a) riuRc si Goo ei, 
ZU TOUTOY ríves &AnÜec xoi occu? iBaspar ToUTO ÓE 
voputlerou. pay uU puoi Qavereu Tác: ze TOI Ó6 Ti- 
)as eras eru, vípuoy eiui CUu 00 TO auos ouó: 
icy Ugo» oUO vii 0c &y,o» 00€ puéryot, oUOÉ ty& v0 Uryitivóy— 
X04 TOL TOAAOic QV) TOUTÓ y& Qoxoib—, xi Uu oUÓZ 7C 
vToUTAV 'y &v&yTíM, TO, Ü t9 TQ 2 CT G rari 776 
Een eQurrópuevae gapgorimsorat d TÉ &cQuMr rure 
T puta 7a iy yee y avus 7 Jv ae xoi Uga- 
veia TOi, rà ài TOT EIE. ve xai Ge euÜsgouc,' ec 0^ 
Mdlod "7d TÀV Agnpáson xti ATIUM eiie ne vai 
céug* xor, T0 (v)TOy puÜpuOv £y. T0. [uev "y&e Umréporya" 


—i a) E.—" &y0pómwv f.—^ rij Evff).—9? (ves D.—V 5okfj Dr.—4 re om pr Q0, 
s 


yc f.—' ante ós punctum. ponendum.—* 8' om v.—' riu/jrewv Q, Tiufjmeev X.— 


Tà Bé xeípova] Stob. xeípw, yevéa0at 
BeXríe. Deinde ror abr5, hoc ipsum, 
int, ut ineliora evadant. Asr. 

$. 2. yvx?js ov] Sic Stob. et Stephan. 
In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. a? scribitur. 
Asr. 

àvüpóme] Aliter etiam legitur hic lo- 
cus, Vvxiis oiv àvÜpwmivygs kTíjuc oUk 
gri ebovéoepov. Srx»n. 

Ócat kí805Xo.] Monac. ócoi.. Mox a 
Stobao uo: abest. Ficin. quorum diffe- 
rentia a legislatore declaranda mihi vi- 
detur. Monac. 9/j piv. Ad moUTo vouo- 
érov int, fpyov égTl, vid.ad iv. 3. Asr. 

Típiov eivat aga]  Transscripsit Stob. 
Serm. i. p. 26. ubi vulgarem habet scrip- 
turam, sed p. 263. legit rà ic xvpóv—7O 
Táxos €xov—ov0€ Tb Uyvewby—kaíroi ys 
—roUro Ookoi (Cod. Monac. koi mois 
TOAAoís). Pro Bokoím (vulgo 8oko:) Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. Stob. p. 26. et Cod. 
Voss. 8orei. In sequentibus e Stobao 
26. recepimus &ua Te kai àcd. ; in libris 
reliquis kai deest, Asr. 


Plat. 


Vor. VIII. 


c«povésrera] Magis mihi ,placerent. 
comparativi gradus, g'edppovéo epa, et 
&c$aAésTepa. STEPH. Etiam Ficin. ea 
longe moderatiora tutioraque. | Sed vid. 
que ad ii. 4. de hoc superlativorum usu 
exposuimus. Ásr. 

ds 9' aUrws] Ll. q. ócabres 0€. Sic 
vii. 14. p. 809. E. ós 59' abres kal mepl 
Ajpay. ix. l6. p.879. D. ós U' abrcs 
kai Eérov &melpyovro. x. 15. p. 910. A. 
&s 0 aUrws Üieis T0AAàs &mourmuovebov- 
Tas cet. Politic. p. 310. D. Phadon. 
102. E. Xenoph. Anab. v. 6. 9. Strabo 
i. 1. p. 5. 20. 27. 29. (ed. Siebenk.) et 
sic quavis fere pagina. Asr. 

Tiufjreos] Vulgo legitur kal viufjmews, 
quod Ficin. quoque expressit vertens : 
similiter pecuniarum prediorumque et 
census possessio se habet. Quid sibi velit 
h.l. census, non assequor, Cornarium 
igitur secutus xa] expunxi; ita enim ille 
vertit: eodem porro modo pecuniarum et 
opum possessio secundum eundem rhyth- 
mum honoris se habet. "Tiufjmews vero 
s 


III. ll. 375, 
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x. 129. £410 TV TOUTA & enc" xoi cTOCtiG QTEpUyG ero "TUiC 
XE 
&AAEITOVTO, Dovsiens P LL TOAU. 


p 5 TIG QU.o y pgupuoverr a P1230) Y Event, ivo, 0TI v A0U- 
qioricroUE nara UTE yàp : &26iy0IG or QU) T" TÓAEI 
que). 7 ye Te" Véay GAL eU TOC OUCÍO,, TOV $ Gatty- 
ALLY pa bere, abra Tura oum irm T€ Xi Glory 


SopQavoUra yXe i» xod 


Éuvagpórrouct eic Gora. 


&2.oroy* TÓy Bíov Gore y Certa qouci 0t oi0m x.£ T02.- 
A», 0U ygucóv X OLTOLAEETELV. oiópusÜo. à PriTM T TOVTES Toc 
EoiG GoAg y ovroUGi TOUTO naue p av và à a 0Uz 
£2, TOU VUy mona EU putroc Toi yéoic gi voposvov, ó Wagn 


11. li. 376. xe)oovr Gu A&ryovT&G ac üei avro. eim y verto TOV V£OV. 


0 à. ipppn vopuoleru roi vger(urigois à 7, pui voy T'upu- 
X£).£U0ITO eim y ires ou TOUG vous, zou? TávTay persa 
eo [oen 2d TOTÉ Ti6 QLUTOV L. TÀy Via A X0 ETOUXROU- 
e) deaven. 3 7 Myovrá Ti To» dim y ga, "7 eov OLyOLO Y 9V- 
TOUCI ygorie, &rvy xti véoug £vrouüÜa eive iubens 
TOUS" ero eio. yoe yia  Diepigovrá, € £0 71V Lu "ci QUTOV 


0U TO vouDeréiv, &3. & Ttp 


&y OAXo» vouÜecQy tiTTO! 716, 


Quáverdou TAÜTO QUT gar Pm Bios." Soyytratn às 
ze Opuoyvíam Üeuy xowamía dirtru» vovoroU QUcIV Gijutt- 


" jmépoyka *yàp AQvft, "yàp bmépoyka "yàp &: We bmépo'yka *s.—" Éx0pa. f.— 


" gr t.—* ÜAvmov Tuv Tbv X.—Y SOMME A, mapakeAeUj.aros EQvft : 
mapakeAeUmpuaTos *s.—2 Ó' vf.—? kal om t.—» "yeve&A ovs Stobaus: libri *yevéc- 


non e voce fvüubv, sed ex és 9' abTws 
pendet, vid. ad iv. 1. et xarà Tbv abriv 
pv8ubv (eadem proportione, h. e. ratione) 
pregresso &s Ó' aUrws adjectum est ék 
mapaAMfAov, vid. ad i. 5. Mon. ripuf- 
ceov. Ast. 

év rois TÓAeci]  Prapositionem éy e 
Stobzo interseruimus. Sic etiam Ficin. 
privatim et in civitatibus. Asr. 

&uewov] Tam bonum (hoc erit), int. 
quam cogitat. Vid. adi. 9. Mox Mon. 
óv 9 àvaykalev. Asr. 

&giww— "yvyvópevov] Pro wyíi*verai, vid. 
ad iv. 6. As. 

&s rov àvawr XvvToUci] Similiter Cha- 
rond. apud Stob. Serm. xlii. p. 289. 42. 
ist v ais mÓAeot peaBvrépoy vai xvv- 
vía, d$Üovra maibes abrGv kal maíbwv 


mai8es àyala xvvroi.. &koAovOe? 56 üvauc- 
xwvría kal àvoibelg ÜBpis kal àBwla x. 
T. A. Mox abrüv referendum est ad 
yépovras. ÀÁsT. ^ 

ópoyviev 8eàv] Di ópuóyw: sunt 
gentilicii, cognatorum prasides, ut Zeus 
óuó*yvios l. ix. 17. p. 881. D. Dio Chry- 
sostom. Orat. xii. p. 216. A. óuóyyvios 55, 
Qià 3j» ToU 'yévovs kowcmvíav 0eois kal 
&vOpómois. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 
192. Imitatus est hunc locum Julian. 
Orat. ii. p. 86. A. et Fragm. p. 291. D. 
Deinde pro »yevés68a: obs e Stobzo repo- 
sui writ quod Ruhnkenius quo- 
que l. l. probavit; preterea Texo: pro 
To xei, quod quomodo Ruhnkenius tole- 
rare potuerit, mirari debemus, ex eodem 
Stobzo, cui Codd. Voss. et Monac. con- 
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TOG dpora TIU Ti xoti esBBopuevoc EUVOUG Gy yere oue" 
Ücous eis oda eoroU G'T0pOy ioi X 0TO, Myon. zai 
pa Tó C Qa xo éco did rà. & [Dio Ll 
e)puevec* ay ii "TUTO nei Cous piv A0 mépvorépte TG 
LL UrmgéTits &iG QL0TOV iryobpuevos d &26iy01). BerroU; 
à' a) rà QLUTOU Buevootpuevos ei ToU; Qiovs Xii 
CUTAV TV Qn T£ zi érapan. £c pau TOALV Z0 TOM- 
TÜG pod (pu TOS 0c TiG Trpo TOU O»oprien xo mia 
TAYy Gryaivay TO SR TE X0 igna Wiz 0C V Meur à Qty 
Qo£5 v Urnpemius TÓÀV oizeot yópuam "D UrTperqeae TÀyTA) 
xüAMCT Gu Üpairam aoro £y TQ Bio. Tóc Ü m) rovc 
£&ous Dwevonrtoy ed Gry rtr uuBin à 0VTO* vy sbov 
ye mávr. i &cTi TOÀ, TOY Lévy x00 &ic Tos £cvouc Gute Ti- 
poro, TO và! vy mo)4TÓY &ic Üey amer nuevos Tipp 


8ai obs.—* Yo xoi AQvft : 
f ékeivay. Rf: 


sentiunt, recepimus.  T'evéóAio: 0eol (1l. 
ix. 16. p. 879. D.) sunt dài genitales, 
h. e. qui feetus nascentes adjuvant. Te- 
ve0Alovs, id quod Ruhnkenio videtur 
latuisse, jam Jos. Scaliger reponendum 
esse vidit, ut Lambinus ad Horat, Carm. 
Secul. t. i. p. 311. A. tradit, hunc locum 
citans et ita reddens: cognationem au- 
tem et societatem gentiliciorum deorum 
omnem unius sanguinis natura preditam 
honorans quis et colens deos genitales 
propitios erga liberorum suorum satio- 
nem merito et probabiliter habuerit. 
Karà Aó'yov, merito, jure, ita, ut decet. 
Sic c. 7. p. 735. A. kal Tobs— Bacavia- 
Üévras ékdaore karà Aóyor. viii. 3. p. 
832. D. Mon. karà Aóvyav. Asr. 

uu Tis] In vet. riudvrt kal c'eBo- 
pévg. ut verba ista eüvovs àv vyevéaQaa 
cum his dativis Jungantur, non cum iis 
quz sequuntur. SrePn. 

éraípev] Sic Stob. et Cod. Voss. 
Vulgo érépev; nilil vero frequentius 
est harum vocum permutatione, vid. ad 
Polit. iv. 1. p.478. et 543. Etiam Ficin. 
vertit, «amicorum quoque et sodalium. 
Monuerunt de hoc etiam Heindorf. ad 
Phaedr. p. 267. De-Geer diatrib. in Po- 
lit. p. 145. et Faehsius in Syllog. Lect. 
p.384. Deinde ejuevés jam Stephanus 
reposuit pro ebgervets, quod cum libris 
reliquis Stob. et Cod. Voss, habent. 


Keivoi *s.—E oikovóuev Q. 


laxe: *s.—^ éraípwv Aznfbr. —e ebpeveis AzQv[br.— 


—h jm-mmperukàs Q.—i kdAAw TA s.— 


Mox Stob. ante abràv interponit jmép, 
contra sensum. ÁAsr. 

eis MX» móAw] Bas. 1l. et 2. vitiose 
eis T3]y mÓAiww. AsT. 

*OAujmid(] Stob. "OAvumi&ot : scripsi- 
mus?OAvpuzíaci ; precipiunt enim gram- 
matici, ut "OAvumíac: scribatur, si locus 
memoretur, 'OAvjmiGgt vero, sà de tem- 
pore per Olympiades definito sermo sit, 
vid. Schol. ad Aristoph. Vesp. p. 361. 
Bas. Phavorin. h. v. Cf. Duker. ad 
Thucyd. viii. 92. Hemsterh. ad Lucian. 
Tim. t.i. p. 338. et Schweighzus. ad 


. Athen. t. i. p. 61. Fischer. Animadv. ad 


Weller. t. iii. p. i. P. 208. scribi jubebat 
"OXuumíact, i. e. ev 'OAupmía. Asr. 

otio. vóuav] Stob. vitiose oikovóucv. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Mon. 
bmmperikàs, Stob. ómmperukàs, et vetus 
liber a Stephano memoratus imyperuós. 
Recte jam Cornar. vertit, velut qui ipsis 
optime pre omnibus hominibus in vita 
inservierit. — Pro káAAiera. (Mon. kdA- 
Aic) Stob. udAioT..— De superlat. kdA- 
Aura cum àrOpómev conjuncto vid. ad 
i. 9. Mox de participio à üvTa, lufinitivi 
partes agente, vid. ad i. 11. Asr. 

ómnpergkós] In vet. ómmperikós. at 
in prec. edit. ómmperucós, mendose, si- 
mulque ambigue inter bz7pertkbs et ómq- 
perucds. Sr. 

mapà rà T&v moAtrGv] Int. &áuaprf- 


It1, ii. 377, 


ir. 730. 
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[LR or tenpuoc ty&e ov 0 Étvog era puy^ Té 2d Euyrytwn 
Peenóregos GuÜgairoig xou Üsoic. 0 Duvistuevoc oDv Tipae él 
p on Dont vgollupórsgov" OvverOu Og" Dis Qegóvrus Ó 
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e upThpu bnt TOI. "ual 0) ty&e iMETEUCU tigrugos o 
ix&ér2c ÜcoU € roy 6p) oria, QUAE Duepégon OUTOG TOU 


| malvroc yiy»eraA, du OX Cp mOTE Cripuse"yrOS "roi 


i1. Hl. 378. 


cuya av exo. 
5 N A ^ 
$097 dus pb 0Uy Tei yoVéG TE X01 &QLUTOV z0ti TOL 
éUTOU, Tei TOAIP TE X0. QíAoUG 2:01 £vyytreim E d 7E 
zi PTIygdent Bip iban cy soy Opa puta. TÓ Óbs 
TOiÓg Tig QV) (UTOG y Xu T0. Duty ny oi? vüy [Díow, &mó- 

y, "t v» Xaxt 294. , are a 
[4ev0y  TOUTO QueEeAÜcip, 0m y [An vopuoc QAM — €TOUVOG 
/ AN / e / , / v ^ N , 

TOLEDO 30i Abovoc &xócToUc &UcwioUG [A40 200. &UpuE- 


n E 

k máyT ov Q.—l rà add vt etrc AQ.—" érépoy f.—^ yàp t.—? E. Avfr, e. 0.— 
P apojÜtas v.—9 oikéras D.—" ó om f.—* Dip Abr et corr Q: Oidyoi *s.— 

! Bie£eAeiy f.—" àv obr uÀ] s.—" eivoikoUs s.—" puréov &Qv[ft : pmréa s.—* àv 


para: pre iis,que in cives peccamus, ad ii. 1. Deinde ad zoAAZs cvAaBeías 


vel, que cives in cives peccant, ut repe- 
tas eis ToUs 7oAÍTas. Mapà est ad, pre, 
i. e. supra, plus quam. (vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. ii. p. 270.) et compara- 
tio in prepositione jam latens compara- 
tivo uGAAov insuper significatur, vid. ad 
iv. 9. "Vulgo mendose scribitur 7apà 
T&V TONiTÓOY.  Ficin. pre illis, que in- 
ier cives committuntur. Mox Mon. 
TuAepav. AsT. 

TQ Eevip —Ai] Révios Zebs est Jupiter 
hospit«lis, qui jura dat hospitibus ( Vir- 
gil. Zn. 1. 736.). Sic viii. 9. p. 813. A. 
xii. 6. p. 953. E. Epistol. vii. p. 329. B. 
Aristotel. de Mund. c. 7. Charondas 
apud Stob. xlii. p. 289. 35. ueuvnuévovs 
Abs Eeviov, 6s mapà müciv DDpugévov koi- 
VoU 8coU kal üvros émis kómov diXotevías 
"€ kai kakotevías. Ceterum BUvarai non 
solum propter pregressum ó 8vvdgevos, 
sed etiam ob generalem vocum 8afjuev et 
0c5s notionem singulari positum numero 
est, etsi pluralis £uveróuevor sequitur; v. 


int. 8ez, vid. ad iv. 4.— Mox Bas. 1. 2. 
Eeviküy 8 ab ev émixop. et Stob. c. Mon. 
má0p. AsT. 

$. 3. &iaydyoi]. Sic Stob. Cod. Voss. 
et Mon. Vulgo &i&yo. Mox Stob. ds 
pro c^, Mon. órav. Asr. 

ebvoixobs] Pro ebvoiovs invenitur 
etiam scriptum eügrvíovs ; quae vox sig- 
nificationem huic loco longe habet ap- 
tissimam. atque adeo Ficin. quoque il- 
lam in suo exemplari vel in suis exempl. 
invenit. vertit enim ita hunc locum: 
Qualis vero quisque quod ad seipsum 
esse debeat, qui optime vivere velit, nunc 
jam exponamus : ut non lex, sed laus et 
vituperatio singulos docens, refranet 
magis et obtemperantiores ferendis legi- 
bus faciat. Sed duriuscule (ut de boc 
obiter moneam) pro -Toís Te0fjoeo0a. 
j.éAA ova vópows dicit ferendis legibus : 
significare volens, legibus quce ferentur. 
SrzPnH. 

€üvoikous] Hoc idem essct cum se- 
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veis. TOiG ebimeston péXAovri véputie Greer Cert TUUT 


£0 Ti pera TOUTO dpi puréov." 


' AAnbeua 2 mávran pi 


avyaay Üsoic 7 gyeirau, cra Oi Gnlpairoic" 23 0 yevüeeo- 
[7 BEI Masi T& 2i eu uam ££ o Rye culus pii 
ToX0s eii, va 2 cimo) a góvov &3.0z6 2» Dinos. 
TurTÓ; yág' 0 0e a rir roS, à QiAov speo0oc € &X0UC10V* OTO 
br &stotmiov, &voux. Qy* oun er sgon C swrór ai Quoc ya 
0j vàc 0 yt dmiTTOS a0 Gute, agro. ü& mpoiovrog 
yvostsis &ig TO genero yngus gnpion QUTQ TCU XüvT- 
emeuiuraeTo &Ti TÉÀ&L TOU Biov, & wc TÉ rn xoi wu 
éraMpam A0) TODA cy sàor 6 ópoíac 0g ouo QUTO yeriatou 


vày (Dior. 


quente ebueveis, e Stob. et Cod. Voss. 
reposuiimus ejqvíovus, quam scripturam 
jam Steph. commendaverat et Ruhnken. 
ad Tim. p. 125. in Cod. Paris. invenit. 
Etiam Ficin. vertit, refrenet magis et 
obtemperantiores—f. uciat. Evi. enim 
proprie equi dicuntur, qui habenis regi 
facile possunt, ut Polit. v. 14. p. 467. E. 
éQ' Trev àkréov én) r3». 0éav ui) 0vgo- 
eibày pmnbe uaxmrikGy, &AX' Ori Tr00c- 
keaTáTov kal evqviorárov. De translato 
vocis eüfjvios usu, quo etiam ix. 16. p. 
810. A, adhibetur, vid. Miscellan. Ob- 
servat. v. vii. p. ii. p. 304.  Ruhnken, 
l. l. et Boissonad. ad Philostrat. p. 560. 
—]In Stob. verba kal ebueveis desunt. 
Deinde pro mendoso &repyyáterai, quod 
in libris comparet omnibus, scripsimus 
mepydtwrar; verba enim $c" à» con- 
junctivum poscunt. Quanquam fortasse 
rectius est, àv expuncto, Uca, —rep'yá- 
ferai. Asr. 

&Xíjfews 5/5] Legitur hic locus apud 
Stob. 1. l. Serm. i. p. 26. et Serm. xi. p. 
136. De sententia, vid. Aristotelis, qui 
vulgo fertur, liber de mundo c. 7. et 
Rittershus. ad Porphyr. de vit. Pythag. 
p.98. Cf. preterea Clemens Alexandr. 
Strom. ii. 4. p. 366. B. (t. i. p. 437. 
Pott.) et Theodoret. Therapeut. i. p. 
483. B. Ceterum notatu dignus est 
verbi 7yeic0a: et nominis jryeuiv usus 
apud Platonem, ut leg. i. 6. 631. C. óv 
3ryeira. uiv bylews. — Et paulo post, 9 87) 
mpürov a) TGV Üclev iryeuiv éoTiv àya- 
0Qv 3) dpóvqscis. ix. 13. 875. B. Tyyo$- 
jeevov. Similiter 7ryeuóv Zevs Phaedr. p. 
246. E. Unde Stoicos 7ryeuovucbv suum 
mutuatos esse, dubitari non potest ; vid. 


"Téuuos m 07 xci 0 unos WIL N 0 0t LE 


libr. nostr. qui inscriptus est," Grundriss 
d. Philolog. p. 336. Asr. 

eb00s] Mon. abrós. Mox ad el vulgo 
desideratur àv, quod abesse nequit, ut 
equidem censeo, vid. nostra ad Sympos. 
p. 259. Mox Stob. p. 264. iva &s Ti 
TAeimrov et p. 137. (va Ür. mAeioTov. 
'Theodoret. éml] mvAe;erov. Deinde 3ia- 
Bioíq scripsimus pro àiogi07? ;. Clem. et 
"Theodor. 81a Bui Asr. 

&vovs, Gv] In preced. edit. legitur, 
Évovs àv, obBérepov CgAwróv. In qua 
lectione posset quidem subaudiri vivit, 
ex illo precedente Bini? sumptum : 
sed tum quoque, vel àv obüérepov &9Ac- 
Tbv, vel obbérepoy 8€ CqAcrbv, legendum 
videretur. Ideo longe ,preferenda est 
altera lectio, óre 5€ Gkobctov, üvovs. àv 
obOérepov CgAeróv. in qua cum nomina- 
tivo &vovs non aliud subaudiendum ver- 
bum fuerit quam quod passim subauditur, 
égví. SrEPH.  Eccefontem, unde Steph. 
suam derivavit doctrinam, Ficin. qui 
vertit: qui vero mon sponte, amens. 
Quorum neutrum optabile est. Bre. 

üvovs' Gv ob8érepov] Sic Stob. p. 137. 
contra p. 26. et 264. cum Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. &vovs àv, ovóoé- 
vepov. Ficin. qui vertit, quorum neutrum 
optabile est, scripturam nostram confir- 
mat. Clemens exhibet, &vovs àv, ov $à- 
ov' oU0' érepov oüv &gAcTiv, deinde 97) 
omittit, Asr. 

Cóvrwv kal pij] Ficin. (seu vivant sive 
decesserint) cum ópoíes cohzret. Asr. 

Tíuios uiv 073]  Leguntur hec apud 
Stob. preter loc. laud. Serm. i. p. 26. 
33. et ix. p. 106. 7. ubi nulla scripturze 
reperitur diversitas. P. 264. vero scri- 


142 IIAATONOZ 


Pmwgerum TOiG aornoUTiY army aA£ov 7 Orm^citG "ipic 

e Liog & Busio" L pi yce &V06, 0 0t r9) y ay E06 &r£- 

gor; Una TZ» TQ) AAUV TOC Mey oTi ami. à 

zo £v yo Mean £ic Ova tay TOiG (py 007i), " peyes iie 

& mí). zi TÉAi0g 0UTOG Gyteyopsuén ta nunpgos apes. 

TOV eorr 7 Tovro) ETT OLLVOV zal meg cuQgorivqe xen Es 

it. Hi. 379. ey£4y x0 T£ei Qgoríireus, ze 6r GAME Ti yea xE- 
AzTuTOI üvvcc T p psvoy QLUTÓY IT 02.2.0. zi 426 Axa 
radidóvau, xU Ty LL pera di0ovros wu uc Gateor tomo) xg" T7i- 

puR, v0» Ü &) uA DUvceuuevOy £Ü&A.ovro, Ó& & £y ÜcUrspop, TOV 

Óz QÜovoOvro. xoti éxóvros punOevi s0ivoyo» Oo QuA S tyiryo- 

u. 731. pu£yoy aya gy vivo evyry uev. Nvenyeim, vo Uk seriQuo. pun 
UR... Duk Oy sese ok vov Cori uie C ei), 01. 9.0o roro. eh- 

TG Bóvaquav. Quavanéiru hy, uL Tc meos Gert» a pbs- 

ele» " pe 72e TOI0UTOG TC TÓA£IC aote id 

piv eiráe, TOUC 02.3.6006 üs oU xooUayd Din [o ric ^ ó 0t 
Qovsgoc 7 TÀ) AA Qi [202.7 0ciy oiÓpuevoG TEE EV 


xp 
E0.—J uu» f.—: zi D, 8e? v[f.—^ &yatá ris AQv[Dr.—^ xp? ua Q, xpriua t.— 
0v 


—1à dar Q, keXbey v[t.—* Dio BoA ety f.—f 9 b.—5 avrà» R.— 


* ugbe pr O0. 


Ald. Lov. Bas. 1. fluxit, Sed offendo 


bitur 43, ut in Cod. Voss. et 6éAovsiw 
in verbo égv, quod in hac sententiarum 


pro àóuoUgiw. Mon. mAeíe. Dev. àv- 
Ni 


Tális vid. ad c. 1. Asr. 

vucnoópos ér' àáperz ] Vulgo hec verba 
a przegresso àva'yopevéaóo commate dis- 
juncta leguntur, et sic Ficin. quoque 
vertit, is magnus perfectusque in civitate 
vir preconio predicetur ; nam virtute 
cunctis excellit. Sed conjungere opor- 
tet àvaryopevésÓe et vuknQópos ém' àperi 
(victor S. princeps in virtute pronuntia- 
tor), ut ó uévyas àvijp—ovros sit, scilicet 
magnus ille et perfectus vir. Ceterum 
vuenoópos similiter usurpatum invenimus 
l. xii. 6. p. 953. D. TZ» (otkqsw) T&v 
vucnóópev rwbs ém' àperg. Cf. Polit. x. 
15. fin. Phileb. 27. D. Vulgo ér' abest. 
As. 

xp Aéyav] Mon. 8e, et Stob. roirwv 
pro roUrov. Mox in ajrbv Éxew sub. 
jectum est persona indefinita, qua prz- 
cedit, ut abróv cminentiori significatione 
sit ipsum. Mox ante rbv uv Stob. xol 
omittif, et pro ékóvra habet 0éAGvra. 
Mon. àkpórarov 93; xpij—kowcwveiv. Pro 
édy Bas, 2. éàv, quod e scriptura éáv in 


serie ineptum mihi videtur esse. 
fallor, Bp&v scribendum est, é8éAovra Bt 
OpGv (int. ToUro, Tb à &rya6à kal &AXois 
perabibóvar), 9ebrepov (sc. xp?) ruuGv). 

Er: 

$iNoveweiro] ^ Leguntur hec apud 
Stob. Serm. i. p. 25. 3. ubi és Tcàv üperiv 
$6óvos scribitur, deinde keA/wv, ut in 
Mon.; idem viletur Ficin. legisse ver- 
tens, ef alios calumniis mon delineat. 
Quanquam aliis quoque locis, ubi koAoó- 
ew legitur, cum kwAbew illud videtur 
permutasse, velut Euthydem., p. 305. D. 
Protagor. 343. C. Est vero koAobew 
amputare, decurtare ;. hinc vel mutilare 
ac turbare, vel imminuere, h. e. detra- 
here (ut de fama, de dignitate). Vid. 
Fischeri not. erudita ad Apolog. $. 30. 
p. 153. ubi Cod. August. (qui, ut opi- 
nor, idem est atque lie, quem nos Mon. 
vocamus, e quo varias lectiones in usum 
nostrum enotavit doctissimus gi em 
amicissimus J. G. Krabinger.) «wA 
exhibere memorat. Asr. 
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h yvx...àA]0eia Y.—À). GpaxoXobvra AQv[ : àkpoxoAoDvra *s.—k mA"nuueAeiv EQ 


mrpbs &perjv] Stob. eis &perfjv. Paulo 
post p&v post 8vuoei7 a Mon. abest, et 
$s a Stobzo. Deinde Mon. rà yàp üvra 
ÁAXc xaAemá. Asr. 

paxópevov—vwavra] Bene vertit Cor- 
nar. quam ut pugnando et propulsando 


Üco. &miríbeis. Epinom. c. l. p. 974. 
C. ràv, dcoi—O8vvarol *ylyvovrou.  Phi- 
leb. p. ?1. C. TÀV, Üca 0nAáccia. Pro- 
tag. 320. D. Sophist. 241. E. Polit. v. 
469. B. vi. p. 509. E. Conon. Narrat. 
c.l. Longin. xvi. $. 1. ubi v. Bast. p. 


victor abeat €( nihil poenarum remittat. 
Participia uaxóuevov et pvvópevoy in- 
Sstrumentum indicant ToU vucgy. NikQpra 
vero ipsum pro Tr vikáv positum est. 
De sententia, cf. Seneca de ira i. 14. 
Asr. 

Tà Ü' a) rà», 0co:] Stob. abrá», vi- 
tiose. Ceterum articulus (ut h. 1l. rà) 
pronominis demonstrativi loco ponitur 
(qui quidem usus a veteri Grecorum 
lingua repetendus est, ut Homericus ser- 
mo ostendit), si relativum ipte se- 
quitur. Sic vi. 9. p. 761. E. mepl robs, 
dv émipéAov rau, c. 12. p. 766. A. ràv, 
ómóca ie ^f. ix. 8. p. 867. D. mois, 
óco:. c. 11. p. 871. E. rbv, à à» ém- 
eicymroroa. c. 12. p. 873. D. ráàv, 0ca 
&pyà kalàvévvpa, et paulo post, mh 
TÓV, üza cet. x. ll. p. 901. D. r&v, 
ómóccv eiclv ai aicÜfjceis.. xi. 2. p. 914. 
E. ràv, óróca—ó0cia. c. 6. p. 922. D. 
Tüy, ómócoi, xii. ld. p. 968. D. àv, 


643. ed. Weisk. Cf. Matthie Grammat. 
p. 397. Asr. 

más ó &bikos]  Celebratissima hzc est 
Platonis sententia, neminem sua sponte 
esse malum. Cf. c. 6. p. 734. B. Lib. 
ix. 4. p. 860. D. Protagor. 345. D. Po- 
lit.ix. p. 589. C. Tim. 86. D. Hipp. 
Maj.296. C. Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i. 28. ii. 22. Gataker. ad M. 
Antonin. iv. 3. 6. vii. 63. viii. 14. x. 30. 
xi. 18. Heusd. Specim. Crit. p. 72.  Si- 
militer Cicero Parad. 3. * cum quidquid 
peccatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis. Clem. Alexandr. Strom. 
vii. axeübv 80 eiclv &pxai domns àpap- 
Tías, ávoia koi &cOéveia cet. Cf. Pseudo- 
Phalar. Epist. 29. Ceterum respexit ad 
hunc locum Origenes Pliilosoph. &. 9. t. 
i.p. 899. A. De negationibus ' iteratis 
vid. ad i. 10. Ceterum pro xéxkryTo 
scribendum est kekrfjro. Asr. 


1i, ii, 380. 


i11. ii. 381. 
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d yt aoro X0 0 TO X0, 2A &£Astiy Ó£ TOV p fiip 
Eyorra yx pei xoi Gysleryovrt TÓy Bupv TpUDVEIY xoi Ua 
Gp DU VTG, "yUvoux eia Tie qu yon Dues), TOÀ "y 
Gaps xoi &rtpnuulirus Aue xoi dni £Qu£- 
yo Oei TZ egy 010 o5 Üupoti07 eT x0 aea Q«- 
pev 640,0 TOTE eins Üciy TOv &yaloy. [S. 4. ] Ilé»ra» às 
pétyim Toy AOL Ga garroie rie TONAois tppuro) £y TGLiG 
Jpvyeic &eTí», 00 v6 $QUTO muy yip Ey &roQuyty 
rd pay oar ou voUro O &cTi 5 Aeyouriy Qc Qínoc 
QUO TC | Gago QUcci T &cTi X0 ogÜas i 22 zó Ó&iy 
tiva voi0UTOY. TÓ Ü& aMnbsia ys TÓVTAUV Apertura dia 
TZ cQónga, € &0LUTOU Quay QATIOV tnum yéyverau EX TOTE' 
ru QAUrtu ye Téei TÓ Qioduevo ó Qu, arre T Bout 


zi T &yada Z0 TO Au AX.02,00C ngvit, Tó ero Teo TOU 
&.).50oDc ci TIIuLY 0e" f yoUpuevoc. UTE yàg &UTOV OUTE TU. 


v[br.—! kak&v A et yp Q, kak&s D ; kakby s.—n" abri Qvfbr. 


&kpáres] Suspicor &vidrws scriben- 
dum esse, ut oppositum sit pregresso, 
Tbv utv iácip.a Éxovra. Nec aliter Ficin. 
videtur in libris suis scriptum invenisse, 
quum verterit, Qui autem ita sunt flagi- 
tiosi, ut incurabiles sint. Asr. 

mpérew—Deiv] Ex his duobus infiniti- 
vis alterum non immerito (meo quidem 
judicio) quis dixerit esse expungendum. 
SrrEPH. Ficinus certe priorem mpémew 
non videtur agnoscere, vertendo, prop- 
terea diximus, animosum, (i. e. generose 
iracundie non expertem) ac simul mitem, 
bonum esse debere. Respicit vero Plato 
superiora, Ovuoeib uev O5.Xp! mávra 
&vbpa elvcu, mpGov Bé &s Óri pdDucTa. 
Bir. 

mpéreiw—elvoi 9eiv] Merito infinitivi 
mpémeiv et 8eiv offenderunt Stephanum ; 
neutiquam enim ferri possunt. Expungi 
volebat Steph. alterutrum, sed vereor, ne 
nimis levis ac pene temeraria sit hac 
locum sanandi ratio. Scribendum est, 
opinor, ei zpémet, tunc si convenit; et- 
enim iracundum esse debere virum bo- 
num nonnisi in eos, quorum pravitas fere 
insanabilis sit, in pregressis monuit. EZ 
ab 7 in 0vpoci7 facile absorberi poterat, 
et, hoc oblitterato, mpéze: in mpézeiw mu- 
tabatur. Asr. 

$. 4. mávrav 0€ uéywrov] Laudantur 
hec a Stob. Serm. xxiii. p. 191. Pro 


—h ev &el rip&v Y. 


kaKbóv e Cod. Voss, reposuimus kak&v, 
vid. Boeckh. in Legg. p. 97. Asr. 

$íAos abrQ müs üvüpwmos] Aristotel. 
Polit. ii. 3. (c. 2. $. 6. Schneid.) 7 »yàp 
(sic enim scribendum esse censeo pro 
uà yàp) ob uármeV TÀv Tpbs abrbv avTós 
€xei diAÍay €kaamos, &àÀA. Éai TOUTO $v- 
cikÓv* Tb Be díAavrov elvac Vyéyeraa 9i- 
kaícs. . Cf. Victor. Var. Lect. xxx. 5.— 
Mon. ó $ivei. Asr. 

8eiv elo] Hic non expungendum e 
duobus infinitivis unum sed. contra duo- 
bus addendum tertium suspicor. ut di- 
cat, ÓpüÀs &xei Tb Aévyeiw, moi0UroV eivai 
6eiv. Credibile tamen est ita loquutum 
esse Platonem ut tres infinitivi non con- 
currerent. STEPH. 

óp8Gs €xei] Simpliciter ad 75 intelligi 
malim Aeyóuevov, ut sit idem ac pre- 
gressum 9 Aéyovscw; et articulum sic 
poni constat, v. c. Tb T&v T0AAGv est i. 
q. oUTO s. ékeivo, 0 oi T0AAol Aéyovcti. 
Asr. 

Tu$AoUrQi—Ó diAGQv] Sententia hzc 
a serioribus scriptoribus frequenter re- 
petita est, ut a Plutarcho discr. adul. et 
amic. p. 48. E. F. De cap. ex inim. 
utilit. p. 90. A. 92. E. Platon. Quzest. 
p. 1000. A. Galen. de anim. affect: 
curand. t.i. p. 352. 36. et p. 337. 10. 
Bas. Longin. xliv. $. 9. Asi. 
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EQLUTOU" xen TÓV yt Mey dyden. € $0 0LU&VOY erigyen, QA 
v0 Qao, £6 v6 Tue avTO ££ TE qup G2. pu sov 
mgurrópe TU y 12. £2, TRUTOU óz AtettpTT MTS. roórop 
X0 TÜ TV TTE TZV Tp eor Dozeiy copia £4y0UL y 
fyoV& qTOLOAV- m 0Uz, £i00TEC MG &£TOG EITEIV QUOEV oiótueÜo, TX 
a VT, eif, 0 PriTOETOVTEG br 426 a "i &TIOTÜ- 
puso piri, Grey tte guee i ALTA GUTO) TPÓTTOV- 
ves Qi0 m&vTO &aleurroy xe Qsiysi TÓ c QoOec Qu.av 
eróo, vóy Q BeUTOU [Bex.río Qiazeiy. Oei, abso eim d- 
n &Ti TO TOLOUTO) veosÜey moi Upueyoy. "A à speret. 
pi TOUTOY xu eyóqueva TOAMaus £0 TÁ, xerit 5 
TOUTAY UY, ZTTOV, ye P7777 &OLUTOV Gotta ot tora ac 
Tp ye vos &rroppéovros &ii Oei voUvxVTÍOV emippei» 
avis £7 TiV &TIp po opus iro eso 010 
7 yehairan r£? eleyerloa xe TÀy boum a Beegin, 
Sra poy ye 0e wuwri mÀyT cde, zo 02. EDI CLP SL0LV 


—P9 éavTÀ v.—P Toi00puevos 


o)k eibóres—ob8tv] V. ad iv. 7. Asr. 

aic xovqv—mpóa0ev moi)pevov] Vid. 
ad i. 15. Asr. 

àváuwqois] Note sunt, quas Plato 
pricipue in Phzedone et Menone posuit, 
memoriz et oblivionis definitiones. V. 
Fischer. ad Phiedon. p. 315. Mon. &ro- 
AerroUons. In prasgressis verborum xpij 
Aéyew àvapjauvijg ovra, subjectum est 
nersona indefinita, Asr. 

üAq» — -ücov] Scio Platonem alibi 
quoque hiec duo adjectiva conjungere, 
sed interjecta connexiva particula : ut 
aliquanto post, &gTe rbv éxovra airiv, 
eüv eüDaiptovéaTepoy &mepyd$ec0ci ToU 
evavriov TQ avri kal üÀg : quem locum, 
sicut et alios quosdam sequendo, putet 
fortasse quispiam ferri posse et ejus de 
quo nunc agitur loci lectionem, przfi- 
gendo voculam xal accusativo mücav: 
sed preterquam quod illa particula ter 
ponenda esset, ita legendo, kai üAqv me- 
puxdpeiav kal mücav imonpymÓpevov ical 
srepigiuviay, atque hzc ejus eraAMiAMa 
(utita dicam) dura hic esset: non vi- 
detur solitus duo illa adjectiva talibus 
locis adhibere. Putoigitur te mec con- 
jecturz subscripturum, qua in locum no- 


Plat. 


t 


E.—4 xpmusuudrepa f).—"  &roAevrovams At, &roAevrob- 


minis QAqv substituo ex eo factum ad- 

verbiam dAcs. SrrPH. Ficinus alterutrum 

tantum agnoscit, rectius, opinor. Bir. 
8:5 05] Particula 8ib non ad id, quod 


'in sequentibus exponitur, spectat, sed 


ad pragressa, xpi] Aéyew, éavrbüv àvaga- 
pyüsckovra, quapropter dicendum s. in 
memoriam revocandum est (sc. quod 
jam diximus), visu et dolore nimio absti- 
nendum esse. Quz quidem brevitas di- 
cendi in ipsis dicendi verbis omnium 
fere linguaruim. propria est. Mox voca- 
bulum c&cav de glossa mihi suspectum 
est, ut ÜA«v mepixdpeiav et mepicbuvíav 
(verba proprie ita sunt constituenda, 
ÜAmv kai sepixdpeicv kal mepueobuvíav &mo- 
Kpum'TÓJeVOoV) sit, omnem et gaudii ef 
doloris intemperantiam (quam seriores 
dixerunt nimietatem) ; ÜAcv proprie est, 
omnes intemperantiz species s. rationes, 
igitur, quidquid nimium est in gaudio 
vel dolore. Kal hyperbaton facit, vid. 
ad ii. 3. Haud dubie apposita erat glossa 
mücav vel ad dAqv vel ad mepiebvr(av, et 
postea in contexta immigravit. Contra 
Stephano GAqv suspectum erat, quod in 
9Acs mutari jubebat. Tunc vero kal 
expungi oporteret. Asr, 


Vor. VIII. T 


II, li. 382. 
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TOL 0L Gron pU Tuv) xui méguuD vn £UT y npeoveiy Té- 
piani, xoTó. Té Somguoy ius iere quevo TOU Boguowos $6 
qo) Ai XT. TUyUc 0i) vp0p V pyAG. xci erra Qui 
uova Gaia queam Tic mgáseri, Ueriten y a Toe y 
&ryo oisi. voy Üeà» & Qupéirau, TTÜVA p emis TÓVTUY &vri 
puero &AcTTOUC TOi,TEU  TGV' T GO Uy mueóvran ei 
TÓ Bg pera [Does regi 0; v& cymÜx" vu, &vavTiG. 
ToUTay &d TüyT UGUTOiC mupay eviter d eyed 
TÜyzc. Tu)roig Üz vUig tXwiciws txacTOP won C» xcd 
vXic wrojwreeci üvru» TOV voiUTGW, JuuOtv  QeidOpuevov, 
QA Quei mOvTÜL TE Trib 0 C'TOUÜCS CEVOLUA AVI ICOV T OG 
ÉT&póY v&^ xui &eLuTOV saque. 

$. 5. N» oov 97 Tee p emimtoeuperan, oit xg imi- 
videa, A0 Tp eorov Em TOU, TOi) TIVO agean &iytuL, 
MéAewroA cy» occ, Ücic, &evr' và 0. capui vOv tjv 


e15 b et "yp 0. 
Toufjoew àrrl ueitóvav X.—" TÓV A.— 


kard Te eUmpoyías] Respondet se- 
quenti kal karà rixas, et verba ieraué- 
vov—Tmpá£eciv ita explicanda esse duco : 
si Genius hominis vel in felici versatur 
rerum statu, vel in fortune casibus (ka- 
Tà TÜxas), ubi cum infortunio luctatur 
tanquam cum excelso quodam et arduo, 
quod superare nequit. Aaíuev, genius 
hominis, fortunz: vel bone vcl adverse 
conciliator, saepenumero etiam vitz sor- 
tem s. fortunam cujusque propriam sig- 
nificat, ita ut utraque notio discerni fere 
nequeat (vid. Steph. Thes. Gr. Ling. t. i. 
p. 895. et Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 
266. Verba autem ofov—mpdEeciw, quz 
ad proxime pregressa karà& ríxas spec- 
tant, simul generatim posita sunt, quo- 
circa plurales 8auóvev àv0wTauévov of- 
fendere non debent ; non enim de homi- 
nis, de quo in pregressis sermo erat, Ge- 
nio vel sorte jam agitur, sed in univer- 
sum de hominum Geniis s. sortibus in 
rebus adversis versantibus. Et credi- 
bile est, nosti scriptoris animo in his 
scribendis poete alicujus verba obversata 
esse. Certe zpáEeciw (i. e. Ova mpa£íaus) 
poeticum est (ut apud /Esch. Prometh. 
695. Soph. Aj. 790. "Trach. 152. 879. 
Antig. 1305. Eurip. Alcest. 813. legi- 
tur), et verba 7pbs $j-Aà kal àvávT; 


—5* re om E.—t &ya6oici Aft, &yatots 0: 
w ró'ya8à D.—* mávr' abrois v[Dt.—Y €kacra 


et j 
&ryaBois *s.—" éAdrTTOvs 


itidem coloris poetici quid habent. In 
alia omnia discesserunt interpretes in 
hoc loco vertendo. Nos vero an veri 
quid assecuti simus, viri docti judica- 
bunt. Asr. 

exrníCew 9' àcl] Egregie Ficin. et edi- 
tores, qui post Opera. colon ponunt, a 
sensu horum verborum aberrarunt. [ta 
enim verba sunt construenda: éA7íCew 
8E ( xpi), Tbv 0cbv, móvav putv émvrimróv- 
TGV TOIS "ye &rya6ois, & Otpevrai, &el moi- 
drew (abroys) éAdmTTOvs àwTl ueifóvav, 
TGV T' a) vüv mapóvrev (Tóvev) ueraBo- 
Aàs (avrv morfoew) em) T0. BéNiov, mrepl 
8E Tà à'ya0à (quod vero ad bona s. res 
secundas attinet), závr' àci—Traparyevfj- 
ceo0a.. Recte Cornar. cepit verba ver- 
tens : sperare semper oportet, dum bonis, 
quc deus largitur, labores incidunt, fore 
ut ille pro gravioribus leviores inducat 
et nunc prasentes in melius permutet ; 
circa, bona vero his contraria, fore nimi- 
rum, ut omnia semper ipsis adsint cum 
bona fortuna : igitur infortunium in me- 
lius mutatum iri, et felicem fortunam 
prosperum  habituram esse successum 
(mala inde non eventura esse). Mox 
ante ra)rais—eAmís.y desidero preposi- 
tionem év.—jqm58&v $eibóuevos, nihil re- 
tinens s. omittens, sedulo id agens. Asr. 
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72 Ui TR Mq à: ov eigoupuella oUTÉ Bev? ópuebn, TÓ 
à panéregor à cri py 20ovzc OU [govXopstla,, AUc0G 0s &A- 

13 /, , N 5 / N £4 

A.&vreolou [BovAóusÜa." AUTZV Ó; £AGTTU pera tue ovoG 


E[r.— 
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E, om v.—' re om [.—^ éavroü t.—h^ Ovgrày t.—c 9 v[Dr.—9 "yévgrat 
* ópÜbs .—f eire...ckomeiv om E.—2 0é om AQvfDbr.—^ uiv. elvau AQv[Dr : 


Cor- 


$.5. 6ca 0eid écri] * Oca sunt, que 
pertinent ad res divinas, h. e. ut ipse [Ci- 
cero] ait, in quibus si peccaveris, deum 
ultorem habeas ; humana autem, quibus 
objectas, sunt res humanz. Ernesti 
Clav. Cicer. v. divinus p. 485. ubi com- 
mode laudat Livium xxix. 18. * et illa 
omni divino humanoque liberetur sce- 
lere. Cf. iii. 19. Asr. 

TQ ex"paTi] Bas. 1. et 2. T9 xpfiuami, 
mendose. As. 

véos ày ovyàs—"yévgrai]. Quibus La- 
cedzmoniorum disciplina notatur. Vid. 
i.9. Asr. 

ckomeiy—3700vjv] In prec. edit. de- 
sunt quz hic sunt inter prius cKoreiv et 
accus. 7boviy. a Ficin. autem agnoscun- 
tur: qui posteriora verba sic interpr. 
Vitam itaque ad. vitam jucundiorem et 
molestiorem ita conferre oportet. Sed 
et statim post in iisdem edit. desunt quz 
habes hic inter prius ueífovos, et genit. 
Aémqs. SrEPH. Qua verba desunt in 
editt. vett. ea tamen expressa sunt a Fi- 
cin. Dolorem etiam minorem majore cum 
voluptate volumus : voluptatem minorem 
cum majore dolore nequaquam. | Ita quo- 


que legendum conjecerat Cornar. 
ruptele causa satis patet. Nempe li- 
brariorum oculi a priori ueífovos ad pos- 
terius aberrantes arripuere statim, quz 
huic subjiciebantur. Dir. 

etre obres—áóDbe cekomewv] Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. et Cornarii translatione 
absunt; Steph. nescio e quo libro ea 
interposuit, et Ficin. reddidit. Qui fac- 
tum sit, ut illa verba omitterentur, facile 
est ad intelligendum. — Oculus enim li- 
brarii a priori exoreiv ad sequens aber- 
ravit. Sic etiam verba 78ov7s BovAóue0a 
—peí£ovos ab Ald. Lov. Bas. l. et 2. 
absunt, quz Ficin. expressit et Cornar. 
interserenda esse monuit ; iterum librarii 
a priori ueífovos statim ad posterius 
transsiluisse cogitandi sunt, Sensus est: 
quid vero rectum sit (1; óp0órqs h. e. rà 
ópÜGs *yeUeg0at ToU xaípew mele, eAdr- 
TG Ó€ AvreigÜat), lunc. demum perspici- 
mus, si consideramus s. qucerimus, utrum 
mature conveniat an adversetur, h.e. 
rectus illius usus in eo cernitur, quod 
naturze consentaneum est. Quod ut per- 
spiciatur, vitam jucundam et tristem in- 
ter se comparare oportet. Asr. 


II. (39. 


11r. li, 383. 
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b.—P àv $íAwv f.—89 TjuQv f.—r évbebeyuévo: v.—5* cep pr A.—' Aéyouey 0.— 


oUx &s BovAóue0a] Lectionem sequi- 
tur Ficin. quz valde diversum sensum 
efficit, quod negativam particulam, qua 
hic est ante ós, ponat ante BovAóp.e8c. 
Quum enim hic sit, ca 9 àvrl íaev éká- 
Tepa, TOUTGYV, OUX is BovAóue0a, éxouLev 
àv Biarasev, ille ita vertit ac si legere- 
tur, 6s ov BovAóne0o €xoiuev àv 0iaca- 
$e: ejus enim verba sunt, Pari autem 
modo utrumque horum habere nos nolle, 
possumus declarare.  Sequendam vero 
hanc ejus lectionem censeo. SrrPg. 
pnbtv Dwdépovra] Spectat ad icórgei 
pregressum, quo vita significatur igóp- 
foros, quz in sequentibus dicitur, in qua 
dolor et voluptas sibi equales sunt. 
Verba autem mpbs olpegi ékágev post 
mpbs BooAXnaw offendunt, quum idem so- 
nent. Ni fallor, loco suo mota et se- 
quentibus annectenda sunt ita: oUmrc 07 
TOÜTGYV Tpbs aipegiw ékágGv & &vdeykms 
vel é£ àvdryens mpbs alpesw ékáavev b1a- 
KekKog [Te vay : hec igitur quum, si nos- 
tram utriusque optionem spectamus, ne- 
cessario ita constituta sint cct. s. quum 


natura nostra ita ferat, ut voluptatem 
appetamus, dolorem vero fugiamus. Asr. 

às TQv uv vrepBaAAóvrov] Explicant 
hzc pregressa. Vita equalis est, in qua 
dolor et voluptas sibi pares sunt, ita ut 
neuter emineat, et nos neque appetamus 
neque refugiamus (appetitio enim non- 
nisi tunc excitatur, si voluptas eminet, 
contra refugimus id, in quo dolor pre- 
valet; in hac igitur utriusque cequalitate 
ovk Éxoikev àv. Quxgadeiv s BovAOp.e0a, 
propterea quod tunc utraque 4Jüév Oia- 
Qépovra s. àbiiopa sunt). ^0s est sci- 
licet : vv icóppomov fíov, in qua neque 
appetimus quid neque refugimus: nam 
appetimus nonnisi id, in quo, quod no- 
bis gratum est (75 7juiv $íXov), praevalet, 
refugimus vero contrarium. Pro 7á&v 
bmepBaAAóvrev et rà» 9 ab videndum 
autem est, annon scribi oporteat Tb» 
brepBáAAovra (sc. Bíov) et àv 9' a$. 
Nam quomodo genitivi explicari possint 
undeque pendeant, non perspicio. Asr. 

mávras—Tovs Bíovs—ós] Pro às má»- 
ves oí Bíor ; vid. ad i, 2. Asr. 
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" oy om f.—Y cwvyyvyvóckev 0.— 


om f.—* 86 om D.—2 mvkvórqTi v.— 


$. 6. óv mépi 9i] Salebrosa est ver- 
borum structura; epi óv respicit se- 
quens ióvra, in v. epi áv vero simul 
latet ét óv, si respicias mpoeAóp.evov 5 
deinde participia iBóvra, ra£ápuevov et 
€Aópevov pregresso mpoeAópevov, ut po- 
ori, subjecta sunt: quenam et quot 
sunt vite genera, in quibus postquam li- 
berum et coactum (quod appetimus 
sponte nostra et quod refugimus) cogno- 
verimus legemque nobis de his constitue- 
rimus, optimum ac pulcherrimum cum 
grato et jucundo sectantes, unum ex àis 
eligamus, ut quam beatissime vivamus ? 
—Pro .vópoy Ald. Lov. et Bas. 1. uóvov. 
Pro eis vero Stephanus scribi malebat 
€ira ; eis esse potest instar, pro (vid. ad 
iii. 16.) legis loco habentem (ra£dpevov), 
8c. quz in hac liberi et coacti disquisi- 


T 


v 5' émiugías f.—* Te kal A, 86 kai Q.—Y T€ 
b cvgu. kal karà v.—*c Tbv D.— 


d jyie(ou AQ. : 


tione vera et nature consenfanea per- 
spexit. AsT. 

vóuov] Pro r»ógov in preced. edit. 
male ser. uóvov: sed et eis lubenter in 
eira mutaverim. SrEPH. Nópov primus 
correxit Cornar. addicente Ficino, le- 
gem sibi ipsi prescriber e. Bir. 

&s oióv T éupaveaTárovs] Ab Ald. Lov. 
et Bas. 1. absunt verba $s—éuguaveorá- 
Tovs. Ficin. ea expressit vertens, cupi- 
ditatibus ardentibus furiosisque et insa- 
nis mirum in modum amoribus agitetur. 
Mox e uiv TQ cd$pori pro éy Tg. aó- 
$povi pv, vid. ii, 11. Paulo post pro 
mukvórmqoi e Mon. reposuimus zvkvór7- 
Ti. Deinde Bas. 1. et 2. mendose iüíev 
scribunt pro 48iwv.—Ilapeíket est lice, 
ut Sympos. 187. E. ka0ócov mwaopelkei. 
Asr. 


1I. 734. 


1r. ii. 385. 


rit, ii. 386. 
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3j BojAq7is Tjs aípécews] Vid. ad i. 
14. fva consilium indicat, opéio mostra 
non id. vult (oU Toro GoUAerai), ut dolor 
superet. Pro óvepBáAg, quod vulgo le- 
gitur, Codd. Mon. et Voss. órepBdAAm, 
deinde Ómq3. Asr. 

ó 07] cpev ToU àkoAdgrov] Hec e 
pregressis mihi videnturirrepsisse. Qaa- 
tuor videlicet vitz genera ponit, e$po- 
va. Blov, iywwóv, $póviuov et àvüpeiov, 
quorum contrarii sunt ó ükóAacTos Bios, 
ó vocis, ó pur etóOeAós. De có- 
$povt et bye eorumque contrariis in 
pregressis quum disseruerit, reliquum 
est, ut vitam $póviuov et àvüpeiov consi- 
deret ; quo facto, quatuor illas vitas ite- 
rum componit easque omnes jucundiores 
esse statuit, quam quz ipsarum contra- 
rie sint. Ex his perspicitur, verba illa 
ó 03) cópev ToU &koX&aTov ab hoc loco 
aliena esse; nec desiderabis quid, his 
omissis, imo oratio melius cum pragres- 
sis cohzrebit: Kal ó $póvipos ToU Üliopovos 
kai ó Tíjs àvOpías (i. e. ó &vOpeios) ToU 1s 
OeiA as (ToU 8eiXoU) éAárTovacet. Etiam 
(sc. sicut ó aper et ó byiewbs Blos) 
prudens vita cet. Accedit quod verba 
éxdrepos ékdrepov de duabus, non de 
tribus vitis sermonem esse demonstrant. 
Verba, quz sequuntur, paulo obscuriora 
sunt. lta interpretanda esse censeo. Tfj 


r&v T80ovQy (int. uepto1), est, a, volupta- 
tum parte, h. e. si voluptates spectas, et 
sic Tf Tis Ajm3s: si dolorem spectas. 
*Ekdrepos est ó $póviuos Bios et ó cis 
àyOpías s. &ybpetos ; 3 ékárepov vero refe- 
rendum ad Tbv Éopova et 8eiAbv s. Tbv 
7s 0eiMas. Tunc éketvov iterum ad àv 
&dpova et 8eixbv trahendum est, et no- 
minativo pregresso sequitur genitivus 
nominis vel pronominis (ékefvev) et par- 
ticipii (írepBaAAóvrav), de quo vid. ad 
ii. 3. Sensus est: etiam prudens vita 
imprudentem et fortis i ignavam. superant, 
propterea quod voluptas in ipsis eminet, 
in illis vero dolor pravalet; nam licet 
prudens et fortis vita per se minus et vo- 
luptatis et doloris habeat, quam impru- 
dens et ignava (éAdrrrova kal ayakpórepa. 
kal | uavrepa, € Éxwv àuoórepa), tamen in 
ipsis plus voluptatis inest, quam in con- 
trariis, quia minus doloris habent. Par- 
ticipia ÜmepBáAXov et brepBaAAóvrav 
explicationi serviunt, et conjunctione 
dum vel quia resolvi debent. Mon. éxa- 
Tépov bmepBoX)j — brepBaAóvrev. Verba 
ó 03] cóopev—üàkoAdcrov etiam Comrar. 
vidit aliena esse; idem pro uavórepa 
scribi volebat omomérepa (Ficin. rario- 
ra), sine causa, nisi in Codd. Mss. id 
invenerat; uavérepa oppositum est pra- 
gresso TuKVÓTTT. ÁsT. 
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0.—! évrav0oi AQ[Dt : 


Tois &AAo:s] Aliter explicari non po- 
test, nisi ita, ut ablativus sit e verbo 
bmepéxew pendens, ita ut KdAAe, op8ó- 
7071, illius explicationi serviant, e£. aliis 
insuper prestare, sc. pulcritudine. As. 

TG TaVTi Küi Ac] Quod vernaculo 
respondet, ganz und gar. Sic vi. 20. p. 
719. B. dA ko) mavri—ó:ddopos. Polit. 
v. 15. vii. 9. Phedon. p. 332. Fisch. 
Sic et ÜAov kai màv Legg. xii. 2. p. 944. 
C. ubi v. Ruhnk. Schol. p. 242. — Alcib. 
I. p. 38. Asr. 

$. 7. cà» Aóywv] Ante r&v Aó"yev po- 
tius quam post interpungendum esse vide- 
tur, ut jungatur Aó*yev cum TéAos, sicut 
vóucv cum mpooljuov jungitur. STEPH. 

jmovypáoew] Est adumbrare, primis 
lineis deformare, breviter et generatim 
designare. L. xi. 12. p. 934. B. Tbv 9€ 
kaÜdmep Farypádov bmoypádeiv &pya. €ró- 
p.eva T) "padri. Polit. vii. 3. p. 548. 
D. Sic etiam bmo'ypad? usurpatur, ut 
c. 8. p. 737. E. oxfjuaros €veka, kal vmo- 
ypee$üs. Polit. vi. 15. p. 504. D. Tunc 
est prescribere et proprio (ut Protag. 
326. D.) et translato sensu, ut iv. 4. p. 
711. B. Thezt. p. 171. E.—r7ó ye àAz- 
s est i.q. 5j &àAmfeíq. Asr. 

kaÜdmep oóv]  Laudantur haec a Sto- 
baeo Serm. xli. p. 297. et respexit ad 
locum rostrum Aristot. Polit, ii. 4. (c. 
3. $. 8. Schneid.) «ei yàp 5eiv, Ga mep 
éE érépov Tb aquóviov. épíou "yivera 73s 


iy, 0góy 


évraU0a *s,—n uóvoy v.—"^ Evvvdijy AQv[Dr : Evuoviy *s. 


Kpóru]s, oUrw kal robs üpxovras &xew 
Beiv mpbs rovs ápxojévovs. — Oratio ipsa 
non cohzret; sequi enim debebat óg- 
ajTcs kal vel simile quid, cujus loco po- 
situm est 00ev 53j—0e:. Deinde accusa- 
tivi illi rwvà& £vvvdijy 7) kal TAéypua &AXo0 
absolute positi sunt, quod attinet ad— 
vid. ad i. 2. Pro £wwd$?j (sic Codd. 
Voss. Mon. et Stephanus in Thes. Gr. 
Ling. t. ii. p. 1767. F. Etiam Ficin. 
habet, quecunque texuntur, et Cornar. 
in textura) vulgo et in Stob. legitur £uu.- 
$víüv. Deinde éóvoijv ex Ald. Lov. Bas. 
1. 2. Stob. Codd. Voss. et Mon. revo- 
cavimus pro eo, quod in Steph. et Bip. 
exemplis vitiose legitur, £urv$2jr, quod 
haud dubie e przegresso £uuvijy vel £vv- 
vójv natum est. Pollux quoque vii. 
30. p. 708. IIAdTcv 9: éQuQj» ka&Aet Tv 
kpókmv. Etenim e//uev est stamen (fila 
intensa), é$vd3j vero licium, quod sta- 
mini intexitur, subtemen, i. q. kpókm (v. 
Politic. p. 281. A. 282. D. E. quod qui- 
dem insertum duritiem utrimque com- 
primentis trame remollit (Seneca Epist. 
xc. med.) ; stamen enim filo constabat 
magis retorto ac proinde duriori, subte- 
men vero filo molliori parumque torto. 
Cf. Casaubon. ad Pers. vi. p. 510. ed. 
Paris. Salmas. ad Capitolin. Pertin. 8. 
p- 545. et ad Vopisc. Aurel. 46. p. 563. 
Gesner. Thesaur. Ling. Lat. v. Texo, 
"Trama, t. iv. p. 778. 835. Asr. 


Ir. 730. 


111. li, 387. 
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—9 éovóiiy AEQv[br : 
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EK.—" karucrTáceis Dt, karáoráceis AQ: 


€v rois Tpóro:s] Haud deobie legen- 
dum est €v Tails apoQais. Politic. 282. 
E. robrov 93] 7b ptv àrpákTo T€ gTpadr 
kal cTepeby viüpa "/evóuevov. cTípuova uév 
$aci Tb viina—óca 8é *ye a? TàV uiv [vo- 
TpoQiv xaóvn Aap Bdávei, Th 8€ To) c T1- 
L0VOS urAéte mpbs Tl» Tíjs "yvaiyecs óA- 
K)jv éuuérpes TÜ]v gaAakórqra Taxe, 
TOUT üpa. kpókqv p.&v rà vfévra—dápev. 
Seneca l. l. * quemadmodum alia torque- 
antur fila, alia ex molli solutoque du- 
cantur. Etiam Cornar. vertit, robustum 
enim est et ex tortura firmitatem accepit. 
'Ev redundat, vid. ad i. 14. Asr. 

7Tàs àpxàs] Vocem pge'yáAas, quee vul- 
go ante àpxàs legitur, bene ienorat Mon. 
nec Ficinus expressit. Deinde Ald. Lov. 
Das.1l. et 2. &áp£avras. Ficin. qui ma- 
gisíratus in civitate gesiuri sunt. Si- 
militer Cornar. reddidit. Mox libri ve- 
teres ajukp& habent, quod revocavimus ; 
Stob. et Steph. eyukpg, ut Ficin. vertit, 
qui in leviori eruditione comprobentur. 
Sed ayakp& vaiSeía ineptum mihi videtur 
esse, cpukpX vero, ad Basavia6évres re- 
latum, est paulatim s. lenius, vid. ad iii, 
2. Preterea re ctius, ni fallor, scribetur 
TpÓTOV, TG)TY) kai, nisi Tar referri ma- 
lis ad texture exemplum in pregressis 
propositum, Sensus est enim: quem- 
admodum in textura stamen durius, sub- 
temen vero mollius est, ita etiam in civi- 
Late imperium, ut quod. severius sit, et 
lenem s. mitiorem morum ac discipline 
probationem discernere oportet. ^ ToUs 


Evvvorjy s.—P ve om f.—94 yevvaiórgra. 1.— 
—5 robs ueyáAas A et-*yp Q, rovs ràs Qvfbr : 


r róTOLS pr Q. 
TOUS Tàs ue'ydAas *s.—t üpLavras 


karácTacis *s.—" mávrwv pr E.—" po- 


mouibea BacavigÜévras est i. q. bv a- 
8eías Bácavov. Duas vero ponit casti- 
gationes ei lustrationes quasi, severam 
unam (dominatoris), alteram mitiorem 
(legis latoris). | Verba ékdocore koarà 
Aóyov (rite, recte) referenda sunt ad 
Biakpiveo0ai Bei. AsT. 

karácTacis] Legitur etiam plur. ka- 
TagTÁceis. STEPH. 

karacTáceis] Sic Cod. Voss. et Stob. 
Vulgo karácTacis. 'Apxàv karagT. éká- 
cTOis sunt magistratuum cuique conve- 
nientium constitutiones: unum est hoc, 
ut wnusquisque eum magistratum adi- 
piscatur, qui ipsi convenit, alterum hoc, 
ut leges magistratibus scribantur, secun- 
dum quas civitatem regant. As. 

obk GAAws ui ore émuxeiptjmer] Vulgo 
scribitur ézixeipíjsewe et kaüápy, quod 
quomodo ferri possit, non perspicio. 
Mon. émixeipfjon et Cod. Voss. ka&aípn, 
quod pr:egresso o0—4j/ ore (vid. ad iii. 
12.) quidem convenit, sed sequentibus 
&romépuiei: et Óepazreger adversatur; hi 
enim indicativi etiam in pregressis indi- 
cativos requirunt; quocirca émixeipfjget 
et kaÜape; scripsimus, uf zoe pro vitioso 
habentes; namque notum illud o) 3j 
(proprie, »om verendum, non cogitan- 
dum est, vid. ad Polit. i. 15.) et propter 
interpositum áAAws et propter sententia- 
rum cohzrentiam locum habere nequit. 
Ni fallor, scribendum est 57 ore. lta 
et sensus et grammatica orationis struc- 
tura adjuvantur. Deinde pro $i scrip- 
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eTO4, ÜU»GuT XV xoa ocu vopuolléz as IPTE, rupyvidoc 
xci moXiTEÍUV XV) 6001 VOpuOUG, 61 X0) TOY TpUOTQ- 
voy vd» zxaÜoopuoy xo npeiey, aycu rae? &y xi TO TOIOU- 


qi 
$ds Y.—* émixeipfjon v[ etcorr A, émixeipfjmer 0, émixeipoer Dr: émixeipaeie *s 
e 
—JY evi Ev, rà &yevy; D.—* &moméuym D : &mroméuye *s.—2 0epamebon Q: 0e- 
a. 
€ éAdTrTev A: é£Adaccv *s.—9 &hov OQ. 


pameice: *s,—b Tb om f.— —* «' om f. 


simus i'i (vid. ad iii. 5.) et àyevvij 
mutavimus in &yev5 (vid. ad iii. 10.). 
Asr. 


Tàs uev TÜpavvos uev àv] Particula 
p&v bis posita, ut Poht. iv. 1. p. 421. A. 
ei uv o)v T4ets tv $UAakas &s &Am0Gs 


mepí Te càua] Dubium mibi non est 
quin scribendum sit 7epí re aóuaTa. kai 
yvxds. STEPH. 
; mepí Te cüpa, kal Vuxàs] Steph. male- 
bat cóuara, quod placet. Etiam Cornar. 
vertit, circa corpora et animas. Sequen- 
tia idem bene expressit: quas quum na- 
tura et prava educatio corruperit, perdit 
insuper sanorum et integrorum tum mo- 
rum tum corporum genus in quavis pe- 
corum gente, si non jam presentia ex- 
purgarint. In Mon. éy ante ékdcemois 
deest. Mox ad cmovbás ueylorms int, 
9ei, vid. ad iv. 3. Asr. 
abríka] Vid.ad v. l.et de £xov àv 
ej vid. ad iv. 6. Asr. 


Plat. 


Vor. VIII. 


moioüuev. Meno. 94. C. Xenoph. Hier. 
ix. 2, Vid. Dorvill. ad Charit. p. 330. 
Wyttenbach. ad Eclog. Hist. p. 409. et 
Buttmann. Excurs. ad Deinosthen. Mi- 
dian. p. 129. Asr. 

&yamqràs] Ald. Lov. Bas. 1l. et 2. 
&yemyrós. Stob. àyamávros. Cod. Voss. 
&yamóvros, etin marg. &yamTG. Mon. 
G&yamqrás,etin marg. &yamávra.  Simi* 
liter ]. iv. 1. p. 704. E. ues 86 &yamm- 
Tbv kal ToUTrOo, ubi v. not. Mox ante 
Ka0dmep vulgo punctum extat; sed ó 
Éywv et émwri0els cum. &Ayewbs. cohe- 
rent, quasi dixerit, GAvyeivbs, 0s—e€is TO 
koAdfew iye, deque E s. kal 
0ávarov émvríOnai. Asr. 


U 
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fer deireien. £c7( 0 6 pi euros G.A sy £106, xod psi 
0t Té» aep romvróreost., 0 77 Bins pera ripis 
£c TO TTE Pra Dior 3 7 Qv'yzv 7j ripueia T0 Tí- 
^06 emimibeie: ToU yg pyra éEnpaterqmorus, 6 GI GTOUG 
às o 0yTU.C, pies qp 02 oUmtoy BA&[ny T0A.£oc QUT OU) GUT - 
TEL eioDey 0 06 rpivsgós £0TI TY MCA ded 0 voiósà 
pv EY L 7i Tuc TgoQrie &mrogicy Tác dy puoi emi 
TOÀ. TY Eran pa &y/VT&G eroípuous eoroUc &yO EL yUV TOLL 
ir. 736. TUpsc usu ores FresÜnu, TOUTOlG Q6 "or putri móAcus &p- 
méQuxóvi ài sógnpas QUT LA (Uy Ovo[u0. Gor oveity Ti- 
Ü&pusvoc, sUpue Vu OTi kie cm teenspparo. TOT pU&V ODV 
vopolerogvri" ToUrO A quac yt TUc AUT yas Dg sto, 
ZI pau &i roóran &romiir eet TO eel TXUT £07i e'te- 
dev UV oUTE ye Gor otacy our EEUU TIVO z0b- 
Ü&orsue 0i wy avena meo vo qupó», oiov? 06 vive» Éup- 


k mais f. 


—bh ms qóXews f.—! 7s om pr A.— ir 
—^h yopnoÜérm 


&TGAAayQns s.— 


—ty D.—5 &yamávros A et yp Q. 
—1 eb$nulay s.—T" àmaAXay»» AQv[Üt, àmaAAA»v 8: 


neylarqv 8€ oücav BAGBmav] Particula colonie nomen imponens. Pro &mowíav 


8€ explicationi servit (vid. ad ii. 1.) ut 
Ficin. recte cepit vertens, quoniam civi- 
tati maxime noceant. Igitur non opus 
est, id quod olim suspicabamur, ye scrip- 
to, etsi hoc, ubi causa indicatur, parti- 
cipio jungi amat, ut Gorg. 479. B. Phi- 
leb. p. 49. E. &yvoiáv *ye o?cav. Asr. 
érl rà rÀv éxóvrav] oi Éxovres, abso- 
lute positum, sunt divites, contra of jj 
Éxovres indigentes, pauperes. Vid. 
Wetsten. ad Matth. 13. 12. Markland. 
ad Lys. p. 579. t. v. ed. Reisk. et 
Valckenar. ad Herodot. vii. 22. Per- 
spicue hzc vertit Cornar. quicunque ob 
victus inopiam ad duces se conferunt et 
paratos se ad sequendum indicant, ut 
ipsi, qui non habent, eorum, qui habent, 
bona invadant, hos veluti morbo civitati 
inserto, summotionis nomine in gratio- 
sum colonie nomen commutato, quam 
maxime benevole relegat. YlóXeecs cum 
Voc'j.aT. conjunctum est, quum, si sen- 
sum spectas, dativus esse deberet e verbo 
éumreoukór: pendens, vid. Matthias Gr. 
Gr. p. 506. n. 2. Ceterum Steph. ad- 
notat, librum veterem habere 5? eionuías 
&raAAay(v. Sed &maAAwyl est migra- 
iio. Cod. Voss. &raAAoyfv. Ni fallor, 
recte. àraAAoyr scripsimus, relegatioi 


Stob. &moiías exhibet, quz Latina esset, 
non Greca loquendi ratio; Greci enim 
verbum voci óvopa adjunctum eodem 
casu ponunt, quem óvoua habet; vid. 
Heind. ad Thezt. $. 19. Ceterum da- 
tivum Tobrois adverte, qui, unde pen- 
deat, nihil habet; in anino habebat 
noster scribere roórois—&moikovs üvojua 
TiOéuevos : his—colonorum nomen impo- 
mens; ut abstractum concreti loco posi- 
tum sit, vid, ad iii. 5. De aoristo ste- 
mépiarro vid. ad iii. 11. Mox Mon. pé» 
pro uj», sed vid. de uiv—pg3v iv. 12. 
Asr. 

otoy] Ald. Lov. Bas. l. et 2. otv. 
Etiam Mon. ofev, mendose. Secundum 
comparationis membrum, ita nobis quo- 
que faciendum est, vel simile quid, omis- 
sum est; nonnulla vero deesse, etiam 
ex eo conjicere possis, quod kal ante và 
uiv étavrAo)vras nihil habet, quo refe- 
ratur ; nisi participia é£avrAotvras, &mo- 
xerejovras et raparpémovras pro infini- 
tivis esse posita (vid. ad i. 11.) dixeris. 
Tunc alterum illud membrum vel apo- 
dosis: ita etiam nos facere (purum et 
probum ab impuro secernere) oportet, 
intelligenda est. Mon.&zoxéovras. Mox 
in Cod. Voss. deest xpórg.. As. 
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pese. £z TOAAD. v quy Gruy|» TO. OS Xeube pan &iG 
tiny Mpty OLV Qty I6 0L OV meon orae TÓV VoU) QuMar Té) 
OTMG OTI tror ara erra TÓ cop ptor D0wo, 7 piv 
eie oUvrats, PP Gro ere UovT Org" xoi mue pero vans. 
vog Ü', wc &oiz6, zou ziyOUvOG emp £y Tác; RTUCUEU 
mou. &AX" eti Tp Myd y £07i TU VU) &AX QUA 
teyo mgurrópuen, vemepilo vt ZU» 7 ÉUAAoyT «ui naro 
VoOy 5 sagi te auris £0 TU EupBsDesioe TOUG y&e 
teicoUc" TUY ETT éigoUvram &ic e yUy qTÓALV a; TO0AITEUCO- 
phevouc" Évviévoa, mréiÜoi aiu mo ioo Xgovo QweBeurae- 
vitre, Disi oraput) & queveirÜnui, voUg 0  GvyoÜoUc cic 
Quvo uy &Upueveic ien" v& meom tuia. 

$. 8. Tóàs 02^ ji XowÜowéra "yiyvopusvov tuc SUUM d- 
pun, ori zoll 78g EiTOLUEV TV TA | Hgaaneibuy Grut 
eT él), ec cyüc sei Agen Grot x04 volunc" 7e àc- 
Vv xoti emixiOUYOV £g eequyer, "D votaterei aus Gyy- 
sucÜeic 70^ 6 TQV Gg oUTE &) 010) T6 Gerry 0U- 


Tu 0UT LU ZAVELV OuvovTOV € £0 Tí 71y05 TpOTOp, £07] br, puóvoy 


v.—9 &uds EQv: us s.—P olov EQ(.—9 Tpocéxovra t.—' ka0apémepov f.— 
5 ante rà omisi kal cum AQrfDr.—t éroxerebovras f.—" rá5 AEQvD, cà 9 fr: 
&AAaxoU có rdO cBéAicTa. mg Q.—"Y ras v.—" oAwrevóuevos vt ct pr Q.— 
X [Aeós RB: 1Xeó *s.—Y mpocayópeÓa E E.—: 83 D.—* vóuev v.—^h oj8tv omitten- 


$. 8. óri—és 5s] Post és yns—  bümet ipsi praescribere ; vouo0erete0at 


e£ébvyev (sic Mon.) propter interposita 

v—Tpómov omissa est apodosis, quam 
Ficin. supplevit ita: ifa ferme et nobis 
accidisse videtur, nisi vitium in verbis 
&s 'yüs insidet; namque 7s absolute 
positum sensu caret. Igitur suspicor 
pro ós aut legendum ores vel $cabrws 
aut omnino delendum esse, ut quod e 
sequente kal propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum (vid. Schà- 
fer. Melet. Critic. p. 73.) facile oriri po- 
tuerit. Tunc egéovyev referendum esset 
ad pregressum Tij» vüv móAw. Vox au- 
tem js loco suo mota videtur esse ; per- 
tinet enim ad vopíjs, ut infra p. 731. B. 
Ói& TÀv Bravojy TÍs yYüs. Sequens 4j» 
respicit xpedv &mokomiv s. novas tabu- 
las (vid. iii. 6.) et yüs vojà (agrorum 
distributionem) ; ràv àpxaíev vero non 
ad móAe: referri oportet, quod Ficinus 
fecit, sed ad ob0év. Sensus est: quas 
lege constituere ac definire (proprie : si- 


est enim verbum medium) si civitas co- 
gitur, fieri nom potest, quin pristina 
moveat s. àmmutet, etsi hoc quodammodo 
impossibile est (ex hac enim constitutio- 
nis civilis inimutatione seditiones civitati 
perniciose oriantur necesse est). Male 
Ficinus vertit: quam quidem rem vete- 
rum civitas leges ferre coacía meque 
preiermittere potest omnino neque mo- 
vere quodammodo. De verbis àxívgrov 
eGv et kiveiy vid. ad iii. 6. Asr. 

e)xj 8e uóvov] Sic viii. 8. p. 841. 
C. raUra, 03) kaÜdmep tovs ev ui0q ravüv 
Aeyóuev  égrlv ebxaoí. Polit. v. 2. p. 
450. E. uj ebxij Gor] elvat ó. Aóyyos.. vi. 
12. vii. 17. Demosthen. adv. Timocrat. 
p. 722. 19. ei yàp a) kaAGs uv éxoi, ud] 
Ovvarbv Bé mi $pdfou ebxis, oU vóuov 
üimmpárTowr àv &pyov. Similiter eüxats 
óuoim Polit. v. 6. p. 456. B. Obk pa 
&B)0vaTd *ye oU0E ebxats Üpoim évopo0e- 
TOUucy. Cf. P. Victor. Var. Lect, xx. 6. 
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ac &TOG EITEI? AeÍTETOU nu cuixo pueri [Demi eU fons 
£y F0) xgóno sque ere [oiBioorm, 10s, TÀV xi 


d 
i11, ii. 390. VOUVT UV ci eT tpuevay p eoa yay &ipÜovoy UTAQICER,. 


AEIATTUUE VAY 0s zi 0Qei Mera C.UTOÍG T0). A006, &£ÜeX.oyroy T&* 

TOUTAY Tn Trés Grrogoupievote ài emieiteta) ZOLVUVEIV 7À 7 
a pieorus, TX, 0i yeuopaevous, epu yt mn) Tis paereiórmros 
yopévovs m0 TEVÉOUV irycutévous £1V0U Ua TÓ TV ovs as 
&£AGTTO moisiv GAAOG TO TZV Gra síoey TAA. cameas 
TÉ yae YA peyinrn TÓA£UG QUT yioyverau, nei emi T24- 
pd 00V zenridos uv LOU éronzoDogueiy ÜuvovrüyÉ Oy viytt. y 
Urrgo) eroinoDoq TiG tóm quy SOM TIZOY mgoniieoyra 77 
TOLCLUT T MUTET TTE TaUTtS àz cuoc LE TZC pera- 


i. 737. Barcus. 0 eUogoc 7 Mera, TOTO, mehr mpi oUOt- 


poc yiyvur Qy TÓAEI. Ty "Itc pn, ds qup, £4 QEUryo- 


pue 


Otuc Di tigzm ni "ys Oplorspoy, ei xoi uz tie QeUryo- 


dum cum AEQv[br. —* perafiBdtovaw. 7j 8 ràv s.—4 brápxei s.—* T€ ADfb, "ye 
v: 56 *s,.—f &yumy. A, qui ita solet, cum ZQv.—E 8varby om t.—h^ malim oübe- 


Pariter Latini vocem votum usurpant, 
vid, Davis. ad Cicer. Tusc. p. 149. Cf. 
Koen. et Scháfer. ad Gregor. Corinth. 
p. 133. Asr. 

Kwobvroy àe] Vox áei respondet 
pregresso ayupbv ueraBiBdCovow ;. igi- 
tur describuntur ii, qui semper aliquid 
novant, b, e. qui agrorum distributionem 
paulatim adducunt, indigentibus de suo 
impertientes. *H 35, int. eyukpà uerá- 
Bacis, Ündpxei TÓV KiVobVTGYV &el—é0e- 
Aóvrev 0€ TobrGv (eorum, que possi- 
dent)—kowaveiv ; participia Kekrnuévav 
utv—kekrzuévav 9€ descriptioni Gv àel 
rivobvrev serviunt: lenis hec mutatio 
fit, si agrorum possessores semper ali- 
quid novant et bona sua cum indigenti- 
bus communicant, partim ea remittentes 
partim distribuentes, dum mediocritati 
student, et paupertatem non in opum 
imminutione, sed. in cupiditate crescente 
sitam esse censent. Participia üàjiévras 
veuouévovs cet. post genitivos illata, 
proxime spectant ad infinitivum koivce- 
Véiv, quasi accusativus cum infinitivo 
precesserit. Ceterum Codd. Voss, et 
Mon. é8eAóvrev re. Asr. 

Kpymibos] kpmmis, fundamentum «di- 
ficii, frequenter translato sensu usurpa- 
tur, ut Politic. 301. E. moiabrqs T7s 


kprribos vmrokeuuévns abrais. Synes. de 
regno p. 9. D. ebcéBeis 8€ prov vmo- 
BeBXjo0c kpnrls àaaXss, éQ' fs éerf)Eei 
Tb byaAua pue Cf. P. Victor. Var. 
Lect. xviii. 9. et Wernsdorf. ad Himer. 
p. 184. Pee 

caÓpüs olas]  ca8pbv, putre, dicitur 
quicquid corruptum, vitiosum, ruinosum 
et male affectum est, ut vx) Gorg. 479. 
B. &yyeia 493. E. Phileb. 55. C. ef qj 
TL ca6plv € Éxei,. Euthyphr. c. 5. 97 ca- 
6pós écri. Plutarch. de aud. poet. p. 
39. B. Vid. Küster. ad Aristoph. Plut. 
814. Hinc cafpbr $OéyyeaOau, vitium 
sonare (Pers. Satyr. iii, 21.) Thest. p. 
179. D. Cf. Demosth. Olynth. ii. p. 7. 
B. Philipp. i. p. 19. C. Dio Chry- 
sostom. Orat. xlviii. p. 535. Damasc. 
vit. Isidor. apud Phot. p. 1036. Cf. 
Casaubon. ad Pers. l|. l. et Toup. ad 
Longin. xviii. $. 1. Asr. 

ekoebyouev] Legitur etiam éteoebyo- 
uev. SrEPH. qui sic in not. * Nemo mi- 
hi persuaserit locum mendo carere : 
quem ita suz integritati posse restitui 
arbitror, ópBórepov efn, 3j é&eiebyopev, 
etc. sed hic é£epebyyouev scribendo, videri 
possit et in precedente versu eadem po- 
nenda esse scriptura." 

éfepebyouev] Sic Codd. Voss. et 
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àz* VOY oni à TOU Ui Qi oy gnpaersiv pera ize, NM 
Ü' ovx &cTI 0UT sugei ovre eren 776 Parure pannis 
QiecQuys. X0 TOUTO p 0í0V epu TÉ eue api! zeimÜu TO, 
y9y* Gas nMroUS M ds TG gurias mpoc &YMIMoUE 20- 
runs Certo. à Lor y Tas, 7? Ui a'eoié you meórgoy &ic 
rou preonÜey t &X0yTO, 2 7/6 €2.6 RU TOUTEUIIE, oic Ji 
TUM byUMi puro voc GM oUE zi 00016 yOU i 
mque puern. ois 06, gjgà spi», yOy feos Eure kOAVI T£? 
TÓALV oin) zi "t Ty ex fena eo TU Tpüc &AM- 
AoUC, TOUTOUG £y leuc (.UTOiG CTÍOUG * eyevémous 0e T2» Qie- 
VOpuzV T7G 'yZG T& X0 OiMTTEMV OUX aÜeurrivos &y &im eT. 


xóm mius equonio. 


pag. —l ébepebyouev AQDt : ékoebyouev *s.—k 5) AQv[Dr : 8e *s.— 
jj 


adscripto pro *yp Auuijv.—" 53; ARvft et rc D. 


om r.— 


Monac. pro ékes»youev, eandemque lec- 
tionem etiam Steph. memorat. Mox 
pro 8& vóv (Codd. Voss. et Mon. 83j vüv) 
scripsimus 9j vuv, vid. ad 1. 5. Deinde 
haud dubie cum Heindorfio (Specimen 
Crit. in Plat. p. 34.) corrigendum est 
per. àdikias. Asr. 

Tis TouaÓrys unxavis Oiupvyj] In- 
versa est oratio pro 7s roiaUTTS (i. e. 
TÓV TOi0ÜTOYV) biavyTjs umxaví. Sic ix. 
1l. p. 871. C. óméxew cv Tíjs Olkms 
mpübw pro T4» Ts TpdLews Oücmv. xii. 
14.fin. mpbs àper]» a«wrmpías pro mpós 
&perjs cwrmpiav. Similiter c. 10. p. 
740. C. dcovs—réAos &xn, et vi. 8. init, 
Cf. Wyttenbach. ad Phadon. p. 232. 
Sic etiam Ficinus verba cepit vertens : 
dicimus nullam esse aliam aut latam aut 
angustam fugiendi viam. Asr. 

ols àv| Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 5s 7. 
Ficinus vero: quibus invicem vetera cri- 
mina habentur, et Cornar. si quibus ve- 
tera fuerint inter se crimina. Quocirca 
dubitari nequit, recte scripsisse Stepha- 
num ois (quod in Mon. etiam extare, ex 
eo perspicitur, quod nullam lectionis va- 
rietatem  adnotatam reperio; collatus 
vero est Codex cum libro Bipont. qui, ut 
constat, recensionem Stephanianam se- 


r koiwijv Af) et *yp Q, kévmv t.— 


| Tuv corr Q, 


—h &4.v.—? ei Q.—P 1) AEQ.—4 ós 
0v 
* riy&. f.—! airíás Q, airías f.—" abrGv 


quitur). Preterea propter conjunctivos 
pj et nerf interseruimus particulam &y., 
Pro ékóvra vero malim ékóvras, quod 
sequens quoque kai ücois—ujerij videtur 
postulare. Similiter Ficin. vel ulterius 
in acquirendo progredi ultro desistant. 
In iis vero, quz sequuntur, kal (scilicet) 
Ücois—peri] pronomen relativum pro 
conjunctione ei vel éàv positum est: 
scilicet qui, h. e. siquidem. Mon. dams. 
Mox scribend. ós 7uiv vüv, 0ebs &Ocwke. 
Deinde Cod. Voss. kevjv, Mon. kowiv, 
pro &AAjAovs Ald. et Lov. &AAovs. Asr. 
obi àv0pémiwos—&àpa6(ía] Vulgo hzc 
a sequentibus plena interpunctione dis- 
tinguuntur, et sic Ficin. et Cornar. quo- 
que verterunt, ille : non humane cujus- 
dam, sed pessime ignorantig crimine 
notabuntur; et hic: non humana impe- 
ritia fuerit cum omni malitia conjuncta. 
Nos interrogationis signum posuimus, ut 
&vOpámivos sit maxima, extrema.  Ea- 
dem significatione sunt illa kdAA(c Ta &r- 
8pómcv etalia, de quibus vid, ad i. 9. 
—kákns, i.q. kakías, frequenter usur- 
patur, ut viii, 8. init. ix. 3. p. 856. C. 
c. 17. p. 880. E. xi. 3. p. 916. D. c. 5. 
p. 921. A. xii, 2. p. 943. A. Cf. Mis- 
cell. Observat, Crit. Nov. t.i. p. 65. et 
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mou aT£oV 0; TXUTO, TV Er ZT zo TÜG eire 
071 paura. icu Emwegu nn. oynas 07, bove i LA 
0UZ 42.6 opus yiysur à Rd j zgoc 7 yay DT 
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Qgeovoc OyTOLG £207] rgéQem, qA&íoyoG Ü' oUüzy mpoc Dii," TAZ- 


ezi" 


t 
Boeckhius : libri abróy.—* ómnia AQv[t, ómqvíka Y) : mM *ce,.—w éred 0.— 
X qpbs ràs QvfBt.—* "ym A, "yj EQvfor.— Bei v.—^ avrovs om f.—^ Ova z. 


Ruhnken. ad Tim. p. 152. Asr. 

Tbv abrGv Óykov] Vulgo evrbv, quod 
otiosum esset ; quapropter cum Boeckhio 
in Legg. P. 1i. scribendum duximus 
abry: Tbv Üvykov ToU àpiÜuoÜ abrÀv 
(r&v ToMvrüv). (Tria vero jam per- 
sequitur ad constitutionem civilem ne- 
cessaria ; primum enim civium numerum 
definit ; "deinde eos in classes distribuit, 
et tertio, quomodo agri et domus divi- 
dendi sint, exponit. Asr. 

Oimiperéov abrois] Pronomen avrois, 
ut dativus solet pronominum persona- 
lium, ex abundanti additum est. Bene 
Cornar. vertit: postea vero de civium 
distributione, in quot et quantas partes 
dividenda sit, consentiendum est. *Omóca 
mumerum indicat et z5jAí(ko magnitudi- 
nem. Codd. Voss. et Mon. ómmAíka. 
Téyvoi£ àv Aex0eis, i. e. Aex0eín àv ; 
vid. ad ii. 11. Mon. GAAos. Asr. 

mócovs] Invenitur etiam scriptum 
mogcoís. quam lectionem sequor. non 
enim intellig. quanta quot hominibus 
alendis sit satis: sed quanta sit satis 
alendis tot hom. vel, alendo certo ho- 
minum numero. JDeestautem, vel po- 
tius subaudiendum relinquitur simplex 
Oei. ex seq. compos. zpocbet. SrEPH. 

yüs ptv] Genitivus est absolutus: 
quod ad terram attinet, ut infra sAfjfovs 
8é. Sensus est: secundum terram qui- 
dem tot sunto cives, quot sobrie viventes 
terra nutrire poterit ; secundum vicinas 
vero urbes tot sunto, quot sufficiant ad 
vicinos vel propulsandos vel auxilio ad- 
juvandos. Pro his posuit noster: quod 
ad terram attinet (int. tanto esto) quanta 


quot sobrie viventes nutrire possit, quod 
ad numerum vero (civium) attinet, tot 
sunto, quot sufficiant ad vicinos—adju- 
vandos. Codd. Voss. et Mon. kal mpbs 
Tàs T&v "A97. mÓAeis. Mon. et Bas. 
2.5. Deinde pro sróovs Steph. legi 
quoque monet vogoUs, idque sequitur. 
Sed duplex illud óróer mózovs recte ha- 
bet et Grzci sermonis proprium est; 
commixta est enim terrze magnitudo cum 
civium numero, quasi dicere voluerit : 
terra esto tanta, quanta ad homines alen- 
dos sufficiat, et cives tot sunto, quot 
terra alere possit. Subjicit idem vir doc- 
tissimus: * deest autem vel subaudien- 
dum relinquitur simplex 8e? ex seq. com- 
pos. vpocBüei. Et sic in Lexic. Bas. 
sepius jam citato hic locus vertitur: 
agro opus tanto, qui possit certum nu- 
merum alere, Sed *y5s u&v et mAfjüovs 
9€ non ad sequentia, Sed ad pregressa: 
mpbs Tijv "yv kai ràs—TÓAeis referenda 
esse apparet : et genitivus absolutus re- 
lationem indicat; vid. ad i. 12. 14. Ce- 
terum Aristoteles ad hzc respexit Polit. 
ii. 4. Toc abTqv yàp eivaí $s1 8eiv, Gove 
(fv awdpóves, &crep àv et 71s eimrev &a- 
Te (fv eÜ: roUro '*yáp écTi kaÜóAov 
L&AXov. [In quibus calumniam depre- 
hendis; Plato non dixit Gere £f» c«- 
$póvos, sed ómóc lavi) rpépew adpo- 
vas üvras. Ibid. spectavit ad sequentia 
TOUS "yeírovas : Aéyeroai 9 , ós Oei Tv vo- 
po80érqv mpbs Dío BAérovra, mi0évat rovs 
vóuovs, mpós T€ Tijv Xápav kal robs &v- 
Opómovs, ér. 8€ kaAQs Exei mpocÜeivat 
kai Tpbs ToUs *yevrviQyras TÓTOUS, €i Oei 
Tav TÓMw Civ Biov moNvruóv. As, 
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Üovc 0E, 0T 000i TOUS mgor y eouc &DiueoovTás 76€ QUTOUC" 

e qeóvaca oa Quyevroi x0 ysiroru £LUTOYV  &oieoupuévte oz- 
Üzceo. "i muvTÉTO D Gr ógu OUveuve " Gy. TATE à' idov- 
T£G^ viv LT zt 2 yeironu E ging zi AÓ- 
goic* "o à: c Y npo £62,002, rogue, m gregovi- 
746 vog 7 votos iow 0 Aó*yoc i70. Tevréuis py xa 
£0 TOC) z0cl Ter TMpA ovra, eil TiV0G £y 62,0. wgoniytor- 
Tos, yeupágu T6 XU GquovoUv ec 72 VOLU)" y 0s zo Oi- 
"neis eruruC TX QUTO pen user yevóquevot 
ze zi aeos Évvvopun.* Qvo pe 07 pé TOU muros 
egre) 70 mgro) vs tUETO, à: ou veio TÜV (U- 


TÓV 


méQuxe yo zi rérrugu PX mte zi PEE TÓUY 


0éze £Qs£ ze. "E 07 tei Gc piÜuuay8 TÓ yt TOCOUTO) TO.VTO 


—« DiBóvres D.—49 OiaveunÜtrev AQvt : 


bmoypaQ?s] Polit. viii. 3. p. 548. E. 
Gs Aóye coX?« moAvrTelas Ümoypciavra. 
pj &ucpiBas àmepryda a0 0ià Tb. éEapkeiv 
p&v i8eiv kal ék 73s mo'ypad'ijs róv ve 01- 
kaiórarov kal rr üOucórarov.  Vid.ad 
e/o AST. 

mevrükis— xA] || Cf. Aristotel. Po- 
lit. l. l. Tecopópor s. "yetouópor proprie 
sunt of uoipav eiMgxóTes 71js "yjjs, qui in 
agrorum distributione fundum adepti 
sunt, ivitur fundi possessores, ut xi. 4. p. 
919. D. Vid. Duker. ad Thucyd. viii. 
21. Valcken. ad Herod. v. 77. vi. 22. 
et Ruhnken. ad Tim. p. 68. Idcirco 
yyeepópot dicebantur divites ac proceres ; 
cf. Herodot. vii. 155. Diodor. Sic. t. ii. 
p. 549. ubi v. not. Asr. 

Siaveuxüévrov] In vet. OiaveumOTyrov. 
Retinendo autem alteram lect. erit par- 
ticip. pro verbo imper. SrzPH. 

BiavepeÜfyrov] Sic Cod. Voss. pro 
OiaveunBévrov, in quo participium pro 
imperativo positum esse Stephanus cen- 
sebat; sed unice verum est 6iaveue01- 
Trev, Attica imperativi forma pro Otave- 
peüfrocav, ut x. 6. mapakekATjoÓcv. 
Vid. Thom. Mag. p. 922. Virr. doct. 
ad Gregor. Corinth. p. 172. ed. Schaf. 
et Matthiz Gr. Gr. p. 252. not. 2. De 
accusativis rà abrà uépm, e verbo divi- 
dendi pendentibus, vid. ad iii. 12. Asr. 

Eóvvoua] Vulgo &bv voug. Ficinus 
vertit: u£ viret portio cum distributione 
conveniant ; pariter Cornar. hec trans- 


OiaveumÜévrev *s.—e Evwvvouf] A: Ebv vo- 


tulit. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scribunt 
£vvvouij et Cod. Voss. Evvopj ; idcirco pro 
eo, quod Steph. scripsit £bv vou, reposui- 
mus £óvvoua : consortia, h. e. equalia, in 
vquales divisa partes. Sic £vrvopos, 
«qualis, xi. 7. p. 925. C. c. 10. p. 930. 
A. xii. 2. p. 943. B. Neutra *yevóueva 
£üvvop.a, si grammaticam rationem spec- 
tes, ad pep referenda sunt, quasi dicere 
voluerit àvijp kal kATjpos "yevóp.evot &iv- 
voua. (uépn) » itaque participium, ut fit, 
non subjecti, sed  predicati genus sequi- 
tur. Sic Polit. i. 9. émei03]. ob0€ Toro 
éjdrq 3 Oucmocivg Ov, ubi similiter óv 
propter roro positum est, quum gram- 
matica ratio postulasset o)ga ; vid. ibi 
adnotata. Legg. x. 5. p. 892. À. et 
893. A. kal 8e(£n mpórepovüv Vvxijv ud- 
paros, Et nominativi genitivorum, qui 
dicuntur, consequentiz? partes agunt; 
ita ut viri et sortes easdem partes effici- 
aut s. pari sint partium numero. Asr. 

Tbv avrov] — Videtur debere sequi ToU 
abToU, ut precedit ToU mavrbs &piO1.o. 
STEPH. 

ToU a)ToU] Int. ro) mavrós GpiOuoU. 
Sic Steph. bene correxit id, quod vulgo 
scribitur rbv abrbv, in quo Aóyov deside- 
raretur. Mox Cod. Voss. àpiduv, ut 
Ficinus vertit: de mumeris intelligere. 
Quod vero in libris editis post v. vevoy- 
icévau legitur rày àpi&ub, id recte a Codd. 
Voss. et Mon. abest, In Cod. Voss. 
etiam kal deest. Asr. 


111. ii. 392. 
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Tbv &piüubv] Hic accus. rbv &piüubv 
a vet. abest: neque vero quicquam eo 
esse opus videtur, quum praecedat zepl 
&piüuoU. Sed pro hoc singul. genit. in 
eodem legitur plur. àpiQudv. STEPH. 

ob uev 55] Vulgo ó uiv 95, quod 
Ficin. quoque expressit: porro univer- 
sus numerus omnes in omnia partitiones 
habet; in translatione vero a. Grynao 
emendata scribitur: meque enim omnis 
mumerus omnes in omnia sectiones habet. 
Sic etiam Cornar. non enim quivis in 
quemvis omnes sectiones habet. — Pariter 
verterunt Serranus, Schulthessius, sensu 
ipso postulante, quum opponatur ó 9 
TAV TerTapákovra kal mevraki xiAov. 
Mon. eis zácas vávra Touds. AsT. 

8eovcQv] Lectio alia affertur, àeob- 
775, quam sequi malim. SrEPu. 

8eovcGv] Cornar. legi jubebat 8eojos 
propter juàs, quod sequendum esse Ste- 
phanus judicabat; sed in numeris indi- 
candis participium non solum per se poni- 
tur (ut uas üeovas, évós Béovros, uno de- 
ficiente), verum etiam nominis przgressi 
casum sequitur, ut apud Thucyd.ii.2. ézi 
Xpvaí3os év " Ap'yeiTÓTe Trevrfjkovra. Ovoiv 
Oéovra. Vid. Viger. p. 70. ed. Herm. 
Deinde pro àv 8éka scripsimus ràv Oó- 
9eka, vid. vi. 15. Ceterum Cornar. in 
Eclogis p. 1007. (p. 121. ed. Lips.): *Sunt 
autem partes quinquaginta novem, in 
quas dividi potest hic numerus, hz, quas 
subjecimus : 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 
11. 12. 14. 15. 16. 18. 20. 21. 24. 30. 
35. 40. 42. 45. 48. 55. 56. 60. 70. 80. 
90. 104. 105. 106. 112. 113. 120. 123. 
126. 140. 144. 168. 180. 210. 240. 252. 
280. 315. 336. 360. 420, 504. 560. 630. 


720. 840. 1008. 1260. 1680. 2520. 
Porro quod in sexaginta una minus par- 
tessecari posse dicit, et continuas istas 
ab una usque ad decem (corrigendum 
duodecim, À.), recte dictum est et sup- 
putanti clarum evadit. Infra tamen in 
sexto dialogo eundem quinque millium 
et quadraginta numerum omnes distri- 
butiones habere dicit ad duodecim usque 
ab una exorsum. Sed et hoc recte dic- 
tum est. Nam undecimam mox excipit, 
quz non omnino respondet, sed duobus 
focis redundat, ita ut continuitas usque 
ad duodecim dissolvatur, que tamen 
duobus focis detractis redintegratur." 
Verba lib. vi. 15. p. 771. C. qua huc 
pertinent, sunt: 0s vácas ràs Oiavopàs 
€xei uéxp. TÀv OdDeka &mb piüs. üptáue- 
Vos, mAjjv €vOekdBos* abrm O xe apa- 
kpóraTOV (aua: éml Odrepa "yàp Veyujs 
*yoyverat, 8veiv. éorícuv. &moveumnüeliacuv. 
In numeris vero, quos Cornar. appo- 
suit, primus numerus locum habere ne- 
quit, quum de numeri 5040. Oiavouats 
sermo &it; &mb pias igitur non ad nu- 
merum primum (1), sed ad 8iavouv re- 
ferendum est, et dicere voluit scriptor, 
numerum illum a prima ipsius divisio- 
ne (hic est numerus 2) usque ad nume- 
rum duodenarium (12) continuo proce- 
dere. Quod quidem Platonem in nu- 
meri duodenarii gratiam posuisse appa- 
ret: numeri enim 5040 divisio ad nu- 
merum 10 tantummodo continuo pro- 
greditur. Hinc excusationis quasi causa 
lib. vi. 15. subjecit: mA3j év8exd8os* 
alrm 9 €xe ayukpórarov faua cet.—Ce- 
terum Mon. pro Togu&v scribit 9avopay, 
quod e prezgressis fluxisse patet. Asr. 
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- ine 0s roic rorbrore Meyoic ipae T€ Z0 ary) uero 
zi Bapuous aO WOLOUC, Téuév T& TOUTAV tnturoiG eT6pUe- 
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t.—P ye A: me *s.—9 maAcioL Twwes X.—' Tiwts T. 


guTO E.—" Tupavviküs Ev.—" éreuévioav QD. —* abroUs om [f.— 


$. 9. mpooTárTy] Ald. Lov. Bas. 1.2. 
Cod. Mon. mpocTárret, vitiose. Mox ge- 
nitivi Gv cww&y vel Gvriwvev—60eàv 3) 8c1- 
Hóvev pendent e verbo ézovoudteata : 
a quibusnam diis vel deemonibus deno- 
minari ea (Tà iepà) oporteat. Vid. iv 
5. fin. Ceterum iBp?ew, ut Latinorum 
ponere et statuere, de templis ac delu- 
bris frequenter usurpatur, vid. ad vi. 20. 
—ékácTois spectat ad 0cày. Male Fi- 
cin. vertit: quecunque—et a quibuscun- 
que Diis vel demonibus nominari. Mox 
ad verba óca ék AeAoGv, e sequentibus 
Émrewav Aóyo: petendum est Aóyor s. 
xpnojol (ek AeA$Qv cet.) kopic0évres 
ékéAevov vel simile quid. Asr. 

$acpudrev yevouévev]  $écpm estvi- 
Sio s. visum, ut Legg. x. 15. p. 910. A. 


Plat. Vor. 


&y T€ $ácpaciw eypmyopóras. 913, $óBovs 
kal ev óveípors, os 0 abTcs eis TOÀAÀÓS 
&mopvnuovebovras. Cf. Politic. p. 268. 
E. Sympos.179. D. Asr. 

émímvoig] Est afflatus divinus, in- 
flammatio, ut v. 14. p. 747. E. vii. 15. 
p.811. C. Phzdr. p. 260. B. Cratyl. 
399. A. Polit. vi. 12. Tim. 71. C. 
Dialog. de virt. p. 379. C. Asr. 

$fuas] Narrationes (traditiones) ad 
popularem religionem consecratas, vid, 
Wyttenbach. Animadv. ad Julian, Orat. 
Bibl. Crit. v. iii. p. i. p. 59. Asr. 

éreuévicav] Teuevitew, a Téuevos, est 
locum diis consecrare, ut lucum vel 
aram, v. Hesych. h. v. et Perizon. ad 
AElian. V. H. vi. 1, Asr. 


VIII. X 


rir, ii, 393, 


Ir, il. 394. 


11. 739. 


162 IIAATONOSS 


CIV zi itl VEO zi agitari, 00 AC T az 
yai, 1 P yvagipaus Q.UTOUC" aros £a TOU yog uj 
quc &XMs £0 Tiy GN b rois Téónus QA sóros, 
our Quy TIUS cue QE LOL oUT 10 0UTE Biens TOTÉ TiG 
à 7s vgommuoUrts glo. Tuy yéani. 0i à; mávra LL 
$y | gos £) TOUTO C'tUÜEIV £V mát TÜA&GIV, OT MG prs QLU- 
Tc xi[20 óc TO0Tt Qoweivou ÓT&0V, CUT AoUG 0: xo anne 
&sí, [Myr 6 0.06 ToIoUTOS Qv CUTOV Bwsertrei 

'H puero" TO)TO Qoeá, auuÜx qp merry &Q itgoU, 
"is TÀV oan naa teliis Gilt dod TÀx, ay Ünuputa 
v0y O:L0U0VTO. TO TpUTOy TOIZUSIEV OU pav GAM OLV0L A. 0^ L- 
Copiévo uei T'éLp eo) quweirou Osurtgus Gy TÓAIG OIz£iG- 
bou meis 7 [B?rurror. Ty 0 Ü' oU &v Tig mgosütEcuro 
&UTZ» Qi TO pa cvvasc vopuolérn "n TUpULVVOUVTI" v0 0 

7t 


y Tüs iuis Ts f[.— 86 D.—5 OiwmaTfjoe: Q, OimraTfjs Z[, Duymorfjro: X.—b 91 
perà pr A: 9j rb perà *s.—* mera Y, mepyrrüv v.—93 àva'ykagouéve v.—* óp0ó- 


o9 ueitov—1)] Ex abundanti verba 7) 
— elvai subjecta sunt, qua pregressa 
epexegesi serviunt. Vid.adi.14. De 
sententia, cf. Aristotel. Polit. vii. 4. $. 
7. Schneid. Asr. 

$Gs| Egregia sententia luculenter 
exposita, às, ut Latinorum jux (Ci- 
cero de Senect. 4. * in luce atque in 
oculis civium magnus. Brut. 8. * Iso- 
crates luce forensi caruit.) est multorum 
conspectus, publica communitas, Xe- 
noph. Agesil. ix. 1. 'AygqeíAaos 9€ TÓ 
&el épais elvat TirydA Aero, voyitav aic- 
xpovpyía u&v Tb àpavifea0ai mpémew, T 
pr eis K&AAos Bío Tb às uGAAov kócpuoy 
mapéxew. Cf. ,Wetsten. ad Joan. iii. 21. 
—De verbis € ev mpbs e €v vid. ad i. 14. 
Mon. &v roUVro eeiüew. Asr. 

merry &d ÍepoV] Schol. Ruhnk. p. 
221. map ,rapoiías óc TÍjs Kwíjro 
Ty à' iepàs, 3) Térakrat emi Gv Ty é ég- 
xáTmqv Bofj&eix KIVODVTGV. uereiAmmat 
üt àmb rüv merTevóvrwv: Tapà TobTois 
*y&àp keiral Tis Vos oiov tepà kal ükívm- 
TOS, ÜcQv voputopévn, Gs $76c1 KAéapxos 
€v "ApkecíAg. Similiter Eustath. ad 
Odyss. A. p. 28. 42. iuveiv vy LJ ie- 
pàs éml rv lreyveapévav koi e eo dms 
Bon0eías Beonévay. Ao iepoU esti. q. 
alias dicitur à$' Íepás, int. "pagus : 
talum movere a linea sacra, quz: media 


erat, et unde talum movebant ludentes 
tum demum, quum ultima experiri auxi- 
lia cogerentur. Vid. Pollux ix. 7. Suid. 
v. à$' íepás. Erasm. Adag. p.28. Sal- 
mas. ad Vopisc. p. 466. A. * In merreíg 
quinque utrinque linez erant, inter quas 
alia quzedam media ferebatur, quam sa- 
cram vocabant, ad quam qui pervenerat, 

ultima necessitate compulsus et ad inci- 
tas redactus victori manus dabat. Vid. 
Meurs. de lud, Grecor. in Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. vii. p. 983. et Brunck. 

ad Aristoph. Concion.987. Igitur pro- 
verbium illud de summo periculo h. 1. 

usurpatum est, in quod se committat, 
qui ad leges y scribendas aggredia- 


tur.—Mon. M Asr. 

Oevrépws] Tria enim civitatis genera 
veteres posuerunt, unum perfectum 
(quod nos ideale vocamus), alterum op- 
time civitatis ék ràv bmokeiuévev (quam 
nos diceremus relative perfectam s. op- 
timam) et tertium civitatis genus, qualis 
vulgo reperitur; vid. Aristotel. Polit. 
iv. L.—Bas. 2. mpós Tbv féXrwTOV. 
Mox verba 01à 75 uj E£ivyges bene Cor- 
nar. cepit ita vertens: eo quod mon ad- 
sueverit legislatori. tyrannidem mon ex- 
ercenti. Asr. 
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ópüórara] Alia etiam est lectio, óp- 
6órarov: quam malo, interpungendo 
post vocem illam üpfórarov. SrrEPH. 
Ita quidem, aut rd" eel» ópfórara certe 
Ficinus legit. Nam vertit: Recfíe sane 
agetur, si etc, Br». 

ópüórara] Steph. legi quoque monet 
ópfórarov, idque probat. Sed vid. ad i. 
13. etii, 11. Post ópüórara vero bene 
interpungi jussit. Asr. 

àperj] Legitur etiam àperZv: sed 
Fic. illam lect. non hanc sequitur. 
SrePH. Mon. üperfyv. Asr. 

Tb $íXov abr Tíjs abroU maTpíbos] 
Est: ea que in patria sua ipsi placent s. 
probantur. Mon. abroÜ 75s— kal mpáà- 
TOV. ÁsT. 

$. 10. kowà rà $ÍXev] Vid. ad Po- 
lit. iv. 3. Mox ad robr' oby int. verbum 
equoíve. vel aliud quid, quod omisit 
scriptor subjiciens kal máem uzxav5 Tb 


—iBiv, in quibus constructionem  va- 
rians pro verbo activo passivum intulit 
ebjprat (quod Steph. in é£píjra mu- 
tari volebat); ita enim hzc exponenda 
erant: hoc (7b Aeyópevov: koiwà và $í- 
Acv), communes esse uxores, communes 
liberos omniaque bona communia esse 
vult s. significat et omnino, quodcunque 
proprium dicitur, tollit. Asr. 

óp&v Sokeiv] Int. Gere, vid. ad ii. 8. 
et subjectum est pemana indefinita, nisi, 
quod sequitur, [óuravras huc trahi ma- 
lis. Pro xa8' ev, quod vulgo scribitur, 
reposuimus Ka éva, conjunctim (vid. 
ad iv. 3.) quod voci Z)uravras respon- 
deat. Deinde comma, quod libri post 
avrovs habent, post v. £ügravras posui ; 
coherent enim éri ro?s avrois xaípovras 
Kai Avmovpévovs, Asr. 

kal karà Oóvajw] Perperam hec 
Ficin. Cornar. Serranus et Schulthessius 


Ir, ii, 395. 


i11, ii. 396. 


11, 740. 
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reddiderunt. Ad verbum hoc scriptor 
dicit: quecunque leges quammaxüime 
unam civitatem cfficiunt, nunquam alium 
quis finem iis proponens, si virtutis pra 
stantiam spectes, rectiorem ac meliorem 
ponet, h. e. leges, quz civitatem, quoad 
ejus fieri potest, unam efficiunt, virtutis 
prestantia tantopere excellunt, ut nihil 
melius ac rectius ipsis propositum esse 
possit. De xarà 8Obvapav —Óri udMo a 
vid. ad i. 5. Asr. 

7j pev 93) rouxiT) TÓAIS]  Nominativi 
sunt absoluti (vid. ad iii. 2.), quos oratio 
verbis interpositis efÍre—ér»bs interrupta 
procreavit. Ita enim scribere in animo 
habere potuit noster: roiaór7 utr 83 jj 
7óAus éaiv, yv eire 0col ere Ocüv moibes 
eUjpouvóp.evot karoutoUci vel: 72v pv 
93] ToixbT «V. TTÓAiw Ocoi 7) 0cQy moies ci- 
$pauvóuevo: karoikoUgi. Pro mAetoves e 
codd. Voss. et Mon. mAeíovs évbs rece- 
pimus. Mom. preterea habet O1aeitov- 
Tes pro Gia£Gvres. Ficin. quoque: ifa 
viventes eamque servantes. Verbis obw 
Qiatüvres repetitur fere pregressum Toi- 
a/T1, et quod in civitatem in pragressis 
descriptam cadit, id ad Deos, qui eam 
incolere cogitantur, transfertur. Cete- 
rum perfecte illus civitatis, quam phi- 
losophus cogitatione fingit, exemplar in 
colo esse dicitur etiam in Politia 1x. 13. 
fin. ubi v, not. Asr. 

&AApy] Cum Mon. scripsimus &AAo, 
quod sensus mihi visus est postulare. 


Deinde Heindorf. Specim. Conject. p. 
34. pro ey re scribi volebat etg "ye; sed 
7e respondet sequenti kaí: civitas vero, 
quam nunc fingere aggressi sumus, acce- 
det, si constituta fuerit, proxime ad di- 
vinitatem (ad divinz s, perfect civitatis 
exemplar) et secunda erit post hanc 
(divinam, quz prima est). Pro efg e 
àv—kal Oevrépa "ylyvovro s. *yevíjserau 
posuit kal 7) u£v óevrépes propter sequens 
Tpírqv 0€ ueràü ravra.  Optativus cum 
àv conjunctus frequentissime, ut constat, 
futuri habetsignificationem, vid. Brunck. 
ad Soph. Aj. 88. Adverbium vero óev- 
Tépws ex sequentibus explicandum est ; 
e verbo enim 8igmepavotuc8o, petendum 
est ad 7) u£v Gevrépus (i. e. post divinam 
ilam) 8mepavréa. Sic etiam ad se- 
quentia vOv 8" oüv ra)T7V Cet. e pregres- 
sis verbum petendum est Oiomepavoóu.e0a 
vel huic simile, ut okozoUpev. Quocirca 
male in libris editis ante vOv 9' oóy punc- 
tum extat. Cod. Voss. 7j uía pro 5 uév. 
Asr. 

7b Toi0Urov] Int. vb kowry *yewprye, 
quod ab bonorum communionem, divina 
s. perfecte illius civitatis propriam, 
spectat, quam bomines, quales nunc ge- 
nerantur et educantur, capere non pos- 
sunt. Meitov 7j korá: majus, quam ut 
comparari possit cum generatione (ab- 
stractum pro concreto positum est, vid. 
ad iii. 5.), li. e. quam ut cadere possit in 
bomines cet, De praepositione xarà, 
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pragresso comparativo et pariicula 3,  cecws scribendum fuerit. Illi autem éA- 


vid. nostra ad Phaedr. p. 395. Mon. yé- 
veciv kol rpoorjv. As. 

marpí8os 9€ oos] Hzc ita intelligo : 
ct quum regios. terra, ad quam sors 
uniuscujusque pertinet , patria (substant.) 
sit, magis eam (sortem) colere par est, 
quam liberi matrem colunt, propterea 
quod (4) illa (patria) et dea est et do- 
mina mortalium. Yarpíoos et pumrépa 
quodammodo opposita sunt. Asz. 

$ 9 oóv àv] Ratio, qua hoc in uni- 
versa civitate certo fieri poterit, hzc est : 
qui sortem nactus est, unum relinquito 
heredem. Ante ó Au«xóv igitur int. 
ToUTÓ écTi. Mox verba Ov àv—díAov 
ita coherent: v karaAc(mew abTQ gudá- 
Aura QíXov etm àv (amicum ipsi crit, 
h. e. ipsi placebit).— réAos— £x, oratio 
inversa pro: Ógo: àv Aj9n TéXos &xcan, et 
vid. ad c. 8. et de réAos éxei, quod est 
TeAevráv, vid. ad iv. 8. Asr. 

Tijs "yevégews] — Fortasse rà T5js "yevé- 


Aslmeu mà Tis "yevécees cui mon contin- 
git ut masculum. etiam prolem suscipiat. 
SrrPH. 

Tà Tjjs "yevécews] Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro simplice 74s yere 
cews. Verba ipsa ita coherent: ToÜ- 
TOLS TOV TONÀVTQV, ois s eAA etm. 
Editor Bipont. rà T$s *yevésews mi- 
nime necessarium esse judicabat; per- 
peram confundens duplicem verbi éA- 
Aetmei usum ; genitivus enim tunc locum 
habet, si éAAe(mew non impersonaliter, 
quod dicitur, positum est, ut éAAe(ze o)- 
TOv, careo hoc s. hoc mihi deficit: v. c. 
viii, 9. p. 844. B. xal Sere (int. man) 
der &varykalev opéra ; igitur etiam 

l. esse deberet: ot àv Tíjs "yevécews 
Dacis ; sin impersonaliter usurpatur, 
nominativum subjecti requirit (ut ToUTO 
Aerei), et dativum vel accusativum per- 
song. Asr. 
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karà xdpw] Secundum favorem s. 
officia ac beneficia, quibus inter se de- 
vincti sunt cives ; hinc sequitur: éàv 8é 
qigiv éAXelrogi xdpvres: si quis nemi- 
nem sibi devinxerit beneficiis et officiis 
cujusvis generis, cujus curz filios suos 
tradere possit. Mox de rives post 7) vid. 
adi. 12. Pro &$opías Mon. ev$opías. 
Deinde mávrev rojrov, iut. mepl, in his 
omnibus(casibus), vid. ad i.13. Mox sub- 
stantivum &px?y» ad pronomen, ut solet, 
relatum eique prepositum est (ut vi. 23. 
vii. 22. p. 821. E. Vid. nostra ad 
Phaedr. p. 368.), pro: atq 7 àpxà, ftv 
àv 06p.e0a. uela mv icai riu TA Tq, G'Ke- 
yapévn—Topitéro unxavíüv. As. 

TO(s Tepvyevouévois] Qui justum ci- 
vium numerum (quinque millium qua- 
draginta) excedunt. E d Aristo- 
teles Polit. ii. 4. (c. 3. $. 6. Schneid.). 
Asr. 

eUpovs ea] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
epovs et Cod. Voss. 7 ; tunc àv non ad 
verbum pertineret, sed ad pronomen oís. 
Asr. 

7ipaí 7e kai &riplar] Paulo audaciores 
fuimus in hoc loco corrigendo. Legitur 
enim vulgo, id quod adnotare omisimus, 
Ti&dis Te kal &ripiaus kal vovOerijmect 
(Steph. vov0eríjset), in quibus dativi et 
multo magis etiam participium à&mavró- 
ca: nihil habent, quo referantur, Ficin. 
nil nisi sensum expressit vertens : ac vel 


—k «yivopuéyns v et pr 0. 
et] *s.—^ -evguárauv f.— 


—] qepr'yvyvopévois v.— 
—9 yovOerfjne: s.—P Aóyovs K.—4 vov- 


honore—licet ad eam homines adhortari. 
Cornar. vero ad ümavrQoo supplevit 
&pxaí: honoribus item — magistratus 
utentes, id quod dicimus, efficere possunt. 
Optime omnia se habent, si dativos illos 
in nominativos mutamus : mulíc sunt e£ 
prohibendi et excitandi procreationem 
rationes ; scilicet honores, ignominie et 
admonitiones, que occurrunt s. objiciun- 
tur junioribus a senibus, hoc, quod volu- 
mus, efficere possunt. Ilepl est erga s. 
ad, vid. Fischer. ad Weller. t. iii, p. ii. 
p.218. Pro véovs Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. Aóyovs. Ficin. monitionibus senum 
ad juvenes ; unde Cornar. legendum esse 
suspicabatur mpis véovs. Néovs etiam 
Codd. Voss. et Mon. exhibere, inde col- 
ligitur, quod nihil enotatum invenimus. 

ST. 

véovs] Male Aóyovs pro véovs in pr- 
ced. edit. SrEPH. Huic vero non dis- 
simulandum erat, hanc preclaram emen- 
dationem deberi Cornario, quam vero ex 
parte tantum, ne fraus patesceret, in 
usum suum convertit. Legendum ille 
omnino statuit mp«cfvrQv mpbs véovs, 
adstipulante Ficino, qui vertit: JMoni- 
tionibusque senum ad juvenes. Bir. 

&ravrQca] | Occurrentes, h. e. quae 
objiciuntur a senibus, ut perverse rationi 
occurrant; üTavrQv est enim occurrere, 
resistere ac prohibere : hoc vero àravráv 
non vi vel minis, sed dictis suasoriis fit, 
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8ià Aóycev vov0ergrikQv. ^ Cod. Voss. 


quc diluvium inducit, aut morborum aut 
vovÜerikGv habet, ut Sophist. 230. A. 


bellorum pernicies ; quod, si eorum rati- 


vovÜeruc]v et Tb vovOerubv eibos (Ald. 
vero et Bas. 1. 2. vov0ergrukóv). Xe- 
noph. Mem. i. 2. 21. Steph. qui in 
Thesaur. Gr. Ling. t. ii. p. 1070. D. 
vovBerikol Aó*yot ex Plat. de Legib. affert, 
Lexica antiquiora secutus est. Vid. de 
duplici hac adjectivi forma Heindorf. ad 
Sophist. p. 304. Asr. 

TÓ "ye TéAos] Tandem, ad extremum, 
h. e. si id, quod. extremum est, ponas. 
Mox Mon. »yéyvovro. Cod. Voss. ày &v. 
Deinde éàv 9' a? e Mon. recepimus pro 
édy T' aj. Ficin. quoque: si vero con- 
ira. Asr. 

oí] Legitur etiam óv: 
lect. sequitur Fic. STEPH. 

Üüna—rvócev] Pernicies s. lues mor- 
borum, quasi eluvie omnia abripieus ac 
perdens. Küpa de quocunque malo poni 
constat, vid. Rittershus, ad Oppian. Ha- 
lieut. iv. 195. et Klotz. ad Tyrt. p. 85. 
Cornar. vertit ita ac si kal vel 7) ante 
vócev legerit: si vero—inciderit. unda, 


sed alteram 


onem habueris, quz l. iii. 1. noster dis- 
putavit, admodum probabile tibi vide- 
bitur. In $60pà vóccv 1) roAÉu«v geni- 
tivus causam indicaret: per morbos vel 
bella, vid. ad i. 15. Asr. 

&vd/yiy 6 ob8e 0cbs] Ald. et Lov. 
&yáykm 8e, obOe 0cós. — Bas. 1. àydykm be 
obbt 0eós. Monac. àváywgy. Ceterum 
celebratissima est sententia Simonidis: 
váykm b& ovDe 0col udxovra: (Protagor. 
345. D. Cf. Legg. vii. 20. p. 818. B. 
D.) quam Diogen. L. i. 77. Pittaco tri- 
buit (vid. Menag. ad h.1.). Similiter 
Philiscus Thebanus apud Stob. Serm. Ix. 
p. 383. AoUAo. BaciMéay eidlv, ó Baci- 
Aebs 0cdv, ó 0eüs &vd-ykms. — Vid. Span- 
hem. ad Callimach. Hymn. in Del. 122. 
Cf. Zenob. i. 85. Suid. Rittershus, ad 
Oppian. Cyneget. p. 223. Asr. 

$. 1l. kará 7e àpiubv]  Referenda 
hec sunt ad Tiv ÓuoióryTa kai icóroTa. 
cet. ut sint: ef in numero et in quovis 
pulcri et boni genere. Asr. 


III, li. 398. 


1r. 741. 


111. li. 399. 
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vaptber ne yOy ye 07 mguror TO Galosvrs "ipuoc ra 
TTTÉI, vgotimay emi vobroI eMgiüntea T0) torre: 7 p 
nngourtau, ac WeoTO) pi Ts yn bee. 0UC'1 Ta» TULy- 
TU) on, ELT igbuy T£ eui [EpL ey de souro paca ei 
TOiC TEUTOIG bónaci az Devrtgois zi UY e Tg, Ty 
mguiquevoyt 7 Goto quove à di T oixoTíüwy 7 7 yumédam 
TQ 67i TOUTOIC T'eETOVTUL Tir in zen. ygeepavrss à £y 
oic (goic rovc "UTupIT TIU prius eis vÜy tTtiTO 
ago» trTaryeyet pue: Tóc vobroIe TT ( Quaerit 


Tora, rus e yy, 


AUTO TT TOUC IY £y ruórt TOV 


^ e» e 


12 7] Tig & ódórteroy 6ge 9027, o4 TOLOG, Thr, 
£200 TOTE TTOLD UL Oo yt y iryvou evo pn AowÜ yai GUTOUG, 


—* $vAdEere D.—h rv eipguévev Qv.—* &raripdonre Ot. 


aus 


y 
—À kAfpos AQ: kATj- 


pov s.—* div E.—Í ebxois A, ebx&s Q.—E Tv mpinuévev 1d) &mobouévev Qv et 


pÀ &riuáeqre] Ne ledatis et igno- 
minia quasi afficiatis vel augendo (ab 
aliis ementes) vel minuendo (vendentes). 
Mon. róre àveio0ai kal mTeXeiv. Asr. 

- emi Tobrots kAgpoUo0c«] | Sub his con- 
ditionibus (sc. ne augeat vel imminuat 
sortem suam) agros sortiri, quicunque 
velit, quas si accipere nolit, prohiberi a 
sortitione, llli mp&rov respondet «pós 
ToóTois 8" &rr c. 12. init. Asr. 

Tbv zpiápevov—máco xew 7á05]  Pen- 
dent e verbis ebxàs (Cod. Voss. evxais 
vitiose) vormsopévev ; et que interposita 
sunt: ós—r7js "5s oos et iepav—«vxàs 
Toumoojévov, causam indicant, cur agros 
vendere nefas sit (6s enim cum genitivo 
participii conjunctum est ufpote quum, 
quia). Sortem igitur propterea neque 
vendi neque emi posse dicit, quod diis 
sacra sit, et sacerdotes iteratis sacrificiis 


* ei, qui vel emerit vel vendiderit quid de 


sua portione, (domicilio vel fundo s. 
agro, oikomébwv 7) "ynméücv) panas pre- 
caturi sint. Oikóme8ov proprie est area 
domus, tunc ipsum cedificium s, domici- 
linm, ut apud Thucyd. iv. 90. *y/eov 


vero est fundus s. ager. Asr. 

kvmapirTivas uvhuas] Longin. iv. $. 6. 
Tí 8£, Óó T&AXa Ocios IIAdTov ; màs O€A- 
TOUS ÜÉAcV eimeiv, "ypáavres; $mnolv, év 
rois Íepois cet. Stephanus Thesaur. Gr. 
Ling. Append. t. v. p. 1318. * procul 
dubio autem in cupressinis tabulis scri- 
bebant, quia cupressinum lignum est 
&cwqmrov et vermibus non obnoxium. 
Asr. 

$vAakrípia—karasrijovsw]  Custo- 
dium et vigiliam constituent s. colloca- 
bunt in eo magistratu (h. e. committent 
ei magistratui), qui acerrima est acie. 
Sic QuAaierfpiov Legg. xii. n. p. 962. 
C. Nüv ov $püv év Tí& Tort TÓV TjSs 
mÓAews p.epv 1) émvrqbevudmov éalv ika- 
vàs kareokevag.évov óriwÜv Tot UTOV v- 
Aarríüpiov, €xouev $pá&ew.' Cf. xi. 3. 
917. B. Asr 

mapayeryal] ^ Transgressiones, h. e. 
peccata. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. u&v Aav8áveciw. In sequentt. Stepha- 
num secuti, 7/0eg: pro &8ect scripsimus ; 
Ficin. equis moribus praeditus. Mon. 
mpoaAafiv——k4ronrpémre. AST. 
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00V yg à7 T0. yOy Pri TÓpuEYOY aya c 0y Toy 
TOC TOIG mabopéstus TÓA&G. TV eropevy IUTOTEUI 
mgor)Bov, nri Ti T0.) magii ov0sig eiseras 
TOTÉ X006 y &J- £ureieós 4 DX &T 1612176 eÜsc yevópus- 
yoc* Mgnnomimpos y&e our £8 TI c Qo0go. & £y 7] TOLLUT I] 
AOLTULTILEUT], Eweerad TE QUT pa Üciy pub ££ ei otl X.en- 
paciente TÓV Gye.&uÜG ou A enpueri unm purae pabeve, 
xo ocov éroreidwrros Aeyopiv Bewevoío ios à &rorperts 
EeeüDsgoy, pas TÓ T'OLOCLT OLI &EL0DV € TUV Tora £uAM- 
yy xeipora. [S. 19; .] eoe ToUTOIe Ü & eri »opuos &T£- 
TOI GÜGi TOUTOIC, P LE e£eivou yguróv uds o (p^yUgoy x£- 
xrirto nado panbe idiot, T 7177 Q' &vgzO, CU. ZI 
Tie ao. pegar "n Mnpoug yoic T£ GM rena" s,eDov 
QLV 0L ^y 260110V, 20 TOL omma" xeeio eL Tora partous 
partorcic, 0oUAoic zu eros, &roriven.? QV £y6z06 Qa«- 
[^er TÓ VOLLAG [L0 A TTÉON QUTOIG iv EVTI[UOP, voi; 0i GA Aoi 
GuÜearoig cOoipiov. xo) O.  EAupuseóv VÓUAG QUO. EVEteOt 


supra posito ov t.—' »yévnrai t.—! 7b om pr A. 


T" ÓmuiovpryoUgiv &AA. Y.—" ómócov pr Q.— 


—k écouérqv f.—1 mpocAaBàv f.— 
Di 


9 ümoreweiw Q, &roreivew vf.— P re om 


f.—3 xmnpvkeías...Tij TÓAe: add AQv[Dt.—r maparrgoágevos s.—* more s.—! Aap- 


Bavavoía] Vid. libr. nostr. Grundriss 
d. Philol. p. 21. ibique citatis addatur, 
si opus videatur, Xenoph. (Econ. iv. 
2—4. Galen. Hort. ad Stud. Litter. p. 
6. v. 20. t. i. Bas. Col. Rhodigin. Lect. 
Antiq. xv. 17. xxv. 18. Wower. Poly- 
math. iii, $. 2. 3. et Salmas. de fenore 
p. 189. et usur. p. 337. 341. Inprimis 
huc facit Aristotelis locus Pol. viii. 1. 
018, Tás re Toia)Tas TÉxvas, üoau T0 cp 
mrapagkevdtovat Xeipov 8iaceto 0a, Bavad- 
c0vs kaXoUj.ev kal ràs pug Oaprikàs épyya- 
cías* la 'XoAov yàp voi00c1 TJ]jv üi&voiav 
kai ramewfv. Cf. Dio Chrysost. Orat. 
vii. p. 120. C. D. 121. A. Asr. 

$. 12. ux?" é£éiva:] | Laudat hunc lo- 
cum Stob. Serm. xlii. p. 298. 15. De re 
autem, cf. Polit, i. 92. Athen. vi. 23. 
p. 233. A. ubi v. Casaubon. Similiter Ly- 
curgum constat aurum et argentum sus- 
tulisse, moneta ferrea introducta, v. Po- 
lyb. vi. 47. Plutarch. Lycurg. p. 44. D. 
Lacon. Apophthegm. p. 226. C. t. ii. et 

Plat. 


Vor. VIII. 


Cragius de Rep. Lacedam. iii. 2. p. 333. 
Cf. Xenoph. Laced. Respubl. vii. 5. 
Stob. Serm. xlii. p. 293. Asr. 

vópucyua 9 ] Int. é£etvau kekr$o004, i. e. 
xpno0c«.. Mox Mon. Onuuovpyeio0at àA- 
AdrrecÓmi, mendose. Deinde pro ómó- 
ccv scripsimus ómógois : quibus illo (7 
vopicj.aTt) opus est, ut mercedem— sol- 
vant s. ad mercedem — persolvendam. 
'Omócev omnino locum habere nequit. 
Plurale rà» Toi brev ad singulare vó- 
puc pa, collective positum (nummus enim 
variis generibus constat)referendum, vid. 
adi.10. Deinde ad jua8obs—G&rorívew 
(Cod. Voss. vitiose &roreí(veiw) int. Gore, 
vid. ad ii. 8. Asr. 

vóuucua "EAXqvucv] Hac verba vój- 
cjuo, 'EAXqvikby videri possent redundare, 
nisi inter 7óA«: et illa interjicerentur hzec 
in vet. kmpukeíav éicmréumeiw viwà àv 66m. 
TOUTGYV Xdpiv &vd/ym ékáovore keirT)o0ot 
Tjj TÓAev: ut post hunc posteriorem da- 
tivum zÓA«,, non post priorem, sequan- 


Y 


Ir. 742. 
I11. li. 400. 
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£z0100yr 0 MT. oU» i00vcLi Urs 06v ecÜouu TTp0i A0. TÓ TU- 


Bávev t.— ris. AQvbt : 


tur illa, vópuwwa *EAXqvikÓóv. Sed sub- 
stantivum aliquod deesse videtur cum 
&va'ykalas áAXms. STEPH. qui sic in Not. 


* Deest fortasse substantivum pá£ews.* 


Enimvero tota hec particula, quam in 
vet, exstare ait Stephanus, ab ipso con- 
ficta putanda est. Nam Ficini versio, 
qua eum in hunc errorem induxit, Pla- 
tonis verba paulo disertius exponit, unde, 
Ficinum alter in suis libris habuisse, 
temere isti suspicio enata est. Nam 
€veka ar pareiQy exponit, cum bella sepe 
gerenda sint, €veka ümobmpiQv eis ToUS 
&AXovs àvOpómovs, et peregre proficis- 
cendum, otov mpeoBeiov, quando ad ex- 
ternas gentes legati nuntiique mittuntur 
(videtur igitur, transpositis vocibus, ita 
legisse: kal &mobmuigv, oiov mpeoBeidv 
eis rovs ÁAAovs àvOpómovs) 7) kal Tivos 
àvaykalas &AXys, plane omisit, nam, quz 
ibi sequuntur, mecesse est, ut civitas 
semper communem Gracie monetam pos- 
sideal, explicant illa 77 vóAe vpicua 
*EAXqvikbr, subintellecto ex antec. &rq- 
Téoy. lsthzec véio sermonis redundantia, 
qua vóyiucpa "EAXqvikbv mox repetitum 
ponitur, propter multa ea, que inter- 
jecta sunt, vitio verti nequit; et cum 
&vaykalas &AXQs subaudiendum censeo 
xpeías aut simile; nisi quis potius &AAzs 
in GAAc'yzjs mutandum suspicetur. Bir. 

àvarykalas —rrj TÓAe] Vulgo scribi- 
tur: àva'ykatas &áAXms Tj TÓAe vójucua 
*EAAqvikóv, iüurm cet. Codd. Voss. et 


TL *s.—" ToUToU Q,—" koyucÜévros EevikoU v, EevucoU 


Mon. ita locum exhibent: Ava'ykaías 
&ANqS T TÓA€ knpukeías, é ékmréurety TiVÀ 
àv Bép, robrwv xápiw àváykm ékdmTore 
kekrí]m0at Tfj móAet vópugua, "EANqvucóv. 
Similiter Ficin. vertit: a£ vero cum et 
bella sepe gerenda sint et peregre pro- 
ficiscendum, quum. ad. externas gentes 
legati nunciique mittuntur, necesse est 
uí civitas semper communem Grecie 
monetam possideat. E scriptura Codd, 
Voss. et Mon. ea recepimus, qua neces- 
saria nobis videbantur ad orationem ex- 
plendam et Ficini translatione confir- 
mantur; reliqua, ut ékméurew mwà hy 
en. mee xdpw et vópic ua "EAXqvikDy, 
otiosa sunt et haud dubie interpolata. 
Asr. 

ibióry] Laudantur hzc a Stob. Serm, 
xlii. p. 298. Mon. syí^yvorro. Deinde 
e Codd. Par. Voss. et Mon. pro mapai- 
TQcápevos, quod in libris editis et Sto- 
bao extat, reposuimus zapépevos, ut xii, 
5. p. 951. A. vapíeua est enim i. q. zap- 
ewroÜua,, vid. ad Polit. i. 15. p. 341. 
C. quocirca vapeurgsáuevos pro glossa 
exquisitioris illius verbi habendum est, 
ut recte jam Ruhnkenius ad Tim. p. 207. 
jadicavit.—Mon. keragaAéra. Tunc &v 
Tis, ut Cod. Voss. quod praeferendum 
videtur vulgate lectioni. Deinde ob jj 
$pátev Mon. Asr. 

yapo)vra] Hoc quoque inter Laconica 
instituta erat, vid. /Elian. V. H. vi. 6. 
Asr., 
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koguucÜévros EQ.—*X DBavewouévo corr A.—Y 8e f.—2 vüy v.— 

—b $y t.—* vopo0erei t.—4 xpóceiy EQvfbt et corr A. 
po 

A.—f vovÜeroüvra Q.—8 »' f. 


3 BovAebec0a. Ot. 

—* àpyipeia QfDt et corr 

—h qAeí(cTov om s.—i kékryT s cum plerisque.— 
7] p'erisq 


641. E. et 642. A. et P. Victor. Var. 
Lectt. xxii. 6. Pro al &yagovs Clem. 


Tbv TÓkov pire Tb kejáAocuv] Sic 
Mon. vulgo articuli absunt, T) xejá- 


Acor est caput s. sors, unde fructus et 
reditus manat, i. q. 7ó àpxaiov; vid. 
Reisk. index Grecit. Demosthen. p. 
128. —Mox Mon. ra?77s et deinde óp0às 
abrà, omisso kv, quod secuti sumus, Asr. 

7 vo&v e) vouo0eroig] Hzc verba Fi- 
cin. non expressit, et otiosa videri pos- 
sint, nisi ita ceperis: legis latorem id 
spectare debere, si urbi, cui leges scribat, 
bene velit consulere, ut et maxima sit 
cet. In sequentibus verba u.araías Bov- 
Afjreis epexegesis causa pregressis rà d 
Bvarà subjecta sunt. Asr. 

aXxe0bv u&v ykp] Vid. Stob. Serm. xci. 
p. 508. 22. Clemens Alexandr. Strom. 
li. 8. p. 439. t. i. Pott, (p. 368. B. 
Sylb.) Origen. adv. Cels. vi. 16. t. i. p. 


elya àryaBoós. Asr. 

mAeíoTov] In Stephan. male deest; ex 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. Clem. et Mon. (ubi 
TAeigTOV scribitur) revocavimus. Sic 
etiam Cornar. vertit: vocant autem eos, 
qui inter paucos homines possident opes 
plurimo numismate cstimatas, quas etiam 
malus quispiam possidere posset.—Mox 
Clem. kékryrTai. Sed scribendum est kek- 
TT , ut vi. 19. init. oia &v vis kekT"]uévos 
—kekrT1jT0o, ubi iterum vulgo mendose le- 
gitur kékrzro. Hoc loco, l. v. 3. p. 166. 
et xi. 11. 931. B. kékryro corrigere ob- 
litus sum. Sepissime vero hz optativi 
formz corrupte sunt, vid. Bas. Epist. 
Crit. p. 50. Asr. 
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k Qiapópes AQv[Dr.—l rà» vf.—" 8wrAacies Es.—? mor' f.—9? krqudrev A[, 
KT 

xpnuárav Qt: xpnuuárev *s. mox mg Q TéAos rv BiopÜw0évrev bmb ToU diXocó- 
ov Aéoyros,—P b v.—4 ob kakós AEQv[r et (&m üpÜdoews) mg (1: oUk Gya0bs 


* 


Qiapepóvrws] Stob. Orig. Codd. Voss. 
et Mon. 9:uoópes. Mox ék 8ikalov et ék 
TOU Oiukcíov adverbii vim habet, ut é 


Asr. 
0 u&v àyabs] Ficin. vertit : alter non 
malus quidem, quando duntaxat parcus 


TÀV NovrQv iv. 4. ék rÀyv eikórev vi. 18. 
xi. 1. 5. (vid. nostra ad Phedr. p. 
276.). Cf. Hemsterhus. ad Aristoph. 
Plut. 755. et Dorvili, ad Charit. p. 79. 
Asr. 

TÀ Te üávaAduaTa. €OéA0vTa, &àvaALo kea- 
0c] Pro: r&v wífjre kaAGs wíjre aia xpás 
é8eAóvrev üvoAlckew ; quibus divitum 
avaritia notatur, qui neque in turpem 
neque in honestam rem sumtum impen- 
dunt. Cod. Voss. ürmrAacíp éAdrTova. 
Asr. 

TÀV €k DyrAaciaoy pev xpuudrav] I. e. 
TOV ÜvrAdcin uev xpliara. kekrnpéyav, 
Juucv 8€ àvaMkóvrev. Prepositio ék 
non solum, unde quid profectum est, 
indicat (ut oí é£ 'AkaSnuías, 1. e. Acade- 
máci), sed statum quoque et conditionem 
in universum significat, ut of é£ epi&etas, 
i. e. rixosi, apud Polyb. x. 16. Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 123. 
Cod. Voss. krzguárev pro xpmudrov. 


est, nonnunquam vero malus omnino. Et 
sic "Stephanus i in vet. libro pro oük à/ya- 
0bs legi o? kakbs adnotat, haud dubie 
Ficinum significans; o) kakbs sensus 
omnino postulat ; distinguitur enim par- 
cus, qui improbus per se vocari nequit, 
a prodigo, luxurie et nequitie dedito, 
qui, si parco ipsum compares, merito 
pauper dici potest. Pro móre vero scrip- 
simus ToTré, in quibus vocibus librarii 
Szpenumero peccarunt. Sic viii. 1. 829. 
B. róre vulgo legitur pro roré. Phileb. 
35. E. scribendum est ror& atv xaípei. 
Phadon. 116. A. ror? 9' aü—8Gie£ióvres. 
Ponitur enim Toré 8£, etiam roré utv 
non przegresso (ut Homer. Il. A. 62. rore 
9' abris &Bv vépea cakióevra), sicuti &A- 
Aore, vid. Hermann. ad Viger. p. 768. 
Mon. vóre ofyrore. Mox Cod. Voss. ék 
Tv Üualev et ot 8€ uf. Denique illa 
&oe Ó Aóyos sq. Stob. excita Serm. xci. 
p. 508. Asr. 
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eiciy oi auum oUioL GryoÜoi- ei 0s qur Gryoot, oU02 EUDGi- 
puopsc. [S. 13. | - Hyaie 0e 7 TOV vou vróbenis evrouÜo 
eO 7.emev, OT Uc" sübsupuovénrron i ovra x0 OTI Bá 
pc Qoi Qivor &ie» O&" Ux Cy TOTÉ mo^irti Qi- 
A.01, TOU Toa pi Sinon t £y QAO eie TOAAGi Ó& 
&!imiaus, GA  OTOU p 071  Ctangoroorau? uui 9M yim ron. 
Myoguen D prt ygurv eoa ci purs ctp*yugoy" £y 7 
TóAt, pr a) Agnum uy vo^)» Qi Bevnunías zi 
TÓXOV puo: Borsa em y gan, 4X 000. yeupy iat ài- 
Quci xen Qiget 204 Toíray OTT CD "i Mentes Ciguevor" 
Gamynarei eque iy pr vene méQuus Tí Agir TOUT, 
à' icri vy ze cepa, & xoeic yopyae ritis x0 TZC 
Gs 717113025 OUX (y TOTÉ yero P4277 Ayou. 010 7 
agni MUN 00v, Gru eft quen " xg qr am 
TOLIOV TIJUOLY OVTAV ye Tgioy TÀY Goran Tei à TUS Qy- 
fgurros c'movOa Cen, TEASUTOLOV 20i rgíro t £0 7i) 7] hs ag 
puram ogtas eov rogat] V'T0905, mapueeros à: Té pim, 
Teu 0s 7 Ts Vvxjte- zi LZ A0 VOV Z» Bislee y igueÜn 
TOALITELOU, e pui Tc Tipus 0UTO TÜTTÉTUU, ogÜac Veyagao- 
lérarou-t ; àé zi TOY Teo TOT TOJLE VIS c.UroDi VOLU 
rax Surgeel Dyíeit £y 7 TAE Qoweizau TOLOV 
Tipi) 7 TAOUTOV Uie. X04 TOU ma peovéin, 09. aetas 
avo Qoweiz ou viléwevoc. ro9T op" 07 TOAMUXIG eTIO TU 


A 
*e.—t TdykaAos Aft, mü-ykaios Q.—5 Te kal D.—t' rà om t.—" éc A: &mb *s.— 
Y Tà om pr Q.—" és om f.—x 8' ff, 8j] vt.—Y ri kal oy. D.—7  elvav om AzvÍt, 
ante xpvcóv ponit Q.— àp'yópiov v.—h xpnuari&óuevo: D.—9 àvaykdaei pr Q., àv- 


yevo 7 
aykdceiav D) : &varykág eiev Xe, à xa: add AQvfDr.—e 3S ie i 0, dci 
vl.—! Tr t.—E mpárropévev pr Q.—h^ oóy om pr Q.—! ró v.—* 8' fb.—! ust v, 


$. 13. kal robrav ónóca] Bene Ficin. cépgaros 05 mepiuérn, Cod. Voss. aua- 
expressit sensum : atque hoc ita, ut que- — os 9e epi uéocn. Deinde Mon. vevopo- 
stus mon cogat ea megligere, quorum — Qereirau—mparyuárov pro mposrarroj.é- 
causa quaeruntur pecunie. Mox Mon. vev. De Ti0éuevos, passiva significa- 
eTovDa&ouévav omov0j], et paulo post tione posito, vid. ad i. 6. Asr. 


111. li, 403. 


II. 744. 


111. ll. 404. 
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Ó ^ ^N lc Hn p Á, "a p 
vegÜc4 won TOV Men £77), Ti. T£ |D0UAOpLU, 9*0, €i Ma 
/, d * ^. f» £ a eo M ti 
£vuoatyi TOUTO 7 X044 QUTOTUT 0L) TOU COT OU' "0 OUTOO 
c 3 90 P4 , ^ / Sie si 5 / N 
TOy, UV iGUGC tX TG voguoÜsc ic. CUTOG TE ez [AosivoL 20.4 
^ » , / 9.2 N / »N 
TOUG ULAAO0UG OUTOLAAOTTOL, 0T OL .0V b, Tp0T0) ov 
ei /, 
£0, TTE. 

'O à; 77) uera, Quin, T) AMjeoy eni robrtig 
oic tiep pun. ZVy m 07 UL x0 TUA AO iC. Távr 
£y ovra. £0 Gut TOY £AÜeiy £i; TZV Grm &T' 6107) 0:* o2 

Ld , 

OuvtLTOv, &AM 6 77 TiG TEL AEn TIILEVOG e iz ero xe^- 
e 3i / ^M M ^ e r4 ^ 

oru, 0 à £.0,TTOV0L, ei 7 TOAXAGV tVEXOL TÜUV T& J0LTUL 
/ ^ Xuz e / » , eu» 
T0A4V isi ape i4gOTTTOG &VEX0L TI[/UuCU TO, s on yerentoa, i 7 
Grp uk TE ZÜi eir Qogai. zi Bwvope TZV 776 ains € E- 
deas Tip Un zT agent óvoy Tí 7£ mgoyóva zi 
TZV CLUTOU A ALOLT OL C puOUT V i0 y vc zi eupuopQiae, 


T 
" 8e Q0: ufyre *s.—" icxis Ot, ioxis Av: icXbv *s.—^ eópopiías AQvDt, ebuop- 


TíTe BoóAoua] Lectionem aliam hic 
sequutus esse videtur Fic. nisi potius 
ex conjectura quzdam sua addiderit. 
SrEPH. 

ef uo: EvyuBaíve] Particula ei dubi- 
tanter interrogat: ut apud Homer. Iliad. 
v. 183. Odyss. i. 158. Soph. CEd. T. 
584. Polit. iv. 1. p. 420. D. Erast. 133. 
B. £vuBaívew vero est evenire. Male 
verterunt Ficin. quod. si contigerit, bene 
succedet, et Cornar. si mihi hoc contin- 
gat, aut etiam ablerro a scopo. Mox 
o)8' àv éva pro otüéva &v. Vid. Coray 
ad Isocrat. p. 10. Paulo post m0AAGv 
€veka. Ficin. vertit : jnultorum et equa- 
litatis in civitate temporum opportunita- 
tumque causa. Kaipüs et kapol ( Latin. 
tempora) significat rerum statum vel con- 
ditionem ; igitur est: uf omnium in ci- 
vitate conditio equalis fiat. Asr. 

TlüV Tís &fas] Ante rjv deesse vide- 
tur kará. Paulo post autem pro mevías 
legitur etiam mevíay : verum sive post 
mevíav, sive post zevías, desiderari puto 
ytyvevrai, vel kaQwrGvrai, aut aliquod 
hujusmodi verbum: ut deinde post ri- 
pàs particula re mutetur in 8é. SrEPn. 
Sed nominativi illi sunt absolute positi: 
quod ad magistratus, vectigalia et dis- 
tributiones attinet, vid. ad iii. 2. Pro 
€káa'ois scripsimus ékagTos, quod sensus 
postulat; et referendum hoc est ad &ro- 


AauBávovres, pij 9Giaépevrou, vid. ad i. 
10. Verba ita coherent: Íva, €kacTos 
TÀ!v 75s &£las riv uj kar àperijv uóvov 
—üGAAà kai karà mAobTov Xxpigiv kol 
mevíavy Tàs ruuds re kal &pxàs—ü&moAapu- 
Bávovres, uj 9aépovrau: ut, quum et 
honores et magistratus ex census ratione 
quisque adipiscatur, dissidere inter se 
non possint. Oratio vero ipsa pertur- 
bata est ; verba enim 3j» 77s G£(as vipdjv 
cum ceteris non bene coherent, preser- 
tim quum sequatur karà Aobrov xpijgw 
kal mevíav. Scribere enim haud dubie ita 
voluit noster: fva, rj» T7s àL(as TipÀv 
&kac'Tos &roAauBávew s. €kagTot &moAaju- 
Bdvovres, uij Qiaépevroi. Taj» 75js àü£ías 
Tiv, dignitatem estimationis, est: dig- 
nitatem, quz cuique ex census aestimati- 
one convenit ; 7 &£ía enim, estimatio, pro 
eo, quod in zetimationem venit,igitur pro 
ipso censu ponitur, Similiter Xenoph. 
Cyrop. viii. 4. 32. 13; kar' à£(av 77s ovaías 
Qaívea0at GàpeAoUvra robs QíXovs. Verbis 
vero 74v Tis Glas Tipi explicationis 
causa subjecit scriptor : (scilicet) u3 ar^ 
&peri]v p.óvov—eUpuopoí(ay, àAAà kal karà 
mAojbrov Xxpfjstv kai Tevtay ; et ita factum 
est, ut, quum 77s à£ías explicasset etrepe- 
tiisset quodammodo verbis karà vAobrov 
xpi kal mevíav, etiam 3j» rud repe- 
teret subjiciendo às riuds re kal àápxás. 
lta haec verba contorta puto explicanda 
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GA xol XoTO TAOUTOU xgnro DX a'£víouch TOC "ipee 
TE Xi ey ac ioo iT oor Ot TU Going £opuéreo Ós Qco- 
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yyéb, T/G ous íae ripper roitia cu? Mg, mgerous zi 
derégous x MU zt Térágrous, 5 TIOlV &A.oic Tpor- 
aryogsuovous" OyOLLOLC IV, OTOV) T£ pevaniy £y TQ QUTÓ T7i- 
puri A0) OTOLV TAosiurégor" 6&2 TEVÉTOY e £X TÀ0U- 
ein meris yeyvipoevoi? pera avum eis TÓ TgoU tito 
£40,0 TOI tauroimr* Tí. vó0s Ó ici robrois e) VópuoU 
y Tett Eyuy ay Tibe c er Opuevon. o5 ye £y Tiu 
T'O0U, qup, 77 TOD Jue 'y iG TOU von puros" 0U peteeoiot o 

Bienne 72 TÓC ogÜorsgov à Gy in uen Mato, pu Wire D227127 
TZV Ager &y&i Ql Tug. TIO! TÀV TOMITÓV pr 2 TAO0U- 
ys " &ppor cgo Tuer óvra TOUT uu Qor spo Z 09V 
6g üe? voUran butTÉpoU TV vopuoler y gea irr à 
means 27 0goc 7 TOU Az). eoU TIU, 0) Oei" pv x0 OV 
Gay uae; oUOtvi ore wegiNperau, £AGTTU yyvópuevov, 
TV T& (LAAGV xOTO. TOLUTOL oUOsic 0 óc TiG QuAoT(U0g em 


av V 

las f: eiuopiíav *s.—9 kal om f.—P mevíav Af, mevías Q.—9 ueyédüe. A: ueyéon 
01s 

*se.—r Tii ueramoieigÜa. v.—5 Tpocaryopevouévo:s A[t, mpoca'yopevouévovs Q.— 





aT yvy 

t gAovcidrrepot vf), TAovawrepot Qt : mAovaiwrarot s.—" "yevóuevot t, "yevóuevoi v. 
—V éavroiciw A : éavrois *s.—* vouicuaros AE[ et "yp Qft.—Y ue0étovow Q.— 
* üuorépav b.—*? 8) Qfr.—b 97] A.—€ ravrà A : rà avrà *s.—9 abrbrv A : avTOv 


esse, ut sensum accipiant ; neque tamen 


quatuor diviserat, vid. ad iii, 14. Ficin. 
infiüer, plura adhuc menda inesse a 


videtur ueyé0e: legisse, quum verterit : 


librariorum et glossatorum culpa pro- 
fecta. Omnia enim perspicua essent, 
illis sublatis àpxaí 7e kai eicopal koi 
Oiavoual, 7ijv 77s &Elas muujv.— Pro me- 
vÍas scripsimus zevíav, quod in libro vet. 
extare Steph. adnotat. Cod. Voss. et 
Mon. iexvs kal ebuopóías. Cod. Voss. 
Tàs àpxds. Pro xpijow vero haud dubie 
scribendum est rc. Verbo rg àvíoo 
significantur ruujuara üvwca, que inter 
se quidem (si alterum alteri compares) 
inaequalia, per se autem ad rationem 
quandam (quam proportionem dicimus) 
descripta sunt (£uuuérpe 86). De Attica 
forma icaírara vid. Maittair. de Dialect. 
p- 42. et nostra ad Polit. i. 3. Asr. 
TérTapa—Tiwuera] Pariter Atheni- 
ensem populum Solon ex censu in classes 


horum causa quatuor magnitudine diffe- 
rentes bonorum census fieri oportet. Sed 
peyéón vs obcias est: mensure bo- 
morum, et miuf]juaTro: tanquai census. 
Deinde concretum, quod dicitur, mpórovs 
cet. subjicitur abstracto r«u]uara, sicuti 
alterum pro altero poni solet, vid. ad iii. 
5. "Orav re—kal Ürav est sive—-sive. 
Deinde pro mAovcióraToi scripsimus 
mAovcirTepoi, quod Mon. prebet. Ficin. 
alii ditiores pauperioresve facti. Asr. 

&s àpórepa Tucróvrev| Vel àpioré- 
pev vel cíirovra (int. égrl, vid. ad iv. 5. 
Tunc verba sonarent hoc: mam utrum- 
que procreat utrumque) scribendum esse 
apparet ; equidem üpoorépev preferrem, 
ut hec verba cum pregressis artius co- 
hererent. Ásr. 


IIT, 11. 405. 


1I. 745. 


ii, ji, 406. 
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aperi. pergo 0s avro) Buevos 0 vostfr Bruit 
&c6; TOUTOU TOO OLI «ui Tger^ &010V ze Ex gr T£- 
Tg Maria: melon Ü cv» viG kTü TOU Tobran 2 7 0o- 
Üé»ro» aolzy 7 Agni im puevos 7 TI 7X7 T0077 AX 
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TE Xi e Cipao &) £i && O6 TIG eei ToUTU TQ opp, 
qae m 0 Dou» squevos emi Toig. «pareri, 0 eM 6n 
0€,).0 TOCOUTOVÉ pégoc Qrorío i Tic CUTOU zT. EUG, zü 
ipit vÀy Üsaw. 5 O& wT7ciG yueic TOU A MigoU TTÜVTUV 
mama. o T2 Quuepo yeyeiipuo Tue QUXaEw Gig your, 
oie & Ó LA TeorTüLn, 0 Tur &y 0i Oxon T&ei TÜVTAM, 
Oct &iG Mghputera, pide TE (01 Xi e Qo0ee cops. 

S. 14. 'To on ps TQ TOUTO mgeror Ln 7i TÓAAV idgós- 
bo. 0ci 7Z7G xetges c 671 parra e Méca, zi TRA 000. 
vgósQuge TÓAEL TOY Ute ovra £yorra rómoy! eblque- 
Pob, Q, voTGO TE Z0 EITEIV OUOEV y 2. em: per à: TUTO 
pen TTA QieA.éo loui, Ü&wsvov "Eevías TpUTOV a0 i06 


s.—* ToU uérpov add AQv[fr.—f 6€075...177, 5. 8€ om pr A.—E£ rovoUro Dr.— 


abrQy] Codd. Voss. et Mon. avróv. 
De re ipsa, vid. Aristotel. Polit. ii. 4. 
(c. 3. $. 8.) etii. 5. (c. 4. $. 2. Schneid.). 
Mox Codd. Voss. et Mon. và meprvyvy- 
vóueva ToU uérpov. Asr. 

Tà mepryvyvóueva] Postaepryvyvóueva 
in vet. est genit, ToU uérpov. SrEPH. 

àv avrà] Videndum est, annon &ravra 
scribi oporteat, utsit: &ravra Tà Tepi- 
yryvóneva. Nec aliter Ficin. videtur 
legisse : si omne quod. superest —civitati 
dederit. Particula àv eque otiosa est 
ac pronomen abrá. Turbata verborum 
Tà mepryvyvóueva, Tj TÓAe« ümavra col- 
locatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i. 4. Mox Mon. mendose &r«- 
ei. Asr. 

$aveéi] Indicabit s. ejus nomen de- 
feret. daívew est enim umqv?ew, éyka- 
Aeiv, et proprie dicitur is $aívew, qui 
zerarium fraudantem aliquem vel merces 
clam importantem indicat. Vid. De- 
mosthen. in Theocrin. p. 1323. 9. 15. 
1324. 19. 22. 1325. 27. é£bv, Ümep üpríws 
eimov, rà zjuloea TÀv davüévrwv AaBeiv. 


Sic et Xenoph. Cyrop. i. 2. 14. Kal 4j» 


'ótà coherent: 


TiS—éAAUTQ Ti TOV vouiuev, daívovci 
p&v oí $iAapxoi: €kacTov. Plutarch. de 
Curios. p. 3285. B. umvjovres kal $aí- 
vovres. AsT. 

érl rois quiceciw] Sub ea conditione, 
ut dimidiam ejus partem accipiat. Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 239. 
Asr. 

Tà 0 julcea r&v 0cQv] Int. iepà &orau, 
diis consecrabuntur. Mc respondent 
pregressis éml rois ?juloeci. As. 

dcc] Non dubito quin scribendum 
sit Üca : id est, omnes lites de iis que 
ad pecunias pertinent. Sr&rn. 

óca eis xpfjuara] Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro dca, Asr. 

$. 14. kal TÁAXa—ékAeEduevov] Verba 
ékAetduevov TÓómOV TÓV 
bmrapxóvrav (ex iislocis qui prasto sunt) 
kal TÉAAo (quod respicit ad preegressum 
év uéaq), Üca mpóaQopa mOÀe,, Exovra. 
Asr. 

uépg 0d0eka]  Antiquissimos et Ori- 
entis et Europe populos communem 
quandam secutos esse in rebus civilibus 
distributionem, ex innumeris, quz his- 
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TOU T ey'yvc X04 TOU Amoppor 


pertyorra Enioregor TÓ (meoe 7] TÓA£I teegoc TÀ mgoc Toi 
6 yorois &iG &Migoc ^t T0 Debrsgoy QUO TÓA EUG TQ OUT 
£0 y eT üsvréeu, X0) TÜAAU OUTO TÜVTO. mary icona 


h àmoríam &.—À rómev f.—* Teueiv D.— 


toria suppeditat, exemplis probari potest ; 
et in primis numeri 4. et 12. omnis divi- 
sionis ac distributionis quasi fundamenta 
videntur fuisse. Sic quatuor populi 
classes jam apud Indos videmus (v. Pau- 
lin. a S. Barthol. System. Brahman. p. 
71.); quatuor populos s. pagos, quatuor 
tribus et quatuor classes ex censu dis- 
tinctas, Athenienses habuerunt, quod 
Plato secutus est; et similiter terre dis- 
tributionem in duodecim partes apud 
AEgyptios, Persas, Hebrzos veteresque 
Atticos (etiam apud Ionas, Achzos et 
ZEolas, vid. Herodot. i. 145.) invenimus, 
vid. Perionius de Graecor. et Roman. 
Magistr. ii, in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grac. t. vi. p. 2790. Viger. ad Euseb. 
Prep. Ev. xii. 47. p. 616. D. not. p. 59. 
Secuti sunt in his rebus constituendis 
antiquissimi Orientis populi haud dubie 
nature leges, quas ad res civiles ordi- 
nandas accommodabant. Hinc numerus 
quartus, sive ipsum a quatuor nature 
elementis, sive a quatuor anni tempe- 
statibus, sive ab alia naturz lege repetis, 
tantam apud populos illos a natura ipsa 
docendos et instituendos auctoritatem ha- 
bebat; similiter numerus duodenarius a 
legibus naturalibus, iisque astronomicis 
(hinc quoque duodecim dii, proprie cir- 
culi, qui zodiacus dicitur, imagines) ori- 
ginem mihi videtur traxisse ; quod qui- 
dem Plato ipse significavit vi. 15. p. 
711. B. &xei oiavouàs 8deka pu&v ó vas 
&piBubs Tiv, 0d0eka, 86 kal ó 77s Q$vAis. 
eda rq 93) Tl» uotpav Biavocis0ou xpeàv 
ds obcav lepby Ücov 8Gpov, éroju.évqv vois 
uuol kai Tfj ToU mavros mepióóg. Has 
vero ab antiquissimis Orientis populis 


Plat. 


! Tb. A.— 


" d»aüà v.—^ àe f.—? Téuvew 
H 


jam constitutas rerum civilium leges ip- 
saque antiquitate sancitas et sacratas per 
4Egyptios (a quibus plurima et ad reli- 
gionem et ad res civiles spectantia Athe- 
nienses mutuatos esse constat) aliosque 
Asie anterioris populos usque ad Eu- 
rope nationes manasse, qui veterem his- 
toriam habet perspectam, negare non 
poterit. AsT. 

&$' oo] Bene Cornar. vertit: ab hoc 
in duodecim partes et ipsam civitatem et 
omnem regionem sacrare. De accusa- 
tivo Trà Oó0exa Lépn, e verbo Téuvew 
pendente, vid. ad iii. 12. Asr. 

ékarépov] Utriusque, ToU é*yyus et roU 
mójpe. Vulgo ékdrepov scribitur, quod 
sensu caret. Mox ad eis kA fjpos int. 
foo, et dativus rg regitur a nomine ets 
(unus cum—), vid. Viger. de Idiotism, 
p. 167, Ficin. vertit : consortiri quoque 
oportet por tiones duas, quarum utraque 
remotioris et propinquioris sit particeps, 
ita ut pars urbi proxima cum remotis- 
sima parte sors una fiat, secunda quoque 
ab urbe cum secunda a remotissima. 
Cornar. vero ékdrepov cum sequentibus 
conjunxit vertens: harwm vero rursus 
unamquamque in duas secare e£ duas por- 
tiones in unam sortem conferre, que et 
propinqui et procul dissiti agri particeps 
sit, ut utraque pars ea, que ad civitatem 
est, cum ea, que ad. extrema, una sors 
sit, el. secunda a civitale cum secunda 
ab extremis. De re, Aristotel. Polit. 
vii. 10. 7b 8$ r&v ibierGv Tb Erepov uépos 
Tb mpbs ràs éa xariàs, €repoy 8e vb mpbs 
Tiv ÓMw, 1va. 800 Mpeov ékdg veuyg- 
8évrov, àp$orépev cGv TÓmwwv mávTes 
ueréxogi, As. 


Vor, VIII. Z 


III, 1i, 


II, 


401. 


746. 
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A0goUG mujer, QcT& £upov xOLTOL A.cyoy obra £óp- 


7070 yevópuevot ca 0gus 7£ oí Un Ur y se eyoUC TZ) TOLCU- 


i 
A et yp Q.—P £. Avfb, s.. 0.—4 $avAórqrás a máÜei A.—5 03] À: 


t £, i7 kal A et yp Q, xal Tb f.— 
Aecs Tà Ocüeka t : 


$avAórqPos —YX«pàs] Desidero pre- 
positionem epí. Ficin. danda etiam 
opera est, ut in geminis his partitionibus, 
quod modo de fecunditate regionis et 
infecunditate diximus, peragatur, ut vi- 
delicet in iis multitudine et paucitate 
distributionis equatio fiat. Asr. 

veíuugBa.—8d0eka uépp] Sic. et in 
aliis hojusmodi. locis omissam videbis 
prapositionem eis. STEPH. 

Tl» Tíüs ÜAAms obeías] Int. krT7cw, 
sed malim pro Tl» Scribi cá.  Ficin. 
vertit: quinetiam dividere in partes duo- 
decim viros oportet, quemadmodum et 
cetera bona, omnium prorsus qualitate 
servata, omniaque describere. Ceterum 
observa pluralem ézaviovpévovs, quem 
singularis excipit Evvratdpevov ; subjec- 
tum utriusque est persona indefinita, quz, 
quum plures complectatur, et plurali et 
singulari significari potest. Asr. 

kai 91 a1] Sic Codd. Voss. et Mon. 
vulgo alterum kal deest. A Cod. Voss. 
abest Tó. Asr. 

Tb Aaxbv uépos] Lexica vetera red- 
dunt: nominatim dicare partes singulas 
singulis diis, ut sorte obtigerunt. Pro 


0c *s.— 


—" mà DdDeka Tíjs mÓAews A et g Q, à T]s TÓ- 
Tà Tijs TÓAews Od0eka *s.—" aroikiwiy Boeckhius : 


libri «ar- 


Aaxbv Ruhnk. (ad Tim. p. 173.) legi ali- 
quando volebat A&xos ; ipse vero obser- 
vat, Pollucem quoque viii. 91. 7b Aaxór 
pro re dixisse, que alicui sorte obtingit 
$. obvenit. Ceterum duodecim noster 
ponit tribus ($vA&às), ut vi. 8. et viii. 1. 
p. 828. B. haud dubie propter universe: 
civitatis in duodecim partes divisionem ; 
Solonem enim constat quatuor populi 
tribus retinuisse, Clisthenem, qui demo- 
cratiam magis intenderit, decem consti- 
tuisse (vid. Herodot. v. 66. Aristotel. 
Polit. iii. 2. vi. 4. Perizon. ad ZElian. 
Var. Hist. xiii. 24.) serioribus vero tem- 
poribus ( Macedonibus imperantibus) du- 
odecim esse factas. Vid. Corsini Fasti 
Attic. t. i. diss. 4. et 5. Ceterum simi- 
liter viii. 1. p. 828. B. ó uév yàp 905 
vónos épei, 8dbeka ju€v éopràs elvou ois 
Bóbeko, 0cois, Qv àv 1j QuAd] €kdaT émó- 
vouos j. Mox Cod. Voss. rà bibe 
Ts TÓAe«s Tufipora. Paulo post karoí- 
fiip pro karrolenoiv correximus, vid. ad 
iii. 5. Asr. 

"m Te] Scilicet viros. Particula 
re respondet in sequentibus éri óé. Mox 
Cod. Voss. és efpgkev. Asr. - 
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mus. Verba ita coharent: à à8óvarov 
&vuBalvet T. rovrov *yt^yveoOwi, ut ad &60- 
vorov intell. elvai, sicuti absolute dicitur 
àBbvaTóv pot roUTO TOLciv* TOÜTOYV VCYO 
referendum ad pregressum TG» kaAAÍ- 
cTGV et àAm0eorárev. Nisi v; interpo- 
situm esset, verba ita caperem : q 8€ 
ToUTCV (TOv kaAAÍaTOYV Te kal àAmBc- 
aTárov) £vuBatve: à3U 


Gv 05Aos] lta, si nostri sermonis ra- 
tionem spectes, verba resolvenda sunt: 
& rbv vouo0érqv mpoorá£ew, 95Aóv éoviw 
ék Tobrev TOV v)v eippuévev. Praeter 
TávT3,«quod pregressis anneximus, Fi- 
cin. videtur vávra legisse vertens: quce 
quidem omnia quasi somnia quedam di- 
cuntur; mávry ita reddidit: ubi ad hec 
—ubique habitationes. Participia Aéyov 
et TAdrTwv referenda sunt ad ó vojo0é- 
TQys. Asr. 

£xe, 05] Cod. Voss. 8é; sed Ficin. 


&bvarov (elvai) vyt»y- 
vega: quodcunque ex illis ita se habet, 
ut fieri nequeat, sc. si quid superioris 
cujusdam ac prestantioris nature est, 


quoque: H«c utique modo quodam mon 
male dicuntur. Mox mávra AauBdávew. 
Mon. vero éravaAaeiv. Asr. 

máAiw] Rectius fortasse dA: sequen- 
tibus jungetur, et &pa scribetur. SrEPm. 

máAw üpa] Sic Steph. scribi jussit, 
quum vulgo legeretur roid0e TáAuw. ápa 
duiv—dpátew cet. —Ficin. vertit: sed 
eu quoque narranda, quc legislator ad- 
versus diceret. Asr. 

Tb Aeyópevov] Quod subjectum est 
verbi O:e£épxerai, ex Grecorum more 
orationi preegresste annexum est, vid. ad 
1.2. Ficin. ne ignorare me existimetis, 
amici, quod modo dictum est, vere quo- 
dammodo dici. Mox Cod. Voss. róv8e 
elva, Tóv. Paulo post e Codd. Voss, et 
Mon. £vuBaíve: pro £vuBaivew  reposui- 


quam quod rerum humanarum imbecil- 
litas capere possit. Quocirca si pro v: 
in libro aliquo zy inveniretur : àSóveróv 
75 (fere, quodammodo), id vulgatae 
scripture sine ulla controversia prefe- 
rendum esset. Melius tunc etiam se- 
quentia cum przgressis cohzrerent, in 
primis illud : Ó 7« rojrov (prestantioris 
illius, quod supra humanam quodammodo 
naturam est) éyyórará écri. | Deinde 
Ficin. male verba cepit vertens: eorum- 
que, que fieri convenit, cognatissimum ; 
Evyyevéararov rv mpoonkóvrmv mpdrrrew 
est: maxime conjunctum cum iis, quc 
fucere (instituere) comvenii s. consen- 
ianeum est. Mon. exhibet. £wyyevé- 
cTaTa, etin pregressis roUTwy pro Toó- 
TOV. AST. 


117, ii. 408. 
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y 
TÓOe Q.— 


9e: Tov] Sic Mon. pro 97) ov, idem- 
que etiam Heindorf. Spec. Conject. p. 
34. reponendum esse vidit. Asr. 

perà rjv 8üótav T5s—9avousjs] I.e. 
postquam nobis visum est, in. duodecim 
partes civitatem distribuere. Sic pre- 
positio uerà eleganter usurpatur, ut vii. 
4. Vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 41. 
Boissonad. ad Philostrat. Heroic. p. 429. 
et Jacobs. Animadv. in Athen. p. 218. 
Mox 75 víva Tpómov, int. fieri oporteat. 
Post TpóTov imterpunximus, quum vulgo 
75, Tíva, rpómov OfjXov 9j] conjunctim le- 
geretur, Bene ad sensum Cornar. nunc 
itaque hoc ipsum considerare conandum 
est, post duodecim partium distributio- 
nis opinionem, quomodo ea fiat.  Mani- 
festum igitur, duodecim partes eorum, 
quce intra se capiunt, plurimas habere 
distributiones, et que ad h«c conse- 
quuntur et ex his generantur, ad. quin- 
que millia usque et quadraginta. Unde 
tribus et populos et vicos insuperque bel- 
licos ordines ac ductus, et amplius nu- 
mismata et mensuras aridorum ac liqui- 
dorum et pondera, omnia hec concinna 
ct inter se consoma legem constituere 


f EuuBaive: ARQvf b: £uuBalvew *s.—8 éelvovs Qf. 
zov OfBt et corr A: fj ov *s.—3 davAoriov v.— 


—h me om f.—! 5€ 
—k OAov 81jj om t.—! »yevópeva f. 


oportet. "Exovra est i, q- Exe, vid. ad 
i. 11. Pro abro) vero scripsimus abráy : 
eorum, quce in se continent ; sic eam 
Ficin. vertit: plurimas in se portiones 
portionibusque connexa et orientia ex 
connexis habent. As. 

$paorpías] Sic Lov. Bas. 1. et 2. Ald. 
veroet Steph. $arpías. Ceterum $parpía 
erat tertia apud Atticos tribus pars ; tribus 
enim, $vXi, natio, tres habebat partes : 
$parpías, rprrrUv et 0v, quee singulee 
in triginta familias (yévm) divise erant, 
vid. Harpocrat, v. Tprrrós. Pollux viii. 
9. 109. Joach. Perionius de Rom. et 
Grac. Mag. p. 335—342. Salmas. Ob- 
servat. ad Jus Attic, et Rom, c. iv. p. 
128. et Ed. Platnerus de gentibus At- 
ticis earumque cum tribubus nexu. Marb. 
1811. 4. De 9o (populis s. pagis) 
vid. Pausan. Attic, xxxi. p. 76. Strabo 
ix. p. 274. Sigon. de Republ. Athen. ii. 
2.-Asr. 

mpbs] Absolute positum, est insuper, 
preterea, ut vi. 20. p. 778. E. vii. 14. 
810. B. ix. 16. p. 880. B. xi. 6. p. 923. 
À. Demosthen. adv. Leptin. p. 491. 
adv. Aphob. i, p. 835. Vid. Wesseling. 
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ad. Diodor. Sic. t. ii. p. 66. et Brunck. ad 
Aristoph. Lysistr. 628. Asr. 

&yoryàs] Cod. Voss. &yàvas, in marg. 
vero à'yo»yás. Deinde Mon. cóv ye vo- 
po8érgv pro óv *ye vóuov, quod vulgatze 
scripturz anteponendum esse judico. Si- 
militer Ficin. vertit: a legislatore ordi- 
nari debent. Pro Swrrárrew in vet. libro 
TáTT&w scribi Steph. memorat. Asr. 

$ofqréa 8eícavra]  Oeícavra pro óeí- 
cavri, vid. ad i. 11. et de redundantia 
illa qoBnréa Ocícavra vid. ad i. 14. 
Mox vouícavra respicit ad Oeícavra, 
quanquam sensus postulabat vopíog, ut 

ad verba ür Tis 7pocoTáTTm referretur, 
Asr. 

mouAceis] I. e. mouiALas (numero- 
vum varietates) citavit Pollux vii, 34. p. 
710. Asr. 

mpbs "yàp raUra. závra] Perspicue red- 
didit Ficin. Ad h«c omnia ita respicere 


debet legislator, ut civibus omnibus pre- 
cipiat, ne ab hujusmodi numerorum or- 
dine, quoad. possunt, discedant.—Mox 
&v obbev, ut solet eis cum ob8els conjungi, 
vid. Coray ad Heliodor. t. ii. p. 51. et 
virr. doct. ad Gregor. Corinth. p. 55. 
Pro maí8eiov (vid. ad i. 12.) Mon. maí- 
Ov. Asr. 

&rep'ydterau] Cum Ficino et Cornario 
post &rep'ydterau interpunximus, ut sit : 
plus, quam sperare poterat de sua ipse 
natura s. ingenio, proficientem. divince 
illius artis ope. Opposita quodammodo 
sunt Tiv QitoU Qisiw et Qeía Téyom. Asr. 

mapà Tijv abro) $Ucuw] Post $üciw in- 
terpungitur in preced. editionibus: at 
Ficinus hzc verba vapà 3j» abro civ 
jungit sequentibus: vertit enim, Quod- 
que maximum est, somnolentos etiam et 
natura rudes exsuscitat: et dociles, me- 
mores solertesque facit, preter naturam 


ur, 747. 
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codías D.—Y kai post efre om f). 


suam divina arte proficientes. Ego de 
industria locum hunc sine interpunctione 
reliqui, ut liberum lectori judicium re- 
linquerem : quod et in quibusdam aliis 
feci. SrEPH, 

AiyvrTiovs kal eoívikas] Polit. iv. 11. 
p- 436. A. 70 QiAoxpfjuarov, 9 epi ovs 
éoivikas elvat kal robs karà Al'yvmTOV 
$aíg Tis àv oUx "jkucTa. Ubi v. not. 
Asr. 

$aUAos àv] Male à» pro a) puto 
scriptum, sicuti et alibi. SrEPH. Sed 
quum a? in sententiarum nexum non 
bene conveniat, malim é£epyácauro cor- 
rigere ; àv cum $aUAos "yevópevos cohz- 
ret, sed verbum simul afficit; quocirca 
optativus sequatur necesse est. Asr. 

pmbé ToU)'] Laudat hec Galen. 
libr. mores animi temperat. corporis se- 
qui, p. 349. 48. t. i. Bas. ubi yj 0t— 
ónás scribitur. In preegressis | Mon. &rep- 
"yagapévovs. Deinde ante eiciv expunxi- 
mus oix, quod vulgo legitur sensu re- 
pugnante ; etiam Ficin. et Cornar. id 
omiserunt. Ox évavria sunt congru- 
entia, consentanea. Asr. 

Gs obk eiclv] Lectio alia affertur abs- 
que partic. negativa, s eigiv &AAot, ctc. 
quam sequitur et Fic. SrEPm. 


— ás...TÓórev om t.—? libri DEUS —bh éyaí- 


&s obic eiciv ÁÀAAo1] | Cornarius legen- 
dum monet &ás eigly &AXo:, absque par- 
tic. negativa. Quam lectionem firmat 
Ficini versio : Magnam esse locorum ad 
ferendos meliores pejoresque homines 
differentiam. Bir. 

9r eiMjseis] Sic Galen. ]. l, ubi ex- 
plicatur verbis ràs é£ jov 8cpuórqTas. 
Polit. ii. 19. p. 380. E. mà» .$urbv bm 
eiAdjmedv Te kal üyéjuwv kal Gv vowbrov 
ma0nudrov—àOAAo0ror. iii. 13. p. 404. 
B. voAA&s ueraBoAàs—iBárwv Te kol 
TÀV ÁAAcv círeV, kol eiXfjnewv kal xei- 
p&vev. Similia excitavit Ruhnken. ad 
Tim.p.97. Vulgo scribitur 8:eiMjoets, 
quod Ficin. pro turbine accepit (quem 
secutus est Steph. Thesaur. Gr. Ling. 
t. i. p. 1126. C.) Stobzus 8iaAfjses et 
Cod. Voss. DmMáneis. EfAgcis inter- 
pretatur Timzus : &ickaais 5 est solis 
calor s. &stus ; &Az s. €Aq ( Helle), eixm, 
est solis fulgor (vid. Salmas. Plin. Ex- 
ercitat. in Solin. t. i. p. 224.); hinc 
eiAeiv, 7b éy 3A Egpatveiw (Eustath, ad 
Odyss. H. p. 1973.). Plerumque scri- 
bitur e/Aq, eíAeiv, elAgsis, ut a verbo 
eiAeiv (volvere, coarctare), nomine efAq- 
cis, distinguatur. — Et sic etiam libri 
veteres omnes in Politie l. 1, ubi Rulin- 
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kenius scripsit eiAjreov, qui haud dubie 
,etiam a Timzo, Scholiaste (p. 152.) 
hanc vocem ita exhiberi fecit, haud recte, 
ut equidem judico. Nam etsi eiAeiv et 
eiAeiv, ut &AQ et £y, per se unum idem- 
que verbum sunt, utpote ab una origine 
profecta (notiones enim versandi, vol- 
vendi s. circumvolvendi et que sunt 
ejusdem generis, verbi e/Ae?v proprie, a 
solis fulgore s. luce, omnis motionis fonte 
atque origine, petitze sunt), tamen ser- 
monis ratio ita fert, ut diverse signifi- 
cationes, licet ex uno eodemque fonte 
manaverint, accentu, spiritu, aliis id ge- 
nus distinguantur. Quocirca, nisi Ga- 
lenus à£ eiAfjceis exhiberet, Ruhnkenium 
non secutus essem scribentem 8 eiAd- 
ces.—Lectionem eiAf$ses vel eíA7ets 
Cornarium non latuisse, ex eo perspici- 
rur, quod vertit: propter ventos varios 
et ob estus. Asr. 

&AAódkoroi] Alius indolis (ab &Axos et 
KÓTOS, i. e. TpóTos, 70s, tunc et ópyfj; 
vid. Phrynich. in Ruhnhen. not. ad Tim. 
p.24. et Coray ad Heliodor. p. 147.) 
Sc. quam quc in ipsis natura inest ; illa 
vero vox quum precipue de eo usur- 
petur, quod in pejus mutatur ( Phrynich. 
l. 1. kvpíes uv oov oí rbv voüv BeBAag- 
pévoi kal &wmAmkTO. &AAÓKoTOL KaAXoUrv- 
Ta, jj0m 0€ kal enl rQv cà cópara« 01a- 
Keuuévey Tapà $Uciv), &AAÓkoTo: h. l. 
est deteriorisindolis. Huic autem voci 
apprime respondet, quod de conjectura 
reponere ausi sumus, é£aígiot, ut éavrüv 
et ad àAAókoroi et ad é£aíaior referatur : 
diversi a se ipsis sunt et excedentes quasi 
se ipsos (comparant enim Greci homi- 
nem sibimet ipsi, vid. ad i. 14.) h. e. 
4 se ipsis s. a natura et ingenio suo ita 
degenerant, ut sibimet ipsis prorsus dis- 
sümiles evadant. "E£aíciov enim omne 
dicitur, quod modum excedit, igitur in- 
gens, immensum, vastum. Sic de plu- 
viis, tempestatibus, velut Tim. 22. E. 
Ümov pij xeu é£aíaios 1) kabüpa &relp- 
yet. p. 25. C. eis éEaucíev kal ka- 
TakAvoQuQv "yevouévev. Critia p. 112. 


—1 TAeci AQ. 


—€t üv0pemos [.—f cxen- 


A. ÜBaros éEcuciov. Epist. vii. p. 351. 
D. xeudvev étaícwv kal &àmpocbóimrov 
p.éyeÜos. Epinom. 4. p. 979. A. àvéuwv 
T€ kal óerQv "^yvyvouévov obk étaucíev 
ob0e üpérpev. —Axioch. p. 370. C. mpq- 
cTíjpev é£awiovs cvpuobs. Xenoph. CEco- 
nom. v. 1S. ajxpuol kai üupor é£aíciot. 
Agesil.ii. 4. Aristenet. Epist. i. 22. p. 
54. Longi Pastoral. iii. p. 73. Cf. Wes- 
seling. ad Diod. Sic. t. i. p. 50. Eo 
autem aptius é£aíc:ot adhibetur h.l. ubi 
mveüuoTa et eiMgeis precessit, quod, 
ut exempla citàta docent, precipue hec 
vox de procellis, tempestatibus, usur- 
patur. Vulgo scribitur àvaício:, quod 
Cornar. expressit voce incommodi; sed 
primum &vaíctos non in usu est; deinde, 
etiamsi usurpatum a scriptore aliquo re- 
periretur, tamen non id significaret, quod 
sensus requirit; gravius enim quid po- 
stulat presgressum àAAókoroi. Ruhnke- 
nius (ad Tim. p. 97.) olim scribi volebat 
&raícior (infausti, quod in hunc locum 
non quadrat); postea ipsi magis place- 
bat àvápoto: (vid. Timzi Lexic. p. 30.) ; 
sed hanc vocem ea significatione, quam 
h. l. habere deberet, ut esset iniqui, Sui- 
das tantummodo et Hesychius norunt, 
Phrynichus in IIporapagk. Xoo. Ms. (in 
Ruhnkenii not. ad Tim. p. 24.) legit, ut 
Cod. Voss. évaícioi, hunc ipsum locum 
citans, et subjicit: r5 *yàp évaícto, abrv 
82Xot otov oi *yevóuevot év aov kal uoípa. 
Tii; inepta explicatio, quz tamen éva- 
gio.ipsum legisse monstrat, et hoc sponte 
ducit ad scripturam é£aísiot.. Asr. 

o? 5 kal] Galen. o? 56 0ià r3jy —üuei- 
vov kal xeipov. Pro vaóTqsv, nisi cum 
Galeno omittere velis, malim abr: 
per ipsum terre alimentum. De parti- 
cula à£, preegresso oi uóvov, vid. ad ii. 
10. Asr. 

Ocuuóvov Afjjies] Agri s. loci, sorte 
diis assignati s. dicati; ATtis enim id 
ipsum quoque dicitur, quod sorte obtin- 
git, ut portio; respiciuntur vero prz- 
gressa p. 745. B. et D. 70 Aaxbv pépos 
ékdoTO TQ 0c, Asr. 


111, ii. 411. 
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aura Cop evoue iaceo Deyópevon. ze otvavríon. oic ó y: 
VOUV m voler ns eme piquevos, as alga ois 7 
£071 mom 7à TOIEÜTO, OUTU à» THp &y vibe voUG vó- 
poc. 0 07 xc coi coimréov, à KXAemia mgro Tperríoy. 
&Ti TU, TOIULÜTO, peMevri yt Rar VÀ) y,seon. 

KA. A2, & L&ye  Alnyoie, Mesi T6 ms ue Sju0k 


T£ OUTU TOl"TÉOV. 


8exóuevoi] Positum est ita, ac si 8eol, 
non 6eía, émímvoia, preecesserit.—Kal ToU- 
vavriov, scilicet si improbi homines in 
civitatem immigrant. Asr. 

ois — akeijápevos ] Non videtur oís 
jungi cum émigkeljáuevos, sed cum i0é- 
va. rovs vógovs: ut intell. émick. 7à 
ToimUru, &s üyvOp. oióvr' égTl ckomeiv. 
SrEPHR. 

ois] Conjungi oportet cum Tiévai 
ToUs vópovs, participium vero érigkeiá- 
uevos cum Tà Toig)TG. Sed, ni omnia 
me fallunt, pro oís bpm est obs, 


int. TómOvs,—éÉmickeldpevos, ut rà Toi- 
aÜra cum ckomeiv cohzreat, Sensus est: 
et hec loca (quibus dii favent et quorum 
saluti prospiciunt) h. e. horum locorum 
naturam ac conditionem legum lator 
prudens perpendet, quantum homo talia 
(res divinas) perscrutari potest, et tunc 
demum (oro) leges scribere conabitur. 
Asr. 

vrp&rov TperTéov] Sc. aol égri, et ante 
cp&rov int. nempe. Denique xol col 
cum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scripsimus, 
Asr. 


No0:MS0B 


$ E. AX pU» pue TOS ny6 Tü TOL TOL VUV eignpueva ey c- 
do» &y Rp on &i&) G0 psuuEramNE TÀ] TÓA&. 

KA. "Exe y&e o0 oUrac." 

AO. Avo &iüg vx)0rC mel mortis tá ay" yupre- 
pivot Tuy y éavet, mgro pi aur TÁGEIG A gy TE X0 
&elóvran, éco TÉ avra T ós zai TgóOy O» TIW. ZG 
Éwrr os guevtas eTEITO, ovra 5 ToUG yipuoue TOC ee prs 
tnu TOUS &rrodoréon, oUg Tig Té QU) Ati mous x0 ofous 
wgortinoy a &.0,0 TOLG ein. spaugor à 6 Emir y orres 7g 7s 
cpécéue tiTUjUEP "poTiXOVTÓ, TIME AÓyoP Tépi &UTZG U- 
Üzvoui. 

KA. Tío à7z vovrov; 


AO. Toys. cavrí zov Ó7A0» vO TOL0UTOV, OTI [UE 'y(, OU 
, "uy 


& 
? : om EQ.—bh kócyov D.—* "yeyvóuevov. Av, *yeyvóuevov (.—9. uey. ToU 7íjs D.— 


vco.—Tij TÓAe] Duplex dativus, ut — pueydAov k. T. 4.] Non videtur debere 
Demosth. Olynth. i. p. 15. 23. à» 8e ita legi hic locus, quum non intelligat 
TOUTGV GmocTepmÜ5 TOv xXpmudrcv, eis Plato, rb qóAwv €Ü mapeokevaoévmy àp- 
acevbv kopibfj rà Ts Tpojijs mois Eévois  xàs àvemwrmelovs émioTmat rois € kei- 
abTrQ karacT(cera. Mox ante"Exeiin  jévois vÓuois, esse uéya T5)s vouo0eaías 
Ald. Clinim nomen deest, ut ante A/o  &pyov: (absurde enim hoc diceretur, 
€íóy Atheniensis. .À Cod. Voss. abest quamvis primo aspectu occurrat) sed velit 
obv. Deinde Ald. àptóvre et Bas. 2. significare, quum legum latio res ardua 
àpxóvrav. AsT. sit, si tamen contingat ut civitas qu& 


Plat. Vor, VIII, 2A 


Steph, 
1r. 751. 





Bek. 
111, i1. 412. 


111, li. 413. 


186 IIAATONOZ 


77e vopaDen ias o 0VTOG £go, T02 q6)4V* z TUgém t EUGeG pu- 
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zo^vc Éuj[Onivoi, cy £00) 0e (OX9o xo 2D 0A. pá- 
yicTO4 vüis 0At61 "yicyyoivT | Gy 6E moTOD. 

KA. Ila: yep 095 , 

AO. '"To?ro voir yoraai ues 00i 7sgi 776 LU " Q^, 
mojuréite 4 x0 TÓA tus Eupfoi. óeas yag óTi Tp TOV 
piv 0c Tous olus i dóvras &Ti TÜG TÓy Gpyp Qué LotiG Bá- 
GOV I0ZV CLUTOUG T& Xd yévog € 620,0 T 9)) 636 TTL OOV péye 


* TÓÀw v. 


legibus alioqui bene sit instructa, magi- 
stratus. minime idoneos illis preficiat, 
futurum esse ut non. solum mihil prosit 
bonas leges esse sancitas, et ut ludibrio 
exponantur, sed etiam ut maxima damna 
et maximas calamitates illi importent. 
Quum autem hunc esse istius loci sen- 
sum constet, videndum est quomodo 
emendari possit: mihi certe alia emen- 
datio non succurrit, quam ut przpositio 
ék prefigatur illis verbis, o0 TóAiv €? 
mapegicevag.évqr etc. ut intelligamus dic- 
tum esse o? póvov oU0tv mAéov c0 Ti0Év- 
TGV, Éék TOU TÓMw émioTiGu, pro éàv 
TÓAiS émigT T]: : quz: tamen emendatio 
non plane mihi satisfacit. Quod autem 
ad locum illum attinet, o08" Óri *yéAws 
etc. suspectum non debere esse puto, 
sed oU» Ór; eodem dici modo pro obBé 
uóvov qua oUx Óri pro o? uóvov dicitur. 
Quum autem precessisset jam ob uóvov, 
noluit uóvov repetendo, dicere o)àé uó- 
vov, Sed pro his vocibus usus est illis 
oU Ori. STEPH. 

€) mapeokevacuévgyy] Locum aperte 
mendosum Steph. ita corrigi volebat: éi 
TOU TÓAw —émcTi]CGA, . e. €ày mTÓALS É7i- 
cT107: )psi tamen hac emendatio non 
plane satisfaciebat. Heindorf, Specim. 
Conject. p. 35. plura excidisse putabat, 
ita fere explenda: TOU mÓMw € mape- 
ckevag.évmy &pxàs érirnbelovs € exew, ék 
TOU &pxàs àvemirnbelous émimTica cet. 
Sed illud éc ToU —émioT:7a1 non. conve- 
nit cum oj0tv vAéov. Equidem post 
vaüpegckevacuévmy eadem excidisse opi- 
nor, quz Heindorf. suppleri voluit, reli- 
qua vero ita scribi malim: ei àvemiT$- 
Deíovs émioTf]o Q4 ois €U ketjsévois vópsous ; 


y 
—f wyiyvowr! Q, *ytyvov! E(f.—8 vofjropnév s. 


—h émewr! f.—! robs Evffr. 


ut verba ita se habeant: Óri, ueyáAov 
TÍs vouo8eaías órTos &pyov TOU TÓAiV c 
mapeakevagp.évmy &pxàs émirQbelovs Éxeiv, 
ei &venirbelovs émioíjoat (vel émiocf- 
gei) TOÍS €Ü Ketpiévous vóuois—BAXáBai— 
y'yvowr! ày é£ abràv. Ita quoque, qui 
factum sit, ut locus depravaretur, clare 
perspicimus ; etenim librarii oculus a 
voce érziTqelovs statim ad àvezvrelovs 
transiluit, omittens éÉxew et ei; qua 
quum excidissent, optativus ézicT/cot 
vel émieTfjoeie in infinitivum ézieT2cat 
mutabatur, ut e voce roU penderet. Pro 
émioTf]cai scribere etiam possis ézi1- 
cei; sed optativum rectius habere censeo 
propte r sequentia £vuBaívo: et »ylyvowr? 
üv. Ficin. ef ris videtur legisse, quod 
placet, si ris pro persona indefinita acci- 
piatur; vertit enim : nemini dubium est, 
quin, cum magna res legum latio sit, si 
quis civitati per leges bene parate non 
idoneos magistratus constituat, quamvis 
leges bene posite sint, tamen non modo id 
nihil proderit risumque movebit, verum 
etiam calamitates maximus  cititatibus 
pariet. De obóév mAéor, int. £go, nihil 
proderit, vid. nostra ad Phedr. p. 386. 
Sic xii, 2. 944. D.—e? TéÜÉvrov, int. 
vóuev. oU0 Ori, e pregressis repetend, 
uóvov, ut dicitur ob et u3j uóvov óri ( Phi- 
leb. 16. D.) vel obx órt uóvov (Xenoph. 
Mem. ii. 9. 8. Aristotel. Polit. vii. 11. 
c. 10. $. 8. p. 292. Schneid.). A€ post 
c X ebbv est i. q. &àÀAAÀ kal, vid. ad ii. 10. 
Asr. 

vojgweuev] Sic Stephano suadente 
scripsimus pro roZsouev. Ficin. Hoc 
itaque considerandum. Asr. 

Bácavov ikay3v] His verbis 7j 8oki- 
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KA. Xys0oy QU. €) TOTE. 

AO. 'AAAx ye 272777 qpoQeic 0U TU 0E y eroi. 
xu) 0a zo col voUTO VOV xtti $jLOi rOL]TÉOV, ETE "Tép GU 
pir 0z TV TOAi» UTÉíGCTUC T Kezro» eei meootuuc X0T- 
oixigiy Üézovrog CtUTÓG, UG Qe, và vw &ym Ó Wo coi 
EvXup esto ero TZ TrOLDDUG OLy 717 TG yUy puoÜoxo- 


^y 
—i ékarépov s.—k éri 0 &malBevroi om D.—! co: om f.—" à om f.—^ *yeAGv v. 


pacía, de qua vid. c. 4. describitur. Vox 
ryévos propter abrovs accusativo casu po- 
sita est, quum esse deberet: Básavov 
abTGV Te kai 'yévovs. Atlienis enim Ar- 
chontes, antequam magistratum inirent, 
non solum de censu, bonis et vita acta, 
verum etiam de majoribus rationem red- 
dere oportebat. Vid. Pollux viii. 9. 85. 
et 86. ubi v. Kuhn. Cf. Sigon. de Rep. 
Athen. iv. 3. p. 535. Asr. 

vóuev] Est i.q. vopakots (l.i. 1. év 
ToibTois jJjüec. TéÜpad0e vojikois), ut 
Ficin. recte cepit vertens : deinde etiam, 
qui suffragia ferunt, legitimis esse mori- 
bus educatos, ut facile queant admitten- 
dos et remittendos cognoscere. Particula 
re post re0pdd0ai offendit; fortasse Oe? 
genuina erat scriptura. AsT. 

€xarépov] In vet. ékarépov: sed vi- 
detur posse retineri ékarépov: id est, 7) 
ToU kpívea0o1 7) ToU &rokplvea0ot. SrE rn. 
Ficini versio prz se ferre videtur alteram 
lectionem ékarépev, et erga utrosque 
pro dignitate se gerere. Bir. 

écarépov] Steph. bene monet ékaré- 
pov retineri posse, si explices : 7) ToU xpí- 
veg0a 3) ToU &mokpívec0oi. — Verba ipsa 
ita coherent: pbs vb OwvaroUs w*ty- 
vea0ai, 9vaxepalvovrás Te kal &mobexo- 
pévovs, ópÜQs kpivew kal &mokplvew ovs 
€karépov &ü£tovs. De redundantia in ver- 
bis re0pád0ai év ?j0eci vóuev €) memou- 
Oevuévovs, vid. quz ad i. 14. similia col- 
legimus. In verbis denique 8vcxepaí- 
vovras—damrokpiveis Chiasmus est obser- 


vandus (vid. ad i. 3.); Ove xXepaívovras 
enim et &mokpívew, mobexouévovss et 
kpiveiw sibi respondet. Avcexepaívew est 
indignari, repudiare, odisse, contra àro- 
8éxeo0a. amplecti, probare. Asr. 

Ta)ra 8:] Bene Cornar. quapropter 
(vid. ad iv. 6.) ; et solet raUra particu- 
las &pa, "ye, 8, rot, oüv, comites habere, 
vid. Kon. ad Gregor. Corinth. p. 30. 
Schaáfer. Asr. 

Béxes0ai] Vel deest $ao, vel subau- 
diendum est. SreEPrgu. Hoc supplendum 
esse dudum viderat Cornar. Brr. 

&y&va—daciv] daclv, quod vulgo 
deest, jam Cornar. et Steph. interpo- 
nendum esse judicaverunt ; Erasmus in 
Adag. p. 578. scribit 8éxes0aí dac. 
Ficin. vero habet: sed enim certamen 
excusationes mon facile suscipit, ut le- 
gisse videatur 8éxerai.  Gryncus. addi- 
dit u£ aiunt. Sensus proverbii est: quod 
suscepimus, strenue peragere debemus, 
quia nulla proderitexcusatio. Suidas in 
"A-yyevápxai : kal mapoiula, àryàv ob Béxe- 
Tai cicijpeis rárrerai émi TQy. umbéy. óvi- 
vauévev, ei oíjyouvro, kal àyàv mpóa- 
civ oUk àvapévei. | Vid. Schol. Rulinken. 
ad Cratyl. p. 15. P. Fabri Agonist. iii. 
19. Gronov. Thesaur. Ant. Grec. t. viii. 
p. 2202. Leopard. Emendatt. xiii, 7. et 
Bergler. ad Alciphr. i. 39. p. 130.—9Mox 
kal coi cum libris veteribus scripsimus ; 
Stephan. kaí cot. — Aékaros avr5s, i. e. 
cum novem collegis, vid. ad iii, 12. Asr. 


IIT, ii. 414. 


l n. 752. 
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&képaXov] dkéaXos (capitis expers, 
principio carens) j)8os est fabula non 
absoluta, sermo imperfectus, Gorg. 505. 
D. &AX' obbé covs uügovs $acl uera£v 
éuus elvat karraAetmew, &AX émi&évras 
xeQaAdv, iva ui) ávev kedaATs mepitg. 
&mÓkpwau oÜv kal rà Aovrà, (va 3) Tuv ó 
Aó'yos kepaAdv AáBp. Cf. Pollux ii. 43. 
p. 174. Apostol. Parcem. Centur. ii, 32. 
Erasmi Adag. p. 25. Asr. 

y &ravrG] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&mávry, Cod. Voss. àv &mávrg, Steph. 
&rávTo, quod Heind. ad Gorg. p. 202. 
in &ravz: mutari jubebat. Nos, Scrip- 
turz Cod. Voss. àv &mávry vestigia se- 
cuti, correximus àv ümavrg (si obviam 
venial s. occurrat), quod optime et sen- 
sui convenit, et verbo mAavój.evos, ut 
illi zepitéva: in Gorg. loco citato respon- 
det. Bene vertit Erasmus l. l. etenim 
si oberrans talis occurrat alicui, feedus 
videretur. Post opos e Cod. Voss. 
àv inseruimus, quo et sensus et oratio 
omn:bus suis numeris explentur. Asr. 


—t Aéyepev f.—* avrà f.—" Bétovrau A et pr 1: Bétevrai *s. 


évrm] Bas. 1.et2."Ecvi. Mox àv 
—"yfpos émparáper TÓ "ye omotror ad 
verbum est: et si senectutem. superamus 
s. vincimus hactenus, h. e. et si senec- 
tutis infirmitas hoc nobis permittit. *Emó- 
uevoi avrá, int. TQ. 0e, bene Serranus : 
illius auspicia sequentes, hoc quoque su- 
mamus. ÁAsr. 

mepl Tl ,BAérew] Non dubito quin 
mpós Tí BAémov scribendum sit, ut ipse 
quoque alibiloquitar. SrEPH. 

cepi Tí BAérov] Stephanus scribi vo- 
lebat 7pós: sed verborum trajectio est 
(vid. ad i. 4.) pro: epl Tí kal voi uá- 
Augra BAémwv, ut mepl Tí (i. e. mívos, 
vid. ad i. 6.) referatur ad efpgkas. Asr. 

8étuvro:] Legitur etiam 8é£ovrai, quod 
non minus placet. SrEPH. 

Sétovra.] Vulgo 8Bé£evrou, solcce; 
vid. Dawes. Misc. Crit. p.228. Valcken. 
ad Herodot. p. 477. Toup. ad Suid. p. 
45. Mox Cod. Voss. movri pro vávv, 
et Gs *ye— mpocbétac0ci. (ut et Bas. 1. 
et 2.). Asr. 
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322v z TÓ yc voroUroy, 9 Kaewia, zuvri Gy £00 xoi TÀ 
pun STU moa, TÓ "i pedios ye" eoroUe paüevz? vgoc- 
Bébnr os aT [2 gi 6 pebyoquen TUG TOCOUTOY Xxgo- 
VOV, Eus 0i y UG GLLUEV0I mods" Te» you zi SuvrguQirree 
inta EuíBec T£ QUTOiG yeviuevot TOV  Agypgeniin 7 
Tí Tín sowas" yevopévou yt pu» o0 Myoput, & 
TÉe TM TpÓTU zi pony yéyvorro gl, T0 Eywye 
mp iryodaa" nti puer. TO» vÓTé mugóvrt y £óvov 
&y* yeistos TOU pinta v3» q'ouüayorynÜsicoy our q0Av. 

KA. Exe yon Aóryor. 

AO. "Idopsy Tory" zeos TOUTO &i mí TIVO, .róe L2,0i- 
Vóy ogiCoiuevt &y xor TÓÓt. Qui y&o, o KAenía, 
Kvociovz? ygnvoa TÀ) CLAAGV dyapspürrut Ker» Ua u.- 
oy a Qoriom muUo. ei Tis xeu 5. yOy ! MUVTOVÁCETUL, 0Uy- 
Tóvas à eripe nÜivon TG mQuras py ds Ei Sive, oT 
&y C'TOCiV ec P zi &ourr. Tc pe 00V QA- 
Aag xoi Benyoregon & égyor, vou QU tutus 0 dy zuUiv TPU- 
ToUC optio Üou o yay tturoeToy art s70)07. - 

KA. Tí» oU» &zi robra pov" zc Xoyov» &wevpioxo- 
pu 

AO. Tos. Qa, Q TOi0sc Kezrov, vegvou Kvoocíovc 

— *ye om D.—* jbévas AQbrt : umBéva *s.—* mpocbétac0a. AKQv[Dt.—* moioes 


.."yevóuevou om v.—8 uvíiders AQfbr.—^ oiuc. AQv[Dr.—c 9v àv AZQv fbr.— 
4 mdr Q.—* oüv t.— üm7 v.—E Topí(twuev v.—h kveccíovs EQvfDt, qui ita so- 


€ 
lent.—i $...karowiterou A&v[f, "y...arouatezau Q: cr... icomrowigere 


*s.—k 9' om 
AQv[Dr.—! cmov55) om t.—' mópov...T0 om v.— 


, - 
^ émoueggdvrov ARQU, émouiwáv- 


Evvrpadérres—^evóuevor] Hzc verba, 
sensu postulante, a reliqua oratione se- 
paravimus, Bene sensum exhibuit Cor- 
nar. si vero tanto tempore exspectare- 
mus, donec pueri gustatis legibus et ipsis 
satis connutriti ac ipsis adsueti una cum 
tota civitate ad magistratuum electionem 


solvendi causa, igitur leviter et defunc- 
tore aliquid facere vel tractare, vid. 
Vales. ad not. Massauc. in Harpocr. p. 
259. Valcken. ad Herodot. iv. 154. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 149. et Wyt- 
tenb. ad Phedon. p. 127. Mox Cod. 
Voss. 5j vüv karoucgerai, — Ficin. quam 


adhiberentur, hoc sane contingente, si 
quidem modo quodam et arte rite fieret, 
multam ego securitatem etiam post illud 
tunc presens tempus fore speraverim, ut 
civitas ita instituta permaneret. De 
v. üápxaupegía et &pxaipeoíou (magistra- 
iuum electiones) vid. M cris p. 10. ibique 
Pierson. Mox Bas... et 2. "Exo: pro 
"Exe. Asr. 

&$oció0ac0n.] Est animi religione 


nunc rempublicam conditis. Móvov illud 
non ad uj; (ut esset: non solum), sed ad 
&$ociócac0a. (tantummodo defungendi 
causa) trahendum est; particulze uj op- 
positum est 8€ in £vvróves 9' émiueAm05- 
va. (cum animi intentione curare s. vi- 
dere, ut cet.). Deinde pro 8' àv scrip- 


simus 9' a2, ut Steph. jam scribi voluit. 
Asr. 


IIT. 1l. 415. 


iir, li. 416. 


Ir, 752. 
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ba T veer[osoenn TÀVy TOAAUV mÓAeam no pera Tàv aqu 
XOJUEVMV Eig 7 Euvokunim TuUTT) 8 eUTA TE Z0 Gueivan 
egeim Don Tgiémovea py zc UTTO, TOUC vávrus, &yvét, Os 
x0 Eu, E UE TOÀ EA TOUC b &Auc e£ eris 
K»orov. voUTOUG Ü EC 77 7 TÓA£I cor Gvran, zo 
CLUTOV c£, mort) £y04 TGUrTS "s CUTOLRADUC LU EVOL TOV 
cones uli miicovTes í 7 pergiae Bo tu Puesáquenos. 

EA. D üzr oU Xi GU TE XC 6 MéyiXo6, 9 " £éys, 
£X 0IVoyno ter qv? fiv 7ZC ELLE 

S. 2. AO. Méyz pv, à KAenía, Qgovouriy c.i -Afrs- 
VOLL, eye 0g zi 5 Xváern, zi pup CLTOLLOUOAIV. EX. Gt- 
rgo coi à£ tra dolio Ms 2 zi TOIG €. 016 
oizurtris xUTà TGUTÁ, ds 7p 7 Ttel CoU? yUy AMeyógueva. 
" 22 o0y" yyévorT. Gy) ETIELZÉC TOUTOL e TÀV Urtip y Avran 
dum TO, VUV, elei Üor vgoeMIovros à y,góvov D ; SHE 
7ZC TODuTéiuus eigene GUTÀV &CTU rode 76. TVTEG iis 
ZOLVUVOUVT OV Tic TU (Lp y VT UV gerens 0T 0G'0l Tip" 
OT, FTT, 7 E1477 vibovzou* xoi TOÀ EDD 26201V0Vf- 


Tov [: émowucqoóvrov *s. 
s.—5 TOU v.—l Aéyopev s.— 


éroikggóvrev] Sic Steph. bene scripsit 
pro eo, quod libri veteres habent, ézoi- 
kgcávrev.  Ficim. ex eorum mumero, 
qui coloniam habitabunt. Mox Steph. 
gol, quod in libris omnibus extat, male 
mutavit in g7, vid. ad i. 1. Asr. 

$. 2. uéya u£v kci] Cod. Voss. uéya 
9€ kaí.. Mox pro karà mávra Ficin. vi- 
detur legisse &ravra, quum vertat: tibi 
autem omnia commode se habent et habi- 
tatoribus aliis similiter, secundum ea, 
qua de te modo dicta sunt. Sed Greca 
verba ipsum non intellexisse apparet. 
éuj.eAGs Éxyei referendum ad 'A0jvat et 
Zmápry, quasi ékaTépa, non ékdrepai 
precesserit; solet enim etiam de pluri- 
bus personis vel rebus singularis poni, 
si ille ut una persona vel una res co- 
gitari possunt (vid. quz exposuimus ad 
Phaedrum p. 370.). Sic eb x. 10. p. 
900, B. xii. 11. p. 963. B. Igitur xarà 
vávra éuueAGs go. €xev est: et in omni- 
bus (utraque) fecum. concinit (éuueAQs 
proprie est concinne), h. e. tibi favet et 
auxiliatur. ld vero, quod de Megillo 


—9 gjj s.—P nonne ékowmvfcarov ?—9 ai om v.—" pv 
" yy A et pr OQ. 


—* yiv oüv f.—" ómócois mep Ev et 


Spartano et Atheniensi dicendum erat, 
Lacedzmoni et Athenis tribuitur; et ne 
in offensionem Megilli Spartani incurrat, 
Atheniensis urbanus 7b jéya dpovew 
etiam Athenis tribuit easque Lacede- 
moni etiam preponit: Mé/ya £v $poro- 
civ at^ A05vai, uéyo uev kai 5j Emáprq. 
Asr. 

vüv Aéyouev] — Alia est lectio, vOv Ae- 
"yóueva, quz. magis placet: id est, quae 
modo dicebantur. SrEPH. Nimirum Fi- 
cinus : Que de te modo dicta sunt. Brr. 
Cur a vulgata scriptura discedamus, nihil 
cause est; rà Tepl gov est i. q. simplex 
mepl coU (sic rà Tap' épo iii. 16. fin.) 
et verba karà ravrà, Go7ep Tà Tepl coU 
vÜv Aéyopev nihil aliud sibi volunt quam 
karà ravrà, Gamep col. Asr. 

ék Tv Ümroapxóvrev] Pro presenti 
rerum statu, ut Xenoph. Anabas. vi. 4. 
9. &ümyav ék T&v bmrapxóvrwv &s éb- 
vavro KüAAiwgTa. Sic ék rà» Ovvarüv. 
Vid. nostra ad Phedr. p. 275. Asr. 

ÓrÀa—Ti0Qvrai] ÓmAa TíÓecÓmi est 
castra metari s. ponere, tendere. Vid. 
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ZOUiy £V ros eQertenus aora, T72C 1^. nius Sov que £01" TOltiO- 
la. às 7 aperi £y itp 6 0 "ig ay 7 ur 2ryT T0 Tip 
meg Qépsiv à emi 7o voU toU Bowor £ £Z00TOV &£ig Ti- 
VOL2:40V yevpavra TOUVO[U. a'treoUeyY D QuAZc xe 
OpL0U ózx0Üsy Gy Ü1tLOT&UT)TOL, quete Deu OR xoi TO 
GLUTOU XOT. TUTO OUTUG Ovoputt. TU ovXopévo à £féovw 
TOÀ) WWOEiMy O Ti Tto &y Quivmrau Un ZOUTCL VODV QUTO 
yeyeeuupiéevor, Q&A OyTO, zi Gryngr Üeivori "i &AcTTOV Tp 
Gora. fuego. và 0i T» mutata xeibévra. 6 £y mgurois 
Mg Tgumoc an üci 5 roUs Mey ovra. i0eiv Tí 7 zó- 
dt 72V Ü TOi amarus &£/; TOUTUY Qépsi TÉ a y 
£40,0 TOG Bosh, TOUC à: Tó Bsiregov e£ RUOTA Nenaor- 
Üorras € $T OV 9seou TUA eum. v0 ài TeíTOV Qsgero 
px &Z TÀV &A0LTOV O Bowtibiis 6 Qy QU 09Mrt, Qi Topo" 
T'OpEUOLUEVOC" &TTO 0 zo TEiGAOVTOL, oic à» veio TOU" yé- 
Voy T 0t ipzQo:, A eiyar eG Gro puévram Re yprras. Tive; 
o0», à KXemia zou MéyiAu, UT £ 


mvra fiy Wir £y 77 TÓ- 
Ael AUTO TÁTOUCI A py T£ míei zi Tay Dox uid 


eura; eon EvvonU pu ey p 23 mpuroy" obra JUVTOLC EU V- 

5 Ly 
pinus TÓASGV Giny m D ever rios, oí TiVeG Ó& &iEV Q 
aoc! TUO TOV Ga ny y/&'yoVOTG 002. 0715 ci? Ua CLULUG 


corr D.—* míówvrai E.— mpóa0ev f.—* mwaklev AQvfbr : 


mivákcov *s.—2 Toulev 
AQv[Dt, rouidvev &: TOv abrTGy s.—h 


TAÀei07Q. Om t.—-* ante àpxóv omisi rÓv. 


Vales. ad Harpocrat. h. v. Hudson. ad 


Thucyd. ii. 2. Duker. ad eund. iv. 44. 
et viii. 93. Taylor. Ind. Grecit. Lys. p. 
897. t. vi. Reisk. et Wesseling. ad Dio- 
dor. Sic. xx. 31. t, ii. p. 428. Deinde 
pro ajrà» malim avrà», vid. ad i. 7. 
Prepositio év est id fere quod pro s. 
secundum, vid. Viger. de Idiotism. p. 
608. Infinitivi, qui sequuntur, zo:eio0au, 
$épew et mapeyypájew imperativorum 
vim habent, vid. ad i. 11. Asr. 

$épew] Proprie est calculum (xfjoov) 
in urnam dejicere, igitur suffragio lato 
creare, ut c. 3. Ps 199. A. iP 9 eis 
Tiv àpxiv. C. b. p 756. C. $épuv— 
RovAevrds. c. 7. l. xii. 3. xa 946. A. 
Aristotel. Polit. ii. 4. (c. 3. $. 11.) et 
v. 9. (c. 4. $. 6. Schneid.) Mox pro 
$v bene Steph. scripsit üv. Sic etiam 
infra : $epére —0v àv BoiAgrai. Deinde 


pro 9i& rà» abràv (Cornar. per eosdem 
procedens) Cod. Voss. Giwrouíev. Asr. 

mwdákiov] Tabella et miva£ tabula sunt, 
quibus in comitiis suffragia ferebantur, 
vid. Gesner, ad Varr. de R. R. v. 3. 18. 
As. 

Tpi&kovra juepGv] Ficin. addit: ubi 
non minus quam íriginta dies perma- 
neat. Cornar. vero simpliciter vertit : 
et in forum non minus quam per dies 
triginta ponat. Asr. 

émrà 06 kai Tpidkovra] Male Ficin. 
vertit: septem autem trigintaque viri eos 
—nmagistratus declarent. Recte contra 
Cornar. triginta vero et septem, quibus 
plurima suffragia obtigerunt, suo judicio 
magistratus declarent. Asr. 

mpb macav] Vulgo mpbs macGv, quod 
sensu caret. Cornar. bene vertit, ante 
magistratus omnes. Ficin, obscure ita 


III. ii. 417. 


II, 754. 


IIT, ii. 418. 
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! 
: édurra 


7t TUC, «oi TUUTO OU QuioAous QA on 
&atgouc. 77 yd A ; id pui par moros £y Tec Tu- 
£0LLAÍCLG fgyov, ze 7 yt ARUMus elo TÓVTEG by 
pal eopue t &XGcTOTE" TÓ Ü : mi T£, UG puoi Quíverau, Toy 
7 707 Z[cU xc op0tig &UTO z0A.0c y &VO[u EVO Ey EIU DUAE 
SAN 

4(20UC. 

KA. 'Oe loros Meytis. 

A09. M TOÍVUY yuyvósuovrts yt TOpouey QUTÓ Jb- 
puro», p. paiby Binseimaerres 7 Ap» QUTOiG ríva, £o TOU Tgóron. 
£r o) pi 00V ou dtque EUTTOg TALV y &V0g EITEIV Tüc TÓ 
mrueov LITT EETTY ÉupQgovros Aóryov. 

KA. Tívoc 92; 

S. 3. A9. Qupa Tub 7] TÓAEI, Pr oim pé Ao- 
pur, 010y murégtt xoi Marten 00x. eia TAX za Z0TOI- 
ITA QLUTZV TÓAIV, OU: CUyVOOV 0TI TOO TÀV maps 

zur" !isogn. 5 TIG LLL 70AMestie £10 
yeyónuat TÉ «ui &£roVTO4. VUV pau £y TÀ muebvri, zoo 
Ttp Toe, £i 2004 zone pM &iisQogos £90. rois yemisa- 


01V, £y yt 77] TUp0U01] sro LOL Gimropit. crée 7€ a. 


—À vGy om AQv[bt.—* mpórais D.—f éx t.—5 : Bei AEQ.—h rabr' f.—i mavros 

elvai éy f.—) : ante jj om AEQ.— ye Ef et yp 0, om b et in lacuna A: me *s. 

—L. qpbs 7b mrapbv om t.—" 7) v.—^ qijy oin. f.—? karoiwiceev pr A, karouicOév- 
€.T Qv 

TOV v et corr A, karoiigÜévrey Q.—P karouoácas Q et pr Z.—9 uv AQ: pv 


verba reddit, gui vero ex omnibus ma- 
güstratibus deligantur. Verba ipsa ita 
coherent: obk éociw, otrwes à» elev: 

nulli sunt, qui ante magistratus omnes 
creatos constituantur (et ipsi magistra- 
tuum creationi prafficiantur, ut quod ip- 
sum magistratus niunus sit). Nota sunt 
Égrw, otrwes, alia, vid. Fischer. ad Wel- 
ler. t. i. p. 343. et Matthize Gr. Gr. p. 
661. Ad 0ci uv &uea7yémos int. e prz- 
gressis elvai Twas. Asr. 

àpx —fipucv mavrbs—tp'yovy] Vid. ad 
iiü.9. Mox in libris veteribus scribitur 
TÓD pro 7b 9' (at vero, vid. ad i. 11.) 
vitiose. AsT. 

AO. uij roívuy] In vet. hec quoque 
dicuntur a Clinia: atilla, éyà uv otv, 
etc. ab Atheniensi. SrrPH. 

"yvyváakovrés »ye] Scilicet. quum id 
bg societa sic recte Ald. Lov. Bas. 

. et 2, in Steph. yvyvóokovrés e. Par- 


ticula ye cum participio connexa causam 
indicat, ut Phileb. p. 49. E. &yvoidv ye 
oücay. Gorg. A79. B. &yvodv *ye—oíóv 
éaiy 1j (yleua kal üper?] oóuaros. X. T. 
p.895. B. In sequentibus ebmopà con- 
jungi oportet cum eimeiv : mA] "ye évbs 
mpbs b mapby àvarykalov kal Evudépovros 
Aóyov. Asr. 

eimopá—évbs] Putavit Ficinus posse 
dici, ebmop évbs eimeiv: quod ego vix 
crediderim, sed hic eireiv jungi cum 
àvayykalov kal cvépovros dixerim: in- 
terim tamen locum sine interpunctione 
reliqui, simul liberum lectori judicium 
relinquens: ut de quodam alio modo 
dixi, SrEPn. 

s. 3. TabTy 7j TÓAe] Cod. Voss. 
TabTqV TÀV TÓMw, in marg. rar] Tjj 
TÓAe Mox karouigÜévrov in marg. et 
Bas. 2. kerouegrácaus. As. 
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erépyerta UTÓ TOV yewgáran, a0 Qeiryav cti mgüc ToUc 
Oi. 6f0UG Gary 0G póvous supinus Spurs: D) 07 v)y 
qup" K»oríoi; ic, ud "EmILEA E10 Toc uu VG STOA4V 200 
77 vio. gos ] K»acór UTD Ly éroipuus yeyosra. Aya" 0é. 

xit Tp eio» V0» 0$, Dic ye TÓ 'y&. xaXov" pub MM 
B^. oei, Koooíovc iv eripe) yo TTA vobra» 4 0UI, 
Teo Ap evoUG TOÀ eic TZV QUTOLZÁAOLV &quenutvan ToU; qeer- 
[Bvr&vovc TE X0 &girrouc eic Bóvosg», € EAoperouc wi Bar 
"a boron. cupa xoi OUT)» Kwwciow : crum Oy S4 0LTOV 
értpoi. TOUTOUC 23 PM rrars ena civ &ic T AOV Ti) 
covemipsssaiyoa 6 Gras ei TÉ Gy t IUTUTTUTI XOTÜ. VO- 
[A006 uror rt XE Bopuurüoni yevopuéyay à: TOUTAY 
7 pi " Kwonty voUc K»wciovc oizein, 7i Ós v&ay q0Juv 
eri emu mega cen TE X0 eorVy iv. oí 0z 07 
g/8VOpu&VoL TOV errà zi vgitovra VOV TE zii Sic TOV erem 
Eo,wmavra. y, govov &zi voic Oc 7] Ly aeta Dor auv- À TpOToy p 


*e.—t ómui om t.— 
KaÀQs *s.—" Thy pr 


E.—W 
-9 


Os yàp TÓ ye kaAQs] Videtur deesse 
exov post kaAós, ut intell. 8s &ol Tpls 
pu0iv TÓye kaAGs éxov. (sic in Phileb. 
p. 59. et G0. 5ls kal cpls TÓ'ye kaAGs 
Éxov éravamoAeiv TQ Aóyo 9eiv).  Alio- 
qui mutandum esset kaAóGs in koAóv. 
SrrEPH. Ficinus supplet orationem sic, 
81s yàp Aéyeiw vb kaAQs pn0&v, ovüev BA. 
Vertit enim, Non enim nocet bis dicere, 
quod bene dicitur, faciliori modo. Bir. 

Bis—Tó ye kaAbv pm0tv] Sic Cod. 
Voss. vulgo kaAds, ad quod, ut Steph. 
bene jam  monuvit, supplendum foret 
€xov, ut Phileb. 59. E. rà óls kai Tpls 
TÓ *ye kaAGs Éxov émavamoAeiv TQ Aóyo 
8eivV. Ceterum notum proverbium est 
Bis kal pls 7b kaAbv vel kaAóv écTi rà 
KaAà Aéyew ; Gorg. p. 498. E. ubi vid. 
Schol. p. 124. Tamblich. de myster, i. 
20. Suidas v. 0ls émrd. — Zenob. iii. 33. 
Erasm. Adag. Chil. i. Cent. ii. p. 68. 
ubi kaAby scriptum jam extat. Similiter 
xii. 8. p. 957. A. kaAbv 06 TÓ *ye ópÜov 
Kai ls kal Tpís. Ficin. qui vertit, mon 
enim nocet, bis dicere, quod bene dicitur, 
videri possit legisse ls *yàp TÓ *ye kaAGs 
Du8&v Aéyew (vel cimeiv) obütv BAdmre. 
Asr. 

Plat. 


—5 àAA& Aéyo r. —t ye AEQ»f, 07 bt et yp Q.— 
Tiv u£v om pr Q.—* abrj f.—Y mipijo0ecav AEQvfb, 


Vor. VIII. 


" kgADv AQvfb: 


yevóuevo: r&y] Genitivus rà» parti- 
tionis index est, ut dicitur yeyveaas vel 
eiva. TÀYV kal Qv, numerari in—perti- 
nere ad—. Sic c. 9. p. 762. E. rbv T&v 
&ypovóuov Yyeyovóra. xii. 3. p. 948. B. ó 
pev ToU peyiarov Tiu fiueros. c. 5. p. 
950. E. és roorev oicas. c. 6. p. 951. 
C. ó 0ewpbs ó To. Ur0s—TGy eüBokiuuv 
TÁ T€ EA kal eis Tbv qÓAeg ov amo "ye- 
yevmuévos. Aristoph. Nub. 1126. Xen. 
Mem. Socr. ii. 9. 3. Anab. vii. 4. 5. 
Vulgo vls et rwés supplent. Vid. Peri- 
zon. ad ZElian. V. H. x. 21. Valckenar. 
ad Herodot. p. 414. Ceterum triginta 
illi septem sunt, qui plurimis suffragiis 
creati fuerint, vid. supra p. 753. D. 
Asr. 

eipeía0wgav] In quodam vet. épeíotu- 
cav. Videndum num aípeía0waav scribi 
débeat. SrEPn. 

rpüc0ecav| Cod. Voss. "ipflrÓuav, 
unde scripsimus gpfjg&wcav. Vulgo ei- 
píic0ccav, quod Steph. in aípelaQecav 
mutandum esse judicabat, probante Dor- 
villio ad Charit, p. 646. Cornar. ad h«c 
curanda nobis designentur. | Perfectum 
rei accommodatius est, quum. de magis- 
tratibus Jam creatis sermo sit, Asr. 


2B 


IIT. ii, 419, 


1r, 7595. 


111, ii. 420. 


194 IIAATONOS 


QUAmusc £U TUTO TÀY ipn, eT£ITU 7e» dame c Qy à&y 
but T0s ero pl Toi Ggypuri v0 «5o; ris CLOTUV 
oU ias, TAÓV 0 uiv Bey) vip Ey verrüpu pao, 
0 0t v0 ÜsUrtgoy rgiev, 0 à& vgíroc Qvei? poti, prae" 0: 0 
vérueros. L2 0E vic ETE Qalrgrod "i Tue TO , Veygnpe- 
pene ssrtpaievoc, Onpnáioy D £07 TO TOIOUTOy ferte, vgoc 
roUra 0i Üixg» vct éro TO [DoyA.o[évo pueriéytu Ua xay 
P LE £UsvU puo) QA. GT plan, £y CA TOU p rà aáp- 
Oog vv Vou sore Deova. eic y goneoüeiaus* 00V QLUTOV ygu- 
ApRuevoc o Bov)aleis erióiru ii Dn t £y eroi TOÍC opua 
Quan £ày Ó 0 Qeiyar 0Q?. n TÀV RoIyy "rtr Un 
peer, Sven 058 oruy v7] TÓA&I yiynrak Tic, pn- 
A eo TU Ap yr TOU ApoU, yeyeiqo. 0c anus, tus 
h C3, 0 oou Tüc 0' [DovXOpu&voc cuyTO. GEL ValaéTOM. JU] 


qpeía0mgav t: eipeío0mcav s.—* ry E.—2 Bveiv AQvt: 


8voiv s.—b juüs D.— 
€ TroUTo v.—9 7i D.—* aicXpokepüeías AEQ: 


aic Xpokepbías *s.—f üpAmi Q.— 


&v à»y] Legendum est fortasse 8! Gv — accusare. Cornarius autem ad verbum 


àv etc. quum sequatur et alius casus, 
videlicet accus. 7b 7A 00s. SrEPH. 

Gv] Steph. suasore, à/ interposuimus. 
Cornar. in quibus unusquisque opulentice 
suc magnitudinem magistratibus de- 
scripserit. ^ Aóràv nomini collectivo 
€kacos subjectum, vid. ad i. 10. Asr. 

mAjv] Verumtamen, attamen, quo 
pregressum 70 zA700s T5s ovcías cir- 
cumscribitur (ut nostrates dicunt, limi- 
tatur) Ad rerrápev uvàv int. TÍumua 
€xére. Mvà, mina, apud Atticos cen- 
tum drachmas zquabat (v. Pollux ix. 59. 
86. Plin. H. N. xxi. 34. et Gronov. de 
pecun. vet. iii. 3.) vel sexta pars talenti 
erat, 22 thaleros, et quod excurrit, nos- 
tre monete zquiparans. Ceterum So- 
lonem itidem quatuor civium ordines pro 
uniuscujusque censu statuisse constat, 
vid. ad iii. 14. Asr. 

Oveiy] Sic Ald. et Lov. scribunt ; Bas. 
1. 2. Steph. et Bip. 9voiv ; illud Atticum 
est, vid. Heracld. apud Eustath. in 
Odyss. $. p. 1907. Duker. ad Thucyd. 
iv. 8. 23. Dorvill. ad Charit. p. 536. 
Valck. ad Thom. M. p. 157. (in Ruhnk. 
Valcken. et alior. epist. ad Ernesti). 
Asr. 

pio ebóvvpov] Ficin. nonnisi genera- 
tim sensum exhibuit vertens: preterea 
reus sit volentis eum tanquam infamem 


hzc reddidit ita : ad hoc autem judicium 
subeat—non honestum neque illustre, sed 
turpe. Quam quidem significationem 
vox ebóvvpuos habet in Hesiodi Theogon. 
409. Pindar. Nem. iv. 30. vii. 70. 125. 
xi. 25. h.l. vero est faustum, propria 
significatione. Asr. 

aig xpokepbelgs] Ut Cod. Voss. exhi- 
bet, scripsimus pro aic xpokepBías, quam 
formam Atticorum sermo ignorat, vid. 
Valcken. ad Euripid. Pheniss. 1475. et 
Brunck. ad Eurip. Bacch. 259. Asr. 

év avrois rois vouojóAabw] Coram 
ipsis legum custodibus; év est apud, 
coram, ut vi. 9. bis. c. 13. p. 768. A. x. 
2. p. 886. E. xi. 2. 916. B. C. 920. D. 
929. B. xii. 2. 943. D. c. 8. 956. C. 
Vid. nostra ad Alcibiad. I. p. 304. ibi- 
que excitatis addatur Soph. Aj. 558. et 
Antig. 1227. Asr. 

eày 8' ó pebyov An] | ó $ebryov, int. 
Tiv *ypad» (v. Pollux viii. 67. Ammon. 
et Thom. M.) est accusatus, et ó$Xev, 
int. 74» Büqv vel Cmulav, est mulctam 
debere, igitur sceleris, injuri&, convic- 
tum esse (etiam in universum : convic- 
tum esse, aliquid fecisse, ut viii. 11. p. 
845. E. àv 8é Tis Am Qappakelais Til 
BAdmTwv). Utquavisfere pagina in se- 
quentibus occurrit, Vid, Pollux iii. 84. 
viii. 12. et Ruhnk. ad Tim. p. 202. Asr. 
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Tto» à: eizomiy CLA jojo Qe py Era, Qe Ü cic 
TZ Rey n Un £A. OUT TOV 2 meyriuOvTO, yeyovas eTQy" En 
kOVTOUTTE br eve Pei dd puóvos Gp yir &T2, 404 XT 
TOUTOV uL Myon,. OTUC, CLV ue qAéoy vreeoas &poopuimorre 
£2, peri &y TOUTOIG TOiC Ge Y UT TZ) TZALIUZOUTLV Gy 
ec 127 BwevonÜtro. 

S. 4. Tz pi 00» Tepic TOV voto Qu utn TOUTO eetmta 
Tgor Tiny parat Tío, mgolóvram 0s &ic rod pergons" TÀV vi- 
pov! € iMAmTOS mgorrátet ToUTOI TOi ceci d QV TIVÀV (LU- 
ToUc Üci Tóc vois yOy elenpévois mgosemipue) eim Ua yo» 9 
££zg" PVT, Agxon tLipET EUG Tei AEyoIue cy. O6 ye 
LÀ 7x pera eure erguüyoUe queria zo robrouc" 
£ic TV TA quoy 010V TiycA i) Urieemias" TAY oUS zl QuMe- 
Move zi TOV mec Qvo 406 Ur os Twv rác, oic see 
qTOy (ty £4 TOUT auro TOUVOLUU: tama, 040V Z0 0i 70230 
TO IGLP* 0UG GLUTOUG UE roUTwy 0" CTpUTI'yGUS 
py &É aUTZ; Tü; WÜAtswg TOUTZC 0i VOLLO QUA. Gsc6G v2o[92A.- 


& 9' f.—h éàv pr Q.—i ó om v.—* volumpos0e AQ: Tolumpoo0ev *s.—l rà vópa 
vas 
f.—m 5i 5s D.—^ 83 om E.—9? rà om [).—P mo/rovs E.—4 ri — Q.—' impe 
er 
cías Ev, ómqpecias AQ: bmypéras *s. ómápxovs D.—* duAdpxovs E.—! bmovoud- 


Ümws üáv Tis] Vulgo ümws, üv i5, quo 
orationis cohaerentia dissolvitur; mcs 
àv conjungendum est, et xarà rovrov bv 
Aévyov (hac ratione s. ut nostrates di- 
cunt, proportione) trahendum ad umkéri 
OiavonÜfjre is üáp£cv, 1. e. áp£ew, ut c. 9. 
p- 763. A. üiavonüfjrecav &s Bio ópevot. 
xii. l1. p. 964. A. O:avooU 86€ ós épàv 
kal 8m rérrapa, üvra €v égri.. Nomina- 
tivus participii cum particula às verbo 
BiavoetgÜa, jungitur, si verbum et parti- 
cipium idem, quod dicunt, subjectum 
habent; sin participium ad aliain per- 
sonam spectat, genitivo casu ponitur, v. 
ad i. 3. Heindorf. Spec. Conject. p. 35. 
corrigebat, órócov &v ris, idemque male 
de verbi 8:avog0fjre integritate dubita- 
bat. Asr. 

&- 4. mpocemiuéAeg0ui] | Vulgo mpoc-- 


emiueAein0a., Vid.ad i. 6. Asr. 
immdpxovs] "LImmapxos est magister 


equitum s. qui equitibus preest, $jAap- 
xos vero equitibus wnius tribus (dvA3 


est enim turma equitum e tribulibus con- 
Stans, et in universum quoque militum 
cohors, quae e tribulibus constat; quo- 
circa TQy TeC3v $vAQv se quitur) prefec- 
tus. Cf. Aristot. Polit. à. 8. Pollux 1. 
10.8. 128. viii, 94. TdEis cohors mili- 
tum erat, quz, ZEliano auctore Tact, c. 
9. octo habebat Aóxovs et 198 milites 
continebat; nec tamen mcdEeos et Adxov 
numerus secum constabat diversis tem- 
poribus. V. Schol. ad Aristoph. Acham. 
1073. ad "Thucyd. v. 66. Eustath. ad 
ll. A. p. 487. Perizon. ad ZElian. V. H. 
ii. 44. Spanhem. ad Julian. p. 235. et 
Dorvill. ad Charit. p. 455. "Ta£í(apxo: 
ordines s. cohortes militares instruebant 
etin aciem educebant (vid. Perizon. 1. 
l.) hinc kocumràs rà» rTá£eev TÀv metGv 
$vAQv.—-Cod. Voss. ómqpeaías in marg. 
Asr. 

Tobrav 0t] Cod. Voss. 83, quod pla- 
cet; Ficinus quoque ita videtur legisse 
vertens, igitur ipsi custodes legum. Asr. 


rrr. ii. 421. 
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Marb, agir Dy Ü £x TUy goBonfévran TTG 0i TOU 
moMquoU 4019801 yevipueoi" T€ &£) TOLiG" fuite xe y'y- 
yOJUEYOI XU TOTE. &0Ly à 7iG v Qozi TI TOV pa 70- 
BsBoaguevon à Guia EVI TV meo alevram. 79s, &T'0V0- 
puo ayÜ' ovoU Ov FUNK vgoDá vertu, Tour QUTÓ OpaUg 
&vrirgo[Du) rd 7o rego óvrór ego Ü cy 002 Bit - 
gorovoópusvos, &ic T eHpemiy tytenéaÜn. Teéic à, oic & ey 7 
miren y eigorovio. yéyrarta, TOUTOUG &iVO4l erguriyobs T£ 
zo eripere TOY) XOT TTA EpU0V, Dosaputu evan xod. 
Tt0 oi voto QUA tuts. vail oUS 0z^ mUTOici meo Aer 
bo py TOUC eigelévrace verge iyoU Ou Oeze., c tuer QuAZ- 

raiimpy or za» vrireo [ood eia, xx. rep Ta erga 
Tüyen yb ryrero, TZ eori) 2 Tsgi zy" Tai ya DT 
T eT éigoroviaun D 7 2211 7» v0» Ot £92. ).0*y0V TOUT) 


£y TO TOLEOVTI, ply TeUTÓVEIG TE Xi [Bov^zv zenaÜou, TOUC 


£ovci v[.—* 8$ s.—" Tijs om E.— 
—2 V f.—* ékáovy QuAd A : 


m poBaAAéc8cv] poBdAXea6a. est eli- 
gendos proponere et nominare, s. desig- 
nare. Sic infra p. 756. A. c. 10. p. 763. 
D. xi. 2. p. 916. B. Xenoph. Anabas. 
vi.1.25. c. 2. 6. Hinc mpofoN3; vi. 11. 
p.765. B. Mox post koiwcvol vulgo 
male interpungitur, quum ad participia 
"yevóuevoi et "yiyvóuevor pertineat. Asr. 

ópris] Jurejurando confirmans, sc. 
&p.efye elvat rbv, óv mpoBáAXerau, To? Kol 
ToU vpoBAm6évros. Deinde post 8ótm 
commate distinximus, sensu postulante ; 
ad 8ó£y int. &uelvov elvai. As. 

Biaxeiporovojuevos] Suffragiis proba- 
tus s. decretus ; Biaxeiporoveiv proprie 
est ex duabus rebus propositis, utra pla- 
ceat, suffragiv declarare; hinc discep- 
tationem decernere, ut apud Demosthen. 
adv. Ner. p. 1346. 16. Aéyov, Biaxei- 
poovijgca Tiv Dfjuov, etre Ooket rà mepi- 
óvra xpfjuaTa Tíjs Otoucfjmews aT pariuri- 
Kà eivai, efre Óewpiká. Asr. 

3 TAcla v1 xeiporovía] Qui majori suf- 
fragiorum mumero probati ac delecti 
sunt, i. q. oís àv mAeieTa "yévevras i- 
Qoi, ut supra c. 2. p. 753. D. Asr. 

BoriuacOévrav] Legitur et Gokuuatéc- 
0cv. sed in altera lect. erit particip. pro 
verbo imper. ut passim. SrEPH. 

Bokiuag0évrev] Haud dubie Steph. ad 
Ficinum respexit vertentem, custodes le- 


v wiwópevot v.—* Tais om D.—Y ujj om pr OQ. 
ékdo T7) $vXaki) Qvf, ékáovz QvAaki) Et. 


—b mà» càv 


gum comprobentur. Cornar. male 8ori- 
pacÜévrev cum TGv kar mÓAeuov con- 
junxit reddens, e£. curatores eorum, qua 
in bello decreta sunt. "Toóbrovs elvai est 
1. q. otro: €crecav, ut infra, Tobrovs 
dryejóvas eivai, et Gokiuac0évrov (int. 
abrGv) genitivus est absolutus: post- 
quam , sicuti custodes legum (probantur), 
explorati s. probati fuerint (Soriudtew 
est enim, ut constat, n vitam ac mores 
alicujus inquirere, antequam ad magis- 
tratum admittatur; quz quidem probatio 
s.examen Ookiuagía vel àvákpisis dice- 
batur, vid. Pollux viii. 9. 85. et 86. ubi 
v. Kuhn. Harpocrat. et Sigon. de rep. 
Athen, iv. 3. p. 535.). Similiter geni- 
tivus participii absolute positus reperitur 
vi. 9. p. 762. A. 10. p. 763. E. vii. 18. 
p. 815. C. viii. 1. p. 829. D. robro &zo- 
OiBóvrev ayrois *yépas. xii. 13. p. 967. C. 
Oiaveuóvrev Tàs aiT(as vavrbs ToU kóc- 
iov. Polit. vii. 3. p. 518. A. ix. 11. p. 
586. E. ubi vid. not. Asr. 
raLidpxovs—0Ddá0eka] Verba ita cohz- 
rent, roUs oTparwyovs aipeÜévras Tpo- 
BdAAeg0m. abrois: TabiMpxovs OdDeka. 
Mox T2» ab73» ab Ald. Lov. et Bas. ie 
abest. Similiter paulo post, rjv àvmi- 


mpoBoAXQjv Tobrev T2)» aT "ylyveotai. 
Asr. 
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yop QUA te TUN Esavrauc* eic xeeion "" iegoirterór TÉ dd 
iov zo ioo. y,ugic pi TOUC OT AÍTOLC, xugis 02 voUc 
imeménce, TpÍTOy à &Qe£z5 gobroie ST.) 00V uro Neque x&- 
gorovoUvra br grgurmyovs px 2.0 immápyous TÜVTEC, Ta- 
Eiieyovs à: oí 7o &oioo riipusvo. Quy ous à: a 
vobroic T) TÓ VTTAMOV eriptia tu," yu» s 7 robora» 5 5 
71VoG GA AOU TÀV Euro euin iryegaóvuc oí ergemiyol £OLU- 
Toig zo rivray. irt an àz* nur Tti ay piv eni 
Arr yiryvorro TOUTOUC OUV vgoBuN estoy pb o uS ^ui 
TOUC rrgurtryoue gov [DE ovre, zz» 0i TT x0 LL 
&vrirgo[JoNi TOUTOUV TV aora yeyvestou x ouot 8g í TUy 
grgumiyan eyfyvero, M:etgorovéira 0: 7ó iT T2098 CLUTOUG 
byatyríoy ógalvran TÀY re Can dvo à: oic ay Torr Ji i 
viet yéyvartu, roUrouc? fryspuovaue &VOLL TOLVT AV To» ÍT T£UV- 
Tay. 7c br au purbsrteie TÀYy yéigoroviay BE yg voiy 
eivau TÓ ài veíro £0 upon? 7iC, Loscugoode 


vo rovg. oic 7p T7C y éigorovieus pergo ÉxoLo Toi" 


0'TOV q. 


£20,- 


$. 5. BovAz» à £04 m7 Tei z0VTO. Ou0szc0nc, &iq- 


E.—c £. 


E 


—1 aípeir0üa Y.—?9 € f, Juiv r.—f àyrvmpoBoNi Astius et Schómannus : 


libri &vriBoMyr. —5 me(udy D.—h mobros AEQv[Dr.—! robros ARO[Dt.—k &rac- 


oi Tijv &cmíon TiÓéuevor] Qui clypeo 
armati sunt, igitur oí üomiboóópoi s. 
ómA)rai. "Tí0ec0a est i. q. mepur(0eo Qa, 
sibi inducere, de armis, capere s. sumere. 
Asr. 
' robrois] Quo referas h. v. nihil habes ; 
suspicari quidem possis, er excidisse, 
ut sit post hos, int. rabidpxovs ; ; sed ma- 
lim pro a? To)Tots legere aórois (pluralis 
enim locum habere potest, quia züv T) 
immikbv collctivum est), ut supra, aó- 
Toig. TpoBdAAecÓci, et in sequentibus, 
ot crpamyot éavrois kaB.orávrov. dOÜ)A- 
«pxos proprie dicebatur, ut vidimus, 
equitibus unius tribus prefectus; hinc 
a)TOis TGV Tb immikÓy. Asr. 

&vrimpoBoA3y] Sic, quod vulgo legitur 
àvriBoA3jy, emendavimus ; vide quz su- 
pra exposita sunt. Mox évavríov est 
coram ; igitur évavríov ópávrev me(àv 
est, ante oculos peditum. Asr. 

olirmep—érdo v jv] Locum aliquanto 
obscuriorem ita intelligo: calculum ea 
dere ferant s. sententiam dicant et rem 


dijudicent, quibus modus est, h.e. qui 
moderantur (presunt) cujuslibet (pre-- 
fecti) eléctionem. dv Attice est pro écri 
positum ;. ékáarav refero ad xeiporovías 
(singulorum, int. prefectorum, creatio- 
nis), et éxdcTois, ut solet, nomini ékda- 
Twv appositum est, quo significetur, di- 
versorum prefectorum s. ducum electio- 
nis diversos esse przsides. Ficin. vertit, 
qui comitiorum modum in singulos sta- 
tuere; qua quem sensum habeant, non 
perspicio. Cornar. quibus singulis sin- 
gulorum in eligendo suffragiorum men- 
sura dijudicanda attributa est. Denique 
Serran. penes quos est comitiorum regun- 
dorum auctoritas. Cod. Voss. ékagrov 
exhibet. Asr. 

$.5. BovXXv 8i elve]] Cf. Aristotel. 
Polit. ii. 4. (c 3. 6. 12. p.97. ed. Schn.). 
Particula à& post é£/kovra non diversi 
quid ponit, sed przgressum explicat ; 
itaque est 1. q. *yàp, vid. ad ii. 1. Verba 
quz sequuntur, paulo impeditiora sunt ; 
ni fallor, pro robr«v legendum est olros; 


Ij, 756. 


IIT, li. 422. 


111, il. 423, 
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xovr0, Ot «ui TEIQARÓG LOI yiyravro. & ay mgerovrec TGig Üic- 
opus" "ie à: Bwevekpuvracs TérTugu AL 0LTO, beviovra" 
TÓy agiluutn roUTAV ££ éxcim TOU Ta» vipanpueram Qigei &ys- 
vipeovra" ! BovIeuráe: TpuTo) p 66 TO) [uel TU Tiput- 
pura GrtMTUS Qéeem 8E Gwobrymue, 5 CapaotoÜna vór Ua 
méilopuevoy v5 Qoldon Cán ertiDdy à bey far, roóroUs 
p» LL vj 0i Sorten" (spen 6x TU bev- 
Tégon Tit pur xoc, vou TO, xoc Tg 77 meósto,, Teíru 
£x TOV rgiran Tipps Qigem Ue) TV Bou. Gquevov, 
Prot m6s Oz" eivoi voie TOW vig» Tipum pui rov, TO i Té- 
querón re xo mpanebra roy eAeültgoy a pristoa 776 en 
pite. óc &y GUTÀV Ua [Dosage d reráiert à: Qépem 
pi» x TOD TértipTOU A04 spueor tron rip peneroc Gru, 
ad ipan Ü' &ivo ór i 6x TOU TéripTOU x0 TéíroU rip put- 
706, T tveyudiy pa [DosA.qro Tir à d TOU deoréoo xui 
TEUTOU pa Qsgovra, Cntaoos taa, 7o p 6x TOU Oeurégo 
TeimTAoiQ Tác mgri Cine, 7o» à £z TOU TQumTOU d Té- 
Teo ouo iou. vpumTE à: 21 TO uam tpuevros 0»Ó- 
poro tÉeveyuéiy ph ToUc depre ideiy dd Toic ToM- 
vOi6, Qépeiy Ü. &xm cobra) M9 vüvru" Gy0pu 3 CupaoUcÜou 


TOV À et pr Q: ékdoTov *s.—l "yeyvowr vb, *ylyvorro t.—" évvevfjkovra Es.— 
» jgTépa t.—? 0' f.—P e om vf.—4 «al aykp. om v.—' $épei E.—5 pirata f. 
a 


—1 rerpamAágia [.—" &mavra v.—" ékAétavres A, ékAétavres Q.—"  éxác rov AQvf 


utsensus sit: senatores sunto trecenti tertio die libera quidem est creatio per 


sexaginta, ita creandi, u£ e quatuor ci- 
vium classibus singuli nonaginta eligan- 
tur. Ad verbum: inm partes vero qua- 
tuor secundum numerum monaginta. (h. 
e. ita ut nonaginta partibus singulis ca- 
dant) dividere (eos) oportet, et ita ex 
unoquoque censu monaginia senatores 
leguntor. Ad dépev int. pronomen 
indefinitum, | Cod. Voss. fovAevud- 
Tav. De verbo $épew vid. ad c. 2. 
Ficin. vertit: et in quatuor partes per 
nonaginta distribuantur, ita ut a censibus 
singulis consiliarii nonaginta ferantur ; 
quod emendationem a nobis propositam 
confirmat. Mox Ald. Lov. et Bas. 1. 
pro éx Tày habent abrGv. Deinde Tbv 
BovAóuevov explicatur verbis, que se- 
quuntur, Tó 0€ Téraprov — éXel0epov 
&ocis0ai. 75s Cnulas, Sensus igitur cst : 


suffragia (non coacta, ut antecedentibus 
diebus), sed non omnibus classibus ; nam 
cives tantummodo quarte classis poena 
nulla tenentur, sà suffragium ferre no- 
lint. Asr. 

Tíjs vpórns €£npías] Significatur poena, 
qua tenetur is, qui primo die, quo sena- 
tores e censu maximo leguntur, suffra- 
gium non tulerit. Mox i8eiv est Ggme 
iüeiv s. mpbs 7b ioeiv ; solet enim infini- 
tivus ifa poni, ut Latinorum gerundii 
partes agat, vid. Casaubon. ad Athen. i, 
7. Abresch. ad Cattier. p. 34. Cf. ad 
ii.8. Kaeraoew«uatvea0at, proprie consig- 
nare (sigillo obsignare), h. 1. ut supra, est 
nolare, adnotare ; et ékoépew, in medium 
proferre (vid. iv. 12.) est promulgare. 
Asr. 
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vay" 


Dt: éxdorov *s.— 
b üvica om pr Q.—* yàp ó Aóyos f. 

&$' érdorov] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
éQ' ékda ov et Cod. Voss. à$' éxáoTov. 
Aristoteles l. l. efr ék vo)rcev icov àd* 
ékdgTov Tiufjnaros ümobeibal moi Oeiv 
&piÜuóv. As. 

pécov ày xoi] Cf. Aristotel. 1.1. Mox 
pro -eceóew (libri veteres gescebew) 
legi quoque uecvrebew Stephanus refert. 
Asr. 

800Ao:] Laudantur hcc a v. 900Ao« ad 
OpGv móAw a Stobzo Serm. xlii. p. 298. 
Etam Suidas v. $a)Aov t. ii. p. 585. 
hunc locum transscripsit a 8oU0Ao& ad 
c'rovBaio., ita eum exhibens : 800A: "yàp 
OeomÓTaus 008€ moT' àv *yévowro $íXo,, 
oU8' év Ygcus TiuGts Dtoyevópuevo: aUAot 
«al oovOaioi. —Küster. praefert G1oyevó- 
pevoi; sed,ni fallor, esse deberet 8ia- 
"ycyvópevot, et ipsum verbum Oteyt»yvec- 
0a. (semper esse, permanere) in hunc 
locum non bene quadrat. Suspicor scri- 
bendum esse 8ta7yópevoi ; 8icryeo0o enim 
pro Oidryew (vivere, esse) saepius ponitur, 
ut c. 6. p. 758. À. móAis &oabTos év 
KAbDcv. cv ÜAXcv TÓAecv Qwryopérm. 
Polit. i.18.  Ficin. vertit, nec probi et 
improbi, si equalibus afficiantur honori- 
bus. Asr. 

icórgs duAÓTayTa Amepydtero] Huc 
pertinent proverbia illa TG óuoíe d$(Aov 


* müv om t.—Y ueggejew Evf.—" íca om t.—* vytyvowr! f.— 
—4 góóbpa post ujj om t.— 


—f éày v. 


—€ Qi f. 
Tb Üpotov, 3]Ai£ TjAuca, répmei, et quie sunt 
alia id genus; vid. nostra ad Phadr. p. 
264. Asr. 

üveiv yàp icorírow] Vulgo óvoi. 
Ceterum prima, quz describitur, igórjs 
estxrithmetica, quz numero, pondere et 
mensura continetur, (hec est externa, ut 
ita dicam, aequalitas s. justitia), altera 
vero geometrica, quie, quod cujusque 
virtati convenit, id tribuit (hzc est in- 
terna et vera equalitas). Gorg. p. 508. 
A. AéAn0é ce, óri 3 1| icóTqS 1j vyeopeerpuci 
kal év 0cois kai év àvüpómois ya Obva.- 
Tür GU O& mAcoveliav otei Óüeiv. &okeiv: 
yeepuerpías "ykp üueAeis. Plutarch. Sym- 
pos. Problem. viii. 2. p. 719. B. ó yàp 
AvkoUp'yos, olo0a. &iymovOev, Ori Tijv &pi0- 
pamrucjv àvaXo'ylav és Onuokpuruciv kal 
üXAucjv obcav é£éBaAev ék Ts AakeDBal- 
Movos, érewfryarye 8e Tv Yyeeperpuciy, 
OA ryapxía góppori kal BaciAela TpÉmOU- 
gav. ^ uev yàp pid TÜ lrov, ij 5 8e Ayo 
TÜ kar &lav à &movépet, kal o) mávra ópuoU 
ptyvvciv, àÀAd éco. xpnaTRv kcl movg- 
pav eamus € ev avTQ Si&kpigis, o) Cv'yots 
oUDé KNfipots, &períjs 8€ kal kakías O.ao- 
p& Tb oikeiov àüel DuuAoryxavóvrov. | Cf. 
Aristotel. Nicomach. v. 4. et Casaubon. 
ad Sueton. ii. 51. — Ad verba c» 6€ 
àAnfeorárqv cet. cf. Aristotel. Polit. vi. 


IL, 751. 


III. ii. 424. 


IIT. ii. 425. 
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opuavptiy ue, yo à: &6 TOAAC ey» : &yOLVTTOLLV, TZV 
pi érégu &c TO "ies aco. TÓALG iX] mago tyeiy 
x0 Tc vopuolér ze, 7 pereo (02V ZH crap zi Ge 10- 
uo, zMjpo Green &i6 Tàs Bwevopuis QUTAV TZ 8: npa 
ler corto ze Gg icórgra 0UZETI podio ori ideiv. 
Auc" ye à7 ngiris irr, x0 TOiG ,Gulgsiroie ad ep pup 
m eruguei, cy 0t OcoV ài PTOpREC móAech ; zi iDia- 
TOC, TÜVT Greta Grey ert uL p yàp uei Con 
TÀ ein, TO 0:8 &AcTTOMI m puuttgorepte VELLE, peregi. 0idoUc'cc 
zgoc T QUTÀY Que &20LTÉQA), xoi 07 nci Tips peíCori 
pi mrgoc aperi cti tek Couc, Toi 22 voUvayríoy £ypueiv 
eeerte Js xol s'SiuG TO mgro) burgos iro zT, 
Ayo. ET ye 2; TOU Z0 TO moa) Zu &£i TOUT 
aoro TÓ Buccuov 00 221 VOV aut ógeyopiévous ci xe zgoc 
TAUTZ) TÀV iGÓTZTU, 9 Kia, &oerovrae TZV YUy 
Quopiéeviy MT OV EI món. 0.) 2 T&€ (V TOTÉ TIG oia 
ai TUUTÓ TOUTO iore) Mgean Yopalieréiy, QAM 00 
Tg0c 6 ryouc Tugévouc 2j zgoc £ytt 1 zu «tgóvrog oppo 
7 vgoc 0; TO Bitur à ee. voUTo Ü &cvi v VOV 07 AE xe, 
7ó OUT, Qon (moy eitis excors obey. Gary ation d 
Ui Z0 TOUTOIG T'OtPUVUUMOLCT TOTÉ poc y eno toon DIY 


—E 0'fbr.—h^ xal om f.—i uév "ye Q.—k qdAw v.—l uéAXe: AQv[Dt : uéAAoi *s, 


a (e. 1 . 14. Schneid.) àAA& mpi p&v ribus autem virtute et disciplina, mino- 


TES. 


TOU ÍGOV us Tof Oucalov, kv 3j mávv xa- 
Aemv eópeiy Tv &Xí]Beiav ep. abTÓv, 
Ses pov rvxeiv, 2) avwreicat ovs Ovva- 
p.évovs srAeovekreiy* àel "yàp CqroUsi Tb 
(gov kal Tb Okouov oi 'yrrovs, oi 8e kpa- 
roUvres obOcy $povrí£ovai. As. 

Aubs—kpísis] Schol. ad Gorg. 1. l. 
TOovTÉéGTiV 1] Üukci0cÜvq]* TabTqV Oc TÀV 
yewperpucyy àvaXo'yiav Aubs kpíaiw év 
Nópois ékdAeoev, 6s 9r abris TÀV mdv- 
TOV kekpuuéyay Te ka Gpigq.évay.— Paulo 
post Stob émapkésew Asr. 

maubetas] Post moube(as deesse videtur 
quod opponatur illi ueffovs: sive id sit 
"jrrovs, sive éAderTovs, sive cjukporépas. 
Alioqui bis fortasse scribendum esset 
ToUvavriov : hoc modo, ro;s 86 Tovvav- 
TioV, To)vavriov &xovsiw, etc. STEPH. 
Sic plane Ficini libri, nam vertit, Mino- 


Cornarium quoque sic legendum 
censuisse, ex ipsius versione facile fidem 
capias. Et sane res ipsa et contextus 
ratio flagitat, ut sic legatur. Bir. 

Éxovsiw àperss] Quod ad virtutem 
attinet, vid. ad i. 12. Recte vero Steph. 
monet, desiderari, quod opponatur pre- 
gresso ueítovs. Excidisse suspicor jr- 
Tovs 0i9otoa. Mox kal ?pàs et cé vis in 
üAXqv Te lv moTé Tis oikíe sibi respon- 
dent. Asr. 

mapevvutowi] In quodam vet. Steph. 
memorat legi rapevüpowi. Sic Cornar. 
vertit: mecesse tamen est, ut etiam his 
denominativis aliquando universa civitas 
utatur, si non volet aliqua parte seditio- 
num particeps fieri. Sed Ficin. hec ita 
reddidit : verumtamen necesse est, ut his 
duabus «qualitatibus in denominatione 
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trea, &i BÉ gran énuri , TQoGtoIVV EI) a0t- 
TÁÀ Ti JMépoc. TÓ ydo emieunis a Ey yop" TOU T&AÉOU 
uel GAgiphve Tug, iz Ti LE £071 memrsleotupueyony" 
Ova" yinymroi. 00 vQ TOU MMigou icu? ouest mor y gi- 
macto Buses TÀ) TOXAGV Ever, có» zo ary ey 
Tm zi Tórs £y £0 ttis Pit) oup evoUe Gvrogüovy LE 
TOV PMigon goc v0 OuxouóTOTO). OUTO 7? gene vtov Gyty- 
alae pui TOV icoTiTOI) Coi», wg OQ. OTi [MIO TO, ET 
OJuryía Toi 77 éTépu., 77 T6 TÜYJc Ücop eva. 

. 6. "Ta?vo oro 0ià vu)rG, 9 Qo, Gutyxoio? vay 
pe))avram coc ero, Bey zí^un. &z107 06 "ue vé &) Üa- 
ATTI zAtouga: QuA auis iege Ücivrai zd vuxTÜG Gh, 
TÓlus TÉ Qro TUC &. XUL TÀY) GAXGV TÓAEGV Biery opui 
zo Rgratasmirn brio) eine j ziy0UyeDOUG C, UR 
[77 ' 8 67 i i E T£ eis VUX TOL ZU &X VUXTÜG C'UVCT- 
TEIV E fp epoty PDT. (oy 0071, QgovgoUvris" Tt (Deou- 


—n £. AzOv[br.—^ mapareÜpavuévov Aetpr OQ: ,Taparebpavgpu.évov *e.—9 ómórav 


D.—P Írws s.—9 móAeev f).— 


similibus civilas universa utatur, si tota 
velit procul ab omni seditione manere. 
TIapevópia sunt, que a perfecta iila c- 
qualitate s. justitia cequalia et justa de- 
mominantur, igitur denominatione tan- 
tum zqualitati illi similia, ut zqualitas 
sortis (T Tcov ToU kXfjpov) ; qux quidem 
retinenda esse monet 8vckoAÍas TQv T0A- 
Av €veka (ne in multitudinis offensio- 
nem legis lator incurrat), etsi per se ve- 
ram illam z:qualitatem (perfectam justi- 
tiam) infringant.—Pro uéAMo: e Cod. 
Voss. et Stob. reposuimus jQéAAet, in 
quibus confundendis dici non potest, 
quam crebro librarii peccarint; vid. ad 
Polit. ii. 11. Asr. 

TOU TeAéo0v kal ükpiBoUs mapareOpava- 
uévoy] Est, perfecti et exacti dissolutio 
et depravatio ; 0pajew est enim frangere 
et infringere, debilitare et dissolvere, et 
praepositio rapà in compositione depra- 
vationem indicat. Participium vero sub- 
stantivi nominis partes agit, vid. adi. 
11. Verba apposita zapà Grm 2v àp- 
83jv uberius id describunt, quod mapà in 
mapareÜ0pavop.évov jam significat. Cete- 
rum non satis accurate Schneider. Lexic. 
Gr. v. rapo0pajc hzc verba ita explicat, 
infracti juris e£ recti violatio, ac si ma- 

Plat. Vor. 


—t qoiv AQv[br : 


TOiy *s.—* üvaykaiay v.—. aiel, ut 


paTeOpavauévov legerit. Asr. 

íc«o] Sic Cod. Voss. et Stob. Vulgo 
Tres. Mox Ald. Lov. et Bas. 1l. ov« 
óp8o)v ; deinde avrois Ald. Lov. Das. 1. 
et 2. Asr. 

$.6. móAis Te &cabrwes] Nihil fere 
apud veteres frequentius civitatis cum 
navi comparatione. — Politic. p. 302. A. 
vOAAGl mÓAeis, kaÜdmep mAota korabvó- 
j.eva, 910AAvvraL Oi& Tijv kvfepyqrv ial 
vavr&v uox6mpíav. | Cf. Soph. Àj. 1072. 
Aüstid. t. i. p. 273.  Himer. Orat. vii. 
$. 15. p. 5306. Schol. ad Aristoph. Vesp. 
29.' ldcirco ota£ et »559dáAiov ad guber- 
nationem civilem transferuntur, ut Poli- 
tic. p. 272. E. (Cf. Theodoret. de pro- 
vident. Orat. i. p. 325. B. t. iv. Orat. 
iv. p. 59. t. ii. p. 359. D. Orat. vi. p. 
380. B.). Vid. Wesseling. ad ' Diodor. 
Sic. xviii. 59. t. ii. p. 302. — Similiter 
Latini clavum tenere et gubernacula rei- 
publice tractare dicunt, vid. Column. 
ad Ennium p. 132. Asr. 

8iwyouévg] Cod. Voss. 8i:eAeyouérn. 
Mox 8:a8exouévovs, dativo junctum, est 
succedentes, ut apud Xenoph. Cyrop. 
viii. 6. 18. 79 7epwg &yyéAo Tbv vus- 
repwbv Oiabéxeo0ai.. Asr. 


VIII. 2C 


II, 758. 


111. ii. 426. 
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goUci Biodeyoptvous Qi x muouDibóvrae panberors M- 
ai vios Üz ov OuvcTOV DL oUüE£zoT& oUÜiy vOUTOV 
mgrren. Gary ittioy às voUs pi 70) .0Uc TÀY Dovxevsó 
eT TO TA6oTO) TOU" jgovou gy eri" Toi QoTOV iQioICA 
pvoyratc euUnpuoveia Dui? TG XUTÓ TÜG CLUTOV oimirets, 7 
à: Dubtntiroy tegos era emi BuDena: pas vequyrus € 
Bol &i mugey eriroUg QUAaua, ióvri 7 zw pe &A- 
AoÜzy eiv& zt e£ &UTZ; TG TÓ eus rope ETITUY EI, ey 
TÉ BOR Bosh vic &£&) v Go uvÜRvecÜni vi TOV 
mgorte mí 6I" T'poc T0A&IC MN &roneiver ud T£ noi 
speciei ertgue iron Una Tc &mroeitis, xoi 07 xcu 
TÀV AOT WOAIV EnárToTé VEU T egi LA) beue muvroduray 
eiuÜoTw» c e yiyvestua, TG Ui pàpamsa pi pn yityvav- 
T0, yevopueva 0 oTi Tyr eistopevrs 776 TÓA Eus ien 
TÓ y &vópuS VOY" 00" EUAXó 0a TÉ ad Odi roUvo tiw 7ó 
meo ucyoy 776 TÓC XUpI0y xU DIEA TOY TÉ nura 
VOpuoUG TÀ) TE sa íQvac TEOUTVTTOUCA 77 TÓA£I. TOTO, py 


solet Q.—" GA(ckerai v.— 


* égi om E.—* eb0vpoveio0a1 v.— 


&vayko:ov 0j] Vulgo 55; id quod re- 
posuimus, orationis cohzrentia postulat : 
quum multitudo hoc facere nequeat, se- 
matores hanc provinciam suscipiant me- 
cesse est, ita tamen, u£ plurima eorum 
pars suas res administret, e£ duodecima 
per singulos menses ad civitatis custodiam 
advigilet. Asr. 

eb0nuoveic0a] S. eb0guoveiv est i. q. 
ebÜereiv, disponere ac digerere, h. e. ad- 


sninistrare. ln pregressis Ald. et Lov. 
€&v Totis abrQyv, Bas. 1. et 2. éàv vois 
«orQv. Ficin. 


u£ plurima consilii pars 
plurimum tempus permittatur in. priva- 
tarum suarumque rerum «administratione 
versari. Et simiiter Cornar. mecesse 
autem est plerosque senatores plurimo 
tempore sinere, ut in privatis suis negotiis 
versentur et res domesticas bene compo- 
mant. Mox neutrum pépos, utpote col- 
lectivum nomen, et pluralis mascul. veí- 
pavras (int. abrois) coherent. Deinde 
$íAakas abTOUS mapéxew—(&are) émiTV- 
xev, est, ovAdrTew (hoc curare, ut 
promte s. statim adeat. proficiscentes vel 
advenientes). Pro émvrvxew vero, quod 
est incidere in aliquem, haud scio an év- 


—v* kal $povoüst f.—" vv 0: 
—: 66 om &. 


om t, qui Tbv xpóvov.— 
—3 móAe om pr Z.—b $:ià AzQv[. 


TvXeiv (convenire, colloqui) scribendum 
sit, nisi émiTvXeiv sensu, qui dicitur, 
praegnante positum capias, ut sit: offen- 
dere studere (ut statim, si quis advenerit 
vel ex urbe proficiscatur, eum offendere 
studeat); quanquam hoc mihi non pla- 
cet. Paulo post éperfgacav, dativo 
TÓAei pregresso, recte habet, vid. ad iii. 
5.  Particule re post ióvr. respondet 
kal 93 kai. ÁsT. . 

Kal 5j kal rGv—vewrepiguáv €veka] 
Int. $jAakas abroUs mapéxew (àva'ykaióv 
éc71) Ómes àv cet. Ásr. 

mpoka8fjuevov] Tpoka87,00at ad amus- 
sim respondet Latino presidere. Ari- 
stotel. Polit. vi. 8. (c. 5. $. 10. Schn.): 
7 'yàp abr3j ToAAdkis Éxei Tb TÉAoS kal 
Tiv éiopíav, 5j pokd6mra oU TAfj8ovs, 
Ürov kÜpiós écrww ó Dsjpos. Deinde 8ia- 
Ajceov, pregresso EvAAóye» (quod con- 
ventus est) oppositum, esse debet di- 
missio. Sic DiaAjew bv EUAXoyov, di- 
mittere concilium, Thucyd. ii. 12. Idem 
vi. 41. BieAóÓnnav 6 ék ToU EvAAÓ'yov, viii. 
69. éei57) 86 3j ékkNqoía—bieA 005.  In- 


terpretes hzc verba perperam ceperunt. 
Asr. 
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às pera TÀ) GA. Gp 25 76 Quads TAUTA Qu- 1. ii, 427. 
A&TTRVP XüTO WOAIU TOUTO T puogioy 7ZGC [BovAzc & Cl. 

Koi z& p AOUTOL TÓAAV eras ovra perglos &y £a 

Dinrerary pena TZ; 0i GM yate Tám 7i Emu A not 
x0 TÍG LE Goo oux AZwia0, TOL O, pi 7 T0^i6, .Tn- 
TT 0,0 0 ài; 7 yen. nura 0u0ezo, pee Bwevevégunrou, TZ; TÓ- 
ins (UTC 02» Az oir AU oinodopady zi )atetyan 
zo e'yogüs zc Mguya xo 07 zi Téposyay ati i6gd)y zi 
Tyra TÀV TOIOUTOY em IUE M)TOLS 0s vivas &vrodeOeirypuévoug 
£/ya45 

KA. IIo; yog oU; 

SP T. AB. A gyupuy 04 voic pu&V iegoic . yenneóeous* T£ 11. 759. 
xtti isgine! aui segete Oei ybyvertia il 0: xoc oizo0o- 
pui zo tóm uon T0U8 pl TOÀ TOLOLUTO, Gear 7€, yo, 

p QLOL2001, X0 TÀV UNA Ungian : £y avra TE TU 776 
20) &uc vigi DiA t zi mgotr seio, 6r y 7 Tgomitovrt 
TóAsmI yiyvmmaa, &A£o la 65 Tpíot Ui GrP Y VT any Hr, ze 
p v0 vy 07 AeyÜz» o C0 TUVÜUDUG ET OVOUU Ge Cy Go, r0 0: T&£i 


—* Tb rc E.—43 üp' D.—* vewrépovs v.— kaliepéas om v.—E cà t.-—h Toro v. 


$. 7. Aéyeguev] Rectius, ni fallor, 
scribitur Aéyoguev 03, vid. ad i. 3. licet 
Ficin. verterit, dicamus igitur. Mox 
genitivi 89v —6mpíev absolute sunt po- 
siti, quod vero ad vias—attinet ; vid. ad 
i. 14. TY» &AXcv Omnpicev ; non solum de 
hominibus, verum etiam de bestiis, vid. 
ad ii.9. Sine causa Faehsius p. 384. 
corrigebat abrGy, Ficinum secutus ver- 
tentem, aut ipse fere noceant. Deinde 
€Aés0ai. 8& in Cod. Voss. et apud Stob. 
Serm. xlii. p. 299. 17. scribitur, quod 
amplectendum esset, si preygressa apo- 
dosin haberent. Ni fallor, verba év a?- 
TÓ Te TQ —yiyvqra: manca sunt; his 
enim, ut przegressis ó0Qv 6e—867pícv, as- 
tynomorum munus describitur (hinc, 
mepl Tb vüy 83j Aex8&v), non simul illud 
agoranomorum ; quocirca sequi non po- 
test: tres magistratuum species creare 
oportet; contra si éAég0a, 9& novam or- 
ditur orationem, omnia bene cohzrent. 
Verbis ó8ày — "ylyymros. astynomorum 


magistratus adumbratur: alios vero esse 
debere, qui hoc curent, (hzc enim in 
Greca oratione desiderantur) ut, quod 
ad. vias, edificia cet. attincl; omnia tam 
in urbis ambitu, quam in suburbio recte 
se habeant. Et quum in pregressis de 
rebus sacris et antea etiam de rerum fo- 
rensium ordine exposuerit, hzc tria mu- 
nera complectens jam dicit, éAésa, t 
Tpía u£v Gpxóvr«v eióq cet. Infinitivus 
cum particula 8é conjunctus quavis fere 
pagina in orationis initio ita occurrit. 
Particule pé» nihil in sequentibus re- 
spondet, vid. ii. 8. Stob. particule 8& 
addit Bez, quo, si 9& scribatur, superse- 
dere possumus. Asr. 

&cruvópovs] Rerum urbanarum, ut via- 
rum, zdificiorum et quz alia ad urbis 
decus et ordinem P rüse curatores. 
Aristotel. Polit. vi. 8. (c. 5. $. 3.) € érépa 
Dr émiuéA eia Ta)TcQs éxopuévn kal ajvey- 
yvs 4j T&v Tepl] Tb ÉKoTv Onuoacícv kal 
iblov, Üres eükocuia 9 xal Ty mirTÓv- 
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dega 0: | itptae. oic ph i01 


TT PIOL isgarónta o Qc, pur) vAVeiy* & 0£, oio TO poro» 
nero toM enis eixoc yéyventoa Ttpi TG TOIUTO, P pnbeni 


nr. ii. 428. 7 Tii 6»ryoic, oic Ua nose rtuol xovrOG TE TÉOV isgkaus 
TE X0 iegsíu ysameaus yéyvertea TOic Ücoic. 


'Tooro» 07 


TüyTAV TC p QipeT X£» T 0z xMpora £) TOC XOTU- 


eta 


—À &s A et pr Q.—k ka6eaTfjkei v.— 


TOV oiobounu&av Kal ó0ív gwrnpía kal 
SiópÜwocis, Kai TÀV Ópicv TÀV apos &AAXT- 
Aovs Ümws AveykMirTws Éxwoi, kal 0c 
TODTOIS ÁAAa, TÍjS émiueA etas ópotrpora- 
KaAoÜc: b' &crvvopíav 0i TÀ€igTOL TÀ]V 
TOLGUTTV ext. € Éxei 8e  iuópua mÀelc Tbv 
&pibuby, Gv érépovs ed Érepa. kafugrüciv 
€v rais TroAvavpcrroépcus mÓAecw, otov 
Teixoroiobs kal kpqvàv émipeXràs kal 
Auuévev $óAaras. Cf. Ulpian. ad De- 
mosthen. in Timocr. p. 463. et Maussac. 
ad Harpocrat. v. àorwvóuos. Decem 
fuisse Athenis üsrvvóuovs, quinque in 
Pireeo totidemque in urbe, Aristoteles 
tradit apud Harpocrat. et Suidam, sed 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 337. ibique 
Wesseling.—In participio érovoudtovra 
latet pronomen indefinitum, vid. ad iii, 
14. Asr. 

&yopavópuovs Qui foro rerum venalium 
presint. Suidas et Etym. M. &yopavó- 
por oi Tà kcrà Tiv Gryopàv Ova Owi- 
koüvres üpxovres. Cf. Meurs. Lectt. 
Attic. i. 19.  Elmenhorst. ad Apulei. p. 
144. Alberti ad Hesych. S. Petit. Legg. 
Attic. p. 495. Bergler. et Wagner. ad 
Alciphr. i.9. Wolf. ad Demosth. Lept. 
p. 224.— Ad 75 8t int. eibos ; mox iep&v 
malim absolute capere, ut sit, quod ad 
sacra attinet, quam e pregressis 75 epl 
(iepav) Kócpoy repetere. As. 

márpiu] Malim marpikol, a. patribus 
relicte, i. e. hereditarie (Ficin. que a 
parentibus per successionem scu viris sive 
mulieribus tradita sunt), ut apud Diod. 
Sic. i. 88. ubi v. Wesseling. p. 98. Cf. 
nostra ad iii. 3. Nisi latiori sensu d- 
Tpiai dictum esse censeas, ut sit, more 
paírio s. anliquo constitute, more majo- 
rum recepte. ldcirco-erpucal corrivere, 
nonnihil dubitavimus.—Stob. ei 8éowro 
—iepéev. Asr. 

óAliyois ots nij] Particulam negativam 
hinc debere abesse arbitror : et Platonem 
scripsisse 7?) Ticlv óAvyía rots kaBco kot, 
vel óAvy(arowi, fuerit enim facilis lapsus 


! rvxoi X.— &uapravóvrov E.—^ abrby AQ 


ex óAvyiaois in óAyois oís: nec difficilis 
ex Qwyierow: (que terminatio passim 
his in libris occurrit) i in óA(yois ois uj 
fuerit, Nec Ficin. certe illam àprygrudjv 
voculam agnoscit: qui hunc locum ita 
reddit: Ef sacerdotia quidem que a 
parentibus per successionem seu viris sive 
mulieribus tradita sunt, nequaquam mo- 
venda: si vero au£ nullis aut. paucis ali- 
qua hujusmodi sunt (quod accidere par 
est illis qui in nove civitatis habitatio- 
nem conveniunt) ubi hec desunt, sacer- 
dotes tam viri quam mulieres et. cditui 
constituendi sunt.  Caterum quod ad 
superlativum OAvyígrois attinet, quem 
hujus loci emendationi adhibeo, eo ipse 
quoque utitur cum alibi, tum vero in 
principio pagine proxime precedentis. 
SrzPnH. 

óAlyows, ots uj] Verba ots j3j aperte 
mendosa sunt. Steph. corrigebat óAi- 


"vlacois vel óAvyíarow1; equidem fepc- 


cvy excidisse suspicor, e quo per com- 
pendia tachygraphica scripto facile nasci 
potuit ois u/. Hoc autem si interposu- 
eris, omnia bene habent : ei 60—7) unbévi 
dj vimiv OA e yos fepe vy kaGeovíjkot, ka- 
^ TacTaTÉov lepéas Te kal iepelas, (Gore, 
i. e. va) vewkópovs "*yl^yvea0at Tois 0cois. 
Karacraréov fepéas respicit illud, ei ug- 
evi lepoa ivy ka0ecí]kot ; id vero, quod 
alteri, 7j iciv óAC-yois, xespondere debe- 
bat, omissum est, scilicet, his (paucis) 
jam constitutis novos addere oportet sa- 
cer dotes. Asr. 

Tà uty aiperà] Sc. obs aris oder et 
&yopavóuovs. Mox pro efy vitioso, quod 
vulgo legitur, scripsimus 7: mcs ày est 
h. l. €o consilio, u—, idcirco conjuncti- 
vum requirit. Pro juwyvóvras fortasse 
malis jwyvóvra, ut persona indefinita in- 
telligatur, sed in sequentibus quoque 
pluralis eodem modo ponitur, quia pro- 
nomen indefinitum, quod subjecti locum 
obtinet, collectivum est. Asr. 


[wo ORE 
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p 0A Mon zi yvüsion, ETELTD, 2d 071 Mert £x, Z0t- 
Ünosuouc ay oie, Qóvop 0z &nyvor A Tyra TÓÀV meg 
7à TOLOLÜTO, ei và co Gute rtovo pua GUTOY" zt T 
rígu ze parrign nur TOUT [BeOioxórac. £z Ae quy br 
xe vópuouc" mig v& Üci, my? opima puevouc? AU) MOL- 
TUcTSUy TUS La euros iemyneós voUroIg Xe enr eoa. xoT 
&VaUTO) ÜÀ tiyOu sci Un puecipóregon TZ) isguróviy Gt 
CTI £77 à: p Burro tbmovre: Zi 8&7 yeyovas L 
py xo itgoUc yójuoUe tpi TO, Ücit iu GiryiC TED- 


v[b, abr» Et et (àv ópÜdcews) yp Q0: abróv e s.—^ 0 xplj vo corr A, Oevrépqv 
yp A, 9* xph vóuovs in litura Q.—P vávra add AQv[Dr.—4 kocjucauévovs D.— 


Tà uiv oiv TQV iepàv] Jam quod ad 
res divinas attinet ; absolute haec posita 
sunt. Asr. 

óXókXnpov] Wesselingius ad S. Petit. 
Legg. Attic. p. 170. bene adnotat : 
cerdotes sorte lecti diligenter examina- 
bantur, utrum corpore essent integri, 
puri ac puris progeniti, casti nec ullo 
scelere contaminati; quod ipsum in sa- 
cerdote Judzo requirebatur, quem zav- 
TEÀf] ka ÓAÓicNmpov esse oportebat, teste 
Philon. Jud. 1. ii. de monarch. p. 823. 
A. cujusque genus et corpus propterea 
studiosissime examinabant, eodem auc- 
tore de decalogo p. 754. D.—Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. et Stob. éia0apevovadv. Ka- 
Üapebeiw, sensu neutrali, est purum esse 
- et pollutionis expertem, ut xii. 3. p. 947. 
D. íepéas ve kal iepe(as $s kaBapevovri 
TÓ Tá$q €mreo0at.. /Eschin. de fals. legat. 
t. iii. p. 206. kal ju ka6apetovra TQ aó- 
pari. Sic et Epist. viii. p. 857. A. $óvov 
kagapejovra (purum s. expertem) kal 
Becp00 kai ówyzs. Polyb. vi. 56. emá- 
»ióv écTiw, eüpeiv àmexójevov üyüpa rv 
Onuocicev kal kaÜcpeDovTc Tepl maUTa. 
Xenoph. Hier. iv. 4. Plutarch. Orac. 
def. p. 435. D. et Sympos. v. 10. p. 685. 
A. Cf. Boissonad. ad Philostrat. p. 339. 
Idcirco etiam Phzdon. p. 58. B. exter- 
minata glossa 72jy zóAiww, legendum esse 
censeo: vóp0s égTlv eUTois €v TQ Xpóvq 


*Sa-. 


TOUTQ kafapeóew, kai (h. e. ideoque) 
Onuocía umbéva &rokrwvivat.—Mox Ald. 
Lov. Das. 1. et 2. &uapravóvrev ; Stob. 
vero áuapravouévov, ut Steph. scripsit. 
Ficin. quoque, omniumque hujusmodi, 
quc adversus divinam rem committun- 
tur. Codd. Voss. et Par. 0eia mávra. 
Asr. 

ex] Post 06cm in vet. scriptum est 
vávra. STEPH. 

é&mynrás ] Religionum interpretes 
(Cicer. de Legib. ii. 27.) s. qui de sacro 


respondeant. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 
109. et Sluiter. Lect. Andocid. Vid. 
Polit. iv. 5. ubi v. Comm. p. 485. Post 


eia, Cod. Voss. et Stob. inserunt závra. 
Ficin. simpliciter, leges autem de rebus 
divinis a Delphis petantur. Mox Stob. 
et Cod. Voss. écáorqv. AsT. 

éxácTo] Pro ékásre legitur etiam 
ékdoTqV. STEPH. Ficinus vertit, Sacer- 
dotium non diuturnius sit, quam annuum. 
Bir. 

erm 08 wi &Aerrov] Ante éEficovro. ex- 
cidit 7j, ut sit, uj £Aarrov 1) érq éEfkovra. 
*yeyovós Tpiv ety (ut c. 8. 760. C. xi. 3. 
p. 917. C.); alioqui scribendum esset 
ér&v, ut c. 11. p. 764. E. jjj &Aarrov 
TerTapákovra yeyovós ér&y. Deinde ef, 
optativus, pro infinitivo positum, vid. ad 
iv. 9. Asr. 

&ywTevew] Steph. Thes. L. G. t. i. 
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v0! 0$ &£cTOV £En yurai ài Bícv: To, br ys Jasóvro qpotti- 
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02" vy v&^ iegan. X gnpsdvra &7,0,0TOIG TOIG iegois a0 Té[u6Vady 
ati napa TOUTAUV zi parDareon «ugious elecia Deus pi 
£X TÓÀY peyioran TM euro Tg eic Tí pyra. lega, 
3jo à eic za spur, meos 0i à &uueA im TUTO. EVO" 
zz» opem TOUTAV) XO TÀV Bosaputeaiacy yéyvertaa net 
vip 2 TÀV e Tguertyan &ryinyVETO. Kai va m eL) qtel TO 
ist TOTO, yitstato. 

T Éékda TQ S.—* Tiv om f.—t &ywrrebaew AOft et corr g, &ywrígew v.—" cabra 
AEQvf.—" émygrás ve f.—" rui Dt, rpeis AD.—* Bokiudsavras robs évvéa s.— 


4 rà ante 


" 
Y üjeAeiy s.—* Téccapes v.—? e Ev[t, 8e Q.—h Oei s.—* re om E.— 


defunctus lectus erat.— Cod. Voss. pets 


p. 124. interpretatur, pietatem in deos 
habet. Deinde vulgo post évvéa male 


colere. Rectius Ficin. qui—res divi- 


mas sufficienter est tractaturus; vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 11. Cod. Voss, 
&yiwrebsew, quod placet. €kacTov, int. 
ébyynrív : ita ut unumquemque, quem 
tribus designet, e suis tribulibus eligat. 
Offendit vero 7érrapas; nam quum in 
sequentibus duodecim religionum inter- 
pretes memorentur, a duodecim $vAais 
lecti, singule tribus e suis tribulibus 
unum (non quatuor) legant necesse est. 
Igitur rérrapas locum habere nequit, 
Conjungenda enim sunt verba pls aí 
Térrapes (duodecim) $vAal. Quod qui- 
dem quomodo interpretes latere potuerit, 
mirari debemus.  Ficin. vertit: inter- 
preles autem ier quatuor ferant tribus 
ipse quatuor, ex earum ordine unaque- 
que íres ; ac tribus probatis—reliquos 
novem JDelphos mitiant, ut ex quaque 
irinitate unus oraculo deligatur. Ex 
quo perspicitur, ipsum Tpls Térrapas 
conjunxisse. Etiam in sequentibus aí 
rérrapes $vAal occurrunt ; ubi vel mpls 
ante TérTapes inserendum. vel rérrapes, 
id quod praz:ferendum est, expungendum 
esse judico, ut sit, eg tribus, e quibus 


interpungitur. Asr. 

&$eAeiv] Est et alia lectio, àveAeiv. 
SrrPnH. 

àpeAeiv] E Cod. Voss. et Stob. àveAeiv 
reposuimus ; illud esset £ollere, boc ve- 
ro, de oraculo usurpatum, sonat respon- 
dere, h. e. oraculo designare. Infinitivus 
simplex est i.q. mpàs 7ó: ut unus ex 
quovis ternione (igitur tres de novem il- 
lis) oracule legatur. Vid. ad ii. 8. Asr. 

90cv àv ékAiry] Ficin. et in defuncti 
vicem quatuor tribus inde alium eligant, 
unde prior ille defecit. De cérrapes, 
quod exterminandum esse indicamus, 
supra jam exposuimus. Asr. 

mpbs bé à éuueAécTaTa]  Ficin. pro 
mediis maximeque concinnis.  Cornar. 
unum ad concinnissima. "EpugeAes, con- 
ciumum, est etiam modestum, tempera-. 
tum et modicum, i. c. parvum, ut apud 
Latinos modestus (Tacit. Annal. iv. 7. 

* modesta servitia") et modicus (* modica 
pecunia, Cicer. Parad. vi. 2. * acervus," 
Horat. Epist. ii, 2. 190. * murus,' Ovid. 
Metam. viii. 620. * sacellum, Tacit. 
Hist. iii. 74. * sepulcrum,' ii. 49.).— 


NOMOI, s. 201 


S. 8. "A gotenror br in pao eic Bvesgun € £0 TOU. q0- 
Auc m 0UV Qi Qeoveoui TÉpI TOUT! yiysirdocen, A Cii 
ye eripe oU pu Eva A0 rag yin zi i272 xci Qu- 
Ap a aoi mgurísam x0 Q7) xou Grrovó quay a aryoga- 
VOLLAV, OTTÓTUV ciesÜcyres 11 2177 AUTO TOU! TIVEG (XOVG TV 
à 4 agedetn QuAer Té qTOLOOLV neri ráàs. Balbexo, 
pi piv 7 Jen TOL Ot 2 PTT ict puogia. yevégu ru, 
qvi àe pin TÀ pogio 6200 TU emiNneuÜéira: XOT EVILU- 
TV | mUugeyero mirrst 010y &ygovipuos TE X0 QuAApyput, 
TOUTOIG Ü i érTa sacra elourou^ Tis CLDTOY QuXtis barro 
Quem. OV aé»TE 6x TOV VÉ, " £AcUTTOV 5 TWÉVTE X00) 6i- 
X0ciV tvi yeyoróras, p T Aio à: 7 Tgiitovra. ToUrois 
b, LUN TO puogua. 7i Mages OUT O, pe nter Tat 
bL TOI, 6r ay irme T7G x eeus eureigoi "e Ati emi- 
erípuoves yi vat ccrtc. Qvo Q i er TZV iy a 7i 
Qgovgay yryvesdou Qgovgois TE n gypumw. ómuc D à 
TÓ mpeToy Myr 7à pg, TOUG Tic y gees TóroUg pue- 
T0 or rovsaus Gel TV e£ zc zózoy £ Gne OU panos qnysiaÜos 
TOUG Qeoveósey ovs emi Obi" moxAer TO Ü tci Zu yity- 
inb T zgoc £u. mteie M ovroc àz ToU EueroTOU TQ derteg 
eres (yt as TA&IGTOL TÓÀV  Qgouga uà roy Spurigoi Tis 
agoeus yiyvavrta 2 0,T OL por guy TOU EMecUTOU, "gos 7 
Aen. RP (LU iL TG dpt 62.0.0 T 1]G Tt2i Ent TOY TOV 7ó- 
TO) TÓ yuyvópuevoy a Q6 v AEi0TOI iix aat d oí vóre 4ryo)- 
[4601 TOV e Qurysia uo ay &ig T0y" &UGVULLOV &i pueTa- 
[B&XXo»rsc vom», &wc Gw» v0 ÜsUregoy OisZéA Dy £TOc. TÀ 
gjukpórepa om pr Q.—€ 93; om D.—f empar. 9€ émp. f.—8 avri v.—h karabétaa- 


9a. AQv[Dr.—! érdoTw om D.—* 8eBerára: corr A et*yp Q.—l r&v és Tómwv s. 
—m ép] bebià AD :. émibétia *s. sed Q accentu caret.—^ 75 f.—9 àyopavóuovs D. 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. Biaípescww pro 9 
aipeciw. Asr. 

$. B. vevéusrat]. Legitur et veveufjo6o. 
alteram tamen lect. sequitur Fic. SrrEPnz. 

emikAopo0eira] Inversa est oratio pro, 
cui pars singula sorte data s. assignata 
est; vid. ad v. 8. Mox Cod. Voss. ka- 
Dalltlarfus. AsT. 

karaAétac0o;] Alia etiam lectio est, 
karabétac0ni.: sed illa retinenda vide- 
tur, SrzPrH, KaraAétac0a servant om- 


nes Platonis libr, estque haud dubie 
aptius. Ficinus vertit, habeat ; nempe 
ut varietur oratio, nam paulo ante de- 
derat, deligat. Br». 

Üres $ àv] Quomodocunque, ea ratio- 
"e, quecunque est, qua cet. Mox pro 
emibébia scripsimus él 8efià, sensu. ju- 
bente; sic etiam Ficin. ad dexteram 
habet. A& postaphs Tjj xópa est i.q. 
&AAà Raj, vid. ad ii. 10.- Paulo post 
Cod. Voss, rb Tpí(rov. Asr. 
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—P 0j om [.—4 &epiijs E.—- 


Tobs "Tévre vGy DóBeka émiueAmràs] 
Cornar. £eríio vero anno alios agrorum 
curatores et custodie principes quinque, 
qui duodecim illis presint, eligant. Ver- 
ba mobs Tévre ÉmiueAQràs Ty OdDeka 
brevius dictum est ; unusquisque enim, 
ut supra exposuit, e tribulibus suis duo- 
decim leget adjutores. | Mox ante 7$ 
TÓTQ« ékdgTQ praepositionem év deside- 
rabis ; sed illa solet sic omitti, v. Lamb. 
Bos. Ellips. p. 696. ibique Schafer. Cf. 
iii. 14, Asr. 

&pylas] Ni statuere malis, abstractum 
pro concreto positum esse (vid. iii. 5.) ; 
legendum erit àpyoós : qui maxime pro- 
prüs operibus vacant, a propriis laboribus 
immunes suní. De avrGy vid. ad i. 7. 
In pregressis oiko8oufjuora sunt parietes, 
turres, alia ejusdem generis, quibus loca 
muniuntur, ut infra, oikoBoufjuací Te iat 
raopebuaci (cf. c. 20. p. 778. E.) et év 
instrumentum indicat, v. ad ii. 5. Asr. 

qepóraroi] Cod. Voss. 4uepórara 
€kacTa. Ceterum 7Zuepobv et é£muepotv, 
Latinorum pacare (vid. Wesseling. ad 


T ejpyovrGs v.—5 abTGV om pr Q. 


—t éxAeyopévois v. 


Diodor. Sic. i. 15. p. 19. i. 24. p. 28.) 
est i. q. ka8aípew vel ka8apbv moieiv, 
purgare ab omnibus, quce perniciosa vel 
infesta et horrida sunt, sive sunt hostes 
sive animalia sive alia quaecunque feri- 
tas. Cf. JEschyl. Eumen. 13. £Eurip. 
Herc. F. 20. é£quepácou "yaiav. Strabo 
ix. 12. t. iii. p. 518. Sic pacare Latinis 
frequentatur, velut Virgil. ZEn. vi. 804. 
de Hercule, * pacavit nemora, Ovid. 
Heroid. ix. 13. * pacatum orbem." Senec. 
Hercul. Fur. 250. 441. Hinc Jjuepov 
opponitur fero et inculto, ut ]. ix. p. 867. 
D. xi. 13. p. 935. A. — Viee igitur /juepot 
sunt faciles, aperte, strate. As. 

TÀV ék Aibs üárov] Aquarum ccles- 
tium, h. e. pluviarum, ut l. vi. 20. p. 
779. C. viii. 10. p. 844. B. C. Vid. 
Casaubon. ad Theophr. p. 43.  Zebs est 
enim "Oyfpios s. "érios,"Ywv et"Inuatos, 
Jupiter pluvius, Imbricitor et Uvidus, 
vid. Broukhüs, ad Tibull. i. 8. 26. et 
Burmann. in Jov. Fulg. c. 5. p. 265. Cf. 
Lamb. Bos. Ellips. Gr. p. 167. ibique 
Scháfer. Asr. 
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—" éy rois AQv[f.—" bBpelas E, óbplaus f : DOpelaus *s.—" DBásos A et fortasse pr Q. 
—X àveuuévov Astius: libri à$eukévov.—J 0epuà om t.—7 atq» Q.—* merpvuuéva 


peraAAe(ais] Aqua ductibus, cunicu- sorum corpora. Asr. 


lis s. canalibus, quales in metalli fodinis ebuapós] Aliud hic est adverb. in vet. 
esse solent. — jbpelaus, irrigationibus. «€buevàs. Et paulo post &xapírov, qu: 
Asr. scriptura magis est recepta in ea quidem 
àveuiévov] Sic pro à$eiuuévov scripsi- signific. quz loco huic convenit. SrxPu. 
mus; &veiuévoy est enim diis relictum, e)uapós] E Cod. Par. et Ficino, qui 


h. e. dicatum et consecratum (vid. Ob- — benevole vertit, recepimus eUuevas. Asr. 
servat. Misc. v. iii. p.i. p. 94.) ; proprie "ebw] Hic locus, alter est eorum de 
desertum et incultum est; loca enim quibus mentionem feci in iis que his 
.diis consecrata a communi usu exemía annotationibus prefixi: quem me mul- 
erant; unde rejuévm, quasi ROTE. tum torsisse non dissimulavi, neque ta- 
ya, dicebantur, vid. Schol. ad Iliad. men ejus emendandi rationem mihi in 
696. xviii. 550. Hesych. h. v. et n mentem venisse priusquam pagina in 
ad Polluc. i. 6. 38.—Pro &Acos Cod. qua est prelo commissa esset : sed tandem 
Par. dcos, addito yp. &Acos. Asr. certe eam mihi videor invenisse, de qua 
yepovrikà] Cod. Voss. "yépovr. kal, mihi omnes sint assensuri: non enim 
unde suspicari quis possit, legendum magna est, quod ad scripturam attinet, 
esse *yépovot kal ; sed nulla indigerecor- mutatio, ex his duobus verbis, à' &&v, in 
rectione locum existimo ; verba yepovri- istud 8eí£ew :. quamvis longe alium hoc 
Kà A. 0. mapéxovras explicationis causa verbum quam illa duo sensum efficiat : 
preegressis ial rois "yépov: apposita sunt. quod tamen quum dico, de hoc loco non 
(dum simul in senum gratiam balnea ca- intelligo: quum hic nullus plane sensus 
lida constituunt). Accedit, quod Pollux ex illis vocibus 9' &&iv possit elici, atque 
ii. 13. p. 158. »yepovrikà AoUrpa ex hoc adeo ne salvam quidem esse sinant ora- 
loco memorat. Mox participium capa- tionis structuram. Unum est in quo ha- 
Ti8évras rationem indicat, qua balnea reo, quod scribendo Geí(Zew, vereor ut in- 
illa constituere oporteat; est igitur, eo venire hic aut etiam extrinsecus possim 
quod s. dum ligna arida copiose appo- * subaudire verbum a quo pendeat hic in- 
nunt. Deinde in 8exouévovs structura finitivus. ideoque peto ut ex Oe(Eeiw ad 
verborum mutata est; dicere scriptor OeiEo: transire mihi liceat, quod a verbo 
volebat, ad juvanda agrotantium €t ad. xpi, ex praecedentibus repetendo, pen- 
corroboranda s. reficienda labore defes- deat. dixit enim, mavrax7) 0€ €v rois T0i- 


Plat. Vor. VIII. 2D 


III, ii, 432. 
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Tíova, TUYA. [S. 9. ] 'Taoro p oDy xti 7à TOI UT OL 
mávra XOT Uu0G v6 Xi e QE vOic TÓTO!G yéyvur P 
perà q'oLiGG oUOt tur Ay prov eovDi Óz Tei TOLUTO, 
50e & £0 T0. vols 6E A20VTO, bnt roUc TÓV aora TÓTOV e 
ATTE "i vo mo égubaoy £)EXO, QGUAAQU XO TOY qiu 
Quamóvray CTI T8 'yELTÓVOY à: d TÀ) ÜAAUV TOMITÓ m 
C AA06 0,2. 0 Din, E 5 E) eUDegos, due Covrae TO 
Greci Qéiruovri, TO p epueà eriroUg rus vivre 
Ley orte, vo, 0s LC pera Te» oue. TOUC erroutti- 
Qezo Oie C ei py el vgió» pov, 000. (y £TEp0G 2277 &Ti- 
Az. Dini 0e xci dgyorrt i &yusrsUÜuvoy ovü&va Dieci- 
Cei ze (Lay Ely üé «An TÀy vb TÉAo6 &miriléyruyS oíoV 


ve—b eiuevGs AQv[Dt : eüpapós *s. 


obrois yupvásiu. xp Kara kevdtreuw Tobs 
véovs abrTois T€ Kal Tois "yépovot, "yepovri- 
kà Xovrpà 0epuà, mapéxovras. atque for- 
mam orationis eandem servans, aliis 
participiis utitur, hoc modo, VAqv apa- 
Ti8évras alqv koi Enpàv l0ovov, ém óvfj- 
cet kapyóvray TE vóaois, kal TÓVOLS T€- 
Tpunéva, Yyewp'yucotis aua Bexop.évovs 
evuapas (vel potius ebuevs) i iorpo) BeiEau 
p vávv coo! BeXríova evxvg. id est, 
efficere illa (corpora nimirum) multo ma- 
gis vegeta quam a quopiam medico. pos- 
sent effici : quopiam, inquam, ex eorum 
mumero qui suc artis parum sunt periti. 
At Ficin. qualemcunque poterat sensum 
ex loco ita depravato eliciens, ita hunc 
locum (altius autem repetam) vertit : 
Ubique autem in his gymnasia juvenes 
tam sibi commoda quam senibus prepa- 
rent, calidis balneis constitutis, et copiose 
Siccis appositis lignis, ut €t remedium 
egrotantibus, et lenimen labore defessis 
benevole (agnoscit enim et ipse ebpevás, 
non ebuapós) afferatur. que sane cura- 
tio longe melior est quam medici parum 
periti medela. SrErnH. Ceterum v. ye- 
povrikà, quod 7$ Aovrpà adjectum est, 
rectius carebimus. Nam balneorum usus 
et ad juvenes pertinebat, omninoque ad 
eos, qui aut morbo affecti, aut labore 
fessi erant. Neque £ypàr post avv tu- 
lerim. Br». 

iaTpoU| In libris editis scribitur apo 
3'; solo 9t expuncto, locum nobis vide- 
mur restituisse, Verba cvXVG BeNriova, 


—*€ àeAía f.— 


4 àxaplerov fs.—* àv f et mg 


int. óvra, referenda sunt ad Aovrpà epp, 
€Eis vero est facultas :s. ars, vid. nostra 
ad Phaedr. p. 371. In $A«q» ab«v kol 
£mpà» alterutrum abesse posset; nolim 
tamen, quum ejusmodi redundantias nos- 
ter amet, quidquam mutare. Asr. 

$. 9. Axapicov] In libro vet. legi 
&xopírov Stephan. memorat.  Eusta- 
thius quoque ad Odyss. O. p. 1593. 
45. àcivqües 8€ vois pe0 "Ounpov TU 
&xdpirov emi TOU uj xaplevros aU- 
Tol yàp &xdpirróv $aciw, o0 &moj- 
Déc. uvijoris e) memov0óros. Sed àxá- 
puoos (ingratus) est et iàmmemor bene- 
ficii et injucundus s, molestus, et signifi- 
catione altera in libris Platonicis haud 
infrequens est. Sic 1. xi. 13. p. 935. A. 
mpáypori yàp &xaplarq ui xapit óne- 
vos. Menexen. p. 248. C. &xdpiroi 
eiev àv udi ra. — Epist. vii. p. 335. B. 
vepl Tip àvOpwmoDdOn kal üxdpurrovy— 
dbovü». Sic etiam Xenoph. Anabas. ii. 
1. 10. Hier. i.24. Sympos.ii.9. Cf. 
Wesseling. ad Herodot. 1. 207. AsT. 

é&fkovra.] Illi significantur à/ypovópoi, 
quos duodecim tribus legerunt, et qui- 
dem singulz viros quinque, vid. cap. 8. 
init.—TGv $i. $ack. i. e, cüv $ackóv- 
TOV Nav elyau, qui amicos se profiten- 
(ur.—ToUs Tévre ápxovras, agoranomos, 
e tribu ejus delectos, cui injuria illata 
est; et quum quinque singuli duodecim 
adjutores habeant, sequitur robs émTa- 
kal0exa, Asr. 

mTAÀjv T&v Tb TéAos émvriÜéyrov] | Ser- 


L2 
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Bauhéa. x04 0) x0 ToUG GrygovüpuoUs vovTOUG, && v[Dpi- 1n. ii, 433. 
Cami vi egi TOUS Gv bTI[L E NOU VTOL, mpomvüE eig T6 mor TOT- 
TOrég Qwrouc zo bawyipoUyreg Aou[DRwem 6 xod Qiesi 
TÀy iy voie "ysepryioug wi] TEÍCOWTEG, TUM GOV QéyoyTO Ti 
a0A.G6í0t6 Evexot Qudoyruvy 7) xot Dicet hiec DONE qum, 
TOS iy Üurreionc veeimoyreg Oveiàg QspécÜurow &y aen v7) 
T0A6L, TÀy 02 GA Oir O Ti Gy) aime. TOUG tV 
TÀ TÓTO, TÀ) Mey pg &y Tolg morus AO Cy8iTOCV 
Üatyérurow &xóvrec" Oizee, vu» O5 jusiCOvuv. &méur TTE 1Üi- 
MIUCTOV T) mM TOV EA CUT TOV, £P. i] ÜEAumy UT 4V TTI- 
O'TEUOVTEG TQ weÜioroÜn. mor. puiuxG cio ÉTEpOY 6i TÓ- 
v0) Qeoyovreg GvroQeuceiaÜou, voUruv mépi Aety y itl p 
&» TOic Xoiy&is Üizouc voy" GOueoUpuevo», &ày D £A, TV 
Quir Nia» memrréclo vo» vroQsiryovra, xcd qun tÜeNqeayro 


1r. 762. 


D.—f ràv om f.—£ ériüévroy f.—^ &ya E.—À 1) àb(es "yp Q,—k ékóvres om D.— 


Qebyovres] Int. rjv ypadiyv, accusati. 
De paronomasia vid. ad ii. 4. Simile est 
illud $vygj $ebyew, de quo vid. ad Epi- 
nom.1. Mox A«yxávev, int. oír, li- 
tem sortiri, h. e. intendere (sortes enim 
a judicibus ducebantur, et quz prima 


ranus: his tantum exceptis, qui ad regic 
potestatis exemplum ultima sententia de 
rebus statuunt. C. 12. p. 767. A. 75 8€ 
Tpírov, àv rà Ojo Bikac rípia 3) OUvqTO4 
O.aAAdEGt, TÉAoS €miÜéro 5j DÍky. Asr. 
kal 8j) ka) robs &yopavóuovs cojrovs] 


Propter plura interposita oratio inter- 
rupta et àvakóXovOos est, ita ut accusa- 
tivi illi nihil habeant, unde regantur ; 
pro infinitivis videlicet scriptor impera- 
tivos posuit $epés0ccav et )mexérocav. 
Similiter in sequenübus infinitivus et 
imperativus alternis positi sunt. Mox 
genitivus r&v, cum verbis AauBávew et 
$épew conjunctus, partitionem | indicat 
(Gregor. Corinth. p. 123. emi và» éml 
pépovs, ubi v. vir. doct. ed. Schafer.). 
Sic viii. 10. p. 844. E. éàv uiv TÓv oi- 
Kelev AauBávg. "Sympos. 213. E. Phi- 
leb. 23. C. Sicetiam viii, 13. p. 849. 
D. kal &ówv G.auiepiaOévrev udyeipot 91o.- 
Ti8éc0cv Eévois. x. 13. p. 906. D. ka0d- 
mep Kvucl Aóko: Ty üpmacpdrev cupa 
&Tovéuo:ev. xi 7. p. 923. D. 3j véuew 
Trobro TRV Xpuu&rev. Plerumque pre- 
positio àvb s. ék vel pronomen 7i sup- 
pletur, vid. Marcland. ad Lys. t. v. p. 
114. Dawes. Miscell. Crit. p. 310. 
Matthiz Gr. Gr. p. 481.—5:8óvrov, int. 
Tiwáv, ut participium absolute positum 
sit, vid. ad vi.4. Mox év est apud, vid. 
ad i. 6.— Paulo post Cod, Voss. éxaoTós 
Te. ÁsT. 


dica ex urna exierat, ea prima agebatur. 
Nisi malis locutionem ab eo repetere, 
quod judices sortitione dabantur. Vid. 
ad xii. 8.). Sic x. 15. p. 909. C. 8íkas 
&cefelas TQ éOéXovri Aaryxávew bmexéro. 
Thom. Mag. A«yxáve Oíkqv Td Oeivi 
djyovv kpíaiw " Aa ikol. Xéyovciv, oUk émi- 
$épo* 0ià kXfjpov "yàp ràs Olicas émolovv, 
Vid. Pierson. ad Mor. v. Aaxetv ólcqv 
p. 243. Taylor. ad Lys. p. 596. t. v. 
Reisk. int. Grecit. Demosth. p. 479, et 
Ruhnken. ad Tim. p. 173. Hinc Out» 
Adjjteis viii. 11. p. 846. B. Asr. 
€An] aipeiv, ad forum translatum, est 
causam (Bien) obtinere, et in universum 
convincere,reum peragere. Sic c. 23. 
qd éAdv. &v Bucao Typi ovs ey'ypiyavras. 
ix. 11. p. 872. B. órócas àv ó éAàv spoa- 
TáTT». C. 15. p. 879. A. éàr 8& ud) €Ay. 
xi. 14. p. 936. D. p. 937. c. xii. 1l. p. 
941. D. Apolog. c. 16. roüT' écTiw, 0 
éyu& aípíjsei, éávmep aipy. — Vid. Stephan. 
Thesaur. G. L. t. i. p. 181. E. Asr. 
mparrégcÓw] Exigito; mpdrTec0ai est 
enim i. q. &rarreiv, ut Sophist. 222, E. 
223. A. Apolog.c.4. Eryxia p. 402. 
D. Xenoph, Mem. Socr. i. 2. 6. 5. 7. i. 


117, Hi, 434. 
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UTODy Ei &20VT0, Tipugienp, Auuréur Day d "m 7 Gy or- 
T£6 of T£? y, yeu TO dj $ eT) voióyDe. Ti Tgóror. mga- 
TOV p 07 za t tnu TOUS Tous vóroUc ejyta Éys misit, &y oic 
d TZ) Bier monio» cTOCiV Ó Oi rorum iriure 
aO) ZVTIVLODV pego 7 yonrat &mronoipunlei p Te» &gyór- 
7a vae Avran j Tác Tuc QU x6 émiremotnts, £y 
Goya aoróy oí TÉVTE xz yelnpewres 0ori» € £y Gryopd 
AU TUE Dort 7 Qgouga», 0v£407 T£ ET TZV moDuTéítty 
ec  mrgoDidos TO &QLUTOUP p sgos, YN TT T£ mMpyoie TO 
TOU mUVTV'y y óMoyroS zt UE. ovrog x0 EI Grief. 
vy 0 G Grey ovra CLUTOY I ríe vi Qe ToI0UTO) (LUTÓC, &TI- 
peMintou pe» TOU vo r0) TTOG vus EEmuovTO, x geo, 
0 à eirlouevoc TE Xüi rulequevos" n &meliQy & TOig GtU- 
oi vex ion LA x04 TAEÍOVE TÀV yia Cotto: 7e 
vÀc" vy viíoy e exas azTipuu Uo mae." TOUTOV Ü& 0i VO- 
puoQUXmxss tmi OTI &xeiDsis & £oTwTOy, Omwe 7) ud tyi y- 


! 6ikas A et pr 0, Blegv E.— Tbv om t.—»^ 9 f.—9 c vfbr.—P àroscrríjras v.— 
3 TÀy &px. iwGv To. p.—' abrGy pr E.—s: abroU f.—t àvexpevos f.—" meóue- 


EAR 


vos t.—" Tàs om pr Q.—" závras E.—* ei vois Qv[Dr.—Y T7s...TaUra 0m v.— 


6. $. 11. 12. Vid. Casaubon. ad Theo- 
phrast. Charact. vi. 4. et Fischer. ad 
Apolog. p.77. Sic etiam mpárrew et 
ekmpármeiv (c. 17. p. 714. B. D. E.) ad- 
hibentur ; unde mpárrea6a passive xi. 5. 
p- 921. C. 8vrAoUv mparTéotc. IIpárrec- 
8i hac significatione duplicem accusati- 
vum solet comitem habere, ut apud Xen. 
Mem. i. 2. 5. robs émi&vpobvras éavroU 
oUk émpárrero xpüuera. Cf.$. 60. eti. 
6. 11.—^73jv óvrAacíav, int. m pe- 
nam dupli, s. alterum | tantum, (int. quan- 
tum ab eo exigit, qui judicium non effu- 
git). Sic ürmAacía semper alterius ejus- 
que simplicis penz ratione habita poni- 
tur,utix. 9. Cf. Taylor. ad Lys. p. 34. 
t. v. Asr. 

ác ns—àváykns] I. e. mávres (pror- 
Sus) &va'yká&ovrós rwos. Sic caca ày- 
d'ykm (prorsus necessarium) solet usur- 
pari, ut Epinom. 5. fin. Vid. Abresch. 
ad ZEschyl. t. ii. p. 165. Valcken. ad 
Eurip. Phoen. p. 560.—Mox Cod. Voss. 
vexéaÜu pro évexéo6w, et Bas. 1. 2. 
avrobs pro abrós. Asr. 

7repl Tàs—ápxàs] Ante zepi excidisse 
videri possit kat ; Ficinus enim vertit, ef 
acriori. juvenum censura penitus in om- 


nibus juvenum magistratibus contemna- 
tur; similiter Cornar. et majore quam 
juvenes pena afficiatur, et circa omnes 
juvenum magistratus ignominia afficia- 
tur. Sed nulla opus copula est ; intel- 
ligenda est enim particula explicans, 
nempe, scilicet, vid. ad i. 4. IIepl vero 
est circa, in; quocirca sensus nonnisi is 
esse potest, in omnibus juvenum magis- 
tratibus contemnatur, h.e. ab omnibus 
removeatur s. omnium repulsam ferat. 
Asr. 

Tobrev 6€ oi vouopóXakcs]. Laudat 
hzc Stob. Serm. xlii. p. 306. ubi scrip- 
tum extat év Toóro ükpiBeis €oTwcav 
emickoro. Mox pro ij e Stobzo repo- 
suimus 8é. Sententiàm vero, quz in 
sequentibus adumbratur, sepius veteres 
respexerunt, ut Cicero de Legib. ii. 2. $. 
5. * nam et qui bene imperat, paruerit 
aliquando necesse est, et qui modeste 
paret, videtur, qui aliquando imperet, 
dignus esse, Itaque oportet eum, qui 
paret, sperare, se aliquo tempore impe- 
raturum, et illum, qui imperat, cogitare, 
brevi tempore sibi esse parendum.' Cf. 
Plutarch. prec. ger. reipubl. p. 806. F. 
et Themist, Orat, xiii. p. 170. C. Asr. 
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y4TOL TÀV TL 7 yityvópuevo va2c GEioac Üizue TU Y yq. 
Oei 07 avr cupo, OwwosiaÜou regi cvritvram Ga Üearru ue 
0 Ui QouAsUcmc ouO Gy» ÜsccvQc *ytroiTO Clo EcTOMVOU, 
zo su) arri Cea xe 7Ü tuas DoUAsUocu py 7 
TOÀ AM P1171 mperoy m qm VOpu0IG, UG TOUT rois 
decis oUmt» QoUXtic, € érerTa voic* veerDurtgois TE X0 E£y- 
Tipus Be[Quzóc TOU; véoUc. pera à: TuUTD T0 nul 
UN Biserns 06i Ts TUE «el QUT poU yeyeuptévy 
Eie, TO, OUO &£T7] TOTO, TÜV TOV GLry povO pua yyetyoVóTO. &TEL- 
2o ye 7 ATI UIAV" E Ono. EovezDovres MuéTO, TV 
qéyré BovAsotrÜorer a wc oíó» Tp" Oi E TOLL oU, eSoUTID QLU- 
TOiG &AX.o0 oizerus T£ Zi DosAovs, oUO &x TOV CLA V 
yemenyav ve" xoi AUJUETOY TOÍS &xutiyuy tmi TO LOiC, x£t- 
COyTO UTüpETÁUUDUTO, Quetzüyoie, CUN quóvo» cU. eic TQ 
Ügpócit: v Ü XAXc« Moro Oi coTQV) QuwvozÜg rura ac 
Biorópuevon Dio ovoUvTéc T6 aci ÜiovoDpusyo. &OLUTOIS, 
zgis àz TobroIs qr LO OV T» 27 Buses euvaiuevot tenus 
xe aeunaos 27 Toi órAois QuXa x76 z 20i yyugia sus 
£UEZU0L TTÜVTUV CLE] TOV TÓTUY. XiVÜUVEUEL ^) y&e oU0sv0g £Ac- 
70) tanque eive à; aoeioeine. erierturiou Távrus TZV 
era y geo 0U 07 y jew güvmy critt «ei T PZN Üfeety 
0UY, rro) emyrnoeieny. ci vy áBavro. 75 ?» T7/G &MMIe 20ovzc 
eum a0 apeAeíus TZG 7l 7à TOLCLUTO, yuiyvopévts qi. 
TOUTOUG OU) (UTOUG TE 04 TO emITAÓSUJLUe 6i TÉ TIG XpUT- 


Z kgraryeAGgiv Hv.—P oióv Ti sep f).—h "ye v.—* cov v.—À3 éavrüy f.—* Te om v. 


ToUs véovs] Hec verba, quae neque 
Ficinus neque Cornarius expresserunt, 
salvo sensu abesse possunt, imo orationis 
coherentiam turbant, quia przgressa 
generatim exposita sunt, ita ut de nulla 
persona mentio facta sit, Unica, si quid 
video, verba illa tuendi ratio hzc est, ut 
TOUS véovs a scriptore explicationis gratia 
subjectum esse dicas, scilicet juvenes ; 
ut hoc dicere voluerit, seniores legibus 
parere debent, juniores vero et legibus et 
senioribus.  "Evríues Befgiekóci Ficin. 
vertit, qui honeste vixerunt ; malim ita 
capere, qui in honore et auctoritate vitam 
degerunt, igitur, qui muneribus amplis- 
simis functi sunt. Mox de àv &ypovó- 


^ 


pev vid. ad vi. 3. Asr. 

BovAevés0wcav]  BovAebec0a. est re 
deliberata consilium capere, h. e. statu- 
ere. Mox pro abrois Cod. Voss. avrovs, 
vitiose.—Zs Biwoóuevoi, i. e. BióceaÜat, 
vid. ad vi.3. Participium QOte£epevvó- 
p.evot referendum est ad &s fic óuevoi ; 
quocirca punctum in colon mutavimus. 
Asr. 

TobTovs oDv abroUs] In his verbis ho- 
mines, qui àypovouías munere fungun- 
tur, e£ munus inter se permutati sunt. 
Ilia etre kpumrovs eíre üypovóuovs ad 
TobTovs alTroUs respiciunt, verba vero 
TOUTO TpocCyopeómv et vs àvip emwr9- 
8evéro ad 7b émwríevua,  Offendimus 


1r, 763. 
111, li. 435. 


111, i1, 436. 
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TOUC irt G'ygováuoUs eU o vi xx.2V. yopti ToUTOS mc0c- 
aryogeban, vgoómas Tas Grip &i6 Oven eziTZÓSUETU, 
600i E Uni TZ) GUTUV WÓAAV nenas cote. 

S. 10. To 2 pera TOUTO ey ivran ecércus ryagteyi-. 
pu Tei zo Berrovijoay 2" pi ET ÓDUEVOV. moro O y 
Grygovóuaus yt Gar ruv puot veéig &Lixoyrt oci, Te 0u- 
exo eon TG món Bun) efBrres, pague puevot buelvQUs, 
vy T€ 009v € brique oi puevn TAY X070. T ÜLGTU Z0. To» £2, 
776 y, "es Aenpógan eic em qÓ^4V Ci verae zi Ty 
oizodoMad, 5 £V0t mure vápaoue yiyvovrta Tru, xci n xo 
cà) gü Tw», Ó0mc — CiV eroi mimi D sugadilüsn oí 
QeovgoUvrec rebegueupuevts, à 6m &ic Ts nphvtus ina zo 
zo nuoc mogsuG uev X0c[ua TÉ epu xoi epe TP TOv. 
"m 5 xo) ToUTOUG ÜUVOTOUG TE ELVOLL 2500 ma oMatovras TÀYy 
x0VQy. eI UE ei Ücui* 010 vegoDu inl t D 172. ve £z 
TÀY peyira Tipp Garrovóoy y Boso grau, à;a- 


yéigororiÜévram Qi xod C Qunopueva &ig $£ oig Gy TAtio TOL 
— libri re.—k merauévov AQr, 


—f kaAby B.—E roUro om f).—^ y in litura AQ. 


autem in voce xpvmToUs, qu: quid sibi 
velit, difficile dictu est. ^ Exspectabas 
dpoupols vel $)Aakas vel tale quid. 
Kpvrrovs, ni fallimur, a librariis profec- 
tum est, quibus, quum de venatione in 
pregressis sermo fuerit, kpumreía illa (de 
qua vid. l1. 7.) in mentem venisset. ÁsT. 

xoipei—óvouátev] Vid. nostra ad 
Phadr. p. 381. Pro «aA» Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mendose kaAóv. Asr. 

KaAGy] In prac. edit. est kaAóv. sed 
KaAGv est particip. hoc sensu, Aut quo- 
cunque nomine uti gaudet, quum id vult 
appellare. SrEPBR. 

$. 10. àápxóvrov] Appositio est, quae 
dicitur, ad voc. &yopavóuev et àgTwvó- 
uey. Particulam 7e, que post &ypovó- 
povs interposita legitur, expunximus, 
quum nihil habeat, quocum cohzreat. 


. AsT. 


ài] Cum participio conjunctum, ut 
solet, est i. q. mávrov. Sic rà àel rap- 
óvra. et alia. frequentantur, vid. Valcken. 
ad Herodot. ii. 988. p. 147. et ad Theo- 
crit. Adoniaz. p. 273. Toup. ad Longin. 
44. $. 6. p. 487. Weisk.  Ficin. vulga- 
riumque itinerum, qua a regione in ur- 
bem tendunt. As. 


Tera'yuévov] — Alia est lectio reragué- 
yov, quam sequendam puto. Srzen. 

reroypévov] Ficinus vertit, Vulga- 
riumque itinerum, que a regione in ur- 
bem íendunt. Hinc Stephani lectio- 
nem, tanquam alius libri laudat, seu po- 
En suspicionem, ortam puta, rerauévav. 

IP. 

rerauévov] Pro rerayuévev scripsis- 
semus, etiamsi vetus liber, quem Steph. 
memorat, et Cod. Voss. (nisi is idem est 
cum illo) non baberent.  'Terauévev 
etiam Dorvill. ad Charit. p. 643. probat. 
Nihil vero frequentius est harum vocum 
confusione, vid. Duker. ad Thucyd. vii. 
71. et Alberti ad Hesych. v. &morábnr. 
Sic et infra c. 15. rerauévm et rero yuévn 
confusa deprehenduntur. Cf. ad xi. 13. 
Asr. 

TeOeparevuéva] Ante particip. re8epa.- 
vreuuéva, non post, interpungendum esse 
videtur, SrrPH. 

Ovvarovs] Potentes, h. e. divites, pro- 
ceres, ut apud Thucyd. viii. 21. ubi vid, 
Duker. Asr. 

eis kpíow] Vocem kpísiw, qua a libris 
editis abest, Heindorfio etiam suadente, 
interposuimus. Sic c, 1l. p. 765. C. 
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TMpyods pi A berti Qo0AO» zi fero», € £y J PTLy di- 
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Terappévev v: Tera'yuévov *s.—l uóvovs QfDr.—" abro)s A et pr Q. 
TÓy pr A, 8éka 3) Tàv &Qv[bt et corr A. 
—t inb rüy vóuev f.—5* 0€ om f.— 


—h Dékav 
—9 aci v.—P 7À om [.—4 kal re? AQvrfr. 
—1 Ti» 0t Q.—" mauelas,..A'ymvio Twc]s in mg 


TÓV à$iuouévev eis kpíciw. Ad mAeiorat 
vero e pregresso Ota X eiporovyüévrev in- 
tell. xeuorovíai, h. e. Vii$or ; cf. c. 4. 
ois àv 3; A mAe(o1 Xeiporovía *ytyvgrat. C. 
12. à 9 àv mAcioTO Vigo: Ev Bari. 
Mox Cod, Voss. abrobs vóuovs et Oeo 
jj. Asr. 

éferd(qroa] —.,Si comitiis non interfu- 
isse comperitur. "Eteráfew est evxami- 
mare, deinde (examinando) convincere, 
manifestare, ut apud Xenoph. (Econ. xx. 
14. Bokei 7) "yj TOUS kakobs küryaÜovs TO 
eiyveara—Távra mapéxew üpwTa éEe- 


Tráfew. Hinc é£eráteota est comperiri, 
reperiri (ut Demosthen. de fals. leg. p. 
316. 9. 434. 23. adv. Mid. 566. 27.adv. 
Androt, 613. 29. adv. Aristogit. p. 795. 
8. adv. Panten. 980. 5.) sensu, qui di- 
citur, reciproco, se exhibere (Demosth. 
pro Coron. p. 286. 4. adv. Mid. p. 535. 
24.) et absolute comparere, procedere. 
Male Steph. Thes. G. L. t. i. p. 1285. F. 
praepositionem deesse arbitrabatur. — 
Mox Cod. Voss. kal TQ Terápre—7a- 
paykelAeciv. Deinde Ald, Lov. Bas 1. 
et 2, ToUc8e, Asr. 


It. 764. 


1. ii. 437. 


III. il. 438. 
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ponunt AQ.—" ajr$js s.—" DibackaAeiey Astius, DibackaA(ev t : DibarkaMGv *s. 


$.11. abr5s] Legitur etiam abràv. 
Mox pro $óackaAiy vide num scri- 
bendum sit potius 8ióackaAelev. Dein, 
Cum -aibeías autem. subaudio &pxov- 
Tas, ex precedent. itidemque cum &ye- 
vías. STEPH. 

caibelas abr5s] Cod. Voss. abráv. 
Mox ad eeías intelligendum est, si 
sequentia *yvuvecíev—kócpuov émiueXn- 
Tàs spectas, e pregressis &pxovras, sin 
pregressa, roUs utv 7oucías aUTijs &ve- 
xa, Tai0e(as absolute quasi positum est : 
si mraibe(ay lex dicit, hoc significat, esse 
debere, qui ordini, discipline reliqueque 
gymnasiorum et. scholarum | curationi 
presint. — Pro Giao ka^iGv, quod vulgo 
legitur, scripsimus &i&ackaAcíov, schola- 
rum (9ibackaAetov, ludus literarius, vid. 
Perizon. ad /Elian. V. H. iii. 21. et Ob- 
servat. Miscell. t. iii. p. 89.). Sic c. 
20. p. 779. D. à mepl 7à "yvuvácia. kal 
avra Uca GibackaAeia cet, vii. 11. init. 
yvuvaciey üpa kal OiackaAclev.— De 
émiueNqrüs—émiueAelas vid. ad ii. 3. 
Asr. 

&ywevías] Oppositum est pregresso 
maibetas et eodem modo intelligendum : 
si vero certamen lex dicit, intelligit (esse 
debere statuit) prafectos certationis tam 
gymnice quam musice. — 'A0Xo8érau s. 
BpaBevrai dicebantur ludorum prefecti, 
qui de premio (quod á0Aov s. BpaBetov 
vocabatur) judicabant ac decernebant, 
vid. Pollux iii. 30. 145. Paschal. de Co- 
ron. vi. l1. Ceterum notatu dignum hoc 
est, quod. à0Aq77s etiam de certatore in 
Judis musicis h. l. usurpatur ; quanquam 


&0A5Tjs Grecis dicitur omnino, qui in 
aliqua re multo usu confirmatus excellit, 
vid. Gataker. ad M, Antonin. iii. $. 4. 
Wesseling. ad Diodor. Sic. i. 53. p. 63. 
et interpp. ad Aristot. Polit. vi. 8. (c. 4. 
$. 5. Schneid.). Verba ita coherent: 
&ycvías (int. vocabulo) BojAerat Aéyeiw 
ó vópos à0Xo0éras à8Azrais (eos, qui 
certantibus premia tribuunt) €v ve "yuu- 
vikois (int. ày&oi, e voce üyevías peten- 
dum) kal (&v rois) zepl 73v uovsuciyv (i. e. 
povcikois). Pro *yvuvixois Cod. Voss. 
exhibet *yvuvacikots, eamque lectionem 
Steph. quoque affert. Similiter Ficin. 
in gymnastica et musica. Sed recte ha- 
bet yvuyikois ; similiter enim apud Ari- 
stoph. Plut. 1164. à&yàvas uovawoUs kal 
yvurikobs conjunctos reperimus. viii. l. 
p. 828. C. xopoís e ial &ry&vas uovat- 
Kos, robs € 'yvyuvikobs cet. c. 4. p. 834. 
C. jiAots 85 ÜmAcv oT. &v ois "yvpvikois 
oir' évraü0a TiOévres üyovías. xii. 3. p. 
947. E. Polit. iii. 18. p. 412. B. Et 
"yvpyikol ày&ves (certamina palestrica) 
proprie de certaminibus gymnasticis in 
universum frequentatur, v. Xen. Anab. 
iv. 8. 18. v. 5. 5. Mem. Socr, i. 2. 24. 
ii. 6. 26. Asr. 

üvrrobs a9 Tovrovs|] Quemadmodum 
institutionis et certationis magistros et 
in musica et in gymnastica diversos esse 
vult, sic etiam musice et gymnasticce 
certationis prefectos statuit diversos, ita 
tamen, ut in certaminibus gymnasticis 
iidem sint hominum et equorum à0Ao0€- 
TG, in duobus autem musice generibus 
diversi, —àywvicTiK7js, oppositum uougt- 
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à c&AXovgc. Gryame mias PE 00y Goods TE nul TT 
TOUC roro, pour istis à: érégoUg pi TOUC Ts2i povoüíacy 
TE Zi paper, 0í0V paagda» D alea» ze eoAa- 
TAy x0 TÜVTUV TOV TOI0UT a) a X.olérac $régouc memo Qty 
£2 Yiyrentna, vy 0i T£ei x,ogodian 422.09. TP TOV i 
Tti v» Oy Xxoger qoidiky cod» TE x0 Goopav a0 
Unheiov Aga £y gy fime noi T vá£a* "m Git aa 
pi pouce vous Aeyorruc eotis lei ToU" ygeo- avc" 
à: i6 gon auro, A £A. OUT TOV TérTMp i oyTO yeyovas 
&TQy. iX0OG ài x0 7s povodíay eie, Ua £T TOV 5 Tpii- 
xoa yeyova £T, eigaryarycós T& &iytt zu TOÍG GN 
piévoig TZV LE LL0YUG GrrodiDoUs. v0» 05. oe &e- 
E «ci Buceo edeeirdna Xen. vo10»06 vivo vgósor. 
coi py Qi.opeóvuc im y fmteri Tei Tí ToMLUTX, 23 TÓy 
EUN Aoyor i ITO, emi puo € £y p for voUTOU Ü& Oi VO- 
pops ngira- TOIG Ü dA», £y Lr Boso.amraa, pa 
zy & ET UyOLy 1:66 £T. 10i Ty aeo(doA i 0g v0 CH poU QUEVOY 


—X kopay om t.—* &yávas A et pr 2.— Tàv add A. 
—Lf Qiev6erz)pa t.—E o. ol0éva. f. 


€ [kavàs O[r.—4 éAárTwv f.—* 5t D.— 


kis, significat à^yevíav "yvuvuciyv s. palzs- 
tricam. Sic etiam &yevíav in pregres- 
sis, voci uovcuc]v oppositum, palastram 
s. gymnasticam significat, sensu specia- 
liori, quo etiam &ycevicT?;s athletam vel 
pugilem indicat. Ceterum equi in cer- 
taminis gymnastici premio memorantur, 
ut infra p. 765. C. xpeàv &ycevías à0Xo- 
0éras aipeig0at T7js mepi rà "yvuvdoia. &v- 
Opómev Te kal lrmwev. Plutarch. Sym- 
pos. Problem. ii. Quest. v. p. 639. E. 
kal rQv Cw» uóve TQ imm puerovaía 
aeodvov kai ày&vós éoviw, óri uóvos kal 
arépuke kal Tjoimros paxopévois mapeivat 
kal cvwmroXeueiv. Vid. P. Fabri Ago- 
nist. ii. 28. Gronov. Thes. Ant. Grec. 
v. viii. p. 2059. Asr. 

povebiav] Opponitur joro8ía, qua 
solus (sine choro) aliquis cantat vel 
(fidibus, tibia) canit (idcirco jorqgóía 
rhapsodos, citharedos, tibicines, com- 
plectitur) xopebíg, unde patet, vocem 
porebíav generaliori esse sensu positam. 
Movgucjv autem veterum etiam  poe- 
Sin continuisse constat. 'Poj«8ol, sensu 
generali, sunt et poete et recitatores 
carminum epicorum et lyricorum (vid. 


Plat. 


Vor. VIII. 


—3 qnte. v.—h Tov om E.— 
—h Íowct 


Salmas. Plin. Exercit. t. i. p. 609. Hey- 
nii Excurs. ad Iliad. xxiv. t. viii. p. 
194. et libr. nostr. Grundr. d. Philol. p. 
65.) h. l. ómokprrais (ut. Polit. iii. 7. p. 
395. A. obe uv paxoí ye kal jmokpi- 
Tal ó Sua, sc. Bóvavra: oi avrol eivai) et 
Xopevrais oppositi.— Mox Cod. Voss. 
Tiv TÀV Xopàv—év üpxtre: Te kal cet. 
Tá£e TÀÜ md. T — ovi], in omnibus 
musice partibus s. in omnibus, que ad 
musicam (et poeticam) choream perti- 
nent.  Tdiis est sepenumero mumus, 
partes. Asr. 

aipeis0aí vov] Particulam zov, quae 
ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abest, Steph. 
tacite, nescio qua auctoritate adductus, 
interposuit. Mox 7) ante rpiákovra, de- 
levimus ; nam etsi 7j nonnunquam etiam 
genitivo post comparativum jungi solet 
(vid. ad v. 9.) tamen in hac locutione 
vereor ut tolerari possit, pregresso insu- 
per uijj fAarTOv TeTTapákovra. "yeyovàs 
érüy. Vid.ad vi. 7. Asr. 

elca'yavyevs] Ald. Lov. Bas. 1. eica- 
yonrás. Ficin. qui et introducat homines 
in certamen. Asr. 

aipotpevov]  Accusativus, cum or7j- 
2E 


11. 765. 


111, ii, 439, 
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£070 uoi 


QoxApu C ovra Qoxipulurq. € £o 


f-— Box f. 


Oévrev v.—^ ó om pr 0.— 


Téoy conjunctum, de quo vid, ad i. 11. 
Bene Cornar. sensum expressit vertendo : 
et propositio sane eorum, qui eligunt, ex 
peritis fiat, et in probatione una hec 
predicatio aut negatio sit, alteris impe- 
ritum, alteris peritum affirmantibus eum, 
qui sortem subire debet. De mpogoXm 
vid. ad vi. 4.—ó Aaxàv, cui sors ob- 
venit, qui sorte delectus est. Mox ante 
8okuuagOeis comma posuimus, ut a prz- 
gressis separetur; est enim: postquam 
probatus s. examinatus est. Asr. 

karà ravrà 0e rojro:s] | Obscure hzc 
reddidit Cornar. similiter autem et hoc 
modo, qui ex monodiis et tibiarum cantu 
ad judicium sorte devenit, anmo illo 
princeps sit, ita ut ad judices deferat ju- 
dicium is cui sors obtigit. Verba ita 
cohaerent: korà ravrà be robrois (chori 
praefectis) kal var; (de qua redun- 
dantia vid. ad i. 5.) àpxérc vv éviavrbv 
éketvov ó Aaxiv r&y àuopuévav eis kpi- 
civ uovqOigv Te kal E£vvavAiGy, eis ToUS 
kprràs G&moüiboUs Tj] kpiciww: Óó Aaxóv 
TÓYV àik. eis kpiaww est, qui sortem mac- 
tus est inter eos, qui in judicium vene- 
runt s. de quibus judicatum est, h. e. qui 
plurimis suffrag iis probati sunt, et àmo- 
OiboUs T) kplciww eis mobs Kpvràs est: 
postquam apud judices probationi se sub- 
jecit, h. e. postquam a judicibus probatus 


* O£ vic coxoDoxipu c7 zaÜ 


—k Bnuocíia v.—l ToUT Cac £v Y.—T" kal...mpoxeiporovnfüérrov] kol 
? ó rab: D.—P àoucovuérey. f.—89 7j v.—T pii kal 


est. "Tria enim hzc sunt distinguenda, 
propositio (5j wpoBoX3), sortitio (inter 
eos, qui plurima suffragia tulerunt; hinc 
ó Aaxàv) et probatio (7; 9oriuasía) ; et 
ad posteriorem referenda sunt verba do- 
8iboUs Ti] kplciv eis robs kpiràs, quz in 
Lexicis male ita explicantur: deferens 
ad judices. Sic infra AS&w kal kpíow, 
i.e. àvárpwiw (vid. ad c. 4.). Parti- 
cipium ó Aaxàv, e przgressis inculca- 
tum, exterminandum est. Ceterum go- 
vqOía, est cantus solitarius, ut supra; et 
quum alias proprie usurpetur de cantu, 
in quo tibia vel lyra non adhibetur (quod 
Latini dicunt assa voce canere, v. Nonius 
ii. 70. et Asconius ad Cicer. Divin. in 
Cecil. 55. c. 17.) h. l. ubi £vravAiv 
oppositum est, de tibiz quoque vel fidium 
cantu solitario accipi oportet. £EuvavA(a 
vero est proprie comcentus tibiarum, 
quum duo tibicines idem canunt vel tibia 
et cithara concinunt; hoc autem loco in 
universum intelligendus est duorum vel 
plurium instrumentorum musicorum con- 
centus. Asr. 

Tfjs ep và "yyuvácia] Cod. Voss. rois 
mepi T. Y. Mox verba vv mpoxeiporo- 
vugévrov—Tpi&v explicationis causa ap- 
posita sunt ; quocirca parenthesi a reli- 
n oratione separanda esse putavimus. 

ST, 
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0U0£ TÜpEpry Oy àci TZ aro day vgoQn Ty vopuolézy & £0oy 


—t àv v.—" ày0ewpeta0a v. 


$.—5 5$ t. 


$. 12. 4) cevrükovra]  Particulam 7) 
exterminandam esse censeo, vid. ad vi. 
7. Verba Aouróbs 86 üpxev cet. trans- 
scripsit Stob. Serm. xlii. p. 300.—964d- 
repa, alterutrum, ut àuórepov, àudó- 
Tepa, usurpari solent. Sic Phedon. p. 
283. ijro, à €repa, rovrov, 1) Gu órepa. 
Gorg. p. 477. D.  Isocrat. de Pac. 186. 
ed. Coray. Ex Homero hzc locutio flux- 
it, v. c. I. T. 178. O0rós y, 'Audórepov, 
BagiXeis 7' &^ya0os kparepós T axis. 
In hoc, ut in plurimis aliis, noster sermo 
cum Greco concinit; pariter enim adhi- 
bemus verba beides, eims vom beiden. 
Asr. 

$vro)] dvróv est, quidquid $?era ; 
vid. Heind. ad Sophist. p. 333. De 
voce BAdoT vid. ad iii. 2. De sen- 
tentia, similiter l. vii. p. 813. D. ós ei 
u&v rpadévrov ka) mpepouévev àv véov, 
mávra Tiv kar üpübv mAet. Cf. Eu- 
thyphr. p. 2. C. Lach. 179. À. Theag. 
121. B. et Diotogen. Pythag. apud Stob. 
Serm, xli. p. 251. Locum transscripsit 
Clemens Alexandr. Strom, vi. p. 627. C. 
(t. ii, p. 750. Pott.). Asr. 


—" uiy bD.—" émiueAeinÜa. s.—* mpocTár- 


kupuordTz] Ficin. ita vertit: vim ha- 
bent summam ad. finem sibi debitum im- 
ponendum. Ad jjuepov int. $vr)r vel 
Cor. AsT. 

depérarov]  Aristotel. Polit. i. 2. 
Goep "yàp reAew0tv BéXTi Tov rv &ómv 
üvOpwmós éoiw, oUrw kal xepiwOev vóuov 
kal Gícs xeípuarov mávrev.—ó 9 üv0pc- 
mos ümÀm éxav derat dpoviücei kal 
&per7], ois éml ràvavría, ecl xpijo0a ud- 
Aura: 01b àvociómorov kal üypibrarov 
üvev àperzs kal mpbs àdpo0ícia kal éBc- 
O»v xeíp.Tov. Cf. Gataker. Advers. 
Miscell. Posth. c. xviii. p. 616. Opp. 
crit. et quz» Rudolphi citavit ad Ocell. 
Lucan. p. 306.— Cod. Voss. mendose 
scribit iuepórarov. AsT. 

àypiérarov] - Vid. Aristotel.1.1. Legg. 
vii. 14. p. 808. D. et Rittershus, ad Op- 
pian. Halieut. ii. 670. p. 256. Mox 
ante ózóca inseruimus r&v, quod lingua 
ratio postulat, vid. ad v. 3. Idem, ut 
nunc video, Wolfius ad Reiz. de Accent. 
Inclinat. p. 78. interponendum esse judi- 
cavit. Asr, 


IIT, li. 440. 


Ir. 766. 


I1, li. A41. 
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yiryventaa. vpüroy 0s aono ygee» vov BE ei 
Ta» Eme Mene" Au tige TÀV £V 7 T07.6i óc 
iy &ewrroc €i TO, j TOUTOY di Bíveqan 6 07i pesar. 
eorois zai Tiro. vgorríort zo EmipeMir ir. € TOC 
TOLVUY Gy p q AZ Dav) zo TeUTÜVEAV &ic TO TOU ' AqóA- 
J.Qvoc itgoy ovra Qsgóvrav auo gio, TÓÀV nope Au 
AGusYy 0» TIV GV tuc TO6 dyATta xüMMcT Gy TOY T&gi 
qo eia Gel ou evo à à dày Tim TOU" yaigo £uu- 
fari, BoxipeenÜcie UTÓ Te» Gan Gy ovum. TÀV E2opueyan, 
TA vou Qu lum ire £77) TréVT£, EXT 0s xoTO. TUTO 
GAAP £Ti TOUT Ay TZ VIL eger toa. 

5 13. Ez» dé T onponiuy Re rey am coroÜaum 
eir eee eura dd) VIL T J.6i0y i rgi&ovra. imibeopi- 
yay? fuego, TV aoro) veómay imi TZ) [27 &.X0v. 2:001 
M oic zy vegormórrus TOUTOP ph A0 EOLV 0g Qoia 
érírgomos" TeAevi tq 7i, oí xpo: a4 emidnpuoivres 
Tpóc TU TpUc nui punreoc peg? aveva eda! LA. 
zo TOT ivros denn fuego, 7 Capacin doy Gut TOS 
Ügoy un TZ/C depo, 777 Ttp aye zUTUC TL UC T0) &Ti- 
TPOTOV. 

IlZea 2 7 T0U Tg roe dy yiyvorro £y 7 dizo- 
erigi. "i sullerura. £7 Az0TO, Tpócoy- i avos à 2] à 
LU TIG aUi zi Ua qA&ím TOV CyTIOIZOV £V TOLIG Gyaucel- 
ect QUerymymusvoc, sal Tp £y TG OimírOiC, QU. Cby TOTE 


Trew AZQv[Dr.—* kéo 7) D.—* mAeiaror f.—?. émibeouévov f.—b Tobro mpoo7- 


kóvres AQv[Dt.—*c uéAAov corr Q.—93 émíakomos t.—* uéxp: AQvr: / uéypis s.— 
ty 
f rai0wv om v.—E àv rois moucl Qw[Ér.—h -yévovro 0, *yivovro f.—! 93] Tó'ye s.— 


abTàv ériuéAeo0a] Stob. avrov émiue- 
Adjrea0au.—karaoTávra—éml éry mévre. 
De xarà 6)vayav 9rt udAiwTa vid. ad i. 
5. Asr. 

mpocráTqV kai émiueAqT»v] Legitur 
etiam kafigTávra mpoorárTeW émiueAq- 
Tív. STEPH. Sic fere Ficinus: Qui 
quam mazime pro viribus educandis pue- 
ris preponatur. Bir. 

&. 13. àvejiàv maíowv] I.e. àveyia- 
Oàv, consobrinorum liberorum sp sat 
vel filiarum). Mox Cod. Voss. uéxpi 
mep àv mois TOucly karacTíjgwciw, quod 


Ficin. quoque habet: quousque orphanis 
tutorem praficiant. Asr. 

T&v àvribikev] Quum adversarii in 
lite, accusatores. ix. 2. p. 855. E. xi. 14. 
p. 937. B. Phaedr. 261. C. Thezt. 172. 
E. Asr. 

kaÜámep év rais Guxiraus] | Ut in arbi- 
triis. Opponuntur enim inter se 9ia- 
cTÀS, 0s TV vónov ópà, et Gur T)s (ar- 
biter), 9s rb émiew£s ópg, ut Aristoteles 
in Rhetor. i. 13. exponit. Vid. ad xii. 
8. Ceterum totus hic locus a verbis 
Iláca 0t Ofjmovy mÓMs ad Tfj 0Íky cum 
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ix0,y06 yévorro" Tti TZ» TÀy Qizotioy 2227 07 &V &VEX0t OUTE 
T0A.oüc oras paio» £D 477) UTE 0^ ryouc Qai). ouc. 
sai 0: as ro! Gu pur orrobpusvoy y geo» yiyverdoa Tug 
Exeorégon, 0 0z a góvos Cu xoi TO Bgaàu TÓ TE TOAAGzIG 
ATTI veos TÓ Qavegaa! yéyvestoa TZ» au quorum 
Ep Qogov Qv £e puro) per eic yeironus iéyou xg TOUG 
brit) oUyras &AOI 0iC D TOUG QíA.ovc TE X Sureibc- 
Tes óri pura Tüc Gui Dro pueveee mgieens* £t) 0 
(o0 Ua £y robroic Ti6 bnaeyiy ngimi Muta[Dóort, Tgog 4o 
Dueowrrigiov i iva" TO Oi TeÍTOV, &) v& ÜU0 Dien rigie Ua 
OUrqee Din eet, víXog &miÜéTO 7j 0ízg. Teozov à4 
Tue. zo TUV Quee nola eu nur Tm es Agyrran 2T 
eigéreie: mévro px ye Geyorra Gary tion aL a 
eri eia "adit Bweneris 0 oU Rpyon ze Ti TpTOy 
ipm o) TU Quoc yiyveTtu Ty dd peg 7 T&p & Quy 
gian TZ) Bey GmroreN. fevres 07 E TOUG Bxurede d Jus 
ey ovra Mya ví»ec e £i y mgémorres zi vivan digo 
Diseno a0 mro Enter). Alas ter oy p Toivuy 
£0 TO Biene fgun à 0 E à) QUTOI énurois &moptyvami £20.- 
C'T0l, noii] rins EApuevor àUo 07 TÀV AOITUV £C'TU ngiri- 
git, TÓ 2 6er) ríe vip. ius» iQiw TEC, € émtuTIAoSvOS 
QG.Oiz6iV GLUTÓV, yay eic Oizq" [Boso Qitsc ei vou, v0 
OzóTO) TÓ Üzjuócio? vxÓ vivog v3» Ou mwryüTO Tic? 
&OieeioÜo. xoi [DovzÜz vQ xowg [DonÜciv. Xexvéoy O'À 
óTOl0Á T &ici X0 TÍ»EG Oi A eiTOU. TpUTOy à! Üizeouo ví puop 


k js p.— 


pregressis, ubi de magistratuum crea- 
tione exponitur, non bene cohzret. Sci- 
licet obscurata quodammodo est orati- 
onis continuatio eo, quod scriptor in 
universum de judiciis ac judicibus loqui 
incipit. lta vero, quz sequuntur, prz- 
gressis subjici debebant: Denique etiam, 
quomodo judices, quos pro magistrati- 
bus quodammodo habere possumus, creari 
oporteat, exponendum est cet. Asr. 
mávra, piv yàp Épxovra] Hinc c. 14. 
init. epi piv Ducaeilpia, 7 jp, & 0f] $a- 
pev oU0' &ás à&pxàs oU0' is ij paoiov 
eimóvra, àvaudus Burfyes eipoicévai. —Oi- 


| $avepby pr &.—' mobs mÀs émuc, v.—^ eis Tj» OLenv Es.—9 OwaaTfjpuov 


kacTijv T:VQy, quibus ut magistratus im- 
perat, de quibus judicium facit cet. 8uca.- 
eTis 9€ obi. üpxcv, judex vero mon est 
magistratus, sc. per se, etsi eo die, quo 
jus dicit, magistratus est non parvi faci- 
endus. Kal est eí tamen, quanquam, 
vid. Gataker. ad M. Antonin. ii. 7. Asr. 

9500 0:] Vulgo 8j, quz particula hic 
locum habere nequit. Mox Ald. Lov. 
Bas. I. et 2. yfral Ti, sed sequens: 
kal BovAm85 TG kowdG Bom0eiv postulat, 
ut 71s scribatur, quod Ficin. quoque ex- 
pressit, Deinde Cod. Voss. 74v "yvy- 
véc0c, Asr. 


111, li. 442. 


1r, 767. 


IIT. il. 443, 


111, li, 444. 
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zZpiv* yipirto 201V0V. GL LOI Tos TÜ TeÍTOV Gp pur rro 
ibidireus poc GOMA, y EVoLueVoy "iot - TÜCOG 07 72s 
Aye OTÓUOA T& MUT LL «c OTÓGUA TAEIO xgovo 
Gp pomi, eren DN véoG EMtUTO pera Uses TpoT Uc 
TU &TIÓVTI pni yéyventoat, vXUTZG; TG ipeeete 7 mgósÜcy 
Truc xg ToUc (ey ovra c'uveAÜeiy &ic &y iegoy Ao TÜV 
Üeoy üporuvrue "7 Aree Doa Tris & CY js yt, Qiztt- 
eri, 23 Gy £y A EY tnter a (pir TÓG T& &iVOL Qon az 
eur L zi 6m irt v&c Üízee TOic voMrtus auTO 
TV £giÓVTO, bna) Qaivmou Biezzeienn. TOUTUV 2d aiges 
Fevran yiyvesoa uiv Bosapuctr ian & £y TOiG $2.0&vouG arie" 
A à: Gerodoxituoo Us Ti6, $T&p0V Gu Dougeir na zUTÜ, TOLUTOL. 
ToUc Ü5 Bozapuea cvs" Di Coon pi vois TA DwneTi- 
gue Qvyovrt, TZ 9: Vupor Qawepay Qégen. emmpeóoue "y 
&iy0LL Z0 Üeerrae TOUTUV Ta» DizAV e£ noy py Doo 
AtuTüe Z0 roue" (2.006 Geor TOUC P.oguerous eiorote, 
Ty 0g CLA. TOV DovAópuevov, € &&y OE (mus eTOATIOLTOLL cat 
&£X0yTO, GLÜI2.0G PTT. TZV Ola, eic ToUC vopu.o QUA tuietus idy 
AxUT T rybpkl Tar ó à 0A v4» voiUTHV Üizqy UTE VETO m 


v.—P T, E.—8 )' om AZ etpr Q.—t 5j; om v.—5 7uiv add A et "yp 0, —t bvoud- 
cavras AQ[ft.—* &pmátas0m. pr Q.—* abrois add AQv[fr.—" Bé 0? ox. b.— 


véos éviavrüs] Atticis enim a solstitio 
estivo, h. e. a prima luna nova, quz 
proxime solstitium sequebatur, annus in- 
cipiebat, ita ut Hecatombzon (partim 
Junius, partim Julius) primis ipsis men- 
sis esset, vid. Scalig. Canon. Isag. iii. p. 
224. de Emendat. Temp.i. p. 28. Sal- 
mas, Exercitatt. Plin. p. 315. Joa. Lala- 
mantius de anno Attico dissert. in Gro- 
nov. Thes. Ant. Gr. t. ix. p. 1061. et P. 
Castellanus in Grec. et Athen. mens. 
et anno, ib. t. ix. p. 2001. Palmerius de 
anno Attico ib. p. 1114. * cum de magi- 
stratibus agat Plato, nemo non videt 
loqui de anno lunari, qui magistratuum 
erat, et alludit ad annos mpvraveías, 
quorum modus ex Enneadecaeteride Me- 
tonis observabatur; nullusque dubito, 
alludi ad tempora, quibus a Platone 
scriptus est hic liber, eratque novus an- 
nus Metonicus incepturus decimo Julii 
die: ita ut ultimus precedentis anni 
dies, quo magistratus, qui rempublicam 


gerere debebant, jusjurandum erant con- 
cepturi, caderet in diem nonum Julii, 
postridie solstitii.— Cod. Voss. óvouá- 
cavres. ÁAsm. 

&máptac0m] Unum judicem deligere 
e singulis magistratious, velut quasdam 
deo primitias offerentes. Mensis Heca- 
tombzon, in quem annus novus incide- 
bat, ipse ab Hecatombis, quz tunc offe- 
rebantur, nomen suum invenerat. Vid. 
Harpocrat. Pronomen abTó cum zoAÍ- 
TOS conjungendum, ut sit : suis civibus ; 
dativus enim pro genitivo sic ponitur, 
vid. ad 1. 1. Asr. 

aípeBévrev] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. aí- 
peo8évrov. De praepositione év, que est 
apud, coram, vid. ad vi. 3. Mox Cod. 
Voss. éAouévovs avToU. Deinde Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. éxavriüral Té wa, Asr. 

brexére—rívew] | Pro ómexére 8lcqv 
s. ruoplav roU—cívew, panam hanc sub- 
eat s. det, ut—solvat. Asr. 
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vo0 [2X Dove. và [üxeQÜevri vÓ "paco Tín, £y 9: phsi- 
Cove; &Enoc £490 9627 npn, p T6006 nghveras 
T Bieny à 0 TI xe" gos voUra" cae» cor» 5 morivtiy 
TQ gum noi TQ TV Üixny Dixon mel 0; TQ» üg- 
quoa" Py ppuran Goyavrynuttion poro» [y v wisi pue 
r2010you Tis tgheus- oí ye A nodpuevot mávies eim ip, 
omóra TIG TZV zÀay &0z, 2 yemas Gy &y 0c e 
goiey & org yuyvopuevos Ta» TOLOUT A Quczcpiean, QA &e- 
yf" T& £i» yen TG TOUT Qizue zi TEAeuri) &ig TOV 
Ozuov CvzroDidopuévmy, v1» 02 (Oirawor &» voie puetyiamouG Qtp- 
yic veguri», &g G^ 0 v& Qeiryav mo 0 Dio Éovouo.oryt- 
zov £y s un oov Doy o Tes 776 open oryians c Uroí d 
TV ovi nm ETIRPIVEI) GLOTQV" ty ege exeoTspoU. ci o: 
on x0 TOV idíoy una aoiVaveiy ovr, ÜUVOAAV C Gto ats ó 
ye duowelrog Gv $Eovcíac. voU CUYDIMÁ IP TytiTOM O 
TOLDUTOM TijG TÜAEUG OU Mero 0G &iyti. Oi rOOT 0D» O7 
xo zT, QuAGG Gay tip Diener iei TÉ yiyvertau a 
ajeno Dino TO 6 en TOU TUguy prp & hw plsgouc TOLiG ei 
ceni Bier T0 O2 víAoG neiven TÓVTO) TÉV TOIOUTOV 
evo v0 Üiotr ipio) 0. QuuUE V. &ie ty Go lpurciriy UvoLULIV. GIG 
010) T6 Gain opas tert muescueutur Uc Toic ui Üuvqévouc 
pure E Toig tyekroci pufjré & vol; QuA&TIZOI; Diet TtElOIG 
D 1288722322175 
S. 14. No 0z 7sei per Bieter rp, aUi», & 0s Que 
ovÜ' z &ey s oU ac Un piiduov. ET ÓVTO, aequ qu [nrt- 
Tuc sipnuivou, mspl piv vüvUTO, iO) Tépiyce QR vig aue 


X mobs post áAAovs omisi cum AQv[fr.—* mporip av 8f. 


—2 qobrov AzQv[br.— 
à qjv om pr E.—^ kowá&v "yp AQD.— 


€ àv om E.—4 abrois Erft et yp Q.—€9 avrois 


Té Owacauére] Ei, qui litem intendit, 
S. accusatori; OudCea0a. enim, med. est 
controversiam in foro habere, litem in- 
tendere vel inferre. Male Cornar. vertit : 
ei qui injustum judicium subiit ; et Fici- 
nus: vel injuriam passo. Asr. 

ey Gikm] Jure. Sic c. 19. p. 777. E. 
xil. 3. p. 945. D. Mox év est coram, 
ut supra. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. abrois pro abroí.—rijv alpeciv ékoré- 
pov, quem (magistratum, ut judicem) 
uterque (ó Quókey et ó oebyov) elegit. 


Bácavos in pregressis est probatio s. ap- 
probatio; sensus: disceptatores sunto 
tres maximi magistratus s. disceptatores 
eligunto litigantes tres maximos magi- 
stratus. Asr. 

&DiaQ0ópovs]  Genuina Ficini versio 
hac est: judicesque sorte statim incor- 
ruptos precibus judicare. Quod monui 
propter Grynzi versionem, quz incor- 
rupta habet. Asr. 

$. 14. & 91 $apey —elpnkéva:] Verba 
sic construe: & 97 $auev obre paüwv 


1r. 768. 


HI. ii. 445. 
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mégryeyete pue TO p tigna, CP rro eret cy edr 
meos yug TÉAEI vopuoleciesc 7 72 Qixay gione vita" beris 


iu aui QicLioscic glor yiysur. cy des Taircus 


111. li, 446. 


p 09) eigo Tóc TO T£2.6 T'épipu ey eu apu, cui & Ttei 
^N 4 j » hj / N N 7 5 74 
TU.G UA .0.6 Gp 0,6 ILOVTOLU TOLO E46 Gy, &00y 7ZV TAÀ£iCTZ £iA54- 
^N . 
Quasi vopuoÜeciay. vo 0& OXov xeu Cutpi[Osg régi &vüg TE MOM 
Ll / ^ 
TTA) TÉV xXOvTOL TOM zd TOP ATIZ TV TTOLO UV Qio1250 60V 
5 »! / / N b e / LN 4) ^ , 
oUz. &e'1 "yeye Don mo. Dee, moi Gov T Oié£odoc (vm Gown" TU 
/, , ^ 

v& ÜtUTtptL xul TG pera zi WOVTO, | née TO imoriis rro 
Au[joUst zgóc T£hog" a piano. VUy pan £y TU mugóvri 
N. 

Eye TZG TÀV Ge óvra eieereus yevopévie TE£A£UTT aba 


70V £ureor der GUT yíyvoT à ar LOT, yoga à: Üécewc ce- 


yn a0 GOL 0 y GL? uL sey 00V ín Üsopuéva. 
KA. Iévrac E AUTO, yOUV, & L&yE, TOL qureorder &- 

eas, 7i Rot» Voy" reXeur? aponielyos Tei Tav T£ Elg3- 

pera eui TOY [erra Bale dens, TOTO, ET. UE) KO 


£2 ELVAI eigo Qus. 


E.—f 5t om f.—2 uiv om &z.—h &vopdwBires b. 


—À &moAcíroi A et pr Q.—k vó- 


nov om g.—l àv yeyvovro f.—» mepip.évei pr E.—^ mpbs TÉAos À et yp Q: mpbs Tb 


TÉA0S *s.—9 àpxijy v.—P üpa t.—9 éri AEQv[ : 


(elva) às àpxàs, oU0" Gs u3j (àpxàs ovra, 
i. e. elvai) | eimóvra (rwà) àvauduBnrf- 
Tws eipmpKéva.. Cornar. que meque si 
quis principatus esse affirmet, neque si 
neget, citra ambiguitatem dixerit. Ásr. 

meprypadij] Ut ómoypao?, descriptio 
est minus exacta, adumbratio, ut infra 
710. B. ix. 14. p. 876. E. Politic. 277. 
C. ó Aóvyos tyiv Gamep CGov Tiv. &bo0ev 
p&v mepiypadljv &owcev ikavàs. Éxew, Tv 
85 olov rois dopudkois kal Tfj Evykpdaet 
TÓV Xpej.drev évápryeav oUk &meiNmoévat 
vc. —Mox Cod. Voss. àmoAeíroi. Asr. 

4 OucQv] Scribo 8BuavikGv: SrEPH. 
Ita nempe Ficinus vertit: Namjudicia- 
liwn legum exacía positio etc. — Nisi 
potius epl ante Ou» subintelligendum 
censeas. Pir. 

üikavikQv] Judicialium s. forensium. 
Vulgo 8üuàv. Quod scripsimus, Ouavi- 
kv, et Ficin. confirmat, et Steph. jam 
conjecerat. AsT. 

eipjaÓc mpbs TQ TÉAei mepiuévew 3)ps] 
In Ald. (adde Lovan.) eipóg0c, male pro 
cipfjs0c, ut in Germ. edit. (Bas. 1. et2.) 
sed in hac (immo in omnibus, tanquam 
Ald. Bas. 1. et 2.) fuerat itidem Tepuué- 
veu mutandum in zepiuévew, hoc sensu, 


écTi. *s,—' yüv om s.—3 7j om 
He itaque jubeantur nos ad. finem ex- 
spectare, atque hanc lectionem, qué ap- 
tissima est, agnoscere videtur et Ficinus. 
Affertur tamen etista: ra/rq3s uv obv 1] 
0écis mpbs TQ réAevmepiuéveizuas. STEPH. 
Quomodo Ficinus legerit, non satis pa- 
tet. Vertit enim: Quare ad idem tem- 
pus has differamus. Posterior legendi 
modus rabrqs uev ov 7] 0écis etc. est e 
conjectura Cornari. Bir. Bene Steph. 
sensum expressit. Ásr. 

Oiucfjnewv] In libris omnibus extat ; 
scripsimus 8i0íkqoiv, quia Oi0ucijgewv lo- 
cum habere nequit. Cornar. fota vero 
et exacta tractatio de uno et omnibus, 
quc ad civitatem et omnem civilem gu-, 
bernationem spectant, manifesta fieri non 
potest, priusquam enarratio—ad finem 
pervenerit. Asr. 

obütv érr 8eouévg;] Que neque mo- 
ram neque cunctationem amplius patitur. 
Vulgo éo7l scribitur, quod, quum ad 
&pxà repetendum sit *yí*vow' àv, ora- 
tionis turbat cohzrentiam. "Er: quod 
jam correxeram, postea Bas. 2. confirma- 
tum vidi. OU8év &ri fortius nonnihil est 
quam obkér.; obD0tv est enim minime, 
vid. ii. 11. Asr. 
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dia py p Beug d TOÀ. VOV Bwaremom uer 
KA. KzaAz» ca» ez0v02» & £o Pr)ovv Tov &yOgav. 
AO. Kixóg ys. v00t Ü &yyof jg MpUEV, & coi Qoxei zac. 


DONE, 
"£o £pL0f. 


KA. T5 Tio) 04; xoi vigi TíyAV 
A9. Ofzb ori xoa. 3 Corygó an 090£y mégue yen 
7 mguypacreian Qoxei Tei ela Ta» TV Coon, &MN 7 ToU 
/ TA 7 Grroygiven, 7 5 d ri 0 qoTE X0,AO0UCI TÓ TOIOUTOY 
oi rygósun. qGiüsc, 0UX &y mors Doxei" qeUrtuo bu oT 
pir, QoT&' £ví0001V pasen IT eic TÓ XA T& X0 
voc net yiryventas T yeyeeunia. 
A. Zys0ó» £wvoQ Goeoiay x0 QUTOG rura & Aft, 
eti udo yt ouDcuuue "yéyovo, ij TOuXOTI TEYVI. 


m 
f.—t Biemeraouétn f.—* Bokei A, Sore Q, Dokoi t : Dok *s.— 


TÓ0e 9' évvofjeeuev] | Cod. Voss. ró8e 
Oievvofjmwpev, Asr. 

ka0ámep] Offendit particula ka6dmep, 
que e pregressis videtur huc irrepsisse ; 
nisi statuere malis, alterum orationis 
membrum, v. C. oUTes kal Ó Tuérepos 
Aó*yos &xe vel simile quid, omissum esse. 
Asr. 

xpaívew] | Est, Timzo interprete p. 
276. xpátew 5ià ToU paBBíov, et &roxpaí- 
vei Tb Tà Xpoa0évra évomowiv (?). Cf. 
Pollux vii. 129. et Hesych. v. &roxpaí- 
Veww, Cornar. quam ut colores inducat 
et deducat. Male &roxpaíveiw in Lexic. 
Grec. v. c. Stephani Thesaur. expli- 
catur. Xpaívew est colorare, &moxpai- 
vew vero decolorare (Aristot. de Color. 
ó kapmbs mb Tíjs méyews ümoxpalveraa. 
Columell. xii. 47. $. 8. olive decolo- 
rantur. ib. $. 2. 9.) h. e. colorem mu- 
tare, et in pictura, colorem s, lumen cum 
umbra miscere. Igitur 7b xpaívew in 
pictura significat. id, quod nos dicimus 
coloriren, &moxpaívew vero ad id spectat, 
quod Clair-obscur s. Helldunkel voca- 
mus, $Sic Plutarch. de Glor. Athen. p. 
346. A. kal yàp ' AmToAAÓBwpos ó Swypádos, 
&vOpómcv mpóros e£evpóy Q0opày kai &mó- 
Xpeciw ckiüs, A8mvaios jv, ubi dopà, 
quod vulgo (ut in Schneideri Lexic.) 
male intelligitur, est mixtio (coloris s. 
uminis et umbra) ; Plutarch. enim de 


Plat. 


Vor. VIII, 


* GoT v[.—" kaA- 


EI p. 393. C. kal rà pwyvópueva Tv Xpto- 
prev oi Baeis $0eipec8a. kal d0opàv 
Tv ul£w óvouáfovcw. "Amóxpugis vero 
ckiüs, quasi decoloratio umbrae, varias 
significat umbra quasi temperationes. 
Similiter Polit. ix. 10. p. 586. C. *Ap' 
obv obk àvdyky, kol T0ovais ELvveioi 
p.epayuévaus Aímats, eiüdAots TS &AX1000s 
jjBovijs Kai éciarypaymuévaus, imb Ts 
Tap &AMÍAas 0écews ümoxpouvopévaus : 
ita e regione sibi positis, ut, obscuratis 
iis, qug minus emineant, se invicem 
efferant. Asr. 

8okj] Scribendum potius 3ore?, quum 
àv jungatur non cum illo 9oxz7 sed cum 
majícacÓa.. Est autem et alibi idem 
eodem in verbo error. SrEPH. 

8okci] Vulgo 8orj, quod Steph. jam 
corrigendum esse monuit. IIajcac0ct 
et genitivos TOU xpaivew et &roxpalvew 
et participium kocjoU0ga comites habet, 
ita ut kocoUca generaliter id significet, 
quod verba xpaívew, &roxpaívew et 0 7t 
Ófyrore kaAoUgi TD Toi00rov specialiter 
indicant. In przgressis oí Coypápuv 
mai0es est i. q. oí $oypáoo ; ; solet enim 
ais, TaiDes et viis nominis circumlo- 
cutioni servire, quod quidem, ut plura 
alia in. Grecorum lingua, Hebraismum 
redolet, vid. Stephan. Thesaur. rü L. 
t. iii. p. 7. et Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. i. p. 281.—£€ ov vero est imago, pic- 
2F 


111, li. 447. 
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AO. Kei ovd» y: pne. xgnaaipueb yt pr T 
yOy muguroy irri Ttpi QUTIG 2 Aóyo T Tol0VÜE, wG A 
TOTÉ Tic &TIV010 61€ yino T£ oc XOLG TOV Coo zi 
veUr e) paberor : émi T0" Qao orsgoy &MN. tT) TO [B£)iriov 
MT en TOU Ti0VrOQ (L6l) wpovoU, fontis 07i Üvnrós d d», &i 
pu vi keel p Qi do oy T0) ertvogÜouy T&, £i 7 
cQ TÜ Cor v oT xgonan,' «ei 7ó maga enl» o jv 
776 Greveiaee TZ; &0UTOU vgüc vj» vtyyn Oióg T& tig TO 
mgósÜcy £0 TOLL Quadgtvan" coii» imididó»ou, cpaxpó» viyC. 
ygóvo» aov róvog queo tuevei TUTO AUG 5 

KA. Ana. 

AO. T; o9»; Ge oU TOI TOy Qozsi coi* Tó ToU voguote- 
To os». ees; TE TO pi yel TO0UG yópuous vgóc 
TZy Lr ALTO Svr i itas" ereiTO. ,mgotóvroc ToU 
a góvou xod TUV Boliyran & te'yo wtigatusyo» Gg ofer TIVÀ CU- 
TOG &Qgova yeyovivoa. vopuoérzy, aoc &yvotin 6 óni qt 
70M QV Qty xn mupuMirerUna voImUra, & Qei viv, Éuve- 
mópuevoy ereoeloi», f ive. aon x ego Bero ài; 7 TO0^i- 
TéÍo, «ni 0 xómpuogt Gi vyicyvir0A épl v7V QUACIAEVI) GLUTÓD 
T0) ;' 

KA. Ei/xoc, v9 ye 0U; Buóxéetas qáyTO, OVTIVOUV TO 
TOLO0UTOY ; 


Ales t.—* 7b om A et pr Q.—Y à/j Et et yp Q.—7 is f.—^ e$dAgrai vs.— 


a cr 
XP' 
vov f.—* $apórqv f.—4 mapauéve: AKQvfÜt.—* Dokei co Totobrov f.— 


—Í BoóAqj* 


tura, ut infra; édv mi eódAqrau 70 CGov 
$75 xpóvov. Tim. 19. B. ef ris €óa 
KaAA Tov OÓcacápuevos. Politic. p. 277. 
Cf. adm 717. AS. 

émd] Alioqui, vid. ad iii, 6. Mox 
»ye uÀyv est at, sed, vid. ad i. 5. Deinde 


tur oratio recta, quasi scribere voluerit 
horum librorum auctor: ei pu] Tiva kara- 
Achyei 8idBoxov, 9s émavopÜoUv, éáv Ti 
coáAnrat Tb €Gov omb xpóvov, ial moLeiy 
eis 7b mpócÓev émibibóvac oiós ve écran. 
Mox in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 7epiuévet 


7b ToibvÜe e xpmsópe0m pendet, sicut 
Xpüc6«. cum solo accusativo, omissa 
prepositione eis vel mpbs, conjunzi solet, 
precipue cum 8 ri et 7i, vid. Wesseling. 
ad Herodot. i. 210.—6ós est scilicet, 
nempe, vid. ad ii. 3. Mox re és pro 
Téws scripsimus, quod Heusdius quoque 
Specim. p. 101. conjecerat. Deinde 
Cod. Voss. ris e$dAXqTat.. As. 
émavopÜoUv] Post ézavopÜo)v sequi 
debebat kal voieiv eis 7b «póo0ev émibi- 
Oóvai (facere, ut incrementum capiat, ut 
perficiatur); pro infinitivo autem sequi- 


scribitur; sed Ficin. laboriosum illud 
opus brevi tempore duraturum. Interro- 
gationis vero signum, quod in libris edi- 
ts post májmoAvs extat, in punctum 
mutavimus. Ásr. 

TGy Botávrev &pye eipduevov] — Cor- 
nar. dum etiam re ipsa ea, que visa sibi 
ac statuta sunt, experitur. Kol vero 
non est eliam, sed e£: deinde, si tempus 
aliquod. preterierit, et, qu& ipsi visa 
sunt, re ipsa experiatur, num putas—? 
Asr. 

BoóAes0e;] Non habet infin. foó- 
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AO. Ooxovv Hi Tíc Ti pur, oy xor vpos voUro" 
Eeyu eui ADyoIE, t21777 vgomo) p Gy dud &iTE  puet- 
Cor éiT& &£AÓTTO Tti TOUT 2 Eoi) óc xg Quv- 
Merry D eravogÜouy VÓJuOUG, OU. ULP TrOT& MEM OUTEVTOI 
TÓ TOL0ÜTOV iy tvi T£ £A Uéiy; 

KA. Il2c yàe &»; 

AO. Oovxzo)» &v cQ vOv seeóvri TrOI)TÉO» &pu0l Z0] C Qu 
TOUTO; 

KA. 'To voioy 07 2éycic; 

AQ. Eszuby vopober sin 27 [EX oput, fignvrta àz Ap 
yop QUA sees, «ps à 2 Qucqucic vo0 [DíoU, oi Ü wc meis 
zu Vot, G0 pe, óc ipie üci votolerely 7 2, uuo 
br metgioÜou moisiy ax&i ToUTOUg (UTOUG VopuoÜGratg & 04 
VOLO QU. 2.0.6 eis TÓ Puverróv. 

KA. T prs & Tto oioí TÉ vy inp £2,0.0€. 

AO. 'AAX obr iei Éd ys xoi vgoluwarén. 

KA. Iloc yao ov 

AO. Afyauer » zg»s GLUTOUC it Qoi curtes yó- 
[A0V, Tu6iG régi EROLTTUV QV rídeue) vU; ópuous má rou 
vue ope Qyvyxn typ" oU pj» QAM orm. ts ui 


f01.—56 "ydpos t.—h mdi f.—i &xei f.—k rovrov A&Qvffr.—! Ómy E.—m mm v. 
AecÜa. unde pendeat: nihil enim esse 
videtur quod subaudiri commode possit : 
ideoque lego, Eikós (màs yàp oU); Bov- 
Aeg8e. etc. SrrePH. Bene. Interroga- 
tiones orationis animandz causa sic in- 
terponuntur, vid. ad i. 5. Asr. 

$mes] Sic Steph. correxit, quod libri 
editi exhibent, moi — Ficin. quomodo 
conservande et corrigende leges sunt. 
Asr. 


me8okAjs, Ovoàs Blov.—éóos mpbs Tuas. 
Xenoph. Cyrop. i. 5. 11. iüióras Ovras 
$s mpbs Tj4ás Gryeviteg0o. De ós in 
comparationibus vid. ad x. 5. Asr. 

Tí uiv ;] Idem hic dico quod antea 
de alio dixiloco, pro ví jv legendum 
7i p3j videri: nisi ví uj illam quoque 
significationem interdum habere pute- 
mus. SrEPH. Sed ví jv est mÓs "yàp 
o), v. Suid. ut exempla innumera docent. 


peAXogev] Cod. Voss. Aéyopev. Deinde 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. efpgyvra:. — Ficin. 
creati sunt. Asr. 

év Bvouais ToU Bíov] Juncus apud 
Stob. Serm. cxii. p. 587. rbv B6 mpeo- 
Rórqv év Ovcuois üvra ToU fov. Cle- 
mens Alexandr. Cohort. ad Gent. p. 84. 
36. kàv Tb "yüpas ai8éc0nre, érl bvcquais 
ToU Bíov 'yevóuevoi. | Eadem locutione 
usus est Hegesander apud Athen. xiii. p. 
592. B. Cf. Pollux ii. 15. .p. 159. Quam 
ab Empedocle profectam esse, Aristo- 
teles memoric prodit Poetic. xxi. $. 13. 
Kal b "yrjpas éamépav Bíov, ?), Go mep' Egu.- 


Mox ad óv repetenda est praepositio 
mepl, vid. ad ii, 5. Male Ficin. vertit : 
permulta in singulis nos, qui leges poni- 
mus, necessario relinquemus. In prz- 
gressis Ald. Lov. Bas. 1. et 2. Aéyoyuev 
9j, vitiose. Asr. 

TeipaTéa mpoüvuwqgréa] Pluralia, Atti- 
corum more, pro singularibus posita sunt. 
Sic x. 7. p. 895. A. £vyxepnréa ve Tob- 
TOis: etaliainnumera. Asr. 

KA. àvdyig *yàp] Hec verba àvdzykm 
yàp ab eadem persona dici voluit et Fic. 
a qua et proxime precedentia ac se- 
quentia. SrePz, Cornar. Verumtamen 


111. ii, 448. 


1r. 710. 


11r, li, 449, 
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6 pA pO. uo TÓ 0AOV &iG dóvepa 092 Ly Opu6V Greer ry roy 
zo lc. 75e Ti ecAyeigh. TOUTO 0: üczoti cup Mngovy 
d TÓ mseiynbo. ooi" Qe (OA émrovrsc opárere TÓ ToicU- 
TO), QILOUELV xef- [S. 15.1 Méyooec pi yàg xo byo 
zi Kia lefu) T£ QUTO AMNIS 0Uz TT 
OJL0 ey oDjUE T£ A6 ey en Üna nac opAc 02 Tuv [DovAOpuso. 
Eo yiri" Té LS xo undids yioyvea ou, EA erovras 
Trpoc TOTO. iG 7 dis Apis Evvey meta tuey GM TÓy 
vogue QU) il T& Xi vopuaÜeeny" diy BAerav. 5 Zy 0s 7 2 E 
aetenie 9 & y 0UT0. AEQUO O0), OTUC mori &vig &yoloc yév- 
por &y TV Gea) montium an GrpETT 7s vyjis & $a 
£X TIV0G imimnbebpueeros 5 7 TiVOG fiÜouc" 2 vois erímcue i 5 
emibonis T 7 Qozge 5 5 panum zoré TIVA, eire &ppnr ftc 
TÀy Éuvortoóvran" obra. 1 Qiris eme ÜnAeim, véay 7] ytgór- 
TOV, 0TUC tig vGUT0' TOUTO O Méryopuey 217177 T0 e'T0707 
TOU. trou Quà, awyrüg ToU [Btov, và» 0 G2 y ora. &p- 
qó0iU. TOUTOLG pabo mgoripu Quvéirau pao órris oU), T£- 
AsuvQy Ó& xo WOM&UG, £O OU TOLTOV Q,y0Ly 21] Quirmrou 


—n t. AEQvt.—9 kal Tbv vouo0érqy f.—P &0ovs *yp Q.—4 irícews f.—" Ecvucoóv- 


Facem preferente Ficino: Quisque per 
totam vitam ommi studio tendat. Sic 
infra habes ézirgóeónara mpbs &AXa. Téí- 
yoyra. Bir. 


ea non parca, falso ; ov uXjy &AXà est sed 
tamen, quanquam, vid. ad i. 5. et verba 
Uca *ye uj] a yukpà ad. &vfjsoguev referenda 
sunt: verumenimvero ed, qug gravioris 


qomenti sunt, et rem universam pro vi- 
ribus velut adumbratione quadam expo- 
nere mon omittemus. "Amepufrygrov re- 
spondet voci zeprypa$; ; utrumque enim 
a pictura sumtum est, vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. t. i. p. 412. B. Asr. 

$.15. ómws mort] Est quomodocun- 
eue, et sequens Ümcs esti. q. ri; nam- 
que Ümus Cera. et oaveira. referenda 
sunt ad &v kepáAauov, ut verba mes 
ToTt-——'"yepóvrwv explicationis causa in- 
terjecta sint. Vox veis, ut solet, cir- 
cumlocutioni servit, ut Legg. xii. 14. p. 
968. D. Phzadr. p. 248. D. 251. B. 
270. E. Tim. 50. E. Vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. i. p. 287. Wyttenbach. 
ad Phedon. p. 232.  Simihter Latini 
voc. naíura adhibent, vid. Davis. ad 
Cicer. de Nat. Deor. i. 17. Asr. 

Teroyuévg] Scribendum videtur rera- 
Lévy. Sic autem supra, p. 763. rera/y- 
Lévov, ubi legitur etiam -erauévav : 
quam lect. sequendam puto. SrEPH. 


rera'yuév] In libris editis extat ; scrip- 
simus ceraguéryy, vid. ad c. 10. Mox 
um ócriwobv, int. robrev TÀV &yabav. 
Asr. 

TeAevrüv 5t] Ficin. vertit : pro patria 
preterea, si necesse est, mori paratus 
sit. Similiter Cornar. ef pro civitate 
etiam moriatur. Sensus ineptus, qui 
preterea e verbis Graecis nonnisi extor- 
queri potest. TeAevráv, notum illud, 
est landem s. id quod. extremum est, ut 
Polit. ii. 5. et aliislocis innumeris. Ge- 
nitivus vero vóAews nihil habet, unde 
pendeat, nisi àvásorarov huc trahas, ut 
sit: expulsum ex urbe. Ni fallor, post: 
yfyvec0a. verbum aliud omissum est, 
quod sequenti Aeí(meiw respondeat, vel, 
quod malim, verba ita scribenda: TeÀcv- 
TOV b€ Kol Y arduis àvácTaTos, éày &vrykm 
Qaívqraa, *yi^yvea0a1—1) Acbrew $wyr Tiv 
TÓAiv, ut ad hos infinitivos e pregresso 
$aveira: aliud verbum petendum sit, ve- 
lut roAuce: (sustinebit, volet). Quae 
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yiyvertou zgi £g env 0oU2.c10y Uropueiyturo: Coyó» & eysr- 
Uo v vr generan, 7 Aeirély Qvyj TZ) TÓJIV, ec TOVTU, TO 
TOLRUT. de icd Uropueveréov" TÀyovrts Tei M Atnc- 
lai soXiríO 7 y,éíeovc GÜparoue méQuus Toiéi». TOLUTO, 
anie T£ qureortes Suvapo sony nao queDos, A0 VOY Up^éic fav 
eic TOLUTO, etivEQU. Bsrorres. € &TOLIVEITE 2,01 Yyeyere TOUC 
VOpL0UG, réyere pi" 0701 "n TOTO QUvovroí, vov; 0i Qva- 
TOUC A v6 x0 QuXoQeovac Bey icy Care" 6 QU- 
Toc v& Ü QGAAC mirer xe Tp06 NM TELVOVTO, 
TÓÀV aryodoy M eyopabvam eigen xg mgore'yogeieun. 

'A ex RE ida Ty pera TOUT ZU VOULAM 506 716, 
&Q iegoy igypéern T0) &eilpuoy ydg zy dd Tp TO Qy0L- 
AuSeiy 1223 v) TÓÀV geraten i TéTTAQUu0y- 
pat oru ey T£ Xi Ps Tops vgorQógous Ó TE 0À0G 
OL X0 0 AUTO QuA&zc, 0 07 coU TO.yTÜG esque 0u- 


Twv f.—5 Tavrb f.—t órioDv v. 


v Cyreire 


quidem emendatio nunc tam certa mihi 
videtur esse, ut pigeat fere, verba ita, ut 
vulgo leguntur, id est, corrupta reli- 
quise. Et quam facile éàv loco suo 
moveri potuerit propter av in àvdcTaTos 
et àvá&yky, apparet. Deinde pro $mo- 
pelvaga, quod prorsus pendet, scripsimus 
bmopeívas, referendum illud ad arp &ya- 
05s, qui hoc loco describitur. ^H Actrew 
respondet pragresso àvágraros *yiyvea- 
0a: vir bonus vel vi se expelli prius 
patietur, quam jugum servile subeat, vel 
sponte patrium solum fuga vertet. — Mox 
és est nam, et de accusativo zdexovras 
post ómopeveréov vid. ad i. 11. Deinde 
&AAdEas8n. est mutando accipere, ut 
peraBáAXeiw, àjeiBew et Latinorum mu- 
tare usurpari solent, vid. nostra ad, 
Phedr. p. 266. — Cornar. prius quam ut 
sustineat quis reipublice mutationem. 
Mox 4$u&» referendum ad cos vópovs. 
As. 

dco. pÀj Ta9Te. Owvarol] Qui (vóuor) 
hec (utraque, ékárepa: ut quis bonus 
sit in vita et privata et publica s. civili) 
efficere nequeunt. vrarbs, ut óóvac6a:, 
cum accusativo conjunctum. Xenoph. 
Mem. Socr. iv. 2. 6. à r1 àv BovAcvrau, 
Ovuvarol *yevéa0c. Sic et Ovvduevovs 1. 
ii. 8. usurpatum legimus, Asr. 


—" jmogoveréov Y. 


E.—* eipyuérg v.—! 5j; om v.— 


—"* tyéyere uiv om. AEQv[br.— 


2G 
z éEet f.—2 OwBekdrw piov v.—b uiv 


Véyere uiv—$re év abrois]  yéyere 
piv omittunt plane. Ald. Bas. 1. et 2. 
lapsu propter antec. léyere facili. lidem 
pro £7re offerunt Cyreire. male. Utram- 
que emendationem debemus sollertize 
Cornarii;addicentibus Ficini libris; unde 
vertit: Eas, inquam, vituperate, que 
lc assequi minime possunt: eas, que 
possunt, amate; libenterque illas am- 
plexi, in ipsis vitam agite. Stephanus 
de hac textus mutatione, ejusque auctore 
ne 'ypü quidem monuit. Eadem lectionis 
varietas in Plat. Critone $. 50. est obvia, 
ubi vid. Fisch. Br». 

£)re] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. £$- 
Teire. Ficin. in ipsis vitam agite. Ze 
jam Cornar. correxerat. Idem pro mobs 
8€ 8vvarovs legi jubebat ro)ro 8€ Ovva- 
TOUS, quo non opus est. Ab Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. etiam verba absunt yéyere 
pév. AsT. 

9 0j) To) Tavrbs] Vulgo scribitur $v- 
Ads. 9 8jj—ó0p8órara $Üv. £xei 8€ Diavo- 
ps cet. quz neque sensum habent ne- 
que inter se coherent. Quocirca 6€ ex- 
punximus et £xer Ó:avopuàs cum pra- 
gressis copulavimus. Sensus est : scilicet 
(93)) quod ad duodecimam totius partem, 
quam. posuimus, attinet, que est accura- 
tissime unum et viginti vicies multipli- 


Ir, 74.13 
ILI, li. 450. 
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exor ipópioy," £y 0 EÍXOCI P Ei OU C.ZÍG oportere, Qr. 
DTP Buoni Quezot pi» Tc &giluos fp, 0u- 
Üeze. 08 zo Ó ie Qux. iniri 07^ 7 pute ài- 
vosim Uc ye ac oUcu) iggoy' coU Odor, emo pev TOiG 
pari «i 7 TOU q'VyTOG régióü. Qi0 zt coy Tí) 
eye D TÓ Éópgoro i iegoUy Qráas, GA A0) OE Gam icc 
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Tc been t EY e pex Ta» Sudeue G QUT pa&s Ape quevos 
aA bienes. cur, Ü ty spuebr aero) iG" ET dé- 
T&po, typ oyits tyiryyeroa Ovoiv &mvíouv corovequnÜsiotuv. ue 
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catum (420. est enim duodecima pars 
numeri 5040.) e£. universus numerus et 
tribus numerus eam habet. | Explicatur 
enim pregressum à Te 0Aos Gua kaló 
kaTà vA&s (GpiOuós) ; quocirca non so- 
lum universus numerus, sed tribus quo- 
que in duodecim dividi partes dicuntur. 
Asr. 

ópüórara $)v] Legitur etiam dva: 
sed retineri potest illud participium, mu- 
tato tantum accentu: ut scribatur iv. 
SrEPH. Uva. Ficinus agnoscere vide- 
tur. Brr. 

$Uv] Vulgo legitur $üv (Codd. Voss. 
et Par. $U)vor); scripsimus div, quod 
Steph. jam vidit reponendum esse. ^O 
87) —óuBekarmuópiov est karà 01 TO Dcbe- 
karnAóptov v0) mrayros, 0 €Oepev, avro oU 
uóvov ó mas &piüubs, &AAà kal ó 72s $v- 
Afjs (i. e. at $vAal) xei.. Asr. 

íepbv] Cod. Voss. Ald. Lov. Bas. 1. 
et 9. iepóv. icin. sacrum esse dei mu- 
mus. AÁsT. 

Tfj ToU mavrbs mepióg] Haud dubie 
ad orbem signiferum s. zodiacum hzc 
spectant. Vid. ad v. 14. Mox abràs 
referendum ad m&cav vóAw, i. e. omnes 
civitatis paries s. fvAds. Cornar. vertit : 
omnes civitates ; cui jam ea, quae se- 
quuntur, adversantur : lXNoL 55 AXXa — 
üpBórepov éveíuavro cet. "AAAev vero 
equidem traxerim ad vóA«is, ut sit: ali- 
arum civitatum legum latores. Asr. 

queis 0€ obv vüv d$autv—GmoveunÜei- 
cmy] Nos autem nunc quinque millium 
et quadraginta numerum rectissime nos 
elegisse asserimus, qui omnes distribu- 


tiones habet ad duodecim usque ab una 
exorsus, undecima. excepta, que tamen 
facillime curatur. In alteram enim par- 
tem saxa evadit, duobus focis detractis. 
Ita habet Greca lectio, velut converti, 
et recte, quemadmodum etiam supra in 
quintum dialogum dixi. Dum enim in 
undecim partes distribuitur numerus 
5040 remanent superflue partes dus, 
sive foci, sive agri duo, sive quidquid 
tandem ejus numeri distribuitur. Con- 
NAR. Quocum componenda duxi, quce 
Grou, ut versionis suce rationes redderet, 
ad h. l. adnotavit, et quidem servatis 
auctoris verbis. Hec vero ille: * En 
divisant 5040 par 11, on a pour quotient 
4584. Si donc on met à part deux 
unités de 5040, 11 et 458, en seront les 
diciseurs exacts. Ainsi ce passage, éml 
Odrrepo, "yàp byujs "ylyverau, Ovotv éaíauv 
&rovepuneiacuv, signifie : car le nombre 
5040 devient sain de part et d'autre, 
c'est-à-dire, divisible exactement par 11 
et son correspondant 458, en mettant a 
part deux foyers sur la totalité. — Ficin. 
traduit: Restituitur enim, si due ad 
alteram partem domus accesserint. De 
Serres l'a copié, mettant seulement re- 
stauratur, au lieu de restituitur. Au 
cas, que le verbe &rovéuo n'ait point la 
signification, que je lui attribue ici, je 
ne ferois nulle difficulté de lire &àmorjum- 
0clacuv,! Br. 

&roveurnÜüelaaw] &movéueiw non est de- 
trahere, sed. attribuere, assignare ; igitur 
esset: si duas domos addideris. Hoc 
vero sensum habet contrarium ejus, quem 
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orationis cohzrentia requirit; duc enim 
partes restant, si numerus 5040 per nu- 
merum 11 dividitur, ezque tollenda 
sunt, ut divisio exacta fiat. Idcirco non 


p. 109. B. *Peyuaiot katrep eie0óres Graci 
TOis ue'yáNois. €mijultew 70. Bouudviov. 
Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Prometh. 
t. i. p. 204. Bip. et Wernsdorf. ad Hi- 


dubito, quin pro &rovejme(ccuv scriben- 
dum sit à&moru70eícmwv, quod Grouius 
quoque conjecit. 'Emi 0Grepa referendum 
ad numerum 5040 et per numerum 458 
et per numerum 11 dividendum; utro- 
bique duo restant. Ceterum cf. cum 
hoc loco v. 8. Asr. 

abrhv] Av óMv. Vulgo cabrmv. 
Mox émi$muicavres e Cod. Voss. rece- 
pimus pro ériómufsavres ; idem Steph. 
reponi jusserat, probante Dorvillio ad 
Charit. p. 572. "Emimutgew cum sim- 
plice accusativo est nominare, boni omi- 
nis adjuncta notione ($/]ums €veka, €mo- 
voudtew, ut Legg. ix. M. p. 878. A.). 
Tim. 36. C. 7j» uiv ov &Eo $opàv éme- 
$jpiucev  elvas 5s ravToU iócecs. | Cra- 
tyl. 417. B. raírm uot Ooke? émipnpulaot 
Tb üya0bv AvovreAetv. Cum accusativo 
personz et dativo rei est aliquem aucto- 
rem alicujus rei nominare, in aliquem 
auctorem referre, h. e. alicui adscribere 
vel attribuere quid. Plutarch, Poplicol. 


mer. p. 134. Similiter supra v. 14. ézo- 
vopácau kai ka.epQat posuit. As. 

kai "v kol ois] Vulgo koi à, quod 
sensu caret, Ficinum secuti, qui vertit : 
cui collocat, et quam et a quibus ducit, 
scripsimus kai 4r. Ceterum &yeota, est 
uxorem ducere, et ékóibóvas nuptum dare, 
vid. Valckenar. ad Herodot. v. 2. et 
"Thom. Mag. p. 142. in Ruhnken. 
Valcken. et alior. epist. ad Ernesti. 
Verba kal qv cum &yerat coherent, et 
kal ante ois est id fere quod 5j. Asr. 

Tíjs ov coix)r$s o'ovbjs] Laudant 
hec Euseb. Prep. Evang. xiii. 19. p. 
708. A. et Theodoret. Therapeut. 1X. 5p. 
616. C. Apud Euseb. koópovs Te—£o1- 
Kvías, Ald. Lov. Bas. 1. et 2. oikeías ; 
bene Steph. scripsit eikvías, consentaneos 
pretextus s. causas.—perà—TiAwas TL- 
vos, tali etate, que occasionem ad hoc 
consentaneam s. commodam pr«bet s. 
offert, h. e. ea state, cui saltationes 
nudz conveniunt, Asr. 
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reliqua oratione cohereant et quid om- 
nino sibi velint, quum non de sacrificiis 
et choris, sed de legum emendandarum 
ratione disseratur, prorsus me fugit. E 
pregressis ea inculcata esse censeo. Ásr. 

koiwfj] Int. éravopfo0c6a:, qui quidem 


Ücov—ékAetropuev] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. day. Deinde ékAeímepev est i. q. 
éAAetropev, pretermittiamus, ut c. 20. p. 
7719. D. ómóca àv ó vóuos ékAe(mm bv 
&ropíav, Sympos. 188. E. e£ 7: é£é- 


TOV. Asr. 
De 


mepl à ToixÜra] Sic Ald. Lov. Bas. 
1.et2. Steph. mepl mrávra 7à roiUTa. 
lectore non monito scripsit. Ficin, quo- 
que: in his presertim, que multa par- 
vaque sunt; et Cornar. in talibus, qua 
parva et multa. sunt. Ilep] 7à ToiaUTo 
est in his rebus, et óca a'ukpà kal T0AXà 
conjungenda sunt cum ékAe(reiw.—Mox 
Codd. Voss. et Par. xópos, in marg. vero 
xpóvos.—iuveiv, movere, h. l. est mutare 
emendando (émavopBovp.évovs), ut infra : 
otro kiwéiv cet. Asr. 

Sekaérgpos] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
bekarfpns ; in Lexic. vero Basil. jam 9e- 
kaérqpos scriptum extat, Deinde verba 
Ovcigv T€ kal Xxopei&y, quomodo cum 


infinitivus imperativi partes agit. 
TÉAOS 0 XÓVTOS, 1. €. TeXevríjTavTos, vid. 
adiv.8. Mox eicóépeiw, quod proprie 
est in medium afferre, referre s. nuntiare, 
h. l. est proponere. De TéAos— éeip- 
y&ác0ci. vid, ad i. 14. Ald. vitiose é£gp- 
yác0m. Asr. 

karaAafeiv] Incidisse. KaraAaufdá- 
vew proprie dicitur, quicquid inopinatum 
et repentino quasi impetu nos deprehen- 
dit, et in universum quod improvisum 
nobis accedit. L.ix. 12. p. 873. A. ei 
8é rwwas ores &0AÍa Evuopà ireraAdBo:. 
C. 14. p. 878. B. ómórav avrbv karaAd- 
Beciw ai Toia)roi Evudopaf. Epist. ix. 
p.358. A. Polit. ii, 2. Vid, Dorvill. 
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ad Charit. p. 567. Hemsterhus. ad Lu- 
cian, t. i. p. 60. et Durmann, ad Phedr. 
iv. 24. 20. Asr. 

kpareiv] — Vincito, superior discedito. 
Sic viii. 7. p. 839. A. 6 àé vópos oUTos— 
KpeTic«s, kaÜdmep vOv— kporei, ubi vi- 
x50: sequitur. Tim. p.54. A. Phaedr. 
c. 56. ubi v. not. p. 378. Cf. Perizon. 
ad ZElian. V. H. ii. 4. n. 5. Asr. 

$. 16. ómó0ev 7ls] In vet. ómóre. 
SrrePH. Nimirum in Ficino: Quando- 
cunque igitur aliquis etc. Bip. 

ómóüev] Cod. Voss. ómóre. Mox Fi- 
cinus ita vertit, ac si legerit Trpémovgav 
ópiMay : convenientem animo suo alque 
decentem Societatem. Sed intelligendum 
est Tiwwà ( puellam), ut sit mpémovra i. q. 
mpemóvros ; nisi malis legere Trpémov Ti, 
Sicuti sequitur 7b 7pémov kal TÓ àpuór- 
Tov; quanquam ne hoc quidem opus 
est ; mpérovra est enim i. q. 7pémov, et 
hoc pro vpémovcav ponitur; neutrum 
enim ad substantiva generis feminini sze- 
penumero refertur, vid. ad i, 14. Asr. 

Tepuriüéva.] Legitur ctiam mporiÜévaa : 


Plat. Vor. 


quod malo. SrEPm. 

mpori0évai] Sic Cod. Voss. mpoari- 
0évai, — Ald. Lov. Das. l. et 2. meprri- 
9évai.. Mox vulgo scribitur: E) Aéyeis, 
Q mar Toívv» uev, mendose. Recte 
Cornar. Proinde, o fili, dicemus. De 
Toívvy vocibus à sa: annexo, quum verbo 
$Gpuev subjici oportuisset, vid. ad iv, 7. 
Scribendum est enim ?Q za? Toívwv, $à- 
pev cet. Mox $óvri cum genitivo con- 
junctum est, ut solet dici $Uvaí r:wos pro 
ék ruvós. Soph. Antig. 878. olev éyó 
T00' & raAaíópa» &pvr. Eurip. Phoniss. 
9. roU8e AafBdkov $Üvar Aéyovsi, | Vid. 
Dorvill. Vann. Crit. vii. p. 139. et 164. 
De sententia ipsa, Plautus, ut bene jam 
P. Victor. Var. Lectt. xxiv. 22. obser- 
vavit, eandem Aulul. iii. Scen. v. exhi- 
buit. Asr. 

vai] liec, à mai, jungo potius se- 
quentibus robs vapà etc. SrEPH. Uti 
jam Ficinum fecisse ex ipsius versione, 
Probe loqueris. Dicamus itaque sic: 
O fili, satis constat. Br». 

TipQvro] . Honorantem, in quo simul 
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notio To) TporipGv latet. Ad £wwiévoi 
int. zpbs TO s. Gove, vid. ad ii, 8. Asr. 
popíe] | Cod. Voss. uvpíov. Deinde 


ücoi: Éémwrfj8ewi Tpbs TA» Tíjs $vAakiüs 
oci àv elev 7jAutous Te ko na8quárov 
Ovvdu.eat kai mpómav Jjeci iai &eci, As. 


pro Te, quod libri editi habent, scripsi- 
mus 07, sensu postulante. Sic Ficin. 
quoque: Ergo, quicunque ferocioris— 
animi sibi conscius est. Ceterum 78e- 
oT *yCyveu0d. kompiov Torépwv, gene- 
rum fieri moderatorum parentum, est 
filiam moderatorum parentum in matri- 
monium ducere, s. ut Comar. vertit, 
moderatorum parentum affinitatem expe- 
tere ; ibeai)s enim non solum est ge- 
ner, verum etiam ginis et cognatus in 
universum, vid. Spanhem. ad Julian. 
Orat. i. p. 287. et Dorvill. ad Charit. p. 
619. hinc in. sequentibus x75eópara. 
Asr. 

Ta)ra 5e] Vulgo 35, orationis cohz- 
rentia adversante.  Ficin. quoque, sed 
Si luec. Ad mXovcíov int. 0vyarépa. As. 
qui sic in Addend. * Ceterum conferen- 
dus est cum hoc loco Politic. 310. C. 

vpórwy Jj0eciww] Sic xii. 14. p. 968. D. 


&v éyelpa;]] Vulgo áveyeipa, quod 
Sensu caret; quocirca lenissima, quae 
fieri potest, mutatione àv évyeípau (magis 
Attice esset éyeípeie ; sed Atticos etiam 
ila forma communi usos esse constat) 
scripsimus.  Ficin. hoc confirmat ver- 
tens: "on modo ridicula nostra oratio 
videretur, sed et irum multitudini conci- 
taret. Asr. 

ob *yàp páoiov] Locus hic przestantis- 
simus, si accuratius et plenius eum ex- 
plicare vellemus, peculiarem desideraret 
Scriptonem. Quedam igitur primaria 
significasse sufficiat. Quszcunque e va- 
riis elementis ita componuntur, ut tem- 
peratio quedam et harmonia efllorescat, 
ea misceri (iepávvvato:) Greci dicunt, 
et harmonia ipsa 's. temperatio kpacts et 
ciykpacis vocatur. Omnis vero creatio 
et fictio quum elementorum, e quibus 
res fingenda constabit, compositione at- 
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gu&ytt, xoti O7) xoi TO. tpvTporÜsi vobru» puÜsvro, dg wen 


AQ, àv ego addidi : 


9 óuoióTyT& V.—P ürAQcTov in litura A, à&mAewrov Q.—94 &umpocüe pr AQ :- 


que temperatione contineatur, creationem 
in universum Greci comparant mixtioni 
ipsis consuetz vini et aquz (quasi diver- 
sorum elementorum) in cratere. Hinc 
Oniiovpybs est ó Kepayvos, qui elementa 
rerum diversa éy —€—— componit et 
temperat. Tim. p. 41. . kal záAuw émi 
Tbv mpórepov kparijpa, ev $ Th TO) TaV- 
vbs jvx3jv kepavvis &jcye, Tà TÀV mpóc- 
8cv bjmóAorma karexeiro uíc*yov. Qua 
quidem imagine dici non potest quanto- 
pere seriores philosophi, in primis Pla- 
tonici, paene abusi sint. Vid. Creuzer. 
Dionys. p.i. p. 92. Symbol, et Mytho- 
log. p. iii. p. 410... Sic etiam h. l. civi- 
tatis temperatio vini et aquze moderationi 
atque mixtioni in cratere comparatur, 
et diversa elementa, quorum composi- 
tione et temperatione civitatis harmonia 
continetur, animi fervor et sedetio, ille 
vinum, haec aqua dicitur. Animi enim 
fervoris imago (symbolum) est vinum 
vel Bacchus, sedationis vero sobriz aqua 
vel Apollo, qui, proprius Grecorum Deus 
(vfóev 0€55), "Baccho illi, cujus tumul- 
tuosus et temulentus quodammodo cultus 
a populis exteris (orientalibus) in Grz- 
ciam invaserat, semper fere opponitur 
(vid. ad Polit. iii. 10. Obàév *ye—kcuviv 
TroL0Ujsev, xplvovres Tüv "AmÓAAco kal Tà 
TOU "AmÓAXuyos Ü Üpyava -pà Mapo)ov TE 
Kal rGv éielvov ópyyávav).—Ceterum lo- 
cum lunc respexerunt Athen. x. 61. 
Long. xxxii. $. 7. Cf. et Plutarch. de 


[7] 


ToAÀAois àveyeípo: 0vuby Y.—m $7 f.—? moa Q, TG t.— 


" P4 
eu- 


Aud. Poet. p. 15. E. et an seni sit ger. 
respubl. p. 191. B. Asr. 

koAatópgevos] Temperatus ; KoA dt ety, 
ut Latinorum casíigare (ut Cicer. Tusc. 
Disput. ii. 21. * castigatur animi dolor") 
est reprimere, coercere, moderari. Male 
Longinus : KóAacis est kpügis. Deus 
vero víjoov, sobrius, est aqua. Facete 
hinc aque potatores dicuntur uavígy a- 
Qpova p.ouvóp.evot in Antigoni Epigramm. 
6. Anthol. Grec. t. ii. p. 227. ubi v. 
Jacobs. Asr. 

Thv TGy malbwv óuaXóT2Ta] ' Cornar. 
ut quisque pluris faciat liberorum inter 
se cqualitatem, quam muptiarum equa- 
litatem pecuniis. inexplebilem. "ATAM- 
gTov est, que satiari nequit, ut Polit.iv. 
1T. xpnudrov $ice &rAngoTóTarOV. Sic 
&rAgsTía, vid. ad ii. 9. Mendose Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. scribunt &rAeí(sTov. 
Mox Biafóuevov referendum ad ézdBovra 
meíüeiw meipaaau, et participium pro in- 
finitivo positum est, vid. ad i. 1l. Asr. 

$. 17. aepi yáuev 9j] Laudat hec 
Stob. Serm. Ixv. p. 419. —T1à &umrpoc0ev 
—pu8évra, vid. iv. 11. p. 721. B. De 
sententia, cf. Dionys. Halicarm. Art. 
Rhetor. c. ii. $. 3. Clemens Alexandr. 
Strom. ii. p. 421. C. (t. i. p. 503. Pott.) 
Theodoret. Therapeut. p. 675. Gataker. 
ad M. Antonin. viii. $. 31. Küster. ad 
Iamblich. de vit. Pythag. xviii. p. 69. et 
71. Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 291. 
Asr. 
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TZC AC SIOp6, urea are eros 72 voids cA zU- 
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eros 7e vua, 


ec ven yap, wgonia a puevos glas. &y d en Tis uà 


méiünroa € A Arpa àz erro at 


Qu oW amr oy" 2 7/7 


q0A.64 Ey mo Grytuos 2» yyévqrtti (FEVEEUIT CULO VT CUT, 
Cnpaoirto xUT bnecuroy EuT TOL, " péyirmo py vip. 
aexrnpivos &xevrüy Dpgoy uic, ó à: TÓ Debregov s dopo" 
TU, Téiror dz ebmovTa, Ó 0s TO TéraeTO) Teiéuoyr a TOUTO 
Q' £o v7c "Heus á&gó». O O& quà &uTÍVMV xDUT. ÉVICLUTOY 
Üexe.m ^. oiov 0e eTa. zemrcéotu" 0e 0 r4UÁ0tc Tc ÜcoU, 
pa eexpiiu. ÜR norüg ope ero «ui £y Tuis eulvtug ToU 


, / e / ^ 
TOIO0UTOU acid UTEtY£TU "Uc. 


eic pi oy Axgipera. P, p 


02a gout y TRUTA, Capaosatu, Tips b, gai TÀV y&uré- 
gun 223 mát t £0 TO), X0 pides à UTtULOUETO pao aUTO 


xir, ii. 456. £227) Tày Véuy: &Qy Os Luc. TD eTIY El27), Ts TQ B. 


noU pev [Boxer xoi Rover, à Bonfav à: o 6 TupUryt- 
vóuevos Ü&AÓg T& Ou. MO zOLXOG Uró TOU iua morus 


eii AeryéoÜo. 


Igi àz mortc eire pir zi mgórt- 


£o», eie Do às land "p (gt, CTI iCUV $0 TI T Urs 
^. QLyOVT i^ pu £x0i00yzi Qi x guuceran Crropiauy yng&- 


mpog0ev *s.—t &evyevvots S.—5 karaMeimovra Stephanus : 
t mapoiao t óuevos t. —" à vocis dxoivóvmQrov rc OQ. 
-»0ÓeiAéro om E.—* kal àpvvéro om D.— mpoowbs z. 


libri Uni jdbus 4^5 
—* qpidkovra. v.— éco 


—* 6€ kal ze s eicl 


F.—^ rà r, Tb AQv[.—* ékAauBávorri Y.—9 "ynpácicew AEOf et *yp f) : Gibdskew *s. 


&eryevvois] Scripsimus üeryevoUs et 
karaAe(movra pro karaAetmovri (verba 
enim ita cohaerent: ró—mapa9i00va.— 
karaAemovra. Asr. 

karaAeimovri] Scribendum | potius ka- 
TaAe(royTra. [Intell. enim, Té &ci Tapa- 
Sibóvon 7. 0. c. T. àvO abro), D1À ToU 
karaAetmeiw, etc. Paulo ante autem àei- 
*yevoUs potius scribendum est. SrxPnz. 

&» 0 ápa ris] Respexit ad hec Cle- 
mens Alexandr. Strom. ii. p. 423. A. 
(t. i. p. 505. Pott.). Cf. supra iv. 11. 
p. 721. C. D. Asr. 

ica àvri fca] Vulgo sic leguntur 
haec: Tdv, às ; tunc verba sensum non 
habent. Infinitivus 3ibdeiew pro impe- 
rativo positus est ; igitur est i, q. Oiod- 


ckew Deb s. xp)j Tobs mévqras, és ica 
cet. scilicet pauperes docere oportet, 
equale esse pro equali, dotem neque ac- 
cipere neque dare. "Avr retribuendi vel 
compensandi vim habet, ut sit fere: pro 
eo, quod dotem dare nequeat pauper, 
dotem etiam nullam accipiet. Pro 5ibá- 
cei Cod. Voss. "ynpáa ew exhibet, quod 
Ficinus expressit : «qualia pro «qualibus 
esse, si quidem neque qui acceperit neque 
qui dederit, pecuniarum inopia conse- 
mescet. Similiter Cornar. legi jubebat : 
Tb ufjre TQ AauBávew Ti píyr" éxDibóvan 
Ti, bi Xpnudrev àropíav "ynpáskew obs 
TÉvyTas. Sed *ympáskew ab hoc loco 
alienum est, Asr. 
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v&ci và t» vxUca Tj TOM, V[Dgig" 0s arro. cyvvouEi xoi 
ÜovA sí TUTUYI a ve) eóüsgos ài xgipera TOic yüpeni 
yiyvorro* d». «ui 0 pui weifoevog &£) TV ny 0g 
TOUT dv o 06 Ua aréiÜopuevoc &AXD 5 Qidobc 7 7 Sai pouen 
vAÉo» 5 'éyrAOPTO, dito Üpoy uy &rÜz roS voto, 0 uev. 


- 


—e bÜBpes (,— 


T$ uijre AauBávovri] Lectio alia affer- 
' tur, Tb. ufjre rQ AauBávew Tl, wir. éxbi- 
8óvau 7l, 61à xpnudmev &nropíav ^ynpdaieiw 
TOoUs Tév$gras. Sed verbum *yqpáckeiw 
estin pluribus exempl. quam caetera quze 
hic aliter leguntur. SrEPH.  Cornario 
hzecce hujus loci debetur emendatio, 
quam et res ipsa et Ficini libri maxima 
ex parte volunt.  Grou quoque, vul- 
gatam in corruptis reponens lectionem, 
Cornarii correctionem in reddendis ver- 
bis secutus est. Dir. 


Tà "yàp &veyxaia] Intellige: meque 
epus habent pauperes dote. Deinde in 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ?jrrov ; sed recte 
habet jjrrev, e quo ad adjectiva, quz 
sequuntur, meei?] cet. petendum est 
firrov. De sententia, similiter Euripides 
in Phaéthonte apud Eustath. in Odyss. 
v. "EAeó0epos 8" y, boUAós écri ToU Aé- 
xovs, Ilempauévov vb cua Ts $epriüs 
Éxev. Plautus Aulul. Act. iii. Scen. v. 
60. *Nam quz indotata est, ea iu po- 
testate est viri: Dotate mactant et malo 
et damno viros. Asr. 

éc0jros xdpw] Ad verba hec intelli- 
genda CEdipo conjectore opus est. Vestes 
quidem sponsam in dotem attulisse, ex 
Solonis lege (v. S. Petit. p. 548.) con- 
stat, sed quid sibi velit h. 1. vestimentum 
vel drachmarum quinquaginta summa 
vestimenti gratia vel data vel accepta, 
nullo modo assequor, In mentem venit 
kríjmews xdpw, pecunie acquirende, h. 
e. lucri causa, quod referendum esset ad 
Tbv AauBávovra; et optimum quidem 
hzc correctio sensum przberet, sed quum 
a vocis égOsjros ductibus aliquanto lon- 
gius recedat xr/jmews, mihi ipsi videtur 
dubia esse. Quocirca magis inclinat 
animus, ut hec et sequentia à uev uvas 
ad 8veiv uvaiv pro supposititiis habeam. 
Verba enim 9 u£v uvas cet. nihil habent, 
quo referantur, et a sermonis ratione in 
his libris usitata abhorrent; distinguenda 


f jmrwv s.—8 vytyvovr v.— 


h àAX om AQrfbr.—! 59$ AzQvfbr.— 


enim primum essent diversa TiufjuaTO, S. 
census, ut ó uiv 7b uéywTov Tuna 
Éxyev s. kekTqUévos, ó Oe TO Oeürepov S. 
6 Gebrepos, Óó 0€ rb Tpirov, s. Óó 0€ piros 
et ó 8& vb Téraprov s. ó mérapros ; sic 
enim vi, 3. p. 754. D. E. 18. p. 775. A. 
xi. 13.: p. 934. D. xii. 2. p. 945. A. 3. 
p. 948. A. xii. 9. p. 959. D. Deinde 
genitivi uvas, Tjujva(ov et Ouety. uvoav 
nihil habent, unde regantur, quod itidem 
a nostri consuetudine abhorret, vid. loc. 
laudat. Porro verba hec interposita 
turbant quoque orationis cohzrentiam ; 
verba enim ita connexa sunt: ó Oe ju] 
meiBój.evos —ó 70 uéyirrov TÍumpua kekr- 
uévos ópeiAéro uy TQ Ünuogío TocoUTov 
érepov (alterum tantum sc. quantum de- 
dit vel accepit dotis loco), ró 8€ 800:v— 
iepbv éarw Tíjs Hpas ve kal ToU Aiós: 
Qui vero non paret, si maximo est censu, 
alterum tantum solvito. In qnem ora- 
tionis nexum non quadrant ó uiv pvàs 
cet. quz ab lioc loco aliena esse, jam id 
ostendit, quod, uév—88 pregressis, ó TÓ 
péyiwrov Tiumpua kekrnpuévos, nulla copula 
intercedente, subjicitur. Denique nulla 
inest ratio (proportio) in penis hic con- 
stitutis. Namque si verba Tocobrov &re- 
pov ad pregressum Oveiv uveiv referas, 
ei, qui maximo censu est, solvendze erunt 
quatuor mine, et ita procedent poena 
solende: 1, 12, 2, 4, quum exspec- 
tasses : 1, 12, 2, 21 (vel 3); sin roc00- 
TOV ÉTepov ad dotis summam, quinqua- 
ginta drachmas, traxeris, omnis prorsus 
tollitur ratio ; tunc eum 1s, qui maximo 
est censu, solvet minam (mina enim cen- 
tum drachmas continebat), igitur ean- 
dem mulctam dabit cum eo, qui minimo 
censu est (Óó Liv uvas). ltaque hec 
verba nullo modo tueri possumus.  At- 
tamen, quum primus eorum integritatem 
impugnaverim, exterminare ea non ausus 
sum. Asr. 
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k Oveiv At, Bvei» Q.: Ovoiv *s.—l óQAfoei ópeiXérw in. litura A: ójeiMéro in litura 
et ante lituram Q.—^» 84 A et yp QD: vulgatam corr Q,—^ égreu f.—9 ai f.— 


$6eAéro] Cod. Voss. 0$Afjoei—putv 
TQ Ai—£kaoTós re. Asr. 

mpürov] Non video quomodo vpáàrov 
hic potius quam wpéárwv scruptum fuisse 
credi possit, quum sequatur 8evrépav et 
Tplrqv. STEPH. 

mpármv]  Legebatur pómov, quod 
Steph. quoque in zpórqv mutari jusserat. 
Ceterum similiter ex Solonis lege patris 
erat aut avi paterni aut fratris germani, 
despondere puellam. pu profert De- 
mosthen. in Stephan. ij. p. 1134. 16. 
*Hy àv éyyvfjog eri Bixabols üdpuapra elvai 
7) vravr)p ?) àbeAQs óuonárep 1) v áim0s Ó 
mpis mro pbs, ek Tar eiyca Traibas yn- 
cíovs. àv 0c pojbels rj ToUTGY, éàv uev 
éríkNnpós Tis ], TOv küpioy &xeu* cày 9E 
pj d, 9e à» émwrpéjg, robrOv kUpiov 
elvai. 1n quo loco explicando viri 
docti (Salmasius, Petitus, Wesselingius 
et Reiskius, vid. S. Petit, Legg. Attic. 
p. 534: Wesseling. not. p. 535. et Reisk. 
Apparat. Crit. in Demosth. t. iii, p. 
1525.) in diversas discesserunt senten- 
tias. Scilicet fugit eos hic Platonis lo- 
cus, qui totus ad Solonis legem fictus 


est, quod jam ex verbis éày 8€ pub es 5n 
TobrGv (Solon: éàv 0€ pmbes 5j 7" obra) 
perspicitur. Hinc patet, rópioy, quod 
viri docti diverse ceperunt, ad éyyóqv 
esse referendum, ut sit icÜpiov 709 &y'yváv. 
Mbdor vero in Solonis lege manca sunt. 
ST 
Tl Tpbs jid Int. éyyógv. Asr. 
omporéAeia] | S. mpo'yápeia sunt. preca- 
tiones et sacrificia, ante muptias fieri 
solita. Vid. Pollux iii. 3. 38. Hesych. 
h. v. Vales. ad Harpocrat. p. 164. 
Meurs. Grzc. feriat. Gronov. Thes. Ant. 
Gr. t. vii, p. 481. Rubnken. ad Tim. p. 
224. Participia vero ueAXóvrTav, yty- 
vopévev et *yeyovórav ita explicanda 
sunt, ut e praegresso Trepi TÀ TO.GÜTG. pe- 
tatur avTGy» : ante nuptias, inter nuptias 
s. in nuptiis et post nuptias ; &AAq £ iepoup- 
"(a igitur sigmificat quodvis sacrificium 
(AAA est in universum) ad nuptias spec- 
tans, vel futuras vel modo faciendas vel 
factas, Post?) pro 0c7 positum est Tís. 
Asr. 
$. 18. mepl 86 TGV éoriágeny] Cf. 
Schweighaus, ad Athen. t. i. p. 60. Asr. 
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—T rabra D.—* quAas Ef, diAelas v.—t libri or. — 
L 
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P uzbels f.—4 evuBalve: &. 
" udAiTa Cubpova X.—"V eUmparyes R. 


bmroBeBmkev] jmoBaívew est descen- producitur, bene compactum .et non va- 


dére, h. e. decrescere, inferius esse. Asr. 

mívew 95 eis uéümv] Laudat Athen. x. 
39. .Cf. Aristoxenus apud Stob. Serm. 
xcix. p. 543. 4. Euseb. Prep. Evang. 
iii. I. p. 83. D. Iamblich. de vit. Py- 
thagor. xxxi. p. 173. Kust. Similia prze- 
cipit Pseudo- Plutarch. de Pueror. Edu- 
cat. c.3.. Apud Athen. post obr deest 
9j. Asr. .. 
9e; uj] Ald. Lov. Bas. 1. uy. Cod. 
Voss. 8et uerá.—ó0iakexvpévov, si cor- 
pora diffusa sunt alque dissoluta ; cui 
opponitur 7) ebma/yes, bene compactum, 
solidum. Asr. 

poípe] Lectio alia affertur, ufjrpa; 
quz placet. SrEPmH. Cum Cornario uti- 
que legendum év ufompe, qui totum lo- 
cum sic vertit: Et ad hec non oportet 
corporibus ab ebrietate diffusis, liberis 
procreandis operam dare, sed id, quod 


gum et quietum in utero conflari. B1». 
€v uoípa] I. e. xarà uoipav, conveni- 
enter, ut decet. Mox 5& ante Otuvo- 
uévos (vino imbutus, inebriatus) est nam, 
scilicet, vid. ad ii..1. Asr. 
vapá$opos] Esth. l. titubans, quod 
proprium est ebrii, et figura, que &v 9i 


.Ovoiv dicitur, in his verbis inest, quz ita 


explicanda sunt: gapdá$opos. à» s. 0i 
mapadopàv. kakós eoi (ps 7b) amelpew 
ó ue0bcy. Asr. 

kal mora] Ab Ald, Lov. Bas. 1. et 
2. kai abest, quod prima vocis ümieTa 
tera elisit. In Steph. pé&r deest ; sed 
recte habet ué&v, sequente Kal, ut apud 
Xenoph. . Cyrop. 1. 2. 3. rà uv. via, kal 
oí àryopator, kal cet. Anabas. iv. 1. 16. 
Kal jer elyeguev uév mivas, kal COvTas 
(i.e. vwàs 0e Càvras) cet. Pro ÉrzioTa 
Faehsius Syllog. Lect. p. 386, legi vole- 


ILI, li. 458. 


111, ii, 459. 
1r, 716. 
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TÍXTEIV Tí] Qus óregue Qvi Qegóvrus PP Eneiyy TZ fipe- 
rp A yUzTU. Gore emot TÀ) Tel TÀ TOIUUTOL 277] 
yde x04 Ücoc e Go gaius idgupevm cac TávTE, Tips 
&Xy T76 via s d GUT) cup bnturTOU TÀY dggupemam 
Ay yan Nopísavra à' eau X£ : TÓy yapuoUvea. Toy 
OIZÁOLY. TOV EV TU "Mg TZ erga) oio» "eorr vy yimm- 
ci xci Teo, agoerres mo muros «ei pagos. Tüy 
yápuoy € &zsi vOIeia os x0 TV OVAL zt0L6 TTJV TeoQzy QLUTOU 
XO TÀy TÉXVMVW. £9 vyRp TOC QuAÁGUG Ey pv srofog £7 7i£, 
X0 xol cwdei aye zn AUT OLALOPTIG 0i Éuyovcia DT 


x Biovepiévos AQv: 


bat Évica propter Ficinum, qui vertit: 
fetus incquales, instabiles. Sed voce 
inequales Ficinum reddidisse àvóuaAa 
apparet, voce autem instabiles &zicra. 
Multo gravius est &mi:oTa, quibus mon 
fidendum est propter mentis et corporis 
mutabilitatem et inconstantiam ; cui op- 
ponitur eb0bmopov, recto tramite proce- 
dens, h. e. rectum ac tutum.—ék 7àv 
eikórwv, i. e. eikórws, vid. ad v. 12. 
Mox e Cod. Voss. ante éviavriv articu- 
lum 75v interposui. As. 

Uca UBpews 1) à&iklas éxóueva] I. e. 
Uca bBpiorikà, 1j &O.ka. — Vid. ad vii. 20. 
Asr. 

étopopyvóuevovy ] — Schol. &moparTó- 
pevov; exprimentem et insculpentem. 
Gorg. 525. A. & éxáo e 7j mpatis. avro0 
ébepóptaro eis Tv yvxfiv. Cf. Ruhnken. 
ad Tim. p. 113. ékzvrobo6c, effingere, 
idem fere est, quod é£ouópyyvvo0ai.. Sen- 
sus igitur est: fieri enim nequit, quin 
vitia illa in eorum, qui procreantur, 
animo et corpore, tanquam in cera, in- 
sculpendo et signando effingat s. expri- 
mat, et omnino deteriores generet, Asr. 

&py 3j —kal 0s] kai est edque, nisi 
malis às pro xoà legendum €sse suspi- 
cari, quum kai et &s frequentissime inter 


Qwoiwvenévos *s.—! Te om 5.—: riv add AQr[br.—^ kal t.— 
U yeyopuévav v.—* 8e om Z.—À3 kal om pr &. 


—e éyyévvqaiv Q,. éyyévgow f, àv 


sc permatata reperiantur. Asr. 

vopícavra] Construe: xpi Tbv ye- 
pobvra, vogícavra Toiv olicuy— riy € éré- 
pav oiov veorTQv "yévvugiw koi poo 
eivai, xwpwrÜévra * &mb maTpbs kai w]- 
qpis, éke? ToieigÜa, Tbv "yápov. Verba 
Taiv oikiauV rai év TQ kMf)pi Tj». érepav 
ita explicanda sunt: alteram de iis, quze 
sorte datz sunt, eamque ab urbe remo- 
tam habitationem. Infra dicitur: &v 6€ 
xápw pnrpl kal vrarpl ial rois 75 "yvva- 
kbs oikelo:s mupévras xp! Tàs abrQv 
oikfjreis, otov eis &moikiav Gdikvovj.évovs 
abTovs cet. Duos vero cuique fundos s. 
partes sorte assignavit supra v. 14. unam 
urbi propiorem, alteram remotiorem, 
Post xepis0évra. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
T habent, quod a Stephan. abest; par- 
ticula re omissa, xwpigÜévra cum se- 
quentibus rbv "ydpov ékei oieiÓat cet. 
artius conjungenda sunt ; et hoc rectius 
videtur esse. Asr. 

K0MAG] Quasi glutino comnectit et 
vincit. Sic Phedr. 278. E. Tim. 75. 
D. Similiter Phedon. 82. E. 7?» wv- 
XTv—&rexvàs 0.abebeuévmv ev d adari 
kai TpockekoAAmuévqy. | L. v. 1. p. 728. 
C. mots € mpogrkoAA&o0ai.— Cod. Voss. 
KOAAGV. AST. 
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,, 7] M N / / , 31 6 n In 
0UX iG'y0UC'C, TOV 0i Augen roto europpéiv GN n TT'Oi£i 
UrseBonuzis movi. "T, à xg pel smi Turei 0i 
TOiG 7i yuvass oiméiois mueivras xen Tàs QLUTOV pizí- 
vum cios &iG CETT OLILLOLV &inopiévous* erods, Primo TOU VTÁS 
TÉ Guo zi ETICHOTOUUUÉVOUG 042.6iV, yenavrás TE X0 &X- 
7 géQorras uiüme, xoaÜós cip Mouumüdm vov [Díov waigd- 
ros (A A0iG e£ € 9), Ésgosredovrose "m Üeovc? 0T CL 
YÓuoUC. 

24 N N ^ ^ ^ U4 
$.19. Krezjere 0& r0 juevO. voUTO Toit C» Tig see 
/ 5 $?'"A ^m N X 5 
"TUEVOG EIL AS TÜTIV 0U0'(0LV A6mTÜTO;. TU, L6V -0UV TOAAC 

p ^ N / Lj M N N Led ^ 

OUTE VO70'Ot. "DU ETTOV ovT& xTZctu ou, TO. 02 07 vOv oixtTOV 
N N , 74 , E) E" / 
ajebat máyr1.! T0 ÓÜ ciTIO) OU ogÜux us 2,044 viv 
vgóso) ogÜus. Ts2i CUT Myopuer £yOt TÍO, vae TÜLIG xgeieuc 
Z0 zOTU. TG xesíoss (LU moi UpusÜo. Tte Qo)Xay zo TO 

AMÉryopueya. 
^ , ^ lad z 5 
ME. Ilzc à' «2 rovro" A£'yOpu6V OU y&e zw? wo a- 
pP 5 / e N nd 7; 
PopuewP o Eve, O T1 T€ VU» Qe Cei. 
Vou 

yévvqw vt: etii Xe, —f xpóvov f.—8 &ucopuévovs Av, &ducopevos fo ,&duk- 
Vovjévovs *e —h Aa f.—i 6eois àel b. —k ceierfjro Astius, kékrqTa f, ékéterro 


b: Kéicer]ro *e,—l mdyra, s.—" kglTà mg À, kai pr A: cà cum *s i in litura Q.— 
" Tolro...242, 1. MéyiAAe om v.—?. 7c Ofbr.—» pavOdvo f.—9 4 79v Aak. Y.— 


Lucretius ii. 77. *Inque brevi spatio 
mutantur secla animantum, Et quasi cur- 
sores vitai lampada tradunt? Ubi v. 


kal ToTpi Kal vois] Desunt hec verba 
in Ald. Bas. 1. et Lov. at in Das. 2 
primum comparent. Quam editionem 


cum Cornario tractare non licuerit, ea- 
dem verba tanquam e sua conjectura 
iuserenda censuit.  Expressit quoque 
Fic. Bir. 

mri] Ald. Lov. Bas. 1. uyrpl uv 
Tíjs *yovaukbs oiicelows. | Sed Ficin. paren- 
tibus utrisque affinibusque relictis. Cor- 
nar, maíri e£ patri e£ uxoris cognatis. 
Asr. 

émigkomoÜvras] Est visitantes s. invi- 
sentes. Male Ficin. vertit: vicissim se 
ipsos respicientes. Asr. 

kaBdmep Aajmáóa] Imago sumta est a 
Aajmraonbpouía s. Xapmabnopia. (lampa- 
dam certaminibus), in qua accensas faces 
manibus tenens currebat et decurso spa- 
tio alteri tradebat, v. Meurs. Grzc. fer. 
Gronov. Thes, Ant. Grec. t. vii. p. 811. 
et nostra ad Polit. i. 1. Eleganter hoc 
transfertur ad eos, qui, excurso vitz 
spatio, vitam, partes suas, alteri tradunt. 


Plat. 


Vor, VHI, 


Lambin. Cf. Casaubon. ad Pers. vi. 6i. 
p. 904. ed. Par. et interpp. ad Juvenal. 
xv. 141. In universum lampada tradere 
dicitur, qui partes suas quasi successione 
in alterum transfert. Sic Varro R. R. 
iii. 16. * lampada cursu tibi trado. Cf. 
Herodot. viii. 98. Asr. 

$. 19. kerríjro] Vulgo kékrzTo, vi- 
tiose. Vid. ad v. 12. Asr. 

mávra] Legitur etiam mávT), quam 
lectionem agnoscit et Fic. Srrerz. 

vávr)] Sic Cod. Voss. Athen. (vi. 


'87. p. 264. D.) et Ficin. omnino difficile. 


Vulgo "ávra. Mox post cb 9 afriov 
interpungi malim, ut sit: causa vero 
hujus rei est hec, quod recte quodam- 
modo et rursus non recte de iis (servis) 
dicimus s. sentimus. Mox Cod. Voss. 
o) "ydp TO, quod esset nondum; sed 
fortius est o) "ydp Tov, neutiquam. sr. 
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AO. Kai u^ ys o & MéyiAAe, eixórue: cedi» yàg 
mávray TOV dbAUEE d Aue uoviay eiu eia, vMÍnrq 
Grrogitn Up T &y xti £g voi p ect £U, voi; Ü Gc 
0Uz. &U yeyovia &0TIV. &AGTTU Ü& 7 TE Heasneoran àov- 
77 vZc TUV ,Magieadurav* svadovA rta 6 y due y Eos 7 
OszraAsv v m0 sivi TIROV voc. &ic & nci TyTO TU 
TOICLUTO, BAparsas aee Tí y£ q'0461y zegl trí eus oi- 
x5 7ÀV5 ó 07 TOLL TO Myg &ryy ov" eia, xoi CU (^t &i- 
xÓTUG TÍ AE EE figuras, v0 &cTÍP. ique OTI 
T0) TÜTtG eiropuen &y Gc xe Boi).suc d ac £UJUEVEC T ÓLTOUG 
berto zo Agir rove" 70). yàe &0:).Quy 10 009A01 
x04 Ui&Oy TII sgiírrous poc &periv D171177] yeviquevoi ct- 
cuoc. OemróTO.G z:00i "TT UDUT OL TC TE 0220 €1G CUUTO 0.0. 


E APA, Sv 7" ; 
TUUTO, "yOD LGIAEV 00 T60i Qo). A.&yopeya. 


ME. T; Us 


AO. Onoxo)v xoi rowawríoy gc vyitc ov02y ^pvy ie 0ov- 


r 6s om b.—5 papiavogvay Efr.—t 9 v, om f. 


eiAcTeía] Helotes, qui Helos, Achaize 
urbem, incoluerant, a Lacedzemoniis ser- 
vitute oppressos esse constat. Hinc 
servis publicis id nominis mansit, v. Pe- 
rizon. ad ZElan. V. H. iii. 20. Junger- 
mann. ad Poll. iii. 83. Crag. de Rep. 
Laced. i. 11. p. 69. Asr. 

€AdTTo 0$] Ab Athenzo 1.1]. abest 
Te et post OerraAGv scribitur à pro 7. 
Ceterum Mariandyni, Ponti populus 
inter Bithynos et Paphlagones habitans, 
ab Heracleotis in servitutem redacti sunt, 
vid. Athen. vi. p. 264. A. Strabo xii. p. 
817. et Schneider. ad Aristot. Polit. vii. 
5. "'lhessalorum autem servi, bello de- 
victi, dicebantur Ilevésma: (a méveaai, 
parare, operari), vid. Dionys. Halicarn. 
ii. 84. Meurs, Misc. Lacon. ii. 6. Gro- 
nov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 2371. 
Valckenar. ad Eurip. Fragm. c. 29. 


p. 216. Ruhnken. ad Tim. p. 212. et. 


Schneider. ad Xenoph. Hist. Gr. p. 96. 
et Aristot. Polit. ii. 6. $. 2. p. 121. 
Abresch. in Misc. Observat. Nov. t. i. p. 
78. et ad Hesych. t. ii. p. 260. pro *Hpa- 
kAeerüv (Ficinus vertit: Eraclidarum) 
scribi jubebat KAaperóy (sic enim Cre- 
tensium servi vocabantur); recte vero 
jam Ruhnkenius ad Tim. p. 215. mo- 


—" Érvxev E.—" epl...DoóAqs om 


nuit, éAdrrw non ad c5s—kara5ovAó- 
ccs referri (ut male ceperunt Ficin. et 
Cornar.) sed ad antecedens eiAereía, ut 
sensus sit: magnam dubitationem affe- 
rat Lacedemoniorum in Helotes impe- 
rium in utramque partem disputantibus, 
benene an secus institutum sit: minus 
dubitationis prebeat dominatio quum 
Heracleotarum in subjectos. Mariandy- 
nos, tum Thessalorum in Penestas. Sci- 
licet propter activam, quam dicimus, 
vocis GovAeía significationem (est enim 
h.l. servitus, quam Heracleotz exercent, 
h. e. imperium s. dominatio) insolentio- 
rem appositum est 77s rà» Maptavovvav 
karabovAccecs (de qua redundantia vid, 
ad i. 14.) ut distinguerentur Heracleotz 
domini et Mariandyni servi. AsT. 

árra] In Athen. deest vávra et à &mo- 
BAéjavras scribitur. Mox post 7pórg- 
cas vulgo punctum extat, contra sensum, 
quum zó0e ad pregressum 9 referatur. 
mapibv, preteriens, est in transitu s. 
transcursu. "Verba, que sequuntur, ita 
cohzrent : 70AAol *y&p 80UAot, kpelrrovs 
mpbs &perijv mücdv» Tic: "yevóuevo àBeA- 
$Gv kol viéwv, cecdkasi cet. Deinde 
ante rG *yéve: videndum est, annon rojro 
exciderit. Asr. 
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Ac ove qioTtÜEi) ob0émOT OU0iy TQ *yt»ti Oei vO» voUV" 
xemTuMéVOVS 0 05 coQurovTOG ZA? TOY OlTOV x0 QvTEQX- 
VATO, mie 709 Aic Gryogetan, ac 
21777 29 yág Té vÓOU, Quei», dort pueioertur" £Up DOTT, Zsvs 
eyed oUc ay 7 nur QoU240V 7j Jue £go. 

TRUTO, 0 QixXe[Dovrec tuc TOL Toi Beso UAOLCIV 0k pi 
mir reborí e 00V yere isc6TÀ, zOTCL X Ügolay Qorir 
aEvTeoIC zi DT EAT 0U veis puóvoy QA  T0A2. iie 
GrepyGCoyrou ÜoU^g vT&Àc "vy vA» oixeTOV 
TÜVOTÍO, TOUTOV Ügoci" TOT. 

ME. T: pns 

KA. Ti oo» 07 xg TOL6I TOÜTOV, & L&y&, Bi Qegopévon 
ovra Tei 776 Apsertgus QU xps 72UMX;, TÜG T& XTÁUEUG 
OLD zo 40M rEn vÀy QoUAaV 75s 

A0. T; 2, 2 KAenín; 9020» & uc eren QUG'20.0y emi 
TÓ deque. dias D góc TZ Gate tti Bioeic i T 
Qo0Aóy 76 fero Qiogít etna ; ze £2 ed Üegoy x0 Oto TÓTZV; OU- 
QUE £U y gno'rov &ÜEA eid. eive v& zou tyiyyeo Dou. 

KA. QOoíro. 

A0. XaXeróv oi TÓ AXT[AOj ty» ye 70s 
ei0éüeun OU Tel rà Meeemíoy mU eioÜuioc QvrooT- 
c&ic tyieypeoÜou, x01 Tpi y& TU TOV $4: UG; QuviG so oUG 


o "T 


v.—V oüv v.—* ümauelBerac Ep et pr Q.—3 'yévovs v.—? àAAà kal ToAA. f.— 
ó 


* 0pàgi robT«v Es.—^ ó üvOpwmos b.—* Oiakpiiy v.—9. &0éAev Astius: libri eé- 


$ 55] Legebatur ó 8é. Ficin. quod et 
sapientissimus poetarum testatur. —Ver- 
sus sequentes ex Homeri Od. xvii. 332. 
depromti sunt, ubi ita leguntur: "Hyucv 
yép T &perfis &moaívvra. eüpvomo Zevs 
"Avépos, eür' üy pav karà Do)Mwov jap 
fAmpscw. Nostrum | sequitur Athen. 1. 1. 
Paulo post ante *yéve: excidit oDüév. Asr. 

ví uf» 5] Ni fallor, locus ita dispo- 
nendus est: MET. Tí ufjv; KA. TÍ oiv 
9?) xpi oieiv cet. As. 

émeibj OjckoXov]  Transscripsit hzc 
Stob. Serm. lx. p. 385. ubi legitur 81e- 
pla0a. éAeUOepov. Verba rà—8AiopítcoQcu 
epexegesis sunt pregressi &ipigw. Mox 
$aívera. offendit. Fortasse ita locus 
scribendus est: oov $5, émei97] Oboio- 


Aóv éai TO Ópéupa üvOpormros, kal (etiam) 
mwpüs Tij» &voykalav Oi0pwgw— obOauós 
ebxpnoov (facile, tractabile) e€8éXer elvat 
T€ kol vyoyveaQat. KA. éaíveros (int. 
obbapós eÜxpmarov é0cAew s. é0€Xov 
eiver). Similiter in Stobzo interpungi- 
tur: vyí^veg0m. — aíverou. xaAemv cet. 
Tunc pergit Atheniensis : XaAez rv 97] 75 
kT)a. ÁsT. 

ék jus eris] wr! est lingua, ut 
Protag. 346. D. Xenoph. Anabas. iv. 
8. 3. de Venat. ii. 4. Hinc infra àzóu- 
$cevoi, qui diversarum linguarum sunt. 
Mox pro karà Ald. Lov. Bas. 1.2. Stob. 
kaí. Ficin. quot quantaque hinc mala se- 
quantur. Deinde ex Athen. l. c. et Stob. 
post ri articulum depromsi 7&, Asr. 
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oixérec xwTUJAVU) TÓMEIG, Ort, zx Ep Doives, muti Ert 
vÀÉ TÓY A ety oue Vaoy m'égiiyay" TÀV TEpl Ti» "Tenis tyuy- 
vopévom quyrodOTO, wAOTUD. Gocyt, T& x00 trt uyTU. "rpUS 
& vig Gaayre [Ae pue Üitvopio 16 Ti xg UT eei 


.. ^ / / 
undL.462. Gp, yzgy vgy voioUTOY. v0 7. Atim&cÜoy puOWe ua] Oo, 


prs TELA TULG QULA £1 V0. TOUC p) Kxovraus pov 0oy- 
A.6UG EI euro p Qevouc 7£ £iC PTT óT1 pue) TO, vgéQei à 
-CUTOUG 0gluc qui juóvov. &:eiyan. EvEzUt, m2.£o».05 (0TOV "po- 
TiuAyTGS. 7 Üb vpoQu vOw vOipUTAV: [Af] vé vie, V[Dg vei- 
Cei &ic voUc oimérOc, ?vTO) Ü&, &i ÜUtvOV, GLOusctiV 7) TOUG 


t 
Aew.—t 8t D.—! kal E.—$ rà add Abr.— cepibewev AQ, meiparv "yp f et mg A 


mepiblvov] Non epiblvov sed meipa- 
7GV videtur legisse Fic. qui interpr. pi- 
ratarum. . Nisi forte alteram illam vocem 
et ipse ita intellexerit. SrEPH.  Poste- 
nus verum habeo propter additum cv 
Aeyopévav. Ilepibivous vero servos ad 
cursum destinatos, cursores appellatos 
fuisse, haud abs re conjecisse mihi vide- 
tur Cornar. Bri». 
mepibivov] A mepibuveis Oen : qui maria 
circumvagantur, h. e. piratze, v. Küster. 
ad Suid. v. mepibZAtov et Hesych. v. ve- 
piBewar : librü Athbenzi omnes habent 
srepibefyev (vid. Scliweighzuser.) ut et 
Cod. Voss.  Cornar. sepibívovs censet 
appellari servos ad cursum destinatos, 
li. e. cursores ; quod ineptum est. Ficin. 
vertit pirafarvm, et sic quoque Schol. 
-Rulinken. p. 227. interpretatur: zepibi- 
Vov' meiparv. ÁsT. 
mavro0uràü] Ex Athenzeo rccepimus 
mcavroOamay, idque cum pregressis con- 
junximus, ut servi significentur e variis 
regionibus collecti s. diversarum nmatio- 
num, qui, e custodia vel judicio elapsi, 
piraticam faciant,—KAoáy &p'ya e kai 
maÓfjucTC; actüvum et passivum iterum 
conjuncta sunt ; kAomGv &pya sunt furta, 
majora, vero calamitates, quas pirate 
latrocinantes, agros domosque devastan- 
tes cet. inferunt. Ad verba xal éri rà 
TGV Tepiblvav—kAomQv epya T€ kai Ta- 
"Ofuara e pregresso émiDé0eucrou, Ücoa 
kakà Evuaive: (quantum malorum servi 
inferant) petendum est Oe(itvvc:,—Mox 
vel. Oiwmopífjrew in Bieropíe. mutari 
(quod Cod. Voss. exhibet scribens 8ia- 
mwopfjre. ri) vel à» interponi oportet. 
Asr. 


póve]  Ab-Athenzo abest; deinde 
sciibitur umxavat. Stob. Aíres0ov uóvov. 
As. 

ufyre marpióras] Cf. Aristotel. Polit. 
vii. 10. (c. 9. $. 9. Schneid.). QEcon. i. 
5. et interpp. ad Varron. de Re Rust. i. 
17.p. 300.  Aristotel. Polit. 1. l. robs 
86 yeopyfjravras páAimra pi» Bei kor' 
ebxijv 8obAovs elvat ufyre óuodüXovs máv- 
Tas uiyre 0vuoeibets" obro "yàp ày mrpós e 
T) ép'yacíav elev xpíjripoi kal mpbs Tb 
umBtv vewrepitew àcdQaAeis.—Pro ufjre 
Athen. fj, Pro &à£vuoóvovs ve fortasse 
quis scribi malit à£uuóvovs Bé, ut op- 
ponatur antecedenti marpiómas elvau, et 
Tpé$eiw ve pro 8£, quo altera via signifi- 
cetur. Sed à£vu$óvovs Te pregresso 
etiam explicationis causa apponere po- 
tuit scriptor, ut à& post rpé$ew respon- 
deat przegresso u/jre, de quo vid. ad i. 9. 
Mox éxeívev ad servos refertur, etsi 
abrovs przcedat ( seepenumero enim éke;- 
vos statim post av75s infertur, v. Heind. 
ad Phedon. $. 138. etin universum ita 
ponitur, ut ad proxime przcedens respi- 
ciat, ut i. 13. p. 644. D.) ad abráv int. 
€veka ; 0t est àAA& koi (vid. ad ii; 19.) 
et TÀéov conjungendum 'cum ^poTiuàv- . 
Tas: TÀÉo0v (ToUTO) TpoTiuGvras, hoc 
etiam magis curantes, b. e. rerum suarum 
multo majorem ratioriem habentes, quam 
servorum. Oratio e duabus conflata est : 
uà uóvov ékelvov €veka, abrüv 9t (i. e. 
&AAà& kal abrGv €vexa), et p3Jj uóvov ékeí- 
V«V Éveka, mAéov 0€ abroUs mporijwras 
(i. e; àÀA& mAéov. abrovs mporiuüvras) : 
sed magis etiam semet ipsos curantes, 
h. e. sibimet ipsis prospicientes, suis ra- 
tionibus consulentes, Ásr. 
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££ i00. Dido; yàp 0 Quot xol pu a.c ci(Duy vay 
Dízory, usen 0i O»rwe vÓ Grey e TOUTOI; TÀV Gaptiran £y 
oic QUTO pido» &Yieeiv Ó lac TO, TÀy 000A«y ODV 0n «oi 
qp eic yuyrópevos vis &qiavros TOU TE Gyon o Tei «ci 
Giov erepti) eic Geeriis &eQuriv imeeveir troc GV iq. 
Tub) à £0T &ITEIV Tovro opas o C Uu Aéyovro, &Tí TE 3ec- 
óri D TUpó o AO TOLODUV Dweeeity Buyer etovri Tóc 
ares reos £LUTOD. to ety yt pav £y 0ízn 0oUAoUG 
ih zo "i »ovÜeroUvetes zi E.euÜteous lgbsresien voici». 
v4» Qs o nero T'PÜC PII ye Gy s0ày erirui 2 yiy- 
veau, uUi) wgoraitovrate wabeqwa waonuas oizéTtuc) ár 
00) ÜzAsioG Mire dpperur e 07, Trpoc 0022. 0Uc V 00€ 
T0AX0i c Q63oo. Gora Ücoc'rovréc A gneemiir pov Gr ep ty ie 


CeoÜoui vo» (9íov &xeivoic v6 Gron eo Üott Z0 &OLUTOIG Gov EI. 


D, mepl rày TeiparGv f.—À! ikavóraros...0comóry) kol om v.—k 


àbukeiv] Int. abrovs, servos. Mox 
$cet, oppositum voci. zAacTás, est i. q. 
üvres, revera, vid. ad Phaedr. p. 314. 
Sic x. 5. p. 892. C. Deinde vis, cum 
&plavros illud conjungendum, intendit, 
ut solet, si nominibus et participiis jun- 
gitur.—e'reípeiw eis üperijs ékvouw, spar- 
gere ad. virtutis germinationem s. pro- 
creationem, est: virtutis semina jacere. 
Asr. 

ravrb» 8" o eimeiv] Ald. Lov. Bas. 
1. 9 ér, Bas. 2. 9 éy, Stob. 9' &grw. 
De ERU A ora vid. ad iii. 4. Ficin. 
Idem quoque de domino recte dici po- 
test. Asr. 

KoAdtew "ye piv ev 8íkm] Respexit ad 
hunc locum Aristoteles Polit. i. 8. (i. 5. 
s. 11 Schneid. ): 80b Aéyovew oU KQAÓS 
oi Aóyov robs BoíAovs &moarepoUvres kal 
$áckovres émirá£ei xps a póvov* vov- 
Berqréov *yàp uGXXov oUs BobAovs 3) rovs 
Tojbus, Pro àd ex Athenao depromsi 
9e), qua. voces: frequentissime inter se 
permutate deprehenduntur, v. Schàfer. 
ad Dionys. Halic. p. 258. et ad L. Bos. 
Ellips. p. 244. Asr. 

QÀ) Tpocmaltovras] Athen. xal 3 
wpocm. Hoc vero participium ita posi- 
tum est, ac si praecesserit émirárTerw (int. 
xph 34s), vel accusativus, ut solet, 
dativi loco positus est. . Mox Ald. Los. 
Bas. 1. et 2. -ikéras, Stob. oikérous, 
quod sequentia 653Aelaus—üppeci  postu- 


5' àd AQv.—l oiké- 
lant. Ad hos dativos Heind, ad Cratyl. 
p. 28. repetendum arbitrabatur e prz- 
gresso apógpnaiv verbum 7poga'yopeuew ; 
sed et sensus et linguz ratio dativos 
cum 7pooraí(tovras connecti jubent ; di- 
citur enim vpoaaítew mil, Tiwà et mpos 
Twà&, v. interpp. ad Thom. Mag. p. 746. 
Sic vii. 1l. p. 801. B. oicrisi ce koi 
ómóre €kaoTa, ÉékáoTOLS Tpoo7ra(Covres— 
8:aBiócovra.. | Epinom. 5. p. 980. A. 
8covs mpoamaícavri. De verbi mpoomaí- 
Cew vi cf. ad ii. 1. Asr. 

& 55]  Utpote, scilicet, ut Phaedr. p. 
244. E. ubi scriptura veterum librorum, 
quam Aristides quoque confirmat (Orat. 
i. p. 14. t. ii. Jebb.) neutiquam sollici- 
tari debet. Sic enim etiam Soph. Aj. 
1042. & 93; kakoUp'yos. In Lexico Das. 
ubi hic locus excitatur, à pro accusativo 
habetur e verbo 6pómrovres pendente ; 
sic enim vertitur locus: solutius faci- 
entes, que ad servos spectant, h. e. in- 
dulgentes ; sed 6pómTovres, cum pis 
8oóXovs conjungendum, est i. q. 7poc- 
malCovres, delicias facientes, ludentes s. 
jocantes. Vid. de hoc verbo Dorvill. ad 
Charit. p. 447. et Lentz. in Act. Traject. 
t.i. p. 296. Verba ita coherent : & 97] 
TroAXo0l, c$óbpa &voijrws Opümrovres mpbs 
SoóAovs, diAoUct (solent) &repydtes0ot 

TV BÍov XoXendrepov ékelvois Te (mpbs 
Tb) üpxecÓa. kal éavrois (mpbs Tb) üp- 
xe». AsT. 


II, 778. 


XII, li. 463. 
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KA. 'Oetzc AEytic- 


AO. Oobzo)» 6 óre TIC OiXETOLIC store utum puevog eic v- 
yay 82 "TA x0 emimmbeiórgri zgóc bnórTuus rà. TÀV 
teyon vago Bonbeins, v0 05 juTX vOUTO OizrtiG n7) àin- 

yet pa TÓÀ Mery. 

KA. Ipo pi 0)». 

$. 20. AO. Koi Eujmturus y: c roc &/TEIV. £016 
776 oiodopamie miei Ti yt 07 vins «ei Golem) &y TO 
mgóste) TÓAuy emperor eiu, vípo, vgómoy tx TO. ZEqín 
TOUTAV d TÉ iega a0 rein y&puy O0 5 f sureocdo 
TRUTO, Kxeníor yo) Ó tct i: Aot yéyvertu, zi 
án" Ey Y osi vOUTL tyi fyves Dou. và YyUy ty pa» óTOy 
ybyrmea, TOUT (urgonÜo TÓYy yéquon, £y cos £0£.2, TOIj- 
LN £2: 610 ion górs eri T&ri TOi; voto TOI QUTOTEAOU- 
pue. vo» Os puovoy óco» iV vÜTOy CUTUV) Oi OMyu tTEL- 
£A nue. 

KA. Ila p» oo». 

AO. TZ wi roro ieget LOO Tipi Ty TÉ Gyogay 
xe AUTO EE CC EL, zi TZ TÓAÀV 02.2» £y Z2. Tp06 TOIG 


. vas E.—n olkoboujjs .—^ fite: v.—9 mov abr&y mwà f.—P mpbs rois bois om 


ovkoüv üre Tis] Ficin. post zapaon- 
clas plene interpunxit; recte vero Cor- 
nar. nonne quando quis servis pro viri- 
bus instructus fuerit satis multis et ido- 
neis ad singula ministeria obeunda, post 
hoc jam habitationes sermone describere 
oportet ? In libris editis interrogationis 
signum post rg Aóye desideratur. Asr. 

$. 20. rfjv "ye 02) véav—mó»w. émie- 
A«réov]| Accusativus, ut solet, cum ge- 
rundio, émiueAdQréov, conjunctus dativi 
loco, vid. ad i. 11.—£kacra ro)rov, hac 
omnia, h. e. zdificatio universa s. in 
universum ; ad verbum est: quomodo 
hzc zedificatio se habitura sit circa tem- 
pla et muros, h. e. quomodo templa et 
muri zedificandi sint. Asr. 

jíóm Tóre] Hyperbaton, pro róre ffov, 


ut Thezt. p. 165. E. 2/0 àv Tóre éAÓ- 


pov xpnu&rav, ümev col re kükelvq é5ó- 
kei Asr. 

émlaüsi Tois Tow bTois GmoTeAoÜuev] 
Legitur etiam T&AAa &roreAoUpev, STEPH. 


Et sic quidem e conjectura Cornarii, qui 
ita vertit: Tunc jam reliqua post omnia 
luec absolvemus. Bir. 

kal TÀ» móAw UN] Verba hec vulgo 
ita intelliguntur, ac si de totius urbis situ 
sermo sit; de hoc vero jam expositum 
est libri iv. initio. Nunc de templis, 
edificiis et muris agitur. Igitur ad Tj» 
mróuy ÜNmv repete zépi£. Ceterum con- 
ferendus est cum his Aristotelis locus Po- 
lit. vii. 12. (c. 11. $. 2. p. 293. Schneid.) 
ubi inter alia dicitur: ef 9'àv Toi0)Tos 
ó Tómos, Ügris émipáveidv Te Exe amps 
TA Tíjs Gper'js 6éow ikav&s kal mpbs à 
yemvi&vra Lip Tís : TÓAews épuuvorépuws. 
mpénei 8' ómb u&v roUrov bv TóTOV To0(a$- 
T«2s à'yopüs eivai. karacevi, olav kal 
epi GerraA(av vouátovow, qw eXev0é- 
pav K&AoUciw* abrr üé écTwW, Üv Oei ka- 
Oapày elva. TÀv &viey mávrev, kol wufyre 
Bávavcov ' ure *yecpybv jj UXXor. um- 
va Toi.00Tov TapaBAAAXew, pl] kaNoDpe- 
yov iri r&v &pxóvrev. AsT. 


NOMOI, z. 24 


vanis T» róran, uspusiac Té zc nellaoóriros xen 
vgoc 0s eToic oimireig 7E Gira A0 Dine tebon, 6 £y 
ois 7às Qíuus o «c iegurróstoug oon Mnporrat T€ Z0 ÜuOOUCT, 
TO e ac 00 a) TÉ2l, và, 0t xi voI0Óray Ücoy ieipseerac 
AU EV voórote Drnaovtgus, & &y oig t T€ TOY QOyoy mgéroUTtu 
Dizou yéyrowr * Gy xe óce Uer D GOeuorTO.. Tei 
: TRYOV, U Méyiis, £ eyuy Gy 7 Swáern ÉopQegulpoy 
v0 zosu0ei £ £L) 6) 77 y epi s 2l Té yd ze D 
&TT0LVLO T OLVOL, bd &IVEZOL. s 0LADG py xou 0 TOITIZOG Uto 
(TOY) AÓryog operta, TÓ xg aci ci9ne os" eia T 
27 IU AO) 4 yia zo à ipa eregon &TI zgos ToUroIS 
79. "d » Beech Té qurro uy 620r, 7o uu &IGUTOV pi 
EAT ÉUVT LY ec TÀV y deor ToUc VéoUG, T p» auépovros, và 


yp Q.—9 ebepkelas A :. ebepk(as *s. 

kai üucao Typiev] Ficin. videtur 8ua- 
cT&y legisse; vertit enim: juxta h«c 
magistratuum judicumque palatia. Sed 
propter év ofs recte habet 8uaerrpicv ; 
est enim oikfjceis duplici sensu positum : 
relatum ad àpxóvrev est cdificia, rela- 
tum vero ad 8ukaccmplev est loca, ut 
Tim. 69. E. rorouigovai eis &AXqv ToU 
cóparos otienoiw (locum s. partem). 70. 
B. eis vij» 8opvdopuc)v otkqsiw karéocm- 
cav. ÁsT. 

&s óclev mépi] Int. 8Íkmv Aíyyovraí re 
Kai 8dcovci. Mox ad rà 8£, kal roi)- 
rwv (ócícv) 0cQv iüpUjuwra int. üvra, pro 
iópvudrev üvrwv. Ceterum í8pvua et 
(üpvais proprie ponuntur de templis, sta- 
tuis et sacris zdificiis, ut viii, 848. D. 
x. 909. E. Vid. Wyttenbach. ad Julian. 
Orat. in Biblioth. Crit. v. iii. p. ii. p. 
36. Mox kal év robrois Qucacf)pia haud 
repugnat przgresso oikj'eis 8uca T mpiov ; 
singularis enim judiciorum species sig- 
nificatur: év Trobrois kal (foot s. elvou 
Xp) 9ucaot]pu, (éietva), €v ois cet. Asr. 

mepl8é rewxGv| Laudat hunc locum 
Longinus iv. s. 6. ubi scribitur eye fvp- 
Qepolumr àv 73; Zmápry, Ka6eBeww éGv— 
émavíorac0o., et vituperare videtur hoc, 
quod muris dejectis somnus (rb ka0eb- 
9ew) tribuatur; inepte, quum eleganter 
kagebbew égv de muris év "yf karaket- 
p.évots (quasi sepultis; quo quidem sensu 
Keim 0a. in primis frequentatur, vid. Ber- 
gler. ad Alciphr. p. 180. et Fischer. ad 
Anacr. iv. 9.) dicatur, et contemtum 


—rt yiyvorr E.—5 rà om v. 


—t kaAbs y.—" Oei 





quendam significet, v. P. Victor. Var. 
Lectt. vii. 10. Tollius ad Longin. 1l. L 
ad Phaedr. p.367. Ceterum celebrata 
est sententia, urbem virtutis studiosam 
muris non indigere. Lycurgus Orat. adv. 
Leocrat. p. 174. t. iv. Tjj uiv abrüv 
&vOpeiav caen épay $vAakiv elvat vo- 
píCovres ày M8lvov mepiBóXev. | Plu- 
tarch. Sympos. Quzsest. ii. 5. P. 639. E. 
Toirm. Éxei Diávoiav, is o péya TÓAeL 
TEeLXÀV ÜeAos ü&vopas éxova7 n&xeo0at 
Bvvopuévovs kal vikGv. Justinus xiv. 5. 
7. murus urbi civium virtus. Hinc * mu- 
rus! de viris fortibus, vid. Drakenborch. 
ad Sil. Italic. xvi. 68. Similiter verbis 
X&AKà kai ci97p& re(x» significantur viri 
armati. Etiam hanc sententiam Aristo- 
teles Polit. vii. 11. (c. 10. $. 5. p. 292. 
Schneid.) more suo cavillatur, Aíav àp- 
xaícs hoc dici contendens. Asr. 

TGv8e €veka] H«c verba, quorum sen- 
sus tam manifestus est, interpretes non 
ceperunt. Ficinus prorsus ea neglexit, 
Cornarius vero cum pregressis conjunxit 
vertens : et horum gratia non erigantur. 
Est vero: hanc ob causam (ita statui- 
mus): scilicet non. solum viros armatos 
habemus, qui urbem defendant (quos qui- 
dem longe przstantius esse uibis pro- 
pugnaculum mnris terrenis, poeta jam 
aliquis monuit), verum etiam quoe 
juvenes emittimus, qui fossis (owdwyov- 
Tas), tallis (raopebrovras) aliisque id ge- 
nus urbem contra hostes muniant. Prius 
p&v referendum ad sequens 9é. Asr. 


IIT. 1i. 464. 


I1, 719. 


117, li. 465. 
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0s vu Qeeirovras," TÀ 0s xo Que Tian oinotopum san eie- 
Éovra ToUc 70^.6puiaus, uc 07 TU» Gu» Tic xtiote. 0 6 
Goyra EmiBeivta- Té yo 0$ aegi[2o ok qusÜon," o muro pii 
pog UyítiAy Uie TÓAscw ovÜmjLAC  FupQigss, màs àÉ 
vip. quts Dove» eiiy Tuis voxeiis TOY bvoreo ra eile 
TOIIV, Tego nU puevoy &ig QUTÓ uera peiryovrus pa &pu- 
verbo 700; vo^.spious, P DU uL Qgouesiy Ql TIVUG £V eura 
"erue zi pue Apegon, TOUTA TS euren ryan, 
T&v emi Q2 zo TÓ^ue drasatisiocs Qeey ferra TÉ nei at 
Ücidovzatc curias Ova EE gIy Lay ie, wc Ti 7 p 
q'oveiy* yeyoórus, GryvonUystus à i2 TZV pesvávm, oc ov 
Tas &cTiV) $2 TOY móva £2 paravi 06 ys, oiputti, is 
eim pus oí TTÓVOI 2C patopíns* meQina t yéyvenÜoa T- 
Aus QAM &i » ré óc y 7i agen dnleuims £LVOLL, 7s 
oixoDopWts wen TU TU» iie» oimQr&o» oUTUE 6L G Ge» 6 


pr 2. 


mepiBaXolueOn] | Vel ei repiBoAotp.e0o, 
vel vepiBáAXec8a: scribendum esse vide- 
tur: sed tamen zepigaAAóp.e0a legit Fi- 
cinus. Paulo post autem scribo 7pós 02, 
Tivà LaA0. etc. quum sequentes accusa- 
tivi non jungantur cum 7pós : sed. posita 
sit hec partic. pro zpocéri. SrxrHg. 

T*iXo0S ei mepiBaAolpe0a.] Vulgo reixos 
95 TepiBaAXo(ue0a, ante meixos plena in- 
terpunctione posita. Recte monuit jam 
Steph. 8& in e/ mutandum esse ; namque 
coherent hzc cum antecedentibus : TO 
o Aiuérepor (i. e. 2ueis, vid. ad i. 11.) 
"yer àv Dualos máumoXvv Ó$Ao:, ei 
Téixos TepigaAotue0m. Pro ei aepifa- 
Aoíue0m legi quoque posse zepifdAAec- 
821, Steph. itidem bene adnctavit; illud 
tamen praeferendum judico. Ficinus ver- 
tit: et muros quidem circumducimus, 
quod—. Mox pis est insuper, pre- 
terea, vid. ad v. 14. Asr. 

Texeoi 06] & post e(xeci oppositum 
est pregressc : 90e 79 $povpetv T/js o'c- 
Toplas Tvyxávew, &àAAà 9uwvocis0a: (quod 
pendet e participio poiaAoDpevov), Tel- 
xecot kal móAcus $paxOévras, kal ka0eb- 
Dovras (etiam dormientes) aewrapías ov- 
TGSs unxavàs €£ew. | Sic optime se habet 
oratio, Vulgo $pax0évras e kai kageb- 
Govras legitur, in quo merito jam Steph, 
offenderat, qui 'ye pro ve legi jubebat. 


—Y Tà bt cajpe)covroas om pr AQ. 


— mepiBaAAo(ue0a f5.—* vociv v.— 


De xol (etiam, quamvis), participio 
juncto, vid. Valckenar. ad Eurip. Phoe- 
niss. p. 98.—Pro &£eiw Bas, 1. et 2. ébw. 
J'ASTee nz 

$pax0évras Te] Legendum puto $pa- 
x0évras *ye, et ante kal. ka0ebBovras non 
post, esse interpungendum. SrErH. 

&yvooüvras 9 c0] Malim y a$: 
quippe qui s. quia ignorant, veram quie- 
tem ex labore sequi. De *e cum par- 
ticipio vid. ad vi. 2. Asr. 

fa8vuía] Legitur etiam fa8vuías. 
SrEPH. Sensus postulat fa8vuías, ec 
otio turpi et socordia, vel, ut Ficin. 
vertit, e turpi otio et negligentia. Sed 
pa89vpías vel paQuuía: baud dubie glossa 
est voci paoávns adscripta. Asr. 

&AN' ei 5i] reixos] Cf. Aristotel, Polit. 
vii, 11. (c. 10. p. 291. Schneid.). Verba 
óuaAóTqTi cet. Ficinus ita expressit : 
habeanique domus omnes sic tutum ad 
vias aditum ; verba igitur óuaAóTQTÍ T€ 
kal óuoiórssw cum przgressis conjunxit. 
Sed rectius cum sequentibus conjungun- 
tur. Munitionem urbis in eo sitam esse 
vult, quod domus continue sint et eequa- 
liter in plateas excurrant. Mox obk 
àBes, int. &grau, ibeiv aUT/]v, pus oikias 
exájj.a, €xovaav ; ad Sik$opos vero int. 7j 
TÓAis. De Ac kal mavr| vid. ad v. 6. 
et de faoTóv» iii, 5. Asr. 


Cw VTMES 


NOMOI, s. 240 
Di Xenten, 5 "UTus Gy j Tre 7 TÓC £y T6106, opo orn 
TE Xe penis teo eic TOÀ ódouc TOCUV TÀV ois rey Ey ou- 
cy eüspnenoy iba Ts ox Q50ic pues oiziecs EXAM 
Epor eris, eis TÉ 7 "is QuAaas pau ráiny 02.0 xol 
mari meos curia yeyvorr à Di Qogoc. TODTAUY X 2] 
ay pa 7 TO, XOT | ApeXPS oizodoilevre, pn p pá- 
AicTO, TOiG &YOI0001 TpETOy &y i7, voUe à &arrovópoUg 
eripe ons x0 mgortyary m Covrtue vÓ» OMucyueoUyre, Ca- 
paoovras, xo Tévray 57 TÀy XT TÜ ÜCTU nome tiros 
T emule, xoi OTU6 iBidiri .Unbds puauosy TOV) TTG 
TÓAEUG pre" oimobowi quet Más Uy ógry putari iro dn pe- 
TOi. X0 07 ui UDsruy TÀY d Auóc eugoías TOUTOUG émi- 
peeing y, xgeen, aoi Og bros TÓA&UG 7 OTOG 12 mgé- 
TO» () OiZtiy ti]. TUUTO. Üb cTyTO, £unovres Tue xeefeus 
oí opui ants ermopoleroóvray X04 TU» OA V ómóce. & 
ó vópuos Beer" ài i órt 0s vUTÓ v6 x0 7à 
Teel gl ooa UuDvTOL 20 TO, Tei TOÀ yp LO LO ze 
qáyrO, 0ra* Bier AUT EO 1600.G LUE V0 meeipuevet vous 
Qoimmmas zi Decore Ücevroo, mogsudi quete, 6 Ti TÜ [46T0, 
ToUG y&uouc, TÀ6 vopuollerías eae £y LUE VOL 

KA. Ilé»» piv oov. 

$. 21. AO. I'&uo pi TOÍVUV TV tru yeyorores, 
D KAenía- Biourot à: mpo " moadoyovías 00x Berroy bniecu- 
cíac) yiyvut &» TO per T0UTO, 4v 05 vie veómroy y£ 
Cv vote piov ve xoi opp &y TÓA&I 0e QepoUo s TÀ) T0À- 


111, ii, 466, 


y jjtew v.—^ pa0vuici Es.—* ebépkeiay A : ebepklav *s.—b uiv àp f.—9 wir f.— 


€t 
4 ékAeímei B.—* mdyra TüAAa Oca f.—! OibnckdAim Q.—8 kol Ocarüs om f.— 


oikeiy] Est administrare, vid. i. 3. 6. 21. éerecav "yeyyovóres] Vid. ad iv. 
Asr. 6. Asr. 


ékAeiry] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. é- 
Aetmot, vitiose, quum àv ad ómjca per- 
tineat. Tox ad óve re rara cet. e ver- 
bis kareckevagp.éva, mepuuéveu petendum 
est koareokevaopéva égoTíÍv. Oratio ita 
procedere debebat: dre 8€ raUTd 7€ kal 
Tà Tepl &yopày—kol mwávra, Oca Oiba- 
cKaAeio Tepip.éver ToUs Qorrqràs koi 0éa- 
Tpu TOUs Ücoràs, kareokevacp.éva, éoTív. 
—éml rà uerà ToUs"yápuovs. Ficin. ad 
ea, que nuptias sequuntur. Asr. 

Plat. 


Vos, VIII. 


Qv 93j ríva, Tpórov] Steph. scribendum 
putat ivà rpómov. Fic.verototum hunc 
locum ita fere legisse. videtur: 74v & 

(pro 5))) TiVÀ Tpórov xph fv vuulov T€ 
kal vóudmv €v aTÓAe€ct Biapepoóan TV 
TOÀÀQV écouévy, ( omissis TOV VÜV eipn- 
uévov éxópuevov) 6 91j eimév oU mávrev 
(f. ávTws) ebkoAdrarov. Vertit enim : 
Sed qua ratione in. prestantissima. civi- 
iate sponsus sponsaque convivere debe- 
anl, facile dictu non est, Bir. 

21 
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Tb 03)—éxópevov eireiv]  Utpote quod 
jam exposita excipit. Vulgo ante T) 
punctum extat, quo orationis cohzrentia 
solvitur. Ficinus neglexit verba 7 9j 
—éxópnevov, Cornarus vero ita vertit : 
juxta quam (Bíavrav) quomodo et sponsus 
et sponsa vivere debeat in civitate multis 
alüs prestante, cum predictis quidem 
coleret, sed non omnino dictu facile est. 
In praegressis Steph. vivà Tpómov scribi 
jubebat, male. Mox Cod. Voss. roro 
€gTi. ÁAsT. 

tzv] Ald. Bas.1.2. et Lovan. pro 
£v exhibent £zreiv, quod in &5v mutan- 
dum esse primus vidit Cornar. et tacite 
in textum admisitSteph. Quomodo Fi- 
cinus legerit, non satis liquet. Bir. 

mpáTTovras] Offendit, quum infra, ubi 
hec repetuntur, simpliciter positum sit, 
TÀ "ye kowüà kol 9quócta é0eXjoew aUroUs 
Sv 8ià vóuev. gitur cà Omuócia kai 
koiyà est karà Tà OÜnuócia kal kowà, in 
rebus publicis ac communibus, —Quo- 
circa admodum arridet Faehsii conjectura 
(Syllog. Lect. p. 387.) scribentis ráT- 
TOVTGs, referendum ad vópovs : quicun- 
que ita censet, civitatibus leges esse fe- 
rendas, quc definiant, qua ratione in re- 
bus publicis atque communibus eos opor- 
teat vitam instituere, privatas vero res. 
Quanquam in sententiarum nexum magis 
conveniret círTcv (ut infra mpoépuevos 
8E rà 10.2. àvop.o0érqra. iyyeirot) ut sit : 
qui in legibus dandis nonnisi ad res pub- 
licas et communes spectat, Sed par- 


ticipio vel ad legislatorem vel ad leges 
referendo ne opus quidem mihi videtur 
esse. Auiavoeic at enim, cogitare, est in 
animo habere, et vóuovs àro$aíveatau, 75] 
est i. q. Tepl robrov, màs : qui urbi leges 
Scribere cogitat de ratione vivendi seque 
exhibendi in rebus publicis ac communi- 
bus. Pro mpdrrovras tunc adverbium 
desideramus ad £v referendum ; idque 
esse puto zpemóvrws, quo nihil aptius 
cogitari potest: quomodo decenter vel 
convenienter ipsos vivere oporteat, h. e. 
quomodo ipsis vivendum sit, si decenter 
et honeste vivere velint.—Tlunc váv 0 
iüÍev est mepi 8€ rv iOÍev, quod vero ad 
res privatas attinet (vid. ad i. 14.). In 
verbis dcov àvd/yi desidero ufj : Ücov s. 
ka0ócov p3j àvd"yky, nisi quod necesse 
est, ut Phzdon. c. 9. ka8ócov uj T0AM 
&váykq peréxew abrGv. Sensus esset: 
de rébus vero privatis, paucis quibusdam 
exceptis necessariis, ne opus quidem esse 
leges dare. Ad 9eiv repetend. vóuovs 
&rooaíveg0oi. — Ficin. vertit, propria ve- 
ro etiam, que necessaria sunt. Cornar. 
privatis autem, quantum necesse est, ne- 
que opus esse putat. Quee sensu desti- 
tuta esse quilibet intelliget. Sequens 
85 est explicans, scilicel, enim, vid. ad 
ii. 1. alterum vero à& post zpoéj.evos ora- 
tionem, fere interruptam verbis interpo- 
sitis é£ovcíav B& ékdaTows — "yiyveo6a:, 
redorditur et continuat, vid. ad iii. 14. 
Asr. 
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vivos 83j xápww] De hoc interrogationis 
usu vid. ad i. 5. Asr. 

vojtoBeríijcavros—éxopuévois] Int. $utv. 
Mox oratio &vetóXov8os est ; ita proce- 
dere debebat: ef hoc institutum initio 
quidem mirabile videri oportebat, postero 
autem temporé, quum id semel experti 
essen', longe prestare illud maximoque 
ad. civitatis salutem momento esse intel- 
ligebant. "Verba igitur *yevcauévois. 5€ 
cet. ita subjecta sunt, ac si praecesserit, 
Kal ToUTo uiv 03 kar àpxàs ÜavuacTUv 
Tiv, Ure mp&rov éyévero. Asr. 

Üri Gavp.ao rbv óv] Ni fallor, àv, ex ul- 
tima vocis QavuagTóv syllaba ortum vel e 
pragressis roUro uev 83) 0avu.ao Toy 0v pro- 
fectum, expungi debet, ut intelligatur 7v. 
Et post à 85 éAeyov (igitur quod dixi 
primo mirabile fuisse et difficile ad insti- 
tuendum) sequi debebat ; TobTo v)v ovx 
ópuoles Ova Xepts—vop.oOereiv àv et ; sed 
propter vüv prepositum, ut przgresso 
TÓTe cum vi quadam opponeretur, ToUTo 
in avr5 transiit, Asr. 


*yvyvóuevov] l.e. eb "ytyvorro.  Ficin. 


tamen si aliculi fieret, recte utique fie- 
ret. Accuratius Cornar. quodque si fie- 
ret, recte fieret, et nunc nusquam fit, e£ 
fere efficit, ut legislator, id quod ludentes 
facere solent, ignem cedat.— oA('yov, int. 
Gare 8eiv, ila ut parum absit, quin, h. e. 
propemodum, ut Phzdr. 258. E.- Vid. 
L. Bos. Ellips. Gr. p. 596. ed. Schafer. 
et Matthie Gr. Gr. p. 457.—75 rív vo- 
fóvrdv, koarà Tb TÓV mouit óvrav 8. Gorep 
oi aífovres Aé*yovsi, ut per jocum dici- 
tur. Sic Polit. iv. 2. p. 422. E. ubi v. 
not. Similia sunt 7b ro) *Oufjpov Thect. 
p. 183. E. l. vii. 2. 790. A. T5 *yàp üpri 
pn0&v, 7 Ae'yópevov (vid. ad iii, 9.) alia. 
As. 

eis TUp £alvew] Vulgo interpretantur 
viri docti, ignem dissecare vel diverbe- 
rare (sic Erasmus Adag. Chil. i. Centur. 
iv. p. 126.). Ficin. ignem discerpere. 
Cornar. ignem cedat. Steph. in Thes. 
L. G. * incutere in ignem, int. mAyás. 
Sed prepositio eis tunc otiosa esset; 
Ealvew enim, si est i. q. r/mTew, vel cum 
accusativo construitur, ut £aíyew 7iw& 


II1, li. 467, 


111, il. 468, 


ir, 781. 
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—4 errope pr A, jyrópe: corr, in mg apposito eirov: quod ne f£ quidem pr.—, àAX' 


páori£i, páB8ors, vel cum xarà et geniti- 
vo, apposita voce zA«'yàs vel adjectivo, 
quod explendum est nomine aAyás. 
Per se vero s. absolute £aífrew est carmi- 
nare vel lanam ducere, trahere, ut So- 
pbhist. 226. B. Aristotel. Polit. v. 10. al. 
innum, loc. Hinc £aívew eis vp explico, 
carminare lanam in ignem, h. e. lanam 
carminatam in ignem conjicere (ubi 
flamma eam consumit), non, ut esse de- 
bet, in calathisco reponere, igitur frustra 
carminare et in universum frustra aliquid 
facere. Schol. Ruhnken. p. 227. mapo:- 
pía éml Gv ka0' éavrüv Ti mparóvray 
p.v 1) Xeyóvror 1) kakomatobvrov Ae- 
yopévm. Similis fere coloris cum hoc 
proverbio nota illa sunt eis j/íupuov, eis 
V0ep et karà merpàv amelpeiw, eis Ubwp 
ypádQev.—De &vfvvra vid. ad iv. 6. Pro 
T0i00vTG, vero sine ulla controversia, ,jam 
propter 8pZv, legendum est zovoüvra. 
Sic Polit. vi. 2. p. 486. D. àvfvvra (sic 
enim pro àvóvqra scribendum esse sus- 
picor) ài movàv. Vid. ad iv. 6. Asr. 
TÀ T9AAÀ] Verba transposita. ita co- 
haerent: -T&à T0AAà 06 TGv &rdiroy 3 
TÀV KQKOs TaXBévrev Abe BAN repa 
TOV €) Tero'yuevov. Pronomen é &repos 
sic solet, precipue pronomini rorobros, 
apponi, ut sit itidem, ut xii. 6. p. 953. 
D. er Tàs TÀV Xovaícv icol Tov 0bpas 
Toi0UT0s Érepos aUTUs Gv. vii. 14. p. 810. 
A. Vid. Wyttenbach. ad Phzdon. p. 
117. Heind. ad eund. &. 5. et nostra ad 
Polit. vi. p. 498, C. Igitur dAAa. &repa 


est, alia, itidem multa, ex iis que bene 
disposita sunt. Asr. 

09 87) kal vüv épéaTqke mépi T. A.] De 
quo scilicet quod. dicebatur s. dicturi 
eramus, nunc substitit, h. e. in quo ora- 
tio nostra munc substitit. —Przepositio 
sep) a nomine suo divulsa est, vid, ad i. 
10. "EoeoTqkévat est subsistere, ut Sym- 
pos. init. k&yà érigàs mepiéuewa. Male 
vertit Ficin. quod. huic rei accidit. Nec 
magis Cornar. locum intellexit reddens, 
de qua re etiam nunc nobis dicendum est. 
Serrani vero translationem, ex aliis mi- 
sere conflatam, satius est silentio pre- 
terire. Asr. 

Tb B5 sepl ràs "yvvatkas] Respexit ad 
hunc locum Aristotel. Polit. ii. 4. (c. 3. 
$. 2. Schneid.). In pregressis Cod. 
Voss. eimópei (sic) pro eimov. Deinde 
pro 7/rat habet efAkrat, quam scripturam 
Steph. quoque memorat. De locutione 
eis Gs üyew, $épew s. ékoépeiv. vid. ad 
iv. 12. Asr. 

&AAo] Pro &AXo puto GAX' 9 scriben- 
dum esse: deinde post àg6evés ponen- 
dam esse tantum hypostigmen. Paulo 
ante autem pro 7ra. invenitur scriptum 
et éfAkrau, STEPH. 

àAX 9 kal ÁAAes] Vulgo &AXo, quod, 
Stephani conjecturam secuti, in àAA" 
mutavimus; idque Ficinus videtur. con- 
firmare vertens, quod quidem genus aliud 
hominum est. "'AAAà est enimvero et 
&AAcSs omnino.—7juGv TV àvÜpdmav. est 
i.q. &vÜpdmivov, referendum ad "yévos. 
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9 Astius : libri &AAo. 


De u&AAov comparativis adjuncto vid. 
ad iv. 9. "Verba b 05Av epexegesi ser- 
viunt, vid. ad i. 6. Deinde punctum 
post &a8evés in comma mutavimus; iti- 
dem post roUro et vouo0érov commate 
distinsimus; ut oratio universa sic co- 
haereat: &AA'$ *yévos (sc. Tb 05Av) kal 
AAAcs é$v Aa0paiórepov uGAXov kal émi- 
kAomómepov jjQy TQV àvO0pómev (i. e. 
AaÓpaiórarov—TGv àvÜpemívev), ToUTo 
obic ópÜs &doel0n bUamakrov Dv, ToU vo- 
po0érov e(Eavros (legis latore concedente 
S. permittente ; etieiv, quod lingua Ger- 
manica servavit in verbo weichen, est h. 
l. nachgeben). Que quidem etsi bene 
se habere videri possint, tamen, nescio 
quomodo, suspectum mihi est &AAws; 
suspicor enim genuinam fuisse scriptu- 
ram ARAAwv; UAAwv quy TGv &v0pómev 
est i. q* jjudv,rQv. ÁAXov àv0pómav, ce- 
ieris nobis hominibus, h.e. mobis, qui 
viri sumus. "Tunc comparativi Aa0pauó- 
epov et émikAomórepov, apposito uGAAOov, 
propriam suam habent potestatem. De- 
inde àv post 8jcrakrov malim deleri, ut 
Oboakrov sit i. q. lrakrov s. àkóounrov, 
dimissum s. relictum est, male disposi- 
tum. De sententia, cf. Aristotel, Polit. 
li. 7. (c. 6. $. 5. Schneid.). Asr. 
mapappei] JDilabuntur, instar aque, 


—5 oiov Y.—! mapéppe. AQ, mapeppei v: 


mapappet *s.—" àv 


h. e. pereunt s. corrumpuntur. Vid. 
Valcken. ad "Theocrit. Adoniaz. p. 242. 
Asr. 

Tb Tepi 7às "yvvaikas ükógumrov] Vul- 
go legitur ükosjuíjres, quod sensum non 
habet. "Axóeumrov, quod reposuimus, 
Ficinus quoque videtur legisse, quum 
verterit: mon est enim res muliebris, si 
jacere inordinata relinquitur, humana- 
rum rerum solum, ut videri posset, dimi- 
dium. Oratio sic cohzret: o) yàp Tb 
mepl Tàs yovatkas &xó prov (i.e. $ mpl 
Tàs "yovaikas s. TOV 'ywvaikGv àkocpía) 
vrepiopójuevov (si negligitur, susque de- 
que habetur), /juucv uóvov éevív. Sensus 
est: elsi enim genus muliebre dimidia, 
generis humani pars est, tamen ejus pra- 
vitas, si legibus mon coercetur, non di- 
midia est, sed major quam pro unius hu- 
jus generis ambitu ac numero : ut unum 
genus muliebre, si depravatum est, cor- 
ruptius sit quam universum genus huma- 
num. esse posset, si solis viris constaret. 
Ad verba mrpbs 70 sAéov 1) 9vrAáciov elvat 
supplenda sunt ei àkócpmrór écvi, h. e. 
év rjj kakía ; et subjectum ad OrrAdctov 
est TO 05Av, petendum ex antecedente 7 
0fjXeis isis. — Pregressum 86 est àAAà, 
vid. ad ii. 10. Pro roco?rg Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2, TocoUrov. Asr. 


111, li. 469. 


254 IIAATONOS 

Tay* n Tora» GV AUC Qaegay Üewpeim Dons. vobrot y&e 
OUZ. tOTIV Ó Ti AMgemoreony y vropeives TOUTO Tó yyévoc* 
eilurguevoy yup. Osüuxóc! xoi exorto" (av, Gryópuevon. à 
21 Quac (Die m&caY* Gwriraumiv Gyriréivoy TO. ugurtiot 
TOU votuoÜéros. voUv o0» (UAXoUi pues, 0 mrep^ &izoy, 000. ty 
vO» Aóryov woputiseie vOv OpÜOy indir ceu cons [Doze, 
bos de àz fru &y. &i 07 Üoxti Aóryov y e yEZ0 p TUYA 
7o» Ttei Tác Tüe T0) uT&iu yersus Aóryoy, £ÜEX.an Aeytty 
22 &ryeoy t ioi xod wetmo», ei xo cQuv LuyDonei dutoDti 


e; 06 pts £y. 
KA. ' AAX,, 


euyrwG coU EuvOoxei. 


5 "4 ^ / ^ M 
& E&ys, Ümujume TUMG TO 'y& GubOUCOM YO 


$. 29. AO. 'Azobewey 0f. Ünopuó nre Os qunüsy &Ow 


om f.—" 77s om f. 


—N *yvva?ka t.—X cwrüv v[ft.—*Y Ocüvkbs pr A : OeDoibs *s. 


—7* gkorewbs [.—? mücav Q, mücw t.—^ üvrieracw f.—* oimep AQvfDr: Timep 


8eboikbs] Locus hic ex eorum est nu- 


mero qui ÜDmovAov &AKos habent: quis 
enim hic latere mendum putet? Latet 


tamen: atque id ex alio ejusdem scrip- 
toris convincam loco. Libro enim nono 
operis precedentis, quod de optima rei- 
publ. administratione scriptum est, p. 
519. postquam de tyranno dixit, &p' oov 
obi ev Toi0br p&v Oesyuernpíio Oéberan ó 
TÜpaVvos, $óce àv oiov Die ódapev, 
TO0AAQV koi avroDamav $ófwv kal épó- 
TGV pecTós ; et postquam hzc subjunxit 
(qualia et in Xenophontis Hierone de 
tyranno itidem dicta legimus) Mxve oe 
üyTi abr Tiv Vjvxhv, uóve TOV Éév 7j 
TrÓA e obire &robmusjo ot &eorw obbauóce, 
otre 8ewpijs a Üccv 07) cal oí &AX ot €AcÓ- 
0epo. émiüvumrol eicí ; tandem hec. ad- 
dit, karabeOviis 0€ év T3] oikía TamoAAX 
ás "yuvij £9), $OovGv kal rois &AXois moA- 
TGiS édv Tis €Ec &mobnug, kal i &ya0bv 
ópj. lta igitur et in loco illo de cujus 
nunc emendatione a me agitur, legen- 
dum esse dico, ei&imuévov *yàp irrabebv- 
Kbs kal ckorewby t5v, üyóuevov 9 eis 
$&s Bía, etc.  Ficin. tamen vulgarem 
lectionem sequitur: qui locum hunc ita 
vertit: Unde igitur quisquam non ridi- 
cule ad manifestam cili potusque as- 
sumptionem mulieres cogere posset ?. ni- 
hil est profecto quod. molestius laturum 
genus hoc videatur. Nam quum timide 


et obscure degere consueverint, latorem 
legis in lucem conantem educere omni 
reluctatione repellent. Non de timore 
autem loqui Platonem, sed tantum de 
latebris ac tenebris quas querunt, osten- 
dunt et quz precedunt et qua sequun- 
tur: quum illis latebris atque tenebris 
opponatur in przcedentibus $avepàv 0ec- 
peia0a, Tij» airov. Kal morQv àváAccuw : 
in iis autem quz sequuntur, illis oppo- 
nat, &yóuevov 9' eis Qs. SrEPH. 
8eBoikós] Ingeniosa est Stepliani con- 
jectura et multis nominibus vulgatae praze- 
ferenda ; quanquam haud necessaria no- 
bis videtur ; nam etiam 8eBoikós sensum 
commodum przbet ; est enim timidum, in 
lucem s.in publicum prodire reformidans. 
Mox 8' post àyóuevovexterminandum esse 
judico, cum verbaita cohzreant: eiigqé- 
vov yàp (roUro Tb *yévos), üeboubs—tiv, 
Bía eis $às &nyóuevov (si in lucem protra- 
hendum Sit), voAL Kparíget ToU vouo0é- 
TOv, Tücav üvriraciw àvrvreiyov. As. 
jmep eimov] Cod. Voss. ofmep eimov. 
Mox pro &àrvx?; (Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&rvx5) scripsimus &reA7, quod Ficinus 
expressit vertens, ne disputatio de repub- 
lica manca relinquatur, et Faehsius etiam 
p. 387. conjecit. A et X frequentissime 
inter se permutata reperiuntur (v. Bast. 
Comment. Palaograph. p. 724. et 738.). 
Hinc ex àrexj factum est &ürvxf. Asr. 
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DU vule obey & emi eteei) BóEor c Yos yog Gero) eco 
pue X0 OUOZy feas tori TÓ Mr eVyy vÓ Tyr 
TüVTUG CXOTE) TO reel TOUG VÓJROUG. 

KA. 'Ogfac eigo. 

AO. Illé-»» cot eri TO Tert TOM pf tupLin 
Aeylevrat. &Ü yàg 0g TÓ ys ToroUroy xe TÜVT dodge: 
Éu»vosiy, wg 7 vOy Golpe yeenig 0 TO ugly Re 
o degueey E27 ovQ i zoré yt veAeurí, AA LU xe 
Cte] x00 £0 TOM TívTUC, 5 Unos Ti "us eH &Q 09 yé- 


yovev Gui y voy Quy y govov 060y y&'yovüg Gy &T. 


KA. T: pin 


AO. 'T£ oo»; z0Asav corra xi Qfogas xU i£Ti- 
rudera. mavroim. véase T€ X0 GTP iG XUL Dear scs 


200i Taper 


Té pum A0 BBgupluram emilupuf qutt TOLV- 


TOTO, TT UG zi Tei TOL OL) TZV ug o 0. oiópusÜo 


*s.—143 üAAo8év t.—* mávro om f.—f xpóvov A: xpjin litura Q, in yp A.—£ T/js 


Bp. f. 


&. 22. rb —aremevyov] I. e. 9 kare- 
TeLye. vid.ad ii. 15. Mox m5 uj est 
quominus. AsT. 

&s 7] TÀv &vOpimev *yévecis] Cf. Cen- 
sor. de die natali c. 4. ubi vid. Lin- 
denbrog. p. 19.—44kós Ti. 77s Qpxis, 
&* o9 *yéyove (sc. Tb &vOpármiov "yévos), 
pro, usjkós vi ToU xpóvov, àQ' ob *yéyove ; 
nam in voce àpxíjs latet jam id, quod 
verba à$' ob *yéyove significant. Tn se- 
quentibus offendo in vocibus àv et xpó- 
vov ; illud superfluum est et hoc e glossa 
profectum videtur esse (ca enim voce 
deleta, omnia clariora erunt, ufkós Tt Tjs 
&pxjs—éóufjxavov cov "yeyovos àv ety), 
nisi Xpóvov malis intellecta prepositione 
kaTà explicare (nam cum àu/jxavov ücov, 
quod ad jos referendum est, non co- 
haeret; igitur per se positum sit necesse 
est); quanquam hoc admodum langue- 
ret, quum notio temporis, quze in ukos 
jam latet, per se intelligatur. Sensus 
hoc postulabat, 7) xpóvov, à$' o9 yéyove, 
Jrfikos &pfjxavov cov *eyovós àv em. 
"Osov enim sic solet adj ljectivis subjungi, 
ut &avuagTbv ócov, pvpía ca. Sic uij- 
xavov ücov iv. 1. p. 704. C.  Phedon. 
95. C. Epinom. 6. p. 982. C. Vid. Vi- 
ger. de idiotism. p. 128. De redundan- 
tia in yeyovós àv efy vid. ad iv. 6. Id- 


—bh maeuárev v.—) émiUpara f.—J) maur ANf0es v. 


—k .éAdas Av[t et corr Q: 


circo suspicari quoque possis, àpxjs esse 
glossam et verba ita legenda, 7) u2kós Ti, 
&'. o0 "yéyovev, àufjxavov xpóvov ócov 
yeyovbs àv efy. Quid, verum sit vel a 
vero propius absit, libri Mss. nos doce- 
bunt. Asr. 

Kal Bpácews] Hzc corrupta esse ap- 
paret, et iterum libri veteres nullo nos 
auxilio juvant. Vocem fpócews e se- 
quentibus illatam scripturam genuinam 
arbitror expulisse, quae fortasse TAfjpm 
fuit: émwTqOsÜuara TavToim, TíLeds ce 
Kol ürailas TAdjpm, kai Toj|d ev T€ Üpo 
kai Bpojdrmev émi0vufjuara, mavroOumá. 
Ficinus quomodo legerit, ex ejus trans- 
latione difficile est perspectu, qua ita 
habet: cibi item potusque et vescendi 
condiendique usus quam plurimos —. 
Cornar. vertit: e£ varia studia et. cum 
ordine et sine ordine circa cibos et potus 
fuisse et ciborum varias penitus cupidi- 
tates, Qua sensum fere nullum habent. 
Mox juerafaAeiv orationis nexui accom- 
modatius esse vulgato ueraBdáAXeiw Faeh- 


| sius p. 387. arbitrabatur. Ficin. quoque, 


in quibus animalia, diversis modis trans- 
mutata fuisse credendum. | Sed yera- 
BáAAew quoque recte habet, si hzec ge- 
neraliter quasi dicta esse cogites, Asr. 


III, li. 470. 


1r, 782. 


rir, ii. A71. 
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yyeryovéptus, 2.0: cT90QÀ.c way mübVTOÍOLC, EV eis 7 Cot pu- 
vo [AA Dei ta vapornpeicd pero[DoNAs sinócs 

KA. Ila; yag 05 

AO. T; E mure iopuey &quréA.o0g 7 qaripai TOU 
TOTE mgórtgoy eU oUcGc; QrOUTUGC Ü& zi Pe zi TO 
Afuareós vs xci Kóene Sage; Teerrónepóv vé Ti TÓYV 
vomran yerénboa Bisovoy; 6 & d t paz" TOUTO s TO 
Xgóno, puo oUx. oiópuel, v& (Qu, xol Tp VU), erri TT) n: 
AZAay £üuOzy veérentaa; 

KA... I pts 

AO. To à2" uz» Boc Gol psimous G2 6 TI x04 VOV 
mapu) MA TOAAOiG* 204 TOUVOLVTIOY Gane DOpuEy &) GA- 
^.0i£, óv& oU0t (Oo; ET OA Ui guEy yeberbeu Üoeerá T£ 0x 
zy Toi Ücoic Con, míAowoL Og xol [uEDaTI aegro 3edeupat- 
VoL dd ToIM TO 02.2.0, Gy V lira, Cte Ü Gore yovro 
" eU, ócio» ov &cÜíew ov0s voUc vQv Üsay Boos epi 
paeven, à "OeQixoi —-— Aeyópuevs [Bíos. &yyfeyvovro 
apu TOi Tore, Gym piv yy oposvoi ráüyra, eueposram 0s 
TOUVOLVTÍOV (TÓLVT OV Grey itutvoL. 

KA. Kei eQoügm Aste) ( ty? signuOe, XO Ti- 
ev£osoÜou aile. 

AQ. IIeo; o)» 07 ví sicoId vic- ty, Up» Tyr epprón 

AY 

TO, VUV; 


éAalas *s.—l 5t om E.—" pui Qv[br.—^ 5t om E,—o 7 AZEQv[bt, quod reponen- 
dum omisso &.—P 97 Ti s$.—14 TaUTa emo, Qvffr.—r bréAaBe v.—95 qeipáatoua D). 


Adjuyrpos] De Cerere, ejus filia (Kó- 
gn) Proserpina, a Plutone rapta, et Tri- 
ptolemo, frugum sationem docente, s 
nia nota sunt, v. Apollodor. Bibl. i. 5. 
ubi v. Heyn. Observat. Munker. ad Hy- 
gin. 147. Verheyk. ad Antonin. Liber. i. 
24. et Ruhnken. ad Hymn. in Cerer. 96. 
456. Asr. 

Óre oj0c] Rectius, ut opinor, lege- 
tur, Ór1 ov8e Bobs etc, STEPH. 

$r.—éroXudpev] Vulgo óre, quod 
Steph. quoque in ór: mutari jusserat. 

ST. 

&yvà 0buara]  Sacrificia incrucnta 
(iepà ümvpa, /Eschyl. Agam. 701.); 
antiquiores enim cruenta ignorasse tra- 


dunt etiam Pausan. Arcad. ii, p. 690. 
Porphyr. de abstinent. ii, 6. 7. Cf. 
Ovid. Fast. i. 337. Asr. 

"Opoucoí rwes—píoi] De Orpheo cf, 
Aristoph. Ran. 1064. Eurip. Hippol. 
946. Epinom, 2. p. 975. A. Horat. 
Ars Poet. 391. Hinc Bíos 'Opiucbs di- 
cebatur frugalis illa et sancta vita, quam 
Pythagoreos in primis secutos esse con- 
stat (Polit. x. 3. ubi v. not.). Cf. Creu- 
zer, Symbol. et Mythol. t. iii. p. 166. 
Asr. 

c$ó0pa Aeyóneva] Int. écrl, i. e. Aé- 
*yerai. — Ficin. feruntur hec passim. 
Deinde pro &r' recte. Stephanus & y 
scripsit, Paulo post 7: correximus, AsT. 
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KA. 'Oefac réA [aee p £eve. 

AO. Ka; vofyuy, &£ày üUvwpAcu, TO, ToUTOIG éEzc, 9 KA&- 
Viet, migémoputu* Q Qeá Cen. 

KA. Aéyoig &r. 

AO. "'Oez mávra TOiG E £x rgirTüs xgsias 
zo eripe 7 üernpévo, 0i ov ager T€ &UTOiG &ryoptvais 
ó ellas 200i robveríoy &mofaeivet a0 ax eic. TRU TO, à 
&0 Ti $0207 m nel vécue eütuc yevopévois, "n Tipi CUT OLG OV 
Ty Cor £pQurov gura $0, peior) isse. T £07 0l 
Qu 400 TÍ0.G TOU AényovToG GNO Ti Ü6iv. TpOTTEY TAZV 
v&c ZÜüovàe xci emiupias Ts mei QomOLVTDL TOLÜTOL QUTO- 
TAngoUvra. Mrs 776 amt ac siv qas AED 
Tei 9i api» xo puetyla mi ny gekon xoti gue of)ro Tog VoTO- 
Tog UiV Ogpu Gir tu, Dicvrogurmárac" à: LOT  Gngdizous pa 
vítuiG erregry era vávras, 0 Ttgi ga T0 ytyoUc fFrtons 
uBees TA£Ío TI nerópuevos, & 07) 06i reíet voiture. vgérovra" 
&ic TO à [Bénin roy" TOLOO, 7 A &'yOpuevoy furo» rgiti pi ToiG 
peyinsois meinen nare, Qoo zai VÓLut) eoi TQ dh 
Üci Xórya, Tgov y gupievouc pévroi 1 Mosewie. TE X04 Gy aou" 
Üeoic e(Asyvüvou) v3» evoca T6 xo &mippozr. acidov. 0^ 07 


—t $e E.—" Siemeipá Tó Tovs v.—" mpérovra, AEQvf, mpémovra Dt: Tpémovras s. 
—NV féXriov v.—* ycevtots Y.—Y o Bevvóvrdv AE Qvfbr. —2 Talbwv...258, 90. kaAQS 
in mg AQrt, ubi Év ric. 7v àvrrypáQev déperat kol TaUra.—^ 86 add mg A.— 


male illud ad voo?juara referens ; vertit 
enim, hi tres morbi ad. id, quod jucun- 
dissimum dicitur, rapientes. Asr. 


Oeiv mpárrew] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
9e. Mox ev vel ex àel (vid: ad c. 19.) 
vel e préegressi óeiv repetitione ortum est. 


Ad à&mromAnpo)vra int. pronomen indefi- 
nitum, quod, quum collective ponatur, 
recte excipit pluralis eas.  Abm5 vero 
est dolor e fame sitique proficiscens, vid. 
Phileb. 31. E. Pro àromAnpoUvra Cod. 
Voss. &romNnpoüvroi, in.quo haud scio 
an àmomAjpobvras lateat. Asr. 

Qwemvporárovs] Cf. ad ii. 9. Ad 6 
int. Épes (appetitio). "YBpis in amore 
libidinoso regnat, quocirca de hoc ipso 
precipue usurpatur, vid. viii, 6. p. 837. 
C. Cf. nostra ad Phaedr. p. 257. Ante 
ó vero comma posuimus, ut sit, ille vide- 
licet (pos). Asr. 

Tpémrovras| Sic Stephan. sine causa 
Scripsit pro rpérovra, quod libri omnes 
(etiam Cod. . Voss.) habent, et rectius 
esse judico. Etiam Ficin. 7pémovra legit, 

Plat. Vor. 


Tb Aeyóuevov] Aptius fortasse legere- 
tur, Tapà ToU Aeyop.évov 1/6ta Tov. STEPH. 

7apà ToU Aeyouévov 5Bierov] Sensu 
jubente, scripsimus, quod* Steph. quoque 
conjecerat. De névror, post u&v posito, 
vid. exempla a Zeunio collecta ad Viger. 
p. 586. Asr. 

Syeviown 0eo;s] Dii &ydvio, sunt ot 
TOV &'yGvav wpoeor&res, ut Hesych. in- 
terpretatur, Jupiter videlicet, Apollo, 
Neptunus et Mercurius, vid. ZEschyl. 
Supplic. 192. Asr. 

cBevvóvoi] Legitur etiam aBevvivrav : 
sed infinitivum, quem habet altera lectio, 
retinendum puto. STÉPH. 

,CBevvórai] Est dare vel vpbs vb afev- 
vóvot, vid. il. S. Asr. 


VIII. 2K 


IT, li. 472. 


tr. 783. 


111, lj. 473. 


258 IIAATONOS 
y&vemiy [u6TQ, ToUG "y& touc Ügyusv, ci pueros tyéyeriy vpoQuy 
aoi TODEÍOy. XU Ty, Cb OUTO) TTPOLÜVTUV TOV AO'yMy O TÉ 
vópuog JMi» Ex0cTOG "TtpOMyOITO Eig oUm eocÜey exi £voci- 
Tit, Zw z a ipiespuevoi* &c* vüc ToMMTUE Z01yQVGLC, are 
(epe gota eiTE &yopay 0ci puóvoy tyicyvemÜou, mgorqui- 
favrtc eroi eyyóte i iru [A koy* zoo opea, T o 
éríreorbey QUUTOV, tTi VOV OvT OR avoue erga, váLavres QLUTO, 
erimporÜcy momrópueba, xui ó Te &ppzibn yov O1, naro po- 
peto TÉ aora aeiérregon Ay TÉ TOUG pont ortus 
GUTOiG xoi mgérovrus ópoUs &y Ücinpuev. 

KA. 'Ogforazo AEytg- 

AO. Di éLoptr ToÍyUy T7] porípa T& vUy 07 Ay Üévrae- 
icue "yp xgeian TOT (UT WTyTUV EOJLEV. 

KA. Tz zoic à7 Dweneh edens 

A0. "A zoic Tgici ipei Copes pps. ogariy py 
&A&ryopuky rov, wo ÜsUrtpo» cci», xc GQgoüimiu» Qi vive. 
Qi Tóc giro. 

KA. Il&»zoc, 2 Eve, pepuusopusÜ, rou &y vd v9y* 
Dix EA eUEl. 


AQ. Ko»ac. E atuey à oj 


ei TU "up ques QibaEov- 


Tíc" r£ eoToUg 223 xe d ríyt Tgóroy TOUC uibus 
coigic o, xo 6C Geo. un 2311/77978 Gt AQZcovrég" TICI 
VopuoLC. 

KA. Ilaec; 


S. 23. AO. Nun Qu x£ asocio zi yu Qíoy D 


b jvika EvfDt et mg AQ: (ya kal s.—^* àQucóueÜa &vfb et mg AD, à$ukópue0a v.— 

4 eis om vfjt et mg AQ.—* póvev mg A: póvov *s.— f SraxeXebét t, keAeón D.— 
E Qià TTÓxgOw X, Biomotqow f, 5:& moígsiww v : DiamTolQsiw *s.—h mávres E.—! óv 
om Erfft et mg AQ.—k vóv 8j br.—! $' «à. f.—" Oibd£avres f.—^ &reiMjravrés 


fva] Vocula fva nullum hic videtur 
habere locum, (quum particulam xal 
precedenti ^e respondere oporteat) 
ideoque vel tollenda esse, vel mutanda 
in wá. SrEPH. 

Tva kai] Cod. Voss. 5jvika. &dikóp.e0a. 
Ni fallor &ua kal, quod przegresso re re- 
spondeat, legendum est. Adóe yoyve- 
29a, intell. às koiwwrías. Deinde abrois 
est wvpbs abrà, propius ad ea accedentes ; 


pro avrois vero, ni fallor, scribendum est 
aUrais, int. Tais kowcvías: Mox Tà 
émímpoc0ev avr&y recte Cornar. vertit, e£ 
que ante luec. posita esse debebant ; si- 
militer Ficin. verti. Deinde rd£avres 
avTà bene Ficin. reddidit, suum digesta 
in ordinem—. AsT. 

Gv rayüv] Ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Gy abest, Ficin. que modo dicta sunt. 
Asr. 


* 
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óTi ke MaroU A04 &girroUs &ic Bv qay ero itopitvous? 
caido? 7 TóA&t. müvrég à &lpurzot &omavol TÓC 
mg&tens, 7 iine mm à mgortygumim QUTOiG TE Xt 77 11,247. 
7ó» VOU, TávTA na zi eryata QUT Ep ^y toC OVT CUL, p Te00- 
Eyre às 7 pa £Xorrte yoUy TOWOVTÍG. mgoreyéra à; 
«04 0 vutpioc 77 Th opo zo 77 meadomoiía. Ty voUy, 
aura TOUTO. E x0 7, vpn, s TOUTOV TÜV agóvov ingepíoras 
o» ay pra voids e»roig oci yeyoorac. PrÍruoot à 
£0 TU Oy robra» &c eA ópusle y vae, vAsÍouc &T &£AGT- 
Tous, TOiG gy uci OcÓcUg y 3o; TQorTévrTély TE Xi 
OTÓTOV, mpüc TÜ 77G Eixeifoíaz" itgóy tx TIS T £vA- 
AyOpuEVOU py gt rgírov pégouc agus, 0i IL, co) ey féiseu 
Binry ye rra" 42g Z zíe vip" Ope Tg06 QAM 
dr Brom &ibeu. 5 7 ui uve. TOV mouDomoiou pev 
7 mgoc T Tert pev vTÓ TQ) & TOiG yos Üuci 9v vé 
xi i&ga y&vopué yo. 5 O0 voODoToiic, z0 QUAOZ, TOV TT- 
OTTOLOUJUEV)V Qexérig" &oTO, "d TA6ín 0t y,£óvov, OTOy £U- 
goic 7 776 y&Véctuc. &y Ot GLryovoL TiVEG &ig TOUTO) gioy Van 
N / V TUS ^c, uL - " 
TOi TOV WC0VOP, [LETO, TOV OLELOV 2604 OL 000 V. y UVOLIZCOV 
, - / , / 

Qin Ceo ryvuo Dos 4011 [Bov?.evopu&voug &íg TO v'e00 opo $20t- 


—5 "yvvaikas 


fb.—^9 &moBei£ouévov v.—P aibas om t.—84 9é vf.—' óciv abrois t.— 
—" TiV&s v.— 


v.—t eiAeidvías Av[Dt et corr Q:. eiAmüvías *s.—" OivyyeAóvrev v.— 


habebat, vid. Pausan. i. 18. 44. iii. 17. 


$. 23. &mobeibouévovs] Ficin. quo 


pacto quam pulcherrimos et optimos ci- 


vitati liberos poterunt procreare. Unde 
bene conjecit Faeh:ius p. 387. ipsum 
fortasse legisse &more£ouévovs, vel ex 
contextu ita vertisse. Posterius mihi est 
probabilius, quum &roBei£ogévovs, cum 
$r. kaAAÍaTovs et àpícTovs conjunctum, 
magis ad 7jj 7ÓAei, quam ad ajos re- 
spiciat; est enim exhibere s. prestare 
civitati, in quo procreatio, ut speciale 
quidquam, simul latet. Asr. 

Tois üpxovcw ómócas] Hyperbaton pro 
ómócas üv Te kal ómórav mois üpxovoi 
bótm mpocTárTew. Vid.ad v. 10. Ficin. 
simpliciter vertit, prout placuerit. princi- 
pibus. Ceterum EíAfva s. EiAeí0via 
(v-, Schafer. ad Gregor. Corinth. p. 911.) 
et 'EXev6ó, Juno Lucina, que parturien- 
tibus opem fert (proprie, opitulatum it, 
ab éAeó6ew), plura apud Graecos templa 


Athenis ejus templum non longe a Sera- 
pidis fano erat, vid. Meurs. de Athen. 
Attic. i. 9. Gronov. Thesaur. Ánt. Gr. 
t. iv. P. 848. Asr. 

uéxpi rpírov uépovs Gpas] Ficin. ver- 
tit, tertiam hore partem commoratur. 
Cornar. vero intellexit diei partem; et 
sic ópa nonnunquam pro die usurpatur, 
v. Steph. Thes. G. L. t. iv. p. 787. F. 
Sed cur ab usitata vocis Gpa significa- 
tione discedamus, causa nulla est, Asr. 

brb TQy —0vcióv] Prepositio 5mb aus- 
picium et comitatum indicat, ut xi. 3. 
p. 817. D. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. 
t.ii. p. 434. et Valcken. ad Herod. p. 
521. Asr. 

eUpoiu] Felix rerum successus (vid. 
Gataker. ad M. Antonin. ii. 5. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. xx. 33. t. ii. p. 
429.) h. l. est fecunditas. Asr. 


III, ii. 474. 
It, 784. 


111. ii. 475. 
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Tégoic. £u à apqpurBurie Tic yiyumma T&pi TU éAtUTÉ- 
gois mgeróvra xi mor Qeon, Ü£xet TOY vopuo Qu usum &A0- 
puerove, oic y ULLA 223 x01) vátuni' robos? 
&uppeven. &cioDro D sis TG oiminus TÀV VE Oii yovotiees, 
7 pi» ycuDeroUmtut, v, Ü& xoi QUTELAOUGUA TOLUÜY TOV e 
ToU; 7/6 &qutterits zi uua iaceo ea» à. GoweTar, vgis 
ToUG voe Qi custos (0000. QeuCóvran, oi à eleyóvran. ey 
i xcu &xeivoí a &Yvywerirac, pos TÓ Papin eroQn- 
VAT, Grmyple vri T€ Xi ópórtrts 7 pa &bvyeséiy 
TÓV xci Ty Bsxrío qr0i6iV* ó às yap elc Giripuoc 
erra, "i &Aay £y Queer etel voUg ty yelepnvras, T4y0t^ 
pure yop eis yéquouc (TO pars &/6 TàG TUV suidav € emiTE- 
Andreae, d (Ly à: i H), mpyode : j| Bovitbcis LL airo) ZzoAu- 
Cero. T, CUTO, à zc 7i yovams érTar Viaput T9» 
éióday yog 7e» yere» zi Tip xe TÓÀY sis ToU; 
y o4u0U6 zo yyevéceig 4 caido QoiT 0 6uV Un [UTE ETU, £a 


" Bekérns X.—* émwrrpéjociv v.—? ol om AEOfbr.—* ráEove: corr A.— 


f.—^ àua8eías v.—c m&v8e om f. 


Siefebyvva0c.] Est se disjungant s. 
separent , h. e. divortium faciant ; &vybs 
enim de jugo nuptiali adhiberi constat. 
Hinc 8t ev£is xi. 10. p. 930. B. cui op- 
ponitur Eifevéis (conjugatio, conjugium). 

ST. 

ois àv émvrpéieciw] Construe, robrois 
eupévew, ois (1. e. &) àv émirpéjoeouw otoe 
kal Táteciw. "Emwrpémew est jubere, ut 
Xenoph. Anab. vi. 5. 11. Tj u&v émi 7b 
Betibv émérpeyev épémeo0oi.. Cf. Dorvill. 
ad Charit. p. 630. — Cornar. et que hi 
preceperint ac constituerint, in. his ac- 
quiescant. Cod. Voss. oie Tátovoi. 
Asr. 

pij éAGv] Nisi convicerit accusatores 
suos. Vid.ad c.9. Deinde é&yypdiyav- 
Tas est i. q. àvarypdijavras, qui momen 
ipsius in tabulis publicis inscripserunt. 
Asr. 

T&y 9€] Scribendum puto ráv8e, et 
mutandam interpunctionem : ut hic ge- 
nitivus jungatur cum Éripos : et perinde 
Sit ac si dixisset Gripos éore TQvb6e TGV 
Tuy (ut alibi adjectivum illud huic ge- 
nitivo junxit) TOU eis "y&áuovs iévau, kal 
eis ràs TGy m. etc. STEPH. Bene. Asr. 

émireAeiooeis] Interpretes liberorum 


2 ToDTOUS 


—4 »yevéseev Qv[ et corr A (qui P", ut videtur, 


procreationes intelligunt ; equidem re- 
ferendam esse puto hanc vocem ad sacri- 
ficia illa, quz post infantem natum sole- 
bant institui. Apud Grecos enim deci- 
mo a natali die, quo infanti nomen da- 
batur, res sacra fiebat cum convivio con- 
juncta ; quod quidem dicebatur Bexdrav 
0bew vel éco iáca, v. Aristoph. Av. 493. 
'Es Bekdmmv "yáp Tore saibaplov kXn6eís. 
v. 923. Oik pri 00c Tiv Dekármy abra 
éyó; Cf. Suidas v. 8ekármv éari&ca. 
Bergler. et Küster. ad Aristoph. 1. 1. 
Verbum autem ézureAetv de rebus sacris 
usurpatur, ut apud ZElian. V. H. xii. 61. 
kaf' ékacTov €vos émeréAow abTQ. Et 
in universum TéAos, reAeiv, de rebus 
divinis, utpote summis (sacrificiis, mys- 
teriis), de sanctis omnibusque, quz 
precipuz dignitatis graviorisque mo- 
menti sunt, adhibentur; itaque etiam 
ad matrimonium, cujus przsides dii 
erant, translata sunt, ut reAeuw8fvau, TÉ- 
Aeio1 Ocol.  Nugatur, si quid video, ipse 
summus Ruhnkenius ad Tim. p. 225. 
hzc ab initiandi potestate, quz in voci- 
bus céAos, TeAeis0oi, insit, derivans, 
quia nuptie marem feminamque velut 
nove vitc initiatos conjungant, Asr. 
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Goto uoa. QroUT US Gyarygop D. 2 £2 ei iz. 
Gru ü: à7 moidns yen uvrou az0LT 0, vópuouz, dn QA 0- 
rela Tis TEpi Tà TOIGUTO, koIav yovasi 2 yum, Gio, 
2 quive moudooioUtevoIE 2) Tü eura emi ipt avrois 
invo xoc, rép vois TT yemapévoe elem pera 0s TOTO 
0 pui cia DT sa QeorcUm is 7à TOILÜTO. &£OTU TLV- 
Ta euozipuoc," Ó à: TOUVOLVTIOV bvayríac ripulurdu, [AR Doy 
Q& coripueeC eu. xo puerpueCOvru) pui» wépl v voixDTO, 
TÀV TAEIÓVY Gvopolertr cvy neirtu, don quor b, yo- 
poleraÜsvro. raórr mgarréisdo utra ToU6 Tórt ribtvrae yó- 
puc. Bíov DT ToU muris enar TOI 0 TpUros iine 
TvÓG* Oy yeyeáiquaa y, ygso» & Sas TUTpdois Curs à Ay 

nip n0 top. mupury eyed v à & Toig MeNeuapaeva 
& Tí Qeuroi" TV &giluoy TO) Ag vra TOÀ) &Ti ois 
TEC Agi uupivon. "is br Qeurelos Gel TOUC Caras piv 
yeygqlhou" qo 10V, ToUc Ü' UTeU y uptUvTus ToU 9 (9íov ££a- 
Aer. yáquoo ài Ogov eivau xópn e» TO bud 
£TOV eic eiua, TOV puto amo) y góvov &rpueus poiyov, nópe 
0i có Tgitovra, péygi vay TÉVTE 06i vgi&tovra. eic br 

Gps you piv Térraóxayrat, c&0gi 0i reixovret erp. 
Te06 TA puoy à: G0gi pu59 &i20C1 py gp TÀV ébimovra i £TQy- 
govouxi 0, qv Gy Oox xta Oei» ypnoÜo moog vO. moAE- 


*yevégeis rÀv), Yyere8Mav Eb et D? Q.—€ Bi v.—f üpri f) et yp 0.—£ mávra ÉcTo 
Es.—h àbókiuos v.—i Iepois t.—k àpy? AÍ) et pr Q.—! koópe Es.—" dparpíau... 
$parplas AQvf : Qarpía...Darplas *s.—^ "yeypddÜw v. 


Kdrà] Lectionem hanc agnoscit et mumerantur, h. e. prout annorum serie 


Ficin. absque partic. negativa. SrEPH. 
éàv u&v TouDomoiovu.évois érc]. Sc. koi- 
vev$: iisque (quibuscum rem habent) 
adhuc liberos procreantibus. Mox verba 
p.erà 8$ TabTa significant tempus exacte 
procreationis,—eis rà roux)ra ; eis est 
propler, vid. ad i. 7. In pregressis Cod. 
Voss. exhibet &ere závra. Asr. 
sapa/yeypá$0c] Locus obscurus, quem 
interpretes diverse ceperunt. Equidem 
ita eum explicandum esse duxerim: 
iransscribatur (annus ille) e sacellis pa- 
ternis in. parietem album secundum nu- 
merum (i. e. seriem s. ordinem) magis- 
tratuum, qui secundum singulos annos 


rem publicam administrarunt. ^ Totxos 
AeAeukcjuévos est i. q. Aeókopa, tabula 
s. paries albus, albo s. gypso illitus, in 
quo negotia civilia, edicta, scribi et in 
publico proponi solebant, vid. Suid. Sic 
ix. 4. p. 859. A. «wpdiavra év moíxois. 
Demosthen. in Timocrat. p. 707. 12. ó 
8 vi0cis Tbv kawbv vópov, àvarypdqyas eis 
Aeókto.a, ékriÜéro mpósÜev TÀv émwvi- 
uev. Mox infinitivus Yyeypá$6a:, ut so- 
let, imperativum sequitur, v. Schwebel. 
ad Onos. p. 37. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 423. ed. Scháfer. — Ald. 
Steph. $urpía. Asr. 

fv &v Dok xpeiav] Ad quemcumque 


1r. 785. 


111, li. 476. 
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m N b P4 N N M 7 e n 
prog, A TP. cidnc y*"7on, 70 OuvoLTOV 20 "TeeTOV £t 0t- 
, , ^ , ^ 

e70c 7Q00TUTTEIV PX £g *UV TEVTZOVTO, £70V. 


usum s. ad quodcunque negotium (de 
xpela vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 171.) 
ipsis uti debere s. utendum esse visum 
fuerit. Sic xpeíav xpfjia0al rw Leg. ix. 
9. p. 868. B. xpeuévovs TQ kTelvavTi 


xpelav, v àv é8éAwai.—TposTárTew pro 
imperativo positum. — Cornar. ita ut sin- 
gulis, quod possibile et decorum est, im- 
peretur. Asr. 


NOMO IL 


S * T'evopévon 0c muíduy à &pptva ze Un eiaoy vgoQzv 


p TOU Zi vauDsicy 7 pera TOTO. AÉytiy 0gÜovovra. 
y iryvoit ziv, "n eivea pi Gp prov TÜVTUG &bovero», A£- 
yopévt b, 9:927 TIVE XOU vouDer ties Roy J Yópuoig £i- 
XUi niv Quivorro. idio" A i Ai uu OLX Á0LG 70A 
zo mpg X0 OUX Bui" TOC yuyvóuev padiuc o UT 
TZ; &XOc TA) AUTZ; TE X0 700VZG x0 exiupuieee, € éTtpu, 
TOO TÀG TOU vopuoÜéroo Eup [Bou die Tp y EVO puEVO T'ü- 
ToücTO. x0 MZ pon. MIO mrtpryó Corm Gy "à TAY 
T'oÀiTOV z0q:* TOUTO à: Iain TOiG "TÓAECI. 0i ye ài 
Cin pTITO QLUTAV Z0 "TUSVÓTITO. C 114,1777 zilévros aoiciyd 


? iba Al et pr Q.—^ éuavz; EOfr.—c £05 v.—4 moie? f.—* 9iapépe. D.— 


$. 1. ópüórara] Scribendum, ni fallor, 
ópÜórar' üv. Asr. 

Érepa Tmapà ràs—tvuBovAàs maporye- 
vóueva] Si (que temere et fortuito ex 
ira vel cupiditate fiunt) contra legis la- 
toris consilium ac voluntatem eveniunt, 
h. e. si legis latoris consilio adversantur. 
Post érepa, ut post ÉAAac, mapà pro 1) 
(quam) poni solet, v. Boeckh. in Legg. 
p.120. Schafer. ad Dionys. Halicarn. 
de comp. verb. p. 117. et virr. doct. ad 
Gregor. Corinth. p. 360. —"apwyevóueva. 
L. x. 3. p. 888. B. rb 56 ro(vuv vo1 mapa- 


yeyovbs abrv ToAAois jpdtoiu &v. Asr. 

emit fuu] In Bas. edit. scriptum est 
enl £uuía : quum tamen in Ald. sit émi- 
&fm, ut hic. Nec vero ex aliquo ex- 
emplari sumptam esse lectionem illam 
érl Cnuía puto, sed. profectam. éc 7apa- 
9iop8ic'ews alicujus cui vox ista eria, 
qua mulctas significat, inaudita esset : 
quz tamen in aliis etiam hujus operis 
extatlocis. At vero illa verba ém Cyuía 
significationem ab hoc loco plane alie- 
nam habent, STEPH. 

émbe] Int. avrá: mulctc ea ob- 


Steph. 
Ir, 788. 





Bek. 
III, iii. 1. 
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mr. iii, 2. épouse GmroeTis (LUUD x Gr npon. Bin Qleiga Ót xo 
TOUG yeeQ relévru vópuoUc, &» Toic m paseos x0 mUWs 
Burley v2» GyÜpacruy Steuyotuein. ore erropíe pi 
Ttgi QLUTO, »opuoberei», ciyay 0s &übverov. ci Ot A£ya, Ps 
Marta méigauréon 0í0y Beyer tEeveynóvra. &ic Que: vuv 
ye Aeyopi&vois &oime mOvTÜ, TI CXÓTOG. 

KA. A»aDterart. Myts. 

AO. Ooxob» ózi uk» cupere, xo Vvyas TV ty& ogÜny 
mávras 0i rgoQzy QaivenÜau. Doy pueri) LZ ZO NAMOTO, A0 
GeirTo EEeey e Certua, TOUTO [UÀV DAT. eienrou TOU. 

KA. Tí un; 

AO. Zewere 3i záD. Mera, d TÓ ty& rA oUo TU- 
TO), UG óglortura. ci L Oyro» suÜUc QUsoÜn. vuv acida. 

KA. IlI&»o qu£» or. 

A80. '[í 0£5 v006 ovx EvonUpuv, ec 7 gear Bhéern 
Tuvràg Cuv ToU peyiert. xoi TÀtioT Queraa, QUTE MO 
£pi T0). A0iC Tipi qu Un yiyvtoÜo: TG y ^ dlewrivot 


f-éQigüéyres f.—58 ofouat À, elyai f.—h. 7' E.—! mávv "ye om v,—k 7j AQ.——! kvopé- 


noxia statuendo, i. e. penas iis irrogan- 
do leges dare, h. e. penas iis lege statu- 
ere. Bas. 1. et 2. ézi Cnuíg. Asr. 
Se^yuara] Male ceperunt interpretes 
hac verba. Sensus est: iía in lucem ea 
proferendo s. in luce collocando, ut spe- 
cimen s. exemplum mercium ad. venditio- 
nem exponi solet. Aerypua enim dicitur 
specimen s, exemplum rerum venalium, 
a mercatore expositum. Harpocrat. KV- 
ples piv Tb Beuvópevov à$' (09 ?) éxda- 
Tov TÀy TGXovjuévov. . Cf. Wesseling. ad 
Diod. Sic. ii. 49. p. 161. Inde locus in 
Pireeo sic dicebatur, ubi mercatores 
peregriid specimina et exempla mercium 
suarum ostendebant, v. Meurs. Pirzeus 
c. 5. Gronov. Thes. Ant. Grec. t. v. p. 
1937. Pierson. ad Mor. p. 351. Alberti 
ad Hesych. h. v. Inepte Ficin. sed co- 
nabor ostendendo quasi digito, que dico; 
in lucem efferre; eumque sequitur Ser- 
ranus. Cornar. velut indiciis in lucem 
productis. | Que sequuntur verba ità 
coherent: vüv "yàp €oie Aevyop.évois kar 
Tl okóros: munc enim videntur nonnihil 
obscure dicla esse. Karà aóros est i. q. 
ckorewüs (ut karà TáXos, karà gépos, 


pro adverbio ponuntur); ^l vero inten- 
dit, ut vi. 19. Asr. 

n pv cápara] beu ita intelligenda 
sunt: Óri Tfjv "ye mávTws ópÜlv Tpodiv 
9e alvea0n: Dvyapévn (manifesto posse) 
cópara kal Jvxàs ós káAXwTa. kal lpio- 
7a élepyájeo0m. Nota est hec verbi 
$aívesÓn. cum participio conjuncti po- 
testas. Mox cópara 06 káAMTA eSt: 
corpora vero, que pulcherrima futura 
sunt, id quod simplicissimum est, quam 
rectissime statim a teneris unguiculis 
debent crescere. Propter pregressum 
ós káAAuc'Ta, verba acjuora, Ó€ kdAAuc TO, 
praeposita sunt et per se quasi constituta : 
quod vero ad id attinct, quod. corpora 
diximus quam pulcherrima fieri oportére, 
simplicissima, opinor, ratio, qua hoc fieri 
potest, hec est, ut quam rectissime a te- 
neris statim unguiculis crescant. Asr. 

TÀ 'y àv0pómwa] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. 7à 0' àvÜpómiwa, cum puncto ante 
Tà 9 àv0p. Ficin. viam monstravit ver- 
tendo : adeo uf contendendi ansas multis 
prabuerint, corpora humana a primis 
quinque annis in reliquis viginti in du- 
plum non crescere. AsT. 
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pue Quz Ndwrits coro mépTE ETUP y TOig AOUTOÍG £iXOUI) CTE- 
cy tol oWOJL 610.5 

KA. AM. 

A9. Ti 00V; 70AMi eden ora. érippen TVA Angie rit, iii, 3. 
TONO a0 CUT QAM, 0 (o [UE 071 pupio. AOUCU 6 TOIC 1. 789. 
I T. QUTOTEAEIL S 

KA. IIz»» ye. 

AO. Oovxov góre Ücivot mAeirray TVA, OTCUV 7] TA£Í- 
ev: reo mgomyiyvmm ta TOiG siue. 

KA. Tí üjro, à Eéves d" volg eri vyeryoyómi xod) veu- 
vü.TOIG TÜVOUG WAtiGTOUG sporeilouar 

A90. Ovtoguas y&, &AXX £Ti zt TeÓTEpoV TOig &£VTOG 
TÀY QUTÓY purrégan rgeQopiévors. 

KA. Ilaec Arti, Q AocTts 7 TOiG 
Ces 

A0. Na/. Ücopuouo TOv à oude, £0 T1y dryvociy ous "i 
TU TIMsooray y opua iR, "n [BovXoípuq» & (Ly Dpuiy," D 
T&p TOTO oua), d.t. 

KA. Ilcv»v 2 0UV. 

AO. "Eeri roro vue TU» [uEAMO» TÓ TOlOUTOY" Zv- 
vooti» Oi vO vC.G gaudii" eorábi pCovas TiVOG vai en) 
Z7? 28. ve&Qovci ye 07 TUD Zpiy 0U puóvon moidee QAM 
zi vges[Póregot Tu agriban leer em) TÀG IUS 
TO weos QNO. GuroUyres" 7d TIU TÀV / Üngian. Wo" 
Ao2 07 déoyciy Aytirbeu TOU vópus eroi £i» TOUG Tpüc 
GA Ao puergíouc, £y "m GUT CLVOUZLIVODC I vp eov es" 


/, 
zyovpévoi id Qoeo- 


vow D.—" uiv D.—" TowÜro X.—? mobs pr f.—P $j r.—9 óiv E.— Opéu- 


Tí 07Ta— ; 5] Librn editi scribunt Tí 
957a, & Eéve, 7) rois cet. Quod reposuvi- 
mus, et Ficin, confirmat vertens, Quid 
«is, hospes? numquid— et Steph. quo- 
que conjecerat. Etiam in sequentibus 
Ficin. pro ^ videtur legisse 7, mum ii, 
qui adhuc àn utero parentis gerunt, labo- 
rabunt ? Ald. quoque, Lov. Das. 1. et 2. 
jj scribunt. Sed recte hic habet 7j, in- 
terrogatione IIgs Aéyeis pregressa, vid. 
nostra ad Phaedr. p. 219. Asr. 


Plat, 


Vor, VIIH. . 


üpví&ey 0péuuara] | Nota est óprwyo- 
koría illa (v. Pollux ix. 7. Meurs. de 
ludis Grzcor. in Gronov. Thes. Ant. Gr. 
t. vii. p. 979. et nostra ad Alcibiad. i. 
p.323.). In primis celebrata est pugna 
et commissio gallorum, quam Athenien- 
ses in victorie de Xerxe reportate me- 
moriam quotannis in theatro institue- 
bant, vid. ZElian. V. H. ii. 28. ubi v. 
interpp. et S, Petit. Legg. Attic. p. 196. 
Asr. 
2L 
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— N i3 / / e. us / el ^ fr 
ni, ii, 4. — yo ihid ^e ovre UO puxnie pes T0UGC m 


E ubrrovus &ic vC a eigus, peeiCouc Ü oxó TZV ryan &y- 
Tós, mogsioyrt TipImtrOUyTEg eraDíouc RUIT o6 bene 
776 usta o9 Ti TG Ty eoa GUULTU YA, 7s TOU- 
TOV TÀV Üosutucira. X0 TÓ 'y& TOCOUTO) ÜzAOUCI TO Üoya- 
uéyp ovrt Ei», óTi OU. CULTO, Tr VTO, UTO TOY" C'tiG- 
puo» TE XU ZAVÁLOEUY AAVOUJUE VOL" CLAxOTOL OVIVOUTOM TOL TOV 
ÓcU. T& UT &(UTAy 7 0i $V tpi" 4 xoi xert ÜcoT- 
TU 5 xüi 2d iT 6 oup van zOi UT LANG oma» 07 
vicum TÀ) COLLO TUV giVéiT OU, xt iL TOLUTOL 764 Tay 
eiruy rgoQae 200i TOTÀYy AUVTOUGLQUUT OU VEG Dry fei DA 
Z0. ).06 zi TZV G2 ary pen ZU Ovvers € — moouDic- 
yt. [S. 2. | Tí ob» &y west EY OVTOV (ura TOUTA) T 
per vOUTO [UG E moidiv; E (LIU year 
Qe opuen ribevrss yOu0G Ty ph about) a 7 
y &VOLLEVOY Üs TAUCTTE TE OÍOy A1 e1VOV, £uc U'ygov, zi p- 


para... -npleov om v.— 5 &ckobvras Anbr.— * ajrà om f.—" àv om v.—" kiwüjceuv 
Kal kuotueva AQ.—" épais s.—* Óxovuévov 7) kal s.— vv aírev om o cí- 


L 


TOV OQ, cwrlov Dr.—? kparoüvra f.—h5 Oei E.—c€ moiety üeiv. y.—4À dvdipum Q.— 


j-b páAas] Sub ala (tunica superin- aÜrz 7 aiópa. "'Edpars legimus apud 
duta), igitur occulte gestantes. —"Y-à Soph. CEd. R. 1264. Ceterum verbis 
páAgs enim de omnibus usurpatur, quz?  év éópaus significatur vectatio pensilis in 
occultantur et omnino teguntur,ne ca- curru, lectica, aliis ejusdem generis.— 
dant vel effugiant vel etiam conspician- Paulo post pro óxovuévev scripsimus 
tur. Quocirca ómb udAms AaBóvres ge- óxoópuera, sensu suadente; opponitur 
nerale est, quod verbis eis às xeipas enim agitatio corporis se ipsum moventis 
(int. ózb udXms) et jmb T2v üyk&áAmv (imb avr) ei motioni, qua agitatur 
(sub brachio) accuratius definitur. De alio quopiam insidens, & éóipaus (curru 


ékacTos collectivo, cum plurali conjunc- 
to, vid. ad i. 10. Lv 

TÀ cóuaTa Távra] Laudantur hzc a 
Stob. Serm. xcix. p. 549. Vocem Zkoma 
(ita u£ non defatigentur. —Cornar. citra 
lassitudinem) cum xivoópeva conjunxi- 
mus, sensu postulante. Vulgo scribitur, 
kwobp.eva, &oma óvivora.. —| Cod. Voss. 
kal gwobpeva, in marg. IcarákivoDp.eva, 
Deinde pro závrev e Stobzo recepimus 
Távres. Verbis, quz sequuntur, ra— 
KiVeiroi, pragressa illustrantur, scilicet 
corpora ommia, qu&—. Pro év édópowis 
Cod. Voss. elZpoais, quz usitatior forma 
est hujus vocis, vid. Eustath. ad Iliad. T. 
p. 589. Sic Phedon. p. 470. Fisch. 
&aT«ep alópav Twà évobsav év cfj yj— 


*s. lectica pensili) 2) kal korà 0dAaccav 


(igitur navi) 7) kal éd! irmev. Ante v. 
kal óm &AAwv in Stobzo deest 7j.—91à 
TaUTO, harum motionum beneficio. Sub- 
jectum est Tà eópara. Asr. 

5. 2. mAdrrew—olov ifipivov] Cf. ad 
l. iv. 5. Mox post i»ypbv W yttenbachius 
(v. Heusd. Specim. Crit. p. 93.) addi 
jubebat 7, cujus rei causam non perspi- 
cio ; intelligi debet ég71, quod sexcenües 
ita omittitur, ut apud Xenoph. Cyrop. 
vii. 1. 18. &es éri cot GXoAfj. — "Y"ypbrv est 
Jlexibile, vid. Valcken. ad Theocrit. i. 
55. et nostra ad Pindar. Pyth. i. 16. in 
Beckii Comment. Societ, Philol. Lips. 
v. iii. p. ii. p. 193. Asr, 


Ru wemen SNNT 
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ye àvoiv £ éroiy G'TOipryUMOLP S x0 7 x0 7s rgoQous Gaay- 
Muy ou Captovvres và, mtOÍo. 7) meos &rygoUs d ] voc 
ieget j| Tgog oimeÍous ei mu Qsgen, péxp msg Gy ino 
irem Üy»ttTO, tyiryVn r0, X0 TÓTÉ Dieu onvputvaee, € £TI 
VéAV OVTO 2 7 Bie eregerdopevan" eve Qurou 7à x40, 
emuyTOVel) QépoUcGe, $c Cu vgieis T deroreA eat 7ó yevapac- 
y eic Siva à: icy vga erus XL ,Xgeon xo pun 
pánns imn 02 vobcroics € énéumrTOIC, &y wi yirarau, Cnpdney 
vois UL moIDUCI veiipupuevs 2 TOAAOU t. 0c; TO ye 
eri pz» yiyvorz &» qoXU zc C. Oovor. 

KA. "To zoiov; 

AO. 'Tó y£uere, &» moX0y 0QA6V* Z1 vog TO [A] 
&ÜEA.en y. areiÜeoÜons cyuvouzeióe v& xcu QoU.ciC. Zn veoQu». 

KA. 'AAAZ vivog 04" ye E Que curà Os» pmg- 
8z»oi ; 

AO. 'Do9üs. v& cQ» OsozorQv v& xi EA euÜcpa &) TOS 
móAeriy 10r TAY Gy QEOUGGTOL tig C'UVVOLOLV Ge QiscoiT ey 
va» ogiv, ori xeis "is ibas Diieireus € £)' TOiG "TOASCIV 
0gÜzc" vyiryvopserts EL GJ) TOL X0iV6 TiG OIOLTO Een Ti 
DsBeuórase lé soc vagum, XO TOLDTOL 2m eoros Lu 
y rois Voy piteini Xgero, X0 Woeauusyoc £0 TÓV T& Oi) 
A04 TOM CLpLU, TV euroU Bios &UO cA puoVOI. 

KA. Koi DN &4ÓT UC eigniac. 

A0. Moysi ám Mis toputy 776 Forts opuobe- 
ciae, Tei» Gy) mo TO wtpl TÓC Vexes TOV áo Vi O- 
Quy tirzüsUqLOvTO, Cro 0RuuEy MOTO, TÜ) GUT ÜV TpóTr'Oy OY veg 


ois j/ 
€ ümepeibouévoy Qv.—1 vpierés ff: Tpleres s.—8 moUrev v.—h "ypddouev E.—! 7c 
AQ.—k óoAeiv Q, 0pAety t. —! 70 v[. —" 57 om r.—^ óp05s AQ[Dr: óp0Gs *s.— 


emimroveiy] Ne quis suspicetur Ério- Vid. Coray ad Heliodor. p. 103. Asr. 
veiy esse scribendum ; sonat émumoveiv la- "ypáeeper] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
borem ferendi continuare ; que usitata -'ypd$oucv; deinde 97 pro 8e ; Cod. 
est pra»positionis ézl in compositis po- — Voss. zoAAo0 re. Mox rb *yàp &pri bn- 
testas. Asr. 0tv est, id quod modo dictum est, h. e. 

Tpierés] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2.  Gorep Bri eppfien. Vid. ad vi. 21. Asr. 
Steph. scripsit Tpíeres ; sed ex Gram- "pos TQ pj eA ew] Ald. Lov. Bas. 
maticorum przceptione Tpieris est ad- 1.et 2. mpbs r0 jjj €0., mendose, quum 
jectivum (trienne, trimum), Tpleres vero — sensus postulet praterquam quod, Asr. 
adverbium (triennio, s. per triennium). 


I1I. lii. 5. 


1r, 790. 
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indi. 6. ZoyuucÜn, vay tpi vo coputvrts puo Jy Devo. Duregui- 
VEL. 

KA. Il&vo p» oov ogboc. 

AO. Aáfheue» volvo» voUrO oio? G'rOrygiov ta. Gu Q0- 
TEpU, CURL TÓS T& 204 "juys vv wüvo véu, v)» viÜzvmqCI» 
a0 sivi tystyvotiévgy ovi quieAuo o. Qi mins vuxTOS Tt? 
x0 dp sptts, Qc £071 £ouQopoc OUTUU [Me), OU, ixi TO, 05 
TOlg ÓTI VéMTÓUTOICI, £00 OV6TV, €i Üuya,TOV 29, Oi0V Gel? TÀÉ- 
ovr&c* vOv Q' we iytyUrvTO. TOUTOU Toii» Üti vépi TO VEO- 
ez qaidoy. ÜeE e puaurts. vexpuciosoÜou àt y£ xui QUO 
T4y0s wc iÉ ijwrupímo m)ràó eiMiQuci xoà tryvumcuI) OV 
Xgüciov c4 v& veoQoi vOv cpuxpuy xoi O4 Tépi TU, TÓV 
Koegu[gavro» iéquovros T&MoUm ou" vico, y&e &y vov (9ouX5- 


? vukrÓós Te AQv[Dt : 7e vukrbs *s.—P ofoy ei àcl v.—8 veoyvi; f.—' Gy malbmv t. 


Tipype9a] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vitiose 
efpyue8a. Ficin. ut de corporibus ince- 
pimus.  Cornar. eo modo, quo sermonem 
de corporibus incepimus. Asr. 

TGV Tepl] Aut scribendum esse rbv 
cepi 7à cápuara p0ov XexÜévra, aut 
ante Oiwmepaívew | subaudiendum esse 
puto Ggre. STEPH. Equidem duas con- 
structiones, Üvmep 7jp'yue0m TGv Tepi Tà 
cópuaTa uiOcv, et, Üvrep TjpryueOa TOv s. 
Tovs Tepl rà a óuaro. uüOov s. uiQovs 91a- 
mepaíveiw, in unam esse conflatas existi- 
mo. Asr. 

cóuaros—véwy] Hec verba, explica- 
tionis gratia przegressis émw' àu$órepa 
(respectu ad, utrumque) apposita, pen- 
dent e voce gToixeiov, ita ut o7oixeiov 
cóparés Te kal yvxts siti. q. aroixeiov 
maibeogews ToU Te gdjuroS Kol Tijs Wv- 
xüs' fundamentum culture tam corpo- 
Tis quam animi. Deinde cjr ri8fjvnow 
—ós Érr. EUuopos dictum est pro, 73i 
Ti8fv now —Epdopoy elvai, vel ós 7j 7104- 
vnoís écvi £ópdopos, vid. ad 1.2. Asr. 

oikeiv] Pendere puto hunc infinit. oi- 
keiv ab his verbis, ós £óudopóv éci, quee 
subaud. ex preced. ós &£sri Eópopos. 
SrrPH. 

oikeiv—mAéovras] I. q. vb oikeiv— 
mAéovras, int. és éevi Eóubopov. Nihil 
frequentius est articulo emisso, si infini- 
tivus substantivi munere fungitur. Sic 
viii. 2. p. 830. E. e$«pouaxetv Te kal 
BoX«is. c. 4. p. 833. A. Vid. ad Polit. 
vi. p. 493. D. A Bas. 1. et2, particula 


ei ante Owvarbv abest. Asr. 
KopvBávrev] De mendo mihi suspec- 
ia sunt hec verba; pro KopuBávrev 
enim exspectabas kopuBavrióvrev (e quo 
per compendia tachygraphica scripto 
haud dubie KopuBávrev natum est) et 
pro TeAoUcoai participium o)cmi: que 
versantur in morbo Corybantio curando. . 
Nimis enim quzsitum esset ep; Tà ac- 
cipere pro rà», ut rà TG» KopvBávrev 
esset, morbi a Corybantibus immissi. 
KopvBarriazubs (unde kopuBavriGv ) 
morbus ille dicebatur, quo laborantes 
sibi videbantur tibiarum sonum audire, 
quasi furiis agitabantur et insomniis vex- 
abantur. Strabo x. t. iv. p. 211. TG» 8€ 
KopvBávrwv ópxnoTikv kal év0ovciac- 
TikGv Üvrewv, kal robs navis Kwovué- 
vovs kopuBavrigv  apév. — Vid. Jos. Sca- 
liger. ad. Catull. xxxviii. 42, 8. et ad 
Euseb. p. 27. Ruhnken. ad Tim. p. 163. 
Proficisci credebatur morbus a Coryban- 
tibus, sacerdotibus matris deum in Phry- 
gia, saltatione sua armata nobilitatis. 
Hinc Io 534. A. Gc7ep oí kopvBavrigvres 
obk Cuopoves üvres ópxoüvrai, Cf. Lam- 
bin. ad Horat. t. i.p. 48. C. Barth. ad 
Claudian. p. 895. Meurs. de saltat. in 
Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. viii. p. 
1248. et Moser. ad Nonn. p. 231. Ver- 
bum autem xopvfBavrióvrev optime re- 
sponderet sequenti TG» ék$póvev Bak- 
xeiày (insani furoris; misi malis Bax- 
xelev : insane bacchantium s. furore af- 
flatorum). KopuBavrwóvrev etiam Ficin.' 


NOMOMI, Z. 269 


Ügsi utvro xoi Tei và. OurvmvOUyvO. vG» suia ci turri 
£6; 0U'y, T0 0y ít QUTOÍG eor Qéeousi QNA, TOUVOLVTÍOV Zí- 
Vyci», &» vOMG Gyon 6i G'EloUTOL, X0 OU CI) XR 
TIVO, uS) gkce), x0 QLTE UG OiO MOLTLUADUTI TOV qrüufav, 

: Lets HORE LUN. 
zo, 2t Tp e. TOY ex Qgovan" Boy gin omes, reUTI 72 T 
AAVEG EG CEU xogeia nel poor xgeipueyaua." 


KA. T" o» e«ivím voro», à Eve, páXicr &oÜ 
apis 
AO. Oo qár) vae yiyvomiten. 


KA. Ila; à7;,* 

AO. A&puíven) &mrí soU TROT GquQorépo TO. qn, 
xci £0 TI ÜekpuouT o. ài &£w Quim 775 vbvyzs viv. orav 
o)» &£wÜ&y cic vgorQien TOig TOIOUTOIG vábesi usq», 7 
Ty Ebabsy uguréi nirmmis mgos Qegopueua? TZV &yrOG qofosgeiy 
oUco PTT RET T TT TREAT TE Mgurtirouro à: ye Jit feny 
T£ £) 77 vjvy7 Quíverau" regytar tuy TZüG "tpi TÀ TüG 
xnplias AeMertie yevouevie &xz00TUV TT rünotuc. mOwrému- 
PIT aryovmtmón 7i, ToU qui» UTVOU My iren TOi£i, T6Us Ü 
byenyogórus og ypupuevouc T& X0 CUAOUUAEVOUG peer dean, 
oic Gy IO DusgoUvees £x Toi Üouci, strelpyluraro Gri 
putet ZI. Qweérenn Ebee Sp Qgovas £n. «el TOUTU, 
ec Qi (Dgovy iu "ys? ovra timen), silawüy A.Óryo &or& TIVs. 


—5 àv om v.—' 7 AZQv[D.—" ékoepouévev v.—" xpáópevos $.—" Tí pr Q.—* 8é 


confirmat vertens, quam que remediis 
choribantium (sic) vacant. Asr. 

diviko, yàp àv] Cf. Aristotel. Polit. vii. 
17. c. 15. $. 2. p. 310. Schneid.—ka- 
TavAoUct, quasi tibice sono permulcent et 
consopiunt. Vid. ad Polit. iii. 18. Mox 
ad iáceis int. eiciv, et hoc pro, ka6drep 
Tàs ékopovas Bacxelas (vel ToUs ékdpo- 
vas Bakxelovs, i. e. ToUs eiipóvos Bak- 
xebovras ; vid. supra) igvrai ai Tepl 
Ta)TG TÀ iápara obcot.. AsT. 

&jórepa, Tà, má85] Insomnia infantum 
et insania morbo corybantio correpto- 
rum; in utroque enim conspicitur in- 
quietudo, e timore proficiscens. Mox 
Tepl Tà T/js kapü(as mota est accusativi 
circumlocutio pro mepi T] kapülav, et 
hoc pro 75js kapàías positum est, vid. ad 
1.8.etiii, 1, Verba ita coherent, Tjovu- 


xiav 75 v1891ews epi 7à Tfjs kapOlas 
ékdoTOV xaXemijs *yevouévas. AsT. 

mavrámagiw] Ante mavrdzraciw aliquid 
videtur deesse. SrrrnH. 

mavrámaciv üryamiróv ri] Hec verba 
precedentibus annexuimus, ut ante robs 
p&v intelligatur nempes. scilicet. Suspi- 
cor tamen verba esse manca ; fortasse ko 
ante mavTrdmag: excidit: kai, TarrámOcL 
&yommróv 7. (id quod pr afecto amabile s. 
jucundi quid est), TOUS piv cet. Parti- 
cipia ila éypyyopóras, ópxovuévovs et 
aiAovp.évovs referri oportet ad kopvBav- 
TiGyTas, qui saltatione et tibi sono (aU- 
Aovuévovs passive capiendum est), deo- 
rum auxilio, quibus sacra faciunt (xkaA- 
Atepetv est litare,) ad sanam mentem re- 
vocantur. Ald. Lov. Bas. 1. et 2, 9i 
Bpaxéav re. Asr., 


IIL lH. 7. 


7 
Ir. 791. 


111, lii, 8. 
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: 

KA. lé» piv oU). 

AO. E 06 yc" ovra voUtirzy viv. ÜUvo uiv £y 6i TROTU,, 
&yVOEIV xen 76s TOO eorois, ec mec pov bela 
£uvoUeu. € £x VEG A &y Qi Qi[do* sÜiCorro yiii 
lxi. voUro 0& mov) TG P Quín ÜciAae c CL 201 QAM 00 


eee tyi yyenÜoa. 
KA. Ilaec ye ov 


AO. 'To àt y: bavrío &vbeias G &y Qopusy 6m vía &U- 
foc erit deut eoa, TÓ WEG» và wpoccicrO uiv Oti- 


pau. T& Xi Qó[Dovc. 


KA. 'Oetac. 


AQ. "E, Óz xi TOUTO £iG Vvxjie págioy aeri, TV 
v» quyTE).Oc muiüwy yup TIR £V TOUG TAVIETI, puerto 


Zu Quy ÉupBé a nertoa. 
KA. Ila»v pe ov. 


A0. Koi wi? Tó y: Uu ÜUcXOAOy £y Voyit xoi TÓ 
ÜUTZO0AO) OU mque hg» eovyiae xol momnovpvyies 
EXT EpOY atc Men yícyvorz. Gy. 


KA. Ila2c à ov 


AO. "Tíyz obv. &» veózo» suÜog &ppooiD. qui Oxbrtpoy 


5.— mpoc epoj.évo v.—* $alveo0o: Onvfbr. —? me vffr.— 
—* $ógwes E.—Í mov AQfbr: 


vt.—À LGAAOV...VÉéey om v.— 


€xe]. Que hic sunt inter prius &xe 
et abra, in preced. edit. non extant. 
Sed affertur et alia lectio, que post prius 
£xev habet, KA. Tí ufjv ; AG. Ei'yobv 
To.aUTTv Tw, BÜvayuv €xev raUTa,, €vvoety 
xph etc. SrePH. Locum sic mancum 
esse, vidit jam Cornarius, qui hec ad. 
notavit : * In Grecis deficit totus versus, 
et adscribenda sunt hzc verba: KA. Tí 
uj» ; AO. Ei "yov ro.xbT» Tw, üUvapuv 
€xer' ut jam hinc sequatur, raüra. évvoetv 
Xp k- A. Error admissus est ex eo, quod 
scriptor a verbis Aóyov £xei, in przce- 
dentis versus fine, transilivit ad vocem 
TaUTa, omisso versu, qui in verba 8jvapav 
£xei finit, Facem Cornario pretulit Fi- 
cini versio, que habet: Crr. Omnino. 
Aa3n. Si hec igitur tamen aliquam vim 
habent etc. Bir. 

mwávu utv obvy] Hec usque ad évvoeiv 
in Ald. Lov, Bas. 1. desiderantur, Bas, 


b re AZO.—-* 8elypagt 
TG *s.—E ply v.—h éy 


2. vero exhibet : KA. IIdvv uv obv ei 8é 
ye abrQ—Tabra, quod Steph. bene cor- 
rexit, Asr. 

*ytyvea6o:] Legitur etiam. é0ífovro ki- 
veicüu. SrepH. Nimirum e preclara 
Cornarii conjectura quam Ficini libri fir- 
mare videntur: vertit enim, Magis uti- 
que quovis ferri per formidinem consues- 
cere. Bir. 

ytyves6c] | Cornar. corrigebat kiveio- 
0n; sed recte habet ^f^ryvea0a. 8i& dó- 
Bav, ut solet *yí^yvec6at cum praepositione 
9:à conjungi, ita ut idem sit, quod eivai 
&y mul ; velut 9/ &x6pas "yl^yvea0as.. Vid. 
Abresch. ad ZEschyl. Prometh. 120. et 
Valcken. ad Eurip. Phoen. 482. Asr. 

eis Vvx)s uópiv àper?s]  Cohwrent 
hzc ita, eis uópiov àperfs Wvx?s, quo 
&vBpía significatur, Mox de »yryvóuevov 
ytyvov àv vid. ad iii. 4. Paulo post 
Bas. 2. vitiose Twà obv. Asr. 
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BovInbéiuey TO eoru, Qe à; T'EIpOTÉO) OTUC TiC 
x0 xo ócoy o TOUTAM. 

KA. Ilo; y&e 005 

$& 3. AO. Ayo 07 vÓ rye vp dL Qo Lut, E "NT, 
TgoQ7 dico s" zou Goto ze c Qooga? à cUA- 
Ap opea vÀ v2» véwy zÜg Grrepyh eerta, v0 Oi voU- 
Tay bverríon, 4 ys? s Qo0o27 DX Gy plot Deb X ori, TOÜLTEI- 
. 606 DX &e2.evÜseouc D paco Üoarrovc T0000. OYETITI- 
Üsíou EuvoixzoUc OroT&?.i. 

KA. Il2; oo» 077 x£ v ime Quia Éwwévre, pas 
ro eioc 776 0,2116 Üvuye. TO, yeberÜoi T0 vesQeu TV TÓAAY 
GUT OLG DV 


AO. "O36 quc. QéyryssÜak zov were [Doris evÜUc ma» 


» S » / t N , V ^N fw , / Ld 
&imÜc^ v0 vyevopuevov," xod ovw, zio TO. T0 vOv CwÜpurwy tyi- 


3 N N Led y e A5 ^ ^ ^ Ll » 
yoc* 07 z0Ll T. 2,2 0,61 7206 T7/| [205 [A0X0y. T9 (A- 
/ ^ 4 
Any cUyeYy £TO. 
» N n 
KA. Ila» mv ovr. 
E] ^v e b [nd /, 5 ^ / 
AO. Oovxzob» cei veoQoi exomoUroi vivos &xilutuei roU- 
, ET z ^ ^ / ic S X Y 
v0ic (UTOIG £9 T5] TpOOQopre TEX[UUAQOVTOL* OU. [U6y "ytto ey 
/ ^ Ll » , Lv) y 
vre00 epopuevoU 010, T0,A0G  0L0VTOLI v'eoc tet, o0 O y 
£ N M , ^M ^M N / N 
AXAO. xc 2o, OU Z0 AUG. TOIlG à7 aro ioic TO 04A. 
Ld 5 ^ N ^ N S /, ^ , ^ 
QV &pou v0 UACEI 4 AMOUULOVO 200 ont, Capui oU0cuOG 
TÀÓÜ Vvxii ).—. BovAmgetquev f.—k 8e? Af) et pr Q.—! xal om A et pr OQ. 
Aa v.—^ ükpáxoAm AQ: ükpóxoAa *s.—9 cd$ó0pa pr OQ: 


br.—a c $obpà v[t, a ó8pà D, edóBpa pr 0.— 
A: wyevvépuevoy *s.—* Tb v. 


—m $jcxXo- 
cobpà *s,—P re AQvf 
r 5j om 5.— efr v.—t "yevóuevov pr 


$.3. e$óüpa —iiwobucva] Vulgo ado- 


—" libri kAaíg.—" óvprikbs in litura E,—* 7b Dr.— 


5pà, quod esset adjectivum. — Cornar. 
qui ex facili vehementer moventur.— 
&xpóxoXa Schol. Ruhnk. p.228. expli- 
cat, mpoxetpes óp'yi&üueva. kal üiepoxoAta, 
4 ToiaUT BidOecis. Cf. Polit. iii. 18. 
Aristotel. Ethic.iv. 5. Sic v. 3. p. 731. 
D. àkpoxoAotvra.— Paulo post Ald..Lov. 
Bas. 1. et 2. Steph. 7j *ye aoópà (Ficin. 
quoque, nimia servitus e£ atrox). Asr. 
$8é mws] Post más interpunximus, 
quod libri editi neglexerunt. Ficin. Sic 
plane. Omne animal. Deinde libri ve- 
teres rb kAalew, Steph. 7G kAaíew ; nos 
Atticum revocavimus &Adeiw, ut infra 
&Adm. Phileb. 48. A. órav Gua xaípov- 
Tes kAácoi, — Cf. Pierson. ad Mor, h. v 


Cornar. et sane ad. (i. e. praeter) clamo- 
rem etiam magis quam alia jugi fletu 
vexatur. AsT. 

Tois 0j] vouBlo:s Tb DAepua] Cf. Ari- 
stotel. Polit. vii. 17. (c. 15. $. 6. p. 312. 
Schneid.). Mox pro eo, quod vulgo 
legitur, kAavpovo? scripsimus kAavOpovo?, 
ex Pollucis auctoritate ii. 164. p. 184. 
Deinde Ficin. plura videtur legisse ver- 
tens, quod spatium mon est parva vite 
particula ad. eam recte vel. contra ducen- 
dam, si ipsum recte vcl contra ducitur. 
In vocibus o? cgupbv simul latet notio 
TOU: 0b cpakpbv Oiaoépov: quod non 
parvi refert, num male an bene quis 
transigat, —Subjectum verbi Guyayeiv 
pronomen est indefinitum. Asr. 


I1I, lii. 9. 


rr, 792. 


117, lii. 10. 
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PUTUYT. gU à: o 0 atgóvoc OUTOG TPiOV OUX urran £TÓÀV, 
phógiov 0U CARpO) voU [Dou Qiryeiy éiv y, eigo 2 à y,eigor. 

KA. 'Oelac 2éyec. 

A60. 'O. 7 Bir o)vos ouo TÉ A 60e ag oU Qoxci 
cQuv lenaións vT& EVO X0] SOugpa" Ge £T TÓ TOÀU TÀj- 
£c Ron 5 Age cvi 70V &ryalóys 

KA. Eni yow Qozei. 

A0. d4 eoi; 2 T6 7à vei TOM TépgTo OL OV pa- 
yos mgonQégan OT UC Tü Tespóquevoy ipi ec 9uyíort 
qpor v enaertu &MynDón xoi Qo[9oug zi Abt id z0LTO 
Uv, de 002 oióqueb, eülopuov MEI" T& X0 AEG 
dsrspyi er Don TZMAOUTO TV Voy ToU vpsQopuévous 

KA. Az^ov Óf, xci puMacTÓ. ty », o Et»&, &k TIG 
TOAAGG züov&c QUTO TTOLDULO EUG C01. 

AO. Too oUxET &y bye KAeníg Éovwto)ouÜt toa 
e, Q dence £0 TI vag UY pi ; Tour vgaius "TR 
Qloga" peyierz TOT &) ey ydo vyiyverou SmgTOTE 
poc. Opa Lu6y 0i eb TI AMEryopu&v. 

KA. Aéyt ví $e. 

A9. O» mpagou Tei "v &iyo Vy vy Ayo. E à: 
zi 75, * Éoveminont T£ ipae, "m Méyidas. 0 uey ye ioc 
à; Mryos oUÜ. 20ov&c Quei üciy Ouwxety TOV glos [Bíov oiv 
0G) TO | Tip ivrrtun Qebryem Tc More, AX CLUTO irri eer- 
Üoi vü wácov, Ó vv 07 egoréiiron "m PAcan ovoM etc, "n 
0g QiÜeriy zo ÜsoU mori, viv uw T El OUS Qu sur TÜy uc 


Y mcpierz; Att et "yp Q.—* udAa v. 


Tà Tpla €rg] Cod. Voss. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2, rà Tpier?j, male. Ficin. in 
hoc triennio.  Respicitur ad pregressa, 
Kar. 0€ Ó xpóvos obros cpiQy. oUic éAd- 
TOV érüy. Asr. 

e&yóà, KAewía] Vulgo legitur &yà KAet- 
vía E£vvakoXovOQgaiw àv; unde Steph. 
fecit éyó KAewío Zvak. male, quum 
scribendum esse liqueat éyó, KAewía, 
£vvak. ut KAewía cohzreat cum à 6av- 
pácie, verborum trajectione nostro fami- 
liar, vid. ad i. 4, — Ficin. hoc ego tibi 
non concedam, o mirifice Clinia. As. 

ópa 8e kai cv] Ab Ald, Lov. Bas. 1. 


—^* mapackevdtei t.— 


[/ 
b 61aopà, A, Diaoopà OQ. 


et 2. abest c), quod recte Steph. inter- 
posuit, Ficinum, ut videtur, secutus, qui 
vertit, attende et tu, Megille. Sequentis 
verbis Zvvezíkpwwe primas litteras prono- 
men ci elisisse patet. Ásr. 

&cndtesc0n 7b uécov] * Speusippus 
vetusque omnis academia voluptatem et 
dolorem duo mala dicunt esse opposita 
inter sese, bonum tamen esse, quod utri- 
usque medium foret, Aul, Gell. Noct. 
Attic. ix. 5. Cf. Diogen. L. iv. 1. 4. 
Asr. 

Bidüeci Kol 0coU] Quibus respicitur 
pregressum fAeev, quod proprium fere 
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Távrée ga tryop eo pue, vOUTZ) T2VW £L dune ena Oei 
2n xci 7o, pora. eren Dna Üeiov- pár 00V airov 70- 
TE pos Ts idera gryvópuevoy 62u£, ac 000 bros ^U- 
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QUI 10006 uu. 


—* gi om E et pr Q.—9 és om s.—* ravrb Es.—l Bei E.—5 mpooxpfjreras Q,, 


, 


n 
mpoca xpijayrou v[Dv.—h kóovsa EQv[ft.—À! ebuevas Q, eUuevas Av.—k Diatfoe: 0, 


vocabulum est de propitio et placato nu- 
mine. Sic Euthydem. p. 273. E. TAew 
eiyrov: ürexvàs 'yàp Eyovyé aw Gamep 
9eí» mpogaryopebe. Vid. Athen. viii. $.64. 
Casaubon, Animadv. p. 673. et Potter. 
ad Clem. Alexandr. t. i. p. 361. Asr. 

uir. obv avrov] Int. ómulBeiv. Par- 
ticipium vyreyvóuevov pro infinitivo posi- 
tum est; vid. ad i. 11. Ficin. vertit: 
adeo ut nec ipse ad. voluptatem omnino 
proclivis sit: alioquin procul a dolore 
mon erit: mec alium quemquam sive se- 
nem sive juvenem, aut masculum aut fe- 
minam indulgere voluptatibus patiatur, 
minimeque omnium statim .matos infan- 
tes. Verba ravrà To)0' 5uiv ncn ex- 
pressit, quz quid sibi velint, difficile 
dictu est. Ni fallor, scribendum est, 
abro ToU0' jv, ut abrb ToU0 (hoc ip- 
sum, TO mpomeri) "yi^yvea0at mpbs vs 7)90- 
vàs) ad pregressa referatur et Zudv ad 
üAAov. In verbis 2680s 0ià.&00s. parono- 
masia inest, vid. ad ii, 4. Asr. 


Piat. 


Ver. VIII. 


$épovcas év yaerpi] Gravidas, quod 
pendet e verbo 8epamebei, ita ut subjec- 
tum sit pronomen indefinitum. Asr. 

pápyois) Schol. Ruhnk. et glossa in 
Cod. Voss. BBpirucois, &Kporéci, |.ouvo- 
p.évois. Mápyov est insanum (Alcibiad. 
ii. c. 10. udpyyov Tí joi Sokei elvaa), h. e. 
vel &ópov, stultum, ut apud Homerum, 
vel immoderatum s. àkóAaccov, ut in li- 
bidine, in cibo, in potu. Hinc uapyóras 
Tim. 72. E. Asr. 

p.égov 8é wa répvew] Int. Bíov. Alias 
absolute dicitur uécov réuvew, medio ire, 
medium tenere ; imagine sumta a nau- 
tis, qui, periculosis scopulis interclusi, 
medium tenent cursum, ne in alterutrum 
impingant, ut bene explicat Steph. The- 
saur. G. L. t. iii. p. 1390. F. Sic Pro- 
tagor. 338. À. àAAG uécov TO. &uoré- 
povs Tepeiy. Epistol. viii. p. 355. D. 
Oíkatov àv frws kal Evudépov "ybyvowro 
Duty TQGC uécov Tepeivs Politic. 262. B. 
81 uéowv 8t GcpaAéarepov iévai Tépvov- 
2M 


III. bi. 
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Oct VV Diele 


$iat/en Eft.—! 6qrouévey A et pr OQ. 


7as. Et formula loquendi inde ducta 
est, quod, qui viam permeat, is eam se- 
cat, in duas quasi partes dividendo ; 
hinc ó8br, mópov, 0dXaccav Téuvew, et 
apud Latinos viam, mare secare. Legg. 
vii. 11. p. 803. E. ó8ol Térpumvraa (aper- 
ice, rade in sunt), ka" àsi iréov. c. 14. 
p.810. E. rà» v)v rerumuévmv ó0bv— 
zopebeg0om.. | Cf. Jacobs. Anim. ad An- 
thol. Grec. t. ii. p. i. p. 224. Quod 
quidem Cicero imitatus dixisse putatur 
medium ferire in lib. de fato c. 17. 
* Chrysippus tanquam arbiter honorarius 
medium ferire voluisse.' Vid. P. Victor. 
Var. Lect. i. 18. Lambin. et Bremi ad 
].1l  Vechneri Hellenolex. p. 558. ed. 
Heusing. et Viger. ad Euseb. Pra p. Ev. 
vi. p. 23. Equidem medium ferire pro 
inepto habeo, et quum Ms. Guelph. ha- 
beat venire, legendum esse judico tenere, 
e quo ferre et deinde ferire factum est ; 

tenere, verbum  nauticum, responderet 
Greco reuvew ; nisi statuere malis, Ci- 
ceronem etiam pressius Graecorum uégov 
Téuveiw reddidisse verbis mediusn secare, 
e quo itidem ferre (in aliis se ferre) pro- 
ficisci potuit. Asr. 


a 
—nm 9j v.—" OokoüvTwv Q1, Uokobvrov A.— 


kalàrfikons dua] Int. me sententiam 
tuam sequi. n Cod. Voss. post àel 
signum extat, quo indicatur, alium loqui, 
post Gua vero illud omissum est. Asr. 

&. 4. &ypada vóuipa] Vid. ad i, 8.— 
érixv8els, sermo qui affuxiit, i. e. acces- 
sit. Politic. 302. C. ToU vüv émucexuyé- 
vov Aóyov. Similiter infra é0íapara émi- 
péovra. Asr. 

mácy awrnpía] Hi dativi váey ewrm- 
píg jungendi sunt potius sequentib. ex- 
puncta hypostigme post awr7píg, et po- 
sita post é&.g0évra. SrEPH.  Preeunte 
Ficiuo: H«c si probe posita sint, seque 
in eis homines recte assuefecerint, con- 
scriptas leges stabili salute tutantur. 
Bir. 

mA"uueAds] Int. Exer.. As. 

mepucaAóyavra &xe] L. e. mepiekdAvije, 
obtegunt s. operiunt, h. e. tutantur ac 
muniunt. "Exei cum participio con- 
junctum pro modo finito ejusdem verbi 
ponitur, vid. nostra ad Phedr,. p. 341. 
ibique citatis adde Valcken. ad Eurip. 
Pheniss. 712. Asr. à 

Keia8a. &AXa ód* érépay] Int. Toiei, 
est, et efficit, ut alia ab alitis (érépev pro 
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Un usb U[Desuc x0). C ovre. 
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Og» €uumoieiv- Üci» TOig :0- 


? gi v, có ye s.—? Sravona eta f—4 ToU om f.—rt mpier?; AQv[br : Tpieroüs E. 


—5 maUT' f.—t mois vewa T! Tpe$ouévas Es.— 
EQv[Dr.—* éumoiciv yp 0 : 


Á&AXwv, ut ix. 11. 872. A. xi. 2. 915. C. 
12. p. 933. E. "Oca &v ris érepos &AXov 
cmm. Cf. Heindorf. ad Sophist. p. 
300.) prosternantur et dejiciantur s. 
corruant (in verbo xeis8ct consequens, 
quod dicitur, pro antecedente positum 
est; nam quz prostrata sunt, ea jacent) 
ea ipsa, que postero tempore bene ex- 
structa fuerunt, si prisca. (fulcimenta) 
dilupsa sunt. Asr. 

col 8ez Tijv móNww] Pronomen col con- 
jungendum est cum 3j» móAuw, vid. ad i. 
1. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. men- 
dose scribunt mo:ez, —Paulo post Cod. 
Voss. pier ?j. AsT. 

Tis vewgT] peQouévas] | Sequor po- 
tius lectionem vet. libri, ro?s vec Tpe- 
$opuévois, SrEPH. | Cod. Voss, rpeoogé- 
V0ts; quocirca etiam ro/s scripsimus. Asr. 

éumorjoew] In éurovrsea vel éumoieiv 


—u maubloy s,—' T€ AQ,—" Aéyogev 


3 
éumovioew: *s.—Y papi b, Tpvpàv Qt : Tpvoüv *s. 


mutandum censuerim. SrEPH. 

8éov] Mutandum esse puto 8éov in 
8éovra, quum non sit infinitivus ad quem 
tendere illud 8éov possit, praecedat autem 
Ta)Ta. At Ficin. ita hunc locum vertit 
quasi legerit roUro 8éov àv efy. haec enim 
sunt ejus verba : A£que id ingenio eorum 
qui tres et qui quatuor et quinque et sex 
agunt annos conveniens erit. SrEPH. 

8éov àv etg] Vulgo maibíev ; sed sen- 
sus postulat mcuBiQv : lusus opus erunt 
(8éov &v ef est i. q. befjme:, opus erit in- 
fantibus lusu) h. e. lusus efflagitabunt 
infantes a tertio ad sextum annum.  TIai- 
8igy etiam Schulthessius in vers. Ger- 
man. t. ii, p. 487. legendum esse vidit. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 
SoUXcv T ; Ald, Lov. Bas. 1. koAdCovres 
et éumovjcew, ut Bas. 2. Paulo post 
Cod. Voss, uéxp. rày 8t érày,  Asr. 


IIT, lii, 13. 
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—* uéxpis fh. —^ qüv add A.—b &s AEQv[t, 6s D: ca s.—^ éxdorqs Tjuépas v. 
—1 abrais E.—* abrijv E.—f moAlrgv 8t t.—E éferíj v et pr Q, étérqv v.—h ÜmAwv 


TOv Oe rpotày—Evumáans) Pendent 
genitivi e ,Sequente Skáao, ac si scrip- 
tum sit, 9! éáay fj &yéAn rüv rpooáv 
Te kol mmiblev. Et 8óbexa spectat ad 
duodecim tribus, ut statim exponitur. 
Mox kocgótcav est regentem s. curan- 
tem, ut x. 8. p. 898. C. et ràv Tpoeipn- 
L.évav (int. rpooóv) pendet e pronomine 
ds. Perperam Steply. scripsit pro &s &v, 
quod libri omnes (etiam Cod. Voss.) ex- 
Libent, jra üv. Cornar. ex supradictis 
quas legum custodes constituerint. Paulo 
post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abráv. Asr. 

àpdio Biroüvra.) L. e. àudioBríoiusov, 
de cujus poema controversia est s. non 
constat et ipsa (quz imperat) incertà 


est. Cui opporiitür üávejituo/rorov bv- 


7a, de quo constat et convenit s. cujus 
pena nullam habet dubitationem ac con- 
tr otersiam. Dcinde pro afr5 scripsimus 
abr. Ficin. puniat ipsa. AsT. 

é&érgy] Budzeo Comment. L. G. le- 
gendum esse videbatur é£érqv vel éEae- 
Tij; Sed é£éras, ut nomina, quorum ter- 
minatio est *s, heterocliton est. Sic 
Zekpárm et Zonpárnr. Notaánda vero 
est prepositio gerà, eleganti cuidam 
breviloquentize serviens (vid. ad v. 14.) ; 
est enim jerà rb» éEérg: postquam 
(puer) sexennis factus est s. sexto a-tatis 
post anno.—MM'ox Ald. Lov. Bás. 1. et 2. 
kópy.  Ficin. puerique deinceps cum e- 
qualibus maribus, AsT. 


* 
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t.—l ka0eorós f et pr AQ: 


irrev—Tó£ov] In his concretum, quod 
dicimus, pro abstracto (77s bmrmucs, o- 
Eus cet.) positum est, vid. ad ix. 1. 

sT. 

éày Evyxep&ci] — Cornar. si vero con- 
senserint, etiam puellas, ut discant sal- 
iem, maxime vero etiam ad armorum 
usum. zvyxepeiw est nom reclamare s. 
repugnare, Kai 8j) ante rd ye est et 
quidem. Ad cá *ye mpbs màv ÜmAcv 
xpelav (int. relvovra, pertinentia s. spec- 
tantia) e pregresso ua0jsews petendum 
est uav0ávew xpf. Deinde haud dubie 
scribendum est, 7b *yàp vüv 83) ka0caTós. 
Asr. 

$.5. £s0'juàv] Cornar. corr. &g&' 
Tjpiv. recte, opinor. Bir. 

Tà epi ràs xeipàs]. Ald. Bas. 1. 2. et 
Lov. rà mepl ràs xpeías. At jam Cor- 
narius legendum vidit rà mepl ràs xei- 
pas, addicentibus Ficini libris: quod ad 
manus pertinet. Librariorum sane lap- 
sus facilis fuit, antecedens xpeías osci- 
tanter repetentium. Stephanus ne verbo 
quidem monuit, unde profecerit. Bir. 

xeipas] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. xpeías 
exhibent. De sententia, Aristoteles dex- 
trum: sinistro natura esse melius con- 
tendit, v. Hist. Anim. iii. 4. iv. 8. de 
animal. incess, c. 4. Ethic. Nicom. v. 7. 
Eudem. iv. 5. Problem. xxi. 9. 12. Cf. 
Gataker. ad M. Antonin, xii. $. 6. p. 
952. Asr. 


kaÜec às *s.—k mpbs f.— 


! pos om pr Q.—n xpeías 


káre Tüv] Cod. Voss. karà r&v pue- 
AQv. Ficin. inferioresque partes. Asr. 

&voía] In vet. alia est scriptura, ày- 
voía: quamilliantepono. Sreen. Hanc 
quoque scripturam Cornario sublegisse 
Stephanum, non est dubitandum.  Con- 
spirant Ficini libri, Matrum mutricum- 
que simul ignorantia. Bir. 

&voía.] Ficin. videtur legisse &yvoig, 
ut Cornar. quoque scribi volebat; infra 
quidem legimus cxe8bv &vois, ubi Ficin. 
dementia est, et fortius est ávoia quam 
üyvoin; attamen Éyvoia praeferendum 
videtur esse, Vid. ad iii. 9. Asr. 

€xacTo(] l.q. éxaocos, unusquisque, 
nullo fere excepto. Eodem modo Ari- 
stoteles Polit. ii. 10. (c. 9. $. 8. Schneid.) 
kal Tijv év ois TOÀ ejuucots &cienow, ÜTws 
&piibéELoL yivorraa küTà Tl]v peXérq, Ós 
Oéov Jj 1v u£v. xpfjcwwov. elyau Tav. xe- 
poiv, Thv pr Éxpnorov. Asr. 

TÍls $iceus yàp ékaTépev] 1.e. ràv 
BeXQy» "yàp ékarépoÜcy (utrinque, ab 
utraque parte) d$óce icoppomo)vrov. 
Mox £60» (Ficin. per consuetudinem) 
scripsimus pro 70g. Infra, ómes— pv 
TOis &0eciv G&mofAdmTeci Tàs dices. 
Idem jam Steph. et Gataker. ad M. An- 
tonin. l. l. conjecerant.—Mox xpógevov» 
pro xprs6c: positum est, vid. ad i. 11. 
Asr. 

40»] Non dubito quin £y mutare in 
€05 oporteat: presertim quum Ficin. 
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T ékarépuis Astius : 


quoque hanc lectionem agnoscat. Nam 
quum natura (inquit) fere ad utramque 
partem eque se habeat, ipsi per consue- 
tudinem, non recte utentes, differentiam 
fecimus. SrEe»n. 

mpá'yua ob6ev| Parum s. nihil refert, 
ut infra obótv uéya, haud magni est mo- 
menti, contra péya 8iapéper iv.4.  INos- 
trates Grzeco admodum convenienter di- 
cunt, das macht nichts. | Sic Gorg. 447. 
B. obüty mpüryua, Q ZXókperes' é*yà "yàp 
kal idcouat. Cratyl. 393. D. Euthyphr. 
p. 3. C. et E. Xenoph. Anab. vi. 6. 8. 
"Er, ut solet, abundat, si quis lyram si- 
mistra tracíat s. tenet, plectrum vero 
dextra. Vid. adi. 14. Asr. 

eis &AAa] Int. épya, obre xptíj0at 
(manibus, puta, ita ut dextra magis 
quam sinistra utaris), uj óéov (1. e. 8éov- 
TOS), quum. hoc facere mom oporteat s. 
ubi non oportet (vid. ad ii. 5.). Ficin. 
verba jj; óéov non expressit, Cornar. vero 
ita vertit, e£ ad alia non ita uti oportere 
putat (Ald. Bas. 1. et 2. scribunt. simili- 


üicTüv s.— 


ter eis É&AXa uj üéov, ovre xproOa). 
Gataker. l.l. corrigebat 4j, 8éov; sine 
causa, Asr. 

ékarépoais] Vulgo é ékar épois. Alterum, 
quod nos reposuimus, jam Gatakenl l. 
scribi jusserat. As. 

paüov] Rectius scribetur ó ua6ów, ut 
sequitur Ó yvpyaaduevos. SrEPH. Tunc 
etiam ToU pj ua8óvros scribi oporteret ; 
sed articulo carere possumus, vid. ad iii. 
8. Asr. 

maykpáriov] Quod ex pugilatu (éi 
mwypijs) et lucta (ec váAqs) constabat, 
vid. Aristotel. Rhetor. i. 5. $. 36.  Plu- 
tarch. Sympos. ii. p.. 638.  Nicephor. 
Schol. in Synes. p. 426. et P. Fabri 
Agonist. i.9. Gronov. Thes. Ant, Grec. 
t. viii. p. 1827.—Negatio ok, orationi 
praefixa, etiam ad xeAaívei 86 «al épéA- 
Kera, pertinet; 8& enim post xwAaíve: 
non particule oj oppositum est, sed 
verbis &mb ptv r&v GpiwTepav, quibus re- 
spondent éz] 0drepa. Ceterum xwAalveiw 
est ex altera parte claudicare, mancum 
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0i 


Y 5j corr A.—" émiriÜe?ro OQ, émwriBoiro ft.—* Bimreiv v, purreiv Dr.— mepl rà 
pa0fjuora Es.—^ unb. éy v.—^* E. AQvc(Dr.—h ebrvxías v.—* a? om f.—4 AéLis 8. 


et imperfectum esse vel defici, et éoéA- 
kea0at eleganter dicitur, qui membra s. 
crura languida trahit.—Mox Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss. üvrrà 91). —6p'ybv, vacuum, 


Bpidpew] Schol. Ovpavbs ék Ts 7pó- 
TOvs 'yevvG  KórTov, Bpidpee, T'ycv 
(Apollodor. i. 1. T?yr, ubi vid. Heyn. 


otiosum, inexercitatum. Asr. 

xeAatve Non intelligit hunc. xeAat- 
yew et éjéAkea0at TAnup.eAoüvra : sed 
hac a precedente negatione pendent : 
perinde ac si dictum esset, obk. àb)varós 
eoi p xeu &ró ry üpioTepav, kal ob 
xeAalvew. Interim tamen nihil mutare 
in hac lectione necesse est, xwAaívei 82 
etc. potest enim illa structura orationis 
in istam quoque resolvi, obk àmó TÓv 
àpiur repr à0Uvaros Qv udxea0at, xcXaí- 
vet etc, negationem utroque referendo. 
Hac autem ideo dico quod sciam aliam 
ex conjectura lectionem afferri: hanc 
videlicet, o8& xwAaívei. Sr Pn. 

Iapvóvov] Schol. Ruhnk. p. 228. T2- 
pvóvns, Xpusáopos kal KoMpóns ijs 
"Qkeavob, BaciAeUs "EpvOcías TJs vi]cov, 
Tis vUv Tábeipa kaXovp.érns, bs ,elxe Tpiav 
àvbpàv cvpdvts. cápa, Jweévov eis &v 
karà TV yae'épa, écxicpévov 56 yp 
Te) eis rpeis &mb Auyóvmv ve kal unp&v. 
Cf. Apollodor. Bibl. ii. 5. 19. ubi vid. 
Heyn. Observat. t. ii, p. 159. Asr. 


Var. Lect.) ékaróyxeipás 7e ka) mevríj- 
kovro keQaAàs éxovras. Cf. Perizon. 
ad Zlian. V. H. v. 3. Ceterum eodem 
modo componuntur Geryones et Briareus 
in Euthydem. p. 299. C. *H kal rov T'q- 
pvóvqv àv, é$q, kal rbv Bpiápewv ofro cv 
ómAÍcms ;— De indicativo  optativum 
$orro excipiente vid. ad ii. 10. Asr. 

&prímoBés re kal àprixeipes] | Integris 
et pedibus et manibus, h. e. utroque et 
pede et manu utentes, pdibekuo: ; ; üprios 
est enim integer, omnibus suis numeris 
expletus (vid. Jacobs. ad Anthol. Grac. 
t, li. p. i. p. 129.). Sic àpriueA?)s Polit. 
vii. 15. Asr. 

$. 6. xpíjmac0c:;] Per se est capien- 
dum, ut sit zpbs T0 s. Gare abrois Xpf- 
cac0o.. Duo enin, que esse debebant, 
orationis membra: rà Óé puaÓfjuará Tov 
8vrrà, ein àv, ots xpfjcao0at £vpBaivoi, in 
unam conflata sunt orationem. |. Mox ad 
yvpyacikis int. na0571ara Evuatvo: ày, 
i.e. elg üáy: gymnastic& erit disciplina. 
AsT. 


III, iii, 16. 


ir, 796. 
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—€ $vAdrTovres R. 


Mobos Aétw piuovuévav] Int. éco, 
eorum, qui poeticam dictionem, h. e. 
versus vel carmina exhibent et imitatione 
exprimunt. Asr. 

$vAárTovras] Pro $vAdrTovras vel 
$vAarTÓvrGCV vel $vAdrTovsa scriben- 
dum esse videtur. SrEPn. 

QvAdrTovras] Cod. Voss. in marg. 
$vAarTÜvTGv : àVrimTCGis Attica inest. 
Sic v. 8. p. 736. E. genitivis preegressis 
sequitur ádiévras—veponévovs CELL XI, 
12. p. 933. A. càv &vOpámav, Üvcwrov- 
p.évous -— &AXfIXOVS mepl TÀ ToLaUTG. 
Thucyd. i . 120. àyüp&y *y&àp a'wdpóvav 
u£v ÉgTw, ei pij àBukotvro, jovxáCew, 
&ya0v 52, à&ukovuévovs, éE eipfjvns mo- 
Acueiv. Cf. Kan. ad Gregor. Corinth. 
p. 38. et 79. Scháfer. Fischer. ad Wel. 
ler. t. iii. p. i. p. 387. et Matthie Gr. 
Gr. p. 820. Quocirca sine causa Steph. 
vel ovAarTóvrev vel $vAdrTOvsa scribi 
jubebat. As. 

&AXmQ 95] Int. éemí. | Cornar. altera 
bone habitudinis—gratia instituta est. 
Verba, quz. sequuntur, Stephanus sine 
causa tentavit. Tó pocZkov est i. q. 
mporn2kóvrws, ut decet s. par est, ut so- 
lent adjectiva articulo etiam apposito 
usurpari, vid. Musgrav. ad Soph. (Ed. 
C. 1711. Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. 
p. 217. Asr. 

&roDibouévgs] Ante &mobibouévns in 
vet. est vocula ka: ut Tb 7pockov per- 
tineat.ad proxime precedens particip. 
Alioqui absque illa copula videndum 
esset an 7b 7pocíjkov cum &mobibouévys 
jungi posset, accipiendo in signif. ac- 
tiva. Pro avrois autem rectius legeretur 
aUT)s. STEPH. 


—f kal post ékrásecs add AEQvf.—E abrev E, om f.—h 8ia- 


&roBibouévgs] Cave cum Stephano 
significatione activa accipias. Deinde 
post abTrois interpunxi; &kagra abr 
enim sunt queque pro se; et congrua 
singulorum membrorum flexio et extensio 
opponitur universorum motui; namque 
in apta singulorum membrorum flexione 
et extensione ipsa nititur saltatio. Cor- 
nar. vertit: u£ congrua flexio et extensio 
singulis ipsis attribuatur et concinnus 
motus ad omnem saltationem juste dis- 
pergatur ac sequatur. Participium 81a- 
eTeipouérgs pragresso sine copula an- 
nexum est ; explicationi enim servit: ita 
ut singulorum membrorum congrua motio 
in universum saltationem se effundat. 
Cod. Voss. kai &moüibouévgs. Pro ékd- 
cTois avrois P. Faber. Agonist. ii. 4. 
Gronov. Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 1940. 
conjiciebat édarois abr&v eüpóGuov iuf- 
ccs, ial Diac meipopévns cet. sine causa, 
Vulgatam scripturam etiam Ficin. con- 
firmat vertens: ita ut sufficienter motus 
harmonicus diffundatur consequaturque 
universum saltationis ordinem. Asr. 

"Avraios] Libye rex, luctandi artis pe- 
ritissimus, quamvis certamine ab Hercule 
victus, Solin. 24. ubi v. Salmas. p. 205. 
Hygin. fab. 31. Schol. ad h. l. p. 228. 
Ejus meminit Plato etiam "Thezt, p. 
169. B. Asr. 

Kepkógv] Vulcani (Hygin. fab. 187.) 
vel Neptuni (A. Gell. Noct. Attic, xv. 
21.) filius, qui, in Isthimo degens, pre- 
tereuntes ad luctam cogere victosque 
interficere solebat, v. Diodor. Sic. iv. 
61. Quarta eum pugna Theseus dicitur 
vicisse, v. Pausan. Attic. p. 94. i. 39. 
Plutarch. Thes. p. 5. B. Asr. 
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cmeipepévns vb. 


Tmwypv] Quidam vet. mwvyufs: sed 
malo zwyufv: ut brevitatis causa multa 
relinqui subaudienda dicamus: hoc mo- 
do, ) T&ye karà mv'yudv, & Er. ?) "Ag. 
€v réxvais éavroU avveaí]maro. STEPH. 

2) Tv'yuà» "Ercibs] 3 & xarà mvypà 
£vveoTíjroTro "Emet0s. Schol. Ruhnken. 
P. 229. 'ETeibs, Ilavomécs ToU $áókov, 
5s e éri T IlarpókAov à &y&vi évigae TvYy- 
püv. "Apvkos 85, IoceibGvos kal vóiQms 
Bi8vvibos 1) TIeAas, bs kal é£eüpev iudv- 
Tas TUKTiKOUS.  Amycus Argonautas 
cestu provocasse, sed a Polluce vel czesus 
vel vinctus esse traditur, vid. Apollon. 
Rhod, ii. princ. ubi v. Schol. ad v. 98. 
Orphica Argonaut. 657. Theocrit, Idyll. 
xxii, Valer. Flacc. iv. init. Asr. 

Tà 8e &àm' üp0zs máAgs] Ea vero, que 
in óp0j Tám fiunt, scilicet cervicis, ma- 
nuum laterumque explicatio. Primum 
&mb substantivi circumlocutioni servit 
(proprie indicat, unde aliquid proficis- 
catur, quo fiat cet). Vid. Wesseling. 
ad Diod. Sic. iv. 46. p. 289. Heinrich. 
ad Mus. p. 52. et Jacobs. Animadv. ad 
Anthol. Grec. t.i. p. i. p. 159. et ad 
Athen. p. 321. Sic viii. 4. 7] uev (0£0- 
715) &mb Tàv 7Tobàv, 3j 06 kal àmoó TGv 
xeipày. Xenoph. Laced. Respubl. v. 9. 
ópolws *yàp &àmó Te T&v OKkeAGv kal rb 
xeipóv kal àmb TpaXfov *yvuvdGovrau. 
Cf. Lex. Xenoph. t. i. p. 318. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 115. Tunc 
verba &r' aUxévev—éteiMjoews pragressa 
Tà àm ópÜTs TáAws accuratius explicant. 
'Op05; s. ópOla máA» s. ópBomáA- erat 


Plat. 


—i mwvyuis AQv[Dr.—k ckomeiy v.—! 0 v.— 


Vor. VIII, 


"» qmayTeA7 BH.— 


lucta, qua stantes et erecti certabant 
(vid. Mercurial. ii. 8. et P. Fabri Ago- 
nist. i. 10. Gronov. Thes. Ant. Gr. t, 
viii. p. 1829.) opposita &rakMwoTáAm, 
qua humi jacentes luctabantur.  "E£e(A- 
cis vero (ab é£eixeiv, explicare, evolvere, 
expedire. — Etymol. Mag. efeaimai— 
ékévyeiy" &mb T&v €v TQ ToAaÍew àva- 
Avóvrwv éavrobs.) nihil aliud esse potest 
nisi explicatio, cui opposita sunt 75 6AÍ- 
Bew, T0 koréxew, alia in lucta propria 
(vid. Aristotel, Rhetor. i. 5. Pollux iii.) ; 
lucta enim tota erat in nexibus compli- 
candis et explicandis, vid. Salmas. Ex- 
ercit. Plin. in Solin. t. i. p. 205. Male, 
si MERE: video, Spanhem. ad Julian. Orat. 

. p. 111. interpretatur: cervicis, ma- 
nuum et laterum reflexiones. Asr. 

Diamrovopeva] De luctz laboribus et 
in universum de corporis exercitationibus 
verbum est proprium, Sic vii. 16. p. 
813. B. vpbs 75 biamoveiv de saltatione, 
C. 17. p. 813. D. "yvuváacia "yàp Tí8enev 
kal Trà Tepl Tbv TÓAeuov ümravra Divro- 
vígoara. Xenoph. Cyrop. viii. 8. 5. La- 
cedeem. Respub. v. 8. Lucian. Anachars. 
$. 21. t. ii. p. 269. Schmied. "yvpvácia 
kal Ouamovíjce:s TOV GcwcudTev. Verba 
inverso ordine posita sunt pro uerà ka- 
TacTácews eva xijuovos. AsT. 

Kovpfyrav évórAia maí^via] | Curetes, 
qui armati Jovem in Creta insula dicun- 
tur custodivissee, ad fabulas Cretenses 
pertinent. Cf. Heyn. ad Apollodor. t. 
ii. p. 7. Strabo x. 3. $. 7. t. iv. p. 157. 
160. $. 13. p. 171. 5ià 7b véoit kal kópot 
2N 
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» Távres AED[Dt: vdvras "s.—9 opyfjneo: H.—P ei om tv.—4. re om Ep.— 


Üvres bmovp'yetv 1) 0:ià Tb kovporpodeiv 
Trüv Aía. Cf. p. 218.—' EvómAia matyvia 
(évómAios ópxmois) sunt saltationes ar- 
mate s. rvppíxar (a. Fyrrhicho  Cretensi 
sic dictz, v. Athen. xiv. 7. Harduin. ad 
Plin. vii. 57. s. 56. Mercurial. dé Art. 
Gymn. ii. 7. Salmas. Plin. Exercit. in 
Solin. c. xi. p. 119. t. i.), quz cum omni 
corporis flexu peragebantur quum plagae 
faciendz tum impetus declinandi causa. 
Vid. luculenta hujus saltationis descriptio 
c. 18. Cf. Meurs. de saltat. vett. h. v. 
et in Miscell. Lacon. ii. 12. Perizon. ad 
Alian. V. H. iii. 8. et quos supra exci- 
tavimus. Hinc évómA:s pv8gós. Dio- 
nys. Halicarn. Ant. Rom. t. i. p. 387. 
kivoUvraL "yàp mpbüs aDAbv év pvOug Tàs 
évomAlovs kwfjmei. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 651. kai évómAiov, eiàos fvOgoU, 
mpbs bv GpxoUvro celovres rà ómÀa. — Cf. 
Spanhem. ad Callimach. p. 91. et ad 
Julian. Orat. i. p. 108. Jacobs. ad An- 
thol. Grec. v. ii. p. iii. p. 75. Asr. 
Awckópev]  Dioscuri, Jovis e Leda 
Tyndaride fili, Castor et Pollux (v. 
Apollod, Bibl. iii. 11. $. 2.) quos Lace- 
daznionii in primis colebant (v. Spanhem. 
ad Callim. in Pallad. v. 24.) saltationem 
voAepud)v s. vpplxnv invenisse dicuntur 
Athen. xiv. 630. Meurs. Miscell. Lacon. 
ii. 12. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. 
p.2387.). Respicitur autein h. l. sal- 
tationis genus illud, quod virgines Lace- 
d&monie in Diana: Caryatidis honorem 
quotannis peragebant, vb kaepvarítew, 
cujus quidem auctores ferebantur Dio- 
scuri, Lucian. de Saltat. $. 10. t. i. p. 
550. AakeBauuóviot u&v, lpuaT oi EAAf]vov 
elvau Bokoüvres, mapà IloAveUkovs kal 
Kda'opos kapvaritew paBóvres (pxdjaeus 
9t kal roUro eios, éy Kapóais 75 Aaka- 


yukijs 6:9aokóp.evor), Gmrayra uerà uova v 
moi00civ, xpi ToU ToAeueiv mpbs aUADv 
kal pvOubv kal eÜrakrov éuBaciw ToU 0- 
5ós. Cf. Meurs. Grac. Feriat. l. iv. 
Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. vii. p. 809. 
de Saltat. vett. t. viii. p. 1261. et Manso 
in Sparta t. i. p. ii. p. 219. Asr. 

1, 9t aü—xópn] Laudat hunc locum 
Euseb. Prep. Ev. xiii. 19. p. 706. D. 
Significatur vero Minerva, 'A0mvà, Athe- 
narum custos et patrona, (zoAiàs et 7o- 
AioÜxos dicta, vid. Spanhem. ad Calli- 
mach. in Pallad. 53.).—— Mox Euseb. ovk 
dj8: 9eiv kevais xepaív. Suidas t.i. p. 
15. à0ópoi, ct Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Th» TavTrceAe.. Paulo post Eu:eb. et 
Cod. Voss. mávres. lllud zaciv in Bip. 
nihil nisi error est typographicus ; libri 
enim reliqui omnes zaiclv habent, Quod 
monendum esse putavi, propterea quod 
in Heusdii Var. Lect. p. 156. mauciv e 
Cod. Voss. enotatum est, ac si maciv 
scriptura sit librorum editorum. Asr. 

mávras] Legitur etiam zdávres. Re- 
tineri tamen potest závras: ut kópovs 
kal kópas ita jungat cum závras, sicut 
paulo ante junxit yvyvóp.evot cum Tyres 
et Tüca4. STEPH. 

mwpocó0ovs] In supplicationibus, qui- 
bus ad deorum templa et aras itatur. 
Demosthen. de Coron. p. 254. 15. 74 
Ovaías kal TpoaóDovs Tois Ócois, &s ya- 
0&v robTev ÜvrcvV, opas memoiro0o.. Cf. 
Philo de Vit. Contempl. p. 484. 14. 
485. 6. ubi v. Mangei.. Athen. vi, 14. 
Pollux i. 25. iv. 53. interpp. ad Thom. 
Mag.et L. Bos. Animadv. ad Aristid. 
p. 551. ed. Oxon.—zopumáàs, pomipas ve- 
ligiosas, vid. ad Polit, i. 1. De accu- 
sativo Toivp.évovs post dativ. rois Tacl 
vid. ad iii. 5. Asr. 
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py tci? mod £V sroptiQ, ràs inereicus moivpuvous 7s 
ÜcoUg v€ xe Üsay vidus. LL yes 0n ao mgot yas, 
a Fins 002. OLX 7 Toren £62.06 mom yum réav 0UTO 
ye uei £y Eig MO GOUT OL TóAepuoy Agfa eis TÉ T0- 
jureita 200i ibiovs i096, oí 0$ CGAXO0L TTÓVOI T6 ao Toi 
a0 c'roU0o xovrO. co uero. 00x. &6UÜtouy, à MEyIAAE ve 
xti KA. 

^H» eov yupaa Tin» £V TOÍG TewTOIG AÓyolG OTI 0£oi 
Quee ein, cy, &0o» 07, Uie Avo, và vOv eei £cÜ mUTL TQW- 
TEXZGc* si Ü& viv TGLUT TIG optic Cy ETE [Bexvío, Üévrec! eic 
X010) Aéyert. 

KA. Oo piov, 9 £s, mOeEVTOS v&UTG. (AA. Ey EI 
[BeXrían voUTav TEpi yupyoc Tiu e uuo. A0 QLyAMMiOUG EITEIV. 

AO. "To coí£vwv ToUTOIe Ens 7e TO TOÀ) Move» 7é 
X0] ASA .evoG Üom, vóTt i ac CETT OLV T CL eignuórts, 4 qó- 
peto gra ebay pev ra! 7tei yp miis Voy 
íri ÓzAo c €, T &0Ti X0 OTI TpOTO TCI paria. Ay us 
ToÍyU) £26 QUT. 

KA. Il» pi 00V A&zTÉOV. 

AO. "Azores 06 pov, T'EOULIT007 66 pus) x04 &v TOiG 
apos Dey" Otu9c Ü& TO ty& cQ0ea. croco» zo C nÜsg Qisv- 
d d Meyovrt X0) CLILOUOVTUL, «ei 07 zo vOv. go 
pi ye Py Miyov ov GQo[Dov eieiv, Opuug 06" am Ücp- 
püs'us oUm Gvrom Tropa. 

KA. Te àz vovvov, 9 £e, Meus 

SOS 7. A0. zwi nuQ máu TOig T0 TÀV TO0IQV 
yere 7 Tyvotia Uo Epsum 6 óri Muguirairó) £T T'6pl (reus 
yópaan, 1 poviqous &iy01 TOUG rélévrae 3 d pt say fo p 
yae aTÓ «ei pereo ToU 7 QUTO, nuTü LÀ eure 
X0 qUTOLÜTOG Ci6l TOUG ULDTOUG TOC EI T6 XOU eulu, eio o. 


T Qévres—BeXrlo om E.—9* karoAwmeiw "yp Q.—t re AEQvf.—" EumposÜüev f.— 


. vb roívwv] Absolute hzc posita sunt: nentibus et immutabilibus, Platoni fami- 
quod. attinet. ad Musarum et Apollinis hare est, vid. Wyttenbach. ad Phzdon. 
munera; ep) vero circumlocutionem p. 198.— Post participia kyoUp.eva— xpá- 
facit, vid. i. 8. Asr. peva. sequi debebat (avrà) AdáBmv $épew 

$. 7. Tà abrà karà Tà airà koi Gcab- 5 TÓAe Thv ueylarmv $aipuev àv 0p0ó- 
Tos] De rebus constanter iisdem ma- Tara Aévyovres (de $azuev—Aéyovres vid, 


II, 797. 


11r, iii, 19. 


111, iii, 20. 
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ois eroi geunyrioie $a xo 7A movi A eL UUE VOL vigapaat 
VEI. 1097, svo qe ya ud TÀ. (UTO, Xi uta voT OLD puEYO 
pera oohaiic T£? 42s ci dguneve, id paberore TAU- 
Ta" ^a. mgont'yopsuóvran * TV VAY prt £y Apri TOÍG 
TÀV era mopuram prs £y 76i Ais queUer I Opu03.0- 
youpusyug GyrOic eel xim Ünu TÓ T &UCHIAOV 00) CL JUDV, 
GA 76» vi Yo» Gi ILYOTOJLDUVTOL x0 ,tirQégovra: TÓY 
sinl oray € értgoy XOTÓ, T&€ C fpuDvrU. 00 y pL DUT OL T0) Tá- 
TU, Ó00, TOIEUTO,, roUTo) TipuXo o BweQeeóvras, ToUTOU TÓ- 
At Aion 092. Ely eit Qoitey à&y olores Meyovrec* 
Aye" y&e TÀY yéay 7À 705 pebuesávra, ia TT0L6iV 7 
py & py oy Tue aureis diripuam, có ài "toy trip. TOU- 
ToU à: TÉAI &) Atyo TOU TE petuo x0 ToU Beyueeros 
07x even Cnpion pileo TOC TÓAECIV. CX0000TE Ob OTOV 
Quá GUT evo 30,2ÓV. 

KA. *H v0 déyercs v1». &oyeuórqea. Aéytis €) TGic 
TÓA£0IV; 

AO. Ilé&r» wi ob». 

KA. O» Qaixove votvuv zt&c àv QU potUT Co q'gog e- 
Ty TO) AÓyOV £y oic &y ToUTOV &AX. wg ÜuvetrO» &UJUEVEC TÁ- 
TOUC. 

AO. Eixóg yovv. 

KA. Aéys póvov. 

AO. "Ire 04, weCovec evrüv &xovcupé» r£ zjudy &t9- 
TÀV 0i T06 &GAMAoUcÓ oUTUc emus. uere DoAd "ye 


Y óp&puev v.—" 05 E 
b AauBávew E.— piv...és om v.— 


ad iii. 4.); oratione vero mutata, post 
genitivos, qui dicuntur, consequentiz : 
Tpoca'yopevóvrav TV vév, infinitivi keig- 
6ai et Ti&GgÓn, positi sunt, quos respi- 
ciens robrov (int. ToU kei 0a et TiuGo0aL) 
Adv elva.—daij.ev &v sequitur, perinde 
ac si praecesserit (ToU) kiveio0at—kaivo- 
ToueigÜam. et xpro0ci. In verbis mois 
TÀV aUTOV cwpárev pronomen abr&y ita 
positum est, ut abundare videatur; op- 
ponitur vero rois ckeóegi (gkeón sunt 
utensilia s. supellex cujusvis generis), et 
&AXois est etiam, vid. ad ii. 9. Asr. 


—X ,Tà om A et pr Q.—» T€ kal f.—* ,raira f6.— 
—14 ÉAXovs f. 


Ll v.— 


—* g$aXepórepov f.—f év às AOfb 


abTGv] Scribi etiam fortasse posset 
abràv: quamvis ita scriptum, magis ap- 
tum locum haberet post awudrev. STEPH. 

óuoXo'yyovuéves] —XConstanter, concor- 
diter, pari ratione, vid. ad Polit. vi. 19. 
p. 910. D. Asr. 

TOU Te phuoros] papua est dictum, sen- 
tentia verbis expressa, ut Polit. i. p. 
336. A. Cratyl. 399. A. Thezet. 190. C. 
ubi vid. Heind.—Mox Cod. Voss. eue- 
TacTÓTovs,in marg. vero eUpeveaTárovs. 
Ficin. benevolentissimos. Asr. 

netóves—Tuav abrày] Plus quam 


Ld 
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5 TT An MU. TOAU c Qa.egorovroy* Ug firopuen £y 
dgouc máu, 5 ye pue, £y Qisireus superan, € 3i Tgóroic 
Nro, ev uci roc &iTEiV OUS vois po, roig Ó' oU, Mir, Ó 
Tí m iro) yUy A secl" QOTE 6i Tic moo pais mgoc 
C'T, ec TCI pi eiríoie, v&ci Ü &) coroic xoi móvoie 
Eoídy yiyvépueva, uci TÓ mgoror raguy Desa oT eUTA, 
(TUT 3 GUTÀV TOUTGY? UTO y,góvov máguus Qiravra ói- 
pd ToUroks, Qixe TE X0 cuve x0 yaipipun yevópueyod 
QUTOLU 7 Tur 77 Bw Tpóg züoyyv xo UyltiAy egurro. 
bieyet, aoi Oy TOT (ipt Gaarynourt pere Men eic 
ZVTIVODV Ty eu Don quam. Birra, TÓ ys AUT Axes cuv a- 
guy c UTÓ VÓC'UY póryic mort zoTéoTQ TV cuv cien) 7 
po máu Grot air, vaUr0y 07 06i VO Cei Tovro yiy- 
vemÜos xen Ttei TU TÀy Gaga Qumvoíag v6 qu. nei 
Tüc TÓÀY UA Qirtg: oiG yag &y bre Quai puoi xi 
A0UTÓ, TIVO, Üeioey eoru fen) Gare yeravrta putat pay x0 
T0 aggóvan, Md padova, i AIT pei DLE QUILT To 
TOT& ÜAAUG QUT Oy £i 2 xag Voy 2 cédero xoi 
qooéiren TCU. T] vy TÓ Ti ziv TOV TÓTÉ naberrárav. 
png àz od Tv vopuoÜer zy &£yVOETV Aquae yt volo, ó OV 
" TpóToy ToUT &0TOL 77 TÓAEL. vzó QU Eywyt eugiman. 
TÀc TOu0iGG mávrés Bisockvren savoU patus Ty yan, ó xd 
Spurrgorücy EAE yopuv, moudias o OVTUG EVO X001 QU 7i peyt- 
vq» $£ aura cmov02» xci (OMA[Ony £vuBoirein," QUTE 0UX 


vt, tvósv: 


(alias) audimus, h. e. quam maxima pos- 
sumus attentione. Vid. adi. 14. Asr. 
ó»s Eros eire] Est: ut in universum 
dicam, igitur in omnibus, nullo excepto. 
Cod. Voss. év, ós cet. Asr. 
GcTe, €f Tis] Verba, que in libris 
editis male interpunguntur, ita coharent: 
Gore (quocirca), às (quemadmodum) TÀ 
cópuara—Tpbs Tov kal vyteiav &pioo, 
Bilryei—Tavrbv (idem) 9) 9e vouítew 
TOUTo "yl^yvea0cat kal Tepl ràs rQy àv0pó- 
mw«v Oiavoías. Pro Tapax0évra Cod. 
Voss. in marg. rax6évra, mendose. Asr. 
karéoT4]  karooTüvo: aor. ii. vim 
passivi habet, ut sit restitui ; Polit. vii. 


&s *s.—E éy E,—h malim oís mep.—Àl "yvyvópeva v. 
*s,—l svvrapaxels E.—" üud0ev f), àud0ev f, óuóÜev v.—^ E. AQv[br. 


—k móye A: córe 
— ueyla- 


2. p. 517. A. plv karacTiva: Tà Üp- 
para, Xenoph. Cyrop. ii. 1. 27. xal ei 
Tapax6eiev, 0ürrov karacTiva.. — Contra 
active karacTioec. Legg. ix. 3. p. 856. 
E. et ka&ioTáva. c. 6. p. 862. C.—Mox 
ad évrpadósi int. a£ yvxal, etsi sequitur 
singularis 5 Vvxf. Deinde pro rovrov 
TL Kive c'éperat, orationis forma mutàáta, 
sequitur céBerau—Tó Ti kuwéiy, TÀy Tóre 
kaÜeaóTcv, quasi pracesserit éàv "ydp 
Ti VÓI.OLS évrpacác. Asr. 

&uó0cv *yé voücev]  Alicunde. Vid. 
Eustath. ad Odyss. A. p. 10. Falso 
Scholiast. apud Ruhnk. ad Tim. p. 26. 
explicat ómwaüfjrore, ka0' órioüv. Asr. 


Ir. 798. 


111, iii, 21. 


111, lii, 22. 


1t. 799, 
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GrroTpéroUi y. a. Ad Ewérovrtu UrtiuayTéc" uui 2 Aoyí- 
Covrou TÜÜt, 0TI TOUTOUG nivynn TOUG vain T0UC &" TGG 
aoudioLic 4 &TÉpoUG deus TOV eurpon Dey y'&- 
véoÜcu TODO, yevopievous às GA 0UC ANI) [Bio Caveiv, 
Carreras 0 € eigo LET ze VÓQua emiui- 
GO, 2:004 per, v0UvO Uc "Lovrog TOU VUV Q7, A.eyapévou fors 
yirrou" 402,00 TOA.6CIV OUO6iG CUUTOV qopoeiroa. T m7 oU 
NM erro peru ax opera 2 0,10. Bieleg ya à &», 
c't T&ei cA TÀrY TÓ voroU TOY occ. 0E Tei TO 
vay zÜovy truvou 75 20i Véyav 7e TUYO, Ae TOUT T TEL, 
TTA, OL OLD, péyimTá v& Z0 TAsioTZ2G &UAG|[2eieG 0£ó- 
peo, &y &iq. 

KA. Il2; y2e ov; ij 

$. 8. AO. T: oDVs TOiC £perpon sy AóryoiG TIG 'TEÜOJLEV, 
oic* EMEyapuy ec TG d ToUc" pul.oug zo iru puev- 
DAZ AV dad Tpóma pa put eor ot [Be».mióvom  zconi y ergóvam &- 


Üeumav, 5" T96; 

KA. Ove; GAAec weg; TÓ vs wwe üpwiv OUyjuc. 
£0 &y 6i d. 

AO. Ovxco», Quen, CL T'0,0 70V pay meos pagg 


OT UG &y f ZU oi qOi0sc pne emibopum iy 0,2.2.0y pape 
Ty Gerrenta x0TO. 0py fei 7 zT 0. Uu6) Dites, [ufi TÉ TIG 
QLUTOUG eic mgorivyon qoroicc 100yes 

KA. 'Oe Üóra.ro" Dey. 

AO. use TiC 00) T7747 ei v& roiUTO, [Devin TIVO. 
TÉYVIy cz; vy AiyvzTÍaVS 


KA. IIo/zc 07 Aytic; 


AO. 'To9 zeÜigbeca mco) [hiv Opy grim, mre 


—5 rà om v.— 
—* ópÜórgra v.—" Tij om f.— 


TOV X.—P éAurTÓQaTa BaAAÓueva v.—A Oiepryátovr D.—" qáoxot t. 
t ante oís omisi év cum A et pr Q.—" covs om r. 


&morpémovcw] Int. cbv vewrepizubv 
TGV Tc01Qv. Mox ante érépovs desidero 
negationem ovx, ut verba ita cohareant: 
Ori àvd^ykm robTOVs TOUS ToiDas TOUS 6v 
rais maubiais vewrepitovras &vbpas "yevéa- 
Oui ovx érépovs Gv fumpocOev maíbwv: 
pueri viri fiant a. pueris non. diversi ne- 
cesse esse, h. e. «que mutabiles el nova- 


rum rerum cupidi, ac in pueritia erant. 
Ad "yevopévovs int. ávüpas.— Mox és 
fEovros roU—kaKoU pro accusativo cum 
infinitivo posita sunt. Vid. ad i. 1. Asr. 

$. 8. katiepGoci] Cf. ii. 3- p. 656. 
D.E. Mox EvAAo'ywraévovs (subducta 
rationc) Ficin. omisit. Cornar. suppu- 
tatione facta, Asr. 
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pn, rüfaevras mgoro pi T &ográs, TUI tievoUS 
&i6 TOV &uUTÓ) Gig Sd e oic ygovore x0 Oig TiCiV &z- 
epus TÓÀY deo» xQi TOAGi TOUTUV Xi Ocio yiryvec os 
xeeo», uera 0z voUro, zi voie vw» Üsc» ÜUpucuiy inümrois 
i» gv ci éQupoeisÜoa, DX Mogeious victi  yegnioen cz» 

vór& Üvciov, v m TpUTo) vivae, & à y var, Moi- 
pets a0 TOÍC) (AA oic voci Üeoic Übrevras toii Távrus 
TOUG moras exiydoyras salisgoo) t 60,0 T OLG Tüs gdà; i 62, 0- 
c'voic vy. Üccy A0 To» Gay &y Oz TO evrá rís TQ. 
dca &3u6 drous 7 xogsías mgoróvyt, Tous isgéaus T£ 
x0 TG isgelue pera vague Qu tuta tEelpyovras 6 óriac. Eee » 
yt XO MOTO, yORUOV, vü» à& éEengryópuevon, ec) Ua 628 


eel neon, T2172 refe ài (9iov TOVTÜG TO £e). qo wi 
/ 


TOLOEW EI. 


KA. 'Oelc. 


/ nd ^ / 
AO. llgàc vo)ro" 07 vU» yevópuev0n TQ Avg ré Dtuey 


N / Cavirv , m 
TO v'peT OV 5ZUV CLUTOIC. 


* 9 om pr AQ.—Y 7às E 


vívas] Videndum annon potius scribi 
debeat rwwás. SrEPn. 

Tívas] Steph. scribi volebat rivàs, ut 
Cornar. vertit, aliquas constituere opor- 
tet ; sed rívas recte habet : primum con- 
stitui oportet, Tlvas qbàs 8e éhvuvetaÜat 
Kal vroíaus xopeiaus "yepaípew Tv. 0vaíav, 
deinde consecrandi sunt et cantus ei chori 
singulis diis. Oratio, iterum mutata, ita 
procedere debebat: rd£avras mcp&rov u&v 
Tàs Éoprüs—, uerà 0€ roUro às gbàs kal 
xopelas: kal Tp&rov u£v Trdieu Tívas— 
pierà 0€ ToUro abràs ka8iepoUv.—tal Gv 
&AXcv, intellige deorum liberos ac dze- 
monas, ut in pregressis. Asr. 

Tls T&v 0cGy] Pro ràv affertur alia 
lectio TQ: quz si mendosa non est, erit 
TQ pro Tu: quam signif. habet passim 
T9 enclitice positum: sicut Tov enclit. 
sonat rivós. STEPH. Equidem rv 0eáv 
ex antec. a librariis illatum, aut post 
hzc verba 0voíars, aut simile, excidisse 
puto. Br». 

TÍs Tq 0cóv] Legebatur r&v 6eàv, 
Cod. Voss. 7g 0càv. Asr. 

éEe(pyew] | Quod alias est excludere, 


—* cei AQv: 


TOv *s.—3 é&Aefjavri t.—b ToUTO vs.— 


ekBAAA ew (ut xi. p. 935. E. éfelpyew ek 
Tis xópas. p. 936. C. éx piv üyopüs 
&yopavópot é£ewryóvrev. abróv.) h. l. ut 
c. 23. p. 823. C. 824. C. xi. 13. 935. C. 
c. 14. 936. C. est arcere, ps Ss. 
prote! ut apud Thucyd. i. 118. ii. 

. ZEschin. contra Timarch. P. 56. et 
m. t. dii. As. 

ToUro] Invenitur scriptum etiam rod- 
TQ: sed retinendo movro, tale erit lo- 
quendi genus quale etalibi. SrEPH. 

pos Tore —Aóye] Vulgo roro ; lec- 
tionem ToUTQ Steph. memorat, eique, 
quod mirari debemus, vulgatam praefert. 
IIpbs ivl *yl^yvea0at est versari in aliqua 
re consideranda, exponenda. Mox ^á- 
cer est i. q. Toiv, u sequitur kal 
97) kal T .raplv 3, div Goabres Tou]réov. 
Sic 7í yàp má6w ; Euthydem. 302. E. 
Vid. Schol. ad Eurip. Hecub. 614. et 
1021. Spanhem. et Küster. ad Aristoph. 
Nub. 934. Gataker. Adversar. xiii. p. 
131. Reitz. ad Lucian. t. ii. p. 73. 918. 
Bip. et Valckenar, ad Eurip. Phoeniss. 
902. Asr. 


r1I, lii. 93. 
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KA. To) z£ei Mey 

AO. Ia; TOU vtoc, Tz 071 veer Dore, ido» & 7 xai 
&xobrus 6 orioUy TÓÀ) &£XTÓTUV) XC pabuus za Euvíban, 00x 
&y TOTÉ ToU TÓ irropnÜo cepi QUTUV muy y emen Pri- 
deua oUrac suÜUc, erg O cv, nal ireg t £y ,rgióbo yevo- 
puevog" aui Un codo. neribus 6àór, eire uoo eire per 
QU TOi mogsuópuevos, Goégorr & (TOV Zi TOUG &A- 

nr.i.24. AoUc TÓ Grrogotquevon, A0) OU. Cty meóregoy 0g i6, Teip c 
Tn BsBaidirtusro Ti exp Tis T'OpEÍ0LG, om TOTÉ Qsgai. 
xci à; zi TO Tagoy apa drea munrior Q,TÓTOU yae 
TO. VUV ipse umór og Meryou mgl ipaam Galen TOU 0Xé- 
Jo! zücay maturo xoi pun podíeg oUTO 7g ToroUTAUy" 
TI) MsobroUs ovrae Qéveui, QuryveiCopuévoUg € & TÀ TOpU- 
xg 7i ca Qie &y. eiméiy EYE. 

KA. ' AA iÜeraer Aye. 

AO. Oobxob» roro p» ypgóvoy Qurojer, [Be[Bummopuev 
0e vór& «UT0 OmórA) cut emusÜo, imos iyu, 0& qun TTV 
ETOJUEVIIV vL TOiG Hd TOIG 2 ap TUpoUCt Bierep- 
"uoa t uÜ eo quey puerto, faguey Tgüg TÓ T£ QUTÓ. TA 
vae fru, & 6si £ÜED.ot, LY U QiéEoDos cra 0^5 CyopUrC. 
TÉAOG iX GV portis X0) TO VUy | Onerogotpuevon. 

KA. "Agire, &Q Live, MErytie, st] qTOIQ [UE oUTUG WC Éi- 
gnzos. 

AO. Asbóy fo pi à7, Quien, TÓ (TOTO) TOUTO, ópunus 
TG ge Tuv year, zo xo L2 oí T0. rórt 
cepi zilaguliay 0UTO l2 2 Lr avóuaur an, à QoTE TY, 

ir. 800. Gy OUO  &X6iVOI muvrümtri De iv aqerromes eiey ToU yOy 
Aerypueyo, xo" Ucvyoy O& oiov ad Tie 7 21 Ure? ty en- 
n. jü 23. ty0p dg VEL QUIE [uowT&UOpuév0G  GUUTO. v0 0 o0 TM Ttgi 


€ libri mos. —1 &roppn8tv vf).—* *ywóuevos K.—f 75s AQ[D.—8 moi f.—h ,dém v. 
—À gképjat v.—* Tobrwv f).—! ày om t.—" BeBauósepey v.—^ T' D.—^ Ürap om 


abrbv] Vel aórbv cum spiritu aspero, ad pregressum uóvos, ut robs ÁAAovs ad 
vel abr) scribendum videtur, ut cum 7b  uer' ÁAAwv mopevópevos. As. 
&mopobj.evov jungatur. SrzPn. vópous —qbàs] Vid. ad iii. 15, Asr. 

àvépoir' kv abrbv] Vulgo abróv. Illud Ümap éypyyopos] Certum vigilans, ut 
jam Cornar. expressit vertens : percunc- Horat. Satyr. ii. 5. 100. dicit. Alias 
tabitur se ipsum et alios. Aórby spectat inter se opponuntur vel conjunguntur 
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, ^ "9-5 9 N N / 7 V e Y 
&uTOU TOUT iGTu- TUQU TO Pnpior ien pen T6 se lega, 
ze T TÀy Vígy Eorum aogeioy pude BR 5 TOO 
OVTIVODV 42v TÀY Vapuan Qe yiolo wu. & tex fima zi- 
vela. xot 0 [Ui vOIOUTOG e uoc Ga A ovrrío a, vo» 0E 

^ / / J Xen ^ Á/ , /, 
pon sreiÜopuevoy, zoo. «ep &pprÜm vuv 05, vojuoQUA.cuéc TE 

/, m ^ Lr" f^ 
a0 i6 peIL 200 iegeig wo). Coyruv. seíoÜn 0s vOv ziv TOUU- 
^ /, 
TU TQ dva 
KA. Kzeicto. 
$. 9. AO. Tóc à; TpÓTOV curO, vopuoÜevo» vig Ju 
N; 
TTOWTOLTOLOI garoryeA auro yicyyoiT. 5 fOpuey 07 70 oid 
gr Tspi CUT. Gs Quer rarort zoo d Buy eT 
esroimi mguroy aco Üo TQ Aóyg. Aya 0 Ep pi TÀV 
&Xu0L y e Lo - ELVOUL voids Ti Mure yevévne zi iegay 
zuÜGyra xor, vópuov, ei. vo vic, Quuuév, iio, TOO TG 


voic (Dwwoic v& xoti ieooie, vióc d xe &0E2.Qós, bx pupa 


mio [s npsion, ip 0: à Quiguer, lupinn aoi - 
x» OTTOW X0 Jut T E ÍOLV TO Tei X0 TOig (LAXOIG Ob). OI ELOIG 
QUé-y-yorro tribes; : 

KA. T; ps 

AO. 'E» czoirvr oi TOP ap TÓTOIG TOUT &0Ti TULiG 
TÓA&GI yuryvopusvoy 9c £T06 Elm EI V cv sov OAÍcy0U T IG" 


ov 


T.—P Toióy0c T1 s.—894 àc$aAécrara typ 0, àcpaAéarara D.—" frrrav Ev.—5 marpt 


Üvap et Ümrap, ut xii. 14. p. 969. B. Vid. 
Valckenar. ad Ammon. p. 217. Mox 
&velpeEe est per somnia quasi imagina- 
tus est; Oveipórrew est enim fere id 
quod óveipomoAeiv, ut Polit. v. 20. vii. 
13. Cratyl. 439. C. Thezt. 158. C. In 
universum opponitur cert: et clare co- 
gitationi vel cognitioni, "Vid. ad ii. 3. 
ó piv TOL0UTOS, SC. Ó oU— $ÜOeyyópevos 
oUD' év ópxfjcet kwotuevos. Mox con- 
stantiz causa scribendui erat leprjs. As. 

$.9. Zócuev] Hzc verba, fócjev 97) 
Ficin. quoque separat a sequentibus. 
STEPH. 

&coaAécrarov] Quod tutissimum est 
scilicet forinas quasdam (exempla quee- 
dam generalia, quasi imagines) oratione 
Jingere s. statuere, Mox Cod. Voss. éx 
Hv, vitiose. AsT. 

BXac$wuuíav] Plurimum. enim  cre- 


Plat. Vor. 


debantur nocere verba male ominata, 
quando a cognatis pronuntiarentur. Vid. 
Casaubon. ad Theophrast. xix. p. 203. 
Fisch. et cf. Athen. viii, 66. p. 342. 
Asr. 

órrav] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. jrrav. 
Cod. Voss. órrav, quod Steph. lectore 
non monito, recepit. Schol. in Cod. 
Voss. et apud Ruhnk. explicat: $/umv, 
pavrelav* kal órretea0at 70 uayTeveaOaa. 
"Orca proprie est tacita mentis divinatio 
s. ominatio, e£ tunc ipsum omen, Vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 197. Asr. 

marpíTe] In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
desunt.  Ficin. autem: hunc patri et 
suis male ominatum fuisse. Ceterum 
$o'juey —dQ0eyyorro e duabus. structuris 
conflatum est : &p' oUic àv, apt, —d0éy- 
"yovro et áp' oük àv. ai.ev—d0c-yyeatai. 

ST. 


VII, 20 


rir, jii, 26. 


Us ni. 27, 


11. 801. 7 
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Pnporía yáe TWO Üucic» oTc Ge de 0óc1, perà TXUTG 
y,o£05 eU, &ic QAO aA3Üoc  ango fu, zi C'TÜVTEG 0U 
móppo TÓÀY Bapay QA A0 mug eroroUs : &£VÍOTE TTLU'LV Bes- 
Quiet TÓÀV iegay RAT IL EDU, pfgueeoi TE XU puluis uel 
yosüersértus &epuovicue CUVTELVOVT 6G do TÓÀY (ipo Lea 
Voy; X0 Og QV Once Urtu paure. eq» Üococav mun 
gue molt 7624», o0TOG TO woe gitt Qsesi. Tovro) 07, 
TOY yov dg 0U2 mo upiteuedas xi 6b mor ipn. ci 
ToI0UTay 0L TUV yinyvso oui TOUC vTOMÁTUG 6T 120006, omóra) 
fpeeg 2 ax oooi TiV»&G &)M? irropenides e 401, v6 PIT 
ü£oy &w &i4 oy  Xtogose vie tEuÜsy ppacÜopévoUc 
qoos, oiCV 0i Ttei ToUe MIA LE pastotpusvts Kopie 
TV Moirz mgortprousi goUs TEMUTÁTO TOS | ToI6UTÓY 
ToU" weéror Guy £7 0t 7sgl v6 TOLULUTOG güdc" yryvipue- 
VOV, 20i O9 zu GTOMAÍ yt sid TG weil" gnis 0U 
eréQuvor mgemuen &y oU0 emirgumor nón uon, v) 0t TOU- 
»evríop, i) OTI Ty I TOL zsgl QUTOV AE ya» GR eraut. 
v0 Ü& vOCOUTOV quu &oroUs PTOVéguTa Án, TÀV $2 uUo 
eel TÜLIG gcc & TE TOV £y voUU- Zi &peruo v «sion. 

KA. To zoior; 

AO. EoQnuie, xi 97 AU 7 776 ;2u y&vos eU Qupuoy 
7 UA Tévry TÜyTUG UTtex Era). 7 pup € ETOPEPOTO, vi 0: 

- e 
7T0UTO OUTUC; 


Te s, om E.—! puüuby v.—'" àAX. f.—* Ti s.—V dbàs om f.—X émirgbeleus f.— 


phuaci] Cf. Cicero de Legib. ii. 24. 
Evuvrelvovres, incitantes, iustigantes, ad 
tristitiam commoventes.—Mox dàro|nói- 
&ec0a. est latis suffragiis reprobare, reji- 
cere, ut apud Demosthen. Philipp. iv. 
p. 140. 16. pro Coron. p.271. 6. Cf. 
omnino de hoc verbo Taylor. in Reisk. 
Appar. Crit. in Demosth. t. i. p. 257. et 
t. ij. p. 962. Asr. 

, &roópáàes ] Schol. Ruhnk. fij épau, éy 
ais rois karovxXopévois Xoàs. émiépovauw, 
J) ai zpbs mpá£eis àvemvrfjüeii. — Similiter 
glossa in Cod. Voss. Cf. Mar. Attic. et 
Hesych. h. v. Brodeus Miscell. Posth, 
ii. 17. p. 498. Latinorum sunt dies re- 
ligiosi. A. Gell. Noct. Attic. iv. 9. * di- 
cuntur tristi omine infames impeditique, 
in quibus et res divinas facere et rem 

" 


quampiam novam exordiri temperandum 
est, quos multitudo imperitorum prave 
et perperam mefastos appellant. Ubi 
vid. interp. Asr. 

Kapukfj—jqoven] Schol. Ruhnken. 757 
0pnvéóec BokoQs "y&p oí Kpes 6pyebot 
Tiwes elvai, kai &AAoTpiovs vekpovs éml 
pic0g Opmveiv. Tiwés Oe ébükovcav Tjj 
BapBápo kal àcadei, émeib)) oí Küpes Bap- 
Bapóooevoi. Asr. 

&maAAdTTouo] Ald. Lov. et Bas, 1. 
&maAAdTTOuev. Mox libri omnes, ex- 
cepto Stephan. diu&s abroUs, ut Ficin. a 
nobis ipsis. 'Hpuüs postularet émavepm- 
Tüj.ev.—Tais qais dativus est, qui dici- 
tur, commodi : formarum cantibus (de- 
signandis. ac constituendis) servientium. 
Vid. ad ii. 10, Deinde post Iavrámac: 
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e^ 


KA. Tlo»rásori p» o9» vílei vit yGo mümeuci vais 
Qoic oUTOC 0 »opuoc. 

AO. Tí on pue eupupícs Dsoregos &y t9 "ips 
puoucimac;" cip oUx tU cis sivau TOig Ükoig oig ÜUopusy &uá- 
CTOTÉ; 

KA. Ila; yàe ov; 

AO. 'Teírog 9", T vópuoc, OTi 'yvóvrug Oei TOUC 
purs wg EU tti a Ücay dirfneis cci, 0ei di zr VOUV 
erorouc* c Qoae TpoCÉy EU p ToTé A&Üwci aO e ya 
Uo» cirobpuevoi: y£^oioy ye 07 TÓ mos, OifuM4, TOUT. Ci) 
yiyvoiTo FUy TG TOICLUTA6 yevopuévis." 

KA. Tí ui; 

A0. Oii dps SpurgonÜcy spiego? TQ Meygr erti- 
aÜnwuey oc! obe Ggryugouv Üci m.oUrOV OUTE gUTOUV V TÓ- 
A ideupuévor € £VOLZLETV 5 

KA. IIz»v pi oov. 

A9. "T évoc ov TOT map ertt eigno tou Qon ToU- 
TOV TÜV Myoy; de oU ToUÜ&, OTi TO TV v'OiJTOV "yívOg eu 
T) ix0LVOV erri yryvonuen e Qongo. vé v8 Avada «el 
ps woiirts o0y OQ vob vig woitTHe Dijon 7j xii" xovTO, 
puéNog TOUTO pute Tte VON, sUyis oU OpÜme qi TOUG T0- 


y buüs s.—^ 56 v.—^ govoikís vóuos f.—h5 56 v.—* abTois Y.—d4 "ywop.évs v.— 
* guukpüy AQvY: gukpbr *s.—f kal EK.—8 *ye Es.—h kal om v.—! víva om v.,— 


p&v obv commate rectius distinguitur, de 
' quo jam Steph. monuit. Asr. 

mavrámaci] Post cavrámaci u&v oiv 
interpungendum fortasse fuerit. Talis 
autem et de quibusdam aliis locis est 
dubitatio, SrEPH. Sine idonea causa. 
Brr. 

9e?] Non videtur hic errore librarii 
positum Bei, quamvis sequatur statim: 
sed 8e 07; sonare, oportet, inquam. Ne- 
cessarium certe hic non erat, sicut nec 
pronomen aUTrOUs. STEPH.  Partic. 8) 
post interpositionem aliquam, inprimis 
paulo longiorem, verbis sic addi solet. 
Verbo vero 8e iterum posito, repetendus 
quoque fuerat accus. abroós. Bir. 

*yvóvras 8c?] Repetitum est 8e? cum 
particula 9n, qu: orationem redintegrat ; 
hinc ajrovs sequitur. Sententia, qux 
hic exponitur, uberius illustratur in Alci- 


biad. ii. pluribuslocis. Asr. 

dos obire] In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
kal pro ás exhibetur, qua» perpetua fere 
harum particularum permutatio est, vid. 
Scháfer. Melet. Crit. p. 73. Ceterum 
vituperat Longinus xxix. $. 1. dictionem 
àpyvpoür et xpucoüv mAoUrov, sed v. 
Ruhnken. et Weiske in not. ad Longin. 
p.376. IIAoUrov videlicet ambigue po- 
situm est, ita ut simul ad IIAoürov deum 
referatur ; hinc iOpuuévov (vid. ad v. 9.) 
évouceiv. Asr. 

eUxàs obi óp0às] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. scribunt:  "ipaprnuévov, ebxàs oUk Óp- 
0às uiv, ovS 70A. Steph. comma post 
jj4iv delevit, quasi evxàs oUk ópfàs cum 
ebxec0at Torfjet conjungi possit. Lo- 
cum ita scripsimus, ut verba ebxàs. oUK 
óp0às epexegesi serviant (robo Trova 

diu aprmuevov, sc. eUxàs oUK ópÜàs Touj- 
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Mirac Tg TÓÀY pueyimmam edere TÓVOTÍO, moriréi xo 
70i ToroU, xo, 7tp EAPyOIL, 0U TOAAX Gqueri pur 
Gwevgfimopuey pico. ÜQpuey 07 xc voUro» và» vtpi Movecy 


VÓJLAV 20 TUTUY £V05 
KA. Ta; 
AO. 'Tó) zoimzz» TOLOC, 


mu io regoy ein Ltpar. 


cà 776 ME ripa put xui 


iaces 7 Jd x0. Gryo a, LT OLEI) (A0, TU 0e mOig- 
Boro n nite TÀV iBioray past mgórepoy Deux yoyou, 
vei» &y CUTOIG TOiG Tei TOUT Grrobederry pene AX eITOLG 
x0 TOiG "oue QU ee Bey hn x0 Goin. 6 600v oz Grrobe- 
Derypévoi eiiy Ap oUG eA ique opoleras Te T pec 
cina ZO TV 776 mcubsiae eripehrín. Tí 00; E 70M 
"4G ipu, zelo Un yopuoe ZU A04 TUTOC TET T£ rei- 


Y 
TOV TOUTO, 7] TUG TE 


KA. Kesbe ví uti; 


S 10. AO. Merá yt un Tur üpwoi Üeoy nul y- 
na. Lo eomm pueyt. &Uy cic QOoIT (y  óglórerro, zo pera 
cov; orabrus cei Dedpns TE Xi figatis que. oy V 
&Uy 0i. tyícyvoi T | ty robroic" TÜc. TeemOUCO. 


KA. Ile; ya oi; 


AO. Mer& ys wv vxor. 509 vópuoc c&oeu QUóvav eUÜuc 


e " A. 9d j0 - - € / / » ^n / 
11. iii, 29, det Lai edt dmg TOAITOV oTocoi TíAoc &voit» oU" [Díou 


nura mipurat U nu TO, Jvyds & £py tt Eneyomptva 20,0 
zc eria xod TOiG ipte. evmaibeis yéyoVóT&c, $t uiu 
GUTOUG TU Y yi TeÉTO) €) &iq. 


KA. Ilac 2. ov; 


/ ! ^ el 
AO. "Tos ye uz» &vi Cavrac Ern piolc T£ Zi U[AV0IG 
^ d E 7 N b P ei L4 N / à à 
TIUZV QUX. QT QUUée, moi CP over, TIG TOV Bíov àia B0t- 


k mapà Tà& om E.—l "y(yvorr' AEDt. et pr 


cas), et 7uiv vel cum «oAíras conjun- 
gatur (nostros cives) vel ad morjgei eÜ- 
xec 024 referatur, ex usitata pronominum 
personalium in dativo casu redundantia. 
Mox pro àv ante sep! uoücav Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. vitiose scribunt róv. Asr. 
&robebevypévois] Ald. Lov. Bas. 1.et 
2: &obebe'yuévois. Sed &moBeuvóvat, 
constituere, creare, unice in hunc locum 


f.—" mobrois om D.—^ Éxoiev àv ToU t. 


quadrat; accedit, quod sequens àroóe- 
Oeryuévor ilud requirit. Mox cv «7s 
qouieías émipeAwqTi» positum est pro ó 
Tijs raiDe(as émiueAgTis, quod cum àmo- 
Ocberyuévoi conjungendum erat, sed prop- 
ter pregressum eíAóue0a accusativus est 
positus, ita resolvendus: kal ó 5s 7ai- 
Belas émiueN nas, v elAópe0a, int, &robe- 
Oeryuévos éeví(v. Asr. 
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puo» víAog mic TÉOUTOAA £00y. TOTO. Ü& üyTO. QUAiY 
£0 TU 01d Gps 6 zou cyoyouEi» GyeaÜois zo cryoos 
Qwcponas yevopuévorc. c 0i ,gàás TE XC ógyAimtus 0UTOCi 
xe salis raa Doa: TOXAQ £I mU doy maa Tépi 
poo 20 M TrOMjpuCuTO, 10 O7 xc TOic ma puturiy 
gygire QU 'GLUT UC, 2 oàsis Qlovos been 7] zo U- 
erapevn" voAiTEÍO. TO genos zi (pp TOV- bonu rà 
0s roUTwy Eogutroue" 7 By mortimÜou Us yamtoouc 
T'EVT 40V TO TO, xol 0 Ti [UiV L £209) 8C 965g TOY 
TOLACHAV  TOHIULUT Y, 6yugiven, 0, v; O0. &v» t»üeic 7 vO 
ugly Gyeir ios), TÓ Ui Gro Do eno mavTÁvma, 
v0 Praegopi evo" ezippuÜpAC eu, ToImrimoU que a0 
[A000 1X 006 dodenus suena ovra, Xgupiévous CLUTÀV rois 
Quá uec. TÀc morfjmtue, TOig 0i qOovcuc xcd &miÜDQuÁDAG pf) 
tTITOÉTOVTUG &AX d vici" oMiyoic, sEnryoupsvoug 029 và 


—9 qwyxdáre: £.—P àv om f.—a émioTfjonras AQ: émioTi)cerau *s.—! Te add AQ 
v[br.—* "yevouévois AZQrv[t : *yiwvouévois s.—*' moAXotà TaAcuQv Y.—" kaÜ0i0Tauévy 


t.—" évmuévovs v.— 


$. 10. méAos émio foro] Legebatur 
solece émieTíseroi; nam piv à» con- 
junctivum postulat; quocirca huc referri 
non oportet particulae àv usum cum in- 
dicativo futuri conjuncte, de quo vid. 
Marcland. ad Eunp. Iphig. Taur. 894. 
Brunck. ad Theogn. 1015. ad Soph. Phi- 
loct. 1089. et Aristoph. Nub. 465. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 229. Wolf. 
ad Demosth. Lept. p. 344. Schafer. ad 
Gregor. Corinth. p. 66.— De sententia, 
celebratum est Solonis dictum apud He- 
rodot.i. 32. Cf. Soph. CEdip. R. 1515. 
Eurip. Androm. 100. Troad. 513. Suppl. 
270. Iph. A. 161. Herc. F. 103. Dio- 
nys. apud Stob. Serm. ciii. p. 560. Ovid. 
Metamorph. iii. 125. — Deinde vulgo 
*ywopévois scribitur, quod haud scio an 
in *yevouévois mutan oporteat. Cod. 
Voss. àyüpdsiv ce kal vyvvait(v.— Paulo 
post éeri (extant) pro enclitico zoAAd 
écTi Scripsimus. Asr. 

éravepóuevov] | Ut Cod. Voss. in quo 
genuinge mihi scripturae videntur vestigia 
inesse; namque érmavepouévovs nonnisi 
quaesita quadam ratione explicare possis : 
in qucslionem revocanies, h. e. repe- 
tentes s. recolentes ; et Cornar. qui ver- 
tit: quod vero mancum, id repetant. ac 
concinnent, Stephanum videtur addus- 


—" émavepóuevov ARDv[bt. —* 4jrpow E.—Y 06 om zv[.—* 9 


isse, ut éravepop.évovs corrigeret. 'Emav- 
epóuevov igitur ex émavopÜojpuevov, ta- 
chygraphice scripto, natum esse suspicor, 
quod quidem eum przbet sensum, quem 
orationis cohazrentia postulat: illud vero 
(int. rà éy8ets) emendatum et expletum 
ad mumeros aptos redigere s. numeris 
includere; —ravopÜoUuevov referendum 
ad materiam emendandam ac perficien- 
dam, et ézippsQuitei:w ad. formam  poéti- 
cam s. musicam. Similiter Ficinus: e£ 
que minus sufficienter (dicta), poetis 
(sic) viris musicisque adhibitis corrigant 
et absolvant. Asr. 

uj émvrpémovras] émwTpémeiw cum ne- 
gatione est mon admittere, recusare s. 
propulsare, ut xii. 13. p. 966. C. Vid. 
exempl. in Lexic. Xenophont. t. ii. p. 
333. Asr. 

QAN 1] Est misi, preterquam, ut ix. 
13. p. 875. D. àAX' 3) karà Bpax$. xii. 
Ta P. 956. A. Bánpara 85 un mpogqépew, 
&AX' 3) arpbós rà ToAépov kocufjuara. Cf. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. 932. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 475. Lexic. Xeno- 
phont. t. i. p. 133. Hermann. ad Viger. 
p. 778. post àAX* 7) omissum esse statuit 
aliud membrum, ut h. l. 7j obx oiba Tísiw; 
que arguta interpretatio vereor ut cui- 
quam placere possit. 'AAAà conjunctio, 
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ur. iii. 30. 70D vostro PovMiqura. 6 óri [uei TO, dgyntio TE Xi 
gr xti Ert) Xegeio coe vacca Üou zorro Uu CLÜTOV VOUV. 
müco Q^ Girurógt yt vüiy Aa [Boro 75g Moa» Qia- 
vei[97 zi pa mueu iÜsprévre 7Zc yyosias Mose a psi- 
yu pupa 7ó à 40) XoivOV" q'ü.gOC. 6v 5j yàg Gy tx 
quw» Tic [ME gi Tis tr rmpepieee TÉ Zi ep pgoroc iani 
dus (Da sei pgon p Moor? D rereny pev QueoUuy 6 
776 bvaríecs pare AL dae ellsgoy CLUTTV mgostryoe edet, 
rguQee Ü & vj ZI) zt yHMoneic Ayvypgiy zou o0 7 


g^ era 


TET? &£yOLVT CL aT Queiv, QcT£, " JMFBT epp Voy 07, TÓ 


yt 776 züovzc 7 


Gains" vepi i tnter tonus 0UO£V Tem soyi- 


TIAE, £z TépiTTOU 0: 7 pi Bex.ríovc, 5 7 0 y,ieovc TOUC £y 
QUT rea Qévrau &2.0.0 TOTE TUE V TOU. 


om AQ, 


cum particula j| connexa, ponitur pro 
&AXos, nomini pregresso jungendo. $i 
v.c. Phedr. p. 231. B. legimus oit» 
bmoAcimerou, &AN. 3) moiety mpoOUjuos, hoc 
dictum est pro : o98év &AXo imoAcimera, 
3) moieiv mpoÜjj.ws. Et sic nostro etiam 
loco émi£vuiaus—àAX 1j Tw1v 0Abyois dic- 
tum est pro ÓAAo:s, 7j mici OAÍ*yois, S 
&AAaus, 3j Twiv. ONlyoaus. | "OALyois, etsi 
ad 78ovais et émiüvu(ais referendum est, 
tamen recte habet, vid. ad i. 141. Deinde 
verba &r. u&Xia a, sequentibus junximus. 
Paulo post abrQv (r&v ToU vouo0érov 
BovXquda ov) scripsimus pro abràv, quod 
sensum contrarium habet. Asr. 
ürakros] Sensus postulat àrdicrov, ut 
Ficin. vertit, longe melior est, quam cum 
est sine ordine. In sequentibus inter se 
opponuntur uoÜca rera'yuévg (musa. so- 
bria ac severa) et *yAvkeia (communis 
illa, que soli oblectationi servit) ; et qui 
in illa educatus est, is ejus contrariam 
(suavem illam) àveAe)8epov vocat, con- 
tra, qui in suavi educatus est, is sobriam 
illam à557; nuncupat ; igitur altera seve- 
ritate, altera suavitate excellit, ut par sit 
utriusque ratio, si suavitatem et severi- 
tatem spectes, sin virtutis rationem ha- 
beas, unice prestat sobria illa musa. 
Hsc est sententiarum series, ad quam 
verba exigere oportet rb 9' 7v máccms: 
qu«libet musa propriam suam suavitatem 
habet ; quod inde perspicitur, quod, qui 
in sobria musa educatus est, is pervul- 
garem illam aspernatur, contra in per- 


—^83 ürdkrws EQ.—b koi» om &E.— 


* &y om v.—43 8irereyuéyg s.—* 1) 


vulgari institutus sobriam vocat ingra- 
tam. Ad mdgas int. égzl, ut Cornar. 
bene verba cepit vertens : jucunditas au- 
tem omnibus inest. Quocirca Steph. 
sine causa e Ficini translatione : suavitas 
autem et jucunditas musis omnibus est 
communis, depromsit koiwbr, quod libri 
veteres ignorant. Si quid desiderarem, 
equidem év ante zdácas suspicarer inter- 
ponendum esse. Ásr. 

e f y&p— 8:6] Sequi debebat rab- 
T«QV émouve? Te kal TOeiav elvai. $mow ; 
igitur có port u£v—Qjuoe? positum est ac 
si precesserit: ó uév *yàp ék malómv— 
rpadels év oóópovi uobam kal birerary- 
pévyj, ei àkobe: 7s évavrías, cei cet. 
Pro 8ireraryuévg Steph. memorat. scribi 
quoque rera'yuévy, quod placet. Kou] 
est pervulgaris illa et solam oblectatio- 
nem sectans. Asr. 

cepi ékarépas] Circa utramque, so- 
briam et pervulgarem illam, que eximie 
dicitur suavis esse, quia ad solam volup- 
tatem spectat; per se vero neutra vel 
jucundo vel injucundo prestat (utraque 
enim per se jucunda est et jucunda ha- 
betur ab eo, qui in illa educatus est), 
sed si virtutem spectes, una sola pro- 
banda est sobria musa. éi vepirroU cet. 
impari vero ratione illa (sobria) meliores 
reddit, qui in ipsa educati sunt, heec vero 
(pervulgaris illa et suavis) deteriores, 
h. e. in hoc vero sibi impares sunt, quod 
cet.—Pro 5& post &xobwv Cod. Voss. in 
marg. 97. ÁAsr. 
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KA. Kao eignet. 

A9. "Ez ài |n sieuis T£ megemoómus güZc appen T£ 
a:eeistu TOU 3o» à &» &i7 TÜTU Ti igirur, x0 GoU0- 
heuer 05 xci pvdpucis mgoreepóvren yo zxeioy* — Oei 
y&e $^ yt Appui cde" 7 pula &ppuÜpueiv,. Unosy 
mgoriiovra. TOÜTAUV inire GrodidüvrC, oic pene. 
Gyotry otio 07 nci TOUTAUV T Ape yt opuotereiv. &Ti 
à: &uporégois pi Gt portgt. Gym MUT E i ueyt ias 
Oóvou, va 0 7e» Üg iav QUTO TQ TC Qrsus xor kon" 
BvecQégovri, ToUTQ 68 xoi Dien peis. Tó 07 | peyeoreemis 
oov zz 7o Tp T4 Gyügiany exo &ppevarroy Quiréov &iytu, 
và à: meos T0 zog pay x0 me peov Roy Gro vo 05- 
Mrysyémregon DEPT gugadorto t 6) T6 TO T x04 Mryg. 
và£ic pi 04 vig &UTN. ToUTOy Ü& GUTÀV Qiüme xe Ale, xci 
qued dosis AeyécÜo? TÓ per. TOUTO, TÍVU TpÓTOy xe xti 


& 
—h émaí8ew OQ, émaíücww Ar. 
k 7b fbr cum »yp Q et corr AQ.— 


kal &nblas D).—f mépi E.—8 "ye 7f) s. 
TOi$ TOUTGY EQvrbr.— 


f.—^ 8e yp Q, 53 t. 


xepica] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
xepnsa.  Ficin. forma quadam distin- 
guere debemus. Mox iidem libri 0A ye 
7j &puov(a, et ToUrcv post écáorois repe- 
tunt. As. 

&ari8e àuporépors] Locus aperte men- 
dosus est, quem ita corrigendum esse 
arbitror: égri 06 üjjorépois u&v (üppeot 
et 0gAefars, ut supra) àjórepa àvdyykm 
Tà émópeva, &mroDibóvai, à uev rQy àpé- 
vov, rà üe r&v 0qgAe«v, abTQ TÓ TÍs 
$iccws ékarépov DBiaépovri rovro. (nisi 
malis órq, quo quidem) 8€? koi Quacaceiv. 
Verba ita coherent: £gr, 06 àvdykm, 
&uorépois uev àuórepa, rà £v TGv 
X&ppévav, rà 8e TÀv 01Xei3v (utraque, tam 
mascula quam feminea, carmina) &roài- 
Bóvat, à érdueva (consentanea, conve- 
nientia) abr TQ Ts QUccwos ÉékaTépov 
Siaépovr. (utriusque nature differen- 
iic, h. e. diverse utriusque, viri et fe- 
mine, nature). "Agudórepa, voci àpdo- 
Tépois subjectum, ut solent pronomina 
conjungi (ZAAos &AAov), ex abundanti 
fere positum est. Et universa oratio 
proprie e duabus conflata est: £gmi B6 
&vd'yky, &jporépois rà émópeva. &mo0106- 
vat, Go Tc GjuoóTepo, T tv TQv üppévov, 


—i mobrwv ékác- 
! AeiQy. pr AQ.—". édrrepov 
^y 


—9 ümoBAivov f.—P *yevéa0w v.—193 moràv f.—" Tporibeia 


Tà 5e TÀv ÜnAeiQy, aUrTQ Td Tis Ücews 
ékarépov Ouaépovri €meo0qu: utrisque 
vero oportet convenientia (carmina) tri- 
buere, ita ut utraque (carmina), tam 
mascula quam feminea (proprie carmina 
quum virorum tum feminarum), diverse 
utriusque sexus mature respondeant. 
M&v illud post àu$orépois, non sequente 
95, positum est, vid. ad ii. 8. et tamen 
suam habet vim ; nam in &u$orépots uev 
cet. carmina utriusque sexus componun- 
tur, in sequentibus vero mascula carmina 
a femineis distinguuntur. Ante rà àé 
T&v 00AeiQv (Stephano auctore liber ve- 
tus habet rà 8$ Qv 05AeiQv) excidisse 
Tà u£v TGy àjpévev, jam e voce éarépov 
colligitur. Similiter Ficin. e£ utrisque 
convenienter (quo à éróueva confirmari 
videtur) attribuende, et quid virum 
quidve mulierem deceat, ex ipsa utriusque 
naturc differentia declarare. Cod. Voss. 
&váykg, vitiose, Deinde Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. 8ety. Asr. 

ueyaAompemés oóv] Steph. scribi vo- 
lebat üv; haud dubie propter Ficinum, 
qui vertit: Porro, quod mag nificum est. 
Sed rb peyaXompemes est i. q.. Tj)» ueya- 
Aompémeiay, AST. 


III, ili. 31. 


11. 803. 


Ir, iil. 32. 
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te 


oig Ticl X01 wÓTE TpÓTTti) EAO0TOU. QTOV.A Oioy. Of) vic 
paumQyoóg TZ Tü]b; WkUTNyiac Goya mvru[ De A Oposvog T 
Tgomiótior smoygágperca TOÀ TA0Íay mper, r&)rü O5 
po aarya Quvopuou Suo TO 0ed 7à TÀV Bia» Ttipapueyog 
myAprot D rinmtea AUT TeÓTOUS TOUG TÓV uxo, 
óvras QUUTÓV 7à vgorideiu? sera [p enn, 7 paren 
x0 TÍO geri Tgómroue Évvóvrsc vov (Dior a pimTo. Qux. TOU 
TAOU vobToU" ud Corie Bueno panni queboo, TOUTO CXOTÉiV 
OgÜuc. &evi O7) voivUY 7 TÀV Galpuizam Tpéry puer. put 
^uje pi ezov07js eun GEI, GIL 0L OV yt pan erov dCi 
voUro Ós eU &UTUVéc. tati07 0i évroDÜÓ. &mpuEv, 64 sS Di 
mgonfovrós vio QUTÓ mer Tou apr (rope 
pereo Gy) 6d. Afym 0i 0m ví voT6s iw [MiyT Gy Tg [UI 


E] 


TOUT QUT Uo na ogÜos vzoAc[9o1. 

KA. Iv» pv oor. 

A0. o6zui Xena Tó' pi erovotcicy souder, r0 0: 
Ui Kein S Xo p Quee: às eeu beóy pi» acne puoutttplon 
eouliis Evo», cpu» 0£, 0 (mig eiropue) &porgor te, coU 
7" qc VIO) ELVOLI pun aeompevon, zo óvrag TOUTO CLTOU 
TÓ B&rurroy year rovro 05 Oc» v9 Tgóro fuveró- 
pueyoy x0 OC OVTO, OTI. Z0 AO TOG Eu TT d0go. 


L4 D! 
imu e" 


AO, Tpom(Oeim v : TpomíOia *s,—5 $aívopa Küyi& X.—* ToU TAoUTOV TOU Tüs. f.— 
" mpocfjkovróv K.—" mpárTopev f.—" àv om f.—x* mb» f.—Y Tb 9 AQ.—7 ob? vf 


oiov] Post ofov videri possit desiderari tendum esse, jam e sequentibus: ürvrcws 


"NT 


particula àé: ut legatur, oiov O6 0f mis 
etc. Non desunt tamen apud hunc ip- 
sum scriptorem loci huic similes: id est, 
quibus nulla est adhibita particula, qunm- 
vis ea opus esse videatur. SrEPH. Par- 
ticulam àé agnoscere videtur Ficinus, 
illique comes fere addi solet 97) : v. Fisch. 
ad Plat. Crit. 14. Bir. Intelligenda 
est particula explicans : scilicet, nempe ; 
vid. ad i. 4. Asr. 

7à rpomíbi«] Int. EjAa : sunt ligna ad 
fabricandas navium carinas apta, quz 
fundamento navis serviunt, prime ejus 
form: s. lineamenta. | Cod. Voss. vpomi- 
Sei scribit. Verba 7j» 7. v. poc ap- 
positio sunt, quz dicitur, ad và rporíia : 
tanquam navis exstruendc fundamentum. 
Vulgo à rpomíóta cum bmo'ypáderoa con- 
junctum legitur; pregressis vero annec- 


abTGv Tà TpomíOi.m karafidAAeoÜa: per- 
spicitur. "Tpomíóim et cpómis translate 
ponuntur ézi karaBoATs riwbs kol àpxiis 
mpá'yuaros. Vid. Etymol. M.— Deinde 
ante óvros —karaBáAAenÜat int. scilicet, 
et ad ckomeiv suppl. Gore : ad conside- 
randum s. u£ perserutemur, olo. uyxavy 
—biekopio807óue6a. Vid. ad ii. 8. Asr. 

9ià ToU TXoU robTov 75s $e 5s] Imago 
inest veteribus admodum familiaris. Vid. 
Jacobs. ad Anthol. Grec. t. i. p. ii. p. 
75. et Wyttenbach. ad Phadon. p. 227. 
Similiter c. 16. p. 813. D. mávr' jpiv 
kaT' ópÜbv Act. Asr. 

coU T. mal^yvioy] | Vid. i. 13. ubi cf. 
not, Respexit ad hunc locum Clemens 
Alexandr. Strom, vii. p. 714. t. ii, p. 
845. Pott, Asr. 
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SS ^v eu la , / ^ ^ à 
Azo y )»0 2 0L 0UTO Quoc [92 yot1, TOUVCyTIO) 7 VUV 4C v07- 


Ücyzac. 


KA. Il2c; 


^ ^ / ^ 

A0. N pé TOU rc sov oiorrau Üsiv &»eztt TV 
groudidy yyven Uo TO yao Tti TV mé equas f'yoUvrtu 
exrovdoia. 0 OVTOL Tis eieivne £rezut Odi» e vilsolou. 7o Y 


2v £y oA ip pi een oUT 


2 moudi MALESU our a 


P3231 1102 T'oTÉ py &Lipporyos, 0UTE 00G'C. oUT£* éropuern. 7Ó 
04 (Qouuuey ZpAV yt eiyo ex 0000tiOTOLTOY, üei 7 TV XOT £i- 
/ ZA e BOSty: Nb E " 
eva [Bíov &£/40,0 TOV VT AELG'TOV TS 2004 CLDIO TOV QieZeAÜeiv. TiG 
cod 0á /7. ARMES à " / »j à N 
0U» 0g 0776 TO COVTO, £0Ti ix[À iorréov, 74yctG6 5? "vOCi0IccG 


TÓ jv] Etiamsi 7b 9 jv legeretur, 
locum mendo carere non putarem : apte 
autem fortasse évavríov ill rb jungere- 
tur, hoc modo, 75 5 évavríov 7v év oA. 
ut diceretur adverbialiter, pro contra au- 
tem. Verum et paulo post 7b 8$ $agutv 
malim scribere. Suspectus est et hic 
locus, aliquanto post, rís ov óp0órqs 
maítovra etc. SrEPH. Immo potius rb 
óc 03jj Goauév. Bir. 

Tb 5 4v] Vulgo vó9, quod sensu ca- 
ret. Steph. corrgebat: Tb B' évavríov 
dv, contra autem. | Sed unice verum est, 
quod reposuimus, vb 9', a£ vero, vid. ad 
i. 1l. p. 642. A. Bene Cornar. af in 
bello neque ludus neque disciplina me- 
morabilis unquam fuit neque est neque 
erit. Notatu dignum est 7r, instar aoristi 
positum; quocirca cum ejvkvid Tore 
( praeterito), osa et écouévm conjunctum 
tra tempora complectitur. Deinde rb 


9& pro rà 97 scripsimus, quia hzc verba - 


sententiam continent pregresse opposi- 
tam. Et precedit év moAéue uév. 81) 
est scilicet: sed oportet, id quod siudio 
nobis dignissimum esse dicimus, umun- 
quemque vitam et plurimum et optüne in 
pace agere. Notus est hic articuli usus, 
ut in 7b uéywTov (id quod maximum 
est). Vid. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
342. Whyttenbach. in Bibl. Crit. v. iii. 
p. iv. p. 84. scribi volebat 8ezv ; sed 5€ 
recte habet ; verba enim ita cohzrent: 
8e? 0&, rÓ $Qaev—elvau crovbaiórarov, 
h. e. 7b co-ovüciórarov, Ó daopev div 
eivai. sr. 

TÍs oüv óp8órqs] Non potest ferri hzc 
orationis structura, vís oiv OpOórqs vaí- 
Covra. éaTl 91aBioréov: videndum autem 
an veram lectionem hac conjectura sim 
assequutus, ví oiv OpÜÓórara molyovra 


Plat. Vor. 


égTl Giafueoréov. SrEvn. Malim sic, 7ís 
ov óp8órqs, 3j rai&ovra. o7 GuuBuréov : 
molliori certe medicina facta. Bir. 

Tís ov ópBóvqs, 5] Vulgo y desidera- 
tur. Steph. corrigebat : ví oiv ópÜórara. 
mzaíCovrd, éeri Diaioréov ; sed voce óp- 
8ór«s, scriptori nostro admodum fami-, 
liarij gre careamus, et agnoscit cam 
etiam Ficin. vertens: que autem ludendi 
in vita recía sit ralio. Verissimum no- 
bis videbatur 5j 3: vís oOv ópÜórns (écriv), 
5, h. e. (vi oüv óp&órgri. — Oratio uni- 
versa, interpositis Homeri versibus in- 
terrupta, ita coheret: mís oiv ópBórms 
(éavlv), $5 raí(Covrá écri 01aBioréov, ví- 
vas bj maubiks Ojovra kal dDovra (bua 
Biwréov)—óToia 0€ dev üv Tis—üguó- 
repa raUra mpáTToi, Tb piv TOV TÜTGV 
efpyrau, rà 8& kal vov Baiuovd, re kal 0eóv 
abroicw bro01oec0a (vouíCew 8e): hec 
partim generaliter exposita sunt, partim 
deus dpse unumquemque edocebit. — 'Tà 
u&v TOv TÜx ov ita positum est, ,AC 5i pra- 
cesserit kovrà Tijv ópDórmra, y vaí£ovrá 
eoi O:u ior éov, karà 93) Tàs moiDiàs, &s 
cet. quod vero ad rectam ludendi ratio- 
nem attinet, scilicet (97]) ad lusus et. sa- 
crificiorum et carminum et saltationum, 
quibus et deum nobis placemus et inimicos 
propulsemus, nonnulle forme jam dicic 
sunt, h. e. forme (regule generales) 
parüm jam exposite sunt, partim vero 
expositione nulla indigent, propterea 
quod deus unicuique eas precipiet. De 
accusativis maítorra, düovra, e gerundio 
8.aBueréov pendentibus, vid. ad i. 11. 
Verba ómoia à: düwv &guoórepa (robs 
0eobs TAevs abrQ koragkevátew et ToUs 
€x6povs àuivea0at) mpárTo: ( efficiat, h. e. 
assequatur) pregressa repetunt. Par- 
ticula 8€ post ózoia interposita cst, ut 


VJ, 2P 


t: 


I11. lii. 33. 


1r. 804. 


I1 1, lii, 34. 
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ÜUovro, zo c.OovrOs xcti 6g y opevov, QcTt ToUs wy Ücoug 
(4.696 GUTÀ maguruso us Doy) &i»&4, TOUG D Py fous 
Gaerendaa AO VIICLY query ipuevon. oct, Ot £o» d 76 
«ci 0g y nópuevos GuAQor&pe. TuUTOU, "pÜTTOL T pi T9» 
TUTOV El?/TOM x0 uL veg Doi TéTpunyTtu, xo i iríoy 
argordoxavro X0 TÜV TOIZTÀV ED AEytiy TÓ 

Toxénny, CLA A0 D CUTOG EVI Qesri 076i vozc ic, 

Exe à uit Ücipun) UzoÜjctrOA" oU ty&p Old 

ot E Üeoy à ient yeriatos T£ Tg Quy T£. 
TO UT0yP à7 sul T6Us fpper tonus TeoQipuoUs n Bweyoov pui 
voyc* 7A Bb elgnuuivot Rmo purus vopit ew eipnaÜou, va 
àz «e TV Duiquvs TÉ nu Üeoy auTou vroDirer ou Üociay 
TE T2 MO YOpEiON, Oig TIGÁ T£ X0] OTÓTE E200 TOL 620,0 TOIC 
qpormoicoVréo T& X0 D eodpuevtn zT, gv Tgóroy Ue QU- 
cta Bin [oiorovetat, daipuro. QvT£G TÓ T0U, T hy, 
ensi G eT TO, pert yovTég.. 

ME. Ilerázaei vó v9» GwÜpemu» "tvog ziv, à Étyt, 
0i Qiii C eic. 

AQ. Mz Uo, e Mey e 
puoi ago ye TÓy eov &miboy DT vuboy emo) Ó Ttg £i- 
eee »U». tcTw 0 oU» vO tyívog Zju9» pj QUUMOV, &i Ci 
QiA 0v, oT0U076 à£ TiV0G eL LOV. 

S. LL To Ü Ene TOUTOIE, oieodopukcu pi eienyrou 
Vegoreurióy nn xti Qi Dura ean A01) Te uuTà pe 
cz» vA wA, tíwÜs») Üz iacu) «D TEL pl TÓ GOTU 


&AM Ey yrali 


Dr.—* kal om fj.—^ coUrov A et *yp .—9* Oiavonüévras Es.—4 uéyyiAAe, ut sepe, 


solet relativis subjici, vid. ad iii. 2. De iis inculeatam esse censeo, quos parti- 


680i TéruaraL vid. ad vii. 3. Mox vpoc- 
üokGvTa ex iréoy pendet. Versus autem, 
qui sequuntur, ex Odyss. T. 26. de- 
promti sunt. Cod. Voss. £z: Asr. 

&iavonüévras] Cod. Voss. Diavoovp.é- 
vovs.—oicT101,1nt.0eo:s. Ad iAeobpevot 
e preegressis repete oUsTivas (0eos) ve 
kai ómóre. De voce 0aju«ra vid. ad i. 
13.—75 voAv, maximam partem, vid. ad 
ii. 10. Asr. 

va6íy] Ficin. ,commotusque fuerim, 
quasi legerit bz" aUToU (00 0co9) ma8av, 
ab eo affectus.  Particulam vero xal ah 


cipia sine copula conjuncta offendissent ; 
qua omissa sensus emergit optimus : deum 
enim respiciens s. contemplans ita. affec- 
ius sum (accidit mihi quasi invito. Sic 
c. 14, rí—Tmemov0os Aéyes; quid tibi 
accidit, ut ita dicas?), ut dicerem, que 
nunc dixi. AsT. 

$. 11. ?ibackaAelev] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. vitiose 818ackaA(wv ; biam kdAua 
enim sunt 8l6akrpa, Minervalia, 9ibacka- 
Aetov vero ludus literariuss. schola. Vid. 
vi. 11. Asr. 


NOMOIL 209 


yupwóoit TÉ xci £Upuy wei, ToLIM/G T& XO TOV Xn 
Goo [boom un bye. Besson nptoes patleas TÉ (UU 
x0 peers TÀy Végy. &i O denn pa Tóré inva ipjíbs- 
G0, VOV eletto TQ AMÓyw pera vopuuv. $» Ó& ToUTOIC dier 
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para ToUs QoirQvTOG OU. TÉ vgoc [uoc LI, oU, 0» pe 
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Ó pAiV pos oo &y &iTO! TÜVTO, OCO - «ci q'épi TV 
&pper, i. ice uui Tü. Unhelns &cxci» Oc" xe ov0zy Qo- 
(Ozbeis tione à TOUT Oy Tóy Myoy ovre TTIXZ C 0UTE yup 
VAT TUR, "" LL E pi vero) Ay £7, yov à: 00x Gy 
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eüpvXópia] Sic et Fic. legisse videtur, 
non ebpuxcpía. SrEPH. 

ebpvxópia] Haud dubie ebpvxwpíat 
(campi lati, loca. spatiosa) scribendum 
est, Ebpvxepla legimus in Thect. 191. 
D. Tim. 60. E. Epist. iii. p. 319. C. 
Asr. 

&kpoBoAwguv] &poBoAiwjbs s. &xpo- 
Bóxwis proprie est Jaculorum ex edito 
loco emissio, deinde in universum jacu- 
latio; vid. Phavor. et Hesych. v. àxpo- 
BoAlfes0n. — Cf. vii. 4. p. 794. C. et c. 
17.init. Asr. 

év 8& rojrois] Laudat hec Euseb. 
Przp. Ev. xiii. 19. p. 706. C. ubi ante 
8ibackdAovs legitur 0c; sed hoc latet 
haud dubie in particula ve post 9:04- 
eKei ; namque Te nihil, quo referatur, 
habet. Sic omnia optime coherent: éy 
Bé robrois müct (BibaciaAelois kal *yvu- 
vacíois) oikoÜvras OibackdAovs érdoTcv 
Eévovs, uua 8 ots memewpyévovs, 8ei Qibdo keiw 
cet. Pro oikoüvras Cod. Voss. obi üv- 
Tas, idemque Viger. ad Euseb. p. 68. 
conjecerat; sed oikotüvras, quod sensum 
commodum habet, etiam Ficin. agnoscit 
vertens: qui, illic habitantes,— insti- 
iuant. dovrüvra est: ita ut non is— 
veniat ($ovrQv proprium esse verbum 


» 
—f olk Óvras corr A. —€ 5jj om Es.—h 85ei t.—! cavpouaríbas A. 


constat de iis, qui scholas frequentant), 
et éGv est negligere, non uti, ut Polit. ii. 
17. Asr. 

oikoUvras]. Pro oikoüvras lectio alia 
affertur, oók üvras. SrEPH. Male, prop- 
ter uicOois memewpévovs. Bir. 

vávT üvbpa kal -ai0a]  Proverbialis 
locutio, quam in Euthydemi quoque fine 
legimus : 7 Aeyóuevov 5); rToUro, avTós 
T€ Kal Tà maibla.  Asr. 

Trà abrà 0&] Euseb. ravrd. 
Voss. rà abrà 8€ 03) kat. Asr. 

obre immikTs obre "yvuvacTucjs] E 
verbo $ofn0cls pendet ; intelligenda est 
prepos. Tepl, et sequens ós est me, ut 
apud Xenoph. Cyrop. v. 2. 11. kal àv- 
8pbs 8, Em, vj Ovyarpl pij $oBoU ós 
&mopfjreis à£íov rabrms. Nomina vero 
iwmiK]s et yvuvagTiuk?s pregressis, ut 
assolet (vid. ad i. 2.) juncta sunt, quum 
subjectum sequentium esse deberent: 
neutiquam verens,ne equitatio et gym- 
nastica viris quidem conveniat, a femi- 
narum autem natura abhorreat. 1n alia 
omnia discesserunt viri docti hunc locum 
interpretantes. Sententiam ipsam, mu- 
lieres pariter ac viros esse instituendas, 
fusius tractavit Musonius in Wyttenbach. 
Philomath. t, i. p. 157. Asr. 


Cod. 


1r. 805. 


III. iii. 35. 
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v 0i vOv 2c erro imei oide. OTi pugid; &yepiüptrot 
y DVOLALADV &ici Ta» Tti 7o, IIóvzoy, &c aveo Az. 
A.0Uc IM, cic 0Uy, iT TOV pvo QNS 20 uu X0 TOV &A- 
An OT.0V :0199ViO, x0] TOiC Gogimir d icu] mgorerarypév 
ica6 Grueirtu. Moyim quy à ms voórog T&pi TOUT Toi- 
óvüe TIVO, 2 Qn, si wee TAUTA 0UTO EvnBaven ieri 
ÜuyoTG,, arra &xonrórtirar rà vv &» roig vp fi» vO- 
mroic tyiryvemÜoa v0 [uz] tur pna T yTOG ópolopecdov eTi- 
ML 2 yova£i TOUTÉ. ago» y&e 6 ryou TTOLU 0 
apii, T0246 i Brrunias oUTOG erri TE X04 yiyvertu 
64 TÀV OQUTÀV TEAQV X0 máy xo voi Üxupuuuc Oy» diy 
A quiprqput. vopuoler TOUT abrà yiryvorro. 

KA. "Eoixé yt &07i perros. ái urr o at pi, e E, 
queo, ràe eiuÜuias moMITElUG TOY VOY A.eryopuévan. 

AO. ' AxAà rdg simo. voy p». Xoryos £u" DieleA- 
Üciv". eo, Die ovrog à: oUTO4 TÜ Üo:0Uy edgtir Ua o6." 

KA. M2A« tits T£ Supe vemoíquáas T iu 7 
"» erro) euo bri M Té 07i TaUra. eienua. Aéyt OU 
7Ó uer, TRUTO, O TÍ Gl uy opi tevord ein. 


—k àyógra AQf.—! eim&v AEQvfDr.—m. i&rat v.—"^ BieA0eiv f) et pr Q.—9 óeiv & 
P 


ZXavpouóribas] Amazones significantur 
Sauromatides (v. Pn BD2N. vi; 13. 
Pompon. Mel. i. 19. ii. 4.) de quibus 
Eustath. ad Dionys. &0vos O6 "yvveuketov 


ésri!] In przced. edit. hzc &eri uév- 
TO. etc. ab Athen. dicuntur : sicut et 
illa, &àAA& *yàp etc. et eimóv, ac Oeiv, in 
iisdem perperam legitur. SrerH. At 


ai "Apatóves mpbs TQ Oeppu.óBovri, 01b kal 
&rb ur épay éyeveaAo'yoüvro, ka, ical 
"Apfiavbs f iaTopei. ékaAoUvro Bé vore koi 
Zavpopdribes 81à 7b év Zavpoporiii TOTÉ 
Xicv6Ío, oikT)o at, kaÜdrep mporyévypamrau v 
mois "pl Zoevpouaràw. Cf. Herodot. iv. 
11. Justin. ii. 4. Jan. Rutgers. Var. 
Lectt.iv. 4. p. 137. et Klaproth. Itine- 
rar. in Caucas. (Hal. et Berol. 1812. 8.) 
t.i. p. 644. De Scythissis bellicosis in 
universum conferendi sunt Diodor. Sic. 
ii. 45. Strabo xi. t. iv. p. 434. et Taylor. 
Lect. Lysiac. c. iv. p. 242. t. vi. ed. 
Reisk. Asr. 
ek r&y abràv TeAQv] Explico hec ita : 

per eadem. tributa et labores, et refero 
ad 8rmrAacías : que dupla esset per eadem 
(utrique sexui communia) et éributa et 
labores, h. e. si eadem feminis essent 
tributa ct labores, que sunt viris. Asc. 


meliorem personarum distinctionem fecit 
jam Cornar. Atque hanc rationem om- 
nino ineundam esse, Ficinus versione 
sua comprobavit. Br». 

eirov] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. eimóv. 
Cornarium secutus Steph. scripsit eimov, 
male post y&p interpungens et àei pro 
9eiv, quod libri veteres omnes exhibent, 
reponens, E, quod in libris editis prae- 
gresso annesum reperitur, cum 9:cA0óv- 
Tos conjunximus, ut sit recte s. dta ut 
par est. Pro &eA8óvros vero videndum 
est annon 8:eA0órvras (int. ZgGs) scri- 
bendum sit. Pro é&goi vero Ficin, vi- 
detur legisse ávra, quod, si liber aliquis 
vetus suppeditasset, recipere haud dubi- 
tassemus. — Vertit enim Ficin. Totam 
primo disputationem decet percurrere, 
deinde, quod potissimum videtur, eligere. 
Pro Dice Oei» Cod, Voss. BieAQetv.. As. 
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.. S. 12. AO. Tó3c quorye D KAenín, Ó xti vgósÜcy 
eor, 96, & ur TUTO y Ua Tues tgyois Bue uev 
óri ÜuwtTÓ. £cl yiyvertou, TÓ YU Z» &y Ti xi MacHi- 
Tei» TU A070, y9y 0& &AX0 Tí TOU Cnenréor € TT TQ. TOU- 
TOV TÓV VOLUOY pua Dey opera, có d d ET6pOy Qux EA eU- 
pu^ iv vob 
mtuoeins TE Z0 TÀV CLAU óni pasara noIvavely T0 Ü2A.9 
yévoc jud TÀ TÀY Q.D pévany yea. eei y&e oUV" oDTUUCÍ TUS 
ci Tipi (LOTO Bievonbivea. Qies, Lr uere may Gneiri 


yrvetan 4017] "is Canis vüucS pu ovx. Cwüttyset] "yevkoÜons 
yt viva vá i érépay oTt s 

KA. Avis 22 09V. 

A90. Too 2 eurgonÜev. TÀV VOV erroe ery ptam fai- 
puer &y Tis soivavíate v&.UTQC, "|y VOV QUTOLIG apis Tgorr&rr- 
TOpuen S wóregoy Pr Oeaauec Taie vyuvou£i agovreu x0 TOÀ- 
AG ersgn yv, yeupy ei T& xi BouxoA.éiv ze TTOLUCA VEL 
xoi Bwtzoveiy pano BwsQsgóvras vy Oo)Xav, 5 xoc Tg 

z2Utic auris T& 0i vgl TOV Tórov GOD voy ydg 07 7Ó 
ys we Ziv wü& ioi wípi ToUTUy vityvÜusvOY" tig TIVO, 
puo) oiznow Éop pog ares, TÓ A&'yOMEVOV, TT yTO, xgnpoero. 
vpéouEP vog tyuvouZi ÜipvrGuAASUEIY" v6 x0 xépuiüuy a- 


, , Z v N N , 7 e €- 
£y TOUTOIG 0UZ croco [256 60, 70 [U 0U A&ytV wc si 


Qvfbr : 


8e? *s.—P Te u& s.—1 ena f— 


r 7Tó0e AZEO[r: Tb 86 *s.— 


5 epovy f.— 7$ om f.—" Bioebhevia A: Brakéevapa s.—" &roBfirerat br.— 


" Quiv X.—* aUTQv AQv[: abToU *s.—Y ob kaT üvdyky v.— 


&. 12. 75 62] Scribendum censeo róóe, 
et repetendum ex przced. iexapigj.évov 
eori. STEPH. 

TÓ0c &uovye] Int. kexapiyuévov éarív. 
Ficin. hoc ipsum mihi placet. Vulgo 7 
às é &porye. Asr. 

oUk ümocierou. Tb gj ov Aéyew] 
Recte Ficin. non cessabit asserere. &mo- 
c BévvvoOat enim, extingui, tolli, est i. q. 
mraóea0au. Xenoph. Cyrop. viii. 8. 13. 
Tb uévrot Tà immikà pavÜdveww koà ueXxe- 
T&v &réc Bnke (vi intransitiva, de qua v. 
Stephan. Thesaur. L. G. t. iii. p. 748. 
et Ruhnken. ad Tim. p. 40.). Particulee 

pj ov affirmant, vid. Me rcins. in Mus. 
Stud. Antiquit. v. i. Fasc. i. p. 220. 
Ceterum Steph. scripturam memorat àmo- 
Büereu. Asr. 


—7* abrois vbt et yp Q. 


&umpocev 0eiuev v] Preponere s. 
preferre possimus. TG vÜv àmobeBevy- 
pévov, int. rá£ecv, earum s. ex iis, que 
nunc legibus constitute sunt, h. e. qua 
hodie extant. '"AmoBeuvivau est lege con- 
stituere et in universum constituere s. 
Statuere, ut c. 9. p. 801. D. vois vepi 
TaUTa, ümoOeüeryuévois kpvrois. x. l5. 
p. 907. E. mpbs Tb wepl TobTow Gdmobe- 
Üevypévov kpívew. OucaaTí)piov. Xenoph. 
Lacedem. Respubl. x. 7. To)rov &mé- 
Bei£e (6 Avkoüpyos ) wire vopítea0a eiva. 
(Econ. vii. 30. xaAà elvau ó vópos àmo- 
Oelkvugiv, à kal ó 0cbs &puvaev —Ovvas0o4. 
Monui propter Cornarium, qui vertit : 
ex nunc demonstratis. Asr. 

mórepov—Jjv]  l. e. a0" v Op&kes— 
xpàvrei. Asr. 


IIT. iii, 36. 


ir. 806. 


rm. iii, 37. 
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N W. / * N / N ^ 4, ^ 
yim mod cune TO OCiU. 7 TÓ TOUTAUY 7 0ià pérov Qau- 
7 WT wr / 
pu), MéyaXAe, v. Aozzovizórs «Opt. m opaca pu- 

, ^ ^L ind ^ 
vówoUg oUGU.G Cu. mC [L0UCIATS civ Ca», yuvotizoc s 
N C s , 
Qp-yoUG (LEV vOJuuioc, CuuurixO0) O6 cios (Díoy xou oUOce- 
^ ^ 5*5 , ^ /, / hj à 
pos QauAov ov £UTEA 0 Di A EAEI, Üseovreiaus Ós xci TG- 
"n Jj / / "e" ^ 
pusíoc" a) 1o maDorpoQies tic vi quero» Gr uevelo Dou, va 
hy L4 
0&5 eig vü» aóAeJuOy [uj toI vuvODC OS, GicT OUD &i TÍg TOTÉ 
Owtqui y emos egi TÓA&ag TE X0 TOiÜuy) CoyUymOLO, TUN 
/, »» ^ / e , / 55-39 
yityvorro, oUT TOL, WG TIV&G Ao Corse, OUT 0AA4G 
^v ^ ^ /, 
xoivavzoo vore [JoXzc^ puer. íy vns Üvv&tueyoa, oU0& Gur- 
/ hy / ^ Á, N z € 
qíüm xc üópU Aa[DoUroa puputacuaÜna v2» Ücóv, wc «opÜou- 
pévmg GUT TG a'ovreidoc yeneáag Gyririms. Qo(2oy 
mM 7 , ^ 
y&E &i punü&y pulo), TODA EUAOICI QuvxcÜn. cup EI» £y 
/ N | / / he x »N2 574 M 
v&bea vu xoroQÜUsicec; Savgopérriüme ü2 ov y cO 
TüLpCUTOV TOI UT 610) papsteuoÜou — coUrOy TY TpÓT Oy Qia- 
^ ^ N 1 
[BuoXrou, wp, tyvveiztS 0s QUT cese Gy OLI) EXELVAUV 
M t ^ 5 [od LS 
yuwxixtg Queis». vOUT — OUY UJAQV" TOUS vopuolierau 0 pui 


—2 cayuebew f, 9i Tb rapuebew f.—h^ Civ ev AO[Dr, £wvüciv v.—F O& kal aju- 
- Y 

clas om t.—9 9 efor.—* BovAjs Ef.—I àvrwráscus f.—8 55 A, 9' vb, 0€ Q.— 

Ovváuevai] Scribendum puto 8óvacQa:, 


ut jungatur cum Gore. SrEPH. Male. 
Orationis structura hzc potius esse vide- 


TaAacías] Lanificii, est i. q. TaAact- 
ovp'ylas ; v. Schol. Ruhnk. p. 229. Tim. 
Lex. p. 247. et Olympiod. Comment. ad 


Alcib.i. Ms. in Ruhnk. not. ad Tim. 
1. 1; Asr. 

kópus pv "yvuvaciev peróxovs] Cf. 
Manso in Sparta t, i. p. ii. p. 161. Mox 
&pyobs est vacuas a lanificio, ut àpyybs 
et àpyía cum genitivo solent conjungi. 
Male Ficin. vertit: in otio quidem lani- 
ficium curent. In sequentibus pro 8é 
scripsimus 54; opposita enim inter se 
sunt: àpyobs piv TaAasías Gcwmrikóv 
mwa, Blovy—8iamAékew et 0eparreías 8€ ab 
—eis 7l uésov àdukveig0au: mulieres, a 
lanificio vacuz, sollertem quidem et haud 
otiosam vilemque vitam agunt, in rei 
vero domesticz cura liberorumque edu- 
catione mediam quandam viam ingredi- 
untur, ita ut etiam vilioribus rebus par- 
tim vacent. In universum igitur dicere 
vult Atheniensis, mulieres Spartanas ne- 
que tam otiosas vivere, quam mulieres 
Athenienses, neque tam laboriosas et ser- 
viles esse, quam Thiracias, sed medium 
fere tenere. Asr. 


tur: Gore $óBov *ye moAepíowt ODvac0at 
mapagxeiv év ráLei rw karroQ8eícas, h. e. 
etiamsi mulieres jaculandi artem etc. 
non calleant, ut vel sic in acie consistant 
rei novitate terrorem hostibus incuti- 
entes. Bir. 

GoT oi) ] Veétbaita cohzrent: Gor 
ov6c—-Bbvac0c. $óBov cepa Xeiv—, obire 
kowcvijacai—obre puptjmaoQot Buvduevat. 
Nominativi Ovváuevau et AaBobUcoct ita 
positi sunt, ac si oratio recta przecesserit ; 
et solet Gere sic cum nominativo et infi- 
nitivo poni, ut apud Xenoph. Mem. So- 
crat, i. 2. 1. iv. 4. 1. Cyrop. iv. 2. 19. 
CEcon.ii. 8. Asr. 

marpíbos] ós cum àvrigrásas coheret : 
ut, si forte patria vastetur, fortiter re- 
sislant. Te vero est saltem, vid. ad ii. 
8.—Mox pro abràs in vapà *yvvaikas 5€ 
abTàs, ni fallor, rabras vel Toiabras le- 
gendum est. Mox Bas. 1l. et 2. 7uàv 
pro $payv. Asr. 
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ÉovAGquevoc. &TT0LV6Iy ertavéí rar vó Q' &pó» oUx CAXuc y 
A ey efr TÉA£Oy yae xoi oU pac oy Ociy! zv vopollézay 
eive, TÓ inis p a quero, rgupa» A04 QVO A LO ILE Bienes 
Gru roic" vpupusyo», roO Ó& cippevog aipusAnÜéro. veAíos 
cv&00y suQoiquovoc "puc (Oko zovrtiAeiméw Gri yr ouoioU 
TÀ T0A&. 

ME. T; à eóropue, à KxAeuvim; vo» É&vo» &ówropuey vv 
Xsáerp i AZUiV" oUTO Valle TEM 

KA. Nai oedopiévis yàg eura muppnoias &6ATÉOV, &uc 

E" Due EE Dupuy Távra iX0UG TOUG yOpA0UE. 

ME. "Oeo Mtis. 

AO. Oozo)y r& per, raUrO 7/07 mysOop € T TElpÜLT- 
Üc Qe Cem s 

KA. Iloc ye ov; 

S. 13. A0. T£ 07 rgórog GÜparorc? yiysur i TOU 
Bíov, 0i01 TO pi Gary tine £2 sarT ET Uta pet pergie, 
TOÀ. 0i TOY TEY VA NUT. mueuósdopéva, yeugyiau 0i &x- 
oebopuevon QoUAoic a2) TO) &z 776 yc QT 0T A OUGV 
inei dneurrois Cori. Acoc puianc* £urciri hy, MUTET EUUC- 
pe ein  xoeis , LEV Tb TÀV &xopa, € éyvyuc O iue 7à 
TOV eroi oiseian, qO0ny T6 equ Un eiy ze TÓÀV punré- 
gov Q.UT Li e" Rey pUTi 023 zou  Aeypirtus e agorreravy- 
pa Atty TOUTO. &XOTOIG T, ÉUCCÍTIO, Távre zo bná- 
ev4y jsp ÜcccuévoUc xod iÜovrGg vi» Owttyaryi» AV 
! gavpouarióas A et pr Q.— 


! aí om v.— l ob 8i jjgucvy Oeiv AQ, ob 8j 


ot 
T dTdkTOis E[Dt, &rákros €: 
—? karaAafeiv "yp D.—P àr0pámoic: f, —a 55 A 


k quy D.— 


Jiuuc'v Oeiv t, o00. tqpa ovv8etv vf, otoUjuucvv8ew f.— 
&rdkrws *s.—^ uiv add AQv[br. 


TéAeov] Scilicet, si feminis desidiam 
concedat e& solorum virorum rationem 
habeat, simplicem pro duplici felicitatem 
civitati ipsum comparare. Asr. 

&rákres] In preced. edit. &rkrous, 


TGV) jam sit proxima s. proxime sequen- 
tia, ut c. 15. p. 811. D. vá me robrev 
- WE te Lai / 

éxóueva kai pou. viii. 1l. init. Tobrev 
py. exópevd, ég ri, ix. 13. init. 70 9^ éxó- 
j.evov ToUTGV.—aUTois, l.e. abTÓy, vid. 


pro quo àrákres scribendum ut in vet. 
vel üárákrois. SrEPu. 

karabpaue] In aliquem incurrere, 
est invehi, carpere aliquem. — Vid. Me- 
nag. ad Diog. L. vii. 187. Asr. 

$. 13. éyyvs 9 éxóueva] Vox éyyvs 
abundet fere, quum éxóueva. (int. o$- 


^R 


ad i. 1l. Asr. 

0eomauévovs—ibóvras] Ut solet, dati- 
vos üpxovat et àpxoUcats excipit, de quo 
vid. ad iii, 5.—£vccírev. Vulgo Evoci- 
Tíev. Sic Epist. vii. p. 350. C. £ósci- 
TOS cum £wvégvios conjunctum legitur. 
- / . . 
Evccírmv etiam Schulthessius (Vers. 


III, lii. 38. 


ir, 807. 


IIT, lii. 39. 
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TÀY £urcirun, asa. àz Tura eméirayras TÓV Té üp- 
MOPAA zi roug" 0,2.).00€, oic P Tyr" Üeois 5 2 TÓTE vU 
TE€ Xi depot" seliepuputr, zT, TRUrG  0UTOE oiz0.06 
mogeóeninn s vois 07 Tang ten putievoue agn o90£y A&i- 
máu £0 TI Gary TÉ fgyo zi mavis uni mgorii- 
x0), QAM £y rgo Boruipueeros i £400 TOV mitavi pue vo) cU- 
Te» àd* Cn oon) TÓ n iztoLLOV Quy 0905 2,0.A0V, oUO- 
oíóy TE TÜV Cora oUTUG TU 004 TOU mgorijtovr oc" mgor- 
feti üs o py mod palooc At vTUr erro pue Cup ex edo 
UT (AJ.0U Bier Üiyt Cou TÀy s Qoàge. rerguyuputvan 
pera Guàglas TÉ iut. AO TÀV TÜVEV. TOLUTO 09 2 à; 
&axei[Deicus pi ino, Qc zi VOV, &i Cavoipuey à e, i0 ug 


- 
vt,06 Q0: TE *se,—t libri E£veavriov : 


cavras E, elcovras v[t et yp OQ. 


b. —xX Oeiv E.—Y Ka QTremia p éve mg codicis Voss., KarTamemieg eva mei: 
—* Terpvoopévov pr AQ, rerpuxepuévov f, rerpuuuévov t : 


Temeouévo s.— 


Germ. t. ii. p. 489.) legendum esse duxit. 
Asr. 

TaUTa, ameícavras] 1n preced. edit. 
scriptum est rabras, meícavras: in qua 
lectione (quam et ipse mendosam esse 
statim fateberis) volui te cernere quan- 
tam depravationem afferat interdum litera 
ex unius vocis fine ad principium alte- 
rius transiens, SrePH. Preeunte Fi- 
cino: Et postquam tam principes, quam 
ceteri—libaverint. Ita quoque ante Ste- 
phanum legendum censuerat Cornar. 
Brr. 

&pxovoi] Desidero particulam kal vel 
similem aliquam. — Aóew, dissolvere, est 
dimittere: ita ut, libatione peracta, do- 
mum quisque suam redeat. De xarà 
TaUTaO obrcos vid. ad i. 5. Asr. 

Taj)ra kexogpmpévois] Sic libri veteres 
omnes ; TaOJ)TG est 1, 4. TaàUT, Sic, vid. 
ad ii. 9. Ficin. sic institutis. Sine 
causa igitur Steph. scripsit raórg. Mox 
libri veteres &pa, ct 9eiv. Asr. 

16 ye. BÍceuov] Est i. q. 8Íkauóv *ye ; 


'vid. ad i, 6.—obr«s cum f'àvra conjun- 


gendum. Asr. 

karamemegpévg] Sic Ald. Bas. utra- 
que et Lovan. que lectio, operarum er- 
rore, in Stephaniano textu expressa esse 
videtur, cum dare voluerit karamemiao- 
Lévo, quantum ex ipsius nota colligas : 
* [ta in vet. (cum in praeced. edit. sit 
karameregpévo) sed karamemiacuero ge- 


correxit Schulthessus. —5 mTabTas g. 
—" mabras Y.—" Tvyxávoi f.—* 7e kal i; jiuépa om 


—t meéí- 


kaTa- 
Terpup.é- 


nuina lectio videtur. Ficinus: Obesoque 
per inertiam animali, Bir. 

karamemiacuévo] Sic in marg. Cod. 
Voss. scribitur pro eo, quod libri omnes 
exhibent, karcememecguévo: unice vero et 
pregressis (104vóp.evov — 5e: €fjv) et sen- 
tentiarum nexui convenit kararmeriaoc- 
Lévq (a maive). Karà, ut in compo- 
sitis solet (v. Zeun. ad Viger. p. 638.) 
repletionem indicat, ut korameziacévos 
sit prorsus obesus s. saginatus. Asr. 

rerpuuévay] In prec. edit. scriptum 
est rTerpujwpuévov : pro quo est rerpuué- 
v«v in quodam vet, Affertur tamen et 
alia lectio, rerpuxepuévev. SrErPn. 

rerpuxepevav ] Ald. Lov. Das. 1. et 
2. ,TerpuQapévav. Steph. scripsit rerpv- 
Lévav ; sed propius abest a vulgata scrip- 
tura, quod recepimus, Terpuxepnévav (a 
TpvXoUcÜat, i. e. Tpóxea0c, Exhauriri, 
defatigari). Affert hanc lectionem Steph. 
e libro veteri, eaque Cornarii emendatio 
est, Nec aliter Ficin. legit vertens: ab 
alio laboribus exercitato et quasi exte- 
nuato. Asr. 

8: àrpiBeías íxavijs] Cod. Voss. 8r 
àxpiBelas pev lapis. Mox ad 18:a int. 
&c:. Deinde pro &ravr' 7, quod Steph. 
lectore non monito, scripsit, Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. máyrq. Paulo post rà àé 
conjunge, cum 'avüy Aeyópeva, ut uer? 
ékeiva, Bebrepa sit: & uer! éeiva Bebrepd. 
écri,.— Cornar. que vero post illa rursus 


w 
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QUX. LV TOTE 'y&VOITO, py gi Tp ay yoveiuts T€ XULi Le 
oimimeie v& idi" uei ibus. GOVT T T TOI UTO tnrroIe 
2227 mtvrém uetus et v 6 dd zu DA Debregn T 
voy Aeyógueva Ji yfyvoro pan yyinyvoiTo Gy «ei pu MN 
velac. &gyo 0; 07 roi obTO Caci pap) oU TÓ spuegora- 
TOV O00& TO Qus eraro) Aaisenboa, Mey) 0: mGyTA) - 
Vot megorréranypuenoy ovÓ OixeíoU suo TOU ye gTOLO'OLV 
TÀV (AV TV TOV fgyon oiov Gur ooMany wert eU ovrOG, 
zo) Ilvfi&Qoc P x0 Oxuriádos viz ue ogeyopevov, ài- 
mein T& XU &TI TON zone Gr years £0 Ti yuan 
Ó 7tgi T1) TOU supurros TÉ TAG X0 Vvxjte &ic Aperte £71- 
pay Bios elgnuévoc f üelórara. Trspeptyov yàg: ot0t» Oei 
TÓV Ga gan Quai oput yiyvestou TÀ) T gopri 
TEOUIRÓVT AV &ig Curo0oc WS qrova xcti reos, 093 e vy2 
punto v6 xod iÜ ww cct. 0e VUL T& xOd dup oy t- 
Qà» oUx &ori ixOV) TOUT GDTO TOUT TOVTI, TÓ TÉA&ÓV TE X06 
i00) (UTOy eu ouo[Divew. obra 07) roDTu» qréQuxóTOY Tà- 


voy *e,—^*3 uiv add AQvfbr. —-b ikavàs v[.—* 16.s R, iola f.—14 &mdvrw AOfbr, 
müyTy E.—* ToAM] v.— eipquévos A&Qv[t, T)pnuévos f) : pnuévos s.—E àróbov z. 


secunda sunt, de quibus munc dicimus. 
Asr. 

vóuov] Ald. Lov. Bas. 1. uóvov, Bas. 
2. uóvov. Ficin. a justa lege mandatum. 
Unde Cornar. vóuov corrigendum esse 
monuit, quod Steph. tacite recepit. Asr. 

TOU "yàp—ópe'youévov]  Genitivi co0 
yàp Bíov apackeváfovros pendent e 
comparativis 0vrAacías et ért T0AAQ TAÉ- 
ovos ücXoA(as. Verba ToU ópeyouévov 
Ilv6idBos—rvíkzs prewgressis epexegesis 
causa subjecta sunt. Asr. 

àperjs] Scripsimus àper?v (virtutis 
causa s. ad virtutem assequendum) ; verba 
enim ita coherent : ó ypnévos (electus) 
Bíos mepl Tàv ToU cóyuaros kol wvxis 
émiuéAeiav. eis áper]y (respectu ad virtu- 
iem). Etiam aptius, ni fallor, legeretur 
ó Tijv —émiéAeiav rjpnuévos Bios (active), 
ut Cornar. vertit: vita, que rectissime 
£otius corporis ac anime curam ad. vir- 
tutem elegit. Ficin. plura praetermisit 
vertens: qui recte animi corporisque 
virtuti vacat. Asr. 

&móBociw] Affertur alia lectio pro &ó- 
Sociv, videlicet émí6osiv, ex conjectura : 
sed hanc minime probo: neque enim 


^- Plat. 


Vor. VIII. 


displicet eum dici r$ aóuori &robibóvat 
mÓvovus kal Tpoo;v, qui tribuit corpori 
quz illi debentur quod ad exercitationes 
et quod ad nutritionem attinet. Apud 
Ficinum tamen nullam illius verbalis no- 
minis à&ró8ociw habes interpretationem : 
qui hunc locum, sicut et alios plurimos, 
ita vertit ut partem duntaxat aliquam 
verborum Platonis possimus agnoscere. 
Nihil enim (inquit) exercitationis cor- 
porec, nihil doctrinarum animi morum- 
que, propter alia negotia, negligendum 
est, SrePH. 

eis àmóbociww)] Sensus est: nihil enim, 
quod ad hoc opus non pertinet (huc non 
spectat) impedimento esse debet, quomi- 
nus el corpori et ánimo, que ipsis conve- 
niant, íribuamus. Auk jua eis ànó- 
8ocw est i. q. 8rakóAvpa ToO &robiDóva. : 
cui hoc propositum est, nullo negotio, 
quod ad finem illum non spectat, a con- 
silo suo se averti patietur. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mendose yox. Iutell. eis 
&ró8ociv ua8nudrov Te kal é8ày (fortasse 
rectius scribitur 306v) Vvxii mpoo"kóv- 
Twv.—Mox de roUr' avrb mpdrrovr. vid. 
nostra ad Phadr. p. 330. Asr. 


2Q 


IT, iil. 40. 


it. 808. 


IIT. lli. Al. 
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£n si veyveata TC! TOiG &A.euÜGooic Tis Bwereios Tipi 
TV ago ruyst, e y.00v epson eL £o peg 7ZG ére- 
gus aa foveas i fa T& A0 dou ye roM i. TOM pi 
QUV 2.04 "TUVO, 20i mapa Aeyan &y TiG vopstlerns à Gy Á- 
puer Quívairo TEPl TO) XÜT oisiaty Din ean, T T€ AA. 
zi Oct. yUxTUe &um viec mier mpémel vois A Aouci Qi 
TÉ£AOUG quAaE mra PTS, &oei Bos. TÓ yàg 0).4 Qix- 
TEAEIV dvrioU) yURTO, eUQoyra* xci OVTIVOUY Ta» TOTAM, 
zo Un Qowsgor £y TEIL Tolo inerte Py ttg ópusvóy TE 40i 
eimi Tóquevon cti TQUTOP, TUTO rimo 0i dedo daa 
TÉGI XU UA £2 eu spo, &T o)» yoguon eT Erirí eujus 7 
ToIDU TO) 40A £0 TI ygse. xti 07 zo B irsonay, 6 £y cines 
0T) Üsgnsnidun € é yeigenÜok TIVJV. 2044 pa" mgri abra 
£y elg Ely TG Mas, aim y gir AÉy&iy xg" zgos arroue* 
Q092.0y Té zi 9032.1) zo wüiüw, xci ti TUG 2v oi0y T£, 
GAZ 0 TCU) TV OIZÁQV. &ytipopuévoug à yUXTUP às 
Ty TOCP TOUTTÉY TÀV TE TOÀITIZAV piena TOÀ x0 TOV 
012070 IATLAY, (Py 0VrG.G py X0TU. TOI, Üsccoi»ac Oe xou 
ÜsccOTOc &V iüitig OixicMCc. UTVOG y&e 0 vo0AUc OUTE TOÍG 
M LLLA oUTE TÜÍC oye TM oUü &U rac qpát eni 
TIC meg TOLUTOL GTGLyT OU? &epórrav' £0 Ti Z0TO, Qon. xut- 
Ücoov yo o) deis o90evoc Gio, .0U0zy [AEKOP C TOU Un 
Covrog &AX óc TIC TOU Cz» tu» zo ToU Qpoveiv pui)uo TO 


-——bh übmyei v.— mép: om f.—k Bboyra f.—)! 8éemoiwa E.—? i om pr Q.— 


— xph 


(e 


£(1.—9 avrovs libi: correxit T Kol 


om f et pr 


&piáuevov éb €w] Inde ab Aurora. 
Vid. ad Alcibiad. i. p. 299. Asr. 

Tb yàp ÜAqv &iwreAeiv] . Laudat. hzc 
Stob. Serm. xxx. p. 211. ubi kaeóbovra 
—T00)T scriptum extat. Ceterum quis 
non recordetur loci illius celebratissimi 
in Homeri Illiad. ii. 24. O) xpjj mavvó- 
xiov eUbew BovXn$ópov üvOpa, * (t Xaoí T 
émirerpádorai kal TÓógoa uépzAe. Quem 
Clemens quoque Alexandr. Pedag. ii. 
9. p. 219. t. i. Pott. imitatione expressit. 
Asr. 

kal 03; ka) óégoiwav] .A Stobzo alte- 
rum ka) abest; deinde Goj(Aqv Te kal 
8oUAor exhibet. IIpbs est ad, i.e. coram, 
et avroUs coheret cum OoUAov—raióa. 


Astius.—P záyTws v.— puéAT v.— 


Nisi malis zpbs. abrovs scribi, ut sit inter 
8€; subjectum tunc est ÓoDAov cet. Et 
hoc nunc pro vero habeo. Paulo post 
Stób. éfeyewpouévovs et mávres habet. 
As. 

Ümvos *yàp 85 ToAUS] Citat hec verba 
Stob. Serm. i. p. 22. 52. Clemens Alex- 
andr. Pzedag. ii. 9. p. 219. Ümvos—Tp» 
àxéAeia» émijépav, oU) abrais ais Tepl 
TÀV &XfiBeix mpá£ect mávra, &puórrev 
égTiv, ei kai kaTà $óow éariy. Etiam 
sequentia ka8ej8av "yàp ob8els cet. Cle- 
mens expressit Pzdag. ii, 9. p. 218. 
Cf. Julian. Orat. ii. et Diogen. L. iii. 39. 
Asr. 
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£71 znbepua, € yeiryoee xe VOY Qc Micro, TÜ vpos Dy íeLOLy 
QUTOU pvo». QuAverTUV Mgr £0Ti Ü oU TA, Uc" 
ec &Üoc 1 ii" éyenyogóres br Rey ovris &) TÓAECI ynrap 
qofsgoi pi axo ToAepiote TÉ (LL xui TOÀÍTOLC , yt 
eT0i L: D rique voic Üimooic T6 X00 co peocin, dipl mih 
ü£ owvToic 7 a Eom óon 77 zóAa. 

No Ui» àr, Bweyopv Tour 76 vgoc TC! TOiG Ei- 
enpévoie Godeían à ey TIVO mgormteeyorro TOLiG Vox edi t £2- 
cra TÀV &y TGLiG móAemi [8. 14. ja queptt hr Geleou TÉ £TOY- 
ióvram vibus py pos Dido 20.2. dea T0U veéc'eo Dou xe 
CC VEU ar'oLtuévoG 0 ovrt" eodera. OUTE CLA.AO OUOEV TU) 

/ »N N M » ^ ^ 2NM 4 P4 
T£0V,0U05 à qrouidct CLVEU TIVAV mau Dty ary 0008 QoUAoUc C.v6U 
Beemorav. o 0 0s a'Gic Távray Üngkom € 07i Durpertysieurrórae- 
TOVy* oru mr pue ort eH Tiv TOU Qgoveiy D a zoT- 
"nerupuevqp," e i[309.0v x0 eiu) DX o[B pi rórtvroy 0;- 

Á/ y Á N V m 5 N fe ^ v b ^ 
giu! vyiyyevotu. 010 7 TOAXXAOiC 0LUTO OLOV cU ivolg viol Oel 
Üsmtueiei, goaroy pev, vpoQuy xi purrépuv ovt) Gra uon 


—* mávra om [.—t ápuórrov v.—*" xaAbs EQO[t.—" Y ob c[Dr.— 
0 c 4 


* kareiprzévgy v.—Y Onpiov Q, 0nplov 9, 6nplov v.—* «oibelas OQ», sreibelas A, mou- 


om &. i&àv fr.— 


abro0] ta scribendo, abro? intelli- 
getur mepl voU Ümvov: at si scribatur 
«broU, ad cb» éypmyopóra referendum 
erit. STEPH. 

«broU] Scripsimus abro), quod ad 
eypu'yopóra referendum. Verba deinde 
&gri 0 o) T0Ab Ficin. reddidit: ad hanc 
vero non multo opus est sommo, si qui- 
dem. bene assueveris. Asr. 

ToAeuíos Te &ua] In Stob. p. 211. 
deest re, p. 27. vero invenitur. Asr. 

$. 14. Buoréov] 1. e. Bioüv 8e1; hinc 
7póBara et &AAo; verbalia enim et da- 
tivo et accusativo persone junguntur, 
vid. Wyttenbach. ad Muson. in Philo- 
math. p. ii. p. 15. Asr. 

karmQpruuévqv] Steph. lectionem affert 
karmpricuévqv (a karapríto), eaque Cor- 
narii conjectura est; sed multis nomini- 
bus prestat kaTnprvauérqv ; karapriei 
enim, moderari, inprimis de equis usur- 
patur freno coércendis ac domandis. 
Soph. Antig. 474. Zjikpg xav 9 oia 
TOUS Üvuovj.évovs "Yrmovs karaprv8évras. 
Plutarch. ''hemist. p. 112. E. mobs Ta- 
xvuTáTovs mdAovs üploTovs ."yl*yveo0on, 


Ürav, fis mpoo1ket, TÜXcc1 maubetas kal 

karaprócews. lunc in universum est 
moderari et institutione componere, ut 
Men. 88. B. gexppoaóvn— Tcal ebpaía. 
p.erà, u&v voU kal uav0avóuevo, kal cara 
TvÓj.cva. àxpéAuuua, üvcv O6 voü BXafepá. 
Egregie respondet kargprvuermqe sequen- 
tibus, 8ib 83j moAXois—XxaAwois vici Be? 
8eouebeiw. | Cornarii autem conjecturam 
Ficin. videtur confirmare vertens: cum 
prudentie fontem nondum perfectum ha- 
beat. Asr. 

XxaNwotts m1] Cebet. Tabul. c. 33. 
"ypápupuara, e9n, kal rÀV OA p a8uá- 
TOV, à kal IIAdTGV qoiv érave XaMvoU 
Twbs 8Uvajav Sexew mois véois, tva. p eis 
érepa mepwmüvra.. Ceterum pro abró, 
quod in Ald. Lov. Bas. !. et 2. reperi- 
tur, scripsimus arb», rcl. ad oia. Fi- 
cinus quoque: ideo multis quasi frenis 
vinciendus est. Stephanus scripsit avr5, 
quod ad 6«píov referendum esset, satis 
Rr. E verba jBpiwrórarov Onplev 
cf. vi. 11. p. 766. A. et cum universa 
Voituad comparandus est Aristotel, Po- 
lit, i. 2. (8. 12. Schneid.). Asr. 


111, iii. 42. 


11, 809, 
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iiic mou atyavyoic moa DÍac" xU ViymioTSTOG xen, eri 0. 
eL) vois Dii tovri zi óTioU) zt pelli? Qc &A&UÜs- 
gov ec 0 m) 36930, qs 0 gor TU y van TÓÀY £2 euÜGpa 
Gaga notera TÓV TE moión GUTO) XO TÜY miadoya- 
yo xoi Ty Qiüc.o x00, £y eEnunerm vÍe vi Toóran. 
&) 0 a) Tgon TUy y ya Tió Un I LR 77 0ízi, Ov£iOel pi 
beytaÜu mgerov 7) peyimmo, 0 02 TOY vopuo Quam emi 
TV Ty cow C Rey n fenes brinmoréira ToUTOV TÜV bV- 
TUy y éovrt oig" Meyapaty «ci p X0 C VT. 0£oy no) aan, 
7 x0). ovra pn zT OL vgómon, Baron à: 7T "2" DA 
Bie Qegórras VaL LÀ Tis Ta» muda Tene Z0 TEU- 
Duero yàs QUetic GUT, &ti i gera mgós raya ly nura 
VopLOUC. f roUroyS Ó& QUvOV a Tac Quy Aipáv 6 »ótLo6 eUTÜc 
aoi0eoctiev 4 440 GS VOV pii ye à7 eiptiuey oj0£y! cw c'- 
Qic ov0& imawüv, Gd. Guy, vt. 0. ov* ci 0 tig ÜUvat av 
punüsy TOLOUAEFTEI) QUT, TT TOL 0i Acor e ep pumiedeu, (yt 
OUTOG TOiG CLA.AOIG pavet T£ qua ac rgopeuc yiyynrou. 
7 p DV 7 xpetiue Tei pen TE Zi ógy fime tppf- 
£z, ví TUTO & £y 0VT0t &AAEZTÉU TÉ £0 TI. Z0 émovoglorto. 


$ias v[br.—2 ud8ngw 5. 


—bh om ZOvfDr.—* v: om A et pr Q.— 
* TpémTQv v.— 


4 oi A et pr Q,.— 
f karà ToUs vóuovs v.—E Tobray A et pr Q.— 


h gyrbós aD ToO. Y. 


aaibios] Scriptum est zaidiás in przc., 


tuisset; vid. ad ii. 5. Asr.. 
ed. sed hanc scripturam, non illam, ha- 


kalpua8fjuaciw] Ante hec verba kal 


bet quidam vet. et maibíav pro infantia 
dicit et alibi Plato. SrEPH. 

mabías] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. voai- 
Qi&s. Recte Steph. reposuit maiBías, 
infantic (vid. Hemsterhus. ad Aristoph. 
Plut. 1057. et Schweigheus. ad Athen. 
vii. p. 422. t. iv.). Ficin. ad puerilem 
lasciviam regendam. | Mox verba ita co- 
haerent: éri 9 aü (preterea) avrbv 8e- 
cQebew 8ei vois Dibáokovai kal órioUv 
(per magistros cujuscunque discipline s. 
artis) xal ua0fjuaciw, &s éXeó8epov: et 
institutione (in universum) ea, que ho- 
minem liberum decet. Sequens ós est 
tanquam.—eémiskore(ro, observato et ani- 
madvertito eum, qui, quum peccantibus 
adfuerit, eos non castigavit. "Emicko- 
meiv est speculari, ut Demosthen. adv. 
Lacrit. p. 932. 25. t. ii. ol Gua émeoko- 
mroUp.ev, ef i é£aipoUvral mo0cv ek mAolov 
2) mevrqkoaTebovrau—Ó8éov, quum opor- 


pa8fjuaciy interpungendum est, ne jun- 
gantur cum 0i&áckovoi. Legimus autem 
et p. 10. pavOávew 8€ év vobro:s mois 
xpóvois 83) Tí srore 8e? rovs véovs kal 8i- 
Ddokeiv aD robs bibamkdAovs. Et paulo 
post, mpbs 8€ 0j, ua8fjuara. áAvpa. mot]- 
TÓV kelpeva, év ^ypáuagt etc. SrEPR. 

ToUrov 8€ abróv] Non de eo disseritur, 
quomodo eum, qui liberorum educationi 
preficiendus sit, ipsum erudiri oporteat 
(in sequentibus enim de liberorum edu- 
catione exponitur), sed quam instituti- 
onis formam lex ipsi prescribere debeat. 
Igitur verbo zai8eóew scriptor lusit, quasi 
dicere voluerit: is, qui institutionem 
moderatur, ipse quoque (a?rbs a$), a 
lege institutus sit necesse est, lh e. in- 
stitutionis pueris impertiendz ratio a 
lege ipsi , Preescripta esse debet.— Cod. 
Voss, robray 5é,— àpepumvebew, vid. ad 
di. 6. Asr. 


par u—UETUPEROPA VOR 
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aci mtluspantt 7à 02" i» yeu p OyT0., eue 0z 
pergan, qroit, a0 TÁyOL Mery eie eU Ager? vgómon, "n 
pie TÀy qídoy eripere, TOUG Uró (0 vresQopevous, 
ovx? Elgin quen. ze Toi TO pin Tei TV 76A 6p0», & Odi 
paaliveiy T£ CLUTOUG 2001 peer £y tic" TU My. TX 0i 
Tei TO Yelp mper) A0 Oeirsgov Migne Tei xi 
Aoi uam, &y E Qauuey 2 0ctt T£ Te0g TÉ eguon a0 OiAO- 
VJ 0Ly zi ud nur gÓAy Bob Xenon biu OUG' Ao- 
fé, zo Tpüg và" aoTO TUUTA £r; TÀ xghripue TÓÀY e 
TG mégiódose TÀV elo, GrTpuy ve" zie zo icu zo 
meMyns, 0c Bioieélo à Gyarryttión £0 TI TEpi TOLUTU, Tác qó- 
A&. TÍJUV LA míei Myapens 7, HEgany vL tug bic par» qu 
giódovc A0 pano zl &40,0 TOY Tó) &£yL0LUTÓV, TET epa A0 
luciou zo éogroni TO mgorípavr. * roga [Dievoumrta £aU- 
rais £20,0 T Ol TO AUTO, QUciv Gryerboa, Coran TZV WO^AV 
zi Pyemyogviay T'LDE Y LUE VOLI, deis ui €) TG Tips 'eo- 
10e, TOUC àz Gn Üpeirous e eUTO pM. 0y ee peoves 
D 3227224771179 v&UTO. OUTU^ GOL GTC. 4X0LVC, &) QíA.s, 


— eS t.—k xopías f.—! rpómov b.—m 8' v.—" uiv om f.—? xpfso. ARODT, 


xphce v, xphiot f: xphoe. s.—P obv D.—9 gu&v om f.—' £xei t.—5 Beiy om E.— 
ékdgTOV 5- —U mà om f.—" cíva 8€ *yp Q.—" ce om f.—* 8e? Or.—3 Tbv. éyiav- 
M. AQv, TOU ériavroU Y : TV éviavrTüv cum *s yp & (àm' ópÜioews kal kaXQs).— 


n E 
* mpocíjkorr  QfY.—^ oUm D.—^ Oielgnra: AEQ, Dielpyrou D, Bvfpiros v: Oufpuroa 


7à, 0e v 'ypápu.aci—0vra] Quod vero ex iis, que in rerum celestium, h. e. 


ad ea attinet, que oratione soluta s. prosa 
(üvev pérpav) scripta sunt, Asr. 

£xes TÀ X óyp] É£xew, tenere, est 
scire, ut Phedon. p. 424. l'isch. Polit, 
v. p. 477. B. Alcibiad. i. p. 110. Cf, 
Boissonad. ad Philostrat. p. 350. Mox 
Tà 5€ mepl rà "ypdura, mpàrov : et pri- 
mum quidem quod ad litteras attinet, 
secundo quod ad lyram cet. ; apodosis 
vero deest: hzc nondum satis tenes: 
mepl moíTwv oUX ikavOs Exe, utinfra 
sequitur ; scilicet oratio interrogatione 
interposita Tivev 91) mépt Aéyopev. et s, 
gne sequuntur, interrupta est. —mpbs TÀ 
QUT Tara, Tbv TÓAeuOv, T3;v oiKovopíav 
et Tijv karà mÓMw Ot(kqow. Asr. 

7à xphowue] Qua ad illa utilia sunt 


cceli, conversione fiunt. 'Tà 0cta, divina; 
sunt enim res cclestes et naturales (sic 
Xenoph. Mem. Socr. i. 1. 15. oí à 0eta 
&groUvres), i. q. érovpávia (Apolog. So- 
crat. c. 3. Hipp. Maj. 285. C. mà mepl 
Tà ücTpa Te kai rà ovpávia 05) s. ue- 
Téwpa (Apolog. c. 2. 10. Cf. L. Bos. 
Exercitat. Philol. p. 27.). Cf. Ernesti 
Clav. Ciceron. v. divinus p. 484. Asr. 

Oiouceiv] Disponere, spectat, ut in se- 
quentibus exponitur, ad temporum divi- 
sionem et rerum sacrarum ordinationem. 
In przegressis à» &pagev. 8etv, int. uav- 
6ávew, pronomen, ut solet, casum nomi- 
nis Aoyip» sequitur; igitur posita illa 
sunt pro obs &óauev Oeiv (pavOdvew). 
Vid, ad iv. 11. Asr. 


III, lil. 43. 


III, ili. 44. 


1r. 810. 
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Tug TOU vopsolero Dicke. TPÓTEY E à; TV VOOV TOiG 


pera TUTO, ne. opi. pubirestoa. yeuuóvram. errOpuEy 
Gg 0UY, ity e Jes" Tei TÓ TgéToN, emi) ouvris 7i 7 
Ada Tó0s, wc Li Quekenue coi mróregoy &ic Gael penu) ToU 
patpuaeros i irío» TOV pe orsa moMrqy ener dua pérgi 5 
TÓ Tug ovd: mgoroim rio ec 0 aru zi T£ei Ugo. 
T'pocoimTÉoy m Toíyyy* Qupér. &ic m yep. roudi 
denen cysor i &VIGLUTOI etie, ).Upae à pacte zelo. 
p ér0 zi deu yeyoóoi ey ento pérgue Ó acgónoc, 
Epoque vtl à: 21 Tío. ze pre "eio ToUTAV JuiT 


Ka 


7" 
s.—€ Éxei f.—4. émieXoUvres D.—9 Bvfpnke f, Gieipnke f.— 
! rpeis EQv[Dt et corr A : 


— E malim guévrot vüv.— 


&ielpyra.] Vulgo 8ujpmrat quorum 
verborum frequentissima est confusio. 
Auelpnros, etiamsi ab aliis rationibus dis- 
cesseris, jam sequentia &s olzc Oielprké 
co. postulant. Accedit, quod sensus 
quoque 3ieípgrat flagitat. Distingui vi- 
delicet debent Oimipeiv et Oiepetv ; illud 
est proprie dividere, distinguere, et tunc 
explorare, perscrutari (nam quod per- 
scrutamur, per partes singulas considere- 
mus necesse est), et deinde in univer- 
sum est considerare, perpendere. Sic 
perscrutari est in Phedon. c. 56. kal éày 
abràs lkay&s Bi£AqTE ; considerare s. per- 
pendere Gorg. p. 495. C. "I0. 67]. uo.— 
91eA00 Td5e (male Heindorf. Dorvillium 
secutus, exponit: distincte hac explica); 
dijudicare est in Protag. p. 314. B. Zueis 
"yàp €ri véoi, Gore ToroUrov mpá'yua Die- 
Aésc0c. Hipp. Maj. p. 285. C. & cv 
&kpiBégrara émicracoi! àvOpémev Oim- 
peiv ; in. quo quidem loco Oicupetv notio- 
nem fere adjunctam habet explicandi, 
disputandi cet. Contra 8iepetv est dis- 
tincte enarrare, definire, constituere, et 
in universum dicere. Sic c. 16. p. 613. 
A." AAq05j kal ravra Dte(pnkas. et paulo 
ante: év mois wpócÓ0ev Oieípmrat mávra. 
xi. 12. p. 932. E. 7à u£&v 0aváciua abràv 
Bielpgra, — rovrev oUbév Tc Open. 
Epinom. 13. p. 991. B. &vev r&v viv 
Gieipnuévov. 
647. C. scribendum esse judico ó» $' 
ékdrepov €veica, Bveipfjue0a pro 8mpfju.ea. 
vii. 23. p. 824. B. ó Oiipguévos àv etm 
Mos. xi. 8. p. 927. E. éri 0€ vóuovs— 
perpies Dieipnuévovs. | Male in Lexic. 
vulgatis Ote(pyras et Qujpyrac quasi pro- 


h Bekerei pr Q.— 


Quocirca etiam l.i. 14. p. - 


f moAÍTqV uéAXovrTa. D. 
mpís s.—k 0é- 


miscue usurpari traduntur; Dorvillius 
vero ad Charit. p. 645. a propria verbi 
6uipeiv notione aberravit; quo factum 
est, ut Oiupeiv in. locis illia, ubi 8ieípn- 
7G, legimus, reponendum esse opinare- 
tur. Asr. 

8iefpgké coi] Legitur et Qufpmke. Sic 
autem et p. 813. utraque lectio est an- 
notata, STEPH. 

Oieípqke] Cod. Voss. in marg. Bujpnkes 
(exhibet enim 8ie(pmkes). — émucaAoUvrés 
TL (karà Ti S. karà Tiwà TpómOv, quo- 
dammodo, fere): increpantes fere ser- 
"nonem in eo, quod—. Mox Cod. Voss. 
in marg. vpocwréov, quam scripturam 
Steph. quoque memorat. Sed recte ha- 
bet Tpocois7Téov ; est enim zpoodépea8a. 
se inferre, h. e. accedere, ut Polit. v. 2. 
Tv mpórepov &el poc $epóevov àyaaTpé- 
$ovra kpojew. Tim.74. C. Tbv mTpoc- 
$epóp.evov &wÜev KQi mepiia Táj.eyoy. ará/yov 
&vvein0at uerpíos. Ad mpocoiwréov int. 
abrG: ne acgedere quidem ad discipli- 
nam oportet, quod oppositum est rj 
iévai eis àkplBeiav ToU jua8fjp.vros.—ós E 
abres. Vid.ad v.2. Asr. 

7Tpeis] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Steph. scripsit rpls, nisi, quod. probabi- 
lius est, operarum culpa hoc factum est. 
Ad éviavrol rpeis ex sequentt. petendum 
est uérpioi àv elev. Asr. 

eis ypáuuara] Ad litteras discendas ; 
eis enim consilium indicat, vid. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 151.—érepa 
vpía, itidem tres annos, sc. ac in litteris 
discendis. De érepa vid. ad vi. 21. 
Cod. Voss. eis €repa, Asr. 
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Drro varo) pO | org, QrXojuoUrri" wuuüg" paroUvri, 
vepi vaorO, tem Melo) pu. SM rra Direidav moicitou 
s'Opawopuoy* 0 Qi qua veiÜOpuevoc Grippog TU TOÜeluY" &oTO 
Tip, G5 OMiyoV  UGTEpOY puro. puovÜavem O8 &v roUTOIC 
roig ygóvoic 07) ví covc? Oei voUc véoug xe Oi0Qw xen GO 
voUc dide má ).oug; voUro CUTO gero) pu Ünwe. yelut 
puoero. uz vof»uy yg vó peypi voU tygipoa c6 xod Ra- 
yudvo Quvoveüw sivo" Dwvroveiv- rpg Tüy og Oi Tj AS 
Gr qiepi[ Doo TICiV Oic Un Qcic tmwíoTEUCE) &£y TOig Té- 


im er [.— libri uw/jym.— $iAouav0oUvrt 


€iv 


E.—n 1j) kal s.—? Taubiwv s.—P Ofrore 


f.—1 mávüdve OQ, pav0dvew E(f.—" 8vvarbv eiva: om E.—5 roUr' D.—* $aíve vt. 


T&Tpi wi abrQ] Dativos morpl et 
avTQ inultum negotii mihi facessere nolo 
dissimulare : sed pro ajrg quidem quin 
scribendum sit a? T, minime dubito : 
T&Tpi autem precedentibusne an sequen- 
tibus jungi debeat ambigo. Junxit Fici- 
nus praecedentibus, qui locum hunc ita 
reddidit, E( qui tres ac decem egerunt 
annos, lyre similiter tres annos incum- 
bant: nec liceat aut patri plus vel minus 
in his liberos detinere, aut liberis, sive 
tedio affectis, citra id tempus, sive de- 
siderio compulsis ; ultra, his rebus, con- 
tempta lege, vacare. n qua interpre- 
tatione videmus etiam vel legi vel sub- 
audiri dativum z«i5í: perinde ac si scrip- 
tum esset, zT. a0 TQ QiXouaOobvr. ma101, 
uambe pucoUvTt, ec. Ac post marpl qui- 
dem apte subjungi videtur ufjT a0 Td 
$uAouaBoDrri, sive dativus mou8l deesse 
sive relinqui subaudiendus dicatur : za- 
Tpl autem jungere cum sequente verbo 
éEégrw necesse erit. Quoniam tamen 
verba illa kal u/re vAeío To)UTwv WT 
éAdrro cum precedentibus melius co- 
haerent, (presertim quum, si in eadem 
periodo ponantur hzc, et de eadem re 
dicantur, primum, pre mAeíe ToUTwV 
pir éAdTTo, deinde wfre ueíQm 1) kal 
eA da To BivrpiBiyr, futura sit perissologia) 
videndum est annon aptior futura sit 
hzc lectio, umBe srarpl, ufjr a0 T. $iXo- 
p.a8oüvrr etc. SrEPH. Cornar. legendum 
censebat ial ufjre vavpi cet, insertis kal 
wire ante marph, Et neque patri, neque, 
sive amore, sive odio circa hec ducto. 
Bir. 

kal ufjTe T&Tpi] Sic de Cornarii con- 
jectura scripsimus ; vulgo enim xai ure 
desiderantur, quo, ut sensus expleatur, 


opus est, Oratio ipsa propter interpo- 
sita w/jT' abr (Td 7001) QiXopu.aBobvri 
pm9€ pucoÜvri mutata est ; post ka) ure 
marpl sequi debebat: é£ésTw Tbv maiba 
Gy peto 3) kal éAdr To Diar piByv moieio- 
0o.. Etiam Steph. kal ure TAele — 
éAdrTO pregressis annecti jubebat; reli- 
qua autem sic corrigebat: ue marpl, 
uir a0 TQ duXoua0oüvri; sed abrQ 
(quod ad puerum spectat, de cujus insti- 
tutione disseritur) recte habet. Ceterum 
$iXouaBoUvri refertur ad ue(Cw, uugoUvri 
vero ad éAd Tc Our piv moieia0ou.. Par- 
ticula u58* ita posita est, ac si ante 
$iAoj.a80bvTi eadem przcesserit ; si sen- 
sum spectas, est i. q. 7j. Cod. Voss. 
pro 458€ exhibet 7) kal, quod sequentibus 
7?) kal éAdTrTC bene respondet; attamen 
eo non opus est. Mox e Cod. Voss. 
mraiBeiev pro zaibiev recepimus; vid. ad 
i.12. Ilaióe(e» etiam in Lexico Bas. 
cujus sepius jam memini, scriptum ex- 
tat. Asr. 

maiDiev] aibeiov legit et Fic. et qui- 
dem tanquam a zai8eía: alioqui ma(Oeiov 
et pro puerili apud hunc scriptorem ha- 
bemus. STEPH. 

mpbs ráxos—ánnkpiBaa0o] Sed ut et 
celeritate et pulcritudine exacta s. per- 
fecta id (vb »ypápew et àvayvàvot). pueri 
fuciant (a pueris peragatur), nisi natura 
eos juverit (ita ut per se s. suopte inge- 
nio id assequantur), illa cate non cu- 
randum est. Verba év rois rera/yuévois 
éreci (inde a decimo etatis anno) cum 
xaípew é&v conjuuximus. "AmmkpiBo0at 
est Tb àmmkpiBQa0at, i. e. cv. &plBeiav 
vel 7b àkpiBGs (exacte, perfecte) "ypá- 
$ew kal àvayvüve. De hoc infinitivi 
sine articulo positi usu vid, ad vii. 2. As. 


III, iil. 45. 
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vary uevuuc reri, ymigen £r. mpic à: 5; peur euge 
TOTO A6 ILE VOS £V ye pup, TOC (LEV Lui pérgan, TOiC 
Ü &ytU bulis Tp Meran, & à Gy y eiu porro x OLTO, ^6 
eyoy elenpsva puóvov, Tür uLev  pufuoo TE X0  &epuoviae, 
cup yeruupuaÜ. uiv teri Tug Tay TÀ) TOXAUV 
TOLODTUY Galera tru Epi ois, à mÀvray B&- 
vi&TOI! VOoQUAA6G, TÍ ygnaccós ; L ví mo opi 0 yopuo- 
ferus xgnatoa gor rtu opas &» vr&Luss xoi pM 
UTE EL) QLUTOV mgondona,, 

KA. [6 vore vovTo, 
Wrüpypude AEytI 5" 

A0. "Ogflo; orOn Bee, 9) KAenía. Te0c à: 07 A&0IVA- 
yoUG une óvras Tti yOuaM. Grut TÓ TE Qouvópuevoy £UTO- 
gov xoi TÓ Un "el Con». 

KA. Tí o0»; 7i Tel voUTAQV) VU» zu v'OlO» Ti "T&cTOVÜuG 
AE yt65 

AO. 'Eeo Óg erópuri ye "O^. Uupgiois &yoLVT TOL 
A&rytiy" ovOuoC eUrogor. 

KA. T; à5;* 8 npo, xoi oAiryuY Qoxsi coi vC. £TeoC- 
Üe» uiv eigupuevt T££i yopuuy :xeicÜmi Toig TOMMOig UTt- 

; 
VoLyTit s 

AO. Kai Bán case ToUTÓ ys A£ytis. X8).£UEIG 
yàg 05 qut, Ue &puol Quíyerau, TZ; GUTZG 6069 £y lodomoo 
ey&*yovuttus T0J.2.0ic," icc 0 oUX EAGTTOTIV érépoic "iecit 


& Etve, Quivei! qrpüc crOV" Ovrwc 


—* Aéyew ect Es.—* üad| Qvfft et corr A.— 


—" agbrbv Ev[ft.—" Aéyes E. 
—b 8$' om A, in vp habet 0.— 


Y óAtyov AEQv.—7 "ye om f.—92 cois T0AXO0íS 
"Y od 


apos 5 87] pos est preterea, vid. ad voAAdkis pvpío:s] Hic quoque zoAAa- 


vy. 14. 
Ceterum rufjuora pvOuGv sunt incisa s. 
segmenta muni:erorum. Asr. 

&vev pvOuGv] Lectio alia affertur, ro?s 
9 üvev robrey: & 8) avyypdupara etc. 
SrrPH. lta nimirum corrigendum sta- 
tuebat Cornar. rejectis pv0uav Tunud- 
T&v: forte scrib. ávev pvOjuküv vunud- 
7TG&V. Bir. 

TaTÓueva] Schol. Ruhnk. etin marg. 
Cod. Voss. arepickópeva. Mox libri ve- 
teres mendose scribunt zopíseiw— pos 
abrby — Aéryeis. — Deinde voAAXakiv- 
plots conjunetim scripsimus. Asr. 


Ad ua0fjuara int. xpjj Gimoveiv. 


Kigpoplors scribendum est, itidemque 
paulo post zoAAakiuóptot.. STEPH, 

ex008omo0] Schol. kakomot0, àrex- 
8oüs. Vid. Ruhnk. ad Tim. p.128. Asr. 

Tis avT7s óbov]  Deesse videtur ver- 
bum infin. modi quod huic genitivo jun- 
gatur. STEPH. 

7íjs avTíjs 0800 éx0. "yey.] Infinitivus 
desideratur. "Vir doctus in Misc. Ob- 
servat. v. ij. p. ii. p. 307. supplendum 
esse arbitrabatur éxes0a:, quod satis pla- 
cebat Ruhnkenio ad Tim. l.l. Sed nihil 
interponendum esse judico ; oratio enim, 
verbis Tgws—xeíposí "ye interrupta, ad 
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Co 


AoUc,— si Q&" &£J.XTTOUIV, OUXOUY xegori y&, uus y duacsce- 
PTT pus ra quaavdovsUorTó T6 de Üeppouvra: TZv »Dy £x 
TÓÀY T'OtPÓVTA Miryan TET [UAE VV f ov v6 vopuoeo iac T0- 
esbeoou pao Gier a. 

KA. Tí wi; 

S 15. A9. O» TOÍVUV QUEgUM- Ayo pt 07i gourraí 
T£ 7177 &eicá pots ema oaergur TÓuro Aoi aot Teuae- 
TpA ao quy 57 Ty) A& yoga pergan, oí pii eri 
eoudq, 0i O. ivi yero eun an oTEG, £y oic Qai gy oi) 
T0 Mere peto TOUG opus meno eopevoUs TÀVy Vía vesQu 
P Buceo cis TOLSIP, TOAUNAÓDUG T £V vods Q,VOLD/ VOD ECL 70I- 
OUYTOG 20 vo^ ups, OAOUG *Ol)TCG inpuoiléoyras: oí 
Üz £x mvTOV x 6. 00 1277 38 204 TiVOG QAQc pcs 
eig T&)r0 Luvoryovyóvrég $e ÜAvew Quoi ci» ic portu 
visuevous, & pA 7iG &yclos 12) a moQos. £x T0AU- 
meigíns 2,004 1 moX opa ios, yyevéa Uus. TOUTOLG 0; CU £7. £UEIG 
io TO roy mappa opaevo) aroQoivsoÜou TÍ TE X0,).06 
AEyoUct zi TÍ Bá 


KA. Il; yag ov; 


€ DuaukceA eve: Ev[t.— 


k ékAétavre R. 


finem non perducta est; quocirca redin- 
tegratur repetito keAebeis in verbis ue0* 
Gv OiakeAeUer pe cet.- Particula à& post 
lows 2 Cod. Voss. abest. Mox ék ràv 
mapóvrev Aó'ymv est i. q. rois TapoUci 
Aóyois : viam his sermonibus patefactam. 
Vid. Viger. de Idiotism. p. 600. Herm. 
Asr. 

$. 15. morgraí ve] Ni fallor, scriben- 
dum est morraí *ye ("ye affirmandi vim 
habet); re enim nihil habet, ,Quo refe- 
ratur. Deinde verba kal mdvrwv—gé- 
vpaw € Cod, Voss. recepimus (scribitur 
ibi perpáv), eaque Ficin. quoque in 
libris suis invenit; vertit enim : aliisque 
generibus metrorum. Mérpa sunt ipsa 
carmina metro certo composita, ut Sym- 
pos. 187. D. Xptáuevov ópÜÓs TOÍS T€- 
mowmpévois géAegi ve kal uérpois, 0 83) 
mau8cla ékAT]0. Asr. 

$acl8eiv oi] Sic emendavimus, quod 
vulgo scribitur, $ac] Oewoí ; Ociy et sen- 


Plat. 


d ék om t,—* Aó*yov &. 
E py AzQvffr.—h ia).. s érpay add AQv[br. —i àeiv oí A et pr 0: 
— soAvpa0e(as v et (corr in er) A.— 86 D.—^ uv & 


Voz. VIII, 


— rerunpévov Qt et (in o corr) A.— 
Oewol *s.— 
.—? qoAVaud- 


sus et lingue ratio postulant; contra 
8ewol ab hoc loco alienum est. Arti- 
culus oí noti quid indicat: illi, quos 
innumeros esse constat. Vid. ad ii. 1. 
Ficin. 8eiwol, vitiosum illud, ita reddidit : 
multi facultatis hujusmodi professores. 
Unde colligere possis, o£ 8ewol (quibus 
Sophistz significentur, qui se juventutis 
educatores esse professi fuerint) fortasse 
scribendum esse ; tunc vero propter roUs 
ópÜGs maiBevouévovs (pueros recte insti- 
tuendos) 9eiv itidem interponendum es- 
set.—roioUvras, faciendo. Asr. 
moAvqkóovs] Vid. nostra ad Phaedr. 
p. 384.—-oAvua0eis. Phaedr. p. 275. 
A. sroAvíjcoor *yáp d'ou "yevópevot üvev 010a. 
Xs voXvyvágoves elvau üóEovauv, &yvo- 
j.oves às éml 7b mA200s Üvres kal xaXe- 
mol Euveivau, 8oEócodo: "yeyovóres àvrl 
coQàv.—ot 8e, opponitur pregr. o 70A- 
Aakugjusptot, ac SL o? uev ToAAacjLUploL 
precessent, Vid, adi:3. Asr. 
2R 


III, lil. 46. 


11r, 811. 


i1, iii. 47. 


- de re loquar? Srxrn. 
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AO. Ti 9 Tor à o0» zs Gray TOUT Yi Ayo 
Qe Coo eroi ey bneevon; 01,04 pi 7ó voióyos cysio», à 
zi Tas eoy p moy y pueris, G0 pi but To) ToUTay 
elenutvea 20.) 6, T0123 i xoti TOUVGWTÍOV. £1 Ü OUTO TOUT. 
EY 6, PITE UT, Quu £04 Qégousay TOiG q'uici TZV 707.9 pu0t- 

Biay.?- 

KA. Ila; oo» zi TÍ q'eecuyoEa6 ey TÀ vogue QUA tita s 

AO. Tov ze Mey s 

KA. To» Te06 7i Í qrLeD EI yu. TOT imo pas & &y TO 
pi» £g? müyrue puvÜRyei» voUg véovc, vÓ Ü. GvrowaA oL. 
Aíys zo uui» QUTOXYEL Aéryty. 

AO. *O "yai Kavía, ziwüveUm xor, "y& vit vpo- 
TO) $UTUY q4e5 VOLL. 

KA. Tov 92 Té eu 

AO. 'Too wu TuvTÉTUCI mugudeiypeeros Groptin. VOy 
y&e oao[a epos vgos voU6 Merytus obs &£ £m pg Beugo 
e; 619 busy pei, oc pi £o Qaavóguetn, OU, (VEU 
vios emimyíaus ca», £üo£ny O'* oUv po TOT ÜLTOLUA "TOV EA 
TI WT'e0UOpUOL UC elenrüoa. ut poi icUG OUÜEV Üocopueo roy 
qoc &mLAÜs MeytUS. OizEÍ0UG OLOV &pbous imi eparni 
pues noÜzyou* vay ye 0z* aAtioruy Aryav, oUg € TOlT- 


0 
eia corr A, QiAoua "yp D, QiXopa(lay vf.—P é6g f.—1 93; om f.—r 9 om et.— 


€kacTov TobTwy] Int. rv covráv, 
quorum carmina vel tota vel per partes 
ediscenda esse juventuti illi precipiunt. 
Mox en Atticum restituimus. Asr. 

TOU 7pbs] Voculam mo? a sequentibus 
separandam, et notam interrogationis ei 
adscribendam puto: ut ponatur pro Tí- 
vos, et sit sensus, Jfane interrogas qua 
Sed ro? respicit 
ad pregressa ToU Tépi Aéyei, ut sit: 
vrepi ToUTOV S. TOUTO Aéyo, hoc dico, sci- 
licet mpbs Tí zapáBevyua cet. Qus ratio 
quum in ipsis Platonis libris frequen- 
tissima sit, mirari debemus, Stephanum 
in ea aliquid offendere potuisse. Sic 
statim post similiter verba To) 87] zrépi; 
excipit ToU cet. Asr. 

8e)p àei] Sic Suidas legit h. v. ubi 
locum nostrum laudavit. Vulgo 8eüUpo 
5j, in quo 3j; ex 8€, quocum áàel cre- 


berrime permutatum reperitur, profec- 
tum esse liquet. Acüp'àel est hucusque, 
hactenus (Schol. ad ZEschyl. Eumen. 
599. 7b àcl érl ToU es "Arvrikol TOAAd- 
Kis). Sic Politic. 292. C. 8e0p' &el poe- 
AqAó0auev. Vid. Valcken. ad Eurip. 
Pheniss. p. 412. et in Thom. Mag. p. 
143. (in Ruhnk. Epist. ad Ernest.) 
Porson. ad Eurip. Orest. 1679. qui sub- 
jicit: * sed ibi (in libr. edit. Plat.) men- 
dose 8eüpo 07 editur/— Ceterum &mo- 
BAéjas absolute positum est pro éguoü 
&roBAéjavros, vid. ad iii. 7. Particula 
vero 8& post &Botav orationem redinte- 
grat et continuat. Ásr. 

má8os] Post vá8os in vet. est verbum 
ér/jA8e, huic loco aptum : in quo subau- 
diendum alioqui esset égrí. SrErH. 

én2A0c] Hoc verbum, quod libri editi 
ignorant, e Cod. Voss. recepimus. Asr. 
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peau 7 y, 2àn» oUras elenpévous peto ALL. Aon, 
TT OY poi pergurarot yt givou avrei zi d int 
POTES TO peo TO, QLILOUEL "core. TO 07 vopuo QU atz Ld 
200i ou0sUT7 mupeDery puto 002. Gy & Y 01M, "" OLLI, TOUTOU 
B£ri» Qe», à 4 TOUTÁ T£ Biber maeeaE) eben cu 
TOic! Biberons" TOUG qc, v5 T6 TOÜTAY Eye: 
zo punito, à don "aU TEpITUy y Uy A T£ Toii putur a 
QieEiay 20, yevyeou LEO neruooydop d 2 xoi yos oUrag 
&y&U TO) yeyetqtou Aery epus, & Os Qe TOU TODTAOV TU) 
Aiyam," ZA pueliévos TpÓTA pado, yeo soto 0, xcti TQU- 
TOV in TOUS Biber ous LOT Gott Ce) posi 
aci érouvEiy, oUG à' &y E Agir TÓÀy Diber uon, un 
xgrirtoa ro)rois c'Uyep yos, opc Ü dày TQ em) cuni 
Qouc yn TOUTOIG ggeipuevov ToUc véouc cUTOÍG c'teodidó- 
inm Deren TE X0 saudsdenn. o0TÓG [40i putos bras 
nei oUTA TUTTO, TEpi ? I/ BO, ULLUUDUT LO TV T£ eienusvog OLu0L 
x0 vy yeetepeoora. 

KA. Kara pi» vi» vrüleciy, e Etre, Spuorye 0U Quuvi- 
pto, £x TOC wogstsa tos TÀY Urorevra* Aya & 0$ TO 
62.0y neroeoupuen 3 7 t, y gem iras Buc yoel tema. 

A0. Tóre 5 7e, ó KAenín, TOUTÓ y Q0TÓ EUTOL. XUL 
Qai rgon, 2j £206, ran, ó TOig elgtpquen, &Ti TÉAOG 
a QuaeatusÜo, rome vas ÜieodoU mpi vopuan. 

KA. 'Ogfa;. 


* érjjA8e add AQe[fr.— —V Aóyev 


t 5jj om s.—" 8£ A et pr Q.—" 6i8aokáAoic: t. 


yu 
AvfB, Aóyev Qt: vóuev *s.—* Exo D.— «ois véois f.—* bmoriüévrov E.—* vv 


xóbuv] x/5qv de iis usurpatur, quz»  dptoia referenda sunt ad jj p.e8iévau.. Ad 


nullis adstricta legibus sunt, igitur ora- 
tione prosa ac pedestri scripta vel dicta. 
Sic Aristotel. Rhetor. iii, 091b ral TOv 
pérpov Távres uvnuovebovci pGAAo0v qv 
xó»qv. Ceterum Pollux, qui l. ii. 1. p. 
687. hunc locum citat, ita videtur eum 
legisse: év Te moria. Kal Xv0qy.—rà 
páAwa, i. q» uáAiTa, ut apud Xenoph. 
de Mag. Equit. Offic, viii. 5. Apolog. 
18. Vid. Viger. de Idiot. p. 416. Asr. 

TaUra] Hos nostrós sermones. Mox 
Tà Toórev éxópcva (his proxima) koi 


qepirw'yxárm int. ToioUTois ; et à9eAQà 
(similia, vid. ad iii. 5.) appositio est, 
quz dicitur, ad *yerypauu.éva, et Aeydueva. 
Pro vóuev vero e Cod. Voss. reposuimus 
Aóycv. Ficin. quoque: et huic dispu- 
tationi consentanea.—De  àpécky, cum 
accusativo conjuncto, vid. ad iii. 16. 
Asr. 

vóuev] Legitur etiam Aóyev. SrEPHn. 
Nimirum Ficinus vertit: e£ huic dispu- 
tationi consentanea, Bir. 


- 


III, lii. 48. 


It. 812. 


L 


111. lii. 49. 
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S. 36. AO. * Ag 2 o9 [uer&, v» ypmpupuarim To" 
xiÜeow TAS 7 fps gocenréoc s 

KA. Tí uz; 

A0. T4 zilagirroc pi oíyoy apes Doxo TOV &po- 
pocÜcy Mryan drago mo Dore TÓ Smgon ino) vel putt TZ/G TÉ 
ido Meus cuu" sod mix. T7S "ipi TOÀ TOLOLUTO, "TOLI- 
ÜcUccorc. 

KA. IIo» 27 d E 

A8. "EQwuuev, oipuou, ToUg voU MiovócoU roi emuov- 
Tora" goUc Bweegóvsus eutucÜ trous Oi yeyasples ve 
T£ TOUG polpuois zi Ts TÓy Ae puonan mos Tae, iyo. ge 
TÀV pen pipa v4» 60 X0 TV natae pespapanpoevmy, 
&y vois maU peuci» 070 vy virgo, ro v& vac ores 


e / N N ^ , /, , / à ^ L4 g 
O[LOLQU,DUTOL 2,04. vU, T); £VOyTIOUG £x Azo Üou UytTOG (Vy?- 


, N , € 
Tig TQ, [UE Gro [92.1 vd, 0& weoQépav tic pco» op? xoi 


ypapparigriy AQv[bt : 


tura sito) A: 
kal kaAGs t : 


&Enkovrobreis *e.— 


$. 16. uerà Tbv *ypauparuc;y] Altera 
lectio quz est in vet. uerà 7v "ypaupa- 
Ti073]v, sequenda est potius: quum prox- 
ime sequatur mentio kiepigToU itidem, 
non xi£&apiTik7s: et modo dixerit, zepl 
yypappoariTGy. SrEPH.  Eruit hanc lec- 
tionem e. Ficini libris, nam vertit: Ve- 
rum post literarum magistrum nonne 
de citharista dicendum? qua utique prz- 
stat. Br». 

perà Tbv *ypaugerioTip ] Sic Cod. 
Voss.et Ficin. Vulgo uerà T2] "ypaj- 
parup. AsT. 

kívqciw) Legitur etiam ufumcuv. STEPH. 
Hanc lectionem Ficino sublegit. vertit 
enim: Ut in cantibus animi affectus 
imitantibus. Bi». 

píumoiw) Steph. nescio e quo libro, 
lectionem uíuasiw affert, quam, quum 
sensui unice conveniat, recipiendam esse 
duximus. Eandem Ficin. confirmat ver- 
tens : in cantibus affeclus animi imitan- 
tibus. Vulgo kívgow legitur. Míjpmois 
uepuempuévm est imitatio effica s. facta. 
Sic c. 18. p. 815. A. et iv. 1. fin. yuuf- 
ceis 7ovQpàs pueic0ar:; que loquendi 
ratio Atticorum propria est. Deinde 


d gygráceis Q. 
kaAGs etiam v.—8 üv v.—h àroBáAAn AQ [Dt : 


TÀhv "ypaup.oruc] s.—h oiuoai t.—* ébykovrovras (a in li- 
y 


—e ulus Af et *yp Q.—f e) ve 
&roBdAn *s.—i ju- 


verba rá re 74s à'ya07s Ópotouara koci 
Tà Ts évavrías, que propter antece- 
dentia, év ois ma8/jaci órav vx 
yeyroraa interposita sunt, przegressorum, 
Tl]v TGV pLeAGv uípmow —quepiunpévqv, 
explicationi serviunt. As. 

ékAéfac0m]  Antecedens, quod dici- 
tur, pro consequente positum est ; rela- 
tum enim ad mày — plur w—peppnué- 
nv, quod verbis rd re 7/js à'ya8ijs óuotó- 
para, kal và Tíjs €vavrías explicatur, est 
distinguere, discernere ; igitur: ut rec- 
tam (h. e. animi boni) et malam (i. e. 
animi pravi) imitationem discernere (igi- 
tur meliorem eligere) possit, et alteram 
(pravi animi imitationem) réjiciat s. re- 
probet, alteram vero laudet.—Mox Cod. 
Voss. &mroBáAXn —mpoa épav. Sed mpo- 
Qépew eis pécov s. eis rb uécov recte ha- 
bet. Sic xi. 13. fin. Phileb. 57. A. 
Deinde idem liber pociaAoóuevos. Iipo- 
KaXeio at vero est provocare, cohortari, 
ut apud Xenoph. Mem. ji. 9. 17. mpoka- 
Aojuevov éavrbv eis rbv üy&va ToUrOv. 
Paulo post Ald. Lov. Baa. 1. et 2. rícuv. 
Ficin. ad virtutis ipsius possessionem. 
Asr. 
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ero vXic TOY Vig» Nw cris, q'pOJ CEU puEVOG éntir ToUG eic 
TT &reoÜou :xv5ci cuvoxokoUÜoUvrOc Oud. vd» pp- 
etoy.! 

KA. 'AAzÜieroo Aéytic-" 

AO. 'l'obzov voivo» dd jeg TOiG Qieyyois vac. Avgnc 
gov y emos, co Queíoue evexos T» v opg0m», vy T£ siÜgur Tay 
X0 TOV mti euóqueyo», &robibovraus veóc yop. TO qtey- 
puoTOL TOÍG QÜécy auri zi à &rEpo Quia A04 STOLA LOLV 
776 ).dgoe, AA m pP) TÓÀV x,og02v í&109V,' CEA A0, 0e 
TOU TZ TOP TT ÉwuvÜévrog «ouroU," zo Qr xou" quxvo- 
TITO. LLOVÓTATI X0 i273 Bendvrzri zt oLUTQTO. Bagi- 
777! Ep Quy" zl &yriQuvoy?  Fugey pies, zai Ty 
poto» QroTO; TOTOOD.TO, mori pter wgormeppor rovste 
TOC Qo yoie 77/6 Mjgate, vávra. 0UV 7à TOIOLOTO, p mgoc- 
Qéeem voig UEAXovciw y Tgieiv £T£01 TO 7s (uoo ifs x£- 
giu &eAdpsoÜna Dia TÀ ous. T& yo bavría NM 
TGgárrovra Sur quio" mage, 0c) 0$ Ovi Méoamsa £U- 
pois £y T006 véouc" TOÀ ydo yay oci 0) GJ pO, o0. 
oMya. aurais £o'Ti mgorvermy tin pb gueera, OeíZet à: 
eura mgoia» 0 Moos iun. TÀ wWgüws. GAME vuUTO pi 
0UTU Tei 7s oveweiie. hp 0 TouOsvie emipue eina TO, 
à: teh eura e) XO php, oit& TOUG Xogobibnrnáe- 
Aoug xot & Q&i Bids, 4x04 TUTO, TV $V TOIG mpgórdey 
Üieienrou? máyr, 0 07 zo Uiepaléyra s Eoque ci», vcis £0g- 


ejoeov R.—k Aéyeis om v.—l vàs f.— 700 VmovyToU Ev[D et, qui 0évros ToU rc 
habet, Q,—^? om pr AQ.—9 £. Ov[fr.—P kal &vrí$wvov om pr AQ.—4 uiv v.— 


Tiv 9' érepoóevíav] Oratio, verbis in- o). Asr. 


terpositis kal 07] kai mopexopévovs, kai 
TÀV pvOuGv—Apas interrupta, redinte- 
gratur verbis cávra oj» TY Toia)TaA p 
mpocdépew (int. 8e2). Ad mà» 9 érepa- 
Qevíay igitur intelligenda sunt ujj vpoc- 
$épew Oct. Participia vero illa 7apexo- 
uévovus et mpocappórTovras quasi absolute 
posita sunt; seilicet sequi debebat post 
Tl» érepoowvíav cet. kai 91 kol Tb Tuk- 
vóTqT& pavórgri—mapéxeg0at kai Tb— 
Tpocappórrew ; propter participia vero 
iewy et EvvOÉvros orationem mutavit 
Scriptor, et participia quarto casu ad 
pragressa adjunxit. Eas. 2. mo? 701m- 


vwkvórgra] Sic Polit. vii. 12. mvkvó- 
para, ubi vid. not. Martian. Capell. 9. p. 
320. *spissum dicitur trium sonorum 
composita quzedam qualitas.) De reli- 
quis ad artem musicam spectantibus vid. 
Hist. Academ, Inscript. v. ii. p. 199. 
Asr. 

&:e(pyreu] Legitur etiam Oujpmro: 
itidemque paulo post Owjpmkas pro Qie(- 
pukas. STEPH. 

8:eípyros] Quam Stephanus scriptu- 
ram profert 8ijpnrat, Dorvill. ad Charit. 
p. 645. probat ; sed vid. ad c. 14. Mox 
Snjpnkas idem legi memorat. Asr. 


III, lii. 50. 


1r, 813. 
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^ y , 5 ^ E 
TOÍG EXOLC TO, &gpórroyra, Züoyi» &UTUY7) TGig TOA&CI TG- 


gniorra o QeA.civ. 


KA. 'AAzüz xoi rxUTO, ieigare ^ 

AO. 'AX arare voívoy." xoi TOUÜ ziv TUQUMu- 
Ba» à Ó 7tgi Ti Mo?coe» gym eesbei eripe iota pera 
TÉ yz eüuevoUs, Zu6ic 0i og fret TE "íi x 6n TZG 
T&pi TÓ GU. "yUULU T LIT zgos 6i; £urgonÜey elenpevoie 


Grrobaquev" 


zoo, Tp prouc iiti Tó Bib eat) U75).01- 


sor Oy Gir édopuev, artius TOO) EV zi yopvaacintie. TOUG 
ye vGiüuc T& X0 T4; muióus 0p» eim Dou 05 0d xci yup 


va emot puvÜiven. 2 y&es 
KA. Nai." 


AO. Toc p voíroy TOLL Gg ym red, rXic 0i 0 08 Y 
ereídsg & Gy &icy Tpoc T Qicvrovei» OUz &yevr vrbi egov, 


KA. "Ecco à7 TabrT. 
A0. I2 à; T» TG 


Tio TO ovra, mpirypro 


AU opu, TO) TÀV TOOUV emipeYnrín, óc TUYy TÉ 7tgi iet. 
TZ, TGy TÉ T£el Ups T Ley &T IUE UpUEV0G 0U TOM 


&z6i Ty 0^ ir. 
KA. Ile oov 


emiLu8? eio Ua s 


Ü Nol rs *^ P4 y 
U»otT06 £070. msc [DUrepos «y v0000TOUYy 


AO. '"Padí»c, 9 " Qe 0 vios yàg corQ Ütdwxs xci 
üucti rgor qo oen eic TRTIP TZVy ML TÀV zphu- 
TÓÀY Goog zi yoveauatany oUG &y £4, yvárertu 0i oUG 
bá, zi BovMarerta Ua TM eic TUDTÜ eidodpuevos 
tu peovuc zi yy Ay val 2a 776 GoY 26 T py bos, Aotyig ua 


r BvgpáÜeiay corr A.—5 Drfjpzrai v.—t Orfjpgkas v.— coi t et^yp Q,-— àmibüpev 


yg 
v.—" vaí om fj.—* &y om f.— Tocobrov AL) et pr 0.—7 Aóyos v.—? uabiy rc A. 


7Ta)08 5uiv] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Tara 0' pity. Asr. 

kaBdmep] Particulam xol ante ka0dzep 
necessariam esse puto. SrEPH. 

kafdmep] Steph. ante kaÜámep parti- 
culam kal necessariam putabat; potius 
intelligenda est particula explicans, velut 
nempe, vid. ad i. 4. —«al "yvuvaauis, 
int. 7b QibackaAikby móXovrov by. &moDi- 
Dóvres. Asr. 


mpbs rb Diamroveiv] | Ut haud. ineptius 
s. inhabilius, i. e. minus exerceantur 
quam pueri. Sic capienda esse puto 
hec verba.  Ficin. vertit: w£ his apte 
exerceantur. —Cornar. puellis autem sal- 
tatrices non inidonec fuerint ad exerci- 
tationem. gitur àverirgbeiórepoy cum 
ópxnaplàes conjunxit, De verbo 2:a- 
moveiy vid. ad vii. 6. Asr, 
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Té Eva oe tU p vg Qeon xe resQoptvam TÀY Vía 
TUTO, piv zT glo» s TA, 4] os oUT tici» GLioy opÜ- 
zjecis AÉcyopuey emi 2047] TAI vo06 e oops Qihopareoras 
espero. [S. M. ] IIo pi 00V api zo Tel Tos 
TO) &ipyro4 TOV zsgi v oeyfineis xol eei micas 7i 
TG» tupuocío» xivqgmiv tyopaócim typ vibsuey^ xci T 
Tépi TOV TOASpu0) CoTOyTUL TOlG COLO Ouctmroviuavros TOLi- 
mz Tt xci wüc)c pipeug xci wert TIUS xci qücuc 
OT A putt y Ío xod QigLo0cny vctxmTIMAUV x0 CUTÜLUTG Tropic 
CTpOTOTéOw» xou rrgocroedeürsan xo óct. tig VTTIZTV 
pus queer covreiyei." Távran yàg voóran LL 76 
evo Oei xoivoUc, &gvoputvouc parboy Op. TIG vá eur, DX 
voóran podras vOUG &y 7i TÓA&I muibáe T6 X0 Gadgoes, 
xci ngu nel yov mpra» TOUTAY imis puoytus, nógus 
pi» ocu tri mc T2 6» OTAOIG Ogy noi» 018 Murau 


—b mücay mepl t.—* vi0Guev ff, Ti6oUuev "yp Y.—9 aeXr. ve kal f.—* ézirelvei s. 


AoyicpQ Te bvvàv] | Exspectabas £vv- 
icís; et hzc genuina, ni fallor, scrip- 
tura est, que, quum in £waidgv abiisset, 
quod citerioris est Grecitatis (sic evvidv 
legimus ad Rom. iii. ll. et cvviobst 
Matth. xii. 13. a cvwiée derivata), 
deinde in cvvóv vel £uvóv mutata est. 
De sententia, vid. ad l. vi. 12. Asr. 

kar' ópübv mAei] Rectum tenent cur- 
Sum, i.e. recta sunt; frequens imago. 
Sic Sophocl. Antig. 190. kal raíT7s &rt 
IlAéovres óp05s. Cicero ad Divers. xii. 
25. *una navis est jam bonorum om- 
nium, quam quidem nos damus operam 
ut rectam teneamus." Asr. 

pj 9:]  Consulto hic scriptum fuit 1j 
3é, non autem j£ conjunctim, ut alibi 
passim : quia ille vocula jj 9$ non so- 
nant neque, sed sin minus : respondentes 
illis, € &év: quum enim dixisset ós e 
u&v mpadévrov etc. subjunxit, ui] 92, per- 
inde ac si repetendo superiora diceretur, 
pàj Tpaóévrwv üt e). Eo autem liben- 
tius de hoc particularum Qjj 9$ usu te 
moneo, quod alicubi non observatum in- 
terpretes in errorem induxisse animad- 
verterim. STEPH. 

pi 95] Int. e) mpajévrcv kol rpeo- 
uévev T&v véov, h. e. sin minus. Tunc 
cogitatione supplere oportet : omnia per- 
versa fiunt, vel tale quid, quod, ut ipse 


dicit, Atheniensis pronuntiare veretur. 
Asr. 

ros a$óbpa QiXopavrevràs aefópevoi] 
De urbe nova futura augurari et infausti 
quid pronuntiare reformidantes (sic Tim. 
69. D. ceBópevot piatvew 7b 0ctov). Ad 
Tobis cóó0pa $iXouavrevràs (qui augu- 
randi nimis cupidi sunt) verbum desi- 
dero, velut pujieio0ai 5. nisi ToUs iXopav- 
vevrüs pro abstracto, 73]jy $iXopavre(av, 
positum esse dixeris, sicuti concretum 
solet abstracti loco usurpari, vid. ad c. 4. 
Asr. 

$. 17. "yuuvácia "yàp rí0euev] Laudat 
hec Euseb. Prep. Ev. xiii. 19. P. 706. 
D. ubi c:i8dpev scribitur.—To:s adpact ; 
dativus instrumenti est index, vid. ad i. 
6. Asr. 

Oie£óbv makriküv]  Significantur ex- 
ercitus in acie constituti expeditiones. 
Vid. Viger. ad Euseb. p. 98. Sic &Eobos 
apud Lys. t. v. p. 579. 582.—opeías 
eTparoméOcv, castrorum s. exercitus pro- 
fectionis, contra arparoméDevais est ca- 
stra metandi actio. Ásr. 

émiréívev] In vet. swvreívei, quam 
scripturam alteri praefero. SrEPH. 

Evrre(ve] | Sic Cod. Voss. Bas. 2. et 
Euseb. Vulgo émiretvei.. &vrelvew eis 
lest spectare s. pertinere ad aliquid, 
vid. ad i. 11. Asr. 


III. lii. 52. 


11, 814. 
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usque ertohaas, yox à: BieEóDay xoi visu xcu 
lir soc) m &youpéc so" OT AU ipea, &i punüevoc &vexu, 
QAM & KURSE 0ezmtis monui Tác 7 PATET AO TUA EÍ- 
T'0VTOLG 7» mÓay L2 organ leui, Toys Qu ovra qroi- 
2s "E zi 7i GA M TÓAV intyode &iytAL TO yt TOUOUTO, 
7 «0i TOUVEVTÍOY, Gy OUOEV C QUT DIOTOV, ez uÜsy T0.EMOUG eic 
T'es yrtuG pma THÉ [uy sod Bie , Brgódgoue ei TE 
"EAXAu6, QV cry zt" TTOLDULO Y EY Tei CUTZG 776? TÓ^.us 


—f Th» rc 0.—8 Opxncív Te kal D. 
om pr Q.— 


peueAergkuías] Int. elvat 8e. Mox, 
ut éceus ÜmAcv de castris metandis, sic 
&vaipégews de casiris movendis capien- 
dum est. De locutione 9mA« Tí0eo0a« 
vid. ad iv. 2. Asr. 

pmBévos] Post uaBevos deesse videtur 
&AXov, ut legatur, ei unBevós &AXov €veka, 
àAX ei 9efjmewe etc. Quod si &AXov post 
veia, scriptum a Platone fuisse putemus 
(quz collocatio non inusitata est, et sen- 
sum eundem efficit) ob particulam àAX* 
illi genitivo &AAov proximam lapsum fa- 
ciliorem fuisse dicemus. SrrPn. 

ei pmBevos Éveka, &AN' e] I.e. ei um- 
Oevàs &veka. &AXov, ei 8é more, vid. nostra 
ad Phaedr. p. 228. Steph. excidisse pu- 
tabat &AAov, ut Ficin. vertit: si nullius 
rei alterius gratia, tamen—. | Sed àAX 
€i positum est pro pmbevbs &AXov, ei 5é.— 
ToUs $vAdiovras—ikavovs elvai: elvai 
rovs $vAd£ovras (i. eot $vAd£ovat) ika- 
vobs TÓ "ye TocoUroV : ut sint, qui liberos 
reliquamque civitatem custodiant, ad hoc 
saltem idonei. Tobis $vAd£ovras, etsi 
proprie *yvvaikas respicit, tamen genera- 
tim positum est. Quoocirca íkavovs sol- 
licitai non debet. De participi cum 
articulo conjuncti usu vid. ad iii. 15. 
Asr. 

Gv] Pro &v rectius fortasse legeretur 
Oy. STEPH. 

bv ov8tv &àmóporov] Sic, Stephano auc- 
tore, scripsimus pro Gv ob80£v ümóporov ; 
idemque in Lexico Bas. scriptum reperi- 
tur v. àrdoTov. "Ov posito, etiam se- 
quentia àv&ykmv (Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. àvá'ykm) mapaexeiv habent, unde re- 
gantur: vel etiam ex contrario, quum 
neutiquam impossibile sit s. quum om- 
nino fieri possit, u£ hostes mecessitatem 
afferant pro ipsa urbe pugnandi, prava 
erit civitas, in qua mulieres ad aras 


—bh máteos t.—l 0éceov f.— 
! dvAdEavras AEDr.— iaíar "yp Q. 


k kol àvaipécecos 


—h àüyáykm E.—? 7íjs om E.— 


confugiant, non arma capiant. Tobvav- 
TÍov eo referendum est, quod tunc mu- 
lieres non in urbe remanent, ut eaim cus- 
todiant, sed ipse quoque arma sumere 
debent ad hostem propulsandum. 1ta- 
que iis, quz Stephanus proposuit ad lo- 
cum corrigendum, supersedere possu- 
mus.—ürópgoror proprie est, quod quis 
factum esse aut fieri posse abjuraverit s. 
jurejurando negaverit, igitur quod pro 
impossibili haberi potest vel debet. Schol. 
Rulnk. et Schol. in Cod. Voss. &mmpyo- 
pevpévov, oevkróv. Asr. 

mapacxeiv] Unde infinitivum vapa- 
eXeiv pendere dicemus? an a verbo 8ef- 
cete, quod ex superioribus repetatur? at- 
qui cum infinitivo quidem grparebco0at 
conveniebat, at cum hoc nequaquam, 
Quid igitur? an desiderari aliquod ver- 
bum putandum est quo zapacxeiv refe- 
ratur? video quidem certe aptissimum 
fore verbum evuf5, praefixa particula 
éár: ut legatur 7) kal mobvavríov, éà» 
cwuBj, vel 4j kal robvavríov (Gv oUbtv 
&mápoTov) éàv cvui Euer T0AejuLovs 
(etc.) àvd-ykmv capas xeiv etc, ac pro bis 
éàv cvuBfj, inveniri etiam participium 
cvpu àv scio, posito accusativo absoluto, 
genitivi loco : sed potius Platonem ellip- 
sin talem in hoc loco reliquisse credide- 
rim, presertim quum ejusmodi sit ut 
non modo lectorem non remoretur, sed 
ne deprehendatur quidem ab eo, primo 
aspectu. Nec vero latentium eodem 
modo aliis in locis ellipseen exempla 
desunt. Hic autem addo etiam, perinde 
esse ac si talis foret orationis structura, 1) 
kal TobvavTiov, ei. &£e ev T0AÉp0L eia- 
meaóvres p báun Tw ueyáxn kai Bíe, Báp- 


Bapoi etre "EAAqves üvd-ykqv xapáo xoiev 
etc. SrEPH. 
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TZ Diui yéynotas, TOAM TOU 20 zi0 moDurefans oU- 
TUG eius Tác yov eye velpmqupuene, à Qc pai a 

Ttp Agnbas Tti TÉAVOY uy oput Tpós OTIOUV TQV iR 
gorázay Ünolan £ÜE Aci)? GuroÜ viv. TE 0i mávres ziyQU- 
voyc enduveóen, MN euÜuc gos lega Qsgopévae mávrus 
[Duos T6 x00] VOOUG BT VI UO a 0o£oy TOU TÀV QW 
guy yerous AOL TOL EV. wc TTA 0&1 OT OUTOV Que £;- 


gia £0 TÍV. 


KA. Qo Uu TV Aín, o £s, L2) Or yon yty- 
VoT Gy, TOU 40000 wYUels, ToUTO &£) TO) 64 óroU yí*yvorTo. 

A0. Oovxoo vilopuey TÓy T) TOUTO) [AEy.pi "y& TOG'OU- 
T0, [4] e AL TG zs Ty má equoy yet üciv, &i- 
pes eiat br TávTUS TOUC morte a Tc" TOATIOGG 

KA. 'Eyo your cvy yg. 

A9. Iz». "6 vovv) T D e TOLL, 0 0 &cTi peyimmon, 
d tya Quia) C, ovx &igiitetpuev, OUO. € £cTi potdioy cveo ToU 
TÀ cour. ÜeivüvrO, Gu md TQ AOys Quis. TOUT 


P éBéAew AQv[r : 0cAew *s.—4 kiybbvous om &. 


—r épmm Aaa A.—5 kara xev 


ft.—t roUro..uéxpi] ToU v.—" ràs om Z.—" éri E.—" uqvóce: s.—* val v.— 


TOXMÍ Tov kakío] Verba hzc sejungit 
a precedentibus Fic. et tanquam àrm 
&AMgs àpxiüs legit: quod tamen quo- 
modo fieri possit non video: alioqui illi 
de quo nunc querebar incommodo, (quod 
ad structuram orationis attinet) aliud 
accedet, ut maneat suspensa post infini- 
tivum *ytyveg0at. oratio. Sed quomodo 
ille huic incommodo medetur? repe- 
tendo ex superioribus ikavobs elvat : haec 
enim sunt ejus verba, totum hunc locum 
interpretantis, Mulieres autem castra mo- 
vere, ordines siruere, et arma sumere 
atque deponere, sà mullius rei alterius 
gratia, attamen si res cogat ut in mili- 
tiam viri ommes proficiscantur, possint 
ipse interim siquid adversi acciderit, 
civitatem defendere: vel si tanta hostium 
multitudo agros invaserit ut necesse sit 
mulieres quoque pro civitate arma ca- 
pere: quorum nihil est quod mon. facile 
evenire possit.  Mugmo certe reipubl. 
vitio dandum est, ita ignave mulieres 
educari, u£ nec età SrxPn. 

&o-ep üpyias]  Muson. in Wytten- 


Plat. 


Vor. VIII. 


bach. Philomath. t. i, p. 159. 5e 8€ kal 
&UUVTIKOS Exe Tüs "yvvotkas, ei p) vi 
Aía daíves0a. uéAXovot kaklovs &Xekro- 
piov Kai &áAXev Opv(Ocv OnXeigv, at ToAU 
ue(toot 0npiois éavrüv ómép rv véey 91x- 
p. xovrat ("yp. óaXAdTTOVTO(). Sic etiam 
Lycurgus Orat. adv. Leocrat. p. 229. t. 
iv. rà *'yoUv €oa và merewà, à udAoTO 
qéouke mpbüs T&Xos, &oiw iüeiv. vmip Tíjs 
aórQv veorriüs é0ÉAovra moÜ0vijakeiw. 
Cf. Synes, Epist. cxxxi. p. 267. C. Asr. 
mpbs iepà epouévas] Commode laudat 
Faehsius ZEschyl. S. Theb. 165. Bpérq 
megobcas Tpbs TOM COUXOYV 0eQyv Abew, 
Aakátew, acdpóvev patjuera. AsT. 

TOU kakKoU xcpis] Sensum expressit 
Ficin. vertendo: e£ dedecori hoc et de- 
trimento (cao) est civitati. Mox in 
vócy] Scripsimus pro solceco illo pavó- 
ce. Denique hoc notari debet, mdAcv 
h. 1. sensu latissimo positam, non solum 
luctam, verum etiam pugilatum et pan- 
cratium significare. Vid. P. Faber Ago- 
nistic, iii. 8. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. 
t. viii. p. 2146. Asr. 
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00) TÓTÉ agIyoUpuev, ÓTOLy feo Mryog Goo eub iruas pause" 

7i euis TUV T& (A. 2 a» d méei zi OTI 7" TOAST 
LÁ Tuy AVE EO ovra £Ti Evyytris 70A d 
7T 7 TOlMÓTZ TXJ:4, XO. 0n xci OTi Üci TOLUTHV EXELVTG 
yg &ziTZÜsUei) QAM. oUm £Xeiyyy TOOTTG EVEMOL po- 
Üiyew. 

KA. Ka226 voUTÓ ty& A&ytic. 

S. 18. A89. Nov 0; v7c pi mpl quM ret) Qvy&- 
[uos TÓ peg üeug zu egt Dar Ttpi 0 ud MG ud 
vires TOyT0g TOU Gai putor c, dA TÜ T.£ie TOV p.égoc ógyio 
TIV, Tic mpomaynpE iy oglos c ey" QU yyerro, vo p) QU- 
776 H0 xe" yop Civ eiui, TZ) p TOV a2 0uóya mop 
T9) &Ti TÓ spy pato uev, v4 0& TÀy eim y ivan Ti TO 
QUUX.0V, 20 T.IAV TOU QuUAoU v&* Qvo xci voU crovOo iov 
0Uo £rtga. voU OQ? ewovümios 3v à» Gov mÜAE[UOy 
P ET [Biioic Ep tyran qTÓVOIG gup eran p AOL, 
Apoya 2. eodeni, v2) O & &bmguyionis 76 córns 
Vvyits qeiQgovos £y dove; TÉ Spunergone, elem &y TiG 
Ara zOLTO, Qc» TZV TOICLÜTAV 0g y nmi AEryot. 74V T0A£- 


y ris om t.—7 à» om At et pr Q.— 


$. 18. 77s utv—Ovrduees] Desidera- 
tur epl, quod, etsi sepe omitti solet, ita 
ut genitivus absolute ponatur, tamen in 
hoc orationis nexu, ubi 77s uiv et epi 
0E T2s ÜAAqsS sibi respondent, abesse 
nequit. Haud dubie alterum cepi, quod 
ad maAalaTpav pertinet, illud ante Tís 
piv de loco suo deturbavit. Haud in- 
frequens vero est hujus przpositionis 
usus, quo cum guplici casu in uno et 
eodem orationis circuitu ponitur, ut vii. 
7.fin. üga b& ep) rà vv T0Qy émalvov 
T€ kal ió*yov mrépi vkvà peramia rei. Sic 
et p. 817. E. 960. B. Cum genitivo bis 
posita reperitur xii. 8. init. kal vópot epi 
TÓÀV ivuoXalav eis Obvapuv T&v peyiarov 
qrépu zrávrav etpgvro4.—AÀd 75 uéxpi 8eüpo 
non opus est, ut suppleatur eiprp.évov ; 
namque articulus adverbiis sic adjungi 
solet, ut ex nostra liuguz indole abun- 
det. Asr. 

Tiv utv kaTà zÓAeuov] Eodem modo 
duz harmonie, altera év spá£ei moAepa- 
k3 kal év máon Biol épyacia, altera év 
ékovcíe mpáte, ponuntur Polit. iii, 10. 


a ys f— 


b 9óo Érepa ToU 03) or. om t.—* éy- 


p. 399. B. qui locus totus conferendus 
est. Asr. 

v eipqrucy] Vulgo hec ita | leguntur, 
éupérpois, eipqucy &v Tis Aéyav ka rà, 
Qicw, Ty rowiTwY üpxmgiw Aéyoi, quo 
orationis cohzrentia solvitur. Primum 
enim duo saltationis seriz genera descri- 
buntur, Tjj» piv (int. üpxqow xpij vopí- 
&ev elvai) karà mÓAeuov—Tiv 0 év eb- 
mpa'yíaus, deinde denominantur. Quo- 
circa 5j; ante eipgvucy interposuimus, 
quod facile omitti poterat, si quis eipqvi- 

i)» Aéyor preegressis, zv 9" éy. eimparyl- 
eis, jungendum esse putasset. Nec ali- 
ter Ficin. videtur legisse vertens, hunc 
si quis pacificum appellet motum, secun- 
dum naturam appellare v idebitur. Verba 
kar $icw cum Aéyoi conjun genda sunt ; 
karà Qóciv S. j)cer est OpÜàs, &Am0Gs. 
Deinde 8 scripsimus pro 97) post 7oA«e- 
pud ; 9j enim locum habere nequit ; 
quod itidem Ficin. confirmat vertens, 
illum vero a pacifico diversum. De mvj- 
fíxy vid. ad c. 6. Asr. 
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2r € DÀ 


pasa 5 vobrav, &AXqy o)cC TZ76 £426, TUppiy y Guy 1. 815. 
vig opc T'2000L'y0p &UOL, v&g v6 eUAa[Delag moy Ty 
xoi [oAgw éuyeDoeci xcti Uwrtiiel TrÓLOT] MOM SXUTLÓTECIV £y 
Uie xei f» rectwect papuoupuéymy! xol vàg TuTOUG 
&yxyTíMG, T&g &Ti TO por ris Qseophévas QD Cypro. £y 
v& v&ic v» vOLw» [DoXog mobi CoxmOVTÍAM 20M TOL TANyG 
puppoovro, vmi eipoUmee papusia Dou. TÓ T£ ogÜoy £) TOUTOIG 
xou) vÓ &Ürovo», vy GycÜdy cwjuieroy. zo "pvygy Omóraw 
griryvim o. ui uut, suÜ'uQ sete Gc; TÜ TOAU TÀV) TOU GU[MCTOG 
pu.» syiryvápuevoy, ógÜO» hà» rà voloUTO, v0 Üi roDTOIG TOU- 
VO TÍOY. oUx 0gÜov Qvo en Opuevov. zz» Ó& eig 0g y nmi 
v4Ó c Üsweuyréov 6xGUTUV) &iTÉ ogÜac eive ua mora Qciv 


c 0 
mAekévrov AQvft.—43 uuuovuévq» f.—€ évavriov s.—' ékácrev Qv, ékagTov R.— 


Tás re ebAaBelas] Admodum perspi- 
cue hunc locum reddidit Cornar. quce 
evitationes omnium. plagarum et. ictuun 
mutando (&kvevaois est declinatio, evita- 
tio) et cedendo e£ exiliendo in altum et 
deprimendo (Ficin. humique se contrahen- 
do; Grynzus, humique se submittendo) 
imitatur, et rursus his contrarias motio- 
nes exprimit, que ad agendum feruntur, 
et gestus in arcuum et. jaculorum ictibus 
et omnium plagarum imitationes expri- 
mere conantur. Pro £y ante rameiwdaei 
exspectabas a? (rursus, contra) ; sed £v 
motum videtur esse loco suo (ante éx- 
vebcegci). Mox ad ràs évavrías e pre- 
gresso ebAafeías petendum est generale 
illud kivfjce:s, et pro participio jujovj.é- 
rmv, referendo ilo ad T4» moAeuud 
(Upxmow), oratione mutata, sequitur ér:- 
xeipo)cas puiueic80m, quod refertur ad 
Tàs évayrías Tàs émi Tà DpacTikà a 
oxfjuara $epopévas ; propter annexa illa 
kal TagQv mAnyGv puwluaTa orationem 
scriptor mutavit, et, oblitus quasi preece- 
dentis 7j» voAejukv, quo universa ora- 
tio spectat, ad proxime pregressum ràs 
—évavrías $epouévas respiciens émixei- 
povcas pupeig0a. subjecit.—mAmy&v pa- 
uisa o, ujueia0ot est plagarum species et 
formas s. sinrulacra (sic enim Latini belli 
s. pugne simulacra vocant pugnam lu- 
dicram et exercitationis causa institutam, 
vid. Lucret. ii. 40. Virgil. /Em. v. 585. 
Liv. xxix. 22.) exhibere. Asr. 

Tb 5j óp0bv] Libri editi ita scribunt : 
TóTe (sic Ald, Lov. Das, 1. 2. Stephan. 


TÓ re ; sed e hic locum habere nequit) 
ópObv &y rovrois (Ald. piueia0os TÓTe p- 
by &v robrois. kol b eÜrovov)—e«Urovov 
Tüy üyaÜQv—-vxGv, ómórav—"yvyvóue- 
vov, óp6bv uv Tb ToioUrov, Tb O& T. cet. 
Qus quomodo cohzreant et quem sen- 
sum habeant, difficile ad intelligendum 
est. T$ ópObv nihil aliud esse potest nisi 
4j ópüórns, quocirca verba óp0bv piv Tb 
Toi0UTOv separari debent. Tàv üyaÜüGv 
copre kal yvx&v coheret cum ómrórav 
ytyrgrai. (vid. de hoc hyperbato ad vi. 
23.). Pro róre vero scribendum esse 7b 
ó: liquet: rectum in his et solidum est 
(ebrovov, validum s. firmum est solidum) 
si bonorum corporum et animorum imi- 
tatio fit recta et conveniens (eüvudepes 
proprie, in rectum tendens), que quidem 
imitatio plerumque per corporis membra 
fit (ad r&v ro) adparos ueXGv int. ulpm- 
pm); et hoc quidem rectum est, contra- 
rium vero non rectum, vel, recte proba- 
tur s. admittitur, contrarium vero non 
recte. "AmoBexóuevov enim sumere ita 
potes, ut pro infinitivo positum sit (vid. 
adi. 11.); tuncetad óp0bv et ad oik 
ópObv referendum est ; quanquam nescio 
an óp0bv, quod glosse simile est, ex- 
puncto scribendum sit &oBexóue0a: et 
hoc quidem rectum est, ejus vero contra- 
rium haud probamus s. adinittimus. Asr. 

€kacTos ere] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&kacov, Steph. éxáoev, quod quid sibi 
velit, divinare non possum ; haud dubie 
Stephanus propter Ficinum ita scripsit, 
qui vertit im singulis. Deinde, quum 
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Tic? "is zaMis 0p y meae Gre Dovpuevos s £y y,ogtíouc 
mgemóvrus EUVÓLUAUV coded Queze) el. uL TOLVUV aupra 


n, lii, 55. TOUJLEVIy gym 0i reor Xugic 776 iva pur Doro" 


Bierepuen. ríe 09V CUT, zi T n Axegie. víprtiy bari 
Set 00 py Duce T £0Ti Z0 TOY TOUTOLC &TOUEVOY, 
&c NopqQac T£ eui Il&we zo SeDapovc) xe Xorógeos 


Em OVOJUb C OVT £6, ac Quei, papa terat euaus, 


stone ade TE Zi TEATÁ 


Tel 
TIVUG Gro E ovra, Sopra 


TOUTO Tic opyfireus TÓ y&voc oUÜ' gc elei ovÜ' wg TO0- 
Ano oUÜ 0 ví coT€ [odore piov &pogin tuU, Bio- 
giro. pur [Lot TOT oxi cy eor ogÜoravroy UTÓ 


€ 715 om £f. 


&vriAapBaróucvos nihil, quocum cohz- 
reret, habuerit, Stephanus interposuit 
T7ls post $ócw, quod libri veteres omnes 
ignorant. Subjectum nanciscimur, si 
€káaTay illud in £kacros mutamus ; tunc 
etiam pronomine 71s non opus habemus. 
Sed ita nondum persanatum esse locum 
existimo, et a vero propius abesse mihi 
hoc videtur, Oeupryréov € ékdoToT , eire vel 
ékdoToTe, el Opügs eíre uà) karà $óciv 
cet. ei— ere est utrum—an, ut ix. 15. 
p. 878. E. TiuGv, el ce0vávas xpi) Tbv 
TowÜTov, eíre mi  eifoy—Tmáaxew. He- 
rodot. iii. 35. cv v)v uá0e abT0s, ei Aé- 
"yovsi IIépcai àA18éa, eire avrol Aéyovres 
TaUTa mapadpovéovan. Xenoph. Cyrop. 
li. 1. 7. "AAA" ei u&v àvbpàv "pog9e; 7, 79V, 
€Óm ó Küpos, efre kal uj, a0:s £vuov- 
Acvcóue0a. | Ad üvriXauBavóuevos 9ia- 
TeA€i nihil suppleri oportet; subjectum 
est enim tertia persona eaque indefinita, 
vid. ad i. 7. Asr. 

0o p£v Bakxeía] Sic Steph. bene re- 
posuit pro co. uiv Baxx eia. Ad Bax- 
xeía int. üpxqaus, i. e. üpxnais Gv Bak- 
X&v, quo spectat rajrais (rats Bdkxous). 
Ficin. que Bacchica Bacchumque se- 
quentium est.  Comar. Que quidem 
-Baccharum est et eorum, qui has se- 
quuntur. émopévav vero rajTous est et 
eorum, qui his similes sunt; €meo0ai 
enim Til est conjunctum esse cum ali- 
qua re, respondere, simile esse, conve- 
nire,ut c. 10. viii. 1. p. 828. C. r&v 
TObTOiS éTOLÉVGV. vili. 5, p. 834. E. rv 
peebOv kal ry Tobrois émouévev (et 
his similium). ix. 1. p. 853. A. rà karà 
yewp'ylas ve kai Uca Tobrois elrero (et 


—h àvauduBüyrov D.—À) eiXqvoUs Ef, ciXewoUs v.— karcivepévovs 


que cum his conjuncta erant). x. 9. p. 
887. D. kol Oyeis ópavres é émopévas ab- 
TOis. C. 8. p. 897. A. kal robrois éroué- 
vas 6epuór»Tas cet, —De saltatione Bac- 
chica vid. Lucian. de saltat. $. 22. t.i. - 
p. 952. Schmied. Asr. 

N?p$as] Intelligendz: sunt Nymphz 
fontium sacrorum, de quibus qui bibis- 
sent, numine divino credebantur afflari ; 
unde vvudóNxqmTTO: dicti, v. ad Phzdr. p. 
260. et 393. — De Silenis et Satyris vid. 
Perizon. ad Alian. V. H. iii. 18. et 
Wernsdorf. ad Himet. p. 253. Ceterum 
significantur varia saltationis genera, 
quibus Nymphe, Pan, Sileni et Satyri 
imitando exhibebantur. Cf. Xenophont. 
Sympos. vii. 5. Pollux iv. 14. . Meurs, 
de saltat. vet. in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t. viii. ,P. 1288. —*As referendum 
est ad r&v raros érouévov. As. 

Ka owcpevovs] Legitur et KaTQVapé- 
vovs; eademque est in eadem voce scrip- 
turz diversitas et in alio hujus scriptoris 
loco. Non dubito autem quin zepika8ap- 
povs una voce scribere oporteat. SrEPE. 

TepikaBapuoUs] Steph. secuti scripsi- 
mus conjunctim -epika8apuobs, ut in 
Critia p. 120. A. vepikaÜfjparres legimus. 
Nisi óvrov excidisse statuas, ut sit zepl 
kaüapuovs üvrev ; vulgata certe lectio 
tolerarinequit. Post KaBap.obs Steph. 
inseruit re, quo carere possumus, Sen- 
sus est, si lustrationes et sacra quedam 
faciunt. Genitivus participii àzoreAosv- 
7«v absolute positus est, vid. ad vi. 4. 
—Perticula ujv pregresso gv post 0n 
opposita est, vid. ad iv. 11.—Pro avrà 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abróv, As. 
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eivau, xuele pui TOÀ SpuumoU, xueie à eignnioD Üerra ELT EIV 
Qc OUX ECTI TOAITIZO) TOUTO TZG ogyfimreus TÓ yévoc, evrotuta 
à: meipuevo B mmyrecs xticÜo, vU» &wi TO To) epaty pun. 
ztoti eignen, vc nir Dnriras 1 fp eregoy 0», Emi vt, 
'To 27 idi oro guo Mo?eze, £y 0py mec 5: vob 7e? 
Ücoc xci vos. TÀYV Dey? eroti doc NE £y p» £)p- 
roy" yyiyvoiT. Guy? y&voc £y 662 2 FoU | mgéeseny £Ü yryvégueyov, 
voUro Üi 017 Üieugoipusy c Gy, TÓ px £z. WÓ)UV TIVO CLUTOU 
xci sivo yam Dire Qeuryóram eic ey oa, tei tous ULT 
EX, v0 ài Te» surgordey o,ryot Uo TRE oie a0 
emos nc,! wguorigue vc 50ovc aeterno" &X6iyay. &y Ot 
7 vois TOIO0UTOIG Tus Gol eurroc Tüg AXiVECEiG TOU CU 
utres peeiCovam pi TÓY ddovay 000Y pei tous, Pvrróva 
br PMerrouc AZAVEITOLI, XOU kom ptoreeoc" po à Tpóc TÉ 
eoe. £0LV JE oy yeyopvas evt EArroUS QU, üciA 06 5 
zi Oy yo TOC yeyovac Tec T) capgoveiy ter Cous Az 
a Qodeortecg Tue era pere Boats 776 Ví eu" 6Aus 0z 
QUey yóquevos, ET. &) qOcric ET &y Meyoie, fruity 0U TÜVU 
Quyovróc TU mapu mateeyem Una" vc. Dio puoi TÓV 
Aeyoputuan Dy Auto yevoevi Ty ogy rit e fene ytumreoro? 
Té Biprtron. 0 py 00V AMEN fpa, 0 à: DUN- 


TNT £y vOUTOIG TOOL. ZzAVEITOL. OA AC, 2T 07 TOÍVUV (LÀ- 


€ ^ DN / e 5 N ^N [2 / 

J.0t- 20V. TOV. STOLIOLIOV. OVOLUOUTUV. MG EU 76044 260UTO. (QUOI z66i- 
^ " , - , N i N M N 

peo ei Oi.yooD pu VOV £7 O0IVELV, | TOUTOV br £y 2064 vo? "egi 


AEQvb : 
Tüs AQv[b : 


E£ijrav Tó Tiuv EUN E spl —5 àv yeyvovr* &v r.—t eravEi)s EQ. 
—w mapéxeaÜau TQ cápari f.—* ópx. pv é£eipyy. f.— 
üracav s.— 


vov v[fr.—" kogpucrrepov & 
Y &)uracav AO[br, ratem v: 


Tb 0j Ts—pQovo«s] Sic libri omnes 
preter Steph. qui 7 8$ 5? exhibent; 
sine causa Steph, hic 85 interposuit, etsi 
alias frequentissimum est 8607. Eque 
temere riuv, in quo libri omnes consen- 
tiunt, in riuévrov mutavit; saltationis 
enim genus, quod non bellicosum est, 
sed (9$) in deorum honorem peragitur, 
quidni ipsum deos honorare dicatur ? 
Verba &v uv E0jmrav—-"yvyvóuevov Ficin. 
praetermisit, Cornar. autem ita reddidit, 
in totum. quidem unum est, in prosperi 
successus opinione assumtum, Asr. 


karowap.évovs *s.—l Giopícac0a. om pr Q0. 
8e 53 Ts s.—? Te om v.—P 0eQy E.—4 TiuGv Rv[Dr.—r E£Uwraci 5 


—m y&iy v.—^ 03) 75s Et, 0c 
—! ker T)ué- 


—* qüci Tovrois f.—? 7b om f).—^ ce 


rivàp aUvTOU] Videri possit scribendum 
potius abrGv, nisi abroU ad à u&v perti- 
nere dicamus: unde tamen paulo quam 
pro more est remotius. STEPH. 

Tb uév—abro)] Pronomen avro) pen- 
det e 7b uév. Steph. corrigebat abràv, 
quod in hunc locum non quadrat. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. eravifis. "Erat 
est i. q. éra£gois (ut xii. 8. p. 957. E.). 
Cf. ad iii. 2. Asr. 

ccrnpias—-oio«s] Alterum vero (per- 
agitur), si bona jam parata servantur et 
augentur. Asr. 


IIT, lii. 56, 


1r, 816. 


IIT, lii, 57. 
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Xa» / N e n / 3 ^b / 
vÀe Opyfmtic Uc TOY 6Ü oUTTÓVTG, Üvru» à: puerpim 
CLUTOY meos Tüc* f Ooviec, " ogÜos c epu PT. ppoucias avó- 
quae» óc Tíc woT 5», mui AT Miryon aires Ü£puevog ovo- 
pu Sup émtus Spp) eines branópuuat, ze 0o Óz TOV 
Gg y fien 7» DIEN 80 ute TÍT TO, T py L2 
Up, vó 0& elennio» Sun, Gmrtpg Tó vero) TÉ 
x04 igpervan ezileic 0 ovoputz. & à;j üci vüv piv vopstleray 
Eye! TÓTOIS, vóy £ opua UA aut Cure 7 X0 QE- 
gsuvqaóquevoy, puer. TG GA MOUCIMAS TV Opy/0I CUV- 
Ü&vro, xou velpumyro, &mi wüncttg topr& TOY Üpcidy 6400 T1 
TÓ ,gósQogon, 0UTO selisouys t. e, TO. Távra £y ráte 
TOU AOITOU LZ zie pubes prs gy fines Ey puo) páre 
obs, € &y vXic 0 cUTUiG dove dr uUTUs TZV QUTTV TÓA 
ze morus Üiiyovrae, Opuoíoug ig OUvespay Oyrae, E. Cav &0 
T£ Zi eua puvar. 
S. 19. T p ob) TÓÀY SU Top zi yemam 
Apvy2» ig TG xogeíus, ofc elem Odi eor £1y0L1, 
Duero v& 0t QV amy pan cuu TO zi TOY Üia- 
vong ALL Tav &Ti TÜ TOU ye ros tp ipuarot T£- 
Tgepupuevan, aura Alu vE Z0 gon A04 XOT, Ogni toC 
aoTO. TÜ, TOUTOP mávra paper nenatuponpueyoc, 
Gy pi» Üs&mmr loa son yvagitay veo yog eye ola 
TQ, croUoLic. x0 wüyTUV TOV tyCWTÍMP TO, &yoWriO, puttleiy 


EQv[Dt.—* ràs ep] AQ. —3 épieAelaus f.—* uiv om f.— 


f éEnpyetr0a. v.—8 Càv- 
Tas D.—h oia A et pr Q.— rovrov r&y A et pr Q,.— 
P P 


k mávrev om. f.—l kepeua0n- 


üvrwy Ot uerpiev avrQv| Pronomen 
abTv appositum est, subjectum signifi- 
cans, ac si dictam sit ei uérpiol eigt mpbs 
Tàs 75ovás. Dus igitur constructiones 
permixtze sunt; altera est heec, Üvrwy à: 
per pia mpbs Tàs jjbovàs, altera, ei ué- 
Tpiol eict (int. avToL), quae posterior sig- 
nificatur pronomine avráy, quia subjec- 
tum repetitur. Cod. Voss. üvrev re.— 
ós ante ópUós est perquam, vid. ad iii. 1. 
Ficin. recte admodum musiceque. Asr. 

épj.eAelas]  éupéAeis dicebatur Tragi- 
corum saltatio propter moderatam ac 
decentem corporis motionem (éuj.eAss 
est enim concinnum, moderatum et de- 
cens), contra Comicorum saltatio voca- 


batur xóp8a£ et Satyricorum auavvís. V. 
Athen. i. p. 20. E. Lucian. de saltat. $. 
22. p. 532. &$. 26. p. 554. ed. Schmied. 
Hesych. t. i. p. 1194. Casaubon. de 
poes. satyr. i. 4. Meurs. de saltat. vet. 
in Gronov. Thesaur. Ant, Grec. t. vili. 
p. 1251. 1264. et 1289. — Jungermann. 
ad Polluc. iv. 99. Küster. et Spanhem. 
ad Aristoph. Nub. 540. Asr. 

Bidryovras—tjv] Repetend. àe£. Asr. 

&. 19. ofas] Cod. Voss. mendose ota. 
Verba ita, si sensum spectas, conjun- 
genda, olas 0e? elva« Tàs xopeías r&v ka- 
AQv ccpudrev kal "yevvaley ivxàv, 9w- 
memépayrau. Ásr. 
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pi» ov Qvveró», €i MAMAS TI ,Qgónpuos oec nu, rosis à: 
oUz Gy» Qvvoroy" Gpuprspn, & gm QU LE zo CA pOy 
aperte paebe£en, 0,2. Ao" MUTA £y E260 voran A0 puvbiyay 
avTÀ Üsi, vOD [uf woTE Üi doyvoiti dez» 5 7 Meyer 0t ye- 
010 pnbew £o», Qo0X.oic 0s v. vOiQUTO,. XC £trois sppí- 
oig gon éer ré papusintoa, czov0zv? àz Tel LA eia 

puunüémore pao dvrwOUy, LE: pul ivoyrat QUT, tyity- 
verDoa Quosgor TÀV insuligus UTE yovoiut, pre &yben, 
aeuo 0i Gel TI 7i QUT, Quivertha. TOV [MJ ulvTV. OG. 
IST Tt£i yéXarTá, &mTi qty Vito, C. O7, aapuadioy qávrec 
Aeyopu, 0UTO TÀ Meyo xoi votug a xeícÜm" vay Ot VT6U- 
Doa, d ac quei, TOV Tei rgury odia 7 apa TOITOY,' &£&y TOTÉ 
TIVeG eura a2. £Mrres t emravegurim umi ovrací Tu6, "Q 
£o, mórégoy Qoiropuen py &c 77V mÀAay TÉ uei x pieon P 
qs x0 dA TTOL01V Qéguuéy T& Zi yat 7 mus opi» 
Ü£owrou vtpi và voix. Üpg y— ví 00V Gy mpoc TOUTÜ, 
opus Grropivatipuslor* voic Ü&ioig Jnpimw; € &puoi pi ye 
Dozei rds," Q eina, Qáoeu, TÀY Ecran, 7 apti bruto Tga- 
yobis. QUTOI T0770. AUT Boer 6 oci* AO MTS ipu 
zi &elavts* 327177 o) Ap 7 mo)tía Soir rqas pipa 
cis TOU MM TOU x04 eire [Bíov, 0 07 Quuusey dije "i 
Ovrus £y04 rgovy otia" TZV Glover. mora pe o*v 
oues, mom 0i zo quis 2 TÀV aora», OMiV A&VTÍ- 
repo T6 X0 &yrazyomm Tt TOU XOAMcTOU Behqueeros, ó 
à7 vóuos &J.1z6 puüvog cerore?.ei» q'éQuiey, uo 2" TO TAY 


uva E.—m o)k àbivarov pr f et yp Q. 


—^ &AA' f.—9 omov8eiy b. —P T, f.—4 vó- 
jio. kal Aóye AQv[r, vóuo kal TÀ Aóvye f). 


— moumuárwv R.—5 &mekpwaipe0a, f.— 


ToU wiyrore] Ne unquam. Vid. de 
hoc articuli infinitivo prafixi usu ad i. 9. 
AsT. 


ut apud Xenoph. Cyrop. iii. 3. 2, óépov- 
Tas kal üyorras, et Ti €KanTOS &Eov eixe. 
Similiter in Phedr. fin. est secum por- 


kauyby 86 üei ri—daíven0c4] Nam ci- 
ves, si eadem vel similia semper exhibe- 
rentur ridiculi genera, iis adsuescerent 
eaque moribus suis exprimerent. Asr. 

T&v 0€ e rovüaiey —movráv] Quod 
vero ad serios, quos dicunt, poetas, nem- 
pe tragicos nostros, attinet. De hoc 
genitivorum usu vid. ad i. 14.—dépeuév 
7€ kal i'yeyuev, afferamus et adducamus, 


tare. Contra 1. x. init. est auferre, Asr. 

Tporye6las avrol mou]rol] Respexit ad 
hunc locum Aristides Qrat. Plat. ii, p. 
294. t. 1i.— Ante kaAA(os e cod. Voss, 
recepimus ri. — Etiam Ficin. quam pul- 
cherrime. Mox Ald. &yrl TeXvoi re. Bas. 
1.et 2. à &vrirexviraa, Deinde pro s Tap. 
scripsimus Go7ep. 7]u&v esti. q. 24erépa., 
vid. ad j.6.  Ficin, u£ speramus.  Asr. 


III, lii. 58. 


1r. 817. 


II. lii. 59. 
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eri» Doris. à 5 Qozare Anas po0íue tys erac Uns 
mori Tuo apa Murtiy mias TÉ mitur) aT Gy opay 
x0 tu) a Qeivouc UTonpiTOS imtryt yopskvouc," paco Qiey- 
yopévous pen, emen o up» DnpUz yog eia zgos suidas T£ 
2,004 (yt VoLi 2.06 «ui Ty mávra D TÀy) CUTOY AEyovrae 
PrirIOsUpM ra Tei "i TOÀ UTC, UL Tte fiacis, QAM ue zo* 

TOAU zi £yOWTÍO T, Tiro , ex ebov yág TOL Ly we 
voíqueos TE "ZUtic T& A0 CUTOLUOL 2 Tóu6, 2 ii 00V 
opi erige 8g TÜ, VOV Aeyóqueyt, ply egit Ts &g- 
yes ere puro 22] emi Deo. 7 TETOITACLTE AEy ei eis TÓ pá- 
COV &iTE "Ui. Voy oov, p TUibs put uy Movzó» t Sagutibl, 
briüeienvrec TOÍG epi wporoy Tàs Upsertous Tupa 7s 
ipertpue pac, & 7 pi TÀ CUTÓ pe 2 zo Bern TG Tug 
uL Qaívgrau A.eypusyo," Üumopuev" opui y,2go», ei 0£ ptis 
9 QAI, 60x e TO0TE Bwvekpueln, 

T«)r ov irru Tte TT OL Ly yogeio «ul tánrin TOUTAV 
Tie muvreruy pent VópuoIc er, yugic p TU. TÀYy 0oUA.ov, 
yueic 02 v. dy Üeemorav, €i ÉvvDozsi. 

KA. Ile à' o» £wozei y» »y& oUTUS; 

$. 20. AO. "Ez 55 TOLVUV Toi Eeultons € £0 TI veía. 
puo utero, Moni uoi ky zt T, Tei Geibovs &y pute nputt, 


t jr, om Zs.—" mpa'yoBlas E. —' 1j add AQr[Dr.—* eicayayouévovs AQvft: eica- 
"youévovs *s.—* 70 om A et pr Q.—Y évavríov f.—7 émirpémei v. —^. "yévyraa f.— 


b Odowuey Q.—* Tuv R.—9 puerpyruc) EO[t, uerpvruci) v, uerpurucà f) : uerpuc) s. 


Ficin. «woe;0es videtur pro blandimento 


Onuqyopev] Gorg. 502. D. Oé?iobv 
habuisse; vertit enim, mumc igitur, o 


pnropuc] Onwmyopía &v et» (1j motgmis) ; 


7) oU puropebei 0okoUoi cot ot rovro) ev 
rois Üedrpois ; —NÜv üpa Tjuets ebptjicaj.ev 
furopuctjv wa, mpbs O)0v Tot0Urov, olov 
maíüwv ve ój.00 kal eyvvaukGv kal àvüp&v, 
Kai OoUAcv kal éAevÜépov, $jv oU mwávv 
&ydueÜo* koAakucv "yàp abrífv dapev. 
De verbo 92u5yopev vid. ad Polit. i. 22. 
p.350. D. Mulieres apud veteres quo- 
que theatrum frequentasse, jam ad l. ii. 
4. p. 658. D. adnotavimus, Ásr. 

& Trai0es—é£k'yovo.] Mova&v ad utrum- 
que nomen, 7o40es et ék'yovo:, referen- 
dum est; ai0es Movs&y» sunt povcucol 
s. Tov]rol (vid. ad vi. 14.) et Movcáv 
€xyovoi, a Musis ipsis sati; ut sit, à 
Taibes uaXakGv MovgGv, ék'yovou GUTAYV. 


viri optimi, mollium Musarum alumni. 
—De émibelEavres—Ó0ócopuev óutv vid, ad 
ii. T. et de xopàv 0i8óvat v. Casaubon, 
ad Athen. xiv. 9. et nostra ad Polit. ii. 
21. In marg. Cod. Voss. adnotatur: 
év igo Td eUboriueiv kal vikGv*. ical "yàp 
TÀV 'A0qvàv xopoU éryxavov kal Kejup- 
8las xol rparycblas oma o? Távres, 
&AA' of ebBokiuoUvres kal OokiuacOévres 
üEoL. Asr. 

$. 20. &r. 55] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
9€. Mox libri veteres égri recte scri- 
bunt, Steph. éerí. Deinde pro jerpuc) 
€ Cod. Voss. reposuimus mii V. 
Politic. 283. C. Protagor. 356. D. E. 
Dialog. de justo p. 372. D. Asr. 
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peremit Lz picos zo Pmiridou a0 Bábov ac £y AU 
Deoregos, veíTOy àz TZ; TOV E mrégiódoU zgóc MD 
P méQuue aogsUso oni. voaUTO. 06 Eowrerre (UY, Qc Xe 
Being : E iuevan üci Bwesovsiy gos TOAA0UG QA qu 
oM yous oUc ó6* mgoióvres emi TU Tu Qeon. 0UTO 
yde pero) Gy ET T Mta | dro eT» Gyaryuorit 
zo pu ogl'orerrot A&yeTOL Ua eio rou Üou p rois T0À- 
Avis eim y gon, 0i coeei[oeias à: Carey TávyTO. OUTÉ Piaroy 
0UTE TO Trop TOL Dwvrór- TÓ à d Gov tip CLUTOY Oy, 0íOV 
T£ Goa, GXX &oixey 0 vy Ücüv mporo» dri ipods 
máuevos £6 TOLUTO, &moB bos giTEIV WC cod: Üeoc à Gym 
pt TOTÉ ovg puer ipuevoc, oct Üciak yt; oig, TÀY [se] 
GLyOLy32V5 eii, tei TOV 'y6 cwÜeorrivan, eig 06 0i TTOA.X0l 


—e 9) f. 


&s àkpiBelas éxópeva] Cum perfectione 
conjuncta, h. e. perfecte s. exacte, àkpi- 
Bàs s. Of àkpiBelas. Sic éxóuevov cum 
genitivo nominis conjunctum adjectivi 
vel adverbii circumlocutionem facit, ut 
]. ii. 3. p. 656. C. pv0uo0 — éxópevov est 
pvOpjukóv. ii. 1l. p. 677. C. réxvns éxó- 
pevov, i.e. rexvukóv. | Sic et c. 9. p. 689. 
C. iv. 4. 709. C. v. 6. 734. D. vi. 18. p. 
715. D. vii. 18. viii. 7. p. 839. D. ix. 5. 
p. 859. E. c. 7. p. 863. D. xi. 4. p. 918. 
D. Polit. vi. 9. p. 496. A. Euthydem. 
p. 306. C. Asr. 

àva'ykaia] Post àvo'ykaia non necesse 
fortassis fuisset interpungere, si sequen- 
tia ad dca retulissem, quo Ficinum quo- 
que referre ea videmus: vertit enim : 
Multitudini vero quc necessaria sunt, 
rectissimeque dicuntur, turpe est nescire: 
sed. exquisite cuncta perquirere, nec .fa- 
cile est, nec omnino possibile. At ego 
verba hzc kaí ws ópBóraro Aéyera se- 
quentibus jungens, longe alium sensum 
efficio: hunc videlicet: 4c rectissime 
dicitur, turpe quidem esse vulgo igno- 
rare quc ex illis disciplinis necessaria 
sunt, sed. vicissim exacte omnia que per- 
tinent ad illas perquirere, neque facile 
esse, neque ejusmodi quod fieri possit. 
Interim tamen non nego talem esse ora- 
tionis structuram, ut in ea alterille sen- 
sus primo aspectu potius quam hic con- 
spiciatur, (qui etiam poscit ut elva. cum 
aig xpbv, itidemque cum fdàtr et 8vva- 


Plat. 


Yor. VILI. 


—fÍ ópácwjey f.—E àvarykàv A et pr 0: àvavykaíav *s.—h Soküper &s D, 


Tbv subaudiamus) sed in altero illo mihi 
displicet eum de disciplinis illis ita lo- 
qui, esse tantum quaedam in iis qua rec- 
üssime dicantur, quid enim in iis non 
rectissime dicitur? SrEPH. 

Üra abrQv àvorykaia] Verba kaí Tes 
corrupta esse censeo, etsi explicari pos- 
sunt cum Ficino ita: multitudini vero 
que necessaria sunt, rectissimeque (int, 
necessaria) dicuntur, turpe est nescir €. 
Ni fallor, scribendum est: Oca abTGv 
&va'ykaia às ópÜórara Aéyerau (quod. ad 
ea attinet, que vulgo s. multitudini ne- 
cessaria rectissime dicuntur), wi émí- 
aac 0a uev ois TTOXXOIS (abrà), aic Xpàv 
(earl), 8! àxpiBelas 8& £nreiv mávra ore 
BdOiov ore üuvarbv (eer. Kal e pos- 
tremis vocis àvarykaia syllabis natum est, 
Asr. 

ó Tbv 0ebv mapouuacápevos] Qui pro- 
verbium illud. (àváyky oU8& 0col udxov- 
Ta., de quo vid. ad v. 10. ) in deum finxit 
s. de deo fecit. De oi5:—pj3) cum con- 
junctivo vid. ad iii. 12. Asr. 

àraykaíev] Legitur etiam. àvaykav ; 
quam lectionem sequor: sed re quod 
precedit, expungendum puto. SrrrPH. 
Ita vero Ficin. Quod equidem de divinis 
mecessitalibus intelligendum — arbitror. 
Bir. 

Ty Te üvarykalev] Scripsimus r&v &v- 
a'yk&v, quam scripturam Steph. memorat. 
Dorvill. ad Charit. p. 419. vulgatum tu- 
eri conabatur, re in media periodo abun 
2T 


1r, 818. 


I1, iii. 60. 
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, , ^ ^ Id / ^ " 
[BX.ézovréc Aítyyouci. vÓ coioUro», obToc wüyTUV TOV Arum 


, /, /, , ^ 
cuzÜeevoTOc mI Iu pD). 


/ 5 ^5 / ^ ^ 
KA. 'Tívee ob», & Éé»e, ci jud voiwxDvOA Cverymt TOV 


penu, Ücins 06s 


E" 1 Au ^ 

AO. Aoza piv, ch p Tic qeáius Uus c puxÜov. vo 

"&pXeTU 007 UL) "roT& "ytvorTO Gi Üparrois Ücüc oO02 Dniquuv 

^ / T: N ^ 

"m cpu, oiog Üvwtrüc GWÜparu» imipuéMeiRy cU» C'UTOUDT, 

^ Ld , E rA » , m Ld 

qoitiTÜou. coXAoD 0 Gy Otncsity yÜeurróc ty& Üeiog tyevto- 
Ü Á a Á, P Á Zz ^n €, » N 

G4 pure & pure Ov0 Quire vele, puiÜ. onc GreiO, x0 qr- 

girrà, Quá uevog tyiryvalaien, tuos &eiÜueiy v qaeturO ci- 
^v y 

sc, un0s voxrO. xci dE gtty UI PITU PT T ÜuytTOG QV, G&- 


aH / ^ / b / / M , 
nr. d.61. )7ypc Og zo ZAÍOU X04 TOV CLAU (o Tp véeiQopac Qumti- 
N, , 


guc &yav. T&UT oUy 07 wüwrt. we Uk o9. G.yty OUO, ETT 
puxÜtuovrt. v [UE ovri Grey ÓrioUy T» zd Mar putt- 
Ünweruy tictmÜm, mM xoi. puugío. v0U Owvot,tuttroc* 
vOit. Ü& xcurTO roUTU x0 TTC. x0 TrÓTE [uU rréov, x00 


Hu 
OokQ bé &s v.—ÀÓ ma0Gv v.—k kai AQv[Üt: 14 *s.—! nvpla f.— fkacrov v.— 


danter sic poni arbitratus. Mox à» 5€ 
&vüpemívey pregressum àvaykav respi- 
cit, per se vero absolute positum est: 
mam quod. ad. humanas (necessitates) at- 
tinet, stultissimum est de iis loqui (sc. 
deum iis resistere non posse); propter 
"interpositum vero eis &s of zoAXoi BAé- 
TrO0VTES Aéyovai Tb TOw0UTOV, constructio 
mutata est; obros enim mávrev rv Aó- 
ev Spectat ad: Aéyovsei: 7b ToiVrov. 
Asr. 

oios üvvarbs] Alterutrum fortasse de- 
lendum est; nam ofos, infinitivo junc- 
tum, jam per se est i. q. üvvarós. Nisi 


scribere malis 9s óvvarós (int. ef) : eas. 


(disciplinarum necessitates, h. e. scien- 
tias) pro absolute necessariis habco, sine 
quibus neque deus neque demon, neque 
heros hominibus erit, qui rerum huma- 
marum .possit procurationem habere. 
Mox verbum 6eios haud dubie ad Lace- 
demonios spectat, de quibus vid. ad i. 
8. Pregressum ris—mpátas—puafv, et 
ad 6cbs—;/jpes et ad üvOpwmos referen- 
dum, generaliter positum est ; praterea 
ilis àv6pámo:s 0ebs respondet sequens 
üv6pwmos 0cios ; oppositi enim inter se 
sunt 0ebs et &vOpowros, sicuti necessitates 
ipse, de quibus, scientiaram ratione ha- 


bita, hoc loco disputatur; divine enim 
sunt absolute, humane vero ille, quas 
relativas vocamus. Asr. 

oiv 5j] In przced. edit. permutarunt 
sedes particule 53; et c7; hic enim ha- 
bent5e?, quum scribere 97) necesse sit: 
vicissimque versibus quinque interjectis, 
pro 8e; habent 0/j; legitur enim in illis, 
& 93) AaBóvra etc. In multis autem aliis 
locis harum una pro altera posita fuit : 
qua de re monitus lector, sibi caveat, si 
forte alicubi in bac etiam editione talis 
error remanserit. SrEPH. 

TaUT' oüv 9j) mávra] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. 8ei, solemni errore ; sicuti paulo 
post 93j pro 8e? iidem exlibent. Deinde 
Cod. Voss. kal uepía. — Fortasse pristina 
scriptura erat v0AAJ) kol ueyáAm puopía, 
ut7 e voce ueyáAg remanserit; ToAUS 
enim, kal intercedente, cum alio adjec- 
tivo conjungi amat. Attamen przferen- 
da videtur vulgata scriptura, et articulus 
vim suam habet: admodum stulta est 
hec (i.e. vulgaris illa) opinio s. admo- 
dum stulte sentiunt, qui ita. sentiunt. 
Vid. ad ii. 1. Asr. ; ' 

4? uepía] Pro 7 ante j«opía invenitur 
etiam kaí. STEPH. 


NOMOI, Z. 991 
Tí pera vivoc" zGib TÍ yes Ty C AAA, A0  "TOLO'OLV T 
vobray xpi, TRUTA^ &eTip Gh Li Agora. opÜuc s'oore 
emi TÉMME iOVTOL TOUTUV iryoupucyam TQYy puDn utro poss 
Üiyeir. obra y&e Q,VQtty 1 qora nare pen, 7] Qauiy 0U- 
0évos Üeg» oUT& pieno TO, VUV obrs pocytiatnd TOT£. 

KA. "Eoixé y5 Á Etre, yov? oUrw UG pulcro: opa 
eipno Uo z0,iÀ nur Qóro d Aye. 

A0. "Exe ww yop oUrus, " Kenia, Jerry 02 
(UTC mgora ei quevoy ToUTU TÀ TpóTU votuoDereiv- QAM 
ec QA 2.0D, && Qozei, y,góvov ixi Dbrrspor ey vopuoerzno ou 
pulo. 

KA. Aoxcis dpi, & Ee, qosita r0 vc f|uéTépuug 
7tei TÀV TOLOUT UY Gmeielas toc. Uo opos qoe TÉl- 
go 0s A&ys paz» & Gor onpUTÓDuEVOG. freno TOUTAM. 

AO. dGofoe0pou pi ze TRU & cU vo» Meyeis, [LR 
Ao» Q' &r«. 0£0oizot 6Us fpupuevous [u£9 GUTUV TOUTAOV TV 
pecho, euntue Ó pu ppentus. oude quod y&e Devo 0902 
e QoOgoy à emrengíen TÀVy qüyTOy OU0É peyirron seouzeó, &AX : 
TOvTEipío, xoi mo Upu io" pue 2,012216 Q,y wy 16 yi*ynt- 
TOL TOÀU TOUTOY tei Cy Capo. 

KA. 'A2z67 Xéyec. 

S. 21. AO. Tosás voíroy &x&m rav" yen Quvou puo- 


L4 M s , / e N / 5 / 
Ücyeiv Oei» oUc &A&UÜcoouc," Orc. xci curoAUc t) Avon 


? uerá rios AQ.—? ra)r' v[t.—? vüv om f.—4 kel add AQv[Dt.—" mposra£ápue- 
[^] 


VOV v.—5 doflei v.—t 5j; AEO[Dr.—" moAvudOes corr A.—"V ékdarov AQ, ékao Tov 


perà rivos] Legitur et werd mwos ; 
quam scripturam malo. SrrPH. 

perà rivos ] Ficin, videtur legisse uerà 
Twós; vertit enim, et quid cum alio. 
Sed solent ita particule et pronomina 
interrogativa sibi subjici. Asr. 

kal rücav Tl]v TobTev kpücw] Accu- 
sativus est absolutus, ita positus, ac si 
precedat ra)ra 0$ (quod ad hec vero 
aítinet), «oim €kacTo, cet. pa8mréov. 
Mox robrev—Tàv ua0quárev a reliqua 
oratione separavimus, Cornar. hec sunt, 
qug primum recte percipere oportet, et 
deinde ad. alia. discenda | his disciplinis 
ducibus progredi. Deinde ante xcrà 


ici interposuimus Kai, a postrema vo- 
cis eipija0a syllabaelisum, | Idque €od. 
Yoss. confirmat. Asr. 

s. 21. ékaero] Invenitur scriptum et 
ékáoTOV. STEPH. 

Tocáüe—&kacra] Cod. Voss. ékdowv. 
De ZEgyptiorum institutione cf. Diodor. 
Sic. i. 81. ubi vid. Wesseling. p. 91. 
Verba, quie sequuntur, ita Colesrent : 
mpórov piv yàp epi Ao'yus.obs. qauciv 
étevenuéva (écrl) ga8fjuara, &rexvüs 
perà Toubi&s Te kal dDovijs pavüdyew 
(gerundium, ut in 33b ópGv), scilicet, ufj- 
Acv Biavouol cet. De verbis QAev— 
Biavoguad cf. Athen. xv. p. 670. F. Asr. 


11, 819, 


IIT. lij. 62. 
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79 maddun 00€ pn vele palea. TpOTOV p 
y&e egi AoryiGtuoUc CEU TUA tÉevenpeve. pegar, 
pera mtDiGs vé X0 7ZÜovzc puse, pan TÉ TIVA» Qie- 
vp ze er Qva vAoriy pe zo P Merromiy Geo 
TÓVTOV eil TÀVy CUTOVW, X0 mo Ta DT. TU. UAG TÓV 
EQeoeslas TE xi cU MieeUS € £y pige 0 epeene" xu D 
TéQUnar yiyvestoa. Z0 à; ze muiCovrtc,' Qué dd 
xgucoo nui pian zi ee yógou xci TOIOUTQV" Tay &A- 
Ti zguvrivrec," oí OZ au 0A06 TG Disbibórres, 6 ó Tte 
£T), ei 00i € betgpórrovres TÀG TÓÀV yocyctl &eit- 
pu xg, e Qe.oUci ToU puÜiyovras £c p Tàs TÓÀV 
ovguirosédan rác D 0L ary toG zi LOL x0 &ic* 
oinovopuius e, n0 WTUC Mgnriportous cUTOUGÉ C.UTOIG 
zo Byenyogóras. ELE. Doy Tous Galgeirrouc repryétovrta. 
pera 0s voUTU. iy rois Merge, 0c D D LZ zi 


ur. iii. 63. TACTA zi fpátn, cepi QLTOyTOL TÜLÜTOL £"OUTÓ) TIVO Qiru 


yehaíay T£ ZU Qo y ga &ryvoieyt d £y TOiG cuÜeairoie TCI, 


TOUTUG Gm rr roU IY. 


KA. Iloía» 07 zi viv A&ytic roTTS 

A9. *Q. Qíac KAenía, oyrX UOI ty& (LI) x00 GUTOG 
Gxobrus OMpé vore v0 gi TOTO. TUM vé oc Mnt, 
20 &0oEé [^ot TOUTO OU GÜparivoy QA, DQVOV. TIVOV &iVOU 


t, ékacov fb : 


€kacTa *s.—" ToUs éAevÜépovs 8eiv Y.—* kal éóezzs om f.—Y kal 


ante $s om v.—-7 zaítovros f.—* ol 5) kal TowvTGV t.—b uepavvóvras &.—c e 


T€ É. 


—4 erporomebeías f) et yp Q. 
libri : 


é$ebpeías] Int. S:avouat. Certaturi 
enim de ordine inter se sortiebantur, 
globulis in urnam immissis, quibus sin- 
gulis litera inscripta erat; quibus eadem 
obtigisset litera, ii una certabant (haec 
est EUANREss, comparatio pugilum sortito 
facta) ; i sin impar erat certantium nume- 
rus, qui imparem sortitus globulum es- 
set, is postremus cum victore decerta- 
bat; quapropter &$e8pos, tertiarius, di- 
cebatur. Vid. Scaliger. ad Manil. p. 
417. P.Fabri Agonist. i24. Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 1891. Span- 
hem. ad Callimach. H. in Del. 125. et 
Dorvill. ad Charit. p. 388. Interpretes 
Latinos horum verborum sensus prorsus 
fugit. Asr. 


—€ eis om 
correxit Astius.—1 óeiy&y (in et corr) A, deley t, óivev f, óivàv b.— 


—Í oikías v.—8 abrbs X.-—h üvoiav 
—k TobTo 


ka 87) ica maítovres] Verba ita con- 
junge: Kal 83j kai of $uáAas Gua. kepav- 
vóvres 7) kal üXas BtabiDÓvres  (distribu- 
entes, quod oppositum est T &pa Kepay- 
vóvres) maífovres (ludendo), GxeXoUct 
cet. O8 positum, ac si ol uty pre- 
cesserit, vid. ad i. 3. Pro &p'yópov (ex: 
argento, i. e. argenteas) Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. vitiose áp'yvpoU. AsT. 

évoUcav—lü'yvowwv] ^ Áccusativi abso- 
lute positi sunt pro genitivis (vid. ad i. 
2.) quum ridicula et turpis harum rerum 
ignorantia in hominibus insit. Pro &voiw 
scripsimus &yvoia (v. ad iii. 9.). Ficin. 
quoque, quum natura ignoratio—omnes 
homines teneat. Asc. 

jqv&àv] Alia etiam est scriptura . bec- 
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py loeum, nrc Té eU, Ucto &pMUUTOU [LOVOV 
QA, 2004 Tip CUT TO Te» "EA Man, 


KA. Too ipis ; 


A£y 0 Ti X Qr, 9 £y. 


AO. Aéyo à1. [URN Koy 0 &euTO» coi Oti. x pub 
GjuARpoy OvrÜxpIpUA. CuVyvalbeis TOU [U.06 5 

KA. Tí ui; 

AO. Tí à; vA&coc5 

KA. Il&»zozc. 

AO."H x«i va)ra* ovi Q9  i£oT0» zi TpírO) TOUTAV 
Bétoc ; 

KA. Il2; yog d; ; 

AO. "Ae oQy oU Qoxsi COL TOLÜTOL &ivyCH. TTL TO perenra 
apüc QAM S 

KA. Noi. 


^ 5 N ^ x 
AO. M3zxoc c6, oput) qp0G [Uüoc, wo "T^cvTOG TOC 
HOMI m 
eA Toc, zo [2i Üog wmoUrwG ÜUVOTOV &iyOLI 1 4227) Qc. 


KA. 29900g« (ve. 


AO0. E; P i iri prs c Qonga. pre figipun" Ser 


ena, QA AO TO, p, TO, 0i Ui, cU 0i cVTO, Ay 6i," TU oi 6l 


Tg0c vroUru? OiuaeicÜou; 


KA. AZzXov oTi Qaia. 


A0. Tí 9 o»; Manos TE Xi aAórrog 7gos [o&oc, 5 
veros TE Xi , Linee Toc NIMM, 2 'P oj Jecins 
q'tel TUUTO, oUTUG "E2X2Qv6 Tyres, arc Quvtvrt $0 TI pt 
veeioou Tg0c GAMMA Qus ry muss 


TQ 
—" pyua A, pgrà mg A, pmpuo pr Q. 


ez 
v.— elvai f, post uzkos ponit t, —h yn v, 


1 
jryet X.—? mávra X.—P Gore ws áp" AQv.—9 àp. v.—' unbapus uxbauni AQv[Dt : 


vày. SrEPH. Vulgata tamen pre- 
stat; vid. Ruhnk. ad Timeum p. 187. 
Bir. 

bqvàv| Cod. Voss. óewàv (esse debe- 
ret belmv vel eu»); in marg. oiaidv 
&olàua0gy. Sic et Suidas v. oeukbv, ubi 
locum nostrum citat, $gvà» exhibet, et 
Schol. Ruhnk. p.230. óqvàv* xoipeíev 
3| ek«iQv kal &àua0Qv. "Vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 262. Asr. 

9 7. kal s] kai, tandem, in oratione 
"anterrogativa ita usurpari solet, Sic c. 


22.p.821. E. Vid. Ephemerid. Scient. 
et Art. Landishut. t. i. p. ii. p. 108. 
Asr. 

Tí Ot vAdros;] Malim T( 84; mAdros : 
nam post 7í 8€ necesse videtur subaudire 
ex praeced. repetitum verbum ^yrvyvéo- 
keis. STEPH. 

ure aóüpa] Respicit. hoc c$ó0pa 
(magis), cui opponitur jjpéua (minus), 
ad pregressum c$ó0pa in Clinie respon- 
sione, Cod. Voss. pójuara pro 7jpéua. 
Asr. 


1r, 820. 


I1I, lii, 61. 
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A0. E; E £0 TIy (Ü pudo uas pani QuyaTO,, TTOLV- 
T66 " : " za) eio», "EAXAavsc BitvootpusÜn, a Qc Duvet, puo 
00z GELO) D vrip TT OV eir yoorra eim mgóc aoroUe "Q 
Berna Toy E22 pan, € £y Baueiyay TOUT érriy à EQauar, 
air gon p yeyorevta TÓ p" brio rtu, v0 0 tmícTOC- 
boi? TOLVOLy 360010 ouv TOU ZO OV s 


KA. Il2; 9' o2; 


N y. » »! ^ ^ 
AO. Koi veoé rovro tys Ao, &mvi. ToUTA» Ewtytytya, 

, m 5 M e / 5 , 3 ^ £" 5 
£y Oi (tU VOJ.).0,  OLULDLPTT)UUDUTOL  62LELYQDV GE. Qo "Uv &y- 


yiyverta vÀy GuuteTü ur. 


KA. IIoix D 


A90. Tz zo» pereo TÉ n quera Tp06 doa. 


y 
111. iii, 65. 7 zii Quei pom TOUT. yog 07 exomo)vrt. Qiu yvyva- 


P227] Gay ettioy TOTDLTOLUIV 6LVOLL Qaunor, veo vedi 
T£ GA oic QLEL, Qievrei[ on» T7/G TETTELOUG T0AU aereum st- 
gay ess Dura DiereiDovre,, QuAo»Eueéiv &y Tic TOUTOV 


aieici" ey otis. 


KA. "Icoc: 


5! ^ e v 
£0i4£ 'youV 7?) TE 


/ x ^ , 
TETTEIUL Z0. TOLUTOL OLÀ.- 


Au» va. uo uovro, 00 timo dex mela Ünu. 


unbau) unbauds *s. 


T&v Guapraudrev] Hoc pro glossa 
habeo voci ékeívev adscripta. Asr. 
jrwi] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. efriyi. 
Ficin. qua natura factum sit, ut alia in- 
vicem commensurari possint quidem, alia 
vero non possint. Mox 7) est alioqui, 
vid. ii. 12.—In seqq. d$iAoveuceiv 7po- 
BéáAXovra (questionem  proponentem) 
pendet e preegressó àva'ykatovy. Asr. 
SierpiBiyy —8iarpiBovra] Explicationis 
causa hzc verba apposita sunt; subjec- 
tum est persona indefinita.  Ficin. a 
Greca oratione longius recessit, Cornar. 
vero bene vertit: ifa ut pueri inter se 
semper exercitium proponant, lude se- 
num talario longe jucundius, et in medi- 
tationibus eorum, que his digna sunt, 
conversentur ac contendant. — ZxoAci 
Ati ToÜTov sunt conversationes s. dis- 
putationes (quales in otio habentur, i. e. 
SiwrpiBal, quocum etiam conjungitur illa 
vox, v. Steph. Thes. L. G. t. iri. p.1206. 
F.) his rebus (disciplinis) convenientes. 


—5 Tb b émícTacÓÜon. om v. 


—t àAMfAocis om D.—" à£íeus v[.— 


twv est enim congruum, conveniens, ut 
in Xenoph. Agesil. i. 1. "A-ynaiAáov àpe- 
Tjjs ü£vov ércavoy. Vid, Raphel. ad Rom. 
viii. 18. Asr. 

merréíg] De calculorum ludo, in quo 
calculi in abaco s. laterculo movebantur 
(in kvfeíg cubi s. tali jaciebantur), vid. 
Schol. Ruhnk. Meurs. de lud. Grec. 
Gronov. Thes. t. vii. p. 971. I. C. Bu- 
lenger. de lud. vet. Gronov. Thes. Ant, 
Gr. t. vii. p. 934. Polit. ad Eustath. t, i. 
p. 431.—TIpecBvràv ita positum, ac si 
merreías non precedat. Asr. 

ov máumoAv] Lectionem sequitur Fic. 
quz sensum contrarium efficit; legitenim 
kal TájumoAv, non ob máuroAv. STEPH, 

cáumroAv] Quod vulgo ante zájmroAv 
legitur, ov, id, sensu postulante, delevi- 
mus, Etiam Ficin. multum enim tesse- 
re isieque doctrine inter se distare vi- 
dentur. Sensus est: profecto multo 
prestantiores sunt. lue. discipline tesse- 
rarum s. calculorum ludo, Asr. 
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AO. 'Ta)ze, voir $yo £n, o KXuvía, Quui Touc vé- - 


ov; Ociv" uowÜciysiy- zi ty&o ovrt [DNeUspis obvs y eem 
&cTL, pueTO. 0s ouliRe Coque. puo Üavópuevo. expetere, 
BX&xpa 02 ZU) và TÓAI) OU06y. £i" Q6 vig GLA 96 Aerei, 
Q,2,000 TÉOV. 

KA. II2; 9 oj; 

A0. AAXAR E i ovra TUTO £y ovrt; Quívqrau! 


02.0» uc Eryx pio tue QUTÓ, pU TOUT à: Qauvóteva, OT 
GyroueiÜ io erou. 


KA. Azxor ví wá»; 

AO. Oozo»* yon, o £o, x eio o TXUTO, 23 ovra TÀY 
Ücovr ay polnplran, i iy pa Dies 5 p ? T, TÀV Lr 
zeiolo perra did e bEYugat Miu in 7s &AAMjG 
TO) uTEíats, £d» 7 cvoUc Üt&»vrac 777472 7 xi TOUG Üsusyovc 
7772 pao tuas QiIoQeoriraa. 

KA. Auxoiía» Atytig Tv Beriv. 

S. 22. A9. "Aergan zh 7ó pe TUTO. ge EL 


págeiy TOig VéoIG, &y T Goin Myra. 3 7 x0 TOU- 
VyoWTÁOV. 


KA. Aéys póvov. 
AO. Koi wi» Üxpues 
oUücpuuc oUOtqua CWemrOY. 
KA To Too) 045 
AO. To peyimro) Ücó» xoti OA.ov Tó» nón quy. Qaae 
oUrt C46» Oti» oUv& "OMUTQOyuoVEI) v Curiae &ptUyQ- 


N , Z qu v / N 
yt 7T£01 CUT £071 Uy 20k 


^ 
€t 


" Te om | f. —w Bn» om f.—* ob E.—Y Qaveirat &vbr, Qorijrai Q.: Qavfyrat *e.— 


2 : oükoUv ARQ.— 


ovkoUv vüv] In Ald. Lov. et Cod. 
Voss. hec Atheniensi tribuuntur; cui 
obstat à £éve, quo Clinias Atheniensem 
solet alloqui. Asr. 

évéxvpa Aóciua] Ita (ponantur) u£ 
quasi pignora ex reliqua civitate (h. e. 
civitatis constitutione) eximi, h.e. con- 
cidi s. tolli possint.-—De 0évras vóuovs 
et Üep.évovs vid. ad i. 6.—diAopovijrau, 
i. e. àpéoim, grata sint, h. e. placeant et 
probentur. As. 

&. 22. mbv ué^yirov 0cóv] | Celebratis- 
simum est effatum, quod crebro respexe- 
runt serioris etatis scriptores, ut Cicero 


: ante keíaüv om AQ. 


—b 8t f.—* ziv X.—9 abrà A: TobTa 


de Nat. Deor. i. 12.  Mercur. apud 
Stob. Serm. Ixxviii. p. 466. 17. Clemens 
Alexandr. Strom. v. p. 585. B. (t. ii. p. 
692. Pott.). Theodoret. Therap. l. ii. et 
iv. Cyrill. contr. Julian. i. Cicero l. l. 
* jam de Platonis inconstantia longum 
est dicere, qui in Timzxo (p- 28. E. ràv 
piv. o) mourir kc mourépa ToU0e ToU 
mavis eüpeiv 7e tpyov kal eópóvra eis 
mávras üBÓvarov Aéyew) patrem hujus 
mundi nominari neget posse, in legum 
autem libris, quid sit omnino deus, an- 
quiri oportere non censeat. Asr. 
moAvmpayuoveiv] Proprie dicitur, qui 


ItT. lii, 66. 


1r, 821. 


ir. iii. 67. 
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, i. *N5» € 5 N N...9. ^ F 5, 
ON 0U T7 oU 0C'i0V 2 ilh 70 às £0lXt "TC TOUTOU TOU- 
VOLyTÍOV yuyvópuevoy ogÜoc* &y tyiyyyeo ou. 
KA. Iles cies; 


AO. YIaeáo£or pi TÓ A&'yOJUEVOY, sel OU, QV AEN 
Boreas Tis oinÜcín aperi Tó0s* erede Tíc Ti 40.09. Te 


oin x04 &fs nén. &iyo 0H zi ÉupsQtonv xe 


7à beg auvrüTOi QNO», ov0cyi. O7) vgócu Üuywróy £eTiV 
£r "i Qe Cen. 

KA. Eixórm AÉytie 
TOIOUTO) CyEUEITOJUEV 5 

AO. *Q  &yaoi, senyal VU) 23 eT0C eei 
"EAXAq&6 TVTEG putt a Üco», 'H2£ow' vc ges zi J- 
AZv2s- 

KA. T9 zoior 07 *p92oc;! 

AO. Gay avrà ovützort vj» woTzv OO» ifytu, scd 
CAM crTO (i Tpt [uéTO. TOUTAUM, eT VOLL, C OVT EG Tor 


QAM ToU méel peque vi 


QUT. 
4 65 /, lad /, 

KA. Nz vóv Aía, à Etre, &Azfsc cobro A&ytig*. & vy&e 
A ^ / " Á, Ec. hU 5 N , d €^ , 
07 A Bie gares (o yes 2,0. IURE TOV T£ JEN 
dd T» "Eezego zo &22«0us TiV.C oUüécoTé ivr&G tic" 
TOV e'oróy Ügópuov eA TE mAtativos, zóy 02  Houor 
TOU Zi PIYVTDT Oedyre vao e ài c.yTec? Évvemie v- 


peto. 
— a8 


*e.—e óp0Gs.. .Aeyóuevoy om Evf.—f kaAóv om f.—8 ve om fr.—h oi60eím f. 
—h eis 


v.—k jeAÍov Es.—l 07 ieU0os A et pr Q: 93 Aéyeis ijebbos *s.—m ürr' f.— 


res curiose tractat ad ipsum mon perti- 
nentes, qui negotiis alienis implicatur, 
suis ipse rationibus consulere negligens. 
Sic Polit. iv. 10,,70 7à abroU mpárTew 
Kal uàj voAvTparyuoveiv Ducauogüry éaTí. 
Gorg. 526. C. rà abro) mpá£avros kal oU 
ToAvnpa'yuovíijcavros év TG Bie. — Char- 
mid. 161. D. 7j oov éroAvmporyuoveire kol 
o)k éc«poveire ToUro Opavres. Cf. 
Legg. xii. 6. p. 952. C. Thezt. 184. E. 
Notionem habet adjunctam nimii rerum 
alienarum studii et curiositatis cujusdam 
immoderate. Cf. Lambin. ad Horat. t. 
ii. p. 126. B. et Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. P. 247.—Pro 8eiv Cod. Voss. 
Bei.—T0 8€ &oue cet. si v. c. spectas as- 
Íronomiam, qua in rerum celestium cau- 
sas inquiri jubet. Asr. 


Tb Aeyóuevor] Doctrina, quam dici- 
mus, quz in causis rerum celestium i in- 
dagandis versatur. Mox pro vitioso érei- 
oà» scripsimus érel 9" àv, quod et sensus 
et orationis coherentia postulare nobis 
visi sunt. Ficin. quoque vertit, sed cum 
probam—putem. "Eme est quanquam, 
attamen, vid. ad iii. 6.—moreajevbóu.e0a, 
vid. ad iii. 15. Asr. 

TaUr& &d]  Legebatur Ta)0' & à, 
quod et sensum et orationis nexum tur- 
bat. Ficin. solem autem ac lunam er- 
rare semper omnes cognovimus. Sic 
etiam Cornar. solem vero et lunam sem- 
per hec facere omnes cognoscimus. Pau- 
lo post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 76 MEXpi 
TrocoDrov. De verbis 7ó uéxpi rogobrov 
—p.éxpi ToU vid. ad ii, 12, Asr. 
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A8. Te) £c! roíruv, e M£yiXM Té xci KAenín, 
yo? & à MA Qupa Oi» vei ud Ta» uUT otgaoy Tos yt 
ZJAeTépoUg moras TE ww TOUS VíoUG T peg TOC OÜTOU 
podés eel CUT OU T OV TOUTAD, pg 70D p Bas Qupd 
mtei cor, tuQnjueiv Os Gel ÜUoyritg v6 xcu y £Uv iG EU 0- 
pévouc euce(2Qe. . 

KA. Tovro 2 ogÜón, A yt TpUTov pi Dwyeerón € £0 71V 
Ó Afytis pue eio, &i Ua Aeryopuen 7i mpi QUUTOV olas 
VUv, palovrec bz AéEagutn, gvyypupu nya TÓ yt vocovro) 
«ci TOIOUTOY o» pnrion &i)G4. TOUT 00V) GG &YOVTÜG ec" 
oUTA, T'tipO) cv pue» &£qysicÜou mirus, tiputis 0e £uvémreoÜo 
coi palevovreg.. 

AO. 'AXX £eri jer oU pedi» 6 0 Aya uui», ou" mo" 
TTOLVT OUT LC 4 Aeon, UE y qu^e ggovov TOUT. 
veRgUguoy 0 c eyo TOUTUV) OUTE véog" OUT& TA Cue" 
c Qav &yY yy oU. £y T0 , Xgóro d uva quy. x04 
TOi Edd yt OyTO, OUX (LV TOTÉ 0106 T 2v à 09» T4Ail- 
Z0UTOIG 00i TZ^4X0U0TOG. 

KA. 'A207 AEytic- &AAQ rí xo Qe TOUTO TÓ Ine 
Unpo,, o o Üerotuor roy pi My, mgoc eov à a) o pube TÓiG 
véoie, 0U yeyváruay 0: 7 Apes; Tip) Tépi GUTOU T0 ty" v0- 
coro» Qe&(ei eg ca Qiorora. 


111. iii. 68. 


11, 822. 


-.TU00 om v.—? máyres àel f.—P vv om f.—4 5j om r.—' 0càv...kal om v[.— - 


o 


* rocoUroy K.—t om t.—' 8j t.—" máu post a0 om A et pr Q.—" véos Q, vées Et, 


a 
véov D.—* dkqkows A, diüjkoas Q: ükfjkon *s.—Y & corr A et fortasse pr Q: àv 


Tiieis 55] E pregresso meipó peten- 
dum est mepacóucÓa. — Phedon. 71. E. 
eyo col—épà kal avTfv—ocU O6 pol Tàv 
érépav (int. épeis).  Pragressa To?ro 
uy opübv cum sequentibus £vyx«wpá kà- 
'yà cet. non conveniunt ; oratio videlicet 
verbis ToUTo uiv ópüly inchoata (qua 
excipere debebat, ua8mréov elvai mpoo- 
Tárrew vel simile quid, ut ópüby cum 
verbo cohereat, ro)ro óp0bv (ec) mpoc- 
TáTTelV pa nrréoy elvo:) non absolvitur, 
sed alia eaque nova oratio infertur, £vy- 
Xepa Küyá cet.— Xxpóvov mapmÓAAoU, 
int. Épyov éc7l, vid. ad iv. 3. Verba 
Tekufjpiov 6e, quz nihil aliud sonant nisi 
"^am, sexcenties ita usurpantur. Qui 


Plat. 


Vor. VIII, 


exempla querit, is adeat Hoogev. ad 
Viger. p. 142. Asr. 

véos] Non dubito quin scribendum 
sit véov, quod positum sit pro vemoí. 
SrrPn. Ficin. Nec nuper, nec jam olim 
audivi. Bir. 

ole véoy ore mái] Vulgo vitiose 
scribitur véos. Ficin. nec nuper nec jam 
olim. Néov est veworí. lta etiam Steph. 
legendum esse monuit. Ad 8waíumv 
desideramus particulam üv. Vulgo au- 
tem c$áóv vitiose pregressis annexum le- 
gitur. De pronomine relativo nomini 
vel alteri pronomini subjecto vid. ad v. 
10. Cod. Voss. &gkods, «oiv &. Asr. 

TÓ 'ye Torotrov] Cod. Voss. TOUTÓ *y€ 
2U 
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AO. Ilegactor. 0U y^p £0 TOUT, e deurTot, : TÓ Boypu. 
ógÜo» sei cEAZVQG TÉ XD Z^ioU x0 7e 2n &rpun, ac 
epu. mise Tort, cy 0s vobyoriay ex TOÜTOU 7» 
auri yàg G.UTO) OÜOy &£z000TOV S0] OU TONG CEA phy 
Q6) UA DD QueEep y evt, Quveros 0e T0NMiS Qegóquevv- TÓ 
à: Tumor QUOTA Oy | Bender 002 oglos eL) ? bo£ a eertu, 
v0 0 brio) beríar. TOUT eo & viquue ky oUTA, 
dpi óz p oid Qo£otusy &i m £y "Oxvwszia Üóvram 
ira) oUT ac" 7 39 y odpóuan Gogay QiévooUtueUe vigi, 
zo mgortryog sio guey Ty Tám TO) pe " Bgeboreron, TOV 
à: Benbraro à wc TITO», Pynapab. Té voIoUvT és z Oopuev 


| TOV ir TaipuEvo) yenztrts, obrs glos e 0UT. oi M 


ri, iii. 69, 


QuAuc Tóic BeopucUm 5 nu LOLC &y TÀ byte. mgoné cen eu- 
E 09ci* VOV OE D 7:gi Üzovc v& aon TOUT, £a 
patertovray Apu ag eux oie, yyeoióva TE ZU eU 
opns x6 yl yvópu6yoy ay y TÓT£, y)» &vreuÜoi zi &y TOU- 


oii" tyirysen on s 


24 
*s,—* re A, re t et pr Q.— 


TO0UOUTOV, quod rectius videtur esse ; re- 
spicitur enim pregressum, Tb Léypi To- 
cobrov uaÜeiv—Qéxpi. ToU 3 BAacdm- 
pev. Ásr. 

OóZouev] Haud dubie scribendum est 
So£dCouev. Asr. 

BoMixoBpópa] Vid. ad viii. 4.—éós 
Bpabirarov, int. óvra, h. e. Bpaborarov 
elvai, Vid. adi. 12. Asr. 

"yeXoióv € kal obit üpüby]  $, quo libri 
editi carent, de conjectura interposui- 
mus, sensu et orationis structura flagi- 
tantibus; Steph. ante *yeAozov desidera- 
bat ei. Deinde Aldum, Lov. et Cornar. 
secuti Cliniz& verba "AAjBésTara—éo7l 
tribuimus. Bas. 1. 2. et Steph. ita legunt, 
KA. T'eXoioy niv obbauds. AGO. Ob wv 
—(pvobvrey.  Ficin. Nunc vero quum 
de diis similiter peccemus, nonne ridiculi 
sumus similiterque aberramus a recto? 
Cr. Ridiculi quidem nullo pacto, neque 
tamen accepti deo, dum falsa de ipsis ca- 
mimus. Cr. Si luec ita se habent, vera 
dicis. Ipsa tamen Clinig& verba 'AAg- 
0érTara, efrep "ye oUro raUT eer», do- 
cumento sunt, pregressa omnia Atheni- 
ensi esse tribuenda, In ipsis autem ver- 


à Botátouev b.— 


b ofrws Urmev Es.—* DoNxabpópuv . 


bis mendum inest. Pro *eAoiov uiv ov- 
Bas haud dubie scribendum est óp6bv 
niv oUbauós, ut in pregressis legimus, 
obre ópüds ore —mpoaQiAds. T'eAotov e 
preegressis JyeAoióy Te kai oUk OpÜgs huc 
irmrepsit. oj uJjv o08e—"ye est neque etiam. 
Sic x. 11. p. 902. D. O? uj» ov8é (ye kv- 
Bepvfrraus. c. 14. p. 906. E. O? u£v o)5€ 
c rparyois *ye.: Epinom. c. 2. p. 975. C. 
Nugatur Schol. Ruhnk. p. 230. varie 
hzc verba explicans, &AA& pv, és ém| 
ToU8e, 7) ob0apGs, 7) oU. uóvov, ?) €ri uiv, 
3) 9s üé. Eadem margini Cod. Voss. 
adpicta legimus. Pro àv móre Steph. 
adnotat legi quoque üv more; sed se- 
quens vüv postulat TóTe. ÁsT. 

jv hv róre] Legitur etiam 7» &v more. 
Videtur autem deesse el ante *yeAofov : 
et paulo post obBauds dici ab Athen. 
postob ufóv. SrEPH. Prius jv àv Tór€ 
cet. nimis concise Ficinus vertit, ut, quo- 
modo legerit, vix extrices. At reliqua, 
qua Steph. tanquam a se excogitata ven- 
ditat, eidem sublecta puta. Vertit enim, 
Cr. Ridiculi quidem. | Arz, Nulloque 
pacto accepti diis etc, Bir. 
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KA. T'exoior pi» ovQaquas. 

AQ. O» pan ovt iind y& *bev07 Qum zuo 
xoa, Ücgy vpwoDvrav. 

KA. AMilérrere, &i qe yt ero TOUT rriv. 

AO. Ooxo)» &» p Befeuuev oUTA TÜUT Exorra, pu- 
Ünré peg ys TO0UTOU T TOICUTO, avro, ui) Der Üevrooy 
OR &ovríoVS xctl Tavra aui» ovra Évyxtialus 

KA. Il&»o pi» ovr. 

$. 283. AO. Hs voiy0V ve Qvo TéXo06 Ey eI T ys 
P373» 1125 pannum vip ipaq Alsgi br Afgees Qru)- 
TOC BiecvonÜiven X xod 7sgi i) ómóre. TOIOLUT OL. 
ziy0uveUei yàg 07 vopuoléri) vo wgorra rouen) emi ptor 
eio T09* yó vóuouc Üevro: Ger ou, € ETGpOy 06 vi i vois 
"puois eva perató 7i voberíi tas ze! meQuoc que cL 
opua, ó 2; TOAX GIG 777 irem rame voi Ayo, 0í0y 
Toi Ti TÓÀ) sQódee VE vaio rgoQ o0 y&e pur& Qa- 
puer £j VGL, Meyovris Té aorA " MpuoUs oi ea Uo riÜsuevous 
&iy0M4 GTOAMS Goletg "yepueiy." yeyguuutbkvon? 07 vOUTL TÀV 


v.—49 9 yeA. D.—* robroiwi AEQvft, rovroiwi b: 
b.—h^ re AzQv[Dt.—! vouo0érqv Q, vouoÜereiv corr A.— 
n owéuew f etyp Q: "ye uj» *s.—? "yeypauuévqv R.—P TéAevos v, 


—n ajrobs f.— 


&. 23. rd "ye mauBelas]. Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. rá re maibelas. Asr. 

epi 8e 0jpas] Levi hec vinculo pra- 
gressis annexa sunt, ut ordinem quen- 
* dam et continuationem in legum exposi- 
tione merito desideremus. Quanquam 
id ab horum librorum ingenio haud ab- 
horret. Ásr. 

eiva«] Scribendum esse puto ézi je- 
Cor iévav: ut ita hunc locum interprete- 
mur: Quod enim legislatori injungitur, 
ulterius progredi videtur quam ut positis 
legibus suo munere defunctus esse dici 
possit ; aliquid namque prater leges esse 
quod mediam quandam inter admonitio- 
mem et leges naturam habeat. |. At vero 
ex Ficini interpretatione, an iéva legerit, 
cognosci non potest: quum verbis ipsius 
Platonis nequaquam insistat (ut, nec 
alis plerisque in locis) et multa etiam 
pratermittat. Pro illis igitur omnibus 
quibus usus sum verbis, locum illum 
reddens, ille hec tantum habet, Videtur 
enim legumlatoris officium non solum 


TOUTOIS S.—l : om E.—8 «ye om 
k robs EQv[t.—l Te om f. 


hoc esse ut leges conscribat, sed etiam ut 
medio utatur illo quod inter admonitio- 
nem est et leges. SrEPH. | Equidem 
scribere malim, ri ueitov eivat, id, quod 
legiislatori injungitur, videtur adhuc ma- 
Jus esse, quam. Bir. 
emi peigov elya.] Steph. scribi malebat 
iéva: pro elvei. | Bipont. editor corri- 
gebat éri uei&ov elvat, ut. Cornar. vertit, 
Neutro opus esse puto ; ézi enim, accu- 
sativo junctum, consilium ct finem indi- 
cat (v. Hutchinson. ad Xenoph. Cyrop. 
i. p. 9. Valcken. ad Herodot. vii. 193.). 
Igitur émi ueifov elvac est ad. s. propter 
majus esse, h. e. ad majus quid spectare, 
quam. huc, ut. cet.—Cod. Voss. vouo0e- 
Telv—T0Us vóuovs. AsT. 
yeu] Pro vyeuzr affertur alia lectio 
yéuew : sed »yéuec potius scribendum fu- 
erit, et post hoc verbum, non post eivai 
collocanda stigme reAeía. ut alius pe- 
riodi sit initium, *yeypauuévev 903 etc. 
Male autem in preced. edit. est stigme 
post TroAwe(as etiam : et oU pro ó post 


111, lii, 70. 


ir, 823. 
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VOU T£ X0 OAUG Tis moMrtías 0U TÉÀ veocP o1 70 Bii 
govrog. moMroU vue GpeTA yhyvereu Emtec, Gray CLUTÓV 
7iG e TV Urnperfmvro rois VópuoLG (ipio TO. A0 aei opue- 
Voy peau, TovTOy era TÓy aryaór- TE EUiT EQOV à: ade 
elenpevon, ac go. óc G» TOic TOU voputÜeroUvrós* TE Xi 
brtuvoUTO zo Vyeyorroc* méilóuevos yeóquputui duele n 
Ty Bio» & Gange. oUTOG $ TE Aóryoc oglórerros eic Etavoy 
mo^ rou, TÓv TÉ vopoÜerty 6 ovra 0g "i puóvoy ye&qQe ToUc 
Lu 7goc s TOiC puoi Q0. x0. QUTO donc «ci Uh 
X0LA.06 ELVOLL, aptis Eure Nery putut, ygéen, vo» 0i à Gatgoy 
moneri pubis 5 7TTOV TAUTA. &uTe00Uy 7 2 72 Tode Capone 
DT VOLUUV ZO TED IUE. TO à: 97 (mago) Zi TO. VÜV 0i0V 
p» pTUpe. ertyópuetac 07.01 pi &y o [BovAópusÜo, [Rye 
Xov. Üfpo. yàg TÉLQUT OA 7i mper pus emi, wégrti den papuevoy 
ovii y9y cx, edoy £y. T0 pi) yog E TU) eródgan, 
TOAA à: 7 7 TÀV TTHVA, TTLUTOAU Ós xoi TO Ttei T C14 


TÉéAlos H.—4 ob E.—'! meAeiórepoy v.— 
t »éyovros f.—* 8j; Avt et pr. Q0.— 


TéAeos. SrEPH. T'éuew est e preclara 
Cornaiii conjectura, quam. Ficini versio 
unice firmat, quz eadem orationem, uti 
Stephano distingui oportere videbatur, 
distinguit. Habet enim : idque tentare, 
dementis esse. Ita vero conscriptis legi- 
bus cet. Bi» 

yéuew] Sic Cornar. emendavit. Vul- 
go legitur, elvat. ToAMjs àvo(as "ye uv 
"eypapuiévoy. In marg. Cod. Voss. ad- 
scriptum est yépei, quod e Stephani con- 
jectura fluxit; sed "yénew, e $au£v pen- 
dens, recte habet, ut interposita parti- 
cula Te docet; verba enim ita coherent, 
oU Yyáp qapev bnrà elvat, TOAMjs T€ (int. 
$auev) à àvoías yénew, Aéyovres (pro Aé- 
*yovras T4às : si ea dixerimus; quia 
subjectum hujus enuntiationis idem est 
cum subjecto verbi primarii $ap£v, no- 
minativus de more positus est) ofec0at 
abrà is vóuovs Ti8euévovs. elva, (pro mi- 
0éueva elvaa ; ; participium enim, ut solet, 
yet sui easum sequitur, vid. ad v. 
8 

TOiS TOU vop.oérov] Vocem voj.otérov 
e Cod. Voss. recepimus, confirmante Fi- 
cino, qui vertit, qui legumlatoris leges 
ferentis et laudantis.—reAerepov 6t óbe 


—* ToU vopuo0érov vouo0ero)üvros Evffr.— 
Y uiv om yp Q.— 


" uóvoy vV.—* ÁAAcv v.— 


eipp.évov, int. égrl s. Éarau:. perfectius, 
h. e. rectius vero sic dicetur, eum esse 
bonum (s &pa., int, otros &ya0ós écrw), 
0s cet. "TeAeórepov eipquévov spectat ad 
TÉAcos —Émauvos. Asr. 

pij uóvov] Sic Ficin. leges non solum 
perscribet, Bas. 2. Cornar, et Stephan. 5 
Ald. Lov. et Bas. 1. 93; nóvov. Asr. 

Üca—eciva] Hec verba, que in libris 
veteribus omnibus desiderantur, Steph. 
tacite interposuit, haud dubie Ficinum 
secutus vertentem, sed. etiam declaratio- 
nem quandam. his adjungat, qua, quce 
honesta turpiave sibi videntur, significet. 
—éyumreboüv. Vid.ad iii. 5. Agr. 

T&—kareAnukéva] Que lex penis 
cogit, h. e. mulctis impositis imperat ; 
karaAauBávew est enim obstringere, co- 
gere s. adigere. Ficin. quam que mulcía 
imposita a legibus mandata fuerint.— 
93Aoí[g (vulgo 954Aoi) tv àv—pGaAXov, 
magis enim declarabit, quod volumus. 
Asr. 

mepieiXmuj.évov] Hoc Cornar. debemus ; 
Ald. enim, Lov. Bas. 1. et 2. zepiAeik- 
Mévov. Cornario Ficin. praivit vertens, 
nomine uno comprehensa. | YkdjroAv est, 
ut constat, late patens. Asr« 
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Üngedpueeres, oU pLóvoy" ngíon &AM xi TÀV TÀV Ga lpaimuy" 

Guy! d £VVOEIV Ügpaw, T T£ zur OA equon, TOAXAJ Ü& xou 
7 eurà Quia Ünestovces 7 ? pi &moVOY, 7j Ó& "jóryor & EY er 
x0 AUTEM. 20 AgeT2y A4 C'TeoToT Eu c'reuromédoic 


Y ài(av ARvt et pr Q.—7 kAoTmeia. t et corr A.—? Ofjpau E.—b obr' Dr.—* qb uiv 


Onpeóuara] Post Onpe)uara stigmen 
T€eAeíav ponendam censeo, et inter uóvoy 
et 0npiev particulam 9€ et articulum Th 
inserenda : ut ita legatur bic locus, máu 
TOV 85 kal Tb Tepl rà meGà Opejpuara. 
oU uóvov 8e TÀjv Onpíc»y &AAQ kal TJ]|y rÀV 
&vOpámev üEiv évvoetv Gfipav. Cum illis 
autem verbis, vdjvroAv 8e kai TO Tepl rà 
metà 0npeóuara, non dubito quin repe- 
tere oporteat ex superioribus mpayua. 
Jam vero et illud addo, scribendum esse 
(meo quidem judicio) rfjv "ye kerà vóAe- 
pov. SrePH.  Ficino quidem praeeunte. 
Vertit enim: Alius aquaticorum, alius 
volatilium, alius pedestrium : mec fera- 
rum solum, verum etiam hominum:  ho- 
rumque mon bellicus tantummodo etc. 
Cum autem supplendo zpG"yua ad partic. 
Tb oratio duriuscula evadat, malim equi- 
dem 75 repi rà età &fipevua. Bir. 

o) póvov 0npíev] Qua Steph. ita ju- 
bebat scribi iis non opus est; construc- 
tio, ut solet, mutata est, quum oratio ita 
procedere debuisset: mdjmoAv 8€ kal 75 
(int. mpanypa) mepl Tà Te(à Onpeóuara, 
oU uóvov (Grepi 7à 0npeóuara) Onplev, &A- 
Aà kai rQv àvOpómoev: üEwv "yàp kal Tab- 
Tc évvoeiv 7j Ofjpav, fv *ye (eamque) 
Ka&Tà TÓAeuov. Pro rífv ve jam Steph. 
correxerat T7» "ye. Quemadmodum vero 
venatio simulacrum quoddam pugne et 
optima bellice discipline meditatio at- 
que exercitatio habebatur, (v. Xenoph. 
Cyrop. i. 2. 10. ór. &àAg0eoráTg abrois 
Soke? aUrx 3j ueAérm Gv mpbs Ty mÓAe- 
pov eivai. Cicero de Nat. Deor. ii. 64. 
* Jam vero immanes et feras beluas nan- 
ciscimur venando, ut et vescamur iis et 
exerceamur in venando ad similitudinem 
bellica discipline." Vid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. i. 86. p. 12.) ita h. 1. 
ipse insidiz: bellicz, Deua hostes in- 
tercipiuntur, 05pa: vocantur. Sic Xenoph. 
de mag. equit. offic. iv. 17. àel uévroi 
ic Xvporépo TO &cÜevésTepoy Onpàv. Ana- 
bas. v. 1. 9. éàv o8v k«rà uépos uepir- 
Oévres QvAdTTOu.ey icol ckomápev, fdyrTov 
Oóvcwr. àv Tjjuàs 0npGv oi ToXéu0L. Si- 
militer Soph. Aj. 2. IIeipáv vu éx0pàv 
pma as Onpáp.evov (insidiantem). Asr. 


7 pev] Videtur deesse vocula Gv vel 
kal ante 4. SrEPH. Hoc agnoscit Ficini 
versio. Brr. 

TOÀA3 06 kal 5|  Ficin. vertit : alius 
(venatus) pedestrium, mec ferarum so- 
lum, verum etiam hominum, horumque 
non bellicus tantummodo, verum etiam 
qui per amicitiam, et alius quidem lau- 
dem, alius vituper ationem habet. Hinc 
Stephanus ante 7) uv inseri jubebat kal 
velóv; sed verborum égrl et Éxovsa 
modi inter se permutati sunt, pro, 70AA1] 
96 kal korà $uMav (0px) Ompebovca 
(int. égTl), 9j uiv Emcouvov, )) 8t wó yov 
€xovca (eaque purtim laudanda partim 
vituper anda) ; ; €g7l vero omisso pro par- 
ticipio &xovoa modus finitus € &Xet positus 
est. Idcirco comma ante UA p.v delevi- 
mus. Ceterum 7j 0/pa karà duA(av est 
venatio, i.e. studium amicos non solum 
Sibi conciliandi (idque honestum), verum 
etiam captandi (quod. ióyov &xei). Sic 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. 6mpàv 
émixeipe TOUS KaAÀobs T€ kàryaods* Ígws 
9 üv Tí c'0t Ky cvAAaBeiv eis T)]v TÀV 
KGAQv Te kü'yaÜgv Ofipay Éxotpa 91à TÓ 
épurucbs elo... $. 29. ook &reípus oly.au 
exew mpbs 8fjpav &v6pámov. iii. 11. 7. 
o) "yàp 07]— oU c *ye ürexvàs olea0at xp3j 
Tb mAe(oTov ütiov ypevua, $íAovs, 85- 
pácew. $. 9. vív. obv—Toi0 UT Q $(Aovs àv 
éyà Onpgmqv ; Verba 6fjpa, 0np&v, 6npcó- 
ei, precipue quoque in re amatoria 
usurpantur, vid. Dorvill. ad Charit. p. 
555. et Villoison. ad Long. iii. p. 184. 
In universum de variis iisque translatis 
horum verborum significationibus confe- 
rendi sunt Wesseling. ad Diod. Sic. xx. 
63. t. ii. p. 452.  Wyttenbach. Epist. 
Crit. p. 52. Heusd. Specim. Crit. in 
Plat. p. 88. Boissonad..ad Philostrat. p. 
418. De Latinorum verbo venari, simi- 
liter usurpari solito, vid. Burmann. ad 
Phaedr. iii. 4. 4. Asr. 

eTpaTomé0o:s] Ab hoc loco alienum, 
eoque omisso, sensus perspicuus est. 
Kuerreiaut et kAcrmebew S. kAomeveiw recte 
et de latronibus et de militibus ponitur ; 
est enim et furari (quod latronum pro- 
prium est) et spoliare (quod in milites 


III, Hs 7. 
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rigen. Ügots b, Tei vilévri v2 vopoÜer TOUG ópuoug OUTÉ 
pun OnXoUv reU oióy uJ oUTE" imi TCI rátus D Gps 
erimiléveo rera vópapute riÜévou. i 07, Bgeerrtoy 7g 
TG ME TÓV puED, ov vopol ern, LL D» Veo 
xgso» và. T6Pi Üfguec* veis TOUC Té» véuy cOvoUG TE xci 
erirnbed puro, TV D dd Véoy Goo. veíderbnat, ze 


puü Züovzy pre TTÓVOV tefpyen G.UTÓV, TÀVy Ot 7i tuta. 


I1: lii. 72. 


Greiner uer Cntins a0 vopuolerziÜeyray TG per £70 
VoU ! pubevra: [Roy TIUGY ei mgorvay lerra: GrToTeA in. 
TOUTAV LÀ meoppnbcvran Ere o (y tyiryvoLTO quuaereoc &T'0VOG 
Üfgens «el Vyóyes, 5 7 TIG p Beriauct GrroT eei Tc Voxes 
Toy yan, a e ec A éyovroc 2: 7 TOO, TIOL. AE yap TOÍVUV 
TÓ [L&TO. TUTO eene mgomtyoee tyres oi EUY IG TOUC yéaus, ^Q 
QíAo:, £i. v dd ph Té TiG emibupi pár £puc T7] egi i ÜkAn- 
va Üjeue aot Apu pus o Gym setis pud óAuc "s Ty 
&yU0eu» Cuv, ure 6 eyemyogóni. pire sU0ouci xüpoiG Gyr 
Üfpny Biermovou puévtus. pu o) e rygte GÜpara aura 0 
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v.—43 by post u&v om s.—e sep às 0/jpas D.—f mpax0évra f.—8 BeXrlovs...Aé- 


cadit). Zmparóme8a vero pro ipsis mili- fit; unde c &ykismpevrikbv Sophist. 
tibus poni constat. "Tim. Lexic. p. 240. 220. D. Asr. 

v. oTpaTOTeDov* Aéyerai kal Tb mAÍjos ure éypmyopóss prre eBovs«] Neque 
T&v GTpaTiw Tv. Vid. Lexic. Xenoph. die neque moctu. Similiter in Sophist, 


v. iv. p. 109. Asr. 

0fjpas 9€ mépi Ti0évri]. Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. 7epiri8évri. In sqq. Ficin. plura 
de suo videtur addidisse vertens, que in 
venatione laudanda sunt, laudet, quc 
coníra, vituperet. | Verba ita intelligen- 
da sunt, partim (alia) laudare oportet, 
partim (alia) vituperare. mpbs est ratione 
habita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Deinde é£e(pyew, impedire 
(vid. ad c. 8.) est avocare, abducere.— 
Cod. Voss. Tbv u£v, Tbv vouo0érqv. Asr. 

&Ejs] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. é£ 4s. 
Ficin. his ita propositis, congrua dein- 
ceps laus—. Paulo post 7b uerà mobUro 
et és posita sunt ék TapaAMÍov, quod 
dicitur, ut viii. 4. p. 834. A. T5 9€ perà 
TaUTa—éL5s. Vid. ad i. 5. Asr. 

&ykwTpeías] Est piscatus, qui hamis 


l. 1. 7b vurrepiwbrv et 7b. eünpuepiwbyv. pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon, 
ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
fjpa,, quae kópro:s peragitur, àp'yos dici- 
tur, quia ictu (mXmyi), h. e. humana vi 
non indiget. Sophist. 220. D. ka8" & 7b 
p&v €pkeaiv abróOev (solis retibus) roiei- 
Toi Tp OÜfjppay, rb Oe mAwyn.  Küpros 
vero est nassd, h. e. fiscella viminea an- 
gusti colli, v. Sophist. 220. C. Ejus de- 
scriptio legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic. v. 47. abi v. interpp. 
Asr. 

eis Tbv ÉcXarov voüv] I.e. eis voüv 
ToU écxárov s. Td écxáre, ne infimo 
quidem in mentem veniat. "Ec Xaros, ut 
Latinorum postremus (sic apud. Cicer. 
Rosc. Amer. 47. * homo postremus." Id. 
ad Brut, Epist. 16. med. Philipp. ii, 44.) 
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muera qTÓVAV £yourt, &enocí E xo TÓryoue QAM o0 
QiAomóvo Avoyjis vag xetgoupaévay 7» &rygioy? TV Ügeiav 
pop. pón 5n vài Aor x04 Gira 7 TÀy rergueróy 
iTTTOI 400 xUci zi vois SOLUTO 0g moque, a OUT ÓVT OV 
ngoroUni Beópuuis xe Tpyti xe Eo.aris, air ó y éiete g- 
gstovres, ómois. &ioelus Uic Üeía.c mipueA i. ToUran 07 T&y- 
Tu &TOLIP0G py Tte xoi "p óyos o o Qresgnaévoc" & &i7] ^Óry0, 
173 dc ó2e- voíroUs pnbele ToUc? iegoUs' Ova" Ügesuras 
nura, OT OU xtti oT Tip ay LEN omi. AUV'yETEiV* VUZTE- 
ET Qz xUci x0 TAUXTUAG TOTO uadele wauemors & £602 


*yejiev om. v.— 


—h kAomeías t.—l aiuüXovs f. 


M v 


—k mul A : riwwà *s.—l! uóvev Ef, vóuev 


v.—" Ompeuríjs v.—n vuicrepía, v.—9 Diavamatpora T.—P Üypoiov R.—1 9 f.— 


T Bieipguévos. AQv[r : 


sepenumero pro vilissimo et pessimo 
ponitur, ut apud Aristot. Polit. vii. 1. 
ubi v. Victor. Sed, ne quid dissimule- 
mus, suspectum videri possit eis rbv— 
voüv, quum érépxeo0at non solum dativo 
(vid. Hemsterhus. ad Lucian. t. i. p. 
206. Bip.) verum etiam accusativo sim- 
plici (sic paulo post l. xii. 13. Phadon. 
c. 38. p. 88. C. Vid. ad Polit. i. 5. et 
Corai. ad Isocrat. de pace t. ii. p. 140.) 
ita Jungatur, ut sit, mentem subire, in 
mentem venire. Quocirca eis Tbv voUüv 
e glossa profectum videtur. ^ Ceterum 
hic locus obversabatur Eustath. in Odyss. 
M. p. 492. 9. Bas. ore 0pv(0wv érexvàv- 
TO  Ofpav, qv &s aiuiAov ó IIAdTGv oU i- 
Aci. Asr. 

T&y Épkvc:] Vulgo r&v, quod ante &p- 
Kvct posuimus, ante Ouymraipara scriptum, 
hoc est, loco suo motum, extat. Asr. 

návq—àplern) Cf. Oppian. Cyneget. 
i.67. et Rüttershus. ad v. 86. p. 13.— 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. cde et Cod. 
Voss, 8é. Asr. 

Émawos] Vel émaívov uv qépt kal yó- 
yov Scribendum videtur, vel, retinendo 
€moeuvos et óyos expungenda esse pra- 
positio mépi. SrEPn. 

ToUr«y 0Jj rávrev] Steph. vel éraívov 


Ompmj.évos *s.—5 Tovs om s.—t íepeis AQv[: 


fepobs cum *s 


p£v mép. kal ióyov scribi vel zépi ex- 
pungi volebat; $ed hzc praepositionis 
collocatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i.4. Certe malim srépi pro sup- 
posititio habere, quam éraívov et óvyov 
scribere; tunc enim articulus ó ante 8i- 
eipguévos expungi deberet. Pro 0:pm- 
u&vos (Ficin. sed laus vituperatioque ve- 
mandi ista. distincta sit) e Cod. Voss. 
recepimus 8ieipyjuévos, quod et sensus et 
linguz usus poscunt ; ; vid. ad vii, 14. 
Deinde Cod. Voss. roUs iepets. Asr. 
Bmpnpévos] Rectius scriptum iri vide- 
tur Bieipnuévos : alicubitamen przteritum 
activum unius verbi quaedam exemplaria 
habent, quzedam praeteritum alterius ; ut 
in quodam loco qui legitur supra, p. 809. 
circa finem, quadam habent ás obo 93i- 
efpnké aoi, alia Bujpnke. Sic vero et AT 
813. circa principium, àA765) kal ra)Ta 
Bieípmkas: quum in nonnullis sit 8rfpn- 
Kas. Eademque in preterito passivo 
diversitas est in loco quem habet primus 
versus, al Ta)ra div év mois mTpócO0ev 
8ielpyrai Távra ; nam in nonnullis 8uj- 
pura. scriptum est. ^ Habet certe hoc 
quoque verbum quendam usum qui ab 
his locis non alienus esse videtur. STEPH. 
üpkvgi] Vulgo val, quod ab hoc loco 
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pibe Üngeurou Ty dgnÜsuriy ü: £y &pyoic" p zi 
oper Ui zu oéra, £y igymmipois Ós xci iegois yboig" 
iEereyera o 0 mgor rur y iaa bvuryeolnesurTy à£, TAZ L J4- 
111, lii. 72. peni xoi d iegois more TÉ xui Eri zi Mpatus £y TOÍG 
420g b, tferTo Üngeisiy Un Meripevoy OT) yeloy dires 


póvoy. 
arou0sies "rip YÓUMA ut. 
KA. KaA96 &» A£yoic. 


No» 2 705 TT xg Qaa TÉA.0c Ey EI TÀ yt 


ryp Q (&r^ ópÜdaews kaXGs).—" oUre D.—" &pyois AQ: &ypois *s.—" àyplois AQv 


fbr, xal ieparuois "yp Q1. 


alienum est; pregressa, ápkvoí ve kol 
md/yars, etiam hoc loco &pkve: legendum 
esse, documento esse debebant; idque 
quum Schulthessium quoque corrigentem 
vidissem, recipere haud dubitavimus. 
Opponuntur autem venatores, qui reti- 
bus et laqueis utuntur ad feras noctu ca- 
piendas, iis, qui equis vel canibus eas 
persequuntur et pugnam quasi cum iis 
committunt.—Pro éágy Ald. Lov. Bas. 
1. 2. édge:.. Ficin. sinat venari. Asr. 

&ypois] In vet. àpyo:s, quod agnoscit 
et Ficin. Paulo post autem pro &ylois 
legit quidem eodem modo &p'yois : sed 
alia etiam extat lectio, &"ypots. SrEPH. 
Ficin. vertit: Auceps per incultos agros 
montesque vagari permittatur: a cultis 
locis sacrisque incultis a. quocunque pel- 
latur. "A'ypois vero expressit Cornarii 
versio. Praestat tamen Ficini &pyyois, 
at, aucupem a sacris vel incultis abigen- 
dum esse, Plato innuat.  Alterutrum 
certe tenendum, cum &yíois inficetissima 
sit lectio. Bir. 

v &p'yois uv] Vulgo legitur é ép &ypois 
p&v, Cod. Voss. autem &p'yais pro à'ypois 


et in marg. àápyois habet; hinc scripsi- 
mus, id quod sensus flagitat, €v àp'yois 
piv &ypois, ut Ficin. vertit, per incultos 
agros; cui optime respondet sequens éy 
épyyacíuoi:s 0€ ; àpybv enim (i. e. &epybv, 
inaratum) est incultum, ut ix. 12. p. 
873. D. rà» Óca àpyà kal àvóvvuya. 
Xenoph. Cyrop. iii. 2. 1. (Econ. iv. 8. 
10. xix. 8. xx. 21. Quod vero post fepots 
legitur, &yíois, id ferri nequit, quum ni- 
hil nisi glossa sit. Ficin. videtur iterum 
&p'yois legisse, quum verterit, a cultis lo- 
cis sacrisque incultis; sed offendit àpyyois 
repetitum, przgresso insuper épyaoí- 
pois ; certe abesse tunc non posset ka? 
vel xaímep : etsi inculti sint. Comrnar. 
simpliciter vertit, in cultis autem et. sa- 
cris locis. Asr. 

órQy àvaÜoXóce] Suidas, v. àvafo- 
Aócert. i. p. 165. legit Ómws pro ómáv. 
Ficin. dummodo succorum mon utatur 
permixtione. *Ombs est succus s. liquor 
ex plantis vel sponte emanans vel scari- 
ficatione, terebratione, aliis id genus 
eflluens.—De accusativo absolute posito 
évv'ypoUnpeirsv vid, ad i. 8. Asr. 


NO MO I 


&. 1. Teoro» pav Ze $e: ric Üou pir xe yo- 
polertrturdoa € &opras per TÀV 6z Ae qo» fiumi. e TI- 
Vec locíou zi Anus oí TIClV quio) nel ).goy" ÜuoUc 7] 
TÍN ivo er rt 0€ «ui TÓCO4 TÜV Sedlpuin, cy gd» 
(cuc qUerspoy" à vopwollerei» &wét ty. eUTQV 6iq. 


? u£p f.—h Adov om t.— 


$. 1. atriwes 0volo.] Mirum ni Plato 
Scripsit, &oTivas Ovaías, qui accusativi 
jungantur cum 8voóc; : quum videamus 
contra non esse quo referri possint illi 
nominativi afrives 0voía:. Ficin. quidem 
certe ita legisse videtur, qui vertit, Quc 
sacra quibusque diis sacrificare feliciter 
civitas debeat. Ubi alioqui non probo 
illam verborum Zueiov kal Adov *ytyvovr? 
à», interpretationem : potius enim di- 
cendum fuit, quenam sacrificia et qui- 
bus diis si sacrificet civitas, felix futura 
sit; vel (utendo aliis quam felicitatem 
significantibus verbis) id ei bene cessu- 
rum sit. Sed quaeret aliquis annon si 
hic &cmivas 8vaías legamus, paulo post 
necesse futurum sit Tóca: in 7ócas iti- 
dem vertere? cui a me respondebitur, 
non videri necesse, quod ad diversa hzc 
pertineant: nam que sacrificia et quibus 
diis sacrificare oporteat, de eo vult Del- 
phicum oraculum in consilium adhiberi : 
at vero óre kal órat Tbv àpiüubv, de 


Plat. 


c yiyvowr' Anf.— 


Vor. VIII. 


4 duérepóv *y àv x.—* Tbv om R. 


hoc vero statuere, sui officii esse ait, ex 
parte saltem : addit enim, &vid y abráv. 
Verum quid cum illo nominativo móc'cc 
subaudiri poterit? Vel &covra, vel elev. 
Siquis tamen 7óc«s scribere malit, sub- 
audiendo quz praecedunt, non valde re- 
pugnabo. SrrrH. Neutrum necesse 
existimo, orationemque per anacolu- 
thiam aliquam potius expediendam arbi- 
tror. lta fere: ojrwes 8voíat Tfj móAe 
yiyvoiwr! àv cujépovaau, kal otoTiCt 
8eois 0vo?on Tjj TÓX«i *ytyvovr" àv üuewov 
kal Adov. Quomodo Ficinus legerit, e 
versione omnino extricar| nequit, cum 
sensum potius quam verba dederit. Br. 

ytyvov? àv] | Cod. Voss. *y'yvowr' à, 
haud dubie propter 0vgíat ;. sed «yiyvovr 
recte habet, referendum illud ad &pueiwov 
et Agov, ita ut ne Gcriwvas 0voías quidem, 
quod Steph. volebat, scribere opus sit ; 
ad aírwes enim 6vaíau int. motmqréa, vel 
simile verbum, quod ut supprimeretur, 
verba statim sequentia xa 0eois (Bas. 2. 


2X 


Steph. 
1r. 828. 


-——— 


Bek. 
III, ili. 74. 


m, H.75. 
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vv? augirrtoy £y TO TOU ID.oóravog pani TU 0pütxüTu 


x0TO, TOV vOpuoV iribidreus, Z0 OU Dus ysguvréos icio 
oie Gi Ügaroie TOV TOlOUTOy 6eón, Q2)... Tip réo ec OVTO, 
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á 
f Tbv &piüpov om f.—E é£eA8óvres v.—h 68íovra E.—À polpous f et ?P, 0, potpaus 
.—k x8is végv v.—l karà v.— üvow A et fortasse pr Q.—? Bei €xew *yp Q., 


TOis) oicTwiy üpeiwoy—6voboy Tfj TÓAe: 
ytyvov? &v, quibus simul constructio 
mutata est, in causa fuerunt. Ad zóca 
iterum ^orTém intelligi oportet. De- 
inde Cod. Voss. àv elvai vopuotereiv ; 


8bovras] Tovs ToAÍras intell. vel pro- 
nomen indefinitum. Ald. Lov. Bas. l. 
et 2. 0jovra.—üceis xuapls àybpàv mpoc- 
diei, int. elvat, quas viris exclusis peragi 
oporteat. As. 


fortasse scribere librarius volebat, àv efg 
vouoüereiv. ln seqq. verba Tbv &piüubv 
vel e pregressis irrepserunt, vel e se- 
quentibus librariorum incuria huc incul- 
cata sunt.—Paulo post aór&v pro avrGv 
scripsimus. Ficin. quoque, pro se ipsis, 
habet, Asr. 


7b TÀV xfovíav)- I. e. robs x6ovíovs 
(8cobs), — kal mobs Tobrois éropévovs 
(qui his similes sunt, vid. ad vii, 18.). 
De hoc articuli 7b cum genitivo con- 
juncti usu vid. ad i. 8. Asr. 

ok &erw $;] Nullo modo; vid, ad iv. 
H. Asr. 
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uíyre s.—' ToÜTcv 1.—* a$TÓ v.—t *ywópevovy v.—" ybov b: £v6o0év Te kal &Eo0ev 
t.—"' moAéup Tbv om Z.—" DievAaB. 3) kaópara [.—* wéyorra v.—Y a) TGv t: 


Tois Bb& «eUBmuuóves $f&cw] Laudat cuti interposuimus. Haud dubie Cor- 


Aristid. Orat. Platon. i. - p» 73. t. ii. ubi 
abroUs abest: deinde Éxew pro cxeiv. 
Ad reAéws "yevóuevov. àryaübv subjectum 
est pronomen indefinitum. Asr. 
TavTbv—üvdyky]  Affertur quzdam 
lectio quam nostre anteferendam cen- 
seo, ravrbv 5) rovro éaTlv àvdykm kal 
TÓAei bmápxew. SrrPH. 
Tavrüv — àvdykq] | Vocem àvdykm, 
quam libri editi ignorant, Cornarium se- 


nar. e libris Mss. lectionem illam petiit. 
Asr. 

mAeíovs 8t] Excidisse éríore vel tale 
quid liquet.—Toré 02 kaí. Steph. cor- 
rigendum esse monuit. Vid. ad v. 12. 
Asr. 

Tóre 8t] Scribendum potius puto, 
ToTé b, etiamsi non praecedat TOTÉ UÉV, 
SrEPR. 


III, iii. 76, 
tr. 829. 


IIf, lii. 77. 
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yovtati T& Xi TT ópoíus yiyvertea ei». Xe àz 


111, lii. 78. Ga pies maguisioyra FATO Tóy vopuollerzy TÀ Ayer 


Deos, víyxc8 oTt reéQa" Tv TÓAIV OA gagueusvámuss 


rr. 830. p 0x aras TUy peyinsan Goya, oic Avrwryavig va 


Melo UTÜLDN 00G 5 Koi vé *ye, Quin vic & opos Aeyav. 


abT&v *s.—* aiTó K.—^ àbéc0cv f. 


a 


un? abráy] Scribendum potius suspi- 
cor a0 TQy. STEPH.  Preeunte Ficino, 
deinde, qui—. Bir. 

pm» a$ Gy] Sicegregie Steph. vul- 
gatam lectionem 459 abràv emendavit. 
Vid. ad v. 3.—éàv pij kal pro éàv kal 
(etiamsi) pj povsiukà meQUkm.—Gmobi- 
Oóvrev. Geritivus participii dativos ex- 
cipit, ut solet, vid. ad vi. 4. *yépas est &s 
"yepas, muneris loco; alioqui enim 70 
*yépas scribendum esset. Quanquam vi- 
dendum est, annon obToi. ümobibÓvrev 
(imperat.) abTois "yépas scribi oporteat, 
ut Ficin. videtur legisse vertens, hi pro- 
bis viris honorem hunc tribuant, ut solis 
libertatem in Musis prestent. Asr. 

Oaujpov] "Thamyras dicitur primus 
cithara sine voce cecinisse, Plin. H. N. 
vii. 36. Cf. de eo Homer. Il. B. 595. 
Ejus meminit Plato etiam in Polit. x. 


—bh kol pui AQvfft: 3 xal *s.—* uovcuc, f. 


—14 ab f.—* 0auópibós t.—' Ovrwv Qt, Üvrev Av.—E Tívas ADDr: 


Tiva. *sg.— 


15. ubi v. not. et Ion. 533. B. ubi cum 
Orpheo itidem componitur.—Cod, Voss, 
üvrev. AsT. 

&. 2. àvapépew] Sensu reciproco, se 
colligere, ad se redire (v. Wernsdorf. ad 
Himer. p. 141. ) est h. l. secum reputare ; 
et mapabeivivra éavri TQ. Aóyg nihil 
aliud esse potest nisi, sibimet ipsi rem 
sermone representantem, ut de ea deli- 
beret. Asr. 

Tívas vore Tpébw] Sic Cod. Voss. et 
Ficin. quales cives educare studeo? Vul- 
go Tíva moTé. Asr. 

&ÜAqràs TÀV neyiorav &yóvev] Polit. 
iii. 13. &ONn Tl piv jàp oi üvüpes ToU 
peyíorov ày&vos. Ubi v. not. Deinde 
de exercitationibus et prolusionibus vid. 
P. Fabri Agonist. iii, 11. Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. viii. p. 2176. Asr. 


NOMOI, H. 349 


T: Miro; £i TUXTÜG 5 TUytou Time ergéQopusy d 7i 
Ta» TOLOUTOY rego Gryome puram a ÜX ovra, Agni &iG QUTOV 
ay GT pue TOV dye ev TO argocÜey yero oUQeyi zo 
ipeo T'p0T [UD Y OL EVOL 5 5 TÜXTU yt OvT&G MIT UN 
y pages &puTpocÜcy TOU à Grydos equo vo puy v6 OU! p 
aperto zo DierovodueDos, papoó aevo qTü.yTOL $x561yO. OTTÓD'OLG 
BAN 23 vóre agheeotos Tel "is Mano Bye pue 
VOS  z0ti as &rytyUTtLT 0 T OJuOLOU ióvrec* ori prre 
c Queue ey a'sgisDoUpueÜos,, OTUG Ci miryaá T£ zd C4 TOV 
mary eua etu Digne) erano eic và QuytTÓV i 425009096 Li 
"é TIG nui muy yoprt ray muvéBouve" &mrogío. TELA, áp 
dy Delray es vÜ» TÀV QVO) TOV yéAuTO, 0UX ey Prou ey 
ngepunives &(0uA.o» Cpu ov yopaáCenÜou zgoc aoró; 
20i ri TÜVTAV TV TÉ pops XO TUY apoyo à &erogi- 
coris TOT£, o tenti muyyv ptura ya G,oUR yt. oU 
éTONMIT uev &y &UTOI meos dee QLUTOUG Medio ^2 0y- 
TU5; 7 Tí TOTE (AO TZV TOU X, eigovopusiv EMT ey Tic 
Qon y £'yovéytti s 


A 


! moT' érpéjov t.—i a) f.—k Üvres v.—l mepieboUue0a Q, mepieAoóue0a D). 


—m aj- 


aus 
Tüy E.—^ cvvéBwuwe avyyvuvacrav &s.—? év add AQDr.—P épgnuía.  Q, épnulais 


&vri iudvrev caípas] iuàs est cestus 
pugilum, i.e. lorum ex corio bubulo, 
quod manibus alligabatur (Theocrit. xx. 
9. Xeijpas émife)lavra pécas Boéowuiv 
ipüctw. Cf.v.80. Virgil. Zn. v. 374. 
405. 425.). Huic vero insuebatur massa 
plumbea, erea vel ferrea (e$oipa, pila, 


Veget. de re milit. i. 11. ii. 23. Deinde 
oT. év épyuía cum Cod. Voss. scripsi- 
mus ; év a libris editis abest. Asr. 
ckiuuaxev ] — Exercitationis causa 
pugne simulacrum edere s. pugnam se- 
cum meditari, quasi adversario opposito. 
Cf. Virgil. Zn. v. 376. A. Politian. 


S. globus dicta), ut graviori adversarius 
ictu feriretur; hinc e$c«pouaxeiv (infra 
p.830. C.) et e$eipouaxía. | Vid. Senec. 
Epist. lxxx. init. ubi vid. Gruter. Stat. 
Sylv. iv. pref. Pollux iii. 150. Beroald. 
Var. Adnot. ii, 8. Potter. Archzol. Gr. 
ii. 21. "Verba àvrl iuárrev nihil aliud 
sonare possunt, nisi pro ccstibus simpli- 
cibus pilas circumligaremus, h. e. ccsti- 
bus insueremus pilas. Male, si quid vi- 
deo, Schneider. Lexic. Grac. verba àr71 
ipudrTwv ita accepit, ac si essent, pro ip- 
sis costibus. Asr. 

, €lbwXov bvxov] Similiter Romani ad 
palum se exercebant, vid. Juvenal. Sa- 
tyr. vi. 246. Senec. Epist. xviii. $. 6. 


Misc. 34. p. 255. Bas. et Schol. ad Phi- 
lostrat. Heroic. p. 393. ed. Boisson. 
Hinc proverbialiter fere usurpatur de iis, 
qui speciose et inaniter aliquid faciunt, 
Polit. vii. 5. Apolog. c. 2. Cf. Erasmi 
Adag. Cent. vi. Chil. iv. 48. Hadr. Jun. 
Adag. Cent.vi. prov. 81. Sic Plutarch. 
philosoph. decret. iv. 12. ka0dmep éml 
TOU c'ktaj.axoUvros kal kevàs émupépovros 
Tàs Xeipas. Ex hoc igitur intelligitur, 
cur 7b ckimkaxeiv dicatur nihil aliud 
esse nisi r0 xeipovopueiv, i. e. brachia jac- 
fare s. gesticulari. Xeipovoueiv et xei- 
povopuía plerumque de saltatione ponun- 
1 (vid. Quintilian. Instit. Orat.»i. 12. 

. A7. ubi v. Spalding. t. i; p. 242. Sal- 
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KA. Zwys0ó» & Eíve, ov0£» &AXo tys Mj) voUrO mUTÓ 
0 GV y)y épÜeyEoa. 

AO. T; oo; TÓ Tc TÓAtuc npa Ia puoy 5 vxsiel» 
Ti TUpUUTREU CT que y0) TÀ) TOLOUTA Q,r/ VLC TO eie 70" p&- 
gero TÓÀy ary ivan bn TOTE TOUR mtrgiévtu, Diequan- 
agoupuevoy* Tti Yyvxjie xoi quy xe Agno zi 
02.46 Tic TÓAtu6; ZO TOLUTUL 07 qoonbes QUTAV 0 VOpu0- 
lérzc 7 mgoc QA MLAoUG yopdoo it Ua Qouvmnro Tic! 'y£&- 
Aoi, OoUx ipn vop.olerí ei" ergureóeoÜon gor ran 
pápamrt pir bns piens TÀ ^ yt y6 CpMAnp. xgie: TU 
072.09), Xogots T& &iG Fuvrt (LL zi yupame rit qr'OL'0Ly 
Éwvreiymys TG Üs oiov TiVOLG peitouc c£" xoi AulerroUg 


hy 


T ye om f.—5 i E.—t éo60eyEa eimeiv f.—" 7b vf. —" oA- 
v 

use t.—*" Oipuaxobuevoy t, O:auaxópevov (1: Oupaxóuevov *s.—* qyvxTis kal A 

et pr Q.: jvx?s re kai *s.— Tis "yeXoios Y.—^ vouoleríüceis v.—? £y om A et pr 


fr.—2 *vuvacràv vf.— 


mias, in Vopisc. p. 496. Meurs. de sal- 
tat. vet. in Gronov. Thes. Ant. Gr. t. 
viii. p. 1298. et Schneider. ad Xenoph. 
Sympos. ii. 19, p. 165.) ; sed de pugila- 
tione quoque usurpantur. XPausan. vi. 
10. de Glauci Carystii statua : eiaua- 
xoUvros 0€ Óó àybüpiàs mapéxeroat oXua, 
Uri ó TAaUkos 7j» érirmoeióraros TQV kam 
abrir» Xeipovouijoa Teoukós. Hinc Sui- 
das xeipovoueiv explicat verbo vukreó- 
ew; etenim ut gvumAoK? propria erat 
Tfs TÁA7«S, sic 7] xeipovouía propria 77s 
mwvyuis. "V.P. Fabri Agonist. Paralip. 
in Gronov. Thes. viii. p. 2254. Asr. 

Üiuaxóuevov] Non dubitem futuri 
temporis participium SiauaxoUuevov in 
locum illius Owuaxópevov | substituere, 
quod est presents. SrEPH.  Ficiuo 
duce, qui vertit pugnatura. Bir. 

Siauaxobuevor] Sic Steph. quod Ficin. 
confirmat. In pregr. Cod. Voss. éka- 
cTÓs re. Asr. 

Tavra] Idcirco, hanc ob causam, vid, 
ad iv. 6.  Interrogatio, quz sequitur, 
oUk üpa vopolerfjre.—d$oBn6e's, (ut in 
pregressis, &p àv Ocicavres — ouk. àv 
éroAuaper ; ápa igitur ad Qofn0cls refe- 
rendum est, ut in loco laudato prius àv 
cum participio 8e(cavres conjungi opor- 
tet) in reliquam orationem ita transit, ut 
pzneevanescat; verba enim 7às à€ oíóv 
Twas uelfovs—Tpográ£e: interrogativam 


orationem statim excipiunt, ita ut inter- 
rogationis nota, quz in libris editis com- 
paret, ab ea separari non possit.—rà 
c)AKp&, int. 'yvyácia. Asr. 

Evvrelvgv] Activa significatione, est 
eo referens, h. e. horum gratia institu- 
ens. Sic x. 12. mpbs Tb koivtj &uvrelvav 
Béxrwrov. Gorg. p. 507. D. kal mávra 
eis ToUro Tà abroU Lvvreivovra kal Tà 
Tüs TÓAews. AsrT. 

peiCovs *yvuvasías]  Ficin. legit has 
vOCeS non agnoscens, quz sunt interjec- 
te, re kal éAárTovs: ita enim bunc lo- 
cum vertit: $ed lege statuet ut res mi- 
litaris agatur, maxime quidem minori 
exercilatione sine armis, choros omnem- 
que gymnasticam ad h«c inducens et 
concitans : majore vero non rarius quam 
semel in mense, ut certent singuli ad ca- 
pienda vel retinenda loca, et insidias 
omnemque rem bellicam imitentur. Du- 
bium tamen est an hoc nomen éAdrTovs 
rejecerit, an in suo exemplari aut suis 
exemplaribus non invenerit. Si rejecit, 
cum, ut opinor, hoc moverit potissimum, 
quod in priore hujus periodi parte dic- 
tum fuent, 7d "ye cgukpà, videlicet "yva- 
vásia. Srxpn. 

ueí£ovs] Quz his annexa leguntur, 7e 
kal éAdrrovs, ea ab hoc loco aliena sunt, 
quum de exercitationibus majoribus hie 
disseratur, sicut in pregressis de minori- 


NOMOI, H. 351 
yc its p £AOTTOV) 7) OUT, pa &xzoc TOV TToiela Ücc 
mgorváeat, D E TÉ Teóg QA AAAOUG moiovjuéróue z00T 
Tío TZ aeu», t emi ULL xuglov* GN pievous 
x0 &véOpore, az mia papuooienos 7» T0) 6px ovr oc, 
apaidojoas tiv ve zi [QoAcic "" eyyórert TÀY Gab" 
Mguterouc* Urozvosvois ÉB9een, 0T 0G Ua TTOLVT OUT OL AV 
epos 5 7 mgic &MMiNoUS yiyrartu Toii, Qe puer à: 
TUeEyA d TiVOL eómor 0zAoi 7ó T£ eopuyor A0) TOV ps 
xci oic pi Tipus, Tóc 0; xo eripit PTT ogÜac 
TZV TÓAAV GA 2 TV on hunoy QL^y VO 0i [Bíov qe 
mueoiba. y agueipun- zo 05 ed TiVOG Gvrolaivros crus, 
" GonoUr io TOU Qóvov yevopuévou, 7107 T0) Grroréiyey a. 
X0LT 0, VÓLLOV suloeleyra naluigoy 604 aieo, fryoóuevos 
ollm p TEASUTZO(VT OV 22 TOAAQV értgouc Tay oy" 
atsígouc Qórecbaa, Qao üs oiov TéAsuTiTtWTUS TCI 
TOi. vomUToIé [Biaravo cU, £Ug0 6i Ty Ti Gun D 
y,eigóvov," 0U 0 UATLDU Tó por 2L enevo. 

KA. Xupqeipe 2 & 7IetiG yt, p £o, TQ. TOICLUTO, ÜciV 
zi vopuoev ei zi émirqoeiei" TÓAX4V Grut. 

$8. 9. A9. "Ae 00V guyviim eo pue &ravrEG TZV wisínn 
QióTi TOTÀ VÜV &£» TOiG TÓA&CIV 7] TOICLUT2] Xogeío. ai ayer 


y 
£.—b ce om D.—* xwplov f.—43 óvros f.—e€ àAn68s 0, àAn03s v[Dt.—f xpeuévev 


QVOV 
—k pu x.—! Bácka A: 
^ kal émwrgbeUew om f.—9 kal uáAa 


f.—8 ÜAqv rc Q.— 


h mapackevábei Dr.—i xpfüsuuov Ó.— 
vulgatam corr Q. 


—"W koi TÀV xeipóvev Y.— 


Nec 


bus ac levioribus expositum est. 
. Ficinus ea expressit. Asr. 
évébpas] Pro genitivo habeo e nomine 
koTáAqmjiv pendente; évéüpa est locus 
insidiarum s, ubi hostes latent, ut apud 
Thucyd. Hi. 90. roís Te ék Tjjs évébpas 
Tpémovai. Xen. Cyrop. v. 4. 4. oi D 
"Acc ipio.— eUOÉws üvioravroat ék ijs évé- 
Opas. Hist. Grec. v. 1. 12. émel oe mapfj- 
Aabav oi Tp&Toi Tijv évéópav, éLaviorav- 
TQ. ÁsT. 
gompouaxeiv] Esti.q. TG e$wpopa- 
xev, vid. ad vii. 2. Ficin. hec verba 
ita cepit, ac si a$aupouaxobvras legerit ; 
vertit enim : et pila se exerceant, undi- 
que se vertentes, ac telis utantur, ad 


vera et periculosa tela quam proxime ac- 
cedentibus. Cornar. autem e'$oupouaxeiv 
cum xpceguévovs conjunxit: et pugna per 
pilas et jaculationibus telorum aliquan- 
tulum | periculosorum quam proxime ad 
veras accedentibus utentes. De a$oipo- 
paxeiv vid. supra adnotata, —In verbis, 
qua sequuntur, rois uev ripàs—ODiavéuov 
subjectum mutatum est; referri enim 
hzc oportet ad legislatorem, ad quem 
spectat pogá£ei in superioribus, etsi 7 
moi01à precedit.—o) oup — exelvov : 
quod quidem malum sit urbi illo longe 
majus. AsT. 

àAm08v] Alia est lectio, àAx08s: sed 
retinendam illam censeo, SrzPnH. 


11, 831. 
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à Que 0i GuuoÜie» vay» cog» xci vÀy riÜ&vru» moroig 
TOUC "ópunUs s 

KA. Táy o. 

A9. Oboe, à P pup Ksnia, àUo à: ye Qév 
TOÜTOY DiTÍOLC £i VOLL, 2 NT (2,0, 0c P 

KA. IlIoaz; 

AO. 'Tz» pé, UT guo TAOUTOU TÜVTO, acgóvoy y o- 
2.0y Toi0UyrocP TÀV OLX eripe) einn TA TÓY Dian aco 
pron, e£ oy Mesue TOL 0 oxi 70). éroU TOyTOG OU 
&y cort ÜUwviTO TÀV &2.ay Prin Ie) vL TOU 
za pego z&pove- xoi 0 Ti ph T0c 'TO0UTO Qseu t 
npa. 3 à az Priríàeopun, idío. qc paleas TE Xi Gary 
éTOI[LÓTOLTÓG &UTI, TUV Ü& CEA Aa LOTO EA. TOUTO py £y 
XO TOLUTZP [MOL CLTIOLY Xe" Qév»ou voU pré voUTO [MiT 
&AXo puiüiy subo movyoÜoy  iÜEAew trwTiDEUque TTÓAV 
exovDó en, QAO, à Tiv TOU XguroU TE XU Ggryopo 
GM viany Truy pi Tíyym x04 parce AONO TE 40 
Gr yg puovtr mégotn eÜEA ei 9 vropeyeny Távra &yàga, á peu 
mAobruos eren, zi TEL TEUTTEI) 0c10y T€ Xi Gxórioy 
xod TÜVTUC QAO Y pÀ, pos? Dur y semivovra, € £d pvo en 
dive) nula Tp Ügeio TOU Qorysii er&.yTODDUTO, 0 TIEIV- 
QUUUTUG X0 c potis ia Ty TÜYTUC TULEOLO C EL TAZc- 


poi. 


€ 


íkavàs om b.—P moio)Dvros Abt, TowÜvros (1: owüÜvres *s.—9 kexpaupéyr v.— 


$.3. bm tperos] Int. rara "ytyvec- 
0c, pro 7bv épera, (elvac airíav). Pro 
aroiobvTes, quod vulgo legitur, scripsimus, 
quod Steph. voluit, 7oioUvros, et sensu et 
orationis structura id flagitantibus. Asr. 

&cxoXov] Referendum ad pronomen 
indefinitum, qui (&pes) homines iia oc- 
cupat et negotiis distrahit, ut res alias 
curare non possint. Sic infra f&yrmeis 
mapéxovsa ÉoxoMov €ékacrov. Ceterum 
de lucri studio inhonesto et liberali in- 
stitutioni pernicioso similia protulit Ju- 
lian. Orat. i. Cf. Wyttenbach. Bibl. 


Crit. v. iii, p. ii. p. 13. Asr. 
&rAncTíav] Vid. ad ii. 9. Asr. 
6npíov] Hoc vel 6npía pro eo, quod 

in hbris scribitur, 65píe reponendum 
esse recte censuit Steph. | Sic etiam 
Ficin. vertit: veluti pecora, ventri ac 
veneri serviant. MHeusd. Specim. Crit. 
p. 64. 0npíg ita defendere studebat, ut 
poneret, Platonem in mente habuisse 
scribere abrQ j| Bóvapus; quod quidem 
viram tante doctrine tamque elegantis 
judicii statuere potuisse, sane mirandum 
est. Asr. 
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KA. 'O eüac. 

AQ. (es Be vovos, "D Mya, pin stilo Dia - 
6UcQ ciric. T0) pre GA AO No" pire T mgoe TÜ) TÓ- 
dad? iM0tyUc &pmO. LOAEI) TOG gÓAds, &XX iur igoue 7£ 
x0 Vx ApoU xoti OittzcOVoUG TÀvrus TOUG Qr norqhicus 
TÀy Galea oy Grpryot oque, roug Ot Gudesíous Mrs A0 
TOLy eU QUE D iegog Aoc. A0 mo pamcoUe nu TUpOVI- 
40s TOIOUGO, 20i pue. £MOTE OU e Queis Ov, ÜucTU- 


XoUvrüs yt wi. 
KA. Ilo; MEyses 


AO. Ilo: px oy" GLUTOUG 0U Aeryoipi &» TÓ Tupferacy 
Sur rwy dis, oi. oiG 'yt yi i 0i [iov TEC TZV oy» o &i 


v4» MOTO) ÜieeA sv; 


KA. Az wi» rotvoy po TÀV à: 07 ücuréeoy C TÍOLV 


7 " 6 cep) 
TiV A&ytic, 9 E&y65 


T ü'yafbv v.—* urbe v.— 


ToU ure] Locum hic non habere arti- 
culum ToU animadverto, sed aliud quam 
TOUTrO, quod substitui possit, non video. 
Jungetur autem ToUro cum take A voveo. 
SrrPn. 

pre &AXo—é3ca] Vulgo ante ure 
legitur rov, quod a librario profectum 
esse liquet participium égc« negligente. 
Steph. pro voU corrigebat 7o)To, quod 
referretur ad O:a&kwAbovoa ; sed coUTo, 
quum statim sequatur ufjre &ÀXo kaAóv— 
éQra &ckeiv, locum haberenequit. Etiam 
magis nugatur Bip. editor, Platonem o9 
cum O:akcA bove (sic) conjunxisse cen- 
sens, Airía OumkeAbvovca (causa impe- 
diens, h. e. impedimentum) uberius ex- 
ponitur partici piis éàcc (utpote que cet.) 
—émepyatopérn et Toi00ca. AsT. 

ots "ye &véykn] ,Verba ita conjungenda 
essent: ois *ye àydrykm, meist (int. Xp- 
párav) &el (kar à) 3v Vvxiv Tv abráv, 
8.à Blov QieEeA0eiv: semper vivere, animo 
s. cupiditate esuriente, h. e. nunquam 
expleta, plura semper appetente. Sed 
locum esse corruptum liquet. Verba 73jv 
Yvxàv (ivx3j esse deberet animus, h. e. 
cupiditas, v. Luzac. Exercit. Acad. Spec. 
1. p. 32.) Th abT&y offendunt, in primis 
illud 73v aóráv, quasi quis alio, non suo 
ipse animo concupiscere possit. Tunc 


Plat. 


Wor., VIII. 


is 


t mOieiy v.—" ktAbovca D).—" kaAbv Q, kaAQs f.—" obv 


àià Blov semper est per totam vitam, ut 
paulo post: àià Bíov &mrAmoTos Cfrqois. 
Vid. ad i. 12. Wesseling. ad Herod. i. 
173. p. 188. et Valcken. ad Herod. vi. 
12. p. 443. Denique 8i& Bíov Oie£eA0eiv 
positum esse deberet pro vv Bíov Gic£eA- 
0eiv (ut Phedon. p. 453. rbv Bíov oie£- 
eA8000ca), quod quo exemplo tueri pos- 
sis, equidem nescio. Ne multa: ad 7j» 
yvxiv Tl» abróv nisi statuas participium 
excidisse, ut sit: suam ipsorum vitam 
periculo exponentibus vel tale quid, scri- 
bendum esse censeo 7j ríxqv—Oie£eA- 
civ : fortunam suam tentare s. querere 
(Sie&£eAetv, percurrere, est tentare, peri- 
culum facere, ut Demosth. Olynth. ii. p. 
19. 17. 0r. Távra DiebeNfiAvOev, ois Tpó- 
Tepov mapaKpovóuevos uéyas v)v 01107), 
quod quidem in lucri studiosos, et mer- 
catores et milites et latrones, apprime 
quadrat. Nihil vero frequentius est vo- 
cum 1jvxàj et rox» confusione ; vid. Hol- 
sten. ad Demophil. Sentent. p. 112. Dor- 
vill. ad Char. p. 422. et Schafer. Melet. 
Crit. p. 117. Ficin. vertit: qui fame 
coguntur per omnem vitam suam animam 
cruciare, quasi legerit 81à& fíov To) a- 
TÀy. Particula àcl cum mewóe conjun- 
genda est. Asr. 


a yd 


IIT, lii. 82. 
1t, 832. 
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AO. Kea2Xec Urtpumr aas. 


KA. Abra p Ó, Qc 65, po. 0i (Diop &r)amToOG 
Grm, mue ypUTt, Gy hy $2.0 TOI, urne yiyrerea 
700 [Uf 205) QurRETI TO, TTpl TOV TTÓAE[U0) GXLCTOUG. SU TA" 


zz» à: 07 Ücuréeo) AEyt. 


» 


AO. Mo» eo Xty&v &XAXO Qwcei[9sm Qoud Or cro- 


gio; 


KA. Oz, &AXA& oiov puc» Dozcic ZU M0 eely TÓ 
TOIOUTOV 7Üoc [A0 y TOU ü£ovroc TOÀ muptmer Tuoi Mryg 
AO. KéoJusra, à £éyoi, AE 240-7 noi TÓ [uTO, 


^ E 
70UTO QALOUDIT. &y, exc £0IZEV. 


KA. Aéys póvov. 


AQ. Ta o9* qo^iTEíoLc" 


LÀ 3 M o8. [i 
aptus cuvio6 eiyou Qua gs 


TOAMIG eignet £y TOÍC ateórÜsy Moyots, Pnpuosegeor iae) xe 
rrr. iii, 83. 02.4 *y tte y í0ty zc rugumíon. TOUTAY yog 07 moMrtía. py 
oodsuin, cTUcipTZO. Ü& qc Mey" y dgléranor 
bnórran yag &2000 0. oU 0 epuit., QAM Gara tnoUT t agi 
cy Gi En Pie, qo[Batquevos ó; o gym Ge puevon ert 
X00» OUTE sAoUrity ors i yugoy 0UT LU ovre TÓ 
VE To puamton Ga ET EL yéyverbau qorí. TuUT 2 
£rrid T 3oo TÜVTUV pi d dun Qegórras edrue, T0U- 
vw» Ü ov Oyruc DweQios. v0 0E Tc VUV aoXiTELGG, 2 "6puo- 
Üeropuevoi Meyoputn ETE QEU'yy Gu por sg mor T£ ye 
iyu T 0U peyirmm, PueóÜsgoí veh ar GM Uam diri, Qi^o- 
Xxghpeuroi 0: 5 fur d, oput yyvoe b dy ix TOUT TÀV 
vá QT tiZÜTUG epu az aur A oryay 7 rom z0- 
TüCTUGCIG TO)TELOUG [uva 0éfouT &) TÀV VOV TZ) Diti pu 


om f.—* ua 7; 9ià D.— &AAà om &.—* robs v.—*? ob A et pr Q, viv y.—b «roAM- 


€t 


pía 4j 8:1à Blov] Articulum 7 apposui, lin- 
guze legibus eum flagitantibus. — Deinde 
Cod. Voss. Aéyeis pro Aéyei. Asr. 

&kóvrav ékoUcu] Schulthessius scribi 
jubebat üxovsa, sensu adversante; ty- 
rannus enim v. c. neutiquam cogitur ad 
imperium suscipiendum, Sed sponte sua 
eo potitur.—£)v à rw: Bía. — Vid. ad i. 
10.—HMox afria &iajepóvrws (int. üvra), 


» 


s 
T&4S v.—* Aéyow! pr Q.—9 écri om t.—* Üyopev ue'y. X.—1 5$ 0, 9e vf).—8 ola: 


i. e. airía Oimépovsai, — Sensus est: 
Ha duce sunt cause ommium quidem 
propemodum (cjukpob, ut óAlyov, int. 
Oe, parum abest quin; vid. Viger. de 
Idiotism. p. 115. et Matthie Gr. Gr. p. 
457.) precipue, harum autem rerum 
prorsus precipue.  Ficin. He due om- 
nium quidem quodammodo, horum certe 
precipue cause sunt. Ásr. 
Li 
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^ / ei N N ^ , 
Ücisey aoiüsíoy 6 Coguts eo roi» TOÀ ety GymToTEMEG- 
Ücicay opos TU Aog. 
KA. Ko2wc. 
5 ; 6 , » , ORERCN N ^ 07, 
S. 4. AO. 'Ag ob ov rovro &Qe£zc &oi. qon» 
^ ^ ^ e * 
T'OT& "epi CvrüyTMP  TÀV GiryGV0 TV. "y UII, 6 000. [UEV 
^ 1 / 
TG) pc TÓASQuÓ) toI Gryavimquovro, tmyTHÜSUTEO) x04 
» "5 y , / i 
Üeréo» &ÜX. vimsyrfpit, Oct QR qui, wMpci) &ovTéO VS C Ü 
1j ^ e ^ ^ Y 
&oTI), &£ (ov 7i OLuELVOy pube ve xoi vopuoevmÜvou. xod 
^ e, Lcd -l , 
poro» uiv v. el Ügópuo» zt TOY 06 0X6 € 09 Üeréov; 
/ 
KA. Orto. 
^ / 
AO. "Esci oU» s&vra» moXsuAmeTOTOP 7) G'Ou0vTOG 
3567 / e s SUN —. c: e ^ Ndedf 5/.9N od 
0Éór4e qüvruc, q pui» QvrO TOV sro0À», z, Ó& xc. OvTO T 
yiguv Quysi» wi» xe &Xeiv 7 vO» «odo», 7? Ó t» rUuic 
CUUTAMOmOiG [uy "Oi CUCTOCIG imyDog xo popuns 0co- 


pé. 
KA. T/ wi; 
A0. Ov» wy 


3! / 
D^ xXgeov. 


y neis yt 07.4 oUüerépot TZ puetyio TI 


.»üv om v.—h^ »ylyvor EQ.— eisly Y.—* kal om fj.—! eraciobpóuov ff.—  ónAo 


&. 4. 404a] Mendosam esse hanc 
scripturam persuasum habeo, et legi de- 
bere, &0Aa kal vucríüpia: sicut p. 829. 
dixit vucgrfpis kai àpigTeia. — Neque 
vero movere nos debet exemplum quod 
in vulg. lexicis affertur illius nominis 
&0Xa juncti illi vik;yrfpia, quum ex hoc 
ipso loco quem emendandum esse dico, 
sit petitum, STEPH. 

kal vuegrfpiu]  Particulam kal Steph. 
recte monuit interponendam esse ; * citra 
necessitatem,' dicit Bip. editor, quasi 
vueyríjpia, ut adjectivum, cum áAa con- 
jungi possit, Sic etiam supra c. 1. p. 
829. C. vucgríüpia 85 kal àpwgTeia—0e; 
Qiavésew. Asr. 

7| £v &rb T&v moó3v] Partim pedum 
partim manwwm. — Prepositio àmb geni- 
tivi circumlocutionem facit, vid. ad vii. 
6. Asr. 

$vyév] I. q. 75 ovyeiv (vid. ad vii. 
2.), explico: quod ad fugam vel perse- 
cutionem attinet (aipeiv est enim cursu 
persequi, et deinde capere), 7j rv mobàv, 
int. ó£órgs écTl voAejukóTaTov. ,Tunc 


bene sequitur 7 9' év rais £vwmAokais 
páxmo kal £jsracis (conflictio), quibns 
pugna stataria significatur, opposita illa 
TQ $vyeiv kai éAeiv. In seqq. desidero 
xeip&y vel xeipbs ad. icxbos kal bágms, 
ut sensus sit universus : quod ad fugam 
et persecutionem attinet, pedum. veloci- 
tas maxime conducit, pugna vero et con- 
fictio, qua luctando decertatur (i. e. cer- 
tamen statarium) manus s. manuum r0- 
bore indiget. Ad Oeouévg int. écTl; 
vid. ad iii. 11. Preterea icxX?/os et 
póums conjuncta offendunt; mi fallor, 
icX)os suppositicium est; is enim ex 
postrema vocis przcedentis £jeracts syl- 
laba et xXvos e voce xeipbs compendiose 
scripta nasci potuit ; iaX$os vero scripto, 
kal interponeretur necesse erat. As. 
* Scripsisti : icx$os et Bóums conjuncta 
offendunt.' Sed v. Schneider. prafat. ad 
Xenoph. Anab. p. xxxiii, Pausanias ii. 
19. 4. ó Blrov ónà póuys Te kal ic xv$os 
TaUpov àpdj.evos 3jve*ykev. Monui in Epi- 
metro i. ad Aristoph, Plut, Hemsterhus, 
p. xxix SCHAEFER, 


I1I, iii, 84. 


ir, 833. 


111. lii, 85. 
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KA. Ile; ye &s 

AO. Xradideópu/ 07 TpUToy ! MiguE 1 sp, ula ii: 
yOy, &V TOiG eryuri Tag el 0 Oz cic tici» OT, D 
quio 0s Ge, oU Biroguer 6 eryone vi. muros 0i eimEIOIV O 
7 eT&010y A qaae quevos c» TOiG Grote, Oebrepos DEP 
TO) Díaudun, xci TpiToG ó Tó» &QiamiOV zo 0n xci Térag- 
voc? 0 v0y? Qo2.s ova dd TÉpTTOS Ü& Oy e ropuev ymgurov 
auo pueyor, &uovrt. puky a'rotDiam [iieoc, reo iegüy " Ageóz" 
TL, 200) TAY Bagóregor omi érovoe ovre Miorégure 
óDoU* Qiu. A ueVO, ry 0 Gy voEóray aou volver 
Eom CTOMD, eradian ài &2L0LT 0 gos Asians T€ Xi 
"Aerípabos 1 igo» 74v Oi 0 ogon TE Zl muvroíae aeteeus quoe 
A«uuzyov. sci viltyres v0» OuyGyc. pueVOUJLEV" voUTOUC, ku 


xav om pr AQ.—» égímmeiov t et corr A, qui sic et 357, 9.—^ s. j.—" TOV 


pr 1.—4 GoXixóv vfbt, qui sic et infra.—7 üpeós v[Dt et corr A, sis Q: üpeós 


*e,—5 Aerépas 0r ó0oU s.— 


cToBio0póuov] Libri editi omnes ea- 
cioüpónov, quod vitium neminem miror 
animadvertisse. Apópos, cursus, pera- 
gebatur in stadio, quod (Plinio auctore 
H. N.ii. 23. Sed cf. Strabo vii. p. 497. 
ibique Casaubon. et Gronov. ad A. Gell. 
Noct. Attic. i. 1.) 125. passus (pedes 
sexcentos e£ viginti quinque) efliciebat, 
et quadruplex erat: 1. eTábiov, cur- 
sus in stadio (spatio 125. passuum); 
2. BiavAos, cursus duplicatus, quo cur- 
sores idem stadium bis emetiebantur ; ad 
stadium enim quum pervenissent, eo re- 
currebant, unde cursum coeperant ( vid, 
Spanhem. ad Callim. H. in Pallad. 23.); 
3. OóAixos, cursus, quo sexies vel sep- 
ties stadium emetiebantur (Spanhem. ad 
Callim. p. 553.) ; et 4. ómAírms, cursus 
armatus (v. Schol. ad Aristoph. Av. 
293. Cf. Pollux iii. 147. Spanhem. ad 
Callim. 626.). Oí &ivAo0póuo: vel pe- 
dibus vel curru stadium bis emetieban- 
tur; idcirco post 8íavAos memoratur ó 
éóíarmreios (bpóuos), cursus equestris, ita 
ut ó 8íavAos proprie dictus sit cursus pe- 
dester, cujus singularis quzedam species 
6 éfíarmeios fuerit, ejusdem vero mensure 
ac pedester cursus. Ceterum primi om- 
nium ex athletis provocabantur cursores, 
et postremi ii, quos graviora subire cer- 
tamina oportebat. Vid. P. Fabri Ago- 
nist, i. 98. Gronov. Thes. viii. p. 1913. 


—t mücav Tiv Dt etrc 0.— 


" kgAoUuer v.—" Odgwuev 


etc. 30. p. 1920.—Verbo é&mAwpévov 
cursus ómAírT7s significatur, qui h.1. quum 
cursus omnino sine armis non peragatur, 
est cursus in gravi armatura. Vid. P. 
Fabri Agon. ii. 34. Gronov. Thes. p. 
2095.—— Pro é$ízrmiov e Cod. Voss. éoís- 
meioy recepimus, ut apud Xenoph. Cy- 
rop. viii. 3. 6. legitur. Asr. 

éóímmi:0v] Legitur etiam éóímeov : 
sic et paulo post. SrEPn. 

émovouátovres] Refertur ad pregres- 
sum 9v—-àd$fjcopev ; quocirca, construc- 
tione mutata, BiajuA A d pevov sequitur, 
ac si scriptum sit: kal mdAu» ómAírqv 
&ojsopuev, Baprepov ónAÍTq» (abriv) 
émovoudtovres, Aeiorépas 0r 6000 OigpuA- 
Adpevov (qui—decertet). Ficin. brevius 
ac planius spatium cursurus. Nescimus, 
an de suo addiderit brevius. Asr. 

Tbv 0€ ÁAxov] I. e. reliquum : eum 
vero cursorem, qui reliquus (igitur po- 
stremus) est, sagittarium puta, à$fjcouev 
&piAAMdpevov Tijv (ó0bv) 0v Óp&v me kal 
mavroías xópas, quod oppositum est illis 
AetoTépas 0v 6000. De hac pronominis 
&AAos significatione vid. Lexic. Xeno- 
phont. v.i. p. 138. Similiter c. 11. Ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. prepositio 0i 
abest.—In seqq. 8) ékarbv scripsimus 
pro 8€ ékarrby, quod vitiosum esse liquet. 
Cod. Voss. meubikóv. Asr. 
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, , / 
TÜG £0 TÜLA LUE VOLG DT 1720172 1277 
Bpóuon. 


3 XX ^ el Á, b ^ 
eT TZV QUAANX TOUTOY TU 


Koi rà iy 7i Beópovs Gudecuri 7€ zi yoveiti Tura 


£o TA" TC br zoT. i0 OD, Gri 


D.—" ékdeTo f.—X maibucóv AQvfbrt : 


TQlCL 3.— 


Tois uev TOV &yevcíay] Int. &0Mfjuact. 
Sensus est: viri | justum. s. plenum cur- 
sum (ÜXov Tb ufjkos ToU Opópov) confi- 
cient (quod quidem quum per se pateat, 
pretermissum est); ümberbes duas de 
íribus paries cursus (ita ut in üoA(xXc 
v. c. ubi stadium sexies emetiebantur, 
quater ipsis percurrendum sit; nam mà 
üío TOv rpiQv, 2, numeri sex est qua- 
tuor), et pueri dimidiam ejus partem (ita 
ut in 8oA(xv spatium ter emetiantur). 
Pro mois 0t mccl exspectabas mo?s Ó& 
TÓV TaÍOcv ; sed oratio sic variari solet. 
Verba mo£órous—GjuAMepuévois ita ex- 
plico: sive ut rotórcu sive uf ómAvrau 
decertant, h. e. sive levis sive gravis ar- 
mature sunt. Male Ficin. vertit; hi 
cum sagittarüs ceterisque armatis con- 
certent. Schulthessius vero difficultates 
in hoc loco inveniebat, que, si recte 
eum interpreteris et scriptoris mentem 
paulo accuratius investiges, nulla erunt. 
Asr. 

*ywvai£i 86] Laudat hunc locum Euseb. 
Prep. Ev. xiii. 19. p. 707. B. Dativus 
"yvvaal pendet e Ofjropev, sed propter 
kÓpous uev àvíjBois et Tas O6 Tpicucou0€- 
Kérect ita positus cst, ut absolutus vidca- 


moiucQyv *s.—Y üryevíicv v. 


à uevotozs Boeckhius : libri u&v oteais.— 


p s TO. zc* X0 TÀV TOLOUTOV 


— qpiakoibeké- 


cv 
b ToUTov Q.—t Táo"s B, TáXns 
tur esse : quod ad feminas atlinet.  Yvu- 


vais oppositum est sequentibus zperovc7] 
cTOoÀZ écTaAuévas. Quomodo "*yuguvais 
intelligendum sit, docebit inter alios 
Manso in Spart. t. i. p. ii. p. 163. Ce- 
terum Cod. Voss. &y/uois pro àvfjBois. 
Euseb. éumrmov et vulgo é$ímmeov ; vid. 
supra adnotata. Deinde Euseb. mpia- 
KaGiOekaéregt et uevotons (vulgo uer ob- 
cats), quod recepimus, quum xouerías 
ad certamina referri oporteat, ut iufra p. 
831. D. Sensus igitur est: usque ad 
nuptias durante certaminum communi- 
one, iia ut neque annuum vigesimum 
iransgrediatur,. neque intra | decimum 
octavum subsistat. In seqq. Euseb. raó- 
TOis écTaAUévaus; sed recte habent ac- 
cusativi, vid. ad i.11. Particula 5& post 
mpemobom interposita est, quia oratio ver- 
bis interjectis uéxpi "yáuov—ókrekaíDeka 
interrum pitur ; sic enim procedere de- 
bebat: Tos Bt Tpiauceubekéreat u.éxpi "yá- 
pov mpemobon ooi) eoraXjévaus (Bfjro- 
pev) karoafaíyew émi T]v GjiAAav T. T. 
Opóuev. ÁAsr. 

Tà t kar ' icxbv] Quod ad roboris 
ceriamina attinet, opposita illa 7d Opó- 
Mo, in quo velocitas (ó£uT9s) regnat. 


rir, lii. 86. 


11, 834. 
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ev 


7e v[Dr.—4 7j morfjmavra Af) et pr Q: 7) ui] morfjmavra *s.—* Diakpivoi Y.— 


[Ami 


post 0gAeiQy om v.—8 àyrioTíjcovras 


Verba 7av&v 9ca Bapéa conjungenda sunt 
cum TÓV TO0i0bTGV: que nunc gravia 
habentur (int. &0Xfjuora).  Distinguun- 
tur enim gravia et levia certamina; in 
illis erant lucta, pugilatus et pancratium, 
in his cursus et saltus, Vid. P. Fabri 
Agonist. i. 30. Gronov. Thes. viii. p. 
1919. qui vero male scribi jubebat dca 
Bapéa. Ad uáxnv int. 0/j7ojiev, et par- 
ticipia 6:ap.axop.évovs et Gua couévovs 
rem uberius describunt (ita ut—certent). 
Asr. 

pà Tovjcavra] Quidam vet. non habet 
voculam pj) ante zoifjmoyro: neque vero 
eam &zb koiwoU debere subaudiri existimo, 
quum paulo post non ponatur ante 8pá- 
cas. SrkPH. Ficinus vertit: Que vero 
euotque facere, aut non pati, victorem 
oporteat. Atque ita, ejecto pj, legen- 
dum censebat Cornar. Pir. 

& 8t Dei—»ikGy] Est: quod vero atti- 
net ad ea, que —; oratio iterum ab- 
rupta est verbis ka0dep—ukaAGs, it& ut 


-— 


BoAij om AZQv[Dr.—! &piAAcpuévous 


pro ra)T& Xpij tvvvopoÜereiv Tovs Tepi 
órAopaxíav ükpovs inferatur mavrbv 1j 
(quod respicit ad xa6dzep—) xal T. 7. 
ómA. ükpovs xpi; EvvvopoBereiv. "Vulgo 
Scribitur uj moijravro, cui sequens 4j 
sa&óv 7?) 9pácas adversatur ; nec Ficinus 
negationem habet vertens: que vero 
quotque (eis ómóca potius est in quan- 
tum, h. e. quatenus) facere aut non pati 
victorem oporteat. Quocirca jam Cor- 
nar. pjj exterminandum esse bene mo- 
nuerat. Ceterum cf. Gatacker. Advers. 
Miscell. ii. 7. in Opusc. Crit. p. 303. E. 
F.—Euseb. vouo8ereiv. Cod. Voss. Tjj 
TOU—kal ToU. ÁAsT. 

fjris buakplve: rátis] | Pro fru Tá£ei 
(quanam pugnandi ratione) ó 1rópevos 
Oiakplvera, s. Dimkpuréos: et ob quam 
certaminis rationem quem pro victo ha- 
beri oporteat. Asr. 

obre ris] Non dubito quin scriben- 
dum sit obré 7i, Vacabit autem vi, sicut 
alibi, SrErz. 
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iae opas à ay vopuoteroi pun. roEorae à: ep Fray Kezs 
002. d ocgnrros, 000 Gori TÉ, GOTE LU'TO) :0] TOUTUV X: 
Qi y ee epic T£ Zi ryoviat. Ü5Xsiac ài qtei TOUTOV 


0gó- 


v.—k re t.—l àv js D.—n uevímmois v.—" a00Xa E.—9 "yeAcíev v.—P maibiàv 
AQvb et yp t: maibelar *s.—84 »ye v, om Eef.—" éavràv Rt[.—5 QiAdpxois vb.— 


obre Tis ToAN3j] Vulgo obre ris 0A- 
AGv obre TOAMf. Steph. oDre vi TToAAÓv 
Scribi volebat, ut T; abundaret; sed Tis 
loco suo motum esse liquet, et solet Tis 
hujusmodi vocibus adjungi,-ut más mis, 
&vioí rwes. — Vid. virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 7. Asr. 

3piv] Pro div suspicetur fortasse 
quispiam scribendum esse piv (Ficin. 
memo vestrum tenet) ; sed ziv quoque 
recte habet; spectat enim simul ad le- 
gis latorem, urbi instaurandz, tanquam 
suz, leges scribentem. Asr. 

&puaros—Tmpojevs] 1. e. equorum, ut 
Latinis quoque currus pro equis usur- 
patur, v. c. Virgil. Georg. i. 514. * nec 
audit currus habenas. ^n. xii. 287. 
*currus infrenare. Sil. Ital. xvi. 366. 
Lucan. vii. 570.— Verba, quie sequun- 
tur, admodum  distorta ita coherent: 
Gre roUTov u£v üyaViwTs, oUk érixó- 
piov (int, àv s. 0 oUic &mixdpióv éai) ri0év- 
Tas (i. e. ri8évat), &oTat vo)r wfjre éxew 
(à. e. ToU voUv uyre &xovros ufjre kekrijo- 
0a. 8okoüvros). Sed nimis dura est hzc 
verborum structura, Quocirca vide, ne 
in égrau vitium lateat. Equidem 9 ante 
obk excidisse et érr: pro ésra: scriben- 


dum esse existimem : Gee Tobrov àyw- 
yigTàs, 0 oUk émixÓpióv éoTi, TiÜÉvras 
voüv uwíjre €xew wire Ooke kekri)00au, 
ut cohzereant Gore Ti0évras (h. e. si quis 
ponat s. ponere velit ; non opus est arti- 
culo robs; vid. ad iii. 8.)—juf7re Éxew 
vo)v ujre Gokeiv (aliis) kekro0c1. Asr. 

Aóyov éxovca]  Memorabilis, preci- 
pua. Asr. 

uovtemmoi:s] Singularibus equis (Pollux 
x. 53. 54.) qui opponuntur currum tra- 
hentibus.—&óAots, qui primos dentes 
nondum amiserunt, igitur pullis. Vid. 
Schol. Ruhnk. Pollux i. 182.  veuóidv. 
Sic Cod. Voss. pro «oBeíay, —Ficin. 
quoque, equestrem. ludum. Cf. que 
paulo post sequuntur.— Deinde aUráv 
(AM. Lov. Das. 1. et 2. éavràv) post 
TobrGv et Bpópeov ad equos referendum, 
quibus of karafaívovres j«e0' ÜmrAcv sub- 
junguntur; karaBaíveiw vero Latinorum 
est descendere in certamen, ut supra. 
Xenoph. Anabas. iv. 8. 27. T0AAol yàp 
kaéBnaav, kal, üre 0eeuévev v&v éral- 
pov, ToAX3] $iXoveucía éyiyvero. As. 

8nAelas 0€ cep) vo)rev]  Construe: 
ovi üEa (1. e. Giov, non justum est, non 
decet s. oportet) Bidfes0at 0nAeías vóuots 


I1. lii. 87. 


111, lli. 88. 
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vótuoig qui) xod ecziTÓ Le: oUz Ciim" [Dus CemÜni mS maI- 
vaníacc* £y Oi 5 CUUTÀ) TOY Sumgon ey vouEUpLTUV Eig 
soc i ióvroy 5$ QUcig LA eui Un Üuc y ettávq" ao iücG 
4 mueÜtvoue AOIVAVEIV, $Ghy Mt [Uf à eye. 

AES Ayeníe 6n »Uy Zu «el pass yop rini, 
Q0. TE £V ayer zi óc dud fgg 0iQo.z 0e). 6 émro- 
vaio, mávrus 107 Wépug Eel. zu0d 6 x04 [u0UC IMG TOL 
p ^irTa. drairus Bier e iptevmtu, v& 0s poudny xci 
Ty) vOUTOIG ETOJAÁYOV, GO) OCC &V &oprttis Gu axogln 
Gary ta yiyserta, Tuy ferran TOi fedis T£ ZO" TOiG 
Mera been pavay zod* ipeegon zi bueUTAY non pnÜ ovra 
Tórs, 2d Tgierngóog! &T& QU Z0 iC mipurran er9y ei. 
OTI 04 órus LL Qibovran voy Ücoy T eug íei Dieoe- 
pbi vÓv& A0 TOUGg [MOUCIAUS Goya xe mgorDongy 
zoTOL pégos Gravida referas Uz0 v& QÜAoÜsrQy uei 
TOU muasoroU v&ÀVy Vigy zo TÀV Yon Qu) uia, &ic sony 
£pl QLUTÓY TOUT) move Üovren zc yevop£van vopuoÜeray t Q.U- 


TA," 


TOU 7£ qÓTE zi TÁV&G zu pera TÍvay ToUS cryovas 


TOC OVTO Tei CUT UVTAV yogo» a0 xoetíoc. "7 0i & £00 T 05 


t yoyías [.—* à£la EQv.— 


kal émvrá£eoi ep] 7/js ToUTGY koiwcvias 
(quod attinet ad communionem, i. e. roó- 
TCV Koicveiv). Ceterum laudat hunc 
locum Euseb. Prep. Ev. xiii. 19. p. 707. 
D.— Deinde post Gvexepaivn interpunxi- 
mus, ut kotvcveiv égv cohereant et 7j $i- 
cis referatur ad 65Aeí(as ; quocirca intell, 
abrGv, et ad ui] 8vaxepaív; suppl. rara 
(rà &0Xjuara). Vulgo post kowwveiv 
interpungitur. Asr. 

mapbévovs] Potest etiam interpungi 
post rapüévovs, ut kKoiwevew jungatur 
cum égv. Srzrm. Hanc rationem secu- 
tus est Ficinus, koweveiv édv vertendo 
admittende sunt. Bir. 

$. 5. 07 »vy] Vid. ad i. 5.—Deinde 
bzb QibackdAcv pro simplice 8:8aakdAcv 
Scripsimus, sensu jubente. Sic etiam 
Steph. scribi voluit, Ficino przeunte, qui 
vertit, sub magistris. "Y-b auspicium 
indicat, vid. ad vi. 23. Asr. 

BiBauckdAcv] Non habet genitivus 8i- 
9ackáAcy unde pendeat: ideoque legen- 
dum puto ózb Oi0ackáAwv, Meam au- 


Y 6vo'Xepaivew R.—" kalom E.— 


* uovàv re kal f.—* vpie- 


tem conjecturam confirmat Ficini inter- 
pretatio, sive que in certaminibus etve- 
quimur, seu que sub magistris quotidie 
exercemus. STEPH. 

TGV ToObTois Éémouévev] Interpretes 
vertunt, qui hos sequuntur ; potius est: 
qui his similes sunt, vid. ad c. 18. Deinde 
TÓTe respicit pregressum TaX0évrev— 
umvàv: quum menses, dies et anni diis 
eorumque comitibus (qui deos sequuntur 
duces, dzemones videlicet) constituti fu- 
erint. Asr. 

mes àv &vvouwv] Sic scripsimus pro 
Ómws tvvoiup, et propter sensum (Ümws 
àv est enim quomodocunque) et propter 
conjunctivum Diaveunen. Facillime àv 
excidere potuit ante &vvoiav. As. 

kal *yevouévev] Vulgo hec a pre- 
gressis distincta legebantur, quum cohz- 
reant cum illis: u£ qui, ut de his ipsis 
deliberarent, convenerint et ipsi quoque 
lege constituerint, quando et qui et. qui- 
buscum certamina debeant inire. Asr. 
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CLUTQV £y, Üei xv, NOryoP xoti mov ME zci za &o- 
ponía potui ugnDsiras eei ogyfineri, TOMAS eienTou 
TQ TOUT vapuofer, 4 e ToUc devrigouc n pueradudzav- 
TO6 vop.ole ei, aoi ToU; Goya mperóvras báo 6o- 
pniy &) Wpovoic TgoníieoUTt velpuevrte &oprais Gr o009yt4 
7 TÓAEI tercer. TxUr pi 0UV «ci GA AO  TOLCUTO, 
oUTE Xe eon yov víyt. TQÓTOy xe Trái bróquou* 
My y avity, oUd eo peram queya Ole, 7 tro. eye 77 
Oei xépdog 7; Capo à &y Qgor & às 2 spungor Yusqtes 
meiden T6 Xexerón ÜcoU ui pádurra £p'yoh, EL. UG OiÓV 
TE ZV émITGE EIC" (UTC TOO GIELVOU yiyvenÜou, y9y [2 Ga- 
Ügarou TOAU200 ziyQuveDes. QeioÜoui Tie, oc vuppnsian 
ei pegóvras TipAAy &eei TG Doxo)yrod pir £i yt mi^ zi 
qoM TOS, $V "pv eie QieQÜaepuévous TÓ TQÉTOV A0 ETTOLUEVOV 
Tc T] voDuTéíq. TárTan, &y&yTÍa, Aéya TOS pueyie turi 
brilopue xe oux £y [Dono atÜgwzor* ov0íse, Avo 
" 
&TOLU&VOG pvo pónac- 

KA. T «o yov, o £éye, Aóry Cy AMéryopu&y se oU y&e mob 
puoÜc vopuev. 

AO. Eizóras y& &AA 57 wéiphropuati eys Q Qe Cen 
Dp íri ser rieov. ec ye &ic ra40eio" 3o» Td AOya, 
£/0oy v£oUc v6 zi E GpahoUvrats QioQeovac MI, 
eicit à7 P6 oiov £206, Qo[onÜsve Eowvofravro, Tí TIG 
X gimerau. 77 Midi: TÓAi, &V 7] à; yéoL [u£v vient TE eürga- 
Qsig" sii zóvay T£" a Qo0go x0 Gas) eu Üeou, dd Máoura 
v Deu? coena iy? &eryol, Üvciou O6 ze &oprou xoi x,0£ot 


TíBes f.—7 abrQy om t.—? éy Tg v,—b émird£et 1.—* à' v.—4 Bokoovr' [0.—* ür- 

8pemrov AQv(b: àvOpdmov *s.— uóvos uóvo &s.—5 Aéywjuey v.—^ mov Es.—)! LA, rt 
ff. 

Ti Ers.—k maibíav K.—l 8é Es.—' ebrpejeis AQvt.—^ 8& Q, 56 ADv.—9 ójdy A 


8coU p&v uáAiwTa, Ép'yov] Int. éeri vel quens ille apud optimos scriptores ; vid. 
etn àv, sc. me(üeiw. Deinde ad vüv3& ad i. 3. Paulo post Ald. Lov. Bas. 1 
int. roTov oUx otov re üvros, ToU émvrá- et 2. maibiav. AsT. 

E£eis abr&às mapà 0coU "yí^yves8 nt. —émóue- Tí Tis xpfirerai] Sic, Ficino proeeunte, 
Vov, conveniens. As. Steph. bene scribendum esse monuit pro 

&vOpómmv oj0évo] Cod. Voss. secuti,  Zvvvo/jcavrá vi, rís Xp erai ; vertit eniin 
scripsimus &vOptmov obüéva, omnino ne- ille: qua in ve quispiam ea civitate 
minem. Cod. Voss. nóvo póvos; sed in utatur. Ásr. 
vulgata scriptura chiasimus inest, satis fre- 

Plat. Vor. VIII, 22 


III, lil, 89. 
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v&ci pe Noomi i. [Díov. vívo, 0f mors vpómo» &» raUrE qi] 
sí &QéEovro và T0X.005 n xi mo eribopuan 
eic Er yr [Ba eos," à» &» 06 Aoyoc mgorséma n emi- 
yerbo Vópuot ETIY EL2O yi byves Don s züi TV p T0). dy 


11. 836. 0t) [oco gut 6miÜoatin & A poTOL TU a'póoDey 7 TUY- 


Üévro | TO ye Uh TAOUTEIP TÉ Ee rsen ovra" 


ur. iii. 90. ryan mpoc TÓ" Fe pgoveiv. oU spec, IE T d modelos 
pereious mgoc TÀ TOIMÜT. e Az Qe ópuouc," 


201 Tgog TOUTOIG 


7 TOY Gp y yr» óus Buone poévn. p Aro &A- 
Aoc, vzeci» 02 dei ToUCc víoUcg. TOUT ov veo p pex 
0€). es imilupiere, Ort. 'y& &ylgumime, pergo tyr rà 0i 


3:9 £7 


7 TÀV gura oio 7E 


it idi x0 


02. cian xal ryUVOUAT 


pay DA &yógay yoveasea, oc 25 pugío yeyovey yÜpa- 
7016 idío zi 62.045 món XOU qc M voUTO ÜitUJ.&- 
f9oir &y, koi TÍ TELO Qüopuauioy vOUTOIQ EXOCTOIG T0 


a 


et fortasse pr Q.—P efevvóovsiw D.—15 xci om AEQv[Dt.—! ToAAol Aznf[r.— —?* Ba- 


AovcGv vt.—t üvréxeo0at .—" bmepBaAÓvrws t.— TÀi corr A.— 


—5* ü&mroBAérew AQv[bt : 


ei kporei] Vulgo ei kperot. Ficin. si 
leges superiores multas nobis pellunt cu- 
piditates. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
mpbs TQ a'wdpoveiy.  Asr. 

Bca *ye àvÜpcimwaa] Vulgo Ürdi ye ày- 
0pérmiwwa, quod esset éridvuías robrev, & 
*ye àvOpármivom, sed ipsas significari cupi- 
ditates humanas, i. e. ab ipso homine 
profectas, patet ex opposita amoris cupi- 
ditate, quam ab Amore deo in hominui 
animis excitari veteres constat credidisse. 
Etiam Ficin. vertit: ceteris quidem hu- 
manis cupiditatibus modum adhibent ; 
et similiter Cornar. In seqq. Ficin. ita 
vertit, ac si legerit: *yvvaikQv àvrl &v- 
8pàv ical àvbpàv àvrl "yvvcuGv, quo. sig- 
nificaretur nature repugnans ille amor 
tribadum (quz cum feminis consuescunt 
quasi viris) et pediconum (qui viris 
utuntur feininarum loco). Et facile àvrl 
ante à»Bpàv excidere poterat. Sed ne 
hoc quidem opus est; &rv8pgr enim et 
"'yuvaukGv ita explicanda sunt: amor mu- 
lierum ut s. tanquam virorum, et virorum 
tanquam feminarum (i. e. amor tiiba- 
dum et pzdiconum), Intelligenda igi- 
tur est particula és, quze sexcenties sic 
omissa reperitur, ut x. 2. p. 854. E. 
vapáberyua óvfjew 1l. fin. émqbóy "ye 
pv Tpocbeis0at uo Goke? pi0cv éri Ti- 


né eiNnpuévovs v. 


BXémew *s.— Y 0 v(ft.—^ Tovrovs A, Tabrovs com A 


vày. xi. 12. p. 933. D. Xeyéc0w 91) Aóyos 
08e vápos (ut lex, instar legis) zepl $ap- 
paketas. Cf. Taylor. Ind. Lys. p. 928. 
t. vi. Fischer. ad Theophrast. p. 8. Schá- 
fer. ad Long. p. 375. et ad L. Bos. 
Ellips. p. ir: ; HE qui in Mus. 
Ant. Stud. Fasc. i. p. 191. ós in 
talibus intelligendum esse negavit, as- 
sentiri nequeo ; semper enim comparatio 
quedam inest, velut si Xenoph. Anab. 
iv. 2. 29. dicit: éxpQvro 0€ avrois (ois 
TobeÓpagi) Gkovríois ; quis hec cum 
Herrmauno ita interpretabitur : TÀ Toleó- 
para avTOis üKÓvriu jv ? Sensus potius 
est: sugittis utebantur Graci tanquam 
jaculis, h. e. ita ac si jacula essent s. 
jaculorum loco ; namque vera jacula ne- 
que erant neque Grzci pro talibus ea 
habere poterant, Et similiter ceteri loci, 
quos viri docti excitarunt, capiendi sunt. 
Asr. 

90ev 93; kvpía—kakà] Egregie illustra- 
vit hanc sententiam Propertius i. 14. 17. 
Asr. 

TÍ Teuv $ápuakov] Quonam remedio 
adhibito. Téuvew d$dppakov proprie est 
herbas medicas vel radices secare, h. e. 
preparare; tunc translate in universum 
sonat medicíhám adhibere, remedium 
comparare. Sic xi, 4. p. 919. B. roórwv 
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TOIOUTOU znDovou Supr" euptirens vávraus 00 padun, P 
Kew. xoi yap. 0UV vot pui QAO, 0X oye. 7 Keira 
v^ Apiv 05 zi qm Acceda quam Bolsa € emite" 0U 
Gator Sup ovrt vileici ópuoUs &ufovs Te» TOA- 
Ay Tgóran, vegi Ó& vÀV tor, QuUTOI yép buen, boricDr- 
TOLL mtvrámaurip. ei vá "is Qo oUÜay 7] Qires Ügcti vOy 
go Aaov VOLL0Y, Aya ac ogloce DR T0 TÀV &ppéron 
A04 VÉAQV "i 2Z01VAVETV Mia PT Ug) eiy Tpog eit er pgo- 
Qo ion, p prupu TUpuryótuevos uu TÓÀV Ungiam Quro x04 
deuevog veóc TO TOIQLUT OL. 00 Y, impr ópuevoy  dppeva &ppevoc 
à TÓ pa qose voro. &iyQ, TüY, à ygovo siad Ayo 


xi TG Ue Tép tuus" " COASGI o0 quae £u Qoavoi. Tgog Ó& un. iii. 91, 


cum EQv[Bt.—? kaxà om AZzQr[br.—^ Suxvyeiv Arf) et pr 0. 


$Am t.—* émieds om f. 


— qapaye uevos E.—k Éppev t. 


o)v xp!j $dpuakov àcl réuvew Tbv vopo- 
Oérgv. Epist. viii. p. 353. E. rovrov 07] 
xpi áo mpoÜvua várvras rovs "EAXqvas 
Téuvew $apj.aucov.— Cod. V oss. Q1apvyfiv. 
Asr. 

TÀV TOAAQv Trpómwv] I. e. ràv rpórev 
TOV TOAAGv. Malim và» TrÀVv 7T0AAQv 
rpómGv. AsT. 

abrol ydp écuev] Soli enim. sumus 
(abro), de prima pluralis persona, est, 
quod nostrates dicunt, für tns), ut libe- 
rius etsine invidia loqui possimus. Nota 
videlicet est Lacedzmoniorum et Cre- 
tensium pzederastia (v. Strab. x. t. iv. p. 
297. Servius ad /En. x. 325. Wetsten. 
in N. T. v. ii. p. 26.); quocirca coram 
pluribus hac de re exponi sine invidia 
non poterat. Optima hec scriptura est, 
et loci nexui linguzeque ipsius rationibus 
convenientissima ; sic enim Attici usur- 
pant abroí écpev, ubi liberius se loqui 
posse significare volunt (vid. Aristoph. 
Achamrn. 506. Thesmoph. 478. 548. Pla- 
ton. Parmen. 137. A. Lucian. t.i. p. 
230. Cicero quoque de Divinat. ii. 12. 
*sed soli sumus ; licet verum exquirere 
sine invidia'). Post P. Victor. Var. 
Lectt. xxiii. 23. Küster. ad Acharn. 506. 
et Hemsterhusium ad Lucian. t. ii. p. 
278. Bip. illustravit hoc loquendi genus 
'Heusd. Specim. Crit. in Plat. p. 39. De 
pronominis vero a)rbs significatione vid, 


—Í roÜ pr AQv, mpb roU ff.—8 àAm0ds f. 


—€ ve vf.—43 xal 


—h uibs f. 


üp8Gs 


vU 


—] roUr' v.—" juerépaus v.—^ Tmpeiy At et pr 


Hermann. in Beckii Act. Seminar. Phi- 
lol. v. i. p. 47. Quocirca mirari debe- 
mus, Cornarium verba illa, omnibus ex 
partibus sanissima, sollicitasse scribendo 
Ícjev, ipsi enim id novimus, et Stepha- 
num, summum virum, quem ut literarum 
Grezecarum heroa veneramur, illud com- 
probare potuisse, ita de hoc loco expo- 
nentem: * Retinendo hanc lectionem 
intell. Nos enim sumus Cretenses (quasi 
vero Atheniensis, qui hoc dicit, Creten- 
sem se esse profiteri potuerit), ideoque 
id scire possumus. Sed crediderim po- 
tius mutandum esse écyutv in Íguev, ut 
dicat: ipsi enim id movimus. Etiam 
Bip. ed. res ipsa fauev postulare videba- 
tur. Ficin. hzc verba reddere neglexit. 
Solus Grouius secutus est abTol "yáp 
écuev, recte vertens *car mous sommes 
seuls," male vero id ita interpretans * soit 
dit entre nous, quasi de arcana quadam 
re agatur. Ásr. 

rr wpb Aalov vóuov] Laius enim, 
Thebarum rex, qui Chrysippum, Pelopis 
filium, dicitur rapuisse (vid. Valckenar. 
Diatrib. in Eurip. Fragm. iii. p. 23. et 
Heyn. ad Apollod. Bibl. iii. 5. 5. Ob- 
servatt. p. 237.) auctor habebatur amoris 
puerorum. Vid. Athen. xiii, p. 602. F. 
AElian. V. H. xiii. 5. Asr. 

mpbs rà roidUra] Int. rà à$po0ícia. 
Interpretes hzec verba neglexerunt. Asr. 
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voóroie, " b murós Qaue» Dei». vov voptberzy wd 
vOUTO £V TOUTOIG 77 6p) oye. Cmroopuen yàg &ei 0m vi? 

TÓy ribuevay Tpóc Gee Qéger x0 T puri. | Gig 04, roUTO 
PT moy y gate) ZUAOP 7 pau eiryp vop.olereim Un 
T yov, Tí ágos fpa £v oi! e vgoe &gsrins si 
Tégoy £) T7 TOU vucDovros ya guyvóposvos. ipporerou TÓ 
7ZG dodplas ios, 7 7 £y 7 TOU méirevros v0? 776 Tu pgovos 
iine yes; 7 TRUTO, Bu» ovOsic O d cei Ücin arové, py 
Üs Gy vobToU TOUyMWTÍO) TOD [U£V TOC TÜovGHiG UTtiMOVTOG 
x0 XOPTEpEI) OU ÜuvosuévoU "Jps£es arie v» quet, 0D 
à ^ eis puoi TOU 0j. tog iüyrOG TV Ts einóvos ópoiór ort. 

Ge o0 pépweroas víg oy Golpuimam TOUTO DV TOI0UTOV ó- 
paberíness mysboy oUOsic, 5 D yt & 7À m L2 &Mibn. 
TUc 0)V Qui" &nfis TOUTO ema; 7 Tic Qiiias TE Z0 


n. 837. emiÜupuious CL xi TOY Aetyopukyon EQUITY QUcuy i0eiy 


Ls , ^ ^ Á, 
Gy f0U0V, 6i MER Tig TOTO. Opis Divo ÜgmsmÜnu*" Uo 
s 4 Yu N52 , ^ / Di 5 a » 
yg o»TO, OVUTOL 0 e£ GL QoiV TelTO) CLA4.0 ei Qog &y 0y OU, 
N Le N /, 
mégiAou[20y qrOLG LV (UT Opi Oy Z0 O0TOV Qus ep ry LC ETOU., 


KA. Ila; 


H ^ / 
S. 6. A0. dixo QUEV TOU 360. OU LEV OLLOLOY Opuolo zT 
, X NnsP 3 "4 , e$: EY ^ /, Ll 
QpETAV X04 (OOV (G0, Qioy Ü a) xci TO Üsóputvo» TOU Tt- 
i ^ / VÀ 
q.oUrQxóTOG, &VUVTÍO) OV TQ 'y&VEr. OTOW O5 G4 eT EpY yiyn- 
/ 
a4 copo», &ppTO, ETOVOLU C OJUEV. 


KA. "Oetis. 


v ^ ^ N 
AO. Guía roivoy 5 Mz» Ger &awriav" Oca xoi aryelac 


Q: biarapeiv *s. 
add AQ, ópiv t.—'" £vuBáAow Es. 


ToUro—obx óuoXoyyet] Hoc in his (in 
amore illo turpi) Znesse mom consentit 
(sc. is, qui de amore naturali leges sta- 
tuere fingitur), h. e. huic amorem illum 
adversari censebit.—1) ravra .&y —1) est : 
an hoc interrogare non opus est, prop- 
terea quod per se intelligitur. Vid. no- 
stra ad Phaedr. p. 219. In seqq. Cod. 
Voss. áp otv. Deinde post eiva: cum 
Bas. 1. et 2. interrogationis notam po- 
suimus. Ficin. Quomodo ergo verum 
hoc esse dicimus? — Amicitie utique— 


—»5 $i Tí Avbt et pr 0: 
—5 TU om A et pr Q. 


bv 
T1013 *s.—P kaAGs Q, kaAGs v.—12 Tiv 
—t koAakÍav v.—" aper 


naturam considerare mecesse est. Asr. 

$. 6. ov jabía] Libri omnes mendose 
scribunt fgBíg. Cum sequentibus con- 
ferend. est Sympos. c. 19. Tí £0", 9 Bob- 
Aeg0e, à üvOpwmo,, Üuiv map &àAMfAcv 
yevé6as ; Cf. c. 30. ed. nostr.—Mox 
ToUTOV pro ToóTwv scripsimus. Ficin. 
qui tertio hoc amat amore. Eandem 
lectionem Steph. memoravit. De verbis 
Éxov epa vid. nostra ad Phadr. p. 262. 
ibique citatis addatur Polit. ix. p. 975. 
A. x. 610, C, E. 612, D. Asr. 
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xU TO tony 0U TOME £y 0900. £y spi, 2 0" ix qo 
opo fipegóc 7&6 uel «007 Qi Biov. EE 0s 6xY voUTAOV 
yevopuévi mgorov 2 neatis oU paio, "i TOT£ s 
Mor y QUTO yeviotoa Tó) vgíror £gará 7iG t v0UTOV," 

erum eic voUvavíoy oT Qut Qoi Eunótueyoc Gvrogsi, TOU 
p 45A.eUovos is dou &rrertaa, ToU br Grrt'yogetovros. 
0 m yàg TOU CULTO & pay x0 TZC digeue zou ox - OT O- 
eos TEIVOV sproÓivta Wagn eerta &muTd, Tip 0U- 
Delioey d errovquam T) TG Apoxyjte zÜg v0D igauévov" 0 ài 
Tápepry or pi» TV ash G'utuoUTOG trilogy £y, Opa 0: 
[48:9 .0y 2 Tm 7 vy; deirrue 776 yvy eri elopnzeaic* 

UBen Aynroud 7» Tp TÓ T TOU qapueTos sagquovio, 
TÓ ego 02 zi caesi zai pe yasameeris a 7 Qec- 
« vt eddottevoc equ zc es[Dóuevoe aryyeitn Qi pe f 
&ryveavros TOU guntion ÉBoU?or &y: 0 0& types 24 ep 
qoi» veíroc &gue rác eo 5, VOV Bie dtu c eirov. 
Oran Ó2 vroUTUy Toco ray TÓT&QOV ravra. p ka den vór 
yon, Goreloyovra Uu yiyverónaa $ £y ziv, 7 952» ó óni Ty 
p GoeT7G v&Ü ovra zi zy y£oy" émibupouvra 2 piro) 
vivo out BovXokqusÜ" à y aU £y T7 TÓAEL &VEiVOUI,, vobg 0: 


om f.— 
corr A: Tojr&y *s.—^ ém' yp Q.— 
b, frynzes v.—* T0 càpua om f). 


kaÜdmep ómópas] Recte Ficinus ver- 


tit: ejusque formam quasi fructum quen- 
dam, esuriens petens. Juventutis jlos, 
Gpa, fructui, ómópa, comparatur, quia 
amator, ut cupiditatem, quasi famem, 
expleat, eo vesci cupit. Himer. Sophist, 
p. 68. iva 73v Gpav Tàv rGv xpeguévev 
kapmáonrau. "Orópa, ut constat, est et 
autumnus et fructus, qui illo anni tem- 
pore maturantur (ut c. 10.); hinc, ut 
Latinorum autumnus (v.c. Horat. Od. 
ii. 5. 10.) ad aetatem maturam s. puber- 
tatem transfertur, ut apud Pindar. Nem. 
v. 1. Isthm. ii. 8. ubi v. interpp. Chz- 
rem, apud Athen. xiii. p. 608.  Pre- 
terea advertenda est paronomasia in dpas 
—ómópas et ópQv—épàv (bene Ficinus : 
considerat potius quam. desiderat) ; vid. 
adii.4. Asr. 

Syqro]  Pretertum aoristum, vim 
presentis habet, ut Eurip. Phoniss. 503. 


Y», 


* uéANoL v.—" &nb TOV évavricov b. —X $y 0 E.—Y Oc 
b ToU om Qv[r.—* émigvumruceos b. 
—f Gyveiew àel ue0' om E.—68 ve om A et pr Q,.— 


7| €k V.—7 ToUToV 
—43 dyyirai 


kal uéy iyyqsci Tó0e. Xenoph. Cyrop. 
viii, 2. 3. & oí 0col ódirynvrat àya€à, eis 
oikeiórxyTa, &BeAdots. Vid. virr. doct. ad 
Viger. p. 212. et Fischer, ad Weller, t 
ii. p. 259. Asr. 

Tb cGua] In preced. edit..non extant 
hzc verba T0 cua, qua tamen neces- 
saria esse videntur, et in vet. leguntur. 
SrepH. 

mepl 7b cua] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
mepl ToU cáparos : Steph. vero e libro 
veteri reposuit Tjj» epi T0 c'àja ToU G- 
poros mAnopuovyw, non animum adver- 
tens, quod miror, ro) cóuaros nihil esse 
nisi interpretamentum illorum sep? 75 
cáp; praepositionem enim cum accu- 
sativo genitivi circumlocutionem facere 
constat, vid. ad i. 8. Asr. 

elo] | Legitur etiam éveivai, SrErH. 
Cod. Voss. éveivai, quod placet. Asr. 


III, iii. 93. 


11, 838. 


111, iil. 94. 
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ME. IIéveg TO) XOAOG, Q Lys, T&gl QWTÓY roUroy! 
&ipnutbs TO, VOV. 

AO. "Eozá? ys * 5 di uci trómuCon, rU Tic e26, 
P QA, Éuvuüing* vo» 0 vópov UpuAv, 0 i voci Tel T TOI- 
a&)ra, ov0s» que. seviCew Odi, oe yero 0; T$» TQ Mey 
m'y y enmt. Kari, 0à werÀ TODTO xcd siczülis Tei 
CUT ToUTay Tétguro putet exon? melle. - và à: poi àc- 
Dopu&voy v UTÓ cQov ira, uti ] ie oue) TVTUG TOUG yopeoUc. 


IIAATONOSS 


ME. 'Ogfozaza Meytiee 


/, ^ /, ^ / 
A. Tiyom os ul &0 voUTOUÀ TOU yOULOU Tijg féreuc 
£y TQ VOY mupóvet 72 N podía & 6x9 77 y &) Ti Tpó- 
TOV TOTÜTULCIY GG OIOV TE yaAemurüorq. 


ME. Iles 57 Metis; 


AO. "Iegev sov nu dd "Dy TOUC mAsiroue 7» &Üpa- 
TA, ao meo muguópuouc OyrGc, GC &U 7e zi &xeipas 
eeyorreu TZG TÓÀV 200v CUVOUCiO OU. CLXOVTEC, G OlÓV 


v& Ó£ pui duro. &z0VTEC. 


ME. Ilórze 2éyce; 


AO. "Ozav &àsMQüc* 2 &OsAQA To yévavroa. xe Xok. 


h Ty véay t et corr A.— 
—1 robrwy om f.—" &ouce zZ 
f.—1 abro) D.—' cfj...Tfi Todas. 


Aéyouey] Vulgo Aéyoper. — Vid. ad i. 
3. Asr. 

écat0:s] Ita (v. Schweigh. ad Appian. 
Pref. p. 110. v. iii.) pro eicaU6is et oar 
Scripsimus. Asr. 

vópov óuQv]  vóguov ?py citat Schol. 
ad Aristoph. Plut. 55. Ceterum adverte 
paronomasiam in verbis voe? et vópos. 
Sic enim xii. 8. p. 474. 7) udrqv Tobvoua 
vá Tpocíkov kekrzT àv ó 0ctos Tuv kal 
0avuacTüs vóuos. Similiter viii. 5. p. 
308. cxeBbv ob0cls, Éxwv "ye &v 7 và 
vóuov &àAn05.  L.iv. 6. p. 142. Av ToU 
VoU Giavoudjv émovouátovras vóuov. Asr. 

émábev] Incantans quasi carminibus, 
h. e. rationibus eo adducens, ut in sen- 
tentiam nostram discedat. De translato 


eoque exquisito verbi émdüew usu vid. 
Spanhem. ad Julian. Ces. p. 53. ed. 


&veivaa AQvbt : 
—^ ye om &E.—? mepácopu Tà vüv éráówv t.—P 8é 
libri 72j...72».—5 "ye f. 


eivai *s, —k Aéyopev A: Aéyopev *s. 


—t àbeAqffj AQvfbr : 


Heus. et Fisch. ad Phaed. p. 322. Asr. 

fro] Eveniat, succedat, h. e. sit ita, 
in eo acquiesco. Sic A polog. c. 2. Üpos 
8t roro uiv Íre, Ümy 7d 0eQ díXov. 
Proprie est formula, qua utuntur, qui 
securi et contenti aliquid amplectuntur. 
Vid. Hemsterhus. ad Callim. H, in Del. 
v. 128. p. 170. Asr. 

Thv uév—Ti 0'a)] Alia etiam est 
lectio, 7j u&v, itidemque 777 9" a?, atque 
ita utrobique : malim legere. SrrPH. 

Tfj pi&v—Tij 9 a0] Vulgo 73» uv, rjv 
9' a. Ficin. partim quidem facilem, 
partim omnino difficilem. Etiam infra 
c. 7. 7j utv páoTmqv &macdv, Ty t xa- 
Aemerárgv. Scripturam, quam recepi- 
mus, etiam Steph. memorat, e veteri 
libro (qui haud, dubie Ficinus est) de- 
promtam. Asr. 
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zi eel vicc" 5 Üvrytrebs 6 0 aris VópuoG d 'ygeiQoe OY oc 
0109 TÉ stove at Qu ArTU D Qowteoc prs Male 
cuyxaDcódovra, 7 72 TC &J uc Gre gueyoy drei TOÜ- 
TQy* XX ovUO emibopo TOUTUC 72ZG C'UVOUGÍOLG TÓ Tp 
TO eirsoy ert v006 TOAXXAOUG. 

ME. 'AAz67 Aeye. 

AO. Ovxov DAR pnpun xoroc[Deyyoci" arco Ts 
vOiUTOG 7Oovc s 

ME. 'To «oio» 07 Aye; 

AO. 'Do va)vo. evo Q&»e Mb 0010, cop. às 
a Q4 y po CAO y 10, v0 Ó aiio üe 0U TOUT &GTÍ, TÓ 
punüim AAMe Afysus oUTÓ, AX tuÜUG *tvüjuevoy TT 
£AL0,0 TOV &moten T6 Meyóvran &ci x TUVO OU TUTO, £V 
yyeXoíoiG Té La £y TO] d c'0907, TpUy i Meyopéva 
T0, óTQ J| Ovirruc 1 TiVCLG Qioérodns einn, 
5 Mazagius" vivG & Oe uie paxférras Aapauc, oQ- 
[erras La éroípuuG Ü&kvevro» eoroig &muriÜéyrec^ iun» vue 
QUUpT TO S 

ME. 'Ogforara Aéytig TÓ 9 y Tor oUTOD, óri 70 T26 QQ- 
pns Üecopucar vim TIVO, obveuar. HTC, órt pads Unda- 
pos GLA Auc QU OUTVETV ETIY ELPT0 TOT 277 TOV yopuov. 


o 
àBeAQol *c.—" viéos Q, viéss vf).—" Ad0pai, ut semper, AQ.— 
AQ.—* pakapías v.—? àbeAQüs t.—* abrois AQv[f): 


V kara Bevvbet *yp 
éavrois *s.—3 émifévras f). 


vóuos ypabos] Vid. adi.8. Ad par- 
ticipia ZvykaüeóBovra et Gdxmatóucvov 
(Cod. Voss. ücratóucvor) int. pronomen 
indefinitum, quod in ipso verbo latet. 
Asr. 

&p ob TovT écvri] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. üp' ob T. Ficin. vero: causa autem 
nonne hec est? Deinde post écTl in 
libris veteribus interrogationis nota com- 
paret, quam nos voci &ueprías subjici- 
endam esse putavimus. Pro Aeyouévm 
vero scripsimus Aeyouévev, quod prz- 
gressum àkoóew T€ Aeyóvrov postulat. 
Similiter Cornar. vertit: audit semper 
et ubique eos, qui hec dicunt, et ea, que 
tum per risum tum in omni seria tragica 
actione sepe dicuntur. Asr. 

Ovésras]| De hoc pluralis numeri usu 
vid. nostra ad Sympos. p. 289.  Cete- 


rum Thyestes, Pelopis filius, ex sua ipse 
filia Pelopia traditur ZEgisthum susce- 
pisse, v. Pausan. ii. 18.—CEdipum Io- 
castam matrem suam constat uxorem 
duxisse et Eteoclem, Polynicem, Isme- 
nen et Antigonen ex ea suscepisse, v. 
Apollodor. iii. 5. ubi v. Heyn. Obser- 
vatt.—Macareus vero cum sorore sua 
Canace rem habuisse traditur, v. Hygin. 
Fab. 238. nefandum enim habuerunt 
Greci, cum sorore eadem matre nata 
(vid. interpp. ad Cornel. Nep. Praefat. 
1.) corpus miscere, v. Simplic. in Epic- 
tet. c. A7. et Sehol. ad Arist. Ran. p. 
252. De his incestis vid. Spanhem. ad 
Julian. Orat. i. p. 90.—&AAc«s—crapà vv 
vóuov; bis, ut solet, idem significatur. 
Asr. 


IIT, lii, 95. 


1r. 839. 
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S. 7T. AO. Oovxo 0g Uov zó v9y à2" pabev, 671 vopuolérn 
Éav2.aen zu, EmiÜupiy DovX.uce.o oa ray DusQsgóvrus 
TOUC Gnlpsimouc Bou superan pédioy yyove yt 0 TiVG zgé- 
TO yeipumeAT Gy Ori te Uiepalo tos TUTTI TV pay Trop. 
vci DoUAoig v6 xe $AsUÜGpoIG MOM TUI x0 CyUVOEA M00 
0^5 T7) X0^6i X0vT& T& TG, 0UTO v0 [2e[DoórovroV. Gurip- 
yecuuévog &eTO4 Tégi TOUTOY TOP VÓ[LOV; 

ME. Ilá»» pi» o)v ózwe 2d &) TO TOl0UTO) tÜc2.ovrG.G 
Aéyti aüvroc Duero» &oTOu mori up Ev. 

AQ. Ka2oc Urea euro yàg ToUTO m 7ó TD 
Z2 Af, 6 OTI TÉ VI byo zgóc TOUTO) TÓV VÓJUOY Egit 
ToU gura Qóri axghabou TZ TG mouDoryovicus. mvvovsíe,, ToU 

b! 
piv Grp psvos Grrey peus "a "Ttivoyrás TE £X, q'P0VOÍU.G Tó 
TÀV. asligsrran yívoc, pud. eis mérgus T£ zi JiÜoug evéí- 
gorrue, 0U E TOTÉ Qórn uL CLUTOU piCabon Miperaa yé- 
wpuov, GvrtyoputvoUg Ü& GeoUpms ÜqgAsíauc mücue, $9 5 pud 


—b 5j; om f.—* 8ovAeósac0a v.— 


&. 7. Ür. kaBiepócas] Int. particul. 
scilicet. Asr. 

$7ws 8€ a9] Sed videndum quoque est, 
ut efficere possit, ut omnes hoc dicere 
velint. Notus est hic particule óm-ws 
usus, plane respondens ille nostri ser- 
monis consuetudini, qua particulam dass 
elliptice usurpamus, ut b. l. dass er aber 
auch nur im Stande ist.—(Vid. ad Vi- 
ger. p. 435. et L. Bos. Ellips. p. 643. et 
651. ed. Scháf.). Ficinum fugit hujus 
locisensus; vertit enim : qua vero ra- 
lione id: assequi poterit, ut libenter idem 
omnes predicekt ; quasi interrogatio sit. 
Asr. 

ToU uev ügpevos] Citat hzc Clemens 
Alexandr. Pedag.ii. 10. p. 224. t. i. 
ed. Pott. Cf. Philo de vita contempl. 
t. ii. p. 481. et de speciali lege p. 783. 
Asr. 

eis Térpas—oaeípovras ] Proverbia- 
liter dicitur eis zérpas vel xarà merpáv 
aTeípew, ut eis Üü0wp et korà 0nAdmTTTS 
e7«ípeiv, vid. Erasm. Adag. p. 126. Prz- 
gressum &rexopévovs, ut et sequens, est : 
ila ut abstineant.—JDeinde pro o9 Clem. 
$11. Que sequuntur verba, ita cohaerent: 
ot pwipyrore "yóviuov (Ov, b. e. -yéviuo» 
Éa'ra Kol) cir 7j» aor00 Minera: piga- 
0év : ubi nunquam vitale erit et radici- 


ó 0 


4 BeBaubrarov Q.—* robrwv v.—! cmelpavra 


bus quasi aclis suam nanciscetur. natu- 
rum, h. e. secundum generis sui naturam 
progerminabit atque crescet. In his 
autem verbis mendum adhuc insidet ; 
ufyrore enim absque negatione ob locum 
hic habere nequit; quocirca scribendum 
est: ob ov ufyrore —Myjrat, vid. ad iii. 
12. Asr. 

&pojpas 0mXeías] .Ab agro femineo. 
Etenim ut verba arandi (ópobv v. c. in 
Soph. CEd. R. 1484. 1497.) ad procrea- 
tionem transferuntur, sic etiam povpa 
de matris utero s. matrice ponitur, ut 
apud ZEsch. S. Theb. 758. de CEdipode: 
Üce ui) pos &yvày Xmeí(pas üpovpav, (l/ 
érpád, 'Pifav ciparóesaav" Era. Soph. 
(Ed. R. 1256. pnr pav 9 mov Kíxot 
OmATV Épovpay oU T€ Kai TékV6Gy. Tim. 
91. D. káre« Opéjavres ós eis üpovpav 
Tiv uárpa» cet. Similes sunt. ZAokes 
vorpga CEd. R. 1211. Eurip. Phon. 
18. Sic Latini quoque, ut Lucret. iv. 
1103. * Atque in eo est Venus, ut mu- 
liebria conserat arva. Virgil. Georg.. 
iii. 136. * nimio ne luxu obtusior usus 
sit genitali arvo. Cf. Rittershus. ad 
Oppian. Halieut. iv. 26. Gatacker. de 
N. T. styl. c. 11. et Hemsterhus: ad Lu- 
cian. Tim. $. 17. Hine in legibus At- 
ticis én" àpóro valüwv, v. Wesseling. ad 
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Rumi. Tp & 5 xci Blas € Pyo voUTO &£iTOy T 
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7 à: Agerorórm, góc To voUroy' ciÜEyres € pup vta ro, 
pOpuo». voro pui» ce Oz^ paro» wc OvwrO» Tí &cTI X0 
OTI Quuuzy y&e 07 zo ÜiepoÜsy voUTO iXüyc TO VÓLMA LUV 
ccc "vy QovXactoÜos xoi covrámuci wert. Q(2ov 
soimoéty mréiÜeoÜos voic c&Ücici vOpoig. 22. yp tig TOUTO 
gos Bau Uy" gov oUÓ cy core" yevéatou Bondi," zoo, 
Té v0 vQ» Éueeuríay erirí supe emi reir, pai Ovvecrüy 
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II. lii. 97. 


—h £xoi v.—! airs A et fortasse pr 0.— 
L 

—1 ewvrüy vf et pr 0, otrov f, civ t. —m kal 

—?9 mis Om t.—P go8pbs àvijp t.—4 Tlv.. Tv X. 

—t 8ovAócacÓn v.—" mpoBéBmkev a0 v)v f.— 


E.—E BoóAoiw Lf) et yp Q, BoUXorr «f. 


k meudrev Q): kal TeudTov om f). 
om A et pr Q.—^ Tax? A et pr Q.— 
— ToUTo pr Q.—5 9j om pr Q. 


ad mulieres attinet. $ícw vero &xew (ut 
Polit. v. 17. vi. 4. dee p. 147. D. 
Demosth. Olynth. ii. p. 25. àAX* obr' 


S. Petit. Legg. Attic. p. 523. Heind. 
ad Cratyl. p. 78. et àporip de marito, 
Eurip. Troad. 750. Asr. 


kekrfjumv] Scribendum fortasse ke- 
«rim, optativi forma. In seqq. vulgo 
Sox legitur; Ooke? etiam Cod. Voss. 
habet, qui praeterea móme scribit.— De 
ji) Swvarrüv elvai 892vaa0a v. ad 1.14. Asr. 

éAeyx8v 9' &pyo] Et quamvis re ipsa 
comprobatum sit et apud vos vere fiat, 
tamen, quod ad. mulieres attinet s. prop- 
ter mulieres ne in vestris quidem civita- 
tibus videtur fieri posse (videtur consen- 
taneum esse fieri). 7ó »ye "yvraukav, quod 


Plat. 


Vor. VIII. 


eUAo'yov obr exov égTi gi TOUTÓ *ye). 
est i. q. Aóyov &xeiv, consentaneum esse. 
Interpretes aliter hunc locum ceperunt. 
Ficin. enim vertit: et tamen apud vos re 
ipsa fieri videtur, quod inter mulieres ne 
in civitatibus quidem vestris fieri posse 
putatur. Cornar. sed re ipsa compertum 
est, fieri posse etiam apud vos, et tamen 
adhuc mulieres in vestris civitatibus non 
videntur ad hec ut fiant natura predite 
esse. Asr. 
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ME. 'Oegfac ys eo Ayo. 


C Ls ^ 
AO. 'Oc 3 oov" ovx triv vasp eyÜpurrov, oiov T£ 0i ye- 
, r ^ Ü e ^ ^ 13 / a * /, Ü 
veo, [DoU2.ecÜs opuiv sreipuÜn viva, Aoryoy^ Ey opusyov vribas- 
p 


/ 5 D 
VOTZTOG tiTtiV TIVOC5 


KA. Ilaec y&e 0U 5 


AO. Iregov oDV TIC & QeoDiriav 


K b iN 5 / xk 5 hy /, 
04 TO TOL Ücy éÜcX.o1 aregi evo Q, tueTOluG 


e 


^ ^ » 
pe Qy QUT EDITO, 
E" ^5 N D 
TOitiV, £U TO C'OUU. 


3! N a , e *— zx 
£y My 20 Ui) iQiwriza 9 QuUXuc; 
KA. IloA9 vov 2.0» pz iQiwriRdc. 
AO. "Ag ovy OU. iU u6y TV Taeovrivoy "Ixxov* G.Xx01] 


pni 


Y Tóre AQ[ffr.—" Bokei A, 8okei Q, Dokeiv v : bokij *s.—X* obbtv D.—* elvai: abra. 
Es.—? *yoüv t.—^ Aó'yov vwà (.—^ puerpies om f.—e* ücibv .—49. kpiawva AEO[Dt, 


ópÜGs *ye cv Aéyev] Pro Aéyes, vid. 
ad iv. 6.—éxópevov Ti0avórqzTos, h. e. 
Ti0avbv, vid. ad vii. 20. Mox Clinias 
respondet, etsi Atheniensis in pregressis 
cum Megillo sermonem contulerat, quia 
verbis BoíAec8e ópiv Teipa09 una cum 
Megillo appellatus est. Asr. 

3) $a)Acs] Int. &xeov 75 a&yua, h. e. 7) 
(an), ei $a0Acs €xei karà 10 aGpa.. Ce- 
terum similiter ióuerikQs &xei TO opa 
dicitur Xenophonti, Mem. Socr. iii. 12. 
1l. qui, corporis exercitatione et cura 
neglecta, infirmo et male sano corpore 
est ; nam sicut ibtó725 (quod artis perito 
in universum opponitur) et àcz77js (in 
arte gymnastica exercitatus) inter se op- 
ponuntur (vid, Xenoph. Mem. Socr. iii. 
7. 7. Hier. iv. 6. de Mag. Equit. Offic. 
viii. 1.) sic et i&urikQs €xew 7b cópua 
opponitur 7G «0 &xew Tb cOpua s. T 
e€bc£ía, quz arte gymnastica comparatur, 
v. Xenoph. Mem. Socr. ii. 2. 20. iii. 5. 
15. Atque eo aptius ibieriks positum 
est, quum de athletis statim disputetur. 
Asr. 

Tbv TapavTivov"Ikkov]  Iccus, nobilis 
athleta, qui Olymp. Ixxvii. floruit. Ejus 
meminit Plato etiam in Protag. p. 316. 
D. Schol. Ruhnk. p. 231. eva5i08póuot 
yáuev &mávrev ümelparoi, d "Ixkos Ta- 
oayrivos, B' Kpla«v 'Iuepaios, *y' "AgTvA- 
Aos KporwvidTazs, 0 Aiómoumros Oecca- 
^és. De Icco v. Themist, Orat. xaiii. 


p. 290. A. Eustath. ad Dionys. Per. 
$76. Meurs. de Archont. Athen. ii. 17. 
Gronov. Thes. Ant. Grzc, t. iv. p. 1191. 
Perizon. ad /Elian. V. H. xi. 3. De 
sententia, Horat. Art, Poet, 412. * Qui 
studet optatam cursu contingere metam, 
Multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, 
Abstinuit Venere et vino. Cf. Clemens 
Alexandr. Strom. l.ii. P. Fabri Agon, 
ii. 5. Gronov, Thes. Ant. Gr. t. viii, p. 
2130. Desid. Heraldus de rer. judicat. 
Auct. ii. 10. $. 8. p. 1201. in Otton. 
Thesaur. jur. Roman. t. ii.— Verba ipsa 
ita capienda sunt, ut kekrzuévos—fIpparo 
pro kekrz4éroy &yao0ai posita esse dica- 
mus. Oratio enim sic procedere debe- 
bat : *Ap' otv obk layev àkor, Tüv Tapav- 
Tivov "Ikkov 8ià cbv—üyQva koi ToUS 
&AXovs, Gv Q1& diXoveikíav kal Téxvqv— 
ékékr)T0, Gs Aóyos, ore muwbs—"yvvaukbs 
—üac0c. s. às ó Tapavrivos "Inkos— 
obre—ijVaro. Orationis structura ab- 
rupta est interpositis Gv 8ià $uXovewlav 
cet. qu& quum per se poni debuissent 
(&v 8i& diXoveilavy—ékékrzTo), cum se- 
quentibus conjuncta sunt, ita ut pro modo 
finito ékékrzro participium kekrmuévos 
poneretur, coherens illud cum 5jaro. 
Pro &v Heindorf. ad Protag. p. 489. ós 
scribi jubebat; sed 8ià rbv—ü'yüva—, 
&s Dbià duXoveikíav nimis durum esset, 
quum 3ià rbóv—üà'y&va et &i& duAovei- 
KÍav ad unam et eandem enuntiationem: 
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£y 7 Vox ueTIAEVOE, 9c Mryos, 0U TÉ Tos TA TOTÉ yv-' 


vts fero 224 &) vo0g £y 0A 77] TüS 0,0110 £06 
QUT S ui 7 xoi Keanu tel " Aero" xi Auórou- 
vi a0 &22.ouc mauro) oue " QUTÓG TO0U Aóryoc ext. 
a0 TOL TOS cy Gud» xcd cU woOMiTOV, Q KXeníce, TOAU 
460) Z0 0t aem deu puevot ràc oye, và 0i cowerO 
TOÀU [uo c Qgiyovris. 

KA. AMO TxUTA Mytis, ori" c Qodpo. DT Te» T 
Aue émriy eignpévo, Tei voUrwy vy CÜAzTOY Q6 OVTUG 
TOT y epus ya. 

AGO. 'Té oov; oi py (tgo Vix36 &VEXOL TT. XO 0gó- 
pn xoti T» vol UTAYy eTÓA LOO Grey ero Aeyopévoo 
Tp yUutvTOG 0T0 TÀV TOAAOV eüdnípuovos, oí 5: fier egot 
voiosc c.OUVOvTTOOUCI sapregeiy ToU na) avos EVE0 vin, 
Z2» /Ue6iG ZO TAY £X TOV Tp06 CLUTOUG AécyoVrEG &y 


tplac'eva *s. 
àv QV 
Aobs D.—8 rw Q,TÓ A.—h & s.— 


e 
kpelacova v : 


pertineant ; ; preterea offenderet 5ià vv 
—üy&va et 6ià diXoveiclav, unum idem- 
que bis expressum. — Contra si ó» le- 
gas, 91 $iXoveiwlav alium habet sensum, 
eumque convenientissimum ; est enim 
Qià duAoveulav Gv, i. e. mepi Gv: in 
quibus ut certare et victoriam repor- 
tare posset, et artem et fortitudinem cum 
temperantia illam conjunctam sibi com- 
paraverat. Tbv Taopavrivov "Ixkov, ut 
nomen poni solet, priori orationis mem- 
bro junctum est, quum posterioris sub- 
jectum esse oportuisset, vid. ad i, 2. 
De 'Oxvusíaci (vulgo *'OAvumidot) vid. 
ad v. 2. Particula me inter rojs et &A- 
Aovs otiosa est et haud dubie extermi- 
nanda. Asr. 

&s Aóvyos] Int. égrl, v. Markland. ad 
Eurip. Suppl. 655. et Valcken. ad He- 
rodot. p. 598. 54.— De obr—o)5 vid. 
ad i. 9. Asr. 

Kpícwva] Crison Himerzus cursu vi- 
cit, archonte Philisco, Olymp. Ixxxiii, et 
Ixxxv. Vid. Meurs. de Archont, Athen. 
ii. 21. ii. 1l. Gronov. Thes. v. iv. p. 


—t ücrvAov AQ[r, ÉcreiXov v: 


i qoAAZS v.— 


&c'TvAAov *sg.—f ToA- 


1 » ^ 
—-' OQUIO Ui-— 


k &ri. ios om f. 


1200. et 1203. Diodorum Sic. Pausan. 
Dionys. alios secuti, Kpírwva pro Kpíc- 
c'wvascripsimus.—Astylus(vulgo"AervA- 
Aov legitur) Crotoniates vicit Anchise 
archonte Olymp. Ixxiii, 1. Vid. Meurs, 
ii. 5. Gronov. Thes. p. 1182.—Dio- 
pompus (Diodoro, Eusebio et Anonymo 
Theopompus Thessalus dicitur) Olymp. 
Ixxxi. I. victoriam reportavit, Meurs. iii. 
2. Gronov. Thesaur. p. 1204. Asr. 

Aóyos—£xe] L. e. karéxei, eadem de 
iis fama obtinet ; vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Hippol. 1465. et L. Bos. Ellips. p. 
488. et 621. ed. Scháfer. Simile est 
l. xi. 8. p. 927. A. ra)ra Tepiéxovres 
Aóvyoi. c. 11. p. 931. D. $fjux9 karéxet. 
Deiude Cod. Voss. Tó y ékàv. Asr. 

cópryQyres] | Luxuriantes, vid. Rit- 
tershus. ad Oppian. Cyneg. iii. 368. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 244. Asr. 

vis €veka máXns] Il. e. éveka. víims 
év "dA, vid. ad Polit. i. 3.—x7A/70puev. 
KrAeiv, ut émábew, usurpatur, vid. ad 
viii. 6. et Jacobs. in Athen. p. 264. 
Asr. 
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eri QáBoc* 0 TOU pan; wanduas 0ci0» GUT. &i) eia 9- 
papa iav" 00x (pt. &eei Xpo,T6ly QV G&AX06I MEA DDUT TIT 
vOUTOV OVTEG xefgovec s 

KA. Eixós y obw." 

s. 8. A9. Esaby TOLPUV treu &C[UEV  TOUTOU ToU 
vopiquou" viel, à: any br TZ) TQ) TOXAGV ic errogíauy 
éréroputn, eno TÓ piv iA eregoy vogue 27223 üciy Tei 
(TOV ToÓTay mogsue Dou Ayo? ec oU Os a ígoug. iiv 
eio ToUG TOAÍTUG Ogvilay AU CU Üngia TOXAO, 0i 
a 0LTO, eyes ry Eae" yennfireec* peg py moudoyo- 
vine dibeoi zo eoe ptroa y ua ve* Goyvoi Corm, ora) O. 
eis TOUTO iDanins Euri, muvDutusÜcvres epp Ónhei za- 
TG y ee zo 4p. e a pen TO) AOT Agony Occ xoi 
DizoLíae Cori, t ét ev oVT 6G" BsBieoz" vui mgurtus 7ZC | Qi- 
Mas oppo oyítus: 0ci» àz Üngkay yt LT ET evt. 
&xy Ü oU» UT TOV 422a FEAMppay xui BaeBáguv, TÓÀV 
TASÍGTUY Bue pleleuvrau, 7h A eyopbriy CIT OLIUTOV ' AQgoüir qu" 
z Q.UTOIG dgavrés T6 ZU CUR0UOVTEG peyirror Duvet, zo 
oUTo 2 Ui Quvo.T Ol yiyvavrtu AOT OU QUUT ET, Ücürego» v6, VOpGDy 
em aoro pay onzoto xe TOUG vouo QUA tico vopolére.c 
yevopeévoug. 
« j$uiv om D.—^ eikbs "yov Dt et plerique, opinor.—? vouipov AQv[Dt.—P Aéyov 


o 
AZEOf[br, Aéyev v: 


Aéyav s.—1 ÉAXwv Onplev AQ: Onplev ÁAXcv *s. 
om pr AQ. 


—tI .AyéAas 
—5 *yevnüévres vs.—t T' f.— 


" éuuévovros E.—" BeBales om Yf.— 


$.8. &1& kákmv] T. e. kakíav, vid. ad 


xóra. "Vid. Valcken. ad Eurip. Phoen. 
8.—Cod. Voss. vouíuov. Deinde pro 


953. et Ruhnken. ad Tim. p. 132. Asr. 


"yevn0évres scripsimus *yevvzévres, quod 
Steph. e libro vet. protulit. Asr. 
jideot] Conjugii expertes, colibes (v. 
Quintil. Inst. Orat. i. 6. $. 36. ubi v. 
Spalding. p. 162.). Etymol. M. p. 422. 
40. 7j0cos ó ümeipos "y&áuov, véos. Sic 
Legg. p. 877. E. 7ji8ov 9€ 7) kal »yeyajum- 


vyápev Te &yvol] Sic Philo de Mo- 
narch. ii, t. ii. p. 229. map0évov ov ó 
üpxiepeus dnyég6o "yápov &yviy.  Xe- 
noph. Ephes. ii. 13. ó 8€ IIepíAaos émój.- 
vura. rypfjoew abr) *ydpov àyvíy. As. 

éuuévovres] Ald. Lov. Bas. 1. 2. ég- 
pérovros, AsT. 


» 
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0 yUV viléwsvog aoroUs ixQoyns 

AO. Ao 67i TOV £y OLu6 VOV TOUTOU ÜsÜrtpov, & o) KAeoía. 

KA. Tóc Aévytic s 

AO. Ayüpatrror 071 paca. TOl£iV uu) TOV joya» 
paipun, zz eri umi zi vgopir 27) Qi, mrÓyoy 407€ 
vgérovra/ TOU GU tuoLTOC. d à  &y T0UTO, &i ML. Un 
bei 77 TUV Gggodurían xgneer COMO) yde a)? TO TO0I- 
0UTÓ à; eo y ivy Meupevn Glen chen à &y QUTTV dian: 
yoLy ATÓVTO, 6r Mgemevon. v0 07 AXowÜav»ei TOUTOV 
0gavr& TL 30V ue i £T Sgen, eu Az. Gy g- 
"P vapaa Py VOLUO, TÓ à: pa A. vÜGvei eimy gir, CAM 00 
TÓ TÜYTUG ded». oUTXU TUTO GT eov GO 0 MOV 


" &épobicay v.— 


&y)uvacrov] Male cepit hec verba 
Cornar. ToU cójuvros cum &AAoce con- 
jungendum, ut sit: inm alias corporis 
partes; sic Xenoph. Hellen. iv. 8. 7. 
üAXoce ümoBalvev Ts mapa0aAocrTías. 
Mox àécowa de voluptate, vid. ad i. 7 
Asr. 

pópav] Invenitur verbum jv post fó- 
My, in quodam vet. SrzrPH. 

óAvyáris xpópevoi]. Eo ipso, quod raro 
utuntur, et amavíq—xpáuevo. : si enim 
raro eo—utuntur; a-avíe pro adverbio 
positum est, ut apud Xenoph. Cyrop. 
vii. 5. 37. ordvios — jaweln. AsT. 

Aav0dvew—Op&vrd r.] Vid. Wytten- 
bach. Bibl. Crit. v. ii. p. iv. p. 84. 
€0e. ko) &ypd$jg—vóug, vid. ad i. 8. 
Asr. 

" àAN o?] Videndum annon scribi de- 
beat, &AX' ov TO uj T. STEPH. qui sic 
in Not. * Non videtur hic opus esse ne- 
gatione: ideoque particulam oiv pro ea 
Substituendam et antea censui, et nunc 
quoque censeo: sed vereor ne aliud 
etiam mendum subsit huic loco. Illa 
quidem certe verba xal xaAbv Ficin. 
quoque sequentibus jungit: qui locum 
hunc ita vertit, Clam ergo consuetudo eí 
lex non scripta luec fieri suadeat : contra 
autem fieri, velut turpe, dissuadeat : tur- 
peque sic non omnino agere. Sic enim 
€t secundo servabimus honestum loco, 
€tc. In qua interpretatione videmus 
illum a preced. edit. in eo etiam dissen- 
tire quod ille post 8páv claudant perio- 


X jv Tl]v Q.—Y kal Tiv Tpo$?yy X.— 


? mpémovra v.—^ à E.—P pij 


dum, ut sequens a verbis istis incipiat, 
olrc ToUTo aicXpbv a) kai kaAbv Ocvré- 
pes àv etc. Sed quod ad «aAv attinet 
dubitari potest an recte a precedentibus 
separetur: fortassis enim suspicandum 
potius fuerit Tobvavríov omissum esse 
post vel ante kaAbv, et ita locum hunc 
scribi debere, &AA' ot» Tb CUN TÓVTOS 
8páv ore, ToUTO ale xpbv a), kal kaAbv, 
ToUvavTiov (vel, kal TrobvavTiov, kaADv) 
Bevrépws hv div év vójep "yevóuevov. etc. 
Vereor tamen non solu:n ne aliud men- 
dum (ut antea dixi) huic loco subsit, 
sed ne magna ejus pars valde sit depra- 
vata." 

&AX' ob 7b uj rávres 0pàv] Magna in 
his lectionis diversitas et iu libris editis 
et apud interpretes. Nos Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. secuti post 8pGv interpunxi- 
mus, ut particula ore novam incipiat 
orationem. Sic et Ficin. et Cornar. ver- 
terunt; male Stephanus 8pZv obrcw, roUro 
aicXpóv— scripsit. Deinde pro ro?ro, 
quod in libris omnibus comparet, scrip- 
simus TÓ T€, sensu et orationis coherentia 
id postulantibus. Varia tentavit Steph. 
qua quum satisfacere nequeant, et locus, 
leni nostra correctione admissa, medi- 
cina alia non indigeat, satius duco silen- 
tio praterire. Pregressa vero àAA* o0— 
Opüv Ficin. vertit: furpeque sic non om- 
nino agere, quasi oUrc pro oi TO legerit. 
Cornar. sed non turpe, si quis omnino 
"on faciat. Aliud quid sententiarum 
nexum flagitare, persuasum mihi est; 
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sensus enim, quem verba &AA' ob—Opáv 
exhibent, ipsi legislatoris menti adversa- 
tur, ut qui poenis eos teneri velit, qui ma- 
trimonium refugiant, et qui kaAÀv esse 
dixerit 7b Aav0ávew To)vTwv Ti Üpüvra. 
Quocirca pro ob scribendum esse suspi- 
cor a): G&AA' a) (int. aicxpóv): sed 
itidem quoque turpe, concubitu omnino 
se abstinere; &AX' a) est vernaculum : 
im Gegentheil aber auch. n illo vide- 
licet, qui amore prorsus abstinet, nimia 
temperantia vituperanda est, contra in 
hoc, qui palam id facit.atque impuden- 
ter, libidinis protervitas est notanda. 
Asr. 

"rpog'a/yopeboiuev] Scribendum videtur 
mpocaryopebouev, quum ^poca/yopeboiuev 
poscat particulam üv. SrEPH. IlIpoca- 
?opeóouev cum Cod. Voss. scripsimus. 

sT. 

Oevrépav| Prima enim cupiditatem 
coercendi ratio est lex de amore naturali 
data, quam fama debet sacrare, altera 
estlex, quz" prudentius et rarius amore 
nos frui jubet. Asr. : 

v *yévos óv] Genus hominum mode- 
ratum et virtutis studiosum, quod tria 
genera complectitur, rb 8eocefes, T5 du- 
Aériuov et T Gv Tpómwv Tis wWvxTjs 

TGV KGÀQv €v émifvuíe "yeryovos, ut in 


seqq. exponitur. Verba &v *yévos sub- 
jectum sunt verbi Bidfovr' &v.. Asr. 

va)ra 03] Verba ita coherent: rata 
9j ravüv Aeyóueva, kaüdmep év pó0g, 
lows ebxal éori.. Monui propter Ken. 
ad Gregor. Corinth, p. 133. ed. Scháfer. 
qui, hunc locum citans, post 3j et Aeyó- 
pev  interpungit. De vocis ebxol usu 
vid. ad v. 8.—In seqq. Cod. Voss. ápi- 
eTai. ÁsT. 

&6vra] Apud Clement. Alex. Padag. 
ii. 10. t. i. p. 224. ubi hic locus legitur, 
&0era et raAAak(bcv extat. "AÜvra pro 
&revkrà positum esse Budeus censet; 
üO0vrov est, in quo sacra (legitima) mon 
facta sunt, ut apud Suid. h. v. *yfjuas 
&üjrovs Te kai &ydpovs "yduovs ; igitur 
quod non sacratum vel legitimum est. 
Sic Ianiblich. vit. Pythag. &. 195. ágvros 
xal vóüx cvvovcía. Hincin seqq. uerà 
tepüv *yduev. Ceterum ceéppara TaX- 
AakQv et &ppévov aeípew e duabus con- 
flatum dictionibus est, altera: evépguora 
emelpew eis maAAakàs, altera: üpovpav 
maAAakGv cTeipei (vid. ad c. 7.) ; azeí- 
peiw est enim etiam agrum conserere et 
colere, ut apud Xenoph. Cyrop. viii. 3. 
38. ckánTwv kal awelpev. kcl udAa mpu- 
kpbv *yfjbiov.. As. 

7b piv TOv àffbévev] Int. éperudbw, 
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20i yuvoiious TÓO, (Ly ripe cUTOW Ty &y 77 
TÓAG Emoiyan vopoÜeroUvres opos & oboe opalerein, 
2 ovra ovr Éenizóv. oUTo6 07 vÓpuot, €iT& &ic &iTE QUO 
aoroUs xg mgostyogeten, asia Duo 7e &rpeodir kn d 
OUTVTUY TOV Eguritan, 000, Tp0g &XMNoU 01d TG TOLGLU- 


Tc emilutuieus OUA?.00VT&G ogÜos v&. xai oUx 0gÜas TpÓT- 


5 
TY, 


"oi 


ME. Kai roívov, & Léve, yo qu£v moi «Qódpa Dey oin 


&y TOUTO) TV yópuon, ó 0; 05^ 
TOTÉ epi OLUTOV Dieevotir ou. 


KAaviac roc QeaCero Tí 


KA. "Eczcz;" TuUru, e Mé&yiAs, óórt yt D pot 
26e 7 maquis sumtyau Atepóg" vOv Lud? &gpue» vOv Etyoy 
&r. eig TO woorÜs» vooityo TOV vOpuar. 


ME. 'Oetac. 


S. 9. A0. "AAAG pup? 2 yt weoióvres 407 o6» 
D 7T 6 Tà terremeu ada pi» Évseírim, 0 Qauuey &A- 
Ao, uz» Gy y. emrüv &iyttI, &) Kezrz 0$ ovüsig &AXwg" & 


—k abràv E. TÓv om R.— 


[] 
Q0c à6& *s.—^ &ora Qr. 


om f. 


0: 


i. e. bv àv àjpévov €pora. Tb 85 tyvvai- 
K&v vero est: quod autem ad feminas 
earumque amorem attinet. Collectivum 
illud 7j» excipiunt pluralia àwgrais et 
&ryrais. Mox àv post ráxX' pertinet ad 
vop.o8erobvres. —Mox Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. avrQy pro abrüv TQy.—elre eis, int. 
écrit. Ásr. 

$8e 55] Legitur etiam ó 56 5j KA. 
item, ó 8€ KA. SrEPu. 

08e 85 KAeivías—] Cod. Voss. 6 5e 51. 
Vulgatum vero Ficin. quoque expressit : 
Clinias vero iste. "OGe est GBeucrucós 
positum, vid. Scháfer. Melet. Critic. p. 
71. s.— Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ef Ti pro &ri exhibent. Asr. 

$. 9. erac kevdtes0ai] Sic Cod. Voss. 
pro kareckevág0a:, quod merito Steph. 
offendit. Asr. 


! Te kal oók 0pü3s om pr AO. 


—m $80 A, Ó b pr 


—? pip v.—P gj A et pr 0.—4 xarackeváata. f.— 


p&y Evaotria] Non u£v sed zuiv suspi- 
cor scriptum fuisse : et karackevág'ag0aa, 
non kareckeuác80ai. STEPH. 

piv] Quod Steph. in uiv mutari ju- 
bebat, recte habet; respondet enim illi 
TD 8e íva, pómov, int. abrà karackevá- 
fec0a, 8ei, ita ut à Épauev—^yiyvea0at 
per parenthesin interposita sint. Pro 
$autv vero, ne quis ex Grynzi transla- 
tione conjiciat, Ficinum legisse Épapev, 
haud abs re erit monere, genuinam Fi- 
eini translationem hanc esse, difficilem 
esse dicimus; quanquam &9apev, si libri 
spectata fidei praeberent, equidem vul- 
gato przferendum esse censerem. Et 
ita Cornar. quoque vertit. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ümepryácas0e:, quod 
Steph. ut mihi videtur, sine causa in 
&mep'yáceg0a. mutavit, Asr. 


Ir1, lii. 101. 


1I, 842. 


III. lii. 102. 
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vro sons óc? yiyrertoa. v0 ÓR ví» feómon, vri) D 
eas 2 uoa Tto £V. Austin, 7 Tupd TOUT, iri 
7i" vgíror &r0oc EucciTíay e uupaiy TOUTOUV e queivoy dy £X 
TOUTO OUT tEsuesiy [n y Mem evo Qoxsi peyn TÉ Qty tt- 
05, eügefiv 0U0£v eoregy urea Dou D» ye VOV DTP 
yeu" nere tegunt 

'Toyvoic Q' &evi» &xóAoUÜoV 7 voU Bíov AOTOUIEEUT, TÍV. 
CLUTOIG ay TpÓTOV £TOITO. (Bios 07^ 0,2. A.0.i6 pi TÓA£CI TOW- 
voüarUc" Gy xoi SONA DÜsy eid, pue, 0b 6x ÜrTAG- 
cia 5  ToUroIc" £2 yis y&p moi 6x Óu^ rote Toig TÀ£Í- 
0 TO0lG Te» "ES. Adyaam £0 vi TET EMT av TG Ttg TZV T£o- 
Qi», TOUTOIE. br Merov £2 fe. TÓ pe 00V vopuolern TOUTO 
pgov 0U y2e puóvoy dress" 0) yy iy VoVTOLL vopuol perguor, 
T0 Ü' éA&TTOUC, &Ti. D. E euigois Ga Dodirrouc* 2o) 
Teémoyréc. VOLUZ 2. JH py yde a0 Sero pian a0 XO/TH- 
ASUTIZOV Xi madoneór sam eei TEAOWAOV 20 pera 
zi Bees qum A0 VT ATÓZGV. Tóay 30 0:2 2. pogian voIob- 
TUV dd TO AQ, CUT ZA UT a eiotn e'orois ETÀ O vei TOU- 
TZ TZV TÓPXIV voor ne, yup oic 02 zo VOLLEUG D p)ur- 


T &AXos AZQv[Dt.—* Beiv om yp Q.—t év om f.—" ro f, om t et pr Q.—" &v om 
€ KT 

p Q.—" ümep'yácac0a. EO, ümepyáaao0n. [Dvt.—* Exei s.—Y mapeokevaguéva t. 

—* ükóXovÜos D.—^ Bé ff.—^ mavroBumüs A et pr Q: mavrobuambs *s.—* mAci- 


vay v.—À9 éwynces t.—* àr0pómois om pr Q.—f émlókw b.—8 ueArrovp'yois vl). 


scripsisse puto, aut zavOokevrukGv et ue- 


mayrobamós] Cod. Voss. mavrobamós. 
Ficin. victus in aliis civitatibus multi- 
plex variisque ex locis.—ér 6vrAacicv 1) 
Tobro:s : e duplo pluribus (rebus vel 
elementis), quam his (civibus nostris 
futuris) erit. Asr. 

mroAb 8 éAdr rovs] I. e. &AA& ial zroAv 
éAdmTovs. Vid. ad ii. 10P Cornar. non 
enim dimidia solum legum pars suffe- 
cerit, sed multo pauciores.—Làbri vett. 
v0AAoÍ. Cod. Voss. égri 9" pro éri 8. 
Asr. 

TeAcvikGv] Non possum mihi persua- 
dere Platonem, quum dixisset vavkA7a- 
pikQy et ejropucay et kammAevriKQv, 
postea interjecisse reAcvuk&v inter zav- 
OokeDaeov et ueraAAeiQy : sed aut reAc- 
veiQy sicut 7ravüokeUcemv et ueraAAeuQv 


TGAAevrikQv, ea forma quam habet me- 
Acvikàv quod interjacet, et quam habent 
etiani quz: precedunt. SrEPH. Egregie. 
Prius reAcvei&v recepimus. Asr. 

émvrókov rókev] Quibus feneratorum 
improbitas notatur, usuram cum sorte 
conjungendi, quo usuram usure (TÓkov 
TÓkOv, vid. Aristoph. Nub. 1155. ubi v. 
Spanh. et Theophr. Char. c. x. $. 3.) 
accipiant et sors fiat ex usura.—rà 70A- 
Aà, maximam partem ; vid. ad i. 10.— 
peAvrrovp'yyois, apiarüs s. rem apiariam 
factitantibus, ut Polit. viii. 13. Asr. 

Tà TOÀAÀ] Legendum potius videtur 
TOT0AAÀ adverbialiter, id est magna ex 
parte. SrEPH. 


ee 
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4 


Toupyyoic* zo vois T££i TO TOIAUT e. QuAueritelais TE X0 
ÉTIU TO TOLLG ógy onam Jeneermmet 7à Meryl TO. 10 "oe 
Üermzax zi y&uouct d zi yyevéo eic muda xci | TgoQs, 
£v; 0E xci maios 6 A pn TE RUTOT TÁC £y 7 TÓA&£I. 
vo» Q ii vous TZV rgo» X0 070i 75g GUTT) TOLUTZV C'UV- 
Diezovobriw) Gary tio vopuoÜeroUvr s 6 £071 veézsoÜou. Heo- 
rim 07 "uos irrumay Ae yópevu Toyo putt yeugyioi. Atc 
0gioU uiv mgeros vopac 00d elena or ui) EAVEÁTU yis 6 0git 


III, iil. 103. 


padri Urs oiz:6i0 TOAÁTOU yeírovos pre oporigpuov, : 


eT by ris uentpuvoc GA E yy &LTOVÀV, "opimtus 7 
Timur ziveiy. eX gloc ToUTO eivau, BovMtrdu* hr TÓC qíé- 
TQ0y ETIY elo tul sivéiy Ty Lue cy LG TOV ENT [9 6 D gov ] 
[UR oy? 7 Lo Moy Gi Covrat Qua za ia year 
Evogueo» vp Beo TOU 22) ye Gp a Quoc Zeis t egrus, 
T0 à: Éémos, oí per TOÀ puay TÓV d LALUÀ byeigovrou. 
zo 0 p m&cÜcis TOÀ 17 EAT AI E TO) OT euro 20t- 
za yeyvorr &», sura portis ü& QuvrOds Üínoue : tyoy o 
£0 TU, pu pui TOLOO, ÜsQy xeu TpuTI, Ücuvéeo às vc vó- 


—h Yyáuov b. i Bierovobouw f. —k *yewp'yol D.—! dàe vópos s.— ópeíov corr A.— 
» rb om Z.—? BovAéa0w D).—P mAJjv pov uaAXov om f.—9 ce kal Qefbr.—r pei 


él riv rpojlyv kal rovs ócoi] Sic de -ToUr' elvai. — Libri vett. articul. Tb 


conjectura scripsimus pro, émi robs Ti» 
Tpoji» kal ócoi, in quo mobs loco suo 
motum esse liquet. Steph. post rpo$3jv 
participium desiderabat * nisi dicamus,' 
subjiciens, *ex sequenti EvvBiamovoUct 
relinqui subaudiendum  8iemovotvras.' 
Quod ferri non posset. Editor Bipont. 
supplendam esse aut praepos. mepl ante 
Tpo?jv aut intellig. BAérovras opinaba- 
tur, quorum neutrum satisfacit. Deni- 
que Schulthessius rovs deleri malebat. 
Quod verissimum est et sponte quasi se 
offert, id nemini in mentem venisse, satis 
mirari non possum. (De rovs co: vid. 
ad v. 3.— Cod. Voss. ópeíov. Asr. 
pàj Kiwetro] | Citat hec Euseb. Prep. 
Ev. xii, 38. p. 611. D. ubi écxeria?s et 
KekTw4évov scribitur; sed recte vulga- 
ium habet: si, utpote agri possessor in 
terre finibus, alteri, peregrino, vicinus 
est. kekrT)uévos, int. &ypbv, est possessor 
(vid. ad i, 8.) et écxerià, Tb Éoxarov 
népos xcepíov, Hesychio interprete. Cf, 
Suid. et Hemsterhus, ad Lucian. Tim. 
t.i.p. 143, Deinde Euseb, rà àktvgra 
Plat. 


Vor. VIII. 


ante ràkívzra ignorant, quem Steph. sine 
causa interposuit. De verbis ipsis, vid. 
ad iii. 6.— Ceterum conferendze sunt 
cum his Solonis leges de finibus regundis 
in S. Petiti Legg. Attic. p. 37. et 480. 
Vid, etiam I, Joach. Stephanus de ju- 
risdict. vett. Gronov. Thes. Ant. Gr. t. 
vi. p. 2748. Asr. 

&AXov mAà» Ópov] Hec verba, quae 
uncis inclusimus, miror nemini adhuc 
suspecta fuisse, quum glossematis tam 
manifesta sint ; adscripta enim sunt, ut 
significaretur, Ty péyiwTov TérTpovy non 
de ipso termino esse capiendum, sed 
proverbialiter quasi positum. esse. Nec 
Ficin. ea expressit vertens: malitque 
unusquisque saxum ingens movere quam 
parvum lapidem, jurejurando a diis fir- 
matum, quo amicilie ct inimicitie ter- 
minentur. Inepte Cornar. quivis autem 
malit saxum aliud maximum movere ag- 
gredi, quam terminum aut parvum lapi- 
dem. — Cod. Voss, quM av Te kal.—ToU 
p&v, int. zoA(rov. AsT. 


3 B 


r1, 843, 
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pass y2e Ex» sivéíro ys opu" yerróvan- óc O 


Het ope 


Ay LLLA) pavvéro pi " , Boviópuevos TOic^ yeupeligote, ei 


111, lii, 104, 


0? eig TO Did &yórrav zv àé 7i6 0^4 TA TOIQ- 
T0» Oz, wc Gta roy yv Mot x0 Bia ToicUvr OS ToU 
oP^ovros, Tier TÓ Dien rfpio 6 Ó 7i & d TÓC y 1) 7 
QT OTÍVELV Tv irralerra. To à ner TOUTO. x&oos 
TAX X04 dd cpanee yeeróvam gin vopue yan, Qi và i LH 
£xfgoe" oyton pera &yTÍX TOU OL, Aperi x0 c Qo0go. 


LT yerrovíay Grey ovrt. 010 Ye TáyTUS soa Déis- 


deu yeírows yeíroni pau" aoi£iy Oi QQopov, OY T& V 
aei x0 07 2 Prseytrias" Ev turns c Qoo? QiguA.a- 
[Bospusvov- TÓ pir yg [BA&aéi ov0zv yer &XN &a- 
Üguimou 'OyTÓG, Tó Ü rape diy oU0cun & Grrtvros. LE à d 
éTee y&Curou* rà ToU yéírovos vrree[oeeivam TOUS ógous, TÓ 
p» BxéDog GrorivEru, vc Os Gyoaüsimg Opus m0 EAE 
Beleee £20, ievretvópusvos Bir uin ToU B»&Bove &AXO 
bnTIT TO TQ Berri. voUTAOy Ü& zi darán T9y* TOIi- 
0UTA emityva novis TE X0 Üizow TO 20i mipunrol yryrisDan 
Grygovóquai, TÀY p uti óvan, xU ó, aep £v ToiG gordo" 
euro, TÜCOL 9 TOU ,Qudsntrtpogíov TÓC, TUV Eerróvay 
i oí Qeoteoe yi ToUTOY. nel £y Tie Borsípuera i erii, 
às (2^ Dmee OpmvrEg wpuóvrav zo vipuoyru. m0 6G 6c- 
puovs &A.oreioc cQereeitn TiG 77) TU) [M6 AT TV 700v7 £v- 


» 
£í- 


f.—* mois om t. 


; — *yewp'yois Avf) et pr. Q.—" 0avudtew v.—Y £x0pai t.—". uj f, 
M. ÉXpt v. 


—X ém' épyacías AE et corr Q.—Y post a'$óüpa omisi àel cum A et pr 0.— 
í 
? jmep'yáenraa f. 


—5 qáy om [).—b £umpoc0ev f.—* dkeixras R.—À &roAeurmm D, 


&s &váoacTov—^Toi)vros] I. e. ToU 


émiwoulas kal émwvupaxíav 5€ kowhv, 
&váDacTov—"Tmoieiv, quod est ferrum s. 


«f Tis &Bucotz] ómorepovgoby. — Prespositio 


agrum denuo dividere, igitur terminos 
mutare, promovere et novos constituere ; 
àvdóocTos enim ^5 est 7j mdAv eis Oial- 
pec Oiabibouéyn, Timeo interprete p. 
233. ubi v. Ruhnk. Verba o0 ó$Aovros 
iterum ex interpretamento inculcata sunt. 
As. 

émepyaoías] émepyaoía mutuum est 
jus arandi in terra aliena, communio cul- 
ture inter duos vel populos vel vicinos, 
7b Tv &AXÜAcv épyáteo0a:, Pollux vii. 
142. Sic Xenoph. Cyrop. iii. 2. 23. 
émryaplas 0t eivcu kei émep'yag(as Kol 


érl successionem ac vicissitudinem, h. e. 
communionem mutuamque rationem in- 
dicat. Asr. 

iarpevóuevos] Ut corrigatur; sic trans- 
late usurpatur iarpeóeaQau, ut ix. 6. p. 
862. C. robrev óTóca u&v larà, 6s ovcGv 
éy vx vócwv, iüc0ci, Tb 0€ Tüjs idc ems 
Tiv 71s àBuclas Tz 0€ pémew xpi] qva. 
Asr. 

émwéup] Si in alieno agro pecora 
pascit s. alienis pascuis utitur, Vid. 
supra érepyacía, Asr. 
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eT OJUEVOG, uei aat poiay obras imei TOU," TiVÉTO Tiv 
B&B. zi ea» TUEEUAV TZV UAMy pi 0ieoA.o. [2507 TÓÀV 
TOU yeérovos, 7 Bienrety Cnr. Toi Spy pvri Creato. 
X00 £y Qur&Üay Z2 Grot TÓ piérgov TÀV TOU ytirovos 
xglon, na Ttp eiegnrou 20i ToMMois vopalereus i £2:0,)9)€, 
QV TOiG "ópuois y£ voy ptiatou xui D TT OL any 
t'oAJd nu s panga Z0 TOU ériTUy óvroc* vopuollerou yuyré- 
pu&y0t TOV pica TÓMSUG MOUQUUTTV vapolereiv, € ere uni TOV 
o0 eran Tei yeugyolimi TTOLAOUIO) 2600 nei VOJUu0L nei puevot 
0Uz &E mago erEien Ayo, &. 0 j| Boviileis € em] TÓV 
QUTOU TÓTOY m oup à 0 yero py Rey puevos £X TÀV ZX0i- 
2 apuro uUi UroTspuya TUyo Qowspde iBidirou pande 
vos, j » gy Bos gren aye, TA ài oizotc! 5 fegoy Ti- 
VÀ 7 zi popóran, QiyeTU), Ud [BA y TAZV CUT ZG 776 
Oy erottyaryioc. GU0pix" Di ei vici TOTO; ÉUj.QUrOS 5X ty 


uü 


[L) 


&moAimQ. E[f.—*  émirvxfivros 


TGV To "ye(rovos] Rectius fortasse le- 
geretur, 77jv ToU *yeírovos. SrEPH. Sine 
ulla causa. Brr. 

Tijv ToU ^relrovos] Sic Stephano emen- 
dante scripsimus pro 7Gvw To) *yeírovos. 
Cornar. vertit: et si quis materiam ex 
agro igne expurgans, proximi agrum 
mon vitaverit; ac si vb» (üypbv) coU 
*yelrovos legerit. Ficinus vero: si quis 
ignem in materiam sic immiserit, ut vi- 
cino nom caverit. Simplicissimum est 
reique convenientissimum, quod repo- 
Suimus, ut zupeówv per se capiatur: si 
quis ignem in agro vel silva faciat ad 
quemcunque usum, et TÀjv ToU "yetrovos 
cum Tjj» ÜAqv conjungatur. Asr. 

éàv $wreüwv uj &moAcimn] Int. $£7- 
puobc0c. Ceterum Tb uérpov—ümoAeí- 
mew est mensuram pr«scriptam s. spa- 
tium (interstitium) Znter suum et alie- 
num agrum relinquere. In his, ut paulo 
post ipse significat, Platoni obversatas 
esse Solonis leges de spaiio inter fundos 
relinquendo (vid. Plutarch. Solon. p. 
91. D. S. Petit. Legg. Attic. p. 483.) 
bene jam Desid. Heraldus Observatt. et 
Emendatt. c. xli. p. 1364. in Otton. 
Thesaur. Jur. Rom. t. ii. observavit. 
Asr. 

mapoxerebew] | Derivare per alios ca- 
nales, vel alio deducere, est h. l, missum 


—fÍ *ewp'yoüs. D.—8 vapudroev...lyew om f. 


facere, preterire ; eoque usus est verbo, 
quia h. l. de aqua ducenda disserit; qui 
quidem verborum lusus optimis est scrip- 
toribus familiaris. Mox verba vaudrev 
—yew in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. desi- 
derantur, que unde Stephanus deprom- 
serit, nos fugit. Asr. 

TAly abríjs Tfjs óxerayayias] Cornar. 
ita ut non ledat, nisi quantum ex aque 
ductu contingit. Oxerayo'yía est i. q. 
óxermyía, aquarum ductio. Asr. 

&ybpía ] Ald. Bas. 1. 2. et Lov. àv- 
Bpía 56 etc. At Cornar, jam legendul 
vidit &vvbpía 5€ etc. Hinc Stephano 
facile erat ad editt. vett. propius scribere 
àübpíav. Utrique praiverat Ficini ver- 
sio: Quod si aque inopia, solo insita in 
locis aliquibus etc. Bir. 

&U0pía—tE)uovros] Aquae inopia locis 
ex terra insita est terr: ipsius ariditas, 
quz pluvias (7à ék Aibs ióvra, int. Vara 
s. vágara, vid. ad vi. 8.) continet ac 
bibit, nec extra se dimittit (&rooTéyew 
est i. q. eréyeiw, de quo vid. ad iv. 6.). 
Cornar. absorbeat et occultet.— Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. vitiose àvopía habent, 
quod Steph. in àjbpía mutavit, Ficino 
przeunte, qui vertit; quod si aque ín- 
opia solo insita in locis aliquibus aquas 
ab Jove prodeuntes non retinet (sic). 
Similiter Cornar. corrigebatávvópía, quod 


11, iii. 105. 


Ir. 841. 


r1, iii. 106. 
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TOÀ 6A Auó ióvra &rrorTeryti Vir, zo Diei Ty 
Gy tao) Tapa, ógorséru ei £y TO QUTOD yueio p&- 
Xe! 776 x po tidoc" yis, EH & TOUTO rà [Dába wub- 
pas UOcei A rae aget TOC, TÀY yerróvo odesvento 
27 TOU tonem Tutos tnim TOIE TÀV OiXSTÀV  &Oy 
à; 0i. &neiDeine 5 2^ uoi oic y'&iTOGI, Táin Tic d 
TUE LUEOG Tupà TOiG Grygovópois, TUbrUy au spotc bna Tie 
nop Copuevoc, OUTU &oievééra Toi yeironuy Uoorroc. £n 0: 
d Aus UO TO, yuiyvópeva, TÓV tT yeugyouvra 5 xoci 
opertum OiZOU TU, TOV UTOXÜTO Dorn - ZA Didoo« 
EX poÍN, 5 roUvavríoy 0 £TüJw uehiae &iz7 TG peüpuure. 
[Tn Ty Xó TU, xti Ttpi TOTO. [U/] Dori Did rare 


tur." 


i 
— oiketas Y.—kE &iBpela Otr.— 


apud Xenoph. Cyrop. viii. 6. 21. legi- 
tur.— Cod. Voss. &mocTéyew et &AAmT. 
Subjectum in verbis éAAe(re. à» — 
voudáTrev et ópvrrérco est pronomen 
indefinitum. vid. ad i. 7. 12. De 
eAxeórm vid. ad v. 10. Deinde év Té 
abToU (Cod. Voss. abro0) xepío scrip- 
simus pro év r9 abr xeple. AsT. 

xepaéribos ] Legitur etiam kepayoos. 
SrrPn. 

kepauíribos] Cod. Voss. xepapíóos, 
Ald. et Lov. kepauíra8os, Bas. 1. et 92. 
KepauHjri0os. Scripturam nostram con- 
firmat et res ipsa et Plutarch. de vitando 
er. alien. t..ii. p. 827. D. 'O TlAdrev 
év Tois Nóuois obk éQ neraAoauBávew 
UoaTos &XXorplov TOUS "yeírovas, àv uj 
Tap' abrois (i. e. év T abrQv» Xtmpig, ut 
h. 1.) üpEavres &xpi Tíis kepapíiriBos KQ&- 
Aovpévos yüs Eyovoy ebpuci vánoros Tb 
Xepíov: 7 "yàp kepapiris $Üsiw Éxovca 
Avrapàv kal TVkYdy c Téyye. mapaAaBoUca, 
Tb b'ypbv kal ob Gibqgi. — Cur ultra. argil- 
Jam fodi non jubeatur, explicat Plinius 
H. N. xxxi. 3. *figulari creta semper 
adimitur spes, nec amplius puteus fodi- 
Ceterum 1, kepauls s. kepagiris ^y5j 
est argilla vel creía, etiam terra Samia 
vel Lemnia dicta; hinc Clem. Alex. 
Strom. i. p. 321. (214. Sylb.) hunc lo- 
cum citans, uéxpi 77s Tlepevíov KQGAov- 
&ev»s; namque flapféwws ^j est i. q. 
Samia, quia Samos quondam Parthenia 
dicta est, vid. Callimach. in Del. v. 49. 
ubi v. interpp. et Plin. H. N. v. 31. 


E &rocréyev. AEDOv[Dr.— 


T LudAigTO v.—^ kepauí- 


De aque ducendze et hauriende jure 
apud Athenienses vid. Joach. Stephanus 
de jurisdict. vett. Grec. c. xiv. in Gro- 
nov. Thes. Ant. Gr. v. vi. p. 2748. 
Conferenda preterea est Solonis lex apud 
Plutarch. vit. Solon. p. 91. Cf. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 481. Asr. 

9! àkpiBelas 5] Int. 7b Ü8wp: si aqua 
etiam vicinis parca s. tenuis est. àkp(Beta. 
et àrpiBàs scpenumero significationem 
habent tenuitatis ; namque parcus in 
sumtu non necessario evitando exactus 
est. Sic Galenus conjungit &pig&s Otcu- 
T» cum Aemrüs. Graco àkpiés et 
&kpiBàs plane respondet vernaculum ge- 
"au, quod similiter est et diligens s. ex- 
actus et parcus. Latinorum est atfen- 
tus. Operam perdidit Faehsius p. 390. 
éàv 9 &xpi Bai 3j à vel éàv 8€ 8i àxpiBeas 
Baubv 5$ (si vicinis parum sil aque, vel, 
si vicini quoque summa cura adhibita pu- 
rum aque inveniant) excogitans. Etiam 
sequentia, que sanissima sunt, male ten- 
tavit idem vir doctus, corrigens : Oetá- 
Levos Tapà T&v ü'*povópev; raiáuevos 
vim passivi et medii continet (vid. ad 
Polit. iii. 22. p. 476.) ; est enim : sich 
anweisen s. bestimmen lassend, ut infra 
quoque : Ta£ds8c ó BovAóuevos (de utris- 
que).  Cornar. constitutum aquationis 
modum ab agrorum curatoribus accipiat. 
—ék Ads Übora *yvyvóueva casus sunt: 
absoluti.—68:à TrabTa, 81ià 7b BAdmTew et 
rixas ex illo ortas,— Cod. Voss. rá£eo0o. 
Asr. 


NOMOI, H. 581 
woivaveiy AMINO, 2 GoT&i pui» QurrUVÓLLOV, tV Grypg Oi 
Gy govótuon £7 Viya) Ó [Bou».squevos vuíacÜ» ci (xg TT01SiV 
&Xxéprép0y 0 Oi [ui] DLL &) Tf "aiu vov 03 auo, ze 
Qucz0A.0U Joys o Ure iTO dixop, zo 0Q2.0v ia 2.6. 10V TÓ 
[BA&Bos &vroruéro vg [Oxo QÜtvri, qu] tÜeXdmc Toe cio- 
your aeilsoDou." [8. 10. ] Osaens Oz LÀ xe AZ OLVU- 
vio moicicdou mávras LE TW. Qrràg QV" Üuesig 
y sg &ye aM feuros eor, TZV [UiV maudeiaey Auovori de 
GU nradeurron, x D &ic erroe yevopeviy" OUT, Qóru. 
£oT4 07" d Ocpuc" 00s L2 roy fes. 0c Gy» à Gy poistoU 
oraipte yet, Boretoy re x0 CUXA, mei £A civ 7 
dpt) 7 TOU rgvyd» Ger odo Eóvbenuny, tT £V TOic CO- 
TOU A eloic* &iTE Z0 £V Gan, iege ub TEVTÍALOVTO, óQr- 
Aéro và AiwUcU Üpay tuc, &&y tx TOV &UTOU Üpkzm, GUY 


T)60s Es.— 
AQr. 


meí0ea0o:] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 3j 
aeí0eg0ai. Ásr. 

$. 10. ómápas 9€ xpj| Cod. Voss. 5€ 
81.—Koiwwvías, quod ad fructuum com- 
munitatem attinet, eam hoc modo fieri 
oportet. De hoc genitivi usu v. ad i. 14. 
Malim tamen xoivevíav scribi. "Oópa, 
autumnus (hinc 7) 0ebs abr), fructus 
vel poma significat, vid. ad c. 6. Asr. 

Tj" u£v Acovvcidóa] Vulgo interposi- 
tum legitur zaibeíav, quod, ab hoc loco 
prorsus alienum, haud dubie ex librarii 
interpretatione profectum est, qui sa- 
Biày. ( Lov. zeub(av, unde araibe(av factum 
est) adscripserat, ut festa Bacchica sig- 
nificaret, immemor scilicet pregressi 9c- 
peàs, quo referendum esse 3j» Auovvcidba 
sensus docet. Cornar. corrigebat Ilav- 
9elav : Pandeam Dionysiadem, intelli- 
gens *fructus, qui non recondebantur, 
sed in usum ac esum veniebant, maxime 
in festis Dionysiacis et Pandeis, que 
post Dionysiaca peragebantur| Sed 
primum non de festis diebus, sed de fruc- 
tibus agitur, deinde festi illi dies ITáv81a 
vel Ilávüea (rà) vocabantur. Conjec- 
turam vero nostram confirmat Ficin. sim- 
pliciter vertens: unum (donum) Diony- 
siacum, quod recondi non potest, alterum 
vero, quod repositioni aptum est. Si 


9 j om t.—P $pías vt.—4 5 v.—" üpxovci uj mel0ec0ai R.— 
—1 kowavías Es.—" viwá. Bvrràs jjuiv] Ti 
—X üypowmópas Q.—Y eire kal év t.—? Xxwepis v.— 


s 55; add 
di&eis v.—" *ywouévqv v.—" 0s f. 


à Opémew v.—b éàv 9 ék r&v 


quid in vocis zaibe(av locum substituen- 
dum sit, equidem suspicer *yevvaíav le- 
gendum esse; ut significentur uve, ge- 
"erose, quce, quum servari nequeant, 
simulac maturata sunt, eduntur; coritra 
agrestes fructus servantur et conduntur, 
ut maturiores fiant vel etiam exarescant ; 
unde uve et ficus passe. Sic . paulo 
inferius: 74s ÉAAqs Ó ómápas Tijs eis &mó- 
0eciv &cradíBos otvov Te kal Enpàv avkev 
&verirnbelov, quod ad uvas et ficus gene- 
rosas refertur, quz agrestibus opponun- 
tur, sicut 77s 85 &ypoíkov Aeyopévms prz- 
cedit. Et postulare videntur -yevvoíav 
verba qu: sequuntur: TJ '*yevvaíav vüyv 
Aeyopévqv. AsT. 

&ypolkov ómópas] Citavit haec Athen. 
xiv. p. 653. C. 'Aypoíkov ómópas expli- 
catur verbis appositis Borpócev efre kal 
cükwv, ut Cornar. bene cepit vertens : 
quicunque de rusticis fructibus, uvis aut 
Jicubus, gustaverit. Ceterum Hesiod. 
(Op. et Dies v. 608.) similiter vindemiz 
tempus significat Arcturo (*stella post 
caudam urse majoris, posita in signo 
Boote, Servius ad Virgil. ZEn. i. 748.) 
qui oritur circa aequinoctium autumnale, 
v. Plin. H. N. xviii. 31. s. 74. Columell. 
xi. 2. 63. Cf. Pfaff. de ortu et occas. 
sider. p. 51. Asr. 


rir, iii. 107. 
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eyerróvav uyüy om pr Q.—* ék add AQvfbr.—49 xapmoóców AQv[Dt: OpemésÓn *s. 
—e ékeéivos AQ.—1 5j] om f.—8 fáya D.—h aükor AEQvbt : aiio» *s.—h by 701- 


ék Gy *yerróvov] Vel, ék Tv oiketov, 
ut in vet. Mox in quodam vet. kap- 
mobjo6c pro Operéa0w. STEPH. 

$s 59 àv] Laudat hec Euseb. Prep. 
Ev. xiii. 21. p. 713. C. ubi órav et ék 
TOV oikeiey (ut Cod. Voss.) scribitur, 
sed genitivus simplex recte habet, vid. 
ad vi. 9. Ceterum -yevvaior, de fructi- 
bus usurpatum, est generosum (edel), 
contra àypoikov agreste (wild). .Masu- 
rus apud. Athen. xiv. 19. explicat voce 
ebyevi; (qug bono sunt genere) vel à 
émvyevyyevnuéva (nata post insitionem, h. e. 
éykekevrpiguéva). Eustath. ad Iliad. F. 
p. 455. ráxa Bt kol,j peydAm. Que 
omnia una generositatis notione conti- 
nentur, Asr. 

Opeméc0cw] Euseb. et Cod. Voss. kap- 
mob 6c, quod interpretatio illius est. — 443; 
Teicas, int. rbv kekrmpuévoy. Asr. 

émóuevos] Hoc particip. mutandum 
censuerim in adverb. érouévos. STEPH. 

érouévos] Stephano emendante, pro 
émópevos Scripsimus ; est convenienter s. 
secundum, ut Tim. p. 27. C. érouéves 5t 
Tui» eireiy, — Pro vóug Euseb. Aó- 


yo. AsT. 

karédero] Quod mon deposuit vel 
custodiendum s. servandum tradidit, v. 
Valcken. ad Herodot. vi. 73. et in uni- 
versum : quod non suum est: subjectum 
est persona indefinita, vid. ad i. 6. Si- 
militer xi. 1. p. 913. C. & ufre abris 
karéüero—py3, Teícas Tbv Ofuevov, àvé- 
A4rai. Sic etiam Solon. apud Diog. 
Laert. i. 67. & jj &0ov, j3j àvéAm, ei 5c 
pÀ, 6ávaros 5| €muía. Vid. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 60. et 640. Asr. 

ékeívws] Respicit pregressum éroué- 
vos TQ vóug. Deinde, Eusebium secuti, 
5j illud post 5e, ab hoc loco alienum, 
delevimus, et cÜkov pro ojkwv scripsi- 
mus: secundum acinorum 4n racemo et 
ficuum in ficu (h. e. in caule ficus ar- 
boris, unde fructus decerpsit) numerum. 
Etiam Ficin. pro singulis ficubus wuva« 
rumque acinis equalia numero verbera 
patiatur. | Pregressum aya postulat 
cÜkov. AsT. 

cókwy] Pro córev invenitur etiam 
scriptum eükov: quam lectionem esse 
genuinam arbitror, STEPH. 
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o 
oUrov EKQv[t et corr A.— k AloTwp àv A.—! myyàs f.—" àecra$)Xov v.—^ imooé- 
pev Es.—? Gv Toi oUrwv &mávrev om f.—P Trà om f.—43 5p zv[t et (adscripto 


&verirnbelov kekrz0001] Ad possiden- 
dum s. ad. possessionem, ut &£tov kekrjo- 
6ni, ubi kekr700a« fere abundat : fruc- 
fus, qui non apti sunt ad conservationem 
vini passi ficuumque passarum, h. e. qui 
servari vel condi nequeunt, ut vel vinum 
passum (quod ex uvis passis s. in sole 
arefactis conficiebatur, vid. Columell. 
xii. 39.) inde conficiatur vel ficus arid 
ex üs fiant. ücraQls s. craQls est uva 
passa, h. e. arefacta (panduntur enim in 
sole, ut arefiant), quam nos dicimus 
Rosine. Asr. 

&pvvés6w ] Hysteron proteron pro: 
üpuvéa 0o (arcetor, propellitor) kal rvm- 
TéG0c lvev Tpavp&rav. AsT. 

$ayàv avro)] Utsupra: ómópas $a- 
yeiv. Schol. Lucian. v. i. p. 496. àAX' 
érei8?] $iXoUsiv *"A0nvato: Tb. éml uépovs, 
Aéyerai ós TÓ' &Qaryov ToU üprov, émiov 
TOU oivov cet. Vid. virr. doct. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 123. ed. Scháf. Asr. 

$mooépwv] Legitur etiam à&rodépov : 
sed alterum quoque compositum ab hoc 


loco non est alienum: quamvis in ea 
significatione quz ei convenit, sit rarius 
quam in altera. SrEPH. Ficinus qui- 
dem legisse videtur &mojépev: vertit 
enim, nec asportaverit : at recte Steph. 
tuetur bmo$épav, estque furtim, clam au- 
ferens, noto ToU nb significatu. Bir. 

jTo$épey] Esti.q. &mrodépov (quod 
Cod. Voss. habet), auferens, ut jmáyew 
Attici dicunt pro 7podyeiw, notione ad- 
juncta ro? clam. Asr. 

$. 11. £óvrpopa] Ad mryebj.oa non 
solum refertur, sed etiam ad *y5v et?jAtov. 
Ficin. que cum aqua simul ea nutriunt, 
que terranascuntur. Significantur vero 
üvepuoi $vrovp'yobvres, ut Lucian. bis ac- 


111. lii, 108. 


cus. $. 1. t. ii. p. 202. eos vocat, Lati- , 


norum aura genitabilis s. fecunda, vid, 
nostra ad Anthol. Latin. Poet. p. 154. 
Pro £óvrpoja vero, quum h. 1l. activam 
habeat significationem, haud scio an £v»- 
TpóQa scribendum sit; vid. Eustath. ad 
Iliad. T. p. 324. 19. Schol. Venet. Hom. 
ad Il. T. 354. P. 5. Asr. 


1r, 846. 
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fjv) AQ.— 
etre Ev[ft et rc Q.— 


Tiv &ilav—dümoypa$óuevos] .Damni 
cstimationem conscribens conscriptam- 
que judici tradens. De verbo &ro'ypá- 
$eiw et &mo'ypá$es0c. vid. Reisk. ind. 
Demosth. p. 94. Asr. 

oi r&y éEwynr&v vópuor] Ficin. et Cor- 
nar. ita vertunt, ac si legerint o£. é&yn- 
rai vel oí é&ygral ràv vóuev. Sed recte 
habet vulgatum ; Sic enim xi. 2. fin. 
karà rbv rQy ébyynráv vópov. ix. 12. 
p. 873. D. Gv éyynrás e Bua kol robs 
mepl raUra. vóuovs émavepouévovs Xpij— 
Toc». De ébyynrois, religionum inter- 
pretibus, vid. ad vi. 7. Pro à$myóvroi 
vero haud dubie scribendum est $$7- 
"yQvrai, vid. ad ii. 12. Asr. 

Cnuio;]. T. e. Bey. Sic xi. 9, p. 
916. E. 7j Aébe Taóry ToAAà Cnpaotv- 
val re kal Cniuobciv érépovs, Xenoph. 


* j) kal kAoTro:s om v, kal om f.—5 iiv Oiad0elpm f. 
" yryvéokeo0at v.— 


—t àAAÓrpiov by 


V qUTÜOV...RUTOU E.—" üvTG YX.—X Oveiv A 


Cyrop. ii. 2. 25. iii. 1. 16. 30. Vid. 
Wetsten. ad Matth. xvi. 26. Valcken. 
ad Herod. vii. 39. Asr. 

8:& r&v abro) krquárev] Haud dubie 
excidit abrbós 7j, ut hec respondeant 
pregressis abrbv 7) r&v abroU (int. kr7- 
prev) Ti. Similiter Ficin. vertit: e£ 
ceterorum omnium, qug per injuriam 
sponte quis aut vi aut clam vel per se et 
per illa, que possidentur ab. eo, in per- 
sonam aut in rem intulerit.—Ad émi- 
üeukvUs int. ó BAemrÓuevos, et Tiucw- 
peíatc, significatione medii, est ultionem 
s. penas expetito, si damnum tres minas 
non excedit. Deinde éracTov TÀV ey- 
kAmuárev pro ékdgTwv T. yk. scripsi- 
mus, commate post àOucjuera posito, ut 
sit rà bié—àOucjuara: quod vero ad— 
a(tinet. Asr. 
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QfDt : 8voiv *s.—* Exovres fb. 


Afjbeev —98ucQv]  8lems AQbs est pri- 
vate litis intentio, i. q. &ykAnua, vid. ad 
vi.9. Polit. iv. 4. p. 484. et Sigon. de 
Republ. Athen. iii. 4. p. 1575. Sic xii. 
4. p. 948. C. ev yàp Afj£eci Bucüy —&£aa- 
peiv 8e? robs Üpkovs vy üvribucobvrwv 
ékarépev. et p. 949. A. BikQr 62 mepl 
Afj£ews rbv avTbv pómov eivai mpós &AMÉ- 
Aovs TGgL T1]V Kpígww. AsT. 

mpockMfjoeev] mpóokXmoss est litis de- 
munciatio, vocatio, ut l. ix. 2. p. 855. 
D. eigaryoryàs 0& robrev kal mpockXfjoeis 
kal ca TotaUra. Ubi v. Schol. Ruhnk. 
p. 234. IIpogkaAeig0m: est enim ciíare 
ad. judicium, in jus vocare, ut xi. 14. P 
936. E. édv vis ékiv pu) 6m apropeiv, 
mpockaAeir 0a Tiv Bedpevov, ó 0e mpoc- 
KA70els ümavréTo mpbs Tiv 8iv. | Cf. 
Sigon. de Rep. Athen. iii. 4. p. 1574. 
Gron. Thes. t. v. Sic et kaAeis0oi, ut 
in seqq.—&As7/pev. ^ KXmqr/?pes dice- 
bantur apparitores, qui munus habebant 
in jus vocandi eos, quibus dica scripta 
erat, et hoc ipsum testandi, in jus quem- 
piam vocatum esse, ne id infitiari posset ; 
igitur hactenus testes erant accusatori. 
Vid. Lexic. Rhetor. Ms. in. Ruhnkenii 

Plat, 


— qÓ0e A et pr Q.— 


Vor. VIII. 


? uaficews D.—h 8eópevos D. 


not. ad Tim. p. 159. Salmas. Observatt. 
ad Jus Attic. et Rom. p. 858. Vales. 
ad Harpocrat. p. 112. Sam. Petit. ad 
Legg. Attic. p. 401. Taylor. ad Demosth. 
p. 217. t. i. Reisk. Appar. Crit. in De- 
mosth. et t, ii. p. 987. Matthize Miscell. 
Philol. v. i. p. iii. p. 257. Asr. 

émi 8veiv] Int. kAmrfjpev, ut dicitur 
éml uaprüpev, coram s. presentibus, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii, p. ii. p. 229. 
Asr. 

ejrelpes Toxovres] | I. q. &umeipot óv- 
Tc5, ut dicitur eperikàs &xew vivós, vid. 
ad Polit. vi. p. 485. C. Asr. 

Tb 8t rGv ÉAAwv Dquwovpy&v] Cod. 
Voss. rüv 0€ ràv &áANev. Est: de opi- 
ficibus, s. ut Cornar. vertit: quod vero 
ad opifices attinet, hoc modo leges con- 
stituere. oportet. &XXev adverbialiter 
reddi potest ceterum s. cetera; proprie 
est: quod reliquos attinet, qui opifices 
sunt. Vid.adii.9. Asr. 

Téxinv *yàp ikaviv] | Laudantur hzc a 
Stobzo Serm. xli. p. 272. Mox émvrq- 
Geieiw personam continet indefinitam, ita 
ut activum pro passivo videatur positum 
esse. Asr, 


3C 


rir, iii. 110. 


Ir. 847. 


I1T, iii, 111. 
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TeUTO) pg fyven Una wibeic Anean Gu, Tex TOME ÜA, 
pud 2 TET evOC Ag anedovram Gan emp etn 
pul) sy 4 TZC (UTOU uL qeóQusiy Ey Z det QV 0i- 
XETOV em ipu oi puevos arg Onpacugyodvran Ei ÓT OZ pu 
J.0y miu) irat Beo t5 TÓ TV mgócodoy encibey QUTO 
Tn yiyresta 776 Gora TE; &XM dict MÁOUV EnumTOS 
TÉVyDI £y TÓA6I ue T tUe v0 QUT O Tu rU CL X0 TO av 
zr cu. TOUTOV 07 vy L2 Arv putt Biersovotpuevoi 0u- 
Coran, d Tv pe ETT digit, &£Qy &iC TIVO Tíyyn NT, 
pun 4 7 776 Geerie PmiLE I, CLA pt 
TE Zi GLTIUAQUG, 227 72 Gy nereulóvumim &ic TÜV (LUTOU 
Beóuov, £y 0s cy Tic brine 000 Té, der tuolot TÉ 
zi Xeuudro Canoe zi Hirn i £26 Tis 7íAeuc 40 
Covrec yay coy seni '£yt pévoy GM Un 70. oU £you. 
paoboy 0s QUTOic TÉpl AU TOV GIVE ET EA TOV £p'yan, 20i 


—* ikavüs Qr[fv.—4 jmápxwv E.—* émip. 0v. ékeivwr v[t.—! 8& ékelvov AEQ. : 7b 


8/o 0€ érirbeuaro] Uberius de hoc 
loco exposuit Plato in Polit. ii. 11.— 
émirpomebeiw est administrare, h. e. re- 
gere, émwrareiv, ut Polit. vii. 2. p. 516. 
B. c. 4. p. 519. B. Theet. 153. A. 
Cratyl. 413. B. Phileb. 28. D. Polit. 
189.—4Ad abrbs int. ikavós éovi.. Asr. 

brépxov—"ytyveoe«] | T. e. ómápxew, 
vid. ad ii. 11. De ózápxew vid. ad ii. 
10. Asr. 

émiueAóuevos] Videtur exterminan- 
dum esse, utpote ab hoc loco alienum. 
Sensus est: causam pretendens, quod, 
quum plures habeat operarios et ex his 
plus lucri faciat quam ex sua ipsius arte 
(ex arte, quam ipse factitat), consenta- 
neum sit, illos magis sibi cure esse quam 
artem suam. Verba Tíjs aóroU TÉXvmns 
conjungi possunt cum Acíe, ut sit: 
lucrum majus facere, quam suc ipsius 
artis (lucrum sit), h. e. quam ex sua 
ipse arte facere possit; ut ?) Ts abro 
TÉXVT5, sicut in przgressis, non opus sit 
scribere. — Cod, Voss. Bí ékelvev, et 
deinde eis uíav €kacTos; quocirca for- 


tasse scribendum est ets uíav EkacTos. 
Ficin. tamen simpliciter vertit: sed sin- 
guli opifices singulis artibus vacent et ab 
iis victum acquirant. Paulo post Cod. 

Voss. róv abrir Opópov, Ficin. vero: ad 
cursum suum, conver(ant. Qui aliena, 
tractat et suas res negligit, is dicitur 
ékrbs Bpópov S. rQv éAcuGv $épeaOat (ex- 
ira oleas vagari, proprie extra stadium 
currere), ut Cratyl. 414. B. Vid. Erasmi 
Adag. p. 229. hinc, qui ad sua revoca- 
tur, is kerevOivera eis rbv abToU Üpópov. 
Asr. 

TÀV üvoipégewv TG &pyov] De ipso- 
rum operibus, num probanda sint necne. 
Hoc seusus postulat, ut et Ficin. vertit : 
de mercede autem opificum, de operis 
ipsorum approbatione aut improbatione, 
de injuria etiam, quam vel patiuntur vel 
inferunt, cdiles usque ad drachmas quin- 
quaginta cognoscant. àvoípeais vero tan- 
tummodo abrogatio s. rejectio est; quo- 
circa excidisse nonnulla videntur. Nisi 
malis statuere, Platonem ipsum alterum, 
quod voci àvaipécewv respondeat, intelli- 
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Tuy you Qo totes TOUG mpérovrás T6 X0 ineevoUe Üirovci: 
samt eiae) 2 &vexe AGgriputeru qun pre OU) TOUTÓU rs 
& AX 00 padevóc" £y 71] xeu 0^4 X0 TÓAEI ap yiyvestaa. 
SS 19. T'eoprie r uci Dwoepaie TÀy £z Tic augus £ry- 
yuc TZG TOU KRenrizoo yOL0U £012.6V ogÜóras & &y TIG $9o- 
pini AOT O, Tgómo) yíyverliu. Budesuo, pi yae 07 tien 
rà TívTO &z TG apte yiryVó Lue vo ipae xgeov mávras, 
7 T6 Z0 QOL UTÉO. TO Ü2. ÜwOztvTOYy pgos £200 T0V 010V 


ài «e Ticw &GBéAwoTo( mg Q.—8 eis add AODr, eis vf. —h ékeivoi f. —i Diod óvray 
5.— unBevbs v.—l wir "v[br. —n qpbs AQv[fr.—^ eimayouévov g.—? àvoykaiov 
Lag eTporikol A: vulgatam corr habet Q.—24 vopoQóxakes om f.— T pnbevbs Av 
fbr: obüerbs *s.—5 7s om f.—! 8$ om pr Q.—" abráv A et pr Q, àv abr&v D.— 





gendum reliquisse. Asr. 

3) mepl Tw&, &AXqv réxvqv] Respiciunt 
hzc ad pregressa dg vepl GeoUs—Eevikà 
$vpuduara, vox vero dAA«v spectat ad 
Bamrà xpáuoera, ita ut artes relique 
tncture opponantur. — u«üevos àvary- 
koiov xdpw, misi mecessitatis alicujus 
cadusd, h. e. nisi necessarium quidquam 
est. Deinde ad rày —àva'ykatcv int, óv- 


TG», et genitivus est partitionis index, 
ita ut 7i intelligere possis. AsT. 

$. 12. rpoojs] Verba ita coherent : 
ópfórns TLS Tpodiis kal Oiavoufjs vQy ék 
Tüs xópas, éy'yvs Tíjs (pBórmros) ToU 
KpmrucoU vápov *yvyvouérg, €oue kaTà 
apóTov àv "ybyvea0a.. De lege Cretensi 
vid. Aristotel. Polit. ii, 8. (c. 7. $. 3. 
Sclneid.). Asr. 


III, iii. 112. 


1t, 848. 


11I, iii, 113. 
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AO. Xsíee mov sei (Üskrim voUTU? zo TO, Gy 
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KA. IlI2; ye 0U 5 

AO. To B» TOÍJUV TOLOUTO TÀV psg TEIG ovra? 
poen A Peru pare TOiC *Dersértag 1 7 $697. 046 Pepópuevon, 
pre QU TÜ vTÀV Étyay, MM TZ" 776 opororqoc icóTqro. D 
yop] TCiV CorodidóTO) TV CLUTTIV, Ac[2ay Pine £400T0G TV 


0L 
* Ücat xpeiat pr 1, Grau xpeiai v.—"  émávarykes pbev D).—* veuóueva f.—Y Tobrev 
T 


t.—? ufyme AQDt, ufme vb vf: 7) s.—? mois Q.—h^ 9 om 0.—* ve add AQv[fr.— 


Üra—Tpácipa &v ékácrois 5] Verba 
ita capienda : icol Euravra faa (àco- 
AovÉciro), üca àv mpágipua ékdoTOIS jj, 
1. e. üca àv &kag ros mpácipua (venalia, i. q. 
dna, v. Pollux vii. 8. et Mor. v. dios) 
€xn. Vulgo év ékáomois legitur, quod 
sensum non habet ; accedit, quod 6ca— 3 
particulam àv flagitant. In seqq. Cod. 
Voss. ofrwes abrGv. Sed oi est relati- 
vum et particule re respondet ral in kal 
Óco:.. Peregrini sunt vel tales, qui, patria 
relicta (geroikoUvres, v. Schol. Ruhnk. 
p. 232.) domicilium in urbe constitue- 
runt (£vvoucobvres), vel tales, qui negotii 
alicujus vel publici vel privati causa in 
urbem proficiscuntur. Asr. 

TÓ Uu£V moÍvvv Tore] Ni fallor, scri- 
bendum est ToU uv Toívvv rottrov (int. 
TOU BeXriovos 3) xeipovos), quod pendeat 
a mAéoy : nulla harum trium partium dec 


illo (meliore vel deteriore) plus habeto, 
h. e. vel melior vel deterior sit reliquis 
partibus. Asr. 

j| rois Üeomórois] Cod. Voss. ufre 
üeomórais ; unde nos scripsimus ufjre 7b 
Bea mórais, quod sensus postulat. Etiam 
Steph. ante vo?s interponi jubebat T6. 
Ceterum his verbis 7b Ícov et obk Tcov, 
cujus in pregressis meminit, explicatur ; 
Tb lcov enim cernitur in partium sibi 
equalium (quod. ad. qualitatem üttinet : 
Tiv Tíjs Ópoibórqyros icórqTa) distribu- 
tione, 7b üvicov vero in peculiari duarum 
partium distributione, quam civis quis- 
que secundum eorum, quz ipsi alenda 
sunt, numerum instituit. O:avéueiw (xp?) 
AaBóvra Tbv àpiuóv: dividere oportet 
ita, ut numerus sumatur, h. e. secundum 
numerum. As. 
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Üe viv rgopa yfyventaa, Diii. 
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xe óc ay egy mos / TÀV GAXGV) TOU ÜmOszOTOU tU TOU 
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&iy04 TSgl TOi iepQ TaUrM, oT Gy à Tómos vyaereros 5 7 
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3 ríe om t.—9 mà» Tpodiy 8e? Es.—l Toiviv v.—E ÉEkacTov om 5.— Seuóvov f. 
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karà uécov vb] Cod. Voss. kára uéca 
Tüv. Mox é£npjo0aiest secreta et electa 
s. designata esse; é£oipeic0ai est enim 
eximiam alicui portionem s. eximie tri- 
buere et designare, ut Alcibiad. i. c. 18. 
eis rbv kóc piov é£npnjuévovs Tbv T5]s "yvvau- 
kós. Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de 
S. N. V. p. 68. Asr. 

Évromo. Maryvgrüv] Int. eicív. "Erv- 
TO'TT0L Est i. q. évrózio: ( Phaedr. 262, D.) 
Dii indigetes (&yxópiot), quos Magnetes 
quondam coluerunt. Scilicet in ea re- 
gione insulze Crete, ubi urbs nova con- 
denda, quondam Magnetas (qui in Asiam 
minorem posthac videntur migrasse, ubi 
Magnesiam urbem condiderunt, vid. 
Strabo xiv. t. v. p. 569. Schol. Apollon. 
Rhod. Argonaut, 1.584. Schol. Ruhnk. 
p. 234. Maryvqoía móAis év Kpfyrn, Geo- 
caAQv lmowos, & fs oro: — Plures au- 
tem fuerunt urbes ejusdem nominis, in 
Ionia ad M:eandrum, v. Plin. H. N. v. 
29. Liv. xxxvii. 45. in Lydia, v. Liv. 
xxxvi. 43. xxxvii. 10. 11. in Macedonia, 
v. Plin. H. N. v. 29.) habitasse, pluri- 
bus in locis significatur, ubi urbs nova 
Magnesia quasi instaurata vocatur, ut xi. 


4. p. 919. D. Mayvgràv, obs àv ó 0ebs 
&vopÜgv máAiv karoutn. xii. 3. p. 916. 
B. ór. Maryvqr&v 1j karà 0ebv má Tv- 
xoUca awro)pias vóAis. c. 14. p. 969. A. 
cv yàp rjv Mayrgr&v TóAw 1) Q àv 0c5s 
émóvvuov abTljv To/fj0Qm—koTrackeudgas 
ópüQs.  Etaperte dicitur Magnesia l. ix. 
5. p. 860. E. ví £vuBovAebeis zuiv. Tepl 
Tis vouo0ecías 77; r&y Mayvgyràv TÓAe ; 
Ex regione ilia Magnetes antiquitus jam 
migrasse traduntur l. iv. 1. p. 704. C. 
qraAauà "ydp vis éEoliegois év TQ TÓTQ "ye- 
vouérm Tj» Xópav vaórqv Cpuuov àmeip- 
yacTat xpóvov àufjxavov cov. Asr. 

&pxmybs] Est princeps, auctor vel 
przses, vid. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
v. 64. p. 387. Iu seqq. TOUS TÓYV üypo- 
vópv üpxovras esti. q. rijv 7ày àypovó- 
mo &pyàv, ut sequitur Tj» rv &sTrwvó- 
uev àpxüy. Deinde aor. émiueAmnvat 
indicat tempus incertum indefinitumque, 
emiuéAen0at vero certum ; igitur aoristus 
actionem significat universam, que quo- 
vis tempore fieri possit vel debeat, prze- 
sens vero specialem, ut que certo sem- 
per tempore fiat, Asr. 


ITI, ili. 114, 


1r, 849. 


II, lij, 115. 
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fb et mg 2, 8& Q: re *s.—" u£v pqrüv A : n rQy om b. 
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* ékdaTe: AEQv(r.—Y mp&rov uópiov mpárov f.—? 0 v.—8 Ückdrm AQv[t, 7j 8e- 


vulgatam corr habet Q.— 


$.13. rQv kar &yoplv] Int. mwpayy- &vq kol véa 7j Tpi&Koa T3) ToU umvbs Tjuépa 


uórov, emiuéA eut aUrois Éao.—1n seqq. 
TÀV 0€ Gvícev (quod vero ad venalia. at- 
tinet), rp&rov p&v akoreiv (xp), ei Tà 
7epl Ecvovs TUGAÀeiV Taxeévra TOIS ÓcTUÍS 
yeyvera € ekacva xarà vóuov. Cod. Voss. 
TOUs Eévovs. Asr. 

vóuos 0€ &gyrw] — Legitur etiam, vóuos 
S éxáoTQ, pampbs etc. Paulo ante autem 
pro àsTois habent abTois priores edit. 
itidemque paulo post, dco: Tois aibTois 
Éévot. Quinetiam aliquanto post, avrois 
uv kal roUroy OovAois. STEPH. 

uos Tj vég] Schol. Ruhnk. p. 231. 


Tap "A8nvaíois oUTOS ékaAeiro: eiim 
óc € enm ical véa, Or. TD uév 7i pépos &xe 
TOU mopexnuévov uqvós, $mep & &m ego 
Kal *yàp &vov 7b mraAaióv Qagv véov 06 70 
vüy ériXaBbv 700 eiceXqAv0OTos; 0 01à ToU 
véo 0gAoUci. | Vid. Plutarch. vit. Solon. 
p. 92. C. Tim. Lex. p. 103. ed. Ruhbnk. 
et Alberti ad Hesych. t. i. p. 1226. Asr. 
émirpomeóovoi] | Qui civibus (dativus 
commodi) hoc procurant, h. e. quibus 
Pus ejus rei procurationem. dederunt. 
ST, 
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Kár3 D).—b 8€ eikdB: Avf. et pr Q: 5t kal eikdbi *s.—9 kal om pr AQ.—4 alaÜzros 


8eBeikárn] In vet. est Bexcry. Srkvu. 
Nempe Ficin. decimo die. Bir. 

oi uiv] Int. moAirei, oi Ot, Eévoi. 
Deinde pro abrois scripsimus a? Tois, 
quod Steph. jam conjecerat. Asr. 

abrois ücouévois] Dividendum potius 
abroisin a) rois: qui error in illo pro- 
nomine non est infrequens. SrEPH. 

móccv—Tpasis]  Opposita sunt yewp- 
*yois uiv et Eévois Ot, ut et mpüois et 
QveigÜm: eb omnium rerum, quc ab 
agricolis venduntur, a peregrinis vero, 
uL necessaria, emuntur.  Cornar. bene 
vertit: externi vero emere et ab aliis 
sibi comparare mecesse habent. Ficin. 
mecesse autem est, peregrinos omnia a 
possidentibus emere, me cauponatio in 
£ritico et hordeo circa farinam ac cetera 
alimenta ulla fiat; ac si legerit mapà 
TÓÀV krejévaov. Sed optime habet nostra 
scriptura; dcveis0a: enim ap UAAcev 
KTcévois positum est pro krág0ai dvov- 
p.évois rap" &AXcv : quc, ab aliis emendo, 
sibi eomparare necesse habent. — Vid. de 
hac participii et infinitivi permutatione 
ad iv. 8. Asr. 

miMfsews] Schol. Ruhnk., p. 232. ex- 
plicat : Tijs 01& T3]s Qv éplew mvkvóceus 
*ywopévns és? Tos. Sicuti voce mAoi 
significantur, quze fexta sunt. (textilia), 
sic voce zíAqsis (i. q. míAnua vel TiA7- 


Tbv, a TiXAeiv, quod est condensare et 
cogere) coactilia veles lana coacta con- 
fecta. Asr. 

kamqAelas 8€ ToUrwv] Int. c«eváv, 
Bepu&rov, éa07;Tos cet. absolute haec po- 
sita sunt: quod attinet ad—. Asr. 

eis &áAvra veurBüévrov] | Corar. red- 
didit: hordeum in polentam comminu- 
tum aut etiam aliud. omne alimentum. 
&Adwrov est enim farina hordeacea (vid. 
Polit. ii. 12. ubi v. not.) aqua humoreve 
alio macerata, h. e. polenta, v. Stephan. 
Thes. L. Gt. 1p. 327. C. Do As. 

ueraBaAAÓóuevos] ueragAAAeaQot, per- 
muítare,h. e. vendere vel negotiari (ut 
h. l. in vino ciboque vendendo) pro- 
prium est ro) kamAov vel maAvytomí- 
Aov, qui a mercatoribus emit, quod lucri 
causa in foro vendat, vid. Salmas. Ob- 
servatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 94. de 
usur. p. 340.  Hemsterh. ad Arist. Plut. 
1157. et nostra ad Polit. ii, 12. Hinc 
apposita sunt verba: $9 0j] kamwAelav 
émovoudtovoi oi zAeia Toi. Schol. Ruhnk. 
explicat uerofaAAóuevos verbo uerami- 
mpáckwv, quod in Cod. Voss. marg. ad- 
Scriptum est. Asr. 

fov Biauepigévrov] | Genitivi bunt 
partitionis, vid. ad i. 8. et vi. 9. Cornar. 
vertit: frusta animalium | concisorum. 
OiwriBéo0wv est vendunto ; Qirí8ca0ot cst 


111. lii. 116. 
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enim proprie venale s. merces exponere, 
et tunc vendere, v. Etymol. M. Thom. 
Mag. Casaub. ad Strab. p. 17. Dorvill. 
ad Charit. p. 269. et Wesseling. ad Diod. 
Sic. i. 66. p. 76. Mox Cod. Voss. ka- 
0ócov àv BoóXovro. Asr. 

óonuépai] I. q. 0ma« zpépat, ut. Char- 
mid. p. 176. B. Vid. Valcken. ad Thom. 
Mag. p. 171. in Ruhnk. Valcken. et ali- 
or. epist. ad Ernesti, As. 

T&y 06 &AAcv xpnudrov] Genitivi ab- 
soluti sunt; nisi malis hec verba cum 
TGAeiv conjungere, ut genitivus sit par- 
titionis, qui vulgo intellecto 71 explica- 
tur. Deinde oratio coarctata est; ita 
enim procedere debebat: eis rbv Tówov 
€kac'ov, €v ois (collectivum ékacrov plu- 
ralis excipit) àv oí vouooüXakés Te kal 
&yopavóuoi per! àemwvóuev pas Tpe- 
co)cas Tekuüjpmvrat, kal obs àv Opovs 
OGívrai TÀV dcvíev, €v To)ro:s àAAdT- 
Tea0ot vójagpá re xpnudmov kol xpíora. 


vouícuemros.  Tekpwípasc0mi. est motare, 
adsignare, definire. Schol. Ruhnk. c7- 
pewcduevoi. De re, vid. xi. 2. ubi v. 
not. Asr. 


0cGy] Quorsum hic deorum meminit ? 
aliena certe est ab hoc loco illorum 
mentio: et tamen 6eàv in preced. edi- 
tionibus sicut hic legitur. Verum, si 
mihi assentieris lector, illis expulsis, in 
ea quam occupant sede 0vra: collocabis. 
Non dubium est certe quin hic locus 
istam lectionem, ut sibi valde conveni- 
entem, sit recepturus, év os àv vouoo)- 
Aakés Te (etc.) üpous 0Gvra. r&v cvíev, 
€v robrois &àAAáTTEcaÓot vópwuá Te Xpn- 
prey etc. nam de hoc etiam moneo, ita 


h kalómórav Bo?Aq- 
0cüv *s.—l ós om E.— 


esse interpungendum. STEPH. 

üpovs 0eàv rv Ovíev]  Cornar. cor- 
rigendum statuit : Gpovs &üevro rGv àvlev, 
et terminos constituerunl rerum vena- 
lium. Praeclare. Ficinus quoque ita le- 
gisse videtur. Vertit enim: Et pretia 
venalibus imposuerint. Bir. 

8àvrc:] Sic Cod. Voss. in marg. idem- 
que Steph. jam conjecerat ; vulgo 8e» 
legitur, quod sensum non habet. Cor- 
narius scribi volebat é8evro, quod prop- 
ter év ois àv locum habere nequit. Ficin. 
quoque 0&rra: videtur legisse, quum ver- 
tat: et pretia venalibus imposuerint. Asr. 

i3) mpoiéu.evov ÉAXov érépo T]. àAAa- 
yhv] Verba obscura sunt; neque apud 
interpretes aliquid lucis reperies. Ficin. 
vertit: commutet autem unusquisque per 
se ipsum nemini committens. — Cornar. 
et non remittat alter. alteri permutatio- 
nem. Omnes mihi videor difficultates 
removere legendo &AAcs pro &AXov ( Bas. 
2. &AXcv), ut sensus sit: rem pecunia et 
pecuniam re commutare debent, ita ut 
nulla alia ratione (sc. nisi pecuniam nu- 
meraverit) mercem alteri tradant, bh. e. 


pecunia statim solvenda est pro mercibus . 


venditis, nec sine pretio res emta tradi 
debet, id quod sequentia et illustrant et 
confirmant. Cf. xi. 2. p. 918. D. E. 
YIpoteo0ot, tradere, est h. |. ubi de ven- 
ditione agitur, commodare s. venditum 
tradere, ut apud Xenoph. Ages. i. 18. 
ToUs 0€ AaovporáAas ékéAevae "ypadopué- 
vovs, ómócov Ti mpicivro, mpotec0a. TÀ 
xpfiuora. Fortasse autem ne opus qui- 
dem est correctione, si &AAov érépg ita 
ceperis, alfer alteri; tunc vero jam per 
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se "polea0a. esse debet sine pretio tra- 
dere. Asr. 

Tb 56 &vn8iv] Quz sequuntur, docent 
hzc de opibus vel augendis vel minuen- 
dis intelligenda esse earumque relatione 
in tabulas publicas. $i quis emerit vel 
vendiderit quid, quo bonorum suorum 
modus a lege constitutus vel augeatur 
vel minuatur, augmentum (plus) in ta- 
bulas publicas referendum est, et immi- 
nutio (minus) delenda, h. e. tantum de 
bonis in tabula consctiptis delendum s. 
expungendum est, quantum minus illud 
efficit. Verba autem mendosa 9c TA€ov 
àv jj al mAéovos haud dubie ita emen- 
danda sunt : dg mAéov àv 1j A kal jueiov, 
int. ro) kXfipov  Küregievag eyou (x. 2.); 
hinc 7b évavríov refertur ad TO geiov. 
Ficin. si quid vero venditum emtumque 
pluris minorisve est. Tà 0& cvw0tp 1) 
mpa0iv absolute positum est: quod ad 
emtum vel venditum attinet. Asr. 

s efpnke, mócov] Que (lex) definivit, 
quanto accedente vel decrescente neutrum 
facere (neque emere neque vendere) li- 
ceat, h. e. qu& modum opum et augen- 
darum et minuendarum definit, quem 
transgredi non licet. Deinde pro àva- 
*ypedére scripsimus àva'ypaoéa0w, sensu 


Plat. 


eO àv As.— 


Vor. VIII. 


t éyrbs yp Q. (&m' 0pÜdisews).—" E. A 


postulante, Ficin. apud legum custodes 
plus illud. conscribatur, et contrarium 
deleatur. Asr. 

&vayypaóére] Legendum puto àvaypa- 
$jro, ut in vet. SrEPH. 

peroieiv] Cod. Voss. koroieiv. Mox 
pro yedimra: Steph. memorat legi quo- 
que &va'ypíQwmrar; tunc vero scribi de- 
beret àvarypcijqrou, praeteritum. | ypádeiv 
autem szepenumero est i. q. àvarypá$ev, 
in tabulas referre et inscribere (ut xii. 2, 
p. 943. C.) Ceterum ypdimraa, ut aorist. 
medii solet, vim passivam habet (vid. 
Küster. de verbo med. p. 157. et Abresch. 
ad Xenoph. Ephes. i, 10. ibique Locella 
p.173.) conjunctam illam cum signifi- 
catione reciproca, quz dicitur ; est enim : 
a die illo, quo in tabulas nomen suum 
referri curavit. Sic etiam Valckenar. 
ad Herodot. vii, 100. poxáuevo: in. Xe- 
noph. CEcon. ix. 10. recte cepit, et simi- 
liter &mo*ypd$ec0c. in locis a Perizonio 
ad ZElian. V. H. iv. 25. civitatis expli- 
candum esse censeo. Ásr. 

ébikeoiw] l.e. é£éA8wmw, si tempora 
effluxerint.—tkvplos, speciatim, ut sin- 
gulare beneficium. Sic ix. p. 871. D. 
oUaTep rois Tà iepà avAGci BiaBucdg ew 
epp18n kvpies. Asr. 


$8D 


394 IIAATONOZ NOMO!I, H. 

T/c Aue tystyovévcu muy, iae, zo air TeUn Treimei [Dou- 
Ad AOL) EX ADTOU 1 T Gy [foy Tis ££ oimqotoe aeu 
evr2 tyiyverÜoa augius 5 «xi TÓ d iA ic, Bio» TIVO 
port, tre ay zo qeictus TV Tn, "A Ts ay Tío, TOUTOL 
QUT Ten yiyiatu. quici O5 pueroian, Dnpoug dis 
0071 E yevoévoi Ty grevrsntuidentn, Tác pUiy peroráms 
Geyer xgovos 0 pera T méparror xo Ü&xovro &TOG, $T 
voóroIS Qs eix00Iy &TT] pativag" fru 6r; auTO" Qin peret 
àz i [Bo9.qrou, nuT. va^ aoro paéra micas. ó 
&miay Ein ernpéquevos (TU Tüg Grroygei, G4 TiV6G y 
QUTQ Tp. TOig Cip OU yep polo. qr poT&pOy Qoi. 


EOvfbt.— * peívas ire Ab et yp Q0: uewáre *s.—V abri E.—* và om f.—Y post 
Gov hzc *yewpyoügiw 390, 9...Go:v iterum ponit v, adscripto in mg zeprerróv. 


pewdro] Lege potius ut in vet. uetvas, 
Tre. Sed et ó-5 mutandum fuerit in 
Ümoi. SrEPH. Vetus ille est Ficini liber, 
nam vertit: Ut viginti postea maneant 
annos, deinde, quo velint, proficiscantur. 
Bir. 

gpetvas fro] | Sic e Cod. Voss. et Cod. 
Par. marg. recepimus pro uewáre. | Pro 
$m» praterea Steph. dmo: scribi jubebat, 


sed vid. ad ii. 9. Asr. 

&mo'ypaoàs]  &woypao?) est relatio in 
tabulas publicas s. census bonorum, ut v. 
14. p. 745. D. vi. 3. 754. D. xi. 1. 2, 
855. B. "Vid. Schol. Ruhnk. ad h. 1. 
Ind. Grzcit. Lys. p. 755. t. vii. et De- 
mosthen. p. 94. Perizon. ad ZElian. V. 
H. iv. 25. Asr. 
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morto? meae QUT OL 0G oUrau MUTO, qii yéyvoro 


pera. TGUTO. (.220A.09Ü01 vois ep- Steph. 


d 


&y T» 7/6 Bison peus Te» yópuan. QV TIVV co» 07 di 
ci^ viyyysoÜoa Qin, v py eig T 0, TÀ xor yeugyits 


? TÍkat E.—h 7b Ef.—c fumpoate v. 


$. 1. karà dici "ytyvowro àv] Re- 
pet. &«óAov8o.. Cod. Voss. &xóAov6a. 

ornar. vertit: Porro judicia post lwec 
ad superiores omnes acíiones secundum 
naturalem legum dispositionem sequi de- 
bent. Possis tamen, interpunctione de- 
leta, obc'at cum *yt^yvoiwwro àv con jungere, 
ut o)gat "ybyvowro àv positum sit pro elev 
àv (erunt) ; *yiyvesc: enim. cum parti- 
cipio alius "verbi ita connectitur, ut ejus 
circumlocutionem faciat, vid. ad ii. 11. 
Asr. 

8e *yl^yvesüa:] Locus hic non solum 
mendosus est, sed etiam mancus, ut 
opinor. Quamvis enim quedam in eo 
(ut hic ipsum legis) melius quam in 
preced. edit. scripta sint, hzc inter se 
non cohaerere videmus. Que autem fu- 
erunt emendata, sunt ista: primum in 
his Gvrivev oOv 93) mépt "yl'yveoOau 5íkas, 
additum fuit 8e? ante y('yvea0a. : deinde 
ante a0" &v &kacrov adjectum fuit olre : 
postremo ante ciucepíav pro 93) substitu- 
tum fuit àezZ, SrEPH. Has omnes cor- 


—J4 vi^voiyr' v.—t 8ei om &.— 


f alterum 7à 


rectiones Steph. sublegit Cornar. cui et 
ultima ger! ékeiv oàv é£jjs raUTG. puréov 
debentur ; nam Ald. Bas. 1. 2. exbibent 
per exei aUTÀ, SES TraUTa p. ldem 
non 9j mépi Oei "yi^yv. corrigebat, sed àe2 
mép.*ybyv. Bir. Satius esse duximus, 
librorum veterum scripturam sequi, quam 
incertas reponere conjecturas. Post obre 
vero alterum ofre sequatur minime ne- 
cesse est ; particule enim ovre, ut solet, 
Te in verbis KaÜ0' $v ÉkacTÓv Te respon- 
det. Sensus est, que vero maxima sunt, 
ea nondum exposui et deinceps explicabo 
(éEüs pmréov). | Ka0' tv fkacrov est 
unumquodque separatim, vid. ad iv. 12. 
Participium fg6tv de glossa suspectum 
est, eoque omisso verba ita coherent : 
peT! ékeiva éEjs puréov, ka0' &v Ékaorov 
Aeyópevov (ita ut de unoquoque separa- 
tim exponatur), 9v 8et AauBávew aUTO 
Tiucpíav cet.  A)rà ra)ra, hec ipsa, 
int. rà uéyigTa, — Ficin, simpliciter ver- 
tit: de maximis vero judiciis et. judici- 
bus sigillatim nondum diximus. — De his 


. 853. 
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ergo deinceps dicemus. Asr. 

LéAXouev Tooro] . Hic quoque hzren- 
dum nobis est, nisi id quod inter uéAAo- 
pev et robro deest, inveniamus. Aliquid 
enim deesse, omnino persuasum habeo: 
sed quid si non aliud quam particulam 
kal desiderari dicendum sit? Addam 
autem illi mez conjecturz consentaneam 
Est sane turpe (in- 
quit) quodammodo eas omnes ferre leges 
quas laturi sumus, et quidem hec facere 
in tali civitate, quam dicimus bene insti- 
tutam fore (vel, cujus preclarum dici- 
mus fore statum) et. omnibus rectis va- 
tionibus studium virtutis esse amplexu- 
ram. Scio tamen potuisse eodem sensu 
dicere Platonem, kal abra, év Toiabrm 
mÓA«: etc. (sicut Latine diceretur, Jdque 
in tali civitate) sed nibil obstare video 
quominus et hoc eum miodo loquutum 
esse credamus, SrEPz. 

xalToUTo] Vulgo kal abest, Verba 
ita coherent: kal vopuo0ereiv mávTa, 
óróca vüyv uéAXoucv (vouoereiv) Kal ToU- 
T0 (Tb vouoBereiv mávra) pv év roubry 
TÓAev: turpe est per se, de omnibus re- 
bus (etiam minutissimis) leges condere, 
etiam turpius hoc est in civitate tali, 


qualis nostra futura est. : Similiter hunc 
locum corrigi jussit Steph.— Deinde év 
9j Troiabry pro év 86 0j roiaÓr y, eodem 
Stephano suasore, scripsimus, ut sensus 
postulat. Mox ante ràv ueyíiarcv exci- 
disse puto epl, ut sit: 77s TOv ÜAAcv 
(aliorum, sc. civium in aliis urbibus) 
pox6npías ep: Gv peylarev (circa res 
maximas, ut divinas, magistratus et quae 
alia sunt id genus). Asr. 

écopévovs] Non dubito quin scriptum 
fuerit écopuévois, referendo ad abrois: 
sed aliquis male ad vópovs referens, mu- 
taverit in écouévovs. SrrePH. Recte, 
quod et Cornarius jam vidit, vertendo, 
Velut tales futuri sint. Bir. 

,eeopévovs] Steph. scribi volebat égo- 
Lévois propter abrois ; sed ém" abrois est 
contra ipsa (hzc crimina gravissima), ut 
infra p. 870. E. rbv érl robre vópov, et 
&s écoj.évovs est i. q. às écopévev (vid. 
ad i. 2.) int. ue6ctóvroy Tijs—poxnpías 
vel simpliciter roiobrev riwwày. In seqq. 
oratio mutata est, que ita procedere de- 
bebat: émei0j; 86 ov, ka0dmep oi aAa1l 
vop.o0éroi, 0eQv To10l abrol éx 0cv Üvres 
vopo6eroüuev, àAX' àvÜpómev cmépuaci 
avro üy0perro: Üvres. As. 
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Tíüjcvua v.— a)roí corr Q et yp Q.—^ àv ol v.—9? kepacdópos f.—P olrws om t. 


kepacBóAos] Durus, intractabilis et 
prefractus. Imago petita est inde, quod 
legumina (Ucmpia), quz, priusquam in 
terram caderent, in boum cornua inci- 
dissent, duriora nasci et fructus edere 
vix coctibiles credebantur. Vid. Erasmi 
Adag. p. 739. Plutarch. Sympos. Quaest. 
vii, 2. p. 700. ó Aeyópuevos kepaoBóAos 
kal &repdjuov Cirqsiv àel mapeixev oUx 
ÜcTis ey DAov "yàp zv, Ór. TGV cmep- 
pudrev Tà Tpocmimrrovra rois TQ Boàv 
Képagiv ürepájova Tbv kapmbv ékd)ew 
voui&ovres oUres rbv av0d07 kai ckXnpbr 
üvOpwmov €x ueradQopüs kepac BóXov. ko 
&repduova TpooTyópevov. | Vid. Theo- 
phrast. de caus. plant. iv. 14. Pollux 
vi. 125. p. 642. Eustath. ad Iliad. ZX. p. 
1209.41. Suid. Etymol. M. Schol. p. 
232. et im. Lexic. p. 155. ubi v. docta 
Ruhnkenii nota. Hinc sequitur &repá- 
pev vel àrépauvos, durus (Tépauwov "yàp 
70 GmaAbv, Etymol. M. p. 163. 20.) 
quod proprie usurpatur de leguminibus 
non coctibilibus, Schol. ad. Aristoph. 
Vesp. 729. àrépauva ücmTpiA $ajev Tà 
pj éópeva 91& a kAmpórsa. Kal HAdrov 
Kéxpnrot T5] Aé£ei, kepaa BóXovs kal &re- 
pájvovs Aéyav robs a Anpovs 9ià robTov. 
,Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 156. ibique 
laudatis addatur Polyb. iv. 21. BovAó- 
pevor 66 (Arcades) uaAdTTew kal ripygv 
Tb Ts dÜcews a/0abes kal cAmpbv—tkal 
cvAMfBOmv Gv éumxavicavro cmebBov- 
Tes, TU 7/js vxijs &répauvov 8i1X Ts TÀV 
é0icu.Qv koractevijs é£muepoUr kol mpa- 
vew. Similiter infra c. 17. p. 880. E. 
&repdjuov. Xpej.évov wi $ioet, kal wnBev 
Teyx8évrev. Deinde pro Tí/keo0o et 
&rqro. haud. dubie scribendum est réy- 
yyes0mt et üreykrors míjea0o4 enim, li- 
quescere, non quadrat in legumina, sed 
Téyyea0oi, emolliri ; quocirca infra 1. I. 
cum àrepágov conjungitur, ut in ZEliani 
fragm. t. ii. p. 324. Kühn. ó&s xol váv- 
Tas TOUS üréykrovs ve kul &repáuovas 
TéyE£m. De réyyeo0at et &reykros. vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 248. Asr. 

kaÜdmep]  Voculam xol deesse puto 
ante ka0dzep: utignis non tribuatur le- 
gibus, sed sit sensus, Et nihilo magis hi 
legibus,quamvis adeo vehementibus, quam 


illa semina. igni, liquefieri possint. (vel, 
macerari) Simul autem post vvpi po- 
nenda tantum fuerit hypostigme. STEPH. 
qui sic in Not. * Quam particulam modo 
dicebam ante roUro Üpáv deesse mihi vi- 
deri, nunc quoque ante xa8dárep me 
omissam existimare dico : sicut etiam in 
margine mez editionis admonui. Fa- 
ciet autem hzc particula ut non coga- 
mur in Platonis scripta durissimum 
quoddam (meo quidem judicio) loquendi 
genus invehere: et quidem depravato 
etiam utillud invehi possit, isto loco; 
nam Ficin. quoque ex vóuois facere vó- 
pev necesse habuit, et interpunctionem 
qua dativum zvpl a dativo vóuois sejun- 
gebat tollere, ut viam sibi ad hanc inter- 
pretationem posset sternere: Vereri par 
est ne quis civium ita natura indomitus 
et inexorabilis nobis gignatur, ut. quasi 
legumina fulminis tactu predura, igni 
legum etiam fortissimarum decoqui ne- 
queat. At ego hanc metaphoram qua 
ignis legibus tribuitur, pro Platonica 
nonagnosco: atque adeo ita reddi posse 
hunc locum dico ut ignis procul ab illis 
removeatur. Si enim xal ponatur ante 
ka0dmep, simul etiam post zvpl ponenda 
hypostigme tantum fuerit: ut intelliga- 
mus: Ef quemadmodum illa semina igni, 
ita hi legibus, quamvis adeo vehementi- 
bus, macerari non queant. | Vel: Et ni- 
hilo magis hi legibus, quamvis adeo ve- 
hementibus (vel, acribus) quam illa se- 
mina igni mitescere» et molliri possint : 
si his verbis uti licet, quibus Naso hac 
ipsa de re usus est, quum cecinit, * Sunt 
herbz dulces, sunt quz mitescere flam- 
ma Mollirique queant. isdem autem 
Plato utens verbis circa finem hujus libri, 
quibus hic, de illis quibus est àrepdjuev 
$c:s, dicit, al unbev reyx0évrev. Ce- 
terum quod a singulari (dixerat enim yf 
mis. &yylyvgros TÀv roNvrGv etc,) transit 
statim ad pluralem, minime novum est : 
presertim quum usus esset particula mis, 
qua icoüvvauez plurali rives in hujus- 
modi locis." 

ka0dzep] Steph. interponi jubebat xoi, 
quo haud opus est; intelligenda est enim 
particula explicans. Conjunctivus *y- 
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vovra pendet e particula uf. Ald. Lov. cer. ad Aristznet, i. 19. et Casaubon. ad 


Bas. 1. et 2. *yí^yvovrat scribunt. Deni- 
que pluralis «?rol post 7ls et s offen- 
dere non debet; frequentissime enim 
Greci a singulari ad pluralem et contra 
transeunt, vid. ad i. 10. Asr. 

xdpuw—érixapw] De hac paronoma- 
sia, quam Latine ita exprimere possis, 
quorum gratia haud gratam legem dic- 
turus sum, vid. ad ii, 4. Vulgo post 
xápw interpungitur. Cod. Voss. vóuwv 
—cuAfcewv et roAuOci.—é6ATIwTDr, li- 
anendum, ut éAvrls, éxríCei usurpari con- 
stat, v. Abresch, ad ZEschyl. t. i. p. 363. 
Asr. 

ieporóAwv] Legendum esse videri pos- 
sit leposvAiGv, propter* rTüv ÁAAwv "ráv- 
TOV TOi0DTOV, Ü7&, Óvolara ; sed concre- 
tum pro abstracto positum est, vid, Mer- 


Athen. i. 18. t. i. p. 130. Schweigh. 
Ante kal àvíara vero vide ne 7) excide- 
rit, etsi eo carere possumus, si locum ita 
explicamus, et. omnium reliquorum cri- 
minum tam vix sanabilium quam insa- 
nabilium. Crimina àvíara s. àvfjceava, , 
quorum nulla medela est, sunt extrema 
8. summa, quze corrigi nequeunt, Mox 
Cod. Voss. mpoeipryréov et Aéyo. Deinde 
&v0pdmwórv cé 71 legi quoque Stephanus 
refert. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. kiveiro 
vüv. Cod. Voss. olerpos 0é aé is. Asr. 
kivei TO vüv] Legitur etiam vàv vov : 
(in praeced. autem edit, perperam kiveiro 
vv) et 7l post c&, hoc modo, ovi àv6pó- 
muwóv cé vi kakbp etc. SrkPn. 
&xwrnpicógs]  Piacularis, exitiabilis, 
ut TÜxy ix. 17. p. 881. E. Inepte sunt 
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grammaticorum et explicationes et de- 
rivationes vocum &A«rZpios et àAirQpió- 
Ogs. Vid. Plutarch. Probl. Quzest.- p. 
297. A. Schol. Ruhnk. p. 233. Bene 
Timzus Lexic. p. 23. àAvrgpi&8es, &pap- 
TaÀbr 3) TAdvov* áA "yàp 1j TAávr kai 1j 
&uapría, ubi Ruhnken. laudavit Desid. 
Herald. ad Jus Attic. et Rom. p. 596. 
Asr. 
. &mobiomowmfjse:s] Piucularia. sacrifi- 
cia, quibus scelus averruncatur (sic enim 
Attici dicunt (yos &moméjia0oi et éAo- 
vew, vid, Pollux i. 33.) i. e. expiatur. 
Vid. Schol. Ruhnk. p.233. et Ruhnk. 
ad Tim. p. 40, Idem legimus c. 14. p. 
877. E. x. 10. p. 900. B.—àrorpomaícv, 
i, e. rày ümoTpenóvrav rà kakà, ut Ruhn- 
kenii Scholiast. explicat. Latinorum est 
«verruncus. Asr. 

$evye àperaeTpemT!]  Facie non con- 
versa, vel retroversa. (h. e. ita ut non re- 
spicias s. respectes), proverbialiter dici- 
tur Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 25. 
Deinde ante ei 85 qj intellig. eb &xet, 
quae ellipsis admodum frequens, vid. 
Fischer. ad Weller. t.iii. p. ii. p. 35. 
Sententiam, mortem esse vitz scelerate 
ae miserz anteponendam, illustravit plu- 
MA Gataker. ad M. Antonin. ix. $. 2. 

ST. 

vócqua] Nihil deesse putandum est 
post vóo"j.«, sed esse ellipsin, que et 
alibi reperitur; nam et Ficin. non ex 
vet, exempl. sed de suo explevisse cre- 
diderim, addentem verba ista, Bene te- 
cum actum erit. SrrPn. qui sic in Not. 
* Post rb vócua verba quapiam a libra- 


rio esse omissa credendum esset, quz 
nimirum haberent &ró8ogiv ad particulam 
éd» : nisi talis orationis elliptic (qua 
&vavramó8oros vocatur) inter éàv uev et 
ei uy, vel ei 8, exempla extarent.' 

8$. 2. rbv vóuov] Post vóuovin przced. 
edit. interpungitur, quum tamen accus. 
Tbv vóuoy nullo modo cum participio 
meidouévo jungi possit, Cur autem rov 
vópov in TG vópg mutandum esse dica- 
mus, nihil causz video, quum apte dici 
posse existimem éd» owvyy Tbv vóuov ; id 
est, legem relinquere éacitam (ut vicis- 
sim dicitur, Nolle aliquid relinquere ta- 
citum, quod tacere, seu de quo tacere 
nolumus) contra quam Ficin. sit inter- 
pretatus: cujus hzc sunt verba, Qui- 
cunque ex his paruerint, eos a lege libe- 
ros dimitiemus: quum tamen égv cvy 
Tbv vóuov nihil aliud sit quam quod alibi 
dicit, meigouévois elvcs! avyly, at vero 
&reiBo)ci, wr» vópov, in fine libri xi. 
p. 938. 8eouévov 8& ToU vopoO0érov méí- 
8ca0o:, kel pij évavTía, Sly $0 yeoa:, 
mpós ÁAAqv 0€ àraAAdTTegÓQi xXdpav, 
meigouévois u&v ovy), &meioUst 86 ovi) 
vógovij9e. Alicubi vero, nimirum in quo- 
dam loco ejus libri unde sumptus est lo- 
cus in quem hzc annotantur, pro égv 
cvyyj Tbv vóyov dicit Tbv érl roro vóuov 
obx óuveiv: legimus enim in fne pag. 
870. meiBouévo uiv 9] kal wávrws do- 
Bovuéve é£ abro) ToU mpooiov T1] 01- 
abra Olkqy, obbtv bet y enl TobTq vó- 
pov Üuwei* &meiüoUvri 02 vóuos Óbe ei- 
p'ja0cw. Addam vero et hoc ad ea que& 
de illis vexbis dixi é&v eryg Tbv vópov, 
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venturum fortasse alicui in mentem, esse 
legendum potius é&v avytoos Tbv vópov, 
vel égv ovyüv cb vóuov: verom mihi 
nullo modo lectio hzc possit probari. 
SrErn. 

uéya] Voce magna. Sic Polit, v. 1. 
p. 449. C. péya ij0n Aéyemy.  Erast.133. 
B. AMeYev néya 7f] $wvij, t avroU kara- 
obo: rà maibikd. — Demosth. pro Coron, 
p- 313. de fals. legat. p. 408. in Mid. p. 
579. Asr. 

órócas] Int. mAsyàs, ut c. 11. p. 872. 
B. c. 16. p. 879. E. c. 17. p. 882. B. 
Demosth. de fals. legat. p. 403. Cf. L. 
Bos. Ellips. Gr. p. 385. ed. Scháf.—De 
sacrilegorum pcena apud veteres vid. 
Meurs. Them. Attic. ii. 2. Hauptmann. 
de Andocid. c. vii. p. 586. t. viii. Orat. 
Grzc. Reisk. et S. Petit. Legg. Attic. p. 
671. Asr. 

ov "yàp ézl kakg] Celebratissima hzc 
est Platonis sententia, quz dilucide etiam 
in Gorg. p.525. A. exponitur: mpodfi- 
Ker Oe mavrl 7 é€v Tuueopía. d óvri, Dr d &A- 
Aov óp8Gs Tiuopovi.éve, ?) Bexriovi yey- 
vea8a. kal óvívaa6au, 1) apabel"yu.ar ots 
ÉAAo:s *yiyvea0vi,. Cf. infra c. 6. p. 862. 


D. xi. 12. p. 934. A. Protagor. 342. A; 
Crit. 106. B. "Vid. Herodot. ii. 120. 
Seneca de ira i. 15. 20. 21. de clement. 
i. 22. A.Gell. Noct. Attic. vi. 14. Lac- 
tant. de ira dei c. 18. et Valckenar. ad 
Eurip. Phen. 878. Asr. 

&roppiev àBuuGv] Vetitarum, non, 
ut Dorvill. ad Charit. p. 62. explicat, 
non dicendarum, terribilium ; &róppzra 
enim Atticis dicebantur, quzcunque fieri 
vel alteri exprobrari leges vetabant, lege 
nominatim interdicta. Sic Lys. contra 
Theomn. p. 344. ob) ei vci &AXo T&v 
&rofjryruv kovca. p. 347. às obk ari 
TÓV &mopfrimrav, éeáv Tis. eímry Tbv marépa 
ü&mekrovévai. p. 316. Isocrat. contra Lo- 
chit. p. 586. Demosth. p. 1335. 5. Cf. 
Salmas. Observat. ad Jus Attic. et Rom. 
p. 263. et Taylor. ad Lys. p.340. t. v. 
ed. Reisk. Asr. i 

mapáberypa] Int. s, ut, vid. ad viii. 
5.—&àd$avic0eís. Sacrilegi enim et pro- 
ditores ex Atheniensium legibus morte 
mulctabantur, eorumque corpora exter- 
minabantur (quod dicebatur é£opífew 
&Eo Tíjs "Arvucijs), v. Petit. Legg. Attic. 
p. 671. Asr 
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epueyop WéguT TEUOM, Ey gi TOCOUTOU Cnpaalevra,, r0 0i 
TAÉOV p. vàc Ü tic TaUrTG &aueieius € £2 TOV &rrorygouipa 
Vou tuse mor CUT EC TÓ gui tay e o rram à 6i TOiG 
Biseere acis, 6 p 2 TÀV epum &eryüc pais paüerore 
yy à; Grrogitn xennécon. Cnpenes üz o & 7/6 qAEoVOG 
& iioc &iyOLl dox, £y eg p Tie &Ü).ui» eor T3 Qi- 
Ao eyyv&clui TE Xi Euveurivoyrés Gir eA EuÜepoUv, Der puoi 


T£ xgnois 204i ipo Xi TIGI gorii ois Z0 - 


Cu» à duo Ós mOvTÉ TOC! pote £4VOLL pnüezors pn do) 
£M TOV QUUD T T] ULUT V, " ÜTEpopiOL Quy & da Ü&yourov 


0 
TGV AD), abrà t.—* imepopíav Q, ómepópeiav v, bmepópiov ft.—t ka6d mep &ump. etm. 


0nuócia — xpfjuara] Hoc propterea 
subjicit, quod leges 'Atticze sacrilegorum 
bona publicari Jubebant, vid. S. Petit. 
l.]. Asr. 

Onuías 9' éríceis] Hz voces jungi 
debent cum ékrívew : hoc autem ver- 
bum, a 8e, quod est in precedente pe- 
riodo, pendeat necesse est: nisi quid 
extrinsecus subaudire milimus. Hzc 
quum ifa sint, post érrícers interpun- 
gendum est, contra quam in praeced. 
edit. in quibus etiam ante xpmudrov, 
non post, habemus hypostigmen: quasi 
hic genitivus alio quam ad &£ia perti- 
nere posset, Ut autem hec facilius in- 
telligat lector, hanc orationem ita resol- 
vam (ut et resolvi posse existimo) orav 
8€ àbuceiv &Eio xpmudmov Soiij 71S, Criuías 
ékríaeis ore Bei ékrívew, &ore éày 5T 
mepirreUoy TÓV TOU KXMfipov KQ/TeG Kevag- 
pévov üvrTov, uéxpi rocovTov CuuioUcOo1. 
Sic autem kareckevacuévov ToU kMfjpov 
dicet et infra, pag. sequente, £xovras 
Tijv abTQV obcíav, mwA3v cov kaTeckev- 
acjévov TOU KkAfjpov TavTeAQs. Hinc et 
KaüTrackevi» kAfpov apud eundem legi- 


P!at. 


Vor, VIIT, 


mus, l. xi. p. 923. xal Ts 7epl Tbv kXj- 
pov karackevis Tdc9s. Atque in hac 
cadem pagina dicit rà vepióvra oU kXfj- 
pov, ut modo legebamus in eo de quo 
nunc agitur loco, zeperreüóv Ti TÀV TOÜ 
KAfpov, addito etiam participio karec- 
ievacuévov. SrEPH.  Benehec. Asr. 

&pyós] Vacuus, esth.l. expers. Fi- 
cin. ne quis unquam propter indigentiam 
pecuniarum sua sorte privetur.—riuov, 
1. e. &áriudpnrov, impunitum, vid. Schol. 
p. 233. Eustath. ad Odyss. A. 32. De 
negationibus accumulatis, v. ad i. 10. Asr. 

bmepopíav] Deesse puto eis 72» ante 
brepopíav : ut legatur, um eis 2] omep- 
opíav $vydba : sicut diceretur aliquis eis 
Tv bmepopíav vyaBebec oa : et alibi ab 
ipso dicitur, eis Tàv brepopíav ékmreumóv- 
TGV : Que verba eís rjj» bmepopíav idem 
valent quod hec, ómép mobs 7j xópas 
Opovs, quibus initio hujus pagina usus 
est, Quod si quis tamen illam meam 
loci illius emendationem recipiendam 
non putaret, videndum esset an potius 
jmepopíav in bmepópiov mutari deberet. 
SrrPn. 


-$ E 


111. iii. 122. 


11i, lii. 123. 
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0t 5 DesquoUg 2j m MyyAs 5 vic Gunop ovs tees 1j rmt 
7] wmpuoTücti eig Isptb vri v voc yopus ET Aro, T] X P- 
puiray xaÜG cep kuumpocÜsY eimojue» uríceig tyiryveatou 
Oei), ez» Oen» cnbrz yiyvioÜn. Qizmoroi 0s &crocon Üa- 
w&TOU vÉei vouoQUAAEig v& XO TO TÀy puciPQV" (py Ov- 
TOY &eirv idu GropuseirÜsy Qux T euoy- eia aytie 0S TOU- 


om D.—" mepwgamvav f.—" xpi Y.—" rb om f.—* mpécfuv in litura Q.—Y ei s. 


jmepopíav] Vulgo absque przpositione 
eis legitur, sed, id quod Steph. Jam per- 
spectum habuit, sensus et linguz ratio 
postulant eis qj» bTepopíav. Sic enim 
c. 8. p. 866. D. eis cij» bmepopíav ék- 
mseuméro üavXov. xi. 14. p. 936. C. &ypo- 
vóuoi Bé ék 72s Ans xápas eis Tv bmep- 
opíav éme,wmóvrov. *H ómepopía (int. *yfj 
s. Xópa, v. L. Bos. Ellips. Gr. p. 81.) 
est terra exira fines; igitur $vyàs (ex- 
torris, i. e. écreumópevos s. Qvyabevóge- 
Vos) eis T3jv brepopíav est qui extra fines 
civitatis in exilium ejicitur, qui e patria 
vel ex civitate exterminatur. Sensus est, 
nemo, qui aliquid commisit, impunitus 
esto, ne is quidem, qui ex urbe extermi- 
natur (is quoque, priusquam extermine- 
tur, supplicio afficiendus est). Asr. 

mapagTáceis] Scribendum esse judico, 
1) eráceis eis iepà, (Ficin. ignobiliter se- 
dendo standoque in sacris) 7) rapaoTdaeis 
éz] 7à T5$—.  llopácTacis est enim 
relegatio, ut apud Aristot. Polit. l. v. ei 
06 uà, &robnumrik&s Toieto0ot TapacTá- 
ceis aUrGy. Ceterum hic locus obversa- 
batur Dioni Cass. lv. p. 790. pat Te 
üriuo. koi aTüceis Émove(Qwgro: TÓ ce 
mpoAvmTOSvoa. kai Tb TpoQoBnOTva. cvx- 
vous BeXríovus émoígoe. Cf. Casaubon. 
ad Sueton. August. c. 24. et Ruhnken. 
ad Tim. p. 206. Deinde pro 3eiv, quod 
vulgo legitur, scripsimus 8e, ut verba ita 
cohereant : 5e? 9€ *yt^yveo 0a. 0ávomov —1) 
Xpnuárav, kaÜdmep (ea ratione, qua—) 
€umpoa0ev etropev, ékríoeis. As. 

*yvyvéa0o] Scribendum videtur »yry- 
végcÜmv: qui error et alibi invenitur. 
Fuerint autem hec, 7) xpgudrov etc. alio 
interpunctionis genere a precedentibus 
separanda : quum illi accusativi, ódvarov 
9t, 1) Becuobs, 1) Awyàs (etc.) ab eivai, 
quod est in pracedente periodo, pen- 
.deant: deinde mutata orationis forma 
dicatur, ) xpnudrav ékrloeis "yvyvécüwv 
Tiv Dlknv TaíTqv kaÜdmep tjmpoaócv et- 





moOuev "yi^yveo0a, Oeiy* (si tamen 73y O(- 
inv rabrqv pro ToUrov Tb» Tpómov Pla- 
tonem dixisse putandum sit, ut Ficin. 
quoque intellexit) quod si ékríeis post 
xpnbdrev ponere liceret, minus im- 
pedita orationis hujus structura esset. 
STEPH. 

TabTQ "yvyvécóo] De judicio (kar& 
Ti» 8Ucqv), ita habetor s. exercetor; cui 
respondet sequens Bikagral 0& Éerwcav 
cet. Vulgo scribitur »y(yveg8at 8eiv, 73v 
Blemv TabTqv "yvyvécÓc, in quo neque 
sensus neque structura grammatica inest, 
Steph. scribi volebat *vyvés8ev: ?) xpu- 
uárov éxrloeis "yvyvésOcov av Bikqv aó- 
75» (i.e. roUrov viv Tpómov), kaÜdmep 
&ympoa0ev efmoj.ev *yl^yveaOat Oeiy ; accu- 
sativos vero antecedentes dvarov—0«a- 
poys cet. e verbo elvai: pendere censebat. 
Sed nimis contorta esset lzec verborum 
structura, et Tj» Oíkmv Tra)TqV pro hac 
ratione Platonem posuisse iu hoc sen- 
tentiarum nexu, ubi de 8íkp, judicio, 
agitur, nemo mihi persuadebit. Quod 
lenissimum est, reposuisse nobis vide- 
mur, 8eiv in 8ei et raórqv in rab7?) mu- 
tato, quo et sensus et oratio juvantur; et 
licet Platonis manum nondum assecuti 
simus (aliquanto enim abruptius est TJ» 
8iücqv, quum sermonis Platonici consue- 
tudo postulasset Tj» 8 Bíkmv vel simile 
quid), tamen verba, ut nunc leguntur, 
sensum prebent commodum. Particula 
65 post àikag'ral est scilicet, vid. ad ii. 1. 
Asr. 

T&v mepug wav &pxóvrev] Magistratus 
anni superioris, qui magistratu anno 
proxime exacto functi sunt (zépvci est 
enim anno superiori, v. Gataker. ad M. 
Anton. x. 7.).— àpiorívànv. Schol. Ruhn- 
ken. kaT' ékAo'y)jv kal afpecw Ty àpla- 
Twy. Vid. Alberti ad Hesych. h. v. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 49. Asr. 

eicayoyàs] Schol. Ruhnk. eira'yaryat 
eicw ai els rà üikagrfjpia eicevéyteis 


NOMOI, 8. 408 


TUV X0 mgoruMirtis x0 O00. ToieUra, xi ac ei" yicyvec-- 
fout, vois ytuTtpoig vop.oÜérouis xe px Ty Bweiguri 
à: 7 ip eregop &gyo opuolereiv. i irTU 07 ,Qovega. p 2 spnQos 
ribsuéur, Tpó ToírOU ÓR xoTO TOV Lu TOU Bunovrós. TÉ 
x0 Q&Uyovro o Bises £76 7 apr Pyyórara nari Tpéc- 
Bu* fert, Távrts Ü' oi mort, óroi T&p ey ary Dy 6- 
Mn, br fuot trum oy c70007 TÀV ToI0UTay dixo. AErytly àt 
£ytt Merov, TpUroy p» TV Buinevco, v0) 2 Qsbyovra ÜcüT&- 
gov peer i rovc Aóyovc voóroUs ey ento IUE TOV yegaiíra- 
TOV &vaeteiyoyeu, ióyrG. tiG TV Ti» Aes ÜEvr a ou i inet, 
pera b, Tóv meges[oirteroy 7e CUT OUT OLG xen Qieben Dei ó Ó 
Ti y TOO btTE Q0) "i6 vÀ) QGVTIÓLAUY pubs» 7 d pA Dd 
eryrobz Ti vgómrov- ó à£ pay aoo» GA TÀV cupi 


mupudibiro." 


—* j) uij pn8v om t et pr O0. 


ékderov TÀV BikQv, kal eloayoryeis oi 
ToUTO TOLi0UVTES. mpockATjceis Oé eiciw ai 
emi Tüv üg$uoBmro)Dvrev kMfpov 1) émi- 
&Mfjpov' ó *yàp àudio Byrüv mpockaAevrat 
Tv émibebikacuévov mpbs Tóv Épxovra, ei 
8t ui] mpockaAécawTo, &reAUjs 7) Olkm. 
Biarfjdiois 8€ 7b ovs 0nuóras 3v Vpov 
bmép ràv mapeyyeypád0a. Gokobvrev év- 
eykeiv. Elicd'yew Tàs kplaeis dicebatur 
magistratus, qui judicium dabat s. red- 
debat (h. e. fieri permittebat), v. Sigon. 
de republ. Athen. iii, 4. Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. v. p. 1578. Dorviil. ad Cha- 
rit. p. 456. Taylor. ad Demosth. p. 710. 
Appar. crit. in Demosth. Reisk. t. i. et 
Reisk. ind. Grzecit. Demosth. p. 278. 
De mpóckXnois et TpockaAcio0a: vid. ad 
viii. 11. Asr. 

Tijv Diedyfipusiw]. Biesfipuois vero illud 
disquisitionis genus vocabatur, quo sena- 
tus vel populus per suffragia prejudica- 
bat, utrum, qui de crimine postulatus es- 
set, reus esse videretur necne ; v. Salmas. 
de usur. p. 752. Vales. ad Harpocrat. v. 
Biaiyfi. et S. Petit. Legg. Attic. p. 209. 
Legitur 9:exJ/joiois etiam libro xii. 8. p. 
956. E. et p. 958. B. Asr. 

xarà Tb cTÓua] Schol. Ruhnk. xarà 
Thv &pxAv, ueraopikás. — Perperam. 
Karà 75 oróna est in fronte, h. e. ex ad- 
ver$o, e regione s. coram ; ccópa est 


vd» 0? puÜf»rev tur Qgorywrauuévoug onte (y 


qo 


—8 mapabibóre Av; mapabiDóre Q1: &mobibóre "s, — 


enim facies et omnino pars anterior, Si- 
militer Latini os frequentant, ut Terent. 
Adelph. ii. 4. 5. * coram in os laudare. 
Ceterum singularis ó 8ikacT?js collective 
positus est, ut bene Cornar. cepit ver- 
tens: sed ante hoc adversus faciem et 
accusatoris et rei judices deinceps quam 
proxime pro senii dignitate sedeant. 
Asr. 

4 vi: àv—émwro05] Quodcunque, sive 
ab adversariis dictum sive omissum sit, 
desideraverit aliquo modo, h. e. quid in 
dictis adhuc desideraverit (quid ipsi non 
satisfaciat) et quze przetermissa esse cen- 
seat, &vríOuco: sunt h.l. &vriüikotvres, 
jure disceptantes, accusator et reus. Sic 
xi. 14. p. 937. B. Gv àvribikev ékdre- 
pov. Contra lib. vi. 13. est zccusator. 
Vid. ibi adnot. Asr. 

T&v Bt jm8évrev]  Constme: $ca 5i 
T&v pn0évrev kalpia àv elvat 8ok$, (rao- 
T4) ériaperywap.évovs, (scilicet) ypdgu- 
uaci o"Jueim Tdvrov TÓV ÜikaoTÓv émi- 
BáAXovras (scriptis imprimentes sigilla 
omnium judicum, h. e. ita ut scriptis illis 
quivis judex sigillum suum imprimat), 
eivai eri T3» "Ea Tíay. 'EcTía vero haud 
dubie accipiendum est de ara Veste, 
que Athenis in curia erat; Vesta enim 
BovAaía dicebatur. Harpocrat. *Ecemíav 
—rhv év Tfj BovA$ Dpvuévgv, ubi vid. 
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1t. 856. jygui xaiout. Qo, yeh cnp emi orsus Tán 
. TU Té» reor, eva zi 7» Escíns, eel TÓIAV epioy 


I1. iii, 124. 


eic TUDTÜy" Eve». Üóvrac QOUTUG TÉ (LyOLLOLYOVT OUS QieEeA.- 
bei 7 Qízqy, acl cope emi erras 2 vois Mey Bini 
xi veis Ügcure.vrec TOUTO, TERM p idi zi tiprugue int 
as vende Borras, Ap zQor iegan £20,0'TOV Qégorro xe 
Vom y putvoy mgos" 72; Eecímg ic dva cO, Oiaoti0, 20 
GUT noiyen, 0UTO TÉ^06 eaileivou 7j ToiMoTT 0izr. 

S. 3. Mera hy 7à Tee ess T T&£pl «OUT ÜL) UV 7s 
mopureinas, óc aye P227 &ic Gp dlgusro 0ov?.d rc pi 
TOUG yOJA0UC, ertugeiouct Ós TZ) WAV Urifptty Jmoi, a0 
Biens 05 Ty ToUTO TEULTTAY Xi CTÜCIV y elgun TAgde 
yop TOUT Oy 07 QievosiaÜou os TÜVTAY T0A.EpaaiTOUTOY 6A 
75 TÓA&i. TOV ÜE noIvavoUvT C pi TÀV TOL0UTUY padovt, TÓÀY 
peyir 2: pert vra P PU £y T7 70A, Ael óro; vid 
TOUT. CLUTOV 5 Ua AeAzÜora, PITNTA Ü UTte a'wreidog QU- 


b cavrb D.—* ab..TapaAaBóvras om v.-—4 mpbs Qvfbr: 


o0 


i 
t.—f üv0pómev AQ.—E éraipelas f et pr Q, éraupías D. 


Vales. p. 141. Cf. Wesseling. ad Diod. 
Sic. xiv. 4. Sic apud Xenoph. Hist. 
Graec.ii.3. 52. ükoócas rTaUro Ó Onpa- 
pévqs, àvenjonoev éml 71j» *EcT(av. Ubi 
v, interpp.-—In seqq. p. 334. 7pbs T/js 
"EcTías et piweiv scripsimus pro mp5 77s 
'Ecrías et kplvew ; utrumque jam Steph. 
proposuerat, Ficino przeunte. Asr. 

cpb Ts "Ecrías] ^ Rectius fortasse 
scriberetur zpós : (ut legisse videtur Fi- 
cin. qui vertit, jurejurando per Vestam) 
et kpiveiv, SrxPn. Ficin. se judicaturos. 
Bir. 

&. 3. mepl karáAvaiv T5j5 TÓAeos] Quid 
sit karaAsew 73]v oAXvreíay (dissolvere s. 
evertere rem publicam) et cv Bfuov, 
uberius expositum leges in Desid. He- 
raldi Observat. et Emendat, c. xlix. p. 
1379. et in Salmasii Observat. ad Jus 
Attic. et Rom. p. 296. Asr. 

üycev eis àpxiv]  Cornar. quicunque 
ad snagistratum evehit hominem et leges 
quidem ad. servitutem redigit, sodalitati- 
bus autem €t factionibus civitatem sub- 
jicit. éraipeía, sodalitas, est factio s. 
conjuratio, ut Polit. ii, 2. p. 365. D. ézl 


mpb *s.—* àv om 


—h mobro EO[bt : obrov 


Tb AavOdvew Evvepocías e kal éraipelas 
EváLouev. ^ Thestet. 162. D. omovbcl 
06 éraipeiQy ém' üpxds.  lsocrat. de big. 
p. 348. A. Steph. Diodor. Excerpt. t. 
ii. p. 556. Plutarch. Poplic. t. i. p. 108. 
Sic etiam éraipía apud Demosth. Orat. 
in Steph. ii. p. 1137. 4. in Theocrin. p. 
1335. 23. Diod. Sic. xix. 5. 6. Dionys. 
Halicarn. Antiq. viii. 506. Appian. B. 
C.iii. 75. Mox pro rotrov (Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. ]. et 2. rovT0) scripsimus 
TOi00TOov, Sensu jubente ; idem Heind. 
quoque ad Thezat. $. 78. conjecerat. 
Asr. 

AeAnfüóra] "Vulgo scribitur, AeAz8óra 
Te—abrbv 1) uà] XeAnfóra, 8eiAta 9 bmép 
cet. quz sensum non habent. Quocirca, 
deletis re post AeAz8óra et 9" post 8eiMa 
et commate post 7) posito, locum ita cor- 
reximus, ut sensus is existat, quem sen- 
tentiarum cohzrentia postulat: quem 
lc latent s. qui hec non animadvertit, 
vel, qui, etiamsi illa animadverterit, ta- 
men pre ignavia patriam suam non de- 
fendit, eum oportet secundo loco pro pes- 
simo habere cive. Similiter Ficin. ver- 
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TOU "i Tiago i pusvon, ei Debregor iryela os v0) TOLOÜTOV 
mom "án. qoc à 0 &vie o DX mpaneo» 0g. 0€, £y0eiz.- 
VUTO TG Ga ts, eic nehm) yen dd émiBov).edovrat [91íoo 
TO)uTéfa puerta epu zi mupeyóqo. )ienro 
ài 6 oy euer TOUTOIS 0i mug TOIC i&g00UP.01€, a0 TOLO CV 7 
ABl iy MO 'OLUTUG aurais yiyvestaa xoc. «tp Buebntus, 74V 
Yyugo 0 Ükvovrov Qigen viv «Au vwuxecay. tvi On My, 
zurgos Ov£i0q gn Tipyugits P3017 LE Euren Dua, TÀZV 
£X TIVI TOTáP az TémTOS XO TÜTTOU muTig eQeeie 
oar ÜoéeroU Bien roUTOUGg 06 E TÓC Eyorras TZV 
QUTÓV oue íon, un 00v ttr 6T EU YOU TOU AMeov uos 
^96, ic TZV eura Gy aca persino vureida. A0 q- 
Ap. oie Ü d» TOY TO^ATÀV visis OvT&G Tuy y fumi vsÍouc 
&vüc, "i £AoTTOV ÜEz06 & £77] yeyovórss, angor p ToU raw" 
exo ous ay eror TOTZP 4] TUTO 0 Te06 vU Tebc 5 
pagó Ta» b, Munro TO OVOLuCU TO, £c Ae». Qouc TÉU- 
Qévrav: 0» O' &» 0 Ücóc GEM, x angoópuay &ic TOV 0i40V 
MOVTOLUTTOU TÜV TÀV EXIATÓVTOV," TUYm QUE TVOVI. 


KA. Koa22;.? 


9..—i ueraoráceos om D, ueraaráceós re f. 


— oiemep A et pr Q.— 
pr 2. 


! 6: om A et 
—n kAqpácauuev roUTQY Y.—" ékAermróvTav v[t et 'yp Q.— 


? kgl és (omisso :) 


tit: secundus ille hostis est, qui, quam- 
vis particeps hujus sceleris non. sit, ta- 
men, cum amplissimis fungatur in ea re- 
publica magistratibus, eas conjurationes 
mon animadvertit, et, si animadcertit, 


excipitur, h. e. sola sorte excepta. Sic 
Pausan. Arcad. p. 457. et 462. Vid. 
vir. doct. ad Viger. de idiotism. p. 130. 
Similiter c. 12. p. 873. E. mA» àc« ke- 
pavvós. Mox ante óéka inscruimus 7, 


" tàmiditate quadam patrie non succurrit. 

Qui summo fungitur magistratu, et vigi- 
lans esse debet, ut, quecunque civitati 
perniciem minantur, ea statim animad- 
vertat, et fortis, ut pericula propulset. 
Ad Tij.opoUuevov repetendus est articu- 
lus rüv e verbis rbv 06 kowcvoUvra ; et 
participium AeA$8óra absolute positum 
est (vid. ad iii. 6. 7.) pro AeAm6órev 
TobTwv. ÁsT. 

Tbv émiBovAebovra] Qui res novas in 
civitate molitur. Xenoph. de Athen. 
republ. i. 15. Hist. Grec. ii. 3. 28. ToU- 
Tov bmáyouev kal ds émiBovAesovra kai 
&s mpobibóvra. Genitivus ueracTácews 
Biatov kal mrapavóuov ToXvTéías pendet e 
voce Kpigiv. AST. 

mA4v ücov]  Eatenus quatenus sors 


quod abesse nequit, vid. ad vi. 7. Ficin. 
videtur éAdrTova 3) legisse, quum verte- 
rit, non pauciores quam decem annos na- 
ti. Asr. 

&yéAn] Hoc verbum Schol. Rulmk. p. 
234. varie explicat; àvaipeiv, verbum de 
oraculo proprium (v. L. Bos. Ellips. p. 
264. et Lexic. Xenoph. t. i. p. 194.) est 
h. l. designare vel approbare, ut c. 8. p. 
865. C. obs ày ó 6cbs àvéAm. Asr. 

karacTijcc] Est collocare, deducere, 
ut ix. 14. p. 877. D. kAmpovópuov eis Tbv 
oikov ToÜrov—karaccTijco. AsT. 

ékAvróvrev] In Lexicis explicatur 
mortuorum, sed simpliciter est deficien- 
iium s. eorum, qui desunt. Sic xi. 7. 
924. C. kal roUro ékAvréTo umbémore. 


Asr. 


tr1, iii. 125. 


11, 857. 


11f, lil. 126. 


406 IIAATONOSZ 


A9. Koiog à' : eri réíros eis irr ópuos, Ttei Dixon ray 
T& 00c Üti Bie enr euroie, zi 0 Tgómos TÀY 0n, oic a 
mgoDóir eus eriam eri Qégay sur eic Dix rígion iym. Lo 
porie? doter £x voie! zo Eo0ov 776 vtreidoc eis erro 
7pi TRUE "pos obroc* TeicÍ, vgobor x04 í£g00 0A. xci 
TQ TOUG "ic TóA cus vóuoUc Bie QTOAAUDVTI. Josreg 0£, 
£Ry TE peye £y T£ s puegoy. zem TI TIC, es a Lo 
x&icÜo* zi uia ize Tipuoe ia" Eüuronv TÓ pi y&e 
Mert 5; yeso» QT 2.0 10V meorov brian, tay 6g TIG 
uu voML irt) diu 200i L0 27 TZV 0.2. er oUcíuy QT0- 
viven Urip TOU AME, £y 0s Bs 0süéo oi" tus &y eria 
5 Téío] TV seruire). 6 &ày 0& vig 6024 Horis 
suono. Qizzy, D 3711722 uL TÓA4V 5 TÓ MEL EA TÍO UG ài- 
P CTQERET S MUT MEC dera. 

KA. Iac 07 Myopie" e £tvs, panboy Dweptgtiy TO 
VMERTOVTI, Mey 7 pueeoy Upehoperg x0 el | iegay 50 órían 
zi ócu. QAAO UTI cepi ZAOTZV Trey Goputior ma £y 0r- 
T0, oíc Üti* TOIZÁAOLG OUGIV trimÜmi Ty vopuoÜerqy LIT 
opuoketic) Caucus CapaoUveat ; 

E.—4 kal povíjs om Avt et pr 0b: xal mepl 


&cabtws rois é'yóvois *s.—5 obros om 
—V Aéwywepev 


A: vulgatam corr habet Q.—P &àv om 
povijs *s.—' ócabrws ékyóvois A et pr 0: 
D.—t émikela0w f et yp Q.—" Bí miuepleus "yp AQ.—" Déxea8ai D.— 


kAémry)] Citatur hic locus ab Eusebio 
Prep. Ev. xii. 40. p. 612. B. ubi kAér- 
T9)s et émikelo0w scribitur. Mox Cod. 
Voss. et Par. in marg. 8íky riuwpíais 
Eóuragi; quocirca pro Slkgs Tip.opia 
scripsimus Oírr Tipwpías, ultio penc ; 
poena est enim id, quo juri satisfacimus, 
et ita 8íkw est siltio s. satisfactio, ut Oíiqr 
£xew, satisfactionem accipere. In seqq. 
Tb Lév Ti kXarty, commate deleto, cum 
ékríveiw conjunximus, ut infra Tb kAéupa 
ékríaas üvrAoUrv ; éxríveip est enim re- 
pendere, reddere. Euseb. 75 uy *yàp 9j. 
Asr. 

&rorivew] Int. Gere, ad mulctam sol- 
vendam. Fro $mip ToU kMíjpov scripsimus 
brtp Tbv kATjpov, quod Steph. jam corri- 
gendum esse monuerat, AsT. 

$mep ToU kMfpov] Veléímép ToU kMf- 
pov dictum esse eadem significatione qua 
bmép Tbv kA)pov, vel hanc lectionem in 
ilius locum substituendam esse faten- 
dum est, Non immerito autem quispiam 


bunc usum prepositionis ómip cum ge- 
nitivo, pro ulfra, exemplis sibi confir- 
mari velit, SrEPH. 

3j melon] Ab Euseb. abest; idem mox 
exhibet karabBukotópevoy. —Ficin. aut illi 
persuaserit, cui debet. Cornar. aut ei 
persuaserit, qui ipsum condemnavit ; sed 
karabwacdpevos est actor s. adversarius, 
qui vincit judicium et alterum xarai- 
kac0syat (condemnari) jubet. Sic xi. 8. 
p. 928. C. 75 5' 5jucv 0) karabucacapé- 
vov Tij» 8iqy.—Ceterum cum his confe- 
rende sunt Atticorum leges de furto 
apud Demosthen. in Timocrat. p. 735. 
Cf. S. Petit. Legg. Attic. p. 59. 634. 
Asr. 

tep&y 7) óclev] iepà sunt res divine s. 
sacra, ógia vero publice vel communes, 
vid. Steph. Thes. L. G. t. ii. p. 1516. 
Dorvill. ad Charit. p. 112. — Taylor. ad 
JEschin. t. iii. p. 49. et Valcken. ad 
Ammon. p. 114. — Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Buotov pro óuofeis. Asr. 
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AO. "Agir, b K»enía, VAL 7 [hé 9G Tg Qsgó- 
puvoy Ariete. Gf eigo, ivevomuórat 0&^ xoi sreóre- 
gor i oripamras, onu và gépi vZ) TOW VOpuAM Bero» oU0evi 
Tero TUTOTE^ yéyore opas Bwesesovnpuéven! à ec yc £ TQ 
voy WOPOUTET TAROT Aye. mug 0 ad X04 TOUTO LE 
[S. 4. ] Ov X006 Gru quest ÓTs * QojA.oic & wg iG TOEUO- 
pévois vro QoUA.oy Gom oput mávrug TOUG VÜy voputÜerou- 
pívoUc. 60 y2e irÍrrac baut 9 TÓ voiórÓs, o LZ & IO TUM 


fo mort TIC ie.Te0c TÓÀV zig iurigicus TT AóryoU T 


IQLT IR puero epi Copa £A.eolegoy Eso se^ VOCOUVTI 


Bi eyóuevoy ieeTpón, X0 TOU QiioroQéi» Uy yUc xgatuevoy" 
pi TOiC Mrytie, 4 27] TÉ  dervópuéyot TOU Yoipueroc, 
regi QUotuc Tícus Priora" Tic TÀV muUa, TU 
xoi e Qodon. —yEAG EL6V Q,y 2,00] O92. CV €). 0UG £iaroi? AóyoUc 


vb et pr AQ. 
v[ etyp Q: 


0, és pr Q.—f mapórvri v[ et "yp AQ. 


uev cum *s corr A, sic et mox,—^h óri f. 


eria raca: 8e v[t : 


—X 9j Ev.—Y ópuolaus om E.—* voí ARQv[r.—9? 5€ om f. 
érepov *s,—t€ mmore 010 t. —4À. Oiumemovqkóra t.—*9 Gore Av[ft et rc 
p 


—b mpórepov 


€t 





k émlarac0c. ci AQ, 
t 


—i mávrws D.— 


éríoacci 51] *s.—l éy rais E.—" éAevÜépev Qt.—^P xp evo 


A, xpepévet Qv et "yp Q (ÜXa rà àvr(ypapa, o0 kaAGs).—^? émayiévra v.—?. eim E. 


&vrukpovcas]  Retundens, repellens, 
h. e. reprimens ac retardans cursum me- 
um ; in $épea0ai enim latet notio festi- 
nationis, ut Lach. 183. B. ej0bs Be)po 
$éperau kal rojgb. émibelkvuaiww eikórws. 
Pro érepov legi quoque pórepov Steph. 
refert, quod num e libro veteri, an e Fi- 
cino petierit, non constat.  Ficin. enim 
vertit, e£ in memoriam, que olim quan- 
doque cogitaveram, redegisti. Et sane 
erpórepov multis nominibus prestat vul- 
gate scripture érepov. AsT. 

mapamemTokóri] In Cod. Voss. et Par. 
adscriptum est mapóvri. — Cornar. vertit, 
ut velut nunc incidit (Ficin. succurrit) 
dicamus. év TQ vüv capamemrokóri est 
i. q. karà 7b vüv mapamemTokbs, u£ di- 
cam, quod. nunc obtingit, se otfert (vid. 
ad iii. 7.) h. e. quod nunc videtur. Pre- 
positio év s:epenumero ita ponitur, ut sit 
i.q. karà vel simplex nomen (ut h. l. 
est i. q. 7b vüv mapomemrokb;), v. Viger. 
p. 608. et Hermann, .p. 812. Asr. 

às b a0] Hec verba Ald. Lov. 
Steph. et Bip. Atheniensis orationi an- 
nectunt, Bas. 1. et 2, vero cum Ficino et 


Cornario Clinie assignant, quos secuti 
sumus; jam particula a2, quz ad. prio- 
rem Cliniz interrogationem, IIàs 57; Aé- 
yojev, &. Eéve cet. spectat, hoc flagitat. 
Ass. 

$.4. émícraca( 05] Legitur etiam e 
yàp éríarac8a. 8c0; et in uno, eà. yàp 
mávres émíoTacÓoi. 0c. SrEPH. Ficin. 
nordre non decet. Bir. 
rais éjmeipiaus áÁvev Aóyov] Bene il- 
lustrat. Rittershusius ad Isidor. Pelus. 
Epist. 55. 1. iv. p. 25. * Medicorum an- 
tiquitus tres erant secte : logici, metho- 
dici, empirici. Auson. Idyll. xi. 68. 
* triplex quoque forma medendi: Quoi 
logos aut methodus cuique experientia 
nomen. Experientia non est sollicita 
de causis et rationibus, sed tantum ob- 
servatione, collectione atque inductione 
exemplorum 1 nititur Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. év vois éumeipicus scribunt.—De 
by (vulgo scribitur $i) vid. ad iii, 5. 
—é àpxiis Te &mrój.evov ; ; particula T€ 
respondet praegressa pi, ut kai post &v 
inferri solet, vid, ad vi, 18. Asr. 


ig 


IIT. iii. 127. 


1r, 858. 


i11. iii. 128. 
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74 TOUG Tép T TOUT Gti moy elpnus ovra ies TAE 
eros Aeyopevais dovreoic: quía ye &y X tuae, 02 it 
rgsóens Tóv VOGOUVTO. (LA... ay,s0ov TOO EUEIG ec ieTeoy 
&X ovy, U'yir O£Opuevoy yiyvertaa. 

KA. Ovzovr Aeyay TÀ TOIT dghosia 2 Meyers 

A0. Ty Q, 6i meos Duevooiró ys" 23 06 TIC T£? aua 
OUTU Bele t, xou) mto a1cis T yov, muuosoei ToU; 
TOM &XX o9 vouolera. M o9» oU" 

Tog vgórou AEryeiy QuivoiTos 

KA. "Ico. 

AO. Eorvy*c 0e QUO TÓ TOV yétyoven. 

KA. To zoiov 02; 

AO. 'Tó pde Gym sivo. vopuolieréi», &XX. e- 
TOU£ &y cuba y evopueveuc* 7sei más T0» iTélus mgiros 
nuiosiy TÓ TF euro) x0 TÓ Gary br emo, Típt, gónor 
à yiyiuevoy yiyvorTo. «t 07 xoi TO VOV eter 5 ZUiv, aic 
£ouxy, iJ quty [DouMóqusÜo, và (O&X.rirroy axoseis, ei 0s [Dou- 
AMópefn, và Gy xOÓTOVTO TEC) VOLuaV. eos 09) 0Tó- 
rsgoy" Qou&i. 

KA. D'éxolon, p fre, mgoriéuelo c Cp6GIV, Xt 
GE Qc meg tare opens vopuoÜéroe Opu0I01 YE 
&y UO eyes Ti»0G Gncrymme 40 vopunlereiv, Qc oUxiTr^ 
&£oy &ic aLdgion. fpi Ü eme c 0e &éLemai, molas Ttp 7 
Ailo2.óryoig 9j 04 vwoG irígas Grey opevoie mum Té eUx, mUgu- 
Qoenraolos iur SE" Qv tuMsLiusÜn" rà meócQopu, T 


Az TOUT ay 


UT 
exebóy t.—t Aéyo: Q.—"* Be v.—" : áp 


—3 mepl ToUs v.—" pepe t.—5 Toibebeis 
ouev Ex 
Q0. 


Q.—Y ob om E.—* "yévovs Q.— aav ei 


mpos vpómov] Convenienter, recte; v. 
ad ii. 3. Asr. 

eis atpiov] Post eis apio videtur de- 
esse aut relinqui subaudiendum verbum 
aliquod, cujusmodi fuerit àvaBáAAeca8a4. 
Paulo post autem pro AigoAóyois legitur 
etiam oikóBop.ois. STEPH. 

eis alpiov] Int. roro voiéiv. Steph. 
desiderabat verbum aliquod, velut à Ava- 
BdAAec0m. Cod. Voss. és oUk &cTiw 
ébóv. Paulo post pro Ai8eAóyois legi 
etiam oikobópo:s Steph. memorat; sed 


—^ mórepov pr Q.—2 obk écriw AEQvf 


oitobóuois nihil est nisi glossa vocis Ai8o- 
Aéyois, ut et Ruhnkenii Schol. vocem 
Ai80Aóyois explicat v. oikoBóuois. | Ai8o- 
Aóyoi sunt * fabri cementarii, qui edi- 
ficaturi Aéyovct, seligunt, ex paratis la- 
pidibus, qui suis quisque locis apte he- 
reat, Valcken. Adnotat. Crit. in N. T. 
ii. p. 288. Cf. Ruhnken, ad Tim. p. 
174. Sic c. 11. p. 902. E. obb& yàp 
&vev TÀv cyuucpy TOUS ueydáAovs $aciv 
0i Ai&oAóvyot AlBovs cà keiaÜat. sr. 
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pe^Airt yevierou sur ránat, zi n zi nura eoi 
exAéEnoloa.  viloquey or dud yUy &ivO4l p 76Us um OV cy - 
EA oimobopuoüvras, eX TOUC ei eXxoMie eTI 7à mm oem 
vibeuévaus 7 àz Sono ráras, Gov? ogÜoc i exe TO pi 
40m v4» vójuu» Mysw wc TiÜGueU, v D. we wepovriÜc- 
pua. 

AO. T'évoiro yoo» &», 9 KXcnía, zoo Quei [uM 
3IiY8 5 e)vodic vv vou. Oups ye 00», & Toc Ücov, 
TÓ TOi0V0E zsei »otoberan. 

KA. To zoio 02; 

AO. l'eappaco. ue TOU X0 &£y yeluuuum Aryot xoi 
D VA diri T0). &y TOC móAer yeyeouupuévon, ye utetur 0. 
0: xo TO TOU vopoÜérou x0 Ayo. 

KA. lloc y&e 0U; 

AO. Iórsgos. ob" ois Ui» TV Man VU yet 
momo A0t] COL CLVEU pergo ati pueTO. [Me T OV. TV (LOTO 
sic ponen So foo Mtv cipi [Dion xovr&Üsvro muy ye pvc, 
mgorty ate" vÓ» voUw, voig Ot vGw vopuoÜera» qu TpoDÉ y u- 
pug 5 4 qo [NT 

KA. IlIoA9? yz. 

AO. 'AAAGA ügrC oU x£ TÓV voto eru puóvoy TOV ygu- 
Qóveay? srepi sot» zo eot y zo Diete Éutu[DoUA eUtIV, 
QiücuczovrG. oi TÉ &O'Ti XO CC i£TITZÜtUTÉO) OUTCL TOÍG 
pu&).Nougi» suütiquoci &otolou. 


.—b éL..oXoXXr om v.—* ékXeióue0a R.—1. ékXéyeatai Ef. —* lerepf. —Í à» om 

v.—E8 du ante xarà v. sup. ponunt Es.— a) [.—i kal uerà uérpev om vf).— 
o 

k beo 0, abri» Avt.—! E. D.—* apocéxopev f et corr A, mpocéxopev Q : à àv- 

Tl'ypaóa ÜXa 91x coU & mg Q. sic et paullo post.—"^ kdAAwT& v.—9 "ypadoóvrev AQ. 


TOV ÁAAev movyrOv] 7Towmroi in uni- 
versum sunt librorum vel scriptorum 
auctores (vid. nostra ad Phzedr. p. 246.) ; 
quocirca explicantur verba cày üAAwv 
TovjrQ» appositis illis kal dcoi—karé- 
8cvro : vel proprii poete vel prosarii 
scriptores, Asr. 

*ypa$évrev] ta in vet. legitur ypa- 
$évrwv : sed alteram lectionem *vpadór- 
T&v» huic anteponendam censeo, quam 
et Ficin. sequitur: qui etiam hzc affir- 


Plat. 


Vor, VIII, 


mative, sive pronuntiative (ut quidam 
loquuntur) legit, non interrogative: id- 
eoque absque particula o$, quz hic in- 
terrogandi vim habet. SrrPmu. 

ypaQóvrov] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss. pro ypaóévrov. Ficin. quo- 
que, legislatorem ergo scribentium solum. 
póvoy TGv *ypaoóvrov, solum de reliquis 
scriptoribus, h. e. pre aliis omnibus 
scriptoribus. Th» vouoÜérqv regitur a 
£vuBovAcóew. Asr. 


P 


111, lii, 129. 


ir. 859. 
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KA. Kai voc ov; 

AO. '"'AAAG Gir y pov 07 BAN "Open Tt «ci . Tvg- 
TOÁO zi TOiG GA À.oiG T'0i1/T OLG Tel B íov v? xoi eTITI- 
Deoram xuuxge Üiolos cyocpowras, Noxoberyo 0s qvTOY 
xU SÓAOW uei oro. 07 vapor yy &VOJU&VOI" fy, velut 
eygenpons 5 7 Ud yt glo», Távray oe venum TÀy £V 
TOS TÓA&0i TOÀ Tépl vOUG VOJuOUC yeyeuputuev Quíverfus 
Qu TUTTOQUEVO putpD ws NMoTÓ Tt xi CeigTO, TO, 
vÀy GAMa) 5 xo iue, Évvegpueyo, 5" Di QuvoUyrO. (U- 
Toig &iytui x0 TOVyEMu TOS oUTO ÜitwooqusÜo, regi vou Ociv 


v, 'ypaóÜévrev 
v.—5 81 f.— 
peva f, QuamvrTÓpeva vf, OuvrarTÓpeva t : 


"yp&javras] Pragresso dativo, vid. ad 

iii, 5.—Ó "ye ópOby, i. q. óp8óv "ye (éc- 
7lv), vid. ad i. 6. Deinde pro 7j, quod 
libri omnes habent, Steph. lectore non 
monito, scripsit 8e7, sine causa, quum 7ó 
rye óp8by (écTlv) non sit: id quod rec- 
tum est, sed, rectum est, quod respondet 
pregressis GAAà aig Xpbv 07] — Avkobp'yco 
óc jjrrov. Asr. 

yeypouuéva] In vet. non est yeypag- 
péva : etrectius abfuturum esse videtur, 
ut subaudiatur *ypíuuomra. Pro Oirv- 
vobpeva autem male legitur et 8:yvrTÓ- 
p.eva et Quumrvóueva. STEPH. 

Giorvmrobueva] Ald.Lov. Bas. 1. et 2. 
SiwrvTTÓevo exhibent; similiter Schol. 
Ruhnken. 8iwmrvrTÓucva] OiwmTrvóueva. 
Cornar. corrigebat Oiwrvmóueva. Jam 
Ficinum verba invenisse corrupta in li- 
bris suis, conjicere licet ex ipsius trans- 
latione: Rectum igitur ipsum pre cete- 
ris omnibus scriptis leges mirifice pre 
se ferre debent, ceterorum vero scripta 
probari, si legibus consentanea sunt, sin 
dissona, derideri. Ad verba 7) ior ékei- 
va Evvemópeva. int. qaívesQa opÜóv éci 
(id est, esse debent; daívec8m: enim, 
participio junctum, est manifesto esse), 
et ad eivai karayéNam Ta. simpliciter re- 
petendum est àp8óv écvi (recte deriden- 
tur). Asr. 

obrc Diavodjue0a] Verba aperte men- 
dosa sunt; namque sequentia 7) karà 
mÜpayvoy — lrqAAxeas preegressis non 
respondent. Cornar. legi jubebat, obra 
Siavoópe0a, mepl vóp.ov, uy beiv ypad'is 
*yyves0a. Tais TmÓAeciww € TaTpbs cet, 


: ypaoérvrev *s.—? ve om f.—4 kaAQs Q, kaAQs A.— 
t Drawpierdneva AD, OiwmTvÓLeva. E cum corr A et mg OQ, Oumrvró- 


Ic 
* ywóp.evot 


BiervmoUueva s.—" 1j) om At et pr 0: 


sic itaque de legibus cogitemus, mum ip- 
sas civitatibus velut sub patris et matris 
persona scribi oporlet, ut amantium et 
mente preditorum scripta esse videan- 
tur, aut sub tyranni et domini persona, 
qui postquam ipsas constituit et minatus 
est et in parietibus perscripsit, discedit ? 
Sed spa js, unde pendeat, nihil habet, 
et uà» incommodum est. Ficin. nihil 
nisi sensum generalem exhibuit vertens : 
sic igitur leges civitatibus con$cribantur, 
uí patris maírisque personam lator le- 
gum penitus gerat, scriptaque caritatis 
prudentieque virtutem habeant potius, 
quam domini tyranunique imperium mini-- 
tantis tantum et describentis, rationem 
vero nullam penitus assignantis. Unde 
nihil auxilii peti potest. Ut brevi di- 
cam, quod sentio, post vóuwv excidisse 
ms et üeiv in Oei mutandum esse opinor, 
ut locus itase habeat: obrcw Oiavodpe0a 
mepl vóucv, ms Oei "ypadis "ylyveo0at 
rais mÓAeciw, (scilicet num) év varpós 
T€ kal wrorpbs oxfipae (int. 8e7) qaíves- 
at 7& "yeypauuéva, A (an) xarà TÜpav- 
vov (8e1) "ygdxjavra. év rolxois, G TAA X - 
0m.  Genitivus *ypaojs tunc pendet e 
particula màs, ut c. 5. p. 860. C. dA 
lowpev, mÀs a) epi avrà raUra €xei Evp.- 
$evías. Vid.ad iv. 1. Igitur ós *ypa- 
$is 8e *ytyvea0at (int. robs vóuovs) est, 
quomodo scribi oporteat leges. Ante év 
marpbs—o xfiuam int. mórepov, vid. ad 
ii. 11.—év marpbs—ox/juact, ut xi. 4. p. 
918. E. év uyrpbs àv kal TpoQoU oxfipa- 
ci. Menex. 248. E. év marpbs oxfjuari 
xaracrüca. "Vid, Heusd, Specim. Crit. 
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veagiis yiyverboa TOC vóAeru, £y mt reós T& Xb pareos 
TYAUu Quotrra» 9 x0 your TY QuiveoÜo TO gi 
yeopuuévo, 1 sovrà. rUpuwYOP xl ÜesmróTqy, cüiavrA" xci 
Sanprayro, yeleporea £y volypis Gori Boa. 0 X0T- 
puer" oDy Oz zi TO VÜV Apis móregn TOUT! vétpaiqustu 
AÉytn Ditvontévres T'Epl VÓJAMV, HT UV Sous ETE pr 
XV 00Y 7 yt meollupuoy WOipey OpueYOI x0 AOTO TOUT 
zzv 000v i fóvres, ay digo. vi xci Ótm TUE, TÀ y puen. 
&ymÜo» Ó eim vs, zi Gy 0coc HE, yiyvorz Gy Tang. 

KA. Kao; ei pnaete, TOIGJAE T& M6 AE yt. 

$. 5. AO. Aueuruem rion epu TpUTOP, dc Tte ere étpfi- 
SHMEN, Gio Tti" v9y* ct [Epor oU VT ay 20i nA omTG 
Tác. Tíei xoi Qr Y Supr ówra, 40i OU Svo y e- 
gowréo 6i pert "opuoerouvres và, uiv éÜepoev, vd» O &ri 
Qi xooUpue) TÉ2i vopuolerea ye yryvipefn AX Ux 
ipe TU, TÀ br istuc Gy vytvoipotÜn. si" 05 Qouci T£2i 
QV &ipmpA0b, wg Elite, mom Ueu, ouomu uu eÜo.. 

KA. Ile»réznc: pi 00V. 

AO0- Igi 07 xo. «i Diet Supr VT Oy metpeiquel, 
xoTiÜsiy TÓ voiDVOe, Oc TroT& OJuOA.OryOUu&V VOV zou O71) Dux 
Qsgópuelo acis T£ fpi 'aUToic, 04 Ó7 Qoáipuen y vgollu- 
páotoí y&, &i pad &2.5, Due Qigeim TÀ) TA&ÍGTOV, 0i 
TOAAOÍ T& GUT Tgog (UTOUC CD. 


Tà vrbypada óXa, Gxa. ToU 7) kal TO TOU Eie mg Q.—" Xf f.—" "ypdyavra. t. 
—* gkoToUpuev D.—* &piBOs om r.— càv ep! Qv[br. —^ máv om *yp Q (&r' óp- 
Oócews).—" eibi f.—^* &s elpgka om E : vb ós efpgka. €v iow o Béxir Teu. mg Q..— 


Verba 


p. 44. Denique in verbis rá£avra— 
&mqAAdx0ui subjectum est pronomen 
indefinitum, et ita resolvi verba opor- 
tet: 7) karà cÜpavvov cá£oi xol ümei- 
Aícat kai, "ypdwavra év Tolxois, àmqA- 
Aáx0ai: an, postquam in parietibus per- 
scripserimus, h. e. legum tabulas in. pa- 
vietibus suspendi curaverimus, discedere 
oporteat, negotium esse absolutum putan- 
tes. Asr. 

TaóTp]| Referendum hoc est ad prius 
illud, (zórepov) év rarpbs—cxtjuaci— 
Qaíveg0a. (8€2) cà "yeypaupéva. ln se- 
quentibus nisi quid excidit, ad verbum 


mapexóuevoi int. ToUro OpQpev. 
&ya0brv 9' ef] e cet. Ficin. ita vertit, 
quod utinam felix sit, eritque pr afecto, 
si deus voluerit. Scilicet ef$j, sine àv, 
verus est optativus, ut l.i. p. 625. C. 
Ta)rT efg. xi. l. würe oüv Tis—ümrovro 
—pfj9" ebpeiv vor& 8cois eüEalumv cet. c. 
3. 916. E. c. 6. p. 923. B. xii. 1. p. 941. 
C. kal eis xpóvov &ravra. ervxoín. Epi- 
nom, 2. p. 975. A. TAec 9 Tutv oí mpóc- 
ev efnaáv re kal eicív, Euthydem. 273. 
E. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 270. Asr. 

$. 5. àkpiBàs] Cod. Voss. àkpiBas 
rbv mepi. Asr. 


I1, iii, 130. 
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KA. 'TZc cojac 0:5 07 QwtQoece dua &»vozÜeic  A&- 


AO. 'Eyà spécopau Qe Cen. zzi Dieeuoróvns 02.06 
aci vOV Ote cpu v& xo wpOry yp zt vgóieon 
Tárés TUS E vr eau TOUTO X0, 
QE o9d d Ti6 Bury veltoiro e5y04 ToU; Bion Giga 
TOUS, y nel TU iyumiy OyT&G eic y poi TU cpu, AUT 
GoTÓ 'y& T Bit orturoy fifoc* TOUTI, murytáh ous £iY0, 
c'ys0o»" ov0eig &» AEyav oUTO m ADMUEI E Qófeie Aeycr. 


» 
0v 


f EvvopoAo'yeuey Q.—95 &0os v. 


4 gaprol om fj.—* 0: om f.— —h : gxebbv AQ. : oxe- 


cxebby ob0cls] In Ald. et Lov. edit. 
hzc verba, axeo0v oU8eis àv Aéyov ovro, 
et que sequuntur usque ad Zgcs, ab ea- 
dem persona dicuntur: at in Bas. hzc 


. Clinie sunt verba, axe8bv oj8els àv Aé- 


yev obUrc, TX9uugueAQs 8óteie Aéyew : 
Atheniensis autem hospitis, ista, ojkoUv 
opÜQs: rursumque Clinie, fres ; atque 
itaet apud Ficimum ista personis istis 
verba sunt assignata : quem non hic so- 
lum sed aliis etiam plerisque locis se- 
quutos esse puto, qui editioni illi pre- 
fuerunt, ubi sua singulis personis verba 
secus quam Aldina assignarunt. Ad 
hunc autem locum quod attinet, non fuit 
ab Aldina editione ea in re disceden- 
dum ; quoniam si hec, exeóbv ob8els, et 
que sequuntur, usque ad finem senten- 
ti:&, non ab eadem persona dicantur a 
qua dicta sunt quz praecedunt, plane 
imperfecta manebit prz:cedens periodus : 
nam post hzc verba, Gee oU9' etris 0i- 
Vo XvpiCorro elvau rovs 8ucalovs àv0pámovs, 
àv kal TUyx&vecu üvres aig Xpol Tà có- 
para, kaT' aUTÓ *ye vb DBuceiórorov 7500s, 
TOUT Tra'yicáXovs elvat, suspensam ma- 
nere orationem quis non videt? Neque 
vero hoc non animadvertit Ficinus: sed 
ut isti incommodo mederetur, quedam 
sua adjecit. lta enim hunc locum ver- 
tit: De justitia omnino justisque homi- 
nibus et rebus et actionibus omnes quo- 
dammodo consentimus : quod videlicet 
omnia haec honesta pulchraque sint : ita 
ut siquis justos homines, etiamsi corpore 
deformes sint, secundum ipsum justitice 
habitum pulcherrimos asserat, nemo sit 
judicium illius reprobaturus. llis enim 
verbis, Secundum ipsum justitiee habitum 
pulcherrimos asserat, redduntur hec, 8i- 
ic xuplCorro kar! avró "ye vb Dukoaórarov 


70os, TGÍTQ Tra/yKÁAOUS elvo, adeo ut 
ista, Nemo sit judicium illius reprobatu- 
rus, ab illo adjici, dicere necesse sit. Ad 
quam audaciam ne deveniendum esset, 

satius erat Aldinam lectionem sequi, in 
qua hzc cxeÓbv ovüels etc. non solum 
apte colerent cum precedentibus, sed 
obstant etiam ne imperfecta oratio relin- 
quatur. Non dubito autem quin Ficin. 
ad illud audendum moverit potissimum 
vox oi8cls, tanquam supervacanea, quum 
precedat e/ris: et fateor quidem certe 
non hunc tantum sed alios etiam pleo- 
nasmos in hac oratione esse (quum enim 
absque ilis ita loquendum esset, Gore 
ob9 eíris Orio XvpiCorro, robs Oikatovs üy- 
Opóovs, àv kal Tvyxávemw üvTes aio xpol» 
TÀ cápara, kaT' ovTÓ 'ye 7b ÜikcióruTOr 
$0os maykdAovs elvat, cXquueXas OóEeie 
Aéyew : videmus eivar in alterutro loco 
mAcováteiw, item Taj), necnon illa om- 
nia, axebbv ob8els àv Aéyov ra)ra.: con- 
venientia alioqui repetitioni, quali uti- 
mur quum dicimus, Àhec inquam etc.) 
sed alienos ab eo sermone quo Plato 
hisce in dialogis utitur, non esse, imo 
talium exempla in his extare respondeo. 
SrEPH. 

- a xebbv obüels—Aéyew] Hzc verba in 
Ficini libro, in Bas. 1. et 2. Cliniz as- 
signantur, Atheniensi vero Odbkoüv.óp- 
08s ; sed recte monet Steph. orationem 
tunc mancam fore, et redundantias illas 
(ob8els post ef 7is, repetitum «elvai, de- 
inde Tubry, et illa omnia exeBür ovbcis 
àv Aéyev oro: convenientia alioqui 
repetitioni, quali utimur, cum dicimus, 
lec, inquum, cet.) minime alienas esse 
ab eo sermone, quo Plato hisce in dialo- 
gis usus sit. Verba obioÜr ópüds ita 
Steph. explicat, obkoüv ópÜàs Tabra kal 
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A90. "leuc apr 0: o us & mí&yr iori X0 000. 0i- 


atom óvre 6 y ET0U, : 


TOÀ TTA iia az To," 


sro uetoroc 


ZU eoTi 7,50» TIG TO IL0LO V ico. 


KA. Ti oo» 07; 


AO. Ioann pé, o mig D 


d^ Dixouon, yo» ó 0007 


ach à TOU Beni 401VAVT], AUT, TO'OUTOV D TOU AOL ADU 


pueTé yov £0 TI. 
KA. Ti un; 
A0. Obboo: xti Toc 


e; ^ Ó 72 "^ 0 
0 vie Oy QOIt0c00 pius 


zT, TOT OUTO) yiyvento 40.) 0V Op Ko 'y OU LUE VOV 002. ay dia- 


QuvoUvro, Tape 0k TÓy AÓ'y0V s 


KA. 'Aaz0;. 


A0. 'Ea» à ys Beton m Op yeu, air gon óc 


HTPT vá boc, Que Qoviee: TÓ T6 Qiz00V Z0) TO Z0,).0V AtY- 


f 


Üivrwv vÀv Oizotimy M ALRLDE £L VUL. 


9bv ot0els àv om D.—! : obioty AEQ.— 


br.—^ qv v. 


col Aéyea8a4 Bokei ;—Sequens faws, quod 
interpretes male reddiderunt forte, est 
profecto, utique ; vid. Abr. Gronov. ad 
ZElman. V. H. xi. 8. Locell. ad Xenoph. 
Ephes. p. 188. et Scháfer. ad Long. 
Pastor. p. 357. Asr. 

oUkoUv 0püàs| Quoniam in przcedente 
annotatione Aldinam lectionem, quam 
hic sequutus sum, tuendam putavi, atque 
adeo unam saltem rationem firmissimam 
(meo quidem judicio) qua eam tuerer 
attuli: superest ut de his etiam verbis 
obkoÜr ópügs aliquid dicam. Hoc igitur 
verba ojkoüv óp0Gs non posse eidem 
persone convenire objicietaliquis: quo- 
niam si ea persona quz dixit, axeàbv 
oU0cls àv Aéywv obrw, TAnpupeAas Bóteie 
Aéyev, illis verbis subjungat, obKoÜv Op- 
0&s, aliis verbis idem iterare videri po- 
terit. At ego cum his verbis, obiotv 
óp0Gs, non repetendum esse Aéye dix- 
erim, sed potius perinde esse ac si dictum 
esset, oDkoUv 0pÜGs rara, kal co, Aéyea- 
0c. 8okct ; Sive tamen ita sive aliter ex- 
ponenda quis hzc. verba existimet, ma- 
gis etiam debere displicere aio, ut ei qui 
dixit, Nemo qui ita loquatur, male loqui 
videbitur, alter respondeat, Ergo recte. 


k mévre v.—.! &pxerai v.—" và add AQvf 


aue 


—P9 ab Oikalov koiwevei v.—P alaxwrov Q.—A4 Oóteiwv Avr, OóEeiav 


Puerile est enim atque ineptum, ita lo- 
qui, S? non male, ergo recte: et tamen 
Ficin. hunc sensum sequutus est. Jam 
vero siquis se quidem a Ficino dissen- 
tire, sed nec illi alteri lectioni posse as- 
sentiri dicat, et tertiam quandam desi- 
deret, perpendat hanc, ex mea conjec- 
tura, ut feces cum duobus praecedentibus 
verbis jungatur, et a Clinia dicatur, obk- 
oüv ópÜ3s Ycws. Ideo autem curiosius 
locum liunc examinandum putavi, quod 
precipuus sit inter illos in quibus a Fi- 
cino de industria, quod ad. personarum 
collocationem attinet, discessi: quamvis 
in illis non itidem consilii mei rationem 
tibi reddiderim. SrEPz. 

Uca Dikatocivgs €xereu]. H. e. dca oí- 
Küid écri ; vid. ad vii. 20. Verba rGv 
vüvragv TO. kolaÜfjucra cet. Cornar. 
expressit, omnia etiam, que patimur, 
fere actionibus «qualia sunt. Sensus 
est: justum omne est honestum ac pul- 
crum, mon solum, que juste facimus (7à 
ovfjuara, i. q. mpiyuara), verun etiam 
quc patimur (rà ma6/uara) juste, pulcra 
sint necesse est; quo fit, ut nullum srá- 
8nua, quod quidem justum est, aig Xpbv 
dici possit.—ópoAo*yobpevov, si consen- 


11, 860. 


111, iii. 132. 


» 


111, lii, 133, 
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KA. Ilec vovzo eig s 

AO. Oy Aeenon £9VOEi». 0i yyQO OMicyQ vgósÜey Té- 
lévrec 7 np guts TÓVTAV) &VVTIGTOLTO, 2 TNT, àó- 
Éeix &y vois vOv Aetyotévoic. 

KA. Iloozc; 

A9. "Tov isgóruA) T0) eríbequey Quintius Co» Gero ya ei 
aol TÜy TÀVy £0 A 6LUUE VO L2 mo épuor, ze pé Yovreg 2 
Via put TOI UTC. viléivau C027 37 eré yop idovTeG wc 
TOUTO £0Ti m7 rige 12117 72 TM 2,04* Bey ieri, 
DizoóTtyTO, O6 ávran manat zi Superum Qi 
cima. p» (UY, oUTwS QM) T 7 Diecue XO TO, AULA CL 
TOT& jui Mc TUUTO. LU|vTOWTU, TOTÉ Ü Gi; SV TIU TOTO, QUi- 
VEITOL 5 

KA. Kowszvz. 

AO. 'Ioic wv" rotvuv soXAoig oUTw vtpl v TOIQTOL 
Grupu Qus v, woe 0d TO, izouos Dieppipuqué vot Tpocru- 

1 
yogsuerau. 

KA. over vyoU), 9 Eévc. 

AO. 'Tó voiívov iege)" à KA, TX (Oipuev, 
TG; X) Tépi GTC TRUT 2 TZ; CU[ Quia. 

KA. Iloiac 07 "Tgos TOÍCU 5 

A9. TE Toi; £prgoctos ^Meytis opu Biepptn ip 
ETT Tuc, €i Ü QUY ut TeOT&pOV, QAI, YU qe AEyoVT 
p iere. 

KA. To zoio»; 


ei 
Q: Oó£aiev *s.—r éméxopev v.—5 Te kal Es.—t ueyéüeciw A, peyédeocw Q:. peyé- 


0e: *s., 


tiatur pulcrum esse, i. q. 70 ÓuoAo"yetv. 
Asr. 

peyé0e] | Cod. Voss. ueyé8esww—ópé- 
Tepov. T6 juérepov est fere i. q. 7juets 
(às Evudwrías Tjueis €xopev epi avrà 
Tavra: quomodo in his ipsis consentia- 
mus). De «uérepov vid. ad i. 11. et de 
és cum genitivo conjuncto vid. ad cap. 
praecedens. Preterea vulgo 77s £vpo- 
»ías legitur; articulum, quum insolens 
nobis visus esset in hac structura, ex- 


X 
—! piv om pr Q, om 7b ToU arp kai và Aovrá.—" cTaUTa D.—" Üperepov 


punximus. Idem jam suaserat Matthia 
in Gr. Gr. p. 433. Deinde zoías (£vu- 
$evías) 97 Tpbs zoíav haud dubie cor- 
ruptum est; nam -oíav ad Evujwvíav 
referendum esset, quod sensum non bha- 
beret. Ni fallor, srotov scribendum est : 
quamnam convenientiam dicis ad. quid 
spectans, h. e. quomodo consentire dicis 
(quod diximus, 75 uérepov és &xet cet.) 
et cum quo? Asr. 
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AO. 'Qz oi zaxoi) qávrec sic erüwTO. €iGiV CoROVTEG - 
x0í. TOUTOU Üi OUTUG & y oyroc &y&ryxiy mo9 rooro EwvereaÜou 
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KA. foc Myuss ; 

AQ. 'Qc 0 6 pir dede T0U Jus, 0 Q& 0Ux0G CLAU 
TOl0UTOG. CxoUciuc Üà &xoUcIO? OUX tyi wptvrTECÜDGÁ moTE 
Aóyov cu» oy £xtiyp Quivorr &» Gixel) 0 RIP TO 
7A ibocy QLLOUGLOV ribspévo. a0 Q7 200i VOV Opahryrrréay 
&Uu0k* Suppupa ydo Gora &oreeiy Té vrac" £4 04 Tig 
Qihoveizíans 5 Qvoripiae Ey E20 GuoyTae p GüixoUc EVO 
Quei», Grey pv bnóvrete T0 Aobe, " Y EZ Aóry06 £X 6i- 
"té &AA UY, oUT0c. vivo 2 eU zeóro dryoyt Sopquvolm 
y TOiG &ULUTOU Aryot£, & i5 à) KAenmio xoi Mégi2.6, 
&gurQ re, Ei 07 vaUrO. oUTWG &yovrü, toTiV, € eve, ví GUpo- 
BovA.sócis "Mi wepi TG vopuolsrias 772 và» Morro? qó- 
A£5 vóregoy vapoleréis 7 2 MO V o0; Qca. Auo- 
eiie" 6» e'urois QUOC. TE z:0i tmotcit GieuuOUTO, M00 
TO) JM &xoUcio» cute Tt uero T& x00 Cou etera puel C oUG 
TOC Capiets Ünmopusy, vu Ü' &AGTTOUGS 7 wüyrw» £b 106, 
Qc 0UX OVTOV Gne TÜ T'OLDULT OV 6200010) 5 

KA. "Oetis perros Meytts, Q E£üc. zo voUTOIG 07 Ti 
x gnoópustot TOiC oy Aeryopuevot s 

AO0. Ka2oc fov. TOU TOY m ToÍ)U) C)TOIG TÓOE x£- 
cato. 

KA. To zoiov; 

$. 6. AO. ' AvapwzeÜouev. ux guo sy voy Óz^ xa- 


t 
vU 


Axofbe, fnérepop. v.—* ue om f.—Y &s KGAAo) v.—^ uiv v.—?* uoyvüTraev A: 
payrqrüv *s.—b epieis f.—* xpnodcpe0a R.—1 xpnsóueÜa A et pr Q: xproóuc0a 


és oi kakol vdvres] Cf. v. 3. p. 731. 
C. Asr. 

&kovcíes 8e ékobciov] Sensus est: et 
quum haud consentaneum sit, h. e. quum 
fieri nequeat, ut, qui libere agit (ct is 
justus est) haud. sua sponte agat, sequi- 
tur, ut, qui injuste agat, haud sua sponte 
iia agat. Asr 

Tiva obv vpéroy] Oratio interposi- 
tis Ei 0j) raUra cet. abrupta est, ita ut 
apodosis nulla sequatur. In Ald. Lov. 


Bas.1. et 2. ante Ilàs »yàp ob; Clinia 
persona posita est, et ante Atopie:s cet. 
Atheniensis pers. Pro ef ue, quod Cor- 
nar. emendavit, libri iidem veteres olua: 
exhibent. Asr. 

ms *yàp oU ;] In prec. edit. male po- 
nitur persona Clinize ante, IIàs "yàp o? ; 
et pers. Athen, ante Auopieis 5 nam $fjoc 
respondet illis verbis efue éeperóre. Sed 
et ozua: pro ef ue prave in iisdem edit. 
STEPH. 


IIT, iii. 134. 
11, 861. 
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AUC Eye Ori vtpl TO, Üizouth. 6i] TULUTÓM MO TIC 12 
TRgU TE Zi Gro pponía., TUTO à: he Birres TÜAAV &gor 
TIUS? TjuEG QUTOUS, Ap 00V T'tei 7i TOUTAY Grrogiany 
du &eevmopfimyTés ours Dvoguróaquevos ví TOT £0Ti TuUTO. 
QUA Bie Qégovrt, à D x OLTUL sus 7às TÓJ. £iG UTÓ 
votuoÜevoy Távra) 7e» véroTE yevopévan c àjo L0 Te» 
Genero 6 OTt, 7 [pP EX OUI, 7 0i GcoUTiU, TULUTT) 
va vapolersiraa 0 0i TU ipaa 27 025 pubes Meryts, 
uc Tp Yap coo A. ey leis, ToroUroy póvoy. eiu. TOL Ao 
£eruu, due" Oz. ov0íy, Mryy oc* agg. ipm ztTOVOpLO- 
Üerzcti TIVO TpÓTOV; Qoz £ £0 71V, &AA2 Gy iyi TUG TUTO, 


^ 


[^] 
*e.—e€ 0j] vÜv v.— 


$. 6. vüv 53] L. e. àpríes, vid. ad iv. 
12. ——"Ap' oiv cet. Sequi debebat in 
apodosi rocobrov póvov eimórvTes &maA- 
Aa£óuc0a ; sed propter interpositum ó 8& 
cap Tiv vür 07) py0eis Aóvyos oratio mu- 
tata est, Asr. 

é£evmopfmavres ]  Cornar. corrigebat 
é£evpfmavres, vertens, num cum de his 
ambiguitatem neque invenerimus, male 
et sensu adversante ; «epi &mopíav éfev- 
mopeiv 8. eUmopeiv est àn. dubitatione sibi 
consulere posse, h. e. dubitationem posse 
facile tollere. Asr. 

& 93; karà cas, vouo8ereirau] Verba 
hzc notis parenthesecs debere includi 
videntur: aut saltem (siquis notas illas 
adhibere nolit) ita esse intelligenda ut 
per parenthesin posita. Nec videtura 
me dissentire Ficinus, cujus hec sunt 
verba, locum istum interpretantis : Quod 
resumentes, nos ipsos interrogemus, de- 
ceatne, quum differentiam horum nequa- 
quam declaraverimus, que in qualibet 
civitate ab omnibus priscis legumlatori- 
bus quasi duc injuriarum species posite 
sunt, sponte scilicet et non sponte facta, 
atque ita varie puniuntur : opinionem 
hanc nostram, quasi divinitus dicta sit, 
in medium adducere, nec eam ulla ratio- 

ne, quomodo recte se habet, confirmare. 
Nisi autem ut per parenthesin posita ac- 
cipiamus verba illa, manebit suspensa 
oratio post &uaépovra. Sed et ita ac- 
cipiendo, esse &yakÓNovÜoY sciendum est, 
atque hzc, ó 9t 7ap' Zu vüv 07) jnéds 
Aóyos etc. perinde subjungi (vacante, 


f juiv Q,- Tpiv Et et corr A.—£ 97] vüv v. 


3 
—h $es E.—! 56 Z0, 


sicut alibi, particula 8&) ac si precessis- 
sent non nominativi éEevmropíjmavres et 
üwopicápuevoi, sed genitivi (ita posti ut 
quos vocant absolutos) é£evrropiaávrev 
atque Biopirapéva, et quidem cum pro- 
nomine Tiu ; id est, ac si ita scriptum 
esset, áp obv epi Thy ToUTcv ümopíav 
obr' éfevropqaávrov pv, ore Oiopica- 
Lévaoy Tí ToT éori TaUTa GAXÍAGV Oux- 
$épovra (& 93) karà vrácos màs móAets bm 
vouoÜüerGv etc.) ó 8e map' fuv vüv 93] 
fn0cls Aóyos etc. Neque vero dicerem 
posse illa parenthesews notis includi 
(quum & non videatur a precedente raó- 
7« debere separari) nisi absque his que 
interjiciuntur haberet Ta)Ta& quo referre- 
tur, sicut et ToUTOV ; precedit enim à(- 
Kou, unde cum TobrGv subaudiendum 
est Qv Oikalov, et rà 0lkaia cum maro. 
Verum ut ab his salebris ad minus as- 
peraloca me convertam, de hoc etiam 
lectorem obiter monebo, quod ad supe- 
riorem Ficini interpretationem attinet, 
non temere mihi videri in karavojuo0e- 
Tíjcei positam esse prepositionem (quam- 
vis ille nullam ejus rationem habuerit) 
sed opponi karavopo0erfjse, verbo vopo- 
8ereirau, quod praecedit: paulo tamen 
aliter quam si àvriwopo0eríise: dictum 
fuisset. Utautem illud verbum kxar«- 
vou.o8eríjae: leniret, addidit rivà rpómov. 
SrzPH. 

karavouo0erfjne:] Steph. bene monet 
pregresso vouotere/ra. oppositum esse ; 
paulo tamen aliter, quam si àvriwvopo6e- 
Tíjge. dictum fuisset ;. et ut verbum xa- 


NOMOI, O. 417 


qreonto TOU ofa inii eot ÜUo v& OvTC. ze T2) Üitx- 
Qogà» 2.4, iyo, TOV bumrtpo fis TZ Disc meri," 
Ts eroto)ovb7 ud Meryopatvote D Pwerós d 4j v0 TE Tp6- 
vóvruc T&Üs» c Quum? yt Ty giu uoi T UÁ. 

KA. Ka2oc 5 pis Quir MEy&in, Q ie $uóiy yug Üa- 
Tégoy Mni ages E "t Meyen Ge TTOL CUIOUC LC, TC. (cOL- 
apuro, / TOUTO 96 opus eipyTOu TOU TOV Üiogic oras 02- 
AQ. 

AO. "Toóra? voiyu» voi» Qvoiv v0 wx» ovx GyEATÓV &pu0i 
TÁvrus 09 yiyvertLi, 7 ys on" "i AEytn oUras oió- 
pesvoy ZA TO.A.léc* u yg. "T oapor" oU) Ocio» Cw 
e xorO, vípey Oi rgo £o T0) vo, & qw) TÀ Té dicat 
cio Pd TÀ tnopn io Over Qéeror & 64 T EDO $2 G2. zii 
M TO0T£, T'ELQULTÉDV eus yt Tuc 0zAoUv. 

KA. Ilavrázoci p» oov, à Zéve, voUTÓ yc oUy, 016» vt 
GA.Mwc uc Zu DievonÜzyou. 

AO. 'Ia)ro &eroi. Qe 


3 Á^ ^ 6 5 ^ 
QUAAZAGV TOV TOAIT9V £V TÜUG 


/ / e P 
x. [9o [A5", 9S &0IEV, 
/ N e / 
401VYiOUG TE. X04. O[AMOUG 
N / V , e / / NL / , 
TOÀ XO Ori VOVTOLI, 2504. TO "y& &60U010V TE 5044 OLAL0UG 10V. €V 
, ^ P/4 / 5 
coTOG C OÜovoy &oip. 
23 N » 
KA. Il2c y«2 ov; 
A N / b N z / 
O. Mz cvotw vig? vàc [&[Dne mime" 
n» e » N N 25 ? , - d 
&(C 0UTQUC M (ti n 1» 0,010, &) CUT OUOA. TOUT 5 yi jo, V&G"- 
Üo. Biz, T pev 6200010 05, Tr 0 Goin I" [B2.& [oo 
ye QLQUGIOI TOV TTA OUT. oil uois 007€ [2 yélesuv 


C6 Ti- 


55 fr.— ós om pr Q.—! àAX' vf.—n iv fes emuTeOT] v.—? óp.. " qui sic ubi- 
M. KG... Aéyeiw om pr Q.—4 4uüs xpebv O0drepov Y.—' GoprijueTO Y.— 
8 : mobTO:ww EQ.—t vov om f.—" vyieyvea0o: AzQ:[br. —v 8& v.—" Bij om Df.— 
* éubv &v[br et adscripto vópuuov AQ.—Y korr Tia À et pr Q.—7 kal...rwi om v. 


—3 aut Tí. scribendum videtur aut à 


TavouoÜerise: leniretur, additum esse 
Tw Tpórov. Asr. 

ps xpebv] Int.Bpgv. Deinde pro 
*ytyveras Cod, Voss, et Bas. 2. ytyveo- 
0m. Ald. Lov. et Bas. 1. mdvres sov 
vyéyvea0as ; "ytyverat est Cornarii correc- 
tio, quam Steph. recepit, Ficino addi- 
cente, horum ego alterum minime patiar, 
ut videlicet, quod ila esse existimo, ne- 
gem. Pro vójuor Ficin, videtur éubv 


Plat, 


* 


TUÀ.— 


Vor. VIII, 


—b cis om ft.—* mácas BAáfas D.— 


(sic Bas. 2.) legisse vertens, mec officii 
mei id esse. Paulo post Cod. Voss. 
TOv]róv pro ToNTÀV. Asr. 

vójyupov] Pro vójiuov legitur item 
éuóv; quam lectionem sequitur etiam 
Ficin. ac vertit et ipse, Officii mel non 
esset. Possit tamen etiam intelligi, Non 
esset mei moris: sive, Esset preter mo- 
rem meum, STEPH, 


3: G. 


111, iii, 135. 


rr, 23i. 136. 


1t. 862. 
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- 


s, BN ^c [i " ^ "P 2 » / u 

£AOTTOUG £(04 OV. £0UCIOV. OTOTEIOUE € € Tv7£ T7l Aeyu 
N N / ? 

Lunosy 70 TOLpoUm OU. 0U 


t e / , HJ N 
vcri 0L gebe ab Ang &eTE ZU 
UNT ^f 

£i ho; yin 7i 


y&e Qua yay, 9 KAeía xoi Méy?. ^£, 
vipera, : p [Deus epuevos TN CLIEAJV, Pads ue, GAOVTU, 
pr, zo TOUT wh 07 vopuoÜev qoo T0UTO GG QUILODOIOV &bí- 
npe vo.ollezeo, GN 200: Greiz 76 magia nra TZ 
TOIGUTTV Any, 0UTE (LV asi Cus UTE CXV E LT TOV T9 eyn- 
TO. TOM. 05 epe en QU ógÜnr q y evopus vi, Ty 7/6 oQe- 
AeÍenc" ero ioueels Qsopusv, £y 5 y ED viz. Cy süoryásg, 
e QiA01, oUT €i Tic TU 0iüpci TI va» 0VTA oUT ü TOUVOL- 
roy &Qougéiroa, Boca Gras 4 cimo) Xen TÓ voloUTOy 
0UTU Mey, GAA &à zÜei mod Been) Tgósu ygomevos Tíc 
epe C177 vide xoti Art, TODTÓ &CTI TO voualer Üca.- 
vÉOD, . 2: 0t Tp0c 0o vaUve 05 (QXemTéow TpóG T£ GYix ly 
xci DAd[on», uui vó ui» (OXce(ORy" Vuyise volg vOpuoueP &i6 


01 
4 abrcaicl s.—* &xoscua f. —f ef vwd, Tis (omisso 70) E, ets Tiwá Ti v.—8 qypuaítvew 
t.—h mi Es.-—.' àoeAMav (f. —k à$eAÍas hx Aryepmvucai A, Aryepovucal mg A, 7i 


"yepagvi ko Q, Syye uj vikat mg Q, dye uj vikà E, 4) rye p vucüv vt : rye ud vwkG s. 


—" rQ9i f, ve t. 


ob 'yáp mu] Steph. interrogationis 
notam posuit post &«ovra uy et vouo0e- 
TO», Quz a reliquis libris recte abest. 
De particula u3v, post uv illata, vid. ad 
iv. 12. |n pregressis Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2, scribunt e wá vis Tuatvei, AsT. 

Ti *ybyygro:i] Potius vis scribendum 
videtur, SrrPH. 

&AdrT&v TQ *ylyvgroi] Sic Cod. Voss. 
vulgo éAdTTGv 7i *yl'yvyron. Asr. 

G$éAeiav]. Vereor ne hzrere hic coga- 
mur, nisi ó$éAeiav ok ÓpÜiv *yevouévmv 
pro é$eAeías obi OpÓTs "yevouévys dic- 
tum esse intelligamus. — Ficin. autem ita 
vertit ac si scriptum esset, cà» 7/js cxbe- 
Aeías obk ópÜQs ofrioy "ycvópevov à3uceiv 
$couev; ejus enim verba sunt, Scpe 
etiam eum qui utilitatem minus recte 
contulit, iujuriari dicemus, si hec mi- 
nime superat. SrEPH. 

GoéAeiav—"yevouévqv] Accusativi pro 
genitivis positi sunt, si ulilitas non recte 
affertur ; vid. ad i. 2. Asr. 

"ye ui] 1n prec. edit. eàv jyy ég 
XikG ; qu: lectio videndum est an ferri 
possit, ut subaudiatur Oó£a. Srrrn. qui 
sic in Not. *Si lectionem illam sequa- 
mur, éà» jfy ép via, ellipsis nominis 


—^ fAcrTÉOV $e &BAais Ev[t et (adscripto in yp BAafév) AQ. 


8ó£a exemplo non carebit. Sed Ficin. 
alteram lectionem agnoscit. 

^y épà] Int. 00a s. yvéun (vid. ad 
Hi. 1.) Steph. perperam scripsit jjye gu, 


Ficin. secutus, qui vertit, si ec minime 


superat. Cod. Voss. exhibet 2yyegovucfjv* 


kai pro 7] "y! éjij vwwcG.—G&mAGs, ita sim- 
pliciter, sine ulla exceptione. As. 
kal Tb uiv BAaBiv] Verba, ni fallor, 
mendosa sunt, quz a libris Mss. auxilium 
exspectant. Pro morpréov exspectabas 
roioÜvro, (de legislatore, facientem, h. e. 
fieri jubentem), pro é&iXac0tv vero éLi- 
Aackópevop, ut hec cohzreant cum -ei- 
porréov &el ka(ioTávoi. — "Yvyiss To0ielv est 
1. q. iàc0au. s. àreicQau, damnwun Tepa- 
rare, sarcire (vid. ad xi. 12. À aátovra, 
servantem, ut videlicet ei, qui amiserit, 
restituat.——ómó Tov, l. e. mwós. Mox 
verba kal 7b OavorwÜty sqq. admodum 
obscura sunt; quid sibi velint 7cpw6év 
byis, non perspicio ; verba et per se 
offendunt (ad iyits enim participium 
esset intelligendum zoio0vra, quod h. 1. 
omitti non potuisset) et sensum habent 
ineptum. Ni fallor, ) ,Tpeütv byés e 
margine immigravit, nisi statuere malis, 
loco suo motum esse et post gAaf&v in- 


*- 
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N à N /, /q , /, rd N N 
vo OuwwrOy a'oizTíOV, TOÀ v& OvTO).Opuevoy G'COVTO, 0I. VO Tr6- 
N e / / , ^6 Ne N Ü N ^ IN 
c» vwÓ vo9 tii» t£ogÜoUvro, xt TO ÜaymroÜ&y 5j vomÜiy 
e /, NLDNN , Á, r 5€ B ' Ll ^ [od X /, 
Uryiéc, và Oz cwmrokvoig! SEA. Üsy TOi ÜDUCI OM SOT DUCI 
&xoore va» [2Ncspen» tx DusQooGis eic QuAIaY meiooiréoy 
&ei zou revo. oic vOpuoic. 

KA. Ko2Aoc TUUrd yt. 

AO. 'Taz rivo) GOkxoUG CiU B» Bus zo X «teo 06" 
&oLy Tu GIZOY TiVCL segünciven" TO0I7, TOUTay oco. uiv 
itv, wg OUGGV & "py vócuw," TOME NUS TZC i0 &96 
ZU vüg Gic 7/06 pese Xe Qt. 

KA. II7; 

^ 

A09. COVER: 0 Tí Tis Dp Gian wey 5 7 magls, 0 vÓ- 
poc QLUTÓY dibdieer* zi owryndri! TÓ ie don eic QUIC 
TÓ voi0UTO» 7) put EroT& &uOvTO, TOA[UZCH TTOLETV 7j | Ov Qegóv- 
3 ^n A LE ^ , Lond 3, 
Tas iTTO TOAU, vos T] Tic (Ox.[Óug GxTicEI. cOUTO 6iTE" 

, ^ y e Y ^ , 
£omyoic 5 AMyoic^ 5 [sU toos 1 AUTO, 1 Tia 7 &ri- 
pudy," zo ES Cnpulas à 5 xo Ddigon, 3 LU «ei TÓ Srüigti- 
TOV Q vii TeÓTO TOC Tig [MMC T)TOLL pi» Tq» Gwen, 


ot 

* ümoivs D.—3* 89:aoopdv vfr et (adscripto i- 

: Tàs E,—" Bé om pr AQ.—" xepBaivei D.—"  vójev f.—X* ide: At, 
e 7 

Bibdbei Q0, Bibáin v: OiBd£m *s.—Y &rarykáaet Avt, àva'ycáce Q: üvoaykáom *s.— 

zoetD f.—a ere A. v.—b 2) &ruugy 7) Tiu». X.—4 siti vs AQvft : moríjog * e. — 


—P vópois 2m pr Q.—4 TÓ om v.— 
m AQ.— 


terponi oportere, ut scribatur, ka) 70. uv 


TOi et bxadbofiis dictum, v. S. Petit. 
BAaiiv 3) TpeÜev. vyis—mowréov ; dis- 


Legg. Attic. p. 626. — Pro BXaBiv Cod. 


seritur enim de dammis ac delictis illis 
levioribus, quz quis 7/0et itai Qucaíc Tpó- 
TQ Xoópuevos committit; in his vero vul- 
neratio ita punitur, ut solum damnum 
resarciatur (vid. c. 15.). Reliqua tunc 
ita scribenda sunt : ial 70 0avarc6£v vel 
7b OE Oavore6tv &roivois étiXacÓtv rois 
Opàsi cet. cede vero expiata inter eum, 
qui perpetravit, et eum, qui injuriam 
passus est perillum (iutell. cognatos in- 
terfecti), conari debet (legislator) utrum- 
que in amicitiam reducere (quasi resti- 
tuere, kafigTávot, vid. ad vii. 7.). "'E£i- 
AamgOütv Tb ÓOavorw0tv, absolute posita 
sunt (dum s. eo, quod cedes expiatur), 
ratione habita sequentium, seiparéov— 
ka. Távat, etsi pregressis heec jungenda 
erant, ita ut éfiAaokópevov scriberetur. 
"Amowa, pretium dicebatur, quo homici- 
de propinquos occisi placabant, etiam 


Par. &gAofés. *yp. BAa£v ; utillud Faeh- 
sio p. 391. videbatur Ficin. quoque le- 
gisse ; sed verba ad indemnem inlegrum- 
que statum— perducat spectant ad yis 
qow]réov. Asr. 

T&s rolvuy üB(kovs] X Ante hzc verba 
in Ald. Lov. Steph. et Bip. Atheniensis 
nomen excidit. In seqq. óiódZe: et &v- 
arydcei scripsimus pro soleecis 06:8d£y et 
&varyküácy. Verba mpbs (prater) 75 7s 
BAáBns ékríc ei referenda sunt ad 0i0d£et 
et üvarykágei. As. 

ca)ra] Sc. vb Diüdckew koi üvoryká- 
fe. Deinde propter interposita QTIUL 
àv (vulgo à» deest) cpómo pro moie 
(verba enim ita cohzrent, raüra. 0€ mo01- 
eiv, épyov éari TV kaAAÍoTOoYv vójuv) 
positum est moron TIS, € quo, tanquam 
nova enuntiatione, pendent jucíjzei:— 
cTép£ai cet. As. 


IXI; 115127. 


It. 863. 
I1, lii. 138. 
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vrtelnu 0: 72 wu paces Ty 70 Bien Quen, QUTO &0'Ti 
voUrO foro 79V. zo Mou you. ovO L itera sis TAU- 
TU Eyre eicÜnreu vopeler e, Busy TOUTOICI eui ipn 0£- 
ds TIV&, yeyváruan. TOU rois vobrois TOi» Uc OUTE. CUOTOIG 
eTI C e pue TOUC T£ GA AAOUG ey dz ependio Qa A- 
MiTTÉQuEVOI TOU [S ov, mpi deir pu py TOU Ua ETT? vois 
6,).).016 eri puyon ToIUVTES 0z Godgay 20,20) V £enpuoyt TZV 
TÓAIV. OUTO pe 07 «2v roue iray Tp voptler ko TIE 
TOY C,ULCLDT T UUUT UV Üverro Gy dry xn VÉLUEID, Q&A 0& oU- 
OLLUS. 

KA. "Eoixe po Tuc Meyer Una T Tug co xti Bán 
perelus, five» Ü &» £i sain regoy QLALOU OL UEY" TAUTA 
pubévza, v0 TZc GÜiziOG v& zu [és Qi Qogoy X0) TO 
TÀV &£Z0UCÍAV Z0 CLZOUCÍOY 2 £y voUroIS Bwesreohi erts. 

$. 7. A09. Ieigoeréoy TOÍVUV wG n6) beTE UA X0 Aé- 
ys. 070v d oni vocóye ys Tei yi D Myeré 
Tp06 EAMUS zo Gode, 27 £l m £y QUT 776 QJ- 
reus & v& vi Toc ti vé vi tiégos gy" g lupis, Bíceer" 
zt Bí quy ov "TUO, éprEQUxOG, (2.0 yia TQ) Bia. TOAX 
Gor eETEL. 

KA. Il2c à' ov; 

AO. Kai uz» z0or» ys ov avr» vd Üopu TEDQLyO- 
eeboguev, && &ytwríae 0s cov Quuus» peque Ouva.aTeDoUC OV 


f yyiyvópevor v.—8  üuoipoy Y.— 


4 r&y om tv et pr Q.—* obre...Toós re om pr Q.— 
—n $y EOfb, 


" utv om pr AQ.— àkobcopuev v.—* apos GAMÉAovs om t.—l éày t.— 


Oíkcyv Tovro:c:] Pluralis spectat ad 
singularem ov, vid. ad i. 10. Deinde 
verba kal vóuov corrupta sunt; resipsa 
et sequentia Odvarov esse scribendum 
docent. Etiam Ficinus vertit, ultimo 
supplicio hos afficiet. — Et si 0dvarov 
Sscribamus, que sequuntur, ita legenda 
sunt: 07e: Twà, "yryvóokev (quo causa 
indicatur) vov, rois Totobrois maci—^ró- 
Jur. olrco (hanc ob causam) uv 83) cet. 
Pro Twà vero otioso videndum annon 
scribi oporteat (ve ; tunc vero 0avdrov 
legendum esset; óOíkmv (i. e. Tuupíav) 
Oavdrov Tívew, capitis penam dare. Asr. 

BiamemotiiNT o4]: Quam varie composi- 


tum sit atque distinctum (vid. iii. 12.). 
Ficin. hec verba neglexit, Cornar. vero 
reddidit, e£ quomodo voluntarium et in- 
voluntarium in his variet. Asr. 

$. 7. àjcepi] Ut infra p. 864. A. ójc- 
epis Aóryos. Mcr. Attic. p. 126. Ovofj- 
pibos ia) BUrnpis, ^ATTiKGS. kal TIAdTOv 
Nópov 0. 8ócepis, 'EAAqvucas.  Pierson, 
pro 8vofjpios legi malebat 8vo'jpiros el 
OvofpigcTos. In pregressis Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Aéyerai.. Asr. 

e£ évavrías—pápums] Male in Ald. et 
Lov. post bóums et in Steph. post Qautv 
interpungitur. Ficin. sed ex contraria 
potentia dominantem, || Mox BeXNríev ein 
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veiboi tueri certes [DioioU veterré 0 vi^ qép (y (oT 
72 [2o9Aq616 &ÜeA ze. 

KA. Kei mA. 

A0. Teízo» pv d ryvoity Aeyay &v vig TÀ) QUAGOTIE- 
pura. oria) oU: Cy Apebüorro. 0i uv DieAOpuevog oTO 
0 vopuolézus &» [OeXríav cim, TO IUEV QUTAOU? (LUTOU x00 Quy] 
Gute puram eio fryoUpuevoc, v0 0 QizA.oU), 6r Quu- 
Üoutyn Tis uan uóvov &ryvota, Eve óuevos QAM zo 0óen go- 
Qíus, o6 2073 TUVTENMU végi Gb wunün que 0106, pera DT 
imos a0 pepe. eropeve wey. &) 0t) CLILOUG UV equa 
TLÓTUV viles GiTIO, TO TOIT, div dais 0i 6 eropenne, 
ELA TÉ qute f utor DX veenustouv giryyopusyte, 
0c pi Gute putent Amo C Apueteróonvri vópoUs ré Eei" 
wguoríroUs vy y& Ui» mávruy xo CUyyVAUIG TMEIOTIS EY0- 
puévouc. 

KA. Eixóra A&ytusc. 

AO. 'Hovze qi» voivo» xo ÜupuoD Aiuyojus cysdOv 
darts Gc 0 [u&y MosiTTOV QUUM, 0 02 ZTTQUV $OTÍ* ZO DAT 
TUTTI. 

— KA. Io»rézaci DT od». 

A0. Aywiías dc y: ee 0 Jui» TAQV MociTTOV, O à /T- 
TQ», 000 - merat pue) TOTOTEÉ. 

KA. 'AAszéezo rao. 

AO. Ilávza 06 yc TpoTpETEIy TOLUTÓ, QUuUUEP &ic TV 
euro [BodAaeuv $m TupuevoV Vx roy eig TOW TÍO. TO e- 
xig CUu. 

KA. IIAzocazic px Dy. 
bv v.—? Oíccepi f.—9 màv ri Evl) et rc Q.—P avró f. 


—4 koUdov corr A.—t aoí- 
Ly 


8eía ARO[Dt, moubBela v : malBmy s.—5 rá£er om v.—! obk OQ, obk Avfft.—" 7: om 


est i. q. BéXriov ey abrbv BieAéo0m, 274. Cod. Voss. koUQov — eiüds cov et 


uam structurz rationem erudite, ut so- 
let, Lobeck. ad Soph. Aj. p. 315. illus- 
travit. Asr. 
àpobccv] Turpium, qux homini libe- 
rali dedecori sunt; govcouc) enim, ut 
constat, universam institutionem libera- 
lem significat, vid. nostra ad Phaedr. p. 


maí8eid Te, quam lectionem Steph. quo- 
que memoravit. De £vyyvóuas—eéxo- 
pévovs, i. e. udAi Ta Ev'y'yvej.ovikoUs, v. 
ad vii. 20. Asr. 

maíówv re] Legitur etiam maí8eid. T€ 
€ * Tu 
&uaprüjpora. Utitur autem et alibi Plato 
illo adjectivo. SrePH. 


111, iii, 139, 
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AO. No» 05 soi vó v& Oízonoy xoi v0 OIOV, Ó ty& bra) 


stb ^ y /, NN 7 ^ ^ ^ 
rrt, iii. 140. A6£9/9, 0'LQuic (Ly Oiogur aito 0UO£V TOLAA A AV. 74V yUp TOU 


11. 861. 


Üujoo xci Qoujou ze füo»ys xci Az xci QÜovw» xoi 
D TT TAY £y voy rugoyvida, &&y TÉ Ti" [22.2 A0 EOLV 
Ju, wüyTUG GLORY TEOTQyDpEUU, T4) Ü& TOU Gres TOU 0ó- 
£o, oT Tp ey érenia vobTaV" $yücwvTOL TOM" &iTE 
i01 TOLL mipe. £y QUT égeis uma £y vox dune T - 
p cen, Ld rd 95 iz oLi0V p Ty ELVOLL n- 
Tíoy TÓ Tuba sguy en uui T s LL Gov 26 yiryvó- 
MUR UTO0» &Z0.C TOY ze &Ti TÓV Gruyrt elei Bio 
&eirro), oo£ ecÜc. Ü& UwO cOXAGy Gueoirioy Gi) E1VOL 
7i TOLCLUT V [Ba nv. ZU 02 ovx &cTI TL VÜV 6vou erra 
Tíei 0írseic" Aóyoz, QAM eredi TU Guter yo puevan vele. 
eiüg OsümnAue ou yeyviueva, TRUTU él prn guo) eri 
pu0:22.0y QJ) T TÉDV. AUTZG Ui 00», ay up zo qo[2ov 


5 / e i E Ami 9. / 
eT OV C OUUED, £y) £14,006 7A £07/V. 


f.—" ToUrov corr A.—"V óA«is s.— 


Tiv yàp ToU Ovuot] Duo enim sunt 
animi principia, Tb Aoyuriukv "t ratio- 
nale, 7j ToU &ploov 8óEa s. 7j ToU GpioTov 
éQieuévg Oó£a, vid. nostra ad Phaedr. p. 
237.) et vb ériüvuumrucbv (sensibile) vid. 
Polit. iv. 14. Asr. 

óTqTep àv—1ryfoóevroi] Post 73v 85 
TOU &pigrov bó£av sequi debebat rb máv- 
TOS B(katov mpogaryopeóc s. $aréov elvat, 
vel simile quid ; posterius vero enuntia- 
tionis membrum, óíetov—daréov eivai, 
quum non prius, 77jv 0e T00 &plsTov 0ó- 
£av respiciat, sed interpositum illud, 
ümmqmrep àv —1ryfjowvra4 sóNeis cet. verba 
ila 7j» 95 coU àpíoTov Bótav absolute 
posita sunt, ut sonent, quod vero ad op- 
timi rationem attinet. "Ommyrep igitur 
et raíTry ante mpax0tv sibi respondent ; 
et Tryra«vra. Tobrcv (quod respicit ToU 
&píaTov, ut solet pluralis singularem ex- 
cipere) est, hec prascripserint, legibus 
constituerint ; proprie, quocunque—h«c 
duxerint s. in his praiverint; Óm7ep 
enim est i.q. Ümorrep; sed, quum ad 
ÉgecÓa. quoque spectet, est simul, quo- 
qnodocunque ut hoc sit, civitates vel pri- 
vati aliqui prescripserint. | Preterea 
Ümqrep &v &ceo0o. cum pregressis jv 5e 


kal y 


—x déxjats D, ivxois Ab.-—Y xà» Q, kai A, Ka 
T.—* c$áAqTral s.—* éd v.—b B0scepis f.—* Tiv elüos f). 


—d4 mávv u&v ov 


TOU &pioov 6ótav coherent; latet enim 
in iis hoc : 7v 0€ ToU &plarov DóEov, ris 
àv 5 (quecunque est) Tryncauévov v0b- 
vOv (oU &pía ov) mÓAeov, vel, üT. àv jj 
ToUTO (TU üpwrTov), iryno aévav TÀv mvÀ- 
Aewv. Idcirco &gec6a; interpositum est, 
in quo ilud 7 latet; nam si hec verba 
ad sequentia tantummodo referrentur, 
&geg0ai abesse posset. Interpretes, ver- 
borum coherentiam non perpendentes, 
male hec verterunt; et Ficin. quidem 
ita reddidit, opinionem optimi, qua vide- 
licet ratione civitates vel privati aliqui 
putabunt.  Cornar. vero, quatenus hoc 
civilates aut privati aliqui fore putave- 
rint. Asr. 

€cacTov] Singulare, h. e. et singula- 
tim (in singulis-casibus) et per vitam 
universam. Libri reliqui éxdorev. Cor- 
nar, legi volebat éparbv vertens : justum 
quidem esse, quicquid per hanc peractum 
est, dico et quicquid tali principatui pa- 
ret, amabile esse. Asr. 

éri n&AXov] Cod. Voss. &avi LANOV ; i 
et paulo post éxzíBos et roóTov 0€ airoU 
Tpía Qux. — Verba vero /js àAm8oUs «repli 
Tb üpugrov &ecis aperte mendosa sunt ; 
tertium est enim non. 7) óó£a ToU üpiaov 


n—ÉÓ——ot—— M 
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KA. IIé»o p» oov." 

AO. 'Hozc 0 «9 xei exiupuor ÜcUrépo), C TbPTEPY, 
NON o ME ad UTERE EA » 7 eV 
xci Qoiqge v5 C.AgÜoUe w'epi v0 Cow ro» &Qecig vpiTOV" évé- 
go. TOUTO0U Ü2 (2 TOU veírou Quy vuuuÜEProg séívrt si0n 
yéyorey, ec VOV Quer oiG yótaous Qi Qégovrats AI 


423 


qíyr& &i0&C deron € £y Üvoiv! yéyscuv. 


KA. Tís: robroic ; 


AO. 'Tó ui» àià (Dieiov ol ÉuQuivuy eile mpur- 
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ii ever 70 p. PEU 050TOUG ?,00| sia do. Malena 
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ph&gog &yoiev. 
KA. Eixó; yow. 
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TÓ TT2000V 


$. 8. AO. "Ioue 02 v2 peri TOT enims omólcy 
cepe ÜsUgo, epa; v3» Üiciy Ty San. 4» 0i 


du aei pusva. stpi ze 70V CUMvran, oiputu, 


7006 ÜsoUc 


zo TO Tti TV  rgoDova, £71 àz zo" TOUC yo1L0U6 dia- 


Qeigdoray? &T) XOTOAUCÉL TG TOLeDUC IG TO2.4T&ÍGC. 


om pr OQ. 


in A erasum nescio quid.—k oua: om f.— 


eóieuérm (et hoc verba corrupta Ts àAm- 
08s mepl rb üpigzov &$ecis significare 
deberent), ut quz omnis justitize fons 
atque origo sit, sed 7) &yvoia vel àjafía. 
Verba illa, e pregressis profecta et in 
mareine apposita, genuina haud dubie 
oblitterarunt, quibus falsam sapientie 
opinionem (8ó£av cooías, ut supra) de- 
scriptam fuisse, quz& in przgressis dis- 
putata sunt, clare ostendunt. Ceterum 
süpra tres posuit peccandi causas: pri- 
mam iracundiam (75v 0uuby), cujus pro- 
pria est violentia ; secundam voluptatem 
(Tijv 5890v3v), cui peculiaris est persua- 
sio et fraudulentia, et tertiam inscitiam 
(rij &yvoiav), quam. duplicem esse sta- 
tuit, simplicem alteram, alteram cum 
sapientiz opinione conjunctam. [gitur 
ut quinque sunt peccandi cause, ita 
etiam quinque poni debent peccatorum 
genera, quz ad duas revocari formas 
possunt; fiunt enim vel vi aperta vel 
fraude clandestina. Asr. 

Evuoóvev] Hanc vocem a loco nostro 
alienam esse liquet; ni fallor, éuóavàv 


—e mpía AQvft.—f 8ucl vf.—8. "ylyvowrT v, ^tyvow f 


TOU- 


& 
—h 8i e.—) 80 0: 


! Tày om AQv[Dr.—' éri 0$ àv om f). 


scribendum est, cui opponitur in sequen- 
tibus uerà oórovs. Similiter Ficin. 
vertit, alterum quod vi et aperte commit- 
titur. Faehsius p. 392. corrigebat £ug- 
$avày.  Peulo post wíyvowo in libro 
Bip. error est typographicus; libri enim 
reliqui omnes vyí*yvowro habent. | Monui 
propterea, quod in Heusdii Var. Lect. 
p. 160. yéyvowro àv. ut diversa scriptura 
€ Cod. Voss. aífertur, quasi libri aliter 
scribant. Asr. 

$. 8. cà mepi rÓv vpoBoràv] Articulus 
7& haud dubie exterminandus est. Mox 
Aid. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 7a- 
8eía, quod Steph. recte in zaibíg muta- 
vit; voaiDío, infantia, est, ut vii. 14. p. 
362. puerilis imprudentia. Similiter Fi- 
cin. vertit, in puerili etate constitutus. 
Ad zaibíg vero spectat rGy rotobrov, ac 
si7oj0es precesserit, vid, Heindorf. ad 
Theet. $. 65. et Matthie Gr. Gr. p. 
603. Sic x. 2. p. 886. C. post Oco'yovíav 
infertur *yevóuevot, ac si ev "yéveois 
processerit, Ásr., 


IH. iii. 141. 


111, lii. 142. 


11. 865. 
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Ty o5 vic? Qv io wc vaut 7i pois 2 vócoig 7 yigg 
Uto ero Eve óquevos i L LA A gaevoc, oU0£» v TÀV 
TOLOUT UV Bw Qégum- à» y yiyrmmed 7i Qawegüy TOiG HOY 
Üciciy! bnurroTé Bie rtáis Gy govras TOU Beimavros 3 7 
TOU miro zip ToU moi evoc, epi 0; oUTO Üic- 
veleic Tuguvo I t, 7» 2) B [op i €.) TIVO, 20UTOL- 
Boa TTG iu &morUETa, TÀV 0; € d Binctuá- 
TU) &gírdu TZ e ipo. TIVO, Grroeseivtus p naDagis 1j /| 
Tüc Xxtigus Qóvou* 0UTO » &iG CEA aeter A0 TÓTOV 
Gre Day oinéiro zór buituTOy nonu, TpÓTEQOy 0s £2Üav 
ToU agóvou Oy 0 yopLoc Ugitv, 7 xoi más Emioae 776 0i- 
gite Meine, £y Onpocío Qecqug OsÜsig Um vU» vouoQuA&- 
za» üUo &w&UTOUC OUTOUG CUTOLAACUrTE S vy sequo. 
Dóvou" 7 nobi Tig A méigaqusu" dic. 2 
muros ei auc Tei Qóvou Üeivo roU5 VOULOUG, «ul mQuToy ph 
TO olaue 20i Geniritn Meyapuen. E/ "i6 £y yan «ci 
eÜA.oic. 0 onporíots can, eiTE Tp y ppt &TE Z0 * Urré- 
£org agónois dd T «A yov, erint Mid Quo 7 xo 
ded QreUTUc 7 nura pera TZV mgoc má quan, T010U- 
pera Rt TÀY iy vran, AbiAoic meii 5 pner. Ti- 
Way OT GUT UA LOU UV TV TO EAT mei, ualeoleic" 
—nh $6eipóvrey Dr.—9 vís A et pr Q.—P ^yfjpe: f.—4 araubg. s.—t éAeyx8ciow Anf 


et "yp t, éAex8eisiw E.—5 axomrou.évov D.—t kpiBeím "yp Q.—* &diéstc f).—* 06- 
vov AQvf.—" «eipápue0a om pr AQ.—* kal om pr Q.—J $íAov Es.—^ mÓA. 6ga)- 


maig] In aliis etiam hujus operis lo- 
cis error hic extat vocis mau3eía posite 
pro aibía: ut hic vouBeíg habent prz- 
ced. editiones, quum in exempl. vet. sit 
mabíg. Genitivum autem TÓÀV TOL0UTOV 
quo referre oporteat, non facile inveniri 
posse arbitror: et donec quid melius ab 
aliquo afferatur, dico posse intelligi rGv 
pavévrev : transeundo a singulari nu- 
mero ad pluralem, quum dixerit paveís, 
Suspicatus autem sum aliquando scri- 
bendum esse, kal ob8év vw vy Tot0UTov 
Giajépev : vel 3) ob0év vc etc. quarum 
lectionum alterutram sequendo, non iti- 
dem difficile inventum esset quo geniti- 
vus ille esset referendus. Srzem. Ob0év 
mw TüV ToibTwv Diajépev, adhuc puer 
quasi, h. e. imprudens s. insipiens ; pro- 
verbialiter enim dicitur zaíówv unbtv 01a- 
oépew, v. nostra ad Phaedr. p. 396. Asr. 


TOU ck«mTouévov]  Excusante s. de- 
fendente, h. e. patrono. Mox 7áezs 
adverbii vim habet, ut sit ommno s. in 
"PCM: ut in vaca àváykm (vi. 9.). 

sT. 

mavros efóovs] In Ald. Lov. et Bas. 1. 
male interpungitur post e/ovs, in omni- 
bus vero libris epi scribitur pro srépi. 
Verba ita coherent, mepl mavrós efBovs 
$óvov, ut Ficin. vertit, de unaquaque 
specie cedis. Asr. 

$íAov] Cod. Voss. $íAvv. Cum hac 
lege de czde inconsulte facta cf. De- 
mosthen. in Aristocrat. p. 637. Vid. S. 
Petit. Legg. Attic. p. 55. et 605. Mat- 
thiz Miscell. Philolog. v. i. p.ii. p. 150. 
Asr. 

kafap8cis] Vulgo kabapas, xaT&, Cod. 
Voss. ka0após Tis, kará. — Quod reposui- 
mus, sensu et oratione flagitantibus, id 
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XOLTOL TOV 62 AexQoy noparevra Tei obra» yópuov" erra 
aelueis. devrga» » vip TÀVTAM,. &y O Üsgorreuópuevos o DT 
eura german TEMUTÉ, sales t Sarer zo vógon. £n hy», 
QUTóy sig £s Quay Oi irrotréivn TiGC Eregoc érégoy, &iTE TQ 
Boro moueri oo eiTE gyro 7 B9. 5 mupMeros L 
DiTOU Sora 5 d Tugoc 5 a eueovoc vgor(ooM 7 2 eregtei TytU- 
foros, aoro 7) bU TOU GupuoTi 2 ài érégay Goo 
Tívrus erra py "m eoróy tte, Dine 0: vwéT9 TÓG TOLÀO- 
às. 6 £y UY Qo9X.0y uel vog Can TÜ) &QUTOD Oves yt, 
TÜy) TOU TEAeUTf TOTO Oeo aóv Sas TUE ETO D 
e MOV, 5 d ian £ic «v» GElow TOU TEASUTZCOTOG UTtyETU 
ÜmrAZw 26; 0& Giicg 6i Queer re Oi&vyvomn woiis Dura. 
salope br xeneác to pats oTÍ TE Xi aelori! TÀy 7s 
7à &De. à Gore ema voUra» Ó. dEmynràs evo "UpioUG 
oUG &y o Üeoc GM. £ày Os eT 0092.0», monec quevos 
ema Merino TOU Qóvoy nura YÓJuOV. 60V D did O.eóbe- 
gov QL200V Grronerélon, TOUC m na epots ToU ebroUe zu- 
Üuigürro TO Ty do0Aoy Grronereiyemt, O.AOU0» Ü6 TiPC TOV 
GLO Y Coa m A ey ópusyo Ui &ripa Cero. Aéryert 0e wc 
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—* Égrai f.—4 ómosxéro s.—* xpíjceota. Av) et yp Q., xpicertus Q.— 
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Desid. Heraldo Observat. ad Jus Attic. 
et Rom. p. 254. debetur. Sic viii. 2. 
p- 831. A. rbv Grokrelvavra, k«rà vóuov 
kaBapÜévra, iradapbv elvat xeipas. ix, 9. 
p- 869. A. itaüdmep oi rbv ükobciov é£ep- 
ya dp.evot ióvov ka8apücls kal T&AXa— 
apá£as kaBapbs Zar. P. Faber Agonist. 
iii. S. Gronov. Thes. Ant. Gr. v. viii. 
p. 2145. raapós, utpote e sequentibus 
petitum, expungi volebat. Mox iarpáàv 
85 mépi mávrov per se posita sunt, et ka- 
8cpbs &gTc, ut solet, pluralem 'excipit 
igrp&v, ac si précesserit óm' abToU (ToU 
iarpo?) üxovros. Deinde Matthie 1. l. 
p. 151. rbv vógov scribi jubebat, sine 
causa. Ceterum bene comparavit idem 
vir doctissimus Antiphont. p. 694. ei 9' 
Eri kal ómb 70) iwTrpoU üméDavev, Ó piv 
larpbs oU QovcUs avToU éaTiv* ó yàp vóuos 

Plat. 


Vor. VIII. 


&roAbe, abróv. Ásr. 

toro uiv ós abroxelp] Pro ós nescio 
an scribendum sit o)ros, nisi post ás 
abroxelp excidisse nonnulla putaveris. 
De re cf. Lucian. tyrannicid. $. 11. t. i. 
p. 483. Asr. 

Bieipyácdou] Activa significatione, est 
Se Anterfecisse, ut xii. 13. p. 967. C. 
TaUT' $jv «à Tóre éEeipyacpéva. roAAàs 
à8córqras. x. 12. 904. B. ueunxárnras. 
Vid. lensius ad Lucian. 'lyrann. t. iv. 
p.595. ed, Bip. Musgrav. ad Eurip. 
Med.1139. Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. ii. p. 62. et Matthie Gr. Gr. p. 683. 
Paulo post Cod. Voss. àv €An pro &véAm, 
vitiose, Cf. ad c. 3. Pro kvpíous Ficin. 
videbatur Faehsio p. 392. xapíovs le- 
gisse. Asr. 


8H 


III, iil. 143. 


117, lii. 144. 
11, 866. 
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ó Ünveerubeis à dip Fine, € £y 8 euÜipo"  Qeoripueri BsBa- 
zc, Uomosred ze 7 Ügi.aeyri veovze & d», xci Qo[Jov* xoi 
Belpaeros d ue Qi vv Bleus qa» cUroc mer)aganis, 
Opa v& v» &tUTOU Qov&t. y Toic iberi TOiG Tie £LUTOU mu 
nbeiecs Gv reeQopuevoy Üeiuttipet, nu Tug Tópuevo G.UTOG 
Tue TÉ zOLTOL Boy quiy TÜLCOLy gp» Ügi.mewea., pon £op- 
272) e xe, CUTÓV TE 0i 7s voé beue GUTOU. i0 5 
xe» £0 TI epo. Urebe Div 7) sudvcs TV ghisa 7s 
deus cus TOU &WOUTOU x tenu TávTAE TOUC- oi- 
26006 TómoUS fopmáme TZC mtreídoc" £y Oi £&voc ó 
veAeurím us 7, uei TZ; TOU £trov xeteus eleytoÜn TOUG QU- 
T0Us | Xigóvovs. TOUTO 7 TO L2 £y pi &2,0)y veía M 
0 TOU TE)svria ros yer byyóruro, erÍrtorros à» Tob» 
Távra yevoptoan, (yero cvy yep T& X0 yay Tpó6 0U- 
y? elei peres Quy e vüyrwc* &à» 06 vig Gre oui 
poro p Gauablmoroc 2» £c TO itgt, v0A4UG ogeóe ten 
d Übcu, € eri 0z ToU; agóvous pa £6. jP v)ugovy Grroee- 
VOULEOG TOUG elenpévous, 0 TOU TEP.£UTÍGOWTOC you by yv- 
varo, Erelíro ji» Qoo d xreiyawri, Qrz.0s 05 mrüvrOs Ec TO 
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Biaíes év éAev0épp] Cod. Voss. in 
marg. Bíe ós éAev0épp. — Mox 1j8eo1 est 
sedibus s. domiciliis, vid. ad i. 8. De 


éyéro Ewyyvóumw esti. q. aiBecdg0o ; 
interfectorem enim, ut supplicem, ab iis, 
qui occiso propinqui erant genere, vc- 


sententia, vid. Magius Miscell. iii. 5. in 
Gruter. Thesaur. Crit. t. ii. p. 1373. 
Asr. 

8i 92; xpe&v] Si quis enim inconsulte 
hominem liberum occidisset, eum ex pa- 
tria profugere et irato quasi interfecto 
annum se subducere ($ze£eA0etv) opor- 
tebat, vid. Demosthen. in Aristocrat. p. 
634. 17. 643. 27. Cf. Matthia l. 1. p. 
170. Proprium de iis erat veibum é£ép- 
xec8o1, vid. Meurs, Them. Attic. i. 16. 
Asr. 

eyyvráre] In vet. éyyjrara, ut hic 
quoque bis legitur in sequent. SrEPn. 

eyyvráro] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et2. 
(falitur editor Bip. in his libris scribi 
éyy)órara tradens). Cod. Voss. éyy$- 
TGT&, Quod in his libris frequentatur, 
Priscian. Grammat. xviii. p. 1172. hunc 
locum citans, exiibet é&yyóreros. Mox 


niam impetrare oportebat, quod ai8eig8ou 
(exorare, placare) dicebatur, ut apud 
Demosth. in. Aristocrat. p. 613. 27. 646. 
29.; etiam propinqui occisi dicebantur 
aiüeigÜm. s. aibécac0au, supjlici veniam 
dare s. ignoscere, £vyyyvópm €xew..— Sic 
c. 14. p. 877. À. oit aiboópuevov &AAvs, 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 615. 
Taylor. ad Demosth. p. 725. t. i. Mat- 
thie l. l.—Mox Cod. Voss. Ald. Lov. 
Bas. 1l. et 2. mendose scribunt: é8éAo:. 
Asr. 

émekíro]  émetiévai, ut erebépxea0o. 
(Euthyphr. p. 19. 25. Polit, viii. 4.) 
Tul, aliquem petere (quasi in aliquem 
ire) cum genitivo rei ponitur, ut verba 
accusandi solent construi; genitivus est 
enim cause index; cum dativo rei est 
ulcisci, ut sequitur jjj éme£(m TG 7a04- 
peri, — In seqq. Cod. Voss. mrepieAAv6ó- 
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TO Tie puer TO ophorei. £t» Ó 0 morta &yyborara 
Un eren TO abii, TÓ páncpua. ac éig QLUTOV Fegue)ar- 
Auloc! ToU dadas ,rgoreemopevou 7» va, 0 Bov^á- 
puevoc emebeAd» voUTo OÜixq» mvré rz dro yea TZC 
ero) mureídos eye ero xod, Vópuov. &ày O& Eévog" 
CUAL £troy eréiyn Te» &) T TA, ereciro ui " GuoAdpus- 
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d 2 c e 7] muvTÓvTUI, zgoc 7 E 2 TÉ £&oy 
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x0 &£Oby £y 0UGÍOLV TI, TÀ TOU subrrag à eyyorust yével 
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beriors Tgog TZ agen, * eummoóquevog i £y" lero Tey- 
yon TOUC grÜte TOV imiQuAarréra, D 177 yn à; &» [Dia 
ÜzÓ Ty e, 5 4 peru mgorTUy Ure. Rey Ty &» Tf TÓ- 
des ^.00'0,0'0 sis TZ) Uoregogio ULTEUTETU Gru).on. Ea» Ü 
Grp Tic I p auTélvm £J.euDegop, dup D j TÓ T£- 
STED/y Lue vOy bere Do, L7; Pr vgaro) TÓ voigUT OV 0i A.t- 
fen. dona y&e 07, WemgaueTt x0 TOiG 0001 Ly ete pons 
pi xoi coreo[DouXsUTac 00 OvmrouTtivcu es 5 uL 
voioUrg OwQÜsieuoi viU TOO Pope. TAG oguuic y &Vopue- 
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TOS, àC Si ToU judcpuaros scriptum sit; 
sed recte habet 75 uíaopa éos—TepieA- 
Av0bs, accusativus absolutus, vid. ad i. 
2. Asr. , 
mpocTpemouévov] Schol. Ruhnken. ex- 
plicat &momeumouévov, Tpemouévov éd" 
éavrbv (leg. ém' abrüv vel à' éavroV). 
Mox pro &zeviavrqa dro scripsimus cum 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. &reviavricáro, 
utet in sequentibus ; hoc libri meliores 
exhibent, teste Ruhnkenio ad Tim. p. 
39. Similiter Timeus Lexic. l. ]. et 
Suidas, &rmeviavrísow | éviavrbv (vulgo 
eviavTQ) $vyev Tiv TaTpíba émi riiv 
&bBucjuaciw. Cf. Meurs. ad Lycophr. 
1039. et Ruhnken. l. l. De ipsa pena 
v. Petit. Legg. Attic. p. 615. Mox Cod. 


Voss. vitiose &A801, et quod ad rem atti- 
net, cf. Demosthen. in Aristocr. p. 415. 
Petit. Legg. Attic. p. 622.—Ad réyyev 
Schol. Ruhnk. Bpéxwv, &s viv, ?) uaAcr- 
Tov. Participia vero sic coherent, £en- 
torio in mari posito, ita ut pedes undis 
tingat.—ücvXov, a violentia tutum. As. 

Ovug 0€] Int. mémpakTou. — Post ocoi, 
ni excidit, certe e prgressis repetendum 
est &y. Deinde roi—4abrois positum est 
pro kal oís, ut Polit. ix. 5. *Os àv—y 
kai abr$—ékropi6fj. Demosth. Olynth. 
iii. p. 35. 4. éxeivoi Tolvwv, ois obk éxa- 
piove" oí Aéyovres, ov. ,Sfxowr QUTOUS, 
&ermep Bas oUToOL vÜv, vévre pu&v kal ver- 
rapákovra &rz ràv *EAMfvov 7ptav ékóv- 
T&v, "Vid, adi, 10. Asr. 


III. lil. 145. 


ir, 807. 


III. lli. 14C. 
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726; pera pe v& tUÜUG v00 TRTpUy pevou. yiyvieu, Üopuo 
Ós zo O70! wegoriasusÜeves Mryaie 72 xci Gripuoe Spytis, 
pueroduaoy sc TZ) Tipuugiony, UG T&g0Y QT ORT ELI AT aod 
Boviilévres ZTEIVOU, 40M TO | wemparypuenay erai epe ue- 
Aaroy yryviroa. QivToUc pi üj TOUS Qóvous c, w5 £oiz&, Üe- 
TÉoV, zt 7 bo» Gu poréeous dope yy&yovór tte, pes£o odd 
700 ToU T£ tuouciou AU CULOUG TOU Bietóran &y A eryopui- 
VOUC. OU pau &» eia. ol Eur Egoc" 0 iy TY Dog» 
uh amean zo eA £z TOU mper y epu itaqne MM 
pueri C imiDovMis 9 Jum Tégbk- xgovo vipeigotqevo 6x00 128 £01- 
ay, 0 hr irapusorus TG og yes XO 6 TOU aro pet y p Ut 
euÜoc X goipuevoc rgoov)eoras 6 ójto108 py RDuTip $071 
6s 000 oUTOG C) GOWTÜTOLOIV GtoUc ios GAM  ginOy d 
ou. 0o yg. emoi* Svogi een oí TO Üopo zgoyfevris Qóvoi,, 
WóTtpo) 620001096 aoroUs 7 TiW&G 06 Goeíoue vopuoÜerz- 
Tío». B£rirron pa AA Miley eic £12,0y0t pe apo 
Ücivou, vepeii 0; ora Meis 77 emiBov»; D véstigoloon- 
Aic, X0 TOig pir per emiBov Mie T& Xi ogy a" urtinturi 
TC TIpAUMiOUG Mphemurtous, TOÍG às &mgo[ov heure: T& X0 
ttal Qrge memortoue opus TÓ yàg Bounce pei Con 
ALL pus Cora, có àÓ erro vipuaenréo) &AQTTÓVUG. 
coiurto» Oz zc? TOiG fpuerigoie yópu016 0UTUC. 

KA. Ila»z&zaci ji» ovv." 

S. 9. A90. II42u» Wrave vrac voívoy Aer puev, &y 
ipo. TIG QTY EIg py ATE £A eUÜspop, vó 0i TET PC EVO 


H 


2 éày v.—? ToioUTO s.—h à opis v.—^ &morivect f.—9À 8e Anvfbr : 9j *s.—t€ Ékáv 
—f uer! f.—8 ékovalces j^ —bh ékovaíe v.— ékovaies AQv, éicoUci0s L.— —k XxaAe- 
ahy s.— $0óvo. f.—" abrb t.—^ utv add AQv[Dr.—9 ópyg. AQvt : opyis *s.— 
€oL 
P eikbüs AQ, eikbs t.—1 fAarTov v.—T Dé D.—* ol..169, 10. pag. Bek. in 
marg. TiuóvwTev] hec in foliis octo scripta t ponit ante illud LXV 311, 
13. pag. Bek. in marg.—' oiv om v.—" Aéyeuev AQv[t: Aéyouev *s. 


ob uà» &àAN']. Quanquam, vid. ad i. 9. melius. SrErg. 
—(ürajuebros,ita ut iram non recondat ^ $.9, Aéyouev] Rectius Aéyegev, ut 
et in aliud tempus reponat, sed deprom- in vet. SrEPH. 
tam quasi effundat. Mox xaAemoi pro — Aéyeuev] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
xaAenbv e Cod. Voss. reposuimus, quod (dicamus) pro Aéyouev. Verba quz se- 
sensus postulat. Pro eis eikóva in vet. quuntur, citavit Euseb. Prep. Ev. xiii. 
libro és eikóva legi Steph. refert; sed 21. p. 711. D. ubi £umpogev legitur. 
eis est insíar, pro; v. ad iii. 15. Asr. Paulo post Cod. Voss. ka8ó8ov pro ia6ó- 
xa^embv] Legitur etiam xaAemol, et ov. Asr. 


———— P 
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GrreoBoveórus 6 0p*y2 Til yere vga en, TO My Na, 
aoc ot T0 PTT dote dL mgoniiut TQ" TÉ Y EID, 
mur yErU, 0vo à E enérytens een Qeuyéro mr T) 
ero Üotsóv. ó i dup QD, pueT emiovNie 5s ATEÍVOLG 
TO ph CL). 06 OTOS TOY apáides ao," vpía 0à eru, xe 
Tp (ir&poc" EQeuys vU, 000," Qsuyéra (eye aequi TÀtÍO 
vipagrlels Jgovov. zoÜo0ovy" dz Tei voóroig" Gà term. 
Mgr m cucei [Da vapore. i erri yop. T6 Toro ó 
72 VOLUc) voy fcis Atherorrepos pusgairepos Gy» 6 01 "Uu E- 
górregos Mpoverarrégos Quy zu xo v ze Ty gio doygua- 
rígus ay again, o 0 0s 7 fuego bote" wc 0i TO To zT, 
TO, VOV elenpstve: Suppuva yeyvógeva. TOÜTOV OUV TÜVTOY 
bmwryvai pate £iyot xe voee Qin atzctte, erti0» Oi o y,góvoc 
£s Tis Quyis butvT tou), mig 0,TGy* Orem vas 0oàs- 
ano, emi T006 ógouc 776 y dens, ere pu pneu £y TO xgovo 
TODTO TOC aeg Qeuyórran Teái eie $ bak m'oLQéo T&pov, 20i 776 
beh: ve Tín ze x roo qe voóray Drnerrós yiyver- 
Üo* vous 0; m voie QuxeucÜsiciy UzO TOV Too ray &gyn- 
TUV &IGLUEVELY. &ày 0. cUÜic cor& ztrEAÜDV 6 óroregos CLUTOIY 
kic « ogya vein s rubro" TOUTO, Qu'yoy! wen trEn- 
£y, more ay Qe ovre. 7 TOU £tvov dpi£n, vabrQ TU- 
yero. QoUAoy 0: 6 ELA £OLUTOU 2 eabnpánto, t £y Ot 
Argus dota, Dim T0 [B2 pos : EZ TIO TO T) ZEXTÜ- 
LA óc Tig Ü Gy vÀy Gomorra TÜVTOV un milbarea 
TO L2 QA Got onoros d ay Gryogin TÉ X0 ib X0 TÜ 
€) A0 iege: puto, ó [BavA iquevos Tóv T£ mirebmovra TÓÀV 
Tp0CtRÓVT OY TU veAeuTi ravi A0 OV CUTOXTELVOLVT UL is 
Dizq» xovrOo TZCOG TLV DIT. UT TOL Mentem T€ Z0 TOV 


—' cov Yy.—" 8' a) 6. v.—* &repos AQvfbr : érepos. *e.—Y à Bjo om f.— 
7 kaóOov AQ : KaÜóAov *s.—a Tobrois AQvrffr: Tobrov *c.—^ rà om tv et 


pr AQ.—* ToU dóvov D.—49 àv..ueporépes om v.—* abrbv t.—í dvyóvrev AQvf 


br.—58 ve om f.—h^ cavrby AQv[: Tavrb *s.—l $vyàv om t.—k rabrqy x.—! 9E 


€£éA05] Vulgo £A0p, quod esset, ad- memorat legi quoque mávrz. Ficinus 
venerit, quum sensus postulet, £ransie- vero vulgatam secutus scripturam est 
Til; quocirca é£éA0m scribendum erat, vertens, non aliter quam peregrinus ve- 
utlegimus x. p.909. A. xi. p. 921. C. diens puniatur. Asr. 
Asr. Tijv üvrAacíav] |Chiasmus in his inest 
Ta/Ta TacXérw] Pro raírg Steph. (vid.ad i.3.) ; mpárrew enim refertur ad 


ur. ili. 147. 
1r. 868. 
II f, iii. 148. 
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G2 a melee iron Cert TpUTTEIV TE soi emrivei TÓ 
PU Exvicpus MOTOS COTO tope" D, 177 oépoy.? &&y 06 
76 Üutg 0o9X.o5 Berry CL0TOD grey? TOUG wgorfyovrus 
vo0 v&AcUTÍGOTOS gupukvoUc TO XTEiYOVTI ygeion 5» ày 
Bri TAQZV pubequa pnus Corygovvra, na DagoUs 
&eiyo. &by Oi 42305 7iG BoUX.oc £7. sóegor 6 Grp ei fua, 
mupudibórran oí OtccóTOL TV Bo9Aov TOi TpoCiIOUCH ToU 
TEA.eUTATOTOE, oi Ot & Gays p avermi Tv 
Ügioavra, ygemp à; 2 cw Eurip. & à yéyverau pe, 
pad à, ey? du fup» mure 2 [rng viov 5 Doynrtgo. 
yes 1 vim vgómo [Diio zin, noDiorcis 2 às Q,U- 
7s ues 0). .016 salope Dn zi tueoroUs Tp6ie GUTEWIOLU- 
véíTo» stre Dorran Ós TUV ITE yT OV" Gm ovrenau 
yu ve &z0' &y0pog wei vOv» Gyüpo, à Quo yovaumás, D 
pu oT $TI OUT j mtubosoiireu ioa pus Évvém rio» dy Ewryopy 
» ? Geor orem Tienes yiyiesÜod ors puu0s xowavOV" ié- 
gov o 0g Gs[Ogy cepi) voor, 00 Comreilony oc00ixoc Q6- 


om A etpr Q.—^ 9' vfr.—^ kojugéro t.—9 karà vov vógov AQv[br. —P ürokTeí- 
yq s.—98 àv e0éAwct tX et (àm' ópÜóoews) ye Q: àvéAegi *s.—T üvéAccw vf et pr 
A et (qui in mg óuoles ul év6dàe) 0, ày €Acciw t.—* àv om. AQv[Dr.—* àreriav- 
réiy AQfbt, &meviavroiw v.—" ümrokrewáyrov s.—" àm Ovfbr. —" koiwevby AQwf 
Dt: koiweveiv s.—* ó 0t add AQv[Dr.—! &ceBav meplv: üceBGv re mepi *s.— 


reddidit quam Ficin. cognati ejus, qui 
occisus est, faciant cum occisore, quic- 
quid voluerint, saltem ut vivum (legitur 


ümAacíav Xy ÁAXov mpá£eov et étrívew 
ad BwrAacíav xpnudrev.  Tày üAXev 
mpáEecv respicit ad ea, que cedem per- 


petranti facienda sunt, ut se purget. 
Ceterum OuwAacíav, ut solet, simplici 
pone oppositum est, v. ad vi. 9. Mox 
ToUs mpocíjkovras, substantive positum, 
genitivum. habet comitem, ut ADAE: 
22. oi robrav mpocíjtovres. L. xii. 3. 
p. 868. B. Thucyd.i.128. Cf. Taylor. 
ad Lys. t. v. p. 125. et Abresch. Auctar. 
Thucyd. p.252. De xpepévovs xpetav 
vid. ad vi. 22. Asr. 

&véAeci] Non videtur posse retinere 
&véAwci: nec satis commode mutatum 
iri in àv €Acct (potius enim dicendum 
esset àv £Aevrat) ideo malim &v é0éAca1. 
Sic autem dicta hec fuerit, xpelav qr àv 
é0éAcci, ut paulo post, rpóme d àv é0é- 
Awgiv. SrEPH. Ficin. quomodo velint. 
Bri». 

qv àv e0£Xwci] Ita pro ?;jy àvéAeci de 
certissima Stephani emendatione scripsi- 
mus,  Cornar. magis ad verbum hec 


unum) esse mom sinant e£ puri sint. 
Zoeypeiv h. l. est vivum servare, vite 
parcere, Mox pro &AAos scripsimus &A- 
Aov, ut Ficin. vertit, sin vero servus non 
dominum suum, sed alium liberum per 
iram necaverit. Monuit de hoc etiam 
Faehsius p. 392. Asr. 

& 5e vylyveraa uv] Eusebius, hunc lo- 
cum excitans (1. 1.) legit éàv 8$ 9 óAvyá- 
kis 86, 61& Ovubv—kaBaipés 0c. —ümeviav- 
Teiy (ut Cod. Voss.). Pro &reviavrité- 
TO (vid. supra) libri editi habent àevi- 
avréíre. Propter sequens àraAAárTec- 
0c: genuina scriptura etiam &reriawvrigew 
esse potuit. Asr. 

píymoré Ti] Scripsimus pfyror' éri, 
quod Steph. quoque legi jusserat et Fi- 
cin. expressit vertendo : nec simul am- 
plius. Paulo post ó 8$ àcefáv pro sim- 
plici àceBàv Cod. Voss. suppeditavit. 
AsrT. 
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Bsíus yuyiato TU eÜENorri. yoveisua t 0 yttueTZV fà &vie 
ài 0 ógynv erint TV TiC, 7] 'yUVT) $QUUTTIG dyügn TGUTÓ) TO)- 
vo" QotUTUG sgytionrau, xoÜoiosmÜo. wiy roUg MUTOUS X- 
eg uode, vpieréic àz arenae QitiTEAEIV. serena» 
Ó& 0 vi Toi00TOV Üpé.cttg TOig CLUTOU" meuciy isgày i X0Iyu- 
Vel) DL. OporeGersC oc vyityyérUo movi" cereiÜuv Os o ryerya- 
Tap A 0 » yenabeie c.me[ekou (0 Uzr00Iz0G yiyricto TQ 2 teDavri. 
a0 G^ &0EA. Qc Vds 7 &3e). v 7 &0eA.07 ade. qi» i 7 
&0eA Qv dono aurei và pi TÀY teDoce ay A0 OUTEVIOLU- 
Tám d QroTUC, A Tto enmt Tos yoveuci zi TOiG 
&xryóvoic, tiere Oei» vviryvsoos moi vobroi; àv GLO. QoUc 
T£ &0:).Qoy o cyovicus $m Tépnue eroLída, voóroI b, fw 
c'riog CUTOÍG paérore yiyyécto pos orans a LL 
06 vig cereiÜa, v3 Tie mel d dip &es[osine elgnpeno T 
vé ortos dpt Gy yero puer Biene. Zl Ü o igo Tic 
eic Toc oUTOy Goetrts Bopuoo yin TE0c TOUE yeu 
TO, acr: puis ógyns TÀy yenumógan TOM AzTELVOL 
TiVOb, &CLy p 0 TEAtUTZCOG vei» TEMUT TOL TÓy Opere: 
Qóvou Gus, &xo», moi, «sp oi T0» QueoDrioy" &Leprye ur evo 


? TODTO ws qTpiéris corr A, cpiéreis. Of. 
ày Qvfbr. —f 1) &beA i &BeA bv j| àBeA jv om A et pr. Q.—8 krefym 
—h ümev:avriaeov t.—! eipguévo add AQv[br.—k óp0bs f.— 


cA0ív D.—* éà 
0vnd f. 


*ywaika] Euseb. rreívg mivà 1) *yvvfi 
Tis—ka8aípeg0a. rovs abrobs. Deinde 
&mevtavrígeis scripsimus pro &meviavr- 
cei. Paulo post Euseb. ó coiróv i 
üpácas. Asr. 

kai àv] Euseb. kal éàv—à8eAQ)v 
àBcAQ3 O0uug re(vg—mo0dmep (omisso 
ócabres)—eéyyóvors. | Verba ita con- 
struenda sunt: rà u&v r&v kaÜapuGv kal 
&meviavricemv cipíjs0c  Oeiv "ylyveoOot, 
kaÜdmep etpyrau ots "yoveüot kal ois ék- 
*yóvois (Beiv *ytyvec0at1), kol TobTois. 
*Qgarcs vero comparationem iterum in- 
dicat, quam redundantiam crebro inve- 
nimus apud nostrum, vid. ad i. 5. ToU- 
To:s recte habet, etsi singularis precedit. 
Mox ad 6v refertur Tobrois ajTois, et 
intelligenda est ante Gy particula expli- 
cans, velut nempe; pragressa enim his 
illustrantur; et Gv cum à9eA$àv et maí- 
üwv coujungendum : quibus vel fratribus 
aut sororibus fratrem aut sororem vel 
filiis patrem aut matrem eripuit, cum his 


—^b ümeviavríceis t.—€ abrois D).—4 àr- 


—1 wíoyvqro« AQ 


igitur (fratribus vel sororibus aut cum 
prole fratrum vel sororum) ne in. eadem 
habitato domo. | A& explicationi inservit, 
vid. ad ii. 1. et ajro?s propter sequens 
iepàv appositum est: meque ipsis meque 
eorum sacrificiis intersit. Male hunc 
locum ceperunt Ficin. et Cornar. Euseb. 
addit avrbs, unde conjicere possis legen- 
dum esse a) o?ros, quod ad pregressa 
respiciat: ka6dzep efpmrou mois "yovebci 
kal rois ék'yóvows. AsT. 

&ceBeías vóuo] Inter àceBeías et vóug 
Steph. refert inveniri etiam eipnuéve. 
Ni vero fallor, scribendum est: éày» Bé 
Tis &reibfj TQ mepl raUra. vóug, àcefelas 
jmóbikos cet. sic in pregressis et se- 
quentt. passim legimus ómó0ucos àcefde(as 
yvryvéc0w. Asr. 

ékobciov] Non dubito quin scriben- 
dum sit (obgtov : licet Fic. quoque illam 
alteram lectionem agnoscat. STEPH. 

&kcobgt0v] Sic recte Steph. scribi jussit 
pro ékoócior, precunte Cornario, qui 


IT, iii. 149. 


1r, 869, 


rir, iii. 150. 
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Qóro nulaelsis A04 TOM, 0005 6p eneivol mein. zou 
góc em TU, £Qy Oi ua ei, zoXMois £yo yon £oTO ópeis 0c 
Belarus 7i voicuroy"? TT yog Qsiouc? Qt TOC bye 
TÜLIG boy y riyvorro? zo Gre [aeieus órcbruc dd iego- 
muMas, mh TOU yy ev TOU vy gu rus, GcT Hi Ttp 01V 
v o 7 T0NMut GomroÜviezs ei TOV (LUTÓV, 400] TV 7TUTpO- 
Qàvov 7 puurrgoxróvoy sesgynmi queo! Popup v0UTO QizOuó- 
n Üvéran TOXAOy Q9 TU yy era. D yoe pvo oU0. 

Goo pev B verov, péxdavri UTÓ Ty yovéan TEAeUT A TéT- 
oa," zueiln vópuos eue xTEiWO TOV muTtpu v, parte, 
TOUG &i6 qus TV &X6lyOU Qiriv QyaryóyTOuc, GN UTO[U£Í- 
VAVTO, TO mávrar Ty pi 7i ez TOIOUTOY wpéliri- 
ath TUG TOUTO Qizue tye Ne" d LA roy yer y 
yiyvoro £y vba s xeimÜu 7, TOÀ OT épc 7 parrign QT 0- 
ureivavmi* dona Üsveeros d 7 Gia. 33. gis Qe y * G8. Qoi 
ure £y er&ceri PAL yepéve 4 TW TpóU TOIOU TQ, 
qoi ipu ey ovrt. y tige» TOT EON, zoo. ztp S0 EUAOV 


v[br.—^ &xoócioy Stephanus: libri éojstoy.—^ $óvov étepyaaápuevot AQvfbr.— 

9? 8pácas Ti TowoUrov AQvfDr: robro 0pácas *s.—P aikícis [.—9 "yévovro s.—t o0 
c0 . 

AQv[ft.—s marpokróvov [t.—t éEepyaguévoy v.—" TeXevríjcea0al t, TeAeÓfjaeaQat 


72 
f.—"* ómouévovra qávra *yp Q àr' ópÜóreus.—" üAXos Ov, PANE 


E[f.—* rvyxá- 
vey à» AQv[Dr: à» rwyxávew *s.—Y évvóuen keía0o "yp Q.— 


* krelvavri ft.— 


vertit: qui mon voluntariam cedem per- 
peirarunt. — Vid. supra c. 8. p. 865. b. 
et infra p. 869. E. éàr ócTicoUv óTQoUv 
ig TOUTO éxóy, ds &kovciov yeyováros 


vóptos scribendum censuerim, STEPH. 
€» vóug] | Steph. male in éyzdug mu- 

tavit: év vópo (ut infra c. 12. p. 874. 

C.) év 8íkg, frequentissima sunt in his 


ToU dóvov, oí koapuol *yvyvéc0ecav T libris. Etiam Ficin. ita legit vertens, 
üpdcarri. | Cf. Matthiz l|. l. p. 160. juste punire. Asr. 

Mox Cod. Voss. ó 8fácas Ti Tow0UTOv. üpwvóuevos üpxovra.] Bene Cornar, 
Asr. hec vertit: u£ ipsum priorem manus in- 


ferentem velut hostem occiderit vim a se 


o9 *yevvíyrov] Vel yevvqro? vel, quod 
depellendo. "Apxew (priorem inferre 


malim, yevvfrropos scribendum esse liquet. 


Verba qua sequuntur, ita coherent : 01- 
&ouóTarrov Tjv, kal Tov mra poieróvov —moN- 
A&v Oavárev Twyxávew. Mox Cod. 
Voss. ápvvónevor. Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. roüro pro robrg. Asr. 
vore] In preced. edit. roUro, at in 
vet. cobre: sed posset etiam fortasse 
non male roto mutari in roUrov. SrEPE. 
&vóup] Non é»vóue conjuncte, sed 
é&y vóuu« habentsuperiores ille editiones : 
ego vero neutram illarum lectionum satis 
probans (licet illam huic praferam) ér- 


injuriam), vel absolute ponitur (ut b. 1. 
c. 16. p. 880. À. etre &pxov eire àpvvó- 
pevos. xi. 13. p. 935. C. üpxcov 1) àuvró- 
pevos. Antiphon. Defens. Mort. t. vii. 
p. 688. oi üápxovres. p. 689. oi üp£avres. 
p. 692. 696. Liban. Declam. i. p. 196. 
C.) vel addito xeipàv (et quidem xeipáv 
&ólkev, ut Antiph. Defens. Mort, t. vii, 
p.688. Lys. p.173. t. v. Demosth. 
adv. Aristocrat. p. 625.) 77s mAwyfjs (ut 
Antiph. Defens. Mort. p. 688. 690. 692. 
693. 1685.) Vid. P. Leopard. Emendatt, 
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Umronrels e0TU sa Dag: X0 &0DV vou TOÀÍTÓM QU'LU- 
voc. 7 É&vog £e. £d» O2 Gros £vor 3 5 £évog Gro) quu 
Mitusvoc". ATEM, I0VTO. Tur £0TX TOU ua laeos &iy0t. 2001 
£y $09^.06 oun, amaras. £O, s P2) Qo0Ao0c EA.etÜsgoy 
Gupovápuevos GrmoreTtin, sula T£p 0 deren murbgtu, TOÍG 
aurais boype irr Jópuotc. d hr Tee E &Qirsac eignrta 
Qorov mel, TOUTÜV ToUTO (TU Tg | emite TÓÀV voor a» 
& persos, £0 00 TICOUV órqooy GU TOUTO AA, UG Q,2:000 100 
yeyovroc TOU Qóvou oí T£ nee yiyiéalacay Tí 0pá- 
cai me £WGLUTÜG Eie irr Tis Enonpicus t £y Popup. Kzi 
TO 22 à; Bicis T& A0 CLLOUCIOL GOL) SLOUTOS TOV Poor 
yryviuena ze Qóvous pergis eenata và 0i igi 7 
ALL mol XOT &dyicoy TCU yuiyvipuevt TOUTAD mel, 
aui emi[JouMie 0i dyrTO5 . q0ovov v& ze 6miÜopaQ 0i QUo- 
Wu, TUVUTO, [u6T. b46iVOL TUI .eRTÉOV. 

KA. "Oegtlas Artic. 

$. 10. AO. "T LU yrge ero) vei Te» TOLOUTAV &iC 
uw eiaupue» Ox0TO, C» id. TO [MiV OT, péyiroy emibv- 
pin xeuroUct. Nvv eomyevopievts oco qoa. T0UTG à 
rri plura &yretUÜc. o0 AtsiGTOG TE i ie y ugórerros 


E à» TUy y 6 TOi; T0AAOig, TUV* x gupoeran, 776 


y 
—^b &uvwvóuevov AO[f, àuvvóuevos v.—* ve add AQv[fr.—4 JTT35 Es.— 


XXI Euhn. ad 7Ehlan. V. H. 1. 14. . vid. ad. 1. L. sr. 


ibique C. G. Kuehn. p. 13. ed. Lips. 
Parnter usurpatur ómdpxei, ut c. 16. p. 
879. D. ufjre yàp ómápxev uwiüjT àuvwvó- 
j.evos ToA ud m Amyais vv ro10UTOV Vov- 


9ereiv. Gorg. 456. E. àpwvvopuévovs, quj 
jmdpxovras. Lys. p. 753. t. v. àpvea- 


0a: obs bmápiavras. lsocrat. de pace 
p. 173. ob -yàp ómcpxovres, àAA' &uvvó- 
uevot.. Evag. c. 11. p. 193. &ubvecOo:, 
kal ui] rporépovs Ündpxew. IIepi T. Cevy. 
p. 356. o)O0' àvvóuevos, &AX' brdpxev. 
Plutarch. Thes. p. 4. D. robs 06 imdp- 
xovras Bías &pvvobuevos. Asr. 

&rrbs Eévov] Euseb. &embv £évos 1j) 
Eévov ào7bs, et Cod. Voss. àuvvóuevov. 
Mox ToU ka8apbs elvat est epi ToU ka- 
Gapbs eivai, quod attinet ad—. — Paulo 
bo. ante éàv óc.coUy cet. intell, nempe. 

e dativo carp), genitivi loco posito, 


Plat. 


Vor, VIII, 


9r ijyrrus 18ovày] In vet. libro legi 82 
(jrras Stephanus tradit; et sic x. 11. p. 
902. A. Già rwwàs iyrras 1)90vGv 3) Avm&v, 
quod vulgatae scripture prestat. Cete- 
rum 1jrra 7/80vàv sensu, qui dicitur, sub- 
jectivo vel passivo positum est, vid. ad 
1.15. Asr. 

&. 10. vb p£v 01] péyuror] Int. To$- 
TOY S. €kclvov éovTiv, émiüuuia. ÁAsT. 

TÓÀV xpnudrav ] In vet. est 7 ante àv 
xpnnuércev, qui hzec separat a. preeceden- 
tibus. SrErn. 

Tüv xpiárev] Ita hzc verba inter- 
pretamur ; ToUro (3 émituuía) 9 ég7l 
Lá TA évrav6a (i. e. éy TOUTQ, in eo), 
09 cet. scil. T&v xpnpárav, h. e. év mois 
xpfipact, Sóvatus, 7 quupíous TÍ]S mM Tov 
—krTigews eperas évriirei 8d $ócw, ut 
ToUro 9' égvl udAugTa TÀV XpnudTov 


3I 


III, lii. 15]. 


iu, 870. 
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- 

(émiüuuía) uberius explicentur verbis 
appositis 77s &mrA/jarov—xkr1íjaews cporas 
évríkrovg'a üUvajas, quz per epexegesin 
(vid. ad i. 6.) addita sunt, quum pre- 
gressis pronomine relativo adjungi opor- 
tuisset. Sensus est enim: Acc vero 
(cupiditas) maxime in eo locum habet, 
cujus vehementissima est hominum appe- 
litio, scilicet àn opibus, quas immensas 
acquirendi studium excitat. Cod. Voss. 
3 TÀV Xpnudrov. AsrT. 

Tíjs 0e &maiüevaías] Non video quo- 
modo Fic. eum quem in sua interpre- 
tatione affert sensum, ex hac lectione 
elicere potuerit: vertit enim, Ienorantie 
vero causa est, quod mon recte laudantur 
divilie. Deinde hec verba, mpbs vv 
"EAAMfvev re kal BapBdpev a prazceden- 
übus separans, subjungit, Quippe tam 
Greci quam Barbari divitias, quum ter- 
tium bonorum teneant locum, in. primo 
ponunt. Perinde videlicet ac si ita scrip- 
tum esset, oi "yàp "EAAqvés re xol Bdp- 
Bapot, vp&rov TG Grya0Qv avTb mpokpí- 
vovres, etc. Quod vero ad priorem hu- 
jus loci partem attinet, in ea non ag- 
noscit vocem d/uy. Quod si etiam 
abesset hzec vox uy, tamen alter no- 
minativus non bene collocatus esse vide- 
tur ad significandum quod ipse dicit, et 
quod intellexisse Platonem existimo : 
sed potius dicendum fuisse, 77s 8& &rau- 
Bevaías, T kakQs émauveicÜmi mAoUTOV, 
airía. Vel ponendo airía post àroubev- 
cías, hoc modo, 77s 8€ &oiDevaías airía, 
Tb kak&s émauveig0m. aAoUTov, Quid si 
$m non expungamus, sed in aliam vo- 
cem mutemus? id certe fiet si mez de- 
tur conjectura locus, quz vult mutari in 
$"uÍ: ut legatur, 75s 8€ &roibevaías 7) 
KaKüs émouveig0aL TAoÜDrov oiría, mpi, 
zpbüs TQy 'EAAMfev etc. vel posita voce 
airía post genitivum  &mauDevoías, ut 
modo dixi, Videamus tamen annon et 
nomen 4/7 retinendo aliquis hinc erui 
possit sensus. Erui certe possit si absit 
adverbium xakás: ita legendo, 77s 9€ 
&maibevotas airía, 7) ToU émaiveia 0a TAoU- 
ov d'íjum Trpbs àv *EAM&vev re kol Bap- 
Bápov, ut intelligamus, famam quz spar- 
gitur de admiratione divitiarum quc apud 
Grecos barbarosque esr, causam esse 


&mraiDevaías. At vero retinendo rakós, 
intelligeremus famam quz est de mala 
admiratione divitiarum : quod huic loco 
minime conveiiret. Si enim fama quz 
de admiratione illa spargitur, simul eam 
damnaret, malam esse dicens, non esset 
causa il'ius mali cujus Plato mentionem 
hic facit, Hinc fit ut ex duabus meis 
conjecturis hzc mihi magis placeat, 74s 
8$ ümoaibevaías TO kaicàs émawels0at TAo0U- 
Tov diría, $mjul, mpbs TrÀv 'EAMfQvev T€ 
ka) BapBápev. Dixi autem admirationem 
divitiaum potius quam laudationem, 
quod aptius huic loco esse videretur illud 
verbale quam hoc (nam alioqui verbali 
non utens, pro ézaiveio0at 7AoUrov dic- 
turus fueram laudari divitias) presertim 
quum Cicero ita loquutus esset, de Offi- 
ciis lib. ii. * Sed corrupti mores depra- 
vatique sunt admiratione divitiarum." 
Ubi eum ad hunc locum respexisse, pro- 
pemodum ausim dicere: atque adeo 
&raiBevoíav non male ad corruptos de- 
pravatosque mores relatum iri. Igno- 
rantiam quidem certe cum Ficino inter- 
pretari nolim. Srrrn. 

Tíjs 0i &maiüevcias ToU— Emauveio0ai] 
Vulgo 7j; ro0—émoveic0ot, quod sensum 
habet contrarium ejus, quem locus po- 
stulat; 7; enim ad $fjuy referri deberet ; 
at vero fama de mala divitiarum admi- 
ratione tantum abest, ut cupiditatis illius 
causa dici possit, ut eam coérceat ac re- 
primat. Stephanus bene hoc animum 
advertens, pluribus propositis tandem 
scribi volebat : 72s 9e &mouüevatas TO ka- 
ks émouveia 0a TAoUrov airía, dul, mpbs 
TÓv 'EAM(vov re kal BapBápev, ut verba 
ita cohererent: 77s 86 ümoubevoías airía 
(éav1) vb itaucs mXoUrov émauvetoÜou mpbs 
TOv 'EAMfQvev Te kai BapBápev; sed 
plura sunt, que in hac correctione dis- 
pliceant; in primis $»ul illud, quum 
$m (opinio, crebris divulgata sermoni- 
bus, igitur vulgaris divitiarum admiratio 
apud Grecos et Darbaras gentes; epis 
est enim i. q. apud, existimatione, ut x. 
15. 910. B. xi. 11. 931. D. Thucyd. i. 
71. OüpGv obotv üOucov, oUre mpbs Ocav 
olre mpós üvOpómev. Xenoph. Anab. i. 
6. 6. it. 5. 20, CEcon. vi. 10.) genuinum 
esse liqueat. Locum nobis videmur sa- 


NOMOI, 9. 435 


Trpo TÀV 2o T6 :0d BegDAguv TpeToy yap TÓV 
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Xjic efie, Qlovous tvrieToUg, y,emroUc Éuvoizouc péoura 
pui GUT TQ MEET HIUE ya) TV Qóvo», Oeurégoig 0s voic &ei- 
€TOlG TU £y 77 4 TóAst. vgírov 0 oi 0£1A01 zu eot Qó[2oi 
UL 07 Qóvovc" eiriv &Éeipyeum evo, OTOLV 7 TU du 
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07 mómam Tte meooipue. p elenptue TOUT eU TU, az mgóc 
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v.—h üy "yi^yvovr' &y v.—À) Oevrépovs x.—* $óBovs AQvb, $0óvovs pr &.—! BovAer- 


nasse expuncto 7 (Bas. 1. 2. ?)) ante ToU 
KOKüGs éToiveio0a,, ut verbis ToU kakds 
éaauveigÜai. praegressa Gmouevoíav Jv 
kaKiv amplificata sint. "Toü—6ézeuveic- 
0at explicat, in quo à&zauBevoía cernatur, 
igitur est j. q. 7íjs 8€ &maibevaías, óri 
KQcis emo4VeiraL qmAoUTOos, ut infinitivus, 
articulo prefixo, pro conjunctione ór: et 
modo finito poni solet. Sensus est: 
morum vero depravatorum, quibus divi- 
tias falso laudamus s. admiramur, causa 
est existimatio illa vulgaris apud. Gre- 
cos et barbaros. Cornar. vertit : impe- 
ritic vero causa est fama, qua et a Grce- 
cis et a Barbaris divitie male laudan- 
tur; quasi legerit r] KQKQs érmouveirat 
TÀobr0s. Asr. 

Tpirov üv] Cf. i. 6.—T4 kekrquévo 
Tbv $Oóvov, "Vid. adi. 8. Asr. 


BosXovrat] Non dubito quin scriben- 
dum sit BoóAera, quum dixerit Tu: 
neque possit (ut opinor) plurale verbum 
nomini quod est numeri singularis in tali 
loco subjangi. SrrPn. 

BoóAovra] Propter Te (i. c. Tul) 
pregressum Steph. scribi volebat BoiAe- 
Ta; male, quum cís: sequatur, et plu- 
ralis singularem collectivum (Tis) scpis- 
sime excipiat, vid. ad i. 10.—ymvvràs, 
int. futuros, s. qui indicare possint; qui 
usus Latinis quoque familiaris est, vid. 
Broukhus. ad Tibull. iii. 2. 4. et "Bur- 
mann. ad Valer. Flacc. iii. 497. Asr. 

Ov kal 0X1] Quum sequi deberet, 
kai mpbs TobToIS, Aó"yos (subaudiendo 
eipuuévos &oTo, ut modo pooíjua gutv 
eipnpéva TaUT' Eg T& dixit) 9v kal oAXol 
TÓV €v TGis TeAerass etc. mutata ea qua 


IIT, ill. 152. 


III, lii. 153. 


1r, 871. 
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704 Q, BoiAcvra A. 
v[br.— 


passim usitata est orationis forma, accu- 
sativo usus est loco nominativi, przpo- 
sito etiam nomine seu pronomine rela- 
tivo, quod. alioqui postpositum fuisset. 
Qua de re lectorem moneo, ne hunc lo- 
cum mendi suspectum habeat. SrrPn. 

Aóryov] Solito more Aó*yov, quod ver- 
bis pis TOÜTOLS subjici debebat (kal mpbs 
TojTOiS Ó Aóyos, int. ,eipnuévos Coro, Ov 
cet.) cum relativo óv conjunctum cst, 
vid. ad i. 2. Ald. Lov. Bas. 1. 2. égmov- 
9akóres. In seqq. p. 355. comma ante 
Tijv ToU maÓÓvros delevimus. Asr. 

$m &AXov] Videri possit deesse vocula 
kal ante jT &AAov Toiabrm etc. SIEPH. 
Ficin. ab aliis quoque. Bir. 

bm üAAov] Steph. desiderabat ka; 
sed sana sunt omnia; ante &mep enim 
intell. particula nempe (vid. ad i. 4.) et 
ad &mep referendum Toiaóry poípg, ut 
bene Cornar. verba cepit vertens: et 
prout quisque fecit, tali sorte ab alio tunc 
vitam finiat. Tíciw 47?» To) maÜ0óvros 
ékrigat est: idem malum (poenam) pati, 
quod alter passus est s. quod quis alteri 
intulit.— De verbo buveiv nugatur Schol. 
Ruhnk. p. 235. est i. q. &Dew, et respicit 
ad mpooípiov, vid. ad iv. 12. Denique 
pro TZs "ypgaQ5s haud dubie cum Cod. 
Voss. Tij 'ypad?) scribendum est: eipfste 


—m écmovbakóres E R.—»^ TeíÜmvraa (ut videtur) pr Q.— 
b5.—P ijv ante ToU om v.—4 4rep D.—'" 7obrev f.—5* vópav f.— 
—8 «yé v.—" ó yàp vóuos &maryopete: om & 


9 Tiolv 
—t qq "ypadni AQ 
—" ep'yea0a. om. D.—* arpooiev 


-* 


Tjj *ypaóij est, ut Ficinus vertit, lex isa 
scribatur. Asr. 

Tíjs ypab s] Legitur etiam 775 "ypadi 
SrrPzE. 

$. 11. ufjre iepà ufyre &yopàv] liec 
Susie illo Antiphontis loco in De- 
fens. Occis. p. 629. t. vii. &cipdpopov 
byáy éa7i róvbe puapbv kal üvayvov vra 
eis 7à Tepévn TàV Ocüv eicióvra paaíveiw 
Thy &yvelav abrGv, enl ve Tàs Tparétas 
ióvra avykaramiumAávas ToUs àvavriovs. 
Cf. idem de choreut. p. 762. Meurs. 
Them. Att.i. 15. JDesid. Herald. Ani- 
madv. in Jus Attic. et Rom. vii. 23. et 
Petit. Legg. Attic. p. 613. Asr. 

ó "yàp vóuos àüraryopeóei] Hec ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt ; leguntur vero 
apud Euseb. Prep. Ev. xiii. p. 712. D. 
et Ficin. quoque ea espressit vertens : 
lex enim ipsa interdicit, atque ita. id 
veíat. Cornar. corrigebat: kal «yàp ó 
vópos àza'yopeócv. AsT. 

8éov] Quum oporteret, vid. ad ii. 5 
Asr. 

mpocayopebev] Ex Eusebio, Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. recepimus mpoaryopebav, in- 
terdicens ; mpoayopebei enim, ut 7p óp- 
pneus et mpoermeiv (Demosth. in Timocr. 
p. 733. in Macart, p. 1068.) propria 
sunt in hac re vocabula, ut infra c. 12. 
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om v.— üpa f.—? wu» pr A.— 


p. 873. A. mpojpüceis uiv Tàs mepl ToU 
TQv vouíuev etpyeo0oi, et paulo post: 
TA) cpóppqouw mpoa'yopebey. Antiphon. 
p. 708. 782. 783. mpouyopebay epo elp- 
yen6on Tày voip. —ó yàp vóuos otrws 
€xei, émeibáv Tis  &mro*ypadpii Qóvov 8(qv, 
etpyea0a rv voulu. p. 791. Demosth. 
in Aristocrat. p. 632. Leptin. p. 376. 
Cf. Wesseling. ad S. Petit. Legg. Attic. 
p. 613. Matthie l. l. p. 161.—Mox 
Euseb. eipyésQw. Asr. 

TV éyrbs àvejiórqT0s] Conjungenda 
hec cum progresso ó 8€ uj émetióv. 
Ceterum oi évrbs àvejiórmros dicuntur, 
qui intra consobrinorum cognationem 
Sunt, ut in lege apud Demosthen. adv. 
Macart. p. 1068. 23. mpoeumeiv TQ Kréi- 
vavr. év &yopü évrbs àveiiórnros cet, 
Orat. in Euerg. p. 1161. 8. KeA€üet yàp 
ó vópos, rois mpocijkovras émekiévas ué- 
xpi &veiabav (usque ad. consobrinorum 
liberos). Cf. Petit. Legg. Attic p. 624. 
et Matthiz l. l. p. 159. not. 28. Asr. 

&s 7) ToU vóuov àpà] Proprie: ut legis 
imprecatio opinionem s. existimationem 
provocat, h. e. quam quidem opinionem 
(deorum iram ipsumque piaculum sibi 
contrahere, qui interfectorem de cede 
non postulet) legis imprecatio excitabit. 
Asr. 

Aovrpüv $vAakis]  Faehsius p. 392. 
* Pro Aovrpgv leg. AóTpev. Error ty- 
poth.' Sed quid sibi hic velit Aórpov 
(i. e. &motvev, à 8(9wol vis bmtp óvov, 
v. Suidas,) non perspicio ; et omnes libri 
exhibent Aovrp&v, quod de balneo s. la- 
vatione capiendum puto, ei prescripta, 
qui interfectorem, utpote hominem im- 
purum, de cede postulare instituebat, 
ne illius piaculo inquinaretur. Verba ita 
coherent : vrávro àroreXGQv mepi vAakis 


e om &. 


E 0TI 


—b rpocayopeócr 0.—5* jjre v.— 


TGV éml ro)rois (vouluev) Aovrpv. kal 
(mrepl) üowv àv érépev ó 0c0s vóyiua, mepl 
TaUra (i. q. pracedens ézl roorois) a- 
pa8d, i. e. Üccy àv érépev dvXaiciv (quie 
reliqua observanda esse) vapaog ; et vó- 
pape positum est,ac si Üca érepa prae- 
cesserit. Ficin. vertit: que vel de lu- 
endi criminis observatione vel de aliis 
quibuscunque facienda deus instituit. 
Cornar. vero: postquam lavacra ob hec 
tutele gratia instituta et. alia—omnia 
perfecerit. dvAdmTTew, observare, haud 
negligere, intente curare, notionem ad- 
junctam habet sibi cavendi ac prospi- 
ciendi (ToU QvAdrTeg0ai) ; et ita $vAai 
quoque usurpari posse, nullus dubito. 
Asr. 

Tre] Steph. scribi volebat farce, bene 
subjiciens 'parum tamen mec conjec- 
ture fido.  'Iéva,, ut &pxeco0a, parti- 
cipio alius verbi futuri temporis ita jun- 
gitur, ut pro simplici hujus verbi futuro 
ponatur, Epinom. 4. init. "Iouev—axe- 
Vóuevoi. Thect. p. 180. B. ómep 7& 
(sic Euseb. Prep. Ev. xiv. 4. p. 724. B.) 
épüy. p. 198. E. órav &piüufcev iy ó 
&piOumrucos 1j T. &varyveaópevos ó "Yypau- 
puamucás. Polit. v. 1. p. 449. A. Kal éyó 
pev qa. 7às é$eti]s épàv. viii. 12. p. 562. 
C. Ürep jj ja viv 91 ép&v. Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 9. 9. é£eivoi ^yàp abrois iévoi 
arpá£ovras rà fBeXrío roUrev. Cyroped. 
i. 6. 8. uj é0éAeiw  lévau abrois üvroryo- 
viovuévovs. v. 5. 1. vi. 1. 8. Cf. P. 
Victor. Var. Lectt. ix. 4. et Valckenar. 
ad Eurip. Phemniss. p. 382. Pro àvoy- 
kdjw» vero egregie Steph. vidit legen- 
dum esse &veykdcwv. Mox Tv Tis 
Olkms mpafw pro TAv Tis mpáews BLcqv 
positum est, de qua inversione vid. ad 
v. 8. Asr. 


IIT, lil. 154. 
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pi yiéyverbou xgeu aL T ME 777" PTEUY A xo Üvcio 
Üeoic. rirío, oic TÀUV TOIDUTOV ptt, Qóvouc pA yéyverioa 
ZOTO. 370. 8, NL Greadresds vopuolér rre Ó' siciv 
oí Ücoi zai ríc 0 T£órros Té» TOLoUray QizQv v7c eistryory tie 
oglórorro. Tgog 7 Ücioy &v yiyrópuevos £12, vop.o DUX toG 
per LLL ze pyra zi TOU Üso vopuoler ir óquevos 
TÀs Días Sireryóyran raras. Biete Ós cUTOV evo 
rovc! eriroUs Ue aep TOig TO itp CUAQCI BwDieise 8p ep- 
pb velas. 0 02 oQXe» Ümv&ro Cnpanóndo zi A £y 7 
vo9 «uÜovroc Xen Verri, Gyeiüeie & SVEXEOE zgoc TO 
ae [oein. Quyar à: zi "n 0:22.20 .c giri Vr0c y £y Qzv- 
yero &eipuyia £d 06 di trio TOUT Tic TOU ToiEn: 
Üévroc ^ Apes, 0 mporTUy ay zh TÓÀV E v0)" Go- 
leórros 3 7 zi TOY) TOAITUV veri nra. 7 Ü4ctic vois 
eypuri TÀy TV D Mpiávran zTéivou mueuióra. o 0t 
brin róuevos epu nei RU TEy yr Ty 0) &y Pri TA TI- 
TG 0 0i TAE ETO ToUGc 6 y'yv5ràc AE psu, oUc & 1 


4 füov t.—* 7) u. X. —f obs Y.—? Tov r&y AEQv[t, vov D.—h^ Tov om f.—i àvari 


eica'yoryns] Vid. ad viii. 11. Asr. ó Tobrwv üpxwev €kacTov &varei. Cf. 


Tjj ToU raBóvros xápa 0amréc0o] De- 
mosth. in Aristocr. p. 634. 26. &cr: m&- 
civ üpos rois àvBpodóvois, 73s ToU mra6óv- 
ros efpyeaBat marpíBos* €k u&v 03) carts 
Bíówciv éAa)vew kal Wyew* Tépa 06 oU 
€ Tovrwv oU0érepor moiety. Cf. c. 12. 
p. 874. B. Verba àvoaieías €veka cet. 
Ficin. ita vertendo amplificavit: quo- 
miam non impie solum, scd impudenter 
quoque peccavit, Asr. 

$evyéro &eipvylay] In perpetuum ex- 
terminator. Sic p. 877. C. E. p. 881. 
B. Cf.cum his et seqq. Demosthen. in 
Aristocr. p. 629. ubi v. Taylor. in Reiskii 
Appar. Crit. in Demosth. t.i. p. 709. 
ubi Heraldus citatur. Wesseling. ad 
Petit. Legg. Attic. p. 610. et Matthice 
l.l. p. 167. not. 46.—Mox rojbrev pro 
ToU Ty Stephanus e Cornarii correctione 
recepit. Asr. 

&vare] In uno vet. &vavr:, in altero 
&vaTi legitur: quz scriptura agnoscitur 
a quibusdam lexicogr. Invenitur alioqui 
illud àverel et alibi apud hunc scrip- 
torem. SrzrnH. 

évorel] Sic xi. 3. p. 917. C. àvarel 
TvTTÉTG. C. 13. p. 935. B. koActéro 5€ 


Ruhnk. ad Tim. p. 31. at Schol. Ruhnk. 
&vori habet, explicans: àAaós kal 
&vev vías kat miyuopías. As. 

émwiyWTÓLevos]  émiwoiymreo0cm, in- 
cumbere in aliquem, h. e. urgere et per- 
sequi accusatione, est h. l. i. q. &ro'ypá- 
$eo0a. $óvov Oikmv (Antiph. p. 783.) 
vel éme£iévat s. émetépxeaa: (vid. ind. 
Grecit. Antiph. t. vii. p. 904.) accusare 
de cede; cf. Pollux viii. 33. 118. ubi 
vid. interpp. et Vales. ad Harpocrat. v. 
émeckijparo. Sic Euthyphr. c. 10. óp- 
0s &xei émeliévai kod émiaiciymrea0at $0- 
vov Tbv vibv TQ maTpi. Lib. xi. 14. p. 
9237. B. émiwikymreo6a. WevGopaprvpías 
est falsi testimonii aliquem accusare, 
i. q. yevüouaprvpiQv kwrwyopew. — Vid. 
Schol. Ruhnk. p. 235. Asr. 

kareyyváro Tbv] Ab hoc, quem accu- 
sat, vades poscito ejus sistendi; korey- 
*yvGv Twà est enim vadimonio obstrin- 
gere, vades poscere, ut apud Demosthen. 
p. 890. 16. Male Ficin. vertit: quod si 
quis hunc defensurus accesserit, pro eo 
Jidejubeat , quem tutatur. Asr. 

ó Bé mapexére] Vulgo scribitur obs 


éyyenràs &tióxpews—rpeis éyyviràs àbi- 
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TOV T£2i TOLUTO. Dieta &ey 222073 retis eyyuuras ei io- 
xgsoc "ruote d ty yvuuévoUG &ig Dinar £d» Oi 7 paü £6 
7 &OvytrT TIG selurróta, Ti RA mapa a [ovreuy 04- 
etd QM ré ze Toe eI) &/6 TV nemi 746 Bien. 
6a àz eor ÓY ete | 7 Uh, Boves" 0: ÜkyorOy TiG 42-0 
rigo eei 7 Boos T£ «ei émBovA edes. GyroeTéivats 
eirioc Qv» zou" Ua na ecgos TZV Voy T0 Qóvou. £y aA 
bore, yuyyerbor A0 TOUT xOTO, TOLUTOL Oii ugimiie TOU- 
TU Tíoi, vAZ TG tyyont, TU à: óhovri Ta Qs ud 0i- 
néiecs eo TO) TU i» TU à: LA AM0b OUT, TOUT araoras 
TQ sport, pnbévri vgl QLUTOV yuysirdu. TÀ wUTÀ Oi 6 dd 
TOTO. LíyoiGÁ TE vpàs £évoug Xi QOTOIGI zi Etrois mgoc 
40M oU, QoUAoIc TS € góc doU)ous, 776 TE airov eigieus 
aot aci emipov)ebeus, TZ TZG &ryryUne- TurI) 06, zo 0 
Tp eienrou, TOUG eor sipus aurey yt Doa. y Qz ied 
yogsUoyrt TV Qóvoy gue AUTE y yo Xo TOÜTOUG. &W Ot 
00UAo0c £2) eüDegoy t bata, TE ATO IE £iT£6 Éov^.eóras, à ES 
"Tebyy a0 02 va» Qizqv, 0 776 qTÓAEUEG :0iV0G pios? à GL a 
i 


A, àrarel Q : àvarel *s.—k malim krewdrc.— kpícw AQv[br : vícw *s.—" Bov- 
Aeócei f, BovA707) D, BovAevrzi A et pr Q.—^ kal..,roóre om v.—? *yvyvéc0o Ef.— 


V 


óxpeos mapéEew, e*y"yveuévovs cet. in quo 


sistere in judicio, ut apud Xenoph. Anab. 
verba rpeis éyyvgràüs à£ióxpees confusa 


vi. 6. 12. Hist. Grec. vii. 4. 38. Asr. 


et loco suo mota esse liquet, unde repe- 
titio illa verborum éyyvyràs et à£ióxpews 
nata est. Nonnisi ita, ut scripsimus, 
verba sensum praébent, quem orationis 
cohaerentia postulat; ó 606 mopexéro 
(dato) pes éyyvmràs, obs àv 7 &àpxà 
kpivg à£ióxpees (quos judices Jidé dignos 
s. locupletes judicaverint), mapeLew éy- 
"yuejtévovs eis 8icnv (qui vades sint Ere 
sistendi). Sic xi. 2. p. 914. E. 

&$eipobj.evos éyyvqgràs Tpeis Nod 
karacTijTas, oUrws àdpoaipelaOo karà TaU- 
Ta. "Atióxpews est ü&iómI0 TOS, ÉXéy'yvos, 
locuples, vid. Hesych. Suid. Phavorin. 
Sic xi. 1. p. 914. D. E. c. 14. p. 937. B. 
xii. 7. p- 954. A. Apolog. c. 5. 28. De- 
mosth. de Cherson. p. 100. Philipp. iv. 
p. 137. de Dot. Matern. p. 1026. Mox 
kai riva est i. q. mapéxew, vades dare. 
Deinde eis kpiciww pro eis Tíciv e Cod. 
Voss. reposuimus, ut Ficin. vertit : judi- 
cio reservetur. Yloapéxew eis kpioiw est 


Tícw] In vet. kpícw: quod malo. 
STEPH. 

Kaürà TavTà ócabres] Vid. de hac 
orationis ubertate ad i. 5. TaUTQ/ 9é cet. 
ü& est videlicet, vid. ad ii. 1. karey- 
"yvàc Oa. pro imperativo est positum : va- 
dimonio enim, ul dictum est, obstrin- 
gendi sunt, qui propria manu cedem 
fecerunt, ita ut, qui illis diem dicat ob 
cedem admissam s. accusationem indicat 
(mpoaryopebovra, rüv $óvov, ut c. 12. p. 
874. A. et apud Demosth. p. 1160. 20. 
óvóparr. uev obey] ui] mpoayopeem) simul 
eos vades poscat. Kai cum Bua conjungi 
debet: &ua kai karey'yvüy robrovs. Ad 
sequentia cf. Matthiz l. l. p. 163. Asr. 

ó Tíjs róXews koibs Ofjpuos] Minister 
publicus, est lictor vel tortor. In seqq. 
ante ó0ev interposuimus jj, quod salvo 
sensu abesse nequit. Sic etiam Ficin. 
ad interfecti monumentum vel unde illud 
cernere queat. — Ad ómócas int. mAyàs; 


LIT, lii. 155. 


I1, 872. 


111. iii, 156. 
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TOS TÓ prn TOU Grrolonóvros, olsy &y Opt zo» rUp[2ov, 
Muri yore OTÓcG6 y O &AQV Tgor Té T1, £y Tp Pia 
"rUiÜUuéVOG 0 QoveUe, Ünverumóa. 6 £y 06 ue 8592.0) eréívn 
pndiy &!inoUvra,, M £ ud poris Gy pay fgyov A0 
MUI CLOTOD yéyrgrta, 7! qit0c £VE2.0, 12. .09 rob TOU, & ens 
T&p &y &i qoM TH seréívULG Uréi ye Qovou Üiztc, uroUTMG x00 
TOU TvOi0)TOU Üo0UAoU xOTC. TO. CUT. CoTOÜGOVTOG OUTAG 
[S. 19.] 'Ez»^ 0$ 205 yhyvgro: &Q oic noi 


UTEYÉTU. 
* qua vopuollereiv 


voguolereiy Oswüv. zo ov qudc qon Que, 
Go yero) Soyyevay eor seigus Qüvovg 7 ài emiov) eóreus 
ysvomevaus, bxouríous v&€ Z0 QÜixoUG vávras, oi 7d pi 
TOM b A OLOG oinotrous emi resQopé ug yépvraa 70- 
J.ect, yero à' y zo) " AO 6y 1 pÁ s ToTÉé" "e & Te00- 
Qoxqtis aec. Aii p 5; xgeon Zr TM và (urgon- 
M 22227 pueros AMóro», dy" L Ti6 toan Aa oí0g 
iron yino yero pu coy &zoy Oi. 7à TOLULUT OL iv» 
TÀV TVTÀ Gnog iam óran ó yàg 07 ptos 1 4 Myas, 2 07i 
xg? mgortryogeieny eT, 62 TOL OL iegtan eigumta cu- 
Qus, 9c 7 TOY us oye m pu Tigos Qízu & eríruoroc 
Vopuc) Agir r9^ y)y 05 Ay feri zo erue» Gig, Ügá- 
vadsiy vuorA iocis A T£ &üga- 
GUTü) TOUTO UTÜ TÉX- 


g'uyrí 7i TOI0UTO) 
0ty* &i TO TÉQU, CUTE TELE ToTÉ ric, 


P Ojos D.—4 uà om A et pr Q.—' "ybyrerau 8.—5 àv Q.—t é$ora. A: vulgatam 
corr Q.—" 7pogQuMés: A: vulgatam et hic corr Q.—" 7ore om pr 2.— s Sumpocóe 
Q et pr A: £urpog0ev *s.—* éày mg D.—Y 4 Ti àv xplj'yp Q.—7 dj om E.—* TÀ 


v.—b AexÜÉvra v.—* cabra f.—9 moré vis AQv[D : vis vore *eeut brb r&v Ték- 


vid. ad c. 2. et de éAóv (reum per agens) 
vid. ad vi. 9, Verba éd» «ep Big T0ó- 
pevos Cornar. vertit: si ia flagellatus 
adhuc vixerit.—-coU Toiwrov rcfertur ad 
umbev àOucobüvra. Asr. 

$. 12. 7à u&v T0AAà] Plerumque, vid. 
ad i. 10. De oikoócois vid. ad i. 3. 
Pro »yévowro autem vulgo *yévorro legitur, 
quod vitiosum esse liquet. Deinde uiv 
9j orationem redintegrat simulque tran- 
sitioni servit. Paulo post articulus 7j 
ante rQy Ev'yr'yevüv—^ciwwpbs oli ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. abest. Asr. 

Opácavrt ri—TaDeiv avrà] Sic ZEsch. 
Choeph. 409. 'AAAà vópos uev, $ovías 
cTa'yóvas Xvpuévas és méboy &AAo Tpoaui- 


Tél Alp Bod yàp Aorybs "Epiwviy IIapà 
TÀV mporépuv Q0uuévev &rav 'Erépavéná- 
yovcav ém ürg. Antiphon de Herodis 
cad. p. 709. 2. t. vii. enema, vípaty pot 
émoígsav, To) vóuov keiuévov UV ümo- 
krevavra. &vramoDaveiv. Asr. 

ajr0 rovro] Sic pro avbrbv roUTo scri- 
bendum esse apparet. Suidas t. iii. p. 
484. hunc locum citans, Tobrov legit et 
ToTÉ omittit. roAuzca est bmopeivat, ut 
Suidas recte explicat l. l. sustinere, pati. 
Sic Eurip. Hecub. 330. TóAua 7d9'. 337. 
ToAuGv 0 à uijj xpi 7à Bíg vucdpievov. 
Vid. Wetsten. ad Rom. v. 7. et nostra 
adii.6. Verba quz sequuntur ita co- 
harent! àvaykaiov (eivai), "yevéaQq 7€ 
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ud TOÀ UU 0A Bio T Y OVTO. £) TIC agnis, XO il pu 
rígu, yerlta T6 ero» Ó eine pera yr Qosuc 
Gao) yere TE UTO Toy yewulérran Ju eiy 7o) (Bio 
£y Xgóvoie UrTÉeoic* TOU ye 201/00 gaowÜsvrog eipuros 
0Uz evo sbugmiw GAME oui Eur) uro) TT yítyvsc- 
o 7Ó paio vei Qóvo» ul DT YT pent 7 Opéra 
77 vícn. xci Fürte 776 "Buyers TV oos &QuAa- 
GO té soruag vOUTO, 0z" T'OLOC Üsoy ue TiVo Qo[Sos- 
[^ov 7s muagiac eipysmÜou x£ Tc Toii raus" &i às is 
Voc orae" PTT) Sup qoga Aura s Dot, ace TUO TpC 5 
puareog? 3 7 & eov 7 7 TÉXVyOV £X vovit" t 62000 106 Joy 
e 
fj AEQv[D.—68 AA E.— dóve $óvov t.—! rom Q, vice fft.—k cís 
e 


om f.—! £. AEQv[br.—" xoiutoq: AEvb, koiptaqi Q, kouág ei (t: xouon *s.— 
n Bé s.—? ürres D.—P i) uaTpós om A et pr Q.—4 éi apovoías om f.—' yvxaàyv 


voy f.— 


abrir, 0nAclas iceos ueracXóvra, "ye- 
vóuevóv Te Avreiv Tbv Bíov cet. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. yevóuevóv *ye. Asr. 
ToXuicet] Non video quomodo ver- 
bum coAu5ca. locum in hac oratione 
habere possit: qui autem id nihilo ma- 
gis quam ego perspicere poterunt, vi- 
deant annon pro bro TéKV&V TOÀWijcaL 
scribendum sit ómb rékvev TéAuns. Me- 
minerat autem hujus rei et in fine pag. 
870. kal qáAw &pucopévois 8eUpo àvary- 
Kaiov elvat Tv korà iow Oüenv erac, 
Tàv TOU maÜóvros &mep abris Püpagev, 
iT! &AAOv TOLOUT]) potpa. TeAevTÍcoaL TOV 
wei Bíov. Srreu. Equidem v. roAUf- 
ga loco suo motum olim ita re ponendum 
judicabam, ei moTépa. &iroKrTeiveiw TLS 7roTÉ 
ToNufjTete, aUTbv TOUTO Um TékVaYy Ba 
Tác Xovra. etc. fere uti p. 43. ei 8é Tu/as 
oUres à0A(a ivuoopà karaXdBoi, Gore 
marpbs 3) payrpos—é mpovoías ékovcías 
Vvxàiv ToNujo et &moaepeiv auaros etc. 
Nisi potius, ex hoc ipso loco hoc verbum 
malum pedem hic intulisse, vero propius 
videatur. Nunc tamen prestat, quod 
vulgatur, tueri. Est vero roAufjco idem 
ac bmop.éveuw, àvéxeota. Euripid. Hec. 
Al oi vb OoUXov ós kaucoy méQuk àel, 
ToAuG € & i xp) Bla vucdjievov. B1. 
plv à» $óvov] Particulam àv, quz 
vulgo desideratur, linguz legibus flagi- 
tantibus, insernimus. Asr. 
&oiXacauévm] Si mendo caret hoc 
partic. ab eadem origine erit a qua é£- 
Aacapévg, et idem significabit, SrEPu. 


Plat. 


Vor, VIII. 


&QiAacauévg] Idem esse quod é&iAa- 
g'ojévm et pro mendoso xouu/sy scriben- 
dum esse koiuígy (id etiam Cod. Voss. 
exhibet), bene monuit Steph. De xo:- 
pígew vid. Heusd. Specim. Crit. p. 89. 
AsT. 

kouíj ] Dubium mihi non est quin 
koiilom scribendum sit, a kouíta. De 
vocabulo autem &$iAacauérg admonui, 
si mendo careret, esse participium ab 
eadem origine a qua esset é£iAacauévg, 
et idem significare : sed jam mendi sus- 
pectum habere desino. SrEPr. 

TaUra 8] Vulgo rara 5€ et in Steph. 
Ta)ras 0e scribitur; sed raóras, quum 
Tàs To.abras sequatur, locum habere ne- 
quit, et Cod. Voss, cui Ficinus assen- 
titur, 0j exhibet; quocirca Taba (sic, 
ita, vid. ad iii. 9.) 957] scripsimus, ut 
Cod. Voss. efp'yea0at est se abstinere, sc. 
ab ejusmodi sceleribus. Ficin. ita vertit, 
ac siTobrev pro rara legerit: ab his 
ergo sceleribus coercere homines oportet 
(quasi efpyec0a. activum sít verbum), 
suppliciorum ejusmodi, que « diis infe- 
runtur, metu.  Cornar. hec itaque ex 
diis timeri oportet et. supplicia ejusmodi 
cavere. Mox Ald. Lov. Bas. 1. ékov- 
cíav. Ante ékovoíes Steph. desiderabat 
particulam kaí. In seqq. mepi coU TÓv 
vouluev efp'yea0au Scripsimus pro rep? 
T&V vop.. efpry. ita emendante etiam Mat- 
thie Miscell. Philol. v. i. p. ii. p. 161. 
Cod. Voss. apà, Gv vóuev. Asr. 

éxoUciws] In praeced. illis edit. legi- 
3K 


IIT, lii. 157. 
Ir. 873. 


IIT. lii. 158, 
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z 
LL 


om pr Q.—95 vouoÜerety v.—! vóuev f.—* cerayguévov 
i 
V BaA&v v.—* ÜXgv om f.—*Y Oíkqv s.—" àvavópeias Q., &àvayüpelas Z. 


—V ékBaAóvrev E.— 


—^ mparTó- 


mus ékovotay, at in vet. ékovoíes. Ferri 


lativa particula ket inter Tepiwooro et 
quidem non posse lectionem illam mani- 


àoókro. STEPH. 


festum est, sed hac magis placeret si 
particula kal ei prefixa esset. Si tamen 
hic illa esse opus vocula contendamus, 
idem et de alio loco dicendum fuerit, qui 
est in fine pag. 874. ómóca ék mpovoías 
€kotcia. cup alvei yvyvóueva. STEPH. 
Aí0ov €xagvos] Propter interpositum 
fkagTos et $épev verbum singulare se- 
quitur à$ociobTc, civitatem universam ab 
immani scelere expiato (nugatur Schol. 
Ruhnk, in hoc verbo explicando). No- 
vum hoc lapidationis genus cum aliis 
contulit Valckenar. in Adnot. Crit. in 
N. T. v. ii. p. 287. ed. Lips. Asr. 
. Tabáoas Gíkqv] Cod. Voss. óíkq. 
Deinde ante à$órre interseruimus kal, 
quod Steph. quoque voluit. Asr. 
erepuoüUvo] Videri possit deesse copu- 


&Bíov] Schol. Ruhnk. p. 236. àgAa- 
BoUs 1j ávev Bías. Inepte, quum sensus 
postulet, ut &gíov h. l. sit id quod àió- 
TOv (non vitalis, h. e. extremi vel miser- 
rimi pudoris; ut xi. 7. p. 926. B. &s 
&Blerov £5v kekrnuéve. C. 13. p. 874. 
D. Vid. Alberti ad Hesych. t. i. p. 18. 
ct Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 
215.) ; et haud dubie hoc ipsum in àfíov 
locum substituendum est (vid. Valcken. 
l.1.); namque &gis illa significatione 
non frequentatur. Asr. 

kal ToUs—vópovs] Per epexegesin ad- 
ditum est, quum áv pracedat, quod ad 
pregressum vójuua refertur. Mox voieiv 
cum dativo abroic:, ut Latinorum facere 
cum dativo vel ablativo, vid. Zeun. ad 
Viger. p. 289. Asr. 
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AUTO TÜ mgorrorróqueva Táqove ' eivou oic 0UTO QÜa.- 
eciri muro) pi XOTO uóvue pau eb os Suvrá ov, 
eva, £y voic v» ÜuOezat" óghous pueg» TÓÀV ó0'0, &pya no 
QLVVU [£t Ücr rei eaMdis Q.UTOUG, prs cría prs ové- 
[Anci yore ToUs ráQovc. '"E2» 9' eg roti ki 
Cav GAAO Ti QovsUo TIVG,, TÀZW TÀVy 0c. &y yai TÀV 
noci. rue GÜX&Doyr(. vi TOLDUTOV ein, ez í- 
TOU0,V piv oí wgoriovres TOU Qóvou TO wreivaeyt, Qix0ixox- 
Covroy 0: T» Gy evan 081) &» ze ómórois vgorráen 6 0 
TEOT AUN), v à: 6o £u TÀV 0guy* ' q26 xetens TX TEÍ- 
"avra Bogístu. : £y à: GApvyó» vi *pvyyic Galeano) cTé- 
en, TA 000 LE 7 7i Tue ÜcoU ces £c 
10v, TQ» 0& AX Oc vios. mgormésóvros 5 c.UTO! Epuremoy 
wréivn TIG, [E à» QUTO nale erar Ty geeróvan. TÓy 
£y yorura 0 wgoriouam ye, & ori uevos bte GUTOU T6 
x04 Tip 77/6 d yy evéía 6416; và ài 0QA.0y topi i, xouo. 
Tp ppióy vÜ TÀV Cay yes. F2» 0; rsÜ»enc [iy XO 
2 Qui, &Xrvos 0; 0 «revue 7 «ui ul eque CarroUriy 
QyeUpsToG pio viro, rà. DT a'eoppts eic" Ts MUT vfy- 
venous xoc T£D TOiG GA 0i6, E TH 0e TOV Qvo 
và Üpócuyri xci" PaidimowOuueVO £y» Qvyope "üpULoA TÓ 
zT&iymyTI. TO) x0 TOV Odi eQOXqxÓTI Qàvou Ua ezi[ Jove 


e 
—14 8Bpácm Q, Bpácer [t.—* Opàv f. 


ueya, v.—b Bea, E.—6 owUro f- —Í abrà v.— 
8 kaÜebére E, Ducatére v.—bh éjpf0n om D.—3 mpopfjreis, ut solet, pr A.—k xal 
àpyà] Inculía, vid. ad vii. 23. Ante lege sanxit ; vid. S. Petit. p. 58. et 628. 


Uca vero vide ne ràv expungi debeat, ut 
üca referatur ad év rois—ópíow:i. Ad 
0&rreiw int. xp/. Deinde pro a?rTobs 
Matthize Gr. Gr. p. 397. scribi jubebat 
abros, Homericum illud citans &xAées 
abrcs (Tliad. vii, 100.) ; sed primum de 
particule. abres usu in hac sermonis 
structura, deinde quoque de ipsa Homeri 
imitatione vehementer dubito. Ceterum 
conferenda est cum his lex Solonis de 
iis, qui sibi ipsi manus intulerint, apud 
S. Petit. p. 58. et 627. Asr. 

éày 9 ápa] Laudat Euseb. Prep. Ev. 
xii, 42. p. 612. D. Etiam in his legum 
auctor ad Atticas leges respexit; Draco 
enim, ut inanima quoque, que hominem 
corruentia occidissent, exterminarentur, 


Matthia l.]. p. 154. Cf. Demosth. adv. 
Aristocr. p. 645. 15. /Eschin. adv. Cte- 
siph. p. 88.—7vA3j» ca, vid. ad c. 3. 
Mox abr éumeabv positum est, ac si 
ócov, non 0ca, precedat. Ceterum si- 
militer Demosth. l. |. éàv Atos ?) EUXov 
1) cí8npos ?j T. ToiUTov. éumeobv maráin 
cet. In seqq. comma post égjór dele- 
vimus ; cohzrent enim verba ita : ka0d- 
mep éppíj£ (int. é£opígew xpfjvo«) T0 T&v 
Cówv *yévos. Asr. 

mpoa'yopebew] Vid. ad c.11. De fre- 
quenti verborum 7pocyope?ew et 7poc'a- 
*yope?ei permutatione vid. Valcken. ad 
Herodot. ii. 61. Cf. Matthia 1l. ]. p. 
161. Asr. 


1r, 874. 


Il, lii. 159. 
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T uuo? o.c y uae. Tüc voU volóyroc, wc, GV Qui gui 
qvac, Grove tuyo) 221 £o T7C T0) voórros arius 
en Bhnnróuenor ire por. o0Trog 07" vópos eie qpáv oT 
sdgioc," msgi Qóvov sel pueyoc. Koi va p vei TO. TOICLUT C 
ME Y eu vera» obras" à» 22 oP zréiytts 2 oic TÉ óeboe P 
napis c4, TRO &mTU. Vonrue quen &iG OIOV eirióvr 
emi kXoTI xg. £d» £A trei Tie, kalluele € —— 
ZO £V AuvaodrMv à &poavattvoc* OUT O2LTEIT, napis £0 TU" 
aui $Ay &A&UÜcouy" €— [ii arens Tic 7 oido tei 
và, &Qeo0isi, visowi" veÜvóro) m0 T& TOU o[DgiÜcvroc pie 
zi uc TO TEOG 7 GüeNQu» 7 vitav. tà» vt àytg eTITUY 


om A et pr Q.— 
TOGUTO. |4€XpL Tobrov, oUTOS. 
illa éy &AAc otros e9pov) A : 

A et corr Q. 


et pr Q.— 


* yymowl f etin litura A, vqrowel 0, vgymià v: 


6$, à»] In Ald. edit. 6v, errore non 
"valde occulto : quum &v nihil significare 
possit: at in Germ. ó», errore aucto 
simul et magis occultato. Affertur vero 
et 9s ex quodam vet. exempl. sed ós 
genuina est lectio, quod intelligendum 
est tendere ad &ro0avobuevov. SrEPH, 

otros 03) ó vóuos] Admodum vitiose 
hzc leguntur in Cod. Voss. o? kvpíces 
Keiuevos kal Trà Toix)TOa pMéXpi TOÜTOGY. 
oUTcs à» 8t óp0Qs àv kaDapbs eta TáBe 
écTo vütrap. In marg. év ÉANe obrws 
eüpov" otros 97 vóuos eis zpiv toTc Kv- 
píes epi $óvov kefuevos —ika8ap8e(5 (pro 
xa0apos et). Unde 4v recepimus, 
quod. Ficin. conürmat: lex ista nobis 
precipua.. Preterea articulus ó ante 
»óuos interponendus est, quem lingue 
leges poscunt. "Tunc pro óv vitioso, 
quod Steph. exhibet, scripsimus cum 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. óv, e irelvas 
pendens; sensus est: quem vero et 
quando vel qua conditione (quibus in ca- 
sibus, à$' ofs, vid. Wesseling. ad Diod. 
Sic. ii. 24. p. 138.) impune interficere 
liceat, hac definiunto (Tdb' écrc, int. 
vepl] Troórov Aeyóueva). Pro &v Ficin. 
videtur vüv legisse vertens: munc dica- 
mus, in quibus. Asr. 

kupicss] In vet. exempl. alia est lectio, 
sensum minus dubium efficiens, obros 05 
vóuos eis Tuv €oT& kvpies epi óvov 


! kplyayri v. — otros 03...0p803s àv] o0 kvpies keljuevos kal à 
&v 0€ óp0Gs àv (adscripta in mg vulgata post solita 
vulgatam corr habent EQ.— 
—? kvpícs ff) cum mg A et corr Q.—P $v E.—9 obros t.— 


? juiv add v[bt cum mg 
" T[$ 0m À 
y 


5 kgl...égrc om f.—t! àpwvópevos AQ, àágvvóuevov Ev.—* éAciÜepov t.— 
i 


vqymroiwei *s,—* £Evyyevírop. E[b. 


Ke(uevos. Eum certe expressisse vide- 
tur et Ficinus, licet nomine, non adver- 
bio, utens: ita enim vertit, Uma ergo 
lex ista nobis precipua de cede sancita 
sit. Quod si kóptos legatur, aliter etiam 
fortasse exponi possit. SrEPH. 

ka6apbs efj] Legitur etiam kofap6e(n. 
Paulo ante autem in praeced. edit. male 
bv pro Gy. SrEPn. 

vókrwp] Laudat haec Euseb. Prep. 
Evang. xii. 41. p. 612. C. ubi ióvra— 
gre kaBopbs scriptum extat. Ceterum 
similiter Leg. Tabul. xii. *si nox furtum 
faxit et im aliquis occisit, jure casus 
esto. Cf. Ulpianus l. iv. D. ad legem 
Aquiliam et l. ix. ad leg. Corn. de sica- 
ris. Petit. Legg. Attic. p. 634. In 
primis conferendus est Demosthenis 1o- 
cus in Timocrat. p. 735. Asr. 

Acemobórgv] Furem presertim balnea- 
rium, vestimenta surripientem, vid. P. 
Victor. Ver. Lectt, vii. 17. Taylor. ad 
Demosth. in Timocrat. p. 788. t. i. Ap- 
par. Crit. in Demosth.—fidt»?rai.. De 
legibus ad stuprum et adulterium spec- 
tantibus, vid. Demosthen. adv. Aristocr. 
p. 637. Lys. p. 33. t. v. Meurs. Them. 
Attic, i. 5. Taylor. Lectt. Lysiac. c. xi. 
t. vi. p. 301. ed. Reisk. et Petit. Lege. 
Att. p. 564.— Cod. Voss. et Schol. 
Ruhnk. vyrowt. Asr. 
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yetueT i] yov Bieten, AnTEIOG 7o» [Bin Cojusvov eoo 
nalis i » TU yopug. 40i $0 TG mue pono Déoron, 
D LEY Guório) Ügavri, «iiv; Tu, L purei 7 Tío 4 
&0s2.Qois 7 Suyyenirogr" vényuy, qrüwrwc mtÜCe0e tru. 
bd. Te py TOÍVUV mei rgo» TÉ UE Voy; D 
meubsiu», à Qu avri TUY UC] piv Biwróv, roy nmm à: 
TOUVOLVTIOV, z00l vto) Üoyóro vy [unkon à &s 0i rippupiecs 
yinvsoÜou, vevopuolerioUo vo, Oz Ttpl TZ) TÓV G'a uter a 


M N X / 4 N 25609 / / [3 
veoQuy u&y zou qroLi0 eiecy &ignTOu, vO à £0 0pu£V0V TOUTOV, 0t 


Bicutos vea eis UT GO am Gtobioi T& 404 &200010/ 
yryvópuevea Bwogurréoy eis Divus ed TÉ elo zt rou, d 
a» Qy Ty yu yoUT tu ipee TÓ vgórQogov" IT ay" 
A00 TOL. TOLÜTO, per exci, ac £0125y, agÜas & à votuoÜeroico. 
Teoduere 025 xoi vügaras" £2 Tgtator an, T y: Deóre- 
go. [uer Üoverrous, Z0 0 Qa erceT0c Gy vice TV &Ti VÓ- 
poor? vgeropuevan. 7à 97 Vgatputoro, x, mee oi Qovoi Oufen- 
T0, Dweugeréon, TO 22 octies và, 05 lopug, và. 0$ Qo(oo, 7à 
02 OcOcc. ix wgovoías &2,00010 £up[bnivei yuyvéquey. , mgop- 
purío» 0f vi 7s a&yroy! vQVÉ voloUTOY rois, a 22 ee yÓ- 
pou Gears Guanyuoioy viferóo Z0. Cnr xOLTOL vópuouc, 
7 pub Qi Qéeen) TOV váyra" Gy plant Coran Üngkan.. 7 0£ ci- 
ría TODTOY 10s, ó ori QUcic Glpirran oU0svoc inani Qiereu 
GgT& yw v6 TO cuuQieovro, GÜparoiG Sig "XI TEÍOLV 


—* üruxecáom E, &rvxojom D.—Y àkoUcio f, ékobciu f.—7 mpóopov f.—*3 àv 


7 
€xoier fr.—b 8€ D.—e meipóseis Q.—1 vóuev AQvbr.—* àkojsia AQv[Dr.—! AEQ 


Box8à» O&varov] Ficin. et Cornar. 
Ódvarov cum üpàvri conjunxe: runt; et 
ille quidem ita vertit: patri haud qua- 
quam per scelus cedem patranti, quod 
sensuirepugnare existimo. Verba ubzv 
&vóciov Opóvri per se esse sumenda li- 
quet ; quocirca, nisi &uvvóuevos vel àgv- 
voóucvos (mortem ab eo propulsaturus) 
excidisse dixeris, Bom0dr ita explican- 
dum erit, ut sit et opem ferre (arp) et 
opem ferendo propulsare (6dvarov), sig- 
nificatione, quz dicitur, pregnante po- 
situm. Asr. 

&. 13. rpabuara 95] Vulgo 97, ut Fi- 
cin. quoque vertit, eulnera namque; sed 
orationis colierrentia 9: mihi videtur po- 
scere. Animi et corporis institutionem 


excipiunt violente in utrumque actiones, 
h.e. cedes et vulnera; et cz:dem se- 
quuntur vulnera. Td *ye Oebrepa per se 
capio, u£pote que secundum locum obti- 
nent, et uerà 0avdrovs refero ad rte. 
Mox &àkojcim pro ékoócia scripsimus, 
sensu postulante. Sic et Ficin. nam alia 
non sponte—fiunt ; et Cod. Voss. Asr. 

€k Tpovoías ékosgia] Sic etiam ék po- 
volas ékogis, non interjecta particula 
copulativa, p. 873. ubi et hujus loci 
mentionem feci. SrrPz. 

ikoy—Gcre]| Vid. ad iv. 4. Mox 
dTryotpevov, id, a quo reliqua ducantur s. 
regantur, igitur prestantius ; vid. ad v. 
3. Mox vulgo aversjcerai legitur, Cod. 
Voss. autem scribit zpocT/seroe:, unde 


111. lii, 160. 


1I, 875. 


III, lii. 161, 


117, lil. 162. 
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xoi tyVoUcU. TO [Bei ro) && OUvwucÜoí Té E ee ey 
mpérré. yvoyta pi yàe wgoro 199. eror 071 oni 
zo aMnpá 27. OU Tó i 010y 4M TÓ AX0LVOV QVO. y 1 pe 
A£y — T0 pi yàg A 0LVOY £wóri, v0 Ó& idi Qin TG. TG 
Té eig —tt ori ÉupQiosi v. xong vt ti ibo TOi) & 

Qoi», 2» và tony Tigra A0 Mas pu voy 5 TÓ Tàov 0sb- 
TEQ0V 06, € £y epu ze TÓ yov Ti 0TI TULÜTO, OUT) mépuus 
^on i inta £y TÉy, uer àz TOUTO Gvosreubuvés T6 Zl 
eToplerU Gen TÓA Ea, 0Uz, Gy more Boveniro € Spuivou 
TOUTO TO Boypuri nui Oi. [21v T m 201VOV fry otpuevoy 
rein £y 77 Tt, ró Ot iio» & éTÓJLEVOY TO noia, 4M 
emi mhenveliay zi lBwrreeyíns 5 d bz QUcic CLUTOV epá- 
eti QLEL, Qebryoua. py QA ry uc Ti Mr, Qiuzouct. Os TZ) 
hDovi», T0U 0E Byecetor tono TE X QUE iyOVOG erímeonÜey [22 
TOUTU mgorvírerau, zc sores Grey £y aor) Tán 
TU 2ULZOV ipm Mint vgos TÓ £06 QUT TE Zi dd Ti 
24v A &Tti TGÜTUL £i TOTÉ Ti; Gear ay Quoti éz.0.VOC, 
M polt gemis, uguali Bros 2L ipn 22 
d Dino TÀY idórci»t &euToU. erii pure yag 0UT£ vópuoc 
ovre TG ic oU0epuíot ngeirran, 0902 Ücpas 8 &£0Ti VOUV ou evo" 
UT 1200V oUÓz Qo09X0» G.A, TVTOV gy ovra eia? d £y Tue 
&2:bios £J.eUÜspoc T£ OyracÀ 7 aur Qórw. y)» 0£ —ov 
yée £0 TIV ouDc quo oUDt AUG, AM 7 AZoUTC, Bee à à 
7ó Deóregoy arigertor, vA v& xc vopuov, & 07 TÓ p ac 
emi TÜ TO0ÀU 0p xci [OMemti, 0 O. tmi ay G.OUVRTEI. TOLU- 
vu 055 vQy0E &ivez ot epo. VOV aUis 227777; Tí x£ TÓV 


tfbr.—2 r&v om A et pr Q.—h mávv v.—! re om f.—k «ore om f.—! mpocríjse- 
TG AQv[ft: cverücerai *s.—" émepyafouérg v.—^ Pu om s.—? obbevi f.— 





P elyao: om v.—18 Üyros E, om t.—' vüv 6é om f.—* » 0, 9' ei Eft et in litura A. 


correximus 7o/jrerau: preponet, ut Fi- érel] Nam, nisi ita esset : nisi impe- 
cin. vertit. AsT. rium corrumperet eum ipsum, qui verum 
cveTíserai] Legitur etiam 7pooT/- cognovit, perfecta cognitio nullis indi- 
cera. SrEPH. Ficin. vertit preponet. geretlegibus. De émei vid. ad iii. 6.— 
Bir. vUüv 8€ ov "ydp écviw, vid. ad Sympos. p. 
émímpóaÓev oU Ducaiorépov ToicicÓcu] 220.—6GAA' j), vid. nostra ad vii. 10. 
Est i. q. vpb ToU OuccioTépov ToicigÓci. In seqq. Bas. 2. rá£euev, quod vulgatee 
Vid. Stephan. Thesaur. G. L. t. iii. p. scripture prestat. Etiam Ficin. statua- 
559. A. Viger. de Idiotism. p. 658. musjam. Asr. 
Asr. vüv jueis] Videtur deesse vocula à& 
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bl 


Tpéirort, 7* 7i BAparro € qi cue Ny moe 7, cro í- 
yen. mé tgov 27 muri s 7e muros vroAa oen glos Toy" 
ud vgerawra. 5 Tín q Tuc 5 móT&pO" Aye pei y&e 
£200 T0. Eu vOÜTAV 20i TOO BusQégovra &XOMUIan. 
TOUT OU) Uu Duet rneiois t emirgereiy ngiveiy aro 7 pao 
GO iyorroy." $ m7 yàe nur máyra Gay fett» PmITeeTE 
«giveu, T0" móregoy Bytvero. 5 00x eyérero £4,0.0 TOV ToUTay- 
T0 Q£ uz0ivy 6 eriTQETE QU Tti TOU ví Óci CnpuoUotou xoi 
TÜCYEV TÍ yeso» T0» GÜizio TO, TOUTAUY Ti, CLA GLOTOV 
végi wüwyruy vonuoÜevzo gQuwpd» xod puenyGiduov, cy sov 
cLOUyOLTOD. 

KA. 'Tíc oov 0 poer, rovrov" 2ryoc ;* 

AO. "Oós, ózi cà. uv &mvrperréoy Queue ruolo, và, 0 
OU VTITPETTÉO) (AX QUTO vopalerzréo." 

KA. Iloia à7 vomer zqyréo) T& Xi Toit. OLTODOTÉOV zpi- 
vé oic ÜuxetoTtploic s 

S. 14. AO. 'TZ3s 27 pus T( TOUT aporte &y EITEIV 


&i1, Ug &) TOAEL £9 7j Ore Tipi QUO, mo^ ciue zAS- 


— 4.. -Tpácayra om t.—'" rbv AZQv[f: Tb *s.—" móre yp Q.— 


W umbevaovvorov 
A, un8éva Dvvaróv EQv[t, unbtv àbivarov Y) : unes &O)varov s.— 


—X T ante TóT«€- 


X 
pov om v.—Yy 13 5 uéxpt v.—* Tobro f.—* 7o) Tp 7b B ràs vo Tabras T'eUgeLs 


Kal à &roxpíaeis dos àp éybs € exet mpoórmov &m óp0ócews mg OQ. 


qpogdmov $páaciv oro "yéypam Tou" 


post vüv. SrEPH. Expressit certe Fic. 
Sed his horum gratia propositis. Bir. 

érepov. àAXo] Vulgo érepov ÉAXov, 
sensu adversante ; quocirca &AAo scrip- 
simus. "Erepov pendet e cpócavra et 
BAdyavra, et Latinorum alterum (h. e. 
aliquem, einen) est; &AAo vero cohzret 
cum Tí. Asr. 

broAaBeiv] Interpellare interrogando, 
vid. ad Polit. i. 6. Cod. Voss. vitiose 
Tbv Tvrpócavra 3) vivas. Deinde pro 
mórepa scripsimus 7óre, quod in libro 
vet. legi Steph. refert; zórepa sensu 
caret, mÓre contra orationis coharentia 
poscit. Mox pro u7z5éva correximus j- 
Bév ; umBéva, e sequente áBvarov natum 
est. Ásr. 

àBovarov] Contrarium 8bvarov in vet. 
libris: sed ààóvarov retineo: quod et 
Fic. agnoscit, SrEPH, Quos libros Steph. 


—b eis TJjv à? évbs 


àAX abTQ vouoderyréov. Troia, 03) vopo8eryr éov 
7€ Kal Troia... Ducao Tzpíors" Tà...efy mg Q, 


qui hac 7o:a 07] vo.oOerqréov e in con- 


innuat, plane ignoro. Nam Ald. Bas. 
1. et 2. tenent à6/varov. Bir. 

&b)Uvarov] Ficin. Hec autem judicio 
cuncta vel mihil horum committere im- 
possibile est. Mybiv etiam sequentia 
postulant à 85 uv e émirpémeiw a? (int. 
kpivau). Denique verba zroza 53j—84a- 
e)píois in Ficini libro cum Atheniensis 
oratione cohaerent, sensu repugnante, 
Asr. 

"oia 8€ vouo0ergréov] In quibusdam 
exempl. hzc, goa 07] vouoÜermréov etc. 
continuantur cum precedentibus sub 
eadem persona: necnon illa, rd8e 5j 
etc. ut non ponenda sit interrog. nota 
post 8wacTapíoiss, sed tantum hypo- 
stigme, Hsc autem exempl. sequutus 
est Ficinus, Srz»n. 

$. 14, $aUAa kai &oeva] Quibus no- 
tantur judicia non palam, sed secreto 


1t, 876. 


1T, iii. 162. 


IT. iii, 164. 
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vrovra Tàs CLUTOV Qo£ac neum TÓC npírtis. Dien, 
x0 0€ TOUTOU Üeióregoy, OT pads cryavra AX ego 
Bov ALS nba 76g Üioeron., € ertuVOVy TÉ, vt [207 si spe- 
govvo TÀYy pirrógay &X ULT EPOY £y pág xelvm, eneeron vórzi 
vádos 02.15 77 TAE viyvertoa quisi. 76s o)» O7 TOi- 
obroie Dunnrrneis dopobereiv-u DTÓ "iM GLA Aaplévra 
02. &UTUY c pn, Gut 02h e£ nés e npuquevoy 071 
ze cpmpórtT" 6 éTITOET TÉOy CUTOIS TÜTTEIV 7às Cnpnee, 
TX à: TAEiGTU CUTOV vopoberéii. Dwep pin, ey leu deo. 
Ton T0)4TEÍO, vop.oDe 7; TOTÉ. £y 7] LE &y TOAGI Opuac- 
eripi &ic By ua ogÜac xusler vam ud j Teo Qévr a TE £Ü 
TOV JuE AOT Uy Dre Crauv Dosaputar ren ve 01x" TácT6 
Goeioeins, orauba ógÜov a0 Ey,» £0 X0) XGA; TO 
TOAAC emi gem) ugiven TOiC vo rie Dienste TÓÀV 
6QArran. Tte, ri xe Tí y sin G.UTOUG 7 Gori. T 
02? và »0v isto) TÓ Ut voee éiy cUTOiG TO peti mo, 
xoi wAtieTU, OL £d QuuXorteuc y TréTOLDEU EVO Qixa- 
cO) ÜUyxiVTO xovTIOEI x0 TOUT TEL) 640 TU TÓÀV QuuDe- 
vutvruy viv Gio vo qiÜouc vs xod pO eue emti07 0t 


textu om, in mg rc habet.—« kal om E.—4 kAémrov D.—* 8, vi s.—f vb yp Q àm' 
üpÜdcews.—E ÜAy om v.—h &' f.—! eiAmuévov Q et pr A.—k cjukpórmra E[.— 
! zóAev om f.—m 5i f.—^ rb A et prn.—9 9; AQv[Dr : 8à& *s.—P re om Affr « et 


rara. Posset vero et ÓTi fisse 
conjuncte scribi, sicut Latine quammi- 
rima. Sed in praec. edit. male ejukpó- 
TQyTa. STEPH. 


habita, v. Mattbie l.l. p. 167. Cete- 
rum vulgo interpungitur: ós, év móA« 
éy jj cet. Mox Das. 2. ó roórov 8. Asr. 

Tràs avrày| Cum avr&v non r&v Qika- 


an)plcv sed 9ucao T&v subaudiendum esse 
videtur, tanquam 8vráper. in illo inclu- 
sum. SrrPn. 

Tàs abr&y Oó£as] Pronomen abráv ita 
positum, ac si 8:kag ol, non Buca ipu 
precesserit. Deinde verbis dAg 75 7ó- 
Aet pregressum €y TÓAeL perspicuitatis 
causa repetitum est.—A7$0évra.: si quis 
(vel legis lator) a necessitate quadam et 
improviso quasi capitur s. cogitur. Cod. 
Voss. pj Anó0évra. Mox eiAquugévov 
cum verbali émirperréov conjnnctum, ut 
accusativus poni solet, vid. ad i. I1. 
Asr. 

Uri Tepl] Videri possit mendosus hic 
locus, nisi intelligatur permutatas esse 
sedes vocularum ór: et zepí: (trajectio- 
nem vulgo vocant) et dictum esse ÓTi 
cepi gjukpórara pro Tepl Üri Gyukpó- 


dri Tepl opukpórara] (Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. ogukpórgra, vitiose) trajectio 
inest, pro vepl ó7i cyukpórara (circa 
quamminima s. in quamminimis), vid. 
ad i. 4. 10.—abrois, rois Bikag rnpiots, 
h. e. &ikagra:s. Sequens abrbv est ip- 
sum (legis latorem) ; quocirca accentum 
suum retinuit. Mox Cod. Voss. Tb 
TOÀAÀ ÉmiTpéreiw, ut Ficinus quoque vi- 
detur legisse vertens: rectissime multa 
—comunitti possunt. Sed similiter infra 
legimus : 7à uéyuwa kal mAeicra, ubi de 
eadem re sermo est. Asr. 

Swiv 05] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
nemo igitur nos incuset. Vulgo 52 scri- 
bitur. AsT. 

Tiv Gllav ToU má0ovs] I. e. 75 &£ov 
má0os s. Ó TL Ens écTiV mio Xeiw T€ Kol 
mpárrew. Mox 8€ post éreib? orationem 
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oic facis vopuoleroU quer, oU y, ftum TU. Hp dis e'broUc 0iÓ- 
pua ay T» roo ran yéyvesÜoa ngirás, bri eem Tío) 05 7à 
TASÍOTO.. 0U pn &AM 6 Tte TOAMQIG eiropuey $6 200i 
&ügiurquen £y 7 Te» qurgorües. vopolertimes vou, TÓ 7tgi- 

veo TE XU TOUC TÜTOUG TV Tiotp Ly eivóvra DoUvoLt 
TO mugadeby utro. voici dixo TOLiG ToU p TOTE Baveav 
22 Tis Bins, vore gc? a» opelórovratd X0 a à ze "y 
TOUT 6UTÓ morréor, bro ovra! 405 TUAM ei TOUG yó- 
[^oUc. z 5 yeu Ttpi Tguputoros Qs 1j py «xia o. LZ 
7i QioLvonÜeic 7 Bov» re ZTEIVOLE TIVO Qi2u0), TD àvy 0 
Vopuoc &Qín, rguon pv, error éivan 02 Gyr QUT, y Qia- 
voÜ£yro, v& xou rper. oUrus 0n ud £«etiy, ood: ei- 
DoD usvoy GA A6 P P3172 us eomoxceivowros Ure e Ti» 0í- 
ecl Qóvov Gao y RE v4» Ó& oU movrévTuC dA TÜY 
CLUTOU epóuevoy ze TV Boipuoven, óc acoroy zo T» spar 
Bévro, £A eg0oG &vrórgorros eoráis Pybrero Ua T) m QWÍOL- 
vo» £).206 yerirdou, TU i e eT DOLTOV TX xui &upQogóa, 
TOUT 02" x p TU Daipon QiQ0yrc, zo à byetyr to guevoy 
ro, po Ü&yovrov Ge) iy T00 Teac oro, hé TT TOV à: eic 
uL yeirovo. TAL QUTO yíoyyeo oua 0i Bio, akt OU puEYO 
&aocay v3» GoTOU xT77I. [AA&[Doc 0&, ei xcvré[DAevipe vov 
t Groirelt- 


pr Q.—4 ópüórqros v.—' éraveA0óvra AEQv[br.—5 8) AnDr : 56 *s.— 


nectit, oU uv àAX', verumenimvero.— 
meprypsoir, adumbrationem, vid. ad vi. 
14.—700 wíjyrore, ne, vid. ad i. 9. Asr. 

3j 9» ypa$j?] Sic Cod. Voss. et Fi- 
cin. de vulneribus igitur ita sanciamus. 
Vulgo 8é. Mox mij» àv ó vóuos éíqoi 
male cepit Cornar, vertens : exceptis his, 
que lex permittit; quum esse deberet 
quos; significantur enim, quos impune 
interficere. licet, de quibus c. 12. fin. 
disseruit. 

ov8€ ciboUDj.evov] Veniam impetrantem, 
(vid. ad c. 8.) neque ipsi magis, quam si 
interfecisset, ignoscendum, sed cedis pos- 
tulandus est. Asr. 

àvaykdtew] E pregresso &Eiov peten- 
dum est vpooTkóv éoTi vel xpfj: ccdis 
eum postulare decet, ut penas det, ita 
ui ipsi non magis ignoscatur, quam si 
hominem, quem vulneravit, occidisset. 


Plat. 


Vor. VIII. 


De re ipsa, Lys. adv. Simon. p. 159. t. 
v. Üc'oL émiBovAebcavres &okreival Ti.was 
érpocav, &mokreivau 8e oUk Adbvvfjnsav, 
mepl TÜV TOL0DTGV TS Tiuopías oUTo ue- 
YyáXas koreaíjmavro (oí Tos vóuovs €y- 
8áBe Oévres), jyotpsevon, Ümip Gy éBob- 
Aevcav kal mpobvofjónaav, jrtp Tora 
mpofikew QUTOLS 8Ucnv Oo)voi, ei à D] 
karég xov, oU8v Aiyrrov TÓ 'ye ékelvav 
(vulgo 7ó 'ye £m ékeivov) memoijo8o4. 
Cf. Meurs. Them. Attic. i. 16. Taylor. 
Lect. Lysiac. c. vi. t. vi. p. 312. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 629. Asr. 

&mórpomos u3j TG uev] I.e. ToO uj T 
i. Mox accusativus kapmo)pevov, ut 
ar post dativum illatus, vid. ad iii, 

des ie 

diro el] Aut scripsit kaprovuévq, 
aut, perinde ac si dixisset ue0loTaa0at 
a?riv, subjunxit kaproüuevov. STEPH. 
321 


It, 877. 


1IT, iii, 165. 
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rgullivra, briven TU BXaplyri* rip às Tó Dyeerfguoy 
" T£ &y Tiv Oz zelym" eive às oi Tp &y TOU" Qóvov 
Ebuteto, á PreMUrqTe) 6 £4 T7; 7TÀ "ys gov rgedpeeros. 
yotas à' ày TOC 7 BoUAo Osomóv 2 arabrac T rgovoíae 
TQumy, Ü&yeuroy* evan TZV Capua. «i £O, & be^. Qs &be.- 
qo a" aie pn / ae Qn &beN por i GE Qv! drea 
Tuc, xo 69 veau roe £z TEoVOÍGUE, Ü&vxroy eive TV 
Cupdoty. yv; à beu t teuTiie E eriDouA Te TOU QTOXTEI- 
i Tgrace, 7 Gig 7i bAUTOU yovoiza, Qeoytro aelipo: 
yyíaty uL "E wTimiM, £e 2 vicis 7 Üoryeirkpts. aorois ài 
muidee € £Ti, TOUG eriTeóT QUE PTITPOTEUELY ui ac^ 6g oan 
TQ) qoa imi) einÜnai, € v2 LU cess, p Prey 6s tr TU 
reéQertou TÓy Qebryorra oTÓ Te» Ey van, v4» Ot ovcíuy 
GUTOUG uenia. rte 0e o6 ej &y» ToiGUTOG doe 


Qogoric* 


TÉPITÉGT, ToUc muyyerict 


suveMersaue peg 


Gesn. muídoy TOU mé Qev'yórog, Apportouto, veis TE (y- 
dea» xe Tpüc (y UVOLAXAV, 22. teovopuoy &ig TOV OiX0) TOUTOV 
77 TÓACI TéTTGLQUAGVTQZUUMT EV OHLAT Vr On TOY XOT OL T 710 04 
[Bovh.euo utvous* pera yVopuo Qu otn zi iegéon, Buevonevrocs 
Tporo xoi Aórg T0106, ac oo0rle oizcos TY TETTÜLDLILOVTO 
xi TTÉVEOULAT Y AN ao TOU &voiXOUVTOG &C'Tly OU0Z EówmaVyroc 
TOU tyívoUc oUTUG wg TZg TÜA&wc Ünpuocióg T& XO iioc. Oti 


yovra v.—* 85 D.—" BAadévri H.— 


V a) ToU AQv[Dt, abro R.— 


X OdvaTov...rpic 


om f.—Y 7) à9eA d?) &9eA bv 7) à9eA$jy om t.—7 &cabres add AQvbr.—^* ós add A 


fbpr.—b obcíav avrobs A et pr 0: 


*yeveis v.—9? uéxp: AQvt :. uéxpis *s,.— 


Tiny] Int. 7$ BAdBos. Cornar. cujus 
estimatio a judicio fiat, quod. causam 
judicat.—éx 77s "Am yfjs ToU Tpabpuaros, 
ex vulnere infiicto. Asr. 

qyvrh 56 &vbpa] Laudat hec Euseb. 
Prep. Ev. xiii. 21. p. 712. D. ubi zv 
éavrijs vitiose scribitur. Mox ante óp- 
$av&y e Cod. Voss. recepimus ós, quod 
Steph. quoque e libro vet. profert et am- 
plectitur. Asr. 

kal ópavüv] Recte 3n vet. kal ós 
Opiavav: neque enim revera sunt or- 
phani. SrEePH.  'Os haustum forte e 
Serrani versione: eosque veluti pupillos 


, .:^ 5, ^ * xe ^ MEE 
oUcíav éáv avrobs *s.—* cvpudoopais A. 


'omittunt, 


2 dvy- 


0 
f kAmpovóuev Q.—E BovXopévovs v.—h^ ut 


Nam edit. vett. cum Fic. illud 
Bir. 

uéxpis àvejiiv malbwv] H. e. àveyia- 
Oy ; vid. ad c. 11. Sic et c. 15. p. 878. 
D. Verba que sequuntur, bene Cornar. 
ita vertit: e( una cum legum custodibus 
et sacerdotibus inito consilio, heredem 
in domum hanc, que in civitate quin- 
quies millesima et quadragesima est, con- 
stituant. Male vulgo post fovAevopé- 
vovs. commate interpungitur,—Pruócgiós 
€ kal 1010s, sive publica (ut publica sunt 
magistratuum, al. cdificia) sive privata 
est. Asr. 


regunto. 
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$7 TZ yt TÓAI» TOUg CUTS oixoUc ec ómieTóOUS TÉ e 
ebruy er rórouc xexví00o4 nrà Bivenar. óc) 09 Tig epum 
Duero zb5 x0 Asspat TOV OIOV, UTE TO eT EO) £y 
eura caida pi pi avra, ziÜgoy. 2i; 7 «ui Agite 
paose imroudo, Ki eura .Qóvov porre ex0Ucíou! L Fir 
vo6 uteri pueros &A2.0* e Ttei fovs 3 7| moras, à» &y 
Ükyeroc € &) TÀ L1 Cá LiO Qweppzonr 5 7 x ELEM, 5 xci e 
aerpuryio. TiC Qsóyr TAY cudea & Angus, ToUTO) mgro» iy 
aubipnadua uui Gyrodioropu too Dos và) ofzuoy Xgear eo TU 
aura yópuon, érurat cuveAovrae, xoc Tp eiropuev o» 05, 
76Us oizeíous Gus voptoQUA oet eue pectaa yero " 7 Tg 
&y j Te» Z 77 Au eo dorpuair toon zeos &geriy xo un 
eoTv y és, £y 2 &y» oidcc" yeyoóres eri T eÍoug* ocv €. ea 
T) gov re surírwras mergi «el volg Gy TOU yÉ»oUG UiOV 
2] TT eie ToiCUVTOR, Quae EVE £0, brovopu Cortos, y'£v- 
vírrogés T£ eroi x04 2772) xz Üegovreviy ona Té 
zi jegon 8T. OUIUELVOCI Type y (vem Üos ToU TOT06, TOU- 
T9 TÀ Tgóro ereulauuevoug QUTÜV zMntgovópuoy s TOU TITOU 
aura opo, có» à tEeuoróvra  yaiyu pun Gy x04 Gimrouido, 
x0 (LOL p0V xeimÜoui, OcTÓTOL) CLUTOV vaa Ma ori ei TOi U- 
T0 Eupqoeeii. [S. Ta. 'Eeri à: o ávran, Qc ort, 
TY ovra ógoc opo mgompunyvoe, &AX oic &cTI peÜopuo, ToU- 
TO &V pico Opa TeOTÉpOV EA TÉP aeos [2 oy yityvoiT. &y 


om t.—! 8guocíov t.—k àAX ob A et pr Q.—l £guíav E,—" 1j keuuérm 7) kal éy om 


Overvxn05]  H. e. 8vorvx3js kal àce- 
Bijs vel 8vorvxés kal àceBés T& má0n, 
vid. Coray ad .Heliodor. p. 192. De 
voce Tji8eov vid. ad viii. 8. Deinde verba 
7j kal év eipvyía $ebyp orationem mu- 
tant; scribi enim , oportebat 3) kal àet- 
duin (int. &nua 3 Keiiéva), vel, si pre- 
gressa spectamus : Gore Tv Iceierquévov 
—karaAvreiv, 1) kal éy àeipvyla Qebyew. 
Asr. 

T&V àybpQy K&weus] | Ut xi. 7. p. 925. 
C. mois Oe üppévev «e koi &nXeiav. 
Iseus p. 14. t. vii, &mrous àv *yvgolov maí- 
Sev. Andocid. de Myster. p. 58. t. iv. 
ümoaus àppévev UE. Vad, Valcken. 
ad Pheniss. p. 115. De verbo àrmoàio- 
7oumicacÓa. vid. ad c. 1. Ceterum 
»imiliter Lys. p. 256. t. v. 33» móAw 


kaBalpeiw—1al &robDiomoymeig0ai. As. 

eigmoiobvras]. Adoptantes ; eio?roietv 
est liberos in alienam domum adsciscere 
vel adoptare, ut Demosthen. p. 1054. 
20. 1088. 3. 1091. 14. Sic etiam voie, 
ut in seqq. usurpatur. Asr. 

Qfipus evera érovoyuátovras] Boni 
ominis causa eum a paire mortui deno- 
minantes, non ab ipso mortuo, in cujus 
domum adsciscitur. Mox emevtapévovs 
referendum ad vyevvíyropa—£aceoa4, Tob- 
TQ Vero 7 7pórp ad abróv kAmpovópov 
karagT20c1. Nisi verba in his libris tam 
crebro transposita invenirentur, ézev£a- 
pévovs Tobrg TQ Tpóme legendum esse 
censeremus. Ásr. 

$. 15. mpórepov] Quod Ficinus non 
expressit, est prius, quam id, quod non 


1I. 878. 


III, lii. 167. 


111, iii, 168, 
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Gui prato. xoi 27 xi TÀy 62007 ÍAV TE X0. Gon ay? 
T Pup yiyrpoevoy E Qaquey eivaa oioUroy.P rgo 
oo» £yem aT opry] y'evopukvan £y opa Tic, mguroy piv 


"Í&V TOO Dou TZV Sirac, &y TO Tgepue iri 


Gro, Te» 02 CieTOV- TV verge Muríau £y Ot i im ipuoy 
po, CO v OVV 0c py Ty gor. 7À rgabtvri 
aoi eroveidir ron, 7» verguar Muri &ATÍVEIY. OU 0c ud 
Tgéirts Ty "n puóvoy Berg Ty mulóvra &XXQ xol TÀV 
TAL», TOTO &OOycvTOy 7j mtreldi 7gós vo spuíous Bon 
civ, ToUTO) à: pner. T» (ND y Capa £X. TÍVELV xul 77 qó- 
Ad 5 oTZy | [GAB Tec ye TÜLG eroroU arguseiaue xui 
UTtp TOU GÜUVOvTOUVTOG ereuresirto zo TG aie £264)00 
T0 EpAAOs vorT&o o Táfus 2 wi Ügay TuUrO. vróDinoc 
79 iÜbXovri 76 Grron rele yuyréstu AX0LTO, vipeon. 7» 0t 
» 7ZG P» ns. GEL, £i TE DIT AV 6i TE TEVTAV &TE «ci TE- 
zgumMurían, oí nororpapuróquevos Dee rt TerTóvrav. 
tay 0 0 opiyovos opieryovoy T0) CUTÜV vgóro TOUTO Tgém?, 
TOUC yewira" zo ToU; 6'U*y*y V&iG, peg repas q'Qi- 
Üwy Tec you zi yea, yoveiitus T£ XÜ &ges 
move vsars ngiyuyrus atto0.0100vcn4 Tip TOiG yewueer 
di Qorir £y Oi &pqurBnrtipuos 7 ripis yioyrurou, 
TOUG zgoc &yàgay & yo TIU VT OLG «cugÍous: £y à &Yovtra- 
T) CLUTOÍ, voi voee QU t TENvTOVrUS emirgeren. £2ryÓ- 
Lue 02 "gos yortas &4yO4. TOY TOI0UT AY rgo Qiza- 
eT pi TOUG UTtp £EAA0VTO, T yeyovóras ET LV OL EG, 


A et pr Q.—^ zai6es om D.—9 ükovoíiev ve kal ékovaley AODt, érovalev kal ükov- 
GíÍev v.—P elvat To.Uroy A et corr Q.: moi0Urov eiya *s,—84 &aTo TÀV A et pr Q.— 
e 


' BAdmTT Q, BA&r Tet Dr.—9 77: BAdByy AEQv[f: om r.—* $mb v: om t.—" »yev- 


in medio situm est. Mox pro éveorórov 
in vet. libro legi éyésrw cóv, in aliis 
€oTw r&v Steph. refert; sed recte habet 
€veoTÓTwV, i. e. mpokeuuévev : vulnera 
igitur ex ira inflicta si adsunt s. extant, 
in disquisitionem veniunt.—Toj)Tov 0é; 
particula 8é apodosin facit, ac si prz- 
cesserit éàv 8é ris pro Uca Dé ris. AsT. 
éveoTóToy] Pro éveerórcv legitur in 
uno vet, cod. évéa Tw Tv, in altero éerc 
TÓV: culassentüri malim, si ab ea qua 
hic est lectione discedendum sit. SrzrPn. 


yeviras] Hanc vocem syevfjras habes 
eodem modo scriptam et in dialogo Axi- 
ocho, qui est inter robs voOcvouévovs. 
At "yevvíyras alia significatione, nimirum 
pro parentibus, habes cum alibi, tum 
pag. 878. SrEPH. 

Tobs "yevíras] Qui ejusdem gentis 
sunt, gentiles, Vid. Pollux viii. 9. $. 
111. Cf. Taylor. ad Demosthen. in 
Nezr. t. ii. p. 1023. Reisk. Appar. crit. 
et quos ibi citavit virdoctissimus. PFue- 
runt, qui yevvyràs scribere mallent. Asr. 
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oic Gy maios Uu miro &MNnbioi 0: 9 eoi &y à€ Tic 99, 
THLy ei veÜyiwou Xen vo» TOLOUTOV £i TÉ "i pui cov $ éTEQOy 
TOUTOU TÓT Ely 5 DX p T0). Spp ergo XO TV 
Suy yen TOU Bebmtros pnbevs Deáten, puo D Suet 
Vac j TV aggóvov 00V 0 vópuoc eignus. 0o0A.0c ài" ay* "Tg 
PAsóleos à 077) TpUcT, mugabora vOv QoUAOV O  eenertpuevo 
7) rgaltvri ygnobosY o vi dur £d» 0i quz z«eudi0g, 
ars TZV BAifov. eio Üw. £y ài di covÜtun CT LOUT 001 
ToU QoUAOU xti TOU rgolvros pay rn eias TIG rà yeyo- 
voc, &ppuDarurrar &&y 0s Ua £A, Tei Nur Oy brum 
Tu TZ» Bor, &Aoy Oi dndgeesrour puo Dródinor : Een 
TÓV Teyy Covrat puer TOU ÜOUAOU. € óc Ü 2 aca Aoc 
&).J.0y TEU01, TÓ Bloc CUTAOU) CUTOTIVETA" 2773 yag 
vouolerze oUOcic í doo? Rey Quiet TOi & 0 Vers 0i UE 
vois bryóvolc. Toc TOUG ye"iyropous &ppiÜnsaw, A0 THUUVT AM 
vZ» aiiay TG B» fons. 

S. 16. Bízun" ph e) ac Apa TO mgosienpéans mát, 


Bíouoy à: zo TÓ 776 cuia Duct qroLy yévoc. Qs 00V Xe 222: 


/ 


»xiras AEQf[ft : vyeviyras *s.—" uéxp. AQvt : 


uéxpis *s,— 8' fbr.—* edv v[br. 
—JY xpücac0c. f) et yp n.— 


? lacuna in E.—? íikavàs AQ.—^ fía A et pr Q.— 


mowjrol] l. e. 0erol, s. eioToumprol, 
adoptati, ut xi. 7. p. 923. E, etre *yevvg- 
Tbs Qv etre mor]rós. | Sic Lys. p. 510. t. 
v. Iseus p. 90. 96. 121. 122. 123. 169. 
t. vii. Lycurg. p. 174. t. iv. De voieic- 
0a, adoptare, vid. Wyttenbach. Bibl. 
Crit. v. ii. p. iv. p. 76. Mox ei est 
uirum, vid. ad i. 11. et vii. I8. Asr. 

ei TeÜváva]] Malim efre ce0vávoi. 
SrzPz. 

ébic0m]  éfia0mi, einn. et é£a- 
Keio0o:, proprie lesa reficere et sarcire, 
est reparare, v. Hemsterhus, ad Thom. 
M. p.26. Wesseling. ad Herod. v. 91. 
Sic x. 1. p. 885. D. xi. 12. p. 933. E. 
Asr. 


conjungatur. Mox àpdiByroodro est : 
in controversiam àd vocato, sc. coram 
judicibus. Asr. 

Trexváfovra] In Ald. est deuda, 
quod ambiguum esse potest an pro Tex- 
váfovra an pro Texvácavra irrepserit : 
magis certe hoc conveniret, sed illud est 
vicinius. SrEPu. 

"&AXos &AMov] Vide annon scriben- 
dum sit potius, &AAws AAov Tpócm. 
STEPH. 

&AXos] Scripsimus &AAcs, Stephanum 
secuti; quod nunc quidem factum nol- 
lem; &AAos enim propter &AAov apposi- 
tum est ex abundanti. Sic xi. 12. init. 
"Oca Tris ÉAXos üAXov Tmquaivet. p. 933. 


elvai. is] Quum 1s ad airi&ra perti- 
neat, dubitari potest an ipse auctor tam 
longe removerit. SrrPz. 

elvaí ris] Offendit ris, nimis remotum 
a verbo suo airi&ra: et abundans fere : 
rectius enim hzc ad ó rekryuévos (do- 
sinus) referrentur, quia de hoc ipso 
agitur. Quocirca pro vls scribendum 
esse censeo Ti/à, quod cum jxxavyv 


E. dca üv mis Érepos UAXov ouufvy. c. 
13. Asr. 

$. 16. aikías] aiía injuria est cum 
contumelia conjuncta et, quz contu- 
melie causa fit, verberatio, v. Salmas. 
Observait. ad Jus Attic. et Rom. p. 227. 
282. Des. Herald. Animadv. ad Jus 
Attic. et Rom. ii. 9. 1j, 3. Petit. Legg. 
Attic, p. 628. Asz. 


Ir, 879. 


I1I, lii. 169. 


nir, iij. 170. 
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TÀ TOICÓTAY TÓVTO, Grdga. a0 "roti OO, 200i yuvoiua. &ti LA 
voti loni, TÓ vgerDóregor " eU [227 TOU ysuTEp0U &r'7i 
eer Beuápuavor &£» v& Ücoici zt &y Glpurroig Foi pA.oUct 

cuerda 2L üben. LN 00V Tei vger[oórsgoy 
9 TÓA£I yevopévay Uo yéuTépoU iüeiy eic gov x04 Ücopacte" 
£oix6 0i vío mari UT. "yégoyroG vy pagus c ógytr 
UroQégen, coTQ Tisuév TiAA TGUTTD &ic yngac- ads 00V 
erro. TTG hpáy eibeirlu TV éeUTOU mees[Borsgon & $eyu TE 
xe t t T0) 2 mo ovra: elo MDasias £TEG1), e ppeve 
5 roov, optan e D Torípat 5 parten 9n oeil xe 
T6 Tc ÜuvovrzG zAAZIOG DUTOV Qrrumta nei Tene) emi- 
xovro Gi. Ücay PIUNTPÀ yen. ec 0. aUTMG Xt £évov 
Greg ytuTo, ere TU AC bvorovros re eí2.udos eprype- 
VOU* prs ye UT a Urt C.uDVÓLUEVOG TO mele) 
T0 Mer vApycis TOV TOIDUTOV youlereiy. £éyoy 5st br 
Qm EAyctivOVTO, x0 Ügeurovópuevov, t tavróy TÜrTOvrO, ofgrou 
diy nou Üryoa, AfBay Tpüg TV 771 7a rro 
Grrtyera, ro" TómTéD br eeytrbo, i iytt. qTÓppo yiyymou 
TO) TÓy ti pio C vOMQUZTOM oT& TOTÉ LOU. Ob Ü GUTU- 


* gikeías (ut videtur) pr AQ.—9 airíay v.—* 1) f.—f 6eGv me *yev. f.—8E 9' j.— 


&8e oüv xp] Citavit hzec Stob. Serm. 
xlii. p. 301. Mox in verbis zpeoBórepov 
et 7pec Bevóu.evov (colendum ; peo Bebew 
est enim colere, mporiu&v, Latin. nihil 
antiquius habere, v. Jungermann. ad 
Polluc. ii. 12. et Schweighzuser. ad 
Epict. Dissert. iv. 8. 10.). paronomasia 
inest, vid. ii. 4. De év, apud, existi- 
matione, vid. ad i. 6. Deinde aijTó re- 
ferendum ad «yépovros : rabTqv T)» riwd]v 
TiÉcuévg eis *yfpas avr : hanc venera- 
tionem (vui est veneratio, qua juvenes 
afficiunt seniores) ipsius senectuti tri- 
buenti. Ficin. vertit: id. ob. senectutis 
reverentiam patienter ferre. Cornar. vero 
hzc ita reddidit, ac si abord legerit: ct 
honorem hunc sibi in senectutem ducere ; 
tunc Tí0eo0a. esset id quod àrorí0ec0a, 
reponere, reservare, ut apud Xenoph. 
Mem. Socr. ii. 1. 31. 7Tà XaAemà cis T 
*yüpas &mo0épevoi, Asr. 

65A] Sic et alibi &gfeva 1) 05Avv, 
non 05A«iav, scriptum est, SrzPn. 


Tvüs uiv] Laudat Euseb. Prep. Ev. 
xii. 36. p. 611. A, ubi Aóyyg pro eret ex- 
itat. Mox Stob. $vreücat. De ós 5 
abrws vid. ad v. 2. De ómdpxov vid, 
adix.9. Asr. 

vovÜereiv| : In prec. edit. vouolereiv 
pro vovereiv. Affertur, tamen. et alia 
lectio àgereiv : sed verbo &8ereiv. minime 
est aptus hic locus: contra verbo vov0e- 
Tély aptissimus : est enim .zAyo?s vou- 
Ocreiv, quod dicitor Latine verberibus 
castigare. STEPH. 

myyois vovBereiv] Verberibus casti- 
gare; Steph. egregie id reposuit pro vo- 
uo8ereiv.  Cornar. corrigebat. àgereiv, 
quod locum habere nequit. . NovOereiv 
etiam Cod. Voss. exhibere probabile est, 
quum nihil diversitatis enotatum reperi- 
amus. Deinde ante éavrbv Cod. Voss. 
interponit kal, quod Steph. quoque af- 
fert; sed eo non opus est; 6pacvvópevov 
est enim i, q. 0paéws, audacter, fero- 
citer. Asr. "m 
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"quos mt poo [Bóvrec. T uei GycutploTEG, TOV Éewnoy [27 
0o» eo eBotquevor, £y rou &oinus Bo7 6 0 E rr eTi- 
y deiov TórTtD 77 pámmiyt, và» É&voy, 6o't6 &y abrir" ca- 
Tán, TOU'LÜTÜG Bóvres 776 Üeeeoseviose qO.U0VTOyV* &CVw O6 
pà due are Mmyie vel xoi óverdíseeyrég TQ OL 0,0 0o- 
yórri psliévean ipo. JE üs Aix uui Ty Grana. 
moy ovra Dani &QUTOU £y" Tóm), yégan v& Yy&goyrut, 
04 &Q víog yov, Gor Do z0LTL qoc &ep [DéXovc ye 
Aci TOC Xeertv. 0 t 223 Terra pO yeyods t £71] 
£y TOC. TU psvsolos cime Giga &iT&  GuMUVOJUEVOG, 
Giygouo zo. doeAeuÜegoc à Meyóquevos &idpeerotalóne ib 
Bun; 2 0Ly éroverdo rov" TUyyÁvu» TO vgérov £o. zo d 
pé "ie TOlOÜTOIG vupupuiois eoi yicyvmron, eUj»ioG Gy 
er ó àz durraibis P puoi TpO0I[VÁDU QeovríCan üéyoiT 
&y TOV roióyde t eroípuus vópuoy" "E&» "i6 TUrTI T meo (oo- 
TEQOV ELZ0U1y &TEOIV 7) TAEIO0I) &GOTOD, Tp) pv o mgoc- 
TU EV, &CUy pa (s LE yeuirégos j TOY pu operan, 
Biesgyera 7 «0:06 tru OUT C. vóguon" £y ài &y 71] 709 
Tgyévros Dai L "  P&UrTEg06, Gero ec à d 7 
aurei 5 tri &yaTépo TQ AMikopp.dia. Tp06 Ü &vi Oxo 


h To) om pr Q.—! a?6:s f. 
&m' ópüdcews.—^ éàv AQv[f : àv *s.— 


e)AaBoUuevo:] Universe quidem ad 
sequentia spectat, inprimis vero ad illa 
éà» 66 uj àbucj. Ante verán e Cod. 
Voss. abrbs recepimus. Asr. 

Té &maryayóvri] | &méyew, quod alias 
est in carcerem abducere s. rapere, h. 1l. 
est ad. judicem abducere, ad supplicium 
rapere, vid. Reisk. ind. Grecit. De- 
mosth. p. 80. Asr. 

Kal Tóp &woióa mpoéxovro] Ante rol 
excidisse videtur jj. Ficin. equalis au- 
tem si cqualem vel paulo majorem, non- 
dum íamen patrem, aut senex senem, 
sive juvenis juvenem verberibus cedant. 
àpvvécOcw, se defendito vimque propellito, 
Sc. ó rumrÓL.evVos.—rarà $iciv Serranus 
amplificavit ita vertendo: injuriam pro- 
pulsato, non adhibitis quidem armis, sed 
iis instrumentis, que matura summüini- 
sirarit, manibus videlicet nudis. Mox 
verbis &ypoikos—Ae'yóucvos ipsa poena 
significatur. Ásr. 


—k qgbrbs add AQv[bt. 


—l re om f.—m ümdyovri *yp 


9 OÍkys àvemoveiólorov A&O[t.—P u&v "yp 


àv éroveibígrov] In uno vet. óí- 
ks àvemoveibioTov Trv'yxávov, perperam. 
SrrPH. 

mpooiuíov. $povrítev] Bene Steph. 
* Videri posset scribendum mapapuvÜÍov ; 2 
nam cum precesserit kal édv vis Toi00- 
Tots mrapajuvOÍois ebmei£)s "yoyvmrau, nunc 
de eo, quem 8va'rei07 vocat et illi oppo- 
nit, rationi consentaneum esse videtur, 
ut dicat kal jjev rapagjv0tov povritoev, 
non autem «poouíov. Sed intelligit 
proomii materiam esse mapap6iov, et 
legislatorem suo procmio eos, quibus- 
cum. illi negotium est, grapajiv6eto 0a. 
Perinde igitur fnerit, ac si diceret in eo, 
de quo nunc agitur, loco: xal ugàtv a- 
pouíov, à àvr! mopauvOtov écrl, $povrí- 
Ce».  Moxin libro vet. legi efkosuv 1) 
mAelociv éreciv Steph. memorat ; Ficin. 
enim vertit: viginti annis vel pluribus. 
—mpbs 9. &ri, vid. ad v. 14. Asr. 


1T, 880. 
| 


rir, lii, 171. 


111, lii, 172. 
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UTE ETA LOT emis Ó Ty vges[Dóregov, a oe tipnrou, TOMÁ- 
cus TTE, xoi ed 004 7 Qin, OsüéoÜn punü&v &vietu- 
TOU mpugoregov- &&y Ot oí Queer ron Fipimari vAsíovos, 
£T TU gos 0 ripnÜcis QUTÓ agóros. £y ài fee 4 Ta» 
pue TOL ILU Tis TT) rà» meer[oregor itor) remi» 7 
sAsiorivd &ouToU, regi uz vd artceauryevopuéyam ve (DouÜeieug 
0 &Urüg vOj.og &y tru vi» (UT? DUO AY, 0 OR vT» TOLQDTIV 
Dea irrnÜsis, £&vos px 2» «ci UA Eóvorzoc, àóo £7 5: 
pévog buie Tut aoTA 7» iz, 0 0t péroimás TE dV 
xod ovrtiÜuy TOiG "ópuous ree £r Bebérto, : &ày Qu TO Üixa- 
erígioy TAéiovos QUTO aggórou M LE, T Ber. M 
0 xod ó mgnyeviptvos à OTQOU) TOUTAOY uui pa Boxbeas 
uer vópuon, 0 [Ue (UE 'y íi TOU Tip puros à) p, Deurégou 
ài oy evi ovrt Ope quei, veírou Ot Tgimovra, iori 
Qe ToU Térápro. Biete rípio 0c yryrirhn 6i mombroii* 

G'TpovTIyoL x04 Tate y ot QUA ny TE X0 rre yon" 

[8. 1T. ] Nópos 0E, wx &oIXEV, 6i pi TÀy Aguo ron Gaga 
TU) €yEXO" yfyvovra, 0102 y 716 Jue" TOU TÍV Tgóroy 
OUM?.00VTEG QNO OY quihoQeóvuc oisoier, oi Q£ v9 T 
mouDeíny Qi Quyóvrav, Grego xg" zii! Qórai 
x04 pad rey eran TE "i ovx? tmi TOV iO n 
dud | OUTOL ToUG peores Meryous pabirenton memores 
y &iew* oic 07) roUc VOpuoUG $E Guys 0 vopuolérus à vo- 
puolerot, BovAópusvog mord» punüETorE wotiay tyiyvsa Dau. 


&m' üpBdireus.—1 3| TAelosiw add AQvfbt. —' roU om pr Q.—* coibrois f.—t kal 
$iXapxot vfr.—"* Ürapxor t.—" Éveka àvüpómev bD.—" cpórov t.—* xpwpévo f. 


rabrqv avT)v TV len] Hanc ipsam 
ponam, sc. T 570 erm 8ebeuévov elvai ; 
pro ajrjv raórq» Tiy Düenv. Sic inverso 
ordine sz penumero scribitur otros aUTós ; 
velut Xenoph. CEcon. viii. 17. infra év 
TobTQ apTQ. X. 2. Tavra abTá. c. B. 
TaQra abrá. c. 12. rep roUro abró. xii. 
9. p. 958. E. Epinom. 2. p. 975. B. c. 
4. p. 978. C. c. 6. p. 982. E. Asr. 

SucaTfüpuv] l.q.9uaeTaí. "Vid. ad 
ii. 5. Asr. 

$. 17. vóuor 9€] Laudat Stob. Serm. 
x]ii. p. 301. ubi pro reyx6évrev (de quo 
vid. ad c. l1. sicuti de v. ürepduort) 
legitur rax8évrav, et voug0er? (sic). Asr. 


Teyx0évrov] | Margini cujusdam vet. 
libri, participii Teyx0évrev adscriptae 
sunt duz expositiones iste, uaAax8év- 
Twv, Bpaxévrov: tibi autem ne has qui- 
dem invidere volui. Quinetiam illis ad- 
dendum putavi, convenire hunc locum 
cum alio quem habuimus in principio, 
quod ad usum participii TeyxÜévrov et 
nominis &repápori attinet ; sicut enim 
hic dicit, &repáuoni Xxpepévov Tul ice: 
kal unb reyx8évrav, ita ibi scribit, $s 
&repáuv eis TocoUTOV $Ucei ybyyowr 
àv, Gs rc p3j rf)kea8ot : addens etiam, vá- 
pois lrqkrot y6oyyoyrou. STEPH. 
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TuTpos ye 5 pnregos 74 TOUTOV ei mgoyóvay ó; Tic 72) MÁi- 
ci dabo Üoi TTE Bits COJUEVOG cuiseiot TM, párt TÀVW CO 
Osce Üeny pv D TÀy UT 16 Tijbupidi Aeyouévan, 
4M ac ias & [72 pubes oí 0t, sro eoa» TOV TO uy 
X0 UT TÜVTUY élenpueva To gootuei, TOUTQ od TiVOG CUT 
Tgovas burns e d D oo» ox £0 TIy Eran TOV, 0i x 
£v" Aiüou vobroici" Aeyópuevot TÓV0L &TI. TE TOUT OV diri "s 
- AOV &y £0 y troie, x0 e.a roro AéyovTec ovs» GUTOUC" 
TOig TOICLÜTOLIG Apuy,eie Grorpomz 0U y&e &» &tyiryyovro 
TOTE parreodolied T& X0 TV CAN yewmrógan Grbr iot 
TÀGydy TÓA UU. 2d 07 Ts ea às xoMemete T£ TO TOi- 
CUT, robroimi" TG 2 TO en gaben TÀV £y "Aiboo AsiTEG- 
bo, nura Bye, t £cru Oni Aeyópuevoy TÓ uera voUrO 
7e c óc Gy Tout murio L parten 7 TOUTAY murtpue 
7 pariges TUTTEV Ua toits $ y 0t,EV0G, 

TQoTTVY y a aoo, vio £v ToiS £prgonDey fponbsíro, X0 0 
py péroioc 7 L&vog tic vgosopíay TV ryan zo eio 0o 
onto», a [Boubscos 02 &eipuylay £2 "is xegee Qeuyéra* 
0 0i pui puéroixoc [DonÜo» wv Ertuvo) &yére, tu [Dono à 
Apóyov: QoUXog 02 Bonos L3 E ceoÜsgos yiryvéoo, * 
Bonis à: TAM yas ExtirOy 77 pácrUyi rusTésbo, i 
eyoga Z2 aye yiyymaa TÓ yrysipueon, d 
&&y Ü £xzTOG &yogas &£) QLOTEI, Ty CLO TUVÓLLAY A4 TV 


TDU TOV 2 0 


UT (ry opo, AUS 


Prio pAoUvr, £C, br AOT &yguus Tic aeeus 7'0U, TOUC TO 
Gr poVO quay (ev ovra. £y Ü' ETIY Moi0G 0 T'OLDOLTU Sy Y V a0V 2 


—Y Ti *yp 0.—' Tex8évrov E.—? obk om A et pr Q.— movroil Df.—* àvbrrovoi 


&s eidis] Quasi sciat (inania illa esse 
terriculamenta, et neutiquam post mor- 
tem scelestos ita puniri, ut fama tradat), 
quc, utpote homo, scire nequit. Asr. 

ri e ToDTov] Sensus est: quod vero 
ad penas attinet, que scelestis dicuntur 
apud inferos exspectande esse, ipsi iis 
magis sunt in extremis (ipsi tam scelesti 
sunt, ut nihil scelestius possit cogitari et 
ipsa inferorum sedes scelerata eorum im- 
probitatem non exzquet), et nihil (illa) 
€fficiunt (frustra istos avertere ac deter- 
rere conantur). Aéyovres ita positum 
est, ac si Aó*yor ep! rdv àv Gov móvev 


Plat. Yo. 


precedat; igitur Aéyovres sunt Mya 
dehortantes, deterrentes. Pro àvórovoci 
Stob. &vórrovo:, sed vid. Porson. ad Eu- 
rip. Phoen. 463. Asr. 

kal Tày &AXov] Non dubito qvin ad- 
jecta prepositione karà scribendum sit, 
unrpaAotal Te kal kamà rQv ÉAXcv "yev- 
yurópev àvóci: mXw'yày TÓNuat. — Videri 
autem potest latius hic yeviyrópay ap- 
pellationem extendisse quam vocis pro- 
prietas patiatur: quum alioqui potuisset 
dicere umrpaAota( Te kal "arpoXoi. 
SrrPH. 


VIL. 3M 


11, 881. 


1sT, lii. 173. 


111, iii, 174. 


1r, 882, 


IT, lii, 175, 
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7i6, 6r T£Ü qi £y TE eie T 7 00) yvri, quove TTG 
TÓV Guómioy eT OvO pue 0 ài a Guia LC beat 
Aoc oporyvíou xe TUTpUOU nura áp. &ey 06 "6 oQA 
Buy anime yorion, egere, pi Qeuyiro aei QuyÍany 22 
Girrsoc eic uL PVT. y,ugow Az mávra iego eleyénDo 
"ái br elgyópuevoy ko MO Vra CLUTÓY Gy govopeot T).jyeic 
zi TÜVTUC MC CL dear xore oy 02 Üewivro Capuoir to. 
TEE Tig TO TOlOUT 0c'0i Betüsgu oppi 5 mopín 5 
TII, TOLCLDT TV EN 2LOLVVECLY ROIVAVÍ A, 5 nc pvo &yTUy- 
aen T0) mgortem Turca £20), qure eic iegov &AUr T 
par &ic Gy 0p oy pár &ic TÓAIV 0A. mpórsgov. í | naipnrea, 
Opi Cay MERO IVVILE VOU G2urtgididouse 2772 6a 0s ct&- 
bay yopuop iege 201 zi pae mug ó quus, óc &y TÀV ee- 
yórros arie Üipuevis "i eriryn inn TO vos irQ, £y eulóvenis 
eoru TÓÀV LATI D epa rom Ty puey lava 5 roócg QUTO. 
&&y 0s QU OoUAOC Tórog Ty PeeüDsgon, eT ob) Ebor &TE 
&c bn, Bonbsíra pii 0 TOU TU y Dy / XT TO ripnpue. 
TZV elenpevy Capkaty QUTOTIVETU, c'uvüza asc 0s oí TP00- 
Tuy émovrts pera TOU TAmytrros mugadovran TO QLOLz0U- 
peer 0 2: xa ain ü4cc &y minae zi pA Ty al o.c 
ómórus Quy £5 pb B seram TÓV Derórn, mugndora 
TT xexvao0o. kUTÓ vópuon. 0 0i vios £o TA 'Oc à 
P.edÜegoy $697.06 à» Tóc! zl TOV / GeyórTu) x X£A.£UOVTA, 
mug) apap " nsert[i0s sopa TO zqyévrog dedeutvoy 


COTOV UL ^00 Teiy &y o" 


E.—1 ÉgTc "yàp 8$ v.—* ei v.— 


—i vóuev Q).— 


Tbv àvóctov émovoudtwv] Eum, qui 
cedit, scelestum clamitans s. increpans. 
Articulus indicat, quod et solet et debet 
fieri (cedentem ita clamitans s. vocans, 
ut solet ejusmodi homo vocari), vid. ad 
ii. 1. Asr. 

ópo"yvíov] Vid. ad v.2. —marpov, vid. 
&d Polit. iv. 5.— Ad mdvrwv iepáv eipyyéa- 
€ cf. S. Petit. Legg. Attic. p. 240. Asr. 

év eUOUvoais tere] | eb8ivoa proprie de 
magistratibus. ponitur: 8íkat karà Gv 
&pEdvrav kakás, si rerum a nA 
bus gestarum ratio repetitur. Cf. xii, 3. 


f yevóuevoy AEO[r.—8 ve *yp O. 
k fortasse legendum £v roÜro.—! é0éXoi f.—" ó om 


QoUA0; TéÍc T vày avevo, 


—h Égrews v. 


ZEschin. contra Ctesiph. t. iii. p. 405. 
414. V. Schol. Ruhnk. p.243. et Ruhnk. 
ad Tim. p. 125. Igitur est: is in judi- 
cium vocator s. accusator maximorum 
criminum hanc ipsam ob causam (év 
ToUTo aUTQ ; év est propter, vid. ad iii. 
3.). Asr. 

£vvbf]cavTes] Int. b» boUAov. Mox 
ey, ut solet, abundat, vid. ad i. 14. Asr. 

pàj Aic] Suidgay hunc locum citans 
t.i. p. 473. explicat Aveáre, sed jj 
vetans cum imperativo presentis, non 
aoristi, apud Atticos conjungitur, vid, 


-—Á 
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/ ^56 ^ / ^ ^ ON! ^ 
&Íiog tivi TOU A&AUpuévog Cz». v& GUT Üi vyvvouli ve 


» N , », N / ^ É " x 
 $0TQ "Tp0G ULAXAOG "EDI TTOLVTOV TUV TOLOUTGV VOULIUDU, 2,004 


Tgog ces ywveu£i ze &udeáci 7e06 ry VoU 2006. 


Dorvill. ad Charit. p. 237. Valcken. ad  Atticistarum (Lips. 1810. 4.) excerpt. 
Eurip. Pheniss. 871. eteruditissimi Her- in Addend. Gregor. Corinth. p. 864. ed. 
manni dissert, de preceptis quibusdam | Scháfer. Asr. 


Steph. 
11, 884. 





Beck. 
111, iii. 176. 


x 


N O MO I, 


SL: Merz 0s Oc eiie Tipi TO TOC V etia Uu TOI- 
08e vi? VOU A0 Bion Tei" TÓY à 2.oT ela paie: pn- 
£y Qégen pas à yen, uno eU gnato pano TÀV ToU 


TEM, £y uà meéícn TÓVy  AETIUEVO V. m yne à7 ToU TOI0U- 


b 
iai TávrA gren TÓ 7€ 


eienpevo. 20,460 yeyort xci 


£0TI X0) EO TO. peyime ó; à7 ev Aoi c TUV YéAV 
QEOMCÍOI TE X04 vene: eic péyirra 0£, 0 OTOV iG ieg 


^ m, om t.—^ ve om yp Q àm' ópÜdews. 


£. 1. mepl mavrbós &v] Unum, quod ad 
universum violentic genus spectat. Asr. 

umbiv $épew pne dyew] Est vi au- 
ferre, Bíg à eAeiv. Sic paulo post: 
ÓTav Tis—lryn 1) oépn— T&v ToiobTev. 
Vid. ad vii. 19. De fiaíev actione in 
universum vid. Peüt. Legg. Attic. p. 
633.—Mox v é"ye eipréva pro rd ve eipz- 
uéva scripsimus. AsT. 

eis néywrro 0:] Matthiee Misc. Philol. 
v. li. p. ü. p. 107. scriptum malebat 
ÜBpes* uéywra be— ray — yeyvamrau- 
xcl Qinpepóvros aD peydAa—eis íepà à€ 
xol Tddovs, bebrepa cet. Sed nulla locus 
indiget correctione ; eis uéyia respicit 
ad ea, quz sequuntur, eis iepà, pragres- 
sum vero coheret cum ràv Aorrày ; igi- 
tur seis MéywTa id fere est, quod gé- 


—* Beirepa 5€ kal f.—93 pla v.—* vv 


«i074; crimina enim, que in maxima 
committuntur, ipsa maxima sint necesse 
est.—Maxima sunt crimina, quz in sa- 
cra committuntur; quum vero sacra du- 
plicis sint generis, communia altera, al- 
tera privata, etiam, qua in sacra com- 
mittuntur, duplicia esse oportet; et gra- 
viora sunt, quz» in sacra communia vel 
publica committuntur, leviora, que in 
sacra privata vel sepulcra. Sequuntur 
deinceps, quae contra parentes, magi- 
stratus et cives committuntur. In his. 
criminibus enumerandis 9? repetitum 
recte habet, sicut vi. 4. p. 755. E. quater 
positum est. Sequentia ueydAa, Bebrepa 
cet. respiciunt ad pragressum eis ufyi- 
ea, Simul vero ita posita sunt, ac si ad 
substantivum neutrum referri possint ; 
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vyiryyuveau, x01 QuxQepóvru QUO [uei o, órQy &ic OxpuOC i 
al Gryie Tj movrO, [Aeg x01. QUXETOY 7 TIVJV CAU TOI- 
oUTay xtxoiaymkoruy tig iego, Ot 1010, xou Té QoUc ÜsUrtpo, 
xoi^ Osurépuc.- sic 0s yovéue veio, vupig TU &jurpooÜey 
elenputvan, oro v[oeit.n "e. T&geero) à: y&os V esus, ray 
: x IA d 

-: dtd 7i Té» S6 ape oy 7 ig" 72 enses TI» 
vGy ixeípuw. quz) éiTG OUTOUG. TipUTTO) Ü& TO "TOMITITOV 
&y &iz &x& roD vO» vo2.TÀ» v(DgurÜsy Dizzy ETIX 0L ODUUEVOV. 
oíc 028 Qovíoy eig xoiwov vopuo» &xérou. iggoruAio, m y&e 
signos ÉvXt[90zy, (Bíouóg v& xo Ap. &Qw tyiryvimtus, ví 
xg mácysuy. ómo. 02 Mm xo ort. tory Ttpi ÜcoUc vDgi- 
Cet Tig AE 7 Tp TTA, TÓ ato tuo Dioy Urrolepivo" pa- 


om A et pr Q.—f 75 om f.—£ 3j om D.—^ érori£euévo D.—! 7ó "ye üebrepov f.— 


igitur Seirepa proprie est els 9ebrepa. (in 
secunda), in quo ToU secunde (int, 
ÜBpeis) notio latet; hinc sequitur, con- 
structione mutata, réraprov *yévos UBpecws. 
Verba eis 8€ yyovéas ita coherent: mpíra 
(in tertia committuntur, h. e. tertium 
genus est contumelice), órav vis $Bpi(n 
€is 'yovéas, xepls àv tumpoa6ev eipnué- 
Vav (in libro pregresso). Asr. 

Tb ToAvrikbv—ÓBpic0tv]  H. e. v 
ÜBpicyia s. 3] UBpis eis Tb moAvrikbv. ékd- 
810v TOV TOAvTÓV, contumelia in civilem 
alicujus honorem. Participium substan- 
tivi partes agit, vid. ad i. 11. Sic etiam 
Ficin. cepit vertens : quintum cum civis 
alicujus civilis dignitas leditur vel offen- 
ditur. Asr. 

mapajb0ioy] Invenitur etiam scriptum 
7rpootpuiov, quam lectionem sequitur et 
Ficinus. Quamvis autem haec prima 
fronte videri possint sensum valde diver- 
sum efficere, siquis tamen ea que dicam 
perpendat, eodem referri videbit. Pri- 
mum autem erit, quod copulata inveni- 
untur apud hunc ipsum scriptorem hec 
duo vocabula. Legimus enim l. ii. p. 
923. TaUra piv obv TapopÜ0id Te kal 
mpooipio TQV re Cóvrov, à KXAewla, kal 
TOV TeAevrÓVTOY €a0* vóuos Oc 0e. etc. 
Secundum erit, quod in precedente libro 
p. 880. quum dixisset, kal éàv uév mis 
TOi0bTOiS TapauvÜlois eimeiB)js "yiyvnros, 
statim post, de eo quem 8vc7e(67 appel- 
labat, et alteri opponebat, non dixerit 
kai unBev mapajwOlou óporritov, sed un- 
Ghy mpooiulov ópovrífev. "Tertium esse 


queat, quod in eo ipso de quo agitur 
loco, quum apoju)0:0v quzedam. exem- 
plara, cetera habeant mpoo(utov. Nec 
vero dubito quin alicui subito in men- 
tem venturum sit pro mapag.ótiov in his 
locis scribendum esse zpoj6iov : sed ille 
ex iis quze addam, se multum falli intel- 
liget. Addam enim, non zapauU8rov 
tantum sed zapapvÜojuevos etiam (in 
quod non cadit talis suspicio) a Platone 
dici, de illorum procmiorum usu lo- 
quente, lib. ii, initio p. 928. 5i 7j mepl 
T0970 abr, T3» Óppaváàv mépi vouoteoíav, 
mapauvÜoDuevós Te kai &reiAQv. Ó vóuos 
écmojbakev: (sed male Fic. apajv8ob- 
uevos de consolatione accipit: locum 
hunc ita reddens, quapropter lex conso- 
lando minandoque orphanorum cure stu- 
det: contra vero in ea quam habes hic 
interpretatione apte hic locus ita reddi- 
tur, Jtaque in ferendis de pupillorum 
cura legibus et adhortationes et minas 
adhibet legislator). Addam vero et ra- 
pauv8mréov ex l. x. p. 899. bv 8€ dryob- 
pevov 0cobs elvou, uj povrígew 8€ abroUs 
&vOpwrivev mpa'yuárev, mapapvOrnréov : 
ubi certe Fic. non tam procul ab hujus 
vocabuli significatione discedit (vertit 
enim, sed ille jam qui, quamvis deos esse 
dicat, curam tamen humanarum rerum 
negat habere, sic a nobis est. persuaden- 
dus) ab ea autem nullo modo discessurus 
fortasse, si dixisset, commonefaciendus, 
vel exhortandus : nam vapauv0eia0a: pro 
dehortari non memini me legere. Idem 
certe rectius in illo. p. 880. loco ape- 


It, 885. 


IIT, iii. 177. 
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Tío) & 98 TÜTYE. EUTU à rós. Ücovc ryoópuevog ertt 
aura LL oUüsic TUTOTE UTE feyor ces igitor 
£X OUTE Myo PTT, Gron, NM $y Óí - TOV TgIdYy 
TÉ, 7 ToUTO Ó TED EITOV oU fryoUpuevos, 57 TÜ Oeregoy 
OyTOC OU Qegovriten Gilpdiran, 3 7 vgíroy sumQeUUÜsTOUG i- 
yi Üvcioic T6 xod £Uv tic maga yopiévoUs: 

KA. Tí o2v 07 QgQpues &» Z5 xoi Abyoque» wpüg QU- 


TÓÜc 
k ety E.— 


p.36: - interpretatur, quam participium 
vapauv8o0uevos in eo qui a me allatus 
modo fuit: vertit enim monita: quod 
melius tamen reddidisset adhoríationes. 
Eandem vero significationem habere 7a- 
pau.ó0.0v censendum est in illo p. 885. 
loco, in quem hec annotantur: non au- 
tem, utin vulg. lexicis legitur, dici de 
piaculari sacrificio vel supplicio ob im- 
pietatem. Sed quamvis in illis duobus 
et quibusdam aliis eam quz a me dicta 
est significationem habeat, alicubi tamen 
et de consolatione non male apud hunc 
ipsum scriptorem intelligi sciendum est, 
et quidem de iis itidem loquentem, quc 
legislator suz legi prefatur; ut in illo 
p. 923. loco, abra uiv oüv mapauü8id 
T€ kal mpooluia. TYv Te Cóvrev à KXeiwía 
kal r&y TeAevróvrav &oTw' vóuos 5e 00e. 
Ac de usu quidem hujus vocabuli satis 
multa: nunc autem hoc adjiciendum est, 
quod non solum zapajó6iov et mpoolptoy 
simul, sed alicubi etiam habeant unum 
quzdam exemplaria, quum in ceteris sit 
alterum : inde hoc fieri, quod ipsum za- 
paui0.» est veluti materia ToU Tpoo:- 
píov, et legislator suo procmio eos qui- 
buscum ipsi negotium est zapagv6eirat, 
id est, iis que prafatur, illos adhorta- 
tur, et mentes eorum flectere eosque ad 
bonam frugem reducere conatur, ut ad 
severam legum sanctionem venire mi- 
nime nece:se sit. In illo igitur de quo 
paulo ante egimus loco, ex p. 923. ravra 
niv obv «apapó0:d Te kol Tpooípia, de 
duabus dictum ad idem pertinentibus 
rebus debet intelligi : perinde ac si lo- 
quutus ita esset, rajra uiv oiv rà év 
TOS 7rpootjitots xapaj.ó6ta; vel rabra piv 
oy Tà TapeapvÜoDj.eva vpooluu. Jam 
vero quod ad locum illum attinet in. quo 
vóuos dicitur apauv8oOuevós e kal àmei- 


! abrby f.—' éperxuAoUvres AQ, épnoXeAoUvres v : 


eperxeAolyres *s. 


A&y, animadvertendum est, in ea p. 885. 
a qua digressi sumus, vois vouoÜérais 
eodem modo 75 meíÜe et 818do ei prius 
quam 72 &reiAeir, tribui, rois vouo0éraus 
inquam, de agnoscendis numinibus agere 
apud suos volentibus. Scribit enim, à£- 
t0Uj.ev 9», kabámep Buts mEikorre epi 
VÓLGV, mpiv &reiAeiy Tiv G'kApas, Tuas 
arpórepov érixeipeiv meíüeiw kal Gibdokeiw 
és eioi 0col, Tekuf]pia Aé*yovres ixavá. 
Et paucis interjectis, apà 8€ 97] vouote- 
TGy $ackóvrev elvai p &yplov, GAAX 
jpépeov, Siwoüuev 7ei807 mpárov xpfjc8ax 
ps jjuás. Jam vero et in principio p., 
888. eadem de re dicitur, év zpaéci Aó- 
*yyois vovÜer&v üuoa Oibdakew Tepl cv 
mpárov &s eici, STEPH. 

mapauj0:0v] Cornar. * Greci codices 
vulgati habent vapagó&i0v, sed Ms. zpooí- 
piov habet. Et sane etiam ín sequen- 


"tibus pooíutov vocem usurpat, et in un- 


decimo dialogo. ambo, et mrpoolpov et 
mapau)6iv, conjungit. Significat autem 
vapauó80i0v sermonem, qui juste trac- 
tationi premittitur et assuitur.' Bene 
Steph. * Utcunque legas, eodem redire 
videtur. Ficin. procmio quodam propo- 
sito. Cod. Voss. broÜeuévev. Asr. 
&AX—mácxev] Int. robro vo:€t (im- 
pius est in deos vel dictis vel factis). 
Mox üvras ob ópovritew est: elvat utv, 
$porvrífew 9€ unBtv àvOpdmev (iryobpue- 
vos). Similiter Hippodamus in Stob. 
Serm. xli. p. 250. 40. ToioUro: 06 Aóvyoi 
Tv'yxüvovri oi mávreés, Tyro: p3j eluev vb 
ctov, 7) kai ébv uj €xev otres moTl Tb 
TOV &yÜpdyrrov *yévos, Ga" émiBAémev avro 
kal $povrífev, àAX' éG» kal karoAvyc- 
peiv. De sententia, deos donis placari 
posse, vid. ad iv. 8. Polit. ii, 7. iii. 4.— 
Ovaía:s et ebxats, ut solent, copulata 
sunt, v. Boissonad. ad Gregor. Corinth. 
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AO. *Q 'yallé izezobcapuer eUTÀY. meoro) € cQ xa- 
va eoveiy quay posti ovra QUTOUG AÉcy&ly UT EDOU0L. 

KA. Ilcia 24; 

AO. Ta)ve váy, &» tgecymAoUvreg" timore." — ^ 
E&e ' Agvotie zo INetscedoaquóvie so. Koo, 07 Meyer. 
Za? y&e 0í uiv TÓ SOLUTO ÜeoUc oU 0c Luc? yoQ oU iA 
oí 2d pado 2 Qgorrit zi, 0i 0& &Uy cis mtgltyem Uta, 0í- 
QUC Sis" Aeyert. Geiger Óf xou, aeo UuAcis ninmre 
7sgi vóguan, Tei CUT ELA ET aui 7x0.1gs DIA, vgórsgor 
&TIY Elpély céiÜeiy zo OiütouE wc tici Üsor, TEXIUTpLO, pro 
yovz&g imotyé, zo ovi [De?.ríoUG 7) TOLOC, TÓ Bineuon UTÓ Ti- 
Voy Bdguy magnete Jp obtuvo. Voy p yde TOUTD 
QXOUOVTÉG TE Xil A regu Te» Meyopuevan. eran £i- 
yO4 qOlTOV TÉ 00i parágan a0 terrea D iegéan zo 
QUA pugisus puglia 00x &vi T "i Ügay TO, CL0iX Ct 
vgerópust 0i T A£iC TOI, dgémmris Ó nnsinto mergeipusta. 
Tued 0s 07 vowolera» Qu uórram T Ui yg 4M 
ipe gon, aEioUpue» créiÜoi gore x.güctou mgoc «Aes, ei pa 
TON" Bexvío TOV Gan Aéyoyro. vei dei uc UTR 
&AX 00v [BeA río yt mgüc eer xo TÉ D areiÜoiqueÜ" 


9 QuQV...Aéyere om t.—P o£ u&v yàp TO mapámav covs ov 
OVGiV 
vopltovaiw (omisso 7uàv) yp Q: ob etiam fj.—4 rouítopev A, vouitopey EQv[b.— 
* upbev...mrapd'yec0a. om AEQv[D.—*9 óuás ARQft: 9)u8s *s.—t Tiv om «yp Qt.— 
T0ÀA 
" Lvypidkis Av, uvpidias Qo: 


—^ eroiuev A et pr Q.— 


T0AAdkis *s.—" moAAGv f.—" ce kai AQv[bt.—* 5i- 


p. 357. ed. Schaf. Asr. 

vouítovzciww] Ald. Lov. Bas. l. et 2. 
vopigouev.  Ficin. quod nostrum alii— 
existiment. Deinde verba wobév 748v 
—mapá/yea0at, qux in libris vett. deside- 
rantur, Cornar e Cod. Ms. reponenda 
esse monuit, quem Steph. tacite secutus 
est. Etiam Ficin. ea expressit. Cor- 
nario, illis etiam omissis, sententia vide- 
batur plena esse ; sed o? 9é tunc mancum 
esset ; videri enim posset de duobus ho- 
minum generibus agi, quum de tribus 
disseratur. Asr. 

oí 6&—otovs]| In vulg. edit. non super- 
sunt quz habes hic inter 8& et ofovs. 
SrzPH. qui sic in Not. * Verba hzc, 
«0xais mapdyec0oi, in prec. edit. non 
extant: sed minime dubium est quin 


omissa ibi fuerint, quum modo dictum 
sit itidem 6vaíais Te kal eUxais maparyo- 
uévovs : et audituri simus aliquanto post; 
&s $povritovei piv, ebmapajui0mroi € 
eic 00pact kal ebxais." 

moÀAdiis] Legitur etiam wpidias. 
STEPH. 

oak puopleov] Cod. Voss. uvpidacs 
puplev. Ficin. aliisque permultis. Mox 
8 post Opácavres est i. q. àAA&, vid. ad 
iv. 3. Deinde pro é£areis0ai Steph. me- 
morat legi quoque é&iác6as, quod glos- 
sema est ; sic enim Schol. Ruhnk. p. 236. 
éEaxéisBa] ébi&c0oi, OÜepomebew. — Vid. 
ad ix. 12. Sequens Aéyovras referendum 
ad mei£o7 xpzja8a« (int, aros, rovs vo- 
poÜéras). As. 


B 
: 


LIT, ili. 178. 


iri, iii. 179. 
ir, 886. 
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ey iras opui. &XX ETIY EI£EITE, & 7I pérguoy AéryopU£v, &- 
Tei» & mgouadoipuefe., 

KA. Ooxob, 2 £éw, 
A&yti we tici Ücoís | 

AO. Il2;; » 

KA. Ileoror py ya xi "noc (ir Tp ví" TQ £op- 
üiyTO, x04 TU, TV wp» OimexomqunUue»t XU C OUTUG, 
bnprGis T& X0 JUnTi LL xoi OTi T&yT£G EA- 
Axwég v& x0 [Do omoot vopCoum iy £y Pcois. 

AQ. Qofooupuet ys 2 2213 TOUG toy Pent, (oo 
y&e 0f cort eren Quy ac yt eidoUputu,) p Tus rd 
atra Qeortiaumin. optic pir ye oUx icTE eura Téípi Tiv 
TG Biogas evien, &M ay cisÜs Gutpovrelor? pvo 7z0ova» 
TÉ aei emilupam ri vüy Gwre(o5 [Díoy og Üoi r6 pude 


p € 5 / 
oxi piov £iVoti e). üepovrug 


QTÓY. 


KA. 
AQ. 


"To à: 7i smpoc Tobroic CiITIOV (LV, £éye, 8n; 
Xyslor € " mavréemtm iy UpAtic m Covreg 00A Gy 


&i0eiaT&, G2. Up ae &» Aca voi. 


KA. 
A0. 


yicrü Qeovaric. 
KA.  IlI2c 2éyzac; 


"Tí 07 vovro Qe& Cus TO. VUV; 
"Apos vig put vem ÜoxoUct. tiyOM [u&- 


€t 


eiXyuéva pr A.—Y 7jGy pr Q.—2 u&» om v.—* àkpariaa Q, ükparía t, 50 ükpaclav 


Sokei] Cod. Voss. ébókei. Asr. 

Tà LÓumavra] Est et alia lectio, kai 
Tà Lóuravra. STEPH. 

&crpa Te kai rà E)uravra] Ficin. ver- 
tit: sidera ipsumque wniversum i sed 
tunc non bene quadrat kal à rv ópàv ; 
contra, preegressis "y et 5jXios, rectius 
habet 7à £iuravra &cTpa. Ceterum si- 
militer Minuc. Felix Octav. p. 130. * ordo 
temporum ac frugum stabili varietate dis- 
tinctus auctorem suum parentemque tes- 
tatur,' ubi v. interpp. inprim. Ouzel.. Ad 
verba 7pórov utv—OieiMnpupévao, int. mek- 
píipus ikavá égTi; et sequens kal est 
i. q. Bebrepoy be s. éreia.. 8E (int. kal 
ToUTO TeKUf)pióv ea Tw), 0r. cet. As. 

Siac8opas] Sic Cornar. vel e libro vet. 
vel de conjectura scribendum esse mo- 


nuit pro Qia$opás. STEPH. * Affertur et 
alia lectio 8ia$8opás, que quin sincera 
sit, dubitari nequit, quum loquatur de 
illis, quos uox6povs appellat, et quorum 
animi ad impietatem ruunt vel. prorum- 
punt (ópuàvrat), qua nulla major esse 
animorum depravatio potest, aut etiam 
morum corruptio atque depravatio : sicut 
paulo ante.* corruptos mores depravatos- 
que? dicentem Ciceronem audiebamus.' 
Ficin. 8:a$op&s legit vertens: vos enim 
differentie istorum causam | ignoratis. 
De crebra vocum 9ia$opà et O:a0opà 
permutatione vid. Dorvill. ad Charit. p. 
305. Denique pro àxpareíe in uno vet.. 
5/ àkpacíav legi Steph. memorat, . Bas. 
2. vitiose 4ryezc8ai.. Asr. 
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S- 2. AO. Eli npa & yeipqunri Mryoi aeeigueot, oi 
Tap oui 0Uz eri ài &geriy moMrelas, Uc Pyo palio, 
0i pi £y odi pérgois, 0i Ü& zl CVEU pergo Afyovr&G ztel 
bea, oí py qu)uaóortrot, "T yéyover. 7 TpUrt Qiric OUptt- 
vou TUVy T£ GA, mgoióvrec 0z x e py 0U TOU Üeoryo- 
Víoty BieEtey ovra, yevopuevo TE UG Tp06 MAUS apÁot- 
Guy. G SNC GatotoUi & Uy eic GA AO 7I SIC 2 ph Zz0t- 
Mag TAE 0U piov € em vri) TuAuOIC oUcip, eic perros 
yovéan TE sgoereieee zi Tips 002. iy yet TOTE LTTCUVOV 
EPTOLUA UTE ds aqua oUTE ac 7o TrOLD TT OL) glos" e £- 
guru. TO p o0) 07 TV Gy an Tier pebsirdu zo Zt 
gero, ati oc: Ücoici QiA.oy Aeyérüo TGUTI cÀ 0i TOV LE 
ap zi opo» eui TiO Un u* o1) 2L0LILUDV eiu. ró0c obj "m 
TÀV TOLOUTUV teeyóCovrtu Aóryoi. poU yog zo COD, ÓTOLV 
vex pipi Mya Q6 tici Poo, TuUTO OLUTO, vgosgovrec, 
ff2uóv d nu C'EAZVXV uci arg n0 yür 9c fous zo Üsic 
ovr, ÜTÓ TUV c'oQoy TOUTUV QOL ETTELO [VOL &y AéyoicyS c 


IIT, lii, 180. 


y Qr.—^ à Eéve àv t.—* &xa AQv[br : 
—f mpooépovres AQvft : 


&. 2. *yevágevot re] Int. oí 8col, quod 
e voce 0eo'yovíav petendum, vid. ad ix. 
8. Pro óp08s legi quoque vrcs Steph. 
adnotat, haud dubie Ficinum significans, 
qui vertit: nec vera esse fatebor. Asr. 

Tà—TÀv àpxaíev mépi] l.e. rà rv 
àpxaíev s. oi àpxaioi, vid. ad iii. 1.—De 
Um 8coist $iAov, vid. nostra ad Phaedr. 
p.295. Asr. 

airia0fyrev] Ex Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss. reposui airia£fjyre (singu- 
lari numero). Asr. 

$mq] Haud dubie corruptum est à ; 
suspicor scribendum esse émy (i. e. Aó- 
you, dicta); €mos est enim «às Aóyyos, 
v. Etymol. M. et Eustath. ad 1l. A 
p. 3: Odyss. A. p. 1380. 61. Tunc 
airia0fyre cum afria conjungi oportet ; 
dicitur enim airiá6aí 7i afriov, ut Gorg. 
519. A. rovs Tóre mapóvras airiácovrat 
£vu o) Aovs TOUS airlous cà» kakGv, et 
addito eivai, ut p. 518. D. oi 9 oiv àv 
&reipíav o) TOUS émoTiQvTas airiÁcovrot 
Tàv vórey airíovs elvat. , Hipp. Min. p. 
372. E. airiiuat 9& ToU vüv mapóvros 
ma0fjuaros rovs £umpogOev Aóvyovs aiTíovs 
elvaj,. Mox 7ó8e pro 7b 32 scripsimus, 


Plat. 


&xoi *s., 
mrpoa$époves. 


Vor. VII. 


—42 jyres A&RQv[f.—* airia0fyrev 


*e.—E Aéyoiuev v.—^ epuvremenéva, f. 


sensu jubente. Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Ficin. profecto istorum verbis illud 
efficitur, ut. AsrT. 

mpocQépovres] Genitivo hic opus esse 
videtur qui cum éuo0 kal coU jungatur: 
verum in vet. non 7poad*épovros sed mpo- 
$épovros legitur. SrrprH. Genitivi ab- 
solute positi videntur, et mpocdépovres 
proxime anteced. accommodatum jray— 
Aéyeuev. Brr. 

mpocjépovres]  Desiderabas Tpocdóe- 
póvrev propter éuoU et coU; sed inter- 
positis órav Tekjjpia Aéyeuev, quocum 
cohzret mpocéporres, si sensum spectas, 
oratio mutata est. Steph. legi quoque 
mpoc$épovros adnotat, quod locum ha- 
bere quidem potest (etsi de duabus per- 
sonis sermo est, vid. nostra ad Phedr. 
p. 371.) sed haud necessarum est. 
Asm. 

&vamemeiwgpévoi] Ficin. tunc juvenes 
ab istis sapientibus aliter persuasi; ut, 
nisi of véoi legerit, illud e pregressis TV 
vécv repetierit. àvamemeiuévoi est sim- 
pliciter persuasi, ad eam sententiam tra- 
ducti (v. Abresch. Auctar.. Diluc. Thu- 
cyd. p. 258.). Participia vra et Ovvd- 
3UN 


11f, lii. 181. 


11, 887. 
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mgr iram QeovríC enm Swágueva, AÓryoii à TÜUTÜ, £U 706 


& TO qiÜavoy ii i 


KA. Xuxeróy ye Aóryov, &) É£vt, eignuae Tuy fatis & 


VAZ £c 2» pvo "os br orc" 


Agoheemtirepon 2 £4. 


TUTO) .01 Me éri 


AO. 'Ti o)» 025 vi Meynpueu s Ti y, x£ lbi aps s TÓ- 
TEp0y irony napa" 010y ster iyyoeim vro TiV0G &£) &Gt- 
Bécuv Ga Ügarrois f ZUuV, Qebyouci Ttpi TG vopuolerieus, A^ 


yovci ac Oen. &erye CopusÜoc 


D 
—i ye f.—k dvres AQv.—l. Aéyeygev v, 


ueva pro infinitivis posita sunt, vid. ad 
1.11. AST. 

*yüv Te kai A(00vs ovra] In primis 
Anaxagore decretum significatur, solem 
esse lapidem s. globum lapideum et ig- 
neum. Apolog. c. 14. Tiv piv fpuov 
Al0ov dqoclv elvoi, TÀv 8$ eeAdjvmv "y*v. 
Xenopk. Mem. Socr. iv. 7. 7. Aí8ov 5iá- 
vvpov. Vid. Diogen. L. ii. 8. Schol. ad 
Eurip. Orest. 982. Wolf. ad Origen. 
Philosoph. 8. t. i. p. S88. Paris. Fischer. 
d Apolog. p. 102. Ruhkopf, ad Senec. 
f; 1v. D. 383. et Carus in Fülleborn. 
Collect. ad Histor. Philosoph. p. x. p. 
237. Asr. 

Aóyowi — Teprremeupgéva ] | Speciosis 
verborum involucris et velamentis pro- 
babiliora reddita. meprrérrew proprie est 
cerustare s. crustam obducere; deinde 
transfertur ad omnia, que, sicut panis 
vel placenta crusta bella decoratur, ita 
vel verbis vel alia quacunque re speciosa 
redduntur. Similiter Latinis crusta (i. e. 
forma speciosa) vero ac solido opponitur, 
ut Seneca de Provid. 6. * non est ista 
solida ac sincera felicitas: crusta est. 
Aristoph. Plut. 159. 'Orvóuart meprrér- 
Tovc: TJ» poxÜnpíav, ubi v. Bergler. 
(Fischerus, Scholiasten secutus, non recte 
explicuit). Xenoph. (Econ. i. 20. óri 
AUTO &pa jcav 1j9ovais mepumem eup.evat 
(quod non simpliciter est obtecte s. ve- 
late, ut interpretes, v. c, Schneider. ex- 
ponunt, sed exornatc, ieitur speciem 
voluptatum prebentes, voluptates men- 
tite). Lucian. Anachars. $. 19. t. ii. p. 
261. mepurérrew 7b mpüryka év. Tois. Aó- 
yois. Cf. Valcken. ad Eurip. Fragm. p. 
158. A. et Jacobs. Animadv in Athen. 
p.279. Asr. 


VogioleeunE ec ovra» ÜsQrs 


Aéyoucy. A&O[fr.—" àroAXo'ynaóuc8a Evf 


vüy 0t Dre] Cod. Voss. óvres pro 
óre; haud dubie óvres ex interpretatione 
fluxit ; ; solent enim verba rvyxávew (v. 
Locell. ad Wege Ephes. p. 266. et 
Heind. ad Gorg. $. 124.) et xvpeiw (v. 
Erfurdt. ad Soph. Antig. 483.) etiam 
sine participie verbi substantivi elvai 
poni. Verba ipsa ita resolvenda sunt: 
Aóvyov eipgkis Tvyxdveis, 9s, ef "ye eis 7v 
póvov, xaXerbs àv efq: sermonem memo- 
rasti, qui, si unus tantummodo | esset, 
gravis foret, gravior vero erit, si plures 
id genus extant. Asr. 

TÍobv 9j ri] Alterum Ti est fere, ut 
solet particulis et pronominibus interro- 
gativis subjici (vid. ad ii. 3.) ita ut 
abundare videatur ( vid. Dorvill. ad Cha- 
rit, p. 561.). Verba, que sequuntur, 
ví xpi bpáv tjás, posita sunt pro quas 
xpiivat p&v, quee pregressis annectenda 
erant; 7í xpi; 8páv nas interrogationem 
quasi 'iterant, Su oratio animatur. ÁAsr. 

ép àcéBeciw] éy est coram (vid. vi. 3.): 
coram impiis hominibus, tanquam judi- 
cibus, qui nos aversantur (non tolerant) 
propter leges a mobis datas, dicentes, 
improbe nos facere, Deos esse lege po- 
mentes. eye est aversari, non toie- 
rare, ut apud Xenoph. Mem. Socr. ii. 3. 
5. Yaws àv Béoi $épew rbv &beAQbv, kal 
p cpukpüv fveka deiyew.  Ylepl est 
propter, ut apud Xenoph. Cyrop. ii. 1. 
9. iii, 1l. 14. Cf. ad iii. 4. De E 
Üvrwv cv (0cobs clvar) vid. ad i. 1. 
Ficin. verba $ebyovci Tepl Tíjs vouo0€- 
c(as praetermisit, Cornar. vero falso ver- 
tit: ob legum lationem in judicium per- 
tractos, $ebyew pro accusari accipiens. 


Asr. 
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ye, y éQentor diy Tei Aet, raa à: &i6 QáBor "ge 
Vyoupuen, TO, 0E vc spot TOI LV EG Oct eT, eT 
TOUT, 205 vopuoU eroi uev. 

KA. ANM, 2 £éve, TOMUS px 23 yt e 6M x.£ó- 
V) TOUT  (UTO &4p fj ULEV, Qc otv &) TOÀ TU0VTI 0e 70- 
Tipuy Bee, mryitn — L punc oudsie ye Apu, 
TÓ AMógusvo, erelryan Q1o/&1.' yov 67 zo Qu.UX 0v TÓ 
T0 TÓV Becírran 7à Bguxorsga cigoUpuévoc" Quíves tau." 
Bueioes à ov mpaneor Gu" y: pros mibenorqrá TIVOL TOUG 
Aóyous 72727 £y eI, wc Ücoí v tici xot cryeboí, Bien i 
pares Bi Qegóvras Gage 7 y,sDoy yog TOUTO iiv Urie 
arra TÀ) ipu AOMMGTÓ) T& ZO pino) mgooiputy ay 
eT. pao 00V Buc y spits pani: PreryÜevrec, Z» Tiv 
TOTE D QUvot uy &ic muto TÀV TOIOUTOV AOtyan, pauüsy 
curo qusvo UTI TET eG v0 ÜwvevrüV 4 ita 

AO. Evoyz wo: Qoxci magnam diy Ó Aeyópn &y0g UT mou 
VUy Mryoc," &7'6107, veoUtuuc C'UVT&LVEIG* pee Ó& oUxéTi 
by pet Aye. [S. 3. ees 07, mas Gy TIG un lupa 
eye ze Ücov» wc dcin Gym yc 07, A eoeras gen 
x pacti &2,610UC 0i TOUTOY T2 G4TIOI TV AO*ya» yyt- 


Dt et corr A.—" cperópue0o Evf et corr A, mpejóge0a D.—9 Üuiv v.—P Tt add A.— 
4 Aéyew rbv ARQvft.—' uaAXov om f.—5 1) kal wkos v.—t 8orei D.—" aíipov- 
j4évq v.—" dowojévovs $aívea 0a. D.— &u. v.—* éml coU vüv 93 A. Y.—Y mois t. 


Üca mpéme] Hac verba videntur po- evyov. Mox Cod. Voss. *yeAotov 02 05; 


tius cum sequentibus esse jungenda. 
SrrEPH. Hecte Stephanus monet. Sic 
etiam Ficin. et Cornar. verterunt ; et hic 
quidem: e£ sic jam post hec ea, que 
decent, legibus sunciverimus. Asr. 
émei^yov Duókei] | Urgens s. instans 
persequitur, h. e. nemo urget et impellit, 
quod significat, licere aliqua in re diutius 
commorari. Cf. Erasmi Adag. p. 585. 
Similiter vi. 22. init. c XoAZs "yàp &mo- 
Aajvouey, Kal obbev Tjuüs égTl Tb kdre- 


sed Ficin. quare ridiculum simul et pra- 
vum esset. Asr. 

umotv àümoÜéuevoi] | INeutiquam ei (7j 
Swdyuer) parcentes, h. e. oinnem adhi- 
bentes; ümorí0ec0ci, proprie recondere 
s. reservare in futuros usus, est parcere. 
Ficin. verit: pro viribus nihil preter- 
mittamus. Aliquanto melius Cornar. de 
ea nihil deponentes. Asr. 

Evvreiveis ] Schol. Ruhnk, c7ovàá- 
Ces. "ATTiKol. Asr, 


1I, iii. 182. 
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—: él rt. 





^ Aeyouéve» AEQv[Dr. 


$. 3. mreiüóuevoi]. Affertur et contraria 
lectio, posita vocula ov ante Tei0ógevot. 
STEPH. qui sic in Not. * Hic locus par- 
tim veteris exemplaris ope, partim con- 
jectura mea restitui posse videtur.  Pri- 
mum igitur quod ad. particulam negati- 
vam attinet, quam nobis ante participium 
meiüó.evot exhibet, quod dat accipimus, 
ut proverbio dicitur: sed preterea ante 
illam voculam o? expungendam esse ov 
contendimus, simulque stigmen qu: est 
post *ytyvovro:: ut cum eo jungi possit 
vüv, cui subjungatur hypostigme: hae 
enim non magna mutationes facient, ut 
oratio minime suspensa, sicut antea, ma- 
neat: quum enim hic simulque in supe- 
rioribus illis editionibus ita scriptum sit, 
àvdryi yàp 9j XaXerás Qépew Kal pig eiv 
ekelvovs 0t ToUTOY 1; ^ pi aírio, TQ. Aó*yev 
"yeyérnyroa kal ytyvovrav: vüv ov ma- 
Oógevo. rois uó0ois, obs é« véev etc. 
quum, inquam, ita et hic scriptum sit et 
illic, ego ita scribendum esse contendo, 
&váryk ^j àp 03) x. $. kal p. é. od rovrov 
ziv aÍrio TOV Aóvyev "yeyévmvrai, kol 
"ylyvovraa vàv, ob vei8óuevo: etc. — Vide, 
quam pauca mutando, faciam ut tibi lo- 
cum hunc legenti amplius herendum non 
sit, invenienti participium eif ópevot, 
quod unde pendeat dicere nequaquam 
possis. Neque vero dubium mihi est 
quin multum hic locus Ficinum torserit, 
ne iliam quidem negativam voculam ag- 
noscentem : qui tandem non tam sensum 
verborum Platonis expressit, quam sen- 
tentiam instituto sermoni consentaneam 
commentus, ejus loco exhibuit. Ita enim 
hunc locam vertit, Verum quo modo 
absque offensione esse aliquis deos disse- 
vat? presertim quum necesse sit graviter 
ferre odisseque eos qui horum verborum 
nobis causam prebuerunt. Hi cerle a 
pueritia ad deos affirmandos eo maxime 
inducere animum potuerunt, quod dum 
lacte nutrirentur, a nutricibus maítribus- 
que multa de illis joco et serio. dicta de- 


— abrol BakpÜovrés v.—* émoÜvías v.—1 ó 


cantataque in orationibus audiebant, etc. 
Hic sane longe alium sensum audis 
quam eum qui verbis illis subest, o? 7oj- 
TOV Tiv aíri0: TOV XÓwyov 'yeyévuvrau, 
ka *yiyvovrat vüv, ov vei0ópevot Tois. ub- 
8os etc. Át ego genuinum et horum et 
praecedentium verborum esse hunc dico, 
Agedum, quomodo fieri possit ut quis 
non excandescat, si deos esse docere 
illum oporteat? Necesse est enim ut 
egre ferat sibi ad hanc disquisitionem 
esse veniendum, sitque illis infensus qui 
ejus occasionem et antea prebuerunt, 
et nunc quoque. praebent, dum minime 
fidem adhibent iis. sermonibus quos jam 
inde a tenera zetate una cum lacte imbi- 
berunt.? 

ob Tei0óuevoi] Legebatur vOv ov met- 
Oóuevoi, quod corruptum. esse liquet. 
Cornar. corrigebat: vür ov oU Teil óge- 
voi; sed bene Steph. vidit, vüy cum 
przgressis conjungi oportere (respiciun- 
tur enim oi véoi kal cool ; v. c. 2. p. 886. 
D.) et ody in ob esse mutandum. Asr. 

yáXa&i] Putet aliquis scribendum »yá- 
AakTi: que tamen lectio ex nullo veteri 
affertur, quod sciam. Non videtur au- 
tem posse participium Tpejóuevor jungi 
cum illis verbis év yáAa£: quum dicatur 
Tpébeg0ai. "ydAakri, absque illa prepo- 
sitione. Srgeu. Sed quum -pé$eatat 
aliis quoque przpositionibus jungatur, 
ut prap. àià (sic Xenoph. Hier. i. 16. 5: 
Gv Tpe$óue0a), quidni etiam cum pre- 
po8. év connecti possit, quz scpenumero 
ex abundanti apponitur (vid. ad i. 14.) ? 
Accedit, quod verba év *yáAa£t Tpejópevot 
a poeta videntur sumta esse. Mox Ald, 
Lov. Bas. 1. et 2. Aeyouévov.—bUets ex- 
plicatur verbis 8jovras Tobs abTGv *yo- 
yéas cet. Asr. 

émouévas] Est congruas, sermonibus 
iliis convenientes s. consentientes, vid. 
ad viii. 1. Mox ópg referendum ad sa- 
crificiorum spectaculum, àkobet vero ad 
preces, quibus dii adorantur. Asr. 
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yovécv] Mirum est, in duobus vet. 
libris scriptum esse, robs abróv "yovéas, 
et paulo post éczovBakóras, item 7poc- 
SiaAeyouévovs, quum przecedat in iisdem 
Ovóvrov, non jorvras : quod participium 
sl ita ibi scriptum esset, hos accusativos 
locum genitivorum absolutorum tenere, 
vel a precedentibus verbis óp et àxovet, 
pendere dicerem: (0/ovras et covàá- 
Covras ab ópà: at mpoabiaAeyopévovs ab 
&kojer) sed ante &s Üri: udAwra. (sive 
óTiudAuo TO, conjuncte, ut malo scribere) 
particula xal opus esse puto: (qua non 
foret opus si legeretur ég7ovOakóras, 
quod cum zpoc9iaAe'youévovs jungeretur) 
quinetiam ante 0jovras eam requirerem, 
si mutaretur (uti dixi) ille genitivus vóv- 
TV in hunc accusativum Ojovras, quem- 
admodum pro reliquis genitivis accusa- 
tivi in duobus vet. libris extant. SrErn. 

Tüy—"yovéay— ea rovbakóray — mpoa- 
DiaAeyouévev] Accusativos reposuimus 
€ Cod. Voss. ut Ficin. quoque videtur 
legisse, quum vertat: dum parentes eo- 
rum summo studio pro se liberisque sa- 
crificare et supplices orare deos, quasi 
quam maxime dii sint, viderent. Hanc 
ob causam etiam Ovóvrev in 6vovras 


mutavi.  Praterea ante ós interposui 
kal, quod propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum utriusque 
vocabuli facile excidere potuit. De kei 
etiam Steph. monuit. Asr. . 

&varéAXovros] Mane enim et vesperi 
veteres precari solebant, vid. Adr. Tur- 
nebi Advers. xxiv. 35. 7pokvAÍseis et 
Tpockvvígeis varia supplicandi genera 
significant: zpokvAiwBei0mi, ad genua 
accidere, est flexis genibus (ézl «yóvv vel 
"yóvara, ecóvra, apud Theophrast. Cha- 
ract. c. 16.) venerari, h. e. supplicare, 
mpockvveiy vero est manum ori admovere 
et deinde versus deum protendere, h. e. 
adorare (v. Broukhus. ad Tibull. i. 4 
27. et interpp. ad Minuc. Felic. c. 2.) 
Asr. 

TinQy] Sequendam puto lectionem qua: 
non habet pronomen 7uáv : nullum enim 
usum habere hic videtur. SrEPn. 

dias 9] Vulgo Zu&àv rovs 9, in quo 
T&v expungendum esse cum Cornario 
censebat Steph.; sed robs 9' haud dubie 
a librariis interpositum est, qui TOUS uev 
id poscere existimassent. Sensus postu- 
lat jàs 9 : non decet, ut isti voluptate 
insatiabili flagrant, ita nos ira adversus 


III, lil, 188. 


1r, 888. 
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illos flagrare. In seqq. pro 7epl abrGv 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. mepl avro. 
Deinde scribi oportet raórgv 72v 9óLav. 
Asr. 


fiat, si me audis, exspectabis, conside- 
rando, an ita aut aliter res se habet, et 
percunctando tum ex aliis, tum maxime 
ex legumlatore. Ficin. vero, haud dubie 


7b 8e. ToÍvuv coi] Pronomen col refe- 
rendum ad $páfoi! &v, moAAots abTGv 
vero ad apa'yeyorós. Mox ad geivai 
repet. ópáfoua &r s. ópáto.  Asr. 

Tb 03; capes—Tepipeveis]. Ad verbum 
hzc vertit Cornar. proinde donec clara, 
quoad. fieri potcst, tibi de ipsis sententia 


nonnulla de suo addens, vertit: £u igi- 
tur, si mihi credes, exspectabis, donec 
plane constet tibi pro viribus, quid de his 
judicandum sit ; utque id assequaris, di- 
ligenter considerabis, sive sic sive aliter 
se res habeat, et a ceteris— sciscitaberis. 
Interea noli tam temerarius esse, ut im- 
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KA. KeocÜ' ziv, v Étvys, Epi ny& TOO YUY eignrau. 

AO. Ilavrémaci pz» o0», 9 MéyiAS v6 201. KAXcenía: 
AeNQÜauuey O' mus GUTOUG &iG Üo.otuour TOv Aóyov &pume- 
TTUXÓTEg. 

KA. 'Tó» zoioy 07 Aéyti6; 

AO. 'Tóv zaed. soXXoic Qo£eCopusvov. eivoa. woQuirterov 
GUT TOV AÓryan. 

KA. Geá7 tri ea Qéomspor. 

$. 4. AO. Aéyovci coU viv&g wc" TG 
q'epóypuotTO. CyICyVOpuEOL Tei ty EVOJUEVOL TOU CyEVIO OQUEVO, TQ. 
pui QUcti, TO, 0i Tíym, và, 0; Qi. by. 

KA. Oovzo) zeXoc; 

AO. Kixóg t£ roi? wow! coQovc cydpec opÜ 9e Aiyti. 
emOpuevot tye pur» Gorois xt poosÜo, vovg txeie», ví mort 
a0 vU vou DityooUpevOL. 

KA. Ilz»zozc. 

AO. "Eoze, Quoi, v& Bi ey ra A xe 2Á- 
jussa. Gee Cord qii xci vU», TO ÓÀ mpugorsgea 
TÉ mV, d 07 7upà Qirsuc Aouu[Aovoumtt) TT TÀV [uy GUI. oy 
xci vgoran yévemw fgyav TATE «ci rexcoiveo Do. 
TáPTR TÀ cyumporepu, Gi 0 TEMO. WyTEG TTQOUO/yO- 
geU0pLty. 

KA. II2; eyes 

AO. *QÀ' £zi sa er regoy sgo. /rVe xti UOnp A0 yn 
a0 ipo, QUati a'yTO, eio x0) TU Quoi, r&y vr à oU- 


y , N 
7U0yT0U £07i 


* Tara D.—^ xalante mapà om D.—* ás om E.—9 rÜxq, à 8e &ià réxvmv yp Q. 


—E Ti v.—Í Tov...ore om f.—8 mpárrew A.—h Ta)08' "yp Q àm' óp0dcews.—h ab 


pie de diis sentias. Deinde Cod. Voss. 
Tepl 0càv. Mox pro eis a26:s scripsimus 
éca)0.s. Asr. 


Mox Cod. Voss. udAi9Ta. pro kdAAiwTa 
et Euseb. cpukpórara pro egukpórepa. 
Ficin. minora omnia. Asr. 


$. 4. Aéyovci] Laudat Euseb. Prep. 
Ev. xii. 50. p. 621. A. De sententia 
ipsa, vid. iv. 4. p. 709. B. Deinde post 
kaAGs interrogationis notam poni sensus 
jubet. Asr. 

Tobs ékei0ev] Haud dubie scribendum 
est 1b ékei0ev, quod ex illo consequitur, 
cum í Giavoop.evot rv'y xávovat conjunc- 
tum: quid inde colligant. s. concludant. 


$5 ri] In prec. edit. à 8é 7: pro 
$8  Ééri, ut in vet. Apud Euseb. tamen, 
G0é mq. SrEPH. 
mávra— $)ce«] Satis nota est plurium 
philosophorum sententia, omnia natura 
et casu facta esse, non divina provi- 
dentia ; vid. Euseb. Prep. Ev.i. 7. Mox 
mÉép. etiam abesse poterat, vid. ad iii. 1. 
Deinde Euseb, otros pro oro scribit, 


r1, lii. 185. 


ir, 889, 


1t. Iii, 186. 


412. IIAATONOZ 

Ózy robran. zo T pera TRUTO. a repu, yAs T& "n 
ZAÍ0U 0L cexivie Go Teu e TÉ2I, Qi TOUTOY yeyovévau 
Tarea QVTQV pon. 77 br Qsgópuev. 77 v7; Qwv&- 
[^eoc £40, TO extr Tun, 7 Super rumty. &gpórrovrat oie. 
Tc, den Vvygeis 7 7 Eng Tec yeh «i pun vgos 
mage, x0 "TOL OT CU. 77 vy) &VAWTÍGV nghmet zT, 
Tóm e£ o Gary uns rovexsgésrl, TUUTZ S04 MUTO, Tura, 
0UTO y ey emat TÓ) 7€ | tügawoy OA0y zi qyrt. OTOCU. 
XOT , ege, zi Con GO. zi Qvra Spera, aga T0- 
OV £X TOUTAV yevopuva, 0U d you, Qui», og0s" às — 
0o» oU0Z 9i. Typ, MM Ó Meat, qóra ze TÓyg. 
Té 02 0 psi £z, TOUTAM Ur égoty y VOLLE yy, evrzv Óvg- 
Th £z Üygra, 0 ocn y eyenevas seuils TiVOG abis 
oU sopa Mercy tnus, 4M & uA QrTU Boyyeri € £0U- 
TO», 01? yeu quer yen A. tomi zi óc racirous" 
eei muéeitoi 27 ci 06 vi zou caToUÜDUOy GL ee yenont 
Ty TEM, TT. gaubrae ómóreu 7 Qr &£X01)90 0 TV 
CLUTOV Bóveq, 010y ad itr pisei A0 yeupyum xul Llc 
CTIZÉ. X04 à xoi TV OMIM CAT 20V " piépoc eivaí 
Quo; A019 VOV Quoi, TÉ MI 0s v0 TOAU. oUTU Ü& xc TV 


— mcubidss Astius : libri zaieías.—nm  ofov f. 


om pr Q.—k ob5é AZe[fr et, yp sn 
? raUT7s (omisso eig) D.—P àé v. A: 9 efri 


—nh xpa$uc; AQv[Dr : "ypaoi *s.— 


unde Viger. p. 60. conjecit legendum 
esse üvres; sed obrw positum est éx 
qapaAMXov, vid. ad i. 5.—P. 381. Eu- 
seb. óróca &v. Deinde Ald. Lov. Bas. 
1. 2. et Cod. Voss. ob6e &1à voüv. Asr. 

0vqTà2v ék 0vgyrGàv] Satis frequens lo- 
cutio. Sic Homer. jam ll. xiv. 472. 
kakbs—kaküv ét. Andocid. de Myster. 
p. 54. t. iv. d&ya0ol é£ &ya8Qv Üvres. 
Vid. nostra ad Phedr. p. 292. et Lobeck. 
ad Sophocl. Aj. p. 409. Asr. 

qaibeías] Legitur etiam, zauDids. Mox 
malim "ypa$ucij, ut apud Eusebium, quam 
*ypadi. Sed et ota, non ot' 7, apud eun- 
dem legitur. SrrPn. 

«aibids rwwas] Sic ex Eusebio repo- 
suimus pro zaibeías riwàs, Vigero p. 60. 
et Ruhnkenio ad Tim. p. 2. approban- 
tibus. Asr. 

éavrüv] Viger. corrigebat avrà», int. 
0vzTGv, vel abr?s, sc. &An0c(as ; suspi- 


cor scribendum esse ary, int. rexvàv : 
imagines a vero que abhorrentes, ac 
ipsas artes : quales pictura cet. , profert. 
Pro of 5 yypadi; ex Euseb. scripsimus ota 
ypaduci. Sic etiam Ficin. legit vertens : 
qualia pictura, musica—generant. Asr. 

tvyépiéoi] $ Schol. Rubnk. adnotat: cvv- 
epyol, às vüv, ) cvvvaivovgat. — Kuvé- 
pi8os est socius, vid. Ruhnken. ad Tim, 
p. 242. et Valcken. ad Callimach. Fragm. 
p. 207.— Deinde pro aí 9" scripsimus o? 
9' cet. ut relativum sit: que si quid veri 
procreent, nonnisi illas esse, quc cet. 
pro àv ef Twes kal arovüasóv T. pa yev- 
vàsci, Ta)UTas elvou ékelvas Tv TeXvàv 
(ülas ex artium numero), ómócc cet. 
Particula 8$ vero, ut solet, pronomini 
subjecta est, vid. ad iii. 2. "Vulgo rà» 
T€XVàv przegressis annexum legitur. Mox 
ad vj» vouo0ccíav mücav oU ice. repet. 
koiweveiv. AsT. 
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vu 
vopolsriay v&ccy ob QU, ríyym 0t ae ox GO aiÜdis eivou 


vc Üecic. 

KA. Ilc Muss 

A9. Oksove, o Magi, ei yt mgoró» qum 00TOI T5 
v), 0U Qira QUAM 7i open, 204i TOUTOUG" &,.A.0c &A- 
A oic," di E00 TOI ECLUTOLI TUVAJLO ry vopoÜerotpue- 
NI zo » A0 TO AOUAC Qr 22 NM eivai, veo s" 
Éregu v&, O2 Oz" Oiaoue oU  tivCui TÓ Tap Gy Quot, 
AX ép qus Darobvros Bue) ev GAAQSAOIG, zo pueroeribe- 
pereo? toei TRUM, & à à peróDuvrtu zi ore, TÓTE 
spia £X 0L0'T0, ELO, yiyvópe LEVOL ron noi T0i6 yOJUOIG, QA 
o0 05 viM Qira. TRUT iT) QíA.o1, (LT TO LL 00- 
Quy gi voie aÜparroic, iworay T£ a moImran, Quezóv- 
Ta» &iye4 vO ÜixouórOTO» Ó TÍ TiG à nua Bue opuevoc. 
oUsy ert euni TÉ Gnlpsimois i BUT IT TOUCI V£oiC, MG OUX OVTOy 
Ücoy oíoug " LL TgoTTÁT TEL Bivoci dou üci», erc tic" Te 
di TOTO, &A.A0VTUY mp0 TÓ) 40TÓ. Qiri ógÜov bíov, 0c 
07i 77 a2 bes agueroUvra, Cv TÀ» QGAAGV Zi Ua ov- 
A&UoyTO, érépoimi OUT O, vaguov. 

KA. Oio die ule, & à féve, Meryoy xoi ocu» Ao[ony 
&vÜpamay VE Onpnoría. TÓAeoÍ TÉ xci iioic oizcoic! 

AQ. A05 MEvTOL Mytis, Á Kenia. ví oU) Oil 
xgnvon 0ee Tór vopuolé y OUTU TOUTOM TU TO ETAEU- 
de pMMis 5 póvoy CUT ELAETV crávru, £y TA TAI £a ot 
TO0iG cu Üearroic, Q6 ti Un QZcovci TT leuc D Qieonfr- 


01s 

cum *s corr Q.—4 7b 0Aí om t.—' Toírois K.—5 ÉAXq AQt, &AAqs D.— 

ois "yp D.—". ékáoois "yp Q.—" 8" f.—"* 03; om Abt et pr 2.— 
Ti 

1,—Y ueráÜovrai v. 


t érdo- 
X BiareAeiv ey àAX. 
». 

—^ 5e OQ, 5: AD. 


s 
—* gráce Erf. —b márra b.—* kal 0ià vob 


ÉAXovs] Legitur etiam &AAm. STEPH. 

7à 0e—Ó0íkain] Pervulgata est Sophi- 
starum sententia, de qua vid. Gorg. p. 
482. E. Thezt. 172. B. Protag. 337. D. 
Aristotel. Polit. i; 3. Euseb. mpóror 
elya,.—éavrois—ü)' àv—scráces 96 (ut 
Cod. V oss.).— abr —ravra àv6p&v co- 
$àv; desideratur nomen, velut pfuara, 
sermones, disputationes. Asr. 

$ackóvrov T0 BuceióTorov eiyo]] Re- 


Plat. 


Vor. VIII, 3 


spicitur Pindari dictum, de quo vid. ad 
iii. 10. Asr. 

&s,ci] Nihil deesse puto, sed Plat. 
consulto post &s reliquisse subaudienda 
quee, utpote verbo dàzeiXeiv consentanea, 
in mentem venire possunt: cujusmodi 
sunt hzc, 8ócovci Olegy. SrEPH. Fici- 
num innuit, qui vertit, Eos omnino pa&- 
nas daturos. Bir. 

$s, el uj] Deest apodosis, quz infra, 
Oo 


IH, iii. 187. 


1r, 890. 
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covrau" dob Covre ToiobroUs" 23 Quriv 0 vópuos" zi 

Tépi Z0. QV «ci Dix Lia xe Tei Grimm Tav peyioran 0 
» 

QLUTÓG Meyos, óct, T£ Tp06 &gert" Tél zi anui, p 


I1, iii, 188. n TOLUTO, OUT mpérren Dwevooupaevous oy 3 dy 0 yo- 


palerns UQrytioneta yg& pavé óc à à Un TUE qr0u 
&&UTÜV TOiG "ópuoie eUz cil, T» pi bá vé Évóyut, v0» 0É 
dA Tuy cic zi Bes quic, zóy 0i o Grip t6, GA A oUG Ós Tt- 
Vías Mo eina zi uy bis: c&Üo ài TOi Gu Ügasrouc, 
OLD zilévro, cwroiG ToUc! vópuous, pabepáay € £y EI TOiG AÓ- 


y oic TEOU ULT TOVTO, &iG  ornun 


fe goUni ; 


KA. Madeqos, o " £or, &XM & Tg TUy Y WE y: eost. 
aoi sque 11/7 Fió T£pi v& roixUTO,, ci wai "p 
V£4V TÓy yt aov ze mango vopuoÜer ny, 4A méaur, TÓ 
A eyóquevon, Quran itr TQ TUO vou PrÍaovgoy yiyver- 
boa My ac eimi Ücoi zi 6t. "o 07 b des 05, 204i 5 
204 opu arQ potÜ iras uo TEM as £0 TOV Qórai D 
QUccos oU, jvrro», e Tp VoU yt £0 TI yenipura. AUTO, Ad 
or ógÜoy à 0) CÓ TE AÉfy&Iy Uo Quia" xoi £'yo 70i TIU TED 


TO Voy. 


AO0.^Q0 vgolupórers K»enio, zi Ó oU xe Té 
£0 TI Evo) ouÜiy Aóyoic oUTUc" tig MU MeyOpuEVOo, [Uii 
z5 t eU XÉATHTO 0i yit. s 


"efjrovrai v. —3À Toíovs b. Tobrovs v.—* 56: AEQvfbr.— 
—k eis Góvajuv om x.—! uobapós f. 


h dmei07 v.—! rovs om f. 


structura orationis mutata, infertur : 7ei- 
05 86 cet. Sensus est : vum legum lato- 
rem penis tantummodo minari homines- 
que ab injustis impiisque actionibus de- 
terrere, an. legibus simul persuasionem 
animos mitigantem adjungere oportet? 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 0ca 0€. Ad 
Tei0 ót—£xew repet. ote: xpTvoi, et 
ante eis 8Uvajuv 3juepoür int. Gore s. pos 
7ó: ut legibus eam adjungens, quoad 
Qus fieri potest, homines mitiget. — Vid. 
ad ii. 8.—c0y 8é Tiva, vid. ad 1. 12. Asr. 

"ei 0:4] Hec quoque cum interr. 
legenda, et ex praeced. subaudiendum, 
ofe. xpijiva. SrEPH. Hanc rationem Fi- 
cin. secutus est. Bir. 

zücav—deviy íévra]  Proverbialiter 
omnem vocem mültere dicitur, qui nihil 


e 
—f bmovmep t.—E "ypádew f.— 
—T oaíye: Y.—" o- 


omittit, quo persuadeat; vid. Erasmi 
Adag. p. 788. et nostra ad Polit. v. 19. 
p. 530. Asr. 

TÍ 8, ob] Cod. Voss. Tí ov ; sed r( 9 
per se interrogat, et vocativo, à qpo8v- 
uórare KAewía, per hyperbaton subjec- 
tum est. Ficin. nonne arduum est, ea 
rationibus prosequi, que ita per ommes 
divulgata ipsaque prolixa sunt, nec bre- 
vitatem. patiuntur ? Unde cum Cod. 
Voss. otrces ante eis TAíj0z interponen- 
dum esse putavimus. ÁAsr. 

SieA yi] Hesych. eri ToAU, uéya 
kal a'$obpbv Qwwrerapuévov. Vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 278. Miscell. Observ. v. 
v. t. iii. p. 95, et Ruhnken. ad Tim. p. 
88. Asr. 
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KA. T; £P 2 £o; Tti pibe p» xoi povsiciis oU- 
TO puttgi. Meyorrats dL QLUTOUG mégusquei vaut, Tel Ücav 
i xod Te» TOIDÜTOY 00x, UropuevoU put; x0 pv x0 VO[UO- 
Üccín. yi teri TOU 77 per Qgovimeus peyíorm Bose, 
Mni Tü vp ópuou Teo TÁy pue O, Ey yeéqupuni réltvra, 
exc Boirovre £i TOTO, agóvov E ey yh, Távrue dpepuel,. a Qc- 
v" oUT &i yehera xzoT Ages Q,XLOUELV erri Qo[onréov, & 
y &e'o4 xci TQ Üvrpu dei TOMAS &moVIÓVTI muon, UTE 
8 potete apeupe 0&, 0i TAUTA. Ayoy oU0aqu & eX 0v0t 
0610) qpuorye eiyou" Qaiverau và ju, ov (DouÜciv voDvoig oic 
Aótyoig qryTO, ddp ALDUT 0, Dóvoqav. 

ME. "Agro, 9 Etre, Qoxei [uoi Aet Kxenías. 

A0. Kai nv y&, e 2 Mya mouréoy v&* wc Ayer. 
D yag & n karen Tegel 200 0i TOIODTOI Miryot £y 
TOiG LL Qc tv 0G EITEIV Gips, oUüz» Gy tüci TOY tma 
puovoüyrav" Ata» wo eei Üeoi* oy à: o Gary. VóphoiG OOV 
Bweqüeigouévois E peyioroic Uc0 zxcx8y QÜpamrw ipt 
P1877 moniti [Boutlei» 7j vopsolérqv; 

KA. Ozxz £ero. 

E. A90. '"AxAG 07 My pi m&»i, KA, xoi 
có 20LVQVY / yàe üsi ct tii TOV Arya zabovetes yàg 

Ó A£yo» TOTO, rug xoi UOup «ui y xoi ép mgr 
iy ir Uau TOÀ) W'yTOV eiveu, uei TZ Quei» ovopu iren TOLUTOL 
cor&, vy» 02 dx vobrw» Veto. tois Oi oU ivÜUveOtIy 
GAAQ OvrUG CIIAQAVEI) TUTO, TUAV TO Aóryar. 

KA. Ilé»» p» oov. 

AQ. "Aeg OU) T2056 Auüg oio) Ty» Ti QVyOfTOU 


Trws add AQvfbr.—o uf f.—?» 8al Oft et corr A.—4 xal post 6€ om E,—' O)v A et 
fortasse pr Q.—5 ueyíorg om f.—' 4peuo: v.—" &oT' v.—" elvou om ff).—" uoi 


add AZQv[Dr.—* e om f.—Y oiBéva A et pr Q.—*7 émaguvvóvrov D.—3 Syavro f. 


dpeuet] — Tacent, igitur gom0oU ribs 
üéovrai, oppositum est pregresso oj- 
eia. Vid. nostra ad Phzdr. p. 386. ubi 
locis citatis, ut Theztet. 164. E. Protag. 
329. A. 347. E. addatur Isocrat. Epist. 
i. p. 409.  Coray : &móvTos "yàp ToU "ypá- 
Javros, €puua (Tà émisTeAAÓueva) ToU 
Bon9fjcovrós écrw. | Scilicet Bon0eiv, ut 


constat, est defendere, causam s$. patro- 
cinium suscipere, ut apud Liban. Epist. 
151. p. 75. et innum. alia. Asr. 

$. 5. àAAà Bi] Aéye uoi]. Laudat Eu- 
seb. Prep. Ev. xii. 50. p. 622. C. ubi 
Scriptum extat: àAAd "ye mdAuv Aévye uot 
—TÓv müvrov Tryeio8a.—3vxiv 9 —àAX 
üvres—o) *yàp ajukpóv. As. 


IIT, iii. 189. 


tr, 891. 


rr, iii, 190. 


jit, nii, 191. 


ii, 892. 
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Sins GEUp tp OE apa óróoi muore TOV 7i 


QUetuc eQinpavro" 


Cartpucon ; guo 


5 mv Aeyo) 


sien Cr U ye 07 spueby yt TÓ Di Qépov, &i (xot oi* 
Mryuy dr óquevot &cs[9ny &AAOig TE ebagyorres zd s 
TOÍG A oryois AM EEnpuor peru Xgouevoi. Doxéil TOÍVUV 


puoi TOUT, oUTUG Eyen- 


KA. E? Meytie" QAM O1, Teig Qe Cen. 

AO. "Eoixe voívoy jaber rion Qr TÉOV eivou Aóyan. 

KA. Ovz 6 nya, "a £r. pao ye ec vopuoÜeríans 
bros 0imo eit Baven, € uh TÀV) TOIOUTAV Gortaipualos Myan. 
2; 0$ oTi paa t érépue" cop ova. Tos yov. x0vTO, »é- 
[pov Aeyopévoie coi ac opos & £9 0U01V 5 TRUTI, AEzTÉOV, à 


Üeou oie, noti Tar?) 


AQ. A&yoinpe &, 2 £0126V, Jf 73 5o» 00z eiulór. 


Aryoy Ti róvoe. 6 Ó gero 


yeéseus ao QUogas ario» 


Grp iayTan, Tovro 0) TDUTOV GAY Ürrégoy" GoreQiyawro eiyéu! 
yeyoris 0i TV T» cre [22v Vroxiv dvrepryem i puits Mryot, 
0 02" Vorgoy TpÓT Q0), oley 7 Tp TTIOLTI T££i Üsaoy Tc 0y- 


TU OUCLCG. 


KA. Ovzo polaco. 


Ld E £ , ^ 5 / 
AO. WVuoyd», & trees, qryvouatvou xiyOUVEUOUCI [UE OA- 


A 


: gkóme| É.—^* ot om s.— 


? 2 ad) B.— 
f.—h érépe, pr AD.— 


oi Aóyev &Tróuevoi] E Cod. Voss. 
recepimus; vulgo articulus abest.—éz- 
ápxovres, praeuntes, auspicantes (vid. 
Casaubon. ad Athen. v. p. 180. D.) h. e. 
qui aliis auctores sunt. ^ Cod. Voss. 
&AXoi. AsT. 

&AN 9-5 95] Sic Euseb. Vulgo 97 
desideratur. Asr. 

Tois vüv karà vóuov Aeyopévois 6eois] 
Verba aperte mendosa sunt; 0eois enim 
neque verbo £vp.dev joa neque participio 
Aeyonévois neque denique sequentibus 
&s ópüGs Éxovciv convenit. Scribendum 
est haud dubie Aóyois, ut oí. karà vópov 
Aevyópevot Aó"yo: (qui videlicet deos esse 
rerumque humanarum procurationem ha- 
bere statuunt) opponantur impiis istorum 
et orationibus et rationibus, de quibus in 
pregressis disseruit (sic oí. Acryev &mró- 


e ab AQvf.— 
! qb 0cois &BéAuo Tau Ev TiGww &vriypáeois mg Q: punctis id 


" 
f : Boke? H.—8 oifjaei v, oifjoet 


evo, àceBav). | Conjecture nostre sen- 
sum exhibet Ficini translatio, quz hec 
est: verum si mon aliter convincere pos- 
sumus, recte se habere, qua de diis se- 
cundum legem modo dicuntur, dicendum 
est omnino, Unde colligi possit, ipsum 
mpl edv legisse ; quanquam fieri quo- 
que potuit, ut 0eois pro Aó»yots invenerit, 
idque, ut sensum. commodum preberet, 
pro mepl. 8càv positum acceperit. Asr. 

Tij» Tüv üceBGv Yvydyv &repyaa ápevo:] 
Qua (et orationes et rationes) impios 
illorum animos reddunt, h. e. istorum 
impietatem efficiunt, ejus cause sunt. 
Tàv TÀV &ceBàv Vyvxjj dictum est pro 
Tv Tíjs abràv ivxijs àcéBeiav. A. Cod. 
Voss. elva; abest. Ald. Lov. Das. I. et 
2. émeiilvavro. Asr. 

Vvy3v] Tim. p. 34, E. ó 9€ xal yyevé- 
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Av&ysq. 


notat t.—k Ücrarov v.—l elva: om f.—m 53 5.— 


—n^ $y om & 
—1 kal ante Bapéev om 5&. 


—9? áp v[Dr.—P. E. v. 
—t qpaórepa f.—* does AQ.— 


' :omA et pr 0.— 


c'e. kal aperti mpoTépay koi mpeovrépav 
yoxhv. acporos às OeamóTiv kal ip£ovcav 
&p£ouévov Evveoracero. Mox bv pro 
o)ca, vid. ad v. 8. Ab Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. v abest. Paulo post *ye avT7js 
pro rajíT]s Eusebius suppeditavit, Fi- 
cin. quum ipsa corpore sit antiquior. 
De particula y*cum participio conjuncta 
vid. ad vi. 2. Ante cápaTos particula 
j| recte habet, quia genitivi, qui dicun- 
tur, consequentize oloqs—aiTís mpea- 
Bvrépas praecedunt, v. Hoogev. ad Viger. 
p. 409. ed. Herm. Abreschium Diluc. 
Thuc. Auct. p. 414. refellens. Asr. 

frompelpvae] Euseb. abrol émovo- 
pd£ovoi Tobrov. Asr. 

KXA. TÓÀs; 'AG. obk—] Legitur et ita, 
TIàs oUk ópBàs ; "A8. Sócw Bo)Xovra etc. 
Quin etiam post rà pára inveniuntur 
ista verba, và Ó& edere TiÓÉcac. TÀ 
TpÓóTa: que agnoscuntur et a Ficino. 
SrrPH. 

TÓs obk opos] Libri editi habent KA. 

» 


Ilàs ; 'AG. Ok óp8Gs ici cet. Sensus 
vero poscit hoc, quod reposuimus;-et sic 
Ficin. quoque legit vertens: Cur mon 
recte?  AvrneN. Quia naturam genera- 
tionem circa prima dicere volunt. làs 
o)k ópÜGs spectat ad pregressum 7) oUk 
ópÜÀs émovoudfovcw abTO ToUro (int. 
óvoua, hoc ipso nomine); et ór:, quod 
sensus postulat et sermonis usus com- 
mendat, in hac orationis perturbatione 
facile excidere potuit. Mox, sensu 
jubente, cum Ficino et Cornario verba 
Tà 6e cópwra TiÓÉaci. Tà Tpóvo inter- 
ponenda esse putavimus. Ficin. enim 
vertit; primaque ponunt corpora. Asr. 
Siapepóvres Uri Qo. Tat] Eusebio 
praeeunte stripsimus 8aóepóvros cet. 
TaUT' ég0—ÉExovra, by yvxTv cet. dj- 
ce referendum est ad verba év mpórois 
yeyevnuévn : inpii dicunt, ce: prima 
esse corpora, vel $jciv ipsam. constare 
primis corporibus, ut igne, are cet. nos- 
ter vero sermo stalwit, animam, utpote 


I 17, ili, 192. 
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"T$ E.—Y : wvx))&. 
corpore priorem, pr& omnibus aliis (81a- 
Qepóvros, eximie), oócer esse dici opor- 
tere; consentaneum enim esse, id, quod 
alterum regat et constituat, esse et prius 
et natura (revera). ce eia dicitur, 
quod natura est, h. e. per se et revera, 
non ex alio suspensum indeque vitam 
suam quasi mutuans, ut corpus, quod 
per animam vivit. Sic supra c. 4. 890. 
D. és éerbv ice Vid. ad vi. 19. 
Ficin. vulgatam secutus scripturam, ver- 
tit: et hec ipsa ita natura constare, si 
animam. AsT. 

émiBaAAóuevot] ||. Aggredientes, susci- 
pientes, ut Sophist. 264. B. pu Tavrá- 
magi àyivurov €pyyov émiBaAAolp.e0a. fT 
ToUvres abró. Sic absolute quoque éri- 
BáXXec0a: usurpatur, vid. Wesseling. ad 
Diod. Excerpt. t. ii. p. 573. et Scháfer. 
ad L. Bos. Eilips. Gr. p. 67.—Pro mapa- 
meírg Cod. Voss. mendose mapemoíom. 
Asr. 

ei kaÜdmep] Particula ei videri potius 
queat puppet adverbio kaOdmep. 
SrEPn. 

ei, kaüdmep ei] Vulgo ei kaBárep, 
quod Steph. in kaBdmep ei mutari vole- 
bat; sed er alterum post kadmep exci- 
disse apparet, quod, ut sensus et oratio 
numeris suis explerentur, interposuimus. 


—"V Óri om A et pr 0. 


—X bé om v.—3 9 om s.—* Zuàv Az 
Verba ita coherent: exomeire, ei i (num) 
perpíes àv éBókovv Aéyew, ka0dmep ei 
(velut s. exempli causa, si) moraubv 
diis&s &8ei—8D ia atvew, éyà 8€ (particulam 
hanc, quam orationis cohaerentia poscit, 
inseruimus)—ebrov cet. et particule ka- 
Odmep ei respondet in seqq. xal 87) kal 
yüv. AsT. 

$uàv] Cod. Voss. ?uàv. SrxE»n. * Le- 
gitur etiam 7uóv, quz lectio magis apta 
esse videtur cum veóraTos ; 5 at cum ved- 
Tepos aptius lectum iri juQu.  Ficin. 
junior vobis. De hoc superlativi usu 
vid. ad ii. 4. Asr. 

$n] Stephano videbatur abundare, 
nisi scriberetur xpf. Sed ór: solet cum 
infinitivo ita poni, ut per se nullam vim 
habeat, in primis, si alicujus verba refe- 
runtur; vid. Valcken. Opusc. Crit. v. ii. 
p.300. Schàfer. ad Bast. Epist. Crit. 
Append. p. 37. nostra ad Alcibiad. i. p. 


; 805. et Heind. ad Phedon. &. 18.—Ad 


kaAeiy repet. xpzvai. AsT. 

&s uv] Vobis, scilicet senioribus. 
Sic in seqq. ós 757 209v póun. Sophist. 
234. B. raxeiav ós épuol key émirár- 
Tess. Parmen. 136. D. oA épyov poa - 
TáTTeis ós TQAukQOe. Vid. ad ii. 9. et 
ad Polit. vii. 15. p. 575. Heusd. Specim. 
Crit. p. 52. Heind. ad Sophist. p. 336. 
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óuQv *s.—3 ckorobewlay v.— 


Qvff : 


In seqq. ante 9oke? colon in comma mu- 
tavimus; coherent enim: 43 03—eé4- 
moifjor—, Soket 91) uoi cet. Asr. 

ekorobwíay ] Similiter Aristophan. 
Acharn. 1235. conjunxit lIAvyyi& et o'o- 
ToBiwiQ.— Ad mapadoepópevos (errans, va» 
gans. Phileb. 38. D. 60. D. Phedr. 361. 
B. Politic. 275. A.) et éper&v int. ó 
Aóvyos. Asr. 

mpórepov üv;] (v pro o?cav (vid. v. 
8.) et hoc pro eivai (vid. i. 11.) positum 
est. Sic c. T. p. 896. A. óe8ezx0a« iyv- 
x^v ravrbv (v. Denique ad Cliniz re- 
sponsum in Cod. Voss. marg. adnotatum 
est: lye Beitov &s eio 0cot. Asr. 

$. 6. &ye 0j] Citavit hec Euseb. 
Prep. Ev. xii. 51. p. 623. C. Pro 0ebv 
Vigerus ad Euseb. p. 60. scriptum male- 
bat 6coós; sed etsi pluralis sequitur, 
tamen 6ebv recte habet; constat enim 
nomen 6ebv, ut Latin. Deus, universe 
poni de diis iisque quz divina habentur. 
Etiam Ficin. vertit: deum omni studio 
invocemus. Mox abrGv pro abTóv scrip- 
Simus, quia dii ipsi significantur. Euseb. 
TÀv cUTrOV (s elgi—TapakekMija0o. De 
Attica imperativi forma apakekAfja0cv 
pro vapakekAfja0wcav vid. ad v. 8. Asr. 


b 6é v.—* uéxp. AQv[bt : 


Éxpi *s.—9 byiy 


éxóp.evoi—meiaparos] Funi s. rudente 
firmo nixi ac confisi. lmago petita est 
a navigatione, et ipsa oratio rati compa- 
ratur (hinc émifaíveguev eis Tbv v)v Aó- 
"yov, tanquam ratem). Sic Phedon. 35. 
éml ro)rov (ToU BeAvloov Qv àvOpwn- 
V«V Aóycv) óxoüucvov Gomep émi aXxe- 
Olas, k.wüvvebovra OuwmrAeUcot Tbv fiov. 
Cicero Tusc. Disput. i. 30. *itaque du- 
bitans, circumspectans, hesitans, multa 
adversa reverens, tanquam ratis in mari 
immenso, nostra vehitur oratio. Vid. 
Wyttenbach. ad Phadon. p.227. Ce- 
terum verbis àcóaAo0s Teícuaros signi- 
ficatur deorum, que antecedit, invocatio. 
Pro exi alvajiey legi quoque ézeicaí- 
vej.ev Steph. refert, quod haud scio an 
praeferendum sit propter przpositionem 
eis; ériBalveiw enim cum él (ut érifat- 
veiy émi 70 mAoiov), construi solet. Xe- 
noph. Hist. Grec. i. 1. 6. éreicfaívev 
TQ ime eis Tz» 0dAaTTav. Ásr. 

Qaívera karà rá3e: ^0] Sic Eusebius 
locum exhibet, confirmante Ficino, qui 
vertit: in hac autem disputatione inter- 
rogationibus hujusmodi sic securissime 
respondere videor: Si quis roget, o 
amice cet. Vulgo daíveras kóra 52, 


Ir. iil. 193. 
II, 893. 


111, iii. 194. 
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f.—s éreBalveuev. AOfftr.—f rabra f.—8 ToUro D.—h vov ToUro àv AQvfbr : 


eu 
mov hv Totro *s.—1 0 v.—k éveoóTev D.—l kÜkAev Q, kókAc E[D.—" &yovsa 
pr Q.—^ mopebovaa...kyobueva, om. v.—9 éXrían éyybyvesta. D.—P Qaiyer v.— 


bitur, ac si cum preegressis sit oratio 
ignoti, quicum Atheniensis fingitur ser- 
monem conferre. Asr. 


quod sensum non habet, sed e karà de 
quomodo oriri potuerit, facile est per- 
spectu. Asr. 


Tà rhv TQ» éoTóTwy—O)vapw] Que 
in medio stare possunt, ea dicis in uno 
moveri, quemadmodum circulorum, qui 
stare dicuntur, circuitus (circumferentia) 
vertitur. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. kÜkAc. 
In sequentibus varias singulorum in cir- 
culo orbium motiones significat; nam 
certa quadam ratione (àvà Aóyov, quod 
vulgo &ávdAo'yov scribitur; vid. ad. Polit. 
vi. 18. et karà Aóyov), quo major orbis 
circuli est, eo major ejus celeritas; quo 
fit, ut una motio (totius circuli), pro 
varia orbium singulorum motione, simul 
tardior ac celerior sit. Asr. 

mopebovsa] Trajiciens, int. 3 kivgats. 
Asr. 

ylyves0e:] Legitur etiam, és &v mis 
eran eyyiyvea0at má8os. SrEPH. 

7à Bé ye kivobueva] | Atheniensis sunt 
verba respondentis; vulgo rà 8é ye scri- 


Écrw Üre] Quid his verbis &eruv Dre 
opus est, quum roré u£v precedat? Aut 
expungenda certe aut é mapaAXáAov 
poni dicenda sunt. SrEPE. 

Égriw Üre] Pregresso roré u&v appo- 
situm est ér zapaAAfAov, ut Steph. bene 
observavit. Ceterum intelligi oportet 
corpora, quz non in uno orbe moventur, 
sed in alium semper locum transeunt, ita 
ut centri basis semper mutetur; quam 
quidem motionem Torudy peráfasw 
vocat Sextus Empir. Pyrrh. Hypotyp. 
iii, 8. $. 64. ubi hz» sex motionis species 
enumerantur: comu ueráBacis (localis 
transitus), $vcuc ueragoAQ (naturalis 
mutatio, i. d. &àAXoiecis), alEgaus (aug- 
mentum), ueicovis (decrementum), "yéve- 
cis (generatio) et d0opà (corruptio). 
Vid. Aristotel. Phys. Auscult. vii. 2. 
viii, 7, Phys. v. 3. vii, 3, de generat. et 
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t ueAovo7]s v.— 


cormpt. i. 4. Chalcid. in Tim. p. 357. 
Duas Plato alias statuit motus species: 
&AAoLtwcgiv et $opàv (mutationem Ka rà 
vá8os s. qualitatis, et mutationem. xarà 
TÓTOV; voce enim kívsis veteres non 
solum, qui proprie moventur, sed uni- 
verse quoque, quz mutantur, significasse 
constat); $opás autem duo genera po- 
suit: vepipopàv et momuc ueráBagw. 
Parmen. 138. C. óri kivoójuevor 1) $épovro 
7) àAXoi0?7ro üv- abra yàp. pvo kuvíjreis, 
—xkal uiv. €i $éporro Tb €v, jjrOL € T 
abTQ àv mrepibéporro KÜkAg, 2 ueraAMÉr- 
TO: Xópav érépav éE € érépas. —kÓKAg uiv 
mepijepóuevov eri pécov BefBmkévoi àvdry- 
km, kal Tà mpl TÜ uécov depóueva dAAa 
uépy €xew éavroU. Cf. "Thect. p. 181. 
D. .Asr. 

Tois 9 àAXfÓAois — depouévois] Int. 
mpoaTv'yxávovra ; àAMjXots pendet e ver- 
bis é£ évavrías (quz adversus ipsa mo- 
ventur et adversus qux feruntur); cum 
his £vykplverau, *yvyvóueva eis &v uécaa ve 
Kol ueratb TüV Toi00TwV: cum iis in 
unum convenientia, ita ut media et inter 
ea sint, h. e. ut ipsa pervadant et in ea 
peénetrent. Asr. 

Aéyo —Aéyes] Haec alterius esse verba 
liquet; quocirca majuscula litera a reli- 
qua oratione ea distünximus. Mox d6í- 
ve capiendum est de geiógei decre- 
mentor cui adjungitur $00opà, interitus. 

ST 


Plat. 


Vor. VIII. 


: Aéye ARQ.—5 : kod AEQ.— 
—V àpxiv Aa. al£ew &.—* uera- 


vl vá&os] Vulgo &v Ti Tá0os, ut Ficin. 
vertit: fit igitur ommium generatio, 
quando passio quedam fit. Quod inep- 
tum est. Leni mutatione scripsinius 
qvle àv Tl mátos 7 : rerum omnium ge- 
neratio fit, quando quid evenit? h. e. 
quid. fié, quando res generantur, s. quo- 
modo generatur quidquam?  Tlá0os et 
más xew ponuntur de omnibus, quz alicui 
rei accidunt, vid. Küster. ad Aristoph. 
Plut. 551. Tí vá0os scribendum esse 
Bóckhius (in Legg. p. 104.) quoque ja- 
dicaverat. Verbis 05Aov ós (int. *yéveots 
ytyverat), ómórav cet. respondet Athe- 
niensis ad suam ipse interrogationem, ut 
iv. 12. p. 723. B. Tí Tb uerà ToUTo üv 
pot BovAm8etzv eipzs0oci; TÓBe ds cet. 
Deinde tres ille uerafBáceis sunt. corpo- 
ri, que vocantur, dimensiones: longi- 
tudo, latitudo et altitudo, quibus omne 
corpus solidum continetur, ut Macrobius 
dicit Somn. Scip. ii. 2. p. 124. Bip. 
Eedem, ut primze corporis proprietates, 
infra c. 8. p. 896. D. memorantur. Mox 
in aío85civ axi vox aía0ncis sensu pas- 
sivo capienda est pro ais8nrij (àpx3) 1: 
percipi possit ab iis, qui sensibus pre- 
diti sunt ; nisi malis c xfj pro Tapéx? ac- 
cipere; efz6gsw enim alicui mapéxew 
dicitur, quod ejus sensui offertur, in ejus 
sensus s, oculos incurrit. Denique post 
àp' oiv interrogationis notam delevimus ; 
vid. ad ii. 4. Asr. 


SUP 


IIT, iii, 196. 
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dg oUy xiVirtig Tuc Ge eipfiuouue y we & ei Oen A Dei» que 
Gr eiÜpuoD, v.) *yt, à Qi.oi, Ovoiv; 

KA. Iloíou» à7 L 

AO. Zys0ó» o "ya, &xelyouv, av evexa, d Tm 
&rTi» 7 cxépig và voy. 

KA. Aéys eaQéesgov. 

AO. Vy d» &vexós mov; 

KA. Ilévww pi 0D. 

A9. "Ecro TOÍpUV 7 pi regu Bovequérn sivéiv' nint 
ric, daurt às &ÜwvovroUTO, Gel puit 7i6, d Ó &xUTÉP T. Gi 
xti Crépot" Dove né nur TÉ royxgireig £) T6 Biesgiseni) 
eios T£ n TU &VOLVTÍU) 0L yeireri zi QÜopuris €. 
pío, vig (0 vay ds TOO 24V Ea. 

KA. "Ecco yae oir. 

AO. Oovxzo» T p éregoy cti JiyoU y Pd pera 
LA vp éTÉp0U Üfcopusr & £V TA QU, TV vé8 £ £QLUT7)V 
&AVODOChy zt Er6pU., bye eo TOUT TCI ui» moifpur, 
müci 0g ma C) M oopeumy 6s 6 O»TUG TU) OVTQ) Ty 
TUV jeerm[dohm xoi mivqmi», vOTNP Ob Osxcirm c'ysüOv 
£goU[LEV. 

KA. IIoz&zaoci p 0). 

A9. 'Tov 07 0£ze our spy MAVÍT 6A TÍytL mgoei- 
yeupuen * Qellórovra. aou éppausyem turas T6 &4V0t4. 20 Tpou- 
TIR Que Qepóvr ue ; r 
BaAAXbv f, peraBaANav v.—l &vekd mov Tüca f.-—" riweiv...Gvvauéry om Ev.—^ x(- 

€ts i 


vimus t, rwfres Q, iie A.—b érépay t.—* Yyéveai v. —1J abràv ff.—* vacüv 
TV kW. f.—f kal...kwoÜcav om v.—E6 8£ f.—h^ érépay Avft et pr Q.—! ua0fuact 


&eT( Tolvvyy] Macrobius in Somn. Scip. 
i. 16. p. 181. * Illa igitur magis pro- 
banda est in decimo de legibus a Platone 
motuum prolata divisio. Omnis motus, 
inquit, aut se movet et alia aut ab alio 
movetur et alia movet; et prior ad ani- 
mam, ad omnia vero corpora secundus 
refertur. Hi ergo duo motus et diffe- 
rentia separantur et societate junguntur: 
commune hoc habent, quod et prior et 
secundus inovent alia, hoc autem diffe- 
runt, quod ille a se, hic ab alio movetur." 
Cf. Phaedr. c. 24. et not, nostr, p. 283, 
Asr. 


€vórqv a0] Nona hec est motio, si 
motionis notione continentur 7) zepijopà, 
d ueráBacis eis érepov àcl TómoV, 4j Eb»y- 
kpwis, 7) Oidkpucis, 7) aUEm et 7j bOopd. 
Asr 


Tfiv Te éavriyv] Non dubito quin scrip- 
sérit Plato, Tjj» 96 éavriv etc. posita 
hypostigmes nota post a2. SrePn. 

Tfv 7e éavT»y] | Steph. corrigebat Tiv 
85 éavr)v, quo non opus est; 96 enim 
sequitur post. TA)T7V, T€ Vero respondet 
sequenti kalérepa, Asr. 

víva mpokplvauuev] Interponendum est 
à», sed de loco ambigas, Mox Steph. 
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KA. Myeío Gy T'0U Qin BieQégen uL cv» 
QUTZV Dyergueviy AIVE, Te à: GM máu. Ur TÉpUcc. 

AO. E? Aye. &e Dy Zpiv TOY VÜV OUZ opus pzbe- 
vu» tuermeréoy &» 7j x0 v0; 

KA. Iloi« | ees 

AO. To zzc Dexás'ne pz» c'ye0oy oUx. opÜoc eienrou. 

KA. II7; 

A90. Ileiror ytvécti T &0Tl X0Hi pipa ADUTO, Mya TÓ 
à pera Topo" £y 0juey TOUTOU ÜcUrtpop, deri pubs» à QTÓTUG 
£VOLTOV. 

KA. IlI2c ^éycic; 

S. T. AQ. "Qs. 6 óTOU Erégoy 4o ap pera 
MOM TOUTO 0A. .0^ éTEpOYy GEf, Tav ML ego £oTOL TOTÉ 
g,? mgurov uera Bán Yo; zo más, OTOy UT (LAAOU AAVZ- 
iis: TOUT iro ori Te» €). 0100VT UV gero; Go yteroy 
yáe- Q2. OTOV ego. eor c, 701 sive rigor &2 votar, TÜ 
Ü & s éregon &.A0, XO OUTU 07 yi^ eri pglois yfyriroa 
7 zavilévas, pua iy TiG QUUTOV $ inco "is ziVEG eG 
CUT 0,0 216 €. TAZ 7! 726; QUTZC QLUTZV zio us pera- 


Box; ; 


KA. Ker sizsc, vri T£? roUTOIC. 
AO. "Ez, 05 xoi v20£" eimwjee», xod coros Üos 


f.—k mpokplvagev f. 
9 ÉAXo om f.—P oi .—94 aórb om v.— 


lectionem admodum probabilem memorat 
Ti» abUTr]v abr4v Ovvauévqgv riveiv, ut 
infra scribitur p. 895. A. 7j 75s abT/s 
abri ru9eácns ueraBoAXy, et p. 896. A. 
Tv 8wapévq avr)» abri] kweiv ktvn- 
ci. Sic etiam p. 895. A. Eusebius 
(Prep. Ev. xii. 51. p. 624. A.) habet 
Th airiy éavTiv Ofyrov iivoüsav. AsT. 
Tb Tíjs 8ekdrms jue&v] H. e. 4j bekdrm 
fn60eica (ilvnous) oti óp0às ( ores) efpn- 
Tat, ut infra &pri pyüev ürómos &vorov, 
i. e. 7j üpri petra, s. AeAeyuévn &rómws 
évárn. Mox verba ita construenda : 702- 
TOV Bebrepoy € Éxop.ev 7b uerà, ToUro, üprt 
&rómws tvurov pm0év: secundum habe- 
mus id, quod decimum excipit (si ordine 
inverso numeras), quod niodo inepte no- 
mum dictum est, h. e. secunda motio est 


—1 abr)v add WpuapAE So —H moUTOV v.— 


— )z 


—n peraBaANm Qvfb. 
—5 re add AQDr.—t 86 v,—" ye 


hec, que modo dicta est. Asr. 

$. T. Ürav érepov &AXo] Si aliud aliud 
mutat et hoc (quod ab alio mutatur s. 
movetur) semper aliud quid (itidem) 
mutat, igitur, si res a se invicem moven- 
tur et mutantur, nihil esse primum mo- 
vens apparet ; contra si omnis motio ab 
una manat se ipsam movente, hzc recte 
dicitur motionis causa atque origo.— 
Verba kal màs—áà9)varov "yàp haud du- 
bie Cliniz sunt tribuenda. Asr. 

k&áANuTa] Cod. Voss. peraBoNiv pé 
Aura elmes vyxepnréa T€ TobTo:s, unde 


g* post Evyxepyréa recepimus. Asr. 


cvyxopyéa] Legendum ut in vet. 
gwyxwpnréa Te ToUTOis ; vel, kal owvyx. 
ToUrois, STEPH. 


ri, iii, 197 


It, 895. 


irr, iii, 198, 
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TM QMIY CUUTOIGIV." 6i erai TG 7à TOTO, ópLoU yeo- 
putes zoo "um 04 TA&iGTOL TOV TOI0 UT TOMUUI Attn, 
Tí) Gon" £) QUTOIG QV tty 262] TQUTUV PET) yyevéa ots TÀV 
eignen s 

KA. Tz» evvz» Óy cov xioUcay. UT GAAOU vag dd 
Ud ToT&* £j gonÜsy pueTOUTÉCT, LH yt &) QUUTOIG 0U- 
"I srgorÜo) pueros reas. 

C Agyir epu uu) TOTO 0i mgri £y TE 

60 TUC1 yeu az L tyoUpievotg 0UGO TV eura ziyoU- 
0'Ouy Qcopjusy Goya &iyot zger[ooróer n a0, gris 
pera DoA zy TOV, TZV 0: (1. 0100 UE IV oQ $TÉp0U, 24VOU- 


N v / 
ec 0z 2E Beorken, 


KA. 'Axzléczoro AEytic. 
AO. 'Osórs 07^ volvo» &vra.0ÜG. $c quey oU Ü Aóyov, róe 


Groom eon, 


KA. 


"To zoióv; 


AO. 'Ea» ips £y TOU rurty  wevopevy £y TÀ ynivo 5 


bDeo 7 ?  srogosidsi REY pum eo 5 xoi Éop wy, Tí TOTÉ 
Qcopue $v TQ) TOloU TA) vrá oc ees 


KA. Mà» 4 digi «L6 Sparte 6i CO) QUO TeomspoUpuey ÓTay 
N 


QLUTÓ CLUTÓ PE 


AO. Neí. 
KA. Zzv^ «wc y&e 0U5 
AQvtt: TÓÓ€ *s.— 


éri 05] Laudat Euseb. Prep. Ev. xii. 
51. p. 624. A. ubi 87 omissum, pro 78e 
vero T7j0e scribitur, quod recte jam Steph. 
vulgata censuit scripture praeferendum 
esse ; accedit, quod Ficin. vertit, Pre- 
terea sic nos ipsos interrogemus. Deinde 
abTo0tciV pro avTOiciv cum Eusebio scrip- 
simus. Paulo post oí ante zAcieTo: ab- 
est, pro Th a)TjV vero scribitur 77]v av- 
Tv Savriw, de quo vid. supra. Asr. 

ei arai] Tos Tà mávra] Explicat ube- 
rius Hermias Schol. in Phaedrum p. 116. 
ed. nostre. Asr. 

peramécn] Int. ajrà, rà mávra. Cor- 
nar. hec vertit, ab alio enim nunquam 
mutabitur, quum ulla sit ante ipsum 
mutatio.  Meramimrew est i. q. uera- 
BáAAea0a:, mutari, ut x. 12. p. 904. D. 


" g)TO(CiV À ; abTOiCi/ cUm. S corr Q. 


—N üp' vD.—* mor! c.— 


et uerdmrocis est ueraBoXf. Mox Eu- 
seb. uerafoAGv, quod vulgate praestat, 
licet hzc correctione non indigeat. De- 
inde rivos» Te pro 9€ scripsimus, sensu 
poscente. Etiam Ficin. qua quid ab alio 
muítatur et alia movet. Asr. 

óróre. 95] Euseb. ómóre 0£—éveivaa— 
*y6 éperás. Asr. 

AO. valífv] In quodam vet. ab ea- 
dem persona dicuntur hzc, val £v. Tós 
yàp oj; Ti 8aí; ómórav etc. nam Oal, 
non ài in eodem scriptum est. SrEPH. 

Cv—más yàp ov ;] Legebatur Nol 
tiv. KA. IIGs *yàp o? ; Quod vitiosum 
esse liquet; mós'yàp ob enim affirma- 
tioni inservit ejus, quod antea dictum 
€st; quocirca enuntiationi vel verbo, 
quo responsio continetur, semper subji- 
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OT ÓTOLV Voy t £y TIGV OPQULEV, [A99 C..0 


» TOLUTOV TOUTÓ [2 Oppo). o" t] TÉOV ; 


KA. Ovz Z2A2o. 


A0. "Eyes 7 Tóc Auóc- 


0'TOy Tei VOEIV 5 

KA. Ilzc 2éycc; 

A0. "E 
e NE 3A N N 
ey 0& OVOLUO. 2604 07 
0Uo. 

KA. IIa2z 35; 


, 5 * » 4, NU 
0&8 OU 0 eec Tti 20t- 


x N , / e à: ^ 5 / N A 
[^8" T?) oUuciQy, £y 06 T7Z£G OUCiUG TOV AO0^/OY, 
N02 3 /, c V Xt el 
&04 tguTQCeig tivo "tpi TO OV OVTOLV 


A9. "Tort p fato pou TO) vobvoput mgortióuuevoy eU- 
T Ty Aryor Gmrturéi, TOT 9i TÓV Mya QLUTÓV TgoTét- 
yOJA&VOV gura OG) TOUVO[UO. ros ys T0" voi0v0e «o (Qov- 


AópusÜo, vOv Aye; 
KA. To zoior; 


AO. "Een TOU diy Buetgoipuevoy £y 4i uu Ao Ey 
GeiÜuo. ToDTo Üz TO xuT igilur 6 OVOLLD p GeTIOV, AÓ- 
yos à: dpi Bieigobpoevoc eic is. Ojo pn. 


KA. Noi. 


AO. 'To ToioUTO) Qe& Co. 


Ma»? 5 ^h 3. 3N e 
«y^ oU) OU TUTO) £ZX0- 


Típuc Tp0G yop EDO[AEN, ey T£ TÓy Ay oy Ee TOLLEVOL TOUVOLLO, 


y 8 f.— 9ai fbr.—2 Som AEQ 
4 màs om pr Q.—* ois v.—f 


citur. Etiam Ficin. vertit, Id ipsum (int. 
interrogo). Cr. Viverecerte. Ad Zjv 
int. abro pocepoUüucv. Mox Euseb. Ürav. 
Pro uà» &AXo Steph. scriptum malebat 
AAXc et in seqq. o0 &AA« ; AXo est i. 
q. &AAcs, vid. ad i, 5. Proprie est, uv 
UAAo (moimréov) ? óuoAoynréov TavTüv 
TOUTO, SC. fjv avrà, ea vivere; Qov per 
epexegesin, quod dicitur, additum est. 
Pro ro?re enim scripsimus roro, quod 
Vigero etiam ad Euseb. p. 60. in men- 
tem venerat. Ficinus videtur &AAo et 
. abrg Tobre legisse; vertit enim, mum 
ob aliud vivere ipsum quam ob hoc puta- 
bimus? Cornar. num aliud, quam eadem 
hac vivere confidendum est? ut, retinens 
&AAo, videatur abr ToÓTo scribendum 
esse censuisse, quod, si libri Mss. sup- 
peditarent, equidem vulgatz scripture 
anteponendum existimarem ; etsi hec 


—b $al Q et corr A. 
: om AZQ.—8 : 


—* más Aéyeis om pr f.— 


LÀ» ARQ.—h o) om pr Q.—i : rà» 


quoque recte habet. Asr. 

Tb üvoua] Sic Euseb. vulgo articulus 
abest. Ceterum ó Aóvyyos est notio, defi- 
nitio, vid. Wyttenbach. ad Phedon. p. 
198. Mox post 8ixa OwcipoUuevov. (Eat 
— Biuupotuevov est i. q. Ouwupeirai, vel 
Ég1, 1. e. &Eeot, Otcupeio 0a : divisio bi- 
partita reperitur s. obtinet ; vid. ad iv, 
6.) Euseb. addit eis ica uépmy, quod e 
sequentibus huc inculcatum esse liquet ; 
deinde legit &AAoiwg:, et paulo post éd» 
Te—éáv re. Sensus est: idem semper 
significamus, sive de notione interrogati 
nomen, sive de nomine interrogati notio- 
nem damus; unum enim idemque est, 
quod, si nomen spectas (óvónari), par 
(prior), sin notionem (Aóye), nume- 
rum in duas partes divisum vocamus. 


Ald. Lov, Bas. 1. 2. àpiug Tobre Td. 
Asr. 


IIT, iii. 199, 


1r. 896. 


1i, lii, 200. 
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GiroDI0RuUEP, Cb) T6 TOUVO[AC. vy AÓryo), GrpTIOV OVOJUULTA 10 
Mya, io QioLigoU pu&voy &eiluày post opeDoyTEG TOU- 
70) 0V5 

KA. Ilavrázosi wv o). 

AO. *Q, 97 Vvyà TOUVO[U0L, ríe TOUTOU Aoryoc s Eye 
G.A. TAZ TÜy Vy 7 pubevro, 77»! OuvouuevQ QUT V QU- 


^ 
za 


XAVEIV VOV s 
KA. T? émuTü ziv6iy Qe Móryov ty ei i aora 0UCÍOLV 
4» Te voUvoput 0 07 més Voy mgortyoptóopuens . 

AO. Pap, í eye. &i" Ü' £o ToUTO obras £0 eeu eri 
moloutusy LZ iz,0.y9C LO oxi» TUTO) Oy zd 7 
mgrum yeverim a0 nigri TÀV 76 Óvra» no y&tyovóro x0 
éropuevan XO VT? OO TOV &VOWTÍAY ToíroIe, LaL yt 


Ge Qa pera oie. T& zi tavi eus cmo ne eu TíO, rtis 


KA. Oz, &AXA? ixewve TOTO. BE enertu Apoya v9» qás- 
TOV vgesppurórn yreropunm" 7e 227 avi eus. 

AQ. "Ae 09" eU, 2 0i £régoy &y. AX) qyvyvopuéyn si- 
ygcic, tUTO Ü& &V eor  unbenors TOP É y oU 0. sive Uo Un- 
üi» Üsurágo, v& sei Oxüct" GeiÜuav* [DosAorro y vig Ggib- 


E.—E abri om f.— 


9 àAX' v.—P. $aveioá f et *yp Qf.—24 ye AQ. 


7b abrb kweiv] | Verba ita coherent : 

s$js 7)jv avri» oboíay Éxew Aóyov (hanc 
habere notionem s. definitionem, ut se 
ipsa moveat) 7b éavrb tiveiv, jjvmep 
(€xew $25) Tolvoua, 9 9j rávres Vvxijv 
mpoga'yopebouev : idem, quod anime no- 
men habet, notionem se ipsum, movendi 
habere dicis. Steph. jjyrep vel zyrep (int. 
ég71) scriptum malebat; neutro opus est. 
Asr. 

3wmep] -Pro fvrep scribendum puto 
vel fjrep, ut subaud. exer vel jmep, sub- 
audiendo écrí. Alioquif fvmep retinendo, 
repetendum $js cum éxew. SrrPH. 

&pa. &ri mroBoQuev] mo8o)puev pregnan- 
tem, qui dicitur, sensum habet; est 
enim: num quid adhuc desideramus, 
existimantes, non satis demonstratum 
esse, animam idem esse, et primam pro- 
creationem (h. e. primam natam) ei mo- 
tum (i.e. moüonis causam) omnium re- 
rum? Pro ravrbv vide ne scribendum 
sit roUro, scilicet ct primum et omnium 


—1 mobrov AQvft et (omisso :;) E.—n 


: el AEQ.—^ rara E.— 
—r oiv om b. —5 &pi0ubr f.—t eiucv 


rerum causam esse. 
vid. ad v. 8. Asr. 

yyevouévm 7€ koi àpx3] Vulgo kal ab- 
est. Verba npeaBvrárn Yyevouévi respi- 
ciunt pregressa m3» vpáTmqV "yévecww, et 
px) kuvíg eus illis respondent, &ívgsuw 
TüV T€ Üvrev cet. Ad àpxjj ruvfjsews 
repet, *evouérgy, in quo reliqua simul 
tempora latent (animam motionis prin- 
cipium et fuisse et esse et futuram esse). 
Cod. Voss. *yevopévm *ye &pycue Kivijoews, 
et in marg. pos Vvxis. év &AAq Tb cav- 
T javeiv $jüs. Mox 8ebrepa re kal TO- 
cobrcv (àpiüuy moANocT]) €cTív. Tb 
T0AAocTV, unum e multis, est minimum, 
a primo remotissimum (sic Phileb. 44. 
E. và moAXocTà ckXnpóryri).  lgitur 
est: nonne altera illa motio secunda erit 
et a. prima tanto remota s. reducta (ea 
tanto inferior), quanto quis, motiones 
mumerans,a principe eam removere vo- 
luerit, ut que corporis sit vere inanimati 
mutatio? Asr. 


De iv pro obcav 
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bd QUUM 2, / 7/ [cz L4 
ph58 OUT TOXAOUTZV, TOCOUTUV, GCUMÜTO; 0000. OVTUG 


Gpivov pereo 
KA. 'Oegfac. 


AO. 'Oplis epu xo nupiag &Mnl Gr rer TE X Té 
A Eo TOUT OU elemóres Gy que" spy uiv mgorégav" yy&nyové- 
yo moiputros piv, capu. 0s Deoregóy T& xl VrT&goy s[vy zc 
Gov oDo16 Gp pusvoy ura Qiro. 

KA. 'A2zÜéeroro wv obr. 

S. 8. AO. MepwtusÜó, ye wav opo horysmevres £y Uie 
vegósÜey" Q6 ei" Vvyà Quei vgen[urten G'UUNULTOS OUGU., 
ano TO, Nyoy ds Té» ToU GaMETOG E &roio Teen [2orspa. 


KA. IlIZzv»v 


iy 00». 


A0. Teozoi* 0s zo 5Üg xo PevMireue zt Doy 
zi 0ó£ou &Mnbeis eripe T£ Z0 ptu vegórego pá- 
PANE Cupra 20i mA árauc 2004 i [Dábus 200 pns £i yt- 
yyoyóvt, Gy, €i tp zi yvy eaperoc. 


KA. 'Av&yzz. 
AO. * Ae 


5 N N nd e ^ , P2 ^ 
0U) 70 pneTo 70070 OpL0 07 EV CUVOLOy 2600 E0V 70V 


, 0o 377 5' N N ^ ^ N ^ z 
T£ G'y0cUMV CUTIO ECCE yy 2,004 VOV. 26002600. 260046. 2LOL ADV 
N , - / NS 35,87 N / gla 
2,064 007 gov DLzLOLLAI 7€ €i QLOL20) 404 TOMTOM TUV £VOCV- 
/ » rim , , N / 377 
TÍO, £i 70 *0V TOUT OV yt GUTAV Ünmopusv CuiTIios 


KA. Il2c ye ov; 


AO. Vvygy 07 Qioimotcow zo &voroUs ow &y Cem TOIS 


v.—" Tporépovs v.—" mpócÓev A: 
BovAfjceis om At et pr Q. 


eipev] Vulgo ?uev, Eusebius vero efg- 
pev, quod in Atticum eiuev (unde juev 
natum) mutavimus, de qua optativi for- 
ma vid. Maittair. dialect. p. 58. ed. 
Sturz. et Fischer. ad Weller. t. ii. p. 
501. lta etiam Heind. ad Thezt. $. 
12. corrigendum esse monuit. — Mox 
Euseb. pro 7j» legit 7) 4; quod in lo- 
cum nosirum non quadrat. Asr. 

$.8. nueuvüjue0d *ye] | Laudat Euseb. 
Prep. Ev. xii. 28. p. 601. C. (Cf. xii. 
51. p. 625. C.) ubi zpós0ev —1])vx1j— 709 
cópuaros; posteriussecuti sumus. — Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. abest ei post ós. Mox 
Tà Ts yvx?s si in libris bone note in- 
veniretur, equidem propter rà» ToU có- 
uaros vulgato à ivx7js preferrem ; etsi 


€umpocO0ev *s.—" ei 4j S.—* mómoi v.—Y kal 
—* kakGv kal kaXQy AQv[Dt : kaAGv kal kay *s.— Tí 


per se 7à dJvx7s non rejiciendum ; sic 
enim i. 4. p. 628. D. và voAéuov, ubi v. 
not. Asr. 

yvxir 93) 8:01koUcav]  Citant hunc lo- 
cum celebratissimum Clemens Alexandr. 
Stromat. v. p. 593. A. t. ii. p. 701. Pott. 
ubi v. not. Euseb. Prep. Evang. xi. 26. 
p. 549. C. D. xiii. 13. p. 670. D. et 
'Theodoret. Therapeut. Serm. iii. p. 525. 
C. A Clem. et Euseb. (xi. 26. et xiii. 
13.) abest 8?j (Euseb. xi. 51. p. 625. D. 
illud exhibet), et Theodor. scribit 8é. 
Mox apud Clem. omissum koi évoikoÜ- 
cav ev &mraci, Theodor. évoikoücav màct 
TOÍS TQVTAX7] Aéyovros coU kai Tv ob- 
pavóv. Verba év &maci absunt quoque 
ab Euseb, xi. 26. et xiii, 13, at xi. 51, 


1T, dii, 201. 


ir. 897. 
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ve giVOUpMEVOI puX) OU xti TOV OUpOMOV Cory Disi 
Q&yo s 

KA. T; ur;? 

AO. Mía) 5 cA&íovc;" IIAsíoug: £t o) Tip Qv 
Grot piyoU puta. Awvoiy A yt aov? Erro) pr? ziÜa- 
pue), Ze T& sUtp'yéridos mod Tio vüvuVTÍO, DUAE UtS Esg- 
y&CenÜou. 

KA. XQ60g e  ógloc. eig. 

A90. Ef. Gryti ue» 02 Voy TVTO, TO AUT D 
aol yov xti Üa.ovrTO TG GTTST MAVQTSGIV, QS OVOpLOLTÉR 
&evi. (QoUX.enÜou, auomeiaÜou, eripe) eio Üna, BovA sien Óua, 
Boe Cen ogÜos, hpeospiévus, atleovsto, Mvrroupuevty, anp- 
poUcaw, QoBoupevm, prova, eTteyouTta x0 TÜGUIG 
ortus ToUTay Évyysvéis 5 mgorove yoi* "AGIS TG Devrs- 
goug ovs eL) Ü magus oiourtu zirimeis mapa A Ut 
TÜVTO. is adno eei QUiciw xoi Bilmpimim ae cUyXei- 


e4vy* zo TOUTOIG emop evt Üseórao e, vyo£as, Bagorz- 


k 
705, 
pj» om pr Q.— 


p.625. D.ea agnoscit. Deinde pro uv 
Euseb. zás, l. xi. 26. at xiii. 13. uv 
exhibet, Denique Euseb. xiii. et Theo- 
dor. 8101keiv àv&^ykm. As. 

2) -Aelovs; ME. mAeí(ovs] Invenitur 
hic locus et aliter scriptus, sine personz 
interruptione, Míav 7?) vAeíovs ; mAeíovs, 
eyà bmep aóiv &rokpwwoUpai. Ovoiv uév 
yéov etc. Sed et pro e$óiy legitur 
$uy. STEPH. 

mAeíovs, éyó—&mokpwoüuai ] Legeba- 
tur MET. IAeíovs* éyó imep o div &mro- 
kpwolpuau. AOHN. Avoiy cet. Quam 
secuti sumus scripturam, eam Steph. 
memorat et Ficin. expressit ; Megillo hic 
non locum esse, sed Atheniensem illa 
proferre, et sensus et oratio aperte do- 
cent. Clem. vAeíovs éyó, ut et'Theodor, 
sed ad 7A«eíovs repet. e przgressis àrd/y- 
kn $ávai. Mox eogv Clem. Euseb. et 
Theodor. scribunt; deinde gév *ye a 
Clem. abest; apud eund. legitur é£ep- 
»yácac0mi. Ceterum sententiam de dua- 
bus animis, bona una, altera mala, etiam 
Xenoph. Cyrop. vi. 1l. 41. secutus est. 


: om AQ, HAeíovus om f.—* : 
f.—f decis f.—8 Lyesceanes E.—h mávrws D. 


xouQor5 TO, Mg zo [A4 :250V, A.£UxOy zt p- 


om AZQ. 
—1 6epuó  &. 


—1 zov om f.—e abrais 
—k i£eis Bapórqras 


Cujus quidem rationis, quam dicimus, 
dualisticee in antiquissimorum et philo- 
sophorum et poetarum sententiis ac pla- 
citis vestigia reperimus. Persas in pri- 
mis constat ei adhasisse, quorum quidem 
doctrinam Gracis haud ignotam fuisse, 
pluribus, si locus esset, testimoniis con- 
vincere possemus. Sic v. c. locus c. 13. 
p. 906. A. eivau u&v rbv obpavby moAAQv 
nearby üryaÜGv, elvau 6€ kol rÀv évav- 
TÍov, mXeióvoy 8€ àv ufyr. uáxn 91), $a- 
p&v, &Odvarós éariw 1j To1aÓT7) K&À. $vAa- 
Küs OavpacTZs Oeouévp, Zoroastris doc- 
trinam redolet. Asr. 

iyei uv 83; yvx3j] Cf. Hermias Schol. 
in Phadr. p. 115. Post v. vpwrovpyol 
(vid. de hoc Atticus apud Euseb. Prep. 
Ev. xv. 8. p. 809. D. et Viger. not. p. 
71.) Steph. scribi malebat rivfjses: pro 
kivijgeis, haud dubie Ficinum respiciens, 
qui vertit, e£ ceteris preterea motibus 
omnibus ; sed quum Óceu—tiavíjseis cum 
sequentibus cohzreat, rectius habet ki- 
vises. Asr. 


NOMO!I| I. 4990 


Ac,  tibrrtpoy zo tyXUXÜ, d TC iG vy xgapóvn, 
voUy" Quy zgor Au [oUa e" à ei" dco? Ósóg oUcc, opta. zo 
eda ucov gouby avra, Qoia, 0s Éuyyevoptvi Távrt 
e réwaríot TOUTOIG jrepy eru. ribatuen TOTO. OUTOUS 
Ey EI), 4?" eri Dirró Coque &i érépuc Tuc E ys 

KA. OxOnuoc. 

A6. érsgo oo» 07 *jvyZs yos Syupurie 0UgtyoU 
' X0 'yT6 zl quce TTG mégiódoy ey&ty ove Qui T0 Qgó- 


VipUOy xci &geriie vies, j và pz érepo, xemrupuevovs [DoU- | 


AsoÜs oUv Tp06 vo0rO. Qs GeroupiaqesÜo. s 

KA. Ic; 

AO. E; wer P Veronam, Qepues, 1 
630; 6 Au xti Qogà. uci TÓÀ) £y QUT óvran Goran VoU E 
Vire x04 megipogee x04 Aoyipuois OULOLOLV Quei ey x04 
Évyyevde € i risp 0zAov w6 | agir rtp Voy? Quiréoy &ri- 
pu einn TOU AOT JUOD quyrüg zi QLy £i QUTÓV TV TOLU- 


à opua oUgotyoU 


74V ó0Ov € £z T 


KA. 'Oefo;. 


om v.— *yAvkU kal A et rc Q: "'yAvkb kal mupbv kai *s.—" vob pr Q. 
mpooAauBávovca *s.—?9 àcl vfr, om b.—? 0c "yp OQ, 0ciov óp0s 


BoUc'a, AQvfbr : 


—u "rpogAa- 


(r.—42 0cbs ora cum s t et mg AQ, ops 0cots AQrf), 0cois f, 0ctov 0p0s Ocois &. 


müci ois] Positum est pro mávra (eis 
mávra, quod pendet ex dsai—tuifjceis 
&yovci), ois; nisi malis xad expungi, ut 
müciv ots positum sit pro ois mci, ut 
Comnar. vertit, quibus omnibus si anima 
que dea est utitur ; quanquam kai mci 
ois, quod Ficin. quoque agnoscit, rectius 
habemus. Asr. 

0ciov] lta pro 6ebv scripsimus, Ficin. 
secuti, qui vertit, si intellectum quoque 
semper divinum acceperit. Eandem lec- 
tionem Steph. memorat. Praeterea legi 
quoque adnotat, zpocAafJoUca (sic Cod. 
Par.) &el 8eiov 0p609s (Cod. Par. 65v óp- 
0&8), 0cois opüà ( Codd. Voss.et Par.), et 
in alio exemplo, mpocAafobca àcl 0cóv 
óp0ds, 0cois óp8d. — Ficin. quoque, recte 
cuncta diis recta feliciaque perducit. Ex 
quo perspicitur, mendum adhuc in his 
verbis subesse ; in primis offendit 60ebs 
otra, voci autem ópfà bene responderet 
ópBàs, quod scripture illze exhibent. Et 
si conjecture locus datur, equidem scri- 
bam: ro)» utv 7pocAafoUca (qnod et 


Plat. 


Vor. VIIL. 


rei et sequenti £vyyyevouéyg melius con- 
venit quam mpogAopBávovga), karà Oeby 
óp8às ioca, óp0à Kal eibalpova moda 
"ye'yet rávra (karà 8ebv iévau est deum 
sequi, ut Phzdr. 253. D. xarà Tbv 0cbv 
ióvres) ; ópÜGs vero omisso simplicius 
scribi possit, voUv uiv vpocAafoUca, àcl, 
ctos obra, óp0à—mauiDa7yeryeimávra. As. 

mórepov] Male vulgo scribitur $auév 
Tb ópóviuov—qmATpes ; 3] TO gumBérepo 
KekTmyuévov ; quum 7órepov ivxijs *yévos 
sit: utrum (de duobus illis anime ge- 
neribus) anime genus. Euseb. vitiose 
TO "yévos scribit. Asr. 

$ap£v] Tn vet. non $au£v scriptum 
est, sed d&pev : qui subjunctivus modus 
&mopije: convenit. SrEPH. Euseb, 9ó- 
uev, bene, etsi $auiv quoque recte ha- 
bet; est enim putamus s. arbitramur; 
ut Ficin. vertit, Sic xi. 7. p. 926. C. 
Qva: kal maTépas—mkoraAvmeiv. c, 8. p. 
926. E.,p&Tov u&v 0f) $cjev vopoOerciv 
aUvTois TOUS vouooüAakas cet.—Paulo 
post Euseb, uy9' érepa. Asr. 
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ADULT 


KA. Ko Taura. ogba. 


IIAATONOS 


AO. E; ài puoixGe TE xU OTT UG £p y eTtu, TZV 


AO. Tívo. 0UJ i yoQ "irmmis Qin eyes voUTO 705 
y «em, a. QiAvor, edi Gor onep toque voy eim 6i ép pgóvar. 
Qi Q7 xe &juà Tg Goroxpicewo Ujuiv Oiacuo) TO, VOV TpOC- 


Aou Aviv. 
KA.-E$ 2£ytc. 


AO. Mz coivov ££ £vavríeg oio» &i&. z240v &ro[2A.emrov- 
TEG, VUZ TOL &y |! peu eio. Pray óquevot, qroumo tuse 7» Qo- 
agir, ec VoUV TOTÉ Üvarois 6 Opuputuri. opópuemoí T& X0 "yVa- 
mópuevon. LL0LyU* zgóc 0t eixÓv oU &purwpuévo0 [ÓX.éroyrae 


à. Qu e Ego ógen. 


KA. Il2c 2éyei; 


A90. *Hi mgoréous simis VoUc, TOY Ü&zt butivan UA 
CEU 7» eint Ma [bupusv 4» euvavoursÜsig ani £yo 
AOI" TZV QUTÜXQICIV moriroputu. 

KA. Káxuera à Aéeyoi£. 

AO. Mepztuso, oivuv 70" *y& rocoUrOy vQy vóTE &TI" 
Ori TOV yr TRV* Oh psy zuvel o Uo, rd, Os UÁEVEAY dieds 


KA. Na/. 


AO. Toy Ü a) vou EVO" T m &) &i TÓTO ZAVEIO- 


KA. "Eczi; 72074. 


à 


eias ? 5.— 
ye ponit f.—. éri ToUró ye AEQv[br : 


TpocAauBávew] Vobis in respondendo 
opem ferre, est i. q. tvAAauBávew (vid, 
Bast. Epist. Crit. Append. p. 41. et 
Boissonad. ad Philostrat. p. 385.). Sic 
Xenoph. Anabas. ii. 3. 11. xal ápa ai- 
Tbs pog exápBavev. $. 12. émrel 86 kal 
KAéapxóv &dipuy crovbátovra, Tpoce- 
AduBavov kal oí pec Borepoi, ubi inter- 
pretes bene explicant manum admovere 
operi. Euseb. exhibet 7poAauBávew, 
Ms. vero vpocAauBávew. Asr. 

é£ évávrlas—BAérovres] Ex adverso, 
h. e. directe quasi solem intuentes, quo 
oculorum acies hebescit. Asr. 


is Üos, v O. &» melon Qsgopevos. 


. dul» 0, óGpev ft.—t 7e om v.—" oiv f.—" 7b om AEQ rft, post 
eri om *yp AQ,— 


X máyrev AQv[Dr.— Tv 


Tolvuv TÓ'ye rocoUrov] Legitur etiam 
in uno exempl. Toívu *ye TocoUrOv TÀV 
TÓTe, Éri Toc0UTÓ *ye, Ür. TOV TávTGV 
etc. 1n altero ut hic: et neuter habet 
post &mávrev, sive mávrav, ista verba, 
TobToi:w jj Toi» Kivfjseow, quae sunt in 
praeced. edit. SrEPn. 

&mávrwv] Post àmávrev Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. exhibent mobrow 953] Toiv 
xufeev, quz a Cod. Voss. Stephani 
libro vet. et Ficino absunt ; jam Cornar. 
ea exterminanda esse judicaverat ; ir- 
repserunt videlicet e sequentibus. Asr. 
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AO. Toszon. 05 voi» xivQson cx» &v^ $i Qegopévay 
Gi TépÍ y TI JUSTO Gy saves TÀYV bvrógya^ 0U0 y 
nana TI ZÜXAGP, &kVO. TÉ eri» 7 ToU VOU U T&pi00p TÜLV- 
TX wc ÜyytuTOV oiuetoTirT T» T& X0 Opu0loM. 

KA. Ilo; Metis 

AO. To uurE Tur à TOU uui are irac xui y TQ 
QUTO X04 7e TÀ QUTO, x04 Tgog Tü, (UTO, XO EVO, Myo 
zi Mt pity CA avia Ucua Myovrte VOUV 7i M. £V $i 
Qsgopévmy 24V, soigne &yrÓQVOU ores Qogoás, 
ox y oTt Quotveituev? Qo0X0i npuove^yoi Aóryo XOLG 6i- 
Aya. 

KA. Oglórara. Meis. 

AO. Oovxo)» «9 7 yt pauemors ararac undi nura 
TÀ QUT pao 5 vX)TO pubs Ttei rara" pos" Tg06 
TOUT puo &y evil Qsgopiévi pao E míopun dd &) TEL 
punüs8 E» civi Myg sivymis voies & (ree qe ein Evytyevtiss 


KA. E/; yàg &» &Xuéeruca. 

A0. Nv à; y erro oU0£» &Ti Qreppzàg» &izéiv wx, 
erei07 spvyz pv &evi» 9 "repióyouca. zuuiv aüvrO, Ti) br 
oUpcyoU qegipopas 6E dwárymme egiryei Qoréov taripueAoU- 


--.epogévqy AQv[br : 


rabTcv 93) Toiv kivíjoeo:w] lta, Euse- 
bium secuti, scripsimus pro Toóroiw 91j 
Toiv kiyfjneouv ; Sed rectius mihi nunc 
videtur vulgata scriptura habere, quum 
Attici in duali numero masculina et pro- 
nomina et adjectiva cum substantivis fe- 
mininis construere ament, vid. ad i. 13. 
Cornar. scribi volebat, ra/r«v 0? T4 
klvqcw. | Deinde ex Eusebio reposuimus 
Tiv—dspouévqyv—obcay pro TOÍV— epo- 
uévow—-oUcGy. Etiam Cod. Voss. 7j» 
—depopérqv exhibet. Ficin. motus au- 
iem, qui semper in uno fit, necessario 
circa medium aliquod. agitur, et. circuli 
torno confecti similis est. Asr. 

Toiv éy €] In vet. rà éy & $epop.é- 
vmv: et paulo post o)cav, non ovoáv. 
Cui exemplari utrobique assentiri malo. 
SrEPR. 

Kai eva Aóyov] Excidisse suspicor 


TOÀ. pepojtévouy *s,—* éy om pr Q.— 
vür v.—^" ümeiwkacuévmy v.—^ dora E.—À3 ravrà f.—* ugb f.— 
add AQvfbr et anteposito $epouévgv X. vepl Tavrb t.—E ub v. 


& 
* évrópyav Q, évrbs 
Íf ugo. éy évi 
—^h ivxiv 3) uíav 


prepositionem kará: kal ka" &va Aóyyov. 
—ümeikaguéva, neutrum, refertur ad voUv 
et kivqsw, vid. ad i, 14.—2A yg, dativus, 
est instrumenti index, vid. ad i. 7. Asr, 

o)koUv o) 5j *yc] Euseb. abr» ye jj. 
Mox post v. 7pbs raUro, ex Euseb. Cod. 
Voss, et Ficino (neque in uno fertur) 
interposuimus 759 .€v €y], quod libri editi 
ignorant, Das. 2. vero post verba 5 év 
Kócj.p interpositum habet, Pro &mráojs 
Euseb. a) *áoq5 ; sed a? jam praecedit. 
Asr. 

vüv 0;] Euseb. Tavüy.—Éaur 5, T Tepi- 
d'yovca, h. e. 3) sepideye: 8. &oiv (vulgo 
Iév éocTiw scribitur) ékeivo, 9 mepioyet. 
Vid. ad i, 15. — Mox pro 7j» 8€ scrip- 
simus Tw ye. Paulo post Euseb. £xeiw 


pro Aéyew et wpogemdkoucov exhibet. 
Asr. 
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, Y ^ p ^ NC AC NIRE 
ueVV 2044 000000 "jTOL TT. CLpIO TT) pvyzv 7 TZW/ £VAV- 


, 
70V. 


KA. ^O Éor, &AAG tA y: Ta» yov eipupuéyay ouO- 0010V 
QC AAG Meytiy 7 Tücy GoeTAy £y UT OW Apvyav» puiacy Pu 


TAEÍoUG Tégiyeiy a rá. 


AO. Kaé2ccu, à Kenia, UcZX0UCGG TOiG AOOIC. 


vódE 02 T'g0C UT IOUGOV' £i. 


KA. T6 zoiov; 


$. 9. AO. "Hour xoi GEM xei 7 4A) di Teu, 
8i Ttg vy Tégiivye TTA, üe OU 20M] €» E400 TOV; 


ACUTI nns 


AO. Isi & $c à mimo aua AóryoUc, 0i 30M &TÀ TTÓU- 
TO. ZJUiV Grp dgpórrovrs QavoUvrau. 


KA. Toc ;? 


AQ. TD oo 7&5 &vlgurroc COL, JURY oec, inso Óz 


oU0cic" ovOZ yàp. €.) 00 Foiputr o ot0yoc 0UTE Cavroc 0UTE 
GrroÜvsrsevros TOY Cua, QA Pris TOÀA TÓ muplertn 
TÓ yyévog 2T TOUTO LLLA Té tue TOLG ToU c éutroc 
eucÜzosoi megureQuu&vau, yonró» Ü Eva. vo uova 0n xoi 


usos uteri A& (Dues QLUTOU TÉei TÓ TO0I0V06. 


KA. Iloior; 


AO. "Houor & ag cvyti pv? veu ora» £» A&yov- 
v&c? Dei» e'ysüov ovx tvroreuZopucÜns. 


KA. Tw; 


€ 


[.—! mpocákovcov AQ), mpocákovov Y, ómákovcov f.— 


& TÉAAa bf.—! momaápeba 


AQvt, movjgóue0a. ff) et yp Q: momaoíue0a *s.—" Tívas ACDr.—" ais0. ToU a- 


$. 9. moimsoíue0a] Tn vet. momadpue- 
0o; et ita potius legendum. Srepu. 

momeápeba] Sic Cod, Voss. Euseb. 
et Ficin. verba faciamus. "Vulgo T0] 
coueÜa. Deinde Euseb. éml mávra ó &p- 
uórrovres Tà loTpa davobvrai. — Mox 
Cod. Voss. Tívas. Deinde Euseb. &ro- 
0avóvros Gv €ácv ovbevós. Asr. 

vosrbv 9' elvai] Inepta est scriptura 
et sensus, qui inde existit, magna est 
spes, hoc sensibus percipi non posse, sed 
"nente ; etiam id quod sequitur vg póvo 
offendit. Eusebius scribit vogrày 8€ ió- 
vov' vq 07; xal Oimvofjuari cet. Haud 


., 

dubie locus ita constituendus est : àAA& 
éXrls To0AAd, Tb mapdmav Tb "yévos Tjuiv 
ToUTo, &vaiaÜnrov máccas Ta?s TOU a'Ópua- 
Tos aigOfjreci, meprreoukévai vosrbv uó- 
vov: yq 0?) kal Biavofjuart cet. Itaetiam 
mepureukéva. vim suam haberet; est 
enim proprie superesse; sensus est: sed 
recte suspicari possumus (émis, ut éxrí- 
few, frequenter ita poni constat), hoc 
genus, si nullis corporis sensibus percipi 
possit, superesse «s. relinqui, wt sola 
mente percipiatur. Asr. 

ei mepidyei] | Sic Euseb. vulgo efmep 
lyei. Asr. 
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AO. x 5 &voUctt &vTOG T) iegilpegás TOUT Qauvopeng 
moi puri TTE Bio Cet Tó Tor) TOv," xuÜ& qe ipae 5 
wap aiv Joy Távra megipteer 2 cosy Enley L2 
QUT vogue Tugüc 7 i got, de Aoyog &cTÍ Tia, 
«lei ín caputiTi D'Rputs  dj TplTOY eor uA: cupevrog o0- 
c0, &youces 0s Ouvitusig 0A mis Urte[2mN Novas Üxu- 
pueri sro0nyei. 

KA. No. D 

AO. "T'o)ro j£» &vécysn, vobrov £i ty& vi Qguror suy 
qüyro, Oiciysiy. QUTOU 07, CLE LYOV vaoT)) T7» "pvyás sive 
&» ejui» &y ovo, piv "A0 ysi Que volg Gre 6T 


pros Y.—9 Yuxj v.—P Aévyovras t.—9 oxebbv om D.—' Biakoví£e: Y.—5 ToiwUro 


aírj] Ex Eusebio reposuimus aórj. pretermisit. Cornar. omnia perducere, 


—Íij Tiwos (fere) &épos, vid. ad i. 12.— 
bmepBaAAoUcas Gabpert, i. e. órepBaA- 
Aóvres ÜavuacTás. Asr. 

vroómyei] Pedibus quasi viam monstrat 
s, przit, h. e. ducit ac regit. Epist. vii. 
p. 340. C. 7) AdBm Bóvajuv, Gore avTbs 
aorbv xcpls ToU Oc(Lavros 3j àobvaros 
eivai moümyeiv. Asr. 

abro) 0] &uewov] Non ab eodem apud 
Ficinum hzc dicitur, abroU 93] &uewov 
etc. sed ab Atheniensi, interpretantem 
etiam ita hunc locum, ac si vocem xpe&v 
non agnosceret; hec enim sunt ejus 
verba: "Praestat autem ut sive curru 
quodam intrinsecus teneat corpus illud 
ejus anima, lumenque ita, cunctis effun- 


dat, sive foris sit, seu quomodocunque. 


quis excogitet, deum esse ipsam ommes 
arbitremur: an aliter? Fortasse tamen 
legit quidem xpe&v, sed in sua interpre- 
tatione pretermittendum, tanquam om- 
nino supervacaneum, censuit. Alterum 
sane abesse debere videtur, vel hoc xpeóv 
vel &uewov ; nisi ita excusemus xpeóv, 
ut dicamus exponendum, presíat, in- 
quam. Quod si cui non placeat, videat 
an alteram meam hoc de loco conjectu- 
ram probare possit: qua cum üyueiov 
non verbum éevi subaudiendum censeo, 
ut significet prestat: sed legendum, 7b 
üpewov avToU, id est, prestantiorem ejus 
partem. SrrPn. 

ToUTO piv àzdykm —bieeyew] Hzc in 
Ficini versione Clinie assignata legun- 
tur. Deinde Ficin. vertit, Prestat au- 
tem, ut—deum esse ipsum omnes arbi- 
iremur. gitur ad &ueiwov intellexit éa- 
Tlv, et xpeà» tanquam supervacaneum 


sed melius hanc ipsius Solis animam (int. 
omnia perducere). Sive autem in cur- 
ribus habens Solem, omnibus nobis lumen 
producit—deym ipsam putare quivis ho- 
mo debet. Steph. alterum abesse debere 
censebat vel xpeàv vel &eivov, aut scribi 
jubebat 7b Éuewov abro), prestantiorem 
ejus partem, — Nulla locus correctione 
indiget, si recte explicatur: ipso igitur 
sole (avToU) quum prestantius quid. lec 
anima sit, quippe quce solem regat et 
moveat, sive ut currum eum ducens sive 
extrinsecus eum, movens, sive alio quo- 
cunque modo, pro deo eam habeant omnes 
necesse est. Ad Égewov int. üv (i 
obcay, vid. ad v. 8.) ut solet hoc partici- 
pium omitti, vid. ad iii, 15. Asr. 

ev üpuaciw &xovco] Est instar currus 
eam habens, h. e. ut currum eum ducens 
(év est enim loco, pro, ut xi. 1. év oboíg 
krícac0m., — Vid. Viger. de idiotism. P 
610. Sic etiam eis adhibetur, vid. 
lii. 15.) et intrinsecus movens, ita ut 2 
quasi currus s, corpus anime sit, quod 
alias dicitur üxnua. — Sic Tim. p. 41. D. 
Evori]ras 506 vb müv, 0.ciAe qvxàs ica- 
plÓuovus rois ücTpois, €veuué 0" ékdaTqv 
mpbs &kacov, kai eufgiBácas &s eis Uxn- 
p, Tl» ToU mavrbs $)civ &Cóeife. Quo 
quidem seriores philosophi tantum non 
abusisunt, Vid. Hierocl. in Aur. Carm. 
p.293. Origenes contra Cels. ii. 60. t. 
i. p. 432. F. ubi v. Spencer. De princip. 
i.l. $.7. p.52. Cf. Wolf. ad Origen. 
Philosoph. 9. t.i. p. 897. Ipsam vero 
imaginem Solis curru vehentis antiquis- 
simos jam poetas constat adumbrasse, ut 
Minujperm. apud Athen. xi. p. 470. Mox 
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A9. "Aeguy s" 5; mpi TOTOV zi verts PuALUTÓY 
TE eei pavoy zu TOLOOV pay vei ría 4v Aóryoy &gov- 
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41 D * 
Ücov qrycisÜna yeso» arco. Ga 


ovra, koc DUCI D1771:17 oügtepóy &iTE mm 7€ 20i Gru y" 


e 


óc Tig TOUTO. OpU09.07y 6i," Um opu Epi" Un sa» &ivtui men 


TO; 


KA. Oo émTiv orar, d £éye, mago Dpovay ooeíe. 
A9. T2 27 TOLVUV "i opi Covrt 6cous € e TÓÀ vgórbsy 


yov, o Méyood ve zo KAsvim, timovr&c OpoUc Qro). 


AcurrausÜe." 


—t «tU m, om f.—" &yvoías f.—" 8€ om Aft et pr 0. 


T 
7 QAcs Q, 0A«S Av: 
e? 


v.—! droga f.— 


, 


—V mqücat [.—* abroUs 


éy ÁAAq* eire kal ümh. kal mos éaviv ó 


TaU0' ÓuoAo'yàv mg D.—* ÓóuoAoycev (1, óuoXoyGv Avfr.—b^ malim óoueve? cum 
"y g n 


Ürws et Umm posita sunt ék vapaAATAov, 
utin seqq. e?re 97-7 Te kal Ümws.— &ya- 
9a àcav &perijv, omni virtute przeditze ; 
vulgo suppletur kará. AsT. 

bmroucvei] Scribendum est $moyevei, 
ut legit etiam Ficin. qui significationem 
hujus verbi, quz hoc in loco observatione 
digna est, bene expressisse videtur. Ver- 
tit enim, Jíu ergo istis concessis, pote- 
ritne aliquis negare, plena deorum omnia 
esse? Fortasse tamen aliquis infinitivum 
Aéyew, aut aliud ei synonymum, illi 
verbo junctum fuisse non immerito sus- 
picetur. SrEPH. 

&c0' doris] Vulgo ef0' üoris—óptoXo- 
ys, bjmouéve. lllud €09', e pregressis 
natum, locum hic habere nequit, Boeck. 
hius in Legg. f. 172. corrigebat ei8'; 
sed unice verum esse puto, quod de con- 
jectura scripsimus ég0' ógmis ; sic enim 
in seqq. Oo« ésruv oUrews—Trapabpovàv 
ovrws. Preterea e Cod. Voss. pro ópo- 
Aoye recepimus ópoAo yv, et pro $mo- 
i.evet scripsimus jmopevei, Ficin. secuti, 
qui vertit, poteritne aliquis negare, ple- 
na deorum omnid esse? bmopevei «gtiam 


Steph. conjecerat. Sed nondum omnia 
ita correcta sunt, ut satisfacere possint. 
Ante &c0' doris cet. responsionem desi- 
deramus ad pregressam interrogationem, 
ut verba ita cohereant : Num aliud quid 
dicere possumus, quam illud. ipsum, ani- 
mas esse deos? Cr. Nihilaliud. Arme. 
Igitur, si hoc conceditur, num fieri po- 
terit, ut quis in sententia perseveret, non 
omnia deorum plena esse (h. e. negans, 
deorum omnia plena esse)? Quam qui- 
dem suspicionem confirmat Ficin. qui 
vertit: sive quomodocunque aliter agere 
id dicantur. Cr. Omnino. Arum. [ta 
ergo his concessis cet. Sententia, mdvTa 
0eQy «Xípm elvai, jam 'Thaletis dicitur 
fuisse, v. Diog. L. 1. 27. et Stob. Eclog. 
Phys. t. i. p. i. p. 56. ed. Heer. Aristo- 
teles de anima i. 8. kal év cQ 9A« Bé 
Ties vxiüv ueulx0m: $aclv, ü0cv Tows 
kal OaA s mTávra cXfjpy 0càv eivai qj. 
Cf. de mundo c. 6. Asr. 

eimóvres üpovs] Terminos s. limites 
constituentes, h. e. conditiones ei dicen- 
tes, Mox robrq pro Toórc«v scripsimus, 
qua ex hac sententia, animam esse pri- 
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KA. Tac; 
A0. "H Qibireir Apes 06 oU glos M eyoputy vifé- 


M&hei ry dina Arva &4y04 muri AX TUAM 
OTÓGU, TOUTOV ! funaópevn &TOJUEY, 3) qun Buvetquevoy Be 
TiOV Meyer ZA AV" weílen Doa x0 » covs 7 fryoUpusvoy 
eis To» &TÍAOITOV Bio». gue 09V &iTE inea 705 TOi ovy, 
doute Écovc elg ques wc eii Ücok, eive eise. 

KA. "Hier yt, 9 Etre, Távray érideae 

S 10. A6. Toórois pi TOÍVUV Ai Tó Aóryuy) TÉAOG 
Eyeror và) Q& S'yoUputyoV ]w&y8 LT &kvo4t, (U7] Qgovrít'enr à: 
aoroUc TOY  Gnlpurrivan (spa pira mage pu Unréay, 7Q 
dpue 07 epe, ÓTI qU2V jys soe, muy yer TIG imo 
c& Üsío, ae0c và £opQuro Oy &i Tip zo Loca ek yo" 
P TATEP Y Gaga a0 GLO TU idio, zo Oupocio, 
QJ nÜeko pin 00x. euo quoves, Dóouc 0s eidem eros 
coin QM 0Ux EE. IG Qiryovc "OR Tog &ct(Aewny, &y 


Astio.—€ &maANaTTÓpc8a. v.—1 ToUrav Q, robro t.—* quiv 1) Qv (in i corr) A : 


vulgatam corr Q. 


mam generationem, consequentia. dixi- 
mus. . Deinde pro Bíov e Cod. Voss. 
recepimus xpórvov. Etiam Ficin. e£ ita 
in posterum vivat. Accedit, ut pre- 
gressa év Td mpóa0ev xpóvo tantum non 
poscant hic eis Tbv émíAovrov xpóvov. 
Pro émibéov Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. 
Voss. émibeds. AsT. 

$. 10. cb» 5$ jyovuevov] Laudant 
hunc locum Euseb. Prep. Ev. xii. 52. p. 
630. B. et Theodoret. Therapeut. Serm. 
vi p.569. D. Eusebius uv post 7ryob- 
pevov (quod secuti sumus) interponit, 
'Theodoret. vero post 8eovs et Cod. Voss. 
ante jryoUuevov. Ad verba pregressa 7b 
Aóyov Steph. adnotat: * Nihil aliud est 
7b Aóyev TéXos éxéro, quam oi Aóyoi 
TÉéAos éxérwsav. Sed quid si rb 7v 
Aóyev réAos legendum potius esse dica- 
mus? Refertur autem To)brois ad eos, 
adversus quos disputabat ; q. d. Hi igi- 
tur ita conclusam meam adversus se dis- 
putationem habeant. Sed rb Aóyov est 
1. q. oi Aóyot, ut i. 4. Tà zroAépov, ubi cf. 
not. Asr. 

$povrítew 8* avrovs] Pronomen ao- 
TOo)s a Theodoreto abest, ante ávOpwrí- 


—f émibéov s.—8 utr et rüy add. AQv[Dr.—h^ ye v.—À vouites 
f-— * kal &BLcev om t.—! Oóteis EQv[t.—". e0Ooupovi£fouévais ARv[ et yp Q.— 


" Te 


vov vero artieulum ráv habet, quod pla- 
cet; sic infra quoque, Tv be Av6pwrí- 
Vv koradpoveiv kal àueAetv paryuárov. 
Post mapauv6mréov e Theodor. et Ficino 
(sic « nobis est persuadendus) recepimus 
$8e. Deinde post Tryet (vulgo. ?ryfj) 
'Theodoret. interponit elva:; sed infra 
quoque 7ryobj.evov omisso elva, legimus. 
Mox icws ce a Theod. abest, et pro ce 
Euseb. habet ^e. Paulo post ibl e kal 
8nuocía e Theodor. recepimus ; vulgo 
xalabest. De hyperbato 8j, $àjev pro 
$&pev 5j vid. ad iv. 7. Asr. 

Sryoópevov 0cobs] Rectius legitur 7; ryob- 
jievov gv 8cobs eivai, quum sequatur, 43) 
Qpovrí£&eiw 8é. SrePH. 

9óte] Non dubium est quin ex vet. 
exempl. fide pro nominativo 8ó£a: suh- 
stitui hic debeat dativus 8óZeus.  Inter- 
pungendum est autem post éuueA&s. 
STEPH. 

5ót 9E ebBouuovitóueva ] Sic Theodor. 
Vulgo 9ó£ci, quod Steph. in àóE£ais mu- 
tari volebat. Cod. Voss. 8ótaus 8& ev- 
BeiuoviCouévois. — Ficin. revera felices 
non sint, vulgo tamen felices habentur. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. &yovet re, Asr. 
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TE Moórcus ovx óglus dvo guevt pun XO £V muvrüíais 
Aóroic. 5 zi Tgós TÉAO0G i0 wc coc íouc? Gn Ügarrous 6go 
E Móvrt. yngeuoos, muidus muon sert dróvras £y Tipi 
roc pueyimmtus, TugürTti 7à VOV o CTOU Tobrons, ido 5; ? 
Qi Qxo26 ain Üspuevoc? T 7 xi martiri) eLUTOC" ebrómTHG 
mgr Tuy a soXddin Gare onpuciram x0 ÜtiQy yevopuévan "ei 
Ài avrà rXUTO 6x. mappa eic rugamibas T$ XUi TU [MÁ- 
yirra a inopevous" cort Qi Tyra. ra Ton prat 027.06 
ei puépupenÜon pue» ÜcoUg wg ciríovs OvrtG OY» voioUruy Qi 
Évyytreiy ex y &Ü&A.w* ceyüpuevoc O6 vmÓ* Tivog" G.A 0 
yías Ape X0 OU Buvquevog Boc y egaivem Ücovc eic TOUTO 
vov 0 coc &XZ^vÜmc, McT eit pi» Qoxeiy e'oroós, Ta» 
à Gabgorrian narro pgoyeiy x0 G que Ely Tgoy herr. £ytt 
o0» qua tmi puel ov £A Ur coi) lloc Tgoc Got[Àewty TO VOV 


v.—? àvocíovs om pr AQ.—P vüv Ürav éy Ev et mg Q, vüv ór' éy f.—94 aic0avóucvos 


v et pr AQ. 
rc Q0: TaUTa Ópüs ék *s. 


—T gbrbs om pr A.— 


TavÜv éy & mact] Apud Euseb. scrip- 
tum est Órav év &ürac. rovrois iOov, 3) 0c 
àko)s aicÜÓpnevos etc. sed nullum hic 
posse locuni habere adverbium órav ex- 
istimo: ideoque pro illo lubenter ex 
conjectura substituerim, Q *ràv:. et par- 
ticipio iài» particulam el prefixerim. 
Ne autem adverbium rav recipere pos- 
simus, ut cum verbo ópás jungatur, ob- 
stant primum quidem illa verba év Graci 
TOÜTOIS, qui cum TapárTy jungenda 
sunt, non cum i0óv: deinde sermonis 
&koXovO0Ía. Quod si in ulla hujus loci 
parte, certe ante 9! abrà apte positum 
iri videtur: hoc modo, «al ióóv (vel 
ibüy "yàp) ?) 9! àxofjs aic0Óp.evos, 7) kal 
mavT. (etc.) Ürav 87 avrà rara ÓpGs ék 
cup. (etc) róre bià mávra roiaira. ij- 
Aos el etc. STEPH. 

Ürav ibàv] Vulgo év &raci TobTo:s. 
ibíw 3) cet. sic vero desideratur particula 
ante ióív €t sequentia ópGs—róre pen- 
dent. Euseb. exhibet mTavÜüv Ürav év 
&Taci TobTois iübv, unde órav, loco suo 
motum, ante ibà» interposuimus, quod, 
cum ópás coherens, orationem optime 
explet; verba enim Dra iüGv—-ópas ex- 
plicationi serviunt pregressorum 7) kal 
—ópóv, et ante Órav ibcv intell. parti- 
culam, velut scilicet ; ibd!» universe 


—^ mà post rávra om s.— 


wv 


* mpocTvXns Q, Tpogrvxijs Av.—* cabra ei A et 


V jmép f.—" Te, in mg posito 


accipiendum est: scilicet cognoscens 
(maxime ejusmodi homines crimina com - 
misisse), vel audiendo vel videndo, si eos 
per hac ipsa ad maximos honores intel- 
lexeris evectos esse, tunc deos vituperas 
cet. Stepb. Eusebii scripturam profe- 
rens, pro órav ante éyv Graci ToUTois 
scribi volebat à "ràv (de quo v. Eustath. 
ad Iliad. A. p. 18. Polit. ad Eustath. 
p. 53.) et kal ante ibàv inserebat, quod 
utrumque Ruhnken. ad Tim. p. 281. 
adprobavit; sed à 'rà» vel à cáv, ut 
Ruhnkenius cum aliis scribit, ab hoc 
loco alienum est, Ante ric cedes Euseb. 
legit avr&v rwí. Deinde vávra Tà To- 
abra, ex Euseb. et Cod, Voss. recepimus 
pro Távra Toia)ra. Paulo post Euseb. 
bró re pro mb Twwbs s, ut vulgo scribi- 
tur, ómó rwos. Asr. 

Tva obv p3] Plura in his offendunt ; 
et primum quidem 7áos, quum sensus 
videatur poscere: éml ueifov vpbs àcé- 
Beiav Tb vüv mapbv Opa : ne hec opinio 
ad majorem impietatem | progrediatur ; 
máÜos e przegressis huc irrepsisse videri 
possit; deinde incommodum est àAX' 
édv mGs—reipópeÓa. Attamen, quum 
explicationem verba admittant, incertis 
con jecturis abstinebimus : ez] ueifov má- 
€os mpbs ücéBeiav est, ad. majus malum 
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STX0y Beypun, QAM £V TUG 0í0V OCC MN Aó- 
yoic aor mgorióy yevoipusl. Str, véigopuelin, covipa- 
TtG TOV E76 Meyer à 9 pog r0y^ v0? mUpiimrouy ovy, iryodpus- 
voy ÜsoUc 8 a Td Breregevisualn, TOUTQ TO "oy gov ypfi- 
saco. Tu 0, o KXenía v& xoi Mya, UTip TOU you 
xoÜá, cip t» volg qurgortes à irronpióquevot * Qinüeyerte- Quy 
Q& vi? OUoxoXov & urit TOÍG Myes, £y a c Qov c 6p VOV 
à7 Debfoquevoc Qus Bio Tóy moraguón. 

KA. etc Meyeie" x0 CU u oUTO TOUT Ügez^ 
moro pui v6 Zjusie &ig. và dovsros à à Meytic. 

AO. UA oU0sy TOY, &y i0'U6 eim Jer boeizac- 
boa To0UTÓS yt," oc &mipueA Eie spp eimi Ücoi 0o, ZTTOV 
5?! v» weyilu Di Qegóvron. A:40U& yóe TOU 0i mue 
Tos yov à7 Aeyopiévoie, oc aryatoi y: óvrég Tuy &peTiv 
TL) TÀ) TüVTUV ETIJME MEI OiMEIOTÓTTU CLUTQ o0TOy xé- 


xTÜTOL. 


KA. Kai e Qo0po. yt Pri ROUED. 


l 


AO. 'Tó jer; voUro rofvy» sow, cuve£eroZovram, vivo, 


70s, À: Tiwos cum *s corr Q.— 
ó 


z. 
Ab: 


ÉAXev bt 


ci "oe bpo Kos 


3 vibr.— 


circa (quod attinet ad) impietatem. 
Sensus: me hec opinio ad majorem tibi 
progrediatur s. te ducat impietatem, sal- 
fem (àAX), si forte velut. averruncare 
illud. oratione possimus, hac oratione uti 
conemur, h. e. si illud expellere et pror- 
sus tollere nequeamus, certe oratione 
quasi averruncare atque expiare cone- 
mur. De v. àrobiomoumíjrao0o. vid. ad 
ix. 1. De àAAÀ vid. vii. 17. Pro vpoc- 
ibv scripsimus mpoióv, quod Viger. quo- 
que ad Euseb. p. 61. conjecerat.—6ó, i. 
e. robrq S. ékelvq, 9v—Diemepavdueda.— 
cb, yid. ad vi. 2.—Mox Euseb. éàv 50— 
éyytyvgrav pro éumizrg. Pro oQQv 
( Euseb. cov) scripsimus, quod maluit 
Steph., uo, quia structura verborum ac- 
cusativum poscit: ego vos, ut paulo ante 
(vüv 5), vid. ad iv. 12,) fecimus s. dixi- 
mus, (respicitur vero locus c, 5, p. 892. 
- Plat. 


X pmi Y.—Y tA0g01 D. 


k jikove Av, Pis "ab, Ph t: jjkovov *s.— 


Vor, VIII. 


—2 qby om vf.—? 70 om 
T 


—b ü&rokpiwdpevot Q., &mokpwápevoi Aff.—c 9 un —À cre v[t, abye 5. gie 
—f eis om E —8 To/Tw E.— 


! ye om A et pr Q.—! $yrrov 


! émfjcovev Abr, 


D.) flumen traducam.—9:08:8à, Attic, 
futur. pro &iaBiBásce, vid. Mor. Attic. 
p. 124. ubi cf. Pierson, Asr. 

&AA' obBtv] Laudat hec Theodoret. 
Therapeut. Serm. vi. p. 570. A. ubi otó6€ 
Táx àv efn—eiclv oi 0col ox fyrrov, uA- 
Aov8é. Ceterum hzc verba, que vulgo 
Atheniensi tribuuntur, Megilli esse li- 
quet, ut verba jam ostendunt fikovov et 
mapijv ois viv 9j Aeyojsévois, quibus sig- 
nificantur, quz Atheniensis in pregressis 
disputaverat, Etiam illa, que vulgo 
Cliniz tribuuntur, kal e$ó0p« 'ye emí- 
kovov, Megilli sunt verba, egregie in 
Spartanum convenientia, kal aqópa. ys 
émífkovov (attendi). Euseb. rà peyé8e 
6:aoepóvrev. Mox Euseb. dkovv. Theo- 
dor. ^ov *yàp kal mápeigt rois—0iaAe- 
yyouévois (omisso 97). Asr. 

Eweleráfwuerv] Sic Euscb. et Ficin. 
3 R 


III, iii, 209. 
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Qs, TÓ mo pgoveiy voUy v& z&uvroÜoi Qouuiv Go TIG, z& 0 
&yoLyTÍO, 3L0L2006 s 


KA. Ooapuéy. 

AO. T: ài; GotTTG p asdf eiyou, Üe1A (ety. 08 xto- 
xícG s 

KA. 

A9. 
PU TE 

KA. 

AQ. 
got, Ücoic 
£e0U[LE V5 


IIa» py 0DV. 
Koi v& m Qo y po vobra», v& 0t x«AO Q- 


Avéryn. : 
Koi Ta» ub Tortue npn, & TQ, ómórt. Qau- 
ÜR oUTE puero. oUTE mquitepy TÀ) TOIQUTG) [UéTOV 


KA. Kei vra90' ovrog op.oXoyoi mc c». 
AO. 'Tí Qai; &pu£Xsm) rt xol Geyiup xcd 
eig Gera) Npvy ae Ünropevs 7j mas AÉyti65 

KA. Koi zo; 

AO. 
KA. 
AQ. 
KA. 
AO. 


TpuQn» 


, , , 5 d 
AXX &6 TOUVETIOVS 
» 

Noi. 

5 Z » , 5 2 / 
"Tàvawrie cox voUTo(c tig voUvowriov. 
r1 P] / o 
loovowriov. 

1 5 àZ P lad ^ , ^ , / e e 
"T4 oo» à2; TpuQuy xo OuEMQG Cue TÉ, OV O 


émíjkoev v : 


communiter investigemus. Vulgo avv- 
e£eroCóvroy. llud Steph. quoque scrip- 
tum maluit. Asr. 

mpoctikei] Et aliqua ad nos pertinere, 
quecunque videlicet mala sunt, in deos 
vero neutiquam cadere dicemus. | De 
mpocíitew cum genitivo rei conjuncto v. 
adii. 11. efmep, si qui sunt, in quos illa 
cadant; vid. de elliptico hujus particulze 
usu adii, 10. Mox gerbv pro uereivat 
positum est, ut Phileb. 22. E. oj5' a? 
TÜV Devrepelav jDoví uerbv àAm0s üv 
moT€ AÉyoiTO, quae Bast. ( Peric. Critic. 
in Sympos. p. 144.) sine causa sollicita- 
verat; vid. Ephemerid. Landishut. Art. 
et Doctrin. t. iii. fasc. i. p. 112. Asr. 

olre uéya obre ayakpov] | Nulla plane 
ratione proverbialiter fere adhibetur, ut 


émfjkovov *s.—n $al Qvfft et corr A,.—^ 8al AQrfbt.—9 eis robvavrlov 
Dr et rc O0, om vf.—P 83; om s.—94 ko$jst v.— 


—t ÍkcAov Dr.—5 «ac fr et corr A 


Apolog. c. 6. 7. 10. 13. Phileb. p. 32. 
E. 33. B. Sophocl. Trachin. 324. Vid. 
Bergler. ad Alciphr. p. 260. Hoogev. 
ad Viger. p. 114. ed. Herm. et Reiz. ad 
eund, p. 720.  Exemplis ibi citatis ad- 
dere potes, si tanti putes, Isocrat. Epist. 
ad Philipp. ü. P. 415. Coray : robs ufjre 
peigov wir &Aa«rTov aUT»v Tibuenkévas 
Qákovras. Andocid. de myst. t. iv. P. 
15. ov0€ &cTi no áudprnpa Tepl TOÀ Oed 
otre uei&ov oUr' CAurroV obre cv. De- 
mosthen. de Cherson. p. 96. kal 3180aciv 
oí 6iBóvres obre cà pukpà otire à m0AAÀ 
&vr' oUOevós. — Philipp. iii. p. 111. obre 
pakpov ore uévyo ob8ev TQy Ocüvrov Toi- 
oóvray bp&v. Pro coron. p. 274. De 
fals. legat. 346. Adv. Mid, 538. Asr. 
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0/2726 x2 07013 xolodeowi pui Dana E46 AOV EQUOXEY Eid, 
yiyvoiT. &» O voI0DTOG maru ITE 

KA. 'Oe lr y& &iTOM. 

A90. Qinol» TÓV yt Üeóv o Porto» 22 zÜoc voi0Urocy 
0* y£ 7o airoe puris vÀ vé" vi" voiUro) QUéyeyeolo 
TEpaJUEVA) OUX Emirger rion. 

KA. Oo pi» à£- mus yc d 

AO. *Q, 07 gorii p mgri xci emipieNeirtoas 
Jin Qegóvrus viis, 0 Ü$ rOUTOU 'y& voUg TÀV p pury y 
MA TOV m aig 2d QUA&AEI, XO TO. TÍVOt ETOAVOOV- 
T7TEG và TOLOÜTOY Meyer 00x mavriorai PAnpupae Aoi uy; 
CAUTE 0$ as. p 0D ado Üjo ei: vÓ voi0UTOY TpUT- 
Tt) 0 vgrTay &iT& Beóg &T dy Üparrog s 

KA. Iloí/a 27 AÉryopu£V s 

AO. "H Buepigor 0U0£y oiópusvoc &4yX4 TQ. OA GLENOU- 
pra TOV S pax Qa, ? pobupie. noi rev?) e Yispioes à 
ài QUASI. 7 £071 ! &ANac Tw yityvoguévn QUEM EL0. 5 OU ye 


cum »yp Q.—' ..-roioUrovy om pr Q.—" voi Ev[bt et mg Q0, om A: 7r. *s.—" yé R. 


Ó mor]rijs] Hesiodus significatur, cujus 
versus huc pertinentes in "E. x. *H. 300 
—304. leguntur. Vid, not, ad Polit. 
viii. 6. p. 552. B. Asr. 

y'uyvoir à»—üciw tyiv] Desideratur 
ex0pbs vel pua70s, quod e sequentibus 
0 *yé 7o: (sic, Steph. emendante, pro d 
*yé Ti. scripsimus) ajrós quce? patet et 
Ficini translatione confirmatur, qui deli- 
«ciis—deditus est—nonne odio nobis ha- 
betur? Etiam Hesiod. rà »ye 6eol veue- 
vGci. Etiam OpÜórorá "ye eimàv (rectis- 
sime hoc dixit ; vid. ad iv. 6.) non qua- 
drat, quum pregressa Atheniensis, non 
Hesiodi verba sint. Ni fallor, verba 
ópÜórard. *ye eimàv verbis &paciev elvai 
subjicienda sunt, et Clinie responsio 
erat 'OpÜüórera Aéyeis vel simile quid, 
quod cum preegresso ópÜórará "ye eimáv 
confusum oblitterabatur.—Cod. Voss. àv 
(pro 9v)—7as. Deinde Euseb. rà àé :. 
Asr. 

mpéórrov] Apud Euseb. ó vpárTov: 
cui participio subjungenda hypostigme. 
His autem verbis 7b ToiUrov mpárTTei 
intellige, &ueAet Tv pukpüy. STrrEPH. 

ó mpárroy] Ex Eusebio et Cod. Voss. 
recepimus. — Libri vett. émiueAeio0a«. 
Mox Eusebium secuti YIoío 3?) Aéyouev 


scripsimus, quum vulgo legeretur KA. 
Iloíe 87; AOGHN. Aéyoucv. Asr. 

Aéyouev] Verbum hoc Aéyoyev rectius 
apud eundem jungitur precedentibus, ut 
Cliniz quidem interrogatio sit, Iloíc m 
Aéyouev ; ; Atheniensis autem responsio, 
"H Oiapépov etc. At vero Ficin. neutro 
in loco verbum illud Aéyop.ey agnoscit. 
Posset autem legi et Aéyopev, jungendo 
cum zoíc 0). STEPH. 

Biepépov—oiójievot elvai] Int. spárret 
ó mpárrov. Pro biaépe: Steph. Sué- 
pov, pro $ 3c vero d8e scribi jubebat ; sed 
ei Diaoépei est, ei piv Biopépet (i. e. 8&1a- 
$épov egi), 0 Bé àueAei. Verba que 
sequuntur ita construo : Gv àv ériuéAeag- 
ai, 0cbs 7) $aUXos is v, Óvvápei éAM- 
Ts Ko ui] Dvvarbs (quod per epexegesin 
additum est) »yeyvgroa : tunc incuria dici 
nequit, si quis vel parva vel magna non 
curat, quando eorum curam habere ne- 
quit, sive deus sive homo imbecillis est. 
Asr. 

6 0€ àueAc?] Malim 83e scribere : alio- 
qui dicendum fuerit vacare particulam 
9€. Intell. autem, Vel ille ejus parvarum 
rerum neglectus ab inertia moltitieque 
proficiscitur. SrEPH. qui sic in Not. 
* Dixi, magis mihi placere 00e &eAcí, 


Im. iii, 211, 


III. lii. 212. 
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ToU ÓTUV (vs &oweroy 7 79 GTVT eripe eiua, vóré 
Get £0 TOL TÓY pupa 5 peyáhun pa imis oopuéus" 
ay i» vv uei Üeüg. 5 QavAás vis à» £X sd xod qur) Ov- 
VoLTOG emipue).eioÜou "yir. 

KA. Il2; ye à»; 

S. 11. AO. Nw in M ovre! reiriv ZU 0C óro- 
ngivlurDorany oí sous pi qu poregoi opo oryoüvrée eiu, 
muri iT0UG br irtgos, 08 0$ quei" vay m ata. Tpa- 
70V p Ücous &pporeoi yos yityvalm iet x04 ógv x0 
Gato dety Távra, Anci» à& erorobs 00V Duero € TOV 
óxórav ticiy c GicÜnceis v& sU trio TTJUUUI. TUUTI AE ytTE 
UIT TaUTC, 7 TUG$ 

KA. Oro. 

AO. Tí Jaí; OóvecÜns aávpre ómüco» eo Qvae &mTi 
Üyqgroig T& X0 &banirois; 

KA. Ile; yae 0U 0'v'y y enrovrou xüi TÀUTO. 
IT 

AO. Koi 27 &ryeloos yt xti &eimToUG GIAO oy f 4o 
jue) eoroUG &iVcu TTéyTE OvTtg. 


KA. ZQo0go yi. 


—* TOi b. —X mügi pr Q.—* ó add Ariees * €i om pr Q.—95 Siaépoi t.—h - 


oUTUG 


Votos) f.—* $) om pr 2.— 1 QAerjs n, qs A.—€ b£ kal f.—f Da 0; 


Üvre ff.—8 oi corr A.—h &ueAeiy s.—! xi2s Qt, Aéyerai RK.—k ToUro. f.—! *ye 
quia przcedit j) 8iaépov oU8tv oió.evos 
etc. manente suspensa oratione: quz 
non relinquetur suspensa, si legendo óae, 


quia przcedit itidem nomen mapaurzrobss 
SrEPH. 


6cobs] Euseb. 8ebv habet, itidemque 


intelligamus, düe Ge et, 1) Diacpépov oU- 
otv olóuevos elvas etc. 7) pa8vuia. kal pv- 
90, ei Biajépe. — Alioqui locos nonnullos 
inveniri non ignoro, ubi particula à& va- 
cet, Posset autem et Oiaóépov legi, ut 
intelligeremus, ei 9iuépov ?ryojpevos el- 
Va15 duo hec posteriora verba ex supe- 
rioribus repetentes." 

$. 11. &repos] Euseb. érepos. Mox 
ex eodem, ut ex Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
revocavimus dgeAeis pro àgeAeiv, quod 
pregresso apawvr/yrovs convenientius est. 
Etiam Ficin. alter in rebus parvis negli- 
gentes putat. Pro Aa0eiv Cod, Voss. 
pa0eiv. AsT. 

&ueAeiv] Apud Euseb. habemus no- 
men à4cAeis, quod aptius esse videtur, 


paulo post Aa6eiv 8€ abróv : sed scriptura 
nostra consentanea est et iis que prece- 
dunt et iis que sequuntur. SrEPz, 

aicüfses]  Matthie Gr. Gr. p. 398. 
articulum deletum malebat. Si retine- 
mus articulum, verba ita capienda sunt : 
mihil eorum. posse latere, quee sensu et 
intelligentia percipi constat; vid. ad ii. 
1l. Asr. 

Aéyere] Ald. Lov. Bas. 1. 2. Aéyera:, 
Euseb. 5é ye Aéyerat, Ficin. vero, hecne 
ita se habere dicitis. Quod sensus pos- 
tulat, Asr. 

T(8é] Sic Euseb. pro eo, quod vulgo 
legitur, TL 9a( ; Deinde libri editi 8iva- 
pus éoTly Üvqrois. Asr. 
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A9. "Ae E oU palopa qo x0 vgvQ GOdvecroy 
&roroUg ópuoA.ory 6iy mpArrt) ÓTi00) TO Ttpfurtth, óvras y: 
of0UG 6p) oryoUpuevs Beas yàe £z'yoVog £V "y& iV Goyíeu, 
pauio, às &gyías xui rgvQns. 

KA. Axnféerera Mtis. 

AO. "Aeyía pi» LZ xci polupuio. ov0sig QuusAei Üsov: 
0U ye péreviy QUTO zou? üciA acc. 

KA. Ogférura Meytis. 

AO. Ooxovr ró Aor ÓY & T GL oor TÀY pupa 
X04 OMya» TOV Tipi | v0 T), 5 tyVyVoTXOVTEG Q6 T TUpe- 
Tu) obdsvós TÀV vola» Prin eicdoa [s 3eger & €) TOUTO, 
57 Ti TÜ AOITO» TZ TO "yVyVTX61) TOUVOLVTÍOV ; 

KA. Ov). 

AO. Ióregov oU», o apum xci (OtA.ri TS, fap c't 
A&yovra, 2 aryroni vri T& xi Ü£oy emi) sion à; &y- 
VOLOLV Gu oUvrU, 7? yryvéc ovra óvi Oei, zoo, Te oí 
QuvMórerot TÀy  évlguiran AEyovrOu oici, &iQoreG NM. 
£cl Behrio TpárTé dy 05 Teirrovci Oi TIPS TTOG 
züoyay 7 7 AUTAV oU HIFI 

KA. Iloc ye est 

AO. Ovxo)» 0 v& tys. GwÜgarrivts arocicytuovr( vzS. T6 


'AEO[Dt : re *s.—n uiv abrobs Qv.—^ Aéyouev f et yp Qt.—9? mo: t, om. v.— 


P BovAc(as v.—94 ob8£y Oei yp 0.— 


ópoXoyoüpev ] Malim alteram lectio- 
nem, olovs Aéyouev, quod jam przcedat 
óuoXoyeiv. STEPH. 

&poXo'yoUpev ] "Vulgo ógoXo'yoÜpev, 
Euseb. Aéyouev.  Ficin. quales esse con- 
sensimus. Mox Xuseb. &yyovos. Asr. 

TAlv T0] Legitur etiam ToU "yvyvóc- 
keiy, STEPH. 

T0) *yvyvéokeiw Tobvayrlov] Sic Euseb. 
pro 7b *yeyvóokew Tobvoavriov. "Verba 
ita coherent, TM TobvavTiov ToU ^yvy- 
Váckew, i. e. Tb &yvoeiv, quod in seqq. 
opponitur Tg yeyvácew, Mox ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. et post 8Gp«v abest. 
Asr. 

ds &yvootvras] Interpungendus ita 
fuerit hic locus, ós &yvoobvrás TE, Kal, 
Oéov émiueAeia0ni, OU. Uyvoiav. GjeXoUv- 
Tas,et post ür: àez claudendum prius 


r A) Twi AQ Dt.—5 2) om R. 


—t via v.—" yis 


membrum, posita interrogationis nota, 
SrrPH. 

Ór. 9ei] Int. émiuéAeo0ai; post oU 
sroieiv int. oUrc kal ékeívovs (rovs 0coUs) 
moieiy, Verba eibóres—ov oieiv expli- 
cationi inserviunt antecedentium sa0á- 
mep—Aéyorvrau Toicly ; mempe, meliora 
cognoscentes, ea non facere. Pro BeA- 
Tío ex Euseb. recepimus BéATi0v :. ibó- 
Tes BéXxriov elvat &AXa mpárrew, y (i. e. 
ToUTOV S. 7) TaUro, &) 0] TpárToVGi. AsT. 

BeXrío) Apud Euseb. legitur BéAT10v : 
quam lectionem sequendo, cavendum 
esset ne cum mpárrew eam vocem jun- 
geremus, Intelligit enim elvau BéAriov 
mpárTei l&AAa, id est, Melius (vel sa- 
tius) esse alia facere : non autem, elvat 
mpárrew üXAa BéXxTiov, id est, Licere 
alia facere melius. Srx»n, 


ir, 902, 


III, iii. 213. 
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tpi UueTEy eL QUoémg uuo, xOU ÜcorsBBémreroy QUTÓ' 


&oTI "ÓyTUY Cau ao gurros. 
KA. "Eoixs vob. 
AO. O«s2v ye 


X à cd / e Bh» 
uiv srtuuovTé. Qouuey &iyou. TULVTOL OTTOC, 


^ ^ N 
Ó»zrd. Coa, Qv qp X0 TOV oUgowoy QA.OV. 


KA. Il2; yag ov; 


AO. "Hz roiro» epaxoa 2 peyána. us ira" TOLUTO, 
T fois Deci ooertous ye TOiG nexis fs QLAE- 
Aci» Gy £4 TQOT TV, bri eo TórTOI ys 0001 20 &eimToic- 
C'T LEV yo 07 zi ó0s &Ti Tp0c TOUTOIC. 


KA. To oiov 


^ ^ 
AO. 'To seeí v& eioÜgréme mon Ouvósueme, ctp. oUz. &yti- 

, , Á ^ e /, N / Pam 9 
TiUG CX 0l v206 DOW TOV. 0 yU.emoTQTO  t£gTOV Tt- 


Quxórt. 


KA. Il2g 2éytc;! 
T.—" ajbToi B.— 


abTó—tówv] Puto intelligendum a?- 
rb Tb Ü&ov üv0pwmos: alioqui videri 
possit scribendum fuisse ajrós. SrzPH. 

avTó égri] Exspectabas abràs propter 
üvOpwros ; sed abrb positum est, ac si 7b 
$Gov subjectum sit, ut participia et pro- 
nomina scpenumero ita ponuntur, ut 
non ad subjectum, sed ad praedicatum, 
quod dicitur, referantur. Vid. ad v. 8. 
Asr. 

krfjuura] Phzdon. 62. B. 6cobs elvai 
TLGV ToUS émipeXouévovs, kai Tj4às ToUS 
&vÜpámovs tv vüV kTqÁTwV Tois Ücois 
elvai. Infra c. 13. p. 906. A. zueis 9 
«) kríjuxra O0eQv kol Bcukóvev. — Critia 
p. 109. B. ó8íkgs 8€ kMjpois Tà $ÍAwv 
Aaryxdvovres (0col) kardkijov às Xá- 
pas, kal karouigavres olov vois (vulgo 
vop.eis) kerfjpama. kal vroípvia, ko Op£ppia- 
TQ ÉaVvTÀV fuas érpeQoy. — Pro. ávmep 
scripsimus &gep, Ficinum secuti, qui 
vertit, quemadmodum et celum univer- 
sum. ldem conjecit Wyttenbach. ad 
Phedon. p. 140. Asr. 

C&a, Gvrep] Post £Ga'duz voces ex- 
tant apud Euseb. qua videndum est an- 
non hic desiderari dicendz sint. Jta 
enim legitur apud eum, mávra ómóca 
Ovs1Tà $a, 7) voepà, Gvrep kal bv obpa- 
vàv ÜAoy, STEPH. 

€àa] Euseb. addit 3) voepá ; unde 


7 
" meQáro H et (&m' ópÜdmews) yp Q.—* xaAerórara Q.—! más 


Wyttenbach. l. l. pristinam fuisse scrip- 

turam 6vgrà £&a kal voepà, Gv «Xíjp 

suspicabatur ; sed verba 7) voepà alienum 

esse additamentum liquet; sensus.vero, 

qui ex illa scriptura existeret, et per se 

incommodus et ab hoc orationis nexu 

alienus esset ; QAos obpavbs est universus 

mundus, 7b mày, rerum creatarum uni- 

versitas ; vid. ad Phaedr. p. 286. et 302.* 
As. 

3?) cyukpà] Sic Euseb. et Ficin. seu 
parva hec sive magna. — Vulgo 7) abest. 
Mox libr vett. meoóre. Deinde ante 
olberépes -'yàp omnussa est enuntiatio: 
hoc nibil refert s. eodem redit: nam, 
sive magna sive parva sunt, dominos 
nostros ea negligere non decet. Sic 
enuntiatio solet omitti, cujus rationem 
reddit particula vyàp, cf. Viger. p. 461. 
Pro obberépus Euseb. o09" érépos. Mox 
idem ekom&yuev 8t 9? pro ck. "yàp 01, 
quod secuti sumus, etiam Stephano ap- 
probante, qui bene monet : * Neque enim 
haec verba sunt rationem reddentis, sed 
ad aliud argumentum transeuntis.  Fi- 
cin. sed istud preterea. consideremus. 
Deinde àAAfAow et Te$vkóre ad nomina 
feminina aic0/jcevs et 6vvdpews. referun- 
tur, vid. ad i. 13. Asr. 

Ts Aéyeis ;] Hac verba non sunt in- 
serta in preced. edit. Srgrm. 
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A9. Ogg p TOU Xi Gato d maneo Aerao- 
TÉpoy 5 T put ets Qéeey 0: aD xci kgoreiy xti eique 
Aciolo TOY sque pay zi OA ty uv TOI peor 7 TÀV $VLVTIOV. 


KA. Koi moA9 ve. 


AO. largo 0: mgorrerory pieno OA» Ti Ücgaereieny 
Bovhopuévo xoi Dove, TÀV m pey on émipue oU pev? 


7a» pugiay Di xoi qupd GuueAODVTI, 


auTO TÓ TÉ; 


KA. O»)xuac. 


&e| TTE X0LAUG 


AO. Oo uv ov0: xv[Dseviyrous 0002 C TpUT1'yolc oUO 


, / Z4 Gu Pod 
0420VOU.0IG OUO UU TIC! 


^ 5 , 3» ^ P4 
morikoIG UO OXAG^ TOV TOLOU- 


va» ovQeyi xeeis TÀV oA ryan ue S para TOM puto 
Ao oUOt yag daev 02277 TOUG [ue &2.oUc Quciy oi8 Ju- 


Üo2.ó-yos 2ilovg" eo néirÜna. 


KA. Il2c ye zv; 


AO. Mz soí»w» v0» ys Ücüy aEiurcuwuEP cort Üynrdy 
Y u 


Aeyts om £Z.—-* rà.. D IAKDOV om v.— 


mÓÀs Aéyes] Hec verba, que ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt, Euseb. sup- 
peditavit, Ficino assentiente ; quocirca 
recte jam Steph. ea recepit. Asr. 

iorpg 6e] Ita legitur hic locus apud 
Euseb. iarpg 53) Tpoarera'yuévov óXov 7l 
Ocpamebew, BovAouévo kal Ovvauévo, TYVv 
Lev ueyáAov émiueAts €oTou, TOV. uoplev 
95 kal cpukpv üueXes, el &tev moré ka- 
As abró r0 Tüv ; Cum qua lectione si 
nolis nostram commutare (quum mutatio 
magis sit in verbis quam in sensu) sal- 
tem pro abr$ substituendum abr fuerit. 
STEPH. 

iarpg 8€] Euseb. 5/7. Post 56 comma 
posuimus, quod post 6epame)ew delevi- 
mus, ut cohereant BovAouéve kal 8vva- 
p.évq Oepamrebew ÜXov TL 7rpoaera'yuévov 
(ipsius cure mandatum). ^ Pronomen 
avTG, ut solet, interpositum, vid. ad i. 1. 
Asr. 

o? uiv obb:] In vet. Ob j3yv legitur. 
Antea tamen, p. 901. circa finem, Kal 
p&v üryaBoós re etc. ubi uev nihilo magis 
quam hic locum habere videtur. STEPH. 

oU u3jv] Pro u£v ex Euseb. reposuimus 
Mf»; preterea ye ex eodem inseruimus, 


OUJLEVCOL 


—5^ émiueAewÜc. —Q, émipieA ein Óca. Avf bv. — 
b ápeAew ffr.—* uiv EQvc[t : uiv s.—3 mois: v.—* ÉAXav D. 


— Évev àv ay. t. 


quod tamen rectius nomini kvBeprfjrais 
subjicitur. Xenoph. Mem. Socr. i. 2. 5. 
'AAAX' ob uj» Opvm TUS *ye, obbe àAatovi- 
kbs jv.  Vid.ad vii. 22. Simile est c. 
14. 'AAX' obre wav qvióxoiwí *ye. Mox 
Euseb. 7) eyukpyv. |. Ad qoAA& 3) ueyáAa 
repet. e przgressis kaAQs €£e. Deinde 
ex Euseb. ante cjukpáv interposuimus 
TOV. ÁsT. 
pàj Toívuy] Laudat hzc prater Euse- 
bium 'Theodoret. Therap. Serm. vi. p. 
570. B. Euseb. et Theodoret. rv 0eóv. 
"Theod. à£iduev, quod praeferendum esse 
videri possit propter uj quod aoristi i. 
act. conjunctivo jungi non posse gram- 
matici contendunt; cui  praeceptioni 
plura obstant exempla, ut Polit. iv. 16. 
pà— € émix ipfi v. 12. 465. C. x. 9. 
p. 609. A. o) yàp Tó *ye ürya0bv. uf) roré 
TI &roXéog (ubi Matthie Gr. Gr. p.728. 
&roAécet corrigebat). Legg. xi. 13. 935. 
C. 3) uxbéroT &pwrelav mépi $uXoveucfjmy. 
xii. 2. 945. A. uz8' eis Tá£w keramáty. 
Epinom. 8. p. 985. C. obrore ui) TON - 
cn uv cms TÓAww éavroU. 
Xenoph. Anab. iv. 8. 13. ob5eis pacer 
uelvg r&y ToXeulev. | Quocirca ne à£ió. 


111, iii. 214. 


1r, 903. 


117, lii. 215. 
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Bnpacopryam QauMregoy, 0i TÀ por OV T QUTOiG £p'ytt, 0r 
vg &y &queivcus oci, TÓC axueiDimreon, uo TEX ET EQU. p pu 
TÉY Vn spp A04 ue ty e. 0t Grregryó corra ri» à Üsov ovre 
TÉ mo Qéirteroy. BBovXóguevóv T eripe) einn x04 Dwéquevon, 
y m pao 2» eripuit 6 QU OVTJY, adag € eT1- 
pelis aou o. Xu &rpry ov 5 Quy zi» 0i T'ÓVoUG podo- 


po)yra, à 02 peyào.an. 


KA. Mz)muec Qóho» rowwórz» mpi Ücuv, o Etve, Gvro- 
/, , ^ ^ 3 e - UNLUMG- S1 / 
Dey aput Ün- eode ye oUTt 0710) oUT Gig v0. Dityon- 


pu Diovooí tue" ey. 


A9. Anon à puoi voy 705 puma puereiag Diei- 
Ay ou TU QuAouTÍO TZG QUE lo miei Ücoy. 


KA. Na. 


AO. T2 ys fis eoo vois Xóyoig Op.oXoytiy cUrüv 


Ut AErytly opu." 
pobay &TL TIVÀV. 


KA. IIo, » yat; 


—$£ oi om pr A. 


—h $asiv oí Ai00Aó'yot A(0ovs om pr Q.— 


"Ezo0av ye wt» veorüciaÜoé poi Qouci 


! Gfuocojuév t—k T émn- 


i.eAeio0a. kal Byrduevoy om pr AQ, 7' om t.—! rà om s.—9 yudAa f, kal udAa "yp 


cop.ey quidem ut scribatur, opus videtur 
esse, Aliter judicat Gottholdus ad Plu- 
tarch," vit. parall. in Beck. Act. Sem, 
Reg. v, ii. p. ii. p. 422.—Mox Theodor. 
Tocobre —coQby— émiuieAeinÜau Svvarby 
elvat kal Bvvduevov piv ópáv émiueAmfj- 
va: (omisso 7, quod ab Euseb. quoque 
abest)—j4ukpày 66 Üvrev— émipj.eXeta Oan 
Dvvarbv elvoi—*epl 0c00—170 Oiavónua 
(ut Euseb. et Cod, Voss.)—6:avooir' &y. 
Asi. v4- 

Bvváuevov] Legimus apud Eusebium 
Bvvarbv elya.: quarum duarum vocum 
non satis perspicio quis hic possit esse 
usus, STEPH. 

páAiTa] Euseb. kol ueydAa. — TQ 
quXavTÍp, pepljipolpp, ut. Hesych. et 
Phavor. explicant ;: vid. Pollux iii. 139; 
sPiAa(rios est querulus, qui levi de causa 
culpare amat. Ásr. 

vai] In uno veteri legitur kal udAa. 
STEPH. 

Tà 'ye Biáteo0ai]. H. e. 0ià 75 Bidtea- 
Ba. s. Biafópevoí *ye; vid. nostra ad 
Phaedr. p. 239. et Heind. 
$. 9. Mox óp04s, Euscbium et Ficin 


ad ON 


secuti, cum Aéyew conjunximus, Sic 
etiam Ficin. Libri editi scribunt : Aé- 
yew. KA. 'Op08s. AO. 'Emebàv "ye. 
Ante émqbàv intell. ós, tanquam, vid, 
ad viii, 5. Asr. 

óp03s] Non dubito quin óp6às, eu 
a Clinia hic dicitur, precedentem Athe- 
niensis hospitis sermonem, vel potius 
priorem sermonis ejus partem, claudere 
debeat: ut ille sit ejusmodi, T$ "ye Biá- 
gestat TOiS AÓ*yois ÓpoAo'yciv abTóv p 
Aéyew ópf&s; alioqui Aéyew sine hoc 
adverbio quem usum hic haberet? Dixi 
autem, vel potius priorem sermonis ejus 
partem, quod eum continuans, addat 
ista, émqDv 'ye pXv Tpoc0eic0mi etc, 
Assentitur autem mihi Ficin. qui locum 
hunc ita vertit: Verum hactenus quo- 
dammodo ratione coegimus ut falsa se 
opinari confiteretur : indigere quoque 
persuasione, qua veluti cantu quodam 
capiatur, existimo. Ceterum hec verba 
émqbàv uev ri rwWGv, declarantur aliis 
quz sunt pag. 887. ubi dicit, obs nb- 
ovs) Jjkavov oiov €y &mqUais Aeyopévovs, 
STEPH, 
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S 12. A8. Ieíloguey ràv venía voi Aryote as 7) 
TOD Tuvrüg impu oopn Tóc xL murice. uei Ager» 
v0) 0A0U9 m&yT ieri mUvreTty Ment, Qy xoi TO thégos £c 
BÓv quan € £AQUTOV TO mon iio TO Y El a0 Toisi. ToUroIc à 
egi &eyovrts mgorveruy penat LL E emi TÓ sputgora- 
TOV C6 vrÜme xou vgaseux, Ec queguopuy. TOV ry teror Té- 
Abs Gretpytus uei Qv &y xoti TÓ qo», e etr, pupioy 
eic TÓÜ T) Euvreirai BXErov CLEÁ, D We FAMAM Ov. 
ei b, A£A zc eoi TO0UTO QUTÓ a yreric* &VE2.0, EXELVOU 
yíoyverot qo, orae 7 7 TU TOU muTOS ín v UT ey UT. 
eU da quan curit, 00, ree coU yeyvopéeyt, cU Ü& &vexo 
Eutivo. Ts yàg ie.Tp0c aO TG trrey yos Onpaougyyós TTOV- 
TÓG pui vezuoL évra teyá Cero, góc Tó A 01V] Suvreivoy 


Exi rov, phágoc pav &£)EZ0, OAOU xi UY" 0A.0y pégove 


ÜAov 
n. 


* müv cgukpür. v[t, vrávu ayukpbv f).—95 7) "yéveaus t, 3j "yéveaus ós "yp 1. 


8.12. me(ómuev] Apud Euseb. post 
hzc verba zeícwpev (ita enim apud eum 
Scriptum est) rir veavíav cois Aóvyois, 
habentur ista, óuoAo'yetv abróv u3] Aéyew 
ópÜÀs, quze male ex precedentibus esse 
puto repetita. illis autem subjunguntur 
apud eum qui et hic dativum Aóyois 
sequuntur, &s TQ TOU mavrbs Émi|eAov- 
Lévo etc. SrePnR. 

Telümpev] Euseb. meíewpuev. | Confe- 
rendi sunt cum his, qua de providentia 
divina exponuntur, Cicero de legib. ii. 7. 
$.15. Plutarch. de fato p. 572. F. t. 
ii. Euseb. Prep. Evang. p. 630. Apu- 
lei. 8. ed. Elmenh. Nemesius de Nat. 
Hom. p.345. HAárwv pv obv kol Trà 
KaBóAov kal Tà ka' ékacca, Tpóveiav Oi- 
ouceiv BoiXerau, O.uupáv Ty Tis Tpovoias 
Aóvyov eis rpía* mpávrmv ev (yàp. elvai Tàv 
ToU Tpórrov Qeov* mpovoeiy à TobTOV 
mrporryouuévas uv TÀV iüeQv, érevra, 0€ 
Büpmravros TOU KaÜUXov kócuov—Tijs 0€ 
vyevéaews rv &rlpy fev T€ kal $vróv 
kal TávTeV TOV é€v Yyevéaes kai d00pG 
Tos Bevrépous OcoUs ToUs Tbv oUpaviv 
vepiroAoUvras mpovoeiy—71s 6e Oiefa- 
ya"ytjs kal ToU TéXovs TQ» mpakrucav icol 
Tíjs ráLews rÀy karà Tbv Blov Tàv ve $v- 
cikQv kal QV ÜMuGv Tc kol OpryavukGv 
KaAovj.évov dyaÜGv kal ry TOUTOLS QVTL- 
keuuévov Tj Tplrqv elva« mpóvoiy IIAd- 
7UwV ürodaíverog.. AsT. 


Plat. Vor, 


VIIT, 


— óp0Às Aé*yew 1).—9 Ao'yov Q, Aóyov v.—P? ékdoToi [.—19 ümmAAayuévot t.— 


—t müauw f. 


Tbv écxarov] Quamvis hic 75 éexarov 
scribendum esse videatur, legitur tamen 
Tir Cc xarov et apud Eusebium. STEP. 

TéÀos ümeipyyacuévo:] | Obscure hec 
reddiderunt Ficin. et Cornar. Steph. 7) 
Érxarov TéAos scribi jubebat, quod quem 
sensum habeat, non explicuit. Ni fallor, 
pro 7éAos àreip'yaaévoi: scribendum est 
TeAcas &meipyag pévots, quod referatur ad 
TODTOis Ékdoro:s : uí qua usque ad, ex- 
tremam partitionem (usque ad extremas 
s. minimas partes) perfecte constituta e£ 
definita sint. Quibus providentia de- 
scribitur omnia usque ad minima et ex- 
trema constituens ac definiens. Ita etiam 
Gv, quod sequitur, cura preegressis melius 
coharet.—In seqq. Euseb. 5 ToU. Theo- 
dor. p. 570. C. «às pi yáp. Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. 5 abest.  Ficin. uf 
universi ipsius beata vita sit. Asr. 

Evrreivov] Legitur et bwrelvav, que 
lectio magis placet. SrePm. qui sic in 
Not. * Conjectaram meam comprobari 
ab Eusebio postea comperi, quum locum 
hunc cum ejus exemplari conferrem." 

Euvreivov] Sic Euseb. quod Steph. 
quoque et Heindorf. ad Gorg. $. 135. 
scriptum. maluerunt ; vulgo £vvreivov ; 8 
vid. viii. 2. Mox Theodor. pépos pev 
€vekev ; scd piv respondet preagresso 
p&y, vid. ad iv. 11. Asr, 
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bvexa. Gorepyi Cert. c) 0i à aya él oyvon oT TÓ Tei 
ei piro) TO muri £upBulrer A0 GOL 2,0UT OL Boca 7i 
TG niis yeérsus. eti à a &ti vy covreTa y uen" 09- 
posi TOT pir G2, ori à: NM pera Dan qo- 
Toíus pera [Doe 0i £ Lu 5 ài & érégun rox, otv &A- 
Ào &p*yov TU TéTTEUTT AefméTOL aA ,tueravrileyou TÓ p 
puto) guyvópuevay iloc eie Bsxría Tóm», apigov 02 tic zo» 
Xelgova, XOTO, TÓ meérov QLUTOV £000 TOV, 1V0, TÀ)G T'g00 1/0U- 
c6" puoíetus My y fr 

KA. II7 Mytcs ; 

A0. "Horse? &y &yoi. yov pourvu imipueAtiens &e- 
dis TÀY Távran, TOT! puoi Qoza Qe Cen. & pi ye Trpoc 
v0 óAo» &&i [Oktmuv amA&TTO vig QueTOw y neri T0. 
qáwTO, 0i0y 6x; rUp0g VOug ppvyor, soi ju ZoperoxKa, ££ 


—» 35 om AErft et pr Q.—" obx et £veka om pr 0. 


Tera'yuérn vb: émrreroyuérn n 


7" 
? mTpocqkKoUc$s om pr AQ.—9 evrep Q, efrep Av. 


érirero'yuévg] Quidam libri: veteres 
habent evvrero'yuévg, quibus assentitur 
et Eusebius: nec vero dubito quin hec 
genuina sit lectio. SrEPn. 

£vvrerorynévn] Sic Cod. Voss. Euseb. 
et Bas. 2. quod Ficin. quoque videtur 
legisse vertens, modo cum alio modo cum 
alio conjuncta. libri ceteri émiTeroy- 
Lévy, quod esset, potestati s. imperio 
subjecta. Asr. 

TQ verrevrij] Deusomnia constituens, 
ordinans atque etiam transponens lusori 
comparatur calculos alio loco ponenti; 
qua in re proprium est vocabulum gera- 
Ti8évo:, quod translato deinde sensu est 
sententiam (quasi calculum) retractare, 
h. e. mutare. Vid. Salmas. ad Hist. 
Aug.t.ii. p. 746. Vales. ad Maussac. 
in Harpocr. p. 89. et Gesner. ad Lucian, 
Cynic. t. ix. p. 444.— Ceterum confe- 
rendus est cum hoc loco Origen. de 
princip. ii. 9. 6. 216. et iii. 5. s. 5.— 
Mox.pro fxaerov scripsimus ékdoTe, 
quod Steph. quoque maluit, Asr. 

ZTep] Cod. Voss. e'rep. Asr. 

pacvróv»] In preced. edit. legitur pa- 
eTávqs, et apud Euseb. quoque: neque 
tamen altera lectio in dubium vocari po- 
test. Ceterum et 6eoU0 non 6eois apud 
eundem post ériueAcías legitur. SrEPH. 


X Tóre 0€ ÉAAg om pr Q.— perare05vai f 





w gyyreraryuevn AED[r, Evv- 


—b Aó*yov om A et pr Q.—* paic- 


paorávm émipeNeías] Vid. ad iii. 5. Ce- 
terum Aóyyov éxew est consentaneum cd 
ut ix. 5. p. 860. D. x. 4. p. 891. A. xi. 8 
p. 927. E. Epinom. 7. 10. p. 988. C. Pro 
0cois Euseb. 0e00 ; sed dativus pro geni- 
tivc positus est, vid. ad i. 1.—Mox libri 
vett. mAcrTei, ÁÀsT. 

&upvxov]  Affertur alia lectio, égipó- 
Xov, particip. item 2) pro uj, ante £iu- 
40ÀAa. SrEPH. qui sic in Not. * Affer- 
tur alia vox valde diversam significatio- 
nem habens, quamvis scriptura persimi- 


lis, nimirum Spyóxov, participium: ab 


épóxe, pro &uyvxov; deinde, xal 1) 
E)umoAXa, pro his, kal j3 EógmoAAa: 
apud Eusebium tamen eadem qua hic 
lectio est. 

&upvxov] Cornar. scribi volebat éjapó- 
xov ab éjp xc, frigefacio, vertens, velut 
ex igne aquam frigidam. ^ Ficin. vero 


habet, ut ex igne aquam animatam. Ni - 


fallor, &ujvxov significat aquam ut vi- 
vum rerum naturalium principium ; nam- 
que plures ex aqua omnia esse orta po- 
suerunt, et in primis Heraclitus statuit, 
ignem mutari in aquam, ut semen om- 
nium rerum, vid. Clement. Alex. Strom. 
v, p. 712. Etiam sententia de perpetuis 
rerum vicissitudinibus. ac mutationibus 
(ueraBoXa:s) ex. Heracliti placitis vide- 
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m" 7 £x. TOÀ NOV £), Teu ? Deurtons 3 4 uL Teírne ytié- 1t, 904. 
meus peraMipora, Moni direi y eim 776 puerteribe- ni. iii, 217. 
piget 400 Uo EUG" »Uv Ó & ET. Üeoputuo 77) pasa TÀ TOU 
TOTOS PETI ILE DUAE yop. 

KA. Ilaec «9 ^éytic; 

AO. *OÀs. &m607 xard" oA 0 Basics pops 
qovc oboe  Tüc mpéeete má mtus x0 TOXAZV pi ageriy 
£y (UTOLIG obra, moy Q2 xovxio, Avi elipon 0i ov yene- 
pusvon, 4 p eLAVILOV, yox zi apu, xai. -" oí 
a0bTO, VÓUUOV vres Ücoi —r"yévscig yop. Ux € TOT6 A xoa» 
ro aperod* TOUTOIY lovrépov — xo cà TO px apex div & ci" q'e- 
Quz óc, ocov" cyoÜoy? Joys, Oievorbn, vü 0i xaxov [3A m- 
Té vOTO. "ÜVTO £unday Sury immo T'0U sei pueyoy 
E2L0LO TOV To» psg VI26000 00V Agri, drrupuevmy à. neumituy £y 
TÀP oTi TOOL pour a «i pacc x0 pira. 
puepuuywroa O7 weóc wv» voUro T TÍO) Ti "yVyYÓpUEVON 


Tév)s AE OQvfbr. —143 qAdrTe| v.— 

8 émucaXovuévo T). 
Ov 

pow A: Qarépov cum *s corr Q. 

» $y t,— 


tur petita esse, vid. Plotin, Ennead., iv; 
8. 1. p. 468. Asr. 

xal uj]. Cum Cornario scripsimus kal 
4: modo ex uno multa, modo ex multis 
unum formans. Asr. 

«pérqs — uereiAndóra] Jia ut vel 
unam vel duas vel tres generationes (mu- 
tationes, quas recentiores vocaut trans- 
formationes) patiantur. Deinde ante 
Tijs—tkocQwijaecws interposuimus. 7à, quod 
salvo sensu abesse nequit; rà T7js pera- 
Ti8euévis kooufjaews est i, q. rà: uerari- 
0éueva. Asr. 

bv "yevóuevov] Ab Eusebio àv abest, 
male ; est enim àv i. q. elvai. Mox xjv- 
xXv kal eGpjo, epexegesis causa, ut solet, 
interpositum est, vid. ad i. 6. Verba 
iadmep oi karà vógov (secundum legem 
fatalem, h. e. quos fatum ut deos consti- 
tuit. Sic infra xarà rij» 77]s eluapuérys 
Tábw Kol vópov.) üvres Oeol respiciunt 
pregressum aióviov ; alterum vero àvó- 
Ae0pov explicatur verbis yévesus "yàp obi 
üv TOTe 7v $óov, &roXop.évov robroiw 0a- 
Tépov (vel auima vel corpore). De sen- 


o 
—* &rep AD. 
—bh karoibey v.—h 7. Av et pr Q. 


9 by àyaüóv mg Q.—P abrà v.—4 ós émi mg f.— 


uera 
—f BiariÜeuévns Av, BiwriÜeuévns n. 
—k ümoAAovuévov v.—. Ouré- * 


—m dxpeA ev àel  ADv[bt : &peAeiv à'ya0bv àel *s.— 


T Óéperai AQv[bt : 


tentia, vid. Phzedr. c. 24. Asr. 

expeAetv üryaübv] In duobus vet. libris 
ita scriptus est hic locus, xal 7b piv 
deAeiv àel medukbs, Óoov &yafbv vvxiis, 
Dievofj£ : apud Euseb. autem, ita, xal 
Tb u&v dbeXeiv àel mejvkbs b», &yagbv 
yvxs Otevoj05. Mihi autem venit ali- 
quando in mentem suspicari, ex ücor 
quod est in nostra lectione, faciendum 
esses Uv : ut legatur, xal b pv dxe- 
Aetv àel me$ukbs, &s bv àya0bv wWvxiüs 
Oievotjón. STEPH. 

kal rb u£v epeAeiv] | Quod post àe- 
Aety vulgo legitur, &'ya0by, id, quum ni- 
hil nisi interpretamentum sit, cum. Eu- 
sebio expunximus. Pro Ócov Steph. &s 
bv sine causa corrigebat. In seqq. Viger. 
ad Euseb. p. 61. scriptum malebat T 5€ 
BAdmrTeiw kaküv, male, Asr. 

ueunxávmrou] Activo sensu, est sol- 
lerter excogitavit, h. e. constituit ac de- 
finivit, universi ratione habita (wpbs 
mr); vid. ad ix. 8.—Que sequuntur 
vertit ita construe: às üe arias Tis 
"ycvéa cos TOU 7r0100 TiW0s &pTyke rais Bov- 
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cei smoíacy EE ei puer geom oiniCer lua xoi TÍVUG 
zOTÀ TÜTOUC. Tis 0z yeréreus TÓ moie rios auus TUG 
Bovine t iA ZU TG eirías. oT ye ay emibupa 
2i  óvroióc Ti QV uL Voy», Tura ry edis t &X00TOTE XUL 
TOLOUTOG *yi"yVETOL CoTOLG ZU qi TÓ TOÀU. 


KA. To yo» eixóc. 


A0. MeraBén pi voívoy ayÜ' occ. pero en 
Dvyic, £v &avroic uem. 7i» "ie pere BoAs QLITÍOLV 
pera ovra àz Qégerau" aura T Tüc tipuxepuérts Táe- 
£u x0 vOpuov. wpuAxpórspu. ue» vO» zÜu» puer ov: 


Micecw € ékáscrov Tuv: locum quidem, 
universi rationibus convenientem, cuili- 
bet constituit, sed qualis quisque fieret, 
id uniuscujusque voluntati reliquit. Pro 
7b Toíov Tivbs scripsi ToU "oi0U TivÓs ; 
ToU 'Theodoret. exhibet et o0? (a ois, 
certo quodam modo affectus, his aut illis 
moribus preditus, talis aut talis) pro 
vroíov reposuimus, quod Steph. quoque 
maluit. *H -yéveois ToU voi00 Tivbs est 
Tb *ybyveo0at T0i0v Tiva. Deinde pro 
ékdaTav e T lieodor. recepimus Ékág'Tov ; 

idem post 2v addit airv, haud male. 
Paulo post ómoios àv 5 civ yvxjv cum 
Theodoreto scripsimus pro ózoiós ris Óv 
Tv Vvxij, sensu jubente. Etiam Ficin. 
vertit, ubicunque enim quis cupiat qua- 
lisque animus sit, ibi ferme. "Om 
spectat ad é8pav vel Tómov, ut Tabrp, 
sic ; ad émigwuf int. ytyrvea0ai. Pro 
&xdoore Cornar. e Ficini versione con- 
jiciebat oüc(Cerau, hoc fere modo habitat. 
Quod vereor ut cuipiam placeat. Asr. 

Tb moÍov] Apud Euseb. co0 7oíov 7i- 
»bs &$. Paulo post apud eundem pro 
TOUT est Tabro, quod mendosum esse 
puto. Nec vero exe8bv oikíterat (quae 
lectio alicunde affertur) scd axe8br ékáa - 
ToT€ apud eum legitur, SrEPzH. 

ueraBáAAe] Laudat hzec Euseb. Prep. 
Evang. xiii, 18. p. 703. B. ubi uévro: ye 
et $éperai. (sic etiam l, xii. loco supra 
laudato), ut Ficin, transmutata autem— 
feruntur. "Vulgo Qaíverau. Asr. 

Qaíverai] Invenitur et $éperai. Sr Pu. 
qui sic in Not. * Lectionem vet. exempl. 
agnoscit Euseb," 

cpakpórepa] Hic locus, cujus sensus 
videtur obscurus esse, magnas interpre- 
tibus creasse difficultates, ex diversa, 
qua eum reddiderunt, ratione perspici- 
tur. Ficin. enim vertit: e£ quce minus 
peccarunt, minus profunde ac in regrio- 


nis superficie vagantur; que magis at- 
que atrocius, decidunt in profundum. 
Cornar. vero: et que quidem anime 
minus pravos mores habent, minus mu- 
tantur e£ circa regionis planitiem va- 
gantur, que vero plures pravos mores 
habent et injustiores sunt, delapse in 
profundum—valde expavescunt et som- 
miis vexantur tum viventes tum a corpo- 
ribus solute. Neutra translatio verbis 
Grecis totiusque loci sensui convenit. 
Viger. ad Euseb. l. l. scribi jubebat 
éAdTTOo piv kal OucuóTepa, ut iis oppo- 
nerentur, quz paulo post mAÀelo kai àBi- 
KóTepa dicuntur. Sed nihil puto mu- 
tandum esse, si éAdrTe, quod nihil nisi 
vocis epukpórepa interpretatio est, ex- 
punxeris. .MerafgdAA«ew, ut &e(Bew, est 
permutando accipere, sumere et eligere, 
vid. ad Phaedr, p.266. Igitur eygupó- 
repa, Gv T0y (1. e. 3j0g, & cpukpórepa. 
abrGv évTi) ueraBáAXew, proprie rario- 
res morum mutationes facere, est mores 
leniores accipere, cui opponitur mAeíc, 
majores easque injustiores mutationes 
facere, h. e. graviores s. veliementiores 
ac injustiores mores induere, Subjectum 
est mávra Trà wvxas péroxa, quae vel 
paulum (eyukpórepa) vel multum (mAeío 
S. ueíCw) a genuina eaque sincera sua 
natura deflectere ponit; mores enim le- 
niores mutare s. permutando induere est 
i. q. lenius s. paulum deflectere a sincera 
sua natura ; ut cyukpórepa, melo et ueí- 
£v adverbialiter exprimere possis, si ue- 
TaBáAAew pro deflectere sumas. — Pro 
peraBdAAovra ex Euseb. reposuimus 
peraBaAóvra, ut Ficin. quoque videtur 
legisse, quum verterit, que ?ninus pec- 
carunt. Deinde ueramecóvra est. mutata 
(vid. ad c. 7.) (karà) mAeíc kai &BiKkdo- 
vepa. (7/05). Sensus igitur est : que le- 

niores morum mutationes fecerunt, h. e. 
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àz" vy xaxziuc 7 oer OTÓTUV pereo" Qi TZv 
coT75 (JoUXzci» v& xoi opaMaw tyevopuevmy iC Y Up," ÓTÓTOLV 
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Qaívera: *s.—? re om pr Q.—t ucífe ARQv[D : ue(fwv s.—^ 5t om f.—" 53; om 


B^ 
Af et pr Q.—" ueraAáBq Q, meraBáam E[Dt, ueraBdAAg v.—* icxvpbv v.— 
P 


quce parum a sincera sua natura deflexe- 
runt (quz minus depravata sunt), ea per 
terre planitiem ingrediuntur, quc vero 
in majorem depravationem inciderunt, in 
profundum et aspera formidolosaque in- 
ferorum | domicilia  detruduntur. — và 
TobTow TOV ÓvoudTov éxÓpuevo, (int. Óvó- 
pra) émovoudgovres, et nominibus his 
similibus appellantes ; verbis enim ap- 
pellandi apponitur óvoua, vid. ad ii. 1. 
Asr. 

peltov] In przced. edit. est ue(fw non 
uet&av, item ueraáAAn non ueraAdfn : 
assentitur autem illis et Eusebii exem- 
plar. .Sed apud hunc non geítow 5$ 87) 
sed ueítw 8? scriptum est, et 8€ pro Te 
post üimAvOévres: ut sententie initium 
non sit in ueíCw, sed in BiaAvOÉvres : 
hoc modo, 9iaAv0évres 66 rÀv ocwpáTov, 
pelto 03) Vx kaktas 7) Gàperzjs ómórav 
peraBáAAmn, etc. SrzPH. 

peite] Laudat hzec Theodoret, Thera- 
peut. Serm, v. p. 548. C.  Me($o, quod 
libri omnes habent, Steph. sine causa in 
ueí&ev mutavit, haud dubie F'icin. secu- 
tus, qui vertit, anima vero, quc majoris 
virtutis vel vitii compos est. Ad ucíto, 
insigniora (vel ad virtutem vel ad pra- 
vitatem ; kakías et àper?js, int. mepl, v. 
ad i. 13.) ex pregressis repet, 09. Vi- 
ger. ad Euseb. corrigebat peíCov 07] vx? 
kaKtay, 1) àperyj (vel kakíav 1) àperiv) 
ómórav uerafBáAAm. Pro ueraBáAAn (sic 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. Steph. ueraAdBn) 
iterum scripsimus uerafBáAm. Mox pro 
"yevouévnv ic xvpàv (per societatem, que 


magnam forte vim ad ipsius animum ha- 
buit) 'Theodoret. *vyvouévgv, deinde 4í- 
verau.—Tà ToiaUTa, ÁsT. 

9:apépovra] Lectio etiam alia affertur, 
Oiajéperau, pro Oiu$épovra: quod non 
videtur posse ferri. SrEPH. qui sic in 
Not. * Apud Euseb. scriptum est roia0- 
Ta 01a épovra: sed dubium non est quin 
illud ro.aUra mendosum sit, et ToiaíT3 
retineri debeat. Verum aliter interpun- 
gendus est hic locus, quam hic (sicut et ' 
in przced. edit.) sit interpunctus. In- 
terpungendus est, inquam, hoe modo, 
"yeyynros 8ibepóvros moii), 0.2épov- 
ra kal ueréBaAe TóTOV, &yiov. ÜXov, etc." 

Qiapéporra] Steph. secuti postroieóry 
(int. 0eía) interpunximus, ut Oia$épovra 
cohzreret cum Tómov.  Cornar. ów$é- 
povra, in 8iajéperai mutabat, quod Steph. 
merito repudiavit. Mox Theodor. ueré- 
AaBe—Ó0An. ueraBáAXew TóT0v est locum 
( permutando h. e. pristinum relinquen- 
do) accipere. ^ Verba érepov et àpueivo 
Tiyà sedem significant sanctam, terrestri 
illi, vitiorum omnium domicilio, opposi- 
tam. Mox Theod. i«rà rovs ràvavría. 
Denique pro ue0:0pócaca ex Eusebio re- 
posuimus jpe0:0pócaro, quod Steph. et 
Viger. merito prztulerunt vulgata scrip- 
ture. éml rüvavría est i. q. eis rómov 
kakíc, et rbv avr3s Biov abundanter fere 
pro éavrjjv positum est. Asr. 

pe0i0pócaca] Scribendum potius ue8i- 
Opócaro, ut legitur apud Euseb.: sicut 
in priore membro habuimus geréfaAe. 
SrxPH. 


ir, 905. 
111, iii. 219. 
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Q TU uc eaim eque) eina Qoxuy vzo sav ausi 
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ü 
m TOUTOY &i6 Gy ptor époy" &rI DutzopanÜeis TÓTOV. ó 


3 ueréfBaAAe v.—^ ue0ibpvca pr A. 
ponunt AzQvfbr.— 


$. 13. rois "pocdQepéci rovs. poa e- 
pes] Sic Cornar. emendavit. vulgatum 
TOis 7pocdépovci: (Euseb. mwpocdvéai) 
mpogQépovgi ToUs Tpocdepeis kal Troie, 
Ficino przeunte, qui vertit, que a simi- 
libus ad similes fieri oportet. | Unde 
conjiciat fortasse quispiam, mpàs (ex al- 
tero pocdépovai) rovs mpoadepeis scri- 
bendum esse ;. sed 9pgv, ut constat, ac- 
cusativum personz.comitem habet. Cor- 
narii correctionem Steph. recepit lecto- 
rem non monens. Quod libri editi et 
Eusebius adjiciunt ial 7oieiv, id e- pre- 
gresso luc irrepsit ; libri enim vett, scri- 
bunt záoxeiw re, & mpoosjkov.. Mox par- 
ticulam ei ante áAAos expunximus, Eu- 
seb. et Cornar. secuti; fortasse ore kol 
&AAos genuina erat scriptura.  Fachsius 
Syllog. Lect. p. 393. conjiciebat, Ficin, 
legisse ore eis &AAos, vertentem, mec 
alius ullus ; quod non placet; aptius 
esset oUre ris &AAos. Asr. 

ei—cbrvxijs] Vide annon mutandum 
in ebrvx?js, et ei expungendum ante &A- 
Aos. STEPH. qvi sic in Not, * Non &rv- 
Xs sed contrarium eirvx?js legit Ficin. 
qui locum hunc ita vertit, Quare nec tu, 
nec alius ullus optet. confidatque se adeo 
felicem fore ut judicium hoc deorum ef- 
fugiat atque exuperet. | Apud Euseb. 
tamen est &rvy7js sicut liic, sed non pre- 


—3^ m$ r.—b kal moiciy post mpogdepeis v. inf. 
€ mpoc$épovc: EK.—49 obr' ).—* üAXov v.—f ebrvxijs v[f.— 


fixa particula e/: item érebteraa. Paulo 
post habet idem, 5jv. vac Oücqv Duca 
Xiabepóvrcws, etc. sed minime necessarius 
est hic accusativus £v." 

&rvy)js] Steph. legi jubebat ebrvxfis ; 
cui adversatur *yevóuevos ; &rvXijs yevó- 
p.evos est, qui ita infelix erat, ut crimina 
committeret. Pro émeü£gra Euseb. éreb- 
Eerau, sed o0—42) conjunctivum requirit. 
De v. éreóxeotat vid. ad Epinom. c. 13. 
Asr. 

obx oro gjukpos Gv] Nullo modo ju- 
dicium poteris effugere, neque si in terree 
profundum tanquam latebras te abscon- 
deris, neque si sublimis in celum evola- 
veris ; semper et ubivis pena te merita 
exspectabit. . llustravit hunc. locum 
Wyttenbach. in Bibl. Crit. v. iii. p. iv. 
p.97. Cf.etiam Dorvill. ad Charit. p. 
665. Ceterum hzc quoque transscripsit 
Euseb. Prep. Evang. xii. p. 636. A.— 
Pro avràv ex Euseb. cavró (referendum 
ad mpocjkovaav) recepimus, quod Steph. 
quoque probavit. Asr. 

avrüv] Nihil comparet ad quod re- 
ferri possit ajràv : ideoque libenter in 
ejus locum substituo cavrg, quod apud 
Euseb. legitur, Quia tamen non. post 
mpoojicovo'ay ponitur, sed ante, scio cui- 
piam essc suspectum posse, STEPH. 
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g vb f. 
dmrpaLavras Q.—m àyBpiórare f. 


0cbs *s,—r ér. Aóyov rwbs AQvfbr : 


&ypubrepov] Pro é&ypiórepov (cujus 
loco est àrypiórepov in prac. editionibus) 
legitur etiam àmórepov : quam lectionem 
sequitur Ficin. qui vertit, Remotiorem 
inaccessibilemque locum. — At vero &ypi- 
émepos TÓmos legitur et p. 908. circa 
princip. SrzPH. qui sic in Not. * Non 
&ypuórepov, sed &yirepov, habemus et 
apud Euseb. et facta quidem fuit. paulo 
etiam ante róTOov à &ylov mentio, sed huc 
minime pertinens." 

eis &ypiórepov] Ald. Lov. Bas. 1..3. 
Codd. Voss. Par. et Euseb. &yirepov, 
quod sensui adversari liquet. — Steph. 
reposuit &àypiórepov, quod in Cod. Par. 
marg. adscriptum est, haud dubie respi- 
ciens locum c. 15. p. 908. A. ós Ürt ud- 
Aca &ypiérroros 3) TómO0S.; sed ibi &ypios 
Tóros, ut jam e przegresso épnpuos perspi- 
citur, est-/ocus incultus ; quod in hunc 
locum non quadrat ; nec illa vocis &ypios 
notio, qua ferus et "formidolosus est (ut 
Phedon. p. 113. B. eis rómov mpárov 9ei- 
vóv € kal &ypiov) h. l. satis apta est. Sen- 
sus poscit vocem ea significatione prz- 
ditam, quam Ficin. expressit vertens, 
sive ad remotiorem aliquem inaccessibi- 
lemque locum translatus. Steph. eum 
opinabatur legisse  &mórepov. cómov. 
Quid, si à£evórepov legit? quod, si in- 


—h G&yrórepov AEDv[br, à ojécs "yp Q.— 
—n TÓGOV fb et (àm' ópÜdaews) "yp Q. 
"yov v, o00 y Aóyovs f et *yp Q.—P £vuBaAécOat v.—48 coi 0cbs Af) et ix QU 
Aó'yov Twbs &ri *s,—5 mTpómov E. 


—1 Touobrov 
—9 obe AÓ- 
go. ó 
—. émiue- 


! c om f.—k moi f.— 


terpretationis causa &vypidrepov adscrip- 
tum erat, facile in àytorepov transire po- 
terat. Ásr. 

ó abrbs 8€ Aóyos] Laudat Theodoret. 
Therap. Serm. vi. p. 570. C. ubi pro 
KGrTa Scribitur xaí. Mox év ante ajràv 
TOS TpdEeciv e pregresso ós év raróm- 
Tpors repetendum est; vid. Heindorf. ad 
Theet. $. 70. Deinde Tv PuvréAeiuy 
(collationem), ómq ToTé pro OT: ToTé 
cUTOV 7) EvvréA eia TÓ TavT| EvuBáAAe- 
Ta, Vid. ad i. 2. Mox ante vyvyvóokew 
in libris editis plene interpungitur, male. 
Asr. 

màs ob Bev] Apud Euseb. legimus 
mpós oU0cv pro Gs ob Dev. At Ficin. 
ita hunc locum vertit: Non oportet au- 
tem hoc, o vir prestantissime, ignorare, 
quod qui mescit, mec vivendi formam 
unquam, conspiciel, nec verba de vita 
beatitudine vel miseria facere poterit. 
SrrPH. 

ob» àv Aóyovs] Steph. refert in uno 
vet.legi; ille est haud dubie Ficin. qui 
vertit, nec verba facere poterit. Paullo 
post Euseb. émibels E ert Aó*yov àv efqs.— 
In praegressis mávrwv—60eGy duplex ge- 
nitivus notandus est, de quo v. ad i. 15. 
Asr. 


III, lii. 220. 


xr, 906. 


iri. iii. 221. 


he 
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- 
AoUvTat nvefbr. —"* gj Ocoys ADvbt, airovs yp 0: a? Toys 0covs *s.—" b OQ, 9 Av 
f.—" Aekréov p.— Tí v.—Y Te v.—* Tío. AQ.—2 rives AQ.— b QóBuv ADvfr : 

$éBor *s.—* avrois om f.—4 4j om A et pr Q.—* a? om f.—f «rájua b) et pr 0. 


8i& $óBov] Scripsimus, pro àià $óBor : 
Cod. Voss. 9i& $óBev. — 01& $óflov est i. 
q. $oBepois, ut &ià duAÍas, usurpantur, 


7b bé mapawryrovs] "lransscripsit hzc 
Clemens Alexandr. Strom. vii. p. 707. 
t. ii. p. 837. Cf. Polit. iii. 4. Asr. 


&AX' ápa Tígi] Ficin. secuti, qui ver- 
tit, sed. quibusnam principibus similes 
sunt (et pariter Cornar. locum reddidit) 
scripsimus ríci et víves pro ápá vict et 3j 
Tives.— Gv Ovvarby cet. quorum compotes 
esse possimus, ut minores majoribus com- 
paremus, h. e. quibus ut minoribus ad 
comparationem cum majoribus uti pos- 
simus, Asr. 

&:ià& QóBov] Legitur etiam 9i& $ófuv : 
quam lectionem malim. SrrPz. 


vid. Viger. p. 585. et Lexic. Xenoph. 
v.i, p. 670. Asr. 

émebi yàp] Laudant hec verba Cle- 
mens Alexandr. Strom. v. p. 593. B. t. 
ii. p. 702. Pott. ubi vid. not. . Euseb. 
Prazp. Ev. xi. 26. p. 549. D. et xiii. 13. 
P. 671. A. Clemens et Euseb. cuvexa- 
pfirapiev ; deinde Clem. abrois Tuiv— 
piv oüpaviy —ta* (ut Euseb.). Procáv 
pàj, int. àtya09v, Viger. ad Euseb. p. 53. 
legi volebat rwv uf. Asr. 
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1 
—h 8é Q, 8é ADt.—À meí0ovaat E.—k mAéov roUci f.—! mew vf et 


—E uer! f. 
om p.—" év om tz.—" «yàp keívois v.—9? püjuar. pr Q.— 


(adscripto e$ísiw) AQ : 


0ovcai. Das. 1. et 2. mpoamírrovci, Teí- 


Bpaxb 5é vi] Int. rv rotobrov, ha- 
0ovcat. Asr. 


rum virtutum, quz deorum propriz sunt. 


Verba qJvxal 97) Ties referenda sunt ad 
erei97) "yàp—GavpaoT7]s 8eouévn. As. 

Ajua] Sic de conjectura scripsimus 
pro A24, quod vulgo legitur. Inepte 
Schol. Ruhnk. ad Asa adnotat $póvg- 
pm, és vüv, 7) kép8os ; quasi Azjua idem 
esse possit quod A2uua.  Afjum animum 
significat insolentem, indolem ferocien- 
tem, et creberrima utriusque vocis con- 
fusio est, vid. Spanhem. ad Aristoph. 
Nub. 456. Valcken. ad Ammon. p. 141. 
Wesseling. ad Diod. Sic. ii. 58. Jacobs. 
ad Anthol. Grec. v. ii, p. ii. p. 207. 
Dorvill. ad Charit. p. 87. Aga h.l. 
non sollicitandum esse arbitrabatur; sed 
quo sensu accipi oporteat, non exposuit. 
Asr. 

wpocmimrovcci]  Adorientes, ad cas 
accedentes. — Ald, zpocmímTovcoc, Tí- 


Plat. 


Vor. VIII. 


ev ebkralais—éemebais] I. e. eüirikais, 
carminibus preces continentibus. Pre- 
positio év abundat, vid. ad i. 14. Mox 
ToUro ajrb Tb pie pro roUro «9 Tb pj- 
ua scripsimus ; Cod. Voss, abr. pro a 
TÓ ; est, eo ipso mutato nomine injusti- 
tic appellatum ; ad ueresxnpariwuévov 
pua int. caXobpevov ; et significatur his 
verbis nota s. vulgaris injustitie appel- 
latio. In pregressis pro éviavràv Cod. 
Voss. exhibet éviavrots ; unde suspicor 
scribendum esse éviavaíois : certis (certo 
tempore quotannis redeuntibus) anni 
temporibus ; particula kai tunc expungi 
deberet. Asr. 

T&y àbumuárev] Genitivus partitio- 
nis, de quo vid. ad i. 8. vi. 9. Pro à &p- 
mac drev Steph. refert legi quoque &p- 
Tayué4rey, Mox post v. ejukpà haud 
$T 


III, lij, 922. 


1t, 907. 


111, lii, 223, 
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voro Galigeiray à 00'T1000V 5 mórtgoy «v [osgrírreus, Aoi y? 
01V0U micou v& g'eovrpeTOLAéVOIG Ou)TOIc, OwevTpEmOUC! OZ 
V&LUG v& 204 VOLUTOLG 5 

KA. Mdaquos. 

AO. 'AXX. oU vi quy qvx 0ITÍ y& $ QAM] C'UVTE- 
Toy Aevouc," aeuo Üeioiy UTO Üwptüc érépoimi TV ViaLHV Ceo- 
yc mgodouvaa. 

KA. Aez» w&e tixóyw, A&yoig Gy A&yuy voy Moro 
TOUTOY. 

AO. Oo» pav ov3$ oreste die yt ud inpol oUdt 

yeupyoi, oU0i vopusUci jV" oU06 vici wUri sex puevoic" 
DT AUxo. 

KA. EvQzÉua TUG ye 5 

AO. 'AAX oo sávrey QuX&xor cimi [ueryirTos s Tel 
và wéyirro. qui» 0i vávrec Ücoi; 

KA. IIo? ys. 

AO. "Toc à AA) aT, TÉ meóry putent. QuMrrorras 
Diet Qégorrtis T& (UTOUS QUA Tgoc TET AVA y,eigovc 
—t $óAakas om f.—s a Q, re AZE»bt. 


p RE Ts Dr.—^2 evyxepeiv z —t kyí- 


e Avf, MU Q.—' &ulAAq cvyrerapéyois f; Gf AX qaa Tera'yuévois f.—" ob uv 
vf et rc Q, 86 Qj» X.—". kekAmévois Ev[t.—* 7à om pr Q.— uésov ft et corr A. 


dubie particula àv excidit. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. cvyxepeiv. As. 

$. 14. maparpemouévois avrois] lpsis 
captis, a via recta abductis (sic GT; 
885. D. vapà 7b 8Íkauov bro rwy Odperv 
mapaorpémeg0at kmXobpevor), ita ut navem 
una cum nautis evertant.  Paronomasia 
inest in zaparpezop.évois et &varpémovei ; 
et ut hec sibi respondent, ita ajrois et 
vaüs Te kol vajras opposita sibi sunt. 
"Avarpémew vero verbum proprium est in 
hacre; deinde translate usurpatur, ut 


universe significet evertere, prosternere, 
vid. Toup. ad Longin. p. 339. et Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. ii. 23. p. 137. Sic 
xii. 13. p. 967. C. &ravÜ', és eimeiv &ros, 
&vérpelar TáAw, éavroUs O6 TOAU uaA- 
Aoy.—Aévyois—Xéyev TÓv Aóvyov, vid. ad 
üi. 4. Asr. 

ob uj o98é rici] Vulgo oU8t vouetüct 
pày, ob8é rici. — Quod recepimus, in 
libro vet. legi Steph. refert, —Àd Eb$1- 
iex Cod. Voss, in marg. aima, pj] àkat- 
poAóye. Asr. 
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x04. GÜparr ty pera ero inopes 0i TO ÜlxoM0y OUX LZ 
wore gpodoie) teme wp» mupAA Ono» Gupy» Gworias 
Qidopu Eva 5^ 

KA. Ova pae oUT& Gex TO" Ó* Mya." TÉ TE T$ei 
Tíuy àoiBua» i óvray xiy0uveUe) auc 0 v&UT?2G TZ/G Ü0Lqc 
GT ituevas TÁVTOY à và» &rs[Ou» xexolalou! Drxouorevre 
AX0XIUTÓG TE eva zi &re[Bérrorroc. 

.A90. Te pi 07 vgoreÜévra* rgíos, Üsoí v6 ae &/01 xi 
we. tmIAEA EIS nol TU v0 Üíxouo» we TüwrOTOCIV QUT 
gokrqroI, Qus ines &rrobebi y fd T'0U; 

KA. I yàp oU; uod Cpl aQoí ys vobroig oig Aó- 
yoiG mper. 

A0. .Koi pau &ienro" vé Tus v ooporegoy ài ND: 
VELÁOLy | TOV. 2020 Gn Ügaran. vobTOU' vg 22 £VEXOL, Q^ 
QiAc? KAenio, me quovelayrtu, d TOTE AÓyoIG yovraa 
&guiToUvT és éfovsioy ea eis à [BoUXovrou TPÓTTÉIV oí 
2,0/20í, à Ó7 zou 000. zc OicL Tei sous O1.y000VTOA. 7go- 
Üouío. pi 25 0i TuUTG yeuTÉpa ELT'6lV sev yéyover £ 
06 vi uod (Dpto mpoUpyov cemoiieOquev eig TO miÜew my 


b 


—^ map [.—* BeBouévev s.—h^ üàvekres v.—* ó om AZEQv. "T Aóyav AZQv.— 


€ müs AQv.—f kekpíüau H.—8 mporeÜévrov & 


v.—k efpgyras AQv[t : 


efpyrau *s. —! advüpirepay om pr AQ. 


—h ós 0coí re t.—! ós ante zavr. om 
—P coe "yp Q, ToU 


e 
D.—^ 8é re f, 8é ye f.—? à om f.—P? $íAe om pr 0 et yp 0.—4 xal ofa om pr AQ. 


uéccv] Cod. Voss. et libri vett. uécov. 
Ad 8eBouévov Steph. adnotavit * Vel ài- 
Souévov,' quod mihi quoque aptius vide- 
tur, quum de re disseratur, quz fieri 
potest vel possibilis esse cogitatur, non, 
qua vere facta est. Asr. 

TÓYV yebvrav] Legebatur ó Aóyos. 
TV 7€ Tepl m&cav—Üvrwv kwÜvrebe: cet. 
Lenissima correctione ràv "ye scripsimus 
et haec cuim antecedentibus conjunximus ; 
ut sequentia iivOvveüer cs cet, antece- 
dentis enuntiationis ex plicationi serviant ; 
quocirca particulam (velut nempe) intel- 
ligi oportet. Ceterum Ficinus ràv— 
üvrey non expressit vertens: Nequa- 
quam hic sermo ferendus est ; et qui hac 
opinione laborat, impiorum omnium jure 
pessimus et profunissimus judicabitur. 
Et sane verba càv—vccr glossae similia 
sunt. Cod. Voss. Aóyev ràv TóT€ mepl— 
KiwüvveUer Tüs—tkotvàv pro kakdv. Asr. 


mvws ó] Legitur etiam mas: sed malim 
ccs retinere, Videntur vero de iisdem 
dici eodemque pertinere hi genitivi, TÀv 
qepl mücav àcéfeiav üvrov, et isti, márv- 
TOV TYV üceBiày. STEPH. 

vediAovelkqvros] | Scribendum videtur 
meQiXovetimrat, licet. mediAovelicgvroa in 
vet. etiam legatur. SrEPsz. 

mediAovei(kmrou] Sic Steph. jam scri- 
bendum esse monuerat pro eo, quod libri 
omnes exhibent, zejiAovetigvrai. Mox 
construe : rb mpooígiov vópuwv ceBe(as 
mép.—o0Ui airidcerai: oratiomis genus 
causam s. culpam mon in legislatorem 
iransferet, h. e. orationis genus (int. 
procmium) per se tam perspicuum et 
grave est, ut hujus rei (si impio non per- 
suadebit) culpa non legislatori, qui eo 
utitur, sed impiorum illorum, qui corrigi 


IIT. lii. 224, 


nequeunt, pravitati attribuenda sit. AsT. * 


11. 908, 


111, lii. 225, 
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TOUG &ygoi émuroUs pi pacicoin, v Ü &wwrít muc nb 
erig£uu, A06 cV elenpueyoy C £d TO sreooíquuo» Gurs(aekoue 
aie opua. 

KA. 'Ax2z pris" &i Ó& Qu, TO ty&" vOU AóryoU *ytvog 
0UX. CATICLTETOLI TOV vopaberm. 

S. 15. AO. Merz TÓ wgooi uo) A Aóryoc," oiac &y 
TG) VOU tepuneve, olas tig VoLTO fv, mot yogetun e- 
croco mo TOIG Greer TQÓTAV TÀV GLOTOY eic TOUG £U- 
ee[oéic." roig OE qun méilomevois Gure[oeinee. 00s tov vie 
vópuoc" E TIG Ge Mrytie eT £gyois, Ó TOQUTU y ym 
yay Aquen mipattyaoy zgos ey ovTus, vp Üi &eyórram oi 
srporoi arvÜopuevos 7eos T0 mel TOUTOY &rrobedery pev ad 
V&ly Din rigo eimatyoryorran AOT. TOUS VOpLOUG" &R" às 
TIG CLOUD DLL 27 Uu ÜpG veOTO, auri) Gre[eie vcó- 
Qiz06 yiyyésbo TO éÜEAovri THpuugtly Urip Ty opua. d 
06 ris 04, Tiu TÓ Bieter rípion 6 e nar T» xo. £p 
&cs[Dobvram vip. depuis. PT Ure br qc. 
Bes quur play 0s Oro» &v T] TÜASi vgiam, $906 u&y XOIVOU vois 
TAOTOIG Tel Gy op, cunei E VEZ, TOiG 0A XO0ic TOV 
Copa, &vog Ü& spi v» TOV vUxsTUp CUXMEopusVu) ÉUA- 
Aocyov," ewQeowfeio txovoputuCopusvoy, &»0g Ü& GO NOT 


- 


—r lacuna in Z.—5 juccic0cmi v.—! 7, corr A: 3j 9 éu f et mg 0.— 


" Te E.— 
* moiyuy Ó Aóyos vbt.—" àceBeis E.— 


* ei t, —! abra f.—* EvAAey. D.—^ éEa- 


$. 15. Aóvyos, oios] 1. e. Aóvyos Toi00- post ci, suspensa manebit oratio. 


TOS, oios TÀV vóu.wv épumvevs, h. e. Aó*yos 
ToUS vópovs épumveüov opOGs àv *yt^yvovro. 
Asr. 

€v ékacTovy—Tiunua] Sic correximus 
vulgatum év ékásce, quod et sensui et 
verborum structure adversatur. Sensus 
enim postulat : Tij dco rlumua, ev ékag Tov 
T&V kaf' €v üceBobvrev : singulis impie- 
tatibus singulas pemas irrogato, h. c. 
quamlibet impietatem separatim punito. 
De &v ékaerov vid, ad iv. 12. rà àge- 
Bo)vra vero actiones vel verba sunt im- 
pia, igitur i. q. àceB/juara, participio 
substantivi partes agente, vid. ad i, 11. 
Similiter Ficin. vertit: judices hunc pro 
singulis impie commissis singulis qui- 
busque afficiant suppliciis. Asr. 

8e üvrov] Nisi legas Geopwrnpiwv *ye 
óvroy, et ponas duntaxat hypostigmen 


SrrrH. 

Beop.ornplev *ye óvrev] Sic Stephano 
suadente scripsimus pro Oegjuer7plev 56 
üvrev, puncto post 7&c: deleto. Verbis 
deinde ewr7pías €veka T&v awprov Tots 
m0AAÀois explicatur antecedens éybs uv 
K01V00 TOis TAelaTo:s; igitur est: desti- 
natum multitudini, ut homines ibi custo- 
diantur, qui leviter peccarunt et quos, ne 
aufugere possint, cohibere oportet. Asr. 

cwbpovia Tfjpiov émovoua$óuevov] Vi- 
deri possit legendum esse ewóporviT1- 
ptov érovouutouévov, quod referatur ad 
€vbs 0t, int. becp.wrmptov ; sed awdipovi- 
orfpiov érovouatónevoy, ni fallor, recte 
habet; est enim nomen ipsius loci (To9 
EvAA yov, comitii s. conventus), qui car- 
ceris simullocum obtinet. Similiter in 
seqq. erevvpgíav Tiucplas €xev ad prz- 


COMM Ee wu 
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pir Ty xtigao, OT! Ttp ay ense TE A ac TI pda 
a'ygieirturos j vómo6, TIpuMgiQuG EXC brovupuíaey Qpum TU. 
Tei &ct foe» 0z óvram, IPTE Teimío, eic T&p nod 
Bio oue 090 Q0 sf 6 né ris TZ, TOIUTQS eria yevopue- 
pan Dp ybyvowro, & xci Bwvzgireus Eun ví TOV T6pi 
va Ücio, i quaprtuoyra," ovx i076 OU opuoíae" Duns 0có- 
puer. 9^ yàe &y qu sopeiCorei ÜcoUc era TÓ mpra) 
dic Quee mgor yero izzoLi0v, paobvrés T£ yíyvorrtu 
TOUG guod, xoi TO Doc y spray TZV Goya) oUT& TÜG 
vormóTa mghtes vgocísvrau mgéerrén TOUG TÉ L Binodiovg 
TOV Ga Üpeiran Qeóryovsi zo 7005 Dicorioug svígyoumth. ois 
0'* y Tpoc 7j don 77 ca € £go £90 má Gogloreuttá 
v6 Z0oy9y zo AUT msgorérum, prp TÉ ir yeu 2,04 
parois dant TOU, TO gà à Loi ÜcoUc QA Qoiy 
&y €y Urápypi 201VOV vá oc, vj à voy 42a rosa 
E) TÓ pe uera v0 0& TAÀ£Íw i teyóto ay. 
Ó pi yde Aóyu T6 Guy ri Üeovc meppuríns. 84 [M60 'TOG 
2,001 Tipi bocas vé zi gio, 20i "T TÀ) CAAOV oncukon 
yen Táy! y $répoUc voi TOUS &orepryiuo, Qiz.26 pa 
vUyyópey. o 02 0n ÜofaQuw uiv xeÜ Cs rep Corépoc, tUQUG" 
Qz. bmune.oUpuevoc, DoXoU à sou tv&Dpae m^ tone, 6E o» qui 
TEIG T€ XUUTOLGILSU UL OVTOU. STOX 0I. 26001 T6Ql TOLL. T]V Lu/y'- 
gowelo" sxzexayiuusvot.. "yicyvovrou Oz 6l cTRV STI OT& xcd 


uapravóvrov Qvffr.—b ob8eulas D).—* ó...voultovri] ols...vouítovst s.—94 mpoo*ye- 
qérgrai f.—* 8' om pr AQ.—f éyvrápxoi A et yp 0.—8 &Aarrov A et fortasse pr 


ca 
Q.—^h épydfowr Q. 


gressum Tómos refertur. Mox $jugv rwà 
quasi adjectivi partes agit (vid. ad iv. 
6.); igitur est: denominationem famo- 
Sam. Asr. 

mepl ücéB.] Non debet suspectum esse 
hoc genus loquendi, quum et antea ita 
loquutus sit. Paulo post autem legitur 
etiam é£auapravóvrev. STEPH. 

mepl àoéBeiav]. Quum tribus de causis 
(homines) in impietate versentur, h. e. 
quum tres sint impietatis cause. Mox 
Cod. Voss. $—vopígovri. Asr. 

ebovis] Libri editi prater Steph. ei- 
Tvxijs exhibent, * Sed omnes vet. libri de 
voce illa eb$vjjs consentiunt, Agnoscit 


—i cre om A et pr Q. 


—k ebrvxijs Ev et (adscripto ebjvijs) Qt. 


autem et Fic. hanc lectionem, qui vertit : 
Hic vero eandem habet opinionem, sed 
acriori ingenio preditus vulgo putatur. 
SrrEPHu. Post Bo)Aov expunximus 86, 
quod in libro vetere, ut Steph. monet, 
deest.—é£ àv : ex quo hominum genere. 
Asr. 

kekwnuévor] | Qui se agitant, strenue 
versantur in omni preestigiarum et vene- 
ficii genere ; uary'yaveía est i. q. *yonreía, 
vid. Sturz. ad Empedocl. p. 38. ét Butt- 
mann. in Mus. Antiq. Stud. t. ii. p. i. p. 
47. Cf.xi.12. p. 933. A. Mox uxxa- 
val, abstractum, pro concreto positum 
est (vid. iii. 5.): qui fraudulentas :So- 


111, lii. 226, 


ir. 909, 


rr, iii. 227, 
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rUpayvor zo Ontwutryópor" so e Temrmyyti, zi TéAerGig àz^ 
idieuie. emi[oe [pov evnóres copus ran TÉ eria oun pur 
agua. voUTO» 07 TAM pi 607 yeu ir 7A 02 vo- 
pu» &Lu6 Üimiwc; vo, à» v Uv &ipuixoy oU &vüg oUOE 
Ovoiy c£is Ünwévroi Gqutpróyon, 7ó 6: voulez za'tuc un. 20. 
Demi Bepueyon. drtirus ÓR xcd TO sous yop Cov* eque 
Aci» Q9. Ergo: yea xod TO gueturqToUs Ms Qvo. Ta 
TOV à; Tura 0g Ta20T V v006 py UT Gvoíees QLyEU aane 
Op'yzc TE xoi 5Üovc yeyeripévous eig TO ma Qgone ríguoy o 
ME vif quevos pu ziliclo paier i Error T2 TÉVTE. 
£y TOUTO àz TU xgovo puibcis TE) TOAITÓÀY QUTOIG &M Aoc 
royyiyiéedo TZ 0i TOU VULT EpIDU SUM MytU Z01y0Y0DVTEG, 
emi vovÜer iuret T£ A0 77 776 vyjis cruel. Gp oUvrec. 
oru) Ó 0 a góvos CUTOIG HD n TÓÀY Derim, £y e 3on; 
7TiG a pgovei &OT OD, OLET O) uera TÀYy co Qeovav, £y Oi pn 
6l 4 e); vv TOUT Of, Üeye ro Capaosrta. 
orti à &y Óngiieis ybrarraa qoc" và Üsovg uA Lu 
7 Guueic 7 metui TOUS" £1yOLL, sero QeovoUvsés à: 7e» eU- 
Üpurav oxsyeysri pi TO0AA0Uc" TÓV Covron, Tous às 

véÜveuras Qs zovrec vvxe yeyc zi Decus 9 ore rapuit: 
aciei, uc Üuciouc ve xc soy tic zt txrptuic yonrevOVTEG 

idiur&c v& X OMCG OIÁQG T0 TÓAEIG Yeu y eueiy 


—9 $6 om t. 


mer pcr 


* uaoykaveíav fb, naykaviav v.—"^ kal Owwyyópo: om pr Q.. 


E 


—P Tà om pr AQ.—4 eipevikbv TO oUK Es. —T youi&eiy Es.—5 evvày Q, "yevvür 
p n 


corr A, es t.—t kakis A et pr Q.— 
et rc 0,— 


phistarum, qui dicuntur, artes exercent. 
Cornar. ita vertit, ac si uyxavais legerit. 
Asr. 

7b piv eiperikbv] Int. éerí, Verba 
quz sequuntur bene Ficin. cepit vertens : 
scelera parit non una. tantum morte vel 
duabus digna, sed pluribus. Asr. 

outta] E Cod. Voss. voyi£or, int. 
*yévos, reposuimus. .— kal 7b (int. vouígov) 
mapacrrrovs, int. evi 6eoís.. Asr. 

Vvxeryeryànt ] Vvxaryoryeiv. s. Vvxàs 
émiyew dicebantur, qui imprecando et 
cantando animas ex inferis in terram 
evocabant, sive ut responsa darent quz- 
rentibus, sive ut sepultura. imaginaria 


* Be om D.—* *yoyrebovras Ef.—^ étevpeéiv A: 


" Tepi f.—" &mapair. v.—  ToUs soAAobs vft 


é£aipeiv cum *s corr Q,— 


placarentur (vid. Elmenhorst. ad Arnob. 
1, p. 25. Herald. ad Tertullian. Apolog. 
p. 105. Wesseling. ad Diodor. Sic. i. p. 
108. Ruhnken. ad Tim. p. 114. et Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 
40.) ; deinde in universum est 2ncantare, 
animum allicere et abripere. Vid. Cu- 
per. Observatt. ii, 14. et nostra in libello 
de Plat. Phaedro p. 113. Asr. 

Ocobs —neide:w] Sic Polit. i Hi. 7. éra- 
yevyeis Tic] kal karrabeg ots TOUS ,£eovs, 
Gs act, me(0ovrés adici bxpereiv. Cf. 
xi. 12. p. 933. A. D. Libri vett. plura 
in hoc loco mendose scribunt, quz pro- 
ferre piget, Asr. 





NOMOI, I. 519 


* » 


, LU , » 5 ^ 2 ?/ à: e 
€TIYEIpUOi XOT  CUXDOUS &foupeiv, voUTM) Ü& O6 y OQXov 
5 * ^ / 
eio. OoEq, vipuero) TO Biemosuo) QUT OUT, VOpUOY OcOco- 
4 ^ ^ , 

Üni i» i» vQ^ vOv» puecórysom" OscquuTEPio, pociéyou OE 
^ , * N N N E" 
aT" tay, &AsDÜseoy uu0ezove, vouerq» Ü& Um TV vo- 
ho QU Gc (LUTOUG TecQz T'OLOOL TQ oixevrQ» Acu[oiveip. 
5 , NS .ab ^ e 5 / 3 31N / à 
aroÜowóyeo, 0 $íu vU» opiw» tx[DRAXcw Coro Dor: &ày O6 

, / / / , / m 5 47 
vig 6A.eUeoog c'uÜcvs T1; 0izoc ct[Osiog và &ÜsX.oyri J.ay- 
rà d e /, n à - S.N fo e Lr , 
QoWeiv UzEy TO. "rOuÜ0CG 06 CU [WV AZOUTOLI TT] 77 T 0À 6l 


c 4 e AN Mw ( N , [50/4 f 
40,V0UC, OL TOV og Qoa eT uS M 0ULUEVOI 2,04 TOUTOV, QC OVTOV 


, ^ , / N ^ ^ » , N ^6 

ogQuoyov, &TIJUEA eio Üooy pnüsy Y ego» vw» CAAQ» omo Tüc 

CN PN t ^ e N LEN Ed N / N LM T 

"uepouc 7j; 0y 0 TOvTUP CLUTOV OA TZV Q£cqU.  101V0V $71 
, ^ / ^ / e , / , N 

voUTOIG "rci VOLuOVS seio Üo wosuv, oc &AcTTO TE tic ÜcoUc 
LT N Mw 5f N / 9 3 ^h 

QGUTOUV) TOUS TOXXOUG £p'yp "04 X00yQ TATUM. EI CV. TTOIOL, 
N N N Z£ [x / 1 V N N19 M 

xoi ü5 xo Owofroug vvcvo» vyiyv»scÜoi) Oi vÓ wr sevo 

M N / Ui N "2 "UN Kk € / 

Üsoz'oA tiv TrDLpoL VOLLOV. &U'TO) "yO.D VOLLOG 00s" Toig Eomae 
/ e p Te € N s LEES] ? 3» 5 / m 

AEIUEVOG. QUT. ne Ie puu06 eic €y LOrOG OiziOUG ezT1500o. 

A" à' eu SEEN ^ 9m " N N à / » , 

Üogi O70) £741 VOUV 7 71V, 7006 706 4p0010t i70) loco, 
X D e acu d N e / , 7 N / 

404 70lG 4£9£U61 T£ KU 4£pei0ci6 ty tueiC era 70 Üomo ra, 

^ e *- y / » / p / Ü q à: ^y 

oig Cyveia^ voUTW) &wipueA ne? cu»euZOcÜs Ó& GuTÓc T6 

€t 
? abrd v.—b pueco'ya(ev Y) et (corr in diphthongo) A, uesoyeov Q1: pueco'yetov *s. 
ei Aa i 
—* abrois Q, abrois Avt.—À Twyxávew A.—* karaXevrq Q, karaAeim Dv et rà 
&vriypaóa UAa in mg Q et (corr in ei) A.—f àv r&v A et fortasse pr Q.—8 Üpuoiov, 


in mg posito vóuov, A: vóuov cum *s corr Q.—h oj E.—À "yí*yveo 0o Torov Es. 
ED qui! H : ? E E UE 
—k $e D.—! &mAGs om t.—'? kerrío0w D).—^ eig Avt et pr Q,.—9 &yveda corr 


kaT' lkpas e£cupeiv| Inde ab arce ur- 
bem evertere, est universam vel penitus 
eam evertere, ut Homer. Iliad. xiii. 772. 
Herodot. vi. 20. Thucyd. iv. 112. Cf. 
nostra ad Antholog. Latin. Poetic. p. 
255. Pro é£cipeiy Cod. Voss. é£evpeiv, 
vitiose. Mox 8& post rojrw» apodosin 
facit. Asr. 

€v 7TQ TÀV uec'o"yelov Beo rnpio] Est 
ev TQ Ocop.oTo)plo prr uéa qv T» Xxépav, 
ut supra dictum est p. 908. A.—A«yxdá- 
vav, litem intendere, vid, ad vi. 9.—5js, 
i e. à" js, vid. ad ii, 5. In pregressis 
Evy8dmry illud notandum est, quod, nisi 
mendum subest, pro simplice 0dzrz po- 
situm esse debet; vid. Brunck, ad Eu- 
rip. Hippol. 695. Asr. 

€éAdárTe—abrGv]| Vulgo abràv. De 
hoc comparationis usu vid, ad i. 14. 


Mox 6eomoAciv lTimeus Lexic. p. 141. 
explicat : 0egv eikóvas &xovra mepvroAeiv, 
&p'yÜpiov eia mparrróp.evov, ut idem fere sit 
quod &yeípev, stipem colligere. (vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 10.). Rectius 
Photii glossa: vepl 0eovs àvaapéQeo0a:, 
in rebus divinis versari s. res divinas fa- 
cere (7oAeio0at est enim i, q. àvaeTpé- 
$ec0o, versari). Ceterum Timzus ex- 
hibet 0eqmoAeiv. Asr. 

iepà ue eis] Exhibet sententiam 
hujus loci Clemens Alexandr. Strom. v. 
11. p. 584. t. ii. p. 691. Potter. ubi v. 
Zenonis verba excitata. Ceterum simi- 
liter Lex duodecim tabularum: * Sepa- 
ratim nemo habessit deos neve novos, 
sed ne advenas nisi publice adscitos pri- 
vatim colunto,'— Cod, Voss. émueAcis— 
cvvevEég0e. Asr. 


II, lii, 228, 


ir, 910. 


itr. lii. 229. 
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xoi Oc &y &ÜcA uer. (oTOD Luveby eon. rur 0E tyity- 
vópueyoe TÀV TOIQyOS vei -&e'TU. ieptt 20i ÜsoUc o0 piov 
ideUerÜou, pety ione" à; Qixvoíac viVOC opa de TÓ TOLOU- 
vov, log v6 Just 7 7 Buepegóvras mát «el TOic 
Ga devovei mávrq" DA zuvoveiour «el GrOpoUTID, o7 Tig 
y Gvrogz, xe Totyavríoy Gru eumopías TiVOG A Baveti, 
ax ÜiepoDy TE" TÓ TOLpOy ài xoi Üvcíac ey eren a0 idgo- 
o'tiG vrio yycinDe dcois xod OcqLoCI xni Tuus bei», € & TE 
qium Pyeryogóras ic Qáfovc Ax EV | óvelpous, ae 0 
abrus pese 70.2 Grropvtpuove dovete, bnburrtami" T€ 
CLUTOV CLA] vomupévsus [Bugtoe wo ispós, rms Mv oluiae, 
Témus à: nuu £) T€ melpoie idevopévous prim ye 
ai dd Ti6 M7 TÀY Tora, av byezttt x£ TÉVTUY TIE 
sOUTQ, TV VOV Meyópuevon ópuov" vgoc voDTOI; Ü& &y»ems TV 
&ceBotrron, 1 £ytt ua DT Tura. uMerroyrts veáies) | jeg 
TE xi BBapunts &) iOicAG OiziOLIG iBguópuevor, Men 700; 
ÜsoUc i^.&wc oiópuevor roiciy Üvrionig v& z04 &UYDiiG, Eig DUTEI- 
gov v1» &üiioy eu Gwoyres evoroic v6 ry ipuoeros moo Üso 


y s 

tt.—P émiueAeis vt, émiueAeis Q.—84 cuveviéo0o OQ[, cvvevxés0o Dr.—' ov Q, bv 
€ ot 

Avt.—3 E. AQ.— pgeyáAas fe Tügi Y.—" kafiepoUyr aa A.—" ékdoroci Q, 

€káoToici t et rc D.—* éusiwmrAdyon A, éumiumAdsat Q.—*Y Tots mpáteaiw v[f) et rc 


, MBowrai] Refertur ad collectivum 
dís. Verba ipsa ita coherent: &0os re 
(quod sequentia connectit cum pregres- 
sis: iepà—oU fáoio» íBpóec0a) "yvvau£t 
Te-—kal rois à&0evoUci—mKa0iepoUyv —£&v 
T€ $ácpaciw eypn'yopóras. (accusativus 
dativum excipit, vid. ad iii. 5.) kalév 
Oveípors. 01 $óBovs, &s 0 abres OUwyeis 
TOÀAAS &rouvnpovetoyras ékdáoTaicÍ T€ 
cn T'oi0UJ.ÉvoVS Buejobs — (£0os égTl) 
Tácas—éwmrwmAávo. Verba év Te $dc- 
pagi eypmyopóras 9&, $óBovs kal év óve- 
pois ita capienda sunt: 8:à $ófovs (i. e. 
qofovuévovs vel mepoBnpévovs, perter- 
ritos) év $ácpaci (per visa s. ostenta, 
spectra; sic év Polit. v. 5. p. 455. B. 
Cf. ad Legg. iii. 3.) éypmyopóras (que 
vigilantibus apparuerunt) kal év óvelpois 
(propter s. per somnia); igitur: ef per- 
territi quoque vel ostentis, que vigilantes 
viderunt, vel somniis solent (£0os) locos 
omnes aris et. sacellis implere,—De és 


8 ubUros, vid. ad v. 2. Asr. 

Kai €v óveípors] Hac verba Fic. jungit 
cum sequentibus, fortasse quod legerit 
aut legendum putaverit, kai év óveípois 
ógaTws, etc. STEPH. 

ükm moiwvpévovs] Remedium afferen- 
tes, sensu translato positum est. Deinde 
Éy ve kaÜapois (ut apud Homer. Il. viii. 
491. x. 199. xxiii, 61. év xa0apg. "Iopv- 
i.évovs (collocantes, exstruentes aras et 
sacella) conjungi oportet cum verbis Kal 
Umm Tis érvxe r&v Towbrov (vel ubicun- 
que ejusmodi homines ea collocant s. 
exstruunt). Asr. 

kAémrovres mpá£eouww] Y. e. Ad0pa gpdir- 
Tovres, clam h«c facientes. SicjeAém- 
T&V T; dicitur, qui clam et quasi furtim 
aliquid facit, ita ut non animadvertatur ; 
vid. Perizon. ad ZElian. V. H. iii. 47. 
—mpbs 6cGv, apud. deos, vid. ad ii. 7. 
"s 10. Mox Cod. Voss. BeAríemow:, 

ST. 
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TOIAVTOA zi vois bmurgéroUa i, OUG'IV CLUTAV Baylor xo 
T'OLO'0, obras" À Jc Gro) TÓÀY &repair" TpÓTOV Tiv 
Brei. róv pi 0j vopuolérzv 0* Üsoc ov pépoperow xsíc- 
0o yàe sópoc euros, Un neut Una Üsàv &y dofeue 0i20LG 
legit" TÓ» b, Qonévra: sesrnpivo) ér£pa, xui ógyiitovrac" 
TM» TO inp, i £O pi ivo) ponbiv TÀV puey iam. dion 
LV OG aV eleyourpuevos ae 5 xe yuri X£XTÜLITOÁ TiQ, 0 p 
eirlipuevos* xoi eiraryry era voie votoQón.aEn, oí à: 
qporrtTTÜVTAV tig TO, ÜjJUOC IA, ceroQiesi ise, TO, (010, pur] 
sréiÜovrec 02 CupuoUvruv, tuc y torepe y Ün- £X 06 vic &o- 
Biene wi qoia AA cupa iine &yocíay eyéygrou! 
Quegós, ETE £V ibÍoic idgusóiquevo ei. &) Onpocioic Üorec 
iegà Ücoic oim Ti oy, exc o anos à y uon, Üev&ro Cn- 
paobrba. r0 0t mod faoy" 7 "i nghvayrec" o yop QU uus, 
£c TÓ Biker rfpioy oUTGG timtyoyüvreg TT» Tc Coe[Dekesc 
Ofzzy TOUTOIG &TITEAOUVTOV. 


Mf 


—^5 Bexriarois A, BeNrlocoiww vfr et (adscripto BeXríost) .—9 obrces om t.— 
b ry àceBàv om f.—-« ó om Arf) et pr 0.—4 ópy(fovra pr Q.—* u£v ó &.—f kal 
om vt.—E aíc0avóuevos AQvfDr.—h^ xal om f et yp Q.—! eicaryyeAéro v[.—k ma- 
lov pr Q.—! "yeyévgrai Y.—'" maibiov AEt et pr Q, maí(betov v[D) et corr Q.— ? mpo- 
Kplvavres *yp Q.—9? oi add A et *yp OQ. 


3 TÓAis &roAasm] Hesiod. 'E. «. 'H. Tmaibov] Pro vaibíev (cujus loco in 
238. IloAAdii kal £Ójmaca TÓAiS kakoU prec. edit. perperam legitur zaibíov) in 
&vbphs ü&mmópa, "OcTis àAXwrpaiveu kal uno vet. est. maíDeioy, STEPH. 
&rác0aAa unxaváaro., Cf. Hemsterhus, moubíey] Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. 
ad Lucian. Tim. t.i; p. 328. Bip. Pro Voss. maib(ov. Ficin. vertit: si quis au- 
&roAaón] Cod. Voss. &àroAdfm, frequenti tem non puerilem, sed. nefariam impie- 
confusione. De verbo &moAa?ew vid. talem commiserit, et deinde: puerile 
Jens. Lectt. Lucian. i. 4. p. 24. In seqq. vero esse vel non— ; ut maí9eioy videatur 
pro kékrqrat scribendum est kexr?jrai ; legisse. Ad maior 7) u3j int. àaéBmpa. 
éàv enim conjunctivum poscit. Mox 4j Mox eico'yayóvres est judicium redden- 
weíÜovres est i. q. rovs Qj eiouévovs. tes, vid. ad ix. 2. Asr. 

AsT. * 


^ 


Plat. Vor. VIII. $ U 


Steph. 
1r, 918. 


S. 1l. To à7^ werà avr d £up [oou &y mgie 
z. &NMAvS apa Deógueva mgoriosats vá sac. GT AOV àéd 
ui. iii. 230. érTi ToU TÓ 'y&€ TOL0UTOV: Mire 00V T TÀY iu xenee- 

TAV &rrTorTO éig OUvouu), pur. eo. zivele pon 7o » Ugo o- 
TOTO) [4 poni panda veil" xo TuUTA 0s vo- 
TO, X04 TÉpl TO, TÀY (Ay byo dgeinv, yoUy Ey, i gova. 
Ünrecugiy o MEyauer. gero T» Toon, Oy "ue QUTO Mi- 
Toi eoroU xeiuisaov eÜero, t7) T» Eu à» Tür ép," pág 
sugeiy cort Üsoic eua quny uid eóga sivi caput pud eu 
TOig A£*yopuEVOic  [UÓTEO IV GLVOEACOLVOUT OU roic! Quae yé 





* 


€ 
? 05 0, 6e [.— 


$. 1. &rrorro—kwfjreie] De his opta- 
tivis vid. ad ix. 4. Mox Cod. Voss. 
eUpova. Deinde post TOL0UTOP inter- 
punximus, ut sensus sit: ef primo qui- 
dem inter has res (r&y TowbTev, quod 
spectat ad rà» ÉAA«v) de thesauro dica- 
mus. Asr. 

13i TGV éuQy] In vet. u3j ràv éuv àv 
maur épav : Fic. tamen videtur legisse, jj 
TGV éuGv Üvra marépuv. STEPH. qui sic 
in Not. * Videndum.an marpgov retineri 
possit, subaudiendo àya8Gy: alioqui ra- 
Tépov in vet. legitur : exponendum au- 
tem videtur ex iis quz paulo post dicun- 


—bh cor fft.—* tvuBoAalev AEQvffr.—4 Bé om A et pr Q.—* by 


tur, & uifjre abrbs karéOero, ufrre a) ma- 
Tépev Tls maríp. Fic. autem reddit 
parentum, quasi idem valeret quod Yyo- 
vécy. Ceterum àv legendo ante maré- 
pov, referetur ad illa 7ls karéOero : alio- 
qui bv ad keufjAwor: at Fic. perinde 
ac si óvra. legisset, ad 657avpir retulit." 
SrTEPR. 

marpgov] Int. àya6Gv; bv vero, quod 
ad 9», int. 0gravpby, respicere oportebat, 
refertur ad eiufjuoy. — Ficin. qui vertit : 
meorum parentum, videtur, ut Steph. 
bene observat, jj rà» ég&y üvra maTé- 
pav legisse. Asr. 
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Tas poi £upBovA.eóovo m. GE AETV 7» yn mop ra tg. 
0U ye more ToroUTOy &iG Mention apeaebeín à XTÓ- 
CV OVE AIP, mov sis yay Tp0c &peTTy Yyvxji x0 TO à Dine) 
&mididoízqy. Gv quz GEN OpuevOG, rp Qi XT oG &quet- 
»oy &y* &qusivo n Jer quevos, diem & 77 vy TAbroU 
mgoriMimos £y oUríe: neri Üoa mreórsgor ei (T0A3is yàg 
à; Aeyópuevop e T p niei TOÀ ÜXÍVITOL M04 Tee roóroU 


Aé£yowr Gv we &vog £xéipuy Ovrog. réiÜemÜou Oi y, 


ois 
TaTQQuy s.— 


EvuevAcvovsiww]. Videndum annon le- 
gendum sit potius £uuBovAeócovsiw.  Mi- 
rum est autem Ficinum, agnoscentem 
alteram lectionem, &vakoiwdeouu  ver- 
tisse credam: nisi forte aliter (quod non 
puto) legit. Illius locum hunc inter- 
pretantis hec sunt verba, Nec ariolis 
depositum accipere consulentibus credam. 
SrEPH. 

EvuBovAebovaw] Stephano j jam emen- 
dante, scripsimus £vuBovAeócovaur ; sen- 
sus est : neque vales s. hariolos ita dictos 
consuluerim, quos suasuros esse sciam—. 
&vakcowoÜv wl, communicare quid alicui 
ad deliberandum, est aliquem consulere, 
ut Epist. vii. p. 331. B. 7) £vuBovAevor- 
Tos àv é0éAew Teí(0eg0ai, wepl Gv àva- 
&owoUrat, mpoüUjus EvuBovAcvw. | Lach, 
179. E. ravT' écrlv, & éBovAóue0a. óyiv 
&vakowdgac0a.. Xenoph. Anab.iii. ]. 
9. vi. 1l. 14. Hist, Grec. vii. 2. 20. Si- 
militer kotvo)c0a« c. 10. p. 930. C. spbs 
Tàs TÀy eyájuov émiueXouévas "yuvaixas 

 KOiwoDuevoi. AST, 

Tv ye] In uno vet. scriptum est Thv 
*yfi rapakaraiien : quam lectionem mi- 
nime contemnendam existimo, quod ad 
genuinam nos posse deducere videatur: 
genuinam, inquam, meo judicio : puto 
enim scriptum fuisse, 73jv év "yj vrapaka- 
Ta84jkmv: meminisse enim oportet eum 
hic de.thesauro loqui: et àvaipeia6aa 8^- 
lere dici de iis que e terra toliuntur, a 
quo sunt à»véAg, et àvéAmrai, item par- 
ticipium àveAóuevos, quibus hic utitur, 
sicut et activis vocibus, licet non perinde 
hac in significatione usitatis. Adde quod 
Keufjuov, quo etiam utitur, &mb oU 
ketgüor dicitur. Nec vero mirum videri 
debet, eum quod in £erram reconditum 
sit, vocare depositum (id enim omnino 
sonat vox TapakaTaÓfjky) quum itidem 
credere aliquid terre dici soleat, atque 


—! Tey AQ.—8 &u. v.—h «yo? AD, ysv v: 


. diceret. SrEPH. 


xe xoi TOiG 


ye s, — émibibolqy yp 2, 


adeo illam, sive arva, fallere interdum 
depositum dicentes poetas audiamus. Eo 
autem lubentius ita lego, quod locus hic 
non posceret ut T/v "ye mapakara8kqv, 
sed wt simpliciter Tij Tapakara8fykmv 
Quem vet. Steph. in- 
nuat, non liquet: nam Ald. et rel, vul- 
gatam tenent. Bir. 

Tj» 'yj wapakara0]kmv] Depositum, 
h. e. custodiendum traditum terre. Yla- 
pakara8jkr enim dicitur non solum pe- 
cunia deposita, sed universe quoque, 
quidquid custodiendum et curandum tra- 
ditur (ut c. 8. p. 927. C. de orbis adhi- 
betur), ut h. 1. thesaurus, qui terre cre- 
ditur. *yj vero substantivo junctum est, 
ut solent substantiva cum eodem casu 
poni, quem verba, unde derivantur, re- 
gere amant, vid. ad i. 6. Vulgo legitur 
Tf *ye mapakara8Tkqv ; quod nos repo- 
suimus, id in libro vet. scribi Steph. 
memorat, qui éy addi jubebat, quo carere 
possumus. Bene vero monuit idem vir 
doctissimus, huic lectioni optime con- 
venire et sensum hujus orationis, quum 
de thesauro in terra recondito agatur, et 
verba &veAeiv, &veAóv 5 &àvaupeig 0a: enim 
proprie dici, que e terr a tollantur.—àve- 
Av, abri, Tiv rapakaraDiyv. Verba 
eis Ü'ykov conj. cum ügorv ; eis Ücov iykov, 
in quantam molem s. magnitudinem, i. e. 
quautum ; ézibibóve. vero mpbs àperiv 
notum est illud in virtute proficere. Pro 
emibiboiu Cod. Voss. éribibot. Asr. 

mporuumas] Hoc participium presgres- 
sorum explicationi servit: dum videlicet 
s. 60, quod— ; de hoc participiorum usu 
vid. ad iv. 8. 'Ev o)cíg krfsacOa, est 
l.q. és obaíav ; év est enim insíar, ut, 
vid. ad x. 9. Deinde mpórepor, cujus 
vis in verbo mporiufjras jam inest, abun- 
danter appositum est ; vid. ad i. 7. Asr. 


IIr, 1 22 f 


1r. 914. € 
311, iii. 232. 
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cti Tara. Aeyoptyong. pibos, we tig Tiny yere 0U 
EópQogn T rona. 0g 0 &v muda Té Gone yyévnrou 
zi TOU - Ü£vrog TÓV yOpUoy ipeo, e part eUTOG xoréÜeTo 
rr Ü muurípu) TiG seis po pn weiss TÓy cueva» GnENR- 
TOI, 30.) X7 T0V ipaa" Qux QÜciomy xoi? Grot roro, xui 
ovo ui à &,'yEVyoUG 22222 vopwollérzpue, og tiTty, & 22 zu TÉ- 
ov, pa GE; robron Bvoiy voputleroay nera Qeorim avr 
2e GE guevo) oU vi Gpuspor, 0 p zurilero euros, TAZ- 
fos. Ü &cri» OTE Uns eeogov mapupuery elec" ví xg TÀr yin 
j70 pi i can, o 0 L oider" o à: xovridoy mgeros ary yeh 
Afra, £a pi &£) G'TEI yiyviroa TÓ TOl0UTOP, oig Gar rw- 
dn £y" 0i Tüe" TÓA Sus £y eryop TOU, TOÍCiV Gryogiqutnc, 

" Ob vZc (OMS Yes, ry gor quoie* TE xi TOig TOUTOV 
remus parra. DA abtvray Ós 5 Tic L As oU 
mpurérar d z(0 à» Ó feos à eap Ttpi T& TÓy Xenia 
x0 TOU XIV OWTOG, TOUTO 1] TÓ).16 UTPETOUU D, TOLIS puoreiaue 


émibibot AEQ [Dt : émibibo;u *s,—k dv om D.—! nuevos: [ et "yp D.—" &nbis f.— 


» vóuov f.—9 xal om Af) et pr Q.—» ToUTow Óvoiv A et rc Qo: 


E,—* xpijua *yp Q.— 
—* £üy...&'yopavóuois om Bvf.—' TOS Y,—"  éày...&ypovóuocs om prQ.—* &yo- 


*e,—9 Te E.— 


—Tr mapu éyeÜos & 
*s. 


& 3j abrbs karéüero] Vid. ad viii. 10. 
Etiam verbis, quz sequuntur, & n karé- 
8ov, 13) àvéAg, Solonis lex l. 1. citata 
significatur. Àsr. 

6 0ebs oiüev] Post haec verba videri 
possit Ficinus legisse quaepiam, quz hic 
desint; sed ea illius esse puto, ab illo 
addita ut melius cum his cohzrerent ea 
quae sequuntur. Ejus verba sunt, Que 
pena huic a diis debeatur, deus quidem 
ipse novit: quce vero ab hominibus, de- 
clarabimus. SrEen. 

jT) nip 53; 0eQy] Int. ví xpl avrbv 
TücXeiv, Ó 0cbs olóev. Post hec verba 
nonnulla videntur excidisse; quam qui- 
dem suspicionem Ficini confirmat trans- 
latio. Asr. 

éày 8€ T')s mÓA€ws év &yopá TOU, TOiGlV 
&yopavóuois] Hzc verba in przced. edi- 
tionibus non extant: sed ea in iis desi- 
derari ostendit hic locus p. 936. qui in 
ipsis quoque ita scriptus est, éx uy &yo- 
ps &yopavóuot &éEeipyóvroy avTóp* ék Ot 
TOU lc Tews, 1j TQy Ga vvÓj.ov àpxti &rypo- 
vópuot 8€ ék 75s ÉAXns xdpas eis riv omep- 
opíav ékmreumóyrov, Neque tamen verba 


TOoUTOiW TOiV Dvoiv 
!yyeAXéro ARQDt: &yyeAéro 


illa in eo de quo nunc agitur loco, absque 
vet, exempl. consensu fuerunt adjecta. 
Agnoscuntur certe et a Ficino, sed ea 
male loco tertio collocante. Est autem 
interpungendum post xépas, et subau- 
dienda particula vov. SrEPn. 

éày 8€ T/]s TÓAecs—&yopavóuois]] Ab 

Ald, Lov. Bas. 1. et 2. absunt verba 
in Ficini translatione expressa: si in 
foro rerum venalium, earundem curato- 
ribus. Cf. c. 14. p. 936. c. Genitivi 
Tíjs TÓAews et Ts &AA«s xdpas e parti- 
cula vo) pendent. Asr. 

eis AeAoobs] Dubiis in casibus, quo- 
rum difficilis esset dijudicatio, oraculum 
Delphicum consulebatur, vid. Joach. Ste- 
phanus de jurisdict. vett. Grec. c. x. 
Gronov. Thes. Ant. Grec, t. vi. p. 2725. 
Asr. 

U T.U kv ó 0ebs &voipj] Laudat hec 
verba Euseb. Prep. Ev. xiii, 21. p. 711. 
B. ubi krgudrev—To00 —pnvvy 5 scri- 
bitur. Verba 8ótav—600Aos 9' v 5, quae 
in Ald. Lov. et Bas. 1. desunt, exhibent 
Bas. 2. Euseb. Cod. Voss. Ficin. et 
Cornar. Asr. 
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Seir TOU ÜcoU. xoci £ày nin AstÓsgos 6 0 posae j, ó- 
"d &peTüs nerf, un paras ài auis" JoUA.oc hy, 
ay E nsus pev PAedlegos TO Tic mÓAsu Ll yity- 
voiz &y GvrodidoUc e TOÀ dermór? 7 Tien, p nion b, 
Üovirroo Cnpaosota, voUTg vropuspoy eoe" & ryityvorro 
TÓ Teei sque zi psy TOUTOV voUra vópaquoy £yy- 
axoxovleiy." Gy Tic TÀV CUTOU Ti noraen TOU &X4y) iT 9 
OLXUy, 0 Tgor Tuy y fuv tra nsioÜou opátan pululurem 
$vooia d TOÀ TOIÜTU, UTO TOU VOJLOU 77 fco elie- 
gupiéva.. ay ài maed TRUTÓ Tie creilav o | Gaceteottuevos 0i- 
z006 $sen. Gy puiy spo viue GL Ei0y. ay SoUAos, 6 ÜTO TOU 
mgor rwy yevovroc Un EAceT TOP vgixovrarérou 0A 
sAqys poriyobrÜe: ty 0 cic &A eU Époc, T'e0c TÀ (é- 
AeUegoc eipoui Qoxei 0t CLXOIVOVyTOG VOLU Dez OUT AL L0 
v2c Tipufie TOU savnÜevroc. Gori META. TU zer aurov. £0, 
às Tie eT TITO To» CUTOU Xentvnum EY £i od mAtoy 
5 xci equat por gon, o às poney " xe, Un Tó &61)0U 
de, & d piv Gorory t'y etu n von / vae Toie eypuri TÓ Apu 
4T, VOLMOY, TÜV exor xoi Doo meos TZV A py 0 0i 
aio TóvT. tysvopuévoU Ot &puawoUc, &» 6 TOiG "yp uui 
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pavóuois D.— unvóscas Q.—7 uqvócv 9 f.—2 éày v[.—b ét $5 D.—* rabróv AQvf 
D 
D: ravrb *s.—4 moírw t, robrcv f.— éLakoAovOciv .—f karaXeurq Q2, karaXeí- 
s 
m3. A.—E 1) s. —h^ 0eà v.—À iov f, Kos (.— mpiakovraérovs A : mpiakovraeroUs 


EvvakoAovOeiv] Int. Gore tvrakoAov- 


eo dicta Trivia, quod in trivio ponitur 
0eiv ; et advertenda est redundantia in 


fere in oppideis Graceis, vel quod luna 


émópevov, éEzs àv *y(yvovro, EvvakoXov- 
0civ; vid. ad i. 5. Verba reliqua ita 
coherent: ravrb ToÜro Tb vójujkov Tepl 
cpikpà kal ueydAa, ut Travrb ToUTo Tb 
vópiuov significet legem ipsam, quz, 
quod in pregressis universe et simplici- 
ter (&mAoÜür Bé "y éov( mov TÓ *ye ToioU- 
* TOV, Cap. huj. init.) expositum erat, ac- 
curatius definiat. Asr. 

3) &kev] Cod. Voss. ere &xwv. Ficin. 
volens vel contra. Asr. 

évobíay üafuova] | Schol. Ruhnken. p. 
238. c» " Aprejuv jjroi Ty. ZeAfjvqv $m- 
clv cet. Nota est Diana et Hecate 'Evo- 
Sía, Trivia. Varro de ling. lat. vi. p. 
83. Bip. *Titanis Trivia Diana est, ab 


dicitur esse, quze in colo tribus viis mo- 
vetur, in altitudinem et latitudinem et 
longitudinem." Cf. Cerda ad Virgil. 
AEn. iv. 511. Asr. 

Tpiakovrobrovs] Sic pro TpiaKovrae- 
TOUS scripsimus, a rpiakovroUrajs, ovs, 
Thom. Mag. P. 859. rpiaovrobrys &»- 
Opwrros '"ATTiK0L, 0v piauKovraer?)s (Tpia- 
Kovraérys 0€ xpóvos). Vid. Maittair, de 
Dialect. p. 47. ed. Sturz. et Fischer. ad 
Weller. td. p. 272. t. ii. p. 180.—àro- 
yeypoupévov, vid. ad viii. 13. fin. Asr. 

kaioráro] Int. éavrbr, se sistito.— 
morépov, alterutrius, vid. ad ii. 13. Mox 
Ald, Lov. Bas. 1. et 2. obrws pro ooros. 
—üEixpeoy, vid. ad ix. 11. Asr. 


11r. iii, 233. 
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rry ty empupuéoy Qaívarta morégov" TÀy pus Dorodrras 
exa eros GUTÍTU" £V à6 vivos GAMU TV p mupóvran, 
ómóregos ay? rto y n? TÓy &t'yUnTzv Abi yeun jio TOU 
QUTÓVTOG, UG mupuiruy &eiva, aur TZV Exelvov à opem 
épeagtistu. € £&y Oc Tap. TOiG Gey pori Tó apu Bares 
oy pA Grrony eye tupuevoy 7; xia Uo p pex bene 27 
Teici TÀY Gy órran rois ger Boriiroi iy 0: TO peney- 
yunla detta. 5 d TV voenÜévrat Tei Gro) ÜWn TV rgo- 
Qu ELT ÍVELV rois Ggypumi 4v 0E xXpimi Dioni bvrós 
Tpuoy dpuegay TOUG gy ovra. [5 2.] Ayíra 70)? au 
ToU QoUAOV 0 ov) pueros, € T Jegupea » agneópuevos 0 7i 
&y HE TÀy omórt. 0010. Qeyeéra) LÀ x04 TÉ 4.0 TÀV 
OLX ELO 7 QíA.uv TÓV aurora. emi cornea. &0,y à£ TIG 


a pongiiroá TI eie UL UG BoUAoy Gy ópusvon, pabi- 


1r, 915. 
111. iii. 234. 


TQ" m 0 dryan, o ài A peagotpuevos byyunras eh - 
Mxpeuc urea irt. obruc Gr peagtinto AxOLTOL TaUTU, V 
ài ph. LZ àz TupA TAUTÉ, TIC & poagiraut, TUV Bis" 
$)0y/06 £0 TO 0 (OUS TV Birhnny TOU émiryenQirros 
(93. Dove TOÀ e QouesÜevri TWÉTU. yeu 0i xc TÜy CUTé- 


—9 hv u3 Ev[bts. 


7" 
TapácXoi *s.—4 pegeyyvw0tv D, neceyyvoe0tv A et B ToU 


*s,—l bmoriwéro pr Q.—" miyà...£xeiw om ff.—^ «porépov Qvf. 
—P sapáe xn AZOÍD : 


x 
map. id reponendum, ut est repositum apud Demosthenem.—r Bucdfew Afr et pr 
0.—* Bé Tbv rc A.—' uiv v.—! apiére *yp D.—" uerà v.—V Bley E: Tv Bialav 


karà rv ékeivov &ooípesiw üpoipelo0w] | ad. supplicium ducere, etiam captivum 


Is privator secundum illius ademptionem, 
hi. e. is tanto detrimento afficiatur (tan- 
tum rependere cogatur), quantum ille 
accepit, cui res in questionem vocata 
ablata est. Notum est à$aipeis0aí 71, 
aliquo privari, detrimentum aliquod ac- 
cipere. Ficin. simpliciter vertit : 4s tan- 
tundem deponere cogatur, Asr. 

Tb ueceyyvnüev] Apud sequestrem de- 
positum, vid. A. Gell. Noct. Attic. xx. 
11. Tim. Lex. p. 178. ueomyyvitü£v, érl 
peovrüv Ae kal &udioBorobjuevov. 
Lexic. Rhetor. Ms. in Ruhnk. not. ad 
Tim. 1. ]. ueceyyónua &pyüpióv eoi Trapà 
vw] keluevor év óuoXo*yía Gv Bóvrov. él 
Té órwür Dumpalduevov Aafeiv abró. 
Demosth. adv. Bcot. p. 995. 21. uecey- 
"yvnsapérns &p'yDpiov. As. 

&.2, &yérw] iyew est in vincula vel 


ducere, ut Menex. 240. A. C. oua. 
Hist. Grec. ii, 4. 1. iii. 3. 8. v. 4. 8 
vii. 4. 33.—-5v à$esróra, servum, qui 
aufugit, ut eum custodiat (sic p. 908. 
A. awrnpías fveka). Ficin. ut fugitivum 
restituat in gratiam, Male. Asr. 

&oupijr at—eis eAevBepíav] àdeipeio - 
a. eis éXevBepiay est e reliquorum servo- 
rum, numero eximere et imn libertatem 
vindicare s. asserere. Sic Demosthen. 
adv. Theocr. p. 1327. 22. &s mpoadoAcv 
&peAópievos Tlv Kn$wrobépov Oepámauwav 
eis éAevBepíav, — "Eschin, adv. Timarch. 
t. iii. p. 85. 6. otros avrov àiaipeiraa eis 
€Aevüepíay. Cf. Stephan. "hesaur. L. 
G.t.i, p. 191. D, E. S. Petit, Legg. 
Attic. p. 257. Hinc TG àbaupeÜévri, de- 
trimento affecto, est, eujus servum quis 
asseruit. As. 
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»&tlegoy, € &&y Tig JU] Ügneredn Tous Gre evÜspairvrae 3 2 
un ixoyoc. legere 0e Qoia rele TOU panos T» GT ENEU- 
Ücgulevr mgic 7" TOU Ge euÜsparayros i &0 TÍO," ETUU- 
ye squevoy Ó 7i xe ded d Qux iu x0 A Duvevrón, aei 
T'&gi "yG quU. "roIEIV 0 Tí "6p Gy Évrbow TÀ "y&VOJuE va) Derrórg. 
vTAoUTEIy Ü& TOU GyreA elegimus "i iia BE or TÓ 
0& mAÉoy tyirysénÜo o0 Üsaarorov. pur) wie 0& EixOTIV EG 
pvew vày &Qeléyra, &XXà. nal, mrip xou oUc (EA xovg. Éé- 
yog mieu AuBorra 72V aroU qr&oO UC, &C, "m 
Tín robe v^ Ae ovrts d TV Gareheoegurm ran. dy 
ài ras Arehaulepatrei 3 5 xci TOP (NAay Ta £évo oUcíe 
eA eaa yiyrmraa* TOU vgírou peytu. Tip puros, 5 & 
ToUrO dient year, vgiéxoyra, queo TO Tara TUS 
dptgue Ac & &ríru T &oro), xci paosquía 76 pore 
mupaárqmis fr; TOUTQ TU Ae y oram yiyrérdu, &&y 0& TIG 
read TOÜTOIG tice feis eG Bier figuoy 0924, Üevémo 
reí Cputbnbo xoi TO Mefieeero, &UTOD vyiyvtalo Dapóris. 
Bíueu* à irr Tora» 5 Tuis QuXerimerics Oizotig, £V 
pa T'póT&poy £y yéiromi 5 5 eigeroins Bisnes &TuA- 
AMerrav tA Tes QAAAOUG TOV eyxMron, ey às uc 
&roU &QémTaZTO (mou xci OrOUoUW" 7 miyog éTÉp0U TÓV 


—X oiklay f.—* dd kal Dr.—? re om [D.—93 kalom t.—h 8i kal TG s$.— 


om f.— 
—5 *yévgrat f.—f *ye v.—8 8likaia A. et "yp f) et 


€ rg Astius: libri Tüy.—4 mAele s.— 


X 
B ToU maTp kal rà àvr(^ypapa : Bikas cum *s corr ).—h órwoUy A : órovoUv cüm *s 


debere vel abesse existimavit. Deinde 


émay'yeXXópevov] Operam suam offe- 
mAelev pro mAelc e Bas. 2. reposuimus, 


rentem in iis, qug facere ipsum decet et 


quce potest. Sic Xenoph. Anab. vii. 1. 
33. mpocépxerai Kotparáóns OmBatos— 
émra'y'yekA óuevos, et ris 2) TÓAis 1) &üvos 
eTparTyyoU 8éorro. Cf. Valckenar. ad 
Thom. Mag. p. 160. in Ruhnk. Valcken. 
et alior. epist. ad Ernesti. Asr. 

T&v ÉAXwv] Vel deest vel subau- 
dienda relicta est vox ri»l cum his geni- 
tivis. SrEPH. qui sic in Not. * Aut di- 
cendum est scribendum esse vAe(ov, aut 
cum mAeío subaudiri rjuara, vel &ya0à, 
aut tale quid." 

&ANev Ty ELévov] Sic pro &AXov 
TQ ELévev scripsimus, id quod Matthiz 
Gramm. Grec. p. 507. 3. etiam conje- 
cerat, Similiter Steph. r1 vel intelligi 


Stephano addicente, qui observat, nisi 
mAetov scribatur, ad 7A«ic intelligendum 
esse &ya60d. Mox Cod. Voss. 5íkaia 
Éorewcav et &ÀAXAáTTQTau. ÁsT. 
éámraTo] é$ámrea0a4 est i. q. ávré- 
xec8ci, vindicare, manu asserere. Mox 
pro a?To9 haud dubie abro scribendum 
est, quod referatur ad órovoüv.: Ad é$dm- 
TqTG, nisi excidit 7ls, intell. pronomen 
indefinitum. ' Cod. Voss. órgo?v.—eis 
8$ Eevucv mapdbosiv, est eis rbv Eévov 
vapabóvra, abstractum pro concreto, vid. 
ad iii.5. Mox jjs ad vapábocir relatum 
est, quum pregressum jumvàv postulasset 
Gv, ut Ficin. vertit: mensibus quinque, 
quorum medius: ille sit mensis, in quo ab 


r1, iii. 235. 
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QUTOU Xenon, Gamyero mm 0 Dp eic mgiiga 7 Tür 
0o»ro Ge gea se: xi tror 5 7 7i gro mueudóvra 
4o eugias, &ic p mori P DX ET ETT TÀV) &) 72 
TÓAEI Speegay Tgiémoyra, tis à Éeyixmdy ragádocu més 
pana, iie pros 0 pas od £y a vgérertu Üsgivós 4A40g* &ig TO 
aetpeepiáo. ora. Ó& Qi. vivog enzc 2 xi sgártus &MNMer- 
vera! TiG ér&goc EA, 9ibóvra, i £y xuee 7 verarypuen 
bnimrToIs x0T DT, a0 Dey uero i &y TO mto ptite 
Tip 0UTUSG &XMeorrenÜou," € X00, 08 tadequo pau ixi 
ava [2oA medii pad a av) 'oisio loi ULT &£&y 06 &A- 
bind 7 £y GA Aou Tórois óricUy d OTOUODV Biel ona 
fr&pog As, TiTTEUan Teóg o, à &NMereITOUS moisíro) 
TOUT, Q6 Ux pL 0izdy nU TO, váguon Tipi TOV p TU. 
Ü£yrov» xtvrO, TQ. VOV AK&ryLu&y0L. &güvay à& víphs 0j? (2ov- 


corr f. 


€stivo sol circulo ad. hiemalem recurrit. 
De verbis rpérerai 0epwbs ?jA105s cet. vid. 
ad iii. 5. Asr. 

év xópa. Tjj rera'ypévn] Cf. viii. 12. p. 
849. E. Suus enim cuique locus in foro 
Athenis erat ; vid. Meurs. Lectt. Attic. 
vi. 24. Gronov. Thes. Ant. Grac. v. v. 
p. 1917.-—ém' àvafoAn, dilatione dala. 
viii, 12. p. 849. E: uj mpoiéj.evov ÉAA«s 
érépo T2» &AXayfjv. Asr. 

épávaw b& mépi] | Quod. ad collationes 
pecunie attinet, quicunque vult, apud 
amicos stipem colligere potest. &pavos est 
enim séips, quam ab amicis ac sodalibus 
colligebant, qui adversam passi essent 
fortunam, ea conditione, ut, si quando 
possent, amicis eam redderent. Vid. 
Casaubon. ad Theophr. xv. p. 168. qui 
optime monet, * apud Athenienses videri 
sodalitates institutas esse, quae commu- 
nem arcam haberent, in quam quot men- 
sibus certum quid a singulis penderetur, 
ut esset, unde juvari possent, qui ex 
illa sodalitate fortunam adversam aliquo 
modo essent experti," | laudans Harpocrat. 
"EpavirTs uévTot kvpiws égrly ó ToU épd- 
yov pueréxov, «al 3v $opàv, f» éKkdgTov 
pros &&ev karaBáAAew, eigdépav. ; Sic 
etiam Schol. Ruhnk. p. 239. £pavós éaiw 
eiciopá Tis ékdorov umvós. Vid, Sal- 
mas. de usur, c. 3. Observat. ad Jus 


—1! $ om D et yp 0.—k epiwbs ó fjtos f.—! BOUE rr D, àAAáTTqTO: AD. 
—n ores Ép' àAA. D.—^ &v otros àAA. f). 


—9 Tiv om v.—P uber om t.—4 ob0a- 


Att. et Rom. p. 4. 57. Gatacker. Adv. 
Misc. Posth. p. 855. Taylor. ad,De- 
mosth. Mid..in Reisk. Appar. Crit. in 
Demosth. v.i. p. 608. Reisk. Ind. Grec. 
Demosth. p. 368. et Coray ad. Theophr. 
Charact. p. 166. Hinc épavífew est i. q. 
€pavoy cvAAéyew ( Antiph. t. vii. p. 634. 
Kv épavov Tapà, QV QiAcv gvAXé£as ob 
lv eis Tà fcxora kakà 73A8ov), stipem 
exigere vel colligere, &pavov vero ciaoé- 
pe (sensu translato p. 927. C. ós £pa- 
vov eiaépovra éavrg Te kal rois abToU) 
stipem conferr e. Aíkas autem épavikàs, 
qua Athenis & tpumroi erant (v. Harpocrat. 
et Pollux viii, 6.) noster haud statuit. 
Desid. Herald. Observatt, et Emendatt, 
c. xliv. p. 1372. in Otton. Thesaur. Jur. 
Rom. t, ii. * Unde non efficitur, pecuniam 
ab amicis collatam necessario jure fuisse 
iis reddendam, sed eo tantum casu, quo 
in eam fortunam inciderent, quz eadem 
ope egeret; quod ad jus tuendum épaxi- 
Kal Día fuerant constitutz, quas in sua 
republica exerceri nolebat Plato.—Non 
probabat igitur Plato épavucàs Oítas, quze 
Athenis exercebantur ; quibus tamen non 
id agebatur, ut qui amicorum collationi- 
bus adjutus fuerat in re misera, ea, quee 
acceperat, redderet facultatibus repa- 
ratis, sed ut eos, a quibus beneficium 
iMlud acceperat, eodem beneficio prose- 
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Aiguevon goi Ce Qvo TraLp0 Qo: &uy O6 vic Qi Qoe: 
yi y vut gl 776 EpoLVID UE, 0UTA mprren 2 Qizav pu 
2 Ttpi TOUTAV wabe pas? $C OJU EVA. óc 0 &y Giro opuevoc 
vip TOU Man r irr Ügory tuy wevri ovra, —— 
petra AzDUTO góMv ua Gteyren £z, 7 A1 E paee, 0 ài veu 
puevog jcTO TÀLV OiiG) TV TOU QuroDopuévov, TÀY Tei TO 
TOLOLOTO, yate iul oran yiyrerbes y dei uei TOV 
Gnaryoryan Te» ter yópuoUe eipezo. 5 e xor yÓpLOUS 
Gatyry zt "i vids & e £X TIG Gydpderrotoy Gron rcu 
Ma quos : À 2udiay? 5 rrganyyoupim 7 77 nu oUpuE v 
iepa Yom) 1 20i $Tépu TIVE GARD vois 70s VOD LCUT E 
putocp az Doris X0TO, TÓ [d 7 xo 7» Quyontus, 


eày ui iren TiG 7 yupver i, Ui avuryarye £0 TU TOUTO" E 


"poc TÓ) TOIOUTOY Tuy y ive, uuo £y vá nlis TIE TgoEI- 
qv» Groódro TQ' 6 à£ Tie" iur vi vÀV TOlOUTOY Giro 
0r Dnpaoogyis, à o Tei puevog uL oui? domyera, 
TAQP TAG itpüc varqc Ü' ivrüg &wiMUTOD TV Avery 
ife voisiatou "6 vóc'ov. BisDmeten lo àz* £ TIO! TUV 
ieirga, oUc dy 4011] vgoDaipuevon* £V * ror ó: 0QXov- 
TU 7 TT QyrAécio» &rorivti Ti "iUic de" Lr QT 009- 
TO. Zu 0i idu vic iDiueze, Ó Gamer JUR). &WtLA, ale 
meg A0 rois gordo 5ppt, ze TZ DusDuemnitn, ó à& 
0QXov Tiv Tid» eU y &mrornéra. £hy i , GndgoQóvoy 
üroügro vic vivi ei0oTi. que 6i0ue, ui] TU'y y cera) GOL ar- 


ps t.—T eiveka...àyay. om v: €veka f.—* AlQev AZQv[br.—" Tovro om pr 2.— 
Y àAm8és f.—" Bé vis om pr Q.—* i. i8les "yp f) et mg Q.—* ékyufjvov Q,, ékujvov 
Arv[: éEaumvov *s.—? puoi v.—? TpoBaAópuevot v et pr A: TpoBaAAóuevot *s,—b 4s 


queretur, si quando res flagitaret: unde  obrov Tíjs mpácews. Asr. 


Vid. Mor. Attic. 


plures eleganti: flores ab antiquis scrip- 
toribus decerpti sunt. Ceterum Gry- 
n:zus male in Ficini translatione inter- 
posuit conviviisque. AsT. 

&varyexy&v] Schol. Ruhnk. &varyeyfi 
égTw T$ TQV mpaÜévrcv àvbpamóOcv àvd- 
9ocis, €xóvrev oiríav vwd. Sic etiam 
Cod. Voss. in marg. 'Avaryoevyi est i. q. 
àvagTpo$?, redhibitio (hinc àvaopods 
8m, actio redhibitoria, Pandect. xxi. 1. 
leg. 25. $. 8.). Vid. Joach. Stephan. de 
jurisdict. vett. Grec. c. xiv. in Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. vi. p. 2742. Sic p. 
916. C. ji] Tv'yxavéro àvoryoryrs ToU T01- 

Plat. 


Voi. VIII. 


$0ón] I. e. $6ícei. 
p. 399. ubi v. Piers. Ai&iGy, calculo. la- 
bórans, calculosus, et eTporyyovpigry, ve- 
sice morbo s. urinz stillicidio laborans. 
íepà vócg morbo, quem Romani dice- 
bant, comitiali, h. e. epilepsia. Cf. Cel- 
susii. S. iii, 23. iv. 10. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. érr5s éEapiivov, viti- 
ose.—Mox TAJ2V Tíjs iepas, eo excepto, 
qui morbo comitiali laborat, s. mis? is, 
quem emit, morbo comitiali laborat ; hoc 
enim si laborat cet. Abstractum pro 
concreto positum est. Mox év est co- 
ram, vid. ad vi, 3. Asr. 


3X 


III, iii. 236. 
11, 916. 
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n. iii, 237. 7/6 709 rooUroU ue qpóctwc, uq Ó& ti0oTI TÀI p e ya- 
yan &iyti TÓTE^ ÓTOW TG elhasen TU mueven, £y 
qíyT& 0c Ta» opua Qu Gc Toi; yuTüvTOIG eio 74V xpi, 
eios à 2 &y xei02, r&c v6 oimiaus TOU mguupueo EVI oo 
x0UTOL Tv vOV tfay«ra» vótuov, TS TIU/G T6 roo" 7Ü 
mutter Tg mien. [S. 3.] 20 à GJ Mor róquevos i 
vópam put eri vou puoroc! 7 Z0 TÀV CLA Can à óri0U) d 
xod pun 7 Cau Gai Bon y c&y QiDoro xci Deyinto TO vópuo* 
Éweróquevos. rooi puo) 06, xo Tg GL YOU), üc£o- 
putas xoi Tei 0^2; TCUTHC is xA. a oni b, 
ygn vàvro. aget ButvonÜT yea zt spevdos. X0 QUTÜUTEV ac 
£ TI yis 0», vOUTO G 7» gun eripiet eio. 0i 
T0A.A6Í, JUL Aeyovrés a £y kp geyvópuevoy bnám Tore 
Ju voioUTay" To Mais e glas | £y 0I. Ty LL 0: zo 
óroU a0 OTÓT& QTÜXTUG 0l &opicTuE 6 tores 77 Age 
TOUTI 701. Cipaoovra T£? Z&i Cnpaovoi € érégouc. yopuo- 
ferr by oU type TOUTO CiÓpiT TOV e, &AA 8 uueítous 3 7 
&AcvrTOUS OpoUg Qu&i Oei OwwcetQeiv. x0 07 x0 VOV ugictu. 
speuóos pads paubsy pano QUT OTI pne zi zi[20nAop, Ye 
yoc brio uev0C Üso», Urt Aónyg ' Mire fo vean, o 0 Ua 

n. 917. [copas troc ecco ot UENMuy. obrOg Ü &ciy 6 y ! Ggtovz 
1, iii, 238. opis revdéis pao Qgorrítn Üsoy, Bebrsgos 0s óc €) $yG- 
^ — 40V TUV MgeymTó van CLUTOU Vyetneea. ngtirroUS 0s oi aquei- 
"ous TÓY a góvan seges Buroí T& U6 iTi TÓ GV) &iTEIV TOV 

vía, O10 xoti "yovéic aeeirrouc i By óvay gei does 02 yv- 

VOLLALGV z50M. TOLL GV C ,eyurrés TÉ Ge y opuevan. ovs aidéiedoa 

cci. a yrouc? TPETOV Gy £i £V &2A2g T£ OY TOT a0 


^ 


om f.—*« OurATv t.—9 9€ eiór. A et corr Q: eibóri 86 *s.—* móre om D et pr AQ. 
TOL 

—f gíaónais AQ.—E T&v om f.—h à&robibóre f.— vopícpaos.. .kal om v.— Tei- 

vouéve v.—.! kigogA(av ff.—n»" 70 om A et pr Q.—^ coiobro Y.—? Te om A et pr 

D,—P kpeirrovs om t.—4 57; om D.—'" mac add AQDr.—5* mávras...àpx?j om Evf. 


ToU Toibrov 75s mpácews]  Emtionis Ald. Lov. Bas. 1. et2. àcl ueigovs. Asr. 
hujusmodi (servi), h. e. hujusinodi servi mwüci Távras] Sic e Codd. Par. et 
emti, ToU Tot0brov TpaÜ0évros; abstrac- Voss. reposuimus; Par. enim váciv váv- 
tum iterum concreti locum obtinet; vid. as et Voss. záciv mávra exhibent. Ald. 
ad iii. 5. Asr. Lov. Das. 1. et 2. màct, Steph. Távras. 

$. 3. moAAà] Multum, vid. ad iii. T. — Verba deinde é&y &AAQ ve àpxjj Táom ab 
De verbo Cjuobrraivid. ad viii. 11. Mox — Ald. Lov. Bas, 1. et 2. absunt. Ficin, 
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€» TGiG TOXiTIXOIG 02" pourra &e tris, oÜsy € voy" megan 
ZUM Xótyog" £A4le. más .yae TÀ) XT Aryogay 0* xi(d- 
Bgm 7 Vyesdereu a0 QUT OUT C X0) TOUC sous ER 
AOV Pm Óp DC &) TOiG TÓV Gy ogbuo qua yóporrí TE X0 
QuXauzertieiois, ore Ga garrous cu oUpuévoG 0UT& Pcovs v«pi- 
pueros. TTUG p 07 x00 ML ÜcQv o oviputerot "n 
agoiveiy Pgbios t £X 0vTo c Eypuri jen emroTS TG 
701 04 q6i0 TOI nalagórtirós vT£ Z0 Gryvelac* TG 7tei 
rovs" eos. & 0 oDy Ua véíborro, 60€ Vipeo, Oo TUA 
óTi00y. £9". à ayopte pberore 090 ey Tipps Qy &yV TUM, 
dari br, ELT V, y (à TUyy Án TOI, Aro Qpun glue à y 
erro Qeoon T.V «ei TOUTLC Tic ZU 2 "i Tir aA£ovos 
D DE EAMerrovog* értuvos 0: 6, OpA06 TE 7sgi Tuwros TOU T'U- 
).oUpuévoU QTÉC TU. £O O6 TiG ovreib TOUTOIC, Ó TOLDOLTU'y- 


—t ct &. 


Y kal ante robs om v.—* Pigulas Y.— 


cum in omni principatu, tum vel maxime 
in civili. Asr. 

60cv obv] Hzc verba, que in libris 
editis pracedentibus annexa leguntur, 
sequentibus Jungenda esse putavimus, ut 
senses sit: uf, unde digressa estoratio, 
€o reveríatur ; "yàp orationem redinte- 
grat. E Codd. Par. Voss. Ald. Lov. 
Das. 1. et 2. oüv post üev interposuimus. 
Cod. Par. d0ev obv Tap Gv. Libri vett. 
0ev oDv wapàv ziv ó Aóyos. Asr. 

éróuvvgi] Interpretes omnes pro poje- 
rare accipiunt; sed émouv)vai est deje- 
rare s..dictum suuma jurejurando confir- 
mare. . Etiam sequentia interpretes non 
intellexerunt. Sensus est: qui adulte- 
rati quid in. foro vendit et deos invocat, 
is dejerat secundum «dilium leges et 
instituta, h. e. perinde facit (deos invo- 
cans), ac si jusjurandum interponat. $v- 
AakTíüpux, ad custodiendum apta, sunt 
ea, qua custodie causa cediles institue- 
runt, h. e. cautiones ; vid. ad v. 11. Asr. 

paBíes] Suspicor scriptum fuisse £xov- 
Tàs, ut intelligamus, 8eQv óvóuara pu 
xpaívew paBles, ores E€xovras raÜapó- 
v1TÓs Te kal &yveías rà Tepl ToUs Ocovs, 
cs éxovsiw etc, — At Fic. non aliter po- 
steriorem hujus loci partem interpreta- 
tur, quam si aliam omnino lectionem 
sequutus esset: ejus enim hac sunt verba, 


—" 5j add AQvfbr.—" bó» n, bv ARvf.—" ó M»yos E.—* ó om b 2 
à mobs om pr 4. 


—b éy üyopai ÓTioUv - Es.— 


«quum profecto est nomina deorum non 
facile inquinare, nec ea huc atque illuc 
devolvere, scd omnia quc ad deos perti- 
nent, pure casteque servare. SrEPH, 

€xovra] Pro &xovra Steph. scribi ju- 
bebat é&xovras ; sed recte habet &xovra, 
in quo pronomen indefinitum latet; vid. 
adi. 8. Genitivi ka6apóTyTos et &y- 
veías e particula &s pendent, simul vero 
ad Éxovra referuntur, ac si scriptum ; sit : 
€xovra (korà Tà 0cáy ovópara) ores 
kaDapórqrós Te Kal &yveías, ós Zuày o 
mAeicro. ékdoToTe exovgi (karà) và 
T0ÀAQ rà rep] rovs 0coós : tantam casti- 
tatem (in deorum nominibus usurpandis) 
observantes, quantam plerique in pluri- 
mis ad deos spectantibus rebus (ut in 
sacrificiis, in votis, in precibus), obser- 
vare solent, s. quantam plerumque—ob- 
servare solemus. | Inepte Ficinus vertit, 
nisi aliter legit: nec ea huc atque illuc 
devolvere, séd omnia, quc ad deos perti- 
nent, pure casteque servare. AsT. 

üpkos re] Cod. Voss. dpkov re—&r- 
TéuÓw ; mox àvar| (vid. ix, 11.) rvrréro 
TIS. Deinde pj 8uvdp.evov qei0ea0at est 
i. q. uj vreibópevov, ut c. 5. Tois Tiudv 
bvrn0eici. — Vid. Fischer. ad Phedon. p. 
426.—ó uiv 000A0s, i. €. €i uep. 600AóS 
éaTiv ó eAeyLas, Asr. 


111. iii. 239. 


ir. 918. 
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ya» vd» Qro», wi tAuTTOP split fye'yoyuG €TT, 
no Man p» TOV opyóvrot Gori comTTÉTO e Qgovrurram à: 
xoti ume» & £V0Y 06 £T TO Yyéyo vgoboníus TÓÀY LA Ty 
02 à; ELLE 7 TA .OUVTOL. ztÀ Wt Byvéquevoy TOÍG V9y 
viílertu AóryoiG Ó gor vy y uvam TÀ) yuryvos tyran, dus- 
Tóc à Hey yen, i &VOWTÍOY Ueybac Tay Rp y vran, 0 pi 
P693.os Qsgénto TÓ ju[BOn eun ZU Ó pueros, 0 à: q0Aí- 
TZ Ey yy Me» we GUFOT TéQUV TOUC feos. LL G.tyo- 
oeuérón, DyEas 02 ayer TOig TV Gryogda Eypuei Üzoic. 
o à; à7 Qrrsgos y&vopusyog Ti5 uM vous TO) zgos TO er6- 
entia TOU sa BUnyeubsvros, ómórts ey Tun pr TÓ 
TUA eUQueyOI, zo TOL dg qur t bnt TV 77 [A0 TIS rorrirtio 
maryos UT agus. £) vi] Gyopto, xugUbarrog à Qv &vEx0t 
LULCE rUcT&oÜau. 7À à ta Bop eder TE XU Kbps 
yíug TOV qTUAODVTOMV Oi TÉ Gryogenóputa Z0 0i opo aee 
zvÜop, £V0L Te» Spur eipu vigi EeurTO, ivory bárran à & TÉ 
xg TOiSIy TOV TTWAOUVTO, X0 Cb pu], xD" mpóse TOU she 


genópuon Ütyruv &v cTíM, yeéoavres yOpL0UE "HT Toig" 
Tei TZV 7G 227 ygeiow pauirac cai. v& 0i vei 


c 0jo eim AQvbt : 


$epéc0w] Suidas t. ii. p. 311. hunc 
locum  transscribens, habet dopeíoto ; 
sed $épea0ui, Latinor. ferre (vid. Stroth. 
ad Liv. ii. 65. et Drakenb. p. 325.) est 
i. q. àrod$épew s. kouíCesÜci, reportare, 
ut vucgríjpiu, à0Xc (ut Phedr. p. 245. B. 
256. D. Polit. iii. 14. p. 406. B. x. 11. 
p- 613. D. Phadon. p. 264. 478.) ; tunc 
omnino est accipere, nancisci, ut Polit. 
vii. 27. Tolrov kal mAciov  épeeou TOD- 
TOv TOU &'yaÜo). Sic et $épew Legg. ii. 
12. vii. 9. p. 800. D. obros cà vucyrzipu 
$épei. Asr. 

és &rocTepáv rovs 0eovs] Quasi diis 
forensibus (&yopaíois ; intelligendi sunt 
Jupiter, cujus ara erat Athenis, et in 
primis Mercurius éumoAe:os, mercaturz 
praeses, v. Aristoph. Plut. 1156.) id de- 
trahens. Asr. 

TumTécÓo| Ante rvmTÉcÓc invenitur 
dativus udeTryi: videtur autem Fic. ónà 
xfjpvkos non aliter accepisse quam si dic- 
tum esset jm i)pvki, STEPH, 


eir 000 *s.—9 àvari Af et yp b, àvakrel E: àvarel cum *s« 
pr Q.—* TVTTÉTO TLS Aürft et yp D.—* 53; om zb. —8 re v.—h orepijyas v.— 
páoTvryi: add. AQv[Dr.—* alterum «al om pr 0.— 


—i qq 
| mpóc0ev fr.—" Tas v.—" ei pr 


Tj pácrvyi] | E Cod. Voss. revocavi- 
mus, quod in libris editis deest. Mox 
bro ijpukos kgp$Lavros est precone si- 
mul pronuntiante; vid. ad vi. 23. Male 
ante mpiótavros vulgo interpungitur. 
Asr. 

&yopavópov] Videri possit scribendum 
&yopavopíov, ut intelligatur de loco uhi 
judicium exercet &'yopavóuos. Sic initio 
pag. seq. dicit &crwvópiov. STEPH. Sci- 
licet Ficin. vertit,in foro proponant. Bir. 

mpóc8e ToU àmopavouíov] Sic Steph. 
optime conjecit pro &yopavój.ov legen- 
dum esse, ut locus intelligeretur, ubi 
judicium exerceret ó à^yopavónos, sicut in 
seqq. àervvójuov. "ypiyavres male a prze- 
gressis separatum legitur, quum arte co- 
haereat cum verbis év MAS Ante vó- 
povs 'eiyaa int, Go e (avrà, rà àvaryeyypap.- 
néva).  Cornar. uf sint leges, que. fori 
—-— manifeste indicent. Cf. ad ii. 8. 

ST. 
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TV (c TUVÓUUUV $9 TOiG mgósüey inta elena £y Q6 vi 
zgoràeiy 00:5, vopopia aar bravo TES x0 yeso 
T£G TÓ doxoós bere eig Gar roo puAO) ÜEvzov £y M TÀ 
TE TpürU xoi và, ÜtbTtpU véÜcvra. &UTOiTI TÀ; GeYC 
2 

vou putt. 

S. 4.. Kig8gAoic 0 EmirqgUpuum m EmrérG set ó0o" 
OUT ekotG imrnüeopra. vxor); 0b miei Eu, e mupe- 
[BouXz» wewrov Qóvr&c zioni" Aryoy ez QUT vóguov Ur regny 
Emilie. namen yde xo mÓA) mca yeyorei 0) 
Bus event, 7ó yt nur quei, zy» à roUvavrior- Ts 
yop 00: &Utp yérte qc 0» Gy OUO xeupéeran ayrivanoUy 
GrÜpMgéTpO OUO Cn Giu) Spir TE ga mp pue- 
Tg Gorépy inris voUTO fMi» yp7) Qiu nui ri» TOU- yo- 
párqueros Gorepry tue Bóveqn, XO) TV purogoy emi 
ToUTO rerécy dou 98 Abyen. nui parturós 20 madonsuc 
a0 (NM, và. ui» eU y ppovémTépos, vo O3 Cur y nuovi reget" 
yiyváqueva, vOUTÜ" v& gyro, OUwwTOU, TCI émitovpia 
TG M«eeieus &Eevmrogéiv xe Gp ort TOC oU íouG Tí 
jv D 7 Ua X009 OLUTÓ pn £UC y JIA0y Qozeiv" eiu, 
aoi Tí v0 Oux[de[OA.qzoc" rUty yet, (Ompuev, iy. ei^ qur) son 
T0 0A0», &AX oUv pMépn tyt iinur tue vopun. 


—t óyri- 
—JN TOÜDTOLS V. 
—* ei om pr AQ.—* é£iacdp.eÜa. 


0.—9? karà T0AAà 'yp Q.—P karà v.—4 Tücav TÓMw & 
voUv D.—5 &mepyyáteo0a« om pr OQ. 
—* Ooketiv AQEv[Dt : Ookei s.— 


, TÜMw Tü&cav D. 
—t gà 5t à s yyuovér repa. om pr 0. 
v BiaBeBmkós z. 


Tois mepl 73jv Xpeíav] Int. o?ciw, iis, instituta, vel simpliciter per se. Sic 
qui circa fori negotia versantur, h. e. xarà $)civiii. 4, ubi v, not. In pre- 


negotiantibus s. mercatoribus. Xpeía est 
negotium, v. Wernsdorf. ad Himer. p. 
171. Sic oí Tepl cum accusativo, omisso 


gressis Ald. Lov. Bas. 1, et 2. karà và- 
cav TÓAiv exhibent. Asr. 
^ 2 H E] ^ , 
mücuv émucovplay —e€£evropeiv] Int. 55- 


verbi substantivi participio, usurpatur, ut 
oi ep puropuciv, rhetores. "Vid. Hoo- 
gev. ad Vizer. p. 656.—Verba quz se- 
quuntur & Te xp!) voieiv Tbv TwAoDvTG 
Kai & u?j haud dubie, loco suo mota, post 
pmvvràs eadeis collocanda sunt, ut Ficin. 
quoque vertit: u£ plane ex his pateat, 
quid oporteat ei quid nen vendentes fa- 
cere. Mox comma post &ervvójuov de- 
levimus, Asr. 

&sTvvójiov] Hac verba eis àorvvópaov 
jungenda potius videntur cum 6évrov. 
STEPH. 

$. 4. Tó ye karà iew] | Vere s. recte 


vara. ; nam hec verba epexegesis causa 
vocibus rovro Ojvarc (efficit, pr estat ) 
apposita sunt. Ilági, dativus, pro zráv- 
TG positum est, vid. ad i. 1. Mox pro 
€Laca(ueÜa scripsimus é£iaocue0a, ut 
sanemus, h. e. turpem famam diluamus. 
Cod. Voss. à£tece0a.. As. 

7b 0iaBeBAmkbs] Infamice notam affe- 
rens, ignominiosum, turpe; res enim ipsa 
dicitur 91e 9fAA eiw eum, qui propter illam 
male audit; v. H, Stephan. Thesaur. L. 
G. t. i. p. 675. E. Ceterum due mixte 
sunt constructiones : 
M3) kaXbv elyau, et rí (abro) Gore vb 3) 


karà TÍ-abTO Ookei 


ur, iii. 240, 
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KA. IlIezyp £0Ü', vc &oix6y, oU QuOXo», ov05 8 MATLpULS 


Oeopuevoy GoeTTG. 


AO. lo; Meytts, & QiAE KXeniz; span gor yyévog &v- 
Üear xd Qira 9Mryoy xoi Gnpo. vpoQn relpnpuuevon, 
óray eic xgeioe TE X0 eribupians EL turi), A0LPTEpEly 
Tgog TO pérgu Qvycvróv eri, x0 ÓTOLV 27d Agent A- 
pas 70M, o ze v'góregoy Qpeirou TOU TOAAOU TÓ TOU 
pérgoo Ey Apuevov vÀ 0i vy Gear TA402 Tí TOUVQLV- 
Tíoy &y.ti robore, Depuis TÉ Gerne cire zen EEOY ase 


Beiyen T pérgi QTMIGTUG eget sspdaivent 010 qTOLy- 
ka T Ttgl TZV AUTE zi &puroplouy* «ei qro.V Dos E LOL 


b 


yem unio TÉ eui £y em y goi yy éry ovy ovefder, 
T6) 6b TIC, O th TTE yeorro ovü. £c'TO, Por VOL OL EL 


—Ythoity p» eiréiv, OA 


àz^ elebretu  sendonüraai! 


TOUG TAYTUN T &elrroUc &pns eri de acgóvo» J AUTT- 
A£tUt) Z TI TOV TOI UT A mgéerren, 7 xo yore T Tie 
cvy eiteepévre TOU vous TOU [A6 T 007 Ely Tgórou, pma 
puer &y wc Qr 20 rye ron £0 71V Gua TOY Tora, 20i 
&& z0vr(, Nóryov ue QUogo» "yícyvorro, &v punreüc. Gy x04 Tpo- 
Qov oy utri Tip To 7 TOI UTO. véru. y)» à omóraty LZ 
 sepuouc Tig mOUTHAEÉOG EVEXCL vórtuUs A04 Tur ore pn 
Cyrus o02y Vid OIXQUEIG, &V errogicn yeyvopévous 


ALL TULA DU ECY GL OUT 1T Ui G* 


E] 
€ a 


Dey Ópuevoc,. 4 TO y, eipuaivan 


br et yp Q, a£iwodipe0a A, &Ewadpue0a EQvf et yp D: etiacafueÜa s.—7 &Eei corr A. 


—23 éymopeíav ff. 


v: mavOoklav s.—^ Oe om A et pr OQ. 


KaAbr elvct. Asr. 

mpüyu €c0] Hec verba in libris om- 
nibus Clini:& tribuuntur, sequentia vero 
IIds Aéyeis. Q $íAe KAewía cet. Athe- 
niensi. Bene Grouius orationis distri- 
butionem esse turbatam animadvertit, 
quem secuti sumus. Asr. 

kai—TceÜpaunévov] Idque optime edu- 
calum s. institutum.—T0 09 uérpov éxó- 
pevov, i. e. có uérpuov.—4Ante Oeóueva 
int. scilicet. Asr. 

9 ui]'yévorro] Quod nolim, hoc absit 
velim; formula est averruncandi. Sic 


K 
—b qavbokelav E[D, mavboxe(av Qv, mavSoxelav corr A, mavDoxíav 


& 


—4 gmavboxeüoci (2, mavboxeUcot« Av.—* àya- 


Demosth. Orat. de Rhod, Libert. p. 196. 
19. ef ro6', 0 13) *yévovro, rot)TÓ TL cvp.- 
Baín. In Mid. p. 581. 22. 9 13 *yévarro, 
o). écrai... Contra Aphob. 834. 24. éà» 
"yàp &rooyg ue otros, 9 ui) "yévovro. p. 
842. 14. ei 9 óueis &AXo Ti *yvóaea0e, O 
pàj *yévovro, Tiva ofec0e abTX» wvx2v 
€tew. Cf. Lambec. ad A. Gell. N. At- 
tic. vii, 3.—év unrpbs—oco X): cet. Vid. 
ad ix. 4. Asr. 

&yamqrs] Legitur etiam d&ryamyrais : 
quod malo ut intelligamus de diversoriis 
quibus illi contenti sunt sive qua boni 
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(^ veia Bie £.eovopevous eve yay Tuer 3 
TM ECL Go py TO pera TOUT, 0U y, ec &retío0Uc* à- 
&éuevoc Quz TOP TY 
23 à Ey lgoss ey gut aroUs DE Gro) reum 
TÓÀV puttgosiuran x0 Gio zt Gao Argon, T0LU- 
TÓ £671 zo TO TOICLUTOL &V Sonar TOi vobi agus" 
A aptto rtv quevot Tc Bie [90.5 7] 776 Cupio mimovpfirei 
WUgeT eur. TOUTA 00y PL Qágpauion ad répaer TV 
vopuolér qv. ógÜov Uy L TA TÉ elenévoy. oc Tg. 0Uo 
py sona A0 &yOLVT IO, MUT ón, zo la, Heg 5 TÜLIG vóroic 
T0Xic TÉ &)ir xoi Q5 xoci voy i TOUTAV xe Teal 
TÜUTO. £0'Ti T0; 0o 7n TTEVÍO | 25001 T) OUTOV, TV pil 
yvy» dieQlnonóra. gon Te» Go osiran, 7i à: AUTOAG 
morer" eic Gta y vri eui. Tí; 2 07 v6 
vÓGOU TO)TÜS Groovy yiyvoir Gy) &y VOUV &y oci] TÓA£S 


E£yi brópue vaL TOC osoloyais 


H 
at 


c2TÀs Es.—Í hac voce finitur f.— érépovs Q, érépovs A. 


s 
—i mep A et fortasse pr Q.— 


consulunt. SrrrPu. 

kar aAoeguw üyammrois] Sic Cod. Voss. 
et Ficin. optato diversorio ; vulgo àya- 
vcqràüs. Mox pro éAavvouévovs, quod 
nimis dure referretur ad 8exóuevos, scrip- 
simus éAavwrvouévors, ut Stephanus jam 
conjecerat.— Cod. Voss. vitiose eU0:a- 
viy. Asr. 

éAavvopgévovss] Non dubito quin scri- 
bendum sit éAavvouévors, quum accus. 
ille jungi non possit cum apacx&v. 
SrzPnu. 

&moAvrpdon] &moAvrpobr h.l. non est 
redimere, sed i. q. Ajew, dimillere, ac- 
cepto pro redemtione pretio. Sic De- 
mosth. in Philipp. Epist. p. 159. 15. 
"AuiAoxov—cvAAaBv koi ràs ea xáras 
üvá/ykas émiÜels, &meAUTpwce TaAdvTGYV 
évyvéa. In seqq. óp6ds, quod vulgo ante 
&papravóueva legitur, voci mapeckeva- 
kór« preposuimus, ut sit onerito. Mo- 
nuerat de hoc etiam Steph. Verba co- 
haerent ita: raUTa kal rà ToiaUTO &pap- 
TavÓueva égTl mapegkevakóra, i. e. ma- 
peskebake ràs OinfBoAàs cet.—ddppakov 
Téuvew, vid. ad viii. 5. Asr. 

ópügs] Ad particip. vapeakevakóra 
videtur pertinere adverbium óp0ds: (ut 
significet merito) ideoque videndum an 


k mporerpauérqv Q, mpogreypajiugiévgy v : 


—h alexpós »yp Q0. 
2 


TpooTe- 


hic collocatum fuisse credibile sit, SrEPH. 

mpbs 800 pdxeo0at]. Proverbium repe- 
titur ab Hercule, qui, quum hydrz Ler- 
nzze cancer opitulatum venisset, Tolaum 
in auxilium dicitur advocasse, vid. A pol- 
lodor. Bibl. ii. 5. 2. Phedon. p. 378. 
&AX&—Tmpós O00 o)0 'HpakA7s Aéyerai 
otós Te elvat. Euthydem. 267. C. zoAv 
*y&áp Too elut iavAórepos ToU 'HpakAéovs, 
bs ovx olós e 7jv T1] Te VOpa Gua Xena 
—xal kapkive érépg vw coiueTf. Cf. 
Schol. KRuhnk. ad Phadon. p. 11. (ubi 
locus noster ita citatur: óp0bv utr 9jj TO 
máAat Te eipnuévov, às mpbs 800 u&xea0at 
xaAemóp). Erasmi Adag. p.145. Fi- 
scher. ad Phzd, p. 378. Wyttenbach. p. 
237. et Jacobs. ad Anthol. Grec. v. ii. 
p. iii. p. 169.— Cod. Voss. Go7ep pro &s 
mpós. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ei 
TOUTGV. Ásr. 

àpeyj] In quibusdam &yey: 
&pey?j aptius est. SrzPn. 

&pce'y] Cod. Voss. &yey?j, quam scrip- 
turam Steph. quoque memorat. "Verba 
que sequuntur ita capienda sunt: abr5 
écriy 7 Aporyfr mp&Tov £v Óri cjukpo- 
TÓTQ TQ—'yéve xXpfs0m cet. Pro m. 
Cod. Voss, Ücris. Asr. 


sed 


ff, lii, 242. 


115, lii, 213. 
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mgro pii óTi spugoréer agnetou Z0TO vou TÀ TÓV 
zur an yévti, & emen, Tobrois TUY Go lpaimam mgo Tiv vein 
y Displeigopevn 004 Gy yiyvuro neyén Apu 77 TAI, 
vgíroy 0; QUTOiG voz" peram oumi TOUTA) TÓV brin tbe- 
peram £Ugtiy pagg TAG 0n pi yEO zy Gam yrrías 
TE X0 Ge) euDspou" oye pero svurerea yiyve- 
0a. padiac. per 0z và vUy ejenpeva Tei TOTO, vóuoc 
ayez TÜY 010005 7; cU yiyvéoto. Moyrisan ove o? 
Üsóg Gwogügy méduy TOV C yeupipoi 000! TÜV TÉT- 
TOi ovr Q, zt WEVQULAT y Many erri» &iG Í, pre Ax THAOG 
6200) LE m pabs: yityvén o wr éprogoc pire Bier) 
pao 4v Tiv LE Diem tuc TOiC LZ ui frau tara, 
sn muel xoi parre x0 Tis TI TOUTOV eic vÓ (yo yí- 
vei" xni mci TOig OUTOU vgerDurtgoss, 0C £.eóÜegot 
£A.euÜGeug. v0 0 EA euÜepucoy A04 Ge). &UÜcpoy axei[Dos piv 


p 
Tpeti ire aura ! ovy A, &yevt Qvt.— 


? uéroxos E, uéroxoi f.—P obs ó A et pr 0: 


Ju 
Üorepoy f.—5 karowiter A, karowtte 0: 


&vébqr] Legitur etiam àvaíómv in uno 
vet. libro: sed nullo modo vocem hanc 
probo, quum supervacanea quodammodo 
futura sit ante àvatcXvvrias. STEPH. 

&vébqv] Liber unus, Stephano refe- 
rente, pro &vébgv habet àvalógv, quam 
vocem, sepenumero cum altera àvébqv 
confusam (vid. Taylor. ad Demosthen. 
pro Coron. p. 171. t. i. Reisk. Appar. 
Crit. in Demosth.) viri docti jam repro- 
barunt. Cf. Schweighzus. ad Polyb. t. 
vi. p. 646. Tzechuck. ad Strabon. xi. t. 
iv. p. 481. et Buttmann. ad Plat. Gorg. 
$. 108. 'Avéómv (ab àvígui) est libere, 
licenter, effrenate, effuse, vid. Perizon. 
ad ZElian. V. H. i. 4. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. ii. 59. xvi. 37. Verba ita 
construenda sunt: OTws 3j jj6n Pales 
3 upBfirerai vyeyveatoa &vébqv uéroxa àvoa- 
e Xvuvrías e kal àveAevOépov lvxíjs. Asr. 

obs—karowíte] Sic Cod. Voss. pro 
obs àv—karowi(n, in quo àv ex prima 
verbi àávopÜàv syllaba natum esse liquet. 
De re ipsa vid. viii. 12. p. 848. D. *yew- 
pópoi, vid. ad v. 8.—kerr7uévos, sim- 
pur est habens, exercens, vid. ad i. 

; ART 

rois pj é&(cov] Int. obc:, ut adverbia- 


T" mo;s Omi v. 


—^ óyeAev6epíov A et pr OQ. 
obs àv ó s.—4 óp0Gs t.—" máAw 


karouitn *s.—t libri m9 .—" "yéveaiw 


liter positum eé£ícov adjectivi partes agat : 
qui non ipsi equales sunt. Rectius au- 
tem, ni fallor, scribitur é£ Tcov, int. riufj- 
poros, eodem censu et ordine. Sic v. 
12. p. 743. A. r&v ék OvrAacgiev pv 
xpnu&rov, Tjpiceov 9€ àvaAoudTov. Ubi 
vid. not. Asr. 

*yéveot] Scribendum videri possit ye 
vei, ut Antelligantur oí eis 10 Évo ÉrioU- 
TGV "yévei, h. e. apóyovoi, majores, ut ix. 
17. p. 880. E. vorpós *yàp 7?) unrpbs 1) 
TobrGy Er, mpo'yóvev. Similiter c. 14. 
p. 878. A. srampl kal ois lyc ToU "yévovs. 
Scilicet yévy de liberis usurpatur, non, 
quod equidem sciam, de cognatis, qui 
dicuntur, adscendentibus, qui h. l. intel- 
liguntur; »yéve: vero semper apponitur, 
ubi cognatio significatur. Offendit vero 
in his eis 7ó ; nam simpliciter dicitur ó 
üvw Tiwbs (sc. Qv), non ó eis T0 üyo. Hinc 
aptius iibi videretur «yévovs, ut verba 
ita cohzrerent : al rois éri T0bTwv mpea- 
Bvrépois eis Tb vc "yévous («is esset quod. 
altinet ad. s. propter ; igitur: quia ge- 
nere superiores sunt). Asr. 

Uco. éAelÜepor éAevOépes]  Ficin. qui 
liberi sunt et libere vivunt, Asr. 


D 
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00 piu» vopuolertiv, ngnérÜo yt pv 0TÓ TV T &gur rela 
eA póra TU E2610) píra n xod Grm pud. 0g 0 &y 
AUTE Tüs | ve eulioou Typ Ti terme, ygeuqee- 
0o per QLUTÓV yémus eic y ire 0 [Bo ápusvog Te06 TOUG (1o6- 
77 TPOTOUS mestpupuenus, £y Oi 96e aei émimiosi puri 
nare porairet zX erOU wor pur errÍaen, Ocleic & EMItrU TO) 
&mor into TOU von ToU, xoi &ày» GoÜig, &r5 OUO, «0i 6D 
ino IS CAO EUG ToU ÜemuuoUc "a muucrÜo Drei 
Ty eurgor ey Acgbvov.. ÜsTépoc t váguoe,. Meroncoy TP. 
ageav J twv 6 06 2 pH mere ev. 7ó b, TeTOV xo 
véíroc, OTOG wc dpurTos 5 xol tne Qc QUITO, 0 ToIUr Os 
apa 7] Ebvoizog £y 7 TÓAEL, v6Us ope caet x£ voti o 
QUA aac" aT Un pvoy &2,6LVUJV obs QuAm TE pedro» "a 
magonóquaus zi ticoUe yeyvecÜou, à 0001 yy&véc et zi hore 
£ vexati deuvrau, voUg 0i Uh gonbrouc eririüeuuará v" 

PrirqOsUovras &  mgorgomi»! € T TIVO, i0" opa" Tóc TÓ 
mgorgéren" Itti0Us yiyvestaa, Quar éo) pn. Tara 
2" TO Tti TZV 407 7^. EQ TOXAZV OUGO X0) TOAAQ. &TI- 


auc 


—w $íAakas (in syllaba Aa corr) A, $vAas Q.—*X émi- 


n. 
—2 ig Xvpàv 


—" Tjjs om t etpr D. 


Tyb0cUuaTá re om t et pr AQ.—Y àmorpomj» A et pr Q, & rpomv yp 9. 


post mporpémei ponit t.—2 Tpérmeiw (po in mg posito) A, 


karappvmaivew] Sic c. 14. p. 637. D. 
oiov kfjpes émwmejükaciw, oi kwrajual- 
vovoi re kal karappvmaivovoiw ebrá. As. 

Tbv Éumpog0ev] Scribendum videtur 
TOU &umpoc0ev xpóvov, qui genitivi jun- 
gantur cum accus, üecgoós. Alioqui re- 
tinendo accusativos, scribendum To 8ec- 
poU: quo singul. numero sic utitur et 
princip. p. 908. SrzPz. 

ToU—xpóvov] Sic legendum esse pro 
eo, quod vulgo scribitur rüv &wrp. xpó- 
vov, quilibet statim videbit, idque etiam 
Steph. monuit. Mjj zavéo0c mAaciá- 
€ev est: semper duplicato. Asr. 

rovs vogooUAakas|] Hac verba, puncto, 
quod in libris editis extat, deleto, pra- 
gressis jungenda sunt; namque ómws 
cum conjunctivo est uf, quod cum se- 
quentibus arte cohzret. Steph. post 
Tovs interponi jubebat 8&, quo orationis 
coheerentia periret, etsi Ficin. ita vertit : 
nec ignorare legum custodes debent. Sen- 
sus est: ut ejusmodi homines (peregrini 


Plat. 


Vor, VIIf. 


mpb 


Tpérew Q.—b 83) AQ 


vel inquilini, qui artem cauponiam exer- 
cent) quam optimi vel minime mali sint, 
tertia lex legum custodes jubebit nom 
solum eorum custodes esse, quos, utpote 
bene educatos (int. cives), facile custo- 
diant, verum etiam, idque multo magis, 
eorum, qui, educationis bone expertes, 
rebus student in pravitatem inducentibus 
(et hi sunt peregrini illi et inquilini). 
Ad píros int. vóuos ; deinde verba ita 
construe : ? Kal &s fiia ra kakKós. Pro 
GA kal TÀv 1 TOLODTGY "accusativus 
ToUs Ó€ uj) rotobrovs positus est propter 
preegressos accusativos. De perissologia 
illa zporpomijv—Tpbs 7b mporpémeiw vid. 
ad ii. 3. Asr. 

Tabrm 93] Cod. Voss.ra?Ty 07. Ficin. 
autem : cum. vero cauponatio multiplex: 
atque var ia sit, Sensus poscebat: Taóry 
96 rà mepl àv komneíay, TOAÀÀ émwTy- 
Debuara roio)ra, kervrquévqv. (habentem, 
h. e. complectentem), coAA& óvra, h. e. 
Tüv—TOAAGQv Üvvwv: líaque ves cau- 
3 Y, 


1r. 920. 


II, lii. 244, 


II, iii, 245.. 
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vU pAQvr Gt TOL0LTO AERTTAEVI, óc «n G^ QuUTÓV ^ 
0; Bieowro, : £2 TOAMIS Ger tete A 77 vOA£( Ütiv itu, 


cuve» Qo yeso Tel vAÜTO, TOUG voi) ue pneri 
TY puri 6200 TTG ttr t itus zou Tp £pgorter t £TE- 
vüouusy vis [DU nA eiac* 7&gi, Evyyevous TOUTÓ mpérypun- 
706, 0GUy£. Üovrac óz iei puta TE Zi Oy C) o pott ví q'0TÉ 
72 d akgüo qoiti TO peregi, vy veins! 0t béives 
7ó ynyvópuevos Git a0 Au acá QM Ten, 7 
pie GryogtvóuoUc, 7À à: Gr roto, 7 à: Grygorópuous 
zo coy obra y name 7à p ape bnumToUG, 
spugortr a às y oA rrrot TOUG £) TOC móAer xMguitiévous. 
S. 5. "Oca ris à [Lu Ewlés tou pa TOI] MOTO. 
72s Gppo)oryits, TAA Qv y Lu iore ieryumi 5 Vigusan, 
7 TiVog jr &ínop! finotcic Gy ie Opu0 X0 *y 81, zo LE 
ivo" UY Grrgon Doni roo TIG (Lo 242.907, Dino £4y0LI 
TÀy (Ay Gre oUS ópoooryitus &y TOLG QuXerimcdimi Oízcouic, 
&ày &» Ours TOLIG 7] yeíromiy &purgoc te" pa B vavetu Qi A- 
MerresÜna. "Héwírrov xoi Als isgó» vó vuv Onpaoue- 


yay *y&voc, 0i Ty Bio» a piv Svynererueutuutmi TÉ ptus, 
"Agsauc" à 22] xci Almas oí TU Ty Ünpuovpryay maior. 
d Té ygtamin irteuue &ueovrtgloic" tgyu Doliane 0s zo 
T0? TOUTU) yyévog diego» £c. voUTOy TOV Üsy. oUTOl Cd 
TÜVTEG Y MpQUy x04 Onjuoy Ücpovr'evovrec QiciTEAOUCIV, Oi p 


vt: O& *s,—c hy om A et pr Q.—43 A907 v.—€ iigOnALas s.—f "ypdijavres f.— 


: 
€ rà 0t &ypovóuovs om pr AQ.—h üreip'yáawaiw [.—). bmoBikov vf et pr AQ,—k àrb 


[^] 
Q, ónb v[t.—! £umpos0cv AQ.—m üpeos ft et corr A, üpews Q.—" Gguvvrypl v.— 


ponia quum tam. multiplex ac varia sit — àvd*yeqs Biao0els óuoNo'yfom. Asr. 
multasque ejusmodi artes complectatur *H$aíarov] Cf. Procl. Hymn. in Mi- 
cet. AsrT. 


nerv. v. 20. Biblioth. d. alt. Liter. u. 
Kunst p. ii. p. 34. Vid. Wesseling. ad 
Diodor. v. 74. p. 390. Mox ad "Apees 
V ab kal 'A8gvas (belli presidum) int. 
Íepol eiziv oí TÀ Tí» Onpiovpyür epya 
cátovres réxvausw érépaus (itidem, vid. 

$.5. Uca Tis hv] Est: mepl robrwv ad vi. 21. Igitur est: itidem artibus 
(quod ad ea attinet), dca vis h»—ópoNo- atque illis belli artibus) &pvyruplois. Mox 
sias, *Nv (Tobrev) Gv àv vóuo &reíp- 


62 est i. q. yàp, etenim, vid, ad ii. 1. 
*yemw 3) Viii 7) (€àv) $mb àb(kov rwbs — Anr. 


ASupd Te kol &váNenua] Acceptum et 
expensum s. reditus et impensze, ut apud 
Lys. p. 905. t. v. Cf. Dorvill. ad Cha- 


rit. p. 87. Mox libri vett. kamgAeía utv, 
«e^o AsT. 
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dovovTEg TÀV xOvTQ. TÓAS uo? Gryopuv, oi Oi Opto" T& zOui 
&pryav &morsAoUrrec vyévemu d GpupusÜoy" oic 0) regi TG voi- 
QUT, OU Tee y 6i NjevüesÜou, ÜsoUc q'eoryóvoUg eUTOV 
ciüoup.évoUc. c» 0f vic Ünpaoupryo eic y,góvo» eigupuevoy £e- 
yo» quà &mortAien Qu mue, punüsy vóy [2io0óvzv cov 
émouscÜsíc, cyoUpuevog we oimsio» GU'y^yVupuoVt. eivot. Ücó», 
o90i» cQ vg (AMtzwv, wpxrov pz» Dien» va Üco uQezer, Osv- 
v&po» Ó& wjuevog eUTO vOpuog xeloÜo, v3» vius TY £p 
OQgiAév0 Qv» &y vüv £x00vros sstonroa x0 má) 8£ Geys 
e 7Ó pulévrs spóvp «rpoimo. SEspryo (emu. moi Goupoupuévo 
Ó' evo» ÉvjBovX.eurris vójuoc, && vto v mwA.oUvTi £we[2o9- 
A&U& quz srA&ovoc ipuQ.» Dite eia uevoy GA Ge GTAOUGTOTO, 
7Zc GLíac, rXUTO) 7j TpoUTÓ TTE xo TQ GoyoM poU puevan" 
yuysdoues y&e o ys zpuoUg'yóc vq» GEO. &V £A euÜé pan 
oo móAeciy oU Ó5 TOT£ xen TEM, ca Qa v6 x0 GevOei 
Qurei motey pueri, Diezreipuo ona v iDurro» Tex yi Coro. QU- 
vó» ry Ünpuovpyóv. Oxo t evo TODTGO) TQ GIXOU[MÉVOO 
sóc vüy &ÜimoUyrU. &Qy O6 vig &xÜoUg X) Ünpuovpyo Ua 
aro02 TOUG puo tovc opus XOT. TZ EYYOJAOV OpU02.0*y kV 
yrevopuéyqy, Ao 02. aroyuoDy ov xoi AUi A019VOUG TOMI- 
TEÍOLG Orr Iu Can, Benyi x&edos GLO OUT V, Un TNT 


9 Tb om A et pr Q.—P à& v.—4 »yevés0a: v.—'! abr&y om v.—?* cadij...GUevos) v.— 


&roTeAoUvTes "yévecw] — Procreantes, 
h. e. efficientes s. conficientes mercede. 
—mpo'yóvovs, i. e. àpxmyoUs, et. generis 
et arlis principes vel auctores. De ac- 
cusativo aiüouuévovs dativum ois exci- 
piente vid. ad iii. 5.—fo08óTgv.  Usita- 
tiores sunt formz fioBórmqs et Bio8d rop. 
As. 

BAérav] Cod. Voss. kAérrev. Asr. 

Ocirepov 86 érópevos] Verba ita cohae- 
rent: mpárov utv—ióéEei, Bebrepov 0£— 
ópeiAéTo ; interpositis autem verbis ézó- 
pevos abrQ vóuos kela0o, quibus üeórepov 
illud explicatur, sequi debebat infinitivus 
ó$eíAew ; sed imperativus, qui refertur 
ad Oeórepov 8t, subsequitur, quasi illa 
émóuevos—keíg0w in parenthesi posita 
sint. Asr. 

' Tbv ékbóvro] Qui opus locavit (ab ar- 
tifice faciendum); éxüibóva, locare, di- 
citur, qui mercede quid faciendum cu- 


rat, ut Parmenid. p. 127. A. kareAdBo- 
uev Tb» "AvruwpGvra ofkoi xaMwóv Twa 
xaAket ékDiBóvro. aeváca. Xenoph. de 
re Equestr. ii. 2. Contra artifex, qui 
faciendum quid conducit, dicitur ékAa- 
Beiv (vid. Perizon. ad ZElian, V. H. xiv. 
15.) vel üvaipeisat, suscipere vel redi- 
mere (unde Latin. redemtor).—Cod. 
Voss. é£epydtea0qi.. As. 
Biameipevov] OiameipüoBal mwos, ex- 
periri aliquem vel tentare, an capi vel 
decipi possit, est deinde decipere, de- 
fraudare, ut in seqq. Ouxmeipagtat Tv 
ibuerQv, ubi cexvágovra (dolos struen- 
tem, h. e. dolose, ut Epinom. 11. p. 989. 
D. o? oxfiuaci rexvágovras, àA' &A18eía. 
TiuQyras üperijv) et Téxvm paronoma- 
siam facit, vid. ad ii, 4. ln przgressis 
ital —8€ est etiam, preterea, vid. ad i. 9. 


ST. 
Aón] Cod. Voss. Aser, mendosc. Asr. 


In. g9T. 


IIT, lii, 246. 
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MOIVOVÍtos, L2 L [Donay £T» TÀ TC mcus Eutr 
puero, Üsgv. oc yde &y argon er piquevoc" rZ pastoue Ua 
&o0i02 € £y agóvoie TOiG opohoryqBcimri, Bero vgorrirtu 
£y Oz 6 bu TOS &ÉEA n, quy Gy eonun OyTa» wenpuá- 
To», OT CO, Boveimqu" £vw[DAXXo( ic, eDTOG v7] Dey n 
£400 TOU waos emoDeMay zorovriléro. Dies Óz eiyou Tos- 
TOV £y Tél x0TO, QuAOG Biete relie. ec 0i € & upon d 
Tél TÀV zoTO má epuoy Onpuougyoy OVTUV curtes, erga- 
eye v&" xi 000. épi vOUTU. TEYWItOÍ, Bíooy eirelp, 
07i T TUplroy Springen Ónpaoug ya, "T robroig QU, 
Maid Tg Entivous, oio» &TÉpOiG OUCI 0npove yóis. iy Tis 


nr. iii, 247. Geo. X0 TOUTUY Ge ouevoG Onpuóciov t gy zu 6X0) STE 


por riy Dey A0,).06 eSepy utro Tc Tipus, o; 07 pactoi 
TOROS. eue eimiv, croi iz eMe, O VOLUOG aoroy 
TOV  OUTOTE REATO £y à: vgompperpóquevos &- 
yo» 7i Te» Mero. vÓA equoy gan £gyov LZ &robioo), pep 
bero. yOpuoc 00V ODTOG braun) eei TOÜTOY apr [A6 pnt yp- 
yog z zia o, Évj[Dov2.evriuóc, oy" (Bie e Tin, TO au v2v 


t kal f.—" Ayaryóv v. 


mpoauenjápevos €pyov] | Preoccupans 
opus, h. e. priusquam mercedem dedit, 
opus ad se vindicans vel simpliciter ac- 
cipiens. Mox OrrAovv 7porréc0c (pas- 
sive, vid. Raphel. et Wetsten. ad Luc. 
ii, 13. Pollux ix. 31. Thom. M.) est: 
duplum ab eo exigitor. Asr. 

emefeAÍav] Obolum(sextam drachmze 
partem) usurc loco (&s vókov) pendito. 
"EmoBeAía proprie dicebatur sexía pars 
«stimationis litis, quam in causis pecu- 
niariis et judiciis ignominiosis persolvere 
debebat accusator, qui reum peragere 
non potuerat, ita ut in quamlibet drach- 
mam obolo mulctaretur. Vid. Schol. 
Ruhnk. p. 236. Suid. t. i. p. 846. ubi 
v. Küster. Salmas. de modo usur. p. 12. 
S. Petit. Legg. Attic. p. 486. Suidas: 
emwfeAía ó TÓkos bmb IlAdTovos Nópov 
i&. AST. 

ccTq)pías] Epexegesis est: de ?is, qui 
belli sunt opifices, iisque salutis (opifici- 
bus, i.e. effectoribus). Paulo post da- 
tivi robro:s——obs ünpuovpyois, pro qui- 
bus genitivos exspectabas (quum hi tti- 
dem, ac illi, opifices tique alii sint) ab- 


—" qpocauevjdgevos f. 


". 
— Damavewio v.—* 0t AQ.—Y eE- 


solute sunt positi, vid. Matthie Gr. Gr. 
P- 819. As. 

xal Tàs Tiuàs] Stephano suadente, 
kal interposuimus; explicat vir ille doc- 
tissimus hunc locum ita : .Si ille hoc fe- 
cerit, et lex eum meritis honoribus pro- 
sequi velit, nullum eum laudandi finem 
faciet. Subjicit vero: * alioqui scriben- 
dum esset &mobiboUs. Sed e sequenti 
pépperau, quod ad £9 àveAóu.evov 99pó- 
00V &pyov refertur, perspicitur, etiam 
verbi kajeirau subjectum esse Tbv àveAó- 
pevov, non legem, ut Steph. videtur 
verba cepisse ; quocirca dicendum erat : 
nullum eam (legem) laudandi finem fa- 
ciet ; et ex hoc simul apparet, &zoDiboUs 
locum habere non posse. Etiam Ficin. 
videtur và» vóuov pro subjecto verbi 
kape?ra, habuisse; vertit enim: juste 
huic lex honores, qui bellicosis viris pre- 
mia sunt, ita reddet, ut laudare mun- 
quam desinat. Ad p) &mobibg int. ó vó- 
Mos. As. 

oU Bias] Pro ov ex uno vet. libro 
affertur ó: qui articulus nullum hic lo- 
cum habere potest: contra autem rectis- 
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mo)ura»," TUO TOUG dryocllouc Gdgure, 0001" C'wT7eEG 776 11. 922. 


TAsue &ici ÉujmT Ot sire cudpícus tire TOM epastric* a- 
acean, Deurégouc" TpuTOIG yy. TÓ [LécyiT TOV vigas 0c00o o) 
Toi; và vd» Geyo Dy vopuoÜeray vypiuupuovros miu) Die epóv- 
vuc Qvvabeici.d 

$. 6. TZ ui» 0m wéyi re v9 ÉvuDoXetion, óc Tp0c 
GM AoUE &olpuroi Eun xovri, TAZV yt og E 
776 TOV émiT pO) ETIIUEASÉOG TOY 6gpova, eyed» pv 
ÜietTÉr OUT OLI TxUra. 0; 07 wer à VOV elenpéva à Gatey- 
aio GuuUG cy& muc váiocÜx. vobruy Ü& Gpyci üvTay 
Qi T& TÓÀV T&eAeura»" pue^.ovro) &miÜupiou vcre Dibe- 
céwg; 04 TE TOV [uuUi» TO 77727327 DwDeguévay TÜyeu. 
Gyvy tio 0; simo »  KAením, Baias eura TÉel 
mgós TÉ T DU) Az Xeerón. o3: ye erar v- 
WXTÓP &G'T (TO &0,y* TO) AU. yog £X0 TOL ui Biéspogo, 
AM N 0i evavría. ribávr " &y TOiG T£ VOpuoLG eui TOÍG 
TOV Covran. 20ec ni TOig CUTOV TOiG eurgor ten, Tel Qi- 
vílesÜou AEn, B TiG &£oUc ia Brei GM 0UTO atugíay 
£iyo QweDipem 4» C TiG eiae OTOGOU» Ey Tec 7Ó 
ToU Bíou TÉA&. Oomnruc ydo 07 zt Bierelpupupuevas TiO 
Tgórroy TT oí TA&icTOL, ÓTO 01 MEDI ay a tusÜo T£- 
Aug ay. 

KA. Ilaz" rovro, 9 Zéve, Aéytic; 


—bh ós oí A et pr Q.— 


ep'yaguévov v.—^ ó E: ob Bia rikós om. v.—? oAurikv &. 
€ óppavikà, AEO[t, ópiavà v. 
Yi . 


* qoAepukais AQvt: ToAvruKats *s.—9 OiavOeioi f.— 


B a € 
4 : - i ; y 
—f 4v c'xebàv in mg rc Q.—8 &yu. v.—h mreAevrüv f.—! ehmov Q.—k obóé  Q.— 
! kal om v,—" mi0civr' A et pr Q, rí0evr' Eeft etcorr Q:: cí(0owr! s.—?^ más... Aé- 


sime dicitur, ZvuBovAevrikbs, ov Biac'T.- 
Kós: sicut alibi dictum fuit, £uuovAev- 
TuKbs, obic &VanykaoTiKÓs. STEPH. 

mroXvr uas ] Affertur alia lectio 7oAe- 
parcis. Paulo autem ante pro goAtráv 
in preced. editionibus est moAwrucv. 
SrrPH. E conjectura Cornarii quam 
unice firmant Ficini libi: Bellica qua- 
dam peritia. Bir. 

moAejukais] Sic Ficin. aut bellica qua- 
dam peritia. Vulgo voA«rucais, quod 
Cornar. in moAecjukais mutandum esse 
jam monuit. Crebro he voces inter se 


confunduntur, vid. ad i. 4.—To?s—riudv 
OvvqÜeioi, i. e. rois TiuQo1; vid. ad c. 3. 
ASTE 

$. 6. QiareÜpvupévos] | Animo fracti ; 
SiaÜp)mTew enim proprie est frangere 
(ut apud Xenoph. Ages. ii. 14. ào7íbas 
OiereO0pvupévas) ; deinde sensu translato, 
ut Latinorum frang cere, est debilitare, 
mollire; unde med, Oia0pimrecÓo. est 
molliter et delicate se gerere, delicias 
facere, vid. nostra ad Phaedr. p. 225. et 
Boissonad. ad Philostr. p. 348. 36l. 
Asr, 


IT, lii, 248, 


117. lii, 249. 


11. 923. 
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AO. Xaxezór £e, à. KXemía, p&XXu cpumrog v&- 
Aurei, X0 [M60TOV AÓyoU vOic vopuoÜerou £0 putet. Qo- 
[osgoU sx. uc 'yegovc. 

A. Ilz; 

AO. Zara sivc mÜpiog CvróvTUy cie pue. op'y c 
A&ytiv. 

KA. Iloio 97; 

AO. Aenó» *y&, à Ücoi, Quotr, &i và &puà Ego) puuün- 
pc fioroa DoUv v6 OTQ Gr &ÜCAe mol qun, me TÀ px 
ctio, TQ Ü &AórTOWE TÀV ÜTÓCO! Tipi &u& QUUONO! mtu 
oro: GyuÜoi cyeryóve.oi. Qosgae, (DeeiaÜEveg isowag" &v 


vócoic, 0i Ü. &Y yeu A0 CLA MUAG TOWTOLOLCI TÜYQc. 

KA. Oóxzo)», & Ééve, «tA96 QoxoDoi coi Aéryen; 

A0. Ma2Aazoi £IL0I'y , & KAenía, QozoUci» 0i qTtoAc 
vopuoÜeroUyreg tyetyovsvou sod emi pupü» va» GwÜporipun 
Tpotty pul a Aémovrég v& xc ÜiewooUpusvoi vopollereiv. 


KA. Ila 2éyeis; 


AO. 'Tó» Aóyov voUrov, d yos, Qo[DoUjusvor, vàv yOpAoV 
erilecay vovÀ &£civau T &mroU OiuuciÜenÜou cv). oma Gy 
vic &ÜEA v0 mpm. yd 0e xoi CU TOig iV 77 0j TOME 
IhEAAoUci TEMeUTÉY GvrompivOUpuE o. Epp, Ee TEpOV. 


KA. Il2c; 


yes om pr Q.—9? ere Gua. A et fortasse pr Q.—P facaviÜévres ve iavàs f.— 


xaXemby—pearüv] Neutra, ut solent, 
substantivo masculino juncta sunt, vid. 
ad v. 8. Asr. 

kal g3] Post hzc verba videri possit 
aliquid deesse: sed puto esse ellipsin, 
non aliter hec intelligi debere quam si 
dixisset, kal uj 9obvei $ àv BoUve u3) 
€0cAv : at Fic. hanc posteriorem partem 
praetermisit. SrEPgH. 

Kaljij] Int. Soüvat, $ àv BoUvoi pi 
é0cAw. Ficinus verba xol gjj non ex- 
pressit. In seqq. Ficin. vertit: tum in 
morbo, tum in senio, recte ; ante oi 9 
enim o? u£v, ut solet, omissum est, Pro 
ei 7à éyà Cod, Voss. vitiose exhibet ere 
Gua. AsT. 

é£eivau—Oiarí0ec0at &àmAGs] Haud du- 
bie Solonis lex notatur, qua liberos mas- 
culos non habenti licebat bena sua legare, 


cuicunque volebat, modo sane mentis 
suzeque spontis esset. Plutarch. Solon. 
vit. p. 90. A. eiOoklugoe 96 kày T Tepl 
S1n0nkGv vóug" mpórepov *yàp oUk és, 
&AX év TQ "yévev ToU. TeÜvqkóros &üev rà 
xpüpara xal Tbv olkov karauévew: 9 9 
$ BoóXeraí vis émwrpéjas, ei ui) arotbes 
elev avTQ, O0o8vo. và abro), duAÍav ce 
cvyyevelas ér(ugse uüAAXov kal xdpw 
àváykms* kal rà xpfju«ra kTíüjuaTA TÀV 
exóvrov éroígoev* oi uijy àvéony ye má- 
Av oUO. &rAGs Tàs 6óceis éjijkev, &AN. ei 
pàj vóacov €vekev 1) Qapudkov 1) 9eoqóv 3) 
&vdykn kara Xe0els 7) *yvraud. TeiBóue- 
vos. Cf. Meurs, Them. Attic, ii, 13. p. 
1976. Gron. Thes. S. Petit. Legg. Attic. 
p. 976. et Chr. Car. Bunsen de jure he- 
reditario Atheniensium (Gotting. 1813. 
4.) p. 55. Asr. 
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AO. ^Q Qínoi, Qfiropev, aod Lu: SQfpusooi, Xpe- 
zov opi cvi yuyvérai TO, üperep QUTÓV A gipuro. PI 
TpÓG yt Uns uorot, E Te x0 TÓ Tis Lotion yel 
Qe Ca v vOv. Eyay 2 vopoerns E oUÜ' OUR Djunv 
eur)» £904 íbnpa OUT& TT) OUCLOLV TOUT, Eiprrrros à 
TOU yévovs UJAUV TOU TE | &urgonÜey ni 70) eremo. bropat- 
diti La eri [LR on Tis TÓA eue eiua 7 T£ vivos TO 
x0 TL OUCÍOW. £04 oUro voire» yvy 0UZ, &0Y TIG A 
Üorsious omoDpo quo &» vóroig 7] vyfigo. su eiovra s mupà 
TÓ BErirrov Binrilertoa veíbn, Evyyuetimoputa t &XUV, O TI 
0& v2 wÜA& T6 &gurion mc A04 tyévtu, Tpüc Ty TO0UTO 
Baum vopoleríia,. TÓ &V0G &X0L0 TOU sortrilés e £y poiguas 
&A&TTOTI Üuxooc. UpusiG i dz iAeQ" T& XO eupuevcis 0y- 
766 vogetois be 7 d veg nor. QUeiy "» wopetenbs ez» GÜgo- 
ai api às vei TÀ) CLAAQV TOV UteTipan (Maret, Pt 
dopeyoig o 6n pasa &ic Bovetguv 00 TÀY pen, T&v 0i" ov. 
TOTO, [UP OUV qa eouuoic. TE X00 "POOL. TOV TE Covra, 


: Xx 
1 rhy pr AQ et B 700 arp : 


Tóv8e s.—l ToUTo E, TOU "ye v.—9* iroAoBov A et for- 
tasse pr DQ.— 


t vooOerfjo cy .—" (Xeds E.—" 9 v.—" kMfpei om A et pr Q.— 


éofjuepor] Sic Pindarus Silenum indu- 


lon statuit rà xp/jara esse kri]uara TÀV 
cit loquentem : ?Q. TáAas éQrfiuepe vijymie, 


exóvrcv, vid. Plutarch. 1. 1. subjiciens : 


Bátes uoi xpo Biakopeméoy, et Ari- 
stophanes Socratem : Tí ue kaAeis, À 
"$faepe; Cf. Pindari Fragm. clii. v. iii. 
p. 149. ed. Heyn. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 223. et nostra ad Sympos. p. 286. 
Asr. 

mpós vd] Preterea, vid. ad v. 14. 
Verbis óuüs abrovs notissimum illud 
"và. cavrbv significatur, *cujus prz- 
cepti, ut Cicero dicit de Legib. i. 22. 
* tanta vis, tanta sententia est, ut ea non 
homini cuipiam, sed Delphico deo tri- 
bueretur. Hinc 7 75s Ilv6(as yeáupa 
dicitur, ut in Erast. p. 138. A. rà éyv 
AeAoois "ypáuua. Cf. Charmid. p. 164. 
D. Plutarch. Consol. ad Apollon. t. i. 
p. 116. C. de ei p. 385. D. Harduin. ad 
Plin. vii. 32. et Elmenhorst. ad Minuc. 
Fel. Octav. p. 35. ed. Ouzel. Asr. 

Trav)v] Pertinet potius ravUv ad ver- 
bum quyváckew, ut parenthesi includan- 
tur haec, Goep kal 7b 77s ITvOlas ypájua. 
$páte. SrePn. 

bur avrQy—TJj» oveíav] Contra So- 


mpórepov (ante Solonem) yàp ovi éEsv, 
&AN €v TQ "yévei ToU TeOvonióros &0e. Tà 
xpfiiorra. kal rbv olkov karagévew. As. 

brobpapiv] Cod. Voss. bmoAaBóv, 
vitiose. "T-orpéxew, subire, est se in- 
sinuare. Polit. iv. 5. 0s 9 àv cüs— 
fj To. Üepazreón kal xapi&nrau brorpé- 
xev. AsT. 

karari8es éy poípaus eAárroc] Mino- 
ris faciens, minoris momenti ducens: év 
poípa éAdrTOw yov. Asr. 

ob Ty u£v] Ante hec verba excidisse 
&rávrov videri possit, quam suspicionem 
Ficin. confirmat vertens: mobis auiem 
reliqua vestra cure erunt, qui non aliis 
magis, quam aliis rebus studemus, sed 
omnium «que pro viribus curam geri- 
mus. Attamen si ad kmbouévois intelli- 
gas abrG», nihil amplius desiderabis : 
dum ea curamus quammazxime et quan- 
tum possumus, ita ut nihil fere negliga- 
mus (ob r&y u&y, ry bt oU: ita ut. alia 
curemus, alia pretermittamus). Asr. 


111. iii. 250. 


ur, iii. 951. £C, 
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o K^enío, xU TOY TEA.euT avra £o'T0, Vópuo Ot o0E' [8. 7.] 
"Os &y Qin ven 7à CLUTOU Bueriléguevos, quy OV 
Ove, WpOTO) Ui) TOV ViEAy 22.200 pL0V Oy LZ eim iy- 
veo Don ye Qéru, vU» Üz GAX«» couy Ov & pi irígo 
moisicÜo 0102 Dey opera, yeuqirto TOUTO OUTÓ. &Qp E 
vegryyvumaá Tic 79 Uiéuy QUTO "t emí TI XMQpu" qi. 
moupuevos, Oy x0TO. VÓLUOV Pris &£46 OLTOL2LAOLY ters Utrera 
bea, robra TÀy C).  Mgnpémon fior TQ !murei dioi 
óc. C V) Tn TOU TOTguDU Mg zi Tf 7tgi vr 
AMigoy nU TOTREUTG T nc* uc £y vtiouc" QU, Tgo6 pe 
gos 0 TUE o7 Gy £e. epérat T mepióvraL TOU JM 
gov. órp Ü Ay TÀV Vita UT ya oiz0s fo Ua vipuiy ToUTQ 
TÀV Agi. Doyurei TE arauirus 5 mm &v i by yeyvnpie- 
Fd ec Que irópuevos Jd "i vépuei 2 0 D» p, vELLELV. 
à X T9 TÀV Uiéo) 4 X0 TÀV Bvrycerégan qovz «Mgos 
indes 72; OuxÜmzug tsvópusvog Urregop, TÀ XAMQpovópuo 
ToU 7i» QixÜzzg» DiÜeguévou xovreMerméru. 6 OE a ppers 
RP AeET T), 0g eines Ó2 0 Sesiftqueros, yàgn. pi» TAY 
Üvycr&eu" 5 5 TH Quy £0£2.1, i0 0i MUTO xtTUEITÉTU 
b éyreyyvnuévos t, eyyeyyv- 


ov 
—4 yéump éày v.—* viey 8B, viQy D[t, viéww v. 


X Tobrwy Qf.—*Y é06Am f.—* mAolov v.—? véuo E.— 


uévos f.—* Z..véuew om pr f. 


6. 7. aroicic0at Bexouévo] Ut eum re- 
cipiat et adoptet ; de moicia0ct, moros, 
vid. ad ix. 15. Preterea notanda est 
particula uiv, quz, sequenti éàv 6e—jqj 
érl ru kXfjpo Temowmpuévos (non adop- 
tatus et testamento lueres institutus) op- 
posita, pronomini érépg przponitur, vid. 
ad iii. 11. Pro óca àv 0éAq scripsimus 
óca àv é0€Am. De mepl vbv kMjjpov ka- 
Tackevijs vid. ad ix. 2. Asr. 

L3 véuew] Particulam 4j, qua ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abest, e Cornarii 
correctione Steph. recepit. Ficin. quo- 
que : non tribuat, neque fili similiter. 
Genitivus r&v xpüjumrev verbo véuew, 
quod partitionem indicat, ut solet, junc- 
tus est, vid. ad vi. 9. Asr. 

Tis O0:x0fjkms] Verba ita coherent: 
€ày—kATpos émixdpios davij "yevóuevos 
(i. e. yévqra)) Vacepov T$s Oia0dkqs. 
Ficin. post conditum testamentum. Asr. 

karaAevréro] Int. Tà xpfjuaTa, pecu- 
niam, que hareditate ipsi venit. Sed 


videndum est, annon scribi oporteat &a- 
TaAevrég0o, relinquitor; testator enim 
dicitur karaAecmew, res vero KaraA«cí- 
megÓat ; nisi dicere velis, scriptorem no- 
strum, licet de testamentis conscribendis 
exponat, verbum karaAetmeiw alio sensu, 
quam illo in testamentis usitato, posuisse, 
eoque concedendi, ut sit: is, que lh«ere- 
ditate ipsi venerunt, testatoris heredi 
concedito. Attamen karaAeuvrég6c mul- 
tis prestat nominibus. Asr. 

$7»1] Dativus pro genitivo positus 
est (vid, ad i. 1.) ut in seqq. é 9' àv—oi 
majbes; estigitur: virum filiarum sua- 
rum, cujuscunque vult. &vàpa p&y et viov 
9€ opposita fere inter se sunt: heredem 
instituito, ita ut fllie quidem vir sit, 
suus vero ipsius filius. Pro kXnpovopueiv, 
quod libri editi habent, scripsimus &Ag- 
povóuov, Sensu poscente, quam scriptu- 
ram Steph. nescio e quo libro (nisi is 
Ficini translatio est), affert, As. 
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veles ao ngovopuei. tay 0z vióg T» TeMUrÍ TT Tuis d», 
vgiy eig &ydgue Dwvrós even TEAEIY, &i TE ye"ros 2, €i TE 
mourós, yeeqéra zi Tei 7G TOME TÜvS Ó ze ài- 


Men ye Qo, ivt xe erovido, eura Debregor € emi TÜY DIG 11. 924. 


QLLUE VO H yiyveston. £y O6 "is ümOuG QV» TÓ mpm Dite 
Ügzzv yecQ, TÜ T7/G b6TiXTÜTOU Dexoripubpioy e E eA Opusvoc,. 
m MR TU BugrinÜca, Üuetis Dar TO, 0i EAM LE 
Tyra TO molor a quepurros iAtuy) UiOV C'OTOV voisía Do 
£)» vog. à 0' &y eri eU) oí muss DEovrou, £y pir 
DieDépuevos TAeUTE 2,001 vetas eT ITQÜTOUE Toig TOO 
bnórrae TE d oppo) oyovvrocs erirgortóren 000 TIVOLC'OUV 


xo ómórous LZ TV 2,0LT 0 


ruUTA T yeugi»ra d TÀV 


EmwTeóTU) cigsmi yrypieda oet £y br 4 TÓ mgri) 


pn Biel éguevos TEAeurím TIG 
Eum 


/ 
; Tie Te» eTITPOTUV aigértus 


7 
émireóroUs eio 76Uc byybrert A Tóc is 


Tg0c xui reos Augious, 090 pi Tgos mt rgis, 0Uo à: gos 


pareós, &£y&, Üz" £x vOv? v0U TEAtUTZCOWTOG QiXan. TOUTOUG 111, iii, 252. 


à'P oj Vopuo QUA. 066 zoo Tyro TO Üeopuévo TÀV 0gQoway. 

ai Tuc] TüS tTiTpOTTG X04 TOV OpQuwoy qeyrexOLEu0 
^ / € /, v q , /, 

"y QUA 0i meer ooremoi TUTO eripe) sima 


&ti x 0LTCL vein" zi JT, 
NN 
AuT buecoTy TgéiG 20 nur 


7gés Qi puevo c Qis arirods, 
&£JIOLUTOV? 0, OV éregui eei, 


£c ay T TÉíVT6 T'&gío00i yi y Vou XU a TOUTO £2- 


—f kXwpovóuov ft et B àm' óp8órews.—E uj v.— 
: 


k Tà om pr AQ. 


eis üvopas reAeiv]  H. e. eis àvbpóv 
réAos (i. e. rd£w) iévai, ut Menex. 249. 
A. kal émeibàv eis àvüpbs méAos imo. 
Hinc veAeiv est anmumerari, censeri, ut 
Soph. CEd. R. 223. jorepos *yàp àovós 
eis &àcrobs TeAQ. Ubi v. Musgrav. Ari- 
stid. t. i. p. 91. ed. Jebb. eis "EAAqvas 
TeAeiv. Vid. H. Stephan. Thesaur. L. 
G..t.iii, p. 1379. B. Idem igitur est 
h. l. eis lybpas TeAciv, quod vulgo dicitur 
eis s &vbpas s. eis Tb. Anbiapxikby. ypauqua.- 
Teiov é'yypádea0a: vel Bokiudten0ar, quod 
alii anno statis vicesimo, alii decimo 
octavo factum esse statuunt, vid, S. Petit. 


Plat. Vor, 


— qíjs om Av et pr Q.— 
cv 
9 r&y om f.—P à' om A et pr 0.—13 ávra Q, závra A. 


— é0éAoi t.— 


n9 fr.— 


h émirpomeóew f. 
T Q(AAervT]s Q, éAAeurjs A.— 


—r mqpéoBvv v.—5 mpeis «al 


Legg. Attic. p. 229. et Bunsen l, l. p. 
18. Asr. 

Tíüs émikríjrov] Int. ovoías, decimam 
partem opum earum, quas ultra sortem 
suam acquisivit. Mox d pro o0 positum 
est; vid. supra. Asr. 

mávrav] Cod. Voss. mávra, mendose. 
Male Ficin. mávrov, quod ad vopoovAá- 
Kwy refertur, cum  ópg$avày conjunxit 
vertens: orphanorum omnium quinquen- 
nio curam sic habere volumus,—ékAvréro. 
Ficin. atque id pro viribus nunquam de- 


ficiat. "Vid. de verbo ékAcímeiw ad ix. 3. 
Asr. 
VEHI, 95: 2:7 


III. lii. 253, 


E /, ; 5 /, x , 
Jacéra* wuüémOTE xor. ÜUyOuuAY. 
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"Oc à' &y pas và 
Tug) Bi Dé quevo" Go, vuidus pi nu TU) ra» 0co- 
peres emiTgomi, TÀV (UTOV TT vobra» 7 xesin TOV TUÁ- 
Ün» «UO ) ere year ÜzA.eiec 0; ey TN TIG crear 
Dosíru 7. Mgnaéquevo, muy yum 72 zilipzi* T) YÓ- 
pon EXTA, £X) TOY Tgu CLUTOD mgoc T9 bdo i ETITROTÓ 
7» &nDoriy Ta» Doryecrigun T'07 TOU, vgós T£ A TOU yenve 
Gy yterreiaen x04 TZ TOU 42.09 sorneian, v0 0t T£iron, " 
Tp ey curie Busrnipaaro ut CUT TO TOV Tora a 
TOV &iG 7n T6 T. i TgóTroUc v0) &aTIOEIOY QUTÉ pi vió», 
yop. Qioy à eio 75 Üvyue, voUTO Üi mapu iar à Ti 
Go irero) eae. pus TOÍ)UV &iG Uv uy 606 Ttei TÓÀYy 
voit iran x£íoÜur Ea o pi BusDépuevoc Óoryeréoue Man 

ToU" &rrobawóvros abe is 6 opera 7 Gange opopísreute 
yir 7i» Doyeriet Z0 TV AX Mpov TOU TéAevrimavro. 

&&y 0i qui à (OEAQOc, MÜsAQoU z^ cuic, erODTUE, £Xby &V 
ITA mgüe GO MIU aci £y à pans eic ToUran, &06A- 
Qris 2] T'OiG jj, nara TOUT ,Térteros b, TO TpOE &:^- 
Qc, TÉMTTOS à TOUTOU TOC, £4TOC b, &0£2.QXic q'aTeoG &x- 


KaT' éyiavTby om pr Q.—t ékAerréro vb.— 


- 


& 


—J/ Qia0. TO Tap. f-—" karaAevmm. OQ, kara.- 


Aeímq A —"* Éévri yp 0.—* và AzQv[t.—* dedo EQvt.— 7b é£ Dfr.— 


a SUA TN 0, rapaAUra Evf.—^ u$ óz 


X,—* 0€ om pr AQ. 


' $2 xpela T&v maíümv] | Indigentia libe- 
rorum, h. e. liberi tutela indigentes ea- 
rundem legum beneficio fruantur. Asr. 

mpbs Tà Ojo émwakomGv] Si ex tribus 
ilis, que respicienda sunt in filia in 
matrimonio locanda, duo tantummodo 
respicit, generis videlicet cognationem 
et sortis conservationem, tertium vero, 
quod nonnisi ipse pater curare potest, 
omittit. Pro voi/ra scripsimus moufjmp- 
Asr. 

BAérzav] Cod. Voss. kAémrov, vitiose. 
Verba é£ &mávrev Gv voAvr&y coherent 
cum illis 7b» émir/j8eioy.—0913 7j» àBÜva- 
TOV GKÉ|i» ; nam quem pater sibi filium 
electurus fuisset, legis lator definire ne- 
quit. Asr. 

à8eA bs óuomárwp] Illustratur hic lo- 


—Í kal karà Q,—8 86 rb AEQ: 


—t judi OQ, Aeimg At.—9 mo) 9€ xod 


9e kal Tb *s, —h Morepod 


cus in primis Isei verbis de Hagn. Ha- 
redit. t. vii. p. 270. ó 96 vópos zepl à8eA.- 
$oU xpnudTev mp&rov àbeAdois Te kol 
àeAdi8ois merolnke Tl» kXnpovouíav, àv 
Qeiv Ópomdropes* ToUTO "yàp é*yyvrárc 
TOU TcAevTÍcavTos "yévos éoTivy' éày Y 
otro: uij Gi, Ocórepoy àbeAoüs Ópoma- 
Tplas kaAei kal moi0as ToUs €k TobTcYv" 
éày 0€ uà Qoi, TplT9 *yéva bíbuci Tv 
&yxioTeíav &yeluois mpbs marpbs éxpis 
àvejiiy : maí0wy' éày 8€ kal ToUT" ek imp, 
eis Tb *yyévos vráAiw éravépxerau, kal 7roiet 
robs mpbs pmrpbs TOU TeAevríjT avr os Kv- 
plovs abrv karà ravrà kaÜdmep ois mpbs 
marpbs e£ àpxíjs ébíBov T3)». kAnpovouíav. 
Cf. Solonis lex apud Demosthen. adv. 
Macart. p. 1067. S. Petit, Legg. Attic. 
p. 584. et Bunsen l. l. p. 29, 33, Asr. 
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e / N *|E , t s , Ü , , 
yovoc. amraüruc Üi TOS tyévog mei vopsutoÜm XOT Qyyi- 
c'réíay, &&y vic maia Ügsiac novraump, 0r as QU» ré 
X 3 DE Po k N A Qu eC ej 
at) 0.082.Qu02y. &rotvióv, &pvrpomÜs* uev vay Gppvov, Uo repoy 
N b ^ ^ / 
02 ÜnAciQy &Wi tyíver. vv Ó& TOU TOV y qua) Ajgóvou cupu- 
hY * J 
puergíoy v" xol Gquerpiuy" o Orto Tis CuoTUY soléru, 
N MS 3 / N ^ /, 
yupuoUs? pi» Tovg cppsyue, tyupuukg 0i OpuDRAoD eye 
N E" 
Ücaiu&yos rà ÜnAcíae. &m» Ü voic oitioig Cwropia, Éuvytye- 
Lad 5 / ^ E] ^ e € /, ^ / P , 
Vy 1, [Méypi ux» O^. Qoo viiüoy, péyei Di qücTOUP mu 
^ M - / 
Wy guaotóTwGC, TU OLAXo Ov TIV Cb» 9 TGHG [u6T ETiTQÜTU) 
^ ^ - £ /, 
QezTou TOÀ) TOAITÓV &200010V 621090100, 4Mnpovouoc yiii o 
[nd ^ M , N 
v0U v&A&UTÁCOVTOS X0 Tj) Üvrytvrpoc vUpAQíog. &vi 0t q0A- 
hY D ^ /, y 
A& TOXAQV 20i cumopíos TOV vOL0ÜTAV) CA&ÍaV. tyityVolT OV 
» eu ^ — Y 5 / ^ 
écTIV ÓT£" &y GOTT] T] TOME OV 00V f vig Ovropov[uey TOV 


T 
0, karaAelrq. Av.—) 8e Q, 8€ A.—k Éyumpoc0e AQ) : &umpoaOev *s.—! "yáuov A et 
cv 
fortasse pr 0.—? e om Zv.—^ kal àerpíav om v.—? "yvuvobs v.—P mámmov 0, 
admo , mámTovov v.—83 lacuna in E,— «Aeíwv &ropía vv Tow brov Anvft.— 


écabrwes Üt—Topevég0w] Verba ita 
cohzrent: 7b "yévos ropevéa0—8/ à5eA- 
$Gy—émariby ép yévei: et ita genus 
procedat secundum propinquitatem per 

fratres (et defuncti et patris ejus) eorum- 

que liberos ascendens, ita ut masculorum 
prima habeatur ratio. Solonis enim lex 
jubebat ipareiv roUs üppevas ica rovs ék 
TOV &pévov, o? àv ék Tobrev Óvi, kàv 
"yéve: &ümerépco rvyxávooiv üvres. Vid. 
Iseus p. 173. 279. Demosth. adv. Ma- 
cart. p. 1067. 7. Ante éyl *yéve: vide 
ne éy exciderit. Ficin. n eodem genere. 
Ceterum citavit hec verba Euseb. Prep. 
Ev. xiii, 19. p. 708. A. ubi keraAeím 
et émavibv scribitur. De &yxiereía, 
Suidas: &yxieTeis oí àw' àBbeAov kai 
&vejuiàv kal Oelev karà morépa kal un- 
TÉpa, &yr'yvrürc TeAevrijmavros: oi B6 &Eoo 
TobTe» cwyyeveis uóvov. Vid. Bunsen 
l.l. p. 45. Asr. 

Tjj» 8€ ToU—xpóvov Evperpíav] Lau- 
dat hzc Theodoret. Therapeut. Serm. 
ix. p. 616. B. a cujus libro absunt verba 
Ti kal üuerplav 0; deinde legit yvvaticas 
pro 05Ac(as, Asr. 

péxpt 96 mámmov maíowv] In libris vett. 
ante 7aÍówv reperitur kal, quod Steph. 
recte exterminavit, Etiam Ficin. vertit: 
ad fratrum usque avorurique filios. óca0- 
TW€s est: similiter, sc. et descendendo 


usque ad fratris (ToU reAevrfjavros ; hu- 
jus enim ratione habita, varii cognationis 
gradus definiuntur) nepotes ($:800s) et 
ascendendo ad avi filios.  Cornar. scribi 
volebat: uéxpi uev à8eAoU marpós ral 
viQy, uéxpi 8e árov kal a(ocv &oab- 
T0s: usque ad fratrem patris et ejus 
filios et usque ad avi fratrem et filios 
ejus. In quo plura sunt supervacanea, 
Verba autem rois oike(o,s mihi mendosa 
videntur esse, qua quem sensum habere 
possint, prorsus me fugit. Oikeioi, prozx- 
imi, omnino ab hoc loco alienum est, 
quum de patre agatur ejusque cognatis, 
qui filiam reliquerit. Ni fallor, rv oi- 
Kelev scribendum est, quod referatur ad 
E£wyyevàv: cognatorum aptorum s. ac- 
commodatorum, h, e. filiz defuncti con- 
venientium circa etatem ; quum in prz- 
gressis de Zuuguerp(a et àuerpía ToU T&v 
ydp» xpóvov exposuerit; oikejov est 
enim accommodatum, conveniens. Asr. 
ér; 86 ToAAÀ] Haud dubie corrigi 
oportet ToAAjj, ut verba ita cohzreant : 
T0AXÀ) 8€ &mopla mroAAQv kal Eri mAclev 
T&v Tol0bTwV '*yyvovr àv &omw Dre &v 
avTj Tf "ÓXe: mulía (h. e. magna) 
multarum verum. penuria im urbe mon- 
nunquam erit, major etiam cognatorum 
(filia accommodatorum) penuria. As. | 


Ir, 925. 


r1. iii, 254. 


111. lij. 255. 
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aurüÜs Op, iV, ig Qv oum Cere TA puéyoy, 7j Oi xtvTO, 
voUy exUv7 zeMpovopuov &z.eivov tyiryyenÜou vd» voU vrüvrpóc, Guy 
p £vyysris 7, "aT 7 TÉ TOU oou emi vr Ager 
mogsvéto, : £y Oz € Bros yenous, Ty» &» T7 TÓXtI óvray tin 
; 

7üs muy eléktue, 1273 £T aur TZV TÀ) eriTQ omm zi 
vZ6 Ww000c TOU TEAEUT/COTOG deer y nut i0 To» ZAZ- 
go erae day oizcece Au [oes TOU pu] ye Depévou, Garou 0c 
Gpptvan TE Zi Un) eim TÓ muera) óc D Ua DweDépuevos 
TEMUTG, 7à p 0,2.) 0 T£ei TOU roo rou nuTd, Ty £pu- 
agosto € 2727 vópor, MZ. 0s zo" & ppm, 010V Éónopuor, 
iram" £X TOU 'yéyoUG Eig TÜV nentur & bntuToTe oi- 
X0), V O Az Mjeoc yityséao «gius, &0:.7 pui TOU TO), 
abe Qoo br Üvyómte Ücuréga, vein 0i 6 50s & 0e. Qc," 
verga 0z TO TeUS & 0e. Q5, xi mpra mueos & 06). QoU 
mus, £zTHU às &0:) ic murgoc! à à dia TG cov Cen à: 
TOUT &XtÍVOLG nur Oy y,4o Tel zl Bep, qc &pergorbey 
&vopuoÜeríirouey. pau on AnÜayera TÜ TV TOIOUTAOV vópuam 
122) [B&gos, uc penus tort) TE mgorróm rat TÀ TOU Té- 
AEUTZCOATOG MUTO. yos oimeéfon yupesiy TI foyyeii Ua 
Qoxci^ 0& cxomEi» C puogío, &y* nlii &um00I0, "yiryveT ot 
6i; TOI00TOIG emer óryputrim ToU pa vivo, SÜD eu meiDesÜuu, 
mpóregor Óz oUG Tiu órióUy Quy Bovh tlie vaeiv, OTÓTULV 
Ji cupa Forfpeera, a0 TERT EIG 1 Bieoías € & Tiri TÀV 
ETITOUTTOJUE VU yap 5 yatuéirbou yityvgroA. TOUTOY à 

pado Qeovrítew  Táy, Gy à vopwoÜérzs OóLeit? viu», QUA. 


LR] 


5 OT " kal om E.—" 0s àv A 


T2 

v[.—t àv om f.—" Aóyov v.— :. vulgatam corr Q.— 
7 

* S$okev Q, Ookmi Ev 

€ yauetv...To0TGy om pr Q.— 


f vouoÜérov koi brép om pr Q.—S6 £. ... E. 


X àbeAQ s v.—3 àBeAQs morpbós AQv[t : muTpbs àBeAQs *s.— 
et corr A.—? éy om yp Q.—^ «sl AEQvfr, om *s.— 
9 ày om A.—e* 9Oó£ei &f, 60m &y ROv.— 


&Topevuéro Gv abró0cv] Penuria la- 
borans cognatorum illic (in urbe) habi- 
tanium. Mox ráv évy Tj móA& bvrwv, 
int. Tis 7. Asr. 

oiov tóvvouo:] Quasi contubernales, 
conjugati,. P. 930. A. £óvvoua Teipáa0ot 
mpocapuórrew. Cf. v. 8.—épmóbia—00 
p, i. e. quominus. Asr. 

mpocTárrei] Ita legendum ex vet. non 
mpérTet, utin prec.edit, SrEPH. Ficin. 


conscripsit. Dir. 

mpórepov — BovAm8nva:] | Sed | malle 
quemlibet quidvis potius pati, sc. quam 
.vel in matrimonium ducere vel nubere 
alicui, cujus corpus vel animus zegrotus 
vel vitiosus est. Ante ccpuárev e Cod. 
Voss. 7?) recepimus, quod Ficin, confir- 
mat vertens: cujus vel corpus egrotum 
mancumve sit, vel insanus animus. Bas. 
2, 4 scribit. Asr. 
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dps QoxoUw. to'T& TOÍVUV elenpevon brio TÉ vopuolérou D 
Umi! vop.oleroupaevon e; edo» 010V tono» TEOÍUAOV, G'U'y y Va 
pay pi TO vopolérz v606 brit TopeyoUS ÜsÓpu&VOV yes, 
óni TÀV toI emite otevos oU (y srov& OUvouTO Oiouzei 
qun. x04 Ts ibíus i &xéUTO yuyvop.évuc fup Qogécc, 8 Zyy- 
yvaun) 3. a P vois voualleroupevoi; óc TÀ, TOD VOULO- 
Üerouvros eiuórus &£VÍoTE OU Üjvawrou TOU TÜLy [DT TENEIV, 
(b qu) tyltyvoln ioa gos ret. 

KA. Ti 9 "i6 o0y, à* É&ys, Ügav Tp0c T, TOIGOTO, S[u- 
pusrpairovrog! &» eins 

AO. Aur qrác," 9 KAenke, voic roioóTOIG vOptoig 204i 
vopuoÜeroupuévoig ceyottyttioy Cupeia ou." 

KA. II2g 2éyczc; 

AO. "Ecezi» orc zXoUciov? TO TpOE &OsA.QiüoUc va» voUP 
Üsiou Üucytvr&pot Gua ovx c» &ÜENoi Kuo[ Dorem, Teu Qa xxi omi 
peicori yen v7» Üi&yo1a. ETE | erri 0. Or6 x0 £vn- 
Qogàw viv pueyicr ToU vopuolero veosTüTTOVTOS Ovmeileiy 
&yoryxéCorT &y TÀ ro, pev queyat wnbedpuera. a Gaary- 
Covroc* MBiven 5 TP 4 mpra 7 voxe» 
BupQogáse, c Gc &iaroy C» nO EVO 0 7 yOy Meryoc ZU 
végi voUTwy 006 vOpuog seio Üar ' Ew viveg Gom mregi Diane 


AQv[r.—h és om r.—! mpárre: Ev[t et adscripto mpocrárre: AQ.—k à om f. 
— éuuerpóroros EQ etpr A: éuuerpóraros *s.—m arqrüs v.—" ecipijo0at v.— 
9 qAeÍovs v.—" ToU Om s.—H3 onuawóueva v.—t àvaykd$ovras E.—5 3) uj v.— 


vU ópÜÀs DokoUv] I.e. à ob Op0Gs nonnunquam obedire non possunt, Asr. 
avrois Goke? vel 8ó£eiev üv.. Asr. mAovcíov] Int. àvàpbs ais ; àDeAdu- 

£wyyvéunv] Cod. Voss. cwyyvóuy; 9900s enim refertur ad Tjj» 0eíov (patrui 
deinde Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. vel avunculi) 6vyarépa. Asr. 
mpárTe: pro zpoorárTei. — Ficin. que sin- &va'ykd&ovros] Steph. scribi jubebat 
gularum calamitatum ignarus conscrip-  àvaykd&ovri, ut referretur ad vóu ; sed 
sit. Asr. &va'ykaSovros refertur ad vouo0érov mpoc- 

és rà] Ita locum hunc vertit Fic. -dárrovros, et ipsa hec verba anteceden- 
ac si legerit non ós, sed ei: qua certe tium £vu$opàv c? peyioTw«v ToD vogo- 
particula aptior est huic loco: nam post 6érov mpoerárTovros, explicationi ser- 
&s sequi potius debuisset ob Ovvauévois. viunt. Inseqq. verba ó 87j vüv Aóyos 
SrzPR. appositionem, quz dicitur, faciunt ad 95e 


ésT.T. V.] Ficin. vertit: si legisla- 
toris ea nonnunquam precepta complecti 
mequeant. Sed ós idem est quod ante- 
cedens ri: procmium rogans (9eóue- 
vov), ut etiam legislatores iis, quibus 
leges dant, hoc 3gnoscant, quod legibus 


vóuos Kela0w : luec esto lex, que quidem 
est id, quod hac de causa statuimus. Pro 
93 v)v malim scribi 84) vuv, vid. ad i. 5. 
Etiam Ficin. Quare nobis hec lex de 
istis sanciatur, vocem vüy (nunc) quasi 
ignorans. Ásr, 


ir. 926. 


IIT, iil, 256. 
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tyr Tóc neipueroie viuo, mph TÉ Gan ayrivavUy 
dd 07 xti T£ei yépum, 7 par TOÓVTO, zo Covra QLUTOV 
zo» vopuoléz gy Uu TOT cy LA o TETTE oUru, pns 
yzpuon D yipuatoa vous oy ivo opu evous t EXT G0 
dee, o 0 0é ru6 Ty oiselan 5 7i Prírgomos ez ÜieuiT az TG 
Qoa" zi murtpue TOUC wevesueoenat TÀV vogue aam 
avra dumreiy vois 0pQowois zo ógpeovadic Ty voputÜ ert" 
Tg0c oUc &TOVIOVTEG Bibi Cro Dv* oí vegí —- TÀVY TOIOD- 
es &u Quo [onro)vrsc, AUPID, TEAOUVTEG TO, TOUTU) Syra. 
&y 06 T9 id) Bivetac ec oovrileo ou 0o: vois P aid 
eina, &íg TÓ TOV tupra Qizo.o TÀV Diete rpton eia óuryan 
CLUTOUG Dune en Dn vspi TV Gu ua Dyroutukva- TD E 
zTTuEvri Tug TOU vopuoleroo. Apóyos ze Oveidog aeloda, 
TOÀ AA Agnum VoOy aeRTIJUE VO Cp Éagvrága. [S. 8. ] 
No hr 97 TOiG ogQuvois muri yeeris oiov Dsurégee ic" yty- 
yoiT. d». per py UV 7i» muri &,0,0'TOIG eignyrou ?go- 
Qui P moudsir ere puer àz 7» Beurégon, enpy TOTÉ- 
£o» y Svopueym, uy odo 0c vive TpÓTOy 72 776 epiac 


t Tby om s.—*" à» om Qvfr.—" $óvor v.—" kal ópoavcis om v.—*X O1abucatés0c 
E : OiaDik. ... TeAoUyres om v.—Y émavorelveo0at v.—7 71s om pr Q.—9 maíoevois A 


éykaAQsi:] Ex hoc verbo ad seqq. 7 
pv (profecto) petendum est Aéyovres, 
dicentes quasi jure jurando interposito s. 
confirmantes, "Ava'ykdoat cum particula 
&v conjunctum vim futuri habet. Deinde 
e Cod. Voss. ante vouoüérgv articulum 
Tbv revocavimus. Asr. 

mpárTew ore] Verba hzc explican- 
tur appositis papbe "ymuoet umBe "yfoo0ot 
(illud de viro, hoc de femina positum 
est, ut solet, vid. Ammon. de Differ. 
Verb. p. 36. ubi v. Valckenar. Animadv. 
p. 59.); unbe—pm0e vero repetitum est 
propter páyroT. àv &varykágat. As. 

ó 8é t mis] Cod. Voss. ó 8é ri, et paulo 
postez 7:5. De hoc pronominis 7ls usu 
vid. ad i.12. Mox Ficin. verbum $áya 
non expressit, Cornar. autem vertit: qui 
asserat ac dicat, legislatorem arbitros ac 
patres— reliquisse. Vulgo legitur 8:c- 
TqTÀs dva kal maTépus. Verba autem 
ita coherent: ó Bé ris TÀv oikelav —j 
(dicat), Tbv vopo8érny kamradreiv TOS 
ópQavois kal óppayais ToUs mevrekalüeka 


TÀP VouoovAdkwev (&s, tanquam) Ouwrg- 
Tàs, Óávo« (se putare) kal maTépas : legis 
latorem orbis reliquisse quindecim. illos 
legum custodes, qui ipsis arbitri et, ut 
opinetur (sc. qui hoc dicit), efiam patres 
sint. dva, est enim szepenumero opi- 
nari, putare, ut x. 8. Mox pro mpbs obs 
scripsimus mpbs To)Tovs, sensu jubente. 
Similiter Ficin. et Cornar. verterunt, 
idemque Steph. reponi voluit. Asr. 

vpbs obs] Scribendum puto, zpbs o- 
rovs éravióvres OiabucatéoÓwv, quum hic 
claudi periodum oporteat. SrEPH. 

à»v—6Ookjy] Siquis putet, nimiam le- 
gum. custodibus potestatem tribui, h. e, 
nimis violenter agere legum custodes. 
Asr. 

$. 8. uerà 8e rl Bevrépav] Postquam 
secunda vice (primis parentibus defunc- 
tis) quasi generantur, dum novos parentes 
(tutores) accipiunt. — £pniioy —vyevopé- 
vgv, int. yévenw, pro épmuía» Torépwv 
vel épfjuov "yevouéywv, quando orbi facti 
sunt. AsT. " 
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TÜY TOiG eoo. opQuuvois ac AIUTO, &AE0V TT "ls 
cup pogas. mgro py à Qapui»" opere QUT0ic ToU 
oto QUA sts &vri yemrógay muréenus 0U X eheove, xoi 07 
A04 mo Exo TO inacuróy 2 oie fy mie inta yox 
TT TOJLE) £y pera vobrois 7E aorois T£ei rgopns" óg- 
Quvay TgooiM4t. opus x0 Toi em iTpOTOIC. &ic TIVO, y&e 
m [an attuigo)  Quaviqust ToUG £jreonÜsy AóryoUc Belen 
ey, wc ign 0i TV TEAUTIT TM oye Bivquny 6youcí 
7iyo TEAeUT iu OuI, 7 TÀV XT Ga Üearrous go Mery eT1- 
pA optat. TOUTO, ài ia Pig pes puoi Ü' eici Tégit- 
aee Abryoi. qioT&£USI) T£ TG Aus Qüpuouc ygsov 
7i TÀ TOiGUTO, oUra TOXAQiCi XC cQodeo. moauoric 
circus: murreben D Qo xoi oic vopuoeroUrt vovÜ obras 
£e, ey waa » TDLVT LT OL LV Gipgovec Qavovraa. TOTO ot 
& TOUT &ri 2,00 0. Qóru, mgoroy p» ToUG GO Ücobc. mo 
Deíatov, oi 0i TÀy 0g Qoa TG &entuites cuoc eic € £94,000), eiTe 


et pr Q.—^ $apu£v om A et pr Q.—* éuueA7 f et yp AQ. 


&Acov &Eei 7575 Evudopás] H. e. éAee:- 
vv &Ee £vuopáv.  Ficin. u£ privati 
parentibus quam minime miserabili ca- 
lamitate premantur. Asr. 

€uueA:] Sic Cod. Voss. pro év ue- 
Aérp; idemque in Cod. Par. marg. ex- 
tat, éuueA T], concinna, est apta, conve- 
nientia. Asr. 

eis rwà—xkeipbv] Hzc transscripse- 
runt Euseb. Prep. Ev. xii. 3. p. 575. B. 
'Theodoret. Therap. Serm. viii. p. 602. 
D. et Stob. Serm. cxxiv. p. 620. Pro 
Euseb. et Theodor. kaí. Asr. 

TaUTra be àAq0eis] Verba ita constru- 
enda sunt: Aóyoi raUra mepiéxovres (hec 
divulgantes, h. e. de his dispersi ; vid. 
ad viii. 7.) àAm0e/s uiv, uakpol 9" eicí. 
Ab Euseb. 95 abest. Asr. 

mio Tebei 93] Vulgo re, Euseb. vero 
àé, unde 56) reposuimus. Ficinus quo- 
que : quamobrem cet. Deinde ex Euseb. 
et Theodor. re ante &AAoats recepimus, 
Ficino confirmante, qui vertit, e£ aliis tri- 
tis. Paulo post Euseb. voAAocáís, et The- 
odoret. e$ó8pa "ye, quod reposuimus. 
Verbum d$aívevrot refertur ad émirpó- 
v0vs, non, quod nonnulli censebant, ad 
legis latores ; ad eosdem spectat sequens 
$oBelOuv. Ásr. 

Ty 0pavav 75s épnuías] | Orbitatis. 


—1 pov v.—* bt AEQv 


Similiter Latini vocem * solitudo' usur- 
pant, ut Cicero in Verr. i. 58. Dom. 36. 
Terent. Andr. i. 5. 56. Lactant. Div. 
Instit. vi. 12. Asr. 

€xovciw, eira] Inter verba &Xovoiw et 
eira interponenda esse sequentia kal Tà 
vepl TáUra, óEU u&v. àkobovai—Íeperármqv 
(qua nonnisi ad deos referri possunt), 
egregie vidit Desiderius Herald. de rer. 
judic. auctor. ii. 5. $. 4. in Otton. Thes, 
Jur. Rom. t. ii. p. 1177. ita vertens hunc 
locum : si vero hec secundum naturam 
hoc modo se habent, primum quidem 
deos superos timeant, qui ad orphano- 
rum solitudinem sensus attentos habent, 
et que ad eam pertinent, acute et audi- 
unt et cernunt, ac iis, qui Se erga eos 
justos prebent, sunt propitii, quemad- 
modum contra iis cummaxime indignan- 
tur, qui pupillis et orphanis injuriam 
faciunt, hoc unum maximum et sanctis- 
simum depositum existimantes. Deinde 
et defunctorum manes (item timeant), 
quibus tanta posterorum cura inest a 
natura, ut iis, qui reverenter et conde- 
center se gerant erga eos, benignos se 
praebeant, alios autem, qui jus istud vio- 
lant, summo odio prosequantur. JDeni- 
que et vivos adhuc vereantur, senectute 
graves et ideo maximis honoribus orna- 


I11, iii, 257. 


I1. 927. 


111, iii. 258. 
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Tàs 7Ày nennen vy ee, Gic &UTIV EV 75 Qoa T» 
era L7 sibenbe Que Qepüvros xou Tipgní T6 eortUs 
&ULUEVEiG eiu zt eripe oori Bos pev, t £r; Ü& vU TY 
Cyn pe, £y vigo Ós O»Tw» zc iy peyiortus Ti[ACIG, 
TOU Tip TÓMIG eüvopuo ro. suücupuoVéi, voDTOUG 0i mide 
rada QiA.or rog yovres Coi pusÜ züovug: xoi TOÀ 7l 
TAUra. o£ "A Gn iUT 1, BB rovsí vc 0LU, vOig TE gi 
GUTO, DizOL0IG eUpueveis eimi, VEJUETQTÍ T& [MEMO TO, aoi 
£ic Gg, «ui tenu ooeíCoucr, magurabigy ieu 
peyiaq ytópevoi zi isguróorty. "T ergo) ze de- 
xorre: cci üsi^ vy 69», 9 uti * Bene £y, mgortyovr, 
zu cUJ.o[ oU puevoy zi rgo» T€ X moudtiacy 6g Qevan, ac 
E poLyoy sirQégorra" à &XUTD TÉ ui Tis CLUTOU, z0TC oóva- 
pav aüyrug muy tUtp'yereiy. 0 uiv O7) wiicÜeig T roO 


ft.—f obre..raUr' om v.—E kekrzuévoy v.—h Bei v.—i kal post $ om pr Q,— 


tos in omnibus civitatibus, quz bonis 
legibus instructz beate vivunt. ** * * His 
omnibus tutorem et magistratum animi 
mentem, si vel minimam habet, adjicere 
oportet, et diligenti pupillorum educa- 
tione atque institutione de iis bene me- 
rer, hac veluti beneficentia idem sibi 
ac posteris suis beneficium conciliantes.' 

Optime tunc omnia coherent: Tpárov 
nv ToUs üvto Ocovs qpoBeiaOv, oi— aic 0f- 
ceis Éxovct, kal à 7epl Tavra óEV piv 
&icobovai— ieperárqy eira. às TV Kke- 
kp kórav yvxàs ($oBela0uv)—' éri o6 
Tüs TÓÀY Bávrev—7iois ots énírpomoy— 
mügi Oei Tbv voUy—nmpocéxovra—eUep'ye- 
Teiv.—ÜOrationis vero coharentiam vi- 
dentur turbare verba Omovrep qóAs evbou- 
iovet, robrovs oi zoi0es alücv QiA0TOp- 
"yoUvres €£àat ue0 jibovíjs, ad quz Desid. 

Heraldus adnotat : * Hzc verba videntur 
reliquie esse amplioris c orationis ; neque, 
quid desit, video satis. Sed verba illa 
explicant preegressa év peyloraus TLA0AS 5 
quocirca ante (movmep intell. particula 
nempe, scilicet ; ut sit: nam, ubicunque 
urbs legibus bene instructa et beata est, 

ibi etiam liberi liberorum hos colentes et 
pietate prosequentes beate vivunt. oí qaibes 
zaÍ0cy in universum significat posteros. 

Loquendi ratio ab Homero fluxit Iliad. 

XX. 308. Kai TaíOcy mai0es, Tol kev ueró- 
mice yévovraa. Sic Polit. p. 363. E. vai- 
8as yàp mraibwv acl kai *yévos kerómiaOcv 


Aeímec0a. ToU ócíov kol ebópkov (quod 
ad Hesiodeum illud spectat in Oper. v. 
283.) et ii. 8.—Paulo post pro avro:s 
scripsimus a0 ois, et sensu et linguze 
ratione poscentibus. Heraldus corrigebat 
àv rois. Ásr. 

óEV uiv ükobovci] Illis verbis àmo8ó- 
cis convenit, BAézovci 0€ 0£0. STEPH. 

vapakara02kg»] Desid. Herald. * pu- 
pilli fidei tutorum traduntur et quasi pro 
deposito eoque maximo et sanctissimo 
habentur, unde sequitur nefas esse eos 
vel tantillum violare Sic Demosthen, 
contr. Aphob. Orat. ii. p. 840. 7. ó yàp 
mar)p, Q &vüpes Üukagol, &s Tjo0ero mw 
vóov oUk &odevEoónevos, cvykaAécas 
TOoUTOVS Tpeis üvras kal cuumapakaigá- 
puevos Afutova Tbv àbeAjbv, rà aóuoara 
di4Gv eis Tàs Xeipas evéénke, Trapakara- 
Ofen érovopáaw —éu& 0t müsi kowij 
perà TàV Xxpnuárev mapakarariÜéuevos 
cet. De mapakara0fkm vid. ad ix. 1l. 
Mox ante éveíg particulam àv excidisse 
opinor. ÁAsr. 

&s épavov eia épovra] Munificentiam 
quasi et graíiam sibimet ipsi et suis 
conferens ; vid. ad c. 2. Desid. Herald. 
* Hoc autem ait, eos, qui officio suo probe 
funguntur, exspectare debere a justitia 
divina par sibi ac posteris olim redditum 
in. Commode idem vir doctissimus 
laudavit Plaut. Captiv. ii. 2. 60, Asr. 
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ToU Lo bo D pner &ic ógQaoy ufBeisus oux eo eT OLI 
brnpydc TZ) Tel 7à Toi a. 6gy)y vopuoÜéov, 00s Q Gl 
0c xaí one TUrpóe 7 Margis dgnpov PY Der TiVÉ- 
TU TímOp zz" Ban 5 T£ei TOV e ppib yevópevog 
netos. 7» àz Ap vopuoÜeriony. emer porroIG T£ mpi" 6g- 
Qonovs oy oUrt TÉ Tel TZ) ETIILED ELO TÓÀV PmiTgoran, & 
m à mupádurypen 96 rgopuc" mi dn EceuÜegon : LUE 
TO OUTÓÍ vgéQorres TOUC RT Xi TOV oimeeiay Xem 
Emi DU puEVOL, ei 0: vópovs Tegel eura TOUTOY pergis 
Drgenpievouc? £y 0v, ei ys TiVo A óryoy ay PriTgoT uode TiVOLG 
yO,U0UC, "" OvTOLG idi, Qin Qéoorras 70A, zillévou,, TOIeÁ M OV- 
Ta emirn oput iy ido T0) TÀV goa Bio» Tug TÜV 
TOV DE Voy à: eis pi TO Tol UTO, Eourairt 0U TOÀU 
Bie Qéoor 1 7 mue iiv epooía MEnTqTOU 776 TOUT DOVOUATTIG, 
TiIUUUiG Üs xeu Gri putt G d D Erie eheu) ouDequos 
eror Dou QuAG. i0 07 T&pi TOUTO QUT Tz» ogQoway TÉol 


qrepl 
k eigiépovras v.—l àmewels v.— Tjj» om y.—" re kal Q, kol (adscripta in mg 
et 
T Ópóáveia v.— 


mepl) A. 


&u$i0aA5]  Timzus Lexic. p. 28. àu.- 
$i0aAeis, &uoórepa (sic enim pro &ju$ó- 
Tepoi scribendum esse, docuit Bast. Ap- 
pend. ad Epist. Crit. p. 15. et Com- 
ment, Paleogr. p. 769.) oito0aAets. Pol- 
lux iii. 25. óre 0€ àv *yyovets dua àóre- 
poi mepiQg uw, &udi0aNTs óvoudterou. Vid. 
Ruhnken, ad Tim. 1.1. Asr. 

TV émirpómev] Fic. verbum quoddam 
addit, ad claudendam hanc periodum : 
ita enim hunc locum vertit, Sed leges 
quce sequuntur, tutoribus, prout erga 
orphanos se gerant, magistratibus, prou£ 
de cura tutorum inquirant, conscribimus. 
Videri autem possit deesse vojo0er&ucv 
post vouo8ecíav, aut tale quid. Nisi 
potius suspicandum sit, deesse quam- 
piam prepositionem cum illis accusati- 
vis, qua sensum honc efficeret, Quod 
autem attinet ad. ceteras leges que fe- 
rende sunt: ut post émwrpómev hypo- 
sügme tantum poneretur. Legitur autem 
'et ita, mrapabel^ypuard. Te Tpojs. STEPH. 

Ty 86 &AAqv vopo8eaíav] Vulgo post 
emurpómcy plene i interpungitur, quo manca 
fit oratio. Quocirca Steph. vouoÜerój.ev 


Plat; 


—? mapabelyuará Q.—P Tpojüv v.— Owipuuévovs Q.— 


Vor. YIII. 


aut tale quid deesse suspicabatur, subji- 
ciens * nisi potius suspicandum sit, de- 
esse quampiam przepositionem.' Pre- 
positione haud opus est; accusativus 
enim, absolute positus, est: quod ad re- 
liquas leges et tutoribus et magistratibus 
scribendas attinet (vid. ad i. 2.) de ipsa 
pupillorum educatione legibus datis haud 
opus est, quia ipsi tutores, liberos ha- 
bentes, quomodo educatio institui debeat, 
probe sciunt; de honore vero et cuia, 
quum pupilli reliquis liberis posthaberi 


soleant, leges scribere oportet.— Pro e 


piv 8jj, sensu. jubente, reposuimus ei 43 
87; ; idem etiam Grouius conjecerat. P:o 
mapd3eryua Steph. memorat legi quoque 
mapabel^yuara, quod haud dubie e Ficini 
translatione hausit, que ita habet: quc- 
dam exempla haberent. ln seqq. pro 
Bmpnp.évovs, ni omnia me fallunt, Sieipn- 
p.évovs scribendum est ; vid. ad vii. 14. 
Asr. 

Tis maTpovojuk5;s] Int. pos ; ópa- 
vía est enim i. q. ópoavuc) (h. e. rav 
ópobavGv) rpoof,. AsT. 


4 A 


I11, iii. 259, 


11, 928, 
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vopuoDec ia menu oU puevs TE Zi Grey 0 vópoc £0 T0D- 
E £r; 0. Gu "ue y voii ds £2 pna £y 0406" 
"Oc à &y ÜgAvv eiv& cip vot ETITQOTEUI, zi óc &y eTITPÜTOU 
QUAnÍ TÀV VOpuo QUA ota AOUTULU T OLG ETIILEA TI TOU, Un X, eigov 
Gym vÀy» GUTOU TÉXVUV TV Ts ME pereian- 
Qro. 27 DLE TG) OWmELGV Tav TOU TgeQopevon y,eigov 
Xxgnperon émipueA ela Duo, Béxrio 02 7 TXV GUT ALT OL qe 
Qopicen. &£»&, 0& TOUTOY yopuoy" 2 ogQonay Tipi T's eTi- 
rgorsuerar £y à: 4A» 7i6 Ttpi 70 TOIeUT mpra Tug 
TÜV VOLO róvàs, 0 iy gan Cobra Ty &TÍTOOTO), o À& 
erírgorros TV Gy ovra &ic TO TU) ex glra Üuzoo T ípio &c- 
iam enpucbrar TU Qo£owri rip puri TU No ài- 
TMLS e à smirgoroe Guy P to oUpry ey 90x voi 
0i26L01G 5 d TOY Gua Tivi TOAITUY, EiG Taro ayer 
Bieourrfto- 07:0 d $e», verga unity p» voóroU 
vípen, yiyyécu" 0i và pi /UA0'V ToU mouDós, zó paro 
TOU sacos uev TZV Dien. (0L à Xy eL TIG Te» 
rrt, iii, 260. ógQuvo, £y qyTnrou MOL G EmirgorevÜnyau, 272 vtr 
&TOV iEquoUr te 776 emiTgoriie £oTU Oizqy Aerei Prirgomrittsn 
er 0é cic 69^ TÀY PriTgoran, TIL TÓ Bier ríginn à 0 Ti 
xg cae 7 Grove, £y Ot 65 TOY German, La 
Ui Qo£oc A OULUT CU Ty 6gpanor, 0 TI xe TEN aoro» TO 
maubt, Tier TÓ | Dig rígion, &y Ot LOIR, Toc TO Ti- 
pápueri 776 A py TÓÀV vogue Qu tt aqurréto, TÓ x Zz0i- 
Voy Tus mÓA eu Eregoy voee QU out &yTi TOUTOU uuDuára 
77 p zi 77 TóAs. [S. 9.] Aue Qogtui TUTipay TÉ 
Tog QUTOY acidus yíoyvovr ou aod any Tgóc yeso. 


* robTov vóuev A et pr 0. —! rj. om A et pr Q.—" ürrAsv Qv.—" kal Tii f.— 


ó 5c énÍrponos Tiv pxovra] Sc. Tapà 652.et 591. collegit. Asr. 


TÜV vóuov mepl TÀ TOLGUTO, apáTTOVTQ, 
igitur TJ] émiuéAeiav TG émiTpómOV ne- 
gligentem. Deinde verba ita construe : 

TÓ Turpe, Só£avri TQ. OucaaTmqplo, 9i- 
mAj: dupli pena, que judicibus videa- 
tur (h. e. si judicibus ita videatur), eum 
mulctato. Mox ad dyére—intell. e 
pregressis abràs (6 roAÍTas vel. oikeios). 
Ceterum cum his conferende sunt leges 
de tutela, quas S. Petit, Legg. Attic. p. 


Léxpi mévre éràv] Sic Solonis lex 
apud Demosthen. in Xenothem. p. 989, 
22. ükobere—roU vóuov Aéyovros üvri- 
Kpvs, éàv ui évre érüy OukdowvTai, un- 
Kér' elvai 8ücpy. Ceterum Oíkg émurpo- 
mías est actio male administrate tutele 
(v. Pierson. ad Mor. p. 143.) Latinorum 
tutele judicium. Vid. Cicer. pro Rosc. 
Amer. 6. Orat. i. 36. de Nat, Deor. iii. 
30. Asr. 
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pit ove 3 yeso», &» Gig 0i TE mtrkgse aryoivT — y 26i» Tóy 
votar vopuolereiy d equi £y Bos^avreu 7o vióy 
UT Aguas &yotyriov* Avr erem vió» nura vópuoy 
JuHXeT. EVO, vicis v &) cQici mtTÉpus UT voc'wV 7 yfigus 
Dieribepevoos eic y poc e£ eive TropoLyOLCUG ye Qsoou. TOUT O. 
à: o ovre £y T0 yum feri Golpe yéyrectou Quei, 
eri Seir» yt óvran 7» AUI, Oi0y [Uf] "00600 (MkV T0 
7eó, vi£og! O6, ; J vo)yayríon, ou yéyvorrta Sup ope 74^i- 
ueorTs £xfeus EyovtL. £y p 0DV NM moDreía mus 
Gerente tiourypuevog eU ey 24 Gary dero) eia, rari 
0&, 26 oi0€ oi outs érovrtu, Grac Ex eic EA xd- 
go Uoini Zefa TÓV Gorg móc ye Toi verTagisovr t 
zi mevrte y Mois ortos 0U2 iron £VOt argon'yevér ou. 
010 97 às TÓy TxUrO. qeicOpuévo» &» Oise pà UTÓ &Vüg Tu- 
Teóe, ro ài ToU yeoue dope mavrás. moii b, xg 
TÀV TOIOUTOV mípn ALTO, vipuoy voids Ti" Oo? ay Popic 
erín Lade &UTUYTG, 5iT oo &» Oizm &iTE XD [Mij, Ov 
érené T€ Z0 tEeloiparo, roUToy" émilopun QUT NAE 0 TG 
GUTOU Evysyevéías, Un QaUAwuc oUru iieorao pud £UUc 
voUro py, mgro» 0s FUN Aeerra ToUg erOU Buy yeveic* 
pypil ewe Aot) TOUG ToU vios Qo TOG vo0g mpoc pu 
Tóc, sTIyyopéira) 0 V roUron) Qi0Aouwr v ac & Eros GUT Do 
Ci £x ToU yeove teneo faut Qórw 0i xc TQ Viti AÓ- 
woUg TOUG (G0UG, UG OUX CLLIÓG 60 TI TOUTAM adis TÓGY EI. 
XO &CUy mm cé 08 TOT xod cuM p nQovs A&[Ón cávrav 
/ : 


Ww eyvéaOov t.—X* évavriev pr Q.—Y viées n 83) Oe AZQvt, 95 (omisso 9e) f: 
6e7 83] s.—* 0s E.—h coioUrov X.—* E. v.— uéxp: AQvt :. uéxpis *s.—e év om & 


$. 9. bm5 ifjpukos—&rerreiv] Est i. q. 
üTOoKnpUTTelv, abdicare, quod de patre 
frequentatur, qui, causa cognita et apud 
judices probata, liberos domo expellit 
vel in exilium ejicit : vid, S. Petit. Legg. 
Attic. p. 235. et Pierson. ad Mer. p. 
83. Post à mer eiy sequitur, ut solet, 
negatio uqkéri, vid. ad iii. 7. Asr. 

mapavoías] Licebat enim filiis, patrem 
ob morbum vel senectutem rem male 
gerentem ac desipientem dementiz ac- 
cusare. Vid. Meurs. Them. Attic. i. 3. 
et.S. Petit, Legg. Attic. p. 245. Mox 


rabTwas bé íjs, pro év raórg 96, 3js. Asr. 
bmb 5t ToU "yévovs] Pollux ii. 128. p. 
216. exhibet: T5 8€ yévovs. Asr. 
&rofpnoTvac] Cod. Voss. in marg. &za- 
"yopevOs;vai, quod. glossema etiam Schol. 
Ruhnk. p. 210. habet. Tim. p. 44. àró- 
juois* &mayópevois, ut et Pollux ii, 127. 
p. 216. et Suidas v. àmofpm805 (t. i. 
p. 290.) &mokmpvx05. Lexic. Basil. 
*'AmoppnOsvat, abdicari, Plato de legi- 
bus. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 44. Mox 
Ovubs—émiüvueiv. | Vid. ad i. 14, Asr. 


ur, iii, 261. 


11. 929. 
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Ta» Évyysav" rie paro) TÀZV Ftreoe DwrndiConéso 
«el p. punreoc zi 769 Qsbyyovroc, TÀYy TE Gan ómómo. ^X 
&y Qci ry UVOLLALOV &iTE erdgay T£ i0, Tui m x0 MOLTO 
TOTO, ierra TQ TOvTOl TÓV UiOV rro e, &AeG 05 
punc. Ty » Grroneneuy era, & £y Ti: TÓÀV TOAITUY vio 


11. iii. 262, Bosnae Bernat, punüsic vópuoc Grepyer oisicÜna* T 


y&p TÀy végy 0m TONS pera[Doxac &» v2 Bio puer 
UE 6X ULT TOTÉ TéQuze. eroseneuy Üevra, óz e T6 dene 
era» qua emio[uen Üerüv vio» soicccÜoni, voUg TÀV tTi- 
yóve) tTipue).rOc TÀV Eig TÀV CeTOUWeÁO Emi UE Eo zl 
T0ÓTay, ómus P» Meri ur Tic eUrüs Grroveitus Suis 
&xy 06 víe TiVX áros 5 Yügus 2 xi vpómuy waMemTOTHG T) 
zi Euravrn TOLUTOL E Qpova GripyA aou QiQegóvrus 
TÀYy 70)», zi Ailavr Tous 4 .ouc FM TÀYy covàsaa- 
Tap evan, oio QUogz 0s o Lz ov» QV" coro) zópioc, 0 Oi vios 
Greg Al XV TA "s muguoíaus yeéqQssÜou Dany, vópuos 
&vrQ xeícÜs mewroy [uiv "poc T6UG meer Borócous TOV yo- 
poQuX&xur &AÜovro, QugytocuÜna mz» 0D Ti TEC £vuQo- 
gay, oí Oz suTiDó yes ize Sup [ov ) svóvran £y TÉ 0g 

yeiipertou a $0 pu] TV vei, £y à: ÉvpDovhsórumi 
yvyikcÜorar 7À vengono Uu pTUpEG DLpuD. SC EovBinon- 

3/ 


€ N 


» 3! 
o 0€ 0QXoy TOU AOITOU y,govou 040006 60 TO) TÀ) QUTOU 20i 


' 


Qv[t.—f robrev t.—£ Üri A.—h c. A. 
om r.— à» om f.—" à» om pr AQ.— 


Sie néitopévov] Haud dubie scriben- 
dum est 8telmoi£ouévovs, quod referatur 
ad Evj/$ovs : dum (cognati) calculum 
ferunt, h. e. sententiam dicunt, preter 
patrem, matrem et accusatum (filium). 
Pauio post ràv 66 üAAwv pro ràv ve 
&AAXcv scripsimus, As. 

Tà yàp T&v véwv 1/09] Laudat hec 
Stob. Serm. l. p. 358. 19. ubi similis 
affertur Theophanis sententia: xoAembv 
karapayrebea 0o ep) ry véov: àoróxa- 
0105 yàp TiXutía, Ica TT0AAAS fxovca ue- 
TaBoAàs, &AAoTe ém dAXo Depouévg. Asr. 

8erbv — movíjmaa8ot] Simpliciter est 
adoptare. Mox verba rois àv émveyóvev 
cet, Ficin. ita vertendo amplificavit : 
curatores prolis supra modum adaucíe, 


—À bmntp fjuicv AC[t: bmepfjuav s.— viov 
n £vuovAeóa oci AQv[t : EvuBovAeiua: *s. 


quam constituimus íransmissis colonis 
amputari, haud satis recte; émí*yovoi 
sunt filii post lueredes legitimos nati et 
sufficientem liberorum numerum (v. c. 
10. p. 930. B. C.) excedentes, qui hanc 
ipsam ob causam in coloniam mittuntur. 
Sic c. 7. éàv 8& mepryiyvgral Tis TÀV 
viéev abrQ uj em Twl KXMfipe memoumpé- 
vos, 0v kuarà vópov éXmis eis &moway 
ékmeud0oec0ai cet. Igitur ad Gv eis 
Th &moulay intell, éimeud62souévov1 
Post &wowías vero, ni fallor, commate 
distinguendum est, ut éuueAQs cum éri- 
uéAen0a. conjungatur. Asr. 
£vuflovAeóawci] Sic Cod. Voss. pro 
£vuflovAeóem:. — Ficin. decreverint. Asr. 
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éiAormoy (2íov. I5 10.] 'E2» 3: o PL n) yov, poda 
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vous Mérous, O£xo, 0i TOV Tti yóuoug yeu ar aorax* 
x0 £V pi 0g? £u AA TTE QUVJVTOL, TOUT. 60 TO nen, 
sd» Ó ci oye soputivumi? 14777 eT A, Carey nUTÓ 
Bóveuquav "m die tutor hp £uvoieAs oua iy." eint Óz eio TOUG 
Tow ToU; p mgoécn beri neguupuevos* [Bair epos à7* 
voUroI; A0 mguórsgut rgóron 3 705 Eórvopun. veigiirto 700- 
eeporren. 204 0001 ps r7 muss euren 6)ryortade 
OvT&G Dieéouvrtat, ai muídoy £V£2,0L Tiv C'UVol2z01V" OLEI - 
bou Oo. Ü. Gy izoway ovra» maída, 7276 mU yr ty netu eus 
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CevEm aoisisÜou vosov. ta 0s r&AsUTG yUVÀ z0TO TOUT OU" 
muiduc ÜnMsíac ve xoi cipps»we, cupu[DouA.eurimOG Cb 6in 
Yopuoc 0 rifspusvos, 0U2 oye rio," Teen TOUC Ovraes 
acido "i pague Prtryópuevor- "ü 0i OvrwyY ££ à Gery- 
2c yov, 227 gh. ay intus yenqeon acido TO Té 
012.4) 20 7j TÓA&. 7» 02 0 ave GrroDár cuidas i imayoUs 
AUTO, 7 warn TÀ) q'OOnV CLUTOD pévoumat TeeQéru yeu Tépo, 


vs KU 
—9 ürvXxíai Q, ürvxía v.—P 07 om v.—4 uouvect Q.—T Evvolcovciw AQv(t.—5 ie- 
et 
" E, f.—" karaAurovaa 
p 
Q, karaAetrovca E[.—" àvwykacTukQs f.—* u»rpvày A et pr Q.—J óvres Q, üv- 


xpni.évovs Evft et (adscripto kekpauévovs) An.—t 8e v.— 


$. 10. Bvorvxia] Cod. Voss. &rvxía. 
—"ois uégovs, i. e. robs 8ià uégov vas, 
meutrius partis studiosos, neutri parti 
faventes. Sic Latinorum medius usur- 
patur, ut apud Ciceron. ad Attic. x. 8. 
* medios esse non licebat. Liv. xl. 20. 
Vellei. Paterc. i. 9. ii. 21. Asr. 

kekpaj.evovs ] - Legitur et kexpuuévovs. 
SrrrH. 

kekpaj.évovus] Cod. Voss. Kexprisévovs, 
male ; 5 kekpügÜa. est enim proprium hac 
in re verbum, vid. nostra ad Phedr. p. 
396.—5Ba600Tepa, solidiora, s. severiora, 
oppos. levibus et ó£vjfómors. BaQbenim, 
profundum, levi et ei, quod superficiale 
dicimus, oppositum, est solidum ac se- 
verum, vid, Jacobs, ad Anthol. Grec. v. 


ii. p.i. p. 252. Sic Thezt. 183. E. de 
Parmenide : kat iot e$árn Bá6os ri Éxew 
mayTdmaci "yevvaiov (quem locum non 
recte ceperunt Heind. et Schleiermach.). 
lgitur Ba0b id fere est quod éufpi6£s, 
firmum, solidum et constans, ut Phaedr. 
c. 33. Sic Plutarch. Coriolan. p. 220. 
D.4559 SuBpi&es kol T pov, oU TO 
TÀEigTOV &perr) TOÀvTIKT] MéTeOTip. | Si- 
militer oi cu Bpi6éorepot eppanUD AME TOS 


ofvopómo:s in. Thezt. p. 144. B.—£iv- 
voua, vid. ad v. 8.—pómev i0. Sic 
vi. 16. p. 773. C. rpómev ij0ecw. De 


re ipsa, cf. hic ipse locus, ubi inter alia: 
8drTovs 8& ij0eci mpbs Bpa8vrépovs Kod 
Bpabvrépovs mpbs Bárrovs àvarykd&ew TY 
TÀV "yüj.ev. koiwavía, opebea0q.. — Asr. 


rir, iii, 262. 
1r, 930, 


nir, iii, 264. 
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à' ày 30x TOU ovrog eio mpoc TÓ e a) 9yitipouT a, 
Givery0poc, oí mgoríovrec mgoc TÀc TÀV yéquay erue ovp 
yac ovens oio pueyOI TÓ Bonooy CLUTOIG 7 no inerte 
Tépl TÀV TOIDUTUV TOiDUVTOV' 2 0 &vüceic Tian Óci, a0 
uid» t £VEZ.- LL 0s ixoOTQS Gui ppm xi éi- 
Ai eTTU TO vópug "Ozar 0& OpMOAo'yTTOA LEV 7 yevvar- 
puevoy* EjyQ4 TOV voI0U fA Eya" £2, 0V0V, Dire àz Cem zn 
7 yyevynÜev emendo ygso», Qoo pi £y cujut 0oUAc 
5 P euÜton 7 7 ire euÜtpo." qüyTUG; TOU ÜtG'ZÓTOU &G'TU is 
QoUA5s TO yevaiuevov £2y às TIG EeuÜega: 002.9 v'Uytyiry- 
iR ToU ÜcemOTOU & err TÓ yvyviquevon u bohov'* £y 
y d [L7 dobAe $ 5 6x DojAov : teure, zi meeipoie 
TOUT 7, vo8 p "is y vtm e yovotiueg ^ eic AI x9- 
go» besser cU) TQ WOrpl, v0 Ü& v0U &xàpóc oí VO[LO- 
QUAasés ei 7j yen. I5: 11.] Toéo 3 Gp) 6ly 
ovr: Üsoc ovs dilorros yoUV £y £p Dove q'oT& tyéyoiT 
&y oj0tic oudevi. Qgovimeu à: xen Tipi Üsg» Ügnrreius TOI- 
óve TOOL pLIOV Gy *y&YOJuEVOV, 6ig TG TOV yEVVIIT GOV TV TI UUuG 


egeat 
Trws Evf, Óvros X.—^ yevápevov AEQv[t.—? &Émec0m. Q, fceo0a. [v.—b E. v.—* 7) 
&meAevÜépe om v.—4 Tíjs...Cat» om v.—* ToU DoÓAov om At et pr Q. —f sabrq pt 
A: vulgatam in litura Q,—6€ 75 om pr A.—h ai yvraikes om E.— apà om pr AQ. 


koiwojuevor] Vid. ad c. 1. Ald. Lov. aí8wv Éveka, quasi dicat, ob uóvov iyt- 
Bas. 1. et 2. ruvoóuevoi. Mox in évüeeis | eas &AAà ial mraíüwv éveka. SrEPB. 


— o1 a singulari (7j ufjrgp) ad pluralem, 
ut solet, oratio transit. Ad kal vaíówv 
€veka intell. roÜro 7oi)vrev : mulierem 
viro nubere jubento. Asr. 

Éveka, maíBov] Videri possit aliquid 
deesse post €veka : Fic. autem ita vertit 
quasi post haec verba, kal ma(óev &veka, 
subaudiendum sit *yaueioQcrav, vel yf- 
pacÜccay. STEPH. qui sic iu INot. * At 
Fic. et yaue(recar de viris, ut »yapeía- 
0ccav, de mulieribus, subaudiendum 
censuisse videtur: (neque enim illum in 
aliquo exemplari invenisse puto) qui ver- 
tit, Si vero liberis egeant, liberorum 
quoque gratia ducant mubantve. — Ac 
certe, nisi hzc itidem subaudire velimus, 
dicendum erit transiri a singulari numero 
ad pluralem : quod ut credamus, adduci 
eo possumus, quum de sola muliere lo- 
quens, valetudinis curam nuptiarum cau- 
sam esse voluerit, et nunc addat, kal 


Tb "yevvópevov] Cod. Voss. *yevópevov. 
Mox vulgo zotovjiévov legitur, quod esset 
adoptantium ; quocirca bene Steph. mo- 
nuit scribendum esse «-poc7oi0vpuévav, 
qui prolem suam esse profitentur. Ficin. 
qui prolem sibi vindicant. Pro Bégrai 
Cod. Voss. 8ékrat, vitiose. Mox ad é£ 
abro (int, Bermórov) BosAns int. J "yev- 
váp&vov, ut in vb pv fs "yuvaucbs et. 7b 
6: ToU àvópós. In Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. verba aí "yvraikes desiderantur. Asr. 

moiovuévov] Si mendo caret partici- 
pium -o:ovuévev, fuerit positum pro 
mpocTotovuévov : Ficini etiam interpre- 
tationem sequendo, Quoties utrinque 
conceditur, natos pueros, eorum filios esse 
qui sibi eos vendicant. SrEPH. : 

&. 11. »yovéesv—àpeAeiv] Laudat hzc 
Stob. Serm. Ixxvii. p. 455. Cf. p. 460, 
Cf. cum his Solonis legem apud 8. Petit. 
p- 240. 245. Asr. 


besirá, ime 
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Opavrég [2221 Tipi, vày Ü. &ixóvGG Goya quur idgurá- 
[^ &V01, oUc api Gir NA 090 16004 Tte Gp iyaus à OVretc. &nelvoUg 
iryodpuela Tous SUAp oov Üsous TOM m Taur £UVOLGy 
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t 
—k xdpàv A: vulgatam corr Q. 


obs &ày&AXovoi] Quos, licet inanimatce 
imagines sint, colentes ac venerantes deos 
ipsos vivos nobis propitios gratosque red- 
dere putamus. &ydAAew enim, ab yg 
(unde iyos, &yvbs), formatum, est pro- 
prie venerari, colere, celebrare, ut h. 1. 
et infra p. 931. D. obs ürav &ydAAy is. 
Sic et in Solon. lege apud Porphyr. de 
Abstin. iv. 22. (S. Petit. Legg. Attic. p 
68.) 6cobs kapmois àydAAew. Aristoph. 
Pac. 395. kaí ce Ovoíawiv iepaicww, à 
AécoT', &^yaAoUuev 3jueis àet.— Alia vid. 
apud Wesseling. ad S. Petit. Lege. Att. 
p. 68. Significatio vero illa, qua niti- 
dwm reddere, exornare sonat, quam 
Ruhnken. ad "Tim. p. 4. cum IHemster- 
husio (ad Thom. Mag. p. 4.) propriam 
habuit, ex illa, ni fallor, originem traxit. 
Idcirco &yaAuo quoque non esi proprie 
kaAAGmIC|u Tv, éd? Q Tis UydAAeraL 
&al xaipe,, ut Eustath. ad Odyss. p. 
1467. statuit, quem omnes fere recenti- 
oris temporis literari sequuntur, sed si- 
mulacrum s. imago venerationis causa 
(Sveka ToU àyáAAew) posita; quas qui- 
dem antiquissimis temporibus admodum 
rudes fuisse, lapides videlicet, stipites, 
columnas, alia id genus, inter omues con- 
stat (vid. Pausan. Achaic, xxii. p. 579. 
viii. 17. Clemens Alex. Strom i. p. 348. 
Euseb. Prap. Ev.i.9. p. 29.). Proce- 
dente vero tempore quum politiora fingi 
, simulacra coepissent et ipsis diis pretio- 
'sissima quzque atque cultissima dicare 
moris esset, factum est, ut nomine &^yaA jua 
et absoluta artis opera et quodvis decus 
ornamentumque insignirentur, Asr. 

keiufjuot] Repositi jacent, sicuti pre- 
tiosa supellex vel thesaurus; iceuujAiov 


Tox 
—' QuTQV S. 


—nm fópyua AQv[t: oíkmua *s.— 


enim dici constat eximie hoc, quod, ut 
cetera supellectile pretiosius, magna cum 
cura reponi solet. Asr. 

cb»rTGy] Legitur etiam arg. Pro 
iBpvua autem male in preced. edit. or- 
Kn4Q. STEPH. qui sic in Not. * Hac 
verba roi0rov ééariov otc (vel po- 
tius iópuua, ut in vet.) ev oitcía. EX, 
videntur utrinque interpunctione Sepa- 
randa, ut &yaAua jungatur cum. 4GAAov 
xópiov €ccoÓa. : boc autem adverbium 
M&AXov referatur ad abráv : quod etiam 
relinquetur subaudiendum si aórg magis 
legere libeat.' Vel sic tamen sententia 
manet impedita. Quid multa? —Certis- 
simus sum, scribi debere, Toi00TOV é(é- 
OTL0V kríua ev oikía exav etc. Paulo 
ante : mTaTp oiv óri «al wirrnp—év oikíg 
Keivrai Keuifiuot &meipkóTes Yyüpa etc. et 
statim post, éàv 9jj—abrà 0epameon ó 
Keiermuévos. et p. 931. D. ós oiotv mphs 
0cav TipuórTepov yoNua àv ierqaaípea 
varpbs kai mpomdropos mrapeuévov "fpa. 
Bir. 

üyaAua a)TG,—i0pvua] Sic e Cod. 
Voss, et Stobzeo reposuimus pro abrày— 
olia, et Toto UT Oy —Éxay a reliqua ora- 
tione separavimus. "I8puuo etiam infra 
legitur p. 931. D. QavpacTby yàp OWmov 
TÓ mporyóvay lüpuua Tiv éaTl Diacepóv- 
TOS TÀV apóxwv. Deinde LAXNOV IcÜpiov 
üyaAua CoerÜnt abTQ est: verius simu- 
lacrum, venerationis causa positum, ipsi 
fore, h. e. sanctius quid se habiturum 
esse, quod majore dignum veneratione 
sit (kóptov est enim proprium, verum, 
non, ut interpretes vertunt, efficax; sic 
infra p. 931. E. mávrev mpós 8eoduNTj 
poipav kvpióTaTa yaAudrwy àv ke- 


1r, 931, 
117, iii, 265, 
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KA. T»« 2) T glória. &iyotl eei Ces 

A0. Eya: &pu mod ty&p 00v CiEiO, d) QÍAOI (40061) TG 
yt 07 voixDTG. 

KA. Aéye pwóvor. 

AO. OiBízove, Quuév, tripueurÜcic exrebEovro volg ctirOD 
Tíxyoig 0 7) xoi mc Upuei TÉAEO xod Porhxot, tyeyém ont 
arae. Üeny, "Apvrogás v& GQofuizi 72 éRUTOU mupüirDua 
714i Uopalevra zi Jro^óro Once nci éréeous GA Aois 
puogíous puogíoig, Gy tyécyove su Qis bmipMDUE &iVOLL. tyOVEUC 
zgóc véxyo, ÜsoUe*  piocP ydo yoveUg &x'yóvVoiG we o)àel 


érEpoc 0,2..016, Diz.0Li0 TOT OL. 


ac 
" TÉAeig v.— 


xrijro). Similiter infra p. 931. D. ós 
obbcv mpbs 8cüv TipidTepov EyaAua àv 
Cie Did mGTpbs kal Tpomdropos cet. 

ST. 

Oibírovs] Nota est fabula, vid. Apol- 
lodor. iii. 5. Heynii Observat. p. 241. 
De CEdipi diris v. ZEschyl. Sept. Theb. 
701.715. Soph. CEd. C. 1440. Eurip. 
Phon. 67. ubi v. Valcken. Asr. 

'Ausvropd re] Int. $auév. De fabula 


ipsa, Homer. Il. I. 447. Phenicem tradit. 


matris impulsu pellicem patris (Amyn- 
toris, Ormeni filii) corrupisse, tunc pa- 
tris diris devotum fugisse, vid. Schol. ad 
h.l. et Lycophr. 417. Aliter narrant 
Apollodor. iii. 13. 8. et Schol. Ruhnk. 
p. 240. otros (dotw£) rv$AoUrat $75 ToU 
murpós* korelebo0 "yàp mpbs Tbv maTépa 
bm é0las, Ts avTOU TaGAAakiüs, 0T. O1] 
veipaüeíy] mpbs eUvjv avri cvveAOeiv. 
i&ra,. 0€ bmb Xelpevos, I1gAéws a'rovoj* 
ó 6e" Aubvrwop karevxerai avroU* Mijrore 
"yobvaciv oigiw éiécaea0at díXov vióv* 9 
93j "y ove* koi *yàp 0co1 éreXetovrv émapás. 
Cf. Heynii Observat. ad Apollod. p. 316. 
—De Hippolyto, Thesei filio, v. Hygin. 
fab. 46. Diodor. Sic. iv. 61. Pausan. 
ii. 32.— Mox ante v *yéyove cad*s desi- 
dero prepositionem à£, ut sit, per quos. 
Pro émqkóovs Cod. Voss. ómqkóovs (obe- 
dientes, morigeros), quod propter dati- 
vum 'yoveüc: placet ; sed in seqq. quo- 
que éz/koov, etsi sine dativo, legimus. 
Asr. 

BXaBepós] In vet. non BAafepbs, sed 
&paios. STEPH. qui sic in Not. * Lec- 
tionem àpa;os Ficin. quoque agnoscit, 
nec dubito quin eam sequi oporteat, 


9 émapác0a. Q), érapácacÓ0a. ft.—P àpajios AQvft: 


pn 5 vu pL 27 pv 


BXaepós *s.— 


presertim quum praecedat émapác0a:. 
Fortassis autem ex aliqua nominis &paíos 
expositione margini adscripta remansit 
illud BA«Bepós ; credibile est enim ali- 
quem, id vocabulum exponere volentem, 
usum esse his verbis, BAafepbs 5ià vàs 
&pàs, aut BAafepbs év vais &pais, aliisve 
hujusmodi. 

àpaios] Sic Cod. Voss. et Schol. 
Ruhnk. pro 8Aafepbs, quod libri editi 
habent. BAafepbs, id quod Steph. egre- 
gie vidit, ipsa vocis àpajos interpretatio 
est, ut in Schol. Ruhnk.  'Apa?os est 
enim h. l. SAafBepós Bià màs àpàs, qui 
imprecando s. diris nocet et. perniciosus 
est, ut bene Ficin. vertit, nihil enim im- 
precatione parentis, non injuria, perni- 
ciosius filio. AsT. 

uà 6éTis] Vulgo 3 97j ris, quod ora- 
tionis cobzrentie adversatur. Postquam 
enim exemplis probavit, parentum diras 
a diis exaudiri, subjicit: non solum vero 
dire parentum a diis exaudiuntur, verum 
etiam eorum preces et vota de liberorum, 
a quibus coluntur, salute. Oratio vero 
mutata est ; nempe pro Tiu ép 0€ obk 
emfjkoov elvai 8cby, interrogatio posita 
est, oU dpa 1ryncópe0a, interposito Épa. 
post r«u.copéye 9t, quod in altero oratio- 
nis membro sic inferri solet; v. exempla 
ab Heind. apposita ad Pha«don. $. 33. 
Pro emíjiooy elvai, quo spectant dativi 
Tipeoévep et *yevouévo, oratione mutata, 
Ókobew sequitur, et genitivus vapaka- 
AoÜvros dativos participiorum TUE 
et "yevouévo excipit, quasi absolute posi- 
tus sit, si propterea a diis bona liberis 
suis precantur. Asr. 
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^ 8 ^ - E ^ * 
, 
—F rà om pr Q. voueis f, vouleewy KQv: vopets eiev s.— 
[7 


— kérrw«rTo Q, kékrzro. Kv[r. malim icekrzro.—" ^yngpaot &. 


3 éy om t£ et »yp OQ. 


t dyaAu Oft. —"v àvó- 


obko)v Oiavom8Quev] Vid. Pempeli 
Pythagorici paraphrasis hujus loci in 
Stob. Serm. lxxvii. p. 460.—:7pós 0er, 
ex judicio s. existimatione deorum, vid. 
ad ix. 10.—^7apeuévov *jfpe, senio con- 
fectorum ;. vapíea0n. est enim remitti, 
resolvi, igitur frangi ac debilitari. Mox 
Pempelus l. l. 7jv ib(av üóvajuv éxova&v. 
Asr. 
Plat. 


Vor. 


kékryro]  Corrigendum est xekriro 
(vid. ad v. 12.) quia àv optativum poscit. 
Asr. 

Gs 0j] Citavit hec Euseb. Prep. 
Ev. xii. 36. p. 610. ubi 8e scriptum ex- 
tat. .Ad verba vois 8€ kakois eÜ uaAa« 
$oBepol vid, Valcken, ad Eurip. Phon. 

p. 99. Asr. 


VIII. 4 B 


IIT, lii, 266. 


II. iii. 2607, 
ir, 932. 
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À' o)» viv& L7 Qua na TÓÀV vera» moti piam, yó- 
[406 006 ivi TobroIe ogbos «eipuevos &p e Ep n £y rijàs 
7 TOÀ orien que erm egoy £n TOU Barros, n0 r TÓY 
visa" zo má vra TÓÀV Bey óvam CUTOU 204 éoUTOU puaiCovac 
&ic ComTOW TO, bm ir pem zo Gro) tea j dz Bovhdirene, 
iimry yero pi Ó Tám Ti TOIOUTO), &iTÉ eorüs & TÉ 
TIVO TÉ, zgos retis pv TÀV voe Qu I tan ToUc sge- 
Dor&rous, redis Ü «) vTÀV Tei ye uoUG y ovum ETIJoE- 
Aoupatva oi Ü emulsion, no Ma tovres TOUC &!inovv- 
cag. véous DT ovra eri mAyyoic zo Be puris, px Mi: 
Gy ETOY &odess 22 TU Y Rai OVT£G Tgi&Rovrat, ovis 
Üs £z. Aic érem noe Dum. Toc aros A6 a 
c&ciy. &&y O6 mopporígu TOUTAV TÓV £TÀV O óvreg TÀV CUTUV 
ajebcca T£2l ryovétuG Un Gur carta, saa 06 vic Ti- 
veg," &ic Qiu T pi0 ET Ly OVT AIV &UTOUG £iG &VOL x0 x0 


pois v.—* viésy Qv[t et com A: 
—58 éLwyycAéro Y.—* 


—c qiés Tias f.—94 koi om t.— 


$m Kc] Schol. Ruhnk. àg6evjjs, 
àuBAcia, &s vUv, 7) &mxos. Sensus est, 
si quis dicitur surdus esse ad h«c proc- 
mia. Kc? ad fin relatum est, quum 
esse debuisset ef Tua $fjum karéxoi (si 
fama de aliquo percrebruit), wwdiy e- 
vu. De hoc verbi k«aréxeiw usu vid. ad 
viii. 7. Asr. 

émwrpémov—] Tàs BovMfses] Nisi 
magis illorum voluntates ac. desideria, 
quam liberorum suorum et sua ipsius, 
concedit (s. permittit) et explet ; émvrpé- 
7eiw est enim concedere, indulgere. Fi- 
cin. a Greca oratione paululum deflexit, 
nisialiter legit; vertit enim: si quis in 
hac civitate minus, quam decet, parentes 
colat, nec magis eos, quam filios, nepo- 
tesque et se ipsum diligat, pre ceteris 
eorum voluntati in omnibus obsequens. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abràv pro abToU 
exhibent. Asr. 

émiueAovuévev]  Expungendum puto 
particip. ézruueAovuévov : ut dicatur rv 
"epl "yáuovs sine adjectione, sicut in 
princip. p. 930. SrEPH. qui sic in Not. 
* Eum qui hic est errorem (quin enim 
mendosa sit hec lectio, nemini dubium 
esse debet) eandem originem habere ar- 


viQy *s.— ümokAmpóv AD. 
émiueAouévwy t, émiueAovuévovs OQ, 


€ an ékarby ?— 


—* 1j) AD. 

ey 

émiueAovuévovs A. 
LCV 

f moAurGv — Q, moAvrikQy. f.— 


"bitror quam habere dixi eum cujus in 
proxime precedente annotatione men- 
tionem feci: id est, natum itidem esse 
ex aliqua margini adscripta expositione : 
ac fecisse hanc ut duo loquendi genera 
unam eandemque rem declarantia per- 
miscerentur ; s legimus enim hie, TÓÀV Tepl 
"y&povs yvyeakav émipeNovpépa, quum 
tamen a£ mepl vyápovs (vel robs "yápovs) 
»yvvaikes, et aí Ty "ydpuov émipeAoóuevat, 
idem valeant. Dixit enim in principio 
p.930. 8éka 8e vGv Tepl -ydpovs "yvvau- 
KGy : et circa medium ejusdem, pos 
às Tv "yápcev émipeAovpévas. Fortasse 
igitur, quum aliquis volens in illo de quo 
nunc agitur loco, exponere illa verba, 
TÀV epi vyápovs "yvvaakáy, scripsisset, 
TÀy ÉémipeXovuévev v "yánev, ex mar- 
gine in contextum expositio irrepsit." 

"yvvaukay ] Libri editi addunt emipe- 
Aovuévav et Cod. Voss. émip.eAovpévovs ; j 
sed recte Steph. participium esse ex- 
pungendum judicavit; simpliciter enim 
ut dicitur of 7epl pyropuci», sic etiam h. 
l. rày 7epl 'yápovs (int. ogv) "yvvauküv 
esse debet. Mox verba 8éra mAeÍociv 
Éresi refertur ad pregressa érG» Tpid- 
KoVT&. ÁÀST, 
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Tro TOY mor, "d Ties &y dci vgerBóraroi der yra 
&» O6 vic 99», TIU U TÓ Bier figioy à 0 EN x£ vive 5 
TÉ Yet, irr puro pabey TTOLOULUEVOL t cay Sweris &olga- 
706 TÉ yen 7 TÍV&IV. EO 06 vic & ver ttoUpuevOG Qe&- 
Cen, 0 0 muÜópuevos To» &AetÜEon Hoy ye Mero TOiG gy pu- 
ci 4 X006 irr D UmóDutos TQ ee vri BA one. € v2 
à: 869205 wann, EAedleos € ec T0, Od £O iy TÀV X0 0UV- 
Toy 7 a02L0) VOV QoUAoc, Uv0 TG &eX7G &Qtíau, : e dé 
TiVoc 44 TOV TOAITÓV, TÓ Pnpócion v Tip OUTOU riui TO 
were sura [Ba erar TOiG LE às eripe ie £0 TU 
Uh 7G eux TÜ) TOLOUTOV en qvin Tis poor eus LA 
[S. 12. j^ "Oca. ad &,)..06 GA oy" mapa Quguuáirnais, TÀ 
ps Vovéumiqut UL dusipront, v9» Ü QGAAUwV Lc (9x&- 
veo», 8 vé Tic ip. A 52 xoi Beso 3 7 QU elo 
Ciy &ZGy 6 TpoVoÍoLG TTULDAVEL, ToÓTa» oU0£v v Qvepp ibn. 
dier ye 07 Qugpauxeion nura 7 Te» Gal paia 0000 
yyévog erÍryumi TZ) dv ppaen. -* "m pi yup. TO VOV Qweppí- 
àzy ei ropuen, ML mapu IUJOUDy OUT £071 zerü 
Quer: &AANQ 0: 5 puotry y oeiouc TÉ TIU X0 eToucic ao 
axo erect" Aeyopuévouc acides TOUC uii To) uovras (ON&m- 


€ mpeaóraroi...rdo xev om. E.—h dowv Ef et "yp Q: Ómov *s.—! kal A, 7) cum *s 
corr Q.—k &AAov &AAc E.—l mópuooi, ut solent, pr AQ.— cóuaci AQv[t.— 


eis €va kal €kacrov] l.e. év évl koi 
ékág TQ, coram singulo quoque, h. e. co- 
ram omnibus civibus, tanquam judicibus, 
qui etate maxime provecti sunt. Sic 
enim év usurpatur, de quo vid. ad vi. 3. 
De t&raoTos, voci eis apposito, vid. ad 
iv. 12. Asr. 

&móppyrov] Nullam pcenam, quam 
homo pati potest, pro vetita vel illicita 
habentes. Male Dorvill. ad Charit. p. 
63. nostrum locum citans, àmópporov pro 
terribili, exquisito habet. Ceterum o:- 
obj.evo. positum est, ac si Qikao al, non 
SucacTíüjpiov precesserit. ^ Mox Cod. 
Voss. ?) kal kakovuévev. Asr. 

karaBaAMére] | Solvito s. pendito. 
Vid. Villoison. ad Long. Past. ii. p. 109. 
Valcken. ad Ammon. p. 115. Asr. 

$. 12. 0ca...mnuaive: apuákois] Quod 
ad omnia illa attinet, si quis alteri vene- 
no nocet. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 


OnjpmTcr, ut Ficin. legit vertens, divisa 
sunt. Recte Steph. scripsit 8ielpyrau, 
quod sequentia Oregíj£m et Giáppmow jam 
poscunt. Vid. ad vii. 14. Asr. 

érío Xovci ijv Gidppgoiww]  Inhibent s. 
moram faciunt expositioni, h. e. non fa- 
cile vel non ita statim explicari possunt. 
In seqq. pro cóp.art e Cod. Voss. rece- 
pimus eua:  Ficin. corporibus cor- 
pora. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 4AAq 
7) pro &AAm 96, 5j. Asr. 

poryyavelaus] I. e. "yonretais, vid. ad 
x. 15. Asr. 

karaBéceci] l.q. karaBecuo:s Polit. 
ii. 7. ubi v. not. Verba seqq. ita cohae- 
rent: 7j meí0e: robs j4£v ToApMGvras aU- 
TOUS BXámrew (qui ipsi alteri nocere vo- 
lunt), és 8óvavros Tb TowUrov pa'yya- 
velaus (ipsos hoc eicere posse presti- 
giis), TroUs 9 (h.e. aliis vero, qui non 
ipsi nocere volunt, sed ne alii sibi no- 


III, lii. 268. 


II. 933. 


11r, lii. 269. 
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TEIV eroroós, ec OUvGTOL TÓ TOIOUTO, ToU; Ü wc murs" 

MCA UTÓ voiran Boveatuan yonréóeny [A errovraa. Tur 

00VP zo Tei 7 Toit Urat £p avr. UTE peouo» d: ovas zori 

TÉQuxs rye, oUT £i vig yvyoiq, TtiÜci» eumETEG ére- 

£ovc- vic 0i voxeis vay Ga gain Dur rroupuevouc" vei 

GA MIIoUe Tti TOL TOLOLUTO, OUX duo d &TIY EIpEly vtílen, à d 
TTE epu iüuci ToU xpi papiputerts mera puits, &T 

ei Üogouc £T £m? Tgiódois £7 &Ti poto yyoVégy OLUTOV 
Tp, 0Ji'yapeiy rU TO» vol0UTOV Dee sUeo Dna ui) ge 
Qis £y 0Uc1 Bey zi eura. Due [óvrens àz 77] Ty 
TZC Queputuncie Tp yOpuov," óroTépu &y TIG err 
Qaeputurrei, apuro» pui OcicÜmi xc wetecuvEly xo C'Up- 
[BovA.soem tua Oeiy ETIY EIPEIy TOLOUTO Qv pui xo. mue 
euiüuc! voUG TOXAOUG TV Gear Ociputeivovvtts Qoo din, 

pzuà mà vv wojuoÜérzy v& xod vüy Oii» Gyr Cen" 
s£i&oÜo v9y Gp a ToU voio)roUg Qü(Oovc, wc TQ TOY 

ais 
? karabióeci v.—9? Távres AQf.—P ravrbv pr A et fortasse pr Q.—14 r&y Q.— 


ais 


T Bvocwrovjévovs Q, Bvawrovpuévais v[.—5 éml ante uvífjuaci om pr AQ.—' vàv EÍ[t. 
LÀ Veiv 


—^' vóucev EOft. —X* ümoriga Q, 


—"' mai0as om pr AQ.—" TG» om A etpr DO. 


ceant, timent) veí0ei, 6s BAdmrovrau jb 
TobTov, ab his s. ab iis, quos, ne sibi 
noceant, timent: hos ipsis omnino no- 
cere, si incantare s. prestigiis uti pos- 
sint(earum periti sint), Igitur robTev 
Ovvapévov non est ab iis, qui possint, sed 
ab illis, si possint ; illo enim sensu rv 
abesse non posset. Mox, creí0ew eime- 
Tts, int. e/y üv. Asr. 


c1). Proprie est suspicari aliquid frau- 
dis et periculi subesse, vereri. In uno 
vet. legi óvacrovguévais Steph. memorat, 
quam lect. Ficin. agnoscat. Hoc si in- 
veniretur, nihil aliud nisi glossa esset.— 
Tivés, quod abundare possit videri, est 
fere, vid. ad i. 12. Deinde ante 8i12Aa- 
Bóvras vulgo plene interpungitur, quum 
ad infinitivos 0eic0ca, mapauvetv et Evu- 


Tos 8e dvxais] Dativus pendet e ver- 
bo 8imkeAebeg0ci: oUk üLiov émiXeipeiv 
SiakceAebeo001 rais TÀYV ay para Jvxais. 
Nam quod vvlgo post émixeipeiv legitur, 
meíBew, id e pregressis huc irrepsisse, 
jam e dativo illo reis Qvxois, quocum 
cohzrere nequit, perspicitur. Particula 
6b, pregressa explicans, est i. q. *yàp, 
vid. ad ii. 1. et accusativus participii üvc- 
cmovpévovs, ut solet, post dativum illa- 
tus est, vid. ad iii. 5. Ad óOvoewrmovgé- 
vovs Schol. Ruhnk. adnotat, ó$opeué- 
Vous, bmómTOS €xovras. Sic etiam Sui- 
das et Tim. Lex. p. 90. ubi v. Ruhnk. 
Rectius Pollux ii. 52. 75 bmomreóew 7i 
ibóvro. (ut h. l. sequitur &y more &pa 19e- 


BovAebew e pregresso ook übioy. émixei- 
peiv—bDiakeAeben0ar: petendum. sit &Eióv 
eai vel xpfj. Asr. 

Seisatvorras $oBeiv] Verba ita cohz- 
rent: xD ab $oBeiv (i. e. Beiuamobv, 
metu territare) robs zoAAoUs TÀV àvÜpó- 
Tov, Oeuuatvovras kafámep maios (instar 
puerorum timidos). cpórov, antequam 
legem scribimus. Non sequitur secundo 
vel deinde, ut iii. 11. 692. Asr. 

éEiGg0a.—Tobs Toiobrovs $óBovs] Ta- 
les hominum metus sanare, h. e. homi- 
num animis tali timore perculsis mederi, 
homines ab ejusmodi timoribus liberare. 
Similiter translate usurpatur arpeóe Das 
viii. 9. Asr. 


NOMOI, IA. 565 


[A3 mày Pri ergoUvro Queprr en oUz. £i00TO, Ti L2 T TE 
a 0LT OL méputtrt, £e p Toy fart emi Tp ày iter eris, 
TÁ 7é 0L 7e TO puto yoetpuera, £d pur] pávric 7 réga- 
TOUXÓTOG QV Ty AeyérÜo 07 Mryoc 00€ yópuos Tei 
Qagpuuoeions" "Oc à ey Quaque TIVA Ti B&B Ua fa.- 
vac ipu prs CLUTOU párs QuÜparray ruv" EEÍpOU, [Boezz- 
prom à: 7 7 span, &T XM D&B &T OU) Üovteni qup, 
&&y LUV iorrgoc à Tuy yl a0 6g Bien Qoa, 
Üevir Cnpaoirtu, t £x Os Joirne, o 0 7i y.£ aae» 7 oT0- 
Timo," Tipo Ttgi aoro) TÓ Dun ripiov. 6 £y L: 0T 0.- 
érecu» 7 &movyarytuic 9 zum éreücis 7) 7 TÀV TOLOTOV Que E 
[0.26610 VT LV VOD y? 00£n 0, 040106 eivou. [A vrrovei, &y pu 


&rorívew f.— &vriwoÜüv E.—* 1..à» om Rvf.—* 75s EO. 


&s—obk eibóra] Utpote quum s. quia, 
neque cui (corpori sc.) noceat neque 
quibus remediis s. incantationibus no- 
ceat, cognitum habeat, nisi medicus et 
vates sit; medicus enim corporis natu- 
ram, cui nocere vult veneficus, perspec- 
tam habet, et vates incantationum et 
prestigiarum, quibus veneficus utitur, 
peritus est. Asr. » 

Aóyos 88e vóuos] l.e. ós vópos, vid. 
ad viii. 5. Asr. 

etr &AAn BAdánp] Convenerunt ne- 
Scio quomodo in istam libri hujus partem 
errores qui eandem (ut opinor) originem 
habent: quum enim duos in duobus vi- 
cinis locis ex aliqua expositione ortos 
esse dixerim (verisimile saltem id esse 
ostendens) quz in contextum, ut vocant, 
irrepserit: ecce, non longo intervallo, et 
tertium. — Persuasum enim habeo, verba 
ista, e/r' &AAx BAdBy, ex quapiam expo- 
sitione manasse, quz doceret, cum his 
verbis, eír' o)v Gavacíue, subaudienda 
esse ista, &AAm BAdBm. Supervacanea 
quidem certe hac verba esse, eT &AAm 
BAd Bn, ante hzc, ecr' oüv 0avacíju, qui- 
libet fateatur necesse est: contra autem, 
illis verbis, érl BAdBm u3) 0avacíue, apte 
hzc sola subjungi, efr' obv 0avacíue. 
Alioqui, si verba illa &AAm; 8Ad8n reti- 
nenda essent, scribendum foret, eir oóv 
AAAn BAdBn Bayaiuq. SrEPH. 

efr &àAAm BAdBm] Male Steph. hec 
verba cepit, ex quapiam expositione ma- 
nasse ea existimans ; nam hzc efr" ÁAAm 
BXd Bn etr obv avas(u non ad prius il- 
lud éwi BAdBn jp 9aracíue, quod ad 


—b cobro f.—* 9s üv 


solos homines spectat, refertur, sed ad 
Bockíüjuaro et cwíjvm, ut bene Cornar. 
intellexit vertens: quicunque veneficiis 
utitur ad. detrimentum alicujus non le- 
thale, neque ipsius neque hominum ip- 
sius, Sed. pecorum aut examinum sive le- 
thale sive aliud. detrimentum. — Ficin. ita 
vertit, ac si legerit c'uyvày, et y &AAm 
BAdBn ?) 6avacipue : sive etiam ut aliter, 
quam morte, bestiis noceat. Asr. 

&vriwevo)v]  Affertur etiam alia lec- 
tio, que habet dativum xpeíaus post óv- 
Tivevo)üv. Alioqui certe dicendum fue- 
rit deesse dativum quempiam, aut sub- 
audiendum esse rici ante rGv Tot0bTov, 
ex proxime precedentibus repetitum. 
SrrPH. 

4 Tw T&v T. $apuakeigy] Te (i. e. 
TiJ1) interposuimus, ut genitivi sequentes 
haberent, unde regerentur. Cornar. post 
&vrivovobv inseri jubebat xpeíaus, Steph. 
Ti0l ante cv roi0vTGYV repetendum esse 
censebat, et Ruhnken. ad Tim. p. 115. 
corrigebat 7) émqOais Tis TÓÀYV Toi0bTOV 
$app.akéov &vrwevoüv, male delens $ap- 
paceiQv, quod. preegressa $apuaketas ge- 
nera (karaüécegiv — émoryeyais — émo- 
9ais) requirunt et genuinum esse cla- 
mant. Lenissima est, ni fallor, nostra 
emendatio, qua nihil mutatur et sensus 
expletur; accedit quod ante rà facile 
T9 excidere potuit. In seqq. pro $ap- 
pakelas (Cod. Voss. 77s $apuakeías pro 
Tls apu.) scripsimus $apuareUs, quod 
ày et sensus poscunt, si quis meri vene- 


fici (üvev. pavTwijs) damnatus est. De- 


inde ajro/s positum est, ac si 8ikagol, 


HI. lii. 270. 


ir, 934. 
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Tis ly Érepov E et (apposita vulgata) AQ, 5s &y is «9 &repov ft: conf. Anecd. nos- 
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non 7b OuacTÍjpiov pracedat, que ratio 
in his libris frequentissima est. Asr. 

8ca Tis àv] Cod. Voss. &roretvew 95s 
&r Tis €repov &AXov. | Cod. Par. "Oc? àv 
7ls àv érepov &AXov. *yp. "Oca Tis àv 
€repos &áAXov. Sed recte habet vulgata 
scriptura; Oca est enim, ut cap. init. 
"Oca ris ÁAAXos &AXov, quod. attinet. ad, 
etsi Ficin. quoque 9s videtur legisse, 
quum vertat, qui clam aut vi mocent. 
Deinde Cod. Voss. BAérev pro kAémrov 

exhibet, vitiose. Asr. 

OMdrro Cnpidoas] Si minore damno 
affecerit ; Cnpiobv est i. q. BAdmTew, v 
viii. 11. In Cod. Par. yp. Cmutobo6o ; 
idem in marg. Cod. Voss. Asi. 

idoqroi Tb BAaBt£v] I. e. 73» BAdBmv ; 
i&gÜat et ükeiaQa. est damnum resarcire 
s. reparare, ut éfiGg0ai ix. 15. ubi vid. 
not. Asr. 

ÉkacTos ékáaro] Cod. Voss. éavos 
mpbs kdo Tq.—cedopovioróos €veka. ix. 
2. p. 854. D. 7áxa "yàp àv 9ovs rabrqv 
Tiv Olkmv "yévovr àv BeXríev ocpovic- 
9e(s. Asr. 

3 9eiAía] Hoc e Cod. Voss. recepimus 


pro év $ófois 8eiMas. | Similiter Steph. 
7) GeiMÍaus scribi jussit. "Er est propter, 
vid. ad iii. 8. Praeterea pro *yvyvouévois 
scripsimus ^evouévois, ita emendante 
Stephano, propter preterita tam pra- 
gressa quam sequentia. De sententia, 
vid. ad ix. 2. Asr. 

"yryvouévors]  Crediderim scribendum 
esse vyevápevos : ut sicut in priore mem- 
bro dixit, ó nv àvoíg kakovpyíjras, (etc.) 
éAaporépav : ita dicat in posteriore, ó 
82 8:à oikelav &voiav (etc.) év $óBois 7) 
Seg 1) rislv émi0valoss, 1) $0óvois, 3) 
6vuois Bvcidrois "yevóuevos, Bapvrépav. 
Sequor autem in illis verbis év $ófors, 7) 
Seo, vetera exemplaria. Quod vero 
ad prioris membri principium attinet, 
videri cuipiam possit &AAoTpía jungen- 
dum esse cum àvoía, presertim quum se- 
quatur in altera parte 9i& oikelav üvoiav : 
sed dicens, àAAoTpía Tei&o? xpmadpevos, 
satis ostendit esse üvoiav àAAorpíav. 
SrEPH. 

0 "yàp TO yeyovbs &yévqrov) Protag. 
p. 324. B. ob yàp àv TÓ "ye rpax0&v àyé- 
vurov eig. Soph. Trach. 743. 7b yàp 


TU MAT TNNT EN 


: NOMOI, IA. 501 
£620 y,góvov 5 TO qrOLD CUT OV pasmon o PTT, eroróy T£ 
zi ToU iBórras QLUTOY Buseotpuevov, 3 Duprinou pen. TOA- 
M Te ToiUTaG Sup Qogarc. à» 07 Távran £620 ygn xoi 
Tóc TÜVTO, T. TOLOLOTOL BB érovrate TOUG LL vo£óToOU Un 
A000 ero cento Qínz» ToU T& jwery&Üovc 776 AMT eU 
620.0 TU) £VE0, 200i Turre vZc GÉimg. vTOUTÜ» O & fgyo 
deae, Sov tigertiy LJ TU oper uL Queer ri, 6 OTOLV 
euro Tie 127] PmiTQez TUAM Ó TI xe TTL V EV 7o) gi- 
vóguevoy 7 Grroriyenv v0y Ó6, ze Tte Coyeéqo», Uro'ygác- 
Qe £go. eTOJUEVOL 7Ó ves. 0 07 xoi DA à MéyiIXe 
204i KAeoía, morréo) zu 071 nia zo (pio TO TU 
noram TE Xi Busioy Távran 7s nins Deyopivue 
efus Oei tyiyyyenÜou, Xeziréo», OwwG C mpuiy TOP ELLE bsoi 
a0 Ücuy coidsg vopolereiv.  [S. 19.] Mourópevog 08 v 
7G 7, un" Qawegàc £0TA OT. TÜAIV Oi qpormovrég O 
&ALU TU z0TO. TOG OixiOG QUADTTÓVTAY QLUTOUG, TQ &y &T1- 
CTÀVTOA TpÓT(, 5 Capo) &xviVüvTUV, O QUE TOU putyia ToU 
Tip ptr oc &ADLTOV deny és, £X» T o)» QoUAO) &&» T OUV 
a0 LE ace pp devrígou à: Tipi puros Térrapu 
pent 776 pads TÓÀV mírre, Teo. Ü o 7gíros, x0 000 0 Té- 
metres. puvoyetu eb 009 TO0AJX0i TOÀ A0Uc rgórous, oUc 
p "oy ei ropuen, UTÓ VÓG'WV, EiCi à: oí Qi& lupo a0» QU- 
17) OLD ai vpoQny yevopuévqy oi à7 Cines £y enc ty&V0- 
TÀÓ 


om t.—? Ti«djuevos v.—P Térrapa Q, rà rérrapa v[.—84 uépn om E.—r juás f.— 


c*bav0iy rís àv 8Uvavr" &yévvqrov. moie ; 
7] E 


viter describere ac definire (vid. ad v. 7.) 
Aj. 317. Horat. Carm. iii. 29. 28. * ne- 


&pya vero, oppositum '*ypaó?, ut Aóyg 


que Diffinget infectumque reddet, Quod 
fugiens semel hora vexit. Cf. Pindar. 
Olymp. ii. 29. Plaut. Aulul. iv. 10. 11. 
Gataker. Misc. Advers, Posth. p. 756. 
Asr. 

ro£órov—croxdá$eo0a. 8lkmv] Cf. iii. 
ll.etiv. 2. ós àv óÍkqv Toiórov ékdo- 
TOTE OTOXÓÜUQTO4 TOÜTOU.—EKÓO'TwV, int. 
kakovp'ynuárev. ^ Verba ita capienda 
sunt: gToxáteo0at ToU Te ueyéüovs (Qv 
kaKovp'ynudrev), €veka Tis koAdcews 
€kda Twv, kal TavreAGs Tijs übias. AsT. 

Tbv 8e] Int. vouoüérqv. jmoypájev 
est adumbrare, h. e. summatim et bre- 


illa vox opponi solet, sunt res ipse, qua 
leges scriptas (77 ypa$f) sequuntur, h. 
e. secundum leges s. legibus convenien- 
ter a legis latore constituende sunt. 
Mox ante Trà» kXomalev intell. scilicet. 
Asr. 

$. 13. meptopa ] Cod. Voss. mepiop&v. 
Ceterum TérTapa pépm TÍjs pvas Tày 
mévre sunt 80 drachma, vpía uépn 60 et 
9o 40.—1In seqq. Cod. Voss. vüv otv, 
e/mouev. Deinde ad mpo$ip "yevouévnv 
repet. kaicijv et uaívovrai, — Fuerunt, qui 
yevóguevo: scriptum mallent, Asr. 


111, lii, 271. 


IIT, lii. 272. 


568 IIAATONOSZ 


prre T0A2. m Qvi itvrec RU QUA OUG BAacQnpaby- 


T£g AfyoUcI», oU TET) £y typo TÓAEI yiyvesÜou TOIOU-. 


e 0U0zy oo! oU0t tuos. £c 07! Ttei numyopitus irr 
VopL0G 22: mávras óüs, Mzdéix neyogtira pauüsíc. o Qà 
Guiana £) TIO Aóyoic GA A.06 Au, Dinner A0 
pela TÓV T$ apis Dmroirra zo TU; mueivrts. Qvmt- 
ax ápeevoc. TÜVTUC ToU setenryop ei. £x yàg TOU MUTEU eC 
Üni r& (Ioue Eragopusvos xci i eT y pin your 
wemipipeum yuvouméÍouz" turo Qus, m pu) 695 Ota, 


«oov Tp Us M0 eye prn TE X0 £y leo 


Bneirevrou 
/, 


yfyvovrta mperypuuri yde iy eiovo, Üvu2, ytpiCopuevog 
0 A&yuv, &jumwTMAG ogyr XOUAOV" &oTIOLUUUTOV, OUO) UTO 
mtudelas dp. 6 pun mort, TT 6.2.1 ebry ein 726 jvys Tó TOI- 
0UTO, Üngicópuevos &) Ove Cav vicyvertu, mung TOU 
Üupoo xen Gron óguevoc peren[Bakaim 0: LO Twc tid- 
Üaci TéwvTé Ücuues £v voie voc óroIE &ic TÓ TI 'yEAOIOY iei 
toU beríoy Qieyyertou ó "i6 ei i uevoc oUüsig TFTOTE 
ó; oU* voU G'*TOUÜDOU TgómoU ZTO| TÓ mper) Dii puprey 
; peyadovoiace QT. 60€ pen TOAAG. QV 07 yg £y pir 
ig) v0 qeümcOV punÜsic" ToIOUTOY QUeyEnroa. paüeore 
pauüsy pau i £y TIO! nuor&Aéci bocíaus, . pau QD &y &.oic 
pun i» Gryopiz punü. £» Diecurrteio wunÜ. i» Evry xo 


* ^iwopnévis v.—t 8e v.—" karwYyope &. 


—* *ywaukelas f.—" kaküv in mg Q.— 


L4 


X Üco: A et fortasse pr Q.— écutv E.—7 unbeis AQv[t : obbels Es.—? &kacros Q, 


ToAAQV devhv iévres] Magmam s. 
contentam vocem emittentes, h. e. magna 
voce, Ficin. altius inclamant. Asr. 

ebvóuev] Non dubito quin scriben- 
dum sit eivójp mÓAet, ut p. 950. dicit 
ebvóuois TÓAect kal Xdpaus. STEPH. 

oU mpérov—Toitrov | I. e. ov mpémov- 
Tos—ToibTov obBevós. Sic Oéov, al. 

usurpantur, vid. ad ii. 5. Ceterum de 
kakryopía, maledicentia (convitio) s. in- 
juria que verbis fit, vid. Salmas. Obser- 
vat. ad Jus Attic. et Rom. p. 259. et 
Des. Heraldi Animadv. ii. 13. Et de 
kakyopias poena Meurs. Them. Attic. 
ii. 7. et Wesseling. ad Petit, Legg. Attic. 
p. 642. Asr. 


émioépew *yvvaukelovs $fjuas] — Mulie- 
vum more malos sibi invicem rumores 
inferre, opprobria dicere et divulgare.— 
De Aóyev, kobov mpáyparos, vid. ad 
iv. 8. et de paronomasia in &xapla Tg — 
xapi&óuevos vid. ad vi. 9. Deinde écri- 
auárcv translato sensu positum est, ut 
solent éeriGv, éoríaua, éo(acis, cüeoxeiv, 
usurpari, vid. nostra ad Phadr. p. 221. 
Asr. 

8 Tis éOifóevos] Cui si quis adsueve- 
rit, fieri non potest, quin. | Ceterum 
particula a in perexBoívew B& ab re- 
spondet pregresso mpámoy. In seqq. 
Cod. Voss. óco: pro 0s ob—àvarí—94.- 
Aovucjon. ÀsT. 


T" —-—-— 
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wert: LUC à Ó TOUTAV apo Enero Gar 5 

wubéror &pgurrelon TÉpI Quiovermm Vipuan Q5 00 nbóqus- 
vog oUOz voidy TQ meos ferra. o DTO ToU vopoÜerou. £y O6 
76 £y &)3ic TÓC Noidogiae" py 7 QUDVOLLEVOG 06710 
oUV [4 amets 7e» Tor óTa Aótuy, 0 TgorTUry y fuam 
mger[Doregos o QV TQ VÓluo a quera, v)arytic e felpryav TOUC 
dud éréon 2, 0L2L0) QrvoQeovoupaeous, 7 exert 77 TETUY- 
pen Cup. Aeryopuey* 07 TO, VV wc 0 * Noidogíauc gupiire- 
^OpMEVOG C»EU TOU ty&AOIC. Cnrsiv A&ytu oU Ovvaróc £0 Ti 


rà 


ekacTos vt. 
e 
* diXovucfjmm. Q, diXovucfjem A.— 


0vug érépo kac] I. e. 0vuQ, kakQ 
vri, $uAoppovoópevos ( i.e. xapi&ópevos) 
érépo kakg, 1. e. 5i érépov kako, sc. 0i 
Aoi80pías, perire convicia. Mox articulum 
0, Steph. suadente, ad £uumAekógevos re- 
traximus,  £uwmrAékeo0a, est manum con- 
serere, h. e. velitari aut digladiari. Fes- 
tus: * velitatio dicta est ultro citroque 
probrorum objectio, ab exemplo velitaris 
pugna.' Sic apud Plaut. Rud. ii. 6. 41. 
Asin. ii, 2. 41. Mox libri vett. mapaóe- 
xóue0a. Asr. 

cuumrAekóuevos] Persuadere mihi non 
possum Platonem usum esse participio 
cuumAekóuevos cum dativo AoiBopíaus : 
quid enim Aoi8opíais avumAekópuevos sig- 
nificabit? Fingamus tamen et inveniri 
alibi hoc loquendi genus, et significatio- 
nem quz huic loco convenire possit ha- 
bere, quid jam infinitivo xpo0c. fiet? 
neque enim si dativum Ao:Bopías cum 
guwmrAekKÓuevos junxerimus, etiam cum 
xp59e. poterimus jungere. At ecce 
altera ex parte articulum ó, qui ut illud 
participium illi dativo jungamus cogit. 
His omnibus incommodis levissima mu- 
tatione medebor, nimirum mutata dun- 
taxat illius articuli sede: ut ita lega- 
mus, ds AoiBoplaus,. Óó. cv,wmAekópevos, 
üvev ToU "yeXota, qr eiv Aéyew, ob 8vvorás 
écTi Xpijo0at: et intellipamus, ós ó avu- 
aAekóp.evos oU Ovvarós éov. xpíja8at XoL- 
Sopícets üvev To) 'yeXoim Cmrew Aéyew. 
Si autem. verbum cvjrAékeo8a, in hac 
significatione libet exponere Latino, quod 
a bello itidem sumptam metaphoram 
habeat, dicere possumus cvelitari, vel 
digladiari; nam hzc verbis quoque fi- 
unt. Dicitigitur Plato, non posse fieri 


Plat. Vor, 


—bh àyari f et mg A, àpyarel mg Q (ipsi enim AQ. om) : 
g 8 p 


d Tipíes Y.— 


àvaTei * 


Su 
o0 


€ Aéyopev Q, Aéyouev vf et (à 
eyop. » Ae 


ut quis in ejusmodi velitatione jactet 
convitia, qui non ad ridicula etiam dicta 
venire velit. Quod convenit cum his 
que antea dixit, uerekBo5vew 3 aD TOS 
eid0nct mávres 0auà &v rois roto órots eis 
Tb 7i *yeAotov Tepl ToU évavriov $0é^yyeo- 
0c. Sic vero et quod attinet ad ea quae 
illum de quo nunc agitur locum (id est, 
de cujus emendatione a me disseritur) 
praecedunt, videtur quod dicit Ovug qu- 
Aojpovovuévovs, convenire cum eo quod 
dixerat antea, 0vug xapi&óuevos. Fateor 
alioqui $:Aoopoveis0at accusativo solere 
jangi: quod etiam suspectum reddere 
locum illum possit, quasi accusativum 
Ovubv in locum illius dativi 0v. substi- 
tuere oporteat. Ficinus quidem certe 
sensum illorum verborum assequutus non 
videtur: qui easic reddit, EL eos qui ira 
alieno malo concitati sunt. comprimat. 
At ego Platonem intelligere puto, Eos 
qui ire, quod est aliud malum, gratifi- 
cantur: siquidem illud detur, eum ad 
id quod antea de eadem re loquens dix- 
erat, vu xapi£óuevos, respicere... Dici 
autem puto alii malo, quod malum ma- 
lo addatur, quum ire convitia etiam et 
mala verba (ut vocant interdum Latini) 
adduntur. Venit tamen in mentem . et 
alia illorum dativorum, éTépp Kad, ex- 
positio: quam magis placituram esse 
spero: ut videlicet pro 57 érépov KQKoU 
dicta intelligantur: et sensus sit, eos ad 
illud ire malum  satiandum adhibere 
aliud. petulantis lingue malum. | Luben- 
ter autem verbo satiandi utor, quod ita 
loquens illam metaphorarh imiter, qua 
usus est initio hujus paginze, quum di- 
ceret, mpáyuari "yàp àxapíarg, Ovpud, 
VIII, 4 C 
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xgrtou, xci TOUTO A.otDogoputv, OTÜTOLV Pup; yiyvópevoy 
j. 5 Ós 04; rz vy sbpepda veolupiay ToU yea &ic 
Tos * Gnlpairous Mee 5 C muguüty aul, t &Qy CLE Üupos 
TÓ TOIDUTO) ZU» ToUG TOMUS ETrY ener noppbotvres AÁ 
y&s n Bw i opus ocn TO mue zi pi zi TOÍ- 
11 iii 274. Cori [uy env TWi origi TOU Atty *yEAOIOV veu fuo, 
movréro/y [pev 0; zo pera fouo, xoa, sep eTOJUEY,. Ut 
zéro pibe; voUTO [uiV OU» OUÜAjuUG GyeÜerto», d 
&Ééoru moi Qui," roUrO vopwoÜerncaqusÜo." omi O5" xa- 
puaioc? 5 vwog iuo 2 Movcov we». oüiac Un éovo 
pré My pm eixóv [ure Dopo Mars Gytu ÜvpuoD pun- 
Dnus punüévo, cy sro) nepubér. € ty üé "ie Gub, 
TOUC &Poleras telo ey £z TC xetgue TO mper tty (es 
1. 936. Unpeegóos, 3 L CapuoUrica poeis Teil» itpais ToU Üco9 o9 Gv 
ot &ryav 4. oic 0. Hiero weóregoy touc iar eiytui regi TOU 
TOIEIV &iC QAAAOUE, TOUTOILG CLE Üupo0 pii pera TO.0LGG 


ópÜdir'ews) yp Q0: Aéywpev *s. 
i 


—i 1j) Q.—k «apabexóue0o A&Ov[r.—l mepi AQ : 
86 *s.—P keuelas...Üvp.oU om v.—9 moAXirikav vf. 


po8erqoóue0a v.—9 93) AQvf : 


xopitóuevos ó Aéyov, éumwmAàs Opylyv 
kakGv écTiadTov ; ubi etiam animad- 
verte illa égridgara vocari kakà, quae 
certe non alia sunt quam quz lingue 
petulantia suggerit. STEPH. 

mép. ToU] Sic et paulo post vrép: To, 
sicut hic : videtur tamen utrobique scri- 
bendum esse zepí vov ; id est, mepí rivos. 
SrEPH. 

mepl ToU] I. e. rwwós ; accentum enim 
pronomen 7: prepositione. antecedente 
inclinare nequit. Vulgo mép: Tov, quod 
Steph. et Heusd, (Spec. Crit. in Plat. p. 
105.) in vepí rov mutari volebant. Asr. 

£vvrerauévo] lta legendum esse et 
sensus docet et Ficini translatio, conci- 
tato vero per iram animo. Et nihil fre- 
quentius est horum verborum confusione, 
vid. Zeun. ad Xenoph. (Econ. ii. 18. 
Schneid. ad eund. xx. 22. Heusd, Spec. 
Crit. p. 105. — Scháfer. ad Aristoph. 
Plut. p. 509. Cf. nostra ad vi. 10. Com- 
mode Heusd. l.l. citavit Euthydem. p. 
288. D. ubi Evvrerapévov et e'rovüátovra 
conjunctaleguntur.—In przgressis Fi- 
cini translatio plura habet, quz libri 
editi ignorant; vertit enim, comicorum- 


—f ó om A et pr Q.—8 qv om pr AQ. 


—bh Tobs om 
Tép. s.—" pjj 06 AQv.—? vo- 


ne satyrorumque sales et ridicula convi- 
tia, quibus adversus cives utuntur. Asr. 

&vaBeréov] Ficin. hoc igitur nullo mo- 
do admittendum. | àvarí0eo0ai vero, re- 
Jicere, est differre, in presenti preter- 
wittere, ut Cornar. vertit, hoc igitur 
nullo modo differendum est. Asr. 

mou]r 9€ keppblas] Cf. Aristot. Po- 
lit, vii. 17. (c. 15. $. 9. ubi v. Schneid. 
p. 447.) "Iaufo: sunt carmina iambica. 
Semus Delius apud Athen. xiv. p. 622. 
oi avrokd9BaAot kaXoDp.evot éareQavogé- 
Vo. kvrrQ a'xéümv émépouvov píjreis, Vore- 
pov 8€ TauBo. àvop.doOqsav alroi Te Kal 
Tà mToifjumra abrQv. Verbis govoüv 
(carminum) peAq8(as significantur car- 
mina lyrica in universum. Quocirca 7j 
TiVos ova p.eAqülas pro 7j vwwos idu- 
Bev scribendum esse putavimus; nam- 
que iambi certum sunt poesis genus, ly- 
riczte vero poesis plures sunt species. 
Asr. 

ép. ToU] Hec haud dubie e pregres- 
sis huc irrepserunt. Bas. 2. cepí Tov 
exhibet, quod Steph. reponi jubebat. 
Asr. 
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CLUTÜC emi0eivUo Da" pado prs &23» QoUA.oy pas £A £U- 
góv' cor& qui Quid ac, 7 xomóg tivo Qo£oiénÜ ao 
erreibie vois vópoic. [S. 14.| Oizrgoc Ü | 0Uy, " Tena" 
7 7 vorUroy* Tóm, &AMY o ma pgovay. 5 7 Ager) 4 
pAégoc £y vuOTHUS, &v 7» Sup Qogan "meos ToUTOIg xixTÜ- 
TO. duo Decor roy & yero! & TIG 2» Toi0VT0g QLUEMT- 
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TE X0 TÓM6i. ÜiÓ TQ vopolerq eivai Lr Gr Qus TOI0U- 
TOig vOIÓVÜE viv" Ires pads Zi &) T] TÓAE yry- 
ventu. voi00T0» Ó. &y Tie emi eg p suy cis [Bíov &vq- 
V)TOIG SuXAeyópuevo, in pi aryogais eyogtó puts éEeteryón- 
Ta» erón, £z 0s TOU rro" 7 TÀV Garou Go, Qypo- 
Vott i £2 "ie &Mas aeeus eic T1? UTGpoplo ENTE RO" 
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Opteron. 

Ao9)X06 à av 7 00944 Ba TOV &3vorelan 200i OTIOUV 
pa Éuvtríay TU B».uBtvros. CLUTOU yevopeyou AOT UTt- 
gio» 5 viV LL ygsio» ua véiQgovt, ó v0 BAenparros 
Dersrórne 3 2 TV B» ouv ebrio Ua bear 3 7 TOV BAlpavr 
QLUTÓV qupmÜoru- ti» Ü emouTIUUUEVOG 0 ÜecaóTQs x01 TOU 


mép: s.—' rà om pr Q.—" ézibeikveio0w E.— 
€ 

—N qévov E, mwwv Q, mÍvov v[t.—* ToioUro AQ[t.—Y obx v.— 

ücTeos *s.—b bmepwpelav v.—-^ vyi'yyqro 


—F ó om A et pr Q.—3 mepl A : 


Y immo je eA. 
* vyi^yrovro v.—* ücreos EC[t et corr A : 


Cang. Glossar. Grac. t. i, p. 202. Wet- 


$. 14. xékr$yre]  Corrigendum est 
KeiTiTOG., de quo, quum in exemplari 
typographo tradito emendare id oblitus 
essem, eruditissimus Schaáfer amicissime 
me monuit, idem vitium in Xen. Sympos. 
1. 8. inesse observans, ubi vulgo legitur, 
üAAws Te kai ?)v ueT' aiboUs kal acdpo- 
aóvqs—rkékroral Tis abrÓ. Asr. 

Bíov EvAAeyóuevos] Bios est victus, 
alimentum, ut viii. 9. p. 842. C. vid. 
Tzetz. ad Hesiod. "E. x, 'H. 689, Du- 


sten. ad Marc. xii. 44. De voce àvqvó- 
Tos vid. ad iv. 6. Asr. 

eày D émawrióuevos] —lllustrat hoc 
Schol. Ruhnk. p. 241. et perspicue red- 
didit Ficin. quod si communi quadam 
noceniis patientisque astutia, u£. servus 
sibi auferatur, servi dominus factum 
contendat. Ceterum kakorexvigv Olim, 
stellionatus actio, non solum in causa 
falsarum testationum locum habuit, quod 


IIT, iii. 275. 


111, iii. 276. 


i, 937. 
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E.—1 "yvyvouévov v.—* kAnels pr AQ.—f 0éAs kal uauprvpeiv E.—8 ümÓAAwv E.— 


Salmas. Observat. ad Jus Attic. et Rom. 
p. 841. contenderat, sed omnino * ubi 
quis malo more et malis artibus, quce 
criminis aliquid adjectum haberent, quid 
obtinuerat, quod quum rescindi non pos- 
set, dabatur actio KGKOTEXVIGV, qua et 
dolus puniebatur et damnum ejus, cui 
injuria facta erat, sarciebatur. Quare si 
quis falsis testimoniis, instrumentis sur- 
reptis aut suppressis aut ejusmodi malo 
modo quid assecutus erat, dabatur actio 
kakorexviov. — Desid. Herald. de rer. 
judicat. auctorit. i. 3, $. x. xi. in Otton. 
ÜThes. Jur. Rom. t. ii. p. 1093. Cf. 
ejusdem Animadv. Mi 1l. p. 464.—De 
émavrióuevos—T3j» airíay vid. ad x. 2. 
Verba enim ita coherent: éà»y 9 émai- 
Ti uevos Tiv airlav $i ó Dermórns Ioui; 
—réxvy (ToUro) "yeyovéva, ém' üroce- 
pfiret ToU GoíAov. OioBwatécÓc, in judi- 
cium vocato 8, accusato mala artis eum, 


qui damnum se contraxisse dicit. Asr. 

poc kaXeia0ai bv üeóuevov] Qui ejus 
testimonio indiget, is eum citato ad ju- 
dicium. Vid. ad viii. 11. &ravrüv est 
se conferre, presto esse, adesse, ut apud 
Demosthen. adv. Mid. p. 544. 20. oU 
&ravrfoavra, Meiblay éml cr34v Olavrav, 
&AAà koraAvmóvra. Adv. Apatur. p. 
896. 27. émi utv Tb ópócau obk &mfvra. 
Adv. Boot. p. 1011. 15. ós *yàp mpbs 
TbV Our qi &mijyrqoe. p. 1013. 6. ós 
9 obk àmfvrwv oro, &àAX' éQvyoblkovr. 
Asr. 

$óvov] Prepositionem epi ante ge- 
nitivum $óvov desiderari, non immerito, 
ut opinor, quispiam suspicabitur. SrrPH. 

$óvov] Vulgo $óvov scribitur, in quo 
Steph. desiderabat zrepí. | &óvov (nisi 
malis $ór, ut infra 8Íkp paprvpeiv) guap- 
Tupeiv est testari s. testimonio suo con- 
firmare, cedem esse factam, et E£vrvsyo- 


"-——————— 


NOMOMI, IA. 513 
gei», &&v eyyvri aii ygean 5 9 Uu even" RU TOT TIT pe 

X£i 9izue, £a Emir QU T revo pie roetmaa. emimmir- 
verbo diss wyciDize t arp) 0^5 Tj pergit uei 
pégsi, $à» và. spevà? en viva Lesqptueropmpeyou, vei TV 
Oz Dwticespia oun. Ts Ó M uos rà: &pyes Qv- 
MerTétn AOTOLT EC ULDUTIUE VG UT P er ppoi, zo TUpEy Ely eic 
vZ» TÀV Nyeudoperogian Qimpimiy, € £d) 06 vig &A2 Digi 
spevdoporuean, TOUT Oy paneeri áo Gayary tert podeis 
poerogéiv, PTRPY, Tees pner £Zéo'Tw TOUT punerogeiv- 
6v 02 ToMM TR [pgropnmou veis 62^. ittis, beaoro m 
Tóc TV Ag 0 [BovAGquevos QUTOV, 720. 277) Disertgh 
mugadóro, t £y Oi 01, Ücviero Cpaoto Du. omócay $ & 
purgrogiod XN, md xev7 Ylivros f, nerugtiy d TZV 
MAI TQ &AÓVTI TTETOLTAZEVO, &CLV Ta» TOLOUTOV Urip ipa) 
puxprupidy zovraueo noi viec, TTV x0vTO. TOLUTOLG CE DUTOLV 
Qízxy eyicQuxoy. "yir veo lou, &upis[onrusi» 0^ EVO 200. QiOi- 


h àvagThoo & 


7 
—i uóvov v.—k ueveiy Stephanus : ! émickeoüni AQ, 


libri uévew.— 

y 7" 

eri keQ07j v.—"  ériokerrea0o. AQ, émukérreo001 vt.—? dni rwà AQvf 
é Qv 

*s.—? émigkéyeis v.—P jm" Q,—84 8ls om E.—rT Bucy. OQ, Buküv. [v, Olegy v.—5 9 


:oTiwà $i 


peiv (i. e. Evvoryopebew) est patrocinari vid. Valcken; ad Herod. p. 89.) wev55 


et advocatum esse, int. reo ; vid. Pollux 
iv. 30. Hesych. v. cvvayopeóei. | Asr. 

pévew] Ex presenti faciendum puto 
futurum ueveiv. SrEPH. 

$ war ueveév] Verba ita coherent, 5j 
pA» ueveiv uéxpi: 8lcms. Vulgo inter- 
punctio neglecta est et scribitur uéveiv ; 
futurum esse reponendum jam Steph. 
monuit, preeunte Ficino, qui vertit, se 
usque ad. latam sententiam permansuros. 
De verbo émuriiymrea0o vid. ad ix. 11. 
—ÜAn paprvpía, si testem insimulet tes- 
timonii vel omnino vel ex parte falsi. 
Mox Cod. Voss. karackevacévas. De- 
inde in verbis umkér' éésro robre pap- 
Tupeiv notio latet: sisua sponte testari 
velit. Asr. 

&AGct Bin] In uno vet. legitur &Ad 
Ois VevOonaprvpiQv : sed videri potest 
hzc lectio ex vocis przecedentis, quod 
similis esset, repetitione, esse orta. 
SrxPH. 

órócev 0 àv— GAGci] Pro ómócoi 
&N&ci (deprehensi vel convicti sunt ; 


8ózavres uaprvpeiv 8[kn (qui falso testi- 
monio actionem confirmasse convicti 
sunt) kai àv vikmv memoumkévai TQ éAóv- 
7i (qui causam obtinuit, vid. ad vi. 9.). 
Mox Tiwes cohzeret cum ómép 5juurv (àv 
Toi00TGY paprvpidv), ut solet hoc prono- 
men vocibus numeralibus adjungi, vid. 
ad in. 4. Asr. 

Tijv korà rabras &Aoücav Oleg] Ju- 
dicium, quod. secundum falsa illa testi- 
monia, factum esse deprehenditur s. con- 
vincitur. Ficini translatio a verbis Gra- 
cis paululum deflectit. ^ Cornar. vertit : 
quotcunque sint, quorum testimonia con- 
demnata fuerint, velut qui false cause 
testimonium prabuisse visi sint et victo- 
riam conciliasse ei, qui judicio vicit, si 
in talibus testimoniis major quam dimi- 
dia testium pars condemnata fuerit, ju- 
dicium, quod secundum h«c testimonia 
peractum est, irritum habeatur. Asr. 

&vdüwov] Rescissam s. irritam et red- 
integrandam ;. judicata videlicet in inte- 
grum restituebantur s. causa actio redin- 


III, lil. 277. 


111. iii. 278. 
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Decem iaey ei TE uri TUTO eire pa 7 Bins bnelbr, o OTOTÉPuE 
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IIoAA2» 08 0 Óvra nui 0L &y TQ TÀY Gaga Bío 
TOiG vsírrois GUTOy oiov Mliges emimeQuumi, Qi MUTA 
patsívousí TE X0 nere ppumavoua t eur. zo 05 zo Qiu 
£y Ga leairoie TU z 10M, à máu ip egune TX Gilpaimimas 
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VOIT. Gy AM; vaUrG ov voit TU. üyrt Jia lotir dd 
20,2, xx AO)  Dyoputs mgosümaguirr TÉ», 4 sura pui 


07 Que &(yA4 TIVO DIY pau oto, eid 0. aora? 79 


om pr Q.—t à5ikacíay X.— 
Y ob om pr AQ.— 


kpi85j om pr AQ.— 
Qv *s.— 


OiaáAX v.—7 fj AEOvY : 


tegrabatur, si falsi testimonii convicti 
essent testes, et is, qui ipsis usus esset, 
causam obtinuisset. Vid. Petit. Legg. 
Attic. p. 454. et Desid. Herald. de rer. 
judic. auctor. i. 10. p. 1093. iv. 7. p. 
1098. Asr. 

ómórepos] Substituendum videtur ad- 
verbium órorépes in locum hujus nomi- 
nis. SrrPnz. 

órorépes] Vulgo ózórepos ; illud jam 
Steph. vidit reponendum esse. Ficin. 
quoque, quomodocunque judicatum fue- 
rit, hoc pacto justum lis finem consequa- 
tur. ÁsT. 

i'pes] Pernicies ac pestis. Soph. 
Trachin. 454. ós éAeUÜépo Vev6ei kaAeta- 
ct, kdjp TpócegTw oU kaMf. Dionys. 
Halic. Antiq. viii. 61. kzpás re kai &ras 
oppos. &perais. ÁsT. 

£uvüukeiv| Non £vvBokeiv (ut est in 
preced, edit.) sed £vrucetv legit et Fic. 
SrrPH. 

£uvüikeiv] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. £vv- 
Dokeiv, sed Ficin. adesse in lite alicui et 
causc juste favere. In pregressis Bas. 
1l. et 2. kaAoU *y' üvros. Mox Bas. 2. et 
in marg. Bas. l. xaiij, in. Ald. Lov. et 
Bas. 1. kaMf. Ficin. perversa calumnia. 
Cornar. kao? corrigebat, quo non opus 
est, si, id quod nos fecimus, 7) ante mpà- 
TOv deleveris (Cornar. corrigebat 5» 
zp&rov, quod Steph. temere reposuit). 
Verba ita cohzrent, TaUTa oÜV TOiOUTA 
Üvra. (pro genitivis consequentize : qua 
licet ita se habeant), aucti Tis 9:0] 
"p&róy usi (huic zpárov respondet óc 


" ómorépes Stepbanus: 


Ww £uy0okeiv E.—* ma 
à Éxeiv 0 àv abra f et yp Q: abro etiam AEQ 


2" v6 


libri ómórepos. ómorépws 9 àv 
0AÀ1) €t 
or vft.—Y $i4BáAA$ Q, 


in seqq.) elvat rwa (extare) BikQv unxa- 
»jv, kaAbv Üvoua TéXvqgv TpooTqcajévi 
(honestum artis nomen fraudulentie illi 
preficiens | s. obtendens). Mox post 
abri interposuimus Ti», quo partici- 
pium 8vvauérqv carere nequit (hanc vero 
esse eam, qua— possit). Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. Cod. Voss. abra ToU. Quod 
Stepb. reposuit, avrjv T$, id Cornar. 
conjecerat. Deinde Cod. Voss. Swpeàv 
abris T eivai. Sensus est, munus hujus 
artis accipi, si pecunia eam remuneretur 
quispiam, b.e. pecunia hanc artem im- 
petrai. Quo quidem Ao'yoypádor no- 
tantur, qui mercede conducti reis ora- 
tiones scribebant coram judicibus ha- 
bendas. Vid. nostra ad Phaedr. p. 341. 
Pro ab77s malim scribi raóras. Ásr. 

xai] Pro xa) (cujus loco male in 
przced. edit. scriptum est kaA3j) affertur 
etiam ako; : quod aptius esse videtur. 
Sunt vero et alia hic mendose scripta 
in superioribus edit. SrEPnB. 

9ia oM miS kalj—5Sy mTpürov—eivas 
9  abriv TQ ve] Ald. et Bas. 1. 9iaB. vis 
K&Xfj. In hujus tamen ed. marg. nota- 
tum alterum «xj, quod comparet in 
Bas.2. et expressum legitur in Ficini 
versione, Perversa calumnia. Pro quo 
tamen Cornar. legendum statuebat xa- 
Koi, quod probabat Steph. Ab eodem 
Cornar. profecte» sunt et relique h. 1. 
correctiones, nam Ald. cum Bas. utraque 
legunt, 7) vpàrov—e«ivos 0" avr] T0U 7€. 


Bir. 
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p £&yoy QT IÓVT OL Za TZG yeens MiTOTE TOV y, 7 
Union Cnpovotoa, TÓ) QU'TOV à: T Qi syenporóvs 
£62.00 TZG 6X T'OWTOG TgómoU Tug QUTÀ TIU EVITE" nO EV 
7G QuXoveizíot 4107 Qic TO vOI0UTOV ood», b n 


e- 


tt.— ToU AEQr[t.—* tv»Bbukeiv AQft, Evvboketv &: cwwbikeiv s.—3 dpi ft. 
—* abrj pr A: vulgatam corr Q.— re elvai v[r et corr Q.—8 efr' x.—h^ 57 f. 
—i $e v.—k cà uavría, v.—l kal éàv u&v diA. om v.—". abr v. 


BÀ $üva.. — Ante 7eifouévois cum Steph. 
desideramus particulam af. Asr. 
vei8ouévois] | Crediderim deesse xal 


&rexvos éureipía kal Tp1B3j] Sic Gorg. 
461. E. de eloquentia forensi: méxvmv 


9e abr2s oU $w«ua elvai, &àAN' &umeipíav, 
Ur. oUk &xei Aó"yov o0Béva, Q TpocdQépe: & 
7pogoépei, ómoia rro Tiv. iow éailv, 
Gore Jv airlay ékdoTov uj €xeiw eimeiv' 
éyà BE Téxvqv ov kaAG, 0 às 5 üXoyov 
vpayua. Cf. p. 501. A. Phaedr. 259. 
E. ubi v. not. p. 350.  Aristid. Orat. 
Plat. i.t. ii. p. 173.  Apulei. de doctr. 
Platon. ii. p. 16.—In seqq. 9£—7eí(0ec- 
8c respondet pregresso udAisTa uév— 


ante zeiQouévois. Mox verba cà-Toi- 
oUrcv non videtur Ficin. agnoscere: ac 
certe non video quem usum habeant. 
STEPH. 

Tày Tow brav] Hec verba Ficin. non 
expressit et Steph. supervacanea judica- 
bat ; referri possunt ad pregressum ís : 
ejusmodi homo, qui fraudulente illi arti 
studet. As. 


11, 938. 


111, iii, 279, 


Steph. 
1t. 941. 
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'"E&» 2c eec Devrdc "ue 7 zupv£ tart psubipuevas 


776 vá tus mugureeroeónraa 7gós 2 TÓALV, 7 Tépuropu- 


111, iii, 280. d "i TC oUmts vges[eius e d ed miwrereu rry yan, 


; TÉXUM TOLOG, TU T0A.epulay 7 zi Qo) "i T d 
£2 ELVUV glor &voreerDsunus yet Qawsgóc L "angue 
eu, yeu XOTO, TOUTUV érray exc Eepo0 A Aut Qy- 
yea at erirásnus Tug vipuoy Gce[boáevran, TÉ tt à: 


ej 


0 Ti xe TÀI) 7 errorivetm, £y QM. 
K2oz7 mm Xenon a GyeMeülepoy, emoy1, Ós cGwci- 


? i$ om pr Q.—b a&maryyyéAm f.—9 móXw A.— 
P "yvy 


$. 1. rapazpeaBebnro] Si legationem 
male gerit, s. legati officio perperam fun- 
gitur. Sic oi zapampeoBevovres kal oi 
üwpobokoUüvres apud Demosth. de fals. 
leg. p. 401. adv. Timocrat. p. 740. 7) 
meumópevos, h. e. 81yrpeo Bebov, legatus 
dimissus, 3) &mompeoBebcas, renuntians 
s. acta in legatione exponens. De mpea- 
Beías munere et mapampeoBelas "ypadij 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 341. Asr. 

&ceBucdvrev] Pluralis, ut solet, col- 
lectivuu pronomen 71s excipit; accusa- 
tivi vero &yyeA(as ^et émiráiew pro eis 
&yvyeA(as kal émvráteis positi sunt, vid, 
Matthie Gr. Gr. p. 578, Asr. 


4 BoíAo:s v[.—? Totobrcv t.—f 0s 


$$An] Sequi debebat óóAcci, quum 
precedant robTov et à&ceBgsdvrev: sed 
quum a singulari numero suam orationem 
orsus ad pluralem transisset, tandem ad 
singularem rediit Quam sane muta- 
tionem numeri vel potius quas mutatio- 
nes observare opere pretium est: nisi 
forte ó$Am suspectum nobis esse debet. 
Ficin. quidem certe numerum singula- 
rem ubique retinuit ; perinde enim ac si 
dictum esset yypaoal korà ro)rov &ceBfj- 
cayros,non xarà robrcv üceBqgávrov, 
vertit, Quasi Mercurii Jovisque manda- 
ta legationesque contra legem contemp- 
serit, in judicium deferatur. Srkpn. 
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vu 
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Tü»y Ais viémwv] Quibus fabule de 
Mercurio significantur, * Callido, quic- 
quid placuit, jocoso Condere furto.' 
Asr. 

àvameiBéc0o| Cod. Voss. oiég6w. Asr. 

paxéc0o] Lectionem aliam karexéo- 
p) sequitur Ficinus: cum quo tamen 
Korrexéa 0o non reddendum est arcetor, 
sed potius coercetor, ut hic redditum 
fuit. Neque tamen prorsus aliena vide- 
tur ab hoc loco altera lectio uaxéote, 
sed festive dici potuisse uaxéa0w vóju, 
quasi illis, qui ea committunt quz lege 
coercenda sunt, certamen sit adversus 
ipsam legem. SrrpR. 

évexéa0w] Sic emendavimus vulgatam 
scripturam paxéaeo, quz sensu caret; 
évexéc0o est i. 2 €voxos 6oTOo roóbé 
TuA vel év Toig bé Tit VÓpu.q (dicitur enim 
évéxeatoni &y. Tw et vil, vid. Markland. 
ad Lys. t. v. p. 37. Reisk).  Ficin. 
vertit, hac lege arcebitur, unde Steph. 
suspicabatur ipsum legisse karexécs0w. 


Plat. e 


Vor. VIIT. 


Idem vulgarem lectionem ab hoc loco 
haud alienam esse judicabat et festive 
dici potuisse uaxéa0c vóu, * quasi illis, 
qui ea committunt, quz lege coercenda 
sunt, certamen sitadversuslegem.' Quz 
frigida esset festivitas. Asr. 

edy vís ru kAémTg] Cf. ix. 3. p. 857. 
A. Asr. 

Büens—éAárrovos] Oratio, hsec e dua- 
bus conflata est : ó vóuos obBérepov áfiot 
(dignum censet vel censebit) lys éAdr- 
rovos (leviori pena) et ó vóuos obbére- 
pov àLioi CqpuoÜv Oc éAdTrovi. | Sensus 
est: lex mon propter majus vel minus 
furtum quempiam majore vel minore 


pena afficiet, sed eam ob causam (r8)- 


penam irrogabit, ut, qui furtum commi- 
sit, corrigatur ; Agitur is solum, quem 
corrigi posse (idáciuov) verisimile est, 
mulctabitur. Oberépov, ut solet, voci 
olbérepov appositum est, ut &AAos &AAov; 
usurpantur. ÁsT. 
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—t GTpoTiGy AZzO[t.—*" à (ut videtur) pr Q.—" 7. 0m pr AQ. —" fpax)rara 0' 
vt.—X abToU f.— 0' om Art.—7 coUro t.—? ToT' o) t.—b cis om v.—* kal om A 


ek TQy eikórev] H. e. eikórws, vid. ad fer. Melet. Crit. p. 21. Asr. 


v. 12. Post eikórwv in uno vet. legi 
Üvr. et deinde ví xp; Steph. affert, 
quod probandum, etsi neutrum pro ne- 
cessardio habendum est; participium 
enim verbi substantivi sepissime omitti- 
tur et üs is sepenumero pro ris usur- 
patur. Lectiones illas Steph. e Ficini 
translatione videtur depromsisse; ita 
enim hzc habet, tanquam sanari quo- 
dammodo posse "videantur, quid pati. 
Deinde £juoiy, pro imperativo positum, 
ut solet, imperativum *yryvéc6o excipit, 
ut vi. 23. p. 784. B. C. xii. 3. p. 947. 
A. Asr. 

$. 2. éQ'éavro?] Per se, seorsum, 
v. Hermann. ad Viger. p. 813. et Schá- 


AoücÓe;] Sic * et Aristoph. apud 
Athen. vi, p. 238. D. Eustath. Od. Z. p. 
259.1.45.' Valckenar. ad Thom. Mag. 
in Ruhnk. Valcken. al. epist. ad Ernest. 
p. 168. Asr. 

éví re Aó*yg] Verba ita coherent: éví 
T€ Ayo (Ficin. et, ut summatim dicam. 
Monui, ne quis suspicetur, évl 5$ Aóyw 
scribendum esse, etsi hoc quoque recte 
haberet,) Oi0dEai Àj» vxyv &0eoi, pre 
yvyvágkew uj" énlarac0at 7b Tapárav 
Tb mpáTTew Ti Xopls T&v ÉANcv, Mox 
dpa adjectivi partes agit, quum à6póov 
et oiwóv cum eo cohzreant; qui adver- 
biorum usus haud infrequens est, vid. ad 
i 8. Mox ad xpeirrov int, 7í.. Asr. 
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eU0bs ék rà» maibwy] Sic i. 11. p. 642. 
B. &iojwv *yàp éc r&v maíüwv e000s. Ubi 
v. not, Asr. 

ebükoAav] Morum facilitatem, prom- 
titudinem ; sic rb eUkoAov usurpatur, v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 286. In Phe- 
don. p. 494. ebxepás et e0kóAes pariter 
conjuncta reperiuntur, ac h.l. eükoA(av 
et ebxépeiay. Quocirca repudianda est 
Cod. Voss. scriptura eüfovA(av. Sed 
quum h. l. de exercitationibus ad bellum 
spectantibus agatur, eUoAia non ad mo- 
rum facilitatem referri potest ; quocirca, 
nisi hac voce lusisse nostrum dixeris, 
videndum est, annon eüiceA(av (membro- 
rum facilitatem, h. e. corporis agilita- 
tem) scribi oporteat; tunc vero pro eb- 
xépeav equidem scriberem  ebxeipíav, 
manuum dezteritatem s. agilitatem. Et 
frequens illa vocum. ebxoA(a et ebxépeus 
conjunctio in Causn.exe potuit, ut eüica- 
Aíav et eüxeipíav in illa magis obvia mu- 
tarentur. Asr. 

cvüy] Legitur etiam etríey : in uno 
autem exempl. círev, non cvr&v. SrxPn. 

aírev] Vulgo cirüv, quasi a ourós. 
Zírwev et avriey in aliis legi libris Steph. 
memorat. Frequentissima autem in his 
vocibds scripture diversitas est; vid. 
Heind. ad Phedon. $. ?3. Asr. 

Bóvapu] Post accusativum Ojvajuv 
est stigme in preced. edit. quum tamen 
eum ab infinitivo 8:2j0e(pew regi (ut 
vulgo loquuntur) necesse sit. Non du- 
bium est igitur quin illa inde summo- 
venda fuerit: sed an post 8i:a0eípeiw an 
post mepucaAv$ f; ponenda, de hoc vero 
non immerito quis dubitaverit. Potest 
enim ita hic locus intelligi, 43, 6:ad0cí- 
pew Tv TÍjs kepaMis kal Tob0&v OUvapav 
Tfj mepikaAvuoy TÀV &XXorplov ckemao- 
uérev : ut sequatur, Tàv T&v oikelcv mí- 
Acv ce kal ómoOmj.dmrow *yéveoww kal oou 
&moAAjyras, ut Ficin. intellexit: (qui 


—e eélveko, AQv[t.— 


t 


f gvrv OQ, evrlov ft, quod addebatur re, 


eliam ita vertit ac si kal uj &moAAUvat 
legeretur : ejus enim hzc sunt verba, Et 
in primis, capitis pedumque virtutem 
alienis tegmentis mon corrumpere, nec 
pileorum calceorumque a generatione da- 
torum naturam per dere). Possunt vero 
ista sic quoque accipi, ut post 8aj0erpew 
interpungentes, hy postigmen contra quz 
est post mepucaA ior) tollentes, antitheta 
hac àAAoTpíev ckemag pray et oikeímv 
TíAcv T€ kal brobnpárov, item cepika- 
Avoy et yyévesw kal $)ciw (quum ista 
quoque hoc in loco velut opponantur) in 
eodem orationis membro ponamus; ut 
ita . legatur hic locus, 7j» cíjs icepaNis 
ka mobGy Dbvoyuv Là) Bia püetpeiw, Tfj TÀV 
&AAoTplev akemagpidrov TepikaAvon Tiv 
TÓV.oikeiev etc. Jam vero sciendum est 
posse et aliter posteriorem hujus loci 
partem intelligi, illam quam dixi inter- 
punctionem post 8inj0efpeww, non post 
arepucaA vir) , sequendo : ut videlicet 
verba ista, míAcv ve kal ómoünpárev *yé- 
veciv Kal $óciw, tanquam per appositio- 
nem (ut appellant grammatici) dicta esse 
censeamus, et cum oikeiey quidem, eice- 
macudrev, cum cv autem, repicaAvdiv 
subaudiamus, ex precedentibus repeten- 
tes. Quam ego lectionem (in qua nihil 
prater interpunctiones mutatur) ceteris 
anteferendam censerem, utpote in qua 
res quidem eadem sed elegantius (meo 
quidem judicio) dicatur: nisi hec, aí- 
A«v T€ xal jmoüqudTev, ab oikeiev se- 
juncta, dici duriuscule viderentur: quum 
non sint proprie z7A« neque bmobfuara, 
sed sint miAo et $mobijuorra. nobis oiketa, 
si conferantur cum iis quz extrinsecus 
petimus, ideoque GAXÓTpu. vocantur, 
Quod autem ad vocabulum $c atti- 
net, ita hic accipi ut plerumque apud 
Hippocratem, non autem pro matura, 
existimo. SrErH. 
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aUTOU s.—k Tbv véov ükobew Es.—.l ante Bíov omisi mép: cum pr An. —" yóuovs 
Q.—^ j) kai Tbv v.—? iy. om Z.—P. ékAUmg v.—4 &catres t.—' eis robs ómAÍras 


TÀlV Tljs kepaA fs —Obvau] Diverse 
hac interpungi posse, recte Steph. ob- 


. servavit, vel post BiajOeipew vel post 


mepikaAvór ; et ipsa verba Tv TY oi- 
Keíov vel cum seqq. míAwv 'yévegciw kal 
$óci velita capi possunt, ut ad jv in- 
telligatur TrepucaX vir et ad cv oikeiev 
vox ckemaguárav. Sed satius videtur 
eam rationem sequi, quam Steph. pra- 
ivit, ut Ty TÀV oikelev &moAAUvras— 
$ícw sit: quo quidem (int. alienorum 
velaminum integumento) propriorum pi- 
leorum et calceamentorum (intellige cri- 
nes et solorum callum) generationem 
perdimus. Ceterum cf. Muson. apud 
Stob. Serm. i, p. 17. inprimis |. 53. et 
Hemsterhus. ad Polluc, x. 50. p. 1203. 
ILixot, qui in Sympos. p, 220. B. pedum 
involucra sunt (* Latin. udones vel cu- 
dones, quod ex lana coactili vel ex pilis 
in modum lanz pressis et coactis quasi 
subcusi essent. Salmas. ad /El. Lam- 
prid. p. 221. E.) h. l. capitis sunt tegu- 
menta, vid. Grzv. ad Hesiod. "E, - "Hr. 
542. et Valcken. ad Herodot. iii. 12. p. 
199. Ceterum wévesw et dici unum 
idemque significant, quz orationis uber- 
tas nostro scriptori admodum familiaris. 
$ócis enim non est natura, sed enascen- 
di facultas vel generatio, qua signifi 
catione, Stephano bene observante, Hip- 
pocrati frequentatur. In seqq. TU Í  mrp- 
erikcraTOv ad pedes et Tb GpxucóraTov 


ad caput spectare, per se intelligitur. 
As. 

Ooketv] Ficin. hoc verbum prztermi- 
sit, Cornar. autem vertit, e£ hanc quidem 
vite militaris laudem juvenis audire se 
oportere putet, qaod a verbis Grzcis ab- 
horret. Ni fallor, épol excidit, ut sit 
époi Bokeiv, i. q. s éuol Boket, quod satis 
frequens est, vid. Reiz. ad Viger. p. 732. 
-—Mox pro vógos e Cod. Voss. recepi- 
mus vópovs et post roóce interpunximus, 
ut Ficin. et Cornar. verterunt. AsT. 

Bucáteiw—robs arparebsavras] Lysias 
adv. Alcibiad. t. v. p. 521. 7v or vópoy 
keXebew, edv mis. Abr Thr rálw eis TOU- 
mío c (&vaxepv), pa x op évay TÀV ÉAXGV, 
mepl robrov rois aTpariéras (Marcland- 
us corrigi jubebat erparmyobvras) Sucá- 
fev. Ceterum nota est üácTpareías *ypa- 
$n vel Bücn. Schol. Ruhnk. p. 242. 
&c'pareías Bíkm ésri *ypaji karà ToU 
kareixeyjievov uiv é év arpaiarm wcr Tá£et, 
pj; crparevcauévov Bé. Cf. Pollux viii. 
6.40. Sigon. de rep. Athen. iij, 1l. p. 
509. Marcland. ad Lys. p.554. t. v 
et S, Petit. Legg. Attic. p. 666. Asr. 

éumoAégia] Sic pro &y soXeuía legen- 
dum esse, et in oculos incurrit et alii 
jam observarunt ; vid. Abresch. in Ob- 
servat. Misc. v. vi. t; i. p.275. et Ruhn- 
is ad Tim. p. 99. Sic vi. 4. p. 755. 

E. rpírov V é$ebis Toros mv Ücov &p- 
ToÀépi0v. p. 756. A. Jj rwos ÁAXov GV 
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épmoAeuíev Tryeuóvas ot oTpaTTy0l éav- 
TOis kaÜigrávrev. n seqq. imméus pro 
Emmeis e libro vet. quem Steph. memorat, 
revocavimus, Deinde àecpareías pro 
cTpareías jam Cornar. correxerat, quem 
Steph. secutus est. Asr. 

€0vec:] Hzc correctio Cornar. debe- 
iur, quam Steph. ut solebat, celato auc- 
toris nomine recepit. Libri enim vet. 
et Cod. Voss. &0es:.  Ficin. inter ordi- 
mis sui participes. ^ "E0vos, ut Latin. 
natio, est genus, ordo, classis, i. q. TAj- 
0os vel rá£is. Sic Gorg. p. 455. B. 7) 
meph &AAov Tivüs Omuiovp'ywoU &Ovovs. 
Asr. 

*ypéyavro] Litteras insculpentem, h. 
e, ut interpretes vertunt, cum inscrip- 
tione, Mox pro &piwmeidv scripsimus 
&puyTe(wv, sensu poscente; etenim de 


fortitudinis premio sermo est, non de 
ipsa fortitudine (àpireíg). Monuerat 
de hoc etiam Steph. Asr. 

&pioTeiGv] | Videndum annon, mutata 
cum accentu significatione, : scribendum 
sit ápiaTelov, ut dixit modo àpigelov à: 
ép. kplvea0oi. Mox, in vet. oTpaTeU- 
gara, quod malo. SrEPH. 

kal Tijv TÀy Oevrépav kal rpirov] Nisi 
exciderunt nonnulla, ita, ni fallor, expli- 
car debent: xol Tbv (eTéjavov) vàv 
üevrépew koi vpírev (&0Acv, h. e. àv 
Bevrepelov kal 7prreiov, secundi et tertii 
praemii) &vaeivau paprÜpiov propter 
pragressum eis r3jy TÀV &pio'T ele ipia 
oratio mutata est, ita ut (eis) T2V T&v 
Devrépov kal rpírev (int. xpiaiv papró- 
piov) poneretur pro kal Ty TGyV Oevre- 
peiov kal Tpvreigy aTÉavov (àvaeivat) 
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p.aprüpiov eis T]]v TOU Bevrépov kai rpírov 
&0Xov kplciv. Asr. 

Aevrora£íov] Ordinis deserti. Schol. 
Ruhnk. Aecoratíow Oíkg éoTl "poi 
karà TOU cTpoTevcajévov nuev, AvmóvToS 
8e Tb oTparÓmebov kai civ TÀLw avroU. 
Cf. Lysiz orat. adv. Alcibiad. p. 520. 
t. v. Meurs, Them. Attic. i. 9. et S. 
Petit. Legs. Attic. p. 666. Pro erpa- 
Tebon Stephanus memorat legi quoque 
evparebanrau, quod praferebat ; sed 
erparebew non solum de imperatore 
usurpatur, qui in expeditionem milites 
educit, et de natione, quz bellum gerit, 
verum etiam de militibus, qui stipendia 
merent, ut apud Xenoph. Cyrop. iv..4 
ll. vii. 4. 9.—-covrev refertur ad is, 
collective positum. | De év, coram (tan- 
quam judicibus), vid. ad vi. 3. et ante 
ois int. éy, vid. ad ii. 5. Ceterum, qui 
ordinem deseruisset (hoc est Aetzeiw «3j» 
TáLw),qui ex acie in fugam se conjecis- 
set ($ewyew) vel clypeum abjecisset 
(&mroBdAXew vel jírrew và ÜmAa), ejus 
poena erat infamia (&riuía) et bonorum 
publicatio, vid. ZEschiu. iu Ctesiph. p. 
565. t. iii. et Andocid. de myster. p. 35. 
tiv. :Cf. Taylor. Lect. Lys. p. 316. 
et 319. t. vi. Reisk. Asr. 


aiboVs] Nullam defendendi bujus ge- 
nitivi ai6oUs rationem video ; ac, si meze 
conjecture fides adhibeatur, in aiboÍg 
mutabitur. mo vero quid conjectura 
hic opus est, quum non solum cujuslibet 
vapüévov (que vere quidem 7ap6évos 
est) epithetum esse possit ai9oíy (ut 
apud. Homerum legimus, Ilap8évos aidoín 
ómepóiov eicavaBaca: et apud Hesio- 
dum, Ilapüévo aiBoíy IkeAov) sed nomi- 
natim de hac ipsa dicatur cujus Plato 
mentionem facit, et ab eo ipso a quo 
sumpsisse verisimile est? ab Hesiodo 
nimirum, ubi cecinit, *H 8é 7e mapbévos 
egi Alkon Aibs ékyeyavia, Kvbvíi, T' ai- 
8oín Te Ücois oà ÜAvpmov &xovaw. Sed 
alio tamen sensu dicitur zapévos aiboín, 
sine adjectione, alio, et quidem minus 
ad Platonis sermonem  accommodato, 
quum tale quid adjicitur quale hic adjici 
ab Hesiodo videmus. SrEPH. 

aiboí;] Sic pro aiüoós legendum esse 
egregie Steph. vidit. Asr. 

&umvovs éyéveü] Haec verba, quae Fi- 
cin. male vertit, si absque arinis semi- 
amorluus ud. tentoria Patroclus fuisset 
delatus, bene Steph. cepit. Huc spectat 
óveitew—Trd ToU Mevorríov (int. denuo 
spiranti). Asr. 
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Cuwmrvovs Q.—"* à TqA€? AEQvft : 


UAoc IIgAeí89ov] Aperte mendosus est 
hic locus in preced. editionibus: in il- 
lis enim scriptum est, ümAa &mA€i $qoilv 
ó moujrijs etc. quum autem parva cum 
mutatione locam hunc emendandum esse 
putarem, scribendo & IIgAe€j, in eam 
quam habes hic lectionem incidi, eam- 
que velut ex veteri petitam exemplari, 
afferri vidi. Maneo tamen in priore 
sententia de ita legendo hoc loco, & IIj- 
Aci. Cujus vero potius hic auctoritatem 
quam ipsius Homeri, quem laudat testem 
Plato, interponam ? — Audiamus igitur 
illum, eorum quz a Platone referuntur, 
partem unam uno in loco, alteram in al- 
tero canentem. Legimus enim Iliad. P. 
de Hectore: Zràs 9" &àmdvev0e uáxms 
ToAvDUakpirov, évre  üueiBev. —"Hroi ó 
piv rà & OQke Dépeiw mporl "IAuov. ipijv 
Tpwol diXomToMéuoiwiv: ó 0 &uBpora 
Tebxe eure IIAe(8eo "Ax:Nijos, | & oi 0col 
obpavícves Ilorpl $íAc Fropov ó 9 üpa 
Q Tou81 Umaoe lnpás: àAN ovx vibs éy 
Évreci moTpbs éyfpa. lic jam videmus 
quod a Platone dicitur, arma illa Peleo 
a diis donata fuisse: sed quod additur 
de tempore quo donata fuerunt, id vero 
ex alio ejusdem poeta loco petitum est, 
qui extat ejusdem poematis libro qui il- 
lum prosime sequitur: ubi dicitur ab 
Achille de Patroclo :—70v € eyo Tepl qv- 
TOV Tio» éraípev ^lcov €juj kepaAT, rbv 
&móAeca" rebxea 9 "Exrop Anócas &mé- 
Ovoc eAópia, 0aUua. i0éc0mi, KaAd: Tà 
itv T3A 51 0e0l 8ócav à^yAaà 03pa, "Huart 
TQ Üre t Bporo) àvépos &uBaAov evi. 
At 7poikbs nulla hic, ut apud Platonem, 
estmentio: an Plato de suo hoc addi- 
dit? Imo videtur existimasse, poetam 
ipsum intelligere, illa dona quz Peleo a 
diis donata fuerunt quum Thetidem duxit 
in uxorem, fuisse 7poiubs loco. Ex his 
porro, & IIjA€i recte legi, longe manifes- 
tissimum est: sed de altero dativo Gé- 
Tib: quid dicemus? ita enim legendo, & 
TigAet $qoiv ó movyr?js apà 0edv pota 
€v ois "y&juois émiboOTva, Gérib., verbum 
émibo0gva. duos dativos habere videtur. 
Habet certe, nisi dicamus intelligendum 
'esse, ITyAet émibo0zvoet év cois "yáuois, 


TAc(8ov & s.— 


Y T00 om t.—" Ovoxepéerepov t, 


mpoika Géribi. Alioqui videndum an- 
non scribi debeat Oérios. — At Ficin. 
neque illum dativum II7A€i, neque aliud 
vocabulum ejus loco agnoscens, vertit, 
Quc a diis in dotem Thetidi data fue- 
vant. Dicit porro Plato và "pórepa 
ÜrAa, quoniam alia fabricatus est postea 
Vulcanus, Thetidis rogatu, quze ab hoc 
accepta, illi, sicut promiserat, attulit : 
ut videre est in eodem libro, Iliad. E. 
unde sunt et versus quos paulo ante at- 
tuli. De verbis autem quz? locum hunc 
proxime precedunt, quz nimirum sunt 
in priore hujus membri parte, dicam, ubi 
de quodam p. 959. loco agam. Srxrnz. 

IIgAef8ov] Sic Steph. de Cornarii con- 
jectura scripsit pro &mAev. —Propius 
quidem a scripture vulgatee ductibus ab- 
est, quod Steph. conjecit, à IIyAei, sed 
tunc verba pregressa và 7póTepa ékeiva 
otiosa essent; dicere autem vult serip- 
tor: arma, quz antea (7pórepa est enim 
i. q. mpórepoy et éxeiva, illa, est celeber- 
rima) Achillis erant. Mox Tpoika est 
ui dotem (marito afferendam), et 8e, ut 
solet, repetitum. De re ipsa, v. Homer. 
Il. xvi.—Ficin. simpliciter vertit, e£ ar- 
ma, quc a diis, ut poeta dicit, in. dotem 
Thetidi data fuerant, ab Hectore rapta 
fuissent. Ad r&v Tóre int. riví. Post 
Mevovwríov interrogationis nota poni de- 
bet.— Deinde pro 7) uvpf àv €xoi mis cet. 
apodosin exspectabas : 4) üXAwS ws 
(mAa &móNecav) mávres To.00ro. ÉXoiev 
àv mapoguvw0obuevoi  émdBew—iaAAvor- 
Tes ; sed propter 7) uupt' àv cet, oratio, 
ut solet, mutata est. Vid. exempla 
Heusdio collecta in Spec. Crit. in Plat. 
p. 13. Ceterum pro ei koguc0eis Cod. 
Voss. eickogic0els, deinde àv ÜmAwv. 
Ásr. 

ev Tómois] Has voces mihi locum ha- 
bere hic neganti assentietur, ut spero, 
lector: an vero et mec ex conjectura 
emendationi sit assensurus nescio: ea 
certe unam vocem éx -ómowv pro illis 
duabus substituit: unam, inquam, scrip- 
tura non valde dissimilem, significatione 
contra longe diversam, sed que valde 
cum illo substantivo est usitata. At 
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ajroUc ead Quue roe pursue vürros" 7 puer. &y £y 01 TiG 
TOLULUTU, menos, UU EVoG ereiben, suoi [Bonoy nai ZA 
yay. ess 07 aeo zT, Spur TÓ pco Ati TÓ uc y, £- 
gérrtror" zADV emo TOU £V TÍOU. 7 eboy 0UV £V TOiG eiie 
Ciy zs TIVO, Top 7 TOUTOV TOV ovo pate tn emi Qopóe- phpaa- 
7iG Ln ye OU. £V TTULCAV ovopuiouT a Biens, &xro[o.ste 
dió 0T À.9V. 0UY, opu LOLOIG yog 0 TE &uuecbsis pe £iZUÍ0LG * Días 
yiyvor ay phrasis 6 0 TE apes 62,00), Diegtos 02 02.0y TOU 
X0 TÓ mun. 90 09v 07, Meyerb LA "Eo mau Bay- 
peris Tig UT 0^ G0) qula «ci yan 072.0 pa Gru reéQn a0 
a pirum, d Üs £z» 2 E p^ /j; Cum eie gy &pyópusvos 
puero. Ty ove" 49v 7 per dodelaiz 2012.0) uc £U0ní- 

OV, Üyerrov, vols iT pir 0T). erro oye" eo TU 0íz 1 
fupliévran, 7/6 à: elenpevne" qurgorÜey 0 Brem Gua ehe 
Tu" quoméir Ty y&e X00) Gti Oti 202.0 61, D» Gqueiyan 
7, 0) TV 0uo TUYA 00V ye qA£ov. Cia 07 TO TZ 


ep 
Ovoxepéorarov 0: 


yp 0.—9* Tis vógos inb f. 


enim et in illo ipso substantivo xeuuvev 
herendum nobis esse videtur, donec quo 
genitivum hunc possimus referre inve- 
nerimus. Ego igitur hic quoque con- 
jectura utens ad particulam éx refero, 
quam ante ipsum deesse suspicor : quum 
ita scriptum initio fuisset, 7] €kc xeuudvev 
ékrómOV brobeLauévus etc. SrzrH. 

Xeipdóvay ev Tómois] Steph. scribi vo- 
lebat ék Xeuidvay ékrómGV ; sed év Tó- 
7'OLS xeuudivav, pregresso karà 0áAaccav 
oppositum, loca, ni fallor, significat for- 
rentis fluctibus exposita, nisi malis heec 
cum seqq. conjungere et év mpórois vel 
éy Tpóme (instar) legere, ut aquarum 
fluctus dicatur instar procelle eos abri- 
pere. Ubivis vero obvia est vocum ró- 
os et Tpómos permutatio, vid. Scháfer. 
ad Aristoph. Plut. Epimetr. p. xxvi. 
not. AsT. 

3 uvpt àv €xoi rls] Si quid hic est 
mendi, idem certe alibi quoque est, ubi 
eadem. omnino est sermonis structura, 
sequente infinitivo, ut hic. Ac primo 
quidem aspectu videri possit scribendum 
esse, 2) uvpt & àv € €Xot Tis etc. yerum ita 
scribendo, cui verbo ista 7) pupía junge: 


—b gdiens Photius v. idicg.— 


Ovoxepéararov *s.—* oikvías E.—Y  &be8cis E.—* DiapOcipei 
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mus? Aut igitur pro 2, et hic et in eo 
quem similem dico esse loco, legendum 
kal fuerit, meo quidem judicio, aut fa- 
tendum esse sermonem éAAeurTiKÓV ; 
nec esse aliter intelligendum quam si 
diceretur, 3) &AAws. pupla yàp àv xoi 
Tis ToinÜra  TapauvÜoUuevos émábew. 
Que sicui parum probantur, videat an 
aliquid probabilius excogitare possit. 
SrErH. 

mapapvÜobuevos] .Blandis et speciosis 
verbis leniens, et émd8ei, quasi incanta- 
tione et verbis demulcentibus nti, quibus 
crimen diluat. Asr. 

Teueiv] Cod. Voss. reAeiv; Téuvew, 
dividere, est distribuere ac distinguere. 
Mox per! eikvías Bías, vi consentanea, 
h.e. justa et sufficiente. De v. ÓAov 
kai Tb mày vid. ad v. 6. Asr. 

fub8évrov et àmofoXüs]  Familiaris 
nostro est orationis copia. AsT. 

&ueAeíro] | Cod. Voss. ud &peAeíro, 
sensu adversante. Ceterum 77s eipgué- 
vos pendet e verbo üueAeíre, quum a v. 
ckomeiv regi debuisset. Asr. 

ob0tv mAéov] Int. ecTi, nihil prodest ; 
vid. ad vi, 1. Mox eis Tobvavríov re- 
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voti) &quovenelan OTAAUV tic robverveioy PITT OUvOLAAV 

ríc Git. yiyvor & mgórQugos; oU ye Ouyoiroy* Gu eoro r1, fii. 287. 
Üpay robvawrion, "T P Üeóv Q«ci 8g, Kounéo vOv 
OerraAoy £z "yuvaux 0c pera Bunóvea sic &ydgoc" Qr 
2» y&e dei pobáerzs Tgómoy TUR mgemouco. TTOLO V Uu 
^40'TO. 7 zelym. 77 yyevé'ei &vcLV TÍO yéveris, ei y ovest. [E 
&vogos peraBanebra, : TIpuUpLO. TOUTO yevopenn. »» Ü OTi 
TOÜTAV syysraca. Quoboy fors £vEX0b, iV0L TÓy eriNoumO) 
[Bíov p xivDovevn, d àz ac TAEIOTOV acgovo àv terc 
ovefae" Éovey uev, $ £0 TO) yópuos ? ode &mi voíroIe" " Avije oc 
P» 6 oium c e y poe &ro[B) eon à oz To Span, 
TOUTO UT 2 TIG sTgortyoc ur La TOTÀ TV AO/TO 
TA E [u0y Ge y ovra " aoi erguTir? xem pud eic 
vá idi pano A»rwoUr & 0$ pui, err euDoveny eU- 


II, 945. 
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£o TO) z0,20V, yate, &y ü& TOU Üsuréeov, aéyre poaae, à 
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spicit preegressum &uvvrqpíev. —Cornar. 
qui hujusmodi armorum ad. defensionem 
paratorum vim in contrarium projecit. 
AsT. 

GsmoTc] Scribendum puto, robvavríov 
Q ToT€ 0cby etc. ut dicat, Facere conítra- 
rium €i quod deus olim fecit. Srr pn. 

&v more] Vulgo Gs vore, quod Steph. 
in $ Toré mutari jubebat. Nos scripsi- 
mus Qv», i. e. Tro?Twv, &: contrarium 
ejus, quod. deus olim fecit. Scilicet ut 
Caneus (Schol, Ruhnk. Kouvebs ó Ger- 
TaAbs, "Arpakos u&v 7jv 0vyyárnp TO mpiv, 
Kouls Oóvouatojév5, eis &vbpa 8€ peré- 
BaXe IIoreibGvos BovAfjsei. Cf. Hygin. 
fab. xiv. et 242. Verheyk. ad Antonin, 
Liber. c. 17. p. 115. s.) in virum tradi- 
tur mutatus fuisse, sic, qui clypeum ab- 
jecisset, in irc esse mutandum, 
dicere vult scriptor. Pro à»àpGv e Cod. 
Voss. àyOpbs recepimus. Asr. 

vüy 9, ó vi]. Vulgo scribitur vOv 9' 6i 
TObTGv éyybrara diXowvxías €veka, tva 


—£vwvexógevos, oro, quod sensu caret. 


Scripsimus 9 71; et vüv 9' (quum hoc fieri 
non possit) cum &cro cet. conjunximus, 
ut Ficin. vertit, nunc vero, quoniam id 

Plat. 


4 eip/jvms E.—-* qj àueAeroo AQv[r.—f Onuía E. 
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—8 Bvvarbv yàp Es.—h àv- 


—h peraBaAAoUca. 1 v.—. iuyBvvebq. ARQvf : rav- 
—2^ óyeión &. 


—9 &oTw Ó vóuos E.—P éày v.— 


fieri non potest, proximum aliquid exco- 
gitemus. Magis ad verbum  Cornar. 
reddidit, nunc autem, quod proximum 
est—hoc modo de his lex sanciatur. 
Priscian. Grammat. xviii, p. 1172. qui 
hunc locum excitat, vüv 8é T. ToUTGV ex- 
hibet. Pro kwbvyeban Cod. Voss. kw- 
8vveoy ; deinde kak&s. Asr. 

karevüovew abro) rüv elüvrov] Pho- 
tius Lexico Ms. in Ruhnk. not. ad Tim. 
p. 126. Eiüvvos: àpx? ?jv vis. €£ écáoms 
8€ $vATs €va iAmpoUcww, ToóTQ 9e Uo 
mapébpovs. Idem: Eb0óvoi oi àmoXo- 
"yurpol TÀV Aplávrov, kal Ej0vvoi oí ToD- 
TOUS &vakpivovr es. Nópav iB * eL € qud 
(sic) TO)TOUS korevÜüveiv alroUs kareu- 
8óvovra. (sic pro Tv eifóuvov, y). kal 
per óAtya: Dib 86 Bet. mávras rovs EU00- 
vovs ÜavuacToUs mTücav üperiv elvat. 
*Hueis cobrovs Ao'yicràs Aéyouev. Cf. 
Schol. Ruhnk. p. 243. Pollux viii. 22. 
p.864. ubi v. Jungerm. Hauptmann. 
de Andocid. c. 5. p. 569. t. viii. Orat. 
Gr. Reisk. S. Petit. Legg. Attic. p. 

208. et Pierson, ad Mor, p. 135. Kar- 
evÜbveiw est i. 9. ebüjvew vel é£evObvew, 
rationem reposcere. Asr. 
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Ós voU vgírov, Teéic porc &y ü& TOU TéTÁp TOU, pos. 6 às 
6n 7» Bien mgoc TO apeirtoa TOY Gdgelam zavÓd vay 
nTü quon. TZV CLUTOU mgoramrorimóvro pari, yas we, 
&y ToU penso T pros 7, qíyT& 0&, TOU Beurágou, gti 
0, Gy TOU réírov, pa» 0i ora)rug xai, vto oi vpocÓÜcn, 
TOU TÉTÜDTOU phágouc. 

s. d. Eofóva» 07 e Tíc ipi Aóyog Gy &id mpra 
Gy ovram y svo TÀy iV aurà TY "Migoo mob 6T 
Eutturó», vUy Ó tic moy era xo £z mgonéiran; TOV à 
ror cuÜuyrzG víg imoóc e ye ris 7i did: 02:02.40y 
GUT 7 metn, lsreedus imo PBágovs p Tis eX L6, Tis 
à eUTOU Ouvé teu Dose Eos 7 ris py &iiav, pa- 
Quo uev ouda quos eugeiy TÀV Gg ovra (ey ovrt. veg Din 
Aorra Tp0g eger, Gus à: migaerioy suÜuvrc Tus c EU- 
gren Üiouc. AT yog ob» 0UTO. 70i sstugoi mojurtíus 
Aoctug eiu, scr Üat Tig "ta 5 Coiou vns, oU6 &yrOvoUG" v& zb 
UTOQMLLCUTOL M0] VEUQUV taITÓVOUG, JbiCt) o0rey QUciw Diec- 


3 dp om EQvft.—' 4) mpái$ om AZQv[t.—5 utv mpát» pr AQ, piv T]v Ópxv 
£a 


Tpá£m Rv[t et rc Q:. 77» üpxj»v etiam mg rc A.—! àpxóvrev vt, üpxovrov AQ : 


$. 3. eb00vov] Non eb0Uvov, ab ciüv- 
vo, sed eüüuv&v, ab eb0bvai, Ficin. legit. 
STEPH. 
cüüivev] Ficin. qui vertit, de repeten- 
dis autem rationibus, ev0vvàv videtur 
legisse, Steph. bene observante. Mox 
libri vet. exhibent &v vís 7i emm CK0AibV 
abTÓv, kapd0els bm  Bápovs uev Tv à àp- 
xv mpá£n, Tw 9' abToU cet. unde scrip- 
simus áv mís Ti ; Steph. vero, Cornarii 
conjecturam secutus, scripsit ieavós ; àv 
ydp Tis 7l (sic) emy. Deinde verbum 
pd£n, addito 2, post abráàv interponen- 
dum esse, recte vidit Cornar. qui insuper 
€rüeías scribi jubebat ; sed recte habet 
évy0cía ; verba enim ita coherent, kayj- 
$6dls. uiv D" Bápovs Tíjs Gpxijs, evOeía 
0t Tjs abToU Ovváuews mTpbs Tv Tíjs àp- 
xüs àbíav. Ficin. simpliciter vertit, si 
quis magistratus rerum. pondere pressus 
dixerit feceritve suo aliquid indignum 
principatu. | Cornar. si enim quis ex ip- 
sis obliqui dixerit aut. fecerit tum pre 
magistratus onere tum ex virium suarum 
ad magistratus dignitatqm defectu. in- 
clinatus, In seqq. Cod. Voss. àpxóvrev 


pro &p£ávrev. Asr. 

róvovs] Tóvos, tensio, etiam funis (ad 
tensionem idoneus, s. quo aliquid inten- 
ditur, ut contineatur, firmetur) vocatur ; 
Pollux v. 27. ó Tóvos kQXov kaAetrav 
mémAekron 0€ ék Alvev ó rdvos. — Cf. &. 
30. hoc autem loco, ubi de navi sermo 
est, rudentes s. funes nautici (veícuora, 
cxowiío vel kdAwves, vid. Eustath. ad 
Odyss. Z. p.263. 37. Pollux i. 9. 93.) 
significantur. Eodem referenda sunt 
brotóuara, tabulata, quibus navis latera 
(TAevpal s. ro?xor) contexebantur, etiam 
foueónara dicta, vid. Athen. v. p. 204. 
A. et Vitruv, x. 21. 6. ubi v. interp. 
Sic Polit. x. 13. p. 616. B. eivai »yàp 
ToUTo Tb js Eóvbec iov TOU obpavog, otov 
7à brotápara T&v Tpifjpov, ores Tücav 
Evréxov (sic infra Evvexolos — Bíkns) 
Ti mepipopdv. Ald. év móvovs. Bas. 
1. et 2. évróvovs. Asr. 

kal veüpev émvróvovus] Alice lectiones 
afferuntur, kal veUpa kal émvróvovs : item 
Biememapuévgv. SrerPH. 

veüpev émvróvovs] Nervorum liga- 
menta, ad v. €ov ribs referuntur. Pro- 
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mugpévq ra) Nae m0 erópuc i T£000 yogstopue- 
&ig 0i obroc oU" spuegorteros ttutgos ToU mei Ceres 7e ael 
Qi vÜcizey oi 6o Üott TOMITEÍAM. Ci) ph yag oi T006 Ga- 
AMorrae tievlivavres BekrÍous à QV Bneiyan, X0 TOUT £y 0n 
Que wr TU TE Xi ique rra, 2" qc oUTO 04A TE Xi 
sudcupuavei Ape zo Tie exp à 0&2). u6 T reel rà 
euÜUvte vd» Gov ovr yiyireu, vórs Aveiens 7Zdc TO TÀy- 
- TOM TEULUDLTO, Swveyoirts i £y 0íz9c Tu) qTOLO'0 g- 
y ursi Xxngis értpm P d * due, a0 OU tis TOLUTÓ) 
eri VEDOUC CUI, "T0 £2 pug TZV TAL TIU tu," eria 
EDT TO D QiuA.ecty. Quo 0; 0c yr ag TOUG 
euÜUvoUc Üero pur oU TT OLO OV Rent) evo. veau 

à4 vive rgóro) e.orày. roiinó yévecir. XOT EVIOLUTOV £A0L- 
C'TOy ner vgorás ZAÍOU rác £x Üégous eis Aeuavet Évwiéves 
aggeo eco TZ» vwO0^4 &ic Hou xoi» zou AsiA avos 
réputvoc, TU deo jrroavo putos &ogars QUTOY retis, a Oy 2 
&A0L0'TOG QLUTOV any T0 TÀVTL (eim TOV EVO TÀZV COTOU, p 
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&ptdyrey *s.—" évróvovs ARQv[t : 


prie émírovo: dicuntur funes, quibus a 
summa mali parte in puppim tentis ma- 
lus firmatur (vid. Schol. ad Apollon. 
Rhod. i. 566. et interp. ad Hom. Odyss. 
xii. 423.) ; tunc ad nervorum ligamina 
transfertur, ut in Tim. p. 84. E. ross ve 
emuróvovs kal và £vvexi vetpa. oUros cis 
Tb ébómw0ev kararelvy Tobrow. — Cf, 
Aristot. Hist. Anim, iii. 5. H«c omnia, 
quc perse unum genus efficiunt (sunt 
enim id, quo compositum quid contine- 
tur ac firmatur) varie (multis in rebus, 
T0AAGXo0, quod vulgo cum voAAo/s óvó- 
Magi Tpoca'yopebonev connectitur) dis- 
persa ac diffusa, diversa invenerunt no- 
mind.  Temere tentavit hunc locum 
Cornar. ita legi jubens: obs róvovs Te 
^ kai omoCdoq.ora Koi veüpa kal émirÓvovs, 
píav obcav Qc Owmerapuévqv, moAAa- 
X0oU—"Tpoga'yopetopuer : hie, quas funiculos 


et cinctus et nervos e£. lora multis nomi- 
nibus appellamus, quum sit una natura 
mulíis loris (ramsmissa ac constricta. 
Medicum doctissimum verba Greca non 
intellexisse mirari debemus. Ante v. 
Ajcews desidero cwrm-pías, ut sit, zoA:- 
Telas cwrnpías Te kal Ajcews, ut infra 
sequitur keuphbs ToU a'te0al re kal 8ia- 
Av0etcav olxeo0ot oAwvTelay, ÁsT. 

vebovga.] Pro vebovso! (cujus loco 
scriptum est perperam in przced., edit. 
véa obo) annotatur etiam alia lectio, 
Ga obra, STEPH. 

vejovgat] Sic Steph. egregie emenda- 
vit libror. vet. lectionem véa obgau, quod 
Cornar. in Gua o)ca: mutari jusserat. 
Mox corrigendum est abràv, e semet ip- 
sis, ut infra àmod$fjvaca abr)s. Deinde 
ad éAdximTou int. ioo, suffragia, et 
eodem refertur $épew, vid, ad vi. 2. Asr. 
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EuTO wevriuoyra. yeyoóra &rQy. TOV Oi mgongilévran 
oUg &y Timo DEynam, T0DTOUG EXAÉ da Exp Ta» f 
C'EQV, £y grin yvy 0" qgiTTOI ETT, &)c1, bu &Qs- 
A.&iy, Z &y Ey iro yévavra, xo dmeiy 0s voUC A t- 
Pdl cuTUy cwn TÀV ipa» üptuagiipo £Qy 06 vic» 
imo yiyvavrou XO) TV f pgur Geil TAG TOIT IV, 
eed v0' a A£oy Gronoivtvras erm, TOUG à ZA Aouc iy. 
Mgiyuyrus Qégem. eiie, 22 Tp (Ly etis Magari Q- 
ver £y 0s 5 / cci» 5 voiv Qvoiv iacu yy iy Va TOLL, 7 eye 
puoíeo. Az TÜYJ imireepurras, "Mig QigX.ÓyrOtG TOV Wiany- 
TOL: ÜcUrspoy D veíTOy e&t. 023.2 xod TO 
apirTéin Grobóvrae TOV CLVELT ET OTI Moeyrigar" 72 xoTO. 
Üsüy aiv TUYUTU curias T0216. Grot QUT 7G 
HAdo Gens T6006 Aierous TEE, GoteoÜi oy Amb) 
zOLT OL i qTOL A CUOV Lo Gveribani tony a0 HM, 6 óroy 
TEE &y ETUVTU y góvov 77 keit. voíroUS by vpuro py 
butUTÀ Ou Ezo, eulidvouc. irre ilu, 27 Tte e 64 TO 
TÉVTE zd &Qüoj ovre, & £77 Evo j yevigueva TÓ Morir ài 
retis Cei eoctyiryVio Day" MOT bier. oUTO! Ü& vc eo- 
xs qct Üuszo? teg Bie iguevot Tct farómois 
X,guiuevos D ieuÜéonuc t Dey yov 01z00VTGV O&, OCOV Qu 
eulóvoni xgovoy, &) TÀ TOU Aqó)anós vc zoi H2Aíov ve- 
pen, £y 7 Tg mella X0 TU, T ide £20,0 T06,À TO 
& aO 2017] puer GO m agivtyrs TOUG Gelnvrus 77 
TÓAEI &rogmvran, eic TZ) Gryogea y eepuputron vavultvrec 
TtPi &20,0 TTC Ga» 26, 0 Ti x£h aaeiy 7 7 QTOTÍVEIV Z0TOL TV 


v €t 

—i fuv f.—k* 7b. O, rbv f.—! An$0cw Q0, Aubüàciw pr A, Az$0Gciw v cum corr 
A et yp Q.—" uayvíiev A: Mayvyràv s.—" mpog"yvyvéa0c E.—9? ante dera 
omisi karà cum pr AQ.—P éAev8épois vf.—9 ékdoTe: Q.—t kal om yp Q.—9 é8£Aq 


AeipüGsiw] Vide annon potius legen- pas abrGv rpeis cet. Ceterum ámrodaí- 


dum sit Ag$üGciw. STEPH. 

An$0Gcw] Sic de Steph. conjectura 
reposuimus pro Aeij8óciv, quod sensui 
adversatur. ^ Ficin. quoque, quousque 
tres inequales obtineant. — Quee sequun- 
tur, &moofjaga — BHAlo, explicanda sunt 
e pregressis, TQ ed àrodooeuvopuévovs üv- 


vew et &mojaíveg0o, est designare, ut 
bene Cornar. vertit. Denique &mwrra: 
est respondeant. As. 

kplvavres Tous üp£avras] Vulgo post 
kplvavres male interpungitur. Bene Cor- 
nar. pos(quam —judicium de his, qui ma- 
gistratus gesserunt, peregerunt, Asr, 
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vÀy euÜUve» vatum. 5 Tie Ü' &» v9» Xov» pu 6t. ory7 
ueneia Dou Becks, eic v00; EA EX TOUG Dre vae elemen 
ToU; eulóvovs, zi £O pi emoQUyT vig TO tsuÜovMc, QU- 
7e» Ty euÜivoy sermo yogeirt, £0.) Lo &&y Oi e, £0, 
p 7] v9 ÜnvroU verint) Ür0 TÓV eulóvan, dc Tg 
A Gru DEMENS zQy 0 GA 2) Tiu purn àv &y 
Pworór 5j J Dir Azv Tira, Bruni roéTQ. rác à euovers 
OUT OY vob ILU EL Xe" vivas &royrOu mo TiO vgoror. 
Caci p» 00) TODTOIG TOiC TGoQ, T0715 TTG TÓA.£Ug T EET 
nlvupiévote zgotüpíau" T &) TOLiG mTaviyoe ect mártus £0 TU- 
gun, £n dd TÀV ie TOUS CEXXyac. uia luci» eui Üeupitv 
a0 OU Cty érépo" ALOLVVADC LV iegan, £25 TOUTAV ToUc py 
vc TZ7G Üsueitus bm TtG ETÉUTEI, XOÀ ;Toorous póvovc 
O&Qrue er&QUwuo vu» i» vz| wOA6« sexo QUU IAE vOUC TPTREPES 


" 


AQv[t: 0éAg *s.—t mwpoebpei OQ. 


éàv u£v 3j T9 Üavárov rerumpuévov] Ex 
duabus hoc: constructionibus conflatum 
est; una est hzc: éàv piv oi eÜQvvol To 
6avdrov Teriuwmuévo: Qoi; dicitur enim 
Tiu&v et muuag0al Tiv. Üavdrov (int. oí- 
iv), morte alicui litem cstimare, h. e. 
aliquem morte dignum s. mulctandum 
esse censere (ut Apolog. 26. riu&rai 0* 
obv uo ó àvijp 0avárov.  Dinarch. adv. 
Demosth. p. 3. v. iv. kai 0avárov reri- 
pmpévos éavroU. p. 92. kal 0avdrov riun- 
cáuevos. Exempla activi viu&v creber- 
rima sunt, vid, e g. Reisk. ind. Grzcit. 
Demosth. p. 742. Cf. Küster. ad [ambl. 
de vit. Pythag. &. 145. et L. Dos. ellips. 
Grec. p. 110. ed. Schafer.); altera est 
hzc: éàv uiv is 0avárov reriumuévos 
bmb Gv e00bvov. Asr. 

&véyicy] Scribendum puto &vdyi (ut 
subaudiatur ég71) subjuncta hypostigme. 
Dicit autem &rAós, respiciendo ad alia 
poenarum genera, in quibus duplum per- 
solvitur, STEPH. 


&vd'ykm] Scripsimus àvdykmn, commate* 


post h. v. posito, de quo Steph. jam mo- 
nuerat. Sic enim Ficin. quemadmodum 
necessitas exigit. Referuntur autem hzc 
verba ad proxime sequentia &mAds 6r7- 
gkére, quasi dicere voluerit scriptor: 
' quum his mori non possit, que justa ejus 
poma foret, ut simpliciter moriatur ne- 
cesse esf. Pro vw autem erunt forsitan, 


—" érépoi À: 


érépwy *s.—" iévot *yp Q.— 


qui abrG scriptum malint, ut referatur 
ad subjectum verbi &Ad ; sed hoc non 
opus est; rg enim generaliter est posi- 
tum. Asr. 

ràs 9' eb0óvas abrGv robTwv] Sequen- 
tia requirunt 7i&às, honores (ut infra: 
7à uev 1) "yépa To.aUra TOis Tàs eU0Uvas 
üiapwyoUci. P. 948. A. r&y UAXcv rv 
800e.c à» Tiv), non ev0jvas, nisi malis 
statuere, nonnulla excidisse, v. c. ràs 9 
eüüóvas a) rày 0iapvyóvrev &xobew xp, 
vives &covrou Tia kal íva Tpómov : €o- 
rum autem (a9) magistratuum, qui a 
censoribus nullius accusati criminis fue- 
rint s. quos nulli obnoxios culpe censo- 
rum judicium invenerit. Asr. 

8vciv kal 0cepiQv] — Genitivi hi pen- 
dent e sequente vobs üpxovTcs, et eis 
ToUs "EAAmvas proprie refertur ad 6ec- 
piv, sc. érmeuo0nsouévov. | Universa 
oratio sic expleri debet: éri 8$ robs T&v 
Ovcidv kai O0ewepiQv eis "ovs "EAAXqvas 
(meud0ncouévov) üpxovras 6k Tobrev 
ékAex0Üévras éxméumew. | Ceteram. &p- 
xovras 0ewpías esti. q. àpxi0edpovs, vid. 
Valcken. ad Ammon. p. 92. De 6ewpía, 
legatione, que ad sacra et ludos facien- 
dos mittebatur, vid. ad i. 16. Ceterum 
infinitivus é éméQumeiv, ut adsolet, impe- 
rativum égregay excipit. Vid. ad vi. 
23. Asr. 


1r1. i. 291. 


1t, 947. 


I1, lii, 202. 
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isgkue en ied TOU Azo dunás vt xxi Hou, Rut 
gea" 0 £»b xor iviUTOY TOV mgeroy ngileor TÓV yum 
puero uL TU Dunoro ra» iegéan, zo voUvopuat (V0 ty ptc 
Qe TOUTOU mur iuturóv, OTuUG C yéyrmmaa perg &gib- 
[00 TOU ygóvov, Fus &y 7 TÓA4C 042,2) TOLL. ve eurimaI à 
veoléseis v&Y x0 Gu pog ae" dd Ü5z.occ Die Qigovc £y TÀV 
CLAU AFOMTUY, A guid pii TZV CTOAZV Eye Tcu, Üetyav 
v£^ xoi 00Uptud xegis yiyyveo oui, guy b" aco» sume 
meiDets tt Gppívuy & éregoy wepue TO evoUS 7" Mr bxuta- 
TEégüus "o ULLVOV TETOLI7]LUE VOV ET OLLVOV &ic TOUC iegéete £y pe 
ie Emtertpnus gcn, eue ovr acs 205 ài mát 770G 
du epuic* &uÜsy Za 7 Üzzy Qéeeiv eri p 7i uM 
&AOTÜV TO) VÉMV TOV EV TOÍG yyupytsiolc, obs &» 6i mgori- 
kawrec TOU TéAeurim uro emóporrau" TEOTOUE . à: mgri 
ToU tiÜcous "T T0 pur WEM) bàebvzóras t éd TOUS, 
c TOÍG roii up TÉ OC, coy ài Gre oras, zo 
TOUG &2vovc" aora, cotiduc br Tei zurip EL My 


tureortey 7ó Téreu Iioc éQupaciv, xo x ópac emo[LéytoG 


&omiÜsy occu T 


V Gpxiepéev ARQv[t : conf. Anecd. nostra p. 449, 31. et 1197.—* 
—* ék$Üopàs E.—^* 66 AQv[t. 


om A et pr Q. 


iepéas—Tmávras] Int. eivai. Mox ante 
iepéey expunximus rGv, de quo Steph. 
jam monuerat. (Cod. Voss. érépp—àp- 
Xiepéov. Asr. 

T&v iepéwv] Vel expungendus est ar- 
ticulus rQy ante fepéwv, aut intelligen- 
dum accipi rà» íepéev, pro érx TGv ie- 
pésv: sed expungi debere, multo mibi 
est verisimilius, SrEPn. 

mpo0écei] Ut c. 9. p. 959. A. sunt 
collocationes moriui in vestibulo ad ip- 
sum limen (v. Kirchmann. de funer. 
Roman. i. 127); ék$opàs, elationes vel 
exportationes ad sepulturam (Kirchm. 
l].]. ii. 1.) et 04w« dicebatur * fornix, 
conclave cameratum, in quo lapideus 
torus, kA(vy sive T?eAos, arca lapidea, in 
qua reliquie reponebantur,' Dorvill. ad 
Charit. p. 75. Amstel. Similiter Salmas. 
Plin. Exercit. in Sol. p. 849. E. * 05 
non solum arcula, in qua jacebat condi- 
tum cadaver, sed etiam monumentum 
ipsum plurium arcarum capax ; liinc mo- 


T y yuveixic TTG qo0oTOITU EUG QUTUA- 


€veka, T H.—* Te 


—b fkagTov *yp Q.—* émójevrai A: 


numenta hypogza et fornicata, in quibus 
plures lectuli lapidei vel solia repositi 
condendis corporibus.' Sic Strabo v. t. 
ii. p. 170. $zb 55 7 xópori 0sjkal eicw 
abToU kal Gv awyyev&v kal oikelev. Mox 
Opíjvcev à€ Cod. Voss. pro Opfvev re. 
Asr. 

émmwov] Deest fortasse copula kai 
ante Érouvoy. STEPH. 

6fjkqv] 1n Ald. edit. et iu Lovaniensi 
pro 6f est Odkmv, ex quo in Germ. 
factum est 8[imv, errore occultiore et pe- 
riculosiore. Mox rectius émólevrai scrip- 
tum iri videtur. SrEPH, 

0femv] Bas. 1. 2. G(imv, quod e vitiosa 
libri'Aldini scriptura 9/kqv profectum 
est. abrT»v—Ti» kAÍvqv. * KAÍvau illae 
Aí&iwat sunt arcze lapideze, in quibus cor- 
pora condebantur, que in thecis illis 
subterraneis reponi solebant. Salmas. 
l.l. p. 850. E. Mox émóiyovraa scripsi 
mus pro solcco illo éaówovra:; de quo 
quidem Steph. jam monuerat. Asr. 
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).ry pev TU Mat, puer Ü; TOTO, iegéus TE Xl isgeons 
oc t nostori* TQ ráQu érerÜva, £y (eo. eui TÀV GA- 
Aa eig yavroa vá Quy, &Q "0 TO Ts Bipine OUTO TE X0 
TuÀTU mópapnQor jp Pf 0; v-0 yc" QUTOIG (eipyas- 
LU &iV0LL anido? veo Aíllayy mgoripan" zi Gy gan 
eic ovas, i Exoucan az vttG Tug QNUM jlivug xeu 
Jus, oU 7) vüy peipuon yeyoóra Üévesc, ARI) Apmevres, 
zi ei£ LL Gros vegiporsürougi" TM AAoU &vOG, émus 
ay pM 0 ráqoc 27] TOUTQ) TZ) tig TV Grey vot ygóvoy 
GEILE Apres rois rilsevais- oT EWLOLUTOV OE C eyes 
[A008 1.26 GUTOiG zi yupuniuoy izcixO» TE ÜjcoUGi. TQ py 
07 tyy&ge. vouxDra? roic r&b suÜUvug DiQuyoUei Gy 06 vic 
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8 fj om r.—h yv t.—i iáAi9a A, yaA(9a Qvfr: iba *s.—k mor(uev pr AQ, 
meoriucv f.—! 53 add AQv[r.—" meóvrebsovot E, mepipvretovai f.—^ émiefj v et 


&s kaÜapejovr: TQ Td] Vid. ad vi. 
7. Mox éàv kal est nempe si. T6 cis 
IIv0ías, i. e. 7j IIv6ía, vid. ad i. 8. Asr. 

j-by)s] I.e. ómb-yg. Sic Xenoph. 
(Econ. xix. 8. óroBdAXew víjs "yfjs. Vid. 
Abresch. Animadv. ad /Eschyl. t. i. p. 
297. Viger. de Idiotism. p. 670. Mox 
JaA(óm pro G&ji6a suppeditarunt Cod. 
Voss. Pollux ix. 49. p. 1039. Suidas 
t. iii. p. 698. ubi v. Küster. (yaA(8a, 7jv 
queis Gd. auev, Nóuv ('.) et Schol. 
Ruhnk. p. 243. yaA(0a] &Ji5a, ?jrot ka- 
ppav, Gs vüv cet. Unde patet, &jióa, 
quod libri editi omnes habent, ex inter- 
pretatione fluxisse, id quod in Lexico 
Basil. quod sepius citavimus, egregie 
jam monitum legimus. 'WaAls est ca- 
aera, specie semicylindri, fornice nempe 
oblongo, v. Salmas. Plin. Exercitatt. p. 
885. .A. B. Cf. Vitruv. vi. 8. Asr. 

mporíuev] Pollux et Suidas exhibent 
moAvrluev, quod esset pretiosorum, id- 
que Steph. (Thesaur. L. Gr. t. iv. p. 
698. A.) Jungermann. Hemsterhus. (ad 
Polluc.) et Schneider. (Lex. Grac.) pro- 
baverant. Sed zoAvríuev haud dubie 
falsa est vocis mporíuev interpretatio ; 
mrporíucv enim, ni fallor, significat lapi- 
des electos, XoydBas, h. e. wquatos s. 
quadratos, evvrópovs, v. Salmas. l. l. p. 
558. D. Sic Strabo xvii. t. vi. p. 587. 
kal kpíjvqv ev Bác. keiuévqv, Gore kara- 
Baivew eis abriv, karrakaudoecuav yaAt- 
Sev Bià povoA(Qev bmepBaAAóvrov TG 
uteyéüer koi Ti] karackevg. Similiter id, 


i 


l. v. t. ii. p. 167. oi 8 ómóvouoi, cvvvóug 
AÍÓp karakauoOüévres.—V erba deinde 
&yfpev eis 9óvapiy Hemsterhus. ad Pol- 
luc. l. l. pro glossa habebat, quod miror, 
quum optime in loci sententiam qua- 
drent. Etiam Ficin. ea agnoscit ver- 
tens : fornix quedam longior ex durissi- 
mis (proprie: quam diutissime duranti- 
bus) pulcrisque lapidibus.—Mox mapaA- 
Ajjkas pro zap' GàAXfjAas scripsimus, e 
regione sibi posilas utrinque.  Hemster- 
husius corrigi jubebat Ai8fvas zo p' &AX1- 
Aas vel rapaAXiAas keuuévas; sed amat 
noster verba ita transponere. Asr. 

Ümrws ày aUEmv] Sensus est: ut sepul- 
crum ea parte augeri, h. e, proferri possit, 
nec novo opus sit sepulcro, si qui morian- 
iur. Pro ra)rqgv scripsimus 7aóry, ea 
parte, quze vacua arboribus relinquitur ; 
abbqv—T1jv àvemibet, augmentum, quod 
sepulcro non indigeat, h. e. quo novis se- 
pulcris supersederi possit; xóàgo est enim 
sepulcrum, ut p. 958. E. et mo?s Ti8eué- 
vois, Sepeliendis. — Ficin. simpliciter ver- 
tit: ut hoc sepulerum augeri possit. 
Cornar. vero: quo plures loculi (kALvas 
intelligit) addi possint, quiin omne tem- 
pus non deficientem his, qui conduntur, 
terre twnulum habeant. Sensus fugit 
Dorvillium ad Charit. p. 75. qui de reli- 
quiis, ossibus et cineribus locum intel- 
ligit, * quz forte solebant condi in arca 
lapidea oblonga, ut aliquam speciem ha- 
berent remanentis totius corporis.' Asr. 


IIT, iil. 293. 


ir, 948. 
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3n iEn dye, Q1071 nuraioc vous TÓT& Gvlpuirous 
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z 


y,govov TÓÀV M ies &x Üemy o. 0VTAÀY, àv &ic Z» Q.UTÓC, oc ye 


pr AQ.—? TaÜra A.—P T&v E.—4 réQBé E.—' 0s f.—5* vbv om t.—! àpigréev f.— 
" uty Tb A.—" 9 ó v[t et corr Q,—" e ó/o O[r.—5* pabdpavüw v.—Y me f.—^ bre 


TOV in Tobrev mutatum est. 


€ 


ó &y&óv] &yív, ut &yevifec0a:, (sic 
xii. 8. init. Isocrat. de Periut. p. 318. 
TOis €v Tois ÜucaoTwpiois &ryevitop.évois. 
P. 320. Antiph. de Herod. nec. p. 706. 
t. vii. Vid. Cresoll. Theatr. Sophist. p. 
256. et Lexic. Xenophont. v. i. p. 49. 
nr. 2.) de quibusvis causarum generibus 
usurpatur, sive in foro sive in rhetorum 
cathedra aguntur; vid. Salmas. Obser- 
vatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 304. Olea- 
rius ad. Philostrat. vit. Sophist. i. 22. $. 
1. Spanhem. ad Julian. Oratt. p. 11. 
As. 

abrGv robrev oi tàvres] Verba ob- 
Scura sunt.  Ficin. vertit: accusati ip- 
sius college, electi preterea judicii ju- 
dices. Quod quomodo verbis Grecis 
respondeat, non video. Equidem verba 
pro corruptis habeo, et si ingenio indul- 
gere liceat, scribendum esse suspicor 
abTOV TÀV eb8ivoy ot Càvres : qui adhuc 
vivunt ex illis, qui pristino tempore ma- 
gistratum (ad disquisitionem vocatum) 
in judicium vocaverant, ut magistratus 
gesti rationem redderet, igitur: ów ei- 
8óvas Qiépvye. Voce eiQUvov oblitterata, 


In pre- 
gressis éerecav ToUrov TOU ÜuacTmpíov 
est i. q. &erwoav robrev TÀy» OucacTOr : 
in numero sunto judicum; eiva. enim 
cum genitivo ita poni constat, vid. ad v. 
12. AukacTípiov, abstractum, pro con- 
creto adhibetur, vid. ad iii. 5. Asr. 

&$. 4. aepl rijv —xpíciw] 7epi est prop- 
ter, vid. ad iii. 4. videndum tamen, an- 
non hec prcpositio ex interpretatione 
fluxerit; dicitur enim simpliciter Tuvós 
Ti &'yac0o.. — Vid. Pierson. ad Moer. p. 
1. Ruhnken. ad Tim. p. 8. Matthiz Gr. 
Gr. p. 499. Asr. 

eikóres] Sejungendum est adverbium 
irr a precedentibus, interjecta stig-/ 

: quamvis in superioribus edit, cum 
illis sit junctum. SrEPH. 

üre—ráv voAAQv ék 0eQv üvrov] Sic 
Tim. p. 40. D. veigéov 8& rois eipnkó- 
ciw éympocOev, é'yóvos tv 0eQv obow, 
és éQacav, ca$ds 0Éé mov rovs abrüv 
"rpo'yóvovs eiüóciv." Cf. Cicero Tuscul. 
i. 12. Dio Chrysost. Orat. xii. p. 201. 
B. Asr. 
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T&v TÜ.A et pr Q:  àvOpómcev ot Tb. *s,—43 5€ 0j &Qvfr.—* post 6wmeías cum pr 
AQ omisi moAAàs, pro quo ToAAnl) v.—Í ékADwvTai EQ.—E 7...àvyÜpórois om gE.— 


h mpémovgsa réxvg Es.—)! xpi AQvf : 8ec *s,—k Tavrà & Het pr Q.—! üvdXrov v. 
—U" 8e? ARQv[t.—" cvyyryvouévois. y.—? gv'yevvisegiw A, ovvrovigegiu wv.— 


Siavooóuevos] Mutandum puto nomi- 
nativum O:avoo)uevos in dativum Oia- 
voovevo. STEPH. 

&ouce—biavooDuevos] Nominativus pro 
dativo vel infinito positus est, ut Cratyl. 
p. 419. C. kekAmuérm &oicev. Polit. iii. 
6. Vid. Matthiz Gr. Gr. p. 796. et 
Scháfer, ad Long. Pastor. p. 367. Quo- 
circa Steph. sine causa Oravoovuéro scribi 
jubebat. Asr. 

O1Bobs—Üpkov] Est ad jusjurandum 
deferens (Quintil. v. 6. $. 3. 4.) ad ju- 
randum provocans, ut apud Demosth. p. 
235. 13. 860. 20. 1002, 3. 1366. 18. 
Asr. 


Plat. 


Vor, VIII, 


vUüv o $5] Cod, Voss. vüv 8€ 03), óre 
Lépos Tl u&v qauzv—Ty 8c 01) ; in marg. 
vüv 8t óre 03 uépos uév 71 ap&v (ut in 
marg. Cod. Par.).—0? 55, alii vero (quum) 
cet.—Mox punctum, quod post env 
extat, delevimus; cohwrent enim verba 
deri 8j rois vv cet. cum pregressis 
vüv 8€ 01] ; et 9jj orationi redintegrandze 
servit.—£vvarmocTepo0at, in eripiendis ju- 
vant. In seqq. Cod. Voss. xpjj pro 3e. 
Deinde pro é£aí(pew correximus. é£aipeiv, 
vid. ad v. 1. Ceterum de jurejurando 
in litibus solito vid. S. Petit. Legg. At- 
tic. p. 438. Asr., 

Evyyevimevw] L. e. Evvovoíaus. — Vid. 
AF 


III, lii, 294. 


1r. 949. 
11. iii, 295. 


594 IAATONOSZ 
p piv Biete vea, x0 TV Tüc aps uu 
40190 xai rivro, 0i Gg. 7 0id Qogare Via»? ep i6ga 
Qégovea, 0e ci udi TOIOU TO), D agii A xpo zi 
Tí pois zi yop v6 Zi dria &ÜXu &Ti- 
crácus ui Beats aol Gora. ómüro. ier ztgbos 
XT. TL Gy lpurrini Qófay TÀ PrIopuoUyT I vy 0 0 óróst 
&Enpynevri ze Hoporuqboo atgDos. párya Quegor eye 
oz, Tura. 0: Qi Dix Gam xogis ugivertoa Epra- 
7&6 TOUC ETIAM DUVTUE Mte. zi T Tuplura £y 0ízz 
TOUC sreo&üpous "à imimperen páre óprórri Ay mibiac- 
TaTOE xb prs PrMpupuevo) ERU TO xo vytbvt prs ix£- 
Ttt M gaipuevoy iur y pori MATE oitTOLG yoveuméíois, &1À 
v0 Üizot0V puer eognpas QiüRozovro, zc ponÜivoyra" à 
Dire ei, e; 0E Ut, zoo, Tip tfo TOU Mrycu Meyovros, 7006 
S pyprruc TAY Pray &ic TOY Ttei TOU mgiry puros &ti 
A óryov. £o" ' eiveui mpos Éerovs, xaÜá, Tcp 7à yy, üéyec- 
bo TÉ guovc TO AN, ey UE unn, eel dive zU- 
gia: 0U ye kü/TQ/y p urOUC IY ovQ" tyeorreétoyres" £y 77 
TOAEL Q6 TÓ TOÀU TOIOUTOUC & A AoUG AUploUG 7?üG yeu 
mag eov tu ÉuvreóQovc. 

Aux TE Tei Affsuc! vy mUTOV TpÓTOV eai Tp0G &AÀ- 


àcl 
P j$ov v.—4 pav 8ei 70 pr A, ópay 8ei 75 OQ, Bpüy &el Tb [: OpGv àdl bei Tb *s,— 
et épei 
T ümóvrav v.—3 $épg 0, $épei Eft et corr A, $ucei v,— 8v àblkev EKOvfr.—" mi- 


OavóraTos K.—" kal uavOávovra om v.—"V éy $ v.—* oUbe veorreüovres Af et yp 


Hesych. et Mer. p. 351. Verba ita 
construenda : 8eiby yáp TOv ei eibéyaa, 
cpikpoü 8eiv (pene) ToUs Tulio eis abrGv 


Act. Semin. Reg. v. ii. p. ii. p. 425. 
Ficin. plura neglexit vertens: afque eos 


exiopimkóras (perjur " Evyyyvyvouévovs 
(1. e. Evyybyvea6ca). Asr. 

BikacTi?v piv OpvOvo:] Vid. interpp. 
ad Lucian, calumn, non tem. credend. 
t. viii. p. 394. Bip. et S. Petit. p. 396. 
398. Verba que sequuntur, vitiosa haud 
dubie, ita constituenda sunt: rel Tbv 
Tüs &pxàs TG koiwg ka rdvro, B. Qopüs 
Vor (suffragiorum latione) 1) à$' iep&v 
$épovra, or Üpkeoy Dpv &el 8eiv 7b To100- 
TOv. TTàs üpxàs àq/ iepüv $épew dicitur, 
qui magistratus in templo (vi. 2. p. 753. 
C.) creat, calculis de ara sumtis et in 
cistulas injectis. &épeiv est enim creare, 
vid. ad vi. 2. Cf. Gotthold, in Beck, 


etiam, qui reipublice magistratus suffra- 
giis constituent. Cornarius vero Graeca 
ad verbum reddidit: e£ is, qui magi- 
stratus publicos constituet per jusjuran- 
dum aut per calculorum lationem, ut a 
sacris eos ferat, hoc semper facere debet. 
Asr. 

óróc àv uj] Vulgo ómóca uf. Mox 
96, ut assolet, repetitum est. Ásr. 

émapápevov éavrQ kal'yéve] Vid. S. 
Petit. p. 439. Asr. 

éyveorrebovres] Vulgo évveorefovres ; 
vid. ad Polit. ix. 3. Asr. 

Buy 5€] Ita pro. re scripsimus. Fic. 
quoque, eodem autem modo, Vulgo male 
"ép: scribitur. (ca cet. in omnibus, quc 
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Meus TÁGI TZ ngirn, 00t. Tig EAetlsgos eumeilei. T7] Tó- 
^M páT 0Uy mapyan P4277 pud e à equa) pal varo." 
Tei br Xogsío. TUA Qarrírean » TOJUTEUO Ea)" 4 TOl0DTOV 
TIVXV LA ny ud It00 [M T etoy 5 Aerrougyian, 0T'00'0; Ttei 
fucías elgunaiis L TO Gui tea) eie Qogan &4VE2L0L, TÀVTOY TV 
voran TZV mgr Gy yu ieri eio, e Cnisins, Toi 
br À mebomipois i Dey ugue ian vobroig oig Gy TOA4G equa. 
zo Vópuoc eie Tei Ten mgor Tám Ta, Ty à: eer eilotvray TG 
bey pta iae apa TÓÀy EMT £044, v0 Oi óc que. 
yiyverDea M TÓA& £y Oi Cn rie TAELOVOG, TG 
Go de bnemTOs oic &meilovsi Tc vgerobras Caps € £Ti- 
[282.3 0972.71 eiae i6 Tó Quot TiIOV, i uc y £0e2.5- 
cuci^ Qe và mgorvaxftr. 

$. 5. Ilóne 02 2 vig ew part C enpavrícaeeu TAZV TO) 
m vus Menem uy uid &poropsómrtu, vgl Gmrobnpuins 
&MUTÓ) &2u TG xeees xo Ley UT 000v zc &A dolo Gy ey 3] 
Bsov) sordos ví | X deca. eujus o OU) TO) vaquolt- 
Tq» Üei coUTOY mei mperov eeiÜovro &ic Bou. TQUE 
0: 7 7 TOA&QV eTipAS IO móA emi 20a téguavóvau vavrobmsá, 
A0MVOTOUUÁDUG OL OUS EUVITOLOUVT GV É&yay £éyoig 0 02 moie 
p &Ü TOM TEUOLUÉVOLG Qd, vOpUa0y" opa BXa[dqo àv Qoi 

€ 


ob0' évveorebovres s.— Afjtews 


Q, oUD' évveorreovres Ev, oU0 évvcorrcÜovras Y : 
b imr» eivo. ante 3v 


0, Aé£eus f.—* O0avdro f.—23 1) Rouxlacon om pr AQ.— 


-póry3v ponunt Es.—*6 mpárTa R.—4 émiBaAoUcas Y.—* é€Accoi Es.—f Q3) "yp Q.— 
quis liber peccat nec verberibus nec vincu- sequentia melius responderent : Tois e 
lis nec morte punienda. Mox ómócasequi- X ei&ouévois (int, àvéykm : iis, qui 


tur, etsi Aevrovpyigv praecedit: quecun- 
que (publica onera et ministeria) ad. sa- 
crificium pacis tempore faciendum spec- 
tant vel tributi causa in. bello pendendi 
fiunt, h. e. in tributis conferendis con- 
sistunt. Et quamvis neutrum szpenu- 
mero ad nomen femininum refertur, ta- 
men h. l. malim ózócci. Asr. 

iari» elvo] Cod. Voss. roioóTev Tl» 
mpórqv àvdykmv i«riw. elvas Ts £uplas. 
Ni fallor, scribendum : Zaguv eivot: primo 
damnum esse resarciendum s. reparan- 
dum mulcta, ut àvdeyi Pnuías sit pone 
obligatio. Nisi malis 7s €«uías pro 
corrupto habere, ita ut legas: fav eivai 
T2» TpéT94v àváyka (égTl) fguíav, cui 


pomam dare recusaverint), évexvpaaíav 
(clvou: his pignoris exhibitio esto, h. e. 
ii pignoribus cogendi sunt ab his, quibus 
injunctum hoc a eivitate est, ut mulctam 
exigant). —Mox mà» &meioUvrev Tos 
€vexvpagías est: eorum. (pignora), qui 
fidem pignoribus datam (int. se penam 
esse soluturos) frangunt s. violant. Pro 
mpáciv Ald. Lov. Bas. 1. et 2. mpdacew. 
Ficin. pignore vendito, pecunia in era- 
rium conferatur. Deinde ézigaAAobcas 
eig d^yew positum est pro eigaryojc'as émi- 
BáAAew, ut vii. 23. Asr. 

mpáciv] In przced. editionibus scrip- 
tum est mpáscew: quod nullum habere 
hic locum potest, SrEPH. 


IiT, lii, 296. 


II, 950. 


11r, lii, 297. 
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^ L /4 
pueyloavqy maU», Uic 0à wsieTOuG TÓMECIV, OiT& OUO. 


 £UVOJLOUJUEVOLIG, 0U0£v dix Qéosi QvescÜou Dey opuevoUe T£ (U- 


TOÍG Étrov; zo CLUTOUG eic TG 42). Pru OTU zi- 
A&tc, óran emilupim TIG Grroünpuite 6 077100) zi ovr, eiTE 
yog EITE X0 ages Bóregoc" Q») v0 0 &) pir &22«oU€ à£- 
aero páre CUT o*c &2J.ort Gron pui iun pi 00z ey- 
ee Tó yt mugima, eri 02 | yeu) xod QuQic quívorr 
p? rois € AX.0i6 Go lgdirois, ovópuauri T£ xgoerois TOC. .£- 
yopeveue Eerpricus Xgunéevous exi Tgómtie coÜiüeoi xoti 
aeri, Gc Ooxoity Cy. xg 02 oUTOTE Tel cpu o0 7O0l- 
eioÜo 7 Bone &rymous . £iv0M TOIG G2 oie 5 "i Boni 


'0U yàg 000 obcíce Gers iren Quo uev 7U"y y x évovty íi 


7033.4, TOCOUTOV 3X0 TOU ngiven 7006 &2.ous oi moveo 
T Ücjy Oé vi zo UT TOY OL eoi Au TOÍC 
x00ic, UOTE má uro 0k x04 TÀV e Qódpn. XOUy 60 ois 
Aóryoic «ci vods B6Ecue Qyrigotvrou. TOUC OuelvoUG TV Qy- 
Üearza zo ToUC y,eígovs.? Q0 z0,).0y TGic TOMACIG TOAECI 


N /, pP , Lad N , / N q [nd 
TO TOpOLEMSUUUO. $0TL, TPOTILUV TT euQo£íay Te06 TUV 


zi Genaro, 


óc 
oí Q, Bcc: 
—9 xeípovas AQv[r.—P mapa- 


E ék Tjjs "yrs f.—h 86 Qvt.—À) Buavéuev v.—k kal mp.] waXcibs v.—! 
—R xpgeroi Evft et pr AQ.—^ £vegri ft et yp 0. 


$. 5. abro:s] Non suo loco positum 
videri queat pronomen ajrots: nisi di- 
camus esse ita implicitam hanc oratio- 


"mem, ut abTo:s ad dópes0ai referatur : 


perinde ac si scriptum esset, ojütv Oia- 
Qépei, Bexopuévovs ve Eévovs $ópeo0at ab- 
TOLS, Kal aUTOUS eis Tàs &AAas etc. SrEPE. 

Oexop.évovs] Verba ita coherent: 8e- 
xopévovs ve Eévovs $ópea0o1 abrois. Mas- 
culina 8exop.évovs, avroUs, cet. referun- 
tur ad cis 7óA«ec1, ut solent per synthe- 
sin diversa genera conjungi, vid. ad ii. 


4.5; et accusativus participii dativos ex- 


cipit, vid, iii. 5. Asr. 

EevgAacíais] De peregrinorum expul- 
sione, a Lycurgo instituta (vid. Plutarch, 
Lycurg. p. 56. C.) cf. Protagor. p. 342. 
C. Crag. de rep. Lacedzm. iii. 4. Peri- 
zon. ad ZElian. V. H. xiii. 16. et Manso 
in Spart. t. i. p. i. p. 159. Ceterum 
EevqAaaícis et Tpómois av0dBect kal xaXe- 
7ois ipsa illa nomina sunt, quibus alios 
uti dicit in eos, qui nullum cum pere- 
grinis commercium habeant. Accusati- 


vus xpcejévovs refertur ad dativos TOÍS 


&AXois àvOpómrois, ut assolet, et ós 8o- . 


kotey àv, ut videbuntur, est: ut perspi- 
cuum est. Mox ad ToU xpivew i int, àze- 
OÓOAUEvoL TV XávovCt. 
cToxía est vis recte conjiciendi s. divi- 
nandi (quocirca elo roxov cum 6etov con- 
junctum est). Respexit hunc locum 
Aristides Oratt, t. ii. p. 150. óri yàp obic 
&riua Téoy aU ToUs ToAAos, ove à ape- 
Ayréoy TÍs oóEns Tis Tap aUTOV, &AN 
Éy. 7:1 Kkàv TobTOLS efa'Toxov (sic pro ei- 
g'TOLX OV legendum est), 0cía Tul polpa 
Tlüjs GAmetas &pomrápuevov, abros ó IAd- 
TOv Ó Oibáckcv iol Aéycev égví.  Com- 
mode deinde idem Aristides Hesiodi 
versus "E. Kk. 'H. 76.) excitat. ÁsT. - 

Kai TOUS xeípovs]. Cod. Voss, xeípo- 
vos. Mox apbs T&v woAMBv (mpis est 
apud, inter, vid. ad ix. 10.) correximus, 
quum vulgo legeretur, vph TÀV TOAAÓV. 
Sic in seaq. 8ó£av mpbs T&v ÁAX«v àvOpá- 
Tav. AsT. 

mpó r&y] Non dubito quin scribendum 


Elocoxov s. eb- 


ima 
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^2 by x N - 4 A / U4 , ^ 
TOXAG)y vO iy ty&o OpÜOTOvrO) sti Méryia TOV OvrO, GrryouÜOy 
, ^ eu N LÀ /, Z/ N NM ^M 
&nÜ9c ovra voy eUOoZo» Dio» Ügesitu, x,veic 9 abo.qudc, 
Á , / / E" 
vÓ» cy& v&Acoy CbyÜpo, &cOpueyoV. xoi Ó mod T3 wtTÀ Koh- 
: s / Y / / E 2 
v4» oiiCopukyn qóXer. aoecoy &y ein Oocay Te06 TÀy LA Aa 
» Ó / PARS / S OU, / 
GuÜearzu ori zXMa TI T£ x04 Gola mottevis C enu 
N , ^ N ^ 
wpüg &eeriyw co, Ü t)srie GUTV 6x TOY EiXÓTOY, CL Tto 
N / t , EE eA u «v LÁ x 
A40 TO. AOUyOV. tyityVTOU, pu6T OAiyoV- 2A» OspsoÜn xoi 
N y X 5 M 
v0Uc &.AXoUc Ücouc &v cic £UvOpu0Ic" TÓMSDI i y pete. 
T * N T , 
Qs o» yg) voici» wépi Coro0Wuuime tie LAM eoe uoi 
, ^v /, ^ 
vóTOU; zo epi Uwo0oy7c itr».  lleero» put» yeurépd 
^ /, , ^ ^ : 
&TOy T&TTODUUROVTOL uj] ehem TO yzorpud rou" pae wr- 
^ y, /, ? y : 
Qaquoc, eri T6 iDics punüevt, Onpocío, Ü. soo "tov 7) TetG- 
Y ^ NS 
[Bsioug * me viri Ücmpoig" vàg OR xor TÓASULOP xti 
/ ? 5, e 
c'Tpuréíoe cvmroünuMcue OU t» &mÜmjuiouG mONITIROUS OLEIOy 
, Zuaysxi € / » / - 2 / N 
CyOpEUEIV  wG TOUTUV OUO'UG' IIvf23c 7T)  ÁgÜAMAM xCi 
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sic OXxujwzío) T2 Ad zoe cic Neuéoy zi cis 'lefuór 
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XOAMOTOUC TE Xj G.PíT TOUG, 0i TiV£G £0 O21 p.0y TZ) TÓALV 
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x 2. / TEN , / / 
Tei v0V 02. 60V crie TeoQoy GT 00100vT&c Qozac TOp0o- 


keAevupua AQvt : mapakéAevogua *s.—89 mpbs AQv[: mpb *s.—t móAw v.—5 ve om t. 


v 
—t Aówovs v.—" OALyev AQvf: OA(yov *s.—" evvóuots Qt.—" ürobquijoot AQvf 
t: ümo0queiv *s.—* àEopeóew E.—Y Td ante Oi] add AQvfr.—* koivotrras v.— 


sit ebBo£(ay mpbs rv moAAgv. Sic paulo Vid. ad vi. 3. Asr. 


post, 8ótav wpbós TOv üAAev àvOpómev. 
SrrEPH. 

ék GV eikórov] I. e. eikórcs, vid. ad 
v. 12.—À4At0v OUec0a:, ut apud. Homer. 
$áos ijjeAíoto, v. c. Odyss. xi. 92. Polit. 
v. 18. às 3Atov 155. Hinc Lucret. i. 5. 
* visitque exortum lumina solis. Ubi v. 
not. nostr. in Antholog. Lat. Poet. p. 
101. Verba robs GAXovs 0covs ad sidera 
referuntur.—éy mais, ut unam ex urbibus 
bene moderatis. Asr. 

3) wpeoBeícis]. Legatis; abstractum 
concreti loco positum est, vid. ad iii. 5. 
Et solet hoc nomen de ipsis legatis usur- 

pari, vid. Budeus Comment. L. Gr. y. 
713.—7101, elwa, vid. ad 1. 12.—65s 7o)- 
TGV oUcas, quasi in harum mumero sint, 


Ilv0480e] Ante ITv0G8e ponenda est 
TeAeía stigme : ac videndum annon scri- 
bendum sit IIu08e 8$ TG "AmóÓAAcw etc. 
omnino enim hac particula opus esse vi- 
detur. Neque vero durius fuerit IIv6G3e 
6i, quam Tóóe 8& aliquot aliis in locis. 
STEPH. 

Ilv8ó8e 5$] Particulam 82, quze a libris 
editis abest, Stephano suadente interpo- 
suimus. Ficin. quoque: Ad Pythiam 
vero Apollinem. Deinde ante. Ai arti- 
culum rg e Cod. Voss. recepimus. Asr. 

TOis Tepl rbv móAeuov] Il. e. wapa- 
c'eváfovres «ois Tepl Tbv móAegov (i. e. 
TOiS TOAepAK0LS, rei militari) 8ó£av àvrí- 
eTpooov (respondentem, h. e. c&qualem, 
vid. P. Victor. Comment. ad Aristot. 


I11, lii. 298. 


ir. 951. 


III, ili, 299, 
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susvín, Mire à LE Qi ovr Tous VEOUG OTI Deeregu, 
TÀ TÀ) AA QV iri eaput 7G Tti TOC goDureías, Ücugaus 
às &,)..0U€ brin ygiov Toi0UC 0s LL TOUG vaga Qaa 
20,6 are epuévoUc. d TIV&G emilupacit TÀV TOT TÀ TÀV 
GAIA Gal peram Trey uovr ot euentu KGgA, ii vsu 
coin, mupyero qn padsicd voroug yópuoc." 0UTE ye 
rige 0000. TÓAIG Gage AZOUZGV 00 oan BóveuT 
QV TOTE, Goo Aros 026 0, d goc inta € XOU ré- 
A&oc,* oU0- 2 TOUG ipnus Bin Quieren CV £U 769 yup 

Aa[o civ CLUTOUG QA, p puovoy fles. &ici ye 5 TOiG 
q0^.À.0iG ayÜpuroi cei Üciok vic, 0U 7022.06, TTG à 
aol £y yirysem Dou, Quópu&vol oD0sy [Y &y &UvOJuOUpA- 
VAG TOAEGIV 5 zai Ut, Qv zo i'Y.yo6 Q.6i xe TÓ) &y TGic 
evoput puente má eon 01200yT0., erro. nue Ü& X omTou 
zo yn, Ure à ds. Gy & Di DUnoros 7 7; T pi BsBeuoiue- 
yO) TÓV Vopoi qu, 0g. A0 GG a'urois eiTe, cz éreg- 

Éos tuevov, g 7i TOLEDO) EET E TOL. GyEU y&e TGUTUC 7426 Üsu- 


à rhy om pr Q.—^ & A et pr Q.— 


Q.—f ikavbs E.—E veAéws f. 


Rhet. p. 2. Schneider. ad Aristot. Polit. 
iv. 5. p.245. Findeis. Index. Grecit. 
ad Gorg. p. 287.). Cornar. et consimi- 
lem militic existimationem suis compa- 
rabunt. Asc. 

mapeuévovs] Sub mapepévovs non im- 
merito suspicetur quis latere errorem : 
post quod participium ponenda tantum 
fuerit hypostigme, xpeàv accipiendo, pro 
si oporteat. STEPH. 

Üccpovs à: &AXovs] Stephano suasore 
post mrapep.évovs commate distinximus, ut 
Xpeàv sit : si oporteat (si legum custodes 
oporteat tales mittere) ; ; simul vero post 
UAXovs interpunximus, ut Üccpovs 85 &A- 
Aovs cum sequentibus &zeip'yére robrovs 
cohereant, et 6ewpous 0€ üAAovs (quod 
ad alios ludorum spectatores attinet (dis- 
tinguantur a T0100g08€ Tis, qui in prz- 
gressis descripti sunt. Ante éremépmei 
vero vide ne e exciderit. ToUs voguoji- 
Aakas mapeuévous est: venia a legum 
custodibus imperata ; vid. de verbo zap- 
íec0a. ad v. 12. "Tunc muwés est forte. 
Ficin. verba ékzéumew—apeuévovs non 
expressit, Cornar. vero reddidit ita : spec- 
tatores autem alios tales quosdam emit- 


€ émiÜvuoUct corr A. 


—h wváyumv A et pr 0. 


—J4 9& unüels rc A.—* vópuovs 
3 
—À 4j0ecw OQ, &0ecw y.—k 9 


tere oporlet, quos legum custodes dimit- 
tant : si qui ex civibus cupiverint —spec- 
tare, nulla lex hos prohibeat. Unde qui 
sensus emergat, difficile est dictu, Verba 
robs vouoióAakas mapeuévovs (si veniam 
a legum custodibus impetraverint) rec- 
tius cum sequentibus roórovs ümeip'yéro 
conjunguntur. Sed ita locus nondum 
emendatus, Nifallor, verba ékméjwreiw 
xpeàv e margine irrepserunt, quibus de- 
letis optime omnia coherebunt: quod 
vero ad alios itidem probos attinet, si 
qui forte aliorum. civium res spectare 
cupiunt, eos, si a legum custodibus ve- 
niam impetraverint, lex mon prohibebit 
(sc. hoc facere, spectandi causa peregri- 
nari). Asr. 

ob T0AXol] Int. uv, quod, 8€ sequente, 
passim. omittitur. —rel p, b. e. kal év 
pàj ebvouovuévats.—óv kor' Íxvos cet. 
quorum. vesligia vir probus (0s àv àbid- 
$0apros jj) sequi, h. e. quos perscrutari 
debet, ut, eorum sermonibus eruditior 
factus, domum reversus leges civitatis 
pw partim confirmet partim emendet. 

ST. d 
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Tei VÓtuOUG? ENTOT-TEUÜVTOV. oro ids £oT9 VÍíav aui TpE0- 
Brig pspuanypuévos, VL LLUE ui fee pue 79A eyóptvos" 
e£ a Gary am ogÜgou yg vip &y cAi06 Grim yg TQu- 
TOV [Li V TY iegkam TU» TÀ (pig TEIG eDaipóron, emer TOV 
Vo pu uA utto 7006 &£i vegenDevovrans Ore" r1 0i" 0 7tgl 
7s mtus TÜOHG Priamus 0 v£ VÉOG Of Té £x is &p- 
Xs TOUTZG Gy sorny pev. Enarroc 0s roba) "i póvos, 
AX fra pera VÉoU mr Teiótoyra, £TOV peg TETTÜDÓ- 
AOVTO, TOV giro yTU,. eura mgor Molan. v4» Ó& c'UvoU- 
oír &4V0LL Tovro DX v0Us. Aóyoug Tépi VOU &6i TG Té 
oizeite TÉ sue Tel, zi A 42b. eui povraá zit Ti 
TÀ) TOLOUTUY Quot Qéoov, xt 07) xd Tel pu nucvru», OmOC 
TOU 
om A et pr Q.— l £. AEQv.—n. efye v.—^ TabTqv Eft, abràv Q,—9 àv add AQvf. 


—b 8 f.—a érq vt. —r BóBeka [.—93 Aóyovs v.—t 85 uiv Qv.—" Juépas ob GvVA- 
Ae'yóuevos v.—" àvácxm AQv[r.—" Oóke: v.—* 8$ om A et pr Q.—Y Zjre AQvt.— 


oj àv kak&s abT2v (Tiv Ocwpiav) 
0cepóci] Ne tunc quidem, si male id 
faciant, h. e. etiamsi male id fiat (spec- 
tationem intellige aliarum legum et in- 
stitutorum). Mox Tj5e, quod in libris 
Cliniw interrogationi junctum est, recte 
Steph. Ficino preeunte, Atheniensi as- 
signavit. In Cod. Voss. etiam Ilàs— 
àpoórepa, Atheniensi tribuitur. Asr. 

Tij0c| Adver. rfe in superioribus ed. 
jungitur precedentibus, hoc modo, Ilós 
obv *ytyvovr' àpóórepa. Tfj9e ; ; sed mani- 
festum est rjj9e dici ab eo qui respondet: 
assentiente etiam Ficini interpretatione : 
verum interrogationis nota perperam post 
illam vocem servata fuit. SrEPH. 

$. G. eis ràs &AAas ueOfjmeiv mÓA«s] 


Apud alias civitates, h. e. aliis civitati- 
bus specimen emittere, h. e. edere s. 
exhibere. Cf. de hoc przpositionis eis 
usu nostra ad Sympos. p. 216. et Heind. 
ad Gorg. $ . 172. Asr. 

TÀV epéoy —evnpórav] Referuntur 
hi genitivi ad véer kal qrpeaBurépov ue- 
peyBévos. Accusativus vero, qui sequi- 
tur, ToUs ücl mpec Betovras nihil habet, 
tide pendeat ; ni fallor, of mpea Bebovres 
scribendum est, ut hic et sequens nomi- 
nativus ó BxiueAyTÀS ita positus sit, ac si 
TapécTccav precesserit. Asr. 

TóAews mép:] Pro simplice genitivo 
positum est, vid, ad iii. 1. Mox abrois 
post pÀ pa80)ci, ut solet, abundat, vid. 
ad i, 1, Asr. 


IIT, iii. 300. 
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e punop. evo ufus mogsuérda, aoi £i vi, Qum Ty 7tel 
Üéc'suc Lr 7 moubsias 7 veo eüg TiVOG £yorras, 

Qe Con, re 0 aoros yemas cTO feo, x0noUz o, TU 
TUA CUTOTI. UO £V TÉ pubs x ioo unos Ti Bo- 
TÍAV 01281 00Z7, y eje 'yoU) 726 c Qo0eo. a'eolu icu cuveic- 
Üu- i» 0& mov [OtAriww, TOM v &mOuvéiaÜm Ju o» Caoy 
TEA&UTÉCOyTÜ TE TI[UDLIG QUTOV Teo OUT OG 72 TU» CUA- 


^ 


7 T, 0m A et pr 0.—^ cevuóépe pr Q.—b & om pr AQ.—* ckoraebécTepo E[.—4 à 
ó 


— od A: vulgatam corr Q.—£ Biaepóvros. -KüT- 
, GvOpermivois *s.—k ebpeiv AQ. 
3) icowobTco *s.— 


om pr Q.—* vdAv f). 
ADV nda add AQr.—h 8e v.—! à»0pómo:s AO[: 
! jio, koiwotrco "yp Q (&r ópÜccews), ql kowobre A&EQO»ft: 


abroUs' &riudtew] Inter abrois et éxovras $fjumv vivà mepl 0écews vóuwv 


&riu dew leguntur quadam in uno vet, 
exempl. ubi post eis abToUs scriptum est, 
Giapepóvres Te rypoüvras* kal TiuGv uev 
karopÜoüvras, &riudtew 8e etc. Paulo 
post autem pro àvOpwmivois scribendum 
puto àv6pémois. SrEPH. 
Biadepórres—koropÜoUvras] Hec ver- 
ba, quee genuina esse et sensus et oratio 
docent, e Cod. Voss. interposuimus. 
Participia &mroBAémorras et Tnpob)vras 
referuntur ad. rjj &AAqv mó2uv (i. e. 7oUs 
&AXovs moMras), quod subjectum est 
verbi $vAdrTew.  Vid.adi. 10. Asr. 
&yOpdimois] Sic Cod. Voss. vulgo àv- 
Operívors. Etiam Ficin. vertit: qui ali- 
orum leges ét mores inspexit. Similiter 
Cornar, Asr. 
ef Twa] Libri ita scribunt: ef Tua 
eium TiV&V— eUpe TIVÀS &Xovras ; igitur 
eüpe duplicem haberet accusativ um, $f- 
pm Tiwà TipGV et Tiwüs &xovras ; "nam 
€üpé TiVaS 


cet. impediret rivàv, quod tunc non so- 
lum abundaret, verum etiam orationem 
turbaret. Locum nobis videmur resti- 
tuisse scribendo cíva (int. ófjumv, sen- 
tentiam) éxovras (i. e. abjrobs &xew; 
participium enim pro infinitivo post ver- 
bum dicendi poni amat, ut Phileb. 22. 
E. Polit. viii. p. 558. A. Vid. ad i. 11. 
ii. 12.) ópd£ew. | Deinde scribitur &rra, 
7 kowobre, quod sensu caret; verum 
haud dubie assecuti sumus reponentes 
ürra Tv (sive ipse quedam excogitavit), 
koivoUrc TQ E£vAA yg. Cod. Voss, eópeiv 
et &rra, jj exhibet. Asr. 

éáy re—pqm50é vi] Pro éáv ve unotv 
xelpev édv ce unücv Bexrlov, ut sit: sive 
— sire; sicut efre (vid. ad i. 6.) etiam 
édy Te semel ponitur. Mox éáv *y' pro 
edv 7' scripsimus, quod Steph. jam con- 
jecerat; serviunt enim hec verba pre- 
* gressorum éà» 5€ uj explicationi, Asr. 


— 
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m édy, -róuovs om : ad y 6v Stephanus, à& Q et pr A: T éy *g.—? T0AÀw- 
srparykovoUv Y.—P üpigTeigy X.—141 Tre add AQv[fr.—' kal. .éumopevópevo. om 

—5 merTÓUevoi f. 
ARD: 


-- 
- 
[I 


—t ópav AQwvf.—" sérrovroai f. —V Gv s.—" oikoboufjuaciv 
oikoBouijcaci *s.—* 7. om A et pr Q.—! óAryogTrà A et yp Q.—^ aalv 


édv 7 év| Non dubito quin scriben- Herodian. i. 4. 12.—épropevóuevor. est 


dum sit, édv ^ év Gukao Typi. STEPH. 

eis T3v—9:aJikacíav] Prepositio eis 
tempus indicat, vid. Viger. de Idiotism. 
p.594. Serranus vertendo hzc ita am- 
plificavit: opprobrio hoc tribuatur ma- 
gistratibus, et quidem eo tempore, quo 
de assignandis recte obili muneris pre- 
miis civitas deliberabit. Asr. 

ó uv 01) mpÀTos] Oratio ita debebat 
procedere : ó uiv 83 mpros kal 5ià Té- 
Aovs àel 0epwbs—égriv ó  xpuporisj.00 
xápw €j.ropevóp.evos ; Sed verbis inter- 
positis kaBdmep oí TÀV ópvíwv Oiovropevó- 
4,€vo. orationem mutavit scriptor, imagi- 
nem illam uberius adumbrans. Ad 3:a- 
TeAQv int. rbr Bíov: vitam iransigens 
£ircumcursando, ut ZElian, V, H, ii. 4l. 


Plat. 


Vor. VIH, 


i. q. ropevóuevoi, notione adjuncta mer- 
candi (vid. Valcken. Opusc. Crit. t. ii. 
p. 322.).—érovs Gpa, vere vel estate, 
vid. Duker. ad Thucyd. ii. p. 131. Pier- 
son. ad. Jl. Herodian. p. 465. Asr. 

óv| lta pro &y scripsimus et propter 
jmobéxes0mi, quod accusativum poscit, 
et propter preegressa ó u&v 5) mpóros. 
Mox verba va/ykaia. piv — émixpeouévovs 
Cornar. bene vertit: et im mecessariis 
quidem, sed rarissime ipsorum consuctu- 
dine utantur. As. 

ó 8t Oebrepos] Nominativus est abso- 
lutus (vid. ad iii, 2.): quod vero ad se- 
cundum attinet Eévov. Mox oratio cop- 
cisa est, ita resolvenda : 8ewp&v Opjuaot 
7€ kal Gai Bexópevos, óra Movav Oewpi- 


4G 


IIL lii. 302... 


Ir. 953, 


I1I. iii. 303. 
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€xerau AEQ[t, eicw £xerai v: doi Déxerau s.—^ íepeis v.—b rapeokevagpué- 


at 


vocis A&[t, Trapecievag épais gt 
A.—E£ 2 9' obv...utv om v.— 


—k "" Q; 856a. Av.—! ravrà A. 


parra (sensu generaliori: quecunque Mu- 
sarum s. arlis opera) ovi Déxea0au eiós 
égTi. .'O 0ecpbs vel 0eepáv pna pro- 
prio sensu spectator est; idcirco üvros 
appositum, Aéxera: Cornario debemus ; 
Ald. enim, Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 
€xerau. exhibent. $iAofevías àvOpdmowv, 
ad homines s. peregrinos hospitaliter ex- 
cipiendos. Cod. Voss. mapeskevaop.é- 
yas. AsT. 

TajueAeiv] Schol. Ruhnk. éziueA€o6a4. 
In seqq. Cod. Voss. óukacTois pro óíkas 
Tois et 8ó£os pro óei£ai.. Asr. 


—t fws AQvt.—13 Tb pr O0. 
—bh uqbiy érüy v.—l év om pr AQ.—3 7) om t et yp 


f$) pr 


—e div E 


—" ó roi0Uros om pr AQ.—? émiueAovuéyo 


E£evo0cls] Vid. ad i. 11. Deinde uóvo 
est eximie, pre reliquis omnibus, vid. 
ad iv. 2. Asr. 

kaAbv—ODiaépov év kaAXovais] | Usi- 
tata hzc est orationis redundantia, de 
qua vid. ad ii. 3. €v quoque ante kaAAo- 
vais abundat, vid. ad i. 14. Pro 8:a9é- 
pov autem videndum annon aptius sit 
Oiapepóvrev, quod cum má» cohzreat. 
Asr. 

Ire —éri Tàs—6ó0pas] "Vid. ad Polit. 
vi. 4.—érepos, itidem gods, vid. ad vi. 
21. Asr. 
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—0 [ro corr A et *yp Q.—P vixooópov f.—^ tvràv 0t ToUrwv AQvft.—T ui... 


Eee: om t.—5 7) om pr 2. 


migTeUgv] Hzc verba, mioebov tka- 
Vàs elvow Eévos cQ Toi0)Tq Ecvàwi, le- 
genda esse videntur ut per parenthesin 
posita. Post £v»àv autem particula 8& 
vel «al videtur desiderari. SrEPH. 

miwgTeUgv] Verba TisTeUwv — Ecvàvi 
Steph. arbitrabatur parenthesis signo in- 
cludenda esse, ut 73jv referretur ad. oficg- 
giv; equidem vero Tijv expungi vel 7d 
scribi malim. Ixavàs Eévos elvo: TG 
Toi0ÓT Ecvàyi est: se satis dignum esse, 
qui talà hospitio excipiatur s. ad talem 
hospitem devertat; £evíw est enim i. q. 
kararyéxyiov, hospitium, v. Pollux iii. 59. 
p. 296. Sic Tim. 20. C. ém&«3] mopà 
Kprríav pbs Tbv Ecvva, o9 koraASoper, 
&$ikóueÜa. Jam Tijv expuncto, omuia 
optime coherent, si ad TQ» vucmoópov 
Tiwbs €m àperj e pregressis repetas £e- 
vàyi: quital hospitio excipiatur, scili- 
cet hospitio apud unum aliquem de illis, 
qui virtutis praemio affecti sunt, Mox 
ante vel post £vvàv merito Steph. desi- 
deravit particulam, velut ka vel 8é. Asr. 

Bpáuaci—ràs EevyAacías moivgévovs] 
Ceonis et sacrificiis peregrinos pellere 
est eorum usu ipsis interdicere. Asr. 

$. 7. iómép xiMas] Int. 8paxpuds. Mox 
D mpomaXav (i. q. mpomáNns, mpoTpárep 
s. mpopárys, v. Pollux vii. 2.) est, qui 
emtiorem alicui conciliat, institor vcl 
proxeneta, Quicunque igitur pro alio 


—! mpomoAGv E, qui spe moAeiv.—^ ep kal ó t. 


quid vendit vel emtorem comparat, is 
ejus, qui vel spondere nequit, rem esse 
suam seque potestatem habere eam ven- 
dendi, vel evictionem prestare non po- 
test, fidejussor esto, h. e. is spondeto 
pro venditore; ó ui év8lres mwAy est, 
qui spondere nequit, rcm esse suam, igi- 
tur qui eam vendendi potestatem non 
habet, et ó uyBauGs àLóxpewes est, qui 
evictionem prestare, h. e. spondere ne- 
quit, rem venditam possessori manere, 
isque est * auctor malus," apud Cicer, in 
Verr. v. 22. *O moA&v est enim Latino- 
rum auctor primus (i. e. venditor), et is, 
qui pro venditore spondet (eyyonris), 
rem esse ejus vendendique potestatem 
eum habere, est auctor secundus, vid. 
Salmas. de Mod. Usur. p. 728. 733. et 
694. et Ernesti Clav. Cicer. v. * Auctor' 
p.344. Non recte ceperat Budzus in 
Comment. Ling. Gr. hunc locum ; bene 
autem in Lexico Bas. v. mpompárcep expo- 
situs est, et recte interpretatus est Ca- 
saubon. ad "Theophrast. xii. p. 149. si ab 
eo discesseris, quod vocem jmóBucos vir 
ille summus ita expressit : * tenetor ergo 
evictionem prestare ;' nimirum qui evic- 
tionem prestat, est ipse eyyvnris, ó po- 
mTwoAÀGv, íróDucov vero (penc obnoxium) 
esse vult noster et institorem et vendi- 
torem, h. e. auctorem et primum et se- 
cundum. Asr. 


IL, lil, 304, 


11, 954. 


71I, lil, 205. 
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xoi patas &E iy pear vT00ioc Q : erro xci 0 gorii 
P1737 t Tí o" Grroboquevos. QDagzy 0: y £052. víg vi" Tug 
órq0Uy, yupuos 4 gravior Ey av, duros, smgoopótus 
voUe opipoUs bsovs 5 7 pr Peri Can" EUP 1 6I, 0UTA) Quay. 
6 ài TUE ETU T oii, TÓ TÉ memo utut zi TU 
Gri puvr, Qugav. T à 75 égeuvZy DavA.ogiévo Qugav 
Ui 20, Qi Ceo lou pir" TÓV Grote ye quevoy TIU o LLE- 
VOy TOV teeuvaiqueyoy) &y^ Óé cic 69^, TZV Dirham iy 
TOU vitunÜevroc [BX&[Bu» &xriy&iv.  &eoy DLL TA oi 0UG 
Deraórue TU, T quy Quin TO, TOOEY VT 0i &VOi- 
z0UyTés sgeuao, và, 0i meram quer magn nponyir du" 

xU OV d £082. Qua, kUTUTTITÉTO mre T o 
Quan v2 02 c.eiovc agro em), obs &oroVópuoUs Tugu- 
Ac [ar oro Qugáro, Adam zi T ssonpue uenti Tí» 
àz pue, TÀV OÍXEÍAV ZO TOV LT TUVÓ JU zT TÜUTÜ C'n- 
pacto, To» &uQieOnrzoimue vgovov* 0goc, 9, d "is 
7 nent puévos, panne &puo rely éEeivou. anglon p ^i- 
sien TÉ 7jàs oux. eoT Gp puo [oertrie TÀV à: &AAMV Ó TL 
&y T6 bertpuevos" 7, £o p AUTO. CLOTU GU HOLT. Gryogüy 
zi iept Aghituevo Quivimta. zo uites erant, 95 
0i arti» roUrow v0» yóvov, 0 05 pz] Gvroxevsrrópuevog Quue- 


—" qi 0m A et pr Q.—* éXzíteiw Boeckhius: libri éAmígev.—X* uiv om v.—Y 7b 
égevvdpuevoy t et corr 0: quod reponendum. om articulum v.—7 éày v.—? zapa- 
d gk- 


7) 
enpavác0w Q, rapacnuavác0c At.—b và om f.—* xpóvov 8€ Ev[t etrc n.— 


$wpav] Schol. Ruhnk. épevvav, &yreiv, ad Mor. p. 313. Asr. 


ut in marg. Cod. Voss.— xirevíekov 
€xev, si interula indutus est, discinctus 
s. soluto cinctu, ut expeditior sit. Xi- 
Tavíckos est interula s. subucula, vid. 
Wetsten. ad Matth. v. 40. — Pierson. ad 
Mar. Attic. p. 416. Ante "yuuybs, quod 
ad oUrw dwpar refertur, comma. posui- 
mus. Ásr. 

éXrítew ] Vulgo éAzífwv, quod et 
sensui et orationis structure repugnat. 
Ficin. jurejurando afürmet, sperare. 7à 
ceoquacuéva sunt obsignata. In seqq. 
7b épevvóevov pro rbv épevváy.evov scrip- 
simus, re ipsa jubente. Ficin. quoque 
vertit: pretio amisse rei statuto. Mox 
mapaa1juaíveo8as est juxta obsignare, vid. 
Jungermann. ad Polluc. viii. 27. et Piers. 


ópos] Post ópos deesse videtur &grw : 

ut sit sensus, spatium temporis sit pres 
scriptum (vel praefixum) per quod siquis 
aliquid possederié, non amplius de eo 
actionem intendere adversus illum liceat. 
SrrPn. 

xpóvov ópos] Recte Steph. desidera- 
bat écre. Fortasse genuina scriptura 
erat xpóvos ópitéa0c vel dipíaw, in cujus 
locum xpóvov pos e margine illatum est. 
Mox in $$ 9: Cgreiv subjectum est ris, € 
pragresso u7g0els repetendum : e£ si quis 
eam rem non vindicat, dicit vero, se per 
hoc tempus eam querere; émiXauáveo- 
at est enim h. l. ubi de usucapione agi- 
tur, vindicare. Mox pro góc scripsi- 
mus u5beví.  Ficin. nemini liceat. Asr. 
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go» Qinzoon vic (Dio. p vaeuryiyverdaa, Qencero piv Ó 
BEA TOiG Gl Aoléraus, oí Ü &ig TV Cirad &XeUÜspoy &Qiér- 
Tay Tv &ÜEA.oyrat &ryovicerÜnu" 6 $4» Os & Ouvert, T 
pui) 0 xu Day nore Caps vU, T, TÉ Wie gut TÀ Die- 
zuAvÜsyri Qi00vous. xen waist yeeQsw &v iepoic oic QV 
£2, TQ i Dia invi LZ &éow pv Gne, pad 
&ciyeciv TOU TOIOUTOU Gryenos sort "yvéoÜoui, o» ons à: 
om00izog tyiyyéoÜu, £y) & zTTÉTOA cryuiCOevog t&v» vé 
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yiyveouaw, Ti» «UT Ur&tytrad Qixz» TQ xAbpoavrr Qu- 
Tquévos A&Qvt : kekrgzMéros *s.—t€ puy8éva, mapeA0óvros "yp Q.— 
E ToU Aorroü xpórov om t et pr AQ.—^h aepl E.—! *yvuvuczs s.—k Oo05va. [.—! 8€ 


om t.—^? ZrTGTa. Boeckhius : libri jjrrzTa1.—^ ante vis omisi re cum »yp Q.— 
9 kAéupa Or órioUp "yp Q.—P oiv om Ar[r.—4 jmorxéro v.—' 9 om pr AQ.— 


f ujj om pr Q.— 


Thv mwpoüecuíav] Int. 2uépav, tempus 


vagTikss. Ficin. vero : gymnica vel alia 
definitum s. prescriptum, h.e. terminus, 


quavis facultate. Vid. ad vi. 11. In 


alege statutus, ultra quem vindicatio non 
conceditur. Sic apud Demosth. p. 269. 
4. 993. 3. 1055. 4. Asr. 

efre abro0] Vulgo abro). Ficin. sive 
suus sive alterius.—mpbs TG &reATj, int. 
Tiv Oliv *yiyvec0oi.. As. 

yvuvucis] Legitur etiam 'yvgvaovucTs. 
SrePn. 

yvpwujs] Bas. 2. et Cod. Voss. *yvu- 


seqq. pro solcco 4/rr7Tat scripsimus 77- 
TGrat, de quo Bóckhius quoque in Legg. 
p. 168. monuerat. Etiam lenius est 
corngere 7TTíTa4, ut conjunctivus per- 
fecti sit, sepius ille oblitteratus. Asr. 

éáv Te Tis] | édv vis scribendum esse 
videtur: et re ex przced. irrepsisse. 
SrEePH, Bene. Asr. 


111. iii. 306. 
II. 956. 
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aya rileva, Üupei tou. y) pii oUy &C TÍO T& OIXUSUG i&gt 


* àcQaAéoTepovy [.—t éxl 8ópois f, emiódvar: v.—" xpeQy E.—" vc om A et pr Q.— 


" ante ro) omisi Tg cum Af et pr 0. 


Tbv avTbv] Fic. quoque ita hac vertit 
quasi ad precedentia pertineant. SrEPH. 
7b "yàp 'yy&voi] Ficinus hec amplifi- 
cavit vertendo: mam mec noscere (i. e. 
&ya6à, et $Aa)pa distinguere) facile est, 
neque cum cognoveris, continere (absti- 
nere donis, etiam re male gesta), As. 
BovAevopévev] Participium hoc magis 
etiam suspectum mihi reddit quod non 
agnoscitur a Ficino. SrEPH. 
BovAevóuevov] Quod refertuz.ad 75 
824óciov, pro BovAcvouévov scripsimus ; 
nihil enim hoc habet, unde pendeat. 
Mox mpócobos esti. q. émuapmía émé- 
Téios, provenlus s. reditus annuus. As. 
8eoigt — &va0fjuara] | Celebratissimus 
hic locus est, quem certatim veteres et 
respexerunt et imitati sunt. Vertit eum 


?y 
—X qi Q, rq0. Av.—Y éoTlau AQ.—? müct 


Cicero de Legib. ii. 18. $. ,45. usque ad 
verba àvaOfjuero pepiumpuéva, et trans- 
scripserunt Clemens Alexandr. Strom. 
v. 11. p. 584. D. t. ii. p. 692. Potter. 
Euseb. Prep. Ev. iii. 8. p. 99. D. Theo- 
doret. Therapeut. Serm. iii. p. 519. B. et 
Apulei. Apolog. p. 316. ed. Elmenh. 
Cf. Zenonis dictum apud Origen. adv. 
Cels. i. 5. t.i. p. 324. ed. Par. ubi v. 
Spencer. et apud Clem. Alexandr. Strom. 
v. l. 1. Asr. 

y8] Cicero 1. 1. * Terra igitur, ut fo- 
cus domiciliorum, sacra Deorum omnium 
est, Igitur pro me videtur »ye legisse, 
omisso vág:, ut bene jam Casaubon. ad 
Apulei. p. 30. (ed. Lugd. 1614. t. ii.) 
observavit; cl. Góreuzius, recentissimus 
idemque eruditissimus legum Ciceronia- 


NOMOI, IB^ 


607 


Lo 7 - ^ .Z à x G* b) , e N Ü , 
vi Toyo» Ücoy'" qumOcic oUyv OcUTtQuG itpo. oU IEpOUTO 
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Üsoic. Xevcoc Qz xoi &LpyUpoc &» (LAAOAG  T0AECI» ido. TÉ 
^ ^ - /, N 
Z0 EV í£goic £o T1" ezíQÜovov X700, &£AEpoc ü& OUToAEAOI- 
N / , N 
TÓTOC pvyzi G'u pu T0G 0Uz £Uy £ptG Qn poet, cídneoc à 


mávrev 0cüv add AQ.—*3 &AAcs E.—^ écTly om f.—* LíAov H.—À3 mposoépew àAX 


narum editor, pro domiciliorum suspica- 
tur scribendum esse: domicilii, omnis ; 
sed Ciceronem novimus Greca non ad 
verbum reddere solitum fuisse; cujus 
quidem rei exempla in Phzdro v. c. plu- 
rima extant, Ficin. vertit: Terra qui- 
dem. et Vesta sacra deorum omnium ha- 
bitatio est, ac si ofkmsis pro oirfjsews 
legerit, quod sensui repugnat. Bene 
Apuleius l, ]. *hoc eo prohibet, ut de- 
lubra nemo audeat privatim constituere ; 
censet etenim satis esse civibus ad im- 
molandas victimas templa publica. Pro 
arc. (omnibus, h. e. apud omnes: om- 
nes terram et domicilii focum pro sacro 
habento omnibus diis) Wagnerus ad Ci- 
cer. de Legib. l. |. ràca scriptum male- 
bat, sine causa. Cod. Voss. mendose 
exhibet Tj uiv oiv écTía me, olkíjoews 
tepá. Asr. 

oucjrems] Non aliter vertit Ficinus 
quam si legerit ofizsis: ejus enim haec 
sunt verba, T'erra quidem et Vesta, sa- 
cra deorum omnium, habitatio est, — Ci- 
ceronem autem, si quidem nonnulla ejus 
exemplaria sequamur, oficgois itidem ag- 
noscere, Si alia, aliter legere dicemus, 
nimirum oikfews, ut hic scriptum est, 
Ita enim Cicero locum hunc interpre- 
tatur in nonnullis libris, Terra igitur, ut 
focus, domicilium sacrum omnium deo- 
rum €sí: at vero in aliis, hoc modo, 
Terra igitur, ut focus domiciliorum, sa- 
cra deorum omnium est. STrPnz. 

paj8els — Bevrépos — 0eois] — Cicero: 
*quocirca ne quis iterum idem conse- 
crato, Sensus est: me quis iterum eas 
consecrato diis, que jam consecrate sunt 
omnibus diis; in quo hic sensus latet : 
ne quis terram s. solium et focum domi- 
cili, ut qui per se jam sacri sint omni- 
bus diis, singularibus simul diis (6€ois 
enim oppositum est quodammodo ante- 
cedentibus mávr«v 0càv) consecrato, pri- 
vata sacra instituens,  Ficin. memo igi- 
tur ex hac materia iterum simulacra diis 
constituat, in quo Theodoreti scripturam 
videtur secutus esse fepàv eikóva. Pro 
iepà fortasse malit quispiam fepds ; sed 
neutrum ita poni constat, ut ad nomina 
alius generis referatur, vid. ad i. 14. 


Pro 8evrépos Clem. et Theodor. repos. 
Ceterum perperam hzc vertit Cornar. 
nemo igitur altero modo templa diis con- 
Secret ; nam Oevrépes est secunda vice, 
h. e. àterum et specialiter ; et iepà ka- 
iepoórc est: nemo eas (terram et écríav) 
diis iterum consecrato, ut iis sacre sint. 
Cod. Voss. fepà mci ávrov 0càv ka0ie- 
pobre. ÁsT. 

xpvabs—üp'yvpos] Cicero sensum tan- 
tummodo expressit vertendo : aurum au- 
tem et argentum in urbibus e£ privatim 
el in fanis invidiosa res (quasi xpfjua 
legerit). Similiter Ficin. vertit, magis 
vero ad verbum exhibuit im aliis civita- 
tibus. "Ev üAXocis mÓAemiv est: ut in 
aliis civitatibus invenimus, h. e. ut alia- 
rum civitatum exemplum docet.  Cete- 
rum Clemens scribit xpvabs uv *yàp, et 
'Theodoret. 7e kaí; deinde uterque év 
&AXous Te TTÓAccw ib(q kal &v iepots. Mox 
ec Tiv a Clemente abest, Euseb. vero ha- 
bet émíó0ovóv écri krz)jua. — Nihil diver- 
sitatis reperitur apud Apulei, l.l. Asr. 

eAépas] Cicero: * tum ebur ex inani 
(h. e. emortuo) corpore extractum haud 
satis castum donum deo.' Ficin. ebur 
vero cum olim ab anima destitutum fue- 
rit, ad deorum simulacra ineptum est. 
Ad sensum explendum desidero &re; 
fortasse pristina scriptura erat: éAé$as 
8&, Gre AeAovróros vxiiv aóuaros (ebur, 
utpote de corpore mortuo, int. sumtum), 
quod in &moAeAormóros facile transire 
potuit. WuxJw Aelmew est i. q. Bíov 
( Eurip. Suppl. 693.) vel 0vubv (Hymn. 
Homer. in Apoll. 183. ubi v. Matthia) 
Aeímew. Asr. 

ebwyts] In libris omnibus ebxepés 
scribitur, Clemens vero, Euseb. et Theo- 
dor. przebent ebaryés, quod et Cicero 1. 1. 
confirmat vertens: haud satis castum, 
et Lactantius Instit. Div. vi. 25. * ebur 
—non castum donum Dei.' Hinc Theo- 
doretus l. l. rbv. éAéjavra 86 Ovcwyij 
mpocyyópevse. Cf. Clemens Alex. Pz- 
dag. ii. 9. t. i. p. 217. Pott. Eb«yés 
reponendum esse, jam T. Faber ad Ci- 
cer. Academ. ii. 25. Davis. ad Cicer. 
de Legib. l.l. et Jungermann. ad Pol- 
luc. x, 176. p. 1367. monuerant. Asr. 


Ir. 956. 
I1, lil, 208, 
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]) om v.—* ca f.— Bieípgreu AQt.—E mávyos E[.—h *yiyyov? Ef.—! SuaoTal Z. 


&UAov] Cicero: * Ligneum autem, cipue decorus deo est cum in ceteris, 


quodque voluerit uno e ligno, dedicato 
itemque lapideum in delubris communi- 
bus. Ficin. ex ligno igitur umo vel 
uno quovis lapide integre deorum ima- 
gines in templis communibus statuantur. 
Clemens exhibet £jAov, Apul. £vA& (sie); 3 
deinde Clem. óri—68£An, Theodor. Ewa. 
be óris Clem. ós abrcs kai Ai8ov, 'Theo- 
dor. ék A(Qov. —Genitivos E£UAov et Aí0ov 
explico: quod attinet ad. lignum—lapi- 
dem, vid. ii. 1. Deinde ó 74 uovó£vAov 
conjungo : quicquid e ligno solo (non : e 
ligno uno, ut Cicero vertit, nisi vocem 
uno illa significatione adhibuit) factum. 
Cod. Voss. £UAov 8€ kal uovó£vAov. Ce- 
terum cf. Pollux x. 176. p. 1367. ubi v. 
Jungermann. Ásr. 

jóirv] Cicero: * Textile ne operosius 
quam mulieris opus menstruum.' Ficin. 
texture quoque opus offeratur non ma- 
jus, quam quod ab wna muliere mense 
uno fieri potuit. Verba ita conjunge : 
bor (int. àvariÜére 715), & &pyyov &uwmvov 
uà wAéov pas *yvveukós. Ceterum cf. 
Clemens Alex. Pedag. iii. p. 244. C. 
t. i. p. 286. Pott.—Qua sequuntur, ita 
vertit Cicero: ' color autem albus pre- 


tum maxime in textili ; tincta vero absint 
nisi a bellicis insignibus. Divinissima 
autem dona aves et forma ab uno pic- 
tore uno absolute die; itemque cetera 
hujus exempli dona sunto. Asr. 

$. 8. vépi mávrav] Ni fallor, scriben- 
dum est mepl mávrev, ut rG» peylerov 
cum ep) cQv EvuBoXalev conjungatur. 
Sic xi. 6. init. Tà u&v 98? uéywra TÀv 
£vuBoAaiwy. Mox Cod. Voss. efpyra. 
Asr. 

Dikao roploy—10—mp&rov] Pro 81ta- 
cTív oi piv mp&roi. — Vid. ad iii. 5. 
Bier ral, arbitri, qui Athenis vel sorte 
(kXnpwrol) vellibero partium dissiden- 
tium arbitrio eligebantur (aíperol Buca- 
aol vel kpirai), vid. Vales. ad Harpo- 
crat. p. 19. Petit. Legg. Attic. p. 433. 
Hemsterhus. ad Polluc. viii. 126. n. 80. 
et Valckenar. ad Ammon, Animadv. i. 
15. p. 63. Ceterum nominativus Oraur7- 
ral voci óvopa legitime junctus est, vid. 
Marcland. ad Maxim. Tyr. Diss. xxxi. 
1. et Heind. ad Gorg. p. 307. Asr. 

év ots] Coram quibus ut judicibus, 
vid. vi. 3. Mox tin ó àt $ebyav est 
scilicet (vid. ad ii. 1.); pregressa enim 
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CTÜGCE&iG Xi aggóvouc" &) OiG E400 TOU veyreoto Xgeei, Az 
dimmi aées so Go B od, x04 cáo OT OO, TOI UTa, 
Gay utto vei Mens ; jurerfn, mgorépan TE ZU Urriguy 
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—k 86 om f.—! rots add AQr.— 


mepi €nuílas uelfovos his explicantur. Asr. 
€v Tois mpóro:s] — Articulum mozs, qui 
in libris editis deest, e Cod. Voss. inter- 
posuimus. Deinde ante vel post v. &a- 
7ep eípyro. excidit quidquam, quod ex 
ipso sensu liquet; nam qui fieri potest, 
ut reus, si vincatur, idem solvat, quod 
accusator? Accedit Ficini translatio: 
debitor quidem victus tantundem et di- 
midiam insuper debiti partem, ut. dixi- 
mus, victori deponat. Spectant vero hzc 
ad pregressum: viükmüels 86 &moriwéro 
Tavriv uépos (int. rà méQmTOV) TÍs Blkens. 
Desideratur igitur : Tb mépmTOy nepos 
vel TÓ mepmThuópuov, Gomep eipurei, kal 
T^2V qpi0AÍav. AsrT. 
kXnpéceis—ÜDucagTnpiev] Sortitio ju- 
dicum, quod est kAqpoUv rovs GikacTás ; 
€x judicum enim numero sorte ducta eli- 
gebantur, qui, si causa aliqua in judicio 
peragenda incidisset, judices sederent ; 
vid. Matthize Misc. Philolog. v. 1. p. lii. 
p.253. IlAgpócei:s vero haud duble eo 
refertur, quod se penumero fiebat, ut ali- 
quot supra numerum legitimum in judi- 


Plat. Vor. 


T" $ympecidy Q, bmcmpeotous X.— 


eis 
» xpóvovs Att, 


cium assumerentur, vid. Matthia l. 1l. p. 
253. AsT. 

mnpeciáv ] I. e. bmnperav, ministr 0- 
rum constitutiones ; dativus Ékáoraus, e 
quo pendet ràr àpxàv, nomini órmpeciGy 
junctus est, quia verbum $zgperetv, unde 
bmmpeoía formatur, dativum habet comi- 
tem, vid. ad i. 6.—Pro xpóvo: e Cod. 
Voss. recepimus xpóvovs ; » cohzrent enim 
hec verba cum efropev pa kal TpócÓcv. 
De 8:ojnoicae vid. ad ix. 2.—àvaBoAav 
* dilationum, propter sonticum morbum 
aut aliam legitimam causam impetrata- 
rum. Budeus.—cporépwv T€ kai oTé- 
pev, int. &ikQv. — * Preetor enim dicas 
sortitur éy TQ kXnpoUc0at, h. e. sortibus 
missis et eductis controversiarum agen- 
darum ordinem constituit vel quzstio- 
num exercendarum., |Budaeus p. 22. 
As. 

mapakaraBácecv] Grouius legi jubebat 
mapaKaraBoAGv (apakaraBoXiy diceba- 
tur cería pecunic sunma; que àn litibus 
pecuniariis deponebatur, vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 205. et Maithiz I, l. p. 260. . 


VIII. AH 


III, ili. 309. 


i. 957. 


ir. iii. 310. 
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0t 
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xpóvovs. n: xpóvo. s.—9 àydrykai f.—? uiv om pr £.—4 xai ante koiwà, om v.— 


T Xpowpévois. f. 


Sed defendi, ni fallor, potest mopakara- 
Báceov, pregrésso &rokplaecv (1. e. &mo- 
Aoyi&v, v. Harpocrat. v. Phavorin. h. v. 
et Petit. Legg. Attic. p. 418.) ; zapa- 
xaraBaívew enim potest esse : juxta vel 
contra adversarium in certamen (ad ju- 
dicium) descendere, h. e. se defendere, 
adversario quasi se opponere; sic enim 
karaBaívew viii. 4. p. 833. D. et 834. C. 
Ficin. a verbis Grecis prorsus deflexit 
vertens : termino, citatione, repulsa. Cor- 
nar. e£ priorum ac. posteriorum actiones 
causarum, et responsionum et condescen- 
suum necessitates. Asr. 

Kal 7pis] Post kai pis suspicor deesse 
participium Aex6£v, vel 5y0év : atque id 
ex alis quibus hoc proverbium adhibet 
locis manifestum esse videtur: ex quo- 
rum cum hoc collatione discemus etiam 
quomodo idem proverbium varietur. Le- 
gimus itaque in Gorgia, kal 8is yáp TOL 
kal Tpls $acl kaAbv elvai 7à kaAà Aéyew 
T€ kal émigkom eia dau. In Philebo au- 
tem, eb 93$ mapouuía boket € &xew, Tb, Dis 
Kol Tpls TÓ 'ye KkaAGs exov émavamoA«eiv 
TQ AÓye beiv. At lib. vi. hujus ope- 
ris, 8ls *yàp TÓ 'ye kaAGs Pnéiv, ovüty 


—5 ÉgTiw oAAais v[.—! "yevouéyg Y.—" 7b A et pr D, TÓye v.— 
P 


BAdmTei. Verum hic quoque mendose 
Scripta esse quz ad proverbium istud 
pertinent: et vel &xov post kaAGs ad- 
dendum, vel kaAds in kaAóv mutandum 
videri, admonui in iis quz& margini ad- 
scripsi. SrxPg. 

KaAOv 0€ Tó *ye 0p0bv] Steph. deside- 
rabat $y0tv vel Aex0év. Ficin. enim 
vertit : tamen qua pulchra sunt, ut habet 
proverbium, et bis et ter recte dici pos- 
sunt. Cornar. sed pulchrum est, quod 
rectum est, etiam bis ac ter. Recte; 
haud dubie enim proverbium illud có 
kaADv Ols xal pls (vid. ad vi. 3.) immu- 
tavit scriptor et concise posuit kaAbr 
pro kaAóv éco: Aévyew. Asr. 

Trà bé bquócia] Quod vero ad publica 
et communia judicia attinet. Asr. 

$ca rapaAAáTTei] Et quecunque dif- 
ferunt, h. e. quz superant s. prestan- 
tiora sunt de multis zllis, que in aliis 
civitatibus justa, bona et pulcra haben- 
tur. Ficin. rà» ToAAG» non reddidit, 
Cornar. autem vertit: que a mullis, in 
aliis civitatibus, justis et bonis et ho- 
nestis evariant, Asr, 
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f.—t S s yp 2. —bh qói vucoavri xpij- 


mpbs à mávra xpi] Laudat hac Stob. 
Serm. xliv. p. 319. Pro abràv mépi 
scripsimus abr» 7dpa, sensu hoc pos- 
cente. Jam Steph. 7ápa conjecerat. 
Mox mà ante epi vóuovs a Stobzeo abest. 
Asr. 

abrQv mép:] Melius fortasse scribere- 
tur abrGv mápa. navOAvew. SrEvnH. 

»ytoyvovr àv]. Int. Tobro, T0 rbv uav0á.- 
vovra BeXríc *yl^yvea0at. As. 

iékryT àv] Corrigendum est kecrT* 
àr, vid. ad v. 12. Ceterum observa vo- 
cis vóuos comparationem cum voce vóos 
(vos), quales et Platoni et veteribus in 
universum admodum familiares sunt, vid. 
nostra ad Phadr. p. 276. Asr. 

y rais ÁANaus Tág eus] AA est pre- 


terea, etiam, vid. ad ii. 9. Ad &ià £vy- 
xeptmeev—paraíev int. Aéyovra. In 
seqq. Stobaeus scribit icexkTo4.6vev—puó- 
vois—jQ.erafdoAfj. uovàs TÀV Oucaíev est 
€v rois üikaíois, ut i. 12. Asr. 
émikekAopuévau] Fato quasi ita desti- 
nata, ut immutari 8. senari non possint, 
obstinat&.  Locutio petita est a Parcis, 
quas nendo fatum hominum constituere 
et certo definire fabula tradit. Hinc in- 
fra p. 960. C. r&v iXwo0cvrev—T3v àuc- 
rágTpobov &rep'yatouévav OUvapav. As. 
émeibày 82]  Ficin. breviter hac ita 
reddidit: Sed postquam annua judicia 
exacta sunt, legibus his utantur. Sensus 
est : judiciis peractis s. a legislatore ab- 
solutis, quomodo judicium vel sententiam 


IIT, lii. 311. 


Ir, 958. 


1T, lii, 312. 
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n, £y 75 2 QUT) er T1] TÓV namo: i &20VTOL &2,0V, T] 
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mupudibora Xghuora. £O à: "i £go osródey, £A el] 
àz p £A OTTOV Ope quc, d weórtgoy evt voire Mee 
7gos CLA JOY pube, zi eu? bae TÓ y géoc P7327. TU 
wore QA A06 àz mpoc ui di torum) Üíz oui azUpiu. 
&xy O6 vic e neto TZV ep Tip ovr ortu) z0- 
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S. 9. " Ayügi 02 70! ppéTÀ. TOUTO yyeyynÜévri. aet EA TpU- 
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exequi oporteat, definiendum est. TéAos | mosthen. adv. Phorm. p. 914. 4. kal robs 


cxéci idem fere est ac éxDucaaÜctcai 
(peracta). Offendit vero ais mpá£eat, 
si cum pregressis id connectas ; quodsi 
cum sequentibus conjungas, ita verba 
cohzrebunt: vóuovs xpeiv Tovo0e "yi»y- 
vea TUiS mpáieciv avTOv (ràv 6ikàv), 
ut af mpá£eis sint. i. q. eia mpá£eis, exac- 
tiones (mpárrew est enim exigere, vid. 
vi. 9.) debitarum penarum, igitur exe- 
cutiones judiciorum. Sic etiam Budzus 
Comment. L. Gr. hunc locum cepit. 
Asr. 

xopls T&v àva'ykalev keríj0ai] In- 
tell. rbv kAfpov. Verba uerü 5e Tiv 
Oimpfdurww cet. Cornar. ita reddidit: 
idque statim post suffragiorum lationem 
per praeconem audientibus judicibus, Ser- 
ran. idque statim postquam dicte fuerint 
sententic, a pracone, presentibus judi- 
cibus, pronuntietur. AsT. 

&raAAdrTy] Absolvat creditorem, h. e. 
ei satisfaciat debito solvendo. Sic De- 


Tà érepómAoa Daveícavras uóAius ümTA- 
Aate. Adv. Timoth. p. 1189. 13. é5e/07 
&maAAALoi Tüv d(AvrwTOV. | Adv. Nico- 
strat. p. 1249. 28. émeibàv Tobs Eévovs 
&maAAdEie. Similiter in Pandcct. xxxi. 
leg. 73. * dimittere creditorem" usurpatur. 
Asr. 

&onpsyroer] Detrimento affecerit. Sed 
inusitatum est hoc verbum, siue objecto, 
quod dicitur, positum ; nam ubi absolute 
positum videtur esse, ibi ex orationis 
contextu objectum supplendum est, ut 
in Gorg. 521. B. uq9 Ori àQopfjrera:, 
édy TL Exo. Quocirca post 7is excidisse 
suspicor rí. Asr. 

$.9. 7b uerà ro?ro] Vulgo 79 uerà 
ToVTrO, quod esset: qui posthac matus 
est, sensu adversante, qui is est: vir, 
postquam | genitus est et ipse genuit et 
vitam in civitate transegit, diem supre- 
mum obeat necesse est. Ast. 
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Qivri xo cyewaewri mo $xÜptipowri Tiny xo Evtutui- 
£avri Ep [B62 ee? puereiuc, Qi0ovri LL i20 8 TUVO noies- 
A6. MO TU érégou born, cy goi vópuoiG &V [wok po 
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Qe Corrae- Üfuens » eva TOY xpnglon ÓTT0'0 p tgymi- 


"« pne qua, Uh vé Ti peyn ph Té Ti spargi» apu, à 


^ 


$ y, uen Tgog TOUT QUTO pLOvO Quoi £y 6, LM TÓÀV q£- 


ot 
nv[r. 


05Avs jv] Vulgo f, vitiose. Qu: 
sequuntur, Cicero respexit de Legib. ii. 
21. $. 16. * Sed videamus Platonem, qui 
justa funerum rejicit ad interpretes reli- 
gionum ; quem nos morem tenemus. De 
sepulcris autem dicit hzec: vetat ex agro 
culto eove qui coli possit, ullum partem 
sumi sepulcro, sed quz natura agri tan. 
tummodo efficere possit, ut mortuorum 
corpora sine detrimento vivorum recipiat, 
ea potissimum ut compleatur; qua au- 
tem terra fruges ferre et ut mater cibos 
suppeditare possit, eam ne quis nobis 
minuat, neve vivus neve mortuus, Ex- 
strui autem vetat sepulcrum altius, quam 
quod quini quinque. diebus absolverint, 
nec e lapide excitari amplius (ut Davi- 
sius conjecit pro plus) nec imponi, quam 
quod capiat laudem mortui, incisam ne 
plus quatuor herois versibus. Asr. 

$páte* ràs 0jjkas] Sic Valckenar. ad 
Herodot. vii. p. 553. optime correxit 
vulgatum $pátovras* 6fjkas 9' elvat; nam- 
que xupíovs infinitivum requirit, et 8kas 
articulo carere nequit ; malim tamen às 
8€ 0/]kas elvai scribi. Genitivus àv vc- 
píev pendet ex adverbio unbauo, ut 
apud Herodot. l. 1. unBaj.ó0« máo"s Tíjs 
E)pómas legimus. Mox jm-0é vi pro 
paré Ti (sic) scripsimus, sensu postu- 
lante ; esse enim debet nec. Pro uvua 
Gürenzius ad Cicer. de Legg. l.l. p. 
207. conjiciebat TUiua, citans . v. 14. 
p. 745. E. réuveiw 8€ a) kal à Ts 7Ó- 
Aecs 8d8eko Tufüuara. Male; guia 
enim recte habet. Tumulus, xóàpua, cum 
cippo, erfjXy, ad memoriam defuncti im- 
posito, Atticis erat ofa, Sfi vero 
tumulo imposita proprie uv7ja vel uvg- 


—t 3jBucfiicer Q., T)9ucfcot v, )0tkot R. 
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iéiov dicebatur, quod ad memoriam de- 
functi poneretur, v. Salmas. Exercit, Plin. 
p. 859. C. Loco autem a viro doctissimo 
excitato v. ru/ju«ra. longe alium sensum 
habet. Ceterum verba umpBé ri—gw jua 
Ficinus omisit. Asr. 

& 05 xápa.] Concurrunt hic duo no- 
minativi & et j xópa quz ad. éxec que 
referri deberent: quod tamen fieri non 
potest : neque enim dici potest & 5€ (xe- 
pía) q xépa ócw exet, ut simul cepi 
TÓÀV Xteplow et repl 7íjs xpas intelliga- 
tur docu €xei: videndum igitur annon 
pro oci scribendum sit $$ce, quod 
sonet ék $ócecws, ut significetur, Sed que 
loca regio a natura habet ad hoc tantum 
accommodata. Alioqui, ut retineretur 
iow exe, videri posset. scribendum, à 
5e rfs xdpas etc. vel à à& e Tf xápa. 
Cicero quidem certe $íciv Exe legisse 
videtur, hunc locum interpretans, in eo- 
dem illo de Leg. l. ii. Vetat (inquit) ex 
agro culto, eove qui coli possit, ullam 
partem sumi sepulcro: sed que natura 
agri tantummodo. efficere possit ut mor- 
tuorum corpora sine detrimento vivorum 
recipiat, ea potissimum ut compleatur. 
Ubi certe duriuscule dictum videri pos- 
sit, compleatur ea natura agri, volendo 
significare, Compleatur ager qui ea na- 
tura est, id est, tali*natura. | Animad- 
vertendum est preterea, ita vertisse Ci- 
ceronem ac si scriptum esset udAigTa 
ante écmAmpo)v. Ne hoc quidem omit- 
tendum censeo, in iis que proxime pre- 
cedunt interpungendum esse post épyyá- 
viu. STEPH. 

j 5:0») xópa] Sic correximus vulga- 
rem scripturam à 8e 7] xépa, que et sen- 
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ue" E.— 
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sui et oratonis cohzrentie adversatur. 
Steph. conjiciebat $ce:, i. e. éx $íceos ; 
preterea proponebat & 5€ 77s xópas vel 
à 56 év 7j xópa; quibus repugnat se- 
quens 8exouévg. De abr uóvovy vid. ad 
i.5. Mox Ta)ra pro rara» positum 
est, ac si Xwpía, non xópa, precesserit. 
Praeterea Steph. bene observat, Cicero- 
nem ita vertisse, ac si TraUra udAuTa 
ékmAmpoür legerit. Et sane aptius vox 
páAwTa conjungeretur cum ékmA»pov. 
Asr. 

uáAwTa] Non satis apte cum przce- 
dentibus jungi videtur udAisra, minus 
etiam apte cum adverbio àAvm res, quod 


. Sequitur: ideo Ciceronem sequi malim 


cum verbo écmAqpobv (uti dixi) jungen- 
tem: presertim quum ipsum hac in re 
alicujus libri fidem sequutum esse putem. 
SrEPH. 

Tois 8€ &v0pórois 0co;] Verba aliquanto 
obscuriora ita, ni fallor, capienda sunt: 
Uca 0t (quantum, h. e. quatenus vero) ij D] 
y). uwürop o$ca, Tpbs. Ta)7TG TéÉÓwke, 
(Tpbs Tb) BojAca8at rois üvÜpómois Tpo- 
Qv $épev, ure Cv ufyre Tis &moÜavàv 
cTepe(ro vbv Cav quy (abris): qua- 
lenus vero terra mater ita natura com- 
parata est, ut hominibus alimentum fe- 
rat, h. e. qu&cunque vero terra frugifera 
est, ea ne quis homines «privato. "Oca, 
Attice pro ógov (v. Phavorin. v. dca) 
est quatenus, ut Polit. v. 5. fin. Tpo- 
$àr, quod subjiciendum erat illis spàs 
7TaÜTa, Té$vke, prepositum est propter 
dativum ro:s àvOpórots, quocum proxime 
coheret. De verbi BojAes0a potestate 
(BoóXea0a. est pre se ferre, declarare; 
igitur cum alio verbo conjunctum est ; 


X pj om t.— xoüv AQvf: xevvóva *s.—2 rbv AQf.—2 , fpemnE E — 
mpórepov *s.—* uj uak.] pikpórepov A&Qv[r.— 


4 kaAGs Aéyea- 


manifesto aliquid facere) vid. nostra ad 
Phzdr. p. 234. Ceterum Arnobius adv. 
Gent. ii. p. 47. similiter : * Tellurem esse 
hominum matrem, ubi v. Elmenhorst. 
p. 58. Cf. Tim. 40. B. Polit. iii. 20. p. 
414. E. Plutarch. de fac. in orbe Lun. 
p. 937. E. t. ii. Asr. 

jynAórepov] —Vocula 1) desiderari vi- 
detur post óygAórepov. SrrPn. 

3| révre—épyov] Particula 2, que a 
libris editis abest, in Lexic. Bas. ubi hic 
locus citatur, jam extat ; eamque Steph. 
quoque interponendam esse monuit. Cf. 
Ciceronis locus supra prolatus.—A(6uva 
émw0TÍÜMTO, i. e. uvíuwTO S. uvmueia, 
vid. supra adnotata. Asr. 

Uca] De ca, cum infinitivo 8éxea6a., 
vid. L. Bos. Ellips, Grec. Ling. p. 607. 
614. Scháf. et Matthiz Gr. Gr. p. 663. 
Verba ita coherent: 7à éyiópua Biov TOU 
TereAevrükóros. Verbis rerrápov Tjpai- 
Kv grixuv significatur Tb éAeyetov s. 
émwrádiov coímua (v. Hesych.) etiam 
elogium dictum, ut in Culic. 411. In 
pregressis Schol. Ruhink. xobv pro xev- 
viva exhibet, idque verbo xevvóvat ex- 
plicat. Haud dubie xwevvóva: interpre- 
tatio est verbi xoby. Asr. 

TÓv Te ékreÜvera] Neque hec verba 
TÓV T€ éireÜvedra kal, neque alia horum 
loco agnoscit in sua interpretatione Fici- 
nus: ita enim vertit hunc locum, Ela- 
tiones autem non breviori vel longiori 
tempore intus fiant, quam vere mortuus 
significari cognoscique possit. Hic enim 
exponuntur ista duntaxat, ToU OrAoUvrTos 
Tbv Üvres TeÜvqkóra. Quid vero quod 
pro Graeca voce 7po0éses Latina ela- 
tiones utitur? an idem vox mpo0éceis 
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vera, e Ü uy exeo» à c r&yÜpam ivo, thérgoy v "e 
L7 mgüc TÓ pana. bn og aéíleoÜo. 0 eoi TO vopaolc- 
" Ago TÀ T& (AMO xi Meyeri vy ma pueTOG TT T. 
TÓ TA Dieségostn, £y QUT TE TÀ LA TÓ TupEy iputyO) 
ap £X00TOV TOUT £V pad AX 7 72V Voxjn, v0 06 
Aute ivo. Opusvoy Zea £X00TOIG £o oui, zi T£A£UTA2- 
Güvram) MeyérÜoa xovMog! ei0uM E04 T, TV VEQOy GU- 


quod vox ék$opal, valere potest? Imo 
vero 7poÜ0écets, quatenus épBov illis ad- 
jungitur, contrarig sunt Tas ékdopais. 
Qua ergo dicenda est vocis illius 7po0é- 
ceis esse significatio? Ego quidem certe 
de cadavere intelligendum puto quod 
domi per aliquod tempus servabatur, an- 
tequam funus efferretur: per quod tem- 
pus in propatulo ponebatur: simulque 
cognoscebatur an is vere mortuus esset, 
an contra esset tantum éyre0veós : id est 
intermortuus: ita nimirum accipiendo 
hoc vocabulum ut accepit Suetonius de 
Nerone loquens. An tamen ékre6veóra 
scripserit Plato dubium esse potest: sed 
quin vocabulo usus sit quo res hzc de- 
clararetur, sive illud sive aliud sit, mi- 
nime dubitandum esse puto. Scio enim 
hodieque multis in locis solenne esse 
cadavera certo temporis spatio domi hac 
ipsa de causa servare: atque ad ea ex- 
empla qua legi vel audivi eorum qui 
quum pro mortuis haberentur, et vel 
sepelirentur vel sepulti jam essent, inter- 
mortui tantum fuisse comperti sunt, addo 
quz ipsemet scripsit quum de Patroclo 
loqueretur, p. 944. ei kojuc0cis er) oi- 
vij &vev ümAcv YldrpokAos, éumvovs évyé- 
ve0', oiov 03] jvplots ewvérmeoe :. hec, in- 
quam, addo, utpote longe aliter quam 
Ficinus interpretans. lta enim ille, si 
absque armis semimortuus ad tentoria 
Patroclus fuisset delatus : quod pluribus 
accidit : quasi epmvovs significaret semi- 
mortuus, et quasi dici posset ei éyévero 
Kopig0els &umvovs, pro ei ékoulo09 &y- 
7VOVS : in quarum rerum utraque fallitur. 
Ego igitur ita esse interpretandum dico, 
si Paíiroclus, postquam in tentorium 
absque armis portatus fuit, spirare co- 
pisset (vel spiritum ducere) sicut sex- 
centis accidit. Intelligit enim quam- 
plurimis accidisse (dicens uvpíors, quod 
proprie sonat infinitis) ut quum diu ex- 
istimati fuissent prorsus exanimes esse, 
tandem spiritum, ut antea, ducere inci- 
perent. Cur enim de illo quem Home- 
rus dicit fuisse exportatum . mortuum, 


dixisset Plato, s exportatus fuisset semi- 
inortuus, quum ejus quod dicit non alium 
quam Homerum autorem habeat? Finge 
tamen ex Graecis verbis erui posse illud 
quod habet Ficini interpretatio, si absque 
armis semimortuus ad tentoria Patroclus 
fuisset delatus : illud, inquam, tale pro- 
fecto non est ut Plato de eo tanquam de 
re mira, sed quz tamen multis exemplis 
non careat, loquuturus fuerit. SrxPn. 
TÓv Te ékreÜveQra] Eum, qui mortui 
speciem habet, intermortuum, cui oppo- 
nitur ó óvrws TeÜvnkós ; ék0vfjakeiw est 
enim, quod recentiores medici dicunt, in 
animi deliquium incidere; vid. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 94. 
Sine causa Casaubon. ad Persium p. 307. 
ed. Par. o) re0ve&ra scribi jubebat; ce- 
terum bene hunc locum ita reddidit : 
* quod ad mortuorum collocationes, pri- 
mum illud statuendum est, ne longiore 
temporis spatio intus fiat, quam quo de- 
claretur, verene sit aliquis mortvus an- 
non. Legitimum igitur spatium, ut fere 
sunt res humanze, fuerit, s1 tertio die ad 
monumentum mortuus efferatur, Post 
mpórepov exspectabas 8eórepov vel &rerra ; 
sed simplex 8€ sequitur, ut post mpáTov 
l. iii. 11. p. 692. D. xi. 12. p. 933. C. 
Mox Cod. Voss. 86 xpij pro 9' éeví. Asr. 
és TàvÜpémiwa] Verba hec utrinque 
sunt interpungenda: quz autem post 
Éxovca est hy postigme, tollenda. SrkPn. 
év abrG Te TQ Bíp] Particula re, ab- 
solute posita, soli orationis cohzrentize 
servit, ut x. 15. p. 909. E. &0os me *yv- 
vai£t re 03] Giaepóvros mdaocis kal mois 
&cOcvoUct cet. xii. 2. p. 943. D. ó$Aovoí 
re Tijepiat éméoTwaav. c. 14. p. 969. B. 
Verba, quz sequuntur, Ficin. perspicue 
ita reddidit: mec aliud preter ipsam 
esse, quod in hac vita facit, ut quilibet 
nostrum hoc ipsum sit, quod sumus. Asr. 
TeÀevrggdvrov] Ne putet quispiam 
TeAevragGávre» pertinere ad cdóyuara, 
sicut eo pertinet alter genitivus vexpàv 
(quod illi mirum non immerito videre- 
tur) debui post reAevrgaárrov interpun- 


111, iii. 314. 
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AQf: r&v uerà *s.—! Biapepóvres EQv[t : 8iaépovra *s.— 


gere: licet ne hic quidem factum id 
fuerit in przced. edit, hec enim, al re- 
Aevrqcávrev, respondent illis, év abrg 
Te TQ Bío. SrEPH. 

&Oávarov] Interpunximus, ut elvai 
cum ézovouatópevoy cohzreat, sicuti 
verbis appellandi apponi solet, vid. ad iv. 
12. Verba ita coherent: rày 8& &kagvov 
jiuGv Üvrws üvra (quatenus vere is est, 
qui est) à&6dvarov &miéva capi ÓOcovs 
üAAovs. Quodsi eiva: cum | &à6ávarov 
conjunxeris, ante zapà 0covs interponas 
kal necesse erit. lllud xal Ficin. in 
libris suis videtur invenisse ; vertit enim : 
ac revera unumquemque nostrum animam 
ipsam immortalem esse, eamque ad. Deos 
alios proficisci. mapà 0covs &AAovs, sc. 
apud inferos. Sic Phzdon. c. 8. €i. p&v 
n» dug jiew vp&rov pev Tapà 0covs 
ü&AAovs co$o)s Te kal &yaÜovs, Émewra 
kal map. ày0pdrovs rereAevrgkóras àg.ei- 
vovs rGv évOde, T0ukovv àv obi. &yavak- 
T&v TQ Üavárg. Ceterum ipse homo, 
qui animus dicitur esse, et corpus, animi 
simulacrum, inter se opponuntur, in quo 
Homero poete philosophus contradicit ; 
Homero enim yvxij est efówAov, corpus 
vero ipse homo, ut lliad. i. 4. Cf. 
Odyss. xi. passim. Similiter in Phzedon. 
c. 64. Socrates Critonem monet, ne di- 
cat, se Zekpársq, sed apa 0dmrew. Et 
in Alcibiad. i. p. 178. ed. nostr. So- 
crates demonstrat, hominem esse soluin 
animum. Hinc Cicero in Somn. Scipi- 
onis: *nec enim tu is es, quem forma 
ista declarat, mens cujusque is est quis- 
que, non ea figura, que digito demon- 
strari potest." 


: quoque admonui. 


Ad quem locum vid. 


A 
k éumiTpÁVTA À, Éumi- 


Macrob, in Somn, Scip. ii. 12. p. 165. 
Bip. Cf. Gatacker. ad M. Antonin. vii, 
14. x. 38. et Wyttenbach. ad Select, 
Hist, Grec. p. 455. Asr. 
elva.—&riéva.] | Aliquid bic deesse 
dicendum est, quo duo ista infinitivi 
modi verba jungantur. Poterunt autem 
jungi, legendo, xal Tapà 8eobs &áAAovS 
&miévau, vel mapà 8€ Ocobs etc. aut etiam, 
bv mapà Ücovs eic. quze omissio articuli 
)v non minus quam alia ulla verisinilis 
hic fuerit, ob vocem ézovouatóuevov 
proxime precedentem, quz iisdem literis 
finitur: talis enim absorptionis (ut ita 
dicam) exempla multa extant, ut antea 
In versu autem qui 
hunc proxime praecedit videndum annon 
potius óvres ad participium óvra perti- 
neat, quam ad infinitivum eivat, vel ad 
&fávarov ; quod si ita sit, fuerit post 
üvrws ponenda hypostigme. SrEPk, 

&riudpzros] Vulgo huic voci àv sub- 
jectum legitur, quod. locum habere ne- 
quit. &ruud pros KOKGV &puaprmndrov est 
üvev riopías kaicóv &uaprnudrcv. Mox 
Tbv — lov pro 7àv— Blov scripsimus, Ste- 
phano jam sic emendante; est: év 7d 
perü Tüv év0dóe Bíe, quod opponitur 
pregresso &&y €£àv. Mirari debemus, 
Ruhnkenium, qui hunc locum excitavit 
ad Tim. p. 54. nihil vitii suspicatum 
esse, quum et sensus et ratio grammatica 
vitiosum eum esse clament, Asr. 

Tüv per] Vide annon scribendum sit 
Tüv uerà etc. quam lectionem sequitur 
et Fic. SrerPzg. 

&iupepóvra] In Ald. exempl. et aliis 
ipsum sequutus scriptum est 0apepóvra : 
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quod ambiguum est inter 8:adépovra et 
Qiapepóvros: sed Biaépovra locum hic 
nullum habere videtur: at Oieepóvrws 
posse admitti, SrEPH. qui sic in Not. 
* Quilibet, ut opinor, fatebitur veram lec- 
tionem esse 8:aoepóvres : sed hoc addo, 
posse etiam fortasse legi Qv abro0, et 
quidem aptius: illud quidem certe ad- 
verbium Oia$epóvros eque cum vtraque 
lectione conveniet: quod cum oirod$8o- 
peiv jungendum non putavi, quoniam non 
solum non oportet oikoi8opetv Biaoepóv- 
Tws, Sed ne ullo quidem modo.  Ficini 
autem interpretatio neutro in loco ad- 
verbium istud agnoscit, quod sane Pla- 
toni est familiare." 

Siapepóvres—TÓv abro0] Ouepóvros 
pro 8iaoépovra (Ald. Bas. 1. et 2. 81a- 
$epóvra) Cod. Voss. suppeditavit, idem- 
que Stephanus legendum esse conjece- 
rat; mày» vero pro rbv Stephanus cor- 
rexit; utrumque probavit Wyttenbach. 
ad Phzdon. p. 325. ita hunc locum ver- 
tens: Que quum ita se habeant, nemi- 
mem oportet sepuléura sumtuosa rem suam 
familiarem. affligere, putantem magna- 
pere unwm suorum esse hoc sepeliendum 
earnium pondus. De sententia, vid. 
Phadon. c. 64. et supra notata, Asr. 

épmrirAáyTo, T9 abro) uoipay] Simile 

Plat. 


Vor. VIII. 


est fata implere apud Liv. i. Y. Epi- 
nom. 13. p. 992. D. óre 0aváre ris cv 
TOi0TGV Tij * abroU pgoipav àvamA1jcei. 
Asr. 

Tb DE mapbv e0 moietv] S. ri0Évai, rem 
presentem s. id quod oblatum est, bene 
ponere (quod proprie est calculum bene 
ponere); proverbialiter dicitur, qui eo, 
quod ipsi offertur, bene utitur et in rem 
suam convertit, et omnino qui in eo, in 
quo versatur, rerum statu prudenter agit, 
igitur qui sapit. Gorg. 499. C. &ydyim 
ot karà bv maAXoibv Aóyov Tb müpbv eb 
moiciv. Vid. Hesych. v. 7b zapóv. Sui- 
das t. iii. p. 487. Gatacker. ad M. An- 
tonin, vi. p. 171. B. Hemsterhus. ad 
Lucian. Necyom. $. 21. t. iii. p. 363. 
Dip. Valcken. ad Eurip. Hippolyt. p. 
241. Wesseling. ad Diodor. Sic. xx. 24. 
t. ii. p. 432. Asr. ) 

à» éxoi]. Sic Cod, Voss. pro £xp viti- 
oso. De locutione uérpov &xeiv vid. ad 
ii. 14.—eis yé vis, Latinorum unus 
aliquis, vid. ad i. 8. In seqq. Ficin. ito 
vertit, ac si legerit v 86 sroAvrucóv váuorv 
vouoÜeroÜvri pro v. O0. moAwvruQ vóuo 
vou.: verum aulem civilium legislatori 
concedantur istu.. Quod quidem vulvataa 
scripture prestare, quilibet intelliget. 
As. 

AI 


IT. lii. 315. 


11. 960. 
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8akpbew] Laudat Stob. Serm. cxxi. p. 
613. ubi pode scriptum extat, ut in 
Cod. Voss. pro eo, quod libri editi ha- 
bent, mpocd'yew. Etiam Steph. vpodyeiw 
conjecit, Ficin. cadaver—manifeste per 
vias urbis frequentiores efferre.  Cete- 
rum ad à &maryopebew e pregresso &juopoov 
petendum est 7pérmov ég7l vel tale quid, 
qüéyyecat, veciferari, trahi quoque opor- 
tet ad &Ee 72s TÓAews elvat: ante diem 
extra urbem versari vociferandi et eju- 
landi causa. Ficin. brevius vertit: aut 
ante diem extra urbem se afflictare. Asr. 

&ra$oi: mpáEes] | Coheret cum verbis 
mrepl marpodóvev cet. In pregres:is Fi- 
cin. videtur legisse dca 6e &AAa *yl^yverai 
srepl eAevryaávrov radàs, certe ita ver- 
tit, ac $i hoc in libris suis invenerit : 


Cetera, que vel ad mortuorum monu- 
menta vel ad eos, qui propter parricidium 
sacrilegiumque sepultura indigni sunt, 
pertinent. Asr. 

karoucima] Non karoucjsai sed. ka- 
ToiKÍca, locum habere hic videtur: sta- 
tim post autem aptius esse *yevmÜévri. 
STEPH. 

T$ 'yevmüévri] Sic Steph. pro 7$ 
*yevvn8évri: scribendum esse observavit. 
Utrumque Cornar. exhibuit, quem Steph. 
videtur ante oculos habuisse; vertit 
enim: omnium vero finis fere mon est 
facere aliquid neque acquirere neque con- 
stituere, sed ubi ubi quis ei, quod factum 
est, conservationem semper perfecte ex- 
cogitavit. AsT. 
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KA. Ka22c, o Bore, Abyss: Toe 0 Ti Ó& TO DV Gt 
puli» eipurou, Qut i TT saper rsgon. 


. 10. A9. "QO Kaenia, 


TOXAC TOV » &urgonÜey AMNIS 


Bobo Gy, &0ov ài 00, oxi TO. T TÓÀY peoL pay TpoUPí- 


uoo. 


BA Ibo M; 


AQ. To Ay, £01y DT TV — iva, KAoo à rz 
Dsurégon, Ty HA hr ILL C'T Eig OY TÓV Mey Bév- 
za» à CUT E1260. LE VOG T TAY nAecÜsvro) TQ TUPÍ, TZ) GE- 


* Üuvgzou AQvf et pt: efonrai *s. 


$. 10. Üuvyro:] Sic Cod. Voss. pro 
€o, quod libri habent reliqui, efpyrau, 
quod vel interpretatio est vel e przegres- 
sis irrepsit. Etiam Ficin. vertit: 7Multa, 
o Clinia, priscorum preclare dicta. lau- 
dantur. Sic enim illa quoque vi. 20. Iu 
718. D. kaAós pi£v kal ó oum]rucós Ümép 
aUTQv Aóyos buveira vertit : probe enim 
poeticum illud laudatur. Similiter ii. 1. 
p. 653. D. mórepov àAq855 Tv karà 
$ civ ó Aó*yos óuveirou ravüv. As. 
Adxecw] Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 
180. ed. Heer. Moípas 96 kaAetsÜot mo 
ToU kaT' aUràs D.auepucuo0, KAc0i kal 
Adxeauv iol "ATpomov' Adxecuw uev, Ori, 
oia KNí]pp AeAóyxaciw €kooTOt, karà TÜ 
Oücoeiov &rovéueroau* "Arpomov 06, ürt üye- 
TáÜeros kal àaerdBAwrós éoTiv Ó ka 
€iagra. Diopigubs e£ &ibiev xpóvev' KAc- 
0i 6e, Óri 7) karà, v3». eiuapuévmv Ouxvé- 
umois kal Tà "yevvdgueva rots IcAw0ou.évois 
ópoles Ore£dryerou, karà T1]jv. érvuoXoyi- 
kv ébíynsw, T&v Ovou&rev Gua kol 
TÓV Tpa/yudrev avumrapigagévov (ouk?) 
&xpiTes. Cf. Aristot. de Mund. c. 7. 
v. i. p. 475. G. (apud Stob. Eclog. Phys. 
t. i. p. 190.) et Diogenian. apud Euscb. 
Prep. Ev. vi. 8. p. 263. C. D. Asr. 
vpírqv] lint. Motpav elvai, scilicet aó- 
Teipay TV AexOÜévrcv ; vox córreipay vero 
refertur ad cpírm» (Tb vpírov enim TQ 
cwrípi, vid. ad Polit. ix. 9. p. 583. B. ) 
et simul ad nomen "Arporos (i. e. àue- 
TáÜOeros et &uerdBAnros, ut in Stob. 1. l. 
explicatur) ; Aex0évrev autem appositum 
est propter frequens illud ó uos s. ó 
. Aóyos écé05 (obtinuit), de quo vid. no- 
stra ad Sympos. p. 255. Quanquam 
malim cà» Aaxóvrov (que sorte obtige- 
runt), quod ad nomen Adxecis spectaret. 


—3 à») rpírqyy AQvfr. 


—h an Agx8évrav ?— 


' 


Sequentia vitii manifesta sunt. Cornar. 
legi jubebat pice: pro 7G 7vpl, quod et 
a vulgate scripture vestigiis longius re- 
cedit et per se haud satis aptum est. 
Sensus mihi videtur viAdoeL s. TiATd eL 
vel simile quid poscere ; tunc &repyya- 
Couévm legerem. Mox ad & 9?) int. óvó- 
parra, S. m pocpijjuauro,, nisi malis fjv legere, 
ut referatur ad "Armporov, ad quam prae- 
cipue spectant verba ecr7píae ois c- 
paci et acrgpidv Tàv vóuov (cf. Epinom. 
c. 6. p. 982. C. xol ov8€ à0djuas àv abToU 
Kpeirrov otàe QueraoTpododrepov üv more 
yévovro, àAA' üvrcs Tpeis Moipai koré- 
Xovaau ivXdTTOVG( TÉAeoV elvai Tb BeArí- 
a1) BovA) BeBovAevu.évov érdarois 0càv). 
Medicinam igitur exspectat hic locus a 
libris Mss. ; nam major ejus depravatio 
est, quam ut sola conjectura tuto sanarj 
possit. Nec Ficin. praesidii quidquam 
praebet vertens: Afropos tertia, que sa- 
lutem predictis affert. H«c ad ignem 
contortis, quia vim inconvertibilem con- 
tinent, comparata. sunt. Que quidem 
in civitate—oportet— salutem | afferre. 
Mox Ald. et Bas. 1. r&v xpfj. Asr. 

Tfj T&v] Articulus rjj aliquid nos ju- 
bet expectare, quod nusquam comparet. 
Neque vero substantivum aliquod illi 
articulo adjectum sanare hunc locum 
posset: sed majorem quandam ei subesse 
depravationem fateamur necesse est: 
quum alioqui dativus rd 7vpl ab eo alie- 
nus videri possit. Fic. tamen hunc ag- 
novit, sed suspectum et ipse habens, ut 
opinor, nec sibi in hac interpretatione 
satisfaciens, Atropos tertia, quc salutem 
predictis affert. Hec ad ignem con- 
fortis, quia vim inconvertibilem conti- 
nent, comparata sunt, SrEPRB. ; 


11, iii. 317. 


ir, 961. 
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vámrgoQoy errigy a puevan* Bovaav à 92 xo TÓA&L XO 
mo^T&ie. Oei pur] quóvoy vyÍit) xol murneiacy TOig COMO 
mugusueue m, QA x04 euvopuitoy b v&ic suy oie, [uA A- 
oy i surteieey TÓy yoaon. Api à eri p  Quíveston oxi 
TOUT LE vOic volLoic ert, vc wen vn» GubeTRGTQO- 
Qo» &vroic eyylyven Doa xUTOL Qoru ÜUvot 4A. 

KA. Ov spaeoy Aeytts, sí mío &oTi xoi ÜvyOTOV EU- 
gei» omm" ey à avri ATi rà voicUT oy. 

AO. ^AAX feri pa Ouvotróv, wc ty& puoi vQ. yUV TOVT- 
TOci x 0tTO DO VET OU. 

KA. M5 voi» Gurus. pae Teóro, mgiy e 
TOUT &UTO txwopicmuEÜn, oic tipupuevoig vOpLOIG" "y6). 010v 
ye TÓ ty& Wirt covimowro. orioDr &ig purüzv. [Dé[Bouoy a- 
vo doin. 

ME. "Oetac T'RpOLIL EA EUEL,E Z0 $e TOI0DTOV &0gio tic 
QUA A0V. 

KA. Kona 07 Aeyts. Tíc 00v 07, efe, curneía yty- 
yoIT Gy zn riva rgóroy moureia TE X0 vois "oue qpans 

AO. "Ae 0UZ EÍTO[AEV 071 » 00). 3.0*0y a piv £y 7 TÓ- 
Ae yítyvesÜcs  o10v0E rues buen 2 TÀV vou Qu cim 
TOUG mees[oorárous Gti, TOUC 0E Tür Tela. sinagores QUT 0LV- 
v&s Üci» &ig v&UTO cvAMyeclou voUTOIg* tri Ü& vOUG xus 


kal 
€ gmepyotouévo E.—À3 uw AQ, kal ui Et, uj v.—9 moi E.—! 7b om pr AQ.— 


o) cjukpby] Int. 7), ut ii. 1. Méya Aé- 
*yeis, ubi v. adnotata. Mox Cod. Voss. 
pàj 8vvaróv.—karaBaXeiv, i. e. kerada- 
Aéc0ai, fundamentum jacere s. condere, 
vid. Wyttenbach. in Julian. Orat. Bibl. 
Crit. v. iii, p. ii. p. 46. Asr. 

ér, 0t] Male efr: 8€ pro éri 82, in 
prec. edit. male etiam post C776: in' 
illis interpungitur: quum non aliter in- 
telligendum sit cobs éxOmuZoavras éml 
Cfyrqoww. eri mov. "ylyvovro, quam si dic- 
tum esset, robs ékbquijcavras éml T5 €n- 
Téiv. Sed suspecta mihi relinquitur vo- 
cula &y post *yLyvovro : ac vereor ne prz- 
positio év a Platone scripta fuerit eum 


beret si dixisset, ei €v Ti 70v "yfyvovro 
etc. SrEPR. 

éri0:] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. eri 
9t, vitiose. Ficin. preterea et illi. Mox 
pro &v, quod sensum non habet, scripsi- 
mus ív. Deinde pro bótei exspectabas 
ei 8ó£eiev (a'wÜévres, int. oí éküqufjmav- 
Tes éml CWrw«siw); pregresse enim ora- 
tioni oblique £z; 8€ vobis éx0nufjsavras 
(8eiv EvAAÉvyec0ar eis Tavrb) hzc sub- 
jungi existimanda essent. Sed, ni fal- 
lor, in particula koi mendum latet; sen- 
sus enim postulat Gare, quo pregressa 
el ri—kaípiov. *yévorro &v. &xoUca (int. 
aUrQv) explicentur. Ko) cum ós et 


his dativis, rais &AAaus 7ÓAcc1, vel aliis 
hujusmodi. Alioqui si suspicione libe- 
vanda esse videatur illa vocula, eum 
usum habere existimanda erit quem ha- 


GoTe sexcenties permutari constat.—In 


seqq. malim TpiuaskovrobrQv pro TpiaKov- 
TaeTj; vid. ad xi. 1. Asr, 
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puüsayvag emi Carni & TÍ TOU T'poc T2) VOIuO QU. telo y 
gréyvorro Sy. seeoioV" duxoUctu, zo cuÜErGc oixcs Doiou 
TobroIs e TGis di Borein Devas, r6 ÉvAXóyov GEioxoiwo- 
VjTOUG &iVOtI* zgoc vobroIg 0: & d E200 TOV 98 go Matt 
Bá»ew TÓY véa, pA &AeTTOP [j vgintorraern yeyoóra, 
Tperov 0i eprOy ngivarar emi) &LVOU - Qura ke vpoQ7 
To VÉoP OUTUG EiG TOUG CLA..0UG tir Qéoeny, aO $Ry pusY do£n 
xui TOiG OA 01e, mgosseuuoien, £j O2 pts Grp pror &iyott 
Ti yéyovwiay zeigi» TOig TE e oic à7 ze pour eura 
7) GrronoiÜ eve üciy à: ogleiov| &/yO — TV GA Xoyov, iid 
&y TÀ) GAX mgáteup ida» T& X0 XOIUOV zi € 7^ 

TIG 00) cori." 
£uroortey AMyois i 

KA. ^H» yag ovv. 

AO. "Tobrov P TÉíei TOD GUAAÓyOU Tip aue) Bay 
Meyoipi &y v0 coi0vÜs.- Qué, &i vig TOUTO) [sura 0i0y 
Gy icuot) Tí TZG WÜA&ue, TüVTO, &voUCAV TQ aeos Qopa 
$077 cue o Quy EowrawrO, 0 à Bov*ótusta.. 

KA. II2c f; 

AO. 'Tó peri, ro9ro Zjuértpoc & &04p0g yiyvorTO DAT. 
Qoi Covrou ias CUTOA SET ELy veofupiucs. 

KA. Koi pot xoM|C eimsc, volti Ü cc Tp "wi Oite- 
yog. 


vOI0UTÓV TÍ TOU Ae Üzv 5 Z2 2»? £y cOiG 


A9. Xe e" TOLVUV, 9 Kenia, muros Té VOTO CL murtpu 
- » 
TOV einórat £y enárToIG TUV kd lue "T £y Cau vy 20i «t- 


Qu^ TÓ yc MEty LT TOV qe QUxooTOY. 


7 
€ mapaKeAeóer t. —h éykatpiov *yp Q.— 


| mpiaKovrer] pr AQ, Tpidkovra erg t.— 
k kAlvavra &. 


avrbv kpívavro] Int. €va €kac'rov Oeiv 
mpooAagfdvew, si ipse judicaverit s. cog- 
noverit, juvenem dignum esse, qui-—re- 
cipiatur. Verba autem, qua sequuntur, 
xai éày uiv Oóin kal rois Aoi, mpoc- 
Aag dveiv, ita posita sunt, ac si preces- 
serit: vpárov 0e abTiv kplveiv 8eiy.— 
&róppnrov; celandam. Mox kal uáAwe« 
refertur ad. koiwàv : earumque inprimis. 
Asr. 

otov &ykvpav] Tropice &yxvpo, ut La- 


—l üpOioy t.—" ef yp Q.—" mávrq« *yp Q. 


—? jv om A et pr Q.— 


tinorum ancora, dicitur id, cui innitimur 
vel quo fulcimus aliquid. Vid. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N., V. p. 104. 
As. 

Tiuérepos koupós] | H. e. uiv Evudépei, 
nobis convenit s. competit. Et ad $uiv 
illud, in 2uérepos latens, spectat partici- 
pium dpdfovras, sicuti accusativus par- 
ticipii dativum solet excipere, vid. ad 
ii. 5. E xaipbs pendet uiv &moAekmeiw 
mpoOvpías, Asr. 


IT. lil. 318. 


nr, iii. 319. 


i1. 962. 
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KA. Il2c «2 Qc; 


AO. 'H robron &ccrz 05 mov auri vmoty ei Cao mu 


Tage. ' 
KA. lloc; 
AO. Yvwy; uw zgoc Toi? GAXoIc E Eyyryriguema, 


ze Qa. Ü a) Te cóc vOlC (LJ.oi6 Ovjig sot cuiton. Evi» Bon 
Ü voUc Uer TOÀ zoXMcoTwy GioÜnctoy zpgoeic y£Vopu&vog 
T£ &ic £V cute. &Z00TUV ÜuzcÓTOT y &id DIN 77 TN 

KA. "Eoze yow. 

AO. "Ens y&e. & 0 Tti ví Vo9c quer eirDirea' 
uguleis surtele oio" &y te xpi A04 £y euOíaue yiy- 
yoiT. C5 ep 002, £9 vi nuDsevi te Gp, x0 vUTOA TS 
uictis TQ eu[osgvamina "Q Cyuepotusyon CO COUCI 


(UTOUC T£ zi T Tt£pi Ty yOLOY $ 


EAT: Us 


AO. O0» 02 zo»2.9» 0ci vuv T&Di T TOICLUTOL TUpU- 
Beryperan, QA oio T&gi eremo day zo ioirgpudien vot,- 
CUJAEY,. víyo. Ü&guevo ergermye OA0770V ZO" item vetps- 
cío, vGcx roy e oiT C) TTG GuTtPlO. L 


KA. 'O glas. 


A9. "Ag ovy, 5 p viu xui X pTOG mospn, 7 à: 
it TQ0V TE zo MEC Dyitios CUfuUTI TrUpTIEEUTV $ 


KA. IIo; y&e 0U 


" 
P BojAorro f.—849 Biavoer t.—7 7b péyo. f.— 
mAeicy ^y f.—" kai iarpucjs om. AzQv[t.— 


[^8 


yp 0.—* cóuari Av, cópari à, cóuaros t: 


7Ó *ye uéyiorov] | Maxime, in priuiis, 
ut Theogn. 111. Asr. 

iarpik?js] In preced. edit. desunt hzec 
verba kal iarpiksjs: qua tamen neces- 
saria esse, ostendunt qua» sequuntur. 
Mox vel 6euévg avparayuc? pro 0éuevot 
erparayyol, vel eroxágowr' ày legendum 
esse puto. STEPH. 

kat iarpik;s] Hec verba, quz in libris 
vett. desunt, interponenda esse Cornar. 
monuit, Ficinum haud dubie secutus, 
qui vertit: Sed. in exercitu et medicina 
consideremus. Mox Steph. vel 6euérn 
erpaTyyuc; vel eroxágowr! scribi jube- 


—t aic0fjoews [.—" mAeiov B, 
X iurpuc) in litura et in 


* Tjs &. 
W kgl om Z.— 


cópuaci *s.—? ri. om A et pr 0.— 


bat, sine causa ; eroxdtorr' enim prop- 
ter nomen proxime pregressum igrpucj 
bmupecía positum est, quasi itidem erpa- 
T1'yuj, non gTpaTa«»yol, praecesserit. In 
seqq. vero haud dubie pro 7) 86 iarpáv 
7e kal ómmperüv corrigendum est 5j 5& 
iarpüv ómnpecia Vyielas — mapackeviyy 
(int. ekombr 0euévg). Deinde pro aó- 
paci. e Cod. Voss. recepimus eópari. 
Ficin. simpliciter vertit: Nomnme illi ad 
hostium fugam e6 victorium suam, isti 
ad corporis sanitatem (int. respicientes). 
Mox ad &39' eie(y, Cod. Voss, in marg. 
jj olóey. As. 
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A9. logos à có Tti aun. iy voa, 0 mgoréisrou.en 
Dyíait) yOy, L vise eres 5 Ty &) n c't 07 012.- 
Üopuev, € cÜ Occ Q» voOv Epl zi ToUTUV (y Ey Qoívorzo 5 

KA. Kzi zc; 

AQ. T; 0; 0z? cgi TÓAUs; & Tu vóv muero oí fas 
c£ Oi TOV moMTIsÓ) Qaivoiro &yoan, po Mey an pii 
TpeTo) Bienne ey Tgot'yopsUorTo, £i T0, c'e &y QwvotTOG 
£/7] TOUTO OU TÜ) C'X0T) TO TOP GT OV D LE £106i25" 

KA. Koi zo6; 

S. 11. AO. Asi 27 Z0 TO. VOV, a £01A6V, EI Te p) 
Ai TÉA0g 0 nor oIAC Lo TZ/G tiens fiv L^ dd Ti TÓ 
yeyvaruoy. £y QUT TO TOVy 2 TOUTO 0 Meyoput, Tór Spe 
TÓV, 0C s TOTE 0 TOAITIUOG 2» Zi Tuy yt, ETEITO, o 
is TeóTOy ci tert y v TOUT xi TÍG eura X0AMG 
"a cuj BovAeón TÓÀV óuaov CLUTOV mporon. TEITOL &yÜpa- 
TU. Z » fnr ToU^ Tolo UTGU «V Tis TÓJX46 6905 Ünu- 
parri PE obra: zi duse & E1247 TÓ ve00TU- 
xo &AÜLUTOTE £V tnu TuS TÀ) vec P eoy. 

KA. A247 Meyee. 

AO. Nov ov» ZI £y Tin TOTÉ TV "is TÓAtuc rgo 
5 riribeuuéoran eere L20,0V ALT ÉTE SOLO LUV OV OTI0DV TOI- 
0UTOV WbADETI, Epp Qg&Cen; 

KA. Oo 27zo! 2 fins, cu Qus yt &i 0 ob» voz Cty 
Üei, Qoxei [^oi v&iyeny S 0 Aóryoc oUTOG &ic TOV TÜAX0ryoy àv 
£iT&c Uy à7 yiAnTUP 0c? Évviéveus. 

A0. Keé»»c0 Ure ease, 9 KAeia, zo 0ci 0g) ToU- 
zu Qc D o» TUgETTIIAE 7 Uy A óryoc uana, TOC TET 
TTE ác Gg TÓ Un zur bo Tpoe TOAA CTO X, Co- 
[^6£0v, QAM &i6 $y [B^ ézrovrot T06 vOUTO L6] TQ TGVTOL OiOV. 
£xa &Quévou. 


* Ba) corr A, om pr Q.—5 eibeím cum *s corr Q, olüev mg Q.—* mpóTev AQ.— 
3 roU om A et pr Q.—e is 7j TÓAus "yp Q.—l osyr t.—S moíyyy x.—h^ et Efv.—1 83 


$. 11. iravbv] Vide annon aptius fu- — comáftew] Schol. Ruhnk. et schol. in 
turum sit adverbium íixavas. SrrPH. marg. Cod, Voss. aroxátea6au, éyÓv- 
Recte.  Ficin. praivit vertens: suffi- eia0au, Ómovoeiv kal iroromeiv 8€. As. 
cienter constitutum. Asr., 


r1r, lii. 320. 


ri], iii. 321. 


624. IIAATONOSZ 


- 


KA. Ilavzóézaci pz» oDv. 

AO. Nw 0 waüconsla ori Ünopuur Ty oU0z» vA 
vG.oÜo vU. TV TOÜA£UY apaga, 071 Tóc 4a NM B 
v& T9» vopuoleciay € 6 77 TíAu bri. nui T2 p» 702... 
oy Ünvpmrüs TÜ vois "2 Ty ógor &iyQ4. TÀV Brei, 
OTUC &eeouci" viec &) T7 TOA6I, €T. 00V [OcXerioUc tive xsi- 
gos TU OUCIV óvrts" váis à, ómuc Acura eT 
eov Pc02.oí viPw» OvTtG &iTS Zl p voy àÓ 5 volue 
EO TO E.eulegoy 02? (Oíov aene oí 0& zi £ovDvo 
vop.oDeroUveoat, mgoc auo [D erovres, £2 eUlegoí TÉ Gras 
Gan T£ mÓ).tay érovroi ÜtcróTON" 0i Qi mo Quirtrot, as 
oioyrO Teog TOUT, TtP xui 7 vorm uro, Eo, owra, eic 9 
Ó& ovs Bie Qegóvrus T&TIUUIAEV0y 6 OVT&G Qe Ce, eis à 


TÉAM QUTOIG si [oxéazi. 


v 


6e f, 8c? 0, Beiy Er.—k* ó om v.—! ofov om t.— 


7b Tois u&v] Rectius fortasse scribere- 
tur TQ Tois uv etc. SrEPH. 

TG TOis] Vulgo 7ó; rà jam Steph. 
conjecerat. Sensus est: et quidem max- 
imam eorum (T&v vouluev) partem errare 
mirum esse mom debet, propterea quod 
(TQ) cet. Asr. 

oi 0€ kai EóvOvo vouoüerobvrot) Ali 
quasi bini (int. moA?ra, h. e. móAeis, 
quasi duz civitates in unam copulata) 
leges habent scriptas. De £$vvo, At- 
ticis frequentato, vid. Eustath. ad Iliad. 
K. p. 717. 49. Valcken. ad Herodot. 
iv. 69. et Boissonad. ad Philostrat. He- 
roic. p. 419. Asr. 

éAeó0epol Te Ümws] Bene comparat 
Steph. iii. 11. p. 694. A. ubi de Persis: 
Tpürov ptv aUrol éXeU8epoi é*yévovro, 
Éreira 86 UAA wv moAAGv 8ermórai. ldem 
subjicit * fortasse etiam aliquis utrobique 
T0AAQv vel ÓAecv legendum esse puta- 
verit, Eodem sensus redit, sive T0AAGv 
sive TÓAewv scribis.— zpós Ta)TÓ Te. 
Hoc e Cod. Voss. recepimus pro vp5s 
TaUTÓ "ye. Asr. 

Eópravra] Post £Ó,ravra videri possit 
deesse oi ; ut legatur, eis €v 8€ ob* obBtv 
Diapepóvres etc. Male autem pro 81a- 
$epóvres, quod in Ald. edit. legitur, 
(recte quidem collocato accentu, sed 
male posito e pro c) substitutum fuit 
üiadépovres. SrEPH, qui sic in Not. * Si 
lectio quam ex conjectura adscripsi, non 


"» ÉpLeci Y.—^ 03j v.—? 53; om 


placeat, vide num expungenda sit prz- 
positio eis ante év. Alter autem error 
ibidem a me annotatus, non similis tan- 
tum sed idem est cum eo de quo te ad- 
monueram p. 959. sed male hic Lova- 


' niensis editio 8i«$epóvres, quod est apud 


Aldum, habens saltem accentum adverbii 
Oiaoepóvros, mutavit in 0:ajéporres, sic- 
ut 1bi ex Bia$epóvra fecerat Giaépovra, 
utrobique verz lectionis vestigia occul- 
tans, quum utroque in loco scribendum 
sit Btaepóvrws. Esse autem familiare 
Platoni hoc adverbium, dixi paulo ante. 
Caeterum quin in iis que parvo przce- 
duat intervallo, ita legendum sit, éAeó- 
Bepoí e ümcws, ÉAXwv re TÓAewv &aovrat 
Deo róro:, minime dubitandum est : quuin 
etiam libro tertio de Persis loquens, duo 
illa itidem conjunxerit, uhi scribit, mpó- 
TOV LEV ayT0L éAeUOepoi éyévovro, érevra 
8: ÉAXov moAAQv Oeomóro. Fortasse 
etiam aliquis utrobique ToAAGv vel mó- 
Aecv legendum itidem esse putaverit." 
eis €] Steph. vel eis &v 8$ oi obütv 
Qiaoepóvrws cet. scribendum vel eis de- 
lendum essearbitrabatur. Posterius pre- 
ferendum esse putavimus, quia eis facile 
e sequentibus inculcari potuit et Ficin. 
id confirmat vertens: wnwm vero preci- 
puum, ad quod cetera dirigantur, non 
habent. Similiter Cornar. vertit. Ce- 
terum Ald. Lov. Bas. 1l. et 2. vitiose 
exhibent 9;eepóvres (sic). Asr. 
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KA. Ovxov; 76 je ijAeregoy, » Eire, ogÜay &y 6 TAA 
vibEpuevo; T'e06 y2e £y Eoque) s» à a myÜ qui» cà TOV 
vaga àXtcovr cipi, voUro Geri» vou LuveypoUputy 
sr&yy oglgc MirysaÜou. 

AO. Nai. 

KA. T» à y: &gerin TíTTODU &Üepuév ov. 

AO. Il&» pr oov. 

KA. No»? à y: TÜV TOV ToUTa dyspéóve, TQóg OV 
à7 T, T& (ANO, WTÜVyTU. KO TOUTUY TO Tec ci" (9.&- 
TE. 

A0. K&»xxcr eraioooubeic, 9 KXavíia. zo v& Xoimo, 
àg? Evae otl." "our y 07 nv [Bsgurintn p» zt ia- 
TpimÓ» mon creuit" eroe &jc TÜ t» &z6iyO oí i 0d" 
BAeren, T0) Ó& qoAiTIXOV EAEy yovrts &yroLUÜ- opi VUV, 
zo moo. 76g &olgurron £z WUVégaTOyTég ETOILE A EU 
Baotuumi, cU 9 7 coi mores y Tí TOT &X6iyÓ eri 7ó £y, 
ó 7 co Qus 0 2 ierreimog voUc p Qe Ce cU UE )) 07 
BinQieon, Qc |Quíns &y, mévrav* TOÀ) épupoóvan, 00, ju 
eimeivs "H ci y5 Mn xo Kenia, : eyerov Biolgotv- 
T&G UTip QUTOU Qes Cen zgóc i ví qoré QuT& &iy0LI TOU- 


, Qiugi- 


vo, zoo, ep Umioy GAAGy ttyo TP0G UIMRG CUYO 


Lan; 


t.—P re AQvft: 

corr A.—t £vvakoAovOeiv À : 
ot 

—V efmweuev v, ecrouev pr Q.— 


Tb tv ékeivo, ot Oe BXérew] Legeba- 
tur eis T &v ékeivo, oi 07] BAérew. Steph. 
scribi àel 87 jubebat pro of 9$. Id, 
quod reposuimus, sensus unice nobis vi- 
detur poscere : quo 8 e'ubernatoris, medici 
et ducis mens respicere debeai, diximus ; 
jam quorsum politicum spectare oporteat, 
explorandum est. "Verba voüv kveprn- 
TiKbv cet. preposita sunt, quia orationis 
pondus habent : gubernator quidem, me- 
. dicus et imperator quorsum spectare de- 
beant, diximus; tu vero, o politice, 
quorsum spectabis? Asr. 

cv b àv 55] Melius fortasse scribetur, 
cb 5 o)v 5j, Biaépa, ds qaíus àv etc. 
Intellige autem, ai 9' otv 93) obx &tes 


Plat. 


ye s.—4 vüy v.—" Beiv v et yp t cum corr Q.— 
vulgatam corr f. 


* &mdvroy A etpr Q.—J Smp Qvft : 


Vor. VIII, 


b! 
€ 
95 :: 9e; vt et 
—2* grTparukby E.—" BdÀ Q: 5j *s. 


bm *s.— 


eimeiv, 0s Duapépeis etc, Retinendo au- 
tem àv, dicendum erit poni per pleonas- 
mum cum Ouapépeiw. SrEFR. 

7) 0$ "ye, MéyiAAe kal KAeiía] Sin- 
gularis pronominis de duabus personis, 
vid. ad vi. 2. Pro àv 81 &ia$épov Steph. 
oy scribi jubebat, sine causa; àv 01apé- 
pev est: 0s el (es) Diapépory (vid. ad iv. 
6.) ita ut participium Qiapépov, ut Lati- 
norum * przstans,' adjectivi fere partes 
agat. Asr. 

$páfew] In preced. edit. $opáfew : 
(quod vocabulum minime Grecum est) 
non aliud autem quam dépdéew. Fic. 
quoque legisse videtur. SrErH. 

bm ÉAAev] Pro iv! &AA«v, vel imp 
4K 


It. 963, 


I1T, iii, 322. 


111, iii, 323. 
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KA. 
AO. 
&) oic5 
KA. 
AO. 


Oops, à & te. 


Oo 
Oio o 


OVTAM. 


KA. T; pin 


&) TÍO! Mytiss 


IIAATONOZ 


T4 9' ór. ei aeoluwcisÜos vc £yyüei» eor xoi 


ore TérTgU eQupei apertis eon cy&tyové- 
peut, ÜZAo» mc tv» &XO.0TO) Quy Qa, TETTÓDUV 


yt 


AO. Kei pa» £& yt GroTO, Tavra mgormryogetopuev. 
Guopiany y&e Quuquev RET eina, dd TZV Qeóvneww Aperi, 
aed TX, Üvo TAA, p ovr ug? OVTO, OU TOXAQ, GN. £y TOUTO 


puóvoy Aperto. 


KA. IlIz»v pi ob». 


A90. "Hi piv voiyoy BieQégerov a)roiy voUTO T4 DUO 
xi 0 oir D ua[Déry A0) TUA A0, oue jgoeron £i- 
"T £iy* ] às t e &ppoiv ETMVOLUÓLT OLLUEV SD 0 TOig €À- 


^.01£, 00z &UTETÉG TI. 


KA. Il2c 2éyeic; 


AO. O0? aero ó yt Meyn 


y orca. iO u- 


puso y&e 622-4 )0l6 TZV EpaT 101 zi OUT ÓRPAC AV. 


KA. IlI2c a? cá Cus; 


e 
A09. "Eeorqeóv n6 TÍ TOT6 £V mgontyogttovrtc peri) 
Gu opos ÓJo m&J4» e UTO, T'P0U GET OJUEV, TÓ [42 c Oeian, TÓ 


2 Üjre AQt : Üri *s.—5 érjmauev AQt.—b Tesaápuv [.—* kal om pr OQ, al...ápe- 


Tjj» om v.—23 Üvrev A&Et et "yp Q. 


&AAcv vel ém' ÉáAAev scribendum puto. 
Hunc autem locum, qui paulo post sequi- 
tur, T[ 8' óri etc. videri queat Fic. aliter 
legisse. SrEPn. E Cod. Voss. quod Steph. 
quoque conjecerat, recepimus. Asr. 

Tí 8 Or. 6e?] Referuntur hec ad éxe- 
Tov $páfew, ita vero, ac si preecesserit 
opáte ere ; igitur est: Tí ópdtere mepl To)- 
TOV, OTI 3e. Asr. 

ofov ór. rérrapa] Laudat hec Stob. 
Serm, iii, p. 42. ubi óre et éjsauev (ut 
Cod. Voss.) legitur, 'ye vero omissum 
est. AsT. 

€v *ye ab mávra] Sic Stob. pro Gravra. 
Ficin, unam etiam cuncta h&c nomina- 
mus, Mox rà 0jo 9 &AAa scripsimus 


—e éy yp OQ. 


—f «e om A et pr Q.—£ épà yp AQ, 


pro kal rà 8jo TÉAAa ; de kai—Be vid. ad 
1.9. Bockhius in Legg. p. 147. kal 7à 
8jo *y' ÉAAa scribi jubebat. In seqq. 
Stobaeus vitiose legit eirev et éy &uooiv. 
Ceterum ad &v int. óvoua (ut in seqq. 
€v mpoca'yopebovres), e verbo émevouá- 
capev petendum, et áperz» émevopuáca- 
pev àu$oiv est: unum virtutis nomen 
utrique imposuimus ; vox enim &peràv 
per epexegesin addita est pronomini &r. 
"Emovoudt'ew Til vero est alicui nomen 
imponere, vid. ad Phedr. p. 257. et ad 
Polit. ix. p. 580. E. Asr. 

8 ye Aéyo] Cod. Par. yp. épà. Ficin, 
quod dico. lllud épà e sequentibus pro- 
fectum esse patet, Asr. 
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t / 5 xu / EN 3 f e N , , iT 
& Qgovgsiv. &gu5 yy&o coi vt» cure, OTI. TO [UE ém'TI "Epl 
, e ^ 
Qo[Do», o0 xci vÀ Ümeia perve TTG &Oeie. A04 Tí, "y& 
^ ^ / y 
vay woidoy zn vay qávo viuw* cip&U yy&o AóyoU xe QUr&i 
Á 5 / 5 e. 
yityseroa Gydesio. suy in ccu 08 mo Xoyov vy Qgou- 
/ ^ / Ja | /, UE 1g 
Ehóg T& X00) VOU &y.0U0C. OUT &/yEV6TO T/TOTE OUT &U'TIV OUO. 
st / , 
GUÜic vor& vy&yimero, wc OvrOG érépov. 
^ / 
KA. 'AA07 £y. 
fet hy / Á Nx 
AO0. Hi; pii vOÍVUP &G'TOV Qi Qopo zi ÜUO, GU TOO 
] "m $3 / ^ / ce Nu N 3 7.4. M ^ h 
£LL00 QTEiAmQuc Tw A0ycr d" 0s £v» xcti TOLUTOV, 0'U. TOL 
HN" , " prp cui Ge Muri D, / » e 
Gvródog &puoí. ÜixwooD Oi wc &pay x0 OTI TÉTTODO, OVTOL EV 
, NEN SN 0»9/ ^ / lese mE) / e 
&oTi, X0 &juh O& GiioU, COD ÜtiLayrOg wc tW, TV OT 
/ N Lr ^ N , 1 $ 
TérTAou. uti 0 TÓ [L&TO. TOUTO CizOTAAEV TOV giQorO iz0t- 
€ ^ ^o y / N 5 
Vac T&gi* GVTIVAVOUV, Oíg GTI. [02V OVopu0., &0'T1 0z «D xti Aó- 
/ / N N 
yos, srór&po» puóvov &ríarourÜou roUvoput. xoc, v» O& Aoryov 
5 M Y y ^ / 
QyVosi», 7) TÓV *y& OyrQ vi zen T£eb TÓ ut QQegovram puetyé- 


Ü N 7 /, ^ aed ] ^ , z 
€4 T£ A04 X066 TOTO, T0, TOLOLUTOL CU VOELV CO, 00V. 


KA. "Eoizs yotr. 


M /, 
AO. Mao 05 v vowolérn ve" oui vopuo QUAL x0 
t! ^ re : 
0c eer TV TUV Dio pipi OlerO0 200) Witirieuo TOUTUV QU- 
n ^ - tpe / 
TQ) &lAQey, 7 ver, Gt)TO. qégl Qv VU AMétyotutv, coyÜgios, 
Áz , Á, 
ce Qeoruvy, Qaoovnci, Qux ouo Uyn s" 


A 


eye A: Aéyam *s.—h cb mdAw om v.—! eibóra ARQv[r.—k ce mepi E.—l óv »ye 
Üvra AEQv[t : bv "yvóvra s.—^ 7e om pr Q.—^ dpóvnois 6 Bucatocóvg A et for- 


àuoórepa] Comma, quod vulgo post 
h. v. extat, ante ipsam posuimus. Deinde 
pro Aéye e Stob. et marg. Cod. Voss, 
Scripsimus épà, exponam, ut quod con- 
venientius sit, Asr. 

$óBov, oo] Non o? sed 90e» legit Fi- 
cinus: vertit enim, «nde beluge quoque 
fortitudinis participes sunt, et infantium 
animi. STEPH. 
. Tíjs àvbpías]  Epexegesis est, vid. ad 
i. 6. Sensus: alferum, sc. 7j àvüpía, 
spectat ad. metum, ejusque etiam belluce 
sunt participes et infantium animi ; nam 
Jortitudo sine ratione nascitur ; alterum 
vero, sapientia, sine ratione esse nequit. 
—ós Üvros érépov, i. e. és robrov (Tis 
$povíüews) Ovros érépov, quippe quod 
(sapientia) diversum est, sc. a fo:titu- 
dine, que ratione haud indiget, Ast. 


Giavoo0 8€ ós épàv] Existima vero, te 
dicturum esse, h. e. tibi esse dicendum ; 
participium, ut assolet, post verbum pu- 
tandi infinitivi partes agit, vid, ad i. 12. 
Mox ad éu& à£lov—mdáAw int. Aéyew s. 
épeiy. In seqq. pro ióóvra e Cod. Voss. 
reposuimus eiBóra. Ficin. qui res ali- 
quas sufficienterintellecturus est. Deinde 
qv *yvóvra pro Tóv *ye üvra. Cornario de- 
betur. Ficin. videtur Tóv 'ye óvra Ti 
legisse, quum verterit: am potius, si 
pretii alicujus est, turpe sibi est igno- 
rare. De prepositione mepl, cum verbo 
intelligendi conjuncta, vid. ad Phaedr. p. 
375. et Polit, vi. p. 488. D.—7ávra Tà 
ToiaUTa (Tepl rGv Oiapepóvrav, h. e. àv 
Oiaepóvrev, vid. ad iii. 1.) refertur ad 
üvoua et Aóvyov. As. 


Itr, iii, 324, 
1r. 964. 
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KA. Kxzi zo; 


IIAATONOSZ 


A9. "'Tovzov 5 Tti TOUC Simymrács, ToUg Dibnrui doe, 
Tous voputDerace, TÀV (AA TOUC QU2.0206, TO Denn yva- 
V4 TE Xll &iüEyo 7] T2 Beopitvo x0). C enÜo v& «ci emm. 
£o qut eró or, moneo) ov Od? üiü&czovro. 5 Zy ÜUvot [iV 
seu ZOiO, TÉ ei Aper 20 T yT toC 92 obvra, Siegen 
TÀY GA 9, AX 2 TOUT viy&, £A ÜoyT o &ic TV TÓA4V 4 
mtu eurz) Véayy in e eia Bexría QuívenÜcn ToU Tia) 


Rgeriy yerrnaóros s 


EiTOL £y 7/ Tamen Tí óT0U P 


Ano tu £^ iztyoi QUAAxtc eit, agents Tei yeynis- 
ZOVT&G iZ0VUC, Ücco pour roy Ti TUÜTZP TÀV TÓAUV G QUA TOY 
5 / e N / ^ € / 

0UGU) STOLO Y €1V. Ct TTOXA CL TUO 007i TU VUV TOMEOVS 


KA. Oo9À6» ye, vc einóc. 
S. 12. AO. Tí ov; à 


gf. nd , ^ 
A. £y 0ULEY VUV, 7'OI4T£OV piv; 


7 E22: TOUC QU. 0LLCLG &xgiBers tonus TOY 762» Tei Ggt- 
Tí teyo x 0i Ayo MUTO EUUT TOV; 7 TÍO, voro» 77 
TÀY £A Qpova A4&QuXG v6 xoi oucÜgremiy opovuÜdaero. Tiv 
7 T0A46, Qc TOLCLTTV TIVO, QuXazzv Xe TILEVT £y QT; 
KA. Ilzc oov 07 zei vive rgómo», à Étys, Qvreimei Covreg" 


3 3X z S OX Y 
CUTO TOLOUTO) TIVI ^.£2/01L6Y 5 


tasse pr 2, Ducatogóvn $póávnsis -f et yp AQ. 


—o 8t eft. 5 B,om pr Q.—P &xei b0- 


vapay X.—94 Tdyras t.—' mücav àper» AQv: más àpery *s.—5* B: v.—! keoaAqv 


roUTtr 97] répr] Oratio admodum con- 
torta, neutiquam tamen de mendo sus- 
pecta est. Verba ita cohzrent : zrórepov 
ob 0e? rovs ébwynràs—Dibdokovra, (i. e. 
Td Üibdckew—kat O09AoUv), "jv BUvapuv 
Éxei kakía re kal àpery), kol mávros 8- 
AoUrra TQ Ücouévo vobrcv Tépi "yvüval 
Te Kai eiüévau—, Oiudépew Gy. ÉAXGY ; 
Igitur roórev 97 mép. ad *yvàval e kal 
eiüéva, refertur, et dativi T Oeopuéve 
—ü&uaprávovri ad 85XoUvra, ita ut 6:0d- 
ckovrc cum verbis 5jv Oóvapiv Exei ka- 
kía Te kal àper? per epexegesin quasi 
interpositum sit. Pro 8i0dokorvra et 97- 
AoUvra, Steph. reponi malebat 0:9&oe«ov- 
Tras et OyAoUvTas, quod facilius quidem 
intellectu, sed non necessarium est; latet 
enim in &ibdekovra et 0gAoÜvra prono- 
men indefinitum, idque collectivo sensu 
positum. Asr. 

Bibdckovra] Hic 010dokovras, itidem- 
que 85Aobjvras paulo post non dubito 
quin Plato scripserit. SrErn. 


mácm àperj] Cod. Voss. cücav üàpe- 
Tij, quod non spernendum est, quum 
»ik&v cum accusativo (ut 'OAZumic, uá- 
xnv, vavuaxíav), conjungi constet. Asr. 

$. 12. 0 Aéyouev viv] Post vüv comma 
posuimus, ut sensus sit: jam, quid nobis 
faciendum sit, explorare debemus, quo 
quidem oratio presens spectat. Mox 


7j "às pro 2) vàs scripsimus, sensu pos. - 


cente, qui hic est: profecto s. haud du- 
bie custodes et re et verbo virtutis intel- 
ligentiores aliqua ratione (màs) statuere 
oportet, quam in aliis civitatibus esse 
Solent ; alioqui civitas nostra eo carebit, 
quod caput est rei, ratione videlicet. 
Posterius orationis membrum interroga- 
tione 7) Tíva cet. continetur. FIás per se 
circumflexum, circumflexa particula 3j 
precedente, accentum inclinare nequit ; 
quocirca 7; às, non 7 7s, scripsimus ; 
quanquam plura in hoc genere insunt 
nondum satis accurate definita et con- 
stanter observata, Asr. 
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LA 


AO. AzXov wg eura pi» 7s TÓA eue Uri; TOU ZU- 
TO0UC, Ty ài QuM tan TOUG pv V£oUc 00V &y no. kogu Qn 
Great pupueyouc," vus euues róvrovs, óforqrue £y Tío 77 
oy? & £X oYTOLG Tsei 62 XX TZy TÓALV gà», , Ggougow- 
TOc 0i) zuemdibóvou pi Tüc Uem d portus, rois 
vesc Burteoie 0c E yy£ovc yiyresboa TÜVTUY TOV XOTO 
| TÓAi», TOUG 05 ya oreste puepous TU TOXAQG, 2x0 P4277 Aó- 
Pa DisQepóvros  Qgoveiv, TOUC y&govrtte, Fov2.eóerÜaa, zc 
Umzgéraus Xgupevouc per sup [pov ais TOC VéoI6, 0UTA) 
d X01V7I dni Gg ortenus OvT c TZV TOAIV 02.p.* Tórégoy 
oUTO Eye, P qc GAAUG Üci azoTOT 60 C eoo s pua 


p.—" ümeikdfgovri R.—". Aéyegev v.— 


L3 
X ümeiAeypuévovs AQvt.—Y 93 v.— c. D, E. 


0 
—3 ÜAqv om pr AQ.—^ Aéyeyey Q, Aéyopev Eeft. et corr (ut videtur) A.— 


KÜrovs] kÜros, receptaculum (quic- 
quid aliquid in se recipit et continet), 
h. l. est corpus, quo ratio et sensus con- 
tinentur. Similiter corpus &yyeiov et 
vasculum (Lactant. Div. Instit. ii. 12. $. 
11. de Opific. Dei c. 1. &. 11.) dicitur, 
vid. nostra ad Phedr. p. 317. 'Os cum 
genitivo participii est i. q. simplex accu- 

sativus cum infinitivo, qui sequitur (vid. 
ad i. 1.); quocirca vana est Stephani 
suspicio, ry 03] $vAkev legendum esse 
vel 8€ desiderari. Asr. 

TOv € d$vAdkev] Primo quidem 
aspectu apte videntur ista esse scripta, 
T&v B6 QvAdkov, quum precedat, abríjs 
ptvp Tüjs mwÓAews oliows etc. sed conside- 
randum est non sequi itidem participium 
genitivi casus absolute positi: verum 
aliam esse orationis formam, quum se- 
quatur verbum infinitivi modi: malim 
igitur àv 57) $vAdkev legere. Jam vero 
et in illo infinitivo herendum nobis est, 
quod nihil hic inveniamus unde pendere 
possimus dicere: quid si igitur verbum 
5ei desiderari dicamus, quod et cum aliis 
qua sunt ia pagine sequentis principio 7 ? 
Ca:terum hzc verba, Tous eb$veoTárovs, 
item ista, óbórqgras év mdem 79 wvx5 
'éxovras, hypostgme utrinque interci- 
pienda esse censeo. SrEPnz. 

&meiXmujsévovs] Seorsum collocatos et 
interclusos quasi a commercio cum reli- 
quis. Mox Tobis eb$veeoárovs epexegesi 
"servit: oj, utpote eb$véoraroi, ofórqTas 


ey mácm TÜ yvxf € €xovei ; et ev máy Tf) 
yox €st in omnibus animi facultatibus, 
igitur: quibus ommes animi facultates 
quam acerr ime sunt. Similiter in seqq. 
TOUS "yépovras pragressorum mobs 9& vo 
&TeuKag p. erovs epexegesis est. Particula 
05 post rois mpecBvrépois explicat ; est 
igitur scilicet, vid. ad li. l.-Asr. 

yépovras] Post *yépovras oportet b7o- 
grítew : quoniam intelligitur, senes vide- 
licet : perinde acsi dictum esset, robs 
85 vj &mreucaa pévovs BovAebeo0at, Aévyo 
Dr: rois Yyépovras : sicut antea dixerat 
TOUS Q&V véovs, mepl OXmv KÜkAq Tiv 
mÓNiv ópüv. STEPH. 

7| ràs &ANcs] Aptius lectum iri vide- 
tur, jj es &AAcws: sicut et Fic. legit. 
Alioqui bis intelligendum fuerit Aéycepev. 
STEPH. 

4 ves] Vulgo 7) màs; illud etiam 
Steph. conjecerat, preeunte Ficino, qui 
vertit : sicne an aliter ipsos preparandos 
putamus? Mox xekrmuévovs est i. q. 
kekrí]o0a. (vid. ad i. 11.) ; int. Aéyepev 
TOoUs ToAÍras (quod petendum e pre- 
gresso Tj mÓAiw). Deinde pro 8iqkpi- 
Bepuévovs scripsimus OvgrpiBeuévos, Ste- 
phano suasore, cui Ficin. viam monstra- 
verat vertens: exquisitiori ratione edu- 
cari erudirique nonnullos volumus. Cor- 
nar. similiter hzc reddidit ita: mum 
similes omnes habendos et nom aliquos 
exacte et educatione et eruditione abso- 
lutos ? Asr, 


711, lii, 326. 
1r, 965. 


1i. iii, 327. 


630 IIAATONOS 
ópious TÜVTOL nesThpUEnOUE xoi pu DinteiDupuévous tavi» 
oUc* reu Qorase T& X0 TETOADEUJAEVOUC 5 

KA. 'A2X, 2 Ups eris, G.üUyQLTOV. 

AO. 'Iréo) cem tí vw &aueiDe ép quidein) TG 
&preoo ey. 

KA. "Iro. : 

40. "Ag 0UV is 57 »9y * ey» tQnpéueln, rvyvá- 
voi Gy OUTC. Q6 Y peitty E oput QUT2; 

KA. Ilo»vráz cri pii oov. 

A9. Ovxcor £A yoputy róv ys Tc Entro, gon 97- 
puougryóv TE Zi Quae " póvay 5 Tog TG TOAAG - 
[BAécew Buveeróy £i VQ, "eic 0& vÓ ty ereiyertua, yva- 
wi v& XU *yvóvre, wpóg txeivo cuvrG Lana máy. Éuv- 
ogarra s 

KA. 'Oe fac. 

AO. "A? otv &npiBerrtgn mutus Üéo, 7 5 ey d óTOU- 
09V órpoov yiyvoiro 7 oT E pay iü£ay &x TOY T0À- 
AG» xci Gyopuoíam OUvovrOV &ivo. [B Ern s 

KA. "Ice.  . 

AO. Oóxz icws, &XX O»rwc, Q Ücujuovie, reUTZG oUX 
£oTi m'a Qeorépo. te Dodos ngón oUOeMi. 

KA. Xoi mw r&Dov, 9 Étve, evyy,ugo 05, xc var Tro- 
geuam. Leon Aéryovrtc. 

AO. Avaryutur rio) ae, Q6 &0i4&, xtti ToU Tie Üsíoc 
voMreías py Qaa &xeipas iüeiy gero) Tí! qor& Qi 
cáyrauy TÀ) TéTTÜ pU) TUUTÜ) TU uei, O fj, Quuquey £e 


t.—4 vv om v.—*? TÓv om A et pro. —f Ewi&yro v.—E üàkpiBeamépa gképis 6ca T€ 
pr A, &xpiBearépav cképw 8caréay Evf et corr AD, àkpiBés epa cképjao0e &re *yp 
0, ürpiBeoépay Ui Ocaréav v : àkpiBearépav axéjiw fes s.—h óTwioUv om s. 
| éy 0 A, &v H 0, éybv *yp n.— 


—i T[ A et pr Q: O,r. *s.—k éy om pr Q.— 


SimkpiBaoévovs] A nemine, ut opinor, est, vid. ad iv. 9. Scilicet due con- 


reprehensus fuissem si GvykpiBepuévovs in 
DrkpiBoouéves mutassem. STEPH. 

apbs b: Tb &v] L. e. àAAà kal mpbs 75 
£y, vid. ad ii. 10. Asr. 

eror] Cod. Voss. 6emréov. Mox 
optativus *lyvorro pro infinitivo positus 


structiones conflate sunt: àxpiBeoTépav 
akéjuy Üeréov epi órovoUv "y(^yveaOau, et : 
Qeréoy, qepl Ürov àv *ytyvgrai, | De sen- 
tentia ipsa, vid. Phedr. c. 50. ubi cf. 
not. p. 363. Asr. 
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Godpín PY capgoróvi xo Dieuorórg X04 y Qgovirei £y o»! 


&peTáv £i Biens ey ovópueri mgossyogeben a. ToUTO, 
e Qin, & qui BBoviigusba, T "y 0íOy 76g s Qóàeo. miérauy- 
TEC [U7] Gne pue, pir &y ittis e TMpuEY 7 Tor &UTIV, 4i ó 
&£ dre ac 0X0» &iTE g^ &uporton 
&iTE OTUC TOT Eque. 7 ToUTOU DieQuyórros Apes oió- 
peti TOTE "iV inta efe) TO mgoc peri, Tte fc ove 
££ TOXX, oT P oUr gia vérruQU oUÜ' wc tv Ovvero) Qeá- 
Cen ieópuabn; 0UX0U0V" &&V "y& fp * ÉupBoinoie MTM 
eue" yi Tus parcgsópues €) T7 T0A6 Ey yeyovéviu 
ToUÜ A & à a T JFROHUTRY doxei, t £c y" agen. 

KA. "Hzxiezo, v vov £énov) 2* £éps, [A &TÉOV TOU 
TÓ TOIOUTOY, erai Doxsic ZR 0gÜóretro. AE jy EL. QAM 7 
TAG Tig TOUT 6 pay ovaros 

AO. Mr» TÓ TG y parom aqua, Mya ei ei 
à 7 p, TUTO) [soumis T5 ÉvvopoXosyia. Tg ZI 
CUTOUC. 

KA. 'AxAZ pa» ci ys, &t Tép OvveLTÓV. 

S. 13. A0. Ti 2$ 07," vei R0/00 TÉ xui ryaDou 
TavrÓ) Tovro" Duesoodpuebes ac TÓAA emi prov tuto 
ToUTa, Tog QUAD TAY tym TÉOV, T] 200) OTT, EV TE 0 
071; 


BXerrtos, eire 22 


om A et pr Q.—^ ás om AQrv[.—9? obr' f.—P &era. v.—93 ei om v, in »yp habent 
iv 

AQD.—r oU0' &s €v in *yp A, oÜrws €v Q.—5 : obkobrv E.—t "peus A et fortasse pr 0. 

—J &gu. v.—" ÉAAwS Bé Tus A et pr Q.—V éày 8pm A, éàv oput Q, éàv 83] yp Q.— 

* jkicT àv ql Tov A, Tj" ày 0v vft ct, qui ante mu erasit aliquid, Q.—Y .tévov 


A.—7 : qby Eéviov à E.—^ uyxavíjaamro *yp AQ.—b 5al Oft et corr A.—* Tobro A 


—Trobro OiavooDue0a,  Ficin. a verbis 
Grecis deflexit vertens: Quid porro de 
honesto ac bono? utrum quod solummodo 
multa sint, custodes nobis cognoscent, an 


tv àv] Cod. Par. &v 8. *yp. &v óv. Asr. 
miécavres] Manu veluti stricta s. fir- 
müter tenentes. Mox Cod. Voss. obs 
BXemréov—olres €v (pro oU0 ó&s &v); 


posterius etiam Cod. Par. habet. Asr. 

mei0óue0a] Fic. legit ve(0na0e : sed 
hunc talis verbi in prima persona usum 
cum pronomine quod primz itidem per- 
sonz est, non carere exemplo apud hunc 
ipsum scriptorem, docui antea. SrxPn. 
Bene Steph. Mox Cod. Voss, &AAvs 36, 
Ts pro &ucec"yéres ; deinde ad u7xa- 
VQro in marg. uyxavijs Tó. Asr. 

$. 13. 7( 0605] Cod. Voss. Tí 9o 0j; 


eliam quomodo unum, cognoscent? Cor- 
nar. Quid vero de pulchro. et bono idem 
hoc censebimus. | Verba ds—"yvacTéov 
explicationis gratia ,Pregressis subjecta 
sunt. Toys $óAakas 7juiv (1. e. jjerépovs, 
vid. ad i. 1.) pendet e "yvecTéov, sicuti 
verbalia accusativo solent jungi (vid. ad 
1 115) et uóvov refertur ad ecréov 
(ToUro), &s &kacrov roUr«v TÓAA' éaTí. 
Asr. 


III. lii. 328. 


1r. 966. 
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» , 
0X. € t 


KA. Xysdor 


eio tou. 


y Q6 civ x0 Occ t» ÜicWO- 


AO. Tí à, &vosiy uv, va» 0s &v0tiÉ v2 7.Óygp &üvra- 


v&iy £yOsizyuo ou ; 3 


KA. Kei zc; Gybpeeóou vy&e zia cU Meytie e£ iy. 


AO. Tr 9o st Tti mávran v4y cToUÜcie» Ge TU o 
EA e ra 


:h 


; 
eros Aóryoc, OTI 98 vous óvrus QUAmazuc ropuévous TÀV vÓ- 


pe óvras eidevau TO ze 7 


Gba QUTOV, x04 AOyu TÉ 


ipeeeyos gumeien EL VOLL «ui T0iG feyoie Evae) aulis," 
X elyovr Os TÓ, TÉ e yl yvópueyas A0 TO, Un ALTO Quoi; 


KA. Ilo; yde oU 
A0. Ma» oov 3 $9 TÀV 


RUM Mara £cTi TO 7sgi T0U6 


Üso)c, o LJ e'T0707j Biesregoniuu elec, 9c eig Té x0 00:6 Qai- 
voyTo 40101 Dovaqueus, eiüéyta TE dis oro» OvvotTÓy &cTI 
TUUT dy puroy yuysénue, x0 oi; m viros TÀV A0TO, 
TÓA4V ÉUy y Vyvyalo i61) 77] Qu puóvoy TÀy venam RON ON ME 
four, roig às Quas ueÜeeour D LE émiTpeTEID, oz" & 
Ua Bieesovia tret TÜ mira TícTiy Mais TÀV) 0U0OY 22: 


degvs vi» 0i pun 
L2 eieeimtou Tor pa Üeiov 
Tá, puo. x0 TV pc GptTi) 


j^ émirgoTty eive TO pu emore TOY yop u- 


«ui ÜicLT ETT OVIIEÓTO Tp0c QU- 
TT yyieyyso oui s 


Qvt.—4 OiavootucÜ0a. AQvt : D *s.—* uóvov bv €kacrov *yp Q.—l vivos t. 
—E Bal AQvfr : 86 *s,—h ó om A et pr Q.—! ikavàs v.—k E. AQr.—! Oiemepauvó- 


j.e0a, v.—'. Qaívera: E.—^ és f.—? libri 

TL 8 évvoeiv] Scribendum videtur TÍ 
Bé; évvoeiv u&v etc. Sic et statim post 
malim, Tí àé; vepl mávrev TÓv cTov- 
Oalev àp' Tiv etc. SrEPH. Equidem i in 
his interrogationem Tí 8& vel Tt 8€ 57) ita 
cum sequentibus esse connectendam cen- 
seo, ut per se simul posita esse videatur ; 
quod quidem efficitur commate posito. 
Scilicet quando substantivum vel adjec- 
tivum sequitur, Tí 8& cum hoc arte con- 
necti oportet (ut Tí 8€ 70 kaAóv ; Tí 8 
cep] ToU kaAoU); sin enuntiatio at 
sequitur, Tí à a sequentibus solo com- 
mate rectius distingui existimo. — Cod. 
Voss. Tt 9oí. Asr. 

7i» 9€ uXjv émvrpomijy] Falso hzc Cor- 
nar. cepit vertens : compromissum autem 
fiat, ut nunquam in legum custodem eli- 


€ 
p3j.—P ToiaUT' v.—4 ü&mokpivac0ct AQ, 


gant neque inter virtute prestantes ad- 
mittant aliquem, qui non divinus sit et 
in divinis rebus elaboravit. émwrpémew 
cum particula negativa est recusare, pro- 
pulsare, prohibere, vid. ad vii. 10. Igitur 
ad umj5e emiTpéreiw intell. $vAaiGj», ut 
Ficin. cepit vertens: custodiam vero 
mulli committamus. Ad hoc vero, 7) 
pmBe émwrpémeiw, quum referatur Tjj» Bé 
pX» émwrpomiv, sine ulla controversia 
corigendum est Tj» 9& uj émiTpomiv, 
i. e. b 8€ uj émiTpémew (rationem eos a 
custodia prohibendi esse hanc, ut). Solet 
enim nonnunquam particula ujj etiam 
nominibus substantivis jungi. Mox avrà 
refertur ad 7i» jjj 6eiov (ovra), et ita 
positum est, ac si eia precesserit. Asr. 
mpós avrà] Quid przcedit de quo dici 
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KA. ANix0409 *yOUV, wc Meytie, Tv Tee TÀ TOiUT OP 
&eryor 3) &oveero» Grrongiyau di móppo Ta» ZO AV. 

AO. "Aga oUv icputy Ovi OU. tov» T) "régi Üsd» Giyovre 
eic aríoviv 00e Qi Üoquev $» oig sreücy; 

KA. Ion; 

AO. E» que O Tg TZV Voi» EA eyoputn, ac vesc [2u- 
TOTÓV TE X05 lararis i éco mávray pr LA yere Tu 
gahafovca QLEVotoV" oua ior) brópin ev" 9 0; TO Ttgi TZ 
Qogéa," as Z2 ráeeus, Go Teu TE X0 oro» 0,2 2.0 Eyxga- 
7s VoUg &£G'Ti TO TV Bicsceon pais 0 yae iügv reUTO 
Un Quis pao ibam inox, o)deis ovra aoc Gy Üparam 
Tori aéQuuev, 0c oU ToUvetrioy erac) 7 TO Ó gos doxaaevor 
UTÓ TÀV TONMI. oí pi ye Divoovvro TOUG T TOI UT, 
pera eigo taévous Gr Teovopiee v6 xU TUiG [LtTO. TOTIS 
Gaaery titus G2 A06 Té ptus & bou; yiyvertaa, xalsugn- 
AÓTUG GG Oi0) TE yiYyVOULEVO, Gary mtus mpi pur GA oU 


Qixvokoug [Dou gosuc cyooy 
&mokpiveg0a. v.—' àévvaov ft.— 


avrà dicere possimus? nihil certe. An 
igitur aliquid deesse putabimus? aliud 
equidem potius crediderim: nimirum 
Platonem quum dixisset 0etov, quo sig- 
nificarat Tà Oeia "yiwdokovra, sive TÀV 
Oclev &wmeipov, subjunxisse abrà, relin- 
quentem nobis subaudiendum Tà 6€ia. 
SrrPn. 

&évaov] Semper fluentem, h. e. per- 
petuam ; nisi id malis ad. decreta Hera- 
cliti referre, qui TÁvTO. ToTOJL.00. Bücqv 
peiv ( fluminis ritu ferri, Horat, iii. 29. 
32.) statuit, vid. Cratyl. p. 402. A. Ari- 
stotel. Metaphys. iv. 5. Sext. Empir. 
Pyrrh. Hypotyp. iii. 15. p. 56. Barth. 
ad Claudian. p. 111. Gatacker. ad M. 
Antonin. iv. $. 43. vi, $. 15. et Menag. 
ad Diogen. Laert. ix, 8. 80. Asr. 

Oiakekoocmuévos] Mutandum puto in 
Oiakekocu]Kds. Sic enim et paulo post 
legimus, &s vo)üs ef ó Oumucekoomcas 
mápO' dca kar obpavóv. STEPH. 

Oiaukekogcmkis] Sic Cod. Voss. pro 
eo, quod libri editi habent, Gucekoojum- 
pévos; illud jam Steph. reponendum 
esse viderat. Etiam sequentia ós voUs 


Plat. Vor, 


8 $Üopàv v. 


Tei T&).0UJUÉVaM. 
—* Biakekoounkàs AQv[t : Diakekog im 


ety ó Diakekonmkós hoc flagitant. Koo- 
péiv vero et üiakocpueiv propria hac in 
re verba sunt, quibus Anaxagoras, qui 
hic et in seqq. respicitur, primus videtur 
usus esse; hec enim ipsius verba per- 
hibentur: ój.00 mávra xpij&ara. €qvy* vóos 
8$ avrà Oujpee kal Owekócuece. — Vid. 
Valcken. Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 
40. et cf. quae Fischer, ad Phadon. p. 
409. collegit. Asr. 

&0éovs "y(^yveo0c.] Cf. Carus in Fulle- 
born. Collectan. ad Hist. Philosoph. p. 
x. p. 246.—81avoíaus BovAfjaews ya0dv 
mrépi TeXouuévov, consilio ac voluntate ad 
bona efficienda, h. e. ea voluntate, ut 
bona perficiantur s. ut bonum eveniat. 
QiÁvoun est idem fere quod JBojAgois 
(consilium, sententia, h. e. voluntas), 
vid. de hac orationis redundantia ad i. 
14. Etsignificatur consilium, quod in 
omnibus rebus boni ac honesti (o9 &ya- 
000 s. ToU BeXríoTov) rationem habet ; 
causam enim et finem omnium rerum 
Plato sumit bonum esse, vid. Phadon. 
c. 46. Tim. p. 533. C. Asr. 


VILI. 4L 


III. lii, 330, 


11 967 


11!. ul. 331. 
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KA. 'Fo 0: 07 zx £y 0v Ey £25 

AO. Ilg», o veg timo», voUvawTio) &»y64 VU t x 
óré e yrye eura oí Bievooipuevot BievooUvro. Ueber 
pi» oov Lr TÓTE Urebóero 7tgi CUTO, a0 UTUTTEUSTO 
TÓ "o ovra Beber" órot TG &xpisius QUTOY qTTOV- 
70, 0T UG pio Gy d pvym 6 OVTOL oUrac eis Gage) Boo- 
id) Aoyimuoie y Ey gnro, VOUV Un ket egt zo 
TiVEG éTÓA quay voUrá yt QUTO suem oveitiy zi Tórt, A£- 
LM ns xc yoUs e 0 Buezeeon pypeaie «uÜ' ort. xor ouga- 
vóv. 0i Oi euro TÉ XV Auttpráovrec yvy ac Qistas, OTI 
T, gen Dortgov. £17 uper an, DiowonÜevrec. à as VEUPTEQO, 
p». ac imei eT0C autres T TÉ n, émuroUe by TOÀ 
pov TX yag ó7* Tp0 Toy opea mávro. euros 
6Qá, TX 0T .oUgtuoy Qsgóquevan," perra eia 2o ze 
yis xci A Guy npo mpm Dre pvrn 
TG eirías mOVTÜC TOU xU pu0V. v&UT 7" T vocc" écerga 
yo uva T6 &beorqrae x0 Qvo y;egektue TÀV TOLOUTAV 
GrrenÜca. zi 7 a0 Aoibopfirene yet £27). 0oy Torrts, 
TOUG QuXocoQoUrrac XUCi putri toic QUT EL CovroLc* Yy,gape- 


o d 
—* $;; om Drft.—? Tpwror 


0LS 


uévos *s.—* àvaykatais .— Oebogévoy &.—" 70 D. 


A.—2 OvoudToV v.—? dowóueva v.— 


jmebóero—0coi] Invasit omnes, qui, 
s. zjnirum accidit omnibus, qui cet. Mox 
Ümws est i. q. üóri, ut Euthydem. p. 296. 
E. Ümws ov mávra éyó éniorapuoa. Ubi 
vid. Heind. Asr. 

mapakiwBvvebew éróNuev] — Temere et 
audacter dicebant, dicere sustinebant. 
Ceterum his verbis Anaxagoram notari, 
e Phzdone in primis patet c. 46. —&àvé- 
Tpeyary, imagine a navigatione petita, 
vid. ad x. 14. àvarpérovst 8 vas re kal 
vabras. Mox de ueorà — Al0cv kal "ys; 
vid. ad x. 2. Asr. 

Diavepóvrav Tàs airías] Hec a pre- 
gressis separavimus, quibuscum vulgo 
male connexa leguntur; est enim: cqu- 
sas universi mundi ipsis (rebus inani- 
matis) tribuentes, h. e. eas pro causis 
habentes rerum omnium. Oiaveuóvrov 
genitivus absolutus est, referendus ille ad 
aUTOIS, quemadmodum genitivus parti- 
cipii poni solet, licet alius casus preces- 


b móT' v.—* étepyac dpieva yp An. 


if 
—1J re AQ, 


serit, vid. ad vi. 4. His quoque Anax- 
agoras notatur, qui, quum rationem sum- 
sisset omnia descripsisse atque ordinasse, 
tamen in rebus naturalibus explicandis 
alias causas easque a ratione alienas sta- 
tuerit. Phzdon. p. 98. B. ópà &vüpa 7 
uev và ob0tv xpáp.evov oD0é Tiwwas airías 
émauriójuevoy eis 7b Biakooyu.etv à, mpdry- 
p&Ta, &épas Oe kal ai0épas kal Übara 
aiTióuevov kal ÁAXa ToAAX kal iroma. 
Cf. Aristot. Metaphys. i. 4.— Cod. Voss. 
et Par. in marg. é£eipyyaodpeva ; sed recte 
habet perfectum passivi, significatione 
activa usurpatum, vid. ad ix. 8. Asr. 

&meudfovres] Particip. &reidtovres 
mutandum puto in infinitivum &retká- 
$e ew :' et post. bAakats scribendum, fAAa 
T àvóqr. eimeiv; ut intell. $e Te &meucd- 
fev, et Gere eimeiv. Sed legi etiam 
posset, raür' üAAm T' àvóqr eimeiv. 
SrErH. 

üreucdtovras] Sic Cod, Voss. pro àz- 
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aud Ute, zr ir eL) GWÓZT 5 &iTEiV. VV 0é, 0 0 Tte 
eignou, TV TOUVEV TÍO Ey El. 


KA. Ilosc; 

S. 14. A0. Ov rri mori yetebeu sau leor 
vr» epar eü0byes, 0 o6 e Un và A eyópueya. TUTO o^ 
o. Mea, Aber TE, M6 6071 seerDoreron CTÓTAV OC. 
yorie pere en Gl ayeerón T& (over T6 O7) mapu Tí 
Tw, &mi O6 roUraum 0j, TO vOv elenpbvoy" T0, 7o TÉ 
denaro | &» roig (Le Teoig VOV TV Ora 7á TÉ T0 voUTay 
Gyotry etti pot guter MÓn, v& v& x00. T2 Mosa» TOU- 
TOig TZ] X01VViaLG movbenr qusc xguoaraa gis 7 TA) 


2Üav &mITIOEÜJU0UTO, a0 VO LA L0 C'UVPULOTTÓVTUG, 0r 7£ 


T€ v.—* &meikátovras ARQ[t : 


&vógra Q, &AXa re &vógra yp AQ: &àAAX raUT' àvóqr. *s.—h^ vüv ravÜv &. 
! alterum eipyuévov om t. 


AQfr.—k b eipiévov yp Q.— 


eudtovres ; accusativus participii dati- 
vum, ut solet, excipit, vid. ad iii. 5. De 
re ipsi, Polit. x. 8. ór. maAcuÀ uév Tis 
QixpopX $iXoco(a Te kal mouruc Kol 
yàp 4 Aaképvta mpbs Oeo móTqV kUcv éi- 
eíym kpavydá&ovca. Ubi vid. uot. In 
Lexico Bas. ubi hic locus citatur, zot- 
vàs scriptum extat ; sed frequenter ézép- 
xea0av« (mentem subire, in. mentem ve- 
mire) dativo jungitur, vid. ad vii. 23. 
Sic Gorg. 485. E. xal yàp éuol ToiaUrT* 
ürra émépxerai mwpbs cé Aéyew, oi&mep 
ékeivos mphs Tbv àOeAQóv. —Cratyl. 428. 
C. Üri. ol mos érépxerai mpbs 0€ Aéyew 
Tb ToU 'AxiAAées. Lys. 210. E. émijA8e 
"ydp uot eireiv 0r: cet. Demodoc. init. 
p. 380. A. épuol 8$ akomeio0at émépxerou, 
qÍ more bBUvoroi 7 Lóvobos óudy. Xen. 
Memor. iv. 3. 3. Asr. 

&AAa Te Toig0T | Sic pro &AAa ToU 
scripsimus, sensu poscente ; Ficin. quo- 
que vertit, aliaque in eos stullitie plena 
dicerentur. Verba ita coherent : émA- 
8ov mowjrais Xoibopáeis (i. e. émTjA0e€ 
AoiBopst»y), Gmeud&ovras (comparando 
philosophos canibus frusira latrantibus), 
&AXa re roin) TO, àvónra eimeiv, h. e. Aoi- 
Bopeiv kal &AA« ToimÜra àvóqra, eimeiv. 
In Cod. Voss. et Par. ma'g. adscriptum 
est &AAa Te àvógra; idemque Steph. 
conjecerat. Neglexit vero vir ductissi- 
mus pronomen Ta)rc, in quo Toi)Ta 
latere liquet. Praterea Steph. qui of- 

fenderat in nominativo &reikdQovrcs, 


&meucátovres *s.—f bAakois om tv.—E &AAa Tc ab 


— yvx 
—n (core uj) om pr Q.— 


scribi jubebat &reiukátew, ut intelligere- 
tur Gore (&meud$ew) et Gore eimeiv, 
male. Asr. 

$. 14. rà 8i mpb Tobrev] Hoc cum 
pragressis coherent; duo enim, quie 
lic memorantur ad pietatem necessaria, 
sunt doctrina de anima, reliquis omnibus 
superiore, immortali oamiaque regente, 
et de ratione, rerum nature guberna- 
trice; cum qua quidem doctrina con- 
juncta est musica, ex Pythagoreorum 
decretis, quippe que mundi hàrmoniam 
a ratione suprema profectam sonorum 
varietate in tibiarum nervorumque canti- 
bus exprimit et in animum nostrum in- 
fundit. Idcirco verbis TV eipnu.évov ev 
rois &orpois voüv Gv Üvrov (int. Ad: 
deinde vero perspexerit rationem rerum 
omnium, quam diximus, in astris; sc. 
habitantem ibique maxime perspicuam. 
Sic c. 13. r5 epl Tijv $opàv—üocTpov ce 
kalüccv &AXcv éykparijs voüs éor| Tb 
m&v Diakekogumkds.) adjecta est earum 
disciplinarum et artium significatio, quae 
ad rerum celestium cognitionem ducunt, 
id est, mathematica» et musicae. Asr. 

TÓ Te kaTrà Ti]v uoUcav] Verba ita ca- 
pienda sunt, r& re 75s kowcvías robrois 
karü Ti» uoUcav, i. e. communitatem s. 
convenientiam cum his in musica, h. e. 
imuusicam his respondentem s. z qualem. 
TÀ Ts kowwvias est i. q. T)v woucyíav, 
vid. ad i, S. Asr. 
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iu. 968. Aóryoy EXE voíra Doverós 5 2 dcova TÜV A óryoy [9r T£ 
11i. fii. 332. pá 0 0i p Tx. oíóg Lan vgüc Tes Anpuosíene à Gtot- 
TOi neuriaÜo yo» gym pi Ux ay gx yyévoiTo 
ineo 646 móAeue, UrtpeTte Ü àv C, X oic" &eypuru. 
ógeo i Ago yUr, p Kenia 20i Méy12.6, 10 gor Toc 
eignpvoic ioc CUT DLL ór0Us Dip ibap, £V, &i X0 TOUTOV 
wgoroóisopuev, a d Quay £O [LE VOY AUT yopuoy? xe 00- 
Tnpacs, TOV TÀV Ge VT "UT tgnoy GUXAoyo, i0 ELOLG 
oT 0016 ie. 0o uuer 2:01V4VOV y SVÓtu&voy" 5 TG T0149) uEV 5^ 
KA. 'AAX, à Agor& Qc o0 weovoicopusv, ci» ary" zo 
z0LTOL fen) OuvgÜa uev s 
AO. Kai pz» veóc y: TÓ TOLOUTO) & paolo Tá- 
Tec. EoXMorTup yàp voóroU gre Jp n byo yuyvoipan 
&y eolopuus, meos à é puoi zi erfgouc i0 wc eügfmo t Qi TZ 
Tel TOÀ TOLLUT. Surg TE Zi xe ay fy &*y VUL LV phot 
zi [uxo CU Yir. 
KA. AA, P] for, TOVTÓG (Ui) pex Tara Topév- 
TÉ£OV 5 u*fÉ, x0 0 Ücoc 7, npa ey sbov ey víc 0. 0 Tgómoc 
ziv iyi ogloc" yiyvoiT. ay, vovTi' 07 TO yUv AÉ- 
N 
yupuiv T£ "0 sgeuaqaen. 
AO. Ooxéri yououc," 5, Mey zi K»eoío, vei 
TU ToIt ray Swerór t £071 vopuoÜec ei, Ti ay noc pun TÓTE 
rr. iii. 333. à: «ugious ày QUTOUG Üti yyicyysm Doni, vopuoÜer ei &AAG Z0 
TÓ TÓ TOICLUTO AOT CL IL EU CC OV 010257 per Éuvoycíate 0A- 
AZ tyiyyoiT. CL, &i "y ieyVoLTO opa. 
otS 0U 
» &AA«s f.—9 56 v.—P rvóuov om v.—4 voidjev Q.—'" QAvcs Te A, G ore &: vulga- 
L 


tam corr Q.—* 7; t.—' 5ai ADOf, 9" v.—" ópBàs om pr Q.—" coro Q, Tobro v[.— 
V Aéyouév AEvt et pr 0: 7à üvriypaoa 914 700 0. mg Q: Aéyouév *s.—* vóuovs 


Aéyeuev] Sic Cod. Voss. pro Aéyouev. tunc demum, que custodum auctoritas 
Ficin. sed modum nunc, quo recte hoc | atque potestas futura sit, lege constitui 


fiat, excogitemus. Asr. potest. Obkéri, sequente àXAà vel 8$, 
vóuos] Non dubito quin scribendum est nequaquam; vid. Ephemerid. Doc- 
sit vóuovs. SrxPn. trin. et Art. ( Zeitschrift für Wissensch. 


vóuovs] Sic Cod. Voss. pro vógo:s ; . Kunst.) v.i. p. iii. p. 74.—Mox óp- 
illud etiam Steph. conjecerat. Sensus 65s pro óp6às Das. Asr. 
est: de his s. de custodum collegio ópüds] In Bas. edit. óp8bs *ylyvovr' àv 
ieri non potest, ut leges sanciantur, pri- legitur: sed casu, ut opinor, et per im- 
usquam constitutum et adornatum fuerit ; prudentiam potius quam certo consilio 
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KA. Il2e; ví voU7o eiezoÜou Qopuey 095^ 

AO. IIeerov Quiy Of soU xovrO.AemeTE0G^ QU) EI xL TE- 
Aovyoc* TÓÀV 000i eri tidevot Tp06 TZV TZ6 QuXmuIE Qciv &vy 
£e) zAIXÁÍOG TÉ 0l po|npater on ÜUvct tue 0i vgómay teri 
204i elec. pera à: Tovro, & Oc powÜavuw, oUrz etes» 
potiov oUrt eüeneóroc Q. 00 ! panem vyeyéc onn. Tc TOU- 
Toig b, Xgovous oUc v& X0 &» oic) Ógi raga apu very 
entero" erro TOUT £y yeluupueun Aya ode" yàg 
&UTOiG TOC ponÜvovri 90 yiyvur &» Ori Tpüc X0LpOy 
pualarerau, "rei bros TZG Yvxyiis t $4.00 TD) zov fosinjame 
Toc emi pua yetyovévou. ovra 0 c&yr(. TQ zh TaUrO. 
Grróp pare pir Ay erra! 0Uz. (Ly aetas AEyorTo, Grrgóppro. 


0: Qi TO pausy egoppévro) 042.00). TÀV AeryopA ey. 


Anf[r: 


D.— b e? EQvft et pr A. 
€kaaTov Rf. 


mutata fuit altera lectio, ópüs, qu:e est 
in Ald. et Lovaniensi, et quam agnoscit 
et Ficin. Possit alioqui et nomen óp65s 
locum hic habere : non tamen in iis iti- 
dem quz parvo sequuntur intervallo, ubi 
eidem verbo *í»yvoro jungitur itidem 
adverbium óp0os. SrrErn. 

màs; ri ToUro] Ni fallor, legendum 
€st, opü3s ws.  KAEI. Tí ToÜro. Asr. 

àv ey] Sic Cod. Voss. Vulgo 7, vi- 
tiose. Asr. 

jj9ec. ka] &0ec1] Legitur etiam rpómev 
&0eci kal jj0eci. In Ald. autem edit. 
utrobique 7/eg:. STEPH. 

3/0. i. €0.]. Ald. 3j0eci «cl ?j0eci. Das. 
1.et 2. é8eci kol jj0ec:. Recte Steph. 
Scripsit rpómev 1j0ect koi &0eci, Ficinum 
secutus, qui vertit, moribus et consuetu- 
dine. L.vi. 16. p. 773. B. xpfjuací Te 
tal Tpómev 1j0eci.— Cod. Voss. Ovajuv. 
—Ad eópeiv int. abrby, quia sequitur &A- 
Aov eüpmkóres. Subjectum est pronomen 
indefinitum. Asr. 

oUs re kal] Hzc verba Ficin. non 
agnoscit: sed locum hunc ita vertit ac 
si legisset duntaxat xpórovs év ois 067; 
abesse autem illa ego quoque malim. 
Quinetiam pronomine ca)ra post ud- 
TGi0V carere possit hzc oratio. SrrPH. 

os re kal év ois] Verba oUs re kal 
Ficin. non expressit, et Steph. abesse 


vóuois *s.—Y vouoÜerqréov *yp Q.— 


—-c ka&rà Aóyov &K.—À4 ois ARv[ et pr Q.— 
—f obbty R.—S8 ToU Y et'yp Q. 


- 
2? a0 om Z.—? karabekréos vt et corr 
0v 
€ ékacTra OQ, 


—h rà mepl add AEQvf.—! éAeyx8évra 


malebat, sine causa ; est enim obs ( xpó- 
vovs) quamdiu (accusativus, ut constat, 
temporis continuationem indicat), et év 
ots, quando (incipiens), Deinde raor 
post udroatov itidem expunctum malebat 
Steph. temere; Aéyew enim non ad 

Xxpóvovs refertur, sed ad obs xpóvovs kai 
€v ois 8e; rapaAaufávew €kaova. Asr. 

95Aa—ó0r:] Non videtur posse retineri 
Óri, scd mutandum esse in &,ri, sive Tí. 
At ó5A«a dictum Attice est pro Aor. 
Neque enim (inquit) ?is qui discunt no- 
tum esse possit quid suo (id est, op- 
portuno) tempore discatur, priusquam. 
SrrPH. 

T1] Vulgoómri. — Ficin. quando quid 
opportune discatur, et Cornar. quid op- 
portune discatur. Asr. 

: &mófpyra] Suspicor, in hoc posteriore 
loco eandem illam vocem &móppnra 
Scriptam ab ipso auctore non fuisse. 
STrPH. 

&náppura piv Aex80évra] Cod. Par. 
*yp. €Aeix8évra.  Faehsius adnotat, * an 
&ux8évra ? 8eux0évro. ?' Sed Aex0évra 
genuinum est. In verbis autem quz se- 
quuntur, sicuti vulgo exhibentur, vitium 
insidebat, quod certa nobis videmur 
emendatione sustulisse. Legebatur enim 
&mróppnra, quod e pregresso huc irrep- 
sisse patet. Bene Steph. suspicabatur, 
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KA. Ti ov 07 zormr£ov E OVT AI roUTO» oUTUC, & Lbve 
AO. To. A eyópusvon, 9 QiAot, & 0I A0 RETO) SOLREV 
ZUiv x10 Uo, ze e 76g ziyOUvEUELV ree TZ; To^iTtiGu &Üe- 
T npe 7 reis E Quin, 7 Te6iG xv[2ovs [2à2.- 
Aorrac," Távra? qroizTEo0y. byo à  opiy muymiDvyeigt TÀ 
Qai ew 6 non eEmyeinton TÓ, fy& Debo pvo, : puoi 7sei 7/G 
mtaDeíue T£ 204 TeoQrie 776 Z 7 xenipevue oi Mryoie. 
T pévras sv dóyeu tua. 0U sque 000. & érégoie Tici mgorQseie 
& ein. soi 07 TOUTÓ y, 0 K»enía, penny TUQUE EDO 
cU yàg 7 Movyrisav? TÓAX, 4 Q Ow fes à Provo QUT 
TOUT, xoc &otiP [Uy 10 TOV J60/TQLT 660 T0. CLUTT]V- opa, 


a 
*yp A2.—À mpoepnBÜévra v.—k BucatoUy f.—1 17) rpls €£ $acíy om pr Q.—" fáAXovres 


0, BáAAovres Av[.—? ravra A-et pr 0. 


aliam olim vocem hic lectam fuisse; et 
mirari debemus, &mpóppyra, quod se- 
quentia, 81à Tb mBtv mpoppu8évra 6qA0Uv 
et flagitant et indicant, ipsum fugisse. 
&rófpnra sunt quc dici s. tradi non pos- 
sunt, &mpóppura vero, que pradici non 
possunt, quia, etiamsi predicerentur 
(Tpoppnüévra), nibil tamen eorum, de 
quibus sermo est (r&» Aeyouévev), os- 
tenderent ac definirent; etenim neque, 
quz futuris civitatis custodibus discenda 
sint, neque quando et quamdiu disci illa 
oporteat, przscribi posse, in przgressis 
significavit. Ad &mpópfrra 8€ int. óp0ds 
àv Aéyorro. ÁsT. 

Tb Aeyóuevov] | Ut in proverbio est. 
Vid.ad iu. 9. Mox év kowd Kol uécw 
Keig0ac dicitur, quod omnibus expositum 
est. (vid. Bergler. ad Alciphr. ii. 3. p. 
235.) vel communi periculo ac labore 
suscipere oportet, ut h. ]. Sensus est: 
omnia nobis facienda sunt, ut vel vinca- 
znus et, quod appetimus, assequamur, vel 
spe excidamus.  lmago petita est a lusu 
tesserarum, in quo, si ternis tesseris lu- 
das, felicissimus est jactus trium senio- 
num (7p!s €£ kófoovs BGAAew), qui qui- 
dem vumrfpis dicebatur BóAos (vid. 
Suid. Hesych. ) infaustus vero trium uni- 
onum (peis küfovs BáxXev ; ; kóos 
enim, £essera, etiam de «nione vel punc- 
to et vacuo, quod veteres dicebant, po- 
nitur, vid. H. Junius Advers. ii. 4. 
Wolf. ad Origen. Philosophum, c.2. t 


7 
—9 ya"yvíyev A.—P àpei[, àper t, "yàp eto 


i. p. 880. Paris.). Esch. Agam. 33. 
Tpls €£ BaXovamqs T538é poi jpvrrwpías. 
Ubi v. Stanlei. Cf. Schol. Ruhnk. p. 
245. Zenob. Cent. iv. Adag. 23. Erasm. 
Adag. ii. 3. 66. p. 371. I. C. Bulenger. 
de ludis vet. c. 58. Gronov. Thesaur. 
Gr. Ant. t. vii. p. 927. et Dan. Soute- 
rius de aleator. Gron. l.l. p. 1057. Asr. 

keiwzuérns] Excitate,in questionem 
vocate ; proprie Aó*yos dicitur riveig0au, 
i. e. éyeípeaüa: (vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 88.  Heusde 
Specim. Crit. in Plat. p. 110. et Heind. 
ad Thezt. p. 353.) tunc res quoque, cu- 
jus memoria commovetur, quz in quees- 
tioncm vocatur. Asr. 

3 $ àv— émávvuov — Torfjon] Ficin. 
vertit, vel ille, (Gryneus, vel illa) cui 
Deus ipsam cognominem faciet, unde 
patet, ipsum hzc verba ad vocem c re- 
tulisse ; sed sensus ea ad 7j Mavyvgràv 
TÓMw referri jubet. Tunc vero offendit 
$, quum genitivus esse deberet ; dicitur 
enim ézóvuuóv vwd Tiwos roiciv, nomen 
alicui ponere ex aliqua re s. aliquem de- 
nominare ab aliqua re s. ab aliquo ho- 
mine. Ni fallor, pro à legendum est 
$8ev : undecunque deus nomen ipsi (urbi) 
ünponet. Mox avri, iu quo Steph. 
offenderat, nomini 77v Maryvgràv vóAuw, 
ut solet, subjectum est ita, ut fere abun- 
det, vid. ad i. 1. Asr. 

abrjv] Nullus est nsus pronominis 
avTi]v post karackevágas; sed potius 


b 
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7 TO yt cuOpciórovroc" ci»t Doxeiv. vay ÜcT&pOy PTIYyIyVO- 
Mevoy ovx &XQtUEei mort. 2 y: pui» oUroc? Ap 0 fioc 
yero ÉUAXoyoc, D Qoi érigon, aropoL Doro TOUTO TZ 
zóa, apquPiraris T 004 i07 ouospuío. o9devi TÀVy VUV 
Tupd vOUÜ' gg two6 EITEIV vopollerd, 6 OyTU; Ü& tO TCI eX 
0v 9 ÜTae QTOTETEMEGIUEVOV 0D Vici. apócÜcy 0 óveígarrog ds 
TO Moyo £Qmb&wsto, eu. yoy* sj zotPavícuG  €120y0t 
Ti, "Tuc LUIMUMEOTEG, £O (tot. Zi 0f T6 &yüesc ctei[ Das 
Évpay ld," qouüsuÜoci r& seocnaüvruc, mousuÜcvrec ve 
£y Gago óA Tis aes kUTOUC UT ES QUAa266 &rovt- 
AesÜoi ofouc 7U.6ic 00x eidopuey &» v aeocley (Dio s Tóc 
peri surtpins yevopiévoug 

ME. 20) Qi KAenío, £X TOV "o heir elgntbvon QUT OLV - 
TOV 7] vi» TÓAIV &OTÉO) TG tertiae" 7 v0» Ltyoy 7v 
092. & perto», MM Üegotoi xe pneri DG Z01VVOV 
Oi4TÉO) tT TZV TZG TÓA&UG XOTOÍGICIV. 


£a 
—t Dokeiv Q1, 8óEcu [t.—95 ToioUros f et yp Q.—' olre, in mg 
vulgatam corr Q.—" ékAex0doi Q.—" karoikígews et karotkigiv 


v,—7 àvbpeiórepos f: 
posito voU, A: 


turbat lectorem : quum intelligendum 
sit, cU yàp KAéos àpii péyiwrov üTaV Ka- 
Tamieuáms óp8Gis Tiv Meyvgróv mÓAw, 
UE 7 0ebs e émóvvpov abriv morjog. Vi- 
dendum tamen est an dici debeat posi- 


hec particula postponitur. STEPH. 

ÜUmap et óveíparos] Hec inter se op- 
posita sunt, vid. ad vii. 8. Mox Cod. 
Voss. ItedaA js v)v ore koiwwevías. De- 
inde pro ofre scripsimus o/0e, sensu id 


tum esse hic quoque per pleonasmum. 
Cseterum Ficin. lunc locum ita vertit 
quasi 2) 7 àv non 7) G àv legeretur. 
SrrPu. 

7j Tó ye àvüpeióraros] Vulgo » quod 
locum hic habere nequit. Mox obxk ék- 
Qe)£er more, nunquam effugies, est, nun- 
quam tibi elabetur, nunquam eo excides, 
h. e. certo hoc consequeris, ut cet. Vulgo 
&pyj et ékbebEm scribitur. Asr. 

puo Bfyrqais] Verba ita intellige : 
ial oUk &cvt oU0eyl rQv vüv, &s &mos ei- 
meiv, vouoÜer&v ob0eg(a Gud iyrqais 
mapà raUra: et de hoc nullus omnino 
legis lator dubitabit (sc. hoc ita esse fa- 
ciendum). De particula re v. ad c. 9. 
Asr. 

üvetparos às] Scribendum arbitror óv- 
eíporos &s, interpungendo ante et post 
hec verba. Videndum autem an possit 
etiam scribi ós, ut apud poetas, quum 


poscente ; idque confirmatur a Ficino 
vertente, si mobis hi viri—convenerint. 
Asr. 

mwpbüs àperjv ocwra»pías] Inversa est 
oratio pro zpüs àper?zjs awrmpíav. Vid. 
ad v. 8. MaleSerran. vertit, ad publice 
salutis custodiam procurandam. Asr. 

Tij» TÓMiw éoréov] Urbs est missa fa- 
cienda quod ad constitutionem attinet, 
h. e. urbs non condenda et constituenda 
est. éd» est missum facere, intactum 
relinquere, vid. Perizon. ad ZElian. V. 
H.ii. 38. De genitivo absolute posito, 
TÍjs kerowicecsSvid. ad i. 12. Ceterum 
karoikioecs, ut in seqq. karotkiguw, lege- 
batur, de qua ubivis fere obvia permuta 
tione vid. ad iii, 5. Asr. 

karoucfjgees] Scribendum puto iaroi- 
«iaecs : itidemque icaroíriuiv paulo post. 
SrzPu. 


111, lii. 335. 
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KA. 'AAzÜerar& Atytc, e MéyiAn xi tye Tt" 
á z -—» € N / 
voujro v&UÜ oUro xti Lu. uos. 


m / 
ME. &Ew»xnppopoi. 
Stephanus: libri karoucíjsews...karolkmoiw.—" 7e om pr AD. 


xal cb tvAAduBave] Pronomen ci de ci) id poscere nobis visi sunt. gi a 
conjectura interposuimus, quia et sensus prima vocis £vAAdp ave syllaba elisum 
et orationis structura (kal éyó ve—xkal esse patet. Asr. 
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F^ ^ ^ 
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/ ^ A da AAA 2 y^ 
MAT ASA. AAA is ARR S à AA 
SANARE AS PATARA RABAT. AAA AAA SN 
2^ 297 pa NN j AA MSS ^5 ATA TAN CA^ Mn 
ARA C AAL S dh RE GPRP! VAYAS SA enel 
ART. Fr 1 RA, 
la! P - 


AMa re VA e airica 
UTEM PS AA Ai 


AAA ea 
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AAA 





mac YA ^^ m 
M AR AA ARATA APA ATE MERE. 

APA CARA TIAUAIAAR ANNAM A PA 
V MAMMA LA AE ARRA ie MM Suspe 
S A V AMAA ATA AAA SA ARAA; ^ p 
RE Move 
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